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TAKDİM 


insanlık tarihi, akıl ve düşünce sahibi bir varlık olan insanın kurduğu medeni¬ 
yetleri, medeniyetler arasındaki İlişkileri anlatır, insan, zihnî faaliyetlerde bulunma 
kabiliyetiyle bilim sanat ve kültür değerleri üretir, ürettiği kültür ve düşünce ile de 
tarihin akışına yön verir. 

Medeniyetler, kültürler, dinler, ideolojiler, etnik ve mezhebi anlayışlar arasındaki 
İlişkiler kimi zaman çatışma ve ayrışmalara, kimi zaman da uzlaşma ve işbirliklerine 
zemin hazırlamıştır. 

insanların, toplumların ve devletlerin gücü, ürettikleri kültür ve medeniyet değer¬ 
lerinin varlığıyla ölçülmüştür. lnsar|crğlu\dl^a|^^h^ aydınlık bir gelecek İnşa edebil¬ 
memiz, İnsanlığın ortak değeri, ortak thirası ve ortâlHE^zanımı olan kültür ve medeni¬ 



yet değerlerini geliştirebilmemizle mümkühdih^ ^ /', 

Bİzler, Selçukludan Os mattık’y a ve x Vuhrhı^iyet^ kadaçBüyük devletler kuran bir 


milletiz. Bu büyük devlet gelenJbğİnİnvafk^hda^büyük bir feidenİyet ve kültür tasav¬ 


vuru yatmaktadır. 


ı 




fV 


j 

j 


bir tezahürü olarak bizim için mtn^heb^edıhti^ 


gelen kültürel birikim bizim İçin miyül/Jbj 



I \ 

ilk insandan günümüze kadapgökkphbe/alt 


er değer, hakikatin farklı 
ve Türk tarihinden süzülüp 
kaynağıdır. Bilgiye, hikmete, 
İrfana dayanan medeniyet değerlerimiz tarih boyunca sevgiyi, hoşgörüyü, adaleti, kar¬ 
deşlik ve dayanışmayı önplanda tutmuştur. 

Gelecek nesillere karşı en büyük sorumluluğumuz, insan ve âlem tasavvurumuzun 
temel bileşenlerini oluşturan bu eşsiz mirasın etkin bir şekilde aktarılmasını sağlamak¬ 
tır. Bugünkü ve yarınki nesillerimizin gelişimi, geçmişimizden devraldığımız büyük 
kültür ve medeniyet mirasının daha İyi idrak edilmesine ve sahiplenilmesİne bağlıdır. 

Felsefeden tababete, astronomiden matematiğe kadar her alanda, Medine’de, Ka- 
hire’de, Şam’da, Bağdat’ta, Buhara’da, Semerkant’ta, Horasan’da, Konya’da, Bursa’da, 
İstanbul’da ve coğrafyamızın her köşesinde üretilen değerler, bugün tüm insanlığın 
ortak mirası hâline gelmiştir. Bu büyük emanete sahip çıkmak, bu büyük hâzineyi 
gelecek nesillere aktarmak öncelikli sorumluluğumuzdur. 






Yirmi birinci yüzyıl dünyasına sunabileceğimiz yeni bir medeniyet projesinin do¬ 
kusunu örecek değerleri üretebilmemiz, ancak sahip olduğumuz bu hâzinelerin ve 
zengin birikimin işlenmesiyle mümkündür. Bu miras bize, tarihteki en büyük ilim ve 
düşünce insanlarının geniş bir yelpazede ürettikleri eserleri sunuyor. Çok çeşitli alan¬ 
larda ve disiplinlerde medeniyetimizin en zengin ve benzersiz metinlerini ihtiva eden 
bu eserlerin korunması, tercüme ya da tıpkıbasım yoluyla işlenmesi ve etkin bir şe¬ 
kilde yeniden inşa edilmesi, Büyük Türkiye Vizyonumuzun önemli bir parçasıdır. Bu 


doğrultuda yapılacak çalışmalar, hiç şüphesiz tarihe, ecdadımıza, gelecek nesillere ve 

İnsanlığa sunacağımız eserleri ıpcetç^eye ^jönHİk fikrî çabaların hasılası olacaktır. Her 

V/ f> , , , , . .. 


alanda olduğu gibi bilim, düşüçtce. Kültür'w / s^ı)at alanlarında da eser ve İş üretmek 
idealiyle yeniden ele alınmaya, ilgi gpfmpye, kaynak yolmaya başlayan bu hâzinelerin 


ülkemize ve tüm İ 


kutsal emaneti yücelterekjmuhafa 


İnİ temenni ederim. Aziz millerimiz, bu 


eynmrdürec 
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ÖNSÖZ 


Her medeniyet ayrı bir hayat üslûbu demektir ve her büyük kültürle birlikte yeni bir 
dünya tablosu, yeni bir dünya perspektifi ortaya çıkar. Klâsik Türk edebiyatı mahsûlleri 
yeşermeye başladığı Osmanlı medeniyetinin ürünleri olarak, o medeniyetin o kültü¬ 
rün edebî bir üslûpla kaleme alınmış ve yazıldıkları dönemin tarihine, sosyal hayatına 
ve birçok perspektiften kültürün yansımasına katkı sağlamıştır. Bu açıdan bakıldığın¬ 
da bir medeniyeti anlamak için onun yazılı vesikalarını kıymet bakımından herhangi 
bir tasnife tâbi tutmadan bir bütünün parçaları olarak değerlendirmek ve günümüz 
İnsanının faydalanabileceği bir şekilde sunmak gerekir. 

Tarihin satır araları dîvânlarda gizlidir; şâirlerin ayak izleri de tarihin sayfalarında 
takip edilebilir. Nitekim altı yüz yıllık bir geçmişe sahip olan bir medeniyetin hayat 
üslûbu en güzel ifadesini edebiyatımın satır abalarında bulmuştur. Öyle ki tarihin akis¬ 
lerini bir huzme gibi süzerek iŞihe ^ktli^n^f/b^yirjer kimi zaman bir olayın çözümün¬ 
de bir ayna görevi görmüştür. Bu nokj^ri nazardan hareketle şimdiye kadar tekmil ve 
teferruatlı bir çalışma yapılmayançalıŞütamıza konu olarak belirledik. 

Mezkûr Dîvân m haapılİ olrha^^ ulemâ zümresinden bir 

kadı’nın gözüyle hem yaşadığı asm^eğ^r|endirİlmesTjem de tasavvuf! aşk, mârİfet, 
tevhîd eksenli İrfânî hakikâtlerin şiir diliyle ifadesi bakmamdan eser önem taşımaktadır. 
Bu mânâda eserin tarih ve^^avvuf^raşnrmacıları içince faydalı olacağı kanâatindeyiz. 

Çalışmamız “İnceleme”, Ve/Tâpmlffasım” olmak üzere üç ana bölümden 


oluşmaktadır. İnceleme bölümü nüûjjkf HssiîSdâ şâir Yârî’nİn hayatı, edebî ve tasav¬ 
vuf! şahsiyeti üzerinde durulmuştur. Bu kısım hazırlanırken şâirin yaşadığı asırdan bu 
yana kaynaklar tarih sırasıyla takip edilmiş, kaynaklardaki bilgiler mukayese edilmiş, 
mesleği kadılık olması sebebiyle Meşihat Arşivi’nde araştırmalar yapılmıştır. Şâirin 
hayatı hakkında kaynaklarda fazla bir bilgiye ulaşılamadığı için daha ziyâde Dîvândan 
yola çıkılarak tespitlerde bulunulmuştur. 

inceleme bölümünün İkinci kısmında Yârî’nİn Dîvânı tetkik edilmiştir. Bu kısım 
dört ana başlık altında ele alınmıştır. “Şekil Özellikleri” başlığı altında nazım şekilleri 
ve türleri, vezin, kafiye, redif ve âhenk unsurları olmak üzere şiirler biçim yönünden 
örnekleriyle birlikte ele alınarak incelenmiş böylece şiirlerin biçimsel niteliği ortaya 
konmaya çalışılmıştır. “Muhteva Özellikleri” başlığı ise din, tasavvuf, şahıslar, edebî 
sanatlar, atasözleri, deyimler ve halk söyleyişleri alt başlıklarından oluşmuştur. Kadı 
ve mutasavvıf bir kimliğe sâhip şâirin Dîvânında dinî ve tasavvuf! unsurlar ve bu 
alanlara âİt söylemler, terimler ön plana çıktığı için bu iki sahanın temel kaynaklarına 
ulaşılarak şâirin şiirlerinde bu sahaya âİt terimler örnek beyitler üzerinden ele alınmış¬ 
tır. Şâirin şiirlerinde aşk ve vahdet-i vücûd fikriyâtı hâkim olduğu için aşk ekseninde 
Hz. Mevlânâ, vahdet-i vücûd ekseninde Muhyiddİn Ibnul-Arabi’nin eserlerine atıfta 




ONSOZ 


bulunularak şâirin şiirlerinin muhteviyatı genel olarak değerlendirilmeye çalışılmıştır. 
Şahıslar başlığı altında eserde İsimleri zikredilen tarihî, efsanevî, tasavvuf! şahıslar, şâir¬ 
ler, âlimler ve sanatkârlar, aşk hikâyelerinin kahramanı olan efsânevî ve sembolik şa¬ 
hıslar beyitlerde ele alınış şekilleri İle değerlendirilerek incelenmiştir. Son olarak eserde 
tespit edilebilinen edebî sanatlar, deyimler, atasözleri ve halk söyleyişleri seçilen örnek 
beyitlerle zikredilmiştir. 


• * 


Üçüncü başlıkta Dîvân m bilinen tek nüshası olan Millet Yazma Eser Kütüphânesi 
Ali Emîrî 514 numaradaki nüshanın tavsifi yapılmış, imlâ özellikleri üzerinde durul¬ 
muştur. Metin kuruluşunda takip edilen usûl başlığı altında Türkçe bazı ek ve kelime¬ 
lerin imlâsı, Arapça, Farsça terkip, ek ve kelimelerin imlâsı hakkında bilgi verilmiştir. 
Transkripsiyon sistemi ve teknik özellikler kısmında yazma nüshanın tertibine dâir 
bilgiler verilmiştir. 

Dördüncü başlıkta tarafımızca yapılan araştırmalar neticesinde ulaşılabilinen mec- 


ünde ise Yârî’nİn hayatı, edebî ve ta¬ 


mu alardaki bilgiler değerlendirilmiş, son 



savvufî şahsiyeti ve Dîvânı hakkında ulaştığımız nenqdjer aktarılmıştır. Çalışmamız sı¬ 


rasında müracaat ettiğimiz eserler bibliyogr 


yazmanın İmlâ ve yazı hususiyetleriyle İİgifiö^eUddĞr fotoğraflar ekinde gösterilmiştir. 



alfabetik ofarak sıralanmış, son olarak 


Çalışmanın ikinci bölüm vr^îvân m^tnityçf yşt^aldığı vçmetnİn transkripsiyon al¬ 
fabesiyle verildiği kısımdır. Çâlişmaya^e^^ıl|^â^^azma nüshanın tıpkıbasımı İle de 


eser sonlandırılmıştır. 



Er aydın ın bir emâneti 


Yârî Dîvânını , yakın dostu r^metlfYam.T^ç> 
bilip doktora tez konusu olarakb^İö^emdememyüfekl^ndiren kıymetli hocam Prof. 
Dr. Mustafa Tahralı’ya; yüksek lisans ylHafîindib^tif)aren maddî ve mânevî desteğiy¬ 
le her zaman yanımda olan, eserdeki Arapça ibâreler İle ilgili müşkilimi gidermemde 
kıymetli vakitlerini ayıran saygıdeğer hocam Prof. Dr. Mustafa Uzun a; metni okurken 
karşılaştığım güçlüklerde yardımlarını esirgemeyen Prof. Dr. Sebahat Deniz, Prof. Dr. 
Cihan Okuyucu ve Doç. Dr. Ömer Zülfe ye teşekkürü bir borç bilirim. Klâsik edebiyatın 
titizliğini çalışmalarında gösteren ve talebelerini bu duyarlılıkla yetiştiren, doktora çalış¬ 
mamın mümkün olduğunca az hatayla bitirilmesi İçin önemli yönlendirmelerde bulunan 
kıymetli hocam Prof. Dr. Nihat Öztoprak’a sonsuz şükran borçluyum. Bu çalışmanın 
verimli ve rahat bir ortamda hazırlanmasında önemli bir katkısı olan ISAM kütüphânesİ- 
nİn yetkililerine ve çalışanlarına; neşredilmesinde her türlü desteği sağlayan Yazma Eserler 
Kurumu Başkanı Prof. Dr. Muhittin Macit Bey ile Çeviri ve Yayım Dairesi Başkanı Yard. 


• # 


Doç. Dr. Ferruh Özpilavcı Hocam’a teşekkürlerimi sunarım. Ayrıca mânevî desteğiyle 
hep yanımda olan ve çalışmam boyunca beni yüreklendiren anneme, Yard. Doç. Dr. 
Neslihan Karakuş’a, Fatma Nur Yürük’e, Hatice Eriş’e, Alime Evciye ve ismini zikre de¬ 
mediğim dostlarıma teşekkür ederim. 

Nurgül Karayazı 
İstanbul 2013 
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AHMED YÂRENİN HAYATI VE ŞAHSİYETİ 


1. HAYATI 


1.1. Mahlası ve Adı 

Farsça kökenli bir kelime olup “sevgili, dost, bildik, tanıdık, yardımcı” 1 anlamı¬ 
na gelen yâr kelimesine nisbet eki —î getirilmesiyle oluşturulan Yâri mahlası, “dosta 
mensup, sevgiliye mensup” anlamlarına gelmektedir. Şâirin bu mahlası seçmesindeki 
neden belli değildir. Ancak şiirlerinde çokça zikrettiği dost kavramından yola çıkarak 
bu kavramın onun dünyasında önemli bir yere sahip olduğunu ve şiirlerinde asıl dost 
olarak gördüğü Hz. Allah’ı her dem zikretmek, O’na olan mensubiyetini ikrâr etmek 
maksadıyla bu mahlası seçtiğini düşünebiliriz: 


Şensin ey dust iki ( alemde benüm maksudum 
Bu cihan içre bana düst heırfaiı s 



495/3) 


Şensin sen ü sen heman bir sen 


adur-şy dust /' 
âşinâ-yjok 




■l 

A 




\ 




Ancak saha âşinâdur ey^düst (036/ 

L V 


J 

j 


Yaptığımız araştırma 



drîuyatı hâkîcmda gerek şuarâ tezkirelerinde 
a^1cayfuaf%geçmiş bir bilgiye rastlanmamıştır. 


gerekse biyografik ve tarihî^kfoi; 

Şuarâ tezkirelerinden sadece Âsım^/L^b/.İĞ^Ş^’ın kaleme aldığı Zeyl-iZübdetul-Eşâr 1 
adlı tezkirede şâire âİt fahriye nazım türünde kaleme alınmış bir beyit zikredilmiştir: 

Zâtum gibi bir gevher-i pak itmedi zahir 

Tertlb-i mevâdd ideli terklb-i c anâsır (K. 44/1) 

Yâri hakkında kaleme aldığı bir makaleyle şâiri ilim âlemine tanıtan rahmetli Sel¬ 
çuk Eraydın, söz konusu makalede şâir İle ilgili olarak adının Abbas, memleketinin 
Gelibolu olduğunu söyler. “Gazellerinde Mevleviyye Tarîkati’nin bir mensubu oldu- 


ı 


2 


İlhan Ayverdi, Misalli Büyük Türkçe Sözlük , Red. Ahmet Topaloğlu, Yay. Haz. Kerim Can 
Bayar, Kubbealtı Neşriyat, İstanbul 2005, C. 3, s. 3371, 3378. 

Âsim Mehmed, Zeyli Zübdetul-eş ar, İstanbul Üniversitesi Merkez Kütüphânesi, Türkçe Yaz¬ 
malar Bölümü, Dem. nr. 1711, s. 26a. Söz konusu tezkireye istinaden şâirin ismini zikreden 
kaynaklar için bk. Agâh Sırrı Levend, Türk Edebiyâtı Tarihi , I. Cilt Giriş, Türk Tarih Kurumu 
Basımevi, Ankara 1973, s. 303; Haluk İpekten vd., Tezkirelere Göre Divan Edebiyatı isimler 
Sözlüğü , Kültür ve Turizm Bakanlığı Yayınları, Ankara 1988, s. 535; Mehmet Nâil Tuman, 
Tuhfe-i Nâilî Divân Şâirlerinin Muhtasar Biyografileri II, Haz. Cemâl Kurnaz, Mustafa Tatçı, 
Bizim Büro Yayınları, Ankara 2001, s. 1211. 
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ğunu söyleyen” şâirin uzun süre İstanbul’da bulunduğunu, 1080/1669-70 yıllarında 
Babaeski’ye kadı tayin edildiğini fakat bu tayinden şikâyetçi olduğunu dile getirir. 3 

Ancak adının Abbas olduğuna dâir Dîvân ında hiçbir bilgiye rastlanmazken bir 
beytinde memleketini de zikrederek adının Ahmed olduğunu açıkça ifade eder: 


Namumı sorar isen şehr-i Gelibolı’da 

Şâf-dil pak-s ilhan Ahmed-i Yârî ma c rüf (G. 339/5) 


Ahmed Yârî olarak tanınan şâir memleketinin Gelibolu olduğunu bir başka bey¬ 
tinde daha dile getirir 4 : 


Vatanum kişver-i Gelibolı’dur 
Pey-rev-i c âll-i s ilhan-d ân em (K. 43/100) 


3 


4 


r x 
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Selçuk Eraydın, “Yâri ve TçvElidi Tevh 
si ilahiyat Fakültesi Dergisi TIsÇanbul 
329-331. Rahmetli Selçuk Erâydının Yârî ile 





■l 

A 




üdâ-vend- iHCİMnât’' ’, Marmara Üniversite - 
stitüsü Dergisi) , İstanbul 1985, S. 3, s. 
illgili diğer çalışmaları için bk. Selçuk Eraydın, 


“Natler ve Yârinin ‘Der Vasî^H azret^Şukatı-ıjhıb ıyâ s 1 ” 'çAltı no hık Dergisi Kasım 1986, 


'ağdam', Mavi Yayıncılık, İstanbul 1997, s. 

/ Y 

llH Ttİykçe Yazma Divanlar Katalogu nda 


a Divanlar Katalogu , II. Cilt, XVII. Asır, 


S. 9, s. 21; Selçuk Eraydın, Tasdvvuf 
167-170. Yârî ve Dîvân i ilk kez s T ^ 
tanıtılmıştır, bk. İstanbul Kütüphânelerırümçe 
Maarif Vekaleti, Ankara 1959, s. 525-526. Şâir hakkında bilgi veren daha sonraki kaynaklarda 
da bu çalışmalara atıfta bulunulmuştur: bk. Atilla Özkırımlı, Türk Edebiyatı Ansiklopedişi , 
Cem Yayınevi, (III. Baskı), İstanbul 1984, C. 4, s. 1213; Türk Dili ve Edebiyatı Ansiklopedisi 
Devirler/İsi m ler/Es erleri Teri m ler, Yay. Hz. Ezel Erverdi, Mustafa Kutlu, İsmail Kara, Dergâh 
Yayınları, İstanbul 1998, C. 8, s. 564; Müjgân Cunbur, “Yârî (17. yy.)”, Türk Dünyası Ortak 
Edebiyatı Türk Dünyası Edebiyatçıları Ansiklopedisi, Proje Yürütücüsü: Sadık Tural; Başkan: 
Müjgân Cunbur, Atatürk Kültür Merkezi Başkanlığı Yayınları, Ankara 2007, C. 8, s. 584; 
Aynı eserde ayrıca Niyazi Unver tarafından yazılan “Yârî (18. yy.)” maddesinde şu bilgiler 
yer almaktadır: “Divan şâiri. Asım, bir beytini örnek olarak vermektedir.” (bk. Niyazi Unver, 
“Yârî (18. yy)”, Türk Dünyası Ortak Edebiyatı Türk Dünyası Edebiyatçıları Ansiklopedisi , C. 
8, s. 584). Bu bilgide bir hata olduğu kanaatindeyiz. Nitekim Asını ın tezkiresi, “1030 tari¬ 
hinden başlayarak ölümüne kadar 55 yıl içindeki şâirleri toplamıştır.” (bk. Haluk İpekten vd. 
, Şair Tezkireleri , Grafiker Yayınları, Ankara 2002, s. 97.) Bu durumda 1620-1675 tarihine 
kadar yetişen şâirlerden söz etmektedir. Bu tezkirede sözü edilen şâirin çalışmamızın konusu 
olan 17. yüzyıl şâiri Yârî olduğu açıktır. 

Millet Kütüphânesi, Ali Emîrî Manzum 514 numarada Yârfnin Dîvâni na ait iki kayıt yer 
almaktadır: Bunlardan biri “Abbas Yârî” diğeri ise “Amasyalı Yârî” adına kaydedilmiştir. Ancak 
yaptığımız araştırmalar neticesinde şâirin Amasyalı olduğuna dâir herhangi bir kayda rastla¬ 
madık. 
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1.2. Mesleği 

Dîvânda yer alan Hasb-i Hâl-i Hükûmet-i Hod Der-Baba-yı Atîk başlıklı manzu¬ 
medeki İfadelere göre şâirin mesleği kadılıktır. 5 

iki yıllık mülâzemet döneminin ardından Babaeski’ye kadı olarak tayin edilmiş¬ 
tir. Babaeski’de bulunduğu bir yıllık süre içerisinde birçok hayâl kırıklığına uğramış, 
gördüğü muamele ve yaşadıkları karşısında çok müteessir olmuş ve bunu kalemine 
aksettirmiş tir: 


iki sene mülâzemet itdüm 
Gice gündüz muvâzabet itdüm 


Salik-i şah-rah-ı cah oldum 
Mâlik-i taht-gâh-ı câh oldum 


Ahirü’l-emr-i Hazret-i Barı 

w * 

Hükm-i takdirin eyledi câri 



Gam esasına küskisi oldum 


j 


Mübtela-yı B ab ’ e ski ’sLöldum 


Anda kadı-i kar-dan eki 


um 





Kam-bahşa-yı kam-ramöldıun 

V 

Hırş-ı emvale olmadum ^ni c 
Oldum c izz-i kanâ c ate kâm^y 

















Oldı bana o mansıb-ı na-kam 

* 

Bir sene sâlyâne-i âlâm 


Anda tenfîz-i hükm-i tam itdim 

— * 

Reh-i şer c içre ihtimâm itdim 


Raz-dan-ı şerı c at olmış-idüm 
Kâr-dân-ı hükümet olmış-idüm 


5 


“Osmanlı Devletinde çok geniş kapsamlı yetkileri bulunan ve şerîye mahkemelerinde yargı 
görevini ifa eden şahıslara kadı denmektedir. Kadılara hâkim veya hâkimüş-şer de denil¬ 
mektedir.” İsmail Hakkı Uzunçarşılı, Osmanlı Devletinin İlmiye Teşkilâtı , Türk Tarih Kurumu 
Basımevi, Ankara 1965, s. 83; Ahmed Akgündüz, “İslam Hukukunun Osmanlı Devletinde 
Tatbiki: Şer’iye Mahkemeleri ve Şer iye Sicilleri”, İslam Hukuku Araştırmaları Dergisi , Ekim 
2009, S. 14, s. 16. Dîvân şâirlerinin meslekî konumları ile ilgili bilgi için bk. Mustafa İsen, 
“Divan Şairlerinin Meslekî Konumları”, Ötelerden Bir Ses Divan Edebiyatı ve Balkanlarda 
Türk Edebiyatı Üzerine Makaleler Akçağ Yayınları, Ankara 1997, s. 221-229. 
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Şuğl-i c ilme mümareset kıldım 

Hükm-i şer c e muhâkemet kıldım (M. 5/ 37-46) 


Görevi süresince şeriat üzere hareket eden, dürüst, kanaatkâr bir kadı olan Yâri, 
yaptıklarının kıymetinin bilinmeyerek azl edildiğini ve bu durumun kendisini ümit¬ 
sizliğe sürüklediğini dile getirir: 


Gör cefa-yı sipihr-i gaddarı 
N’eyledi hâl-i Yâri-i zarı 

Çünki irdi peyâm-ı ma c züli 
Beni mest itdi câm-ı ma c zilli 


Telh-kam itdi cam lezzet-i ye 5 s 
Ya c m mürrü’l-mezâk-ı şerbet-i ye 5 s 





Oldum efkar-ı c azl-ile ebkem ^ 77\' h \r 1 

r \ U- f> 

Bı-dil ü bı-kesan [u] bı-hem-dem (M. 5/48-51) j 

Literatürde bir kadı, herhangi bir sebepVgmev süresipi^^üddet) tamamlamadan 
görevden alınırsa, buna azl veyaYef’ ad^wtdir)v£ mâzullerâtasına dâhil edilirdi. Gö- 


J ^ V I V1-V-XX U-llUr LU.J.L T Ur i Ull UrUlllU V|.UrX V ^ * v.j 

revden alma sebepleri çeşitlidnf: MahaHı7â^mritim|indan İmzalanan ve yazılı olarak 


halkın şikâyetlerinden (raz-ı mghzer) veya kâ 
metleri İçin adam toplama gibh-üneml 
nabilirdi. 6 *7 




r 


Şâirin azl sebebi hakkında kesınhır £ 


dfnın vergi toplama veya bazı kamu hiz- 


vyyerine girememesinden kaynakla- 



eyiz. Ancak bu konuda bazı 


mercilere müracaat ettiğini, kendisine birtakım ümitler veren bu insanların hiçbir şe¬ 
kilde vaatlerinin arkasında durmadığını aşağıdaki beyitlerinden öğrenmekteyiz: 


Mekremet umduğun ek ahirden 
Mağfiret ummadur kebâyirden 

Evvelâ va c d-i lutf-ı lâf-endüz 

* 

Keşf ider ba c dehu künüz-ı rumüz 

Va c d-i câh eylese bir ehl-i kiram 
Haşre dek olmaya o va c de tamâm 

Etsek ümmld-i va c d-i lutf u kerem 

* 

Ola incâz-ı va c d-i lâ vü ne c am 


6 Halil İnalcık, “Kazasker Ruznamçe Defterine Göre Kadılık”, Adâlet Kitabı , Ed. Bülent Arı, 
Selim Aslantaş, Adalet Bakanlığı, Ankara 2007, s. 130. 
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Sen umarsın bugün yarın diyerek 
Gider ol va c de tâ kıyamete dek 

Seni her gün ümîd-vâr eyler 
Sonra me 5 yüs u şerm-sâr eyler 

Az ü çok yoksa sende sim ile zer 
Anlara çok mülâzemet ister 


Sakın anlara i c timad itme 

• * 

Neyl-i ümniyye-i murâd itme (M. 5/ 62-69) 


Şâirin manzumede dile getirdiği sıkıntılardan biri de ehil olmayan insanların bazı 
makamlarda bulunmalarıdır. Nitekim tarihî kaynaklarda XVI. yüzyılın sonlarında ve 
XVII. yüzyılda gerek ilmiye mesleğinde gerekse devletin diğer müesseselerİnde tedricî 
bir bozulmadan söz edilmektedir, ilme rağbetin azalması, mevâlîzâdelerin zuhuru ve 
kısa zamanda yükselmeleri, İlrimasİ^ifi^^^tjhına girilmesi, kadılık ve müderrisliğin 
rüşvetle verilmesi ve âlimlerle ca fiili er İrKefrr 

yüzyılda daha da belirginleşmiştir/ I^^dık^elde etıp^tve bunu muhafaza için rüşvet 
ve iltimasa başvurmak oldukça y^y^txb^H^gdlama fîaîine gelmiştir: 8 



merpesi gibi hususlar özellikle XVII. 


Şehri amma ki hayli mutayı 
Cümle herze nifak-ı hercâyl 

Kendü zu c mınca gerçi ş6jrfller 
Lık ğavvâş-ı şayd-ı nehrîlfr/ 

Beng-horân-ı hân-gâhller 
Pöst-püşân-ı şeb-külâhîler 



/ 


j 

J 



•CÜ 


7 


Geniş bilgi için bk. Koçi Bey, Koçi Bey Risâlesi, Matbaa-i Ebüzziya, Konstantiniyye 1886, 
s. 39-41; Kâtip Çelebi, Mizanüt1-hakkfî ihtiyarı l-ahakk, Haz. Orhan Şaik Gökyay, Millî Eği¬ 
tim Basımevi, İstanbul 1972, s. 99-102; Cahid Baltacı, XV -XVI. Asırlarda Osmanlı Medrese- 
leri: Teşkilât, Tarih , İrfan Matbaası, İstanbul 1976, s. 61-71; Mehmet İpşirli, “Osmanlı İlmiye 
Teşkilâtında Mülâzemet Sisteminin Önemi ve Rumeli Kadıaskeri Mehmed Efendi Zamanına 
Ait Mülâzemet Kayıtları”, Güney-Doğu Avrupa Araştırmaları Dergisi 10-11 , İstanbul 1983, s. 
133-137; s. 221-231; Kâtip Çelebi, Mîzânul-hak fi ihtiyârıl-ehak Islâmda Tenkid ve Tartışma 
Usûlü , Sad. Süleyman Uludağ, Mustafa Kara, Marifet Yayınları, İstanbul 1990, s. 129-132; 
Fahri Unan, “Bir Âlimin Hayat Hikâyesi ve Klâsik Osmanlı Eğitim Sistemi Üzerine”, OTAM 
(Ankara Üniversitesi Osmanlı Tarihi Araştırma ve Uygulama Merkezi Dergisi), Ankara 1997, 
S. 8, s. 365-391; Ekmeleddin Ihsanoğlu, “Osmanlı Eğitim ve Bilim Müesseseleri”, Osmanlı 
Devleti ve Medeniyeti Tarihi, Ed. Ekmeleddin Ihsanoğlu, Yaz. Nuri Yüce vd., İslâm Tarih, 
Sanat ve Kültür Araştırma Merkezi (IRCICA), 1998, 2. C. s. 223-255. 

Halil İnalcık, a. g. m., s. 127. 
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Kimi nesnası-meşrebılerden 
Kimi hannâsî-mezhebllerden 

w — 

Kelem âğüş-ı nâ-şitâyîler 
Bir telâ ’-püş-ı rüstâyıler 


IJal-turuşan-ı çarsu-yı meze 

Rü-siyâhân-ı reng ü büy-ı beze (M. 5/136-141) 


Şâir bir nevi hâl dilekçesi olan bu manzumede sözlerinin hakikati yansıttığını ve 
yaşadığı tecrübeler karşısında verdiği nasihatlare kulak verilmesi talebini dile getirir. 
Manzumenin sonuna düşürdüğü temmet kaydıyla da 1080/1670 yılının zilhicce (ara¬ 
lık) ayında manzumeyi tamamladığını ifade eder. 


Bu makale makal-i kalümdür 

v * * 


Ya c m bi’l-cümle hasb-i halümdür 

* * 

Sanma bu sözleri zarâfetdür 
* * 

Her ne didümse hep hakıkatdür 


j 


Bunı kurtu’ş-şımah-ı guş eyle) 
Ya c nî mengüş-ı güş-ı hüş epe 


Bunda yok şa c irane kizb-i ıÇİkal 
Hak bilür böyledür vekâyh -ıdıal 


Ya ilahı be-hakk-ı kıble-i dm v 

W W V V N 

Eyle bünyân-ı şer c -i pâki raşln 



Kilk-i c Abbasi-i siyah- c alem 
Defter-i ihtitâma çekdi rakam 


Hamdü lillah bu nüsha-i samı 

* w 

Buldı hatm-i sühanla itmamı 


Şehr-i zi’l-hicce idi zabt-ı tamam 

Bin seksen idi sinîn-i c avam (M. 5/154-161) 


Bu manzumedeki bilgilerden yola çıkarak Babaeski kadılığına dâir kayıtların yer 
alabileceği Rumeli Kazaskerliği Rûznâmçeleri he müracaat ettik. 9 Rumeli Kazaskerli - 


Rumeli Kazaskerliği Rûznâmçeleri nin içeriği hakkında şu kaynaklardan faydalanılmıştır: Câ- 
hid Baltacı, “Kâdî-asker Rûz-nâmçelerfnin Tarihî ve Kültürel Ehemmiyeti”, İslâm Medeniyeti 
Mecmuası , Temmuz 1979, C. IV, S. 1, s. 55-100; İsmail Erünsal, “Nuruosmaniye Kütüphâ- 
nesinde Bulunan Bazı Kazasker Rûznâmçeleri”, Islâm Medeniyeti Mecmuası , Haziran 1980, 

C. IV, S. 3, s. 19-31. 
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Yârî Dîvânı 


25 


ği Rûznâmçeleriy Nuruosmaniye Kütüphânesi, Meşihat Arşivi, 43 numaralı defterde 
şöyle bir kayda ulaştık: 


ıo 


“Kazâ-i Babaeski: Babaeski kadısı Ahmed Yân’nin müddeti halle karlb olmağın ğur- 
re-i mezbüreden altı ay tevkıtle ref ve yeri üç yüz akçe ile Berkofça kazasından münfaşıl 
olup pır ve ihtiyar ve mahal ve müstahak olan Mevlânâ Abdülvehhâb dâ c Herine tekâ c ud 
ihtiyar itmeğin ber-vech-i te 5 bıd ve tekâ c ud mutasarrıf olmak ricasına buyruldu” 11 


Bu kayda göre Ahmed Yârî’nin yerine Berkofça kazasından ayrılan Mevlânâ Ab- 
dülvehhâb günlük 300 akçe ile Babaeski’ye atanmıştır. Mezkûr defterde Babaeski ka¬ 
zasına ilişkin tarih 1 Zilkade 1080/23 Mart 1670’tir. Kayıtta tevkît müddeti altı ay 
olarak belirtildiği İçin Abdülvehhâb Efendi’nİn 1 zilkadeden itibaren altı ay sonra bu 
göreve başlayacağını söyleyebiliriz. Yârî’nin yukarıda zikrettiğimiz manzumeyi zilhicce 
1080’de tamamladığını göz önüne aldığımızda şâir azledildiğİ İçin münfaşıl olmuş ve 
bu süreçten İtibaren mülâzemete 12 devam etmesi gerekmiştir. 


Kapsız ve cildi dağılmış hâldedbulunan deftemçnkadı ve müderris tevcîhatım muhtevi olup 
mühürde Mehmed adı okunmaktadı^/^Gâhid Baltacı, ayg. m. , s. 71. 

bk. Rumeli Kazaskerliği Rûznâmcelerû Nuru^şmaniye Kütüphânesi, Meşihat Arşivi, Müftülük 

:şftjeayft “Miti Hân edâ ris i 7- maruf eti \ale’l-atetiMilliy - 
'mânin ve el0}(lO82)” başlığından sonra 2. sayfa; 
marâl^ıpdya göre dMo. sayfada yer almaktadır.) 
Konunun daha iyi anlaşılabilmesi için zi kredilen bu kavramların literatürdeki mânâları üze¬ 
rinde kısaca durmak istiyoruz. MiÜâzçpıet, ilmiye mesfeğı adaylarının meslekî stajları ve görev 
bekleme süreleri için rese mezunlarının müderrislik ve kadılık 

almak için sıra beklemeleât^pu arada meslekî t^ru^' kazanmaları ve belirli kontenjanlardan 
istifâde ile göreve başlamalarını ırad^ec erABu sisteme göre medrese mezunu adaylar Anado¬ 
lu veya Mısır’da vazife almak isterlerse Anadolu, Rumeli’de görev yapmak isterlerse Rumeli 
kazaskerinin belli günlerdeki meclisine devam ederek mülâzemet/ matlab defterine adlarını 
kaydettirirlerdi. İlmiyede bu şekilde medreseden mezuniyetle bir göreve ilk tayin arasında 
geçen belli süreye mülâzemet denildiği gibi ayrıca iki görev arasındaki süre için de aynı tabir 
kullanılmıştır. Genel olarak Osmanlı sisteminde ilmiye, seyfiye ve kalemiye denilen idari/ 
bürokratik yapılanmada görevler / memuriyetler belirli süreler için verilirdi. (Mehmet Ipşirli, 
“Mülâzemet”, DİA, İstanbul 2006, C. 31, s. 537.) Kadıların bir kazada uzun müddet kalma¬ 
larının çeşitli mahzurları olacağı için “ulum ve fünun ile iştigalden uzun bir müddet mahrum 
kalmasınlar” diye vazife müddetleri belli dönemlere bağlanmış, dolayısıyla İstanbul’da yeni¬ 
den bilgilerini yenileme ve artırma imkânı verilmiştir. Kadılık görev süreleri mevleviyet deni¬ 
len büyük kadılıklar için bir yıl, küçük kadılıklar için ise 20 aya indirilmiştir. (İlber Ortaylı, 
Hukuk ve İdare Adamı Olarak Osmanlı Devletinde Kadı, Turhan Kitabevi, Ankara 1994, s. 16; 
Orhan Buyuk, Şeriyye Sicillerine Göre XVII. Yüzyılın Ortalarında Edirnede Sosyo-Ekonomik 
Hayat , Trakya Üniversitesi Sosyal Bilimler Enstitüsü, (Basılmamış Yüksek Lisans Tezi), Edirne 
2009, s. 24-25.) Bir kadı müddet-i örfiye adı verilen 20 aylık görev süresini (tekmîl-i müddet) 
bir kazâda tamamladığında, İstanbul’a bağlı bulunduğu kazaskere mülâzemet ederdi. Kaynak¬ 
lardaki bilgilere göre en kısa infisâl süresi bir yıl, İstanbul’da mülâzemet süresi de bir yıldır. 
İnfisâl ve Asitâne’nin toplam süresi tam olarak tespit edilememiştir. Mülâzemet, kadının bilgi 
ve tecrübesini artırıp daha yüksek bir mevkie tayini için gerekli görülmüştür. (Halil İnalcık, 


y 




ıo 


11 



l Kuznamçeyerı. 


225, Defter nr. : 43, rO^0-1088TYâ 



n 
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Rumeli Kazaskerliği R ûznâm çelen n d e Yâr f ye ait başka kayıtların da olabileceği dü¬ 
şünülerek yaptığımız araştırmalar neticesinde 34 numaralı defterin 13 76. sayfasında 
şöyle bir kayda rastladık: 

* * 

“Ibkâ-i Kazâ-i Bozcaada: Bozcaada kazası Mustafa üzerinden c Ilmî-zâde Mevlânâ 
* * * * * 

Mehıııed’e tevcih olunmışdı. Lâkin muvakkaten kadısı Ahmed Yâri müstahak olmağın 

* s ***** ** C/ 

sene-i âtiyye cemâziyye’l-âhiresi gayetinden mutaşarruf etmek üzere kazâ-i mezbıır 
merkum Ahmed Yârı’ye ibkâ buyrılup ba c de mezbıır Mehmed mutasarrıf olmak ricâsma 

v* 1 * * * 

ba c de’l- c arz buyruldı .” 14 

Bu kayıt 1 Şevval 1064/15 Ağustos 1654 tarihinin altında yer almaktadır ve Ah- 
med Yâri 1 Receb 1065/7 Mayıs 1655 tarihinde göreve başlayacaktır. Çünkü kayda 
göre 29 CemâziyyeYâhir 1065/6 Mayıs 1655’e kadar Mustafa görev alacaktır. Ahmed 
Yârî’den sonra da Ilmî-zâde Mehmed görev yapacaktır. 

Bu bilgiler ışığında diyebiliriz kİ Yâri önce Bozcaada’da kadılık yapmış daha sonra 

İ kadılığından sonra mülâzemete 
âir kesin bir şey söyleyeme- 
mekteyİz. Zirâ şâir, Usküp’te ve Pür-Zerrîn^OP^renyde bulunduğunu Dîvân ında dile 


Babaeski d e görevine devam etmiştin Bybaps 
devam ettiğini düşünsek de tekrar nefeye atan 




getirmiştir. Fakat buralara kadrolara 


bulunmamaktadır: 




i 



pıe dâip^lİmİzde mevcut bir bilgi 


Yar yok hem-rah yok kaldı 'çBl-i agahımuz 


Bir beyaban-ı garibe düşdi sefnf-i rahıpruz^/ 


Düşmezüz bir deşt-i vahşet-zarar-bhhrımaz rÖfıkÇ ^ mK 
Sâyemüzden gayrı yokdur münis ü hem-fât miız^ 


j 

J 





a, g. m.>$. 130. Ayrıca bk. Mehmet İpşirli, “Kazasker”, DİA, Ankara 2002, C. 25, s. 140-143.) 
Böylece bir ilmiye mensubu meslek hayati boyunca birkaç defa mülâzemet dönemi geçirirdi. 
Kadının bu mâzul müddetine zamân-ı infisâli denilip iki sene mülâzemetten sonra yeniden 
tâyin olununca ona da zamân-ı ittisâli adı verilirdi. (İsmail Hakkı Uzunçarşılı, Osmanlı Dev - 
letinin İlmiye Teşkilâtı , Türk Tarih Kurumu Basımevi, Ankara 1965, s. 94-95; Mehmet İpşirli, 
a. g. m ., s. 537.) Kadı mülâzemet süresi zarfında kazasker dîvânında yardımcı görevler alır, 
İstanbul’da bulunmanın verdiği imkânlarla bilgisini, tecrübesini arttırırdı. Kendilerine bazan 
başta vakıflar olmak üzere bir kısım kaynaklardan malî imkân sağlanırdı. (Mehmet İpşirli, 
a. g. m.> s. 537. Bu konuda ayrıca bk. Feda Şamil Arık, “Osmanlılarda Kadılık Müessesesi”, 
OTAM (Ankara Üniversitesi Osmanlı Tarihi Araştırma ve Uygulama Merkezi Dergisi% Ankara 
1997, S. 8, s. 1-71; Ekrem Buğra Ekinci, “Osmanlı Devleti’nde Mahkemeler ve Kadılık Mü¬ 
essesesi Literatürü”, Türkiye Araştırmaları Literatür Dergisi, C. 3, S. 5, 2005, s. 417-438.) 

13 “Mühründe Bursevî Şeyh Mehmed ismi okunan defter, kadı tevcîhâtını muhtevidir.” Câhid 
Baltacı, a. g. m ., s. 70. 

bk. Rumeli Kazaskerliği Rûznâmçelerk Nuruosmaniye Kütüphânesi, Meşihat Arşivi, Defter 

nr.: 34, Demirbaş nr. : 211, 1063-1064, s. 76. 
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27 


Şimdi gurbet illerinde kalmışuz bı-şadr u e ah 
Şehr-i Pür-zerrîn id’evvel gerçi şadr u câhımuz 

Cüylar gibi nice iklimi seyrân eyle dün 

* * 

Şehr-i Usküb oldı Yârı şimdi ârâm-gâhımuz (G. 302/1-3, 9) 

Mezkûr beyiderden anlaşıldığı üzere şâir, önce bir müddet Pür-zerrîn (Prİzren)’de 15 
bulunmuş daha sonra Üsküb’e geçmiştir. 

Ayrıca, 

c Ârif-i Câm idügin itdi zamâna tahkik 

Rûm’da Yârî meğer cây-ı devrân olmış (G. 325/5) 

diyerek Anadolu’da birçok yeri gezdiğini de ifade etmiştir. 

ynİz kadarıyla Yârî’nin Osmanlı coğrafya- 

+ + + 1 "PJ 1 1+1 Jf T \ \ r V 1 V“ ‘ T^\ 1 1 + T* V 1 • • 

sı içerisinde Bozcaada, Gelibolu; 
ren)’de çeşitli vesilelerle bulunduğunu^ifade edebiliriz. 



Pür-zerrîn (Priz- 


16 


1. 


3. Hayatıyla Ilgilr^şitli Bifgiler ^ 





A 




tinde kadı tayin edilmek^bîftakım 


ît^bİlgi bulunmamaktadır. Ancak ulemâ- 


Şâİrİn eğitim hayatına: dâir kaynat 

T O J - J ^ \ s c? ? j 

dan kadı bir şâir olan Yafpnİn iyi bir eğitim aldığı mtrİfykkaktır. Zİrâ Osmanlı devle- 


ve hiyerarşik geçişe 


eaıımeK re^tamny^ıte^ım 
işe bağlı tütuj^mûşjüfyfyü 



eye sahip eMıaya, belirli bir tahsil düzenine 


enle kadılar bu hiyerarşi İçinde gerekli 

i \ \G ^ s 


medrese tahsili ve hukuk bi^ısİ^^^infyö^ârdı^Bu mânâda şâirin Dîvânı onun 


muktesâbâtının en önemli göstergeleriridendir. 

Rumeli Kazaskerliği Rûznâmçelerf nde şâirin hayatına dâir yaptığımız araştırma¬ 
lar neticesinde mülâzemet kayıtlarının yer aldığı 1075 tarihli 40 numaralı defterde 18 
Abdurrahman Efendİ’nin talebeleri arasında “Mevlâ Ahmed b. Şeyh Mehmed (Muham- 
med) Gelibolı’dan” şeklinde bir kayda rastladık. Eldeki mevcut bilgilerle İsmi zikre¬ 
dilen zâtın çalışmamızın konusu olan Gelibolulu Ahmed Yârî olup olmadığına dâir 


15 Dîvânda. Pür-zerrîn (Prizren)’in güzelliklerinden bahseden beş beyitlik bir şehrengiz bulun¬ 
maktadır. bk. G. 586. 

16 Söz konusu mekânların isimlerinin zikredildiği beyitler için bk. Edirne, T. 5/9; Üsküb, 
G. 302/9; Pür-zerrîn (Prizren) G. 302/3, G. 586/1-6; Babaeski, M. 5/40, 129; Gelibolı, 
K. 25/54, K. 43/100, G. 339/5, G. 790/2, Kt. 77/1, 3. 

17 îlber Ortaylı, Hukuk ve idare Adamı Olarak Osmanlı Devletinde Kadı , Turhan Kitabevi, An¬ 
kara 1994, s. 12. Ayrıca bk. İlber Ortaylı, “Osmanlı Devleti’nde Kadı”, DÎA y İstanbul 2001, 

C. 24, s. 69-73. 

18 “Mühründe Mustafa ismi okunan defter, mülâzemet kayıtlarını muhtevidir.” Câhid Baltacı, 
a, . g. m., s. 71. 
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kesin bir şey söyleyemediğimiz için daha sonraki araştırmalara bir katkısı olması niye¬ 
tiyle bu bilgiyi aktardık: 

* 

“Mevlâ Ahmed b. Şeyh Mıı ham m ed Gelibolı’dan, Mevlâ Muhammedü ’ 1-Istânbülî, 

Mevlâ Muhammed bin Mustafa Bor’dan, Mevlâ Abdülfettâh bin Nebiyyü’l-Edimevl. Bu 

dört nefer ilmü’l- c ulemâ 5 i’l- c izâm refıkimüz Abdurrahmân Efendi Hazretlerinim talebele- 

* * * * 

rinden olup şâniyen Anatolı kâdf askerliği ile müsta c id olduklarında kânün üzere teşrifle¬ 
rinden mülâzemet kaydıdır” 19 

Şâir, Abdurrahman Efendi’den onun Rumeli kazaskeri olmasını tebrik amacıyla 
kaleme aldığı bir tarih kıt asında söz eder. Ancak bu manzumede yukarıdaki kayda 
açıklık getirecek bir İfade yer almamaktadır. Şâir, Hocazâde Abdullah için kaleme 
aldığı bir terkîb-bendde ondan mülâzemet hocası olarak söz eder: 

Beni mülâzemet-i medreseyle şâd itdün 

Ki rüz-ı haşre değin çekmeyem humâr-ı c anâ j (Tb. 1/4/5) 

yyA'VTJr/ r. 

Bu beyitten hareketle şâirin Hocazâde AbdulIânıı^lalebesİ olduğunu kesin olarak 
söyleyebiliriz. 






■l 

A 


Dîvân ında zaman zamamgyrbet h^a^iM^^^z^luklârıjadan ve kimsesiz kalışın¬ 
dan söz eden şâirin BabaeskHjHdılığınny ap^ncj^n t 


uzun 



müddet gurbet hayatı 


yaşadığı anlaşılmaktadır: 




Ne kadrimüz bile bir c arif-i öüfan bulmur ^ 


/ 


j 

J 


Ne bir söz anlaya bir yar-ı nüktedan buj^riür/ 





A 


Diyar-ı gurbete düşdük bir aşinamuz y ^kr) ^ ^ 

Ne hem-dem ü ne nedim ü ne yâr-ı cân bulmur 

Bu yâd illerle düşdük hamüş u lâl olduk 
Ne hod enîs ü celîs ü ne hem-zebân bulmur 

w 

Garîb kadri bilinmez diyâra düşdük biz 
Ne bir garibi esirger rahim-künân bulmur 

Vatandan ayru düşen bî-kesân u nâ-çârun 
Sirişk-i katre-i çeşmi çekân çekân bulmur 

Mücâvir olduk egerçi bu şehr-i zîbâya 
Velî içinde ne bir merd-i kâr-dân bulmur 


19 bk. Rumeli Kazaskerliği Rûznâmçeleri , Rumeli Tezkirehânesi , Nuruosmaniye Kütüphanesi, Me¬ 
şihat Arşivi, Defter nr. 40, 1075. 
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Tavîlelerde ne eşheb ne esb-i hurmayı 
Ahurlarmda ik’üç kerre mâdiyân bulmur 

Felek bir özge diyara mücavir itdi bizi 

Ne dil bilür ne söz anlar ne tercemân bulmur (K. 50/1-8) 

Şâirin yaşadığı sıkıntılara rağmen tek dayanağı her şeyin gerçek sahibi ve tek sığı¬ 
nak olan Yaradan a imânıdır: 


Tevessül eyle heman ol Kerım-i Rezzak’a 

Kefîldür senüh erzak un a her ân bulmur 

* 


Hulus-ı kalb ile düş şah-rah-ı tahkike 

W * * s s * * * 

Delil ü râh-nümâ sana ol zaman bulmur (K. 50/27-28) 


Mensub-ı bar-gah-ı kibarem deyü şakın 
Çekme umür-ı manşıb-ı düi]yâ içpb 





Sürme cebm-i tpahişi beyhude yerlej?6\ 

YârîHudâ’daneylenekimeyleşçntaj^b /Kt. 28/NT) 


Şâirin mezhep olarafrjHanefî imân ÇçSâbit’in şerİatinin izinde gizli 


remizleri keşfetmek İsteğıjaİ dile gferif dİ 

I \ 

Kâyim it mesned-i şerlimde 
Dâyim it şâh-râh-ı c isme tele r 




eytin d gi; anlıyoruz: 


Mazhar-ı feyz-i hikmetlin Yarı 
Tâlib-i fazl-ı rahmetlin Yârî 





' 


Ana şer c -i mübmi asan it 
Vâkıf-ı vâridât-ı bıırhân it 

v 


Ana keşf it rumuz-ı pinhanı 
Ya c nî kim işr-i şer c -i Nu c mân’ı (M. 5/18) 


Şâir, Islâm ümmetinin her ferdine farz-ı ayn 20 olan Mekke ve Medine’yi zİyâret 
vazifesini îfâ etme arzusunu bazı beyitlerinde dile getirir: 


Ya Rab müyesser eyle ziyaret Medine’yi 
Zîrâ ziyâret ümmet-i İslâm’a farz-ı c ayn 


w Farz-ı ayn: Her mükellefin ayrı ayrı yapmak zo mnda olduğu hükümlerdir. Yânı mükellefler¬ 
den bazılarının yapması ile, diğer mükelleflerin üzerinden kalkmayan dînî emirlerdir. “Elma¬ 
lık M. Hamdi Yazır, Alfabetik Islâm Hukuku ve Fıkıh Istılahları Kâmusu y Haz. Sıtkı Gülle, Eser 
Neşriyat ve Dağıtım, İstanbul 1997, C. 1 (A-F), s. 419. 


20 
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c Azm eyleyüp hazıre-i Bathay u Yeşribe 
Konsun hemlşe başuma ikbâl-i ferkadeyn (Kt. 1-2) 


Ancak bu arzusunu yerine getirip getiremediğine dâir Dîvân ında herhangi bir 
bilgi yer almamaktadır. Buna karşılık “hakikat Kâbesi”ne yol alan kafileye yetişip bu 
yolda ilerlediğini bir başka manzumesinde İfade eder: 


Biz kafile-i Ka c be-i tahkike yetişdük 
Zâhid yüri sen hervele-i semt-i mecaz it 


Yarı olalum rast-rev-i Ka c be-i maksud 

* * 

Hem reh-taleb-i kâfîle-bendân-ı Hicaz it (G. 33/5-6) 


Ş A + 

aır, 

Yâri bu kasr-ı hâss-ı dârü’l-karân yapdum 
Pîrâye-i şaf etsün ahbâb-ı zîr ü bâliY (T^lvp)! 


y 




( \ u\Jc _ 

mısralarıyla başlayan tarih kıfasında kendi kasrınm yâdımın a 1072/1661-62 tarihini 


I \S 


düşürmüştür: 



Bir nükte-senc-i c alem gördu^de didı 


. /\ ^ 


t 


Tarz-ı latif [ü] nazük hakkî-Iâ cenne 







■l 

A 




'i 


Dîvânda yer alan bir kıt^nın^der-kenarnjdla; “Fazîletlu^/tehmed izzeti Efendimden 

ıdtdmfnasivle ale’l-fevr denilen nazmdur. 


j 

J 


müceddeden mektûb-ı mansıb lYkıs 
Bu takrîble cümleyi ihsan u i tâ itdıij^C 



üzere şair, zamanın 


adır. Bu kayıttan anlaşıldığı 
Rumeli kazaskeri 22 ^Mflımed izzeti Efendİ’ye bir mansıb talebiyle 
durumunu arz eden bir manzume kaleme almış ve bunun karşılığında kendisinden 
İhsan görmüştür. Ancak manzumede bir tarih ve görülen ihsanla ilgili bir bilgi yer 
almamaktadır. Mehmed İzzeti Efendi ile ilgili kaynaklarda yer alan bilgilere göre 1079 
/1668 yılı ortalarında Anadolu kazaskerliğine ve ardından Rumeli kazaskerliğine ge¬ 
tirilmiş fakat birkaç ay sonra görevinden alınmıştır. 1087 /1676 yılı sonlarında ikinci 
defa getirildiği Rumeli kazaskerliği makamında bu defa bir yıldan fazla kalmıştır. 23 
Yukarıda aktardığımız bilgileri değerlendirdiğimizde manzumenin Mehmed izzeti 


21 

22 


bk. Kt. 79. 

Kayıtta Mehmed izzeti Efendi’nin vasfı ile ilgili bir bilgi yer almamaktadır. Ancak Osman- 
lı Devleti’nde XVII. yüzyılda kaza kadılıkları tâyinleri kazaskerler tarafından yapıldığı (bk. 
İsmail Hakkı Uzunçarşılı, Osmanlı Devletinin İlmiye Te§kilâtı , Türk Tarih Kurumu Basıme¬ 
vi, Ankara 1965, s. 261) ve şâir kadılığı dolayısıyla Rumeli kazaskerliğine bağlı olduğu için 
Mehmed İzzeti Efendi’nin bu görevde bulunduğu bir dönemde manzumenin kaleme alınmış 
olabileceğini düşünmekteyiz 

Azmi Bilgin, “İzzeti Mehmed Efendi”, DİA> İstanbul 2001, C. 23, s. 565. 
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Efendi’nin Rumeli kazaskerliğine ikinci kez getirildiği tarihten sonraki bir dönemde 
kaleme alınmış olması daha muhtemeldir. 

Eyâ kalem-rev-i ıkllm-i fazl u dâniş kim 
Vücüd-ı c izzetlini dâyim eylesün Mevlâ 

Zamân-ı ma c deletün kıldı c âlemi teedld 

* 

Müceddeden beni bir kâğıd ile kıl ihyâ 5 

Kapunda Yârı bir üftâde müstemendündür 
Revâdur eyler isen kâm-bahş u kâm-revâ 

Garaz hulüsumı c arz etme dür hudâvendâ 

w * w 

Ne ân ki zâtuna şâyest’ola bu nazm-ı şenâ 5 (Kt. 79/1-4) 


Şâirin doğum ve ölüm tarihi bilinmemektedir. Dîvân ında da bu konuda bilgi 


verebilecek bir İfadeye rastla 






r y •* yj. j. ^ * y j. j. ** * yİ i 1 ^ ^ f" 

u cemu t-tarını t-turası t-lsiamı jı 


m ek t eh a ti 1- âl en 7 : el-mahtûtât^vel-nmtbûm amı eserin 2. cildinde Yârî ve eserine 
dâir bilgi verilirken “Abbas Yârî er-Rhmk'el'Osmânî^ş^Şa İr el-Kâdı ehMütehallıs bİ- 


Yârî ehmüteveffâ fıT-karn/ hicri 
rakam 514 min tesânîffit Dîvân/i'^arı 
varaka: 193 24 ” kaydından^ yola çıkârakl dliı 


akrîben 


vr- 


Unzım) Fihrist-i Mahtûtât Alî Emîrî 
b (t) Alî Emîrî Manzum rakam 514 
tarihinindi688/1689 tarihlerinden biri 


veya bu tarihlerden sonrâkr bir tarih olabileceğini söj^eyebiliriz. 

y y 

1.4. Yârî Malılaslı ŞâirÎĞF/^ 








Şuara tezkirelerinde ve biyografik eserlerde Yârî mahlaslı iki şâirden söz edilmekte¬ 
dir. Bunlardan biri çalışmamıza konu edilen Ahmed-i Yârî’dir. ilgili bölümlerde hak¬ 
kında bilgi verilmiştir. 

Diğeri ise “Acem-zâde Yârî” denilmekle meşhur olan ve hayatına dâir ayrıntılı bil¬ 
giyi Latifimin Tezkiretuş-Şuarâ ve Tabsıratun-Nuzama sından öğrendiğimiz şâirdir. 
Latîfî’nİn tezkiresindeki kayıtlara göre Acem-zâde yani Iranlı olan Yârî’nin adı hakkın¬ 
da herhangi bir kayıt yer almamaktadır. Daha çok kişiliğine dâir bilgilerin yer aldığı 
tezkirede onun, “şüh-tâb c u küşâde ve kuyüd-ı ğumümdan âzâde” bir kişiliğe sahip olup 
hayatı boyunca evlenmediğini, sürekli seyahat halinde olup misafir gibi iki gün bir 
yerde mekân edinmeden yaşadığını, dünya hayatına dâir gussa ve gamdan uzak, dünya 



Mu cemÜt-târîhi YtürâsiTlslâmîfî mektebâtiî-âlem: elmahtûtât vel-matbûât: Dünya Kütüphâne - 
lerinde Mevcut Islâm Kültür Tarihi İle İlgili Eserler Ansiklopedisi Haz. Ali Rıza Karabulut, Ahmet 
Turan Karabulut, Mektebe Yayınları, Kayseri [t. y], C. 2, s. 1327/nr. 3677. 
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varlığı ya da yokluğu karşısında ne sevinç ne de üzüntüye kapılmayan rind meşrep bir 
zât olduğunu öğrenmekteyiz. Nitekim şu beyit onun hayata bakışını özetler gibidir: 

Be yüri başuna alma bu kurı ğavğâyı 

Sana ısmarladılar bu yalan dünyâyı 

Edebî kişiliğine baktığımızda birçok Farsça beyti, Hayyâm ve Ibni Yemn ün mak¬ 
talarını ve rübâ c ilerini ezberleyen Yârî’nin yazdığı gazellerin Latîfî’nin ifadesiyle; “reng 
ü rühı ve îcâd u taşarrufda feyz ü fütühı” yoktur. Iyİ bir şâir olmadığına değinen Latîfî, 
bu görüşünü destekleyici olarak onun “âh” kafiyeli bir şiirini zikreder. Daha sonra 
Yârî’nin ilm-i kimyâdaki bilgisine değinip bu bağlamda kİmyâ ilmine vukufiyetine 
yönelik birkaç beytini zikredip açıkladıktan sonra Latîfî son olarak “...merkumun kâ- 
fiye-i hâiyyede ânifen ketb olman birkaç beytine gül-i gülşen-i zerâfet ve bülbül-i suhan-i 
letafet mevlânâ Latifinim naziresidür” diyerek Yârî’ye nazîre olarak kaleme aldığı “âh” 
kafiyeli gazelini kaydetmiştir. 25 


Tuhfe-i Nâilıde Latîfî ’nin tezkireskkaynak gos 


rs Ük'T \'rT 

r \ yy A j.\J 

İresLkâvnak ırÖsterİ] 



“Yârî Çelebi, Acem-zâde Yârî 


dinmekle meşhurdur” şeklinde kısa bir bİİgı/v^şâİre âİt “f^ilatün/ fa c ilatün/ fa c ilatün/ 
fa c ilün” vezninde 2 beyit zikredilmiştir^\^/ \ ' ^ " 

Kihatıhâtil olur ruhsâr-ıyârftzülfİ gan^ x 
Başuma gün toğmadı kaldı seli âb içinde mâh 





Padişahum ger seni sevmek gitoh 
Başdan ayağa günâhuz başdan ^yiğa gün âlî 

\ Jj 

Müstakimzâde Süleyman Sâdeddin, Nıec 


j 

J 


N3 




\ 9 

y etü n-msâb fi n-neseb veUkünâ vel-elkab 
adlı eserinde şâir hakkında “Şair-i Irânî-i Sünnî”; 27 Tuhfe'i Hattatîn adlı eserinde ise, 


“Şîrâzîdİr. Sultân Muhammed Handân şâkirdânından olup Yârî-i Bârî ile müfahhir, 
hünerverân-ı İrân ve üst âdının müşfik yâri ve musâhib-i Handân sâhib-i esrârî idi” 28 
demekle yetinmiştir. 


25 


26 


27 


28 


Rıdvan Canım, Latifi Tezkiretuş-Şuarâ ve Tabsıratun-Nuzamâ (Inceleme-Metin), Atatürk Kül¬ 
tür Merkezi Başkanlığı, Ankara 2000, s. 575-577. Ayrıca bk. Kastamonulu Latîfî, Tezkire-i 
Latifi, İkdam Matbaası, Dersaâdet 1314, s. 369-370. 

Mehmet Nâil Tuman, Tuhfe-i Nâilî Divân Şâirlerinin Muhtasar Biyografileri II, Haz. Cemâl 
Kurnaz, Mustafa Tatçı, Bizim Büro Yayınları, Ankara 2001, s. 1211. 

“Sünni İranlı bir şâirdir.” İman Muhammed İssa, “Müstakim-Zâde Süleymân Sadüd-dîn 
Efendi Mecelletun-Nisâb (Kişi, Eser, Yer Adlarının Açıklamalı Dizini)”, Ankara Üniversitesi 
Sosyal Bilimler Enstitüsü Türk Dili ve Edebiyatı Anabilim Dalı , (Basılmamış Doktora Tezi), 
Ankara 1995, s. 696; Müstakîm-zâde Süleyman Sâdeddin Efendi, Mecelletun-Nisâb , (Tıpkı¬ 
basım) Kültür Bakanlığı Yayınları, Ankara 2000, s. 443. 

Müstakîm-zâde Süleyman Sâdeddin Efendi, Tuhfe-i Hattâtîn , Nşr. İbnülemin Mahmûd 
Kemâl İnal, Türk Tarih Encümeni Külliyâtı, Devlet Matbaası, Ankara 1928, s. 755. Ayrıca 
bk. Mehdî Beyânî, Ahvâl ü Âsâr Ho§ -nüvîsân , Dânişgâh-ı Tahrân, 1358, C. 3-4, s. 964-965. 
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Şâir hakkında bilgi veren bir başka kaynak Evliyâ Çelebi Seyahatnâmesi olup Kaz- 
vin şehrinden söz edilirken şehrin meşhur şâirleri arasında zikredilmiştir. 29 

Acem-zâde Yârî’nin tespit edebildiğimiz kadarıyla Farsça kaleme aldığı şiirlerinin 
yer aldığı 39 varaklık bir Dîvânçe si Millet Kütüphânesİ Ali Emîrî Farsça 443 nu¬ 
marada 30 yer almaktadır. 31 Ayrıca Süleymaniye Kütüphânesİ Esad Efendi 3422 numa¬ 
rada kayıtlı Yavuz Sultan Selimin Farsça Dîvân mm 36b-46b numaralı varaklarının 
der-kenârında Yârî’ye ait şiirler yer almaktadır. 32 


2. ŞAHSİYETİ 

2.1. Edebî Şahsiyeti 

2.1.1. Dil ve Üslûbu 

Yârî’nİn hayatı, edebî şahsiyeti, eserleri hakkında yapılan araştırmalar neticesinde 
herhangi bir bilgiye ulaşılamamîsi,^^ jrjâzyılın öne çıkan şâirlerinin gölgesinde 


kalmış olmasına bağlanabilir. Bu"nedepje şâırirAİer bakımdan tanınabilmesi için eli¬ 


mizdeki tek kaynak, Divânıdır. 


29 


30 


31 


32 


t 





A 




Al 

“Hakir bu şehirde ikeır!22 adet Aîvâ^AertjihNcn^Ş seçkin-şâ/irleri var idi. Meşhuru bunlardır ki 
zikr olunur: Hümâ-yriEâşânî, Pencâhî, YLrî, Ferruhî, Koşanı, Sabâyı, Vaizi ve Hıtâyî ve bunlar 
şahın nedimleridir.” b ]ÇoSünümüz TürlkfiyleEvliyâ Çejkjbi Seyahatnâmesi: Bağdad, Basra, Bit¬ 
lis, Diyarbakır, Isfahan, Mflatya, 


'm, 'pâ us Hh Tebriz, Van , Haz. Seyit Ali Kahraman, Yücel 
Dağlı, 4. Kitap, 2. Cilt, Yap4--k^dıYayıHİarı^^ s. 487. Bu kaynaklar dışında ayrı¬ 

ca bk. “Yârî, (Acemzâde). Dîvân fâ/ı>£X A) Üayatı hakkında bilgi yok. Latif tezkiresinde 
Farsça dîvânları ezbere bildiği, ancak kendisinin pek de iyi bir şâir olmadığı kaydedilir. Hiç 
evlenmemiş ve ömrünü seyahatle geçirmiştir.” Türk Dili ve Edebiyatı Ansiklopedisi Devirleri 
İsimleri Eserler/ Terimler , Yay. Hz. Ezel Erverdi, Mustafa Kutlu, İsmail Kara, Dergâh Yayınları, 
İstanbul 1998, C. 8, s. 564; Agâh Sırrı Levend, Türk Edebiyâtı Tarihi , I. Cilt Giriş, Türk 
Tarih Kurumu Basımevi, Ankara 1973, s. 266; Haluk İpekten vd., Tezkirelere Göre Divan 
Edebiyatı İsimler Sözlüğü , Kültür ve Turizm Bakanlığı Yayınları, Ankara 1988, s. 535; Kefeli 
Hüseyin’in Râznâme adlı eserinde, “Beyân-ı Kıssa-i Yârî Kalender” başlığı altında anlatılan bir 
kıssa için bk. Kefeli Hüseyin, Râznâme (Süleymaniye, Hekimoğlu Ali Paşa No. 539 ), Çeviriyazı 
ve Tıpkıbasımı Haz. I. Hakkı Aksoyak, Yay. Şinasi Tekin, Gönül Tekin, Harvard Üniversitesi 
Yakındoğu Dilleri ve Medeniyetleri Bölümü, 2004, 267-268. 

Söz konusu kütüphâne kaydında eser, Dîvân olarak kaydedilmiştir. Fakat eserin tertibi, varak 
sayısı gibi hususları göz önünde bulundurduğumuzda Dîvânçe olarak isimlendirmenin daha 
doğru olacağına karar verdik. 

Yârî, Dîvân , Millet Kütüphânesİ, Ali Emîrî Farsça 443, 39 vr. (Satır: 10, Yazı: Tâlik, Baş tarafı 
ve sonu noksan. Cetvelli, tezhipli, siyah meşin kaplı, mukavva). 

Selîmî (Yavuz Sultân Selîm), Farsça Dîvân, Süleymaniye Kütüphânesİ Esad Efendi Kitaplı¬ 
ğı nr. 3422/1. (Bu dîvân, bir dîvân mecmuasının içerisindedir. 36 b -46 b numaralı varakların 
der-kenârında Yârî’ye ait şiirler yer almaktadır. Mukavva bir cilt içinde, serlevhalı, tezhiplidir. 
İstinsah tarihi hicrî 926. Müstensihi malum değildir. 15 satır, talik yazı ve 48 varaktır.) 




İNCELEME - AhmedYârinin Hayatı ve Şahsiyeti 


Dîvân m dîbâce kısmı da bu mânâda önemlidir. Manzûm-mensûr karışık yazılan 
dîbâcenİn baş kısmı noksandır. Ancak bu noksanlık çok fazla olmasa gerektir. Şâir 
ağdalı bir dille kaleme aldığı bu bölümde, Islâmiyetin şiire ve şâire bakış açısına 33 yer 
vermekle birlikte kendi şiir anlayışını da dile getirmiştir. Şiirlerini adının kıyamete 
kadar yaşaması arzusuyla bir araya getirdiğini İfade etmiştir: 


a 


_nice enmûzec-i nevâdİr-i vâridât-ı elfâz-ı ma ânî olan mezâmîn-i dakika ve 

ma ânî-i reşîkayı cem’ ü telfîk ve meknûn-ı gencîne-i derûnum olan cevâhir-İ zî- 
net-bahş-ı eş’ârum pîrâye-i silk-i eyyâm idüp tâ rûz-ı rüst-e-hîz nİgâşte-i sûret-nümâ- 
yı ser-levha güftârum baİs-i yâd-dâştî-İ nâdire-sencân-ı nazm u eşâr ve ebedul-âbâd 
nakş-ı nâmum nüvişte-i sahîfe-i rûzigâr ola. Bâkî kalur sahîfe-i âlemde adumuz.” 34 

Bir beytinde de bu düşüncesini farklı bir şekilde şöyle ifade eder: 

Çeker tuğrâ-yı dâğm turma levh-i sineye Yârl 

Cihanda bir eşer kor nâm-ı kâmı bî-nişân ehhjbz ,^(G. 291/8) 

Ayrıca dîvân sahibi olmayana şâir lİenİlemeyedögİh^ dikkat çeker: 


Yarı bir iki beyt-ile şa c ir bulur mı nam 

Şâ c ir dime o şâ c ire divânı otahya pÇİ 6 

■1 





■l 

A 




J v 

bir kasideyle yaşadığı asırda kaSıde şâiri olar; 
NefTden sonra bu sahada İ 



Yârf nin anılması gerekemyŞnü ka^ı^^â|İrfY^lpI^ıdır. Züâ Dîvânda yer alan elli 

k bilinen ve ehî dokuz kasidesi bulunan 
esî x ger8ken şâirlerden olduğu kanaatinde- 


yiz. Kasidelerinin türüne baktığ 


td^akpıe aldığı görülmektedir. Hz. 
Peygambere olan muhabbetin samîmi b^rSiilekSfdsl tıükmündekİ on dört naattan biri 


hem fahriye hem naat başlığını taşımaktadır. 

Şâirin kasidelerinde naatlarından sonra dikkat çeken bir diğer tür de fahrİyeleridir. 
Ancak bu konuda bir fahriye şâiri olan Nef’î kadar başarılı olduğunu söyleyemesek de 
onun iyi bir takipçisi olduğu İfade ve üslûptaki benzerliklerden açıkça görülmektedir. 

Şiirde yeni bir söyleyiş tarzı olarak ortaya çıkan sebk-i Hindi üslûbunun Yârf nin 
şiirlerinde de etkili olduğu görülmektedir. Ancak o bir Sebk-i Hindi şâiri sayılmaz. Bu 
akımdan dönemindeki diğer şâirler gibi etkilenmiştir. Şiirlerinde de bu etkilerin izleri gö¬ 
rülmektedir. 

Şâir, sebk-i Hindi şâirleri gibi şiirlerinde yeni bir tarz oluşturma yoluna gitmiştir. 
Bu durumu sebk-i Hindi şâirleri gibi “tarz-ı tâze, mânâ-perdâz” gibi terimlerle de ifade 


+ + 


etmiştir: 


33 


34 


Konu hakkında daha fazla bilgi için bk. Tahir Üzgör, Türkçe Dîvân Dîbâceleri, Kültür Bakan¬ 
lığı Yayınları, Ankara 1990, s. 8-36; 460-467. 

bk. vr. 2 a -2 b . 
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El-hak benem ol nadire-perdaz-ı ma c anı 
* * 

c Örfî baha şâyeste idi olsa mu c aşır (K. 44/2) 

Tefekkür eyler iken lâyıh oldı vasfında 

Lisâna bu ğazel-i ihtirâ c -i tarz-ı cedîd (K. 30/ 42) 

Şâirin şiirlerinde görülen sebk-İ Hindi özellikleri şunlardır: 

Sebk-i Hindi şâirleri, aralarında karşıtlık ilişkisi bulunan farklı kavramları aynı 
tamlamada veya aynı ifadede bir araya getirerek yeni fakat çelişkili bir kavram yaratma 
çabası İçinde olmuşlardır. 35 Yârf nin şiirlerinde bu tarz ifadelere az da olsa rastlanmak- 
tadır: 


Cezr ü med-hız olsa bin seyl mevc-i tüfan-ı sitem 
Ben o bahr-i âteşem sedd eylemez tüfan beni (G. 733/2) 

Bülbül-i cân-süz-ı c aşkuz sîne-i pik-^â^le> 

Şem c -i gamdan gayra tolaşfnay bfeüm^pfeı^ffe^ıüz (G. 249/5) 



Sebk-İ Hİndî’nİn en önemli özelbğijolafı hayâl unsüfu, çoklu duyul ama (sinestezi) 36 


İle şâirler tarafından oldukça gelİ^nüşmN^ 

+ ı *ı**ı + ** •• ^ *• r7 ‘I i/ jZ'' 

ilgili ıkı ayrı sözcüğün Taynı taml&nıad^, 
maktadır. Yârî’de de bu jLü^ İfadeleri^kal 

- T > 

Zabt olmmaz oldı Yarfesb-i ta 




çokfu^i uyul ama, “iki farklı duyu ile 
a arkayaCjgelmesi” 37 şeklinde tanımlan- 


ak mümkündür: 


Başka vadilerde şimdi 

Nigâh-ı dil-fîrîbi mest-i câm-ı 
O çeşm-i fİtne-cüyı hufte-i bâlîn [ü] pisterdür (G. 169/4) 

Âzâd iken gönül elem-i rüzigârdan 

Âhir esîr-i turre-i ham-der-ham eyledüm (G. 473/2) 

Sebk-i Hİndî üslûbunda temsil ve irsâl-i mesellere çokça yer verilmesi 38 Yârî’nİn 
üslûbunda da belirgin bir özelliktir: 


35 


36 


37 

38 


Cafer Mum, “Sebk-i Hindide Beyit Yapısı, Paradoksal İmajlar ve Çoklu Duyul ama”, Eski Türk 
Edebiyatı Çalışmaları I Sözde ve Anlamda Farklılaşma Sebk-i Hindî 29 Nisan 2005 Bildiriler , 
Haz. Hatice Aynur, Müjgân Çakır, Hanife Koncu, Turkuaz Yayınları, İstanbul 2006, s. 130. 
“Üslûp konusunda ve Bîdil-i Dihlevî üzerinde yaptığı çalışmalarıyla tanınan Iranlı bilim ada¬ 
mı Dr. Kedkenî, Batı dillerindeki sinestezi (synaesthesia) teriminden esinlenerek bu öz elliği 
hiss-i âmîzî olarak adlandırmaktadır.” Cafer Mum, a. g. m., s. 134. 

Cafer Mum, a . g. m ., s. 135. 

Şener Demirel, “XVII. Yüzyıl Klasik Türk Şiirinin Anlam Boyutunda Meydana Gelen Üslup 
Hareketleri: Klasik Üslup-Sebk-i Hindî-Hikemî Tarz-Mahallileşme”, Turkish Stııdies, Volüme 
4/2 Winter 2009, s. 290. 
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Dil cihanı geşt ider çeşm ise derya-bar olur 

Çok gezen çok yaşayan dünyâda berhürdâr olur (Mt. 26) 

Lutf kıl lutf k’ider âdemi c abd-i ferman 
* * * 

Bu mesel dür olur insan c abldü’l-ihsân (G. 527/1) 


Gösterme benanunı meded c aşık-ı zara 

Divâneye meşhür meşeldür kalem olmaz (G. 287/3) 


Söz konusu üslûbun dikkat çeken bir özelliği de anlamın aşırı incelmesinin neti¬ 
cesinde soyut anlatımın ortaya çıkmasıdır. Şâirler istİâreler yardımıyla soyut unsurları 
somut unsurlarla işlemeye çalışmış, bu noktada akıl ve hayâlin sınırları zorlanmıştır. 39 
Yârî’de de bu tarz söylemlere rastlanmaktadır: 

Gelür murğân-ı ğâm mihmân olurlar lâne-i cânda 
Gönülse şâh-bâz-ı aşkun eski âşiyâmdur, , 228/6) 




r x t 

O asu man-ı hüner şeb-çerağ-ı hamfesini 
Çerâğ-ı mihr gibi düdmân-tırâz eyler (G^66/8) 

W /\ S 

c Ikd-i lü lü-vi şüreyyâ gibTtjab-efruz^ofcir/ 

Silk-i nür-ı dürr-i yektâ-yCmah abbetdur şq^umV(G. 4387 




■l 

A 


* a " \/ 




J 


Bu özelliklerin yanı sıra şaİryı şiirlerinde öne çıkan b^zı kavramlar vardır. Şâirin 
kendi şiirlerinin özelliklerini ve l^mehm\^ah^elyüzçrinde durduğu hususlar ayrıca 
bir şiirde olması gerektiğini düşündüğül^susiyederd(ff)&u hususiyetleri maddelemek 
gerekirse şu kavramlar karşımıza çıkmaktadır: ^ 

1. Akıcılık: 

Sübha-i lü dü-yi yekta şandılar Yârî anı 

Gülbün-i hâmen c aceb şâd-âb-ter şebnem virür (G. 152/5) 


c Aceb mi şure-zar-ı nazmı şad-ab etsem ey Yarı 
Dem-â-dem reşha-i ma c nâ düşer ebr-i matırümden (G. 541/5) 

2. İfâdede güzellik: 

Kim görürse nazımını ey Yârî dest-efşân olur 
c Âlemi pür-şevk iden bu hüsn-i ta c bîrün midür (G. 155/6) 


39 


Şener Demirel, “17. Yüzyıl Sebk-i Hindi Şairlerinden Nailî ve Fehîıhin Şiirlerinde Somutlaş¬ 
tırma veya Alışılmamış Bağdaştırmalar”, Eski Türk Edebiyatı Çalışmaları I Sözde ve Anlamda 

Farklılaşma Sebk-i Hindi 29 Nisan 2005 Bildiriler , s. 39. 
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3. Yeni ve orijinal fikirler: 

Bikr-i ma c nâ nic’olurmış göresim ey Yârı 
Kalemlim hacle-güşâ-yı şuver-i râz olsun (G. 500/6) 

4. Sâf, temiz ve parlak sözler: 

Yâri denes-i dâmen-i ma c nâya bulaşmaz 
İnşâf budur şâ c ir-i p âklze - s iilı and ur (G. 164/7) 

5. Ruh, canlılık veren sözler: 

El-minnetü lillâh ki sözüm çeşme-i cândur 
Fevvâre-i kilk-i sühanum anda revândur (K. 13/1) 


6. Hakikate dayalı sözler: 

Virme dil her dilberüh Yâri mecâz-ı zülfîne 
Benden öğren tarz-ı üslüb-ı hakikat n’idügin (G. 496/8) 

^ -Y\' ‘7 

_ ( \ \ \ J. _±\_ / r > 

Terceman-ı kelam-ı Manşuraırp " 



Sözlerüm nükte-i hakîkatdür (G. 8^> 


7. İrfânî /İlmî olma^J 

•I 


j 


s 


r. 




Tab c umdur o gülzar-rmjıa^ arif^kkse^r-s^ \ 

Her küşesi bir turfe h^bân-ı hufrerdür[ (G; 199/6) 

Y ârî müdâm c ilm ü ketnâie müdâvinr 1 




j 

J 


Her gevher-i kelamını o dürf-jJ^d^la^ 


8. Ilhâmî olma: 









Yarı n’ola olsa sözimüz nükte-i ilham 
Biz mahrem-i esrâr-ı sera-perde-i râzuz 


(G. 284/7) 


Ne imiş nükte-i ser-beste-i sırr-ı ilham 

Yârl-i mu c cize-güyun ser-i divânına bak (G. 348/6) 

9. Etkileyici olma: 

Yârî sarîr-i hâmem olmca terâne-sâz 

* w * 

Nây-ı tarabla nâle-i c uşşâk mest olur (G. 132/5) 

10. Ahenkli olma: 

Var mı hezâr nağme benüm gibi bülbülün 
Gülzâr-ı hüsnünün ki hezârân hezârı var (G. 58/2) 


37 


Biz lal iderüz nağme-i tavus-ı cin anı 

Ol bülbül-i hoş-zemzeme-i bâğ-ı na c îmüz (G. 286/6) 
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11. Şîrîn (tatlı) olma: 

Sühan oldur ola şlrln-i ğarîbü’l-lehçe 
Güş-dârâna vire lezzeti ârâmiş-i can (G. 527/6) 


Yukarıda zikrettiğimiz kavramların yanı sıra Yârî’nİn şiirlerinde öne çıkan kav¬ 
ramları ayrıca zikretmek istedik ki bunların başında mânâ gelmektedir. Yârî’nin şiirde 
daha çok anlama önem verdiğini görüyoruz. Şiirlerinde “mânâ” İle ilgili pek çok beyit 
bulunmaktadır ve kendisini “Husrev-i dîvân-ı mânâ” olarak takdim etmektedir. Ona 
göre şiirdeki mânâlar daha önce söylenmemiş, duyulmamış, tâze olmalıdır: 


Öyle müstağnıdür ey Yarı edlb-i tabrimuz 
Güdek-i elken gibi hâyîde ma c nâ söylemez (G. 264/6) 


Mânâ, değerli bir süs taşıdır ki şâirin kıymetinin göstergesidir: 


Mu-şikaf-ı nükte-sencem tartanım Şir harfjisçl^ 
Cevher-i yekta-yı ma c nâ tab c -ı mi^âhumdİdür - '^^^ 

Sühan ki bıht’ola mâye-i hamîrümden 

w w */ w 

Hezâr cevher-i ma c nâ çıkar^rnıTrümtkn 

Vahiy gibi İlâhî bir kaynaktân besi 
Yârî bu kadar vahy-tırâzenderi ma c nâ 

• * j * 

Feyz-i eşer-i tab c -ı sühan-sâ 

Nitekim böyle bir kaynaktandr^îenin 
bir destân olabilecek zenginliğe sahip oTür. 




CenY olsa eğer kelam-ı Yarı 
Her bir sözi bir kitâb olaydı 


(G. 736/6) 


Yarı yazılsa nüshası dıvan-ı nazmumun 
Her bir şahıfesi feleğe dâsitân olur 


(G. 204/9) 


İp:İ artar ve her bir kelâm 


Şâirin mânâ ile birlikte üzerinde durduğu bir başka kavram “merâmın hüsn-i suretle 
düzgün ve musanna sözlerle ifadesi” 40 anlamına gelen belâgattİr. Terim olarak, “Bir 
düşünce ve duygunun yerinde ve zamanında mânâsı en açık ve akıcı bir dille ifade 
edilmesi” 41 demek olan belâgat, üç kısma ayrılır: meânî, beyân ve bediî. Saraç, bu üç 
kısmı şu şekilde özetler: “Meânî sözün duruma uygun bir şekilde nasıl ifade edileceği¬ 
ni, beyan bir maksadın birbirinden farklı usullerle ne şekilde dile getirileceğini, bedî 
İse maksadı İfadede yeterli olan söze mânâ ve ahenk açısından güzellik verme yol- 


40 Şemsettin Sâmî, Kâmûs'i Türkî, İkdâm Matbaası, Dersaâdet, 1312, s. 301. 

41 M. A. Yekta Saraç, Klâsik Edebiyat Bilgisi Belâgat, R Yayınları, İstanbul 2000, s. 25. 
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larını gösterir.” 42 Bilgegil ise, sözün beliğ olabilmesi için delâletin açıklığı, söz yerinin 
gözetilmesi ve uygun işaretin şart olduğunu İleri sürer. Ancak böyle bir kelâmın kısa, 
kolay ve mânâca zengin sayılacağını belirtir. 43 

Şâir, belâgati mânânın bir tamamlayıcısı olarak görür: 

Pâdişâh-ı nükte-sene anam dil-i Yârı gibi 

Lâzım olan mülk-i ma c nâda belâğatdür bana (G. 10/6) 

Sebak-âmüz-ı ma ( ânî sihir-endüz-ı beyân 
Nükte-i tab c -ı bedT ü’l-eşer eş c ârumdur (Kt. 2/17) 

Yârî elünde gevher-i silk-i belâğatün 
Ol dürr-i güş-vâre-i kerrübiyân olur (G. 67/ 9) 

Başka bir beytinde ise yukarıda tanımladığımız, belâgati meydâna getiren âlet 

* ♦ 1 * J 44 1 a a+ ^ 

isimlerinden beyanı; ıs t 
bahseden” sarf İle “kelimelerin cümîe İçindekıy^ifelerini ve bu vazifelere göre sonla¬ 
rının aldığı durumu öğreten” nahİv 4 Oİıhaderİnİ edebybİr üslûpla bir beyit İçerisinde 

/\ V\ \ ^ 4 



etmek için kelimenin aldığı şekillerden 


ustalıkla zikretmiştir: 





\ 


Beyan kılmadı nahv-rnjıa c anı-i ^aMît 
Ki şarf kıldı o fende c 'Ujömım idrak dK. 19720) 




Yine bu bağlamda “kejâfjıın İİ 


j 

J 


'^ühûlet İÎe cereyân edişi” 46 anlamına gelen 


selâseti edîbliğİnİn bir gereğj_gi)^İ 


ı anmıstır: ^ \ \r 



Bu hoş-tarz u nev-ayme selaset virmek ey Yarı 

Edlb-i nükte-güy-ı bezm-i ( irfan olduğumdandur (G. 114/6) 

Yârî’nin şiirlerinde dikkat çeken en önemli kavramlardan biri de hayâldir. Zirâ 
hayâl, şâirin mısralara yansıyan ruh dünyâsıdır ki bu da onun derinliğinin İspatı olur: 

Şeh-i bezm-i hay âlem bâde feyz-i câvidânumdur 
Ellimde hâme güyâ sâkî mu c ciz-i beyânumdur (G. 123/1) 

Hâmemün ince hayâlin mü-şikâfan reşk ider 

Zülfinüh her müyma bir şi c r-i mevzun eyledüm (G. 443/4) 


42 M. A. Yekta Saraç, a . g. e ., s. 27. 

43 M. Kaya Bilgegil, Edebiyat Bilgi ve Teorileri I Belâgat> Sevinç Matbaası, Ankara 1980, s. 19. 

44 M. Kaya Bilgegil, a. g. e ., s. 125. 

45 Hayreddin Karaman, Bekir Topaloğlu, Arapça Dilbilgisi IV (Sarf--Nahiv) , Yılmaz Ofset 
Basımevi, (VII. Baskı), İstanbul 1975, s. 1. 

46 Ahmet Cevdet Paşa, Belâgat-ı Osmâniyye , Haz. Turgut Karabey, Mehmet Atalay, Akçağ Yayın¬ 
ları, Ankara 2000, s. 10. 
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Pır-i endişe ile bikr-i hayal-i ma c na 
Ser-fürü-dâşte-i meclis-i efkârumdur (Kt. 2/31) 


diyen şâir, hayâlin yanında endîşe yâni fikre de şiirlerinde büyük önem verir. Şiirin 
mükemmeliyeti mânâ ve hayâldeki derinliğin düşünce ile zenginleşmesiyle mümkün¬ 
dür. Zirâ düşünce sırlı sözlerin feyzinden beslenmektedir: 


Cebreyil-i c alem-i endişe ey Yarı benem 

Feyz-i esrâr-ı sühan dilde güvâhumdur benüm (G. 460/6) 


N’ola damad olsa raz-ı hacle-i endişeye 

Her gice düşîze-i ma c nâya mahremdür gönül (G. 414/4) 


Sureta h amıış -1 bezm-i ma c nayam Yarı veli 

Elde hâmem bir sühan-ver tere em ân umdur benüm (G. 442/7) 



diyen şâirin, şüre ve şâire bakış açısı pıfuıy ^s 


( ayâl dünyasının kaynağını bize gös¬ 
termektedir kİ bu da tasavvufî temâyüfödür. O tas konulardaki bilgisini mısralar 
arasına nakşetmiş, şâirin gaybî bir ilhamîâCyş^abileceğinL^öylerken böylece kâinâta 
farklı, başka bir ifadeyle irfânî^Sf nazarla 


ânâ dünyasının o kuyu- 

I x 

cuyu etkileyebileceğini ifade etmeye çalışn ]arı düşüncemizin somut 

_ . ■—J \ t 


bir İfadesi gibidir: 





) 


Mest-i cam-ı şarab-ı c irfönenf^ 
Neşve-bahşâ-yı bezm-i devrânem [ 


O edîb-i cihan-ı ma c rifetem 
Sühan-ârâ-yı nükte-sene ânem 



Sebak-amuz-ı tıfl-ı ma c nayem 
c Ârif-i mekteb-i edlbânem 


Katibü’s-sırr-ı asaf-ı sühanem 

• w 

Râz-dân-ı umür-ı pinhânem (K. 43/1-4) 


Mutasavvıf bir kimliğe sahip olan şâirin şiirlerinde özellikle gazel ve kınalarında 
hikemî bir üslûp dikkati çekmektedir: 


Sana nasihat ü pendüm bu olsun ey Yarı 
Geçen zamanede pîr-i hezâr sâle gibi 


Acıtma dağ-ı sitemle derun-ı insanı 
Kalur o dâğ-ı sitem dilde dâğ-ı lâle gibi 
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Yakar o dağ-ı sitem inkisarı gerçi anı 

Şikest ider seni de şışe-i piyâle gibi (Kt. 21/1-3) 

İrüş sırr-ı ma c âda ehl-i c irfan olmak istersen 

Eğer insân-ı kâmil gibi inşân olmak istersen (G. 381/1) 

Düşmez ey Yârî elümden Cem gibi câm-ı şafa 3 

Rind-i nâzük-meşrebem âmâde bezm-i c işretem (G. 438/11) 

diyen şâir bazen de rİndâne bir üslûpla karşımıza çıkar: 

Gül-i ümld açıldı gelün şafa 3 idelüm 
Hazân-ı köhne bahâr-ı gamı hebâ idelüm 


Füsun ile yere ta afitabı indürelüm 
Cihâna bir kadeh-ile bütün salâ J idelüm 


Ne ruz mihre ne şeb maha k 




Çerağ-ı mihr gibi dehri ruşena idelünT\ 


■l 

A 


O şuha nakd-i dil ü cajn^ezle-.se^ 
Diiyünumuzı kemâ yeniği edâ / Md^lÜ^^y^ 

Cebîn-i trâhisi sürmeTıvâma ev ^ân 




Al 


Cebm-ı h'ahışı sürmeftîyama ey Yar: 

I \ 

Der-i Kerım-i c atâ-bahşYiltieâ 3 idplü 

r- Y, y\ 


(^. 456 / 1 ^ 


Diyebiliriz ki Yârî 17. yûzjijdd^k^Turk^ıkİfn^hemen hemen bütün hususiyetle¬ 


rini şiirlerine aksettimeye çalışmişnr^ŞMrihfkendisinden sitâyişle bahsettiği Şeyhülis¬ 
lâm Yahyâ gibi rindâne, âşıkâne söyleyişin yanı sıra tasavvuf felsefesini beyitlerine İnce 
hayallerle nakşetmiştİr. Ayrıca Sebk-i Hİndî, hikemî üslûp ve Nef Ydeki gibi övünme¬ 
leri şiirinde mezcetmiştir. 

Şâirin dil anlayışı da sebk-İ Hİndî üslûbunun etkisi altında şekillenmiştir. Bu ne¬ 
denle derin hayâllerin yanında sâde, yalın cümleler, tamlamalar; birleşik sıfatlarla örül¬ 
müş anlaşılması zor ifadeler İç içedir. Bu ifade ve anlatım tarzı onun diline bir çeşni 
ve renk katmıştır. 

Türkçe şiirlerinin yanı sıra Farsça ve Arapça şiir yazabilecek kadar bu dillere vâkıf 
olan şâir, veznin icabına göre Türkçe, Farsça veya Arapça tamlamalar kullanmıştır. 
Farsça tamlamalar diğerlerine göre daha ağırlıktadır. Bazı gazellerinde, tarih kınaların¬ 
da özellikle kaside ve mesnevilerinde Farsça tamlamaların etkisiyle dilinin ağırlaştığı 
görülür. Zincirleme kurulmuş tamlamalara birkaç örnek şunları gösterebiliriz: 


Eş c arı şimdi hep şu c ara-yı zamanemin 

Tarz-ı kühen-tırâz-ı nev-âym-i mâ-selef (G. 340/8) 
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Bilindi rind-i ma c na mest-i suret olduğum Yarı 

Kelâm-ı hüş-mend-i tab c -ı şâf-ı neşve-dârumdan (G. 522/5) 

Besmeledür kurb-ı şebât-ı vücüd 
Besmeledür âb-ı hayât-ı vücüd (M. 1/23) 

c Âdil-i a c del-i memâlikdür 
c Âlim-i a c lem-i medârikdür (G. 194/1) 


Girih-güşa-yı şer c -i hakim-i c ale’l-ıtlak 
* 

c Ilim-firâz-ı tarik-ı hikem kerîm-i vahîd (K. 30/22) 


Anlaşılması zor ve zincirleme tamlamalarla kurulmuş beyitlerin yanı sıra günlük 
dilde kullanılan birtakım kalıplaşmış ifadelere de şâirin yer verdiği görülür: 47 

Telâtum eylemedin mevc-i eşk-i tüfanum 


Kenara çık hele kandesin ey dür-ji na^y^bJT jK }7( 3) 



P i steri cennete dönmiş yatur c üryan o melçk\ 



Nice şabr eylesün Allah’ı seversen adpm ^ 


Nice teşbih ide Yarı mah-ı tabanı sana* 


Meh hilal olmış ğamuhdan £gh resinde jriu v 

I \ 

Ayak ayak gezelüm lâle-zâr-r^âhrâyı 
El ele virelüm gül şene revân ö^lıpıYAZ 
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G. 356/0;;' 



•CÜ 


Hayal -i zülf-i siy ahun gelür şeb-iğamda^ l ^ 

Beni komaz yalınuz c ömri güni ola mezld (K. 30/47) 

Dil-i zarı alup benden beni bensüz kodun e âna 

* 

Idersem n’ola şekvâlar kılursam n’ola da c vâlar (G. 95/3) 

Cemâlüm aya şebîh itdi deyü küsmişsin 

Ya kime benzedeyüm ben seni ay iki gözüm (G. 452/3) 

Ayrıca yedmek, değme, çehre, igen, kangı, yilmek, yeke, yekdİre, dirgür, irgür, 
vergİl, sögünmek gibi günümüzde kullanılmayan ya da çok az kullanılan kelimelere 
de rastlanmaktadır. 

Deyim ve ataş özlerine, kelâm-ı kibârlara da yer vermesi onun dilini zenginleş- 
tİrmİştir. Böylece onun şekilden çok yukarıda da ifade ettiğimiz gibi anlama önem 
verdiğini anlıyoruz. 


47 Ayrıca bk. G. 79/3, G. 291/7, G. 312/3, G. 374/1, G. 550/2, G. 563/7, G. 596/5, G. 636/6. 
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Şâirin şiirlerinde dikkat çeken bir diğer husus onun benzer İfadeleri bazen de beyti 
aynen tekrar etmesidir. Bu durumu bir kusur olarak değerlendirmek mümkündür. 
Ancak Dîvân m hacimli bir eser olduğunu düşündüğümüzde bu durumu doğal karşı¬ 
layabiliriz. Ayrıca bu hayâl ve söyleyiş biçimlerinin küçük farklılıklar taşımakla birlikte 
tekrar edilmesini; şâirin kendisini bulduğu, vermek İstediği bir duyguyu, düşünceyi 
vurgulamasına yardımcı olduğu İçin her birini yeni kabul ederek çeşitli şekillerde işle¬ 
mek istediği şeklinde de düşünebiliriz. 

Dîvân Az. tespit ettiğimiz tekrarları şu şekilde gruplandırabilİriz: 

Mısra tekrarı: 48 


Dil-nüvaza düşeli dur kapundan Yarı 
* 

Itdi dârü-yı firakun anı gayet bı-hod (K. 34/20) 

Dil-nüvâzâ düşeli dür kapundan Yâri 
Oldı Mecnûn gibi âvâre-dil ü'iev 

Aynı şiir içinde kafiye tekrarı: 49 
Bilmeyüp zevk-ı ğ am uryv ıış 1 a t ıı£Hı 
N’idelüm cürmini şahinin [anı] 



_ -I > 

Bakma itdüklerine Yarimi zarıın 
Cümle itdüklerini hep^dİM güm-râh bjiliir (G. 200/yî^ 

r. / \/ / r, 


Mazmun tekrarı: 50 

Geh c azm-i gülşen etmede ğelı gdşhi hüli^sâr 
Turmaz akar şu gibi dil-i bî-karârımuz (G. 265/3) 

Yiler hevâ-yı mahabbetle vâdı-i gamda 
Akar şu gibi dil-i bî-karâr dinlenmez (G. 271/3) 


48 Diğer misâller için bk. G. 330/3, G. 368/4; Kt. 45, Kt. 60; G. 184/2, G. 185/1; G. 265/2, G. 266/7; 
G. 572/6, G. 652/7; G. 504/2, G. 675/8; G. 682/10, G. 726/8; G. 565/2, G. 726/9; G. 572/6, G. 652/7; 
G. 217/3, G. 244/3. 

49 Diğer misâller için bk. G. 220/ 1, 4; G. 249/1,4; G. 251/1, 3, 6; G. 254/1, 7; G. 258/ 1, 8; G. 261/1, 
2; G. 324/1, 6, 3, 4; G. 336/2, 5; G. 340/ 4, 8; G. 356/1, 6; G. 358/ 2, 5 ; G. 372/1, 9; G. 378/1, 5; G. 
393/1, 9; G. 424/5, 6; G. 491/ 6, 7; G. 493/ 3, 5; G. 503/ 1, 7; G. 574/1, 2; G. 624/1, 2; G. 625/1, 6; 
G. 626/1, 6; G. 680/1, 6; G. 692/ 3, 6. 

50 Diğer misâller için bk. G. 280/8, G. 415/5; G. 274/2, G. 302/7; K. 32/36, K. 40/36, G. 35/3, G. 
80/3, G. 148/7, G. 229/2, G. 287/5, G. 298/5, G. 341/2, G. 417/5, G. 428/3, G. 449/4, G. 465/5, G. 
540/10, G. 552/6, G. 553/3, G. 556/4, G. 567/4, G. 750/2, G. 784/6, G. 788/8; G. 755/4, G. 757/10, 
G. 795/1, 6; G. 41/3, G. 83/4, G. 125/4, G. 156/6, G. 163/5, G. 249/1, G. 254/4, G. 291/1, G. 302/4, 
G. 410/3, G. 442/6, G. 629/3, G. 692/2, G. 717/3, G. 737/2; G. 123/3, G. 125/2. 
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Kelime grubu tekrarı: 51 

Ne istersen taleb kıl bâr-gâh-ı lâ-yezâlîden 

Dil ü candan Cenâb-ı Hakk’a ey Yârî temenni kıl (G. 417/6) 

Bir kerım-i zü’l-minendür sıdk-ile Yârı hemân 

— * * 

Her ne istersen taleb kıl Hazret-i Vehhâb’dan (G. 536/6) 


Eyleme ümmıd-i cahı c akl-ile tedbirden 

Her ne istersen taleb kıl hikmet-i takdirden (G. 559/1) 


Beyit tekrarı: 

Ne yer kim saye şalsa kamet-i nahl-i hevâ-dârun 
Nesîm-i nükhet-ile can bulur bîmâr-ı nâlânun 



Keman-keşlikde tır-endazlıkda hiç nazıri yok 
Okm atmış yayın yaşmış keman-ebrüdl 

Ne yer kim saye şalsa kamet-i ııa h 1 - ılı e v â - dâr ıın 
Nesîm-i nükhet-ile can bulur bîmâr-ı nâ lamın 

J /\ 


Keman-keşlikde tır-endazlıkeja hiç naz 


(G. 374/2, 3) 




■l 

A 





Okm atmış yayın yasmış kCn^an-ebrui 

Matla beytinde yer alan birvniısraın şiirin 
oluşan redd-i matla örneklerine efe 

' r-* ' \f\ 


'i 

(G. 399/J, 3) 


başka bir bejCİ^nde tekrarlanması yoluyla 



Hey 5 etüm tasvir iden destümde câm- 
Bâğbân-ı şun c güya küzeye bir gül korniş 



Mest-i nakş-ı la c 1-i huban olduğum Yarı görüp 

Hey ’etüm tasvir iden destümde câm-ı mül korniş (G. 316/1, 5) 


Bu tarz tekrarların yanı sıra bir şiirin bazen aynen 53 bazen beyitlerde yer alan bir 
İki kelime farklılığı 54 ile yeni bir beyit eklenerek 55 tekrar edildiği de görülmektedir: 


51 Diğer misâller için bk. K. 10/28, K. 16/57, G. 22/4, G. 292/3, G. 317/2; G. 338/1, G. 340/1; G. 
90/4, G. 239/5; G. 412/1, G. 417/1; G. 249/4, G. 301/2, G. 514/5; G. 417/6, G. 536/6, G. 559/1; G. 
166/5, G. 538/5, G. 563/6; G. 575/1, 5; G. 70/3, G. 585/2; G. 633/1; G. 374/7, G. 567/7, G. 691/8; 
G. 78/5, G. 611/2, G. 664/3, G. 669/2. 

52 G 721/1, 5; G 418/1, 6. 

53 Db 33-Db 52. 

54 G 93 (6 beyt)-G 146 (6 beyt). 

55 G 217(6 beyit)-G 244 (7 beyit). 
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Ey şeh-i ıklım-i hüsn ey meh-i devran-ı naz 
c Âlemi itdün tamâm bende-i ferman-ı nâz 


Her nigeh-i dil-firîb havşala-suz-ı şekîb 
Gamze füsun-gerde-i fitne-perestân-ı nâz 

Gülbün-i kaddi iki ğoncesin etmiş güşâd 
Olmış o kadd-i bülend serv-i hıyâbân-ı nâz 

Keşret-i nezzâreden dlde-i c uşşâkdan 

Tür-ı tecellî idi sahn-ı debistân-ı nâz 
■ * * 


Ruy-ı mehi Yarıya hale-tıraz eylemiş 

Turresin etmiş yine sâye-i pışân-ı nâz (G. 295/1-5) 

Ey şeh-i ıklım-i hüsn şöhre-i devrân-ı nâz 


c Alemi itdün tamam bende-i ftrnj^ınfı pjâz 




Her nigeh-i dil-firîb havşala-suz-ı şekîh 
Gamze füsün-gerde-i fitne-peresJm-ı^Efaz 






Gülbün-i kaddi iki göndesin etnyi^şii 
Olmış o kadd-i büleridjşerv-i hıvâban 

Keşret-i nezzâreden dRİefi c uşşâkdan 
Tür-ı tecellî idi şahn-ı d^&sjâıî^yn^ 





■l 

A 




'i 


J 

J 


s/ 







Ruy-ı mehi Yarıya hale-tıraz e 

ı 

Turresin etmiş yine sâye-i pîşân-ı nâz (G. 269/1-5) 

2 -fl s~*% O A * * T 7~ O A * | v ^ 1 t * * * 

.1.2. Şairin Kendi Şiir ve Şairliğini Değerlendirişi 

Yârî, şiirlerinin kıymetini ve sahip olduğu hususiyetleri birçok benzetme unsuru 
ile dile getirmiştir. Şâirin şiiri ile İlgili en çok kullandığı benzetme unsuru “dürr” ve 
“cevher” dir. 

“Dürr” yani inci kelimesi, üç açıdan değerlendİrilebilinecek üç farklı boyut ser¬ 
giler: Güzellik, kıymet ve parlaklık. Şiirsel söz, inci ile dikkati çekici bir paralellik 
oluşturur ve dile gelmemiş biçimiyle sadefteki inciye tekabül eder. İfade edilmiş söz 
İse; işlenmiş, parlatılmış ve İpliğe dizilmek için delinmiş inciye benzer. İncinin bir 
kolye ipine dizilip güzellerin boynuna asıldığında, onlara ziynet vermesi gibi söz de 
nazım ipine dizilerek, okuyucunun idrak güzelinin boynunu süsler: 56 


56 Ziya Avşar, “Şairlerin Görüp Unuttukları Bir Rüya: Belagat”, Turkish Studies , Volüme 2/4 Fail 

2007, s. 166-167. 


İNCELEME ' AhmedYârinin Hayatı ve Şahsiyeti 


Güher-sencan-ı ma c na dürr-i nazmım gördi hep Yarı 
* 

inanmazsan var anı c Abdî-i nâzük-edâdan şor (G. 203/5) 


Ol kadar bezi eyledüm kan-ı dil-i endişemi 

Dürr-i nazmum hâk-i pâyine nişâr oldı yine (G. 646/11) 


Bazen de bu inci gibi sözler âlemin kulağına küpe olacak kadar kıymetlidir. Şâir 
bu benzetmeyle hem şiirinin kıymetini hem de bir şâir olarak kendi kıymetini dile 
getirmiştir. Ayrıca “kulağa küpe olmak “deyimini de hatırlatmaktadır: 

Dürretü’t-tâc-ı ser-i ehl-i hünersin Yârı 

Her sözün olsa n’ola güş-ı zamâna mengüş (G. 328/ 11) 

Şâir, bir başka beyitte ise belâgat ipine dizilmiş cevher gibi sözlerinin meleklerin 
kulağındaki küpenin İncisi olacak kadar kıymetli olduğunu söyler: 


Yarı elünde gevher-i silk-i belağajüp \ \ jf" Jc / p 


01 dürr-i guş-vare-i kerrubiyan olur AG. 67/9) 
Cevher, “var olan bir şeyin özü, esâsı, vanu 





■l 

A 


^ , d^ki mayaÇgevher; elmas, zümrüt, pır¬ 

lanta gibi değerli süs eşyâsı, mîjevher’^^fe^Hküyd^ra gelmektedir. Yârfnin sözleri de 
saf, parlak bir cevher gibidir veBrkadân^bı^^ İkyyjldız kümesinin en parlak 

iki yıldızının ortak adı)ın başıh3âki tâca süs o maya lâyıktırC j 


Bı- C araz bir cevher-i şafîdür eypTariNŞozü 

1 _1_ __1_ _ __”1_Y'fj 



Görseler cevher-furuşan-ı sühamtahsın ider (GH 

x . 4^ 

Sözüm bir gevher-i hürşîd-i kıymetdür ki ey Y âri 
Revâdur zıver olsa tâc-ı fark-ı ferkadân üzre (G. 603/8) 


Yarı müdam c ilm ü kemale müdavim ol 

Her gevher-i kelâmun o dürr-i le 3 âl ola (G. 653/7) 


Şâirin şiirini tanımlarken seçtiği kavramlardan biri de “rengin”dir. “Renkli, parlak, 
gösterişli” anlamlarındaki rengin, ıstılah olarak “ mecazlı, süslü, değişmeli, tasvirli, 
İstiareli, kinayeli” 58 anlamlarındadır. 


Şaf u rengin nüktelerle heman 

Sühan-ı pâküm oldı la c 1-i m üz âb (G. 20/6) 


Şâir, sözlerinin yakıcı olduğunu ve mânâ çerâğının onun dilinin ateşinden yandı¬ 
ğını söyler: 


57 İlhan Ayverdi, Kuhbealtı Lügati Misalli Büyük Türkçe Sözlük A-G, C. 1, s. 480. 

58 Hecrî Kara Çelebi Muhyi’d-dîn Mehmed, Dîvân, Haz. Ömer Zülfe, [y. y.], Ankara 2010, s. 29. 
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c Aceb mi sözlerüm ey Yarı suz-nak olsa 
Çerâğ-ı ma c nâ yanar âteş-i zebânumdan (G. 571/5) 


Ayrıca şiirlerinin tesirleri bakımından sihir gibi büyüleyici olduğunu söyler: 


Feyz-i ilham-ı ilahı ile na c tünde senün 

Oldı i c câz-tırâz-ı sühanum sihr-i mübîn (K. 8/101) 


Sihr-aferm-i nadire-sencem ki her sözüm 

w 

Şâyeste-taÜ -ı nükte-şinâsân-ı feyzdür (G. 140/2) 


Şiirleri için kullandığı bir diğer sıfat ise fcâzdır. Fcâz kavramı, şâirin şaşırtacak 
güzellikte, incelikte ve zekice şiir söyleyerek dinleyeni şaşırtması, kendisine hayran 
bırakması olarak tanımlanır. Bu durumda İ’câz; “şiirde bir estetik ölçüt; daha doğrusu 
şâirin estetik beklentisi, amacı, şiirde ulaşmayı istediği son aşama, en üst basamak 
olmalıdır”: 59 


r x 


AVf \' r '1 


Ol şa c ir-i mü ciz-sühan-ı c alinf-i ğaybam 






Mekşuf-ı dil ü tab c uma envar müzahir^/ ^ /', 

Ol Hızr-ı MesThâ-nefeşjfü] mit eü^^ 

^ \ \ ,,-v 44/3) 


Akl-ı kül olur mekteEİı endiş&rne)ba?ı v 


Yârî gerek kasİdelerİnln^fahrİye bölijn|ılerİnde geri^pe de gazellerinin muhtelif yer¬ 
lerinde kendi şâirlik kudrç^P üzerindç d^mı^muştur. Söz konusu bölümlerde kendi 



maa 


add^uereks^Cmânevî açıdan en üst mertebelerle 


sâirliğİ üzerinde dururken 

^ O s*' . - r ‘ V ^ 

kendisini mukayese etmiştir. Özelmde hjler’ryi hatırlatan “mahabbetdür sözüm” redif- 
li gazeli onun şiirlerinin esâsını oluşturan “mahabbet” ile söz meydânındaki iddiası¬ 
nın en güçlü ifadesidir: 

Nakş-pîrâ-yı heyülâ-yı mahabbetdür sözüm 
Ya c nî erjeng-i hüner-zâ-yı mahabbetdür sözüm 


Müntic olur hadisat-ı dehre her bir nüktesi 
c Âlem-i şuğrâda kübrâ-yı mahabbetdür sözüm 


Mest olur kim neşvesinden şuh-ı şehr-aşublar 
Sâğar-ı leb-rîz-i şahbâ-yı mahabbetdür sözüm 

Cezr ü med-hîz olsa her bir katresi dür-pâş olur 

Bir dükenmez mevc-i deryâ-yı mahabbetdür sözüm (G. 438/1, 3, 5, 8) 


59 Mine Mengi, Divan Şiirinin Arka Bahçesi , Akçağ Yayınları, Ankara 2010, s. 171. 
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Şâir, kendisinin yaratılış hâzinesinden nice cevher çıktığını ve mânâ tespihi gibi 
İnciler ipine dizildiğini söyler: 

Ne cevherler çıkar gencine-i tab c umdan ey Yâri 
Dizilür sübha-i ma c nâ gibi silk-i le ’âl üzre (G. 678/5) 

Nasıl kİ hazineler virân yerlerde gömülüdür, kıymetli cevherlerle dolu bir hazine 
gibi olan şâirin tabiatı da virân bir yerdedir: 

Tab c um ey Yâri cevahirle tolu gencînedür 

N’ey ley em gencînedür amma ki vîrânîdedür (G. 212/5) 

Ancak o, kıymeti bilinmese de nâdir bir “dürr-i yetim’’dir: 

Girân-mâye o dürr-i yetîm-i nâ-yâbum 

Miyân-ı cevheriyân kıymetlim bilinmez mi (G. 718/3) 

ü -> , , > \ S- j 

Ol dürr-i yetîmem şadef-i kevnde ,zîpr V \ _f J\_ / y 


Lü dü-yi giran-maye olur hayli nevadır (K.44I5J 





Şiir bir “bülbül-i hoş-lehçe”,^“tûtî-İ gpy^^k^yşâirin nanelerinde dile gelir: 


Yarı gibi ey ğonce-i gülzarnjjetafet 
Bir bülbül-i hoş-lehçe-i nâz^-nağanholdı 


^W^90/9) 


'i 


J 

J 



Tab c -ı Yarı bakmasa ayme-r^hre n’ola ı 

Lehçe-i destân-serâsı tütî-i gü^^yriıhı^^tÇ 

Ancak bu mânâ incilerini şiir dıîı^e^^hır^^k^bilmek için “lehçe-i Hudâ-dâdî” 
ye sahip olmak gerekir. Şâir kendisine bahşedilen bu özellikle, sözlerinin gaybî âlem¬ 
den sırlar taşıdığını, Hz. Isanın nefesi gibi feyiz verici ve mucizevî olduğunu vurgular: 

c Aceb mi sihr-i beyân olsa sözlerüm Yâri 

Virildi şimdi baha lehçe-i Hudâ-dâdî (G. 728/5) 

Reşh-i kilk-i âb-darın tab c -ı Yâri’nün görün 

TaN ı Ka‘ be hâmesi güyâ ki zemzem kendidür (G. 162/5) 

Nefha-i rüh-ı hayât-ı câvidânı bahş ider 

w * * J w a 

Feyz-i enfas-ı Mesîhâ-yı mahabbetdür sözüm (G. 438/2) 

Şiir, şâirin duygu ve düşüncelerinin aksidir. Şiirdeki kelimelerin ahengi bir ayna 
görevini görür. Şâirin âleme bakışının, duygularının, inancının kısacası beriin keli¬ 
melerle İntİzâmlı, vezinli, âhenklİ bir şekilde ifadesi şiir olur. Bu da şâirin okuyucuya 
sunulan bir nevî hâl dilekçesidir. Bu nedenle kişinin yaratılışının güzelliğiyle şiirinin 
güzelliği de bir nebze doğru orantılıdır. Gönlün aksiyse kaleme dökülen kelâmlar, 
güzelliği söyleyenin tabiariyle güzelleşir: 
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Tab c um fehım-i nükte-i c irfan-ı feyzdür 
Nutkum sebak-tırâz-ı debistân-ı feyzdür (G. 140/1) 


Yûsuf gibi güzelse nazım, marifet pazarında alıcısı da melekler olur: 

Yüsuf-ı nazmuma bâzâr-ı ma c arif de benem 
Müşteri gibi melekler de haridârumdur (Kt. 2/20) 


Şâir bir beytinde de kendisini “ma anî-p er ver” olarak nitelediği Hz. Süleyman’la 
özdeşleştirir: 


Ben ki Yarı ol Süleyman-ı ma c anı-perverüm 
Mürçe-i tâb-ı c adü zar u zebünumdur benüm (G. 424/7) 


Yârî, şiirindeki mânânın derinliği ve genişliğini ifade etmek için “bahr-ı tab c ” tam¬ 
lamasını kullanır. Böylece İnci gibi kıymetli sözlerinin kaynağının deniz gibi derin 


tabiatından kaynaklandığını spy^ef \ \ V J^K'/ f 





Hezar gevher-i tevhidi bahr-i tab c urgdan 
Hemlşe itmedeyin sübha-i hulüş^nazj 


. 4/29) < 


■l 

A 


Yukarıda şâirin kendfjşİİr ve ş^hğh^e fikirlerimi yansıtan beyitlerden en çok 


one 


çıkan kavramları zikrettik. BûnMrıı|ı jâışırida dahaf^ olmakla birlikte £ ayîne-İ gîtî- 


A?? a A A 


-/i/, 


w « 


numa , ayıne-ı envar-ı jıtrat” “hümâ-yj lâ-mekâriA gönce”, “gülzâr-ı mârifet sa- 

def”, “şîrînistân-ı mârifet”rijb. sıf^Ö^ıyd^^ûl^nıı;: 

V- ' f\K 

Tab c um ol âyîne-i gltî-nümâdur 





' 


Tab-ı hurşıd ü mehi hiç aha tanzır idemem (G. 436/6) 


Tab c um ol ayme-i envar-ı fıtratdur benüm 

Neyyir-i a c zam gibi manzür-ı c ayn-ı ( âlemem (G. 462/5) 

Mezâk-ı reng ü büym almadı hurşîd-i himmetden 

Nice gülsün açılsun ğonce-i tab c um küdüretden (G. 540/1) 

Tab c umdur o gülzâr-ı ma c arif ki ser-â-ser 

Her küşesi bir turfe hıyâbân-ı hünerdür (G. 199/6) 


Feyz-i msan-ı ilahı nice gör Yarı’nün 

Şadef-i tab c mı lü 5 lü J ile meşhün eyler (G. 201 /5) 


Benem o [kim] şırmistan-ı ma c rifet Yarı 
Elümde hâme-i Edhem siyâh-gıışumdur (G. 104/5) 


Diğer dîvân şâirleri gibi Yârî’nin de kendisini Iranlı şâirlerle mukayese ettiği, eşitlik 
hatta üstünlük iddiasında bulunduğu görülmektedir: 
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Şarın-i kalemüm c andellb-i nağme-sera 
Zevâhir-i kelim âtımı riyâz-ı Hâkânî (K. 29/63) 


El-hak benem ol nadire-perdaz-ı ma c anı 
* * 

c Örfî bana şâyeste idi olsa mu c aşır (K. 44/2) 


Şâir bir beytinde ise “Ey Yâri! Bundan sonra mahlas kullanma. Şiirlerimizin bize ait 
olduğu güzel mazmunundan bellidir.” diyerek hem şiirlerinin güzel olduğunu hem de 
mahlas olmasa bile, bu şiir Yârî’nİndir, denilecek kadar tanındığını dile getirir: 

Mahlas Irâd etme şimdin gerü ey Yârî hemân 

Bellidür mazmün-ı pâkinden bizüm eş c ârımuz (G. 248/6) 

Dîvân ında elli muammâ bulunan şâir, ilm-İ beyânın bir bahsi 60 olan muammâda 
da üstâd denilecek kadar hüner sahibi olduğunu vurgular: 

^ .j I 

Gel mu c amma c ilmin öğren Y ârî- y üstâ^dşp S\/ r 

Feyz-i tab c un fenn-i istihrâcda meşhür ola (G. 671/ 




■l 

A 




Her beyt-ı muzmermde ma c anı zuhur ıder y( . ^ 

Ahsentü Yârî nazm-ı mu c amıjıâ-tırâzüna 7 

Feyz-i Bârî bir fakat etmiş ziyâde nânFgğîı 
İsmüh ey Yâri senün feth-i mul anımâdaıı çı|k^r (G. 137/7)1 




/ 


j 

j 



Yâri, şiirlerinde yaşadığı tophamuÎY^ü' 
artık eskilerin manzumelerinin okuhm^ğpa cj^îö'r: ' 


ildeki değişime de İşaret ederek 


Okunmaz şimdi hep manzume-i eslaf ey Yarı 
Zebân tâze olsa şi c r hem vird-i zebân olsa (G. 629/5) 

Bu değişimin doğrultusunda kendi şiirlerine de i’tibar gösterilmediğinden yakınır: 

Güş kılmaz sözlerim ey Y ârî ebnâ-yı zamân 
Nutk-ı cân-bahş-ı kelâmım şîme-i i c eâz ise (G. 643/6) 


Ne zmet-bahş olurdı cümle-i mazmuna ey Yarı 

Eğer kim nev- c arüs-ı tab c uma bir i c tibâr olsa (G. 658/6) 

Bir püla almazlar ey Yârî dür-i güftârunı 
Kâr-gâh-ı çâr-sü-yı şahn-ı dünyâ böyledür (G. 171/6) 


60 Ali Nihad Tarlan, Divan Edebiyatında Muamma, Burhaneddin Matbaası, İstanbul 1936, s. 7. 
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Ancak altının kıymetini bilen sarraflar gibi sözünün kıymetini de bu ilme vâkıf 
İnsanların ölçüp değerlendirebileceğini, takdir edeceğini söyler: 


Bilem dir isen eğer kadr ü kıymetlin Yarı 
Cevahir-i kelimâtun alup satandan şor 


Hasud aha yine har-mühre dir c inad eyler 

Sühan cevâhir-i nâ-yâbdur bilenden şor (Kt. 28/ 1, 2) 


Bı- C araz bir cevher-i şafidür ey Yarı sözün 
Görseler cevher-fürüşân-ı sühan tahsîn ider (G. 109/5) 


Söz ki, değerli bir inci gibidir; bu durumda sözü anlayana söylemek gerekir: 

Söz güherdür anı cânun gibi şakla Yâri 

Güş-ı nâdân-ı denl-meşrebe telkin etme (G. 605/5) 


Nadan ne bilür rütbe-i c irfapufh j_\ / [ 
Zevk-ı sühanı nükte-şinâstân-fte söyleş ( 






17) 


•t 

/v 


Şâir, şiirlerinin nazardan korunjnaM/içir^de Allalrrrduâ eder: 




'i 


J 

J 


Şakla ya Rabbı novkçrj tab c um 
Nazar-ı hıyre-çeşm-i^-^iâdan \Kj/55/2 

Yâ Rab bahâ-yı sübha2jü flü-yi nazmum 
Sen şakla hıyregî nazar-fjbd- 

2.1.3. Şiirlerindeki Sosy^H^g 

Dîvânda, yer alan kasideler, tarih manzumeleri ve kıfalar şâirin yaşadığı dönemin 


sosyal hadiselerine de ışık tutmaktadır. Özellikle kaleme aldığı hasb-İ hâllerde sosyal, 
sİyâsal ve ahlâkî bozulmaları dile getirmiştir: 



Her eblehe gav-ı rışi dayim 
Cârüb-ı der-i kibar buldum 


Puşıde-tıraz-ı kakum olmak 

j * * * * 

Pırâye-i iftihar buldum 

Dünbâle be-püşt-i nâziş olmış 
Çün gürbe-i müy-dâr buldum 

Kimden ki ümıd-i hayr itdüm 
Hep şerrini pür-mazârr buldum 

BT-gâne-nihâd-ı dehrde hayta 

Ne yâr u ne ğam-güsâr buldum (K. 40/21-23; 40-42) 
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Bunun yanı sıra sosyal hayatın başka alanlarına ait akisleri Dîvânda görmek müm¬ 
kündür. Eserde tespit ettiklerimizden şâirin edebî kimliğini anlamamızda yardımcı 
olabilecekleri şöyle sıralayabiliriz: 

Klâsik şiirde hemen her şâirin söz ettiği Osmanlı âdetlerinden biri sarığa çiçek 
takmaktır. Eskiden kavukla sarık, sarıkla fes arasına hutbe kâğıdı, hilâl, muska, misvak 
konduğu gibi süs ve güzel koku amacıyla gül, sünbül, menekşe, karanfil ve benzeri 
takılırdı. Daha çok gül tercih edilirdi. Ağırlıklı olarak aşk, sevgi, muhabbet ve hoşgörü 
konularının ele alındığı dîvân şiirinde, en büyük âşık olan şâir, sevgilisini güle benze t- 
fiği 61 gibi Yârfnin beyitlerinde gördüğümüz gibi bazen renk sembolizmi ile sevgilisinin 
gönlünde açtığı yarayı da güle, goncaya benzetir. Gülü ya da goncayı sarığa takmak 
da sevgiliden gelen cefânın bile başta taşınacak kadar kıymetli olduğunu ifade eder: 

Serde keşf-blne idelden dâğ-ı âteş-bârını ıız 

Güller ile zînet oldı küşe-i destârımuz jfG. 25/2/1) 

rs A \ ' ri l'r 7 

r \ \\1 ~lx I 

Sme-i suzanun c aks-i dağ-ı hun-efşajaıdur 

o >—f i r'\ 

•t 

A 



Kuşe-i destarda bir ğonce-i nevber komıŞs^CL/327/5) 


Hamama giren insanın sıcaktan yü^mki£aiü> Kızaran j^Jz renk benzerliğiyle güle 
benzetilir: <—! . /\ s/ \ 






j 

J 



Tıraş etmiş hatm olmış c arakriıak-i hicab-al ad 
Kızarmış gül gül olmış ruhiarçf^^ (G. 

Eski tabâbette elmas kırıntılaHmtf zehirli olduğîLv^riÇirilen insanı öldürdüğü bil- 

f âAA‘ 


gisi yer almaktadır. 62 Şâir de elmas ve şe 
olduğunu söyler: 


arışımı ile yapılan macunun zehirli 


İderse sude-i elması kand-ile ma c cun 

* 

Ha mir-i mâye-i aşlı olurdı zehr-âlüd (Kt. 76/2) 

Ayrıca elmas kırıntıları yaraya ekilirse verdiği ıztırap dâimî olur: 

Kâr-ger olmaz dilün şad pare zalim u yâre sin 
Süzen-i elmâs-ile etse rüfu her paresin (G. 529/1) 


61 


62 


Ahmet Talât Onay, Eski Türk Edebiyatında Mazmunlar , Haz. Cemâl Kurnaz, Milli Eğitim 
Bakanlığı Yayınları, İstanbul 1996, s. 426; Nihat Öztoprak, “Divan Şiirinde Osmanlı Gelene¬ 
ğinin İzleri”, Türk Kültürü İncelemeleri Dergisi , İstanbul 2000, s. 163-164. 

Muhammedb. Mahmûd-ı Şirvânî, Tuhfe-i Murâdî Inceleme-Metin-Dizin^ Haz. Mustafa Argun- 
şah, Türk Dil Kurumu Yayınları, Ankara 1999, s. 146; Ahmet Talât Onay, a. g. e ., s. 209. 
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Panzehri ta c biy’eyler sımiş-i elmas-ile 

c Âşıkuh setr ide zahm-ı sîne-i pür-yâresin (G. 529/4) 


Günümüzde de alternatif tıpta faydası üzerinde durulan vişne İle İlgili; “Mideye 
kuvvet verir. Harareti teskin eder. Safrayı keser, ishali keser. Susuzluğu giderir. Kabze- 
diddİr. Hafakanı giderir. Öksürüğe iyidir. Göze sürme gibi çekilse gözün nurunu ar¬ 
tırır” 63 şeklinde bilgiler yer almaktadır. Şâir de mideye faydası bağlamında ele almıştır: 


Mezak-ı hazime-i mi c de telh-kam oldı 

— * w 

Kerem kıl ana c atâ eyle bir tabak vişne (Kt. 45/2) 

Tâze fidan oluğundan suyun akışı zikredilerek atardamarlarda kanın akışına teşbih 
yapılmış ve atardamar hastalığı için kan aldırmanın şifâ olacağı İfade edilmiştir: 


Şu yüridür ana mızab-ı nahl-ı taze gibi 

Tabıb-i c illet-i şiryan hün-feşânumdur ,(G. 236/4) 

rs 'ti l'r 1 

C \ \ 1 __r v / r * 

Şâir, baş ağrısı için de tavsiye^itidigina^j4flş%mada bulunur. Herhangi bir sebep¬ 
ten ötürü meydana gelen baş ağrısı iHfi^ahîkî adlı terinin yaptığı ve “berş-i rahîkî” 
olarak bilinen mâcunu; İçki sonr^du^k^tibaş ağfısyıçin de eskimiş şarabın iyi ge¬ 
leceğini söyler: <—j î/f /( / ^ 

ÜZ) 


■j 


Def -i şuda ( a berş-i r^kı şefik 

Def -i humara çâre rafcppri c atîkdür (Mf 29 ) 

’/\ n/\ ^ , 






Şâir bir beytinde uçuk Önışurhıym^ biri olan vücut ateşinin 


artmasına atıfta bulunur: 



Seher ki şanma düşer gönce ağzına jale 
Çıkardı nâr-ı ğamunla lebinde tebhâle (Mf. 114) 


Sevgilinin ayağının toprağı göze çekilen ve görme hassasını kuvvetlendiren, değiş¬ 
tiren sürme olarak kabul edilmiştir. Ağlayan âşığın gözyaşlarıyla sürme karıştığında ise 
ortaya kuhl-i cevâhir çıkmaktadır: 64 


Kuhlü’l-cevahir itdi cihan hak-i payunı 

Bir sürmedür ki dıde-i giryâna çekdiler (G. 198/3) 


63 

64 


Tarsuslu Tabip Osman Hayri Mürşit Efendi, Sıhhat Hâzinesi, Bahar Yayınevi, İstanbul 1971, 

s. 83. 

Ahmet Talât Onay, a. g. e ., s. 326; Selçuk Aylar, “Divan Şiirinde Sosyal Hayatın izlerine Dair”, 
Osmanlı Divan Şiiri Üzerine Metinler, Haz. Mehmet Kalpaklı, Yapı Kredi Yayınları, İstanbul 
1999, s. 463; Bilal Kemikli, “Divan Şiirinde Hastalık ve Tedavi”, Uludağ Üniversitesi İlahiyat 
Fakültesi Dergisi, 2007, C. 16, S. 1, s. 31-32. 
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Dîvânda gemicilik terimlerinden “gemilerin bir noktada durabilmesini sağlamak 
İçin denize atılan çapa” 65 mânâsına gelen lenger zikredilmiştir: 


Sahil-i hayretde kaldum esmedi bad-ı himem 

Keştı-i bî-lengerem nâ-dîde kâm-ı meltemem (G. 462/6) 


Dîvânda remil ilmine ait terimlerin zikre dildiği bir beyit yer almaktadır: 


Engıse düşdi düşmedi lehyana noktası 

Çok kur c a gerçi tahta-i remmâle urmışam (G. 454/5) 

Kozmik âleme ait öğelere de rastlanmaktadır: 


Kurş-ı meh-ile gerdi ş-i gerdun-ile Zühre 
Raks-âver-i hunyâ-gerî-i dâyire-zendür (G. 164/ 6) 


MirrTh benem mihr benem subh-ı beyazem 

* i * ^ 

Geh sürh u gehî zerd ü gehl verd-y^fij 


İlm-İ kimyâ 



, ilm-i sîmyâ ile ilgili kavradılar da dikkat çekmektedir. Ilm-i kimyâ; 
den altın elde etmenin v^ba^a^gpmüş vstTrîâddeleri altına dönüştür- 


çeşitli maddelerden altın eıae etmenin ve oa^ar, gmnuş 

menin yollarını arayan bâtıl Bıj İUmd^,!^ İse^ok eskiden tılsım yerine 

kullanılmıştır. Muhyiddîn îbnıîil'Arabm^^t^rös^gor^ simyp^yUlah’ın sözleri ve güzel 
adları ile İlâhî bilgiler elde edçBilme ilmidir. B|üyük ölçüdOıarf ilmine dayanan sim- 

ez by 


yâda bazı sırlar vardır. Harfler l^^ırları^hhdiri 


İsterse hakım-i zerger-i c aşk 


Iksır-i zer ide kimyayı (K. 39/21) 



Zerresi iksır-i a c zamdur ya kuhl-i cevheri 
Kimyâ dirsem n’ola hâk-i der-i canâneye (G. 635/2) 


Bir gizli genc-idi o permün visali hayf 
Slmyâ-gerân hep anı ahfaya çekdiler (G. 197/4) 


Mantık İlminin kısımlarından kıyas bahsine temas edilmiştir: 


Bahş-i eşkal-i kazaya eylese c arif eğer 

Sanma kim müntic olup şuğrâ vü kübrâdan çıkar (G. 137/6) 


65 

66 


Yaşar Çağbayır, Ötüken Türkçe Sözlük (j-müt) y Ötüken Neşriyat, İstanbul 2007, C. 3, s. 2955. 
İskender Pala, Ansiklopedik Dîvân Şiiri Sözlüğü , Kültür Bakanlığı Yayınları, Ankara 1989, 
C. II, s. 60. 


67 İskender Pala, a. g . e.> C. II, s. 340. 
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Varlık âlemi “anâsır-ı erbaa” denilen su, ateş, hava ve topraktan mürekkep dört 
unsurdan meydana gelmiştir. Şâir bu unsurları Farsça kaleme aldığı bir beytinde zİk- 


+ + 


retmıştır: 

Ger şevî rüh-ı kııds-ı c unsur-pak 

Pak şev ez-âb u bâd u âteş ü hâk (Mf. 70) 

Nevruz, Farsça bir kelime olup “yeni gün” mânâsına gelmektedir. Eski Türklerle 
Iranlılar m yılbaşı olarak kabul ettikleri bu gün, güneşin koç burcuna girdiği gün olup, 
miladı 22 marta, rûmî 9 marta rastlamaktadır: 68 

Burc-ı hamelden âfîtâb toğdı bugün nev-rüzdıır 
Rüz-ı vişâl-i dil-rübâ gibi c aceb bilir üzdıır (G. 245/1) 

Şâir, nevruzda nar yenildiğini ve bunun eski bir âdet olduğunu söyler: 

c Ârızunla leblerim şun zevl^ıçney-fu^ ip^lym. 

Resm-i dîrmdür yemek nârı şehâ nev-rüzda t ' // (G9 608/ 4) 


in ellerini öpmek eskiden beri 


ost 



j 

J 


,C\ 


Bayramlarda büyüklerin ya da sayı 
var olan âd eti er imizd enetip. ŞâirjTu^kn^ğe.afıfta biödnmuştur: 

Bunca c ıd oldı e lüfı öprpek müyeşker b. 

Bârı kıl üftâdene bir rfi^rhabâ nev-rüzda (G. 608/ 

Osmanlılar dönemind^atjil^ğ^kçi^pl^^k'kabul edilen, cuma ve bayram günleri 
beytin anlam örgüsü içinde^tjd^dijity, - ' 

Geçür tıfl-ı vücûdum debi s t ân-ı mel âmel de 

Ne kayd-ı şenbih-i âzîne ne meyyâl-i c îd olma (G. 636/2) 

Şâirin hat, tezhip sanatlarına ve mûsikîye de âşinâ olduğu, söz konusu sanatlara ait 
terimlerle örülmüş beyitlerinden anlaşılmaktadır. 

Hat sanatında yazı çeşitleri olan reyhânî, talîk, gubârî, yâkûtî dışında bu sanata 
ait kıl kalem, kat’-ı hâme, şakk, meşk 69 gibi özel kavramlar da sanatkârâne bir üslûpla 
beyitlerde zikredilmiştir. Söz konusu terimlerle beyitler oluştururken özellikle teşbih 
sanatından faydalanılmış tır: 


68 

69 


Şemsettin Sâmî, KâmuS'i Türkî y Çağrı Yayınları, İstanbul 1978, s. 1474-1475; Abdulhalûk 
Çay, Türk Ergenekon Bayramı Nevrûz y Türk Kültürünü Araştırma Enstitüsü Yayınları, (II. 
Baskı), Ankara 1988, s. 17. 

Hat sanatına ait terimler hakkında bilgi için bk. Haşan Ozönder, Ansiklopedik Hat ve 
Sanatları D ey imleri > Terimleri Sözlüğü , Sebat Ofset Matbaacılık, Konya 2003. 
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Dibace-i hüsnüne ğubarı hatı ile 

Bir haşiye yazmış ki kenarında ma c ânı (G. 771/2) 


Reyhanı hattı hattına ta c İlk kılduğum 
Ser-meşk-i c anberîn-kaleme bir mişâldür (G. 81/5) 


Şâir duygu ve düşüncelerini titizlikle satırlara nakşetmesi bakımından bir nevî 
nakkaştır. Şâirin kalemi de kâğıdı kelimelerle süsleyen bir müzehhib gibidir: 


Rağbet etmez buriya-batan hüner-tezhîbine 
Tab c un ey Yâri eğer üstâd-ı zer-düz olsa da (G. 654/6) 


Hamen mişal-i Manı [ü] Bihzad’dur senün 
Tezhîb-i kâr-nâme-i şüret-tır âzdan (G. 572/6) 


Beyitlere ustalıkla yerleştirilmiş mûsikî ile ilgili kavramlar da dikkat çekici nitelik¬ 
tedir. Mûsikî âletlerinden tanbûr, ûclyn^ '^g^ıı^n, rebâb, kânûn, çeng; mûsikî ma¬ 
kamlarından uşşâk, hİcâz, râst, mûsîkâr, nevâ, sahtfşehnâz, ırâk, aşîrân, acem, nİhâ- 
vend, bûselik ve mûsikî ilmine ait teknik teı^mle'rden makamı, perde, usûl, nağme, sâz, 


edvâr, tel, zîr-bem, bülend-pest^/nakş, 
anlam dünyası içindeki çağrıglgılarınd 


i 



-sâz, raks. 70 beyitlerde kavramların 


arak zikrçjli İmiş tir: 


j 

J 





c Uşşak rastı c aceme gitdilerjamam 

I \ 

Var sende tut c ırâk [u] nihâveıîae mak 

■<7 

Bülend ü pestde hiç kıl kadar tefa^ûti Ybk 

Bu zîr ü bem nağamâtı rebâbdan gön 

Yukarıda verdiğimiz örnekleri çoğaltmak mümkündür. Fakat netice olarak, di¬ 
yebiliriz kİ bütün bu hayâl dünyasının zenginliğinin beyitlerde ifade bulması, şâirin 
muktes e bâtının zenginliği ve genişliğindendir. Görüldüğü üzre tıp, astronomi, remil, 
kimyâ, simyâ, mantık, gemicilik ilimlerine ait kullandığı terimler, açıklamalar; bunun 
yanı sıra hat, tezhîp ve mûsikîye dâir bilgisi ve örf ve âdetlere atıfta bulunması şâirin 
hem yaşadığı asra vukûfıyetini hem de bir bütün olarak okuduklarını, gördüklerini 
yazdığı satırlara nakış gibi işlediğini göstermektedir. 


70 


Mûsikîye dâir bu kavram ve terimler hakkında bilgi için bk. Yılmaz Öztuna, Türk Mûsikîsi 
Kavram ve Terimleri Ansiklopedisi^ Atatürk Kültür Merkezi Başkanlığı Yayınları, Ankara 2000. 
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2.1.4. Başka Şâirlerle Benzerlikler 

Aynı kültür dünyası içinde yetişen aynı gelenekten beslenen şâirlerin birbirinden 
etkilenmemesi mümkün görünmemektedir. Zira üstâd sayılan şâirlerin şiirlerini oku¬ 
yan onlara nazireler ya da tahmis, tesdis yazarak yetişen şâirlerin dîvânlarında önceki 
ya da yaşadığı asırdaki şâirlerle benzer mazmunlar ya da söyleyişlerin bulunması ka¬ 
çınılmazdır. 71 

Yârî’nİn şiirlerine baktığımızda da tespit edebildiğimiz kadarıyla muâsırlarından 

özellikle Nef’î (ö. 1044/1635) ve mutasavvıf bir şâir olan Sâbİr Pârsâ (ö. 1090/1679- 

80) ile benzer söyleyişlerinin olduğu ve onlara nazireler 72 yazdığı görülmektedir 73 : 
Sâbİr Pârsâ İle benzerlikler: 


Sâbİr Pârsâ: 

Ol meylim kim câm-ı billur ile itmem imtizaç 
Nur-ı çeşmüm dıde-i kur ileriShegiimti^^ 4 \ÂG. 21/1) 

> ja fâ 



Yârî: 


Şeb-çerağam tab c -ı biüur-ile itn^em 




■l 

A 


A ) 


Nur-ı şevkam dıde-i kuaf-ile itm^^imJ^ac/AG. 41/fjTT 


Sâbİr Pârsâ: 





/ 


j 

J 


Olursa bir dahi der-i mfçyhaneye flitim 
Zühd ü riyaya eyleyeyüı^eybc^ 

'.(2P 


•CÜ 




,0 



71 

72 



74 

75 


Bu konuda daha geniş bilgi için bk. Cemal Kurnaz, Osmanlı Şair Okulu> Birleşik Yayınevi, 

Ankara 2007, s. 7-77. 

Metinde nazireleri tespit etmeye çalışırken kavramın içeriği hakkında şu kaynaklar esas alındı: 
M. Fatih Koksal’ın konuyu geniş bir şekilde ele aldığı makalesinden faydalandık, bk. M. Fatih 
Koksal, “Nazire Kavramı ve Klâsik Türk Şiirinde Nazire Yazıcılığı”, Diriözler Armağanı Prof. 
Dr. Meserret D iriöz ve Haydar Ali Diriöz Hatıra Kitabı, Bizim Büro Basımevi, Ankara 2003, 
s. 215-290; M. Fatih Koksal, “Nazîre/Türk Edebiyatı”, DİA , İstanbul 2006, C. 32, s. 456; M. 
Fatih Koksal, Sana Benzer Güzel Olmaz Divan Şiirinde Nazire , Akçağ Yayınları, Ankara 2006. 
Yârî’nİn Dîvân ında zikrettiği şâirleri ve onlarla ilgili bilgileri çalışmamızın “Şâirler, Alimler ve 
Sanatkârlar” kısmında incelediğimiz için burada yeniden zikretmedik. Bu bölümde şâirin is¬ 
mini zikrettiği şâirler arasında belirttiğimiz gibi tespit edebildiğimiz benzer söyleyişleri vermek 
istedik. 

Kâzım Yoldaş, Sâbir Pârsâ Divanı İnceleme-Karşılaştırmalı Metin-Dizin, Kitabevi, İstanbul 

2005, s. 62. 

Kâzım Yoldaş, a. g. e. y s. 64-65. 


İNCELEME ' AhmedYârinin Hayatı ve Şahsiyeti 


Yârî: 

Bulsun hele killd-i der-i mey-gede ilil Oh 
Ey saki tevbeye ideyin tevbe-i naşüh (G. 42/1) 

Sâbir Parsa: 

Çeküp câm-ı gamı pinhân yine mesrürlük göster 

Hemîşe mest ol amma c âleme mahmürlük göster 76 (G. 57/1) 


Yârî: 

Nihân it dilde sırr-ı c aşkunı mestûrlük göster 

Gamı sür hânedân-ı sineden mesrürlük göster (G. 202/1) 


Sâbir Pârsâ: 

Kâdî-i manşıb-ı ğam-ı c aşkuz ki dehrde 
Mecnıın -1 nâ-murâd ile olduk halef selef 

* w 


.LU- t 


Tab-ı temuz-ı haşrde leb-teşne kalmazur" 

Şâbir eğer şefa c at iderse şeh-i Necef (G. K3/ 3, 5) 



Yârî: 


j 


Evvel ol aldı manşıb-ı c aşkrgjbmnda bi 
Mecnün-ı c Âmiri ile olduk lıalef sele 




Yarı bulurdı sahil-i bahr-i selaıheti ^ 

İmdâd-ı himmet eylese şâlıen-şâı-ri 


^7 



4 ry 



Sâbir Pârsâ: 


Şuret-ara-yı heyula-yı mahabbetdür sözüm 




ru 




Reng ü buy-ı lafz u ma c na-yı mahabbetdür sözüm 


Mürde-dil kalmaz eda-yı ruh-balışımı guş iden 

Şâbir i c câz-ı Mesîhâ-yı mahabbetdür sözüm (G. 140/ 1, 7) 78 

Yârî: 

Nakş-pîrâ-yı heyülâ-yı mahabbetdür sözüm 
Ya c nî erjeng-i hüner-zâ-yı mahabbetdür sözüm 

Nefha-i rıılı-ı hayât-ı câvidânı bahş ider 

w * * J w S 

Feyz-i enfas-ı Mesîhâ-yı mahabbetdür sözüm (G. 438/ 1, 2) 


76 

77 

78 


Kâzım Yoldaş, a. g. e., s. 87. 
Kâzım Yoldaş, a. g. e s. 127. 
Kâzım Yoldaş, a . g. e ., s. 140. 
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Sâbir Pârsâ: 

Görüp müjgânlarm meftün-ı çeşm-i dil-fîrîb oldum 
Çemenzâr-ı leb-i deryâ-yı nâza c andelîb oldum 

Olursam sâkin-i dârü’ ş-şifa-yı pır-i mey-hâne 
c Aceb mi ey dil-i mahmur muhtâc-ı tablb oldum 

J w * * 

Gönül pervâneveş süzân olınca âteş-i c aşka 

Hezârân üft ü hız itdüm ba c îd oldum karlb oldum (G. 146/1, 2, 4) 79 

Yârî: 

Şarıldum kadd-i yâra mest-i la c 1-i dıl-fırıb oldum 
Nihâl-i gülbün-i nâz üzre güyâ c andelîb oldum 


Şarab-ı la c lün umdum dest-i sakı-i nigahundan 
Yine dârü’ş-şifa-yı gamda muht|c-ı tabjb ojdum 

Geh eyyam-ı vişalüh görmişüm geh sal-i hıera: 



Muhaşşıl dergehühde geh ba c ıd [ü]ygphj<:arîb oldum/ (G. 440/ 1,4, 5) 
Sâbir Pârsâ: 




Aç turranı cana o binâgjaş göri 


ş gorıpsum 
Diller o binâgüşda meQgüş görinsün 





Yârî: V> 

Çöz zül tün i ol hâl-il e ol güşjjgönhsün 
Encümle kamer şebde hem-âğü 


(G. 175/1) 


80 


J 

J 






Ol necm-i dırahşende tulu c ide seherden 

W S * * 

Aç çâk-i girıbânunı mengüş görinsün (G. 577/1, 2) 
Nefİ ile benzerlikler: 


NaH: 

Âsumân himmet umar kevkebe-i tabümdan 
Akl-ı küll ders okur endîşe-i derrâkimden (Kt. 8/2) sl 

Yârî: 

Âsumân tâb alıır âh-ı şerer-nâkümden 

Dehr tam-tâze olur dıde-i nem-nâkümden (G. 514/1) 


79 Kâzım Yoldaş, a. g. e., s. 148. 

80 Kâzım Yoldaş, a. g. e. y s. 167-168. 

81 Metin Akkuş, Nef'î Dîvânı, Akçağ Yayınları, Ankara 1993, s. 276. 
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Nef’î: 

Pür-safa dâ’im dili bir şûh hem-demdir kadeh 

Tâ ezelden meclis-i rindâna mahremdir kadeh (G. 27/1) 82 


Yârî: 

Bir nedlm-i meclis-ârâ şûh hem-demdür kadeh 

î w * * 

Nâz-perver dilber-i ferhunde makdemdür kadeh (G. 44/1) 

Nef’î: 

Yazanlar peykerim destimde bir peymâne yazmışlar 
Görüp mest-i mey-i aşk olduğum mestâne yazmışlar (G. 29/1) 


Yârî: 

Mey-i c aşkunla sermest olduğum mestâne yazmışlar 
Saçun zencîrine bend olduğum divâne yazmışlar (G. 116/1) 

'T 


Nef’î: 


r 


p \r ■/ 



Değil hatt-ı mu’anber sâye-i zülf-i siyâhıd^\ 
Değil ebrıı-yı pür-çîn ğamzenin perr-i 

Yârî: 


Degül ka c r-ı zenahdan ehl-f^âşkun tr 


r AG.31/k 








Degül ebru-yı pür- ham kavsfı takdir-i ilahıjü|ir (G. 139/lH 

‘'O 


J 

) 


Nef’î: 




Dolsa destimde n’ola ekşim ile'pe^îhâne 
Girse gülgûn-ı sirişkim yeridir meydâne 



Yârî: 

c Aceb mi hıuı-ı sirişkümle tolsa peymâne 
O şüh turmadı meclisde c ahd ü peymâna (G. 588/1) 


Nef’î 

Gamzen ne dem ki tîg çekip trun-feşân olur 
Uşşâk-ı dil-figâra ecel mihribân olur (K. 29/1 ) 86 

Yârî: 

Gamzen ne dem ki çeşnilin ile hem-zebân olur 
c Uşşâka her nigeh sebeb-i terk-i cân olur (G. 133/1) 


82 Metin Akkuş, a . g. e., s. 293. 

83 Metin Akkuş, a. g. e s. 294. 

84 Metin Akkuş, a. g. e., s. 295. 

85 Metin Akkuş, a. g. e s. 331. 

86 Metin Akkuş, a. g. e., s. 137-141. 
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Sebk-i Hindî üslûbunda şiirler kaleme alan Yârfnin şiirleri üzerinde özellikle bu 
üslûbun temsilcilerinden Iranlı şâir Örfî (ö. 999/1590-9 l)’nİn tesiri görülmektedir. 
Şâir, Örfı’ye ait bir beyti kasidesinde iktibas ederek anmış tır: 

Benüm içün dimiş c Örfi cefa-yı gerdişden 
Bu beyt-i şekve-tırâz u melâlet- c unvanı 

Ne-mi-ve ze d zi-cihân bâd ber-dilem hergiz 

Ki zülf şâhid-i nutkem kuned perışânî 87 (K. 29/ 41, 42) 

îranlı bir diğer meşhûr şâir Hâfız-ı Şirâzî (ö. 792/1390[?])’nİn de şâir üzerinde 
etkili olduğunu görüyoruz: 

Yârî: 

Bade-i düşîneden Yârı humar-âlüdedür 


Sare subhen eyyühe’s-sakı edir ke 5 se’s-sabuh 

■ t < «/ </ * • i • 


“Yârî, dün geceki şarabın etkisi 

1 U + 1 + ++1 + İA + + J ** J ** 

murluğu giderici içki kasemizi dondur 
Hâfız-ı Şirâzî: 

Elâ yâ eyyühe’s-sâkî<edlir ke’se 


Ki Tşk âsân nümûd evVel velî ü 



n geçmiştir. 

râ 


Ey sâki sabah oldu mah- 




■l 

A 




'i 


J 

J 


qana da vemÇünkü aşk, önce kolay göründü 


“Sâkî, döndür kadehiHıerkese sun, 

/\ ^/ \ Y* 

ama sonradan çok müşküller meydana geldiry 89 . 

NÇ-^ ö ( 

c Aşk insana zevk-güsterdür \ ,{^0^ 

Haşılı c âşık olmayan hardur 

diyen şâir bize aşk ikliminin sultânı Hz. Mevlânanın şu sözünü hatırlatıyor: “Kimin 
nabzı aşk ile atmıyorsa, Eflatun bile olsa sen onu eşek say!” 90 

Deyr içre dinle gel Şamed-i bî-zebâm kim 
Şavt-ı sanemle nağme-i nâküsı dinleme (G. 594/ 2) 

Envâr-ı pertev-i Şamed’i keşf-i zât idüp 

Çok berhemen-nihâdı ş an em-h" âmin eyledün (G. 370/5) 


87 

88 

89 

90 


Örfı’ye âit bu beyt için bk. Örfî Muhammed Zeyneddîn Alî Şîrâzî, Dîvân , Milli Kütüphâne, 
Ankara İl Halk Kütüphânesi Koleksiyonu, 06 Hk 438, 60 vr. 

Hâfız, Dîvân , Tsh. Reşîd Eyvazî, Ekber Behrûz, Müessese-i Târîh ve Ferheng-i îrân, Tebriz 

1977, s. 1. 

Abdülbaki Gölpınarlı, Hafız Divanı , Maarif Matbaası, İstanbul 1944, s. 1. 

Mevlâna, Dîvân-ı Kebîr Seçmeler , Haz. Şefik Can, Ötüken Neşriyat, İstanbul 2000, C. II, 

s. 97/ G. 552. 
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Yukarıdaki beyitlerde “samed” ve “sanem” kelimelerinin bir beyit içerisinde zik¬ 
redilmesinin bilinçli olduğunu düşünüyoruz. Nitekim bu İki kavramın geçtiği beyit¬ 
lerin anlam dünyasına vâkıf olduğumuzda Dîvânda Gülistân adlı eserine atıfta bu¬ 
lunarak zikredilen Sâdî Şirâzî’nin bir diğer eseri Bostârida. geçen bir hikâyeyi bizlere 
hatırlatıyor. Söz konusu hikâyenin sonunda Sâdî; “Ey dost! Gönlünü Samed’e bağla 
ki, insanlar sanemden daha âcizdirler.” 91 diyerek şâirin söz konusu beyitlerde vermek 
İstediği mesajı özetler gibidir. 

Diyebiliriz ki şâirin yaşadığı asırdan önceki ve muâsırı olan şâirlerin dîvânlarına 
bakarak daha fazla tespitte bulunmak mümkündür. Ancak bu başlı başına bir çalışma 
olabilecek kadar önemli bir konu olduğu İçin biz sadece aynı şiir iklimindeki şâirlerin 
ortak hayâlleri, mazmunları paylaşabileceğini ya da üstâd olabilmek İçin bu konudaki 
söz sahiplerinin eserlerinden haberdar olmanın gerekliliğini misâllerle göstermek is¬ 
tedik. Bu amaçla bir Mevlevi muhibbi olan şâirin hem Mevlevi şeyhi hem kadı hem 
de şâİrlİk noktasında kesiştiği Sâbİr^Pâr^îl^ cfîf ye üslûb açısından bir nevî takipçisi 
olduğu Nef’î’nİn dîvânlarını esas aldrk ve bu eserfer^âsında mukayesede bulunduk. 



Nazire mecmualarında Yârî’ye ait bir kaydıo hdlunmamaş/kla bu konudaki çalışma- 

j /\ \ 


mızı sınırlandırmıştır. 


J 











J 

J 


v 


r 


91 




•CÜ 


,Ç\ 


Bostân’da anlatılan hikâyenin tamamı şAyl^İr: 5 İlâlar bir mecusi bir odaya çekilmiş, kapıyı 
üzerine kapamış, kimse ile görüşmüyordu. Bunun bir putu vardı. Vaktini hep onun hizmetine 
hasretmişti. Birkaç sene sonra o kötü mezhepli mecusiye yapılması lâzım bir iş zuhur etti. 
Biçare mecusi puta koştu. İyilik ümit ederek maksuresinin toprağı üzerinde, putun önünde 
yuvarlandı: ‘Hey put! Aciz kaldım, canım boğazıma geldi. Bana merhamet et, bana imdat et’ 
dedi. Huzurunda birçok niyazlarda bulundu. Fakat işi yoluna girmedi. Put insanların mühim 
işlerini nasıl halledebilir ki, kendisinden sineği kovamaz. Bunun üzerine mecusi kızdı, putu 
tahkir etmeğe başladı: ‘Bu kadar senedir sana taptım. Yapılması mühim bir işim var. Yap¬ 
mayacak olursan seni bırakır, Cenab-ı Hak’tan dilerim’ dedi. Mecusi daha putun karşısında, 
yüzü toprakta iken, pâk olan Cenab-ı Hak onun muradını hâsıl etti. Hakikatleri aramak, 
taramak ile meşgul bir zat mecusinin işine hayrette kaldı, düşünceye daldı. O, kendi aklınca 
şöyle diyordu: ‘Bir sersem, âdi, batıla tapan, başı henüz puthane şarabile sarhoş, gönlünü 
küfürden, elini hiyanetten yumamış iken Cenab-ı Hak onun muradını verdi.’ İşte o zat bu 
işin sırrını düşünmekle meşgul iken, gönlünün kulağına şöyle denildi: ‘O aklı eksik ihtiyar 
putun önünde çok yalvardı. Fakat sözü makbule geçmedi, istediği olmadı. Onun niyazı eğer 
bizim dergâhımızda da kabul edilmeseydi, sanem ile Samed arasında ne fark olurdu?’ Ey dost! 
Gönlünü Samed’e bağla ki, insanlar sanemden daha âcizdirler. Eğer bu kapıya baş koyarsan, 
eli boş dönmek muhaldir. Yarabbi! İşimizde kusurlu geldik. Elimiz boş, fakat ümitli geldik.”- 
Şeyh Sadii Şirazî, Bostan , Trc. Kilisli Rifat, Muallim Ahmet Halit Kitabevi, İstanbul 1942, s. 
235-236. 
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2.2. Tasavvufi Şahsiyeti 

Şâirin eserinde zikrettiği mutasavvıf şahsiyetlere baktığımızda Şakîk-i Belhî (ö. 

194/809), Marûfiı Kerhî (ö. 200/815' 16 [?]), Bişr^i Hafi (ö. 227/841), Bâyezîd-i 

Bİstâmî (ö. 234/848 [?] ) gibi İlk devir sûfîlerinİn yanı sıra birçok tarikat silsilesinde 
ismi zikredilen Ebu’l-Hasân-ı Harakânî (ö. 425/1033)'den; Mevlevîliğin kendisinden 
sonra neş'et ettiği, âşıklar ülkesinin sultânı Hz. Pîr Mevlânâ Celâleddîn-i Rûmî'den; 
Ekberî geleneğin öncüsü ârİfler ülkesinin sultânı Muhyİddin İbnu 1-Arabî'den; câmî-İ 
turûk bir zât olup Şabânîlİğİn Gelibolu'daki temsilcisi Şeyh Mehmed-İ Dâğî'den ve 
Bayrâmî tarikati şeyhi Yazıcızâde Ahmed Bîcân’dan sitâyişle, hürmetle bahsetmesi 
onun tasavvuf! irfândan haberdar olduğunu göstermektedir. Nitekim eserini inceledi¬ 
ğimizde de bu irfânı beyitlerine bir ayna misâli aksettirdiğini söyleyebiliriz. 

Yârî’nİn tasavvuf! kimliği hakkında ondan bahseden kaynaklarda herhangi bir bilgi 



JS (O 

rastlamadık. 92 Bu bakımdan Divânında ^mazmunlar prtüsü içerisindeki İfadeler bize 
bu konuda yol gösteren tek kaynak oîri^fştur. Şâiriıy^tsavvufî temâyülleri noktasında 
fikir verici beyitleri zikretmek bi^^h^k^hud^yol göŞĞrici olacaktır. 



Dane-çm-i hirmen-i ifrshnun ol: 

Yohsa Yârî reh-güzâr c Ygamda bin bî-zad idi 

Böyle haletle nice güyâ-yrr 


j 

J 





Tıfl-ı tab c ı söyleden hep Ifî^fnet-^^tad 7-8) 


Yukarıdaki beyitleri günümüz Türkçesine çevirdiğimizde şâir; “Yârî senin ihsân 
harmanının tanesini toplamaktadır. Yoksa gam yolunda hiçbir azığı yoktu. Bu hâl ile 
şâir olmak nasıl (olurdu, mümkün değildi). Yaradılış çocuğunu söyleten hep üstâdın 
himmeti idi”, diyerek sözlerinde İlâhî bir nazarın olduğunu dile getirir. Nitekim azim, 
enerji, istek, arzu, meyi, şevk gibi anlamları olan 93 himmet, tasavvuf literatürü çerçeve¬ 
sinde bu beyitte Allah dostlarının maksadı hâsıl eden, iş bitiren ve dilediklerini yerine 




Şâirin tasavvufi kimliğini belirlemek amacıyla araştırma yaptığımız kaynaklar şunlardır: Mus¬ 
tafa Sâkıb Dede, Sefine-i Nefise-i Mevleviyân , Tsh. Mehmed Arif Paşa, Mektebetu Vehbe, 
Kahire 1283, 3 c. ; Semâhâne-i Edeb> Nşr. Kitapçı Rifat, Ahmed İhsan ve Şürekâsı, İstan¬ 
bul 1309; Hocazâde Ahmed Hilmî, Hadîkatu l-Evliyâ, (Beşinci Kısım), İstanbul 1318; Esrar 
Dede, Tezkiremi Şuarâ-yt Mevleviyye , Haz. Ilhan Genç, Atatürk Kültür Merkezi Başkanlığı 
Yayınları, Ankara 2000; Ali Enver, Osmânzâde Hüseyin Vassâf, Sefine-i Evliyâ , Haz. Metin 
Akkuş, Ali Yılmaz, Kitabevi, İstanbul 2006, 5 C. 

Ethem Cebecioğlu, Tasavvuf Terimleri ve Deyimleri Sözlüğü , Anka Yayınları, İstanbul 2004, 
s. 278. 
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getiren manevî gücü 94 anlamında kullanılmıştır. Bu mânâda beyitte şâir, bir üstâdın 
bir başka İfadeyle mürşîd-i kâmilin mânevî yardımıyla manzumeler söylediğini ifade 
eder. 

Hem fahriye hem naat özelliği taşıyan bir kasidesinde ise kendisini, şevkten semaa 
giren, Hz. M evi âna nın kapısında terbiye gören, neyin sırrıyla yanmış ve Mesnevi der¬ 
sinin sırlarına vâkıf olmuş bir derviş gibi tanıtır: 

Çarh-veş gâh semâ c a girerin şevklimden 

Perveriş-yâb-ı harlın-i der-i Mevlânâyam 

Âteş-efrühte-i nây-ı der ün-ı râzam 

Râz-dân-ı sebak-ı Mesnevi -i Mollâyam (K 15/ 42, 43) 

Bir gazelinde de sanki bir resim karesi gibi ya da gözlenen bir olayın şâİrâne bir 
İfadesi olarak bir gülistân tasviri İçerisinde tasavvuf! remizlerle gül yaprağından küçük 

a - c \ İr* / P ’ / 

ir bülbülü kelimelerle resme- 


goncalara kadar bağ tekkesinde Mdsrievi 


r 

fvV 


:et 




der. Ve der kİ goncalar ebkemdir fakat bülbülün şevkini sabah rüzgârıyla mânevî bir 


lisânla söyleşirler: 


j 



A 




Ş ah-ı gülden ğonce etlalinerejder c an 
Tekye-gâh-ı bağda ta c llm-fd^rs-i Me^N\ 

'P 

Gerçi ebkem gönceler amma L ( İrözarun şçvkıjıı 


Açılup bad-ı sabaya söyleşürlerP|a c , 

Beyitteki tasavvuf! örtüyü ar âlâm ğ 


Al 


j 

J 


A 



c--. 



ede Mesnevi dersi öğreten bir 
mürşİd-İ kâmilin bülbül, mânevî mertebeleri nİsbetinde dervişlerin gül ve gonca rem¬ 
ziyle aktarıldığı görülmektedir. 


“Der-i hakîkî[yi] cem c it bir ulu deryadan” 95 diyen şâirin ney, tanbûr, rebâb gibi 
Mevlevi mûsikîsinde kazandıkları tasavvuf! sembollerle de önemli bir yere sahip olan 
mûsikî âletlerini zikretmesi, 

Nâle döndüm za c f ile ney gibi feryâd etmeden 
Neydügin amma ki kimse bilmedi keyfİyyetem (G. 458/5) 

sözleriyle kendisini neyle özdeşleştirmesi, 96 


94 

95 

96 


Süleyman Uludağ, Tasavvuf Terimleri Sözlüğü^ Marifet Yayınları, İstanbul 1991, s. 227. 

G. 512/12. 

bk. Ankaravî İsmail b. Ahmed er-Rusûhî, Mevlevîlik ve Mûsikî , İsmâil-i Ankaravî ve Mûsikî 
Risâlesi Mevlevîlik ve Mûsikî, Metin ve İnceleme: Bayram Akdoğan, Rağbet Yayınları, İstan¬ 
bul 2009; Molla Cami, Neyin Feryadı (Nay-nâme)> Çev. ve Şrh. Hoca Neş’et Efendi, Haz. 
Üzeyir Aslan, Sufi Kitap, İstanbul 2007. 
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Sema c etmek dilersen pay-ber-bala cihan içre 

Der-i devlet-penâh-ı Mevlevi’ye istinâd eyle (G. 600/2) 


diyerek Mevlevîliği mânevî zen 
mesİ, 


ginliğİn elde edinilebileceği bir kapı olarak tasvir et- 


Sema c -ı guş-ı hakikatle dinle tanburı 

Haber virür saha tevhîd-i şît-i zenbürı (G. 807/1) 


hırka, nemed, külah, destâr gibi tarikat kıyafetlerini zikretmesi, 97 
Ben o abdâlam baha hâkisterüm sincâbdur 

w 

Cism-i c üryanımı revâdur kim nemed-püş eylesem (G. 482/2) 

Tâ der-i mey-hâneden mest-i gama virüp sebü 

Üft ü hizan kec-külâh [u] hırka-ber-düş idelüm (G. 491/5) 


Mevlevîlikte 


; “cana şifâ, ruha mdâ,” olarak vasıflandırılan sema ı edebî bir üslûp 
güzelliğiyle tasviri, 98 ^ ^ 



Her serv-i üstüvanı birer Mevlevi gibjV 
Bir pây-ile semâ c a girer^üy-bâçd^ {G N 673/4 

W s\/ 


Her mevc-i Mevlevi gibi bu ruzigârd 
Döne döne terane ide^djûybârda^TMt, 118 


şerh uyarmak, nokta-İ pef^al, hâıpcış ^pi ^4^vlevî terimlerini kullanması, 99 





■l 

A 




'i 


J 

J 



Şem c -i ikbalin uyardun mee'üftadeler 
Beni de eyle çerağ ey meh-i taban-Tkerem (K. 32/33) 


Ser-be-ceyb-i hayret olmış genc-i vahdetde yatur 
Â ferini er Yârî-i zârun dil-i hâ mü sın a (G. 676/ 7) 


Sen heman merkez-i tefrıde şabit-kadem ol 
Dâyirende c alem ol nokta-i pergâle gibi (G. 720/4) 


97 


98 


99 


bk. Nurhan Atasoy, Derviş Çeyizi Türkiye’de Tarikat Giyim-Kuşam Tarihi , Kültür Bakanlığı, 
İstanbul 2000; Yahya Agâh b. Sâlih el-İstanbulî, Tarikat Kıyafetlerinde Sembolizm Mecmua - 
tuz-Zamif Sandûkatul-Ma’ârif Trs. M. Serhan Tayşi, Sad. Ülker Ay tekin, Ocak Yayıncılık, 
İstanbul 2002. 

bk. İsmail Ankaravî, Hadislerle Tasavvuf ve Mevlevi Erkânı Mesnevi Beyitleriyle Kırk Hadis 
Şerhi , Yay. Haz. Semih Ceyhan, Dâmlhadis, İstanbul 2001; H. Hüseyin Top, Mevlevi Usûl ve 
Âdâbı , Ötüken Neşriyat, İstanbul 2001; Fuat Yöndemli, Mevlevîlikte Semâ ve Mûsikî , Nüve 
Kültür Merkezi Yayınları, İstanbul 2007. 

bk. Abdülbâki Gölpınarlı, MevlevîÂdâb ve Erkânı, İnkılâp ve Aka Kitabevleri, İstanbul 1963; 
Abdülbâki Gölpınarlı, Tasavvuftan Dilimize Geçen Deyimler ve Atasözleri , İnkılâp ve Aka 
Kitabevleri, İstanbul 1977. 
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ve kaleme aldığı otuz dokuz beyi tük bir kasidede “server-i sâlâr-ı hayl-i mürşidin”, 
“mahrem-İ esrâr-ı ilhâm-ı güzîn” olarak tavsif ettiği Hz. Mevlâna ya olan muhabbetini 
samimi bir dille İfade etmesi, 


Habbeza ey server-i salar-ı hayl-i mürşidin 
Merhaba ey mahrem-i esrâr-ı ilhâm-ı güzîn 


Feth-i bab-ı sırr-ı meknunı sen itdün aşikar 

Şensin elhak hâzin-i gencîne-i vahy-i mübîn (K. 23/1, 16) 


sırlar cevheri İle olmuş bir kitap diye takdim ettiği Mesneviyi dünya toprağına defne¬ 
dilmiş bir hazine olarak görmesi, 


Gevher-i esrar-ile olmış kitab-ı Mesnevi 

Güyiyâ matmüre-i dehr içre bir gene-i de ün (K. 23/13) 


bütün bu dikkat çekici hususları bit^ blîtü^İipr ilerisinde değerlendirdiğimizde şâir 

.. * i ti x i ai + ^ + . i * * a *1 a i ~~~ y / ~ 



üzerinde Mevlevîliğin etkisi âşikârdır. 

Görüldüğü üzere tasavvuf! düşünceyl^opülmüş şiirlçfİndekİ İfadelere bakarak 
onun bir Mevlevi şeyhine münt^sİp oJ^ğıFdü^femşifâhî J^r eğitim ve öğrenim gör¬ 
düğünü düşünebiliriz. Ancakjşjü düşünj^^mfg^saj^ate kavjugfuracak bir kayda şu ana 
kadar ulaşamadık. ŞŞj ^Y/ LTİ 

XVII. yüzyılda yaşamış şâıf^ye aynı zamanda Gelibolı^l^levlevihânesi şeyhi Sâbir 
Pârsâ (ö. 1090/1679'8Oydan ö^^ün^a^ifa^şle^ahsçtmesi, şiirleri üzerindeki tesi¬ 
ri aynı zamanda Hz. Mevlâna mrrakfadından Su 
p-azehndekİ matla bevtİnİ 100 tazmin etm&sP 01 Hbı 



f^rvânî (ö. 936/1529?) ? nin bir 


usûsları göz önünde bulundurdu¬ 
ğumuzda şâirin Mevlevi tarİkati muhiblerİnden 102 olduğunu söyleyebiliriz. Zirâ şâirin 


100 Söz konusu beyit şöyledir: “Ne ‘aşka sabr ider oldum ne akl ile yanım/ Ne kârı başa çıkardum 
ne bellü bî-kârum”. Yaptığımız araştırmalar neticesinde bu beytin bestesi Dede Efendi (ö. 
1846)’ye atfedilen şevkutarab Mevlevi âyin-i şerifinde üçüncü selâmın sonunda okunduğunu 
tespit ettik, (bk. Sadettin Heper, Mevlevi Âyinleri) Konya Turizm Derneği Yayını, (II. Baskı), 
Konya 1979, s. 244). Şâirin yaşadığı asır olan XVII. yüzyılda da Mevlevihânelerde âyîn-i şerif 
sırasında okunduğuna dâir bir bilgiye ulaşamasak da Sultân Dîvânî’nin bu beytinin Mevlevi- 
lerce bilindiğini, okunduğunu Yârî’nin de bu vesilyle haberdâr olduğunu düşünebiliriz. 

101 Sâbir Pârsâ ve Sultân Dîvânî hakkında bilgi için tezdeki “Şâirler, Alimler, Sanatkârlar” bölü¬ 
müne bakınız. 

102 Kelime olarak “âşık, seven” anlamına gelen muhib, tasavvuf! bir terim olarak “tasavvuf yolunu 
ve o yolda gidenleri seveni ifade eder. Tasavvuf yolunu seven, fakat o yola girememiş kişiye 
muhib derler. . . Mevlevi muhibleri için tekkede ayrı yerler olur.” bk. Ethem Cebecioğlu, a. 
g. e ., s. 443. “ Mevlâ na’yı seven, eserlerini okuyan, fikirlerini benimseyen ve Mevleviliğe yakın 
ilgi duyan kişi, isterse, bir Mevlevi şeyhine başvurarak muhib’ olmak istediğini söyleyebilir. 
Şeyh, bu başvuruyu kabul ederse, muhib adayı tayin edilen bir gün, bir sikke (Mevlevi külahı) 
alır, abdestli olduğu halde şeyhin huzuruna girer, elini öperek önünde diz çöker. Şeyh mu- 
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şu ifadesi de onu derviş 103 olarak değil de muhib olarak değerlendirmemiz noktasında 
fikir vermektedir: 

(J İm ad ıın mürşid-i agâha karın ey Y ârî 

Kim ider tekye-i vahdetde sana irşadı (G. 806/6) 

Ancak şâirin şiirlerinde dikkat çeken bir husûs, onun üzerinde mânevi yönüyle 
tasarruf sahibi olduğunu düşündüğümüz Abdi isimli bir zâttan söz edilir ve bu mahlas 
sahibinin kim olduğu hakkında bilgi verilmez: 

Cenâb-ı Hazret-i c Abdi’ye gönder c ıydiyye 

O dil-rübâ deyü bu c âşıkane 104 güftârı (G. 800/ 9) 

Güher-sencân-ı ma ( nâ dürr-i nazmım gördi hep Yârî 

4 

inanmazsan var anı c AbdI-i nâzük-edâdan şor (G. 203/5) 


Geşt eylesen ey c Abdı-i c ari^bu'^haföıj 



Yarı gibi bir mahrem-i ğam-h^r bulımnaz^0^08/6) 

. M " A> A 


Rum a gelmiş didiler c Qçfî-i Şıracı hçjmı^v t' 1 

Midhat-i c AbdI-i mu c ^ıp-demiıhĞlmiŞ giMn^ (G. 3Î6?6) 


/\ v/\ . 


Söz konusu Abdf nii^imbğirh^lhlelnîeye çalışırkejl şâirin Oğlanlar ya da Olanlar 



LSI 


Şeyhi olarak anılan Lâmekânî Hüseyin 


Efendi (ö. 1005/l625)’nin en meşhur halîfesi 



103 


104 


hibbin başının dizine kor, getirdiği sikkeyi usulüne göre giydirir, dua ve fatiha okur, sonra da 
birbirlerinin ellerini aynı zamanda öper, yani görüşürler. Aday bundan sonra ‘muhib’dir. Her 
muhib’in dergahta bir dedesi olur. Sürekli dergahta kalan bu dede, muhibe tarikat usullerini 
öğretmekle yükümlüdür. Sema öğrenmek istiyorsa, sema meşk ettirilir (öğretilir). Müziğe kar¬ 
şı yeteneği varsa bu alanda yetiştirilir. İsterse Mesnevi derslerine girer. Mesnevi okumayı, yo¬ 
rumlamayı öğrenir, (Mesnevihan) olarak yetiştirilir. Muhibler, Mevlevi dedeleri gibi dergahta 
hücre sahibi olarak yatıp kalkmazlar. Dışarda ev-bark, iş-güç, memuriyet, makam sahibidirler. 
Dergaha geldikçe sikke ve hırkalarını giyer, sema’a katılacaksa dergahta soyunup, tennurele¬ 
rine bürünürler. Dergahtan çıkınca kendi elbiselerini, kendi başlıklarını giyer, evlerine öyle 
gid er.” bk. Mehmet Önder, Mevlâna ve Mevlevilik-, Aksoy Yayıncılık, İstanbul 1998, s. 217. 
Derviş Farsça bir kelime olup “fakir, dilenci, dünyadan yüz çeviren, kendini Allah’a veren kişi” 
anlamlarına gelmektedir. “Tasavvuftaki mânâsıyla, bir şeyhin bey’ati ve terbiyesi altında bulunan 
kişi demektir.” bk. Ethem Cebecioğlu, a. g. e s. 159-160. “Mevleviliğe soyunup ikrar eden, yani 
Mevlevi dervişi olmak isteyen nev-niyaz’ın (derviş adayının), bir eğitim ve öğretim dönemi olan 
1001 günlük çile süresince sıkı bir disiplin altında, kurallara saygılı yetişmesi için ne lazımsa ya¬ 
pılır. .. Mevlevi dervişi, dini ve ahlaki kurallara saygılıdır. Bunlardan asla ta’viz vermez. Kültürlü¬ 
dür, hassastır, şâir ruhlu, gani gönüllüdür. O tam bir c insan-1 kâmil’dir. Mevlânâ’nın dervişidir.” 
bk. Mehmet Önder, Mevlâna ve Mevlevilik, Aksoy Yayıncılık, İstanbul 1998, s. 220. 

pâk [ü] sâde 
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Bayram! Melâmî şeyhi İbrahim Efendi (ö. 1065/l655)’nin tekkesinin 105 yeniden ih- 
yasma tarih düşürmesi bİzleri bu konuda bir fikir yürütmeye şevketmiş tir. Söz konusu 
tarih kıt ası şöyledir: 

Zihı makâm-ı imi allâ-yı c arş-ı pîrâye 
Harîmi oldı nümü-dâr-ı huld ü dâr-ı na c Im 

* w 

Debır-i çarh-ı revâdur ki c arş-ı a c lada 
İderse resmini menşür-ı hikmete terkim 

Nüzül iderler ana kudsiyân-ı Rahmani 
Uşül-ı ma c nâ-i tevhidi itmeğe ta c lîm 

N’ola harîmine dinse makam- 1 c illiyyîn 
Ziyaret itmede kerrübiyân-ı c arş-ı mukîm 


. p p J -> - ,ı / J 

Mşdi güşuma tevhîd-i Hü didüm tfâfih \\S~ıx/ f 


Makam-ı rah-ı hüdadur makam-ı İbrahim 








■l 

A 


Sene 1041 (T. 10/M)/ 
yyj AÂ A 
Şâirin Dîvânda sadece bpujtekkedeiTySoZ etîûedC bu mefcâna gidip geldiğini dü¬ 


şündürmektedir. Kaynaklarda^ 


„—L ... /Vv ^ \ , < \ . 




zamanın ulemâ ve ve- 


... . cc X ŞZ X 

zirlerİnİn rağbetinden “fukara^ye zuafa’nın İçeri giremediği kaydedilmiştir. 106 Bu 
meclise devam edenler arasmda^Abdî ımhUsmlaNşİİrler *kâİeme alan XVII. yüzyılın 


mutasavvıf, müellif ve devlet adamj^nddm Efendi (ö. 1071/1660-61) 

de zikredilmektedir. İleri gelen birçok-İaijkâ^^âiaBı ile münâsebet içerisinde olup 
onlardan feyiz alan Abdullah Efendİ’nin asıl ineşreb ve bağlılığı Bayrâmîlİğe olmuştur. 
Nâsihatul-Mülûk adlı eserinden kendisinin bu yönünden bahsederken, aslen Bayrâmî, 
tarîkatçe Celvetî ve terbiyece Mevlevi olduğunu kaydetmiştir. Onun melâmîliğİnden 


105 “Fatih İlçesi’nde, Aksaray’da, Çakır Ağa Mahallesi’nde, Cerrahpaşa Caddesi’nin kesiştiği yer¬ 
de, Aksaray Karakolunun yanında idi. 1957’de Millet Caddesi’ni açmak amacıyla başlatı¬ 
lan yol çalışmaları sırasında yıktırılmıştır. Kaynaklarda adı, ‘Olanlar, ‘Gavsî’, ‘Şeyh İbrahim 
Efendi’, ‘Yakup Ağa’ ve ‘Cism-i Latif’ Tekkesi olarak da geçer.” “Oğlanlar Tekkesi’nin tarihi, 
II. Mehmed (Fatih) dönemine (1451-1481) kadar uzanmaktadır. 1453-1461 arasında Sek- 
banbaşı Yakub Ağa tarafından kurulmuştur. Ancak tekkenin ilk dönemine ait bilgilerin sınırlı 
olması, bu kuruluşun 17. yy’m başlarına kadarki tarihini karanlıkta bırakmakta, ayrıca tekke¬ 
nin hangi tarikata bağlı bulunduğu da bilinmemektedir. 17. yy’m başlarında tekkeyi yeniden 
canlandıran kişi, ‘Olanlar Şeyhi’ lakabıyla tanınan İbrahim Efendi’dir. Yârî’nin de yaşadığı asır 
olan 17. yüzyılın ilk yarısında bu tekke Bayramı Melamîliğin temsil edildiği bir mekândır.” 
bk. M. Baha Tanman, “Oğlanlar Tekkesi”, Dünden Bugüne İstanbul Ansiklopedisi^ Kültür Ba¬ 
kanlığı ve Tarih Vakfı Ortak Yayını, İstanbul 1994, C. 6, s. 123-124. 

106 Necdet Yılmaz, Osmanlı Toplumunda TasavvufSûfiler y Devlet ve Ulemâ y Osmanlı Araştırmaları 
Vakfı, İstanbul 2001, s. 328. 
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uzun uzun bahseden torunlarından Lalîzâde Abdülbâki Sergüzeşt 'inde “Şârih-i Mes¬ 
nevi el-Mevlevî” diyerek diğer tarikatlarla da ilişkisini vurgulamıştır. 107 Bu bilgilerin 
neticesinde şâirin zikrettiği Abdi isimli zâtın Sarı Abdullah Efendi olabileceğini dü¬ 
şünmekteyiz. Melâmet neşvesİyle birçok şiirler kaleme alan, vahdet-i vücûd akidesinin 
tezâhürlerini şiirlerine aksettiren ve aşk ekseninde şiirler kaleme alan şâirin bu düşün¬ 
celerin mİmârları olan Hz. Mevlânadan ve Muhyiddİn Ibnul-Arabi’den ve bu zâtların 
fikirlerinden etkilenmiş olduğuna en büyük kanıt Dîvân ıdır. Nitekim Sarı Abdullah 
Efendi ile de bu fikirler ekseninde örtüştüğü âşikârdır. 108 Ancak elimizdeki mevcut 
bilgilerle bu düşüncelerimiz bir ihtimâlden öteye gitmemektedir. 

Dimişler her karında bir şeh-i ma c nâ gelür dehre 

Gelince Hazret-i [ c Abdı] gibi sultânımuz gelse (G. 633/6) 

Yukarıdaki beyitte görüldüğü üzere şâir “şeh-i manâ” sıfatıyla kastettiği şahsın 
ismini yazmamış bu kısmı 



^ ^ Ancak şâirin içinde bulunduğu mânevi 
atmosferi değerlendirdiğimizde >n~çok zİkrotn^jAbdî İsminin vezin olarak da beyte 


uygun olması bize boşluğu bu İsİmle\dpMurma noktamda fikir vermiştir. 


Ayrıca bu durum şâftip mâne^^iriıtsûflejterbİyeşı altında bulunduğu şahsın bİ- 
linmemeyi istediğini, omjın da njürşif ^ 


u arzuşrııp uyarak bu irtibatını âşikâr 


kılmadığını veya şâirin bö^yle bir ar^d ıdİM^bulunduğt^nu düşündürmektedir. 


Ş A++ U1+ A A ?? 1 

aırın şeh-ı mana glafak 


manevi 


pultân’ım s^treylemesi, Sarı Abdullah Efen¬ 
dinin mezar taşının baş kı^md^^^mxf^^nâ r şârih-i Mesnevi” 109 kaydının bulun¬ 
ması şu anki bilgilerle bir tevâfuktan öteye ^gıtnfen^ktedir. 

, ı 


107 Necdet Yılmaz, a. g. e. y s. 349-350. Ayrıca bk. Baki Yaşa Altınok, Hacı Bayram Veli Bayramîlik 
ve Melâmîler ve Melâmîlik^ Oba Kitapevi, Ankara 1995, s. 214-227; Pervin Çapan, Mustafa 
Safâyî Efendi Tezkiremi Safâyî, Atatürk Kültür, Dil ve Tarih Yüksek Kurumu Atatürk Kültür 
Merkezi Yayını, Ankara 2005, s. 374-378; AbdurrezzakTek, Melâmet Risâleleri BayrâmîMelâ¬ 
miliğine Dâir y Emin Yayınları, Bursa 2007, s. 38-39, 63-120. 

108 Kaynaklarda Bayramı melâmîliği ile ilgili verilen bilgilerde Hz. Mevlânâ ve İbnu 1-Arabî tesiri 
üzerinde hususiyetle durulmuştur. “Bayramı Melâmîliği’nin kuruluşu, Hacı Bayram Velî’nin 
(ö. 833/1429) önde gelen müridlerinden aşk, cezbe ve melâmet anlayışını temsil eden Bıçakçı 
Ömer Dede’ye (Emîr Sikkînî) (ö. 880/1475) dayandırılır.” (Abdurrezzak Tek, Melâmet Risâ¬ 
leleri Bayrâmî Melâmiliği ne Dâir> Emin Yayınları, Bursa 2007, s. 16. ) “ Bayramı melâmîliği 
bu asırdan sonra vahdet-i vücud düşüncesinden büyük çapta etkilenerek aşk ve sohbete dayalı 
bir tasavvuf! zevk ve neşe hayatını temsil eden coşkun sûfıler yetiştirmiştir. ‘Bizim sözlerimizi 
Şeyh-i Ekber ve Mevlana kulağıyla dinlemek gerekir’ diyen Oğlanlar şeyhi İbrahim Efendi, bu 
noktaya işaret etmiş olmalıdır.” Mustafa Kara, Dervişin Hayatı Sûfinin Kelâmı Hal Tercümele - 
ri-Tarikatlar-Istılahlar y Dergâh Yayınları, İstanbul 2005, s. 126. Bu konuda ayrıca bk. Sadık 
Vicdânî, Tomav'i Turuk-ı Aliyye: Melâmilik , Evkâf-ı İslâmiyye Matbaası, İstanbul 1338-1340, 

s. 34-83. 

109 Abdülbâki Gölpınarlı, Melâmîlik ve Melâmîler , Devlet Matbaası, İstanbul 1931, s. 138. 
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Şunu da belirtmek gerekir ki şâirin memleketi Gelibolu, pek çok tasavvuf! ekol, 
sûfî ve tekkeye ev sahipliği yapmış tarihî bir şehir olup zengin bir tasavvuf! kültür ve 
literatüre sahiptir. 110 Böyle mânevi bir atmosferin solunduğu bir şehirde bir hakikat 
kapısına bende olmak mekân ve insan ilişkisi çerçevesinde doğal bir etkileşim olarak 
karşılanmalıdır. 

Netice İtibariyle şu anki bilgilerimize dayanarak kemâl ve fazilet ehli âlim fâzıl bir 
şâir olan Yârî’nin muhİb derecesinde bir Mevlevi olup melâmî-meşrebe sahip olduğu¬ 
nu söyleyebiliriz. 



110 


Selami Şimşek, “Avrupa ile Asya Arasında Önemli Bir Geçiş Noktası Gelibolu’da Tarikatlar ve 
Tekkeler”, Selçuk Üniversitesi Türkiyat Araştırmaları D ergisin Konya 2007, S. 22, s. 302. 


AHMED YÂRÎ’NİN DÎVÂN’I 


1. ŞEKİL ÖZELLİKLERİ 

“Bâkî kalur sahîfe-İ âlemde adumuz” diyerek adının kıyamete kadar yaşaması te¬ 
mennisiyle şiirlerini topladığını dile getiren Yâri, Dîvân a manzum-mensur karışık bir 
dibâce İle başlamıştır. Dİbâcede, Allah’a hamd, Hz. Peygamber (s.a. v.)’e salâvat, âl ü 
ashâbına selâm, Hz. Haşan ve Hüseyin’e medh ve Islâm’ın şiire, şâire bakış açısı çerçe¬ 


vesinde bu konu hakkındaki görüşlerini ifade etmiştir 111 . 

Gerek Türkiye gerekse yurt dışındaki Türkçe yazma eser barındıran kütüphânele- 
rİn kataloglarında yaptığımız araştırmalar neticesinde eserin sadece Ali Emirİ Man¬ 
zum 514’teki nüshasına ulaşabildik. 112 Bu kısımda vereceğimiz bilgiler elimizdeki bu 
tek nüshaya dayanmaktadır. Mecmualarda tespit ettiğimiz Yâri mahlaslı şiirleri ise dil 
özelliklerinin farklılığı gibi bazı n,edenlardejı dolayı ihtiyatlı davranmak için ayrıca 

T,'\ r ir-* 

zikretmeyi uygun gördük. Dîvan imsen ti] 



ında farklı hatla yazılmış dört beyti 
de esere dâhil etmedik. Yârî’nin tespijdferimiz dfşında başka şiirlerinin olduğu eserin 
195a numaralı sayfasmdaTyarak 19^”^ydp^dan anlâŞTİmaktadır. Bu durumda eserde 
üç varak kadar bir kopuHjuk oldTş^^o^ey^bİİİrİz^^ 

1.1. NAZIM ŞEKÎEIİERİ VEniRLEftf £ 


1.1.1. Mesneviler 


Dîvânda mesnevi nazı 
beyi dik münâcât, yüz yirmi beş b£yiüi 



j 

) 




ralntoış; elli altı beyi tük besmele, otuz 
{ yüz elli dokuz beyi tük aşk konulu Türk- 


çe-Farsça mülemmâ bir mesnevi, yüz altmış bir beyitlik hasb-i hâl yer almaktadır. 


111 


112 


Dîvân ın dibâce kısmı Tahir Üzgör tarafından hazırlanan Türkçe Dîvân Dîbâceleri adlı eserde 
ele alınmıştır, bk. Tahir Üzgör, Türkçe Dîvân Dîbâceleri , Kültür Bakanlığı Yayınları, Ankara 

1990, s. 460-467. 

Mucemut-târîhVt-türâsVl-Islâmî fi mektebâtTl-âlem: el-mahtûtât vel-matbûâtl Dünya Kütüp- 
hânelerinde Mevcut Islâm Kültür Tarihi İle İlgili Eserler Ansiklopedisi adlı eserde de Dîvân m 
tek nüshasına dâir kayıt yer almaktadır: <c Abbas Yâri er-Rûmî el-Osmânî eş-Şâ’ir el-Kâdı 
el-Mütehallıs bi-Yârî el-müteveffâ fı’l-kam hicri 12 takriben” “Unzur: Fihrist-i Mahtûtât 


Alî Emîri rakam 514 min tesânîfih: Dîvân-ı Yârî-fiYedeb (t) Alî Emîrî Manzum rakam 514 
varaka: 193.” bk. Mucemut-târîhTt'türâsTl'Islâmî fi mektebâtTTâlem: el-mahtûtât vel-mat- 
bûât: Dünya Kütüp hânelerinde Mevcut İslâm Kültür Tarihi İle İlgili Derler Ansiklopedisi, Haz. 
Ali Rıza Karabulut, Ahmet Turan Karabulut, 2. cilt, Mektebe Yayınları, Kayseri [t. y], s. 132 71 

nr. 3677. 
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1.1.2. Kasideler 


r 


UJ- -L±J O 



Dîvânda elli bir kaside mevcuttur. Kasidelerin mahiyeti ve beyit sayıları şöyledir: 

1. kaside: Farsça tahmîd, 44 beyit. 

2. kaside: Tevhîd, 66 beyit. 

3. kaside Tevhîd 22 beyit. 

4. kaside: Münâcât, 63 beyit. 

5. kaside: Münâcât, 51 beyit. 

6. kaside: Farsça münâcât, 14 beyit. 

7. kaside: Münâcât, 13 beyit. 

8. kaside: Naat, 103 beyit. 

9. kaside: Naat, 30 beyit. 

10. kaside 

11. kaside 

12. kaside 

13. kaside 

14. kaside 

15. kaside 

16. kaside 

17. kaside 

18. kaside 

19. kaside 

20. kaside 

21. kaside 

22. kaside 

23. kaside 

24. kaside 

25. kaside 

26. kaside 


Naat, 43 beyit. 

Naat, 61 beyit. 
Naat, 33 beyit. 
Naat, 58 beyit. 
Naat, 56 beyit. 



■l 

A 




J 

J 




Naat-Fahriye, 7^ beyit. 

Naat, 102 beyftlj 
Naat, 24 beyit' 

Naat, 13 beyit. 

Naat, 47 beyit. 

Naat, 18 beyit. 

Naat, 29 beyit. 

Türkçe-Arapça-Farsça, Miracnâme, 166 beyit. 
Hz. Mevlânâ medhİyesİ, 39 beyit. 

Yazıci'Zâde Ahmed Bîcân medhiyesi, 80 beyit. 
Hz. Mehmed-i Dâgî medhiyesi, 53 beyit. 
Şeyhülislâm Yahyâ medhiyesi, 62 beyit. 



27. kaside Hoca-zâde Abdullah medhiyesi, 50 beyit. 

28. kaside: Hoca-zâde Abdullah medhiyesi, 61 beyit. 

29. kaside: Hoca-zâde Abdullah medhiyesi, 68 beyit. 

30. kaside: Hoca-zâde Abdullah medhiyesi, 65 beyit. 

31. kaside: Hoca-zâde Abdullah medhiyesi, 53 beyit. 

32. kaside: Molla Ahmed-zâde medhiyesi, 41 beyit. 

33. kaside: “în Kasîde-i Âfîyet-yâb-ı Nakîbu 1-Eşref-est” başlıklı kaside, 65 beyit. 

34. kaside: “în Şikâyet Mî-Firistâdem Be-Dergâh-ı Nakîb” başlıklı kaside, 30 beyit 
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35. kaside: Aziz Efendi medhiyesİ, 42 beyit. 

36. kaside: Reftârî-zâde medhiyesi, 16 beyit. 

37. kaside: Sûrnâme (II. Mustafa Hân (ö. 1115/1703)’ın sünnet düğünü), 34 be¬ 


yit 


38. kaside: “în Hem Be-Tarîk-i Aşk Goftem” başlıklı kaside, 31 beyit. 

39. kaside: Nasİhatnâme (tahkik ve mecaz hakkında), 58 beyit. 


40. kaside: Hasbİhâl, 70 beyit. 

41. kaside: Şeyhülislam Yahya’nın bahâriyyesine nazire, 32 beyit. 

42. kaside: IV. Mehmed’in annesi Valide Hatice Turhan tarafından 1070/1659 
yılında Kumkale Kalesi ile karşılıklı olarak İnşa edilen Seddülbahr Kalesi’nin yapımı 
için kaleme alınmış tarih kasidesi, 25 beyit. 

43. kaside: fahriye, 120 beyit. 


44. kaside: fahriye, 16 beyit. 

45. kaside: fahriye, 18 bey^to j\ j 

46. kaside: “Der-Menkabe-HHikmet-İ 


22 beyit. 


47. kaside: “Der-Meh^abet-iA 


48. kaside: “Azmâyi£îjcerden-i 



e-İ Avâlim-i Ezelî” başlıklı kaside, 




■l 

A 


zelî” başlıklı kaside, 27 beyit. 


49. kaside: “Menkabeis-pîrâ-yı 

50. kaside: Sâkînâme^ö beyit. 


n-i/i a nyıp ünün- amuz 

-v^Hal-l ArifTBİllâh' 


n-âmûzrfJVlâ” başlıklı kaside, 82 beyit. 

-XQ) başlıklı kaside, 25 beyit. 



^7 


51. kaside: Hasbİhâl, 2 ı ^beyin^) 

Yukarıda da görüldüğü üze^biı^tal^ dört münâcât, on dört naat kİ 

biri hem naat hem fahriye özelliğindi İiYmİ’râcnâme, on İkİ medhİye, nakîbüleşrâfa 
hitâben iki kaside, bir sûrnâme, bir nasihatnâme, farklı konularda kaleme alınmış beş 
kaside, iki hasbihâl, bir bahâriyye, bir tarih kasidesi, üç fahriye, bir sâkînâme kaleme 
alınmıştır. Kasideler arasında “gül” redifli naat niteliği taşıyan kaside ve Molla Ah- 
medzâde için kaleme alınan “kerem” redİflİ kaside ayrıca zikredilmeye değerdir. Zirâ 
“gül” ve “kerem” kasideleri klâsik edebiyatta nazîre geleneğinin en dikkate değer man¬ 
zumeleridir. 15. yüzyıl şâirlerinden Necâtî’nİn “gül” 113 , Ahmed Paşanın “kerem” 114 re- 


113 


114 


bk. Mehmet Çavuşoğlu, Dîvanlar Arasında^ Ümran Yayınları, Ankara 1981, s. 6-13; Abdul- 
muttalip İpek, “Klâsik Türk Şiirinde Gül Redifli Kasideler”, Fırat Üniversitesi Sosyal Bilimler 
Enstitüsü Türk Dili ve Edebiyatı Anahilim Dalı> (Basılmamış Yüksek Lisans Tezi), Elazığ 2008, 
s. 1-160; Tahir Üzgör, “Edebiyatımızda Gül Redifli Şiirler”, Yûnussan FuzûlTye , MVT Yayın¬ 
cılık, İstanbul 2011, s. 75-90. 

Nazirecilik geleneği içinde önemli bir yere sahip olan “kerem” redifli kasidelerin ilki, nazire 
mecmualarına göre XV. yüzyılın büyük şâiri Şeyhî tarafından yazılmıştır. Onu tanzir eden ilk 
şâir Ahmed Paşachr. “Kerem” kasidesi denilince akla ilk gelen isim de Ahmed Paşadır. Yârfnin 
“kerem” redifli kasidesi de Ahmed Paşa’ya nazire niteliğindedir. Mehmet Irkılatı, “Nazire Ge¬ 
leneği İçerisinde Kerem Kasideleri”, Çukurova Üniversitesi Sosyal Bilimler Enstitüsü Türk Dili 
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difli kasideleri kendilerinden sonra gelenler İçin zemin (model) şiir olmuştur. Yârî’nin 
de söz konusu kasideleri vezin, kafiye ve mânâdaki birliğe bakarak bu zemin (model) 
şiirlerden etkilenerek kaleme aldığını söyleyebiliriz. 

Şâirin ayrıca aşk, hakikat ve mecaz, ârif-i billâh, ezelî âlemlerin gizli hikmetleri (su¬ 
dur teorisi) gibi kavramlar çerçevesinde kaside kaleme almasını da onun tasavvuf! kim¬ 
liğinin ve beslendiği tasavvuf felsefesinin bir tezahürü olarak değerlendirmek gerekir. 

1.1.3. Musa m m atlar 

Dîvân Az. iki terkib-bend, iki muhammes, üç tahmis, iki müseddes, bir tesdİs bu¬ 
lunmaktadır. 

Terkîb-bend: Dîvân Az yer alan iki terkîb-bendden ilki Hocazâde Abdullah Efendi 
İçin yazıldığı düşünülen altı bendlİk bir terkîb-bend olup birinci bendi sekiz, diğer 
bendleri yedi beyitten müteşekkildir. Diğer terkîb-bend ise sâkînâme türünde kale¬ 
me alınmış olup on bir bendden 



'rinci, dördüncü, altıncı, yedinci ve 

c\ -tEj . D 

onuncu bendler dokuz; diğer bendlerİse sekiz beyktift 

Muhammesler: Dîvân Az yer alan İki numkjnmes de mjâtekerrİr muhammes olup 
tevhîd türünde kaleme alınmrşnr. BİrİnCişii^eş hfend, İkincisi altı bendden müteşek- 

kildir. ' ^ 


J 

•O 


“'l.' 


W + V" 



J 

J 


Tahmis: Dîvân Az yer alanmç tahmisin içe 

1. tahmis beş bendden nlîül^şekkil^up ^eyj^ülİslâm^&hyâ (ö. 1053/1644)’nın, 

Yâr açılsa biraz bâde-i nâb olsa^bipç. \/ \/ \/ 


Gelse sakı sebeb-i ref -i hicab ol 





- 


matla lı gazeline üç mısra eklenerek meydana getirilmiştir. 

2. tahmis yine beş bend olup Şeyhülislam Yahyâ(ö. 1053/1644)’mn, 
Aldı gönlüm yâr evvel sonra vîrân eyledi 


Ah kim dil mülkini alan u talan eyledi 


; 116 


matla lı gazeline üç mısra eklenerek oluşturulmuştur. 


ve Edebiyatı Ana Bilim Dalı , (Basılmamış Yüksek Lisans Tezi), Adana 2007, s. 58-219; Zehra 
Göre, “Kerem Kasidelerine Dair”, A. Ü. Türkiyat Araştırmaları Enstitüsü Dergisi , (Prof. Dr. 
Hüseyin Ayan Özel Sayısı), Erzurum 2009, S. 39, s. 919-956. 

115 bk. Rekin Ertem, Şeyhülislâm Yahya Divanı , Akçağ Yayınları, Ankara 1995, s. 177/G. 306. 
Haşan Kavruk, Şeyhülislâm Yahyâ Divânı Tenkitli Metin , Milli Eğitim Bakanlığı Yayınları, 
Ankara 2001, s. 331/G. 307. 

116 Şeyhülislâm Yahyâ’nın tahmis edilen gazeli için bk. Rekin Ertem, a. g. e., s. 223/ G 396; Ha¬ 
şan Kavruk, a. g. e., s. 423/G 396. 
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3. tahmis, kimliği hakkında herhangi bir bilgiye ulaşamadığımız Bâlâ Mehmed 

(Muhammed [?]) Efendi’nİn, 

Bezm-i ünse gelme ey dil c anber-i sârâ-y-ile 
Hem-tırâz demi olur ol zülf-i müşg-âsâ-y-ile 

matlalı gazeline üç mısra eklenerek tesis edilmiştir. 

Müseddes: Dîvânda, iki tane mütekerrir müseddes mevcuttur. Bunlardan ilki beş 
bendden müteşekkil “Müseddes-i Bahâriyye” başlıklı, bahar konulu bir manzume; 
diğeri İse altı bendden oluşan aşk, gönül kavramları çerçevesinde yazılmış bir man¬ 
zumedir. 

Tesdis: Dîvânda, yer alan bir adet tesdİs, Sultân Dîvânî (Semaî)’nin Dîvânındaki 
ilk gazelin matla beyti olan; 


Ne c aşka sabr ider oldum nq- 



Ne I*. basa ne belOT-b W', 

beytine üç mısra eklenerek, kalem^^iiQi^ış^p|i ben 

1.1.4. Gazeller Eli X s/ ^1 



İr manzumedir. 



Şâir, Türkçe ve FarsÇîtİtal emealchğı gazellerini b itlaf ad a toplamıştır. Ancak incele¬ 


mede kolaylık olması içilirler iki ^îMçjyWkn gazelfo 1 ayrı başlıklar altında değerlen¬ 
dirilmiştir. Buna göre Dîvân d$ sekjaEgr^ay8^^ğazel bulunmaktadır. Türkçe toplam 


815 gazel vardır. Gazellerin TOplaj^^'eıyfy^y^ı 56 87’dİr. Yârfnİn Türkçe ve Farsça 
gazellerinde en çok tercih ettiği beyit sayısı beştir, ikinci sırayı İse altılı gazeller alır. 
Beyit sayılarına göre yazılan gazel miktarı şöyledir: 


18 


1. 4 beyitli 3 gazel, 1 

2. 5 beyitli 309 gazel, 119 


117 

118 
119 


bk. Mehmet Sarı vd. , Sultân Dîvânî ve Afyonkarainsarda Mevlevîlik , Afyon Kocatepe Üniver¬ 
sitesi, Afyon 2002, s. 128/G. 1. 

G. 211, G. 319, G. 585. 

G. 4, G. 17, G. 23, G. 28, G. 29, G. 32, G. 37, G. 40, G. 42, G. 43, G. 45, G. 49, G. 50, G. 52, G. 56, 
G. 69, G. 72, G. 76, G. 80, G. 84, G. 85, G. 91, G. 94, G. 99, G. 100, G. 104, G. 105, G. 106, G. 110, 
G. 118, G. 125, G. 128, G. 132, G. 133, G. 134, G. 142, G. 143, G. 144, G. 149, G. 152, G. 160, G. 
161, G. 162, G. 163, G. 165, G. 174, G. 180, G. 181, G. 182, G. 184, G. 188, G. 190, G. 201, G. 203, 
G. 207, G. 210, G. 212, G. 213, G. 214, G. 218, G. 219, G. 220, G. 221, G. 224, G. 230, G. 232, G. 
233, G. 234, G. 250, G. 253, G. 259, G. 261, G. 263, G. 269, G. 272, G. 275, G. 276, G. 277, G. 283, 
G. 285, G. 293, G. 295, G. 297, G. 300, G. 304, G. 306, G. 312, G. 314, G. 315, G. 316, G. 317, G. 
318, G. 320, G. 322, G. 323, G. 325, G. 330, G. 331, G. 332, G. 333, G. 334, G. 337, G. 338, G. 341, 
G. 343,. G. 344, G. 346, G. 349, G. 352, G. 358, G. 359, G. 360, G. 363, G. 366, G. 367, G. 373, 
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3 . 6 beyitli 251 gazel, 120 

4 . 7 beyİtü 131 gazel, 121 

5 . 8 beyİtü 77 gazel, 122 


121 


122 


G. 376, G. 379, G. 380, G. 385, G. 386, G. 388, G. 397, G. 398, G. 401, G. 407, G. 408, G. 429, G. 
433, G. 443, G. 446, G. 450, G. 453, G. 456, G. 461, G. 463, G. 466, G. 470, G. 471, G. 474, G. 483, 
G. 485, G. 490, G. 493, G. 497, G. 501, G. 505, G. 509, G. 510, G. 513, G. 516, G. 518, G. 522, G. 
524, G. 526, G. 529, G. 531, G. 533, G. 534, G. 538, G. 539, G. 541, G. 544, G. 545, G. 551, G. 554, 
G. 555, G. 566, G. 571, G. 573, G. 574, G. 575, G. 577, G. 580, G. 587, G. 588, G. 589, G. 597, G. 
601, G. 602, G. 605, G. 607, G. 615, G. 616, G. 617, G. 621, G. 622, G. 623, G. 624, G. 627, G. 628, 
G. 629, G. 632, G. 638, G. 639, G. 640, G. 641, G. 642, G. 645, G. 647, G. 649, G. 650, G. 656, G. 
657, G. 660, G. 662, G. 671, G. 672, G. 674, G. 678, G. 679, G. 684, G. 686, G. 689, G. 690, G. 696, 
G. 701, G. 704, G. 717, G. 719, G. 721, G. 728, G. 729, G. 730, G. 731, G. 733, G. 738, G. 742, G. 
747, G. 750, G. 752, G. 755, G. 756, G. 761, G. 763, G. 764, G. 765, G. 769, G. 773, G. 775, G. 777, 
G. 779, G. 782, G. 783, G. 786, G. 791, FG. 2, FG. 3, FG. 4, FG. 6, FG. 7. 


120 G 


. 3, G. 5, G. 6, G. 7, G. 8, G. 10, G. 12, Ç u l4 f Gj 15,^G. 18, G. 21, G. 22, G. 26, G. 27, G. 31, G. 
33, G. 35, G. 38, G. 39, G. 46, G. 51/C54^'j6U^/fe^. 71, G. 77, G. 82, G. 87, G. 92, G. 93, 
G. 97, G. 101, G. 102, G. 103, G. 107, Gf. 109, G. U4fG. $6, G. 117, G. 122, G. 123, G. 124, G. 
127, G. 129, G. 138, G. 139, G. 146, G. 150, G^^/G. 157, G. 15Ş7-G. 166, G. 168, G. 169, G. 171, 
G. 173, G. 175, G. 177, G. 179/Ş. 183, 202, ($208, G. 209, G. 216, G. 217, G. 

227, G. 229, G. 231, G. 237, £7^38, G. 24£, p/24^ö. G. 25î?b. 252, G. 256, G. 257, G. 264, 

289, GLâİ)2, G. 296, G. 299, G. 307, G. 
35, G. 33£j$ 342, G. 345, G. 347, G. 348, 
371, G. 375, Gj7^77, G. 378, G. 383, G. 384, G. 
, Gr442, G. 44^ G. 417, G. 418, G. 426, G. 428, 

40, G. 447, G. 449, G. 451, G. 452, G. 


G. 267, G. 271, G. 273, G. 27<4HG. 278 
308, G. 310, G. 311, G. 313, ÇÛJ24, G. 327/7. 32 
G. 350, G. 351, G. 353, G. 356^6. 361, G. 369, G. 
387, G. 390, G. 394, G. 395, G. mG. 40 
G. 431, G. 432, G. 434, G. 435, GC43|6, 

454 
G 





>4, G. 457, G. 459, G. 460, G. 4 6Kty473;& 48.1, GUÖ,, ($486, G. 487, G. 488, G. 489, G. 500, 
. 502, G. 506, G. 507, G. 514, G. 517, Ğ752&; G.-^Ğ; G. 535, G. 537, G. 543, G. 546, G. 547, G. 


549, G. 553, G. 556, G. 557, G. 559, G. 561, G. 564, G. 569, G. 572, G. 576, G. 581, G. 582, G. 583, 
G. 586, G. 594, G. 596, G. 598, G. 599, G. 610, G. 611, G. 612, G. 618, G. 625, G. 631, G. 635, G. 
636, G. 643, G. 654, G. 655, G. 658, G. 661, G. 663, G. 664, G. 665, G. 667, G. 669, G. 670, G. 677, 
G. 680, G. 687, G. 692, G. 694, G. 695, G. 699, G. 703, G. 708, G. 709, G. 712, G. 714, G. 724, G. 
735, G. 736, G. 739, G. 743, G. 744, G. 745, G. 746, G. 749, G. 751, G. 753, G. 759, G. 770, G. 771, 
G. 772, G. 774, G. 776, G. 778, G. 784, G. 787, G. 789, G. 792, G. 793, G. 795, G. 797, G. 799, G. 
802, G. 803, G. 804, G. 810, G. 811, G. 812, FG. 1, FG. 5. 

G. 2, G. 13, G. 19, G. 20, G. 25, G. 44, G. 58, G. 62, G. 63, G. 70, G. 81, G. 86, G. 90, G. 95, G. 96, 
G. 111, G. 112, G. 113, G. 126, G. 130, G. 137, G. 153, G. 154, G. 156, G. 164, G. 176, G. 186, G. 
189, G. 191, G. 193, G. 194, G. 196, G. 199, G. 200, G. 223, G. 225, G. 226, G. 228, G. 235, G. 240, 
G. 242, G. 243, G. 244, G. 246, G. 248, G. 254, G. 255, G. 260, G. 265, G. 266, G. 268, G. 270, G. 
281, G. 284, G. 286, G. 288, G. 298, G. 321, G. 326, G. 354, G. 362, G. 365, G. 370, G. 382, G. 392, 
G. 399, G. 400, G. 405, G. 409, G. 4l4, G. 416, G. 419, G. 421, G. 424, G. 427, G. 442, G. 444, G. 
445, G. 462, G. 467, G. 472, G. 476, G. 477, G. 482, G. 491, G. 494, G. 508, G. 511, G. 515, G. 523, 
G. 536, G. 542, G. 550, G. 552, G. 560, G. 565, G. 567, G. 578, G. 579, G. 584, G. 591, G. 592, G. 
600, G. 608, G. 609, G. 619, G. 620, G. 630, G. 633, G. 652, G. 666, G. 673, G. 676, G. 685, G. 688, 
G. 693, G. 698, G. 711, G. 715, G. 718, G. 723, G. 725, G. 727, G. 734, G. 762, G. 767, G. 794, G. 
801, G. 807, G. 809, G. 814. 

G. 1, G. 16, G. 47, G. 48, G. 55, G. 59, G. 73, G. 79, G. 83, G. 88, G. 98, G. 108, G. 119, G. 121, G. 
131, G. 136, G. 140, G. l4l,G. 148, G. 151, G. 167, G. 170, G. 172, G. 185, G. 187, G. 197, G. 211, 
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6. 9 beyi di 44 gazel, 123 

7 . 10 beyi di 22 gazel, 124 

8* 11 beyidi 17 gazel, 125 

9 . 12 beyİdİ 11 gazel, 126 

10. 13 beyidi 2 gazel, 127 

11. 14 beyidi 1 gazel, 128 

12. 15 beyidi 4 gazel, 129 

13 . 16 beyidi 2 gazel. 130 


Beş beyitten az yazılan gazellerde birtakım noksanlıklar görülmektedir. Dört beyit' 
ten müteşekkil, mahlasın zikre dilmediği nâ- tamâm dört gazel bulunmaktadır. 131 Ay¬ 
rıca iki beyidi; bir nâ-tamâm gazel, 132 üç beyidi; iki nâ-tamâm gazel 133 bulunmaktadır 
ki bunlardan 420 numaralı gazelde bir sonraki, 423 numaralı gazelde ise bir önceki 
varağın kopuk olmasından kaynaklanan bir noksanlık söz konusudur. 

zbİleT i^e 


On altı beyidi 614. ve 79OC ğa 



-i mutavveldİr. 

. .. A N 

Şâir, Türkçe gazellerinde elifbanın /29 harfiyle de gazel yazmıştır. Harflerin gazel 



sayısı şu şekildedir: ^ r 

Elif ( \ ) harfinde on^fört; bV^y^l^^fidhe onSfr; te ( o ) harfinde on bir; se 

.s/\ ıVV 


( 



e dört; hı ( ) harfinde bir; 


^ ) harfinde iki; cim (S) harfi 
dal ( i ) harfinde dokuz£2âl ( S ) harfinde bir; râ (j )2harfinde yüz doksan; ze (j) har- 
finde altmış iki; sin ( ^ )^^rfind^4jç^şın ) harfmde on yedi; sad ( ^ ) harfinde 


t 


\y\/ 


G. 239, G. 262, G. 280, G. 291, G.' 




. 340, G. 355, G. 364, G. 368, G. 374, G. 391, G. 


123 


406, G. 422, G. 425, G. 448, G. 465, G. 493, G. 496, G. 519, G. 525, G. 527, G. 532, G. 563, G. 568, 
G. 570, G. 590, G. 595, G. 603, G. 604, G. 606, G. 613, G. 626, G. 634. G. 637, G. 648, G. 651, G. 
653, G. 681, G. 691, G. 700, G. 707, G. 720, G. 722, G. 754, G. 760, G. 780, G. 785, G. 805, G. 813. 
G. 11, G. 30, G. 34, G. 65, G. 66, G. 67, G. 74, G. 78, G. 120, G. 178, G. 204, G. 205, G. 258, G. 
290, G. 294, G. 301, G. 302, G. 309, G. 357, G. 393, G. 396, G. 410, G. 411, G. 413, G. 455, G. 468, 
G. 469, G. 475, G. 498, G. 499, G. 520, G. 521, G. 548, G. 675, G. 683, G. 697, G. 706, G. 713, G. 


716, G. 726, G. 737, G. 740, G. 748, G. 781. 


124 G. 41, G. 53, G. 57, G. 64, G. 145, G. 158, G. 215, G. 381, G. 438, G. 441, G. 562, 


G.593, G. 


125 


126 

127 

128 

129 

130 

131 

132 
133 


644, G. 659, G. 668, G. 682, G. 732, G. 757, G. 768, G. 800, G. 808, G. 815. 

G. 9, G. 36, G. 147, G. 287, G. 328, G. 478, G. 479, G. 480, G. 504, G. 540, G. 558, G. 710, G. 766, 
G. 788, G. 796, G. 798, FG. 8. 

G. 24, G. 75, G. 135, G. 206, G. 303, G. 372, G. 430, G. 458, G. 503, G. 512, G. 646. 

G. 89, G. 492. 

G. 741. 

G. 192, G. 389, G. 705, G. 758. 

G. 614, G. 790. 

G. 60, G. 115, G. 222, G. 236. 

G. 423. 

G. 420, G. 702. 
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bir; zad/ dâd ( ^ ) harfinde iki; tı ( i?) harfinde bir; zı ( i?) harfinde bir; c ayn ( ^) 
harfinde iki; gayn ( £) harfinde iki; fe () harfinde üç; kaf ( j ) harfinde yirmi; kef 
( il) harfinde kırk bir; lâm ( J ) harfinde yirmi bir; mim ( » ) harfinde altmış dokuz; 
nun ( o ) harfinde doksan beş; vav ( j ) harfinde bir; he (o) harfinde yüz yirmi bir; 
lâmelif ( V ) bir; ye (<j ) harfinde yüz altı. 

Farsça gazellerini ise elifbanın sadece dört harfiyle kaleme almıştır. Harflerin gazel 
sayısı şöyledir: Elif (I) harfinde dört; te ( o ) harfinde İki; dal ( i) harfinde bir; mim 
( ç ) harfinde bir. 

Buna göre şâir Türkçe gazellerinde daha çok ra, he, ye, nun, mim, ze, kef, lâm ve 
kaf harflerini Farsça gazellerinde İse elif harfini tercih etmiştir. 

Farsça gazeller bölümünde 3 ve 4 numaralı gazeller Farsça-Arapça mülemma ga¬ 
zellerdir. Üç dile de hâkim olduğu şiirlerinde görülen şâirin eserinde dikkat çeken bir 
özellik de manzumeler kaleme alacağı harflerin her birine oldukça ağdalı, süslü bir 



Arapça İle başlık yazmasıdır. Misâl çlâfak manzumeler için şöy¬ 

le bir başlık yazmıştır: a Ve mİnel-letâyİfi bimazmıTÖyâ hâzihi’d-düreru 1-münharİtİ 
bi-harfi’l-yâ.” Günümüz Türkçesİne tercüme edersek; “YspKarfindekİ bu manzumeler 
İşlenmiş İnciler gibi ustaca nazn^edİİmİ|d^fi^Ş&î^^^ndİr”^nİİmektedİr. 


Şâir, sadece lâmelif harfindej ‘Tî-Ham^mr^^ demekĞ yetinmiştir. 


Eserde dokuz gazelde mahlas yer almamaktadır. Bunlar-jSO, 115, 222, 236, 360, 

407, 419, 420, 640, 649, 70?Aıumarah ^zillerdir. AyjÇjlça yüz bir müzeyyel gazel 

bulunmaktadır. 134 r x . x . x . 

Gazellerine genel olarak baktı^î^ıızd^^ye^-^lKpk , ğâzel özelliği dikkat çekmekte¬ 
dir. 335. gazelde “şem” kelimesinin her mısr-aaa tekrar edildiği görülmektedir. Gaze¬ 
lin bütünü şem‘ kelimesiyle İlgili çağrışımları barındırır. Yine benzer bir durum 393. 
gazelde “kâkülün”, 419. gazelde “sünbül” kelimelerinin tekrarıyla sağlanmıştır. 777. 
gazelde İse “giy” kelimesinin her beyitte tekrarıyla derviş kıyâfetleri zikredilmiştir. Bu 
mânâda bazen aynı kelimenin gazelin bütününde tekrar edilmesi bazen de bİrbİriyle 
mütenâsİb kelimelerin bir arada zikredilmesiyle şiirde süreklilik arz eden bir âhenklİ 
söyleyiş yakalanmıştır, diyebiliriz. 

Genel olarak değerlendirdiğimizde ise şâirin gazellerinde başarılı olduğunu söyle¬ 
yebiliriz. Onun şiirlerini aşk ekseninde oluşturduğu, aşkın türlü veçhelerini beyitle- 


134 G. 6, G. 11, G. 30, G. 46, G. 55, G. 64, G. 66, G. 73, G. 75, G. 93, G. 98, G. 109, G. 14i, G. 154, 
G. 167, G. 170, G. 229, G. 240, G. 244, G. 248, G. 252, G. 258, G. 287, G. 303, G. 309, G. 326, G. 
339, G. 340, G. 347, G. 372, G. 389, G. 396, G. 406, G. 413, G. 422, G. 431, G. 432, G. 438, G. 441, 
G. 446, G. 455, G. 458, G. 468, G. 469, G. 479, G. 482, G. 489, G. 503, G. 504, G. 508, G. 512, G. 
519, G. 520, G. 523, G. 530, G. 536, G. 537, G. 556, G. 557, G. 558, G. 563, G. 567, G. 572, G. 592, 
G. 609, G. 611, G. 613, G. 626, G. 646, G. 648, G. 651, G. 652, G. 653, G. 655, G. 661, G. 682, G. 
687, G. 695, G. 698, G. 705, G. 710, G. 716, G. 725, G. 726, G. 727, G. 737, G. 739, G. 740, G. 748, 
G. 751, G. 753, G. 755, G. 758, G. 762, G. 781, G. 788, G. 796, G. 798, G. 800, G. 804, G. 805. 
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rİnden terennüm ettiği görülmektedir. Daha ziyâde “Vâsıl-ı Kabe-i tahkik olurdun 
Yârî/ Rehberün olsa eğer bedraka-i himmet-İ aşk” 135 diyen şâir, aşkı kendisine rehber 


+ + 


etmiştir. 

Şâirin gazellerini âşıkâne, rindâne ve hakîmâne olarak niteleyebiliriz. Mutasavvıf 
bir kimliğe sahip olduğu şiirlerindeki genel söylemden idrâk edilen şâir İçin kelimeler 
bazen ruh dünyasının, İnancının vezine kafiyeye bürünmüş bir tercümânı gibidir. Di¬ 
yebiliriz ki gazelleri tasavvuf zemini üzerine binâ edilmiştir: 

Sanma m ah lüle dan ricâmuz var 

• w • 

Hazret-i Hakk’a ilticâmuz var 

V * * * 

Neşr-i rahmetden olmazuz me J yüs 

Dergeh-i Hakk’a ktinâmuz var 

c AndelTb-i riyâz-ı c irfanuz 


Ah-ı can-suz ile nevamuz vpr \ \ Y J K / 



N’ola manzur-ı çeşm-i halk olsak 
Dilde mir 5 ât-ı incilâmuz^var . 


Na-ümıdüz zamanedç^ arı 


Gene-i hayretde inzivamuz var 





■l 

A 




2|l*V^4 > 9, 1®^ J 


Dîvân da 578. gazel İktisatla lı^^djmetâlî) bir gakfldir. 355., 495. ve 719. gazeller 
tevhİd, 57., 59., 468. ve 716^. ga^e||je^p^ri^7^ ^48., 491., 608., 610. gazeller nevrû- 

ziyye, 815. gazel ise şehrengızdmıyı^ı^İH^ v 

623., 719. ve 745. gazeller rüba înm ahreb kalıbıyla yazılmışlardır. Şâir, 543. ga¬ 
zelde mahlasını üç defa, 795. ve 814. gazellerde ise hem matla* hem de makta beyit¬ 
lerinde mahlasını zikretmiştir. Bu gazellerinde dikkat çeken özellik, beyitler arasında 
kurulan mânâ bütünlüğüdür. Sanki şâirin mahlasıyla örülmüş bir çerçeve İçinde şiirler 
zikredilmiştir. 

1.1.5. Kıtsalar 

Dîvânda kıt* a, nazm, rübâ‘î ve dü-beytler nazım şekillerine göre bir başlık altında 
toplanmamış ve hepsinde “kıt a” tabiri kullanılmıştır. Anlaşılmaktadır kİ kıfia kelimesi 
burada “kat* e dilmiş, kesilmiş, parça gibi anlamlarından dolayı bent, (hangi nazım 
şekliyle yazılırsa yazılsın) İki beyitlik şİİr ve kelime anlamından dolayı bir şiirin parçası 
anlamında” 136 kullanılmıştır. Metni oluştururken karışıklığı önlemek için vezin, kafiye 


135 G. 351/6. 

136 Cemal Kurnaz, Halil Çeltik, Divan Şiiri Şekil Bilgisi^ H Yayınları, Ankara 2010, s. 298. 
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gibi hususları göz önünde bulundurarak öncelikle nazım şekillerini tespit ettik sonra 
da her nazım şeklini kendi başlığı altında toplamayı uygun bulduk. 

a) Genel Konulu Kıtsalar 

Buna göre Dîvân Az. genel konulu (aşk, hikmet, tasavvuf, felekten şikâyet.. .vb.) 
yetmiş dokuz kıf a yer almaktadır. Kafalardan bazılarında türünü, konusunu belirten 
başlıklar bulunmaktadır. Söz konusu kafaların numaraları ve başlıkları şöyledir: 


yy 


- 1 “în Kasîde-i Lücce-İ Sadru 1-Ulemâ Kadri Efendi 

- 2 “în Nîz Der-Tecessüsü Meydân -1 Rahş-ı Tab‘” 

- 4, 5, 6 “Tevhîd” 

- 11, 12, 13, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 26, 27, 28, 29, 30, 31, 32, 
33, 34, 35, 36, 37, 38, 39, 40, 41, 44, 45, 49, 50, 51, 52, 53, 54, 55, 56, 57, 58, 60, 


62 “Kafa” 


14, 15 “Nal”, 48 “Nat-ı Habîb-ı 

42 “Hâsten-i Madamı Vişne” ^ 

43 “Ser-nâme-i Mektûb-est 

46 “Lev Ehad Mine’l- 

47 “Kat a-İ Pend-âmîz 



Lr J 


rfu ı 





59 “Der-Medh-i Dilber^ Pus tim Fûş 


61 “Berây-ı Elken 
63 “Hikmet-Âmîz 


yy 



s 


■l 

A 




'i 


J 

J 








64 “Berây” 

65 “Mutâyebe-i Mizâh” 

66 “Der-Taksim-İ Hİkmet-i Kemmiyyet'i Mevcûdât 

68 “Der- Afiyet-Yâbî-i Hazret-İ Mahdum” 

69 “Bî-nukat” 

70 “Berây-ı Hakîm-İ Nâdân” 

71 “Berây-ı Ahbâb-ı Berş-horân” 

72“Berây-ı Dİlber-i Mahûd” 

75 “Der-Keşmekeş-i Zucret-i Ahvâl-i Zamâne” 

76 “Reşk-pîrâ-yı Kilk-i Ayyâşî Yani Medh-i Cüvân-ı Nakkâşî 


yy 


- 77 “Berây-ı îsâ-zâde Efendi 

iki beyitten oluşan kafaların yanı sıra daha fazla uzunlukta yazılmış kıf a-i kebireler 
de Dîvân da yer almaktadır ki en uzun kat‘a otuz iki beyitten müteşekkildir, ikiden 
fazla beyitle yazılmış kafaların numaraları ve beyit sayısı şöyledir: 1 (14 beyit), 2 (32 
beyit), 21 (3 beyit), 46 (3 beyit), 48 (7 beyit), 58 (3 beyit), 59 (10 beyit), 61 (4 beyit), 
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63 (4 beyit), 64 (3 beyit); 66 (22 beyit); 68 (3 beyit), 70 (4 beyit), 75 (27 beyit), 76 
(32 beyit), 77 (4 beyit), 79 (4 beyit) 

Kafalar çoğunlukla Türkçe yazılmakla birlikte 10, 14, 32, 48, 62, 65, 72, 73 nu¬ 
maralı kıf alar Farsça kaleme alınmışlardır. 

69 numaralı kıt a diğerlerinden farklı olarak bî-nukat (noktasız) harflerle yazılmış¬ 
tır. 

Şâir, mahlasını 1, 2, 8, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 26, 27, 28, 29, 46, 48, 50, 66, 71, 

75, 76, 79 numaralı kı falarda zikretmiştir. 

Kafalarda İşlenen konulara baktığımızda dinî, tasavvufî, hikemî söylemlerin yanı 
sıra mizah, hezlİyat gibi genel konuların da ele alındığı görülmektedir. 

b) Târih Kınaları 


Dîvân da yirmi adet tarih kafası yer almaktadır. Kafaların başlıkları, düşürülen 
tarihler ve beyit sayıları şöyledİt^ ^\'\* \X'1 

1. Tarih: în Be - Tebrik-i Hitâm'i NakE 
1077/1666-67, 19 beyit. 



âf(N akİbüleşrafin sünnet düğünü), 


2 . 


)oo-o/, ı y oeyıı. n. / p 

Tarih: în Be-Kapyj, Nüzhet-ât^ytMuhamnıedÎPârsâ (Mu h amme d Parsa Kas 


rf m n yapımı) 1079/l66flj-69, 13 

3. Tarih: Berây-ı Hasretri 
Rumeli kazaskeri olması')^ 1 Safer 107 

4. Tarih: Sadr-ÂverânAp Ma da zıa 


\ 




^eüîdipdâde EÎMtyhdum (Şeyhî Efendi-zâde’nİn 
77/23 Ağustoş!jT^66, 12 beyit. 

di f Ya y nî (Kadrî Efendİ’nİn Rumeli ka¬ 


zaskeri olması) 15 Şâbân 1 OTt^I Ö^Şubât lü(^;/0£>eyıt. 

5. Tarih: Târih Şod Ber-Çeşnteri^Râyhf^Makam-ı Nîk-Nâm (Âsaf isimli bir kay¬ 
makam adına inşâ edilen çeşmenin yapımı), 1077/1666-67, 13 beyit. 

6 . Tarih: Hem Der-lncâ Cem Kerdem Bâğ u Havz u Selsebîl (Bağ, havuz ve çeşme 
yapımı) 1071/1660-61, 14 beyit. 

7. Tarih: Saff-ı Kasrhâ'yı Burûc'i Mü§eyyede-est (Kasır yapımı), 1082/167T72, 
19 beyit. 

8 . Tarih: Der-Çeşme-i Emîn-i Memlaha MuhammedAğa (Emîn-i Memlaha Mu- 
hammed Ağa Çeşmesfnin yapımı) 1071/1660-61, 19 beyit. 

9. Tarih: Berây-ı Çeşme-i Mütevelli Muhammed Ağa (Mütevelli Muhammed Ağa 
çeşmesinin yapımı), 1063/1652-53, 7 beyit. 

10. Tarih: Tekye-Âbâd-ı Şeyh Oğlanî (Oğlanlar Şeyhi Tekkesi’nin onarılması, îmâr 
edilmesi), 1041/1631-32, 5 beyit. 

11. Tarih: Hûb Târihest în Kasr-ı Bihişt-âbâd-râ (Bihişt-âbâd (Bağdad) Kasrfnm 
yapımı), 1070/ 1659-60, 15 beyit. 

12. Tarih: Târih Şod Velâdetri Arif Muhammedi (Arif Muhammedi’nin doğumu), 

1083/ 1672-73, 12 beyit. 
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13. Tarih: Berây-ı Velâdet d Mahdûm-ı Ahmed Efendi (Ahmed Efendinin oğlunun 
doğumu), 1077/1666-67, 3 beyit. 

14. Tarih: Çeşme-i Âb-ı Zülâl-i Kadrî Efendi Târih-est (Kadrî Efendİ’nİn çeşmesi¬ 
nin yapımı), 1084/ 1673-74, 12 beyit. 

15. Tarih: Berây-ı Mahmûd Çelebi , (Mahmûd Çelebi’nİn vefâtı), 1077/1666-67, 

6 beyit. 

16. Tarih: Berây-ı Kmcı-zâdeRahmetullâh (Kıncı-zâde’nİn vefâtı), 1050/1640-41, 
4 beyit. 

17. Tarih: Der-Bagçe-i Kasr-ı Hodem Târih-est (Şâirin kendi kasrının yapımı), 
1072/ 1661-62, 9 beyit. 

18. Tarih: Târih Şod Ber-Tev emân-ı Ferzend-i Seyyid Çelebi , (Seyyid Çelebi’nİn 
ikiz çoçuklarının doğumu), 1084/1673-74, 7 beyit. 

19. Tarih: Velâdet-i Peser-i Sdd-i Hazret-i Yüsrî (Yüsrî’nİn oğlunun doğumu), 

1085/1674-75, 6 beyit. - 


l'a 7 


20 . Tarih: Teyemmünen ve Teberfüken Târih 


/? 


elâdet-İ Sultân Ahmedî Dâ- 



de-i Hudâ Saâdet-i Ömr-i Mu ebbedî, (SüJjap/lII. Ahmeçkln doğumu), 1084/1674, 

J /\ ' 


30 beyit. 


J 


Şâirin 10, 15 ve 16 numafâjı tarih 






rı x dmnda mahvını kullandığını görüyo¬ 
ruz. Mahlasını kullanmadığı 'fd numaran manzume Oğlanlar Şeyhi Tekke sinin ona¬ 


rılması, diğer 15 ve 16 numarâll^falar^^^eraciçin yazıfoi manzumelerdir. 

Klâsik edebiyatta ilgi gören ed^lyî^tı^^ ^ybced” ile “tarih düş ürme sana¬ 



tı” dır. 137 Dîvân d a şâirin başvurduğu tarij/ ^şrür^fgjç^şmer İ tespit edebildiğimiz kada¬ 


rıyla tam tarih, tamİyelİ tarih, beyitle tarih ve terkip halindeki kelime tarİhdir. 

Tarih-i Tam, bir tarih mısraının bütün harflerinin çıkacak sonuçta görevli olduğu 
tarihlemedİr. 138 Dîvânda yer alan tarih manzumelerinin çoğu tarih-İ tamdır. Aşağıda¬ 
ki beyitte ikinci mısradakİ harflerin ebced hesabındaki değerleri toplandığında 1084 
tarihine ulaşılır: 

Nüş idüp ol çeşmeden Yârî didüm târihini 

Âbı hakka çeşme-i c ayn-ı hayât-ı câvidân 

Sene 1084 (T. 14/12) 


137 Rıdvan Canım, “Klâsik Türk Edebiyatında Tarih Düşürme Sanatı ve Bir Ebced Ustası: Adanalı 
Sürûrî”, Ankara Üniversitesi Sosyal Bilimler Enstitüsü Dergisi , 2009, 13 (2), s. 106. Makalenin 
tamamı için bk. s. 105-120. Ebced hesabı ve tarih düşürme ile ilgili ayrıntılı bilgi için bk. İsmail 
Yakıt, Türk-lslâm Kültüründe Ebced Hesabı ve Tarih Düşürme, Ötüken Neşriyat, İstanbul 1992; 
Serhan Alkan Ispirli, “Türk Edebiyatında Tarih Düşürme Geleneği”, Atatürk Üniversitesi Türki¬ 
yat Araştırmaları Enstitüsü Dergisi, S. 14, Erzurum 2000, s. 79-88. 

138 Serhan Alkan İspirli, a. g. m ., s. 83. 
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Tamiyelİ Tarih, bir tarih mısraın d aki harflerin sayı değerlerinin yekûn ün ün be¬ 
lirtilmek istenenden fazla veya ekşik olması durumuna denir. Bu durumda şâir bize 
ne yapmamız gerektiği husûsunda^mu 
birlikte bu tarih düşürme çeşidine de başvurmuştur. 



ol gösterir. 13 -' Yârî, fazla olmamakla 



/ 




Hake düşince elif kaddi didüm târihini 
Menzilin gülzâr-ı c adjr^yleye RabbüT' 

I Sene 1050 (T. 16/4) 





Cl j 


lldnd mısradakİ harflerin sayıları toplapıı 1049 ciur. Birinci mısradakİ “hâke dü¬ 
şince elit” ifadesindeki elit lıarfînip/sayı karşılığı olan bir rakamının toplama eklen¬ 


mesiyle tarih ortaya çıkar. 


(y\ Tz> 


y 



Manzûmede belirtilmek istenen tarihi, bir kelimeyle itade etmek mümkün oldu¬ 
ğu gibi, onun bazen birkaç kelimenin terkibiyle de ifade edildiği görülür. O zaman 
mısraın tamamı değil, mısrada yer alan “târih” lafzının İşaret ettiği kelime veya terkip 
hesaplanacaktır. 1/10 


Birin ün oldı tarihi du c a-yı c adi-i hünkarı 

w J w 

Birinim düşdi târihi penâh-ı zıll-i Yezdan! 

1070 (K. 42/25) 


139 Serhan Alkan İspiri i, a. g. m. , s. 83. 

140 İsmail Yakıt, a. g. e., s. 302, 304. 
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Beyitle Tarih; bazen bir beytin her bir mısraı tarihi verebildiği gibi bazen de beytin 
tümü sadece bir tarihi verebilmektedir. 141 Dîvânda her mısraı birer tam tarih olan 
bir beyit yer almaktadır. Şâirin 7 numaralı tarih kıf asının son beytinde her mısraın 
toplamı 1082 tarihini verir: 


Barekallah zihı kasr-ı zer-endude cinan 

* * 

ZihI kâşane vü şahane makâm-ı ikbâl 

Sene 1082 (T 7/19) 


1.1.6, Nazmlar 



Edebî bir ıstılah olarak birinci beyti musarra‘ olan bir başka ifadeyle birinci, İkinci 
ve dördüncü dizesi birbiriyle kafiyeli kıfalara nazm denir. 142 Nazım şekli olan nazm, 
şekil ve kafiyelenİşi bakımından bütünüyle gazele benzer fakat mahlas beytinin bulun¬ 
mayışı ve konusunun değişik olmasıyla gazelden ayrılır. Konusu ve öteki özellikleriyle 
de kıtanın aynıdır. Kıta gibi İki beyitten başlayarak 10-12 hatta daha çok beyte kadar 
uzayabilir. Kıtada olduğu gibi nazmın konusu da geniştir. Gazel konusu dışında he¬ 
men her konuda yazılabilir. Edebiyatımızda iki beyi d i kısa nazm çok az kullanılması¬ 
na rağmen ikiden fazla beyitli nazma daha çok rasBanmaktadır, 143 Bu bilgilerden yola 
çıkarak Dîvânda nazım şekillerini oluştururken iki beyitten fazla yazılan ve a aa ba ca 


14 1 İsmail Yakıt, a. g. e. y s. 345. 

1 42 Cem Dilçin, Ölmeklerle Tür Şiir Bilgisi-, Türk Dil Kurumu Yayınları, Ankara 1983, s. 202. 

1 43 Halûk İpekten, Eski Türk Edebiyatı Nazım Şekilleri , Birlik Yayın Kooperatifi, Ankara 1985, 
s. 68-69. Nazm hakkında farklı bir görüş için bk. Cemal Kurnaz, Halil Çeltik, Divan Şiiri 
ŞekilBilgisi , H Yayınları, Ankara 2010, s. 100. 
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da” şeklinde kafıyelenen şiirleri nazm başlığı altında topladık. Nitekim şekil ve beyit 
sayısı olarak kıt‘a ve rübaîden farklı olan ancak dü-beyt İle arasında ayrıcı tam bir 
kıstas bulunmayan nazmı değerlendirirken iki beyit olanları dü-beyt kısmında, İkiden 
fazla olanları da nazm başlığı altında topladık. 

Bu ölçütlere göre Dîvânda üç nazm bulunmaktadır. Birinci nazm “kıtia” başlığını 
taşımakta olup üç beyitten oluşmaktadır. Yarım kalmış bir gazel hüviyetindedir, ikinci 
nazm, “Kıssa-Perdâz-ı Bezm-i Iksârî” başlığıyla 9 beyitten müteşekkildir, ilk altı beyti 
Türkçe, geri kalan üç beyti ise Farsçadır. içerik olarak baktığımızda hezliyât türü¬ 
ne örnektir. Üçüncü nazm ise üç beyit olup “Der-Iltimâs Kerden Tohm-ı Anber-Bû 
Ez-Hancı-zâde Efendi Edirnevî” başlığıyla kaleme alınmıştır. Şâir ilk beyitte mahlasını 
zikretmiştir. 


1.1.7. Rübâ c îler 


Dîvânda elli iki rüba î bulahm^üdirA§s®rrüba iler açısından zengindir. Şâir, 36 
numaralı rüba îde ahrem diğerlerinde aJyreb Kalıplarını kullanmıştır. 

1 numaralı rüba î “Tevhîd”, 42 mtmâralı rüba î^^ıt a-İ Tevhîd”; 16 numaralı rü- 

bâ‘î “Nat”; 2, 5, 6, 10, fî/ 12, lYti6-X5ö,/22, 2Ş£24, 25, 26, 27, 28, 29, 30, 31, 

45, 46^48, 49, 51 numaralı rübâ'îler 


32, 33, 34, 35, 36, 37,3$, 39, 



u 


Kıtia”; 50 numaralı rübâjî “Berâyti li- âhıdİ mİne’hğkâbİr”; 52 numaralı rübâ‘î ise 


“Bî-Nukat” başlığını taşılparâktadır^ ^ & 

Bunlar arasında bî-nukar (|iol^aşı%)j£a^^ şekil olarak dikkat çekmektedir. 

Dîvân şiirinde bu tarz şiir yS^^l^Ş^i^ünpydarâk^görülmektedir. 144 

Rübâ‘îlerinde şâirin başarılı olduğunu söyleyebiliriz. Nitekim şâirin tevhid ve naat 
konulu rüba ilerinde vahdet, nûr-ı Muhammedi gibi tasavvufun temel konularını 
dört mısraın İçinde ustalıkla işlediğini bazen de rindâne bir edâyla âlem karşısında 
kayıtsız bir tavır sergilediğini görüyoruz. Diyebiliriz ki şâir, az söze çok mânâyı rüba î- 
leriyle sığdırmıştır. 

1.1.8. Dü-beytler 

Farsça “iki” anlamına gelen “dü” kelimesi ile Arapça “mesken, hane, ev, oda... 
iki mısradan mürekkeb manzûme” mânâlarını taşıyan “beyt” kelimesinin terkibiyle 
meydana gelen dübeyt ifadesi bir mürekkeb (birleşik) İsimdir. “Beyt” kelimesinin iki 



j 


144 


Yârî ile muâsır olan Tecellî (ö. 1100/1688), bu tarz şiirler yazmada sahada söz sahibi bir şâirdir. 
“Dîvân şiirinde bu tarz şiir yazmak bir sanat olarak görülmekle beraber şâirler, dîvânlarında 
bu şekilde kaleme alınmış sadece bir ya da birkaç şiire yer vermişlerdir. Tecellî ise bir dîvânçe 
teşkil edebilecek kadar çok yazmıştır. Bu husus, onun bu konuda ne derece başarılı olduğunu 
göstermeye kâfidir.” bk. Sebahat Deniz, Tecellî ve Dîvânı^ Veli Yayınları, İstanbul 2005, s. 100. 
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mısralık bir nazım birimi olması sebebiyle de “iki beyit” anlamına gelmektedir. Edebî 
ıstılah olarak ise rubâî karşılığında kullanılan bir terim olduğu söylenmekle beraber 
vezin bakımından rubâîden ayrılan bir nazım şeklinin adıdır. 145 

Bu nazım şeklinin Türk edebiyatında tezahürü şimdiki bilgilere göre şâirlerin yeni¬ 
lik ve orijinallik arayışları içine girdikleri 17. yüzyıldan itibarendİr. 146 

Bu yüzyılın şâirlerinden Yârf nİn eserinde de yukarıda belirtildiği üzere kıt‘a, rü- 
bâ‘î, nazm gibi nazım şekilleri belirli bir başlık altında toplanmayıp dağınık hâlde 
bulunduğu için bunları ayırt etmek oldukça zor olmaktadır. Bu nedenle bazı husûsİ- 
yetleri göz önünde bulundurduğumuzda iki beyitten oluşan hem rüba î kalıpları hem 
de gazel, kaside, kıt‘a, nazm gibi her kalıpla yazılan bu manzumeleri dü-beyt başlığı 
altında toplamayı uygun gördük. Nitekim iki beyitten müteşekkil olup beyitlerin an¬ 
lamının kendi içinde tamamlanması ve iki beyit arasında konu bütünlüğünün olması 
gibi hususlar da bu kararımızda etkili olmuştur. 


Bu bilgiler çerçevesinde Dîvân dü-beyt yer almaktadır. Çoğu Türk- 

Bazılarında tür, biçim ya da 



çe kaleme alman dü-beytlerden on beşrianesi Fars 
İçeriğe yönelik başlıklar bulunmaktadır: l\^dWhîd-İ Bârî jEoftest-i Yâri”; 6, 7 “Tev- 


hîd”; 9, 10, 16, 17, 18, 19, 28/22, 


2^0, 32, ^ 34, 35, 36, 37, 40, 41, 
42, 43, 44, 45, 46, 48, 49, 5Çc£l> 52, ^ 54^55<56, 57, §& 59, 60, 61, 63, 64, 65, 


66, 67, 71, 73, 74, 75, 78 “Kırla” ; 2 4 “0e r - Mftâıkab e - i Nâİİı Sultân-ı Enbiyâ Heme 



Kıt ahâ”; 25, 26, 29 “Nat”; 70CJ$erây-ı Cüvân|-ı Kûsec”. r\^ 


ne 


İncelenen eserde yer alan dtf^ytlei^g^ ve naat türünde olup âşıkâ- 

, tasavvufî, hİkemî söylemler d^rpkkançekme^ 



1.1.9. Muammalar 

Dîvânda elli muamma yer almaktadır. Bunlardan bir tanesi Arapça-Farsça mülem- 
mâ, 148 sekiz tanesi Farsça, 149 geri kalan kırk bir tanesi ise Türkçedir. Şâir muammâların 
çözümünü göstererek ortaya çıkan isimleri çoğunlukla beyitlerin üst tarafına ya sadece 
İsmi yazarak ya da “Be-nâm-ı” “Be-ism-i” gibi sıfatları ekleyerek kaydetmiştir: 


145 


146 

147 

148 

149 


Sebahat Deniz, “Dübeyt (Dübeytî) Hakkında”, Türk Kültürü İncelemeleri Dergisi , İstanbul 

2006, S. 14, s. 77. 

Sebahat Deniz, a. g. m. , s. 91. Makalenin tamamı için bk. s. 77-100. 

Db. 1, 9, 12, 13, 14, 15, 21, 23, 29, 30, 40, 41, 43, 77, 78. 

Mu. 27. 

Mu. 6, Mu. 11, Mu. 20, Mu. 21, Mu. 26, Mu. 42, Mu. 43, Mu. 46. 
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Resim 1 (v. 176a) : 



Şâir, bir kelimedeki harflerin yerlerini değiştirmek suretiyle yapılan 150 kalb sanatı 
ile bulunabilinecek muammaları ise “bİl-kalb” ifadesini kullanarak zikretmiştir: 



X / 


/ 


J 


Diyebiliriz kİ şâir muammâ çözüm/yoliarından daha ziyâde amâl-İ tahsîlî 01 ve 


amâl-i tekmîlîden 152 


fay d alan mı 


işti# 


r r 



V 


j - 


Muammâ yazılan isimler ve beyit sayıları şu şekildedir: Receb (2 beyit), Ahmed 
(1 beyit), Muhammed-Mahmûd (1 beyit ), Kemâl (1 beyit), Bâyezîd (1 beyit), Ha- 
san (2 beyit), İbrâhîm (1 beyit), Isâ (1 beyit), Alî (1 beyit), Ahmed (1 beyit), Sıddık 
(2 beyit), Selim ü Receb (1 beyit), Osmân (1 beyit), Halil (1 beyit), Bıyık (1 beyit), 
Nâr (1 beyit), Zelle (1 beyit), Şâdî, (1 beyit), Zeyrek (1 beyit), Şihâb (1 beyit), Hüsâm 
(1 beyit), Şihâb u Reşîd (2 beyit), Mahmûd u Kubâd (2 beyit), Derviş Muhammed 


150 


151 


152 


Numan Kül ekçi, Açıklamalar ve Örneklerle Edebî Sanatlar , Akçağ Yayınları, Ankara 1995, 

s. 273. 


“Amal-i tahsili, hasıl etme, meydana çıkarma işidir. Bu çözüm yolu dokuza ayrılmaktadır: 
‘Tansis, Tesmiye, Telmih, Teıâdüf, İştirak, Tashîf, Teşbih ve Istfare, Amâl-i Hisâbî (Ebced), 
Kinaye”, bk. Ali Fuat Bilkan, Türk Edebiyatında Muammâ , Akçağ Yayınları, Ankara 2000, 
s. 68-69. Ayrıca bk. Ali Nihad Tarlan, Divan Edebiyatında Muamma , Burhaneddin Matbaası, 
İstanbul 1936, s. 10-18. 


“Amâl-i tekmili, muammâ çözümü sırasında bulunan harf ve hecelerin hangi suretle bir araya 
gelip mu amma ismini oluşturacağını gösteren kaidelerdir. Kelime bünyesinde düşürülecek, kal¬ 
dırılacak veya değiştirilecek harflerin durumunu bildiren bu kaideler üçe ayrılmaktadır: Telif, 
iskat ve tahlİs, kalb” bk. Ali Fuat Bilkan, a. g. e., s. 83-84. Ali Nihad Tarlan, a. g. e ., s. 19-21. 
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(2 beyit), Ubeydullâh (1 beyit), Nuh u Hümâm (1 beyit), Muhammed (1 beyit), 


• * 


* * 


Ömer ü Osmân (2 beyit), Ömer (1 beyit), Reşîd (1 beyit), Kâsım (1 beyit), Murâd u 
Hâşİm ü Rüstem (1 beyit), Şihâb (1 beyit), Ferruh u Şihâb (1 beyit), Mihrâb u Necîb 
(1 beyit), Cebin (1 mısra), Ömer ü Meryem (1 beyit), Hüsâm-Ömer (1 beyit), Sinân 
(1 beyit), Ömer (1 beyit), Sİkender (1 beyit), Murâd (1 beyit), Şihâb (1 beyit), Nura 
(1 beyit), Nura (1 beyit), Kâsım (1 beyit), Sinân (1 beyit) Emân (1 beyit) , Hüseyin 
(1 beyit), Mûsâ (1 beyit). 

1.1.10. Matlalar 

Dîvânda elifbânın yirmi altı harfiyle yüz elli beş matla beyti kaleme alındığı gö¬ 
rülmektedir: Elif (I) harfinde altı beyit; be ( ^ ) harfinde üç beyit; te ( o ) harfinde 


İki beyit; se ( ) harfinde bir beyit; cim ( r ) harfinde iki beyit; ha ( ç) harfinde iki 

beyit; dal ( i ) harfinde dört beyit; râ ( j ) harfinde yirmi beş beyit; ze ( j ) harfinde 
dört beyit; sin ( ^ ) harfinde iki beyfii şifi ('p^/)-hğrfinde üç beyit; sad ( ^ ) harfinde 
bir beyit; zâd/ dâd ( i y >) harfinde iki bcjnf; tı ( L jdİarfi nd e bir beyit; zı ( İp ) harfinde 


bir beyit; c ayn ( ^) harfinde bir beyit; gayçf (y) harfinde jMr beyit; fe () harfinde 
bir beyit; kaf ( j ) harfinde al tikeyi t; k^fi(^y^î&ıde yedi beyit; lâm ( J ) harfinde 
üç beyit; mim ( ^ ) harfinde onj beş beykTn^t^ (jdj harfinjdej on sekiz beyit; vav ( j ) 


harfinde bir beyit; he (o) harfimde on sekiz beyitle ( ^ ) haffinde yirmi beş beyit. 
Matla yazılmayan harfler îfejşunlardır: hı ( ^), zel ( S J^flamelİf ( M ). 


Matla lardan bir tanesi TürJ^e-Fa^çâî^ hrûrfemm^, İH tanesi Türkçe-Arapça 154 


mülemmâ, dört tanesi Farsça 155 olaıfgk kaleme ahnmfştı^ Bunların dışında kalan yüz 
kırk sekiz matla ise Türkçedir. ^ r) f 1 z) 


«A 


Şâir, 24 (rı harfinde), 43 (rı harfinde) ve 146 (yâ harfinde) numaralı matla larda 
mahlasını kullanmıştır. Ayrıca 124, 156 151 157 ve 152 158 numaralı matla larda der-ke- 
narda “gazeldür”; 125 159 numaralı matlada ise “tahrîr şod” diyerek söz konusu beytin 
bir gazel içinde zikredildiğİne İşaret etmiştir. 32. matla İse noksan bırakılmıştır. 


153 Mt. 2. 

154 Mt. 10, Mt. 50. 

155 Mt. 4, Mt. 18, Mt. 70, Mt. 83. 

156 bk. G. 674. 

157 bk. G. 655. 

158 bk. G. 734. 

159 bk. G. 784. 
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1.1.11. Müfredler 

Dîvânda sekiz müfred yer almaktadır. 8 numaralı müfred Alî Emîrî Kütüphânesİ 
Gazete Mecmua bölümü SY022760 numarada kayıtlı Vesâikul-Asâr başlıklı mecmua¬ 
dan alınarak metne dâhil edilmiştir. Müfredlerin tamamı Türkçe kaleme alınmıştır. 


1.2. VEZÎN ÖZELLİKLERİ 

1.2.1. Şiirlerde Kullanılan Aruz Kalıpları 

Yârî, bütün şiirlerini aruz vezniyle kaleme almıştır. Aruzun remel, hezec, müctes 
ve muzârî bahirlerini daha fazla tercih etmiştir. Eserde kullanılan bahirler ve kalıplar 
şunlardır: 

Remel 


Fa c ilatün/ fa c ilatün/ fa c ilün^°\l 3 kjgzT / 




162 


Ct. 21/, Ct. 219, Ct. 226, Cr. 229, Cr. 231, Cr. 233, Cr. 23/, Cr. 238, Cr. 24U, Cr. 244, Lr. 248, Cr. 24y, Cr. 

252, G. 254, G. 255, G. 256, G. 257, G. 258, G. 263, G. 264, G. 270, G. 273, G. 274, G. 278, G. 279, 
G. 280, G. 282, G. 288, G. 293, G. 302, G. 306, G. 307, G. 316, G. 319, G. 327, G. 331, G. 335, G. 
338, G. 341, G. 343, G. 347, G. 350, G. 352, G. 356, G. 364, G. 383, G. 386, G. 388, G. 402, G. 405, 
G. 408, G. 409, G. 410, G. 411, G. 413, G. 4l4, G. 415, G. 418, G. 420, G. 424, G. 426, G. 433, G. 
434, G. 438, G. 442, G. 443, G. 445, G. 446, G. 458, G. 460, G. 462, G. 465, G. 472, G. 481, G. 482, 
G. 488, G. 489, G. 490, G. 491, G. 496, G. 508, G. 510, G. 513, G. 515, G. 517, G. 525, G. 526, G. 
529, G. 536, G. 537, G. 546, G. 547, G. 550, G. 553, G. 556, G. 558, G. 559, G. 566, G. 575, G. 579, 
G. 580, G. 583, G. 584, G. 595, G. 596, G. 597, G. 599, G. 602, G. 608, G. 609, G. 610, G. 620, G. 
621, G. 624, G. 625, G. 626, G. 635, G. 643, G. 646, G. 647, G. 650, G. 654, G. 655, G. 656, G. 660, 
G. 664, G. 665, G. 669, G. 670, G. 671, G. 676, G. 677, G. 689, G. 692, G. 694, G. 702, G. 708, G. 
710, G. 713, G. 714, G. 715, G. 722, G. 729, G. 732, G. 733, G. 735, G. 737, G. 739, G. 742, G. 747, 
G. 748, G. 750, G. 752, G. 762, G. 774, G. 782, G. 811, G. 815, FG. 1, FG. 7, Th. 2, Th. 3, Mu. 32, 
Mu. 43, Mt. 18, Mt. 20, Mt. 21, Mt. 26, Mt. 31, Mt. 34, Mt. 38, Mt. 39, Mt. 40, Mt. 43, Mt. 45, Mt. 
58, Mt. 76, Mt. 86, Mt. 93, Mt. 94, Mt. 95, Mt. 96, Mt. 112,Mt. 113,Mt. 123, Mt. 125, Mt. 129, Mt. 
131, Mt. 140, Mt. 143, Mt. 145. 

K. 8, K. 9, K. 15, K. 24, K. 25, K. 27, K. 28, K. 32, K. 34, K. 35, K. 46, K. 47, K. 49, T. 7, T. 11, T. 13, 
T. 15, Kt. 2, Kt. 20, Kt. 41, Kt. 46, Kt. 68, Kt. 69, Kt. 75, Db. 71, Db. 72, G. 1, G. 3, G. 13, G. 15, G. 
24, G. 3 1 , G. 32, G. 49, G. 54, G. 73, G. 90, G. 94, G. 97, G. 106, G. 111 , G. 1 13, G. 1 15, G. 148, 



İNCELEME ' AhmedYârinin Dîvânı 


Fe c ilatün/fe c ilatün/fe c ilün 163 6 kez 

Hafif 

Fe c ilâtün/mefa c ilün/fe c ilün 164 77 kez 

Hezec 

Mef ülü/mefa c ilün/fe c ülün 165 43 kez 
Mef ülü/mefa' îlü/mefa c Ilü/fe c ülün 166 95 kez 
Mefa c Hün/mefa c Hün/fe c ülün 167 11 kez 


163 

164 


165 


166 


167 


G. 183, G. 190, G. 200, G. 201, G. 2\6^'\^6JgJ^ Gf 239, G. 241, G. 259, G. 260, G. 297, G. 


301, G. 303, G. 304, G. 310, G. 313, G. 322, G. 325, G. 


. 336, G. 339, G. 345, G. 346, G. 348, 


G. 351, G. 361, G. 365, G. 373, G. 375, G. 37^Ğ>380, G. 387, 0)394, G. 401, G. 406, G. 419, G. 
436, G. 453, G. 455, G. 459, G.4J1, G. 480GM9% G^OO, G. 5047C. 505, G. 514, G. 518, G. 519, 
G. 521, G. 527, G. 528, G. 5337^. 542, 'Q y 5^5Jy54SAd. 554, (ÇS55, G. 568, G. 570, G. 574, G. 
582, G. 590, G. 601, G. 605, (£416, G. 62$?G.'ğ4%Q&61, G. 66(M£ 675, G. 687, G. 697, G. 700, 


G. 704, G. 705, G. 706, G. 7fTTp. 712, G\ 720 , 
784, G. 785, G. 793, G. 796, Grk)6, G. 810, G. 
Mu. 34, Mu. 36, Mu. 37, Mu. 407^v4u. 44,Jv4l 3j 
64, Mt. 66, Mt. 69, Mt. 74, Mt. lı^Mt.^V^ 
Mt. 151, Mt. 152. > 


7N/G. 734, Gr^6, G. 749, G. 754, G. 780, G. 
2, Th. 1, Ms. 2rMu. 3, Mu. 12, Mu. 18, Mu. 25, 
t.^\Mt. 16, Mt^25, Mt. 42, Mt. 47, Mt. 61, Mt. 
Km^ 127, Mt. 138, Mt. l4l,Mt. 146, Mt. 149, 


İVİL. 1^1, İVİL. 1^^.. . ^ 

Db. 39, Db. 76, Mu. 19, Mf. 1, Mt. 10, Mtriw. si ^ 

M. 2, M. 4, M. 5, K. 1, K. 5, K. 14, K. 43, K. 48, Kt. 3, Kt. 4, Kt. 5, Kt, 8, Kt. 9, Kt. 16, Kt. 19, Kt. 33, 
Kt. 34, Kt. 37, Kt. 39, Kt. 40, Kt. 55, Kt. 56, Kt. 57, Kt. 59, Kt. 63, Kt. 64, Kt. 65, Kt. 72, Kt. 74, Kt. 
76, Db. 6, Db. 12, Db. 14, Db. 17, Db. 21, Db. 30, Db. 38, Db. 41, Db. 49, Db. 51, Db. 55, Db. 70, 
G. 20, G. 34, G. 65, G. 89, G. 158, G. 181, G. 194, G. 215, G. 425, G. 448, G. 695, G. 723, G. 74i, 
G. 767, G. 802, G. 803, FG. 3, FG. 4, Mu. 4, Mu. 10, Mu. 11, Mu. 16, Mu. 20, Mu. 21, Mu. 22, Mu. 
26, Mu. 27, Mu. 28, Mu. 31, Mu. 39, Mu. 42, Mt. 44, Mt. 57, Mt. 70, Mt. 154. 

K. 7, K. 38, K. 39, K. 40, K. 50, M. 3, Kt. 6, Kt. 31, Kt. 32, Kt. 61, Db. 2, Db. 3, Db. 4, Db. 5, Db. 7, 
Db. 15, Db. 16, Db. 20, Db. 22, Db. 23, Db. 29, Db. 31, Db. 35, Db. 40, Db. 42, Db. 43, Db. 45, Db. 
47, Db. 54, Db. 56, Db. 57, Db. 59, Db. 60, Db. 65, Db. 66, Db. 68, G. 36, G. 147, G. 360, G. 430, 
G. 478, G. 736, Mu. 7. 

K. 13, K. 18, K. 44, N. 1, Db. 10, Db. 19, Db. 24, Db. 28, Db. 32, Db. 34, Db. 53, Db. 61, Db. 67, 
Db. 69, Db. 73, G. 12, G. 16, G. 26, G. 27, G. 28, G. 29, G. 30, G. 33, G. 35, G. 42, G. 71, G. 72, G. 
120, G. 126, G. 164, G. 170, G. 199, G. 205, G. 218, G. 222, G. 253, G. 267, G. 268, G. 281, G. 
284, G. 286, G. 287, G. 290, G. 294, G. 308, G. 312, G. 321, G. 329, G. 330, G. 355, G. 368, G. 403, 
G. 437, G. 548, G. 551, G. 552, G. 564, G. 577, G. 591, G. 617, G. 618, G. 623, G. 630, G. 631, G. 
642, G. 645, G. 679, G. 721, G. 745, G. 765, G. 771, G. 789, G. 791, G. 795, G. 809, G. 813, FG. 5, 
Mh. 1, Mu. 17, Mf. 2, Mf. 4, Mf 6, Mf 8, Mt. 11, Mt. 19, Mt. 24, Mt. 48, Mt. 49, Mt. 50, Mt. 60, 
Mt. 75, Mt. 102, Mt. 104, Mt. 137, Mt. 155. 

T. 1, Kt. 62, Db. 13, Db. 26, G. 87, G. 159, G. 435, G. 709, Mu. 15, Mu. 23, Mu. 30. 
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Mefa c Tlün/mefa c îlün/mefaîlün/mefa c Tlün 168 186 kez 
Mef ülü/mefa c ılün/mef ülü/mefa c Ilün 169 4 kez 

Müctes 

Mefa c ilün/fe c ilâtün/mefa c ilün/fe c ilün 170 199 kez 

Muzârî 

Mef ülü/fa c ilâtü/mefa c Ilü/fa c ilün 171 174 kez 


168 K. 10, K. 16, K. 20, K. 31, K. 36, K. 37, K. 42, T. 2, T. 4, T. 20, Kt. 78, Db. 8, G. 4, G. 11, G. 14, G. 
22, G. 23, G. 38, G. 57, G. 59, G. 64, G. 68, G. 70, G. 74, G. 83, G. 95, G. 105, G. 107, G. 114, G. 
116, G. 123, G. 125, G. 128, G. 129, G. 130, G. 139, G. 143, G. 144, G. 160, G. 165, G. 169, G. 173, 
G. 174, G. 177, G. 180, G. 191, G. 192, G. 195, G. 196, G. 202, G. 203, G. 210, G. 213, G. 214, G. 
228, G. 233, G. 250, G. 276, G. 283, G. 285, G. 289, G. 291, G. 292, G. 300, G. 315, G. 317, G. 320, 
G. 323, G. 324, G. 326, G. 337, ^yG 359, G. 363, G. 369, G. 374, G. 376, G. 381, G. 

382, G. 385, G. 390, G. 399, 429, G. 431, G. 440, G. 449, G. 463, G. 464, 

G. 492, G. 494, G. 499, G. 506, G. 509, ÇX>5 16, G. 522, G. §23, G. 524, G. 530, G. 531, G. 540, G. 
541, G. 544, G. 557, G. 562, G. 567, G. 5^6. 585, G. 58,9rG. 593, G. 598, G. 600, G. 603, G. 611, 
G. 613, G. 619, G. 622^ 627, G^ / Û\G. ^öT^/636, G^7, G. 649, G. 658, G. 668, G. 678, G. 


169 

170 


171 


G. 724'^Gj. 740, G. 755, G. 764, G. 768, G. 769, 
âl4, Ms.^-Mu. 13, Mu. 14, Mu. 35, Mu. 38, Mu. 
22, Mt. 28, MtJ, Mt. 33, Mt. 35, Mt. 46, Mt. 53, Mt. 


680, G. 684, G. 686, Gr~6j)0, G. 691 
G. 781, G. 787, G. 794rİ. 799, G^O^Gj 80' 

41, Mu. 47. Mt. 1, Mt.'^Mt. 8, Mt. 12, Mt. 

54, Mt. 68, Mt. 78, Mt. $7rMt. 90, Mt. 98j 2vllt^99, Mt. 10£CÜHt. 103, Mt. 106, Mt. 108, Mt. 117,Mt. 
120, Mt. 122, Mt. 126,M<^k2,MtTm,kİbvl47^MtM48. 


T 



Db. 74, G. 487, G. 662, Mtv^G 

TT T 


K. 4, K. 6, K. 11, K. 19, K. 22>X. 2-6/^fef,jlİd, K*. 33> K. 45, K. 51, T. 10, T. 19, Kt. 7, Kt. 11, Kt. 
12, Kt. 13, Kt. 15, Kt. 18, Kt. 21, Kt. 23, Kt. 24, Kt. 26, Kt. 27, Kt. 30, Kt. 42, Kt. 43, Kt. 44, Kt. 45, 
Kt. 48, Kt. 60, Kt. 66, Kt. 70, Kt. 71, Kt. 77, Kt. 79, Db. 18, Db. 48, Db. 62, Db. 63, Db. 64, Db. 77, 
G. 5,G. 9, G. 17, G. 19, G. 25, G. 43, G. 51, G. 56, G. 66, G. 76, G. 77, G. 104, G. 108, G. 112, G. 
131, G. 134, G. 136, G. 151, G. 167, G. 168, G. 172, G. 176, G. 178, G. 189, G. 207, G. 208, G. 221, 
G. 224, G. 232, G. 236, G. 243, G. 246, G. 271, G. 305, G. 311, G. 333, G. 342, G. 357, G. 366, G. 
371, G. 372, G. 377, G. 384, G. 392, G. 395, G. 396, G. 398, G. 400, G. 407, G. 427, G. 428, G. 432, 
G. 439, G. 444, G. 450, G. 452, G. 456, G. 457, G. 461, G. 466, G. 467, G. 469, G. 474, G. 476, G. 
477, G. 479, G. 483, G. 497, G. 501, G. 502, G. 503, G. 512, G. 549, G. 571, G. 587, G. 588, G. 592, 
G. 606, G. 607, G. 615, G. 632, G. 648, G. 659, G. 663, G. 667, G. 672, G. 681, G. 716, G. 717, G. 
718, G. 725, G. 728, G. 744, G. 753, G. 757, G. 759, G. 760, G. 761, G. 766, G. 770, G. 772, G. 773, 
G. 775, G. 776, G. 778, G. 786, G. 788, G. 790, G. 792, G. 798, G. 800, G. 801, G. 807, G. 808, FG. 
8, Tb. 1, Tb. 2, Mh. 2, Ts. 1, Mu. 1, Mu. 2, Mu. 5, Mu. 8, Mu. 9, Mu. 45, Mu. 46, Mu. 48, Mu. 49, Mu. 
50, Mt. 5, Mt. 6, Mt. 13, Mt. 14, Mt. 15, Mt. 17, Mt. 23, Mt. 37, Mt. 52, Mt. 55, Mt. 56, Mt. 59, Mt. 
62, Mt. 63, Mt. 72, Mt. 77, Mt. 80, Mt. 82, Mt. 84, Mt. 85, Mt. 88, Mt. 105, Mt. 107, Mt. 114, Mt. 


133, Mt. 149, Mt. 150, Mt. 153. 

K. 2, K. 3, T. 12, Db. 58, Db. 75, G. 2, G. 21, G. 40, G. 47, G. 
G. 79, G. 81, G. 82, G. 85, G. 96, G. 102, G. 103, G. 132, G. 


48, G. 50, G. 52, G. 58, G. 61, G. 67, 
133, G. 138, G. 140, G. 149, G. 150, 


G. 154, G. 161, G. 166, G. 184, G. 185, G. 186, G. 187, G. 188, G. 193, G. 197, G. 198, G. 204, G. 
206, G. 209, G. 211, G. 220, G. 223, G. 225, G. 227, G. 242, G. 251, G. 262, G. 265, G. 266, G. 275, 
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Mef ulü/fa c ilatün/mef ulü/fa c ilatün 172 1 kez 


Münserih 


Müstef ilün/fe c ulün/müstef ilün/fe c ulün 173 6 kez 


Recez 


Müstef ilün/ müstef illin/ müstef ilün/müstef ilün 174 13 kez 
Müfte c ilün/mefa c ilün/müfte c ilün/mefa c ilün 175 1 kez 


Basît 


Müstef ilün/fa c ilün/müstef ilün/failün 176 3 kez 


Mütekârib 


Fe c ulün/fe c ulün/fe c ulün/fe c ul 177 6 kez 


Fe c ulün/fe c ulün/fe c ulün/fe c ulün 17 ^ l)kez 


J v r '\'|f j \'r-1 

VU J .O 





Serî 


Müfte c ilün/müfte c ilün/fa c ilün 


İ 

179 


.1 





■l 

A 




'i 


J 

J 









G. 277, G. 299, G. 309, G. 314, G. 318, G. 332, G. 340, G. 353, G. 354, G. 362, G. 367, G. 370, G. 
379, G. 389, G. 391, G. 393, G. 397, G. 404, G. 416, G. 421, G. 447, G. 451, G. 454, G. 468, G. 470, 
G. 473, G. 475, G. 480, G. 484, G. 485, G. 498, G. 507, G. 511, G. 520, G. 532, G. 534, G. 535, G. 
538, G. 539, G. 560, G. 561, G. 563, G. 565, G. 572, G. 573, G. 576, G. 578, G. 581, G. 586, G. 594, 
G. 604, G. 634, G. 640, G. 641, G. 644, G. 652, G. 653, G. 657, G. 673, G. 674, G. 682, G. 683, G. 
685, G. 701, G. 703, G. 707, G. 726, G. 727, G. 743, G. 751, G. 756, G. 758, G. 763, G. 777, G. 797, 
FG. 2, FG. 6, Kt. 1, Kt. 14, Kt. 17, Kt. 22, Kt. 25, Kt. 28, Kt. 29, Kt. 35 Kt. 36, Kt. 54, Kt. 58, Mu. 6, 
Mu. 24, Mu. 29, Mu. 33, Mt. 7, Mt. 27, Mt. 29, Mt. 32, Mt. 36, Mt. 41, Mt. 51, Mt. 65, Mt. 67, Mt. 
71, Mt. 73, Mt. 79, Mt. 81, Mt. 89, Mt. 91, Mt. 92, Mt. 97, Mt. 110, Mt. 111, Mt. 115, Mt. 116, Mt. 
118, Mt. 121, Mt. 124, Mt. 128, Mt. 132, Mt. 135, Mt. 136, Mt. 139. 

172 G. 651. 

173 T. 17, G. 78, G. 247, G. 261, G. 779, Mt. 134. 

174 G. 93, G. 118, G. 146, G. 245, G. 272, G. 344, G. 441, G. 493, G. 699, G. 730, G. 738, G. 783, Mt. 4. 

175 G.612. 

176 G. 269, G. 295, G. 296. 

177 N. 2, Kt. 73, Db. 9, Db. 11, Db. 50, Db. 78. 

178 Kt. 38. 

179 M. 1. 
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Ahreb 

Mef ülü/meftf ilün/mefa c Ilün/IY 180 20 kez 
Mef ülü/mefö c Ilü/mefa c Ilün/ fa c181 21 kez 
Mef ülü/mefY îlü/mefY îlü/fe c ül 182 10 kez 
Mef ülü/mefa c ilün/mefa c îlü/fe c ül 183 1 kez 
Mef ülü/mefa c ılün/mef ülün 184 1 kez 
Ahrem 


Mef ulün/fa c ilün/mefa c Tlün 185 1 kez 


Mef ulü/mefa c ilün/mefa c ilün/fe c ilün 186 6 kez 


Mef ulü/mefa c ilün/fe c ilün 187 

r 



T 


y 

r \ 





& 


Rübâ‘înin ahreb ve ahrem kalıplarla birlikte atûzun yirmi üç kalıbıyla şiirler 

kaleme alan şâir, 623., 719. ve 745. gâzâlerde, otuzökİ dü-beytte 188 ve altı müfred- 

a(a t 

de 189 rübâ inin ahreb katibim, 57^upa^rm^dmbeytte4^ ahrem kalıbını kullanılmıştır. 

bt^dmğÎK^lıp heât^âhenk hem de Türkç enin ses 


Bunlar arasında şâirin en! çok r; 

yapısına uygun oluşu vejcullanışımn kalayîığı bakımcıdan en çok tercih edilen ka¬ 


lıplardan biri olan Remef^bâhrİnİn^â^d^w^^a c iîâtm£ja <: Hâtûnfâ c ilün kalıbıdır. Bunu 

Mefâ ilün fe^ Hâtûn mefa c ilütn feâ îliin/ 
fa c ilâtü mefa c îlü fa c ilün ve P^/Hâtü 


ilatün fe c ilün kalıpları takip eder. Bu 


kalıplar da Dîvân şiirinde hem ahenk nem de şiirde hareketliliği sağlaması sebebiyle 


pdejcfîlün mefaîlün mefcfîlün, Mefulü 

f \f\ ^ 




tercih edilen kalıplardır. 


180 

181 

182 

183 

184 


Db. 1, Db. 16, Db. 23, Db. 31, Db. 33, Db. 34, Db. 36, Db. 37, Db. 40, Db. 42, Db. 43, Db. 45, Db. 
47, Db. 52, Db. 57, Db. 60, Db. 67, Db. 68, Db. 74, G. 745. 

Db. 10, Db. 19, Db. 24, Db. 28, Db. 33, Db. 34, Db. 44, Db. 52, Db. 53, Db. 60, Db. 61, Db. 65, Db. 
66, Db. 67, Db. 73, G. 623, G. 719, G. 745, Mf. 3, Mf. 6, Mf. 7. 

Db. 10, Db. 32, Db. 53, Db. 69, Db. 73, G. 719, G. 745, Mf. 4, Mf. 5, Mt. 81. 

Db. 36. 

Db. 44. 


185 Db. 57. 

186 Db. 33, Db. 36, Db. 37, Db. 44, Db. 46, Db. 52. 

187 Db. 1, G. 425. 

188 Db. 1, Db. 10, Db. 16, Db. 19, Db. 23, Db. 24, Db. 28, Db. 31, Db. 32, Db. 33, Db. 34, Db. 36, Db. 
37, Db. 40, Db. 42, Db. 43, Db. 44, Db. 45, Db. 46, Db. 47, Db. 52, Db. 53, Db. 57, Db. 60, Db. 61, 
Db. 65, Db. 66, Db. 67, Db. 68, Db. 69, Db. 73, Db. 74. 

Mf. 3, Mf. 4, Mf 5, Mf. 6, Mf 7, Mf. 81. 


189 
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1.2.2. Rübâ‘îlerde Kullanılan Aruz Kalıpları 

Dîvân 'da yer alan elli İki rüba îden sadece 36 numaralı rübaîde ahrem kalıpla¬ 
rı, diğer elli birinde İse ahreb kalıpları kullanılmıştır. Vezin bozukluklarına çok fazla 
rastlanmayan rüba îlerin otuz tanesinde tek kalıp, 190 yirmi tanesinde iki kalıp, 191 iki 
tanesinde ise üç kalıp 192 kullanılmıştır. Şâir en çok tek kalıbı tercih etmiştir. 

Rüba îlerde sekiz farklı aruz kalıbı tercih edilmiştir. Bunlardan Mef ülü mefa c ilün 
mef ârlün fa c 193 otuz şiirde, Mef ülü mefa c îlü mefa c rlün fa c yirmi dokuz şiirde, 194 
Mef ülü mefa c rlü mefa c rlü fe c ül on bir şiirde, 195 Mef ülü mefa c Ilün mef ülün bir 
şiirde, 196 Mef ülü mefa c îlün mefa c îlün fa c bir şiirde, 197 Mef ülü mefa c ilün mefa c îlü 
fe c ül iki şiirde, 198 Mef ülün fa c ilün mefa c ılü fe c ül bir şiirde, 199 Mef ülün fa c ilün 
mefa c îlün fa c bir şiirde 200 kullanılmıştır. 



190 

191 

192 

193 

194 

195 

196 
197 


R. 5, 7, 9, İR 12, 13, 14, 16, 17, 21, 23, 24, 25, 26, 27, 28, 30, 31, 33, 35, 37, 38, 39, 40, 41, 43, 45, 

46.47.49. 

R. 1, 2, 4, 6, 7, 8, 10, 15, 17, 18, 19, 20, 25, 32, 34, 35, 40, 42, 44, 49, 50, 51, 52. 

R. 3, 22, 29, 36, 48. 

R. 2, 3, 4, 6, 7, 8, 9, 10, 17, 19, 21, 22, 23, 24, 25, 26, 28, 29, 31, 32, 33, 34, 35, 37, 40, 42, 46, 47, 

48.49. 

R. 1,2, 3, 6, 8, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16,20, 22,27,30,32,34,35, 39,41,42, 43,44,45, 48,50,51, 


52. 

R. 1, 4, 15, 18, 20, 22, 38, 44, 50, 51, 52. 

R. 5. 

R. 18. 


198 R. 19,3. 

199 R. 36. 


200 R. 36. 
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1.2.3. Şâirin Vezin Kullanımı 

Yârf nİn aruz veznini kullanmada pek başarılı bir şâir olduğunu söyleyemeyiz. Bu 
mânâda Dîvânda bazı vezin kusurlarına rastlanmaktadır. Aşağıdaki beytin İkinci mıs¬ 
raında yer alan “dür” eki fazla olduğundan metinden çıkarılmıştır. Bunun gibi vezin 
gereği çıkartılması gereken hece veya kelimeler parantez “()” içine alınmıştır: 201 

Fâ* ilâtün/fa* ilâtün/fa* ilâtün/fa* ilün 

N’ola kılmazsa lebi lutf-ı tekellüm c âşıka 

Nâ-şüküfte(dür) ğoncedür büy-ı vefa 3 bilmez nedür (G. 179/2) 

Bazı şiirlerde ise eksiklikten kaynaklanan vezin aksamaları görülmektedir. 

Aşağıdaki beytin birinci mısraında “bezm-i mest” tamlamasında mânâca bir sıkıntı 
bulunmasa da vezinde eksiklik söz konusu olduğu için beytin genel mânâsını bozma¬ 
yacak şekilde “ün” eki eklenerek aksaklıtgiderjjmlştir. 

r \"\,il -i.J [ 

Fâ* il âtün/fa* ilâtün/fa* ilâtün/fa* ilüıY' 



Olsak ey Yarı n’ola sermestd^bezmfü 




■l 

A 


Devri dayimdür bozılmaz nıeplis-i pe^pâiı^j^ü^/7G. 254/A 



Şu beyitte ise “aşkun ile’^cfen sonraN^yle”rkelifnesi ekilerek vezindeki aksaklık 
giderilmiştir. Ancak burada “ile^ye “eyle” (aL\) |celimelerinim^enzer yazımından dolayı 

f A ) A 

iklik olduğu kanaatindeyiz: 

. i Or 


bir unutkanlık ya da dikkatsizlikleri cçsİ\f 




Mef ulü fa* ilâtü mefa* Tlü fa* ilün^ 

Yâ Rab kemâl-i c aşkun ile [eyle] âşinâ 
Bı-gâneden tokınmaya e âna hitâb ye 5 s (G. 309/8) 

Yukarıdaki örneklerde görüldüğü gibi vezin gereği ilâve edilen hece veya kelimeler 


köşeli parantez [ ] İçinde gösterilmiştir. 202 

Şâirin kimi zaman ilm, sihr, kadr, nakş, ıtr, hışm, bezm, serv gibi bir kapalı bir 

açık (_. ) şekilde değerlendirilmesi gereken kelimeleri “ilim, sihir, kadir, nakış, ıtır, 

hışım, bezim, seriv” şeklinde düşünerek kelimenin arûzdaki durumunu bir açık bir 

kapalı (._) olarak değiştirdiği görülmektedir. Arapça asıllı bu kelimeleri arada ünlü 

türeterek kullanışı onun Türkçe okuyuşu esas aldığını göstermektedir: 


201 Benzer misâller için bk. Tl9/3, 5; T 20/26, G. 19/4, G. 20/2, G. 52/3, G. 63/4, G. 85/2, G. 112/3, 
G. 226/4. 

202 Benzer misâller için bk. G. 328/9, G. 344/2, G. 368/6, G. 377/1, G. 512/12, G. 563/3. 
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Mefcf îlün mefiY îlün mefa c îlün mefa c îlün 

Bilürler hep dil-i Yârî sipeh-sâlâr-ı ma c nâdur 

Ne hacet dest-i hıfzında c ilim n’eyler kalem n’eyler (G. 174/5) 


Ünlü İle biten bir kelimeyi yine ünlü İle başlayan bir kelime takip ettiğinde vezin 
zaruretiyle iki ünlüden birinin düşürülmesi ve yine vezin gerektirdiğinde kelimelerden 
bir harf kaldırılması klâsik şiirinde görülebilen özelliklerdendir. 203 Yârî’nin de şiirlerin¬ 
de Türkçe ve Farsça kelimelerde vezin zaruretiyle bu yola başvurduğu görülmektedir: 

Şarâb-ı c aşkdan nüş idenün kalbinde gam n’ey ler 

Hayât âbm içen dil-hasteye derd ü elem n’eyler (G. 174/1) 

Âşiyân-ı murğ idüp başın gezer şahrâları 

Kays-veş âvâr’olup ârâm-gâhı olmayan (G. 579/5) 

Pervâne gibi şeb k’ire süzâı^ idefğ\şa|la] T '/ r 
Subh olsa c andelîb-i sihir-trânridem saha J 'fG£2/l) 

* * * W A \ / 

\ 

■ı 




Koymaz kulağa ol gül^L neşküfte nazzi hüşıı 
c Arz eyledükçe bülbuüf dil 743/3^ 

Klâsik şiirde bir arüTkusuru\a^îalı 


e, zİhafjT^lİf nun” harfleri İle biten he¬ 
celerde imâle-i memdûd^Tygsl-ı ayn gibi kullanimiarT^arî’nin şiirlerinde de rastlanıl- 
maktadır. Şiirde İmâle kufl^ımy daha ypguhdur. Bu nedenle atıf vavlarında, izafet 
kesrelerinde, “ı” ve “i” gibi ütt^item^Yârîj ^"sil^iîpâ.le yapmıştır. Fakat “e” gibi bu tür 


kullanıma pek uygun olmayan sesfer&ekirihîaleler, edebî açıdan şiirlerinde bir nâkıslık 
olarak değerlendirilmektedir: 

Mefa c ilün fe c Hâtûn mefa c ilün fe c îlün 

Konar terâne ile daldan dala bülbül 
* 

Harîm-i meclis-i gülde c aceb şakalar ider (G. 112/6) 

Mef ülü mefö c îlü mefîY îlü fe c ülün 

Yârî n’ola bezi eyler ise cevher-i nazmın 
Ser-meclis-i c irfana olan varını çözmiş (G. 312/5) 


203 


Hüseyin Akkaya, Nevres-i Kadîm ve Türkçe Dîvânı Inceleme > Tenkidli Metin ve 
(1. Kısım: İnceleme), Yay. Şinasi Tekin, Gönül Alpay Tekin, (Doğu Dilleri ve Edebiyatlarının 
Kaynakları 31, Türkçe Kaynaklar XXVIII), Harvard Üniversitesi Yakındoğu Dilleri ve Mede¬ 
niyetleri Bölümü, Cambridge 1995, s. 72. 
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Şâir zaman zaman mahlasında da görülmek üzere ya c m, sakı, ma c na, Leyla, Isa, 
tütî, gâhî vb. kelimelerin ikinci hecelerini zihaflı kullanmıştır: 

Mefa c ilün fe c Hâtûn mefa c ilün fe c ilün 

Tekellüm etse o la c 1-i şeker-feşânı leziz 
Olurdı tütl-i güya gibi lisânı leziz (G. 56/1) 

FF Hâtûn mefa c ilün fe c ilün 

Fikr-i zülfünle Yârl-i nâ-şâd 
Ser-be-zânü-yı genc-i firkatdür (G. 89/13) 

Fâ c Hâtûn fa c Hâtûn fa c Hâtûn fö c ilün 

Şüretâ hâmüş-ı bezm-i ma c nâyam Yarı veli 

Elde hâmem bir sühan-ver tereemânumduı;bönüm (G. 442/7) 

Klâsik şiirde elif-nun harfleri İle" biten hece İettfi ve Türkçe kelimelerde imâ- 
le-i memdûd yaparak bir buçuk hece değeîipd^okumak bif kusur kabul edilmiştir. 204 



^7 


Yâri nin “girân, gülistan, ellidir/ hüıı, Tmrüıj groi^rapça^arşça; “baş, taş, var, al, 
şağ, dal” gibi bazı Türkçe kemeler d ç^r^ıâl^Ljai^dûd yaptjğı görülür. Şâirin bunu 
sıkça yapması bunu bir kusurlar ak gofmfen^ephd'en kaynâkj an m ak t ad i r: 

Terennümâ-yı hoş elhân tab^nmey Yâ 

Zebân-bürîde ider lehçe-i 

Dildür ol cevher-i girân-bahâ 

Şimdi har-mühre gibi erzândur (G. 65/3) 

Pür-hün iken dîdelerüm eşk-ile her dem 

Yaşum o kadar sür c at ider hün yetişmez (G. 253/2) 

Ey var kılan ketm-i c ademde bu cihânı 

Bir noktada tasvir iden kevn ü mekânı (Mh. 1/2-1) 

Kil ü kâl eyleyemez bahs-i miyânında rakîb 

v * ^ ^ * 

Bir kıla baş virür c âşık-ı ğaltânuz biz (G. 301/6) 

Klâsik şiirde vasi (ulama), aruz uygulamasında çok kullanılmış ve şiirde bir âhenk 
oluşturduğu İçin de gerekli sayılmıştır. Ancak bu uygulamaya ters olarak ulama yapı¬ 
lacak yerde yapılmadığında İse kulağa pek hoş gelmeyen bir sekt, bir kesinti dikkat 


204 


Haluk İpekten, Eski Türk Edebiyatı Edebî Bilgiler (Nazım ŞekilleriAruz Ölçüsü) 2. Kısım Aruz 
Ölçüsü , Fen-Edebiyat Fakültesi Yayınları, Erzurum 1989, s. 44-47. 
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çekmektedir. 205 Şâirin şiirlerinde çok fazla sekt yaptığı görülmektedir. Yukarıda da 
değindiğimiz gibi bu çeşit kullanımlar şâirin bunları kusur saymamasından kaynak¬ 
lanmaktadır: 


Mef ulü fa c ilâtü mefa c îlüfa c ilün 

Kâm almak ister-isen eğer rüzigârdan 

Cem gibi Yârî turma mey-i la c 1-i iam iç (G. 498/1) 


Müstef ilün müstef ilün müstef ilün müstef ilün 


Bir feyz irmiş bülbüle c anber saçar bezm-i güle 
Virmiş dimâğ-ı sünbüle ebr-i bahân tâb-ı şem (G. 441/7) 


Fe c Hâtûn fe c Hâtûn fe c Hâtûn fe* ilün 


Naziş-i şerm-ile geh şiirli olur gahnşefîjd^ ^ 
Dikkat it hande-i nerm-i gül-i haıLföiîıH 

* * w 



Klâsik şiirde kusur kabul edilen 
kelimeyi ünlü İle başlayajf bir k^hae't 
vasl-ı ayn denilmektedifZİD/m^’d^^pel 
başvurulmuştur: 


_ ^ 

Mefâ ilün fe c ilatün m e 



* T ** 


m/ 


Bir afîtab-ı cihansın selıerawâbun açtıp 
Cihâna nür-ı cemâlünle şa c şa c (â)r 


. 348/4) 


mmlardan/bİrİ de ayın harfi ile biten bir 
tiğinc^-yasl yapmaktır. Bu kullanıma 
olmamak^ birlikte böyle bir kullanıma 


/ 


j 

J 





(G. 407/3) 


Nitekim Arapçada ayın harfi ünsüz olmasına rağmen Türkçede ünlü harf gibi 
okunduğu için Yârf nin de genel olarak şiirlerinde ayın sesini ünlü olarak kabul ettiği 
anlaşılmaktadır: 


Mef ulü fa c ilatü mefa c ılü fâ c ilün 

Ruhsara meyi ider dil-i divânem üz bizüm 

Düşse C aceb mi âteşe pervânemüz bizüm (G. 484/1) 


Fâ c Hâtûn fâ c Hâtûn fa c Hâtûn fa c ilün 


Söyle ey Yarı c adü derdine derman eylesün 

Derd-i dilden yohsa ben hoşnüd bir dıvâneyem (G. 490/5) 


205 Haluk İpekten, a. g . e.> s. 31. 
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Bazı şiirlerde vezin aksaklığı görülmektedir, bu aksaklıklar metinde dipnotlarla 
belirtilmiştir. 206 Aşağıdaki beyitte birinci mısrada fazlalıktan kaynaklanan bir vezin 
aksaması söz konusudur: 

Şehr-i Pür-zerrTn oldı ol c aynü’l-hayâtun menba c ı 

Hak budur cennet disem lâyık o şehr-i mu c zamı (G. 815/2) 

Yukarıda örnek beyitlerle şâirin klâsik şiirin algılayışı içinde vezni nasıl kullan¬ 
dığını göstermeye çalıştık. Görüldüğü üzere bu anlayış içinde kusur sayılan pek çok 
husus Dîvânda görülmektedir. Ancak aynı kusurun çokça yapılması bunun kusur 
algılanmamasının yanı sıra şâirin şekilden çok mânâya önem vermesinden de kaynak¬ 
lanabilir. Nitekim kusur kabul edilen bu kullanımları her zaman yapmaması da şâirin 
vezinde serbest davrandığını göstermektedir. 

Aruz ile ilgili baktığımız kaynaklarda rastlamadığımız Mef ülü mefa c ilün mefa c ilün 


ıştır. Bu, şâirin aruz veznini kul- 


fe c ilün f Mef ulü mefa c ilün fe c ilün 
lanmada bir tasarrufu olabileceği gibTFars ve Arapafiızundaki bir uygulamadan da 




alınmış olabilir. Nitekim Dîvâri da üç gazeRte kollanılan Müftef ilünfa c ilün müstef ilün 


failün kalıbı bahr-İ basit 207 oluj^Arap şihderh^^ bahirlerdendir. 




1.3. KAFİYE VE REDÎF~ 


j 

i 





Dîvân Az. mevcut olan beş fa^şnevî, iki t^rldb^bend v£Mlİ bir kasidede redife pek 


j 

J 



rağbet edilmez. Her üç nazım şekîıyjre ^a^jİâr^şhrleofe^^ redİfsİz şiirler redifli olanlara 
nisbeten çok daha fazladır. Anc 2 ^D 6 vân^tzjftr p^riîkı^fnuhammesten İkincisinde üç 
bendde; üç tahmisten birincisinde dört bendde, İkincisinde üç bendde, üçüncüsünde 
dört bendde yine iki müseddesten birincisinde dört bendde, İkincisinde beş bendde 
ve eserde yer alan bir teşdisin on bendinde de redif tercih edilmiştir. Şâirin gerek Fars¬ 
ça gerek Türkçe kaleme aldığı gazellerinde de redifli şiir sayısı dikkat çekmektedir. 
Rediflerde hem ek hem kelime tercihi görülmektedir. Rediflerdeki dil tercihine bak¬ 
tığımızda Türkçe şiirlerde Türkçe, Farsça şiirlerde Farsça redifleri kullanmıştır. Fakat 
Türkçe şiirlerinde Farsça ve Arapça kelimeleri redif olarak kullandığı da görülmekte¬ 
dir. Dîvân Âdâsı mevcut kaside ve gazellerin redifleri şöyledİr. 


206 

207 


Bk. G. 72/1, 3, G. 82/3, G. 117/4, G. 192/6, G. 242/2, G. 364/2, G. 416/5, G. 425/4, G. 475/3, 
G. 479/8, G. 525/2, G. 571/4, Mf. 2. 


Şener Demirel, “Es-Seyyid Hüseyin Hüsnî Burdurfnin Mîzân-nâme-i Şıfarâ Adlı Aruzla 
Eseri”, Turkish Studies Volüme 612 Spring 2011, s. 367-402. 
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Kasideler. 
-buldum (40) 
-bulmur (51). 
-dan/ -den (3, 20) 
-dur (13, 38) 

-dür (10) 

-em (15, 43) 

-est (1,6) 

-eyledi (41) 

-gül (21) 

-kerem (32) 

-ma c nâ (45), 

-um i dün (47) 
-ümdür (14) 

-yı (39) 

-yoğ-idi (46) 


-a yakduk (360) 

- c aceb (25) 

-âdem (483) 

-âfet (31) 

-am (455) 

-anlar (74) 

-ararlar (222) 

- c aşk (341, 343, 344, 345, 347, 351, 


354) 


r x 


v\_rJ 17 



Türkçe Gazeller. 


j 


-a (592, 613, 632, 6fi2i 668, 


696) 





- c aşk olan (550) 
-bahâr u c Td (47) 
-bana (9) 

-beni (729, 733) 

-bilinmez (281) 
filinse (591) 
-bilmç^ nedür (179) 



-a şabr idelüm (457) 
-a sığar (115) 

-a sığmaz (247) 

-a şor (62) 

-a bağladum (451) 

-a bağlamış (318) 

-a başladı (727) 

-a başlasun (573) 

-a bakılmaz (294) 

-a çekdiler (198) 

-a çekmişüz (262) 

-a çık (353) 

-a döşendi (809) 

-a düşdi (791) 

-a düşmişdür (136) 
-a gele (695) 

-a söylemiş (314) 

-a kalmaya (657) 

-a yaşdanmış (315) 



-biric&q;401) 

-biterfi/L 7) 

3ur (171) 

-bu gice (625) 

421) 

-buldum (423) 

-buldum ben seni (738) 

-bulmmaz (308) 

-bundadur(100) 

-eânâ (14) 

-eesine (700) 

-çarh (46) 

-çeker (110) 

-çekerin (497) 

-çemen (501) 

-da (660, 673, 707) 

-dan (498, 508, 510, 511, 512, 520, 526, 
534, 535, 536, 537, 556, 560, 561, 565, 
572576, 578, 581,584,586) 

-dan alur (223) 

-dan şor (203) 
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-dan çıkar (137. 157, 317, 326) 

-dan fariğ (337) 

-dan garaz (331) 

-dan gelür (85) 

-dan gitmez ( 285 ) 

-dan gördük (384) 

-dan görmiş (320) 

-dan iste (649) 

-dan m alız üz (333) 

-de (589,590, 621, 641) 

-de bakldür (77) 

-de gördi (721) 

-dedür (212) 

-degül (404) r ^ 

-den (493, 507, 525, 531,532, 540, 553; 


Y 


r- 
r \ 


559, 570, 574) 

-den nâzük (373) 
-devlet (35) 

-dil (416) 
-dinlenmez (271) 
-dirler (173) 



j 







-e çeker (111) 

-e lirmiş anı (454) 

-ele girmez (298) 

-ele girse (617) 

-em (427, 437, 444, 458, 462, 478) 
-em henüz (280) 

-etme (605) 

-etmede (624) 

-etmez (291, 300) 

-etse (628) 

-etsek (376) 

-ey gönül (411) 

-eyle (600, 651,661,687, 690) 

e^le beni (712) 

-eyîeçfP(747, 782) 

-eyledi (78Ş^ 


M^yledük (3 



r 


-dur (65, 99, 102 108, 160, ltt/H 
189, 193,205,210,226245) 

-dur gamzesi (737) 

-dur c aşk un (394) 

-dur ey düst (36) 

-dur gönlüm (448) 

-dur gönül (402) 

-dur hep (23) 

-durdum (463) 

-dür (57, 59, 64, 81, 89, 125, 130, 138, 
158, 164, 169, 177, 188, 194, 241, 246) 

-dür baha (7, 10) 

-dür bugün (575) 

-dür dem (450) 

-dür gönül (414) 

-dür kadeh (44) 

-e (611.701) 



^eyledüm (44$ > 473) 
e dün (3?§) 
-eyleme (5®! 699) 
mç yâ Rab (16) 


ister (218) 


-eyj 

^-eylemeyince (630, 631) 

-eyler (66, 68, 73, 83, 113, 126, 144, 
168, 170, 180, 191, 201, 214, 216, 221, 22) 
-eyler gönül (409) 

-eylersün (392) 

-eylerüz (299) 

-eylesem (433, 434, 442, 482) 

-eyley ellim (459) 

-eyleyen (566) 

-eyleyen gelsün (544) 

-ferağ (336) 

-ferah (43) 

-feyzdür (140) 

-fîtnedür (242) 

-ğanî (761) 

-geldi (790) 
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-gerek (361,364, 367,388) 
-gibi (717, 720, 722, 732, 751) 
-gönce (659) 

-gördüm (435) 

-görinmez (261) 

-görinsün (577) 

-görinür (97, 172, 181) 

-göster (78) 

-gösterür (86, 182) 

-hicran (564) 

-hîçüz (307) 

-hünerdür (199) 

-hüsnündür (143) 


-ı var (58, 61) 

-ı yâ Rab (15) 

-ı yetmez mi (759) 

-ıdur (76, 80, 93, 139, 146, 153, 228) 
-ıdur gönül (410, 415) 

-ımuz (248, 252, 256, 257, 265, 266, 
274, 278, 302) 

-ımuz gelse (633) 

-ımuz vardur (107) 

-m (567) 

-m kim bilür (63) 

-ma (669, 676, 677) 

-ma bak (348) 


-ı (723, 725, 728, 734, 740, <341^7f5J^ y -ma kurbân olayın (505) 
753, 754, 757, 766, 772, 780, 78 1^7847 $ndadur (118) 


793795, 798, 800, 802, 803, 806, 807, 


-ı gamzene (626) 

-ı Ahmed’ün (389) 
-ı bağladı (797) 

-ı bilmez mi (804) 
-ı çekmesem (465) 
-ı dinleme (594) 

-1 gör (79) 

-ı göre (607) 

-ı gören (528) 

-ı gösterür (206) 

-ı kirişme (645) 

-ı n’eyler (87, 159) 
-ı ne bilsün (552) 

-ı nev-rüzı (760) 

-ı olan (583) 

-ı olmaya (682) 

-ı olmayan (579) 

-ı hoş görür (238) 

-ı severin (568) 

-ı söyle (639) 

-ı söyleşelüm (439) 
-ı sultânum (449) 



s 

-mda;ü(519) 

-ını (Ü), 735) 

-ını çöâniş (312) 

-i (713^726, 749, 756, 758, 762, 763, 



‘ ( -%dc (48) 
w -ide (681, 704) 

-idelüm (456, 474, 486, 491) 

-idem sana (2) 

-idemem (436) 

-iden gelsün (549) 

-ider (109, 122, 124, 131, 135, 140, 
141, 184, 185, 231,237) 

-iderek (366) 

-iderler (147) 

-iderüz (259, 260, 303, 305) 

-ideyin (543) 

-idi (742, 774, 748) 

-idüm (468) 

-iken (517) 

-ile (609, 640, 652, 689) 

-ile itmem imtizâc (41) 
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-ile nev-rüzda (610) 

-ile söyleş (321) 

-imiş bildük (395) 

-imiş bildüm (467) 

-imüz (293) 

-imüz bizüm (485) 

-im üzdür (71) 

-in etmiş gitmiş (313) 

-ine (644) 

-ine (674) 

-ise (643) 

-istemez (275) 

-ister (207) 

-ister (70, 94) 

-isterler (106) 

-it (33) 

-it kendüni (715) 

-itdi (769, 773, 799, 810) 
-itdün (368) 

-itmede (597) 

-itmedeyüz (304) 
-itmekdedür (75) 

-itmesün yâ n’eylesün (515) 
-itmez mi (755) 

-kendidür (162) 

-kıl (412, 417) 

-kılmasa (683) 

-kılsan olmaz mı (724, 787) 
-ki mahşüş (329) 

-lar (95) 

-lar gibi (752) 

-lar ider (112) 

-leziz (56) 

-ler çekdüm (429) 

-ler hep (22) 

-lere (647) 

-lerün (375) 

-lük göster (202) 


r x 


\ \ T 


-mahabbet (26, 27, 28, 29, 30) 
-mahabbetdür sözüm (438) 
-meded (49) 

-mest oldı (786) 

-mest olur (132) 

-mı kaldı (789) 

-mı dur (163) 

-m ı dur nedür (187) 

-mi (730) 

-mi bulur (234) 

-mi yok (352) 

-midür (101) 

-mi d ıır bilmem (487) 

/plisin (547) 


-mis^fiı 


esin (539) 



j 


ı 



’-muz (268)/ 

. ^ * 
Mıiuz var (2L5) 




^wuz yok ( 

^ (249,^4, 270) 

-müz bizünj^484) 
ler (174) 

m^MiîgijK(496) 

\ u) ^ 

_ v "-naşîb eyle bana (1) 

-nâz (251, 269, 295) 

-nâzük (363) 

-ne belâdur (120) 

-ne fay ide (604) 

-nedür (220) 

-nedür bilmem (476, 477) 
-nev-rüzda (608) 

-neydügin bilsen (390) 

-nündür ( 230 ) 

-nühüfte (618) 

-ol (405, 407, 408, 413, 420, 422) 
-ol ey gönül (418) 


-ol yine (638) 

-ola (612, 614, 648, 653, 671, 685, 698, 


702 ) 
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r x 


j 


j 



-olalum (479) 

-olalum gel (403) 

-olandan şor (128) 

-olaydı (736) 

-oldı (744, 746, 764, 767, 770, 775, 
792, 794,812) 

-oldı bana (3) 

-oldı ruh s ârun (369) 

-oldı yine (646) 

-olduğm gördük hele (650) 

-olduğm görsek (385) 

-olduğm görsem (464) 

-olduğm ister (105) 

-olduğumdandur (114) 

-oldum (440) 

-oldumsa (684) 

-olduk (358) 

-olma (636) 

-olmada (694) 

-olmama bâ c iş (38) 

-olmasa (595) 

-olmak diler (156) 

-olmak istersen (381) 

-olmayam (470) 

-olmayan (580) 

-olmayan bilmez (289), 

-olmayıcak (357) 

-olmaz (250, 276, 287, 290, 292) 
-olmaz mı (711) 

-olmış (322, 323, 324, 325) 

-olmış çe süd (53) 

-olmışdur (178) 

-olsa (601, 619, 627, 629, 658, 663, 
666, 680) 

-olsa bana (6) 

-olsa bize (706) 

-olsa da (654, 665) 

-olsak (359) 


-olsun (494, 500, 509, 523, 557, 569, 
585) 

-olsun da gör (60) 

-olsun hele (599) 

-olup gider (186) 

-olur (67, 69, 84, 88, 91, 92, 98, 103, 
121, 133, 142, 145149, 154, 161, 175, 183, 
204, 208, 

209,211,225,229, 232) 

-olurlarsa (637) 

-şaçdı (779) 

-senden (524, 555) 

-sensin sen (495) 


t \ t J r j r _sı budur ( 19 °) 



ııdur (213) 

-sm (^92) 

-sm sgrj (545) 

-smdşrfj(516, 530) 

-sim £$3) 

-si Çğjrf) 

-şin (529, 548, 562) 

^-^pylemez (263, 264) 

-söylerse (598) 

-söylese (670) 

-şuu (506) 

-sünbül (419) 

-şem c (334, 335) 

-teselli (765) 

-um (431) 

-um gelür mi gelmez mi (801) 

-um d ad ur (119) 

-umdan (571, 522, 499, 504) 
-umdan şakın (513) 

-umdan benüm (472) 

-umdur (104, 123,233,236) 

-umdur benüm (424, 442, 460, 488) 
-umı (739) 

-umsın (518, 521) 
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( - 


-un (365, 372, 374, 378, 380, 382, 387, 
396, 398, 399, 400) 

-un eyledün (370) 

-uıı iken (542) 

-un kimdür (196) 

-un ola (616, 705) 

-un olayum (475) 

-un oldum (430) 

-un olmasa (634) 

-un senün (386) 

-un ucmdan görinür (148) 

-una (602, 688, 703) 

-un a m (445, 447, 480) 

-un a m senün (391) 

-unda kalmışdur (195) 

-um (811) 

-unla bahş (37) 

-korniş (316, 327) 

-kurdılar (150) 

-tutdum (466) 

-uz (267, 284) 

-uz biz (301 
-uz hele (656) 

-üm (426, 428) 

-üm bilinmez mi (718) 

-ümden (503, 514, 541) 

-ümdür (192) 

-ümdür benüm (481) 

-Lime (620) 

-ümîd (51) 

-ün (371) 

-ün eyle (623) 

-ün geldi (768) 

-ün görinür (240) 

-ün midür (155) 

-ün olsun (551) 


\' \ T 


y- 

r \ 





-ündür senün (383) 

-ünle (622) 

-üstine (664) 

-üz (255, 277, 286, 306) 

-üzre (603, 678, 691) 

-var (129) 

-virmez (283) 

-virmez mi (7 31) 

-virür (152, 219) 

-ya (593, 606, 615, 642, 675, 697) 
-ya başlayalum (461) 

-ya bak (350) 

-ya çekdiler (197) 
yk çıkar (127) 

-T\/ ■ 

-y^c akülün (393) 

-yazmışlar 016) 


-ya Rab (24) 


^^ 635 , 6 ^ 

/ -/ds (309)^7 


J 

J 



^yem (490) 
-yeter (82^04) 
ır^ez (253) 



76, 778, 785, 788, 796) 


■ ilb 

_ v --yı c aşkundur (151) 

-yı ebedi (719) 

-yı giy (777) 

-yı gösterür (96) 

- yı hiç (39) 

-yı nâz (272) 

-yı seyr eyle (693) 

-y-imiş (319) 

-yok (356) 

-yüz (256, 258, 279, 282) 

Farsça Gazeller: 

-est (FG. 5, FG. 6) 

-mâ (FG. 1, FG. 2) 
-mı-çeked (FG. 7) 
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Rediflerde genellikle kelime, ek ve kelime, yalnız ekü şekilleri tercih etmiştir. Fiil¬ 
lerle yapılmış redifler daha yoğunluktadır. Kelime grubu hâlindeki redifler çok azdır. 
Onlar da en fazla üç kelimeden müteşekkildir. 

Dîvânda yer alan bazı nazım şekillerinin kafiyelenişi farklılıklar arz etmektedir. 
Kafaların kafiyelenişi genelde “xaxa” şeklindedir ancak 21, 23, 45, 51, 55, 56, 60, 62, 
78 numaralı kıf alar £ ab ab “ şeklinde kafiyelenmişlerdir. 

Eserde mevcut 78 dü-beytte genellikle kafiye düzeni aa xa iken 4. ve 77. dü-beytte 
aa aa, 73. dü-beytte ise xa xa şeklindedir. Nazmlar ise aa ba ca şeklinde kafiyelenmiştİr. 

Rübâ‘îlerde 10. ve 23. rüba î aa aa, 20., 47. ve 51. rübâ‘î ab ab, 49. rüba î ise xa xa 
kafiye örgüsüyle yazılmıştır. 

Muammâlarda kafiye düzeni İki beyi dik olanlarda aa İken, İki beyitten fazla yazı¬ 
lan 1, 6, 11, 22, 23, 24 ve 28 numaralı muammâlarda xa xa şeklindedir. 

Yârî, şiirlerinde en fazla kafiye-i müreddefeyi tercih etmiştir. Kafiyenin son aslî 


harfi olan veya son aslî harfi k^bul^îlph/r^Y 2 ® 8 harfinden önce İllet harflerinden “elif, 
vav, ye”den birisinin revî ile aralatında harebdı^r harf bulunmamak kaydıyla kafiye¬ 


nin 209 


lerde yinelenmesine kafiye-İ müreddöfç 

cy /\y 

Siyeh zülfîn o kim pışan-ı canandandı 


Myen zuınn o Kim pışap-ı cananaşaroıya 
Güni zulmet içinde züEİneti günoe^ıfıi yjeyî* 


■l 

A 


evler 




(G. 


Ne hüsn-i tal c at 


-ı Leyimi 


^ Y u,± ^-± c aşk-ı Mecn|ündur 

Gönül hemân sana meyy^san^^teOTh^m^y(G v 176/1) 


Bir zerrede hurşıd-şıfat nuısî mecMep: 

Bir aymede şuret-i mecla-yı ümıdem - (G. 437/1) 

Kafiye-İ müreddefe dışında kafiye-İ müesses ve kafiye-İ mukayyed de şiirlerde kul¬ 
lanılan kafiye çeşitleridir. Kafiye-i müesses, tesis yani revî ile arasında harekeli bir harf 
bulunan elif harfinin bulunduğu kafiyedir: 210 

Kaçan ol hâl-i dil-sitân görinür 
Kevkeb-i baht-ı c âşıkân görinür (G. 181/1) 

Her hande kim o cevher-i fer d-i dehân ider 

w 

Esrâr-ı ğaybı remz-ile bir bir beyân ider (G. 185/1) 


208 


209 

210 


Muallim Naci, Edebiyat Terimleri Istılah at-ı Edebiyye> Haz. Yekta Saraç, Risale Basın Yayın, 
İstanbul 1996, s. 76. 

Cem Dilçin, Örneklerle Türk Şiir Bilgisi, Türk Dil Kurumu Yayınları, Ankara 1983, s. 61. 

Yekta Saraç, Klâsik Edebiyat Bilgisi Biçim-Ölçü-Kafiye, 3F Yayınevi, İstanbul 2007, s. 270-272. 
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Kafiye-İ mukayyed ise, kayıd harfinin bulunduğu kafiyedir. Kayd ise revîden önce 


bulunan herekesİz harftir: 21 


ı 


Ele almaz derunum cam-ı şahba-yı elest olsa 

Dönüp bakmaz eğer seng-i havâdişden şikest olsa (G. 680/1) 


Dime insana dehrüri ateş-i kahrı gezend eyler 
Cihan pür-âteş olsa cismini arif sipend eyler 


(G. 144/1) 


Dîvânda, dikkat çeken hususlardan biri de tunç kafiyeye şâirin çok fazla rağbet 
etmesidir. Kafiyeyi oluşturan kelimelerden birinin diğeri İçinde yer alması şeklinde 
tanımlayabileceğimiz tunç kafiyeye şu beyitleri misâl olarak zikredebiliriz: 

O şüh-ı dil-pesendüm dil-fîribâne nigâh eyler 

Dil-i bı-çâre turmaz ol nigâh itdükçe âh eyler (G. 68/1) 


ü -> - ,ı \ S- j 

Çehre-i pülâddan üstâd kim ân gqstŞrüf \ X J f 


Cevher-i Hindu-nij adın tığ-ı bürrân ^österüy (Cr 8 



) 



/\ ^ 



La c 1ün firakı ile gözüm yaşıjîb olur 
Bir âbdur ki rengi c akık-i ıçıü^âb olur^fG/ 

_ --J . \ 

Dest-i gamzende ne tır ü nejcemân is 
Ancak ey kaşı keman sendentunân isterler 





■l 

A 




XI 


J 

J 


(G. 106/1) 


Halet-i vuslat egerçi vakt-i şa 
Fi’l-meşel baksan safa J -yı lezzetfânldçfigjr 



X7 


. k C: ( - 

{tfcpZi \ 



Seslerin çıkış yerleri yakın olmasına rağmen Arap alfabesiyle yazılışları farklı olan 
kelimelerin kafiyelendİrilmesi klâsik şiir anlayışında makul karşılanmamıştır. Ikfâ adı 
verilen bu çeşit kafiyelerin kullanılması bir kusur sayılmıştır. 212 Dîvânda bazı kelime¬ 
lerde bu kusur görülmektedir: 

Ne gül zaruri gülisin ğâze-sâ-yı tal c aturi kimdür 

Ne bâğuri bülbülisin dâğ-dâr-ı hasretim kimdür (G. 196/1) 

Çözilse zülf-i siyahı ruhi bedld olsa 
Siyâhı-i şeb açılsa şabâh-ı c Id olsa (G. 663/1) 


211 


212 


Yekta Saraç, a. g. e ., s. 271-272. Ayrıca bk. Cem Dilçin, a. g. e. y s. 63, Muallim Naci, a. g. e. y 
s. 78-79, Yekta Saraç, Mustafa Çiçekler, “Kemalpaşazâde’ nin Kâfiye Risâlesf \ İstanbul Üniver - 
sitesi Edebiyat Fakültesi Türk Dili ve Edebiyatı Dergisi, İstanbul 1998, C. XXVIII, s. 462-470. 
Yekta Saraç, a. g. e ., 274. 


Yârî Dîvânı 


109 


Daha önce ifade ettiğimiz gibi, hacimli bir eser kaleme alan şâir yer yer tekrarlara 
düşmüştür. Eserde aynı kafiyenin tekrarıyla oluşan ve klâsik şiirde bir kusur sayılan 
îtâ 213 örneklerine rastlamaktayız: 


Duhter-i rez karşu çıkmazsa bize meyhaneden 
Ana rağmen biz şurâhıyi der-âğüş idelüm 


c Arz-ı hüsn it çık şalın Yarı’ye ey serv-i revan 
Yâsemen-âsâ biraz kaddün der-âğüş idelüm (G. 491/6, 7) 


1 . 4 . Ahenk unsurlari 

1.4.1. Söz Tekrarları 


Klâsik edebiyatta, söz ve söz gruplarının tekrarına dayalı bir anlatım tekniğinden 


söz edilebilir. “Manzum, mensıır 
hafif tertip bir musikî tesiri yapm'âsl 



kulağa güzel ve pürüzsüz gelmesi, âdeta 


öı^fak)tanımlanan âhenk, bazı söz ve söz 


gruplarının belirli aralıklarla tekrarın^âhdoğar. Aherpk anlam ile bütünleştiği zaman 


poetİk bir işlev icra edenv& maksa^â 
Söz tekrarlarına dayanan bu aîfkdı 


İli/bîr biçimdy sunulmasını sağlar. 215 


' r—I x /N \ ^ 

çıkabilecek bir şİİr öğesidir. Bir şâjrhTüs 



r- ) 


ğİ hemendıer şâirin dîvânında karşımıza 
elliği olarak değerlendirilebilinecek bu 
teknikte esas olan, düzerdi ye sürekli bi * cullammdırrB^aşka bir ifadeyle şiirde uygula- 

21*5^ 


nan tekrarların tesadüfi 




Söz tekrarları, anlamı d^zdı^le 
biriyle karşılaştıran; anlamda aalgaıa 
veya karşıtlık İlişkisi kuran bir özellik taşımaktadır. 



eten, vurgulayıp pekiştiren, bir- 
aratan, söz öbekleri arasında türlü eşitlik 


217 


a) Çeşitli Bağlaçlarla Yapılan Tekrarlar: 


Ne guy-ı naf-ı c anberdür ne buy-ı müşg-i ezferdür 

Ne ol zülf-i mu c attardur benlim müşgîn-kemendümdür (G. 192/8) 


213 

214 

215 

216 

217 


Yekta Saraç, a. g. e., XjA. y Cem Dilçin, a. g. e. y s. 64-66. 

TâhirüYMevlevı, Edebiyat Lügatim Haz. Kemâl Edib Kürkçüoğlu, Enderun Kitabevi, İstanbul 

1973, s. 17. 

Muhsin Macit, Divan Şiirinde Ahenk Unsurları , Kapı Yayınları, (II. Baskı), İstanbul 2005, 
s. 12. 

Cem Dilçin, Fuzuli nin Şiiri Üzerine İncelemeler y Kabalcı Yayınevi, İstanbul 2007, s. 107-108; 

63. 

Cem Dilçin, a. g. e. y s. 63. 
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Hem kadeh hem bade hem sakı-i hem-dem bıındadıır 

W V V 

Bezme gel ey şüh seyr it işte c âlem bundadur (G. 100/1) 

GâhI nigâh-ı şefkat ü gâhl c itâb-ı nâz 

Cânâ cefan lütfün ile tev 5 emân olur (G. 204/8) 

b) Birli söz tekrarları: 


Yâr odıır kim saha yârllük ide yânın ola 
Yârlük vakti senün yâr-ı vefadârun ola (G. 705/1) 

Zerre denlü yek şerer kânünı âteşdân ider 

Ol şerer bir ânda nâ-büd olsa kânün-ı hıçüz (G. 307/5) 


Gerçi çok ğonce-i nev-haste-i gül şen-i naz 
Görmedüm gönceler içre o dehenden nâzük (G. 373/4) 


AV'f" ^ 7 

7U -l\J \/ 


Gamze âfet nigeh âfet hat-ı fettarfafet 
Tâ ser-â-pây o füsün-gerde-i hübân âfet (Gk 31/1) 

Bir nlm-câmın şund’o meh^e^fı bü 
Ol câm câm-ı Cem mi yâ rfirçır-i cihâ 


Bülbülün bülbülesi bülbüfeyi def eyler 





(G. 1460)1 


Sühan-ara-yı nutk-aver sühan-p™/yı ila 
Sühan-dân [u] sühan-sâz u sühan-g 





■l 

A 




j 

J 


Bülbül itdükçe nedem zemzktle-i nuş-^-nyU (<S^328/2)C!7 


(G. 562/7) 


c) İkili söz tekrarları: 


Bahtunda tulıf eyler ise kevkeb-i mes c ud 

w * */ 

Hâdı-i ezel kevkebeni eyleye vâlâ (G. 12/2) 

Bahâsı gene-i Kârün olsa her bir la c 1 ü elmâsun 
Değişmem ol leb ü dendânı her bir gevhere cânâ (G. 14/2) 

Keşf olur cevher-i ferde sühan-ı c âlem-i ğayb 

Her sühan kim çıka ol hokka-dehenden nâzük (G. 373/2) 


Bir elümde taze gül bir elde cam-ı erguvan 

Bezm güyâ gülşen-i cennet-nümünumdur benüm (G. 424/ 

Server ol gel dergeh-i dildâra serdâr ol er ol 

Merd-i c âlemsen eğer server ser-â-ser server ol (G. 420/1) 
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d) Üçlü söz tekrarları: 

Beni bend eylesün c aşkuh beni cezb eylesün şevkun 
Ne Mecnûn-ile hem-sâye ne hnşâvend-i Leylâ kıl (G. 412/4) 

Cân gerekmez c âşıka cânân gerek 

Cân nedür cânân vefa-dârı ola (G. 698/5) 

e) Dörtlü söz tekrarları: 


Mihir bir zerre meh bir lem c a envar-ı cemalünden 

Beni ol zerre vü ol lem c anun her dem tufeyli kıl (G. 417/4) 


Ya Rab be-hakk-ı cebhe-i nıır-ı Muhammedi 
Yâ Rab be-hakk-ı mu’cize-i şah-ı enbiya 5 (K. 2/33) 

1.4.2. Paralellik ^ , u ‘| j 

r~' U- -L/V. 

Şiir dilinde beyti oluşturan mısralar arasındaki benzer dil birliklerinin ve vezinli 



kelimelerin anlamla bütünleşen sesifKçşpğinde par algi sıralanışını İfade etmesine pa¬ 


ralellik denir. ParalelhkteL^ a d ec ^^^k^U^^ r l n değij, ses, anlam ve vezin itibariyle 
benzer kelimelerin tekrŞrjj söz kop^tuJ^.î^Btı şekildeki simetrik, paralel şiirlere de 


murassa şiir 219 denihnektedir: 

Ezelî vü ebedî evvel üâhjr cüd 
Ezelî vü ebedî kevn ü mdîcâş sen$ifı kçıf 


j 

j 


up\ 





Gah bir şevk gelür kim sığamam' 

Gâh bir gam iriştir tekye-zed-i tenhâyam (K. 15/19) 


Sen olmasandı bilinmezdi hilkat-i kevneyn 

Sen olmasandı konılmazdı kâr-gâh-ı dlilıür (K. 21/ 26) 


Ne gülzaruh gülisin ğaze-sa-yı tal c atun kimdür 

Ne bâğuh bülbülisin dâğ-dâr-ı hasretlin kimdür (G. 196/1) 

Şensin heme mâhiyyet-i eşbâhda meşhüd 

Şensin heme külliyyet-i eşyâda muhakkak (G. 355/4) 


218 

219 


Muhsin Macit, Divan Şiirinde Ahenk Umurları-, Kapı Yayınları, (2. Basım) İstanbul 2005, 

s. 53-54. 

Numan Kül ekçi, Açıklamalar ve Örneklerle Edebî Sanatlar , Akçağ Yayınları, Ankara 1995, 
s. 288. 


12 


İNCELEME - AhmedYârinin Dîvânı 


Habîb odur ki dil-i c aşıka vefalar ider 

Tabîb odur ki dil-i hasteye devalar ider (G. 112/1) 


Özellikle redifli şiirlerde görülen bu paralellikler, Yârf nin Dîvânı nda dikkat çeke¬ 
cek kadar fazla yer almaktadır. Şâir, besmelenin mânâ ve hikmetlerini açıklamak ama¬ 
cıyla kaleme aldığı elli altı beyitlik mesnevide yirmi altı beyit boyunca “besmeledür” 
kelimesini tekrar ederek hem şiirde âhengi sağlamış hem de tekrarın verdiği ritimle bir 
mûsikî esintisi oluşturmuştur: 


Besmeledür matla c -ı nazm-ı kerim 

A V 

Besmeledür a c zam-ı ism-i Hakim 


Besmeledür hamd ü şena-yı sühan 
Besmeledür nutk-fezâ-yı sühan 

* * */ w 


Besmeledür lazıme-i ihtida 1 
Besmeledür hâtime-i intiha 5 


r x 


Besmeledür serv-i çemen-zar-ı dm 
Besmeledür ğonce-i bâğ-ı yakın 

Besmeledür zıver-i eyvân-ı^ş§r c 


Besmeledür şem c -i şebistan-ıJ şer c 


i 


Besmeledür zemzeme-senc-ij'gelu 
Besmeledür rehber-i lâ taknetffî) 

Besmeledür mahmide-pir â-y ı dür 
Besmeledür memleket-ârâ-yı dîn 









■l 

A 




'i 
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- 


Besmeledür natıka-perdaz-ı dil 
Besmeledür mu c cize-endâz-ı dil (M. 1/2-9) 


Şâirde gözden ziyâde kulağa hitap etme düşüncesi hâkimdir. Farsçadaki kelimele¬ 
rin de âhenk uygunluğu bu amacı karşılayabildiği için, şâirin Farsça kelimeleri daha 
fazla kullandığı görülmektedir: 


Gah katre gibi sükun iderin 
Gâh derya gibi hurüşânem 

Gâh pâ-mâl-i râh-ı ümmîdem 
Gâh hem-düş-ı câh-ı dârânem 

Gâh bir şevk irer ki pâdişehem 
Gâh bir gam gelür ki hayrânem 

Gâh mesned-nişîn-i râtibeyem 

Gâh gam tekyesinde mihmânem (K. 43/61-64) 



Yârî Dîvânı 


1.4.3. İkilemeler 


ikileme Türkçede, anlamı güçlendirmek için aynı sözcüğün yinelenmesini, anlam¬ 
ları birbirine yakın ya da karşıt olan veya sesleri birbirini andıran sözcüklerin yan yana 
kullanılmasını anlatan bir terimdir, ikilemeler, şiirde ahengi sağlamakla kalmaz; ayrıca 
anlamın pekiştirilerek etkili bir biçimde sunulmasına yardım eder. Hatta ikilemelerle 
şiirin anlamı arasında öyle bir bütünleşme olur ki, şiirdeki örgü, sözcüklerle çizilen 
resme yaklaşır. 220 

Gözümden katre katre düşmede hün-âbeler her dem 

• ■ ■ • J w 

İSTola rağbet idersen reng-i rüy-ı cevhere cânâ (G 14/3) 

Dlde-i hım dil döküp meyl-i çerâğân eylemez 

Dağlar sinemde yer yer lâle-zâr olmış çe süd (G 53/7) 

İST ola ol dîdeler bezm-i safada al al olsa 

* 

Dahi çeşminde şahbâ-yı ma|aabb^t\ıı^şyjefp^ıyerdür (G 59/2) 


- 


(G 316/4) 


Şöyle zmet eyledi dil saha-i gülzarmı 


Dağlarla sinesine taze taze gül kom 
Çâk çâk itdi tenüm ljancer-i ser-ü^- 


Ya ilahı dil-i mecruhunca rahabsepcteııı^\(C^ 


■l 

A 




Gönül kaldı ser-i kuyuMa dıde rah-ı 
İki yârümden ayrıldum ğâıîb oKninî 


\ , ^1 
5^55/4) r^J 


sretde ^ 

trîbokluyn (G 440/3) 


İki yârümden ayrıldum ğ^ıîb Qld^ı^^^^^klu,nı (G 440/3) 

Yukarıdaki örneklerde gorüldüğikşibİ- l^yân’dgriclaha ziyâde bu kelime gruplarının 
: olarak kullanıldığını eörüvoruz. Sıfat görevindeki kullanım İse daha azdır. 


zarf olarak kullanıldığını görüyoruz 

1 .4.4. Ses Tekrarları 


Şâir, manzumede şiiriyeti yakalayabilmek, sözü bir musikî edâsında ifade edebil¬ 
mek için aynı seslerin art arda dizilişinden meydana gelen assonans ve aliterasyon gibi 
unsurlardan yararlanmıştır. 

Şiirde ünsüz seslerin bir âhenk meydana getirecek tarzda kullanılması aliterasyon, 
ünlü seslerin aynı amaçla kullanılması ise assonans olarak İsimlendirilir. 221 Dîvânda 
bu iki âhenk unsurunu İhtiva eden örnekler mevcuttur: 

Birinci beyitte “m”, ikinci beyitte “b” ünsüzünün tekrarı ile âhenk sağlanmıştır: 

Bezm-i meyde âşinâ çıkmam nigâh-ı çeşmine 

Ben o rindem mest-i mey-hür-ile itmem imtizâc (G. 41/8) 


220 Muhsin Macit, a. g. e., s. 35-36. 

221 Menderes Coşkun, Sözün Büyüsü Edebî Sanatlar , Dergâh Yayınları, İstanbul 2007, s. 229. 
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Benem ol bı-nedım-i ser-be-ceyb-i bezm-i tenhayı 

Başum kaldurmazm her rüz [u] şeb bâlln-i hayretden (G. 540 17) 

Aşağıdaki beyitlerde ise birincisinde “â”, İkincisinde “e” sesinin tekrarı bir ahenk 
oluşturmuştur: 

Sâ c ad-ı c âşıkda kendün İraba mu c tâd eylemiş 
Güyiyâ ol tıfl bir şâhîn-i dest-âmüzdur (G. 99/3) 

Deryâ-yı âteşem ben havf eyle süzişümden 

Sen kendüni dilersen cânâ semender eyle (G. 651/5) 

Dîvânda assonans, aliterasyondan daha fazla yapılırken kimi zaman aynı yerde 
hem asonans hem aliterasyon yapılmaktadır. 

Aşağıdaki beyitte tesadüfen tekrarlandığını düşenemeyeceğimiz “âb” sesleri suyu 
vurgulamak içindir. Bu seslerdeki uzum ^l^rln assonans, “b” lerle aliterasyon yapıl¬ 


mıştır: 


r x 


U / r 







Şarab-ı nab şanurdum o la c 1-i gül-gunı 
Nice şarâb ol âb-ı zülâl imi^b^düm^(G346y^3^ 




■l 

A 






2. MUHTEVA ÖZELtlJCLERI / 


2.1. DÎN 

2.1.1. Allah 


\ 


'i 


/ 


J 

J 





Yâri, vahdet-İ vücûda İnanan mlıtasai^f dÜ olup Dîvânında kaside şeklinde 
bir tahmid, 222 İki tevhid, 223 dört münâcât; 22? mesnevi şeklinde bir münâcât; 225 mü- 
tekerrir muhammes şeklinde iki tevhid; 226 tevhid başlıklı kıfla nazım şeklinde üç; 227 
rüba î nazım şeklinde iki 228 ve dü-beyt nazım şeklinde üç 229 manzume kaleme almıştır. 
Kıt‘a, rüba î ve dü-beytlerinde tevhid başlığı taşımayanlarda da bu konu etrafında 
kaleme alınmış beyitler dikkat çekmektedir. Nitekim gazellerinde de tasavvuf! pers¬ 
pektifle kaleme alınmış tevhid özelliğinde beyitler görülmektedir. Aşkın anlatıldığı 
satırlarda da aşkın merkezinde asıl dost Allah’a duyulan muhabbet, en güzel İfadelerini 
bulmuştur. 


222 K. 1. 

223 K. 2, 3. 

224 K. 4, 5, 6, 7. 

225 M. 2. 

226 Mh. 1, 2. 

227 Kt. 4, 5, 6. 

228 R. 1,42. 

229 Db. 1,6, 7. 


Yârî Dîvânı 


Yârî, Dîvân ında en güzel isimlerin sahibi Yaradan ı, “Allah, Müheymin, Rahman, 
Rahim, Rezzâk, Kerîm, Vehhâb, Kahhâr, Gaffar, Fettâh, Samed, Bârî, Hâlık, Ceb¬ 
bar, Hakim, Kavi, Semf, Habîr, Sabûr, Şekûr, Gafur, Alîm, Celîl, Hakk, Mecîd, Ve- 
dûd, Hayy, Velİyy, Muktedir, Vâcid, Vâhid, Kayyûm, Kadir, Zahir, Bâtın, Evvel, Âhir, 
Mâni’, Ganî, Zül celâl, Hâdî, Mâlik, Bâkî, Nur, Kadîm, Ebed, Kadîr, Mutî, Ferd, 
Hudâ, Hudâvend, Lâ-yemût, Lâ-yezâl, Yezdân, Üstâd-ı ezel, Ali âm” 230 gibi birçok İsim 
ve sıfatıyla zikreder. Şiirlerinde bu isim sıfatlarla kimi zaman duâ, kimi zaman hamd 
ü senâ, kimi zaman da vecd içinde hâlini arz eder: 

Sübha-gerdân-ı mâh u sâlüm kıl 

Zikr-i tevhıd-i ism-i Rahmân’ı 

— v * 

Yâ ilâhı dilümde evrâd it 

Şon nefes harf harf Kur 5 ân’ ı (K. 48/81-82) 

Güle mahşerde hâlüme tersâ ~~V \ ‘G !<r' / „ 


Güle manşerde lıalume tersa ^ y- \' h ir 1 

r \ y. -1 p 

Rahmet etmezsen ey Gafur-ı ümem G 


Beni nar-ı cehıme yandurma 
Süz-ı âhumla yanmasuû/âdem 

Tıg-i cürm ile çâk çâk-dlsam x 
Yine senden ümîdümrfesmem 

Şerm-sârem eğer yine griden 


■l 

A 


/ 
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•CÜ 




Hast-garem olam seza-yimi c (amN^\/\/ . (\ 

Tâ ki her c âşiyân-ı lutfundafı -d c) ^I i) ^ ^ 

Ola her birisi sezâ-yı himem 

Eyle Yârı-i c âcizi yâ Rab 

Mağfîret-gerde-i nevâl ü kerem (K. 5/46-51) 

Şâir, şiirlerinde Allah’ın varlığı hakkındaki fikirlerini irfânî bir boyutla dile 
getirmiştir. Onun telâkkisine göre ezel ve ebedin sahibi olan Allah’ın ibtidâ ve 
intihâsı yoktur. Gizli ve âşikar her şeyi en iyi bilen, her şeyin kendisine muhtaç 
olduğu ancak kendisi hiçbir şeye muhtaç olmayandır. 231 Tevhidi inancı şiirlerinin 
merkezine alan şâir, Yaratıcının Kur’ân-ı Kerîm’de ve hadîslerde zikredilen özel- 


230 


231 


Allah’ m isim ve sıfatlarının anlamları hakkında geniş bilgi İçin bk. İmam Gazâlî, Esmâ’ül-Hüs - 
nâ İlâhî Ahlâka Türkçesi: Yaman Arıkan, Elifbe Yayınları, İstanbul 1982; İsmail Hakkı Bur- 
sevî, İlahî İsimler (Tuhfe-i Recebiyye) y Haz. Selim Çakıroğlu, İstanbul 2008; Metin Yurdagür, 
Allah’ın Sıfatlan EsmâuUHüsnâ y Marifet Yayınları, İstanbul 1984; Niyazi Beki, Abdülkâdir 
Geylâni ve Esmâ’ül-Hüsnâ Kasidesi , Sultan Yayınevi, İstanbul 2001. 

bk. K. 1/1-4. 


16 


İNCELEME - AhmedYârinin Dîvânı 


liklerini şiirin sağladığı edebî üslûpla titiz bir şekilde beyitlerinin arasına nakşet- 
miştir. 

Alemde insan için tek sığınak Allah’tır. Her işte, her nefeste O’na tevekkül edilme¬ 
lidir. Tasavvuftaki “Allah bes bâkî heves” fikrinin güzel bir ifadesi olan şu beyitte ifade 
edildiği gibi yarını düşünmeden ânın kıymeti bilinmeli ve nefes alman her dem O’na 
şükr edilmelidir: 

Müdâm kârımı sevk etme baht-ı güm-râha 

Tevekkül eyle hemân her nefesde Allah’a 

Getürme hâtıra endüh-ı fîkr-i ferdâyı 

Bugün şafadayuz ey Yârı minnet Allâh’a (G. 672/ 1, 5) 

Nitekim O bir şeyi murâd ettiğinde sadece “Ol!” demesi yeterlidir. Alemde her şey 


deryâdan katreye şemsten zerreye O’nun emriyle hareket etmektedir: 


T\' ‘r 1 

Ey zât-ı pâki perde-nişîn çend ü çûridanA— 

İki cihânı [da] var iden küf u nün 232 dan (K\3/l) 


Olmasa emrün eylemez harekat 


Katre deryada şemsde zerrat-l (M. 2/ 



* -J 

Canlı ve cansız yaratılan var 
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Ö’naMecde ettffi^te, tevhidini dile getir¬ 
mektedir. 233 Eşyâ O’nun varlığıyla vardır, Onun yüceliğinin mazharıdır. Her şeyde 
O’nun hikmeti görülmektedir. ^epıh^^ı^el^r^Ç^nun cemâlinin güneşiyle dîvâne 
gibi dönüp durmaktadır: 

Ey zâtı serâ-perde-i iclâlde yektâ 
Ve’y hikmeti âylne-i şun c unda hüveydâ 

Hep mazhar-ı hestı-i ulühiyyetün eşyâ 3 

Envâr-ı cemâlimden olup her biri peydâ 

Zerrât-ı cihan mihr-i cemâlüh ile şeydâ (Mh. 1/1) 

Akıl Rabb’in zâtını kavramakta âtiz kalmıştır. Kalp ise O’nun yed-İ kudretindedir; 
dilerse mamur dilerse vİrân eyler: 


232 


233 


Bu ibareden maksat Kur ân-ı Kerîmde, Bakara, 2/117. âyette belirtildiği üzere “(O), göklerin 
ve yerin eşsiz yaratıcısıdır. Bir şeyi dilediğinde ona sadece ‘Ol!’ der, o da hemen oluverir.” 
hakikatidir. Ayette geçen “kün” kelimesine işaret edilmektedir. Bu mânâda ayrıca şu âyetlere 

bakılabilir: Âli İmrân, 3/47, 59; Enam, 6/73; Nahl, 16/40; Meryem, 19/35; Yâsîn, 36/82; 
Mümin, 40/68. 
bk. K. 1/ 12-18. 


Yârî Dîvânı 
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Mümkin mi tahayyül ide zatun 

Her hendese-sâz-ı c akl-ı evvel (Kt. 6/2) 

Ey bânî-i eyvân-ı kulüb-i insan 

Mevcüd olan binayı kıl âb âdân 

Günden güne ol binâyı ma c mür eyle 

Tâ kalmaya bünyâdı harâb [u] vîrân (R. 42) 

Muhabbet âleminin güneşi olan Rabb gönüldedir. O kİ yere göğe sığamazken İn¬ 
sanın gönlüne sığmıştır: 

Dildedür mihr-i cihân-tâb-ı mahabbet amma 

w 

c Arş u ferşe sığamazken dil-i inşâna sığar (G. 115/2) 

O her şeyi yaradan, ezel ve ebedin sahibidir. ihsanının gölgesinde zerre kadar olan 
cihân halkına güneş gibi bolluk ve bereket getiren O’dur. Bütün nimetler O’ndandır. 
O cömertlerin en cömerdidir.^tn^z sofrası O’nun katındandır. Şüphesiz âle 

min özü Odur. ^ 
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Ezeli vü ebedi evvel ü ahir cudun 

w 

Ezelî vü ebedî kevn IHnfekân sensi 

Zerreler halk-ı cihân Sâ^e-i ihsâlu^da 
Mihr-veş cümlesine fŞy£-resân sensin slen 

Ni c amun bahrine bı-hadjkp kerarîuıüstaşrâk 
Keremim h"ânına hem bezyhânâ^ Câ 


.X ^^\ 

N’ola Yarı yoluna can u cihanı Vme 
Sensin ey cân-ı cihân cân-ı cihân sensin sen (G. 495/4, 5, 6, 8) 




2.1.2. Melekler 


Latif cisimlerden yaratılan, kesif cisimlerin suretlerine girmeye muktedir olan me¬ 
lekler yaratılan diğer varlıklardan farklıdırlar. Bu nurânî varlıklar Dîvânda özel İsim 
olarak zikredilmelerinin yanı sıra cins İsmi olarak da muhtelif beyitlerde ele alınmış¬ 
lardır. 

Yârî, kerrûbiyyûn olarak anılan dört büyük melekten yalnız Cebrâifden bahseder. 
Dîvânda ismi Cibril, Cebreyİl, Cİbrîl-İ Emin, Ruhu 1-Emîn olarak geçmektedir. Ayrı¬ 
ca tâvûs-ı kuddûsî, cevher-i evvel gibi sıfatlar da kullanılmıştır. 

Alemlere rahmet Hz. Muhammed (s. a. v.)’in mirâca yükselirken yol arkadaşı olan 
Cebrâil “lev denevtü” diyerek ancak sİdreye kadar ona eşlik edebilmiştir. Zİrâ ötesi âşık 
İle mâşûkun vuslat ânıdır: 
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Çerağ-ı şarıka-i lev denevtü enmületen 

Derüıı-ı paklini amma ki eyledi mahrür (K. 22/97) 

Oldı hem-râh o demde ana Cibril-i Emin 

Sonra tâ sidreye bâl açdı o c ankâ-pervâz (K. 9/11) 


Bütün melekler gibi Cebrail de Yaradan ın emriyle hareket etmektedir. O’nun 
emri olursa ancak yeryüzüne İnebilir: 


Ruhufl-Emın’e emrim olursa ider nüzul 

v 

Rııy-ı zemine tâ felek-i nîl-gündan (K. 3/12) 


Şâir Cebrâifi bin kanatlı bir melek olarak tavsif eylemiştir. Bir beytinde sevgiliye 
hİtâben, “Rûhul-Emîn gibi bin kanadım olsa senin güzelliğinin mumu etrafında per¬ 
vane olmamak mümkün mü?” der 


Bin perrüm olsa şeh-per-i Ruhu’l-Emın gibi 


^ - X' H \r ■ J 

Mümkin mi şem c -i hüsnüne pervane oluıayadriY((^470/4) 



Melek kavramı şiirlerde saflığın, güzell^ÎL/latîfliğİn tüjnsâli olarak “melek-sıfat”, 


“melek-hûy” gibi sıfatlarla da kı^lanılnvşt^rv 


Mesned-ara-yı taht-ı sultanJZj 




J 


Padişah-ı melek-hışalümdiu^j (K. 14/ 

I \ 

Hübân-ı cihân hıırl-i cennetdelMursa 


Sen şuh-ı melek-huy-ı pesen 







j 
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Bir beyitte melekler arş mekteblninri^lüfcJİeii Alarak tavsif edilmişlerdir 


Ol du c a 3 kim ola şayan-ı Habîb-i Ekrem 
Mekteb-i c arşda diye tâ ki melekler âmîn (K. 8/92) 

Dîvânda ayrıca sevgilinin güzelliği anlatılırken cennet kadınları ve onların güzel¬ 
liği için kullanılan bir tabir olan hûrî ile cennet ehlinin hizmetiyle görevlendirilen 
gılmândan da söz edilir. Şâir sevgilinin onlardan daha güzel olduğunu vurgular: 


Bakmaya ğılman [u] huri olsa her şeb hem-demi 
Sencileyin bir dil-ârâ şüh-ı devrânı olan (G. 583/3) 



Yârî Dîvânı 


Kur’ân-ı Kerîrnde de zikredilen Harût ve Mârût İsimli melekleri, 234 klâsik edebiyat 
geleneği çerçevesinde ele alan şâir, bu melekler etrafında efsâneleşmiş olaya telmihte 
bulunur. 235 

Bir beyitte, sevgiliyi Hârût’un öğrencisi olarak tavsif edilen Zühre’ye benzeterek 
gamzesinin Babİfin sihrinden işaret taşıyan bir destan olduğunu söyler: 

Zühre-veş Hârût’a şâkird olduğm tuydı cihan 

Sihr-i Bahirden nişane dâsitândur gamzesi (G. 737/9) 

Başka bir beyitte İse Zühre’yi burc-ı Cevzâ (ikizler burcu) ya yükselişiyle zikreder: 

Bak dü-peyker kevkeb-i bahtına ol mâhun hele 

Zühre-veş Hârüt-ile tâ burc-ı Cevzâya çıkar (G. 127/3) 


234 


235 


bk. Bakara, 2/102. “Süleyman’ın hükümranlığı hakkında onlar, şeytanların uydurup söyledik¬ 
lerine tabi oldular. Hâlbuki Süleyman büyü yapıp kafir olmadı. Lâkin şeytanlar kafir oldular. 
Çünkü insanlara sihri ve Bajpifde f^arutjîç Marut isimli iki meleğe indirileni öğretiyorlardı. 
Hâlbuki o iki melek, herkesexBiz ancak imnh^Ö için gönderildik, sakın yanlış inanıp da 
kafir olmayasınız, demeden hiç kim^e^fşihir ilmini) öğretmezlerdi. Onlar, o iki melekden, 
karı ile koca arasını açacak şeyleryöğrejüyo^rdı. Oysâuüyücül e r, Allah’ın izni olmadan hiç 


kimseye zarar veremeZİcf. Onlar, 


w 

rLhem 


satın alanların (ona ipaıiıp para v«ffepWÎ 
Karşılığında kendilerini) sattıklarr^y ıit 


Lûtfullah Cebeci, Kurcfn-t Kerime Göre 
İsraİİİyattan olan bu rivayetleri 
insanların sünahkar hallonn& bâkarakj 


he'fayda vererîfüeğil de zarar vereni öğrenirler. Sihri 
)Namretten naşiÖ olmadığını çok iyi bilmektedirler, 
feöbimir! Keşke'Jbunu anlasalardı!” Bu konuda bk. 
' elekler , IstişareAaymları, Konya 1989, s. 39-45. 
hym şudurf4dris peygamber zamanında melekler, 


ık^AlJaka^Ya Rab! Meleklerine secde ettirdiğin insanoğlu 
günah içinde yüzüyor, büflâ^üasıl t^ammüf e^yö^ün?’ dediler. Allah onlara ‘Eğer siz onla¬ 
rın yerinde olsaydınız aynı şeyle 'it y&pard'infö. Onlardaki nefis ve şehvet sizde olmadığı için 
böyle söylüyorsunuz.’ deyince de ‘Haşa! Biz onlar gibi yapmazdık!’ dediler. O zaman Allah, 
en güvendikleri iki melek seçmelerini o iki meleği imtihan için yeryüzüne indireceğini söyle¬ 
di. Meleklerin en üstünlerinden olan Hârût ile Mârût’u seçtiler. Allah onları Bâbil’e indirdi. 
Gündüzleri insanların dâvâlarına bakıyorlar, geceleri de İsm-i Azam duasını okuyarak göğe 
çıkıyorlardı. Bir gün kocasından şikayetçi olan Iranlı Zühre adlı bir kadın bunlara müracaat 
etti. Kadın çok güzeldi. İkisi de kadına vuruldular ve kâm almak istediler. Kadın onlara ya içki 
içmelerini, ya kocasını öldürmelerini ya da puta tapmalarını şart koştu. Bunlar ilk gün razı 
olmadılar. İkinci gün kadın şartlarını tekrarladı. Nihâyet üçüncü gün razı olup bu üç şartın en 
hafifi olan içki içmeyi kabul ettiler. Ancak içkiyi içince, puta da taptılar ve kadının kocasını 
da öldürdüler. Kadın onların sarhoşluk anında göğe çıkmak için okudukları duâyı öğrendi 
ve semaya yükseldi. Allah da onu gökyüzünde parlak bir yıldıza çevirip insanlara ibret olsun 
diye orada bıraktı. İşte Zühre (Çobanyıldızı, Venüs) bu kadın imiş. Olaydan sonra Allah bu 
iki meleği cezalandırmak istedi. Onlar da İdris peygambere müracaat edip şefâat dilediler. 
Allah da dünya azabı ile ahiret azabı arasında onları muhayyer bıraktı. Onlar ahretin ebedî, 
dünyanın da fânî olduğunu düşünerek dünya azabını istediler. O zaman Bâbil’de ateş dolu bir 
kuyuya baş aşağıya asıldılar ve insanlarla sihir yoluyla konuşmaya başladılar. Aşağılarındaki 
suya asla erişemiyorlardı. Kendilerine müracaat eden kişilere sihir ve büyü öğretiyorlar ancak 
bunu yapmanın günah olduğunu söylüyorlarmış.” bk. İskender Pala, Ansiklopedik Dîvân Şiiri 

Sözlüğü , C. 1, s. 414-415. Ayrıca bk. Ahmet Talât Onay, a. g. e., s. 258-259. 
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2.1.3. Peygamberler 

Peygamberler, Allah tarafından seçilen ve Allah’ın emirlerini insanlara bildirmekle 
görevlendirilen elçilerdir. 236 Yâri, şiirlerinde peygamberlerden umûmî olarak nebî, en¬ 
biyâ, mürsel, rüsül şeklinde söz etmektedir. 

Enbiyânın dillerinin virdi besmeledir. Onlar Rabbin isim ve sıfatlarının mazharı- 
dırlar: 


Besmeledür mu c cize-bahş-ı zeka ’ 

Besmeledür vird-i dil-i enbiyâ 3 (M. 1/13) 

Enbiyâ 5 mazhar-ı esmâ J vü sıfat olmışdur 

Zât un amma ki senün matla c -ı envâr-ı mübln (K. 8/22) 


Yârî’nİn eserinde zikrettiği peygamberler; Hz. Âdem, Hz. Şît, Hz. Nuh, Hz. İbrâ- 
hİm, Hz. Ya kûb, Hz. Yûsuf, Hz. Eyyûb^Jlz. Mûsa, Hz. Hızır, Hz. Dâvûd, Hz. Süley- 
mân, Hz. Lokmân, Hz. îsâ, Hz. Mûûrr^idyh^/te^^da en fazla Hz. Muhammed, 
Hz. îsâ, Hz. Hızır, Hz. Mûsâ, Hz. Yûsuf, H;z\YakûNve Hz. Süleymân ile ilgili kıssa- 



İnsanlığın babası ve İlk peygji 




A 


lara telmihte bulunulur. ^ ^ ^ 

/mberTku Hz-. Âd< £m, bmŞSfatlarının yanı sıra ömrü¬ 
nün uzun olması, Hz. Haw£3|e izdiv^cn^enh^tt^ kovulmasına sebep olan buğday 

."akara, 2/31) âyetine telmihte bulunularakkendİ- 


tanesini yemesi ve “alleme’l-eSpîâ” (Bakar: 


sine ilm-i İlâhîden bütün isimfefm öğrejiln^ betlerde ele alınır: 


237 


2 


Be- C ilm-i hikmet-i tahkîk-i kudçet|yeze ^ 

Ki kıldı c aileme 'l-esmayı Âdem e ta c îrn£^ |kJ4/^2) 

Gönül iderdi nüh âbâ-yı dehre istiğnâ 3 

Eğer ki olsa mu c înüm benüm dedem Âdem (G. 483/2) 


Dane-i gendüme meyi etme eğer ademsen 

Bin yıl c ömrün ola tâ Hazret-i Âdemce sine (G. 700/6) 


236 Bu bölüm hazırlanırken Peygamberlerin hayatları, kıssaları ile ilgili olarak şu kaynaklardan 
istifâde edilmiştir: Ahmet Cevdet Paşa, Kısastı Enbiyâ ve Tevârihd Hulefâ, LII, Bedir Yayınevi, 
İstanbul 1976; Emine Yeniterzi, Dîvan Şiirinde Nat , Türkiye Diyanet Vakfı Yayınları, Ankara 
1993; Dilaver Gürer, Fusûsul-Hikem ve Mesnevide Peygamberlerin Öyküleri , İnsan Yayınları, 
İstanbul 2002; İsmail Yiğit, Peygamberler Tarihim Kayıhan Yayınları, İstanbul 2004; Dilaver 
Gürer, Fusûsul-Hikem ve Mesnevide Peygamberlerin Öyküleri (II)> Meram Belediyesi Konevi 
Araştırma Merkezi MEBKAM Yayınları, Konya 2007; Mahmut Kaplan, Klasik Türk Şiirinde 
Hz . Muhammed,\ Etkileşim Yayınları, İstanbul 2010. 
bk. K. 8/52, G. 255/4. 
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Hz. Âdem’in oğlu Şît peygamber bir beyitte, oğlu Ânûş ve torunu Kıgânla birlikte 
anılır. Kıgân’ın ismi kaynaklarda Kınan (Keriân) olarak geçmektedir. Şâir, Ânûş ve 
Kıgân’ın Hz. Şît devrinde dünyaya geldiklerini söyler: 

Her biri bade-i ( aşkun ile sermest olmış 

Şıt devrinde gelen c âleme Kığân u Anüş (G. 328/10) 

Nuh peygamber, ömrünün uzunluğu ve Nuh tufanı vesilesiyle zikredilir. Gönül, 
belâ rüzgârının şiddetiyle Nûh’un tufânı bile olsa yine de hareket etmeyen, dalgalan¬ 
mayan özge bir denizdir: 

Serdî-i bâd-ı belâ 5 tüfan-ı Nüh olsa eğer 

Yine deprenmez yerinden özge deryâdur gönül (G. 402/4) 

Hz. Nûh’un gemide neler çektiği kelâma sığmaz: 


W W J wf | 

Şad dâsitân olursa da takrir ^d^m^ \ J <C y <- 
Çekdüklerini Hazret-i Nüh ’urHefînede 


14) 


Şâir, sevgilisinin ömrünün Nûh p^^m^er kadaruzun olması için duâ eder: 

.. nTaTa/ / 


Tufan-ı eşk-i dıdelerün^ sakin eyldai^/ 

Bin yıl o serv-kadde Hiîdâ vire^rür-i N^/^G. 42/3H 

Zirâ âşığa sevgilisinden^ ayrı geçenjbir an bile H^i Nûh’un ömründen daha uzun 

r* r r \ y\ X, / r 

— k r y 

c Ömr-i Nuh’a gerçi bin vıllÜl-HÂml* <knSd&^üh 


Bin yıl o serv-kadde Hiida vire^ûrûr-i Nüh/: 


gelir: 


c Ömr-i Nuh’a gerçi bin yıl^ul-HÂ^l* et)^|^fîrfuh 
Bana sensiz ân-ı vâhidce de gül dür c ömr-i Nüh (G. 45/1) 

İbrahim peygamber, Nemrûd tarafından ateşe atılması, aşkın tecelisiyle nârın gül- 
zâra dönüşmesi, sabrı, İhlâsı, muhabbetullahtaki samimiyeti, oğlu Ismâ’îl’i kurban 
edişi, Halîlullâh (Allah’ın dostu) oluşu, sofrasının bereketi vechiyle söz konusu edilir. 238 
Bir beyitte babası ve Nemrûd’un veziri olan Âzer’İn ismi zikredilir: 

c Aceb mi dâğlar sinemde yer yer şu c le-pâş olsa 

Der ün um ki gülistân-gâh-ı âteş-gâh-ı Âzer’dür (G. 64/4) 

Şâir başka bir beytinde “Aşkın feyzi Ibrâhİm’e ateşi gülbahçesi eder. Bahtımın gülü 
ise bana Nemrûd’un kıvılcımı gibi görünür” der: 

Feyz-i c aşk âteşi gülzâr ider İbrâhîm’e 

Gül-i bahtum görinür bana şerâr-ı Nemrüd (K. 34/3) 


238 bk. M. 4/34, K. 4/13, 40, K. 11/4, G. 445/5, G. 469/4, G. 613/4, G. 688/3, G. 738/3 
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Ateşin, Allah’ın ateşe; “Ey ateş! îbrâhime serin ve selâmet ol” (Enbiyâ, 21/69) 
hİtâbı üzerine yakmadığına dikkat çeker: 


Bu ne kudret ki ateş-i Nemrud 

Oldı emrünle gülsitân-ı İrem (K. 5/12) 


Be-hitabı-i suz-gah-ı c azım 

■ 

Kün seîâmen ve berden İbrahim (M. 4/109) 


Gözü aç olan İnsana Hz. Halil’in sofrasındaki yemekler sunulsa onun bununla bile 
doymayacağını söyler: 


A 

Gark olsa eğer pâtüe-i h"ân-ı Halil’e 
Elbette gedâ-çeşm olan muğtenem olmaz (G. 290/8) 

Ya’kûb peygamber, oğlu Hz. Yûsuf’a olan hasreti ve ondan ayrı kalmanın verdiği 
keder dolayısıyla derd ve hüznün ^e^b^^ufblpja^: ^ele alınmıştır. 239 Şâir, sevgilisinin 


kendisini ne kadar üzdüğünü, ağlattığrîıı ifade etmeksin kendisini Hz. Ya’kûb’a, sev¬ 
gilisini güzellikte “ Yûsuf -1 sânî” diyerek Hz^ûsuf’a, rakibi “İhvân” vasfıyla Hz. Yû¬ 
suf’u kuyuya atan kardeşlerine^benzetİr^ x x N 


j 
j 


ihvan sözine uydun ey a Y üshjf-ı şan 



Ya c kub-şıfat yerimi beytü’ÇEazen itdün (p| 368/2) 

Saha terahhum ider mi zamane^vamY\ 

Sakm düşürmeye gör Yüsuf-ı dih-tâha (d6672 flY ^' r 

v- r ■ ' 






Hz. Ya’kûb’un evi Hz. Yûsuf’tan ayrı düşünce “beytü’l-hüzün” (hüzünler evi) hâli¬ 
ne gelmiştir. Şâir bir beytinde bu olaya telmihte bulunarak, “Eğer Yûsuf gibi Mısır’da 
vaktin sultânı İsen ağlayan Ya’kûb’u beytü’l-hazen’de bul” der. 


Yusuf-misal Mısr’da sultan-ı vakt isen 

— * * * 

Ya c küb-ı zarı küşe-i beytü’l-hazende bul (G. 421/4) 


Hz. Ya’kûb’un ağlayan gözlerindeki yaşı ancak Hz. Yûsuf’un gömleğinin kokusu 
dindirebilir: 


Şemım-i pirehenin tuymaymca Ken c an’un 
Sirişk-i dıde-i Ya c küb-ı zar dinlenmez (G. 217/5) 


239 bk. K. 22/8, G. 2/6, G. 368/2, G. 445/6, G. 540/4, G. 633/4, G. 742/3, Ms. 2/1. 
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Nitekim Ya kûb’un gözünün nuru “aşk”tır: 

c Aşkdur nür-ı dıde-i Ya c küb 
c Aşkdur rüh-ı slne-i Eyvüb (M. 4/31) 

Alemde her peygamber, hem Allahın dinini tebliğ etmiş hem de tâbi tutuldu¬ 
ğu imtihana sabrederek insanlığa örnek teşkil etmiştir. Kâinâtm gözbebeği Hz. 
Peygamberden sonra güzelliğiyle dillerde, gönüllerde dolaşan Hz. Yusuf’un sa¬ 
hip olduğu güzellik onun İmtihanı olmuştur. Babasının kendisine diğer kardeş¬ 
lerinden daha fazla teveccühü kuyuya atılmasına, Mısır’da köle olarak satılmasına, 
Mısır valisinin eşi Züleyhanın aşkına karşılık vermemesi zindanlara girip hap¬ 
sedilmesine sebep kılınmıştır. Ancak kaderde zindândan sultânlığa giden bir yol 
yazılmıştır 240 : 


Çekme zindan-ı melametden elem ey Y^rı 

_ _ ^ 'İ \ 

Yusuf ı Mışr’a c azız eyledi pndao 



/CL-336/8) 

■" S S~\ 


Bu tengnaya halk-ı cihan hane kurdıkıh 




■l 

A 


ve 



•CÜ 


Yusuf-mışal varını zindana kur<plşı\/\G^yo/l) 

Şâir bir beytinde kedisini he^Hz^YaJ^b hem Hz. Yûsuf İle özdeşleştirir 
“Ya’kûb’un derdinin şerhinin mmâ^yıjıyKön ân’ın îSİhı olan Hz. Yûsuf’un hüsnü¬ 
nün sûre tiyim” der. 

• 

Ma c na-i şerh-i derd-i Ya kujba 
Sııret-i hüsn-i mâh-ı Ken c âften 


Sevgili güzellikte Hz. Yûsuf’tan ne eksik ne de fazladır, aralarında bir fark olmayıp 
berâberdİr: 


Idüp Yusuf ile sencıdeyi mızan-ı behcetde 

Ne artuksm ne eksük hiç tefavüt yok berabersin (G. 562/8) 


Ey Yûsuf-ı sânî (Sevgili)! Eğer (o âşık) senin kıymetini bilseydi can nakdini senin 
için saçardı. Ancak senin müşterin olmayan bunu (bunun önemini) bilmez. 


Nişar eylerdi nakd-i canım bilseydi ger kadrüh 

Saha ey Yüsuf-ı şânî harıdâr olmayan bilmez (G. 289/5) 


240 bk. K. 11/37, K. 43/48, 49, G. 34/5, G. 169/1, G. 359/4, G. 518/4, G. 600/4, G. 774/6, G. 798/6, 
T. 8/5. 



124 


İNCELEME - AhmedYârinin Dîvânı 


Eyyub peygamber, Allah’ın Sabûr isminin mazharı olmuştur. Beyitlerde bu özelliği 
sebebiyle söz konusu edilir. 241 Şâir bir beytinde Rabbe, “Eyyûb’un teninden akan kanı 
bana mercandan yapılmış tespih eyle. Gönlümü Sabur esmâsının nurlarıyla parlak kıl” 
niyâzında bulunur. 

Bana mercân-ı sübha eyle hün-ı cism-i Eyyüb’ı 

Dili envâr-ı esmâ-i Şabür’unla mücellâ kıl (G. 417/5) 

Kelîmullah (Allah’ın konuştuğu kişi) sıfatının sahibi Musa Peygamber, beyitlerde 
mucizeleriyle ele alınmıştır. Tur dağında Hak ile konuşması, Hakk’ın yüzünü görmeyi 
arzu etmesi fakat “Len terânî” (Afâf, 7/143) hitabına muhatap olması ve Hakk’ın Tûr 
dağına tecellî etmesi kıssalarına telmihle zikredilir. 242 Ayrıca “yed-i beyzâ” mucizesi 
vesilesiyle de beyitlerde yer alır: 

Umar nür-ı tecellâ-yı cemâl-i c âlem-efrüzun. 


Ümıd eyler vişalün can-ı Musa Tıp*^âh\i£nâ£ / (<jT 285/3) 



Sabr idemedi tab-ı tecellisine Musa 
* 

Pür-şa c şa c a d ur vâdl-i kühsârğ. Jd akılma 

İstese kilk-i beyân-ile KelnfG} tab c un 
Gösterür c âleme bir demde ^yCd-i beyz 

Celâlin ateşine sabreden 





■l 

A 




'i 


J 

J 


cemâ&İ nuruna İlâhî tecellîlerin 


ayna tutucusu olur: 

Nâr-ı celâle şabr iden c âşık Kelim ise 
Nür-ı cemâle âyine-dâr-ı şühüd olur (G. 103/2) 

Bizi kesret topluluğu içerisinde sohbet eden, edilen biri sanma. Biz gönül ehliyiz, 
muhabbet Tûr’unda Kelîmiz: 

Sanman bizi cem c iyyet-i kesretde nedlmüz 

Biz ehl-i dilüz Tür-ı mahabbetde Kelîmüz (G. 286/1) 

Kur’ân-ı Kerîm’de Kehf sûresinde kendisinden “bir sâlih kul” olarak bahsedilen, 243 
velî veya nebî olduğu noktasında farklı görüşler beyân edilen Hızır’ı 244 Yârî, “Hazret-i 


241 

242 

243 

244 


bk. M. 4/31, K. 2/39, K. 4/42 , G. 674/4, Ms. 2/1. 

bk. K. 5/20, K. 10/9, K. 15/35, K. 16/1, 66, K. 28/29, K. 33/39, K. 35/20, G. 9/4, G. 57/1, G. 96/5, 
G. 178/3, G. 192/5, G. 226/2, G. 237/1, G. 407/5, G. 412/2, G. 530/2, G. 602/5, G. 738/3, Mt. 147. 
bk. Kehf 18/60-82. 


Hz. Hızır ile ilgili geniş bilgi için bk. Ramazan Hûb, Hızır Aleyhisselâm y Kırk Kandil, İstanbul 


2000. 
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Hızır-ı Nebi” 245 olarak tavsif eder. Hz. Hızır beyitlerde âb-ı hayâtı bulması, ölümsüz¬ 
lüğe kavuşması, “Hızr-ı hidâyet, Hızr-ı tevfık, Hızr-ı tahkik” tamlamalarındaki ifa¬ 
deyle ilm-i ledünne vâkıf olması, denizde darda kalanların yardımına yetişmesi gibi 
özellikleriyle zikredilir. Sevgilinin dudağı için “çeşme-İ Hızır”, ayva tüyleri için “Hızr-ı 
hat t”, ayağının bereketi için “Hızr-ı makdem” teşbihi yapılır 246 : 

* t 

c Ömre sermâye katar âb-ı hayât-ı süham 

Hızr-veş can bulur ol la c 1-i sühan-dâm gören (G. 528/2) 

Hızr olsa da kurtılmaya gird-âb-ı belâdan 

Deryâ-yı recâyı güzerân eylemeyince (G. 631/5) 

Dile cân-bahş-ı hayât idi dür-i s Oh an un 

Hızr-ı kudsı-nefes [ü] c Isâ-i devrânumsm (G. 521/3) 

Dört büyük kitaptan Zebur kendisin^^İpHİrİİen Dâvud peygamber, sesinin güzel- 

Ç 7' 1 \ ^ j f \ J r . 

o , . o İ^esr,^uctfnm kybzası) ve kuvvet sahibi, güçlü oluşu 


.247 


vesilesiyle beyitlerde ele alınır: 


Ya Rab be-tab-ı kabzâİT/Davu 


Saht aheni iderdi elindi hamir-s 


Şarır-i hame-i mu c cizjbcyanıın eylesd ğuş 





■l 

A 




'i 


J 

J 


ÖV\(K. 22/5^ 


Çıkardı nağme-i DavudYtan eda^yıZc 

Şâir kendisinin Dâvud pejtamberih^l^ıme fnojtnu demire çevirdiğini söyler: 

x _ ^ ^ 

Şem c i te ’şıri ile ahen-i sendan eyler - 

Bendedür mu c cize-i c aks-i nişân-ı Dâvüd (K. 34/4) 

Dâvud peygamberin oğlu, vârisi ve veliahtı Hz. Süleyman, Dîvânda zikredilen 
bir diğer peygamberdir. Kendisine bahşedilen saltanat, tâc, mühür; bütün mahlûkata 
hükmetmesi, lisânlarını bilmesi, Sabâ melikesi Belkıs ile aralarında haber götürüp ge¬ 
tiren Hüdhüd ile ve karınca İle geçen kıssası dolayısıyla beyitlerde söz konusu edilir: 248 


245 bk. T. 6/13. 

246 bk. M. 5/125, K. 14/16, K. 22/9, 59, 60, K. 26/13, K. 33/3, K. 43/28, K. 44/4, Tb. 2/2/2, 11/2, G. 1/4, 

G. 65/5, G. 135/1, G. 153/6, G. 158/3, G. 185/4, G. 212/4, G. 267/6, G. 328/7, G. 396/6, G. 414/3, 

G. 475/8, G. 492/10. 

247 bk. M. 4/30, M. 5/148, K. 36/9, G. 808/5. 

248 M. 4/33, K. 8/23, K. 16/10, K. 19/27, K. 28/14, K. 29/28, K. 30/30, K. 31/19, K. 33/18, K. 37/22, 

K. 42/5, K. 43/40, 53, K. 45/7, Tb. 2/1/3, Tb. 2/2/5, Tb. 2/3/4, Mh. 1/3, G. 44/5, G. 86/2, G. 202/5, 

G. 206/7, G. 226/4, G. 263/4, G. 287/9, G. 301/7, G. 321/1. 
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Ne var Yarı kapımda olursa makbulün 

Mesel de gül mi Süleymân-ile hikâyet-i mür (G. 167/7) 


Şensin elhak ol Süleyman-ı melayik-ihtişam 

îns ü cin olmış senlin hükmünde hep zır-i nigın (K. 23/28) 

Tokmma hâtır-âzâr olma incitme dil-i mürı 

■ * w * 

Serlr-i c adi ü dâd üzre Süleyman olmak istersen (G. 381/7) 

Ilİm ve hikmet sahibi Hz. Lokman, hekimliğin üstâdı ve sembolü olarak kabul 
edilmiş ve Dîvânda da bu yönüyle ele alınmıştır. 249 Sevgilinin nice hastaları tedavi 
eden, zinde kılan dudağı Lokmân peygamberin hikmetiyle özdeşleştİrilmİştir: 

N’ola zinde kalsa bir büs-ile bin dil-hastesin 

* w 

Nüş-dârü-yı lebinden hikmet-i Lokmân virür (G. 219/2) 


Dil-teşnelerün çeşme-i hayvanı ne Hlsırn' \X i r 
Dil-hastelerüh hikmet-i Lokmân T nedrilsün (G ; 

U * w \ 




Hz. Peygamber’den sonra Dîvânda İşmL^çok zikredilen peygamber Hz. îsâ’dır. 


a 


Isâ ibn-İ Meryem”, “Isâ-i Melcem 


?? \CC 


Al 


6îhâ”, ^ûhu 1-Kuds” gibi isim ve 



e göğe yükselmesi fakat üzerinde İğne 


sıfatlarla beyitlerde zikredileniz. îsâ, t^e^pn 
bulunduğu için ancak dördüngu felek güneşte kalması, orarü^ ebedî hayat üzere olma¬ 


sı, nefesiyle hastalara şifâ dağıtifdölüleri 
ması, Allah'tan bir ruh olması, so 
İle beyitlerde ele alınır. Tasavvuf! owa^ympml^^t^k beyitlerinde sevgilinin dudağı, 
sözleri can bahşetmesi bakımından Hz. Isa ya 1 benzetilir ve sevgili “Isâ-i devrân”, “Isâ-i 



e v sfve bu yohüyle “Mesîh” olarak anıl- 
ylıammed (s. a. v.)'i müjdelemesi 


A t< 

zaman , 


îsâ-i vakt” olarak nitelenir: 250 


Ben o şubh-ı hikmetem haytü’ş-şu c a c -i şevkümün 
Riştesi tâ süzen-i delk-ı Mesîhâ’dan çıkar (G. 157/4) 

Bak çâr-tâk-ı c işvede ol şâh-ı c âleme 

Dördünci kat felekde Mesıhâ mıdur nedür (G. 187/5) 


Nutk-ı la c li zihn-i c Isa’ya bile virür hayat 
Mürdeyi ihyâ ise ancak Mesıhâ’dan garaz 


(G. 331/3) 


249 bk. K. 46/10, G. 171/2, G. 592/3. 

250 K. 5/13, 19, K. 8/36, K. 10/9, K. 14/18, K. 15/35, K. 16/1, 64, K. 17/14, K. 23/2, K. 26/13, 29, K. 
28/3, 29, K. 30/60, K. 35/19, K. 36/13, K. 40/47, 66, K. 44/4, K. 46/2, K. 49/14, K. 50/10, Tb. 1/4/3, 
Tb. 2/4/2, Tb. 2/10/6, Tb. 2/11/3, Th. 3/1, G. 11/4, G. 37/4, G. 94/1, G. 137/3, G. 160/5, G. 171/2, 
G. 181/4, G. 182/3, G. 192/5, G. 228/3, G. 293/5, G. 388/4, G. 407/1, G. 438/2, G. 512/4, G. 521/4, 
G. 593/2, G. 665/6, G. 670/3, G. 715/4, G. 716/2, 5, G. 722/4, G. 729/3, G. 774/5, G. 776/1, G. 
788/3, G. 794/1, G. 799/1,, T. 12/6, T. 20/5. 
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Hiç bilmediler yerde mi gökde mi vücudı 

Bir rühdur ol c Isâ-i devrân ele girmez (G. 298/2) 

Şâir kendisini bir nefesiyle binlerce ölüyü diriltmek gibi mucizeler göstermek ba¬ 
kımından Hz. Isâ ile özdeşleştirir: 

Bir dem-i cân-bahş ile bin mürde ihya 5 eylerüz 

Mu c ciz-ârâlıkda Yârî c Isâ ibn-i Meryemüz (G. 255/7) 

Dîvânda, kendisinden en fazla bahsedilen peygamber Hz. Muhammed (s. a. 
v.)’dİr. O, Dîvânda Muhammed, Ahmed, Mustafâ, Mahmûd, Mîm, Resulullâh, Hâle¬ 
ni ur-rüsül, Resûl-İ sakaleyn, sultân-ı enbiyâ, sâhİbul-harameyn, ferzâne-i mİrâc-ı 
taht-ı ibtİhâc, ser-tâc-ı şefa at-1 al eb ân, şefî’u 1-müznİbîn, seyyİdu 1-kevneyn, mâ-hasal-ı 
manâ-i dîbâce-i eflâk, pertev-İ nûr-ı Hudâ, şems-İ kevneyn, bais-i hestî-i nüh eflâk, 
kâşif-i müşkil-güşâyân-ı fünûn, mazhar-ı vahy-İ pâk-İ levlâk, himmet-i yektâyî, mihr-İ 
cihân-tâb-ı felek, mâh-ı KureyŞ^ Î^^î&cl^^l^ân gevher-i yektâ, şeffü’l-usât, şeh-İ 


taht-ı kevneyn, Habîb-İ Ekrem, îrıeh-İ bedr-ÎKe£heyn, Cenâb-ı Ibn-i Zebîheyn, şefî’-İ 



ümem, nûr-ı mahz-ı Hudâ, şehen-şelvLkevneyn, sâflîbu 1-kavseyn, mazhar-ı vahy-â- 

İk-ich&ç, jpMi 

‘I * * +1/+ +■ + 

İDKLS* 


ver-i ilhâm-ı Hudâ, sırnîjffudâ> 
Mübîn, sultân-ı hatmu Gjnbİyâ 


h 

r-ı Rai)mân, kâşif-İ ser-sûre-İ tenzîl-İ 
v^sıfatlarla anılmaktadır. 


Yârî eserinde hemem-^emen nkJınKşeklİnde^aat kaleme almıştır. Dîvânda 

2 naatJj^şlığı altında kıfla şeklinde üç, 253 





kaside şeklinde on dört, 2 ^bgazel şeklİnd|e 
rübâ‘î şeklinde bir, 254 dü-b£yi şe 


t^ ve kaside şeklinde bir mirâcnâme 256 
yer almaktadır. Ayrıca naatBiynğı j?aşım a^ag Şiy rlfetın d e de Hz. Peygamber sevgisinin 
dile getirildiği satırlar görülmektedir. - 

Şâir Hz. Peygamberin dünyaya geldiğinde Mecûsilerin bin yıllık ateşinin sönmesi, 
mirâc, şakkui-kamer, parmağından su akması, sürekli bir bulut parçası tarafından 
gölgelenmesi, ağaçların onun risâletİne şehâdet etmesi, hicrette bir avuç toprağı müş¬ 
riklerin yüzüne serperek onları bozguna uğratması gibi mucizelerine 257 ; kendisinden 
önce gelen peygamberlerin onu müjdelemesi, âlemin yaratılışının sebebi ve âlemle¬ 
re rahmet olması, nurdan yaratılması, soyunun temizliği, Kevser suyunun verilmesi, 


251 K. 8, K. 9, K. 10, K. 11, K. 12, K. 13, K. 14, K. 15, K. 16, K. 17, K. 18, K. 19, K. 20, K. 21. 

252 G. 57, G. 468, G. 712. 

253 Kt. 14, Kt. 15, K. 48. 

254 R. 16. 

255 Db. 24, Db. 25, Db. 26, Db. 29. 

256 K. 22. 

257 Hz. Peygamber in mucizeleri ile ilgili bk. îsmâil îbn Yûsüf, “Resüllerin Efendisi Hakkında Alla¬ 
hın Alemlere Kar§ı Hücceti”Peygamber Efendimizin Mucizeleri , Çev. Abdülhâlık Duran, İslâmî 
Neşriyat, Konya 1990, 2 C. 
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makâm-ı Mahmûd’un, nübüwet mührünün sahibi ve hatmü’l-enbiyâ olması gibi va¬ 
sıflarına şiirlerinde yer verir: 

Şâir, hurûf-ı mukattaadan ve yedi sûrenin ilk âyeti olan “hâ mîm” kelimesinde Hz. 
Peygamberin isminin setredildiğini söyler: 

Eğer ki çekmese med şafh-ı c âleme hâ mîm 
Neden iderdi ııııi ammâ-yı ismüni mesttir (K. 22/23) 

Tabiat senin pâk, temiz zâtın var iken kimi methetsin; gül âlemlere senin kokunu 


yaymasın mı 


> 


Kimi medlı etsün tabı c at zat-ı paküfi var iken 
* 

Itmesün mi büymı c âlemlere izhâr gül (K. 21/28) 

Zirâ sen İlâhî mânâların ve gayba ait sırların muhatabısın: 

^ .j I 

Ma c ânl-i ilâhiyye ile esrâr-ı ğaybi^ye' \ \ \ J K j r 
Rumüzât-ile meknün oldı kalbimde sĞrâyirden 




/ 13 ) 

\ 

Adn sarayı içerisinde Kevser şarabınıjç; ^^kü^Allahâam^Resulum!) Kuşkusuz biz 
sana Kevser’i verdik.” (Kevserrijt)8/l)l^ ğ^li: 

Şarâb-ı kevşeri nüş it serây-T)adn içri 


Çün oldı şanuna nazil hitab-ÇaJ taynâk (K 


j 

J 


19 / 40 ) 




Sen ki a Böylece Allah, senin'geçpî^^^çl^ce^guj^lEını bağışlar. Sana olan nime 
tini tamamlar ve seni doğru bir yol^üetİyT (Ifetjl^4^/inayetine mazharsın: 



Dinildi zatun içün mâ tekaddeme min zenb 

Vemâ te J ahhar ile eyledim vücûdum pâk (K. 19/18) 

Allah’ın ve tevhidin sırrı, “levlâk”e mazhar (Resul), eğer sen mevcut olmasaydın 
bütün felekler karanlıkta kalırdı: 


Ey sırr-ı Huda sırr-ı ehad mazhar-ı levlak 258 

j w * * 

Levlâke felâ lâh mine ’z-zulmeti eflâk (K. 18/1) 


Bir katre bir ummâna benzeyebilir mİ? Yâri, senin naatının denizini nasıl hayâl 
edebilir? Zirâ sen bir ummânsın ki bütün katreler seni anlatmakta âciz kalır: 


Mu c c iz atun binde birin yine tahrir ideme z 
Hâme olsa her ser-i müjgân devât olsa cüfun 


258 Sen olmasaydın. Hadîs-i kudsînin tamamı şöyledir: “Sen olmasaydın âlemi (gökleri) yarat¬ 
mazdım.” (Aclûnî, Keşfuî'hafây II, 2123; Ali el-Kârî, Mevzûât y s. 67-68.) 
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Ya Resulullah rahm kıl Yarı-i efkendeye 

Dergeh-i lutfunda düşmiş kalmışam zar u zebûn (K. 12/17, 20) 


Nice tahayyül ide Yarı lücce-i na c tün 

Olur mı katre müşabih muhit-i c ummana (K. 11/52) 

Senin her kelâmın ezel mektebinin muallimi, her hadîsin din kütüphânesinin ka¬ 
zandığı hikmetlerdir: 

Her kelâmun sebak-âmüz-ı debistân-ı ezel 

v 

Her hadisim hikem-endüz-ı kütüb-hâne-i dîn (K. 8/23-26) 

Hz. Adem ve Havva nın nesebinin izdivacından maksat senin dünyayı şereflendir- 
mendir: 

İzdivaç-ı neseb-i Âdem-ile Havva’dan 


* 

Garaz âbisten-i envâr-ı vücüduncjı hçmm j(K. 8/52) 

c"\ '\\l ~L\J 0 


Nitekim âlemde her şey senür yüzün suyu^hüimetinedir 



Senün yüzün şuyma kabz u bast hayyu/memat 

' ' yy ^ x ^ 


Senün yüzün şuyma hSp 7 ta c ayyfmâî-ı urnyr 




■l 

A 




Senünçün oldı müzeyyen bu h 






ı zkmn/ 

Senünçün oldı mıi ayyeh bu c âlem-i rıa c mür 


s/\_ 




J 

J 




Senünçün oldı mücevhe/hesayi| -h 
Senünçün oldı mimevver serâb-ı ^üleııı-i 




Sen olmasandı bilinmezdi hilkat-i kevneyn 
Sen olmasandı konılmazdı kâr-gâh-ı dühür 


O nur-ı çeşm-i cihan ü cihaniyansın kim 

Hemîn cemâlime müştâk eğer bütün u zuhür (K. 22/24-26, 28) 


Sen kİ “ser-tâc-ı şefaat-talebân” (şefaat talep edenlerin baş tâcı)sın. O gün (umu¬ 
lur ki mahşer yerinde Allah’a) âsî kulların imtihânma yardım edesin ve belki Yahudi, 
Hrİstiyan ve Zerdüştlere de şefâat edesin: 


O gün kim imtihan-ı c aşiyana idesin imdad 

Şefa c at idesün belki yehüd u gebr ü tersâyı (K. 16/77) 


a 


Güneş her sabah senin yüzünü görmek arzusuyla gömleğinin nurunu yüz parça 


eder 




Her şubh yüzün görmek-içün neyyir-i a c zam 
Şevkimle ider nür-ı girîbânmı şad-çâk (K. 18/7) 




130 


İNCELEME - AhmedYârinin Dîvânı 


u 


Felekler acaba ay gibi parlak vücudun nerededir diyerek her gece yüz binlerce nur 
meşalesi yakar” beyitleri güzel bir hüsn-i t alil örneğidir: 

Meh-i vücûdun c aceb kandedür deyü eflâk 

Yakar bütün giceler şad hezâr meş c al-i nür (K. 22/47) 

Şâir naatlarının sonunda Hz. Peygamberin âl ve ashâbına salat ve selâm getirerek 
şiirini tamamlar: 

Şad tahiyyât u selâm hem-vâre olsun haşre dek 

Âlüne aşhâbunâ k’anlardur ehl-i fayizün (K. 12/33) 

2.1.4. Ehl-İ Beyt ve Sahabeler 

Hz. Fâtıma, Hz. Ali ve çocukları Hz. Haşan ve Hz. Hüseyin’i ifade etmekte kul¬ 
lanılan “âl” ve “ehl-i beyt” tâbirleri Dîvânda, da bu mânâda zikredilmiştir. Hz. Fâtı- 
ma, lakabı Zehra ya atıfta bulunularak“Fâtımatü’z-Zehrâ” terkibi eriyle; 


1 , j/- 

Hz. Aİİ İse; Alî, Haydar-ı Kerrâr, Haydar, Ahyyü4^Vfurtazâ, Murtazâ, Esedullâh, 

hen-şeh-İ Necef isim ve lakaplarıyla söz köhuşjZedilmiştir: 

/\ \/\ \/\ ^ 

Yârî bulurdı sâhil-i bahr-i selameti 

<—T / y 

îmdâd-ı himmet eylese şâhgri{-şeh-i Nçcef^ 34p/7) 


Şa - 







Alemin gözü ve gönül göfpnyın nuru, ayd|ınlığı olan Jçevn ü mekânın 
incisinden Hz. Hüseyin “meh-i Yttbân^ / (bamk^Y^ FÎasan “mihr-i cil 




j 

J 


Hüsey 


güneşi) dır: 



' y r 

/ ^ Cf 


değerli iki 

*1 A / * 1 A 

cihan (cihan 


Ol kurriyetü’l- c ayn-ı dil ü dıde-i c alem 
Kim iki girân-mâye dür-i kevn ü mekândıır 

Şâhân-ı felek-rütbe Hüseyn ile Haşan kim 

Biri meh-i tâbân u biri mihr-i cihândur (K. 13/44-45) 

Sevgilinin kan dökücü gamzelerinden teşbihle de Hz. Hüseyin’in Kerbelada şehit 
düşmesine telmihte bulunulmuştur: 

Ruhsat ey virdün yeter ol ğamze-i hün-riz ki 
Eyledi dünyâ yüzin mânend-i rüz-ı Kerbelâ (G. 8/4) 


259 Bu bölüm hazırlanırken şu kaynaklardan istifâde edilmiştir: Gülgûn Uyar, Ehl-i Beyt Islâm 
Tarihinde Ali-Fâtıma Evlâdı (2601873*e Kadar), Gelenek Yayıncılık, İstanbul 2004; Meliha 
Yıldıran Sarıkaya, “Türk-Islâm Edebiyatında Hz. Ali’ ( , Marmara Üniversitesi Sosyal Bilimler 
Enstitüsü llâhiyat Anabilim Dalı Islâm Tarihi ve Sanatları Bilim Dalı, (Basılmamış Doktora 
Tezi), İstanbul 2004; İbn Hacer el-Askalânî, Sahâbe-i Kirâm Ansiklopedisi , Trc. Naim Erdo¬ 
ğan, Red. Mehmet Yılmaz, I-V, İz Yayıncılık, İstanbul 2009. 
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Hz. Peygamberin soyu ehl-İ bey t ile devam etmiş ve Hz. Hüseyin'in soyundan 
gelenlere seyyid; Hz. Haşanın soyundan gelenlere şerif 260 denilmiştir. Şâir, seyyidlerin 
yeşil sarık sarmalarına şekil ve renk bakımından “gonca” teşbihiyle atıfta bulunmuştur: 

Gonce-tıflm sebz c imameyle görüp ikram idün 
Aşlı zîrâ nesl-i pâk-i âl-i Zehra’ya çıkar (G. 127/4) 


Sebz- C imameyle çıkar gülşende gönce gülbüne 
Seyyid-i c âlî-nesebdür âl-i Zehra’dan çıkar (G. 157/3) 


Yârî, ehl-i beytin yanı sıra “çâr-yâr-ı güzîn” olarak tavsif edilen dört halifeden de 
hürmetle bahseder. Hz. Ebûbekir Sıddîk lakabıyla Hz. peygamberce sadakati, hakîkat 


• # 


âlemine vukûfıyeti, fazileti; Hz. Ömer Fârûk lakabıyla adaleti, ahlâkı; Hz. Osmân, 
Ibn-i Affân ve Zünnûreyn lakablarıyla edebi, halifelik döneminde Hz. Ebûbekir'den 
sonra tekrar Kur’ân’ın düzenlenmesi (istjnsah edilmesi, çoğaltılıp neşredilmesi); Hz. 

areti vesilesiyle söz konusu edilir: 261 


Aİİ yukarıda zikrettiğimiz lak^pîâr 



Muhıt-i c alem-i tahkik Hazret-i SıddikN 




Şükuh u şanı seza ıdı f^şl u rüchana^ 

v X 

Şeh-i serır-i c adalet ÇeŞab-ı Fa 


_ * - - * 

Şada-yı ma c delet-i hûkmıi to 





■l 

A 




ldıde^ra 




ram a 


Cihan-ı hilm ü haya yâ^^HazreJhi 


Nizam-ı sure-i ay atı vir 


Dilır-i maşrık u mağrib c Aliyy-ı 


j 

J 






'}) '> - 


Kerem-nüvaz [u] şeca c at-tıraz-ı merdane (K. 11/29-31) 


Şâir, dört halifeyi “din Kâbesinin dört rüknü” olarak vasıflandırır: 


Huşuşa çar-yarun çar-rükn-i Ka c be-i dmdür. 

Ebü-Bekr ü c Ömer c Osman c AİT vü âl-i Zehrâ’yı (K. 16/99) 

* 4 

Bü-Bekr ile c Oşmân u c Ömer Haydar-ı Kerrâr 
Her biri zafer-yâver-i ıklîm-sitândur (K. 13/43) 


Şâir, dört hâlife arasında en fazla Hz. Ali'yi zikretmiştir. Bir beytinde onun “Lâfetâ 
vahyine vâsıl, Hel etâ nûruna mâlik” olduğunu söyler: 


260 bk. Mustafa Sabri Küçükaşcı, “Seyyid”, DÎA> İstanbul 2009, C. 37, s. 40. 

261 bk. M. 4/97-100, K. 16/68-69, K. 31/22, K. 33/13, K. 37/25, K. 42/15, G. 408/4, Mt. 131. 


132 


İNCELEME - AhmedYârinin Dîvânı 


Vâşıl-ı vahy -i lâ fetâ 262 c Alî-st 
Mâlik-i nür-ı hel etâ 263 * Alîsi (M. 4/101) 


Dîvânda Hz. Ali’nin zikredildiğİ beyitlerde ona nisbet edilen birtakım unsurlar 
da yer almaktadır. Hz. Peygamberden Hz. Ali’ye intikal ettiği nakledilen Düldül adlı 
binek ve Zülfekar adlı kılıç etrafında çeşitli teşbihler yapılarak beyitlerde ele alınır. 264 

Söz meydânındaki kabiliyeti bakımından şâir kendisini Haydar-ı Kerrâr’a yaratılış 
atını Düldül’e, sevgilinin gamzelerini ateş saçıcılığı ile Zülfekar’a benzetir: 


Pençe-şırem çü Haydar-ı Kerrar 
Zülfekâr-âzmâ-yı meydânem (K. 43/115) 


Haydar-ı Kerrar-ı ma c nasm hele 

Esb-i tab c un Yarıya Düldül midür (G. 101/6) 

İstese Yârı neheng-i âteş-efşâm 
Zülfekâr-ı dest-i Haydar’dan ni 



Hz. Peygamber’in amcasının oğlu, teftişvp/fıkıh ilimlçrinde otorite kabul edilen 
ve çok hadîs rivayet edenler ^j(sında^Y^mî\^£hâbî Ab^llah îbn Abbâs 265 İle İlk 
Müslümanlardan, aşere-i müfe^şereden/5mp^ûf^tefsİr veçdîjah mekteplerinin kuru¬ 


cusu 


Abdullah İbn-i Mesûd 26 ^^/Vi^’d^zİkrid|nbo / ^habelörjârasındadır. Övülen için 


benzetilen olarak zikredilmişlerdir: 





262 


263 

264 

265 

266 


Fetâ (yiğit, genç, er) yok. Hadîs olduğu ifâde edilen bu sözün tamamı şöyledir: “Lâ fetâ illâ 
c Alı lâ seyfe illâ zül tıkar ”, “Ali’den başka yiğit, Zülfıkârdan başka kılıç yoktur”, bk. Aclûnî, Keş- 
ful-Hâfâ , II, 3069. Bu eserde hadîsin uydurma olduğu ifade edilmektedir. Ancak Taberî, bu sözün 
Uhud savaşı sırasında gâipten bir nidâ olarak duyulduğunu nakleder, bk. Ebû Cafer İbn Cerir 
Muhammed b. Cerir b. Yezid Tâberî, Tarihut-taberi: Tarihul-ümem vel-müluk , Dâru 1-Kü- 
tübi’l-İlmiyye, Beyrut, 1987, c. 3, s. 116. Burgâzî ise Fütüvvet-nâme adlı eserinde şu bilgileri 
naklederler: “Hazret-i Resul sallallahu âleyhi ve selem eyitdi: Yâ Alî ol her gün cigerüni kan eylese 
sen ne kılasın? Alî eyitdi, ol kişi günde bin kere cigerüm kan eyleyüp gönlüm yıkarsa ben anun ha¬ 
tırın yıkmayam. Pes Resûlullâhu sallallâhu aleyhi ve selem buyurdu kim Lâ fetâ illâ Alî lâ seyfe illâ 
zülfîkâr”. bk. Kaan Yılmaz, “Burgâzî Fütüvvetnâme Dil İncelemesi-Metin-Sözlük”, Sakarya 
Üniversitesi Sosyal Bilimler Enstitüsü., Mayıs 2006, s. 113-114. Ayrıca bk. Ahmet Serdaroğlu, 
Usûl'i Hadîs ve Mevzûât'i Aliyyul'Karî Tere emesi , Ayyıldız Matbaası, Ankara 1966, s. 129. 
Geçmedi mi? İnşân, 76/1. Ayetin tamamı şöyledir : “İnsanın üzerinden, henüz kendisinin 
anılan bir şey olmadığı uzun bir süre geçmedi mi?”. 

G. 664/6, G. 698/4, G. 757/7, T. 20/23. 

İsmail Çakan, Muhammed Eroğlu, “Abdullah b. Abbas b. Abdülmuttalib”, DİA> İstanbul 
1988, C. 1, s. 76. 

İsmail Cerrahoğlu, “Abdullah b. Mes’ûd”, DİA> İstanbul 1988, C. 1, s. 114. 
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* * 

Müşabih Ibn-i Mes c üd ile belki Ibn-i c Abbâs’a 

Kıra 5 at eyledükçe hazret-i Furkân-ı zî-şânı (K. 36/15) 

Şâir, sahâbe-i kİrâmın büyüklerinden ve meşhurlarından, sİİsİletu z-zeheb diye bi¬ 
linen altın silsilenin ikinci halkası olan Selmân-ı Fârisî 267 ’yİ de bir beytinde zikreder: 

Nasıl ki gül bahçesinde goncanın kıymetini bülbül bilirse, hânedân-ı Murtazayı 
da Hazret-i Selmâria sormak gerekir. 

Goncenüh gülşende kadr [ü] kıymetin bülbül bilür 

Hânedân-ı Murtazayı Hazret-i Selmân’a şor (G. 62/6) 

2.1.5. Âyetler ve Hadisler 

Klâsik Türk edebiyatının en belirgin ve temel özelliklerinden biri mahsûllerinde 
dinî kültüre yer verilmesidir. Bu edebî geleneğe bağlı şâirlerden biri olan Yârî, dinî 
kültürün bir başka İfadeyle Islâm ipapçıpm J:emel iki kaynağı âyet ve hadîsleri beytin 

k, muhtevaya uygun olacak şekilde 
eserinde çokça zikretmiştir. Ayetlerde^özçllikle Ar‘âf^7/172, Necm, 53/9 ve Kalem, 
68/1 numaralı âyetlere; l^^îslerdenİsç^Hz^eygamb^ritn âlemin yaratılış sebebi oldu- 

H^rmetinVj^V^û^prfı suret"^hlduğuna işaret eden “levlâke” 

İİen\rı adîsi er İ kaypakları açısından değerlendir- 


anlam dünyası içerisinde mârfâyı kuvvetli 



* * * * 


guna, onun yuzu suyu 
hadîsine yer verilmİştİr/Tİserde 




dİğİmİzde muteber had&dcaynaklarında yer alan haâMerin yanı sıra vahdet-İ vücûd 
nazariyesini benimseyen Ip^tasayyıflarJn^esetlerİnd^İkrettikleri hadîslere de başvu- 

rVv 


rulmuştur. 

Tesbİt edebildiğimiz kadaHyla- 

2.1.5.1. Âyetler 



an âyet ve hadîsler şunlardır: 


Kadı ve mutasavvıf bir kimliğe sahip olan şâir Yârî, Dîvânı nda Kur’ân-ı Kerîm 
âyetlerini bazen tam âyeti bâzen âyetin bir kısmını iktibâs veya telmih yaparak çokça 

♦ i ^ i ıı i «a ^ >ı i •• aw « a ♦ j i a yy a a + a 

zikretmiştir. Bu kullanımların yanı sıra ayete 1-kursı , sure-ı duhan , sure-ı nur , 


“nur âyeti” eserde isim olarak yer almıştır: 
Mushaf-ı hüsnün üzre hattunda 

t * * w * • 

Yazılu süre-i Duhân görinür (G. 181/2) 


268 


Arapça bir kelime olan Duhân; “duman, tütün” demektir. Duhân sûresi Kur’ân-ı 
Kerîm ele 44. sûre olup 59 âyetten oluşmaktadır. 


267 


268 


İslâm Âlimleri Ansiklopedisi^ Yay. Haz. İlhan Apak, Türkiye Gazetesi, İstanbul [t. y.], C. 2, 
s. 35. Ayrıca bk. Da niş Remzi Korok, Müşerref Akkut, Meşhur Sah âb eler ve Fakikler, Türk 
Neşriyat Yurdu, İstanbul 1956, s. 39-46. 

G. 538/4. 
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Ne kadar suz-ı derun şahibidür şem c i görün 
Süre-i Nür- ile pervaneyi eyler teshir (G. 239/2) 


Nur, “Gözle görülen aydınlık, maddî şeyleri görmeye yarayan ışık, ziyâ; kalp 
gözüyle his ve idrak edilen gönül açıcı aydınlık, maddî olmayan hususlarda basîret 
gözüyle görülen ve gerçeği görmeyi sağlayan mânevi ışık” mânâlarına gelmektedir. 
Kur’ân-ı Kerîm ele 24. sûre olup 64 âyetten oluşmaktadır. 


Bakdukça şafh-ı nur-ı tecelliye dıdesi 

Nür âyeti şadâsı gelürdi Kelim’den (G. 532/3) 


Nur âyeti; Kur’ân-ı Kerîmedeki Nur sûresinin 35. âyeti için kullanılan bir ifadedir. 
Ayet şöyledir: 

“Allah, göklerin ve yerin nurudur. O’nun nurunun temsili, içinde lamba bulunan 
bir kandillik gibidir. O lamba kristal bir fanus içindedir; o fanus da sanki inciye benzer 

^ .j r 

bir yıldız gibidir kİ, doğuya da, batıy^daûUspet^cplepıeyen mübarek bir ağaçtan, yani 
zeytinden (çıkan yağdan) tutuşturulup Onun^ağçn Efedeyse, kendisine ateş değmese 
dahi ışık verir. (Bu,) nur üstüne nurdur. Ahah/dilediği kimfeyi nuruna eriştirir. Allah 


j v " O ? V 

insanlara (işte böyle) temsilleKg^tirir. 24/35) 

Âvetü 1-kürsî okur bülbül buîknd-âvâzdte , LnI 


Ayetü ı-Kursı okur bülbül bul^nd-avş^ll'ia 
Mahfil olsa c arş lâyıkdur ana4f zâz ile Xx// (M 



j 

J 


Kur’ân-ı Kerîmin İkinci sûfeşkolan ^Bakar a^sûre.sİnİn 25^. âyeti İçinde Alahin kür¬ 
süsü zikre dildiği için “âyetu 1-kürsî” fa4ı)4/;h^ Bu âyet hem muhtevası hem 


üstün özellikleri sebebiyle dikkat ^kmi/,3fajktiSd^hâdîsler vârit olmuş, çok okun¬ 


muş, şifa ve korunmaya vesile kılınmıştır. 


270 


Dîvânda telmihte bulunulan âyetlerin geçtiği beyitler şunlardır: 


Ey matla c -ı nüsha-i emanı 

Dibace-i seb c atü l-meşânî (M. 3/12) 


u 


Tekrarlanan yedi (âyet)” mânâsına gelen “seHatü’l-meşanı, seU-i meşanî 171 


seb c u 1-meşanı 272 ” ibârelerİ yedi âyetten meydana gelen ve Kur’ân-ı Kerîmin İlk sûresi 
olan Fatiha ya verilen addır. Hicr Sûresi’nin 87. âyetinde; “Andolsun ki, biz sana tek- 



270 

271 

272 


bk. Kuran Yolu TürkçeMeâlve Tef$ir> Haz. Hayrettin Karaman, Mustafa Çağrıcı, İbrahim Kâfi 
Dönmez, Sadrettin Gümüş, Diyanet İşleri Başkanlığı Yayınları, Ankara 2003, C. IV, s. 103- 



Kuran Yolu Türkçe Meâl ve Tefiir> C. I, s. 276-279. 

K. 24/39. 

Kt. 66/4. 
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rarlanan yedi âyeti ve yüce Kur’ân ı verdik.” buyrulmuştur. Âyette geçen “tekrarlanan 
yedi âyet” ibâresiyle fâtİha sûresine telmihte bulunulduğu müfessirlerce açıklanmıştır. 
Buna delil olarak da Hz. Peygamberden rivâyet edilen şu hadîs gösterilmiştir: “Ebu 
Saîd Ibnu’l-Muallâ (radıyallahu anh) anlatıyor: ‘Ben Mescid-İ Nebevî’de namaz kılı¬ 
yordum. Resûlullah (aleyhissalâtu vesselâm) beni çağırdı. Fakat (namazda olduğum 
İçin) icabet edemedim. Sonra yanma gelerek: ‘Ey Allah’ın Resulü namaz kılıyordum 
(bu sebeple cevap veremedim diye özür beyan ettim). Bana: ‘ Allahu Teâlâ Kitabı’nda: 
‘Ey iman edenler, Allah ve Resulü sizi çağırdıkları zaman hemen icâbet edin buyur¬ 
muyor mu?’ (Enfal, 8/24) dedi ve arkasından İlâve etti: ‘Sen mescidden çıkmazdan 
önce, sana Kur’ân-ı Kerîm’İn (sevabca) en büyük sûresini öğreteyim mi?’ de dİ ve elim¬ 
den tuttu. Mescidden çıkacağı sırada ben: ‘Sana en büyük sureyi öğreteceğim’ deme¬ 
miş miydiniz? dedim. Bana: ‘O sûre Elhamdülillâhi Rabbi’l-âlemîn dir ki (namazlarda 
tekrar tekrar okunan) yedi âyet (es-Seb’u’l-mesânî) ve bana verilen yüce Kur’ân’dır’ 


buyurdu.” (Buhârî, Tefsîr 1; h^eşâî^t^â 


Hayy u Bakı vü la yemut m u ebed 
Külli yevmin ki der-şu J ünât-est (K? 



bû Dâvud, Vitr, 15) 



. İA» A | 1.. /' 

Diri, daimi, sonsu2rvp olum^yö 


ma halindedir. 




ı 


pılmıştır. 




r 





■l 

A 




elâmımıy^ıuhatabıdır). O, her an yarat- 


j 

) 


Bu beyitte “O, her dpVaratma halindedir.” (RaKmân, 55 / 29 ) âyetine telmih ya- 

"r . - J ^ '"O 


_ — 1 f' ~ ^ \ X 

Itdün şelaş ü heft ü çeharı pusm ajn&j ' f ‘ \ 

Efrâd-ı kâyinâtı kılup küf [u] nündan â (K. 3/10) 274 

Beytin ikinci mısraında geçen “kâf [u] nün” İbâresİnden maksat Kur’ân-ı Kerîm’de, 
Bakara, 2/117. âyette belirtildiği üzere “(O), göklerin ve yerin eşsiz yaratıcısıdır. Bir 
şeyi dilediğinde ona sadece ‘Ol!’ der, o da hemen oluverir.” hakikatidir. 275 

Mü-şikâfan-ı hakâyık nice hail eyler anı 

Sırr-ı tenzilde silk-i sühanun habl-i metin (K. 8/44) 276 


273 

274 

275 

276 


Ölüm yoktur. Bu ibâre Kur ân-ı Kerîmde 3 âyette zikredilmiştir, bk. Tâ-Hâ, 20/74; Furkan, 


25/58; Alâ, 87/13. 
Kt. 66/9. 


Bu mânâda ayrıca şu âyetlere bakılabilir: Âli İmrân, 3/47, 59; Enam, 6/73; Nahl, 16/40; 
Meryem, 19/35; Yâsîn, 36/82; Mümin, 40/68. 

Ayrıca bk. K. 10/3, K. 19/28, K. 22/165; G. 408/4; G. 794/3. 
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Kur’ân-ı Kerîm’de; “Hep birlikte Allah’ın ipine (İslam’a) sımsıkı yapışın; parça¬ 


lanmayın.” (Al-i Imrân, 3/103) buyurulmaktadır. Beyitte zikredilen “habl-i metin” 
“sağlam ip” ibâresi ile bu âyete telmih yapılmıştır. 

Saha feth oldı miftâh-ı kilîd-i genc-i furkânı 

Saha ta c lîm olmdı şüre-i tenzll-i küf ha yı (K. 16/34) 

Kur’ân-ı Kerîm’de Meryem sûresinin 1. âyetinde geçen hurûf-ı mukataadan İkisine 
telmihte bulunulmuştur. Sûrenin ilk âyeti şöyledir: “Kaf. Ha. Ya. Ayn. S ad.” (Mer¬ 
yem, 19/1) 

Ba *de c usr ez-yüsür mükâfatum 

Hamd kim şâh-ı Mışr-ı c irfanem (K. 43/80) 

“Ba’de c usr ez-yüsür”, “güçlükten sonra kolaylık ile” anlamındaki bu ifade ile 
“Allah, bir güçlükten sonra bir kolayhk ^r^a^ajçtır.” âyetine telmih yapılmıştır. Aye¬ 
tin tamamı şöyledir: “İmkânı geniş 6l^,™Taİ£ây^^ göre versin; rızkı daral¬ 

mış bulunan da Allah’ın kendisine verdiği Radarından nafaRa ödesin. Allah hiç kimse¬ 
yi verdiği imkândan fazlasıyla yüRümlü J^lnqg^ j^llah, bir ğuçlükten sonra bir kolaylık 
yaratacaktır.” (Talâk, 65/7) «_j / /, ^ 


j 

J 



Ledünm c ilmini ta c lım ider y^mâ-i hü 
O kim Yârî hak ayık ( ilmini bjjmekde mâhiıdpr 



Kur’ân-ı Kerîm’de (Haşr, 59/2 



(G. 57/9^ 




îsipiler O’nundur” buyurulmakta- 


dır. Beyitte “esma-i hüsna” İfadesHle ây6^telî^^t@^bmunulmuştur. 


Dağlar olsa tahammül idemez bir şerere 

Tâb-ı c aşkun yine lâ-büd dil-i süzâna şığar (G. 115/3) 

Bu beyitte de “Mûsâ tayin ettiğimiz vakitte (Tur’a) gelip de Rabbİ onunla ko¬ 
nuşunca ‘Rabbİm! Bana (kendini) göster; seni göreyim!’ dedi. (Rabbi): Sen beni asla 
göremezsin. Fakat şu dağa bak, eğer o yerinde durabilirse sen de beni göreceksin!’ 
buyurdu. Rabbİ o dağa tecelli edince onu paramparça etti, Mûsâ da baygın düştü. Ayı¬ 
lınca dedi kİ: Seni noksan sıfatlardan tenzih ederim, sana tevbe ettim. Ben İnananların 
İlkiyim.” (Ariâf, 7/143) âyetine telmihte bulunulmuştur. 


277 Ayrıca bk. A c râf, 7/180; îsrâ, 17/110 
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Dîvân ’da yer alan bazı âyetler ise vezin gereği âyetin orijinalindeki kelimelerin 
yerleri değiştirilerek zikredilmiştir. Vezin gereği okunuşları ile eserde yer alan 
âyetler ve geçtiği beyitler şunlardır: 

hâ mim 278 (M. 3/6; K. 22/23) 

kün fe-kân 279 (M. 3/10, 77; M. 4/3, 123) 

■ 

Kün selâmen ve berden İbrahim 280 (M. 4/109) 

c Âl i mü 'l-ğaybi ve’ş-şehâdâ t-est 281 (K. 1/9) 

Halakad-arzı ve J s-semâvât-Qst 282 (K. 1/10) 

Kelemhatü^l-başar 285 (K. 22/90) 


278 


279 


280 

281 


282 


283 


Kur ân-ı Kerîmde “ yazılışıyla 7 sûrenin ilk âyetidir. Sûreler için bk. Mümin, 40/1; Fus- 

silet, 41/1; Şûra, 42/1; Zuhru£^4^/j; jDı^çârn 44/1; Câsiye, 45/1; Ahkâf, 46/1. “Çoğu Mek- 

kede nâzil olan yirmi dokuz serenin başınag/^Tjir âyet ya da bir âyetin başlangıcı olarak, 
kelime oluşturmayan bazı harfler yer abîıakta olup bunlara hurûf-ı mukattaa (ayrı ayrı harfler) 
denir. Bunlar Arap alfabesinin on doffja^rfidir ve ba^t4ûrelerin başında tek harf olarak, ba¬ 
zılarının başında ise bîrden fazl^had^n yât^yaüa dizilişteki inde yer almışlardır. Bu harflerin 
Kur ân-ı Kerîmden birljyet veya âyçt p^maşpdjduğunda^şüjphe yoktur. Mânaları ve hikmetleri 
üzerinde ise farklı görüiler ve yompuân i et^sjimlmüştür^jSıradan insanların bilgi vasıtalarıy¬ 
la mânalarını ve kullarmış maksatların (hikmet) bilmEEjve anlamak mümkün olmayan bu 
harflere, kezâ lügat manâlarında kullarjılmamış olup mânaya geldikleri de açıklanmamış 
bulunan bazı kelimele re'^criüteşâpihâp adf yeribfıektedir.” Kur an Yolu Türkçe Meâl ve Tefsir> 
Haz. Hayrettin Karaman,Tv4u2Cafa Çağflcı, Ibmhîrrf KÛfi Dönmez, Sadrettin Gümüş, Diyanet 
İşleri Başkanlığı Yayınları, Âhkara^gp3, 1*7. * 

Kün fe-kân: Ol dediği olur. Bu ibareden maksat Kur’ân-ı Kerîmde, Bakara, 2/117. âyette 
belirtildiği üzere “(O), göklerin ve yerin eşsiz yaratıcısıdır. Bir şeyi dilediğinde ona sadece ‘Ol!’ 
der, o da hemen oluverir.” hakikatidir. Ayette geçen “kün” kelimesine işaret edilmektedir. Bu 

mânâda ayrıca şu âyetlere bakılabilir: Âli İmrân, 3/47, 59; En‘âm, 6/73; Nahl, 16/40; Mer¬ 
yem, 19/35; Yâsîn, 36/82; Mümin, 40/68. 

“Ibrâhinı e serin ve esenlik ol” Enbiyâ, 21/69. âyet-i kerîmeden iktibas olup âyet şöyledir: c Ey 
ateş! İbrahim için serinlik ve esenlik olf dedik.” 

Kur ân-ı Kerîmde bu ibare şu şekilde geçmektedir: “gizliyi ve açığı bilendir”. Bk. En‘âm, 6/73; 
Tevbe, 9/94, 105; Rad, 13/9; Muminûn, 23/92; Secde, 32/6; Zümer, 39/46; Haşr, 59/22; 
Cuma, 62/8; Tegâbun, 64/18. 

Bu ibare Kur ân-ı Kerîmde şu şekilde geçmektedir: “gökleri ve yeri yarattı”. Bk. Bakara, 

2/164; Âl-i İmrân, 3/190, 191; En c âm, 6/1, 73; A c râf, 7/54; Tevbe, 9/36; Yûnus, 10/3; Hûd, 
11/7; İbrâhim, 14/19? 32; Nahl, 16/3; İsrâ, 17/99; Kehf, 18/51; Furkan, 25/59; Nemi, 27/60; 
Ankebût, 29/61; Rûm, 30/22; Lokman, 31/10, 25; Secde, 32/4; Yâsîn, 36/81; Zümer, 39/5, 
38; Müünin, 40/57; Şûrâ, 42/29; Zuhruf, 43/9; Ahkâf, 46/33; Hadîd, 57/4; Tegâbun, 3/64. 

Nahl, 16/77. âyetten iktibas yapılmıştır. Âyette bu ibâre şöyle yer almaktadır: “bir göz açıp 
yumma gibi... ” Ayetin tamamı ise şöyledir: “Göklerin ve yerin gaybı Allah’a aittir. Kıyametin 
kopması ise, göz açıp kapama gibi veya daha az bir zamandan ibarettir. Şüphesiz Allah, her 
şeye kadirdir.” 
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Divân ’da ayrıca tam olarak âyet olmamakla birlikte bazı âyetlere dayanılarak 
zikredilen iki Arapça ibâre bulunmaktadır: 


Hazihi cennatu c adnin fedhuluha halidın 284 (K. 23/18) 

La yudf ullâhu fi ’d-düreyni ecre 1-muhsinîn 285 (K. 23/26) 

Tam ve kısmî iktibas edilen âyetlerin Dîvân tertibine göre sırasıyla geçtiği beyitler 


şunlardır: 




28 6 


287 O ^ 


288 


289 


0 ^ 
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J, IİÜ17 JlSİ (la) 


fiş* i 

j V (la; M. 3/18, 55; M. 5/6) 


<0)1 Ju-İ (la) 


^ 

^ * £ 


(la; M. 3/19, 57; M. 5/6; K. 10/3; K. 16/59; K. 22/95) 


J 

290 lîL*,t (la, K. 1/21; K. 19/31) 
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284 “İşte bu bir cennet bahçesidİTTkbediyy^ıyiçİhde k&Jmarîe üzere gkkı.” Bu ibâre âyet olmamakla 
beraber ibarede geçen “ceripati c adnin”; Tevbe, 9/ 72, RacCZlfe/ 23, Nahl, 16/ 31, Kehf, 
18/31, Meryem, 19/61, Tâh^20/76, F^ır,J55/ 3^, Sâd, 38£jyjD, Mümin, 40/8, Saff, 61/12, 
Beyyine, 98/8 âyetlerinde; 'Ted^lühâTü^d^’V?^ 1 ^^ 39/ 73 âyetinde geçmektedir. İbâre- 


285 


r 

nin bu âyetlere dayandığı kanaatindeyiz7 
“Allah iyilik yapanların miikâfatıniiki dün 



f\ 



286 

287 


288 


289 


290 


291 


292 


293 


i etmez.” Bu ibâre âyet olmamakla bir¬ 
likte Kurân-ı KerîmdekiTevbe 9/120 ve Yûsuf, 12/90daki âyetlere dayandığı kanaatindeyiz. 
Lekad halakne’l-insâne fî ahseni takvim: Biz insanı en güzel biçimde yarattık. Tın, 93/4. 
lâ-raybe: hiç şüphe yoktur. Kur’ân-ı Kerîmde 14 defa zikredilen bu ibâre için bk. Bakara, 2/2; 
Âli İmrân, 3/9, 25; Nisa, 4/87; En c âm, 6/12; Yûnus, 10/ 37; İsrâ, 17/99; Kehf, 18/21; Hac, 
22/7; Secde, 32/2; Mümin, 40/59; Şûrâ, 42/7; Câsiye, 45/ 26, 32. 

şehıdallâh: Allâh şâhiddir (ki). Âli İmrân, 3/18. Âyetin tamamı şöyledir: “Allah, adaleti ayakta 
tutarak (delilleriyle) şu hususu açıklamıştır ki, kendisinden başka ilah yoktur. Melekler ve ilim 
sa hipl eri de (bunu ikrar etmişlerdir. Evet) mutlak güç ve hikmet sahibi Allah’tan başka ilah 
yoktur.” 

ev ednâ: hatta daha da yakın oldu. Necm, 53/9. Âyetin tamamı şöyledir: 

"O kadar ki (birleştirilmiş) iki yay arası kadar, hatta daha da yakın oldu” 

erselnâ: gönderdik. Enbiyâ, 21/107. Âyetin tamamı şöyledir: “(Resulüm!) Biz seni ancak 

âlemlere rahmet olarak gönderdik.” 

“(Resûlüm!) Biz seni ancak âlemlere rahmet olarak gönderdik.” Enbiyâ, 21/107. Metinde âyet 
iktibâsında bazı farklılıklar yer almaktadır: Vemâ: innâ. “illâ” ibaresi yer almamaktadır. 

“Sen onların içindeyken onlara azap edecek değiliz” Enfâl, 8/33 deki âyetten kısmî iktibâs 
yapılmıştır. Âyetin aslı şöyledir: “Hâlbuki sen onların içinde iken Allah, onlara azap edecek 
değildir.” 

“Şâirler(e gelince), onlara da sapıklar uyarlar.” Şuarâ, 26/224. 
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295 

296 

297 

298 

299 

300 

301 

302 

303 

304 
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“Ancak iman edip iyi işler yapanlar... ’/Şuarâ, 26/227. 

lâ taknetü: ümit kesmeyiniz. Zümejv3Ş/^3. Âyetin t^amı şöyledir: “De ki: Ey kendi nefis- 
leri aleyhine haddi aşan^ullanı^fÂU^’ÎK^dıtpetindet^gmit kesmeyin! Çünkü Allah bütün 
günahları bağışlar. Şüptjesiz ki Oymkj>^ışJayan, çok eşitleyendir.” 

kün: Ol! Kur ân-ı Kerfnlıde âyetlerdeoj&i'^Âş<^klinde geçen bu ibare “Ol (der) o da oluverir” 
mânâsına gelmektediyZAyetler için bk. Bakara, 2/117JIAİİ İmrân, 3/47, 59; Enam, 6/73; 
Nahl, 16/40; MeryemÇi-9/35; Yâsjn, 3(>^2^Mumin,<4jQ/68. 

Evhâ: vahyetti. Necm, 5^/40. Âyetm^tam^mı şeyledir: “Bunun üzerine Allah, kuluna vahyini 
hilrlirrli ” -T S* „ 


bildirdi.” ^( \K/ 

kâbe kavseyn: iki yay araşıÂada^jr^ıh^ 37)9 rÂyeti n tamamı şöyledir: “O kadar ki (birleş¬ 
tirilmiş) iki yay arası kadar, hatta daha aa yakın oldu.” 

esrâ: yürüttü. İsrâ, 17/1. Âyetin tamamı şöyledir: “Bir gece, kendisine âyetlerimizden bir 
kısmını gösterelim diye (Muhammed) kulunu Mescid-i Harânidan, çevresini mübarek kıldı¬ 
ğımız Mescid-i Aksâ’ya götüren Allah noksan sıfatlardan münezzehtir; O, gerçekten işitendir, 

• • 1 • ,, 
görendir. 

le-in şekertüm: eğer şükrederseniz. İbrâhim, 14/7. Âyetin tamamı şöyledir: “Hatırlayın ki 
Rabbiniz size: Eğer şükrederseniz, elbette size (nimetimi) artıracağım ve eğer nankörlük eder¬ 
seniz hiç şüphesiz azabım çok şiddetlidir! diye bildirmişti.” 

Nün ve’l-kalem: Kalem, 68/1. Âyetin tamamı şöyledir: “Nun. Kaleme ve (kalem tutanların) 
yazdıklarına andolsun ki”. 

mâyesturün: (kalemle) yazdıklarına. Kalem, 68/1. 

Kâlü belâ: Evet, dediler. A’raf, 7/172. Âyetin tamamı şöyledir: “Kıyamet gününde, biz bun¬ 
dan habersizdik demeyesiniz diye Rabbin Âdem oğullarından, onların bellerinden zürriyetle- 
rini çıkardı, onları kendilerine şahit tuttu ve dedi ki: ‘Ben sizin Rabbiniz değil miyim?’ (Onlar 
da), ‘Evet (buna) şâhit olduk’, dediler.” 

hel etâ: geçmedi mi? inşân, 76/1. Âyetin tamamı şöyledir : “insanın üzerinden, henüz kendi¬ 
sinin anılan bir şey olmadığı uzun bir süre geçmedi mi?” 

a c taynâ; verdik. Kevser, 108/1. Âyetin tamamı şöyledir: “(Resûlum!) Kuşkusuz biz sana Kev¬ 
ser’i verdik.” 
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306 Sıiırım e denâ: Sonra (Muhammed e)^aktaştı. Necçp< 5,4/8. Âyetin tamamı söyledir: “Sonra 


t \ T J 7 y r. 


(Muhammed’e) yaklaştı, (yere doğru) sarktı.” 

Lem yelid ve lem yüled: O, doğurmamış v^ddgmamıştır. 
Kul huvâllâh: De ki O AllâOılâs, 
lâ yemüt: ölüm yoktur. Bu ib^re Kur’ân/f(K( 



112/3. 




Furkân, 25/58; A’lâ, 87/13H 


1 




âyette zi^rsdilmiştir. bk. Tâ-Hâ, 20/74; 


en m: bana görün. Araf, 7/fîâ. 
len terânî: sen beni göremezdin) Araf, 7/143. 


/ 


j 

J 


Âyetin tamamÇşöyledir: “Musa tayin ettiğimiz 


vakitte (Tur a) gelip de Rabbi <5^nlad6o^ Rabbim! Bana (kendini) göster; sem göre¬ 

yim!’ dedi. (Rabbi): ‘Sen beni asja-götemezsin. Fakat^ıT<fağa bak, eğer o yerinde durabilirse 
sen de beni göreceksin!’ buyurdu. Rabbi/oj^ağaieıS^llİ^ecîince onu paramparça etti, Musa da 
baygın düştü. Ayılınca dedi ki: Seni noksan sıfatlardan tenzih ederim, sana tevbe ettim. Ben 
inananların ilkiyim.” 

c aileme T-esma: isimleri öğretti. Bakara, 2/31. âyetten kısmî iktibas yapılmıştır. Âyetin tama¬ 
mı şöyledir: “Allah Âdem’e bütün isimleri, öğretti. Sonra onları önce meleklere arzedip: Eğer 
siz sözünüzde sadık iseniz, şunların isimlerini bana bildirin, dedi.” 

kavseyn: iki yay. Necm, 53/9. Âyetin tamamı şöyledir: “O kadar ki (birleştirilmiş) iki yay 
arası kadar, hatta daha da yakın oldu.” 

festakim: dosdoğru ol. Hûd, 11/112. Âyetin tamamı şöyledir: “O halde seninle beraber tevbe 
edenlerle birlikte emrolunduğun gibi dosdoğru ol! Aşırı da gitmeyin. Çünkü O, sizin yaptık¬ 
larınızı çok iyi görendir.” 

ahsen-i takvim: en güzel biçim. Tın, 95/4. Âyetin tamamı şöyledir: “Biz insanı en güzel bi¬ 
çimde yarattık.” 

kâbe kavseyn: iki yay arası kadar. Necm, 53/9. Âyetin tamamı şöyledir: “O kadar ki (birleş¬ 
tirilmiş) iki yay arası kadar, hatta daha da yakın oldu.” 

Subhânellezi esrâ: O (Allah) ki eksiklikten uzaktır. Yürüttü... Isrâ, 17/1; “Noksan sıfatlardan 
münezzeh (Allah), bir gece...” Âyetin tamamı şu şekildedir: “Bir gece, kendisine âyetlerimiz¬ 
den bir kısmını gösterelim diye (Muhammed) kulunu Mescid-i Harâm’dan, çevresini müba¬ 
rek kıldığımız Mescid-i Aksâ’ya götüren Allah noksan sıfatlardan münezzehtir; O, gerçekten 
işitendir, görendir.” 
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kabe kavseyni ev edna: iki yay arası kâdan hatta daha da yakın. Necm, 53/9. Âyetin tamamı 
şöyledir: “O kadar ki (birleştirilmiş) iki vây arası kadajvmatta daha da yakın oldu.” 


fî ahseni takvim: en gjızel biçiı^e>/^nÂ^/Â/Âyetin x «teynamı şöyledir: “Biz insanı en güzel 
biçimde yarattık.” < j y 'Y\ /\ rO 

sekahum rabbuhumr-Fİableri otı|aj^girmi^dr^İnsân, 176/21, “Rableri içirir...” Âyetin tam 
metni şöyledir: “ÜzefjSlnde yeşil ipekte ı ince ve kalıı£xibiseler vardır; gümüş bilezikler ta¬ 
kınmışlardır. Rableri o'plâra tertemiz biy içki^içirir.” ■cb 

sa c yukum meşkur: çalışlpdnız teşefâtürelayıkyfnsân, 76/22. Âyetin tamamı şöyledir: “(On¬ 
lara şöyle denir: ) Bu, siziry-içiyrbir mükâfattır. 4ü£i hayretin iz karşılığını bulmuştur.” 

Vemâ rameyte: attığın zaman. A^efın tamamı şu şekildedir: “(Savaşta) onları siz 

öldürmediniz, fakat Ali âh öldürdü; attığın zaman da sen atmadın, fakat Allâh attı. Ve bunu, 
müminleri güzel bir imtihanla denemek için (yaptı). Şüphesiz Allâh işitendir, bilendir.” 
Aşhâbu’l-cenneti humu’l-faüzün: “Cennet ehli, isteklerine erişenlerdir.” Haşr, 59/20. Âye¬ 
tin tamamı şöyledir: “Cehennem ehliyle cennet ehli bir olmaz. Cennet ehli, isteklerine erişen¬ 
lerdir.” 

Fe c aleyhim: üzerlerine iner. Nahl, 16/106. Âyetin tamamı şöyledir: “Kim iman ettikten 
sonra Allah’ı inkâr ederse -kalbi iman ile dolu olduğu halde (inkâra) zorlanan başka- fakat kim 
kalbini kâfirliğe açarsa, işte Allah’ın gazabı bunlaradır; onlar için büyük bir azap vardır.” 
rahmeten li’l- c âlemin: ”âlemlere rahmet”. Enbiyâ, 21/107. Âyetin tamamı şöyledir: “(Ey 
Muhammedi) Seni ancak âlemlere rahmet olarak gönderdik.” 

fehla c na c leyke: papuçlarım çıkar. Tâhâ, 20/12. Âyetin tamamı şöyledir: “Muhakkak ki ben, 
evet ben senin Rabbinim! Hemen pabuçlarını çıkar! Çünkü sen kutsal vadi Tuva’dasın!” 
mâ tekaddeme min zenb: (Senin)günahlarından geçmişini. Fetih, 48/2. Âyetin tamamı şöy¬ 
ledir: “Böylece Allah, senin geçmiş ve gelecek günahını bağışlar. Sana olan nimetini tamamlar 
ve seni doğru bir yola iletir.” 

vemâ te 5 ahhar: geleceğini. Fetih, 48/2. 

inne rabbenâ le-gafür: Doğrusu Rabbimiz çok bağışlayandır. Fâtır, 35/34. Âyetin tamamı 
şöyledir: “(Cennette şöyle) derler: Bizden tasayı gideren Allah’a hamdolsun. Doğrusu Rabbi¬ 
miz çok bağışlayan, çok nimet verendir.” 
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esrâ bi c ab dibi leylen: gecenin bir vaktime jkujğîıu yürüttü. İsrâ, 17/1. “Bir gece gösterelim 
diye (Muhammed) kulunu...” Âyet i rp tamamı şöylgdırKjBir gece, kendisine âyetlerimizden 
bir kısmını gösterelim diye (Muhammed) külünü Mescid-i Flarâm’dan, çevresini mübarek 
kıldığımız Mescid-i Aksâ’ya götüren Allah nöks^n sıfatlardapTmünezzehtir; O, gerçekten işi¬ 
tendir, görendir.” ZüJ Ss ^^\y 

Lekad kâne sa c yukum meşküjr: Elbette / çâlışQ>4r ıl ^ ; ^Ş e kLhre l^yjkoldu. İnşân, 76/22. âyetten 
iktibas yapılmıştır. Âyetin tamamı şöyle^rpr^/ 1 D pL.ra^oyle denirjj) Bu, sizin için bir mükafat¬ 
tır. Sizin gayretiniz karşılığııyubulmuştur.” 
habl-i verıd: şah damarı. Kaf L ( -^/l6 , danjktib:ıstın^7etin talimi şöyledir: “Andolsun, insanı 
biz yarattık ve nefsinin kendisiü^fısıldad^^ ve^biz ona şah damarından daha yakı¬ 


nız. Nç- i/' „ r* \ 

ebşirü: sevinin. Fussilet, 41/30. Âyetin^taaı^lm 1 ş&yİ^dîr: Şüphesiz, Rabbimiz Allah’tır deyip, 
sonra dosdoğru yolda yürüyenlerin üzerine melekler iner. Onlara: Korkmayın, üzülmeyin, size 
vâdolunan cennetle sevinin! derler” 

lâ yuVelu: sorulmaz. Rahman 55/39. Âyetin tamamı şöyledir: “İşte o gün insana da cine de 
günahı sorulmaz.” 

mâ yeşâ 5 : dilediğini. Bu ibâre Kur’ân-ı Kerîm’de 22 yerde zikredilmiştir. Beyte uygun ola¬ 
rak şu âyeti zikredebiliriz: “Göklerin ve yerin mülkü Allah’ındır. Dilediğini yaratır.” Şûrâ, 

42/49. İbârenin geçtiği diğer âyetler için bk. : Bakara, 2/251; Âl-i İmrân, 3/40, 47; Mâide, 
5/17; Enam, 6/133; Yûsuf, 12/100; Ra‘d, 13/39; İbrâhim, 14/27; Hac, 22/ 18; Nur, 24/ 45; 
Furkân, 25/16; Kasas, 28/ 68; Rûm, 30/54; Sebe’, 34/13; Fâtır, 35/1; Zümer, 39/4, 34; Şûrâ, 
42/22, 27, 51; Kâf, 50/35. 

Kâlü: Dediler. Araf, 7/172. Âyetin tamamı şöyledir: “Kıyamet gününde, biz bundan haber¬ 
sizdik demeyesiniz diye Rabbin Âdem oğullarından, onların bellerinden zürriyetlerini çıkardı, 
onları kendilerine şahit tuttu ve dedi ki: ‘Ben sizin Rabbiniz değil miyim?’ (Onlar da), ‘Evet 
(buna) şâhit olduk’, dediler” 
elestü: ben değil miyim? A’raf, 7/172. 
mâ-zağ: şaşmadı. Necm, 53/17. 

mâ-zâğa’l-başar: gözü şaşmadı. Necm, 53/17. Âyetin tamamı şöyledir: “Gözü kaymadı ve 
sınırı aşmadı.”. 

ihdina’ş-şirât: yola bizi ilet. Fâtiha, 1/6. Âyetin tamamı şöyledir: “Bize doğru yolu göster.” 
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yuhibbuhum ve yuhibbunemAC^ arl seve^em]^ da O’nu severler. Mâide, 5/ 54. Ayetin 

tamamı şöyledir: “Ey iman edenler! Simden kim dininden dönerse (bilsin ki) Allah, sevdiği 
ve kendisini seven müminlere karşı al^âje'gönüllü (şefl^âtli), kâfirlere karşı onurlu ve zorlu bir 
toplum getirecektir. (Syiılar) Ajhıhb ^pluıltja^cdıad ederler) ve hiçbir kınayanın kınamasından 
korkmazlar (hiçbir kimsenin kıma^as^pa alçkrmazlar). JJûl, Allah’ın, dilediğine verdiği lütfü- 
dur. Allah’ın lütfü veühiıi genişfir.’A \\y r " J 

yuhyı , l- < izâme vehi^^amım: şu çürümüş kemikleri dînıtecek. Yâsîn, 36/78. Âyetin tamamı 
şöyledir: “Kendi yaratfjışinı unutarak bize karşı misal^b t irmeye kalkışıyor ve: ‘Şu çürümüş 
kemikleri kim diriltecekÇ-diyoh 

( aynen tusemma selsebîlp-SpfeelM^di)^isnnfenfi pınar. İnşân, 76/18. Âyetin tamamı 
şöyledir: “(Bu şarap) orada bir pmar^nÜı^fâadina Selsebîl denir.” 

fî sebîlillâh: Allah yolunda, Allah rızasılçin. Bu ibare Kur’ânı Kerîm’de kırk üç âyette zikredil¬ 
miştir. İlgili âyetler şunlardır: Bakara, 2/154, 190, 218, 244, 246, 261, 262, 273; Âl-i İmrân, 
3/13, 146, 157, 167, 169; Nisâ, 4/74, 75, 76, 84, 89, 94, 95, 100; Mâide, 5/54; Enfâl, 8/60, 
72, 74; Tevbe, 9/19, 20, 34, 38, 41, 60, 81, 111, 120; Hac, 22/58; Nur, 24/22; Muhammed, 
47/4, 38; Hucurât, 49/15; Hadîd, 57/10; Saff, 61/11; Müzzemmil, 73/20. 
lâ yüs 5 el: sorumlu tutulamaz. Enbiyâ, 21/ 23. 

c ammâyef al: yaptığından Enbiyâ, 21/ 23. Âyetin tamamı şu şekildedir: “Allah, yaptığından 
sorumlu tutulamaz; onlar ise sorguya çekileceklerdir.” 

Kim en yeşâ’ : dilediğine. Kur’ân-ı Kerîm’de on dokuz kez zikredilmiştir. : Bakara, 2/ 261; 

284; Âli İmrân, 3/129; Nisa, 4/48; 116; Mâide, 5/18; 40; Ra‘d, 13/26; İsrâ, 17/30; Kasas, 
28/82; Ankebût, 29/62; Rûm, 30/37; Sebe’, 34/36; 39; Zümer, 39/52; Şûrâ, 42/12; 49; Fetih, 
48/14; Necm, 53/26. 

Fa ( âlün limâ yürîd: Dilediğini yapandır. Kur’ân-ı Kerîm’de 2 kez zikredilmiştir: Hûd, 
11/107; Bürûc, 85/16. Âyetin ilk kısmını “fa c âlün” okuduğumuzda vezin aksamaktadır. Bu 
yüzden “fa c âlü” olarak okumamız gerekmektedir 

le c amruk: andolsun ki. Hicr, 15/72. Âyetin tamamı şu şekildedir: “(Resulüm!) Hayatın hakkı 
için onlar, sarhoşlukları içinde bocalıyorlardı.” 

Ve mâ erselnâk: Biz seni göndermedik. Enbiyâ, 21/107. Âyetin tamamı şöyledir: “(Resu¬ 
lüm!) Biz seni ancak âlemlere rahmet olarak gönderdik.” 
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2.1.5.2. Hadisler 


Islâm inancının iki temel kaynağından biri olan hadîsler, âyetler kadar çok 
olmasa da bazen mânâ olarak telmihle bazen de tam ve kısmî iktibas şeklinde 
Divân ’da yer almıştır. 

Eserde hadîs hükümleriyle uyuşan ve hadîs kasdıyla yazıldıkları tahmin edilen 
beyitler şunlardır: 


Dildedür mihr-i cihan-tab-ı mahabbet amma 

v 

c Arş u ferşe şığamazken dil-i insana sığar (G. 115/2) 

Bu beyitte “Ben göklere ve yere sığmam, fakat mü’min kulumun kalbine sığa¬ 
rım” hadîs-i kudsîsine telmih vardır. (Aclûnî, Keşfu ’l-hafâ , II, 2256) 


Nüvıd-i re Tet ü ihsanı eyledi tebşir 
Ki kalb-i mü 5 min ola c arş-ı pâk-i Rahman^ j(]£t^66/12) 



( \ \\7uxJ o 

Beytin İkinci mısraında “Müminkî kalbi, 
(Aclûnî, Keşfu l-hafâ, II, 1886) 

Be-hadis-i Muhammed-i c Âr?pî 


yor uz 


Ki o dur hatem-i güzm-i neBEj (M. 4795) 


“Muhammed-İ Arabi’nin Çaçlîsİ ü 



rşıdır 






■l 

A 




'i 


J 

J 


üzerine,| ıjebiliğin son seçkini odur.” Bu beyitte 


İşaret edilen hadîsin şu hadîs ola^eceğ;fk^Mâtiîlâeyiz v “Peygamberlik sarayının nok¬ 


san kalan son kerpici olarak onur^)^amla^hn?\W^^ce de peygamberler kafilesi 


benimle sona erdi” (Müslim, el-Fezâil, 



adîs nr. : 2287)) 


Tam ve kısmî iktİbâs edilen hadîslerin Dîvân tertibine göre sırasıyla geçtiği beyitler 


şunlardır: 



351 


352 

353 


354 


“Ashabım, yıldızlar gibidir. Hangisine uyarsanız hidayeti bulursunuz.” (Suyutî, Câmius-sağîr ; 

Feyzul'kadîry 4176; Ibn AbdiTBerr, Cânııu beyanı lAlrriy II, 91) 

“Şâirlerin dili cennetin anahtarıdır.” Bu hadîsin kaynağına ulaşılamadı. 

“Şiirin öylesi vardır ki hikmetin ta kendisidir ve beyanın öylesi vardır ki sihrin ta kendisidir.” 

(Ebû Davud, Edeb, 87) 

“O söz (ki) onun güzeli güzel, çirkini (de) çirkindir.” Sahih hadîsler arasında bulamadığımız 
zayıf hadîs olduğunu tahmin ettiğimiz bu sözün kaynağını bulamadık. Fakat Keşfu î-hafz&ii 
mânâca benzer bir hadîs tespit ettik: “Şiir kelâmdaki (sözdeki) yerine göre (anlaşılır). Söz güzel 
olursa onun şiiri de güzel olur. (Eğer) söz çirkinse şiiri de çirkin olur.” (Aclûnî, Keşfu î-hafâ y II, 

1553) 
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355 


»İl 


356 15^1 CİÜ- UJ il'Vji İftjj (M. 3/58) 


~ J (M. 3/1; K. 10/19) 

' s ( ö ^ ^ S S ^ S S ^ 
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^Vj5 (M. 4/18; 91; K. 1/20; K. 4/36; K. 8/48, 82; K. 10/9, 18; K. 12/2; K. 13/32; 


K. 14/37; K. 18/1, 6; K. 19/11, 14; K. 22/17, 27, 36; Kt. 15/2; Db. 24/2; Db. 29/1) 


■OCO i ^ ^ ^ 0 

t I O ^ w ^ 


dJbi 




L (M. 4/89) 
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+ ■" 


'i* ++++ 


(M. 5/150, Kt. 67/1) 
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Jîy (M. 4/101; K. 40/64) 


361 ilUİtc- L, (M. 4/152) 


355 

356 

357 

358 


359 

360 



Levlake lema balaktivl-eflakr 

~ * ( \ . . 

ful'hafâ , II, 2123; Ali el-Karî, fâevzûât, s. 


lı-ma c allâh: Benim Allah ile. Hadîsin tamamı şöyledir: “Benim, Allah ile öyle bir vaktim var¬ 
dır ki; o an bana ne bir melek-i mukarreb ve ne de bir nebiyy-i mürsel y aklaşamaz.” (Aclûnî, 

Keşful-hafây II, 2159.) 

çaydın âlemi (gökleri) yaratmazdım. (Aclûnî, Kef 

h 

levlak: Sen olmasaydın. Hadîs-i kudsjûin tamamı şöyledir: “Sen olmasaydın âlemi (gökleri) 
yaratmazdım.” (Aclûnî, Ke^ful'hafâE^(2î\23; Ali c\~Y^ÂrMevzûât y s. 67-68.) 

Mâ c arefnake HakkaiiD^ rifetil^S^rtıak^^îâJbilemecbk) Bu söz sahih hadîs kitaplarında yer 
almamakla birlikte sûftf^rce sahih^J^bı^ıb^ılp^ış olup, H^TjYygamber (s. a. v. )’in duâlarından 
iktibas edilmiştir. Duârûn tam hîçtpTşöy] 

tijyü t Jjb# jk* Jp- İM^psî U “Seni hakkıyla bilemedik eyMa^ûf (ey bilinmeye en layık)” 
jjSjU L ilyo J>. ilbjS'i“Sybha]rek! J)Seni teshilimi takdis ederiz.) Seni hakkıyla zikre¬ 
demedik ey Mezkûr (ey'^ikredHmeyjâ enbayık)” J 

jjSTijo L ilJp- U ^Sananakkîykb/ükrpdemedik ey Meşkûr (ey şükre en layık)” 

3 yye* L dJoSUp jk- ilUJU dîjU 4 J>“/§ 5 |ia ibadet ve kulluk yapamadık ey Mâbud (ey 

ibadete en layık)” bk. Muhammed b. Muhammed el-Buhari Bahaeddin Nakşibendi, Evrâd-î 
Behâiyye ve Şerhim [y. y. ] 1361, s. 49. 

İtteki şerre men ahsente ileyh: İyilik yaptığın kimsenin kötülüğünden sakın! bk. Aclûnî, 
Keşful'hafây I, 86. 

lâ fetâ: fetâ (yiğit, genç, er) yok. Hadîs olduğu ifâde edilen bu sözün tamamı şöyledir: “Lâ 
fetâ illâ c Alı lâ seyfe illâ zülfıkâr” “Aliden başka yiğit, Zülfikârdan başka kılıç yoktur”, bk. 
Aclûnî, Keyful'Hâfâ , II, 3069. Bu eserde hadîsin uydurma olduğu ifade edilmektedir. Ancak Taberî, 
bu sözün Uhud savaşı sırasında gâipten bir nidâ olarak duyulduğunu nakleder, bk. Ebû Cafer 
İbn Cerir Muhammed b. Cerir b. Yezid Tâberî, Tarihut-Taberi: Tarihul-ümem ve'l-müluk, 
Dârul-Kütübfl-İlmiyye, Beyrut, 1987, c. 3, s. 116. Burgâzî ise Fütüvvet-nâme adlı eserinde şu 
bilgileri naklederler: “Hazret-i Resûl sallallâhu aleyhi ve selem eyitdi: Yâ Alî ol her gün cigerüni kan 
eylese sen ne kılasın? Alî eyitdi, ol kişi günde bin kere cigerüm kan eyleyüp gönlüm yıkarsa ben 
anun hatırın yıkmayam. Pes Resûlullâhu sallallâhu aleyhi ve selem buyurdu kim Lâ fetâ illâ Alî lâ 
seyfe illâ zülfıkâr”. bk. Kaan Yılmaz, “Burgâzî Fütüvvetnâme Dil İncelemesi-Metin-Sözlük”, 
Sakarya Üniversitesi Sosyal Bilimler Enstitüsü^ Mayıs 2006, s. 113-114. Ayrıca bk. Ahmet Ser- 
daroğlu, Usûl-i Hadîs ve Mevzûât-i Aliyyu l-Karî Tercemesi> Ayyıldız Matbaası, Ankara 1966, 

s. 129. 

Mâ c areftıâk: Bilemedik. Mâ c arefnâke Hakka ma ( rifetik, “Seni hakkıyla bilemedik” sözün¬ 
den iktibastır. 
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362 I yS cJk (K. 7/11) 

363 ilil ~ (K. 22/96) 

364 ÎİİJİ ojlS jj (K. 22/97) 

365 Jy- (G. 338/5) 

366 -ji (G. 340/2; G. 421/2; G. 530/5) 

367 Sf (G. 594/5) 

368 ^ c-.l (G. 637/3) 

++ 


362 


363 

364 


365 


366 


367 


368 


Küntü kenzen: Ben bir hâzineydim. Hadîsin tamamı şöyledir: “Ben gizli bir hâzineydim. 
Bilinmekliğimi arzuladım ve mahlûkâtı yarattım, (beni bilsinler diye mahlûkâtı yarattım)” 
bk. Suyûtî, ed-D ü reru 7- mensur e, \2fffAif^Ç-^^\)E^mrul-merfûa, 273; Aclûnî, Keşful-hafâ, 
II, 2016; Ahmet Serdaroğlu, Usûl-i Hddîs ve Mevzûm-iJmiyyul-Karî Tere emesi, Ayyıldız Mat¬ 
baası, Ankara 1966, s. 92. v , « 

ma ( allâh: Allah ile. (Aclû n ı, Kejşfu1-hafLfl J 
lev denevtü enmületen: parûıak uçl%xıyta y yaklaşıksam. BirThadîsten iktibas yapılmıştır. 
Hadîsin tamamı şöyledir: ^Sr parmak^oçuHcadaf'Mİaha yaklaşmaydım mutlaka yanardım”. 
Aliyyü’l-Karî, Şerhuş-Şifâ, 174^4; Memtıçt^ıl|ır(^J r iwltürümüzdf Arapça ve Farsça Asılh Veci¬ 


zeler Sözlüğü , Sütun YayınlarrTİştanbul 2008, 
c aref: bildi, şuuruna vardı. Hâaîsin ta 
ed-D ürer u 1- m ens ûre, 152; Suyun, d- 



c.ı 2, s. 565. 

lçjiir: “Kent&i bilen Rabbini bilir.” Suyutî, 
1/412; Aclûnî, Keşful-hafâ, II, 2532; 
s^sage^ F453. Bu sözün Hz. Ali’ye (r. a.) ait 

a J 


Aliyyü’l-Karî, Esrârul-merfûa, 
olduğu da söylenir. 

Men c aref: Kim bilirse/şuuruna varırsa, kim ki bildi. Suyutî, ed-Dürerul-mensûre, 152; 
Suyutî, el-Hâvî lıl-fetevâ, 11/412; Aclûnî, Keşful-hafâ, II, 2532; Aliyyü’l-Karî, Esrârul-merfûa, 
351; Zebîdî, İthâfus-sâde, 1/453. 

lâ havle: Güç yok. Birçok hadîste yer alan bu ibârenin tamamı şöyledir: “(Her türlü) kuvvet 
ve kudret ancak Allah’tadır.” Hadîsler için bk. Buhârî, Cihâd 27; Müslim, Zikir 17; Ahmed 
b. Hanbel, V, 41; İbn Mâce, Edeb 59; Muvatta, Kur’ân 22; Tirmizî, Daavat 34; Ebû Davud, 


Edeb 103; İbn Kesîr, Tefsîr, 4/380; Taberî, Tefsîr, 28/98; Ebû Davud, Salat 139; Nesâî, İftitah 
32; Tirmizî, Daavat 141; Tirmizî, Daavat 150; Müslim, Salat 12; Ebû Davud, Salat 36. Ayrıca 
Keşful-hafaâte. “ c Lâ-havle ve lâ-kuvvete illâ bi’llâ cennet hazînelerinden bir hazînedir.’ şeklin¬ 
de rivayet de var. Bu sözün aslı ve tamamı: Lâ-havle ve lâ-kuvvete illâ bi’llâhi’l-aliyyi’l-azîm: 
Kuvvet ve kudret ancak Yüce ve Ulu Allah’tadır.” kaydı yer almaktadır, bk. Aclûnî, Keşful-hafâ, 
II, 3062. (Mehmet Yılmaz, Edebiyatımızda İslâmî Kaynaklı Sözler (Ansiklopedik Sözlük), En¬ 
derun Kitabevi, İstanbul 1992, s. 101’den naklen. ) 

Ebeytü < inde Rabbî: Rabbimin yanında/katında konakladım/geceledim. Hz. Mevlânâ’nın 
Mesnevisinde hadîs olduğu belirtilen bu ifâdenin kaynağına ulaşılamadı, bk. Mevlânâ Celâ- 
leddîn-i Rûmî, Mesnevî-i Şerif Şerhi, Tercüme ve Şerh: Ahmed Avni Konuk, Haz. Dilâver Gü- 
rer, Mustafa Tahralı, Yay. Kord. Mustafa Tahralı, Kitabevi, İstanbul 2009, XIII, 369. Mezkûr 
ifâdenin tamamı şöyledir: “Beni yediren, içiren Rabbimin yanında/katında konakladı m/gece¬ 
ledim.” 
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2.2. TASAVVUF 

2.2.1. Aşk, Âşık, Maşuk 

Muhabbetin son mertebesi olan aşk, 369 Hz. Mevlânanın ifadesiyle “öyle bir fa¬ 
zilettir ki insanı faziletler sahibi yapar”. 370 Arapça aslı ışk olup sözlükte “şiddetli ve 
aşırı sevgi; sevenin sevgilisinde kendisini yok etmesi; aşkın yok, yalnızca mâşukun var 
olması, her şeyin ondan İbaret olması hâli” anlamına gelir. 371 Bir başka ifadeyle aşk, 
“insanın içini ve ciğerini yakan bir ateştir. Aklı şaşkın kılar ; yanıltır ; gözü kör eder, işitme 
duygusunu giderir. Büyük korkuları insana küçük gösterir. İnsanın boğazını sıkar, nefes - 
ten başka bir şey oradan geçmez, ölecek gibi olur. Bütün himmeti mâşuk ve sevgili üzerine 
toplar, sevgilisini kıskandığı için onun hakkında kötü zan besler, bu hâl daha da artar, 
düzeni bozar, şaşkınlığı getirir, nihâyet unutkan olur ve ölümü hoş görür. Bazen âşık, 
aşkta fâni olur. O zaman âşık aşk hâline gelir. Sonra aşk, mâşuktafânî olur. * 572 

Aşkı “vuslat ve yakınlık makamtarınııi^sonu” olarak İfade eden Tehânevî, ilâve ola- 


Aşkı “vuslat ve yakınlık ma^n^^rıpııi^sGmu” olarak İfade eden Tehânevî, İlâve o 
rak “Aşk kalbde vücûd bulan bir cptefolup, mahkûmdan başka her şeyi yakar; o, yakmak 


ve 


öldürmektir, ondan sonrası ise Allahinff tı 


yıkan İlâhî bir cinnettir. ”~der. 


373 




olan sonfuz bir hayattır. O, akıl binâsını 


Yârî kaleme aldığı yü^ elli da 




fikir ve ruh âleminde 


eyİ^k aşk n^esnevîsinde bu kavramın onun 
Idhj^âsavvufî^b^r yorumla dile getirir. Şâirin 


“başlangıcım ve sonum,'^jagikâr ve gizli ojlan mânânyTcİediği aşka dâir tanımlarından 
bir kısmını ifade edecek ol^saHm^rrtekâim^ anka kuşu, “kün fe-kân” sırrının nük¬ 


tesidir. Nâsût âleminin zevkh’dâhtft âMmİhımfanidir. Allah’ın birliğine delil olup 
O’nun zâtının vasıfların d and ir. Rabbrlı teih&kı^ sûfînin tecrididir. Eh ad’m sonsuz fey¬ 
zi, Samed’in zâtının pâk vahyidir. Kadîm pâdişâh, arş, kürsü, levh ü kalemdir. Tevhîd 
denizlerinin dalgası, temcîd kitabının sırrıdır, “mâ yesturun” (kalemle yazdıklarına) 
dan bir İşaret olan aşk, “nûn ve’l-kalem” İn sırlarıdır. Hakikatlerin aynası, gizli sırların 
hâzinesidir. Alemin yaratılışının aslı, insanın fıtratının, mayasının nakşıdır. Eşyânın 
sûretlerİ aşk aynasından görünmüştür. Nurun tecellisinin mazharı, aym parlaklığını 
ortaya çıkarandır. Tenlere kuvvet, gönüllere ebedî hayattır. Elest bezmİnde ruhları, 
sunduğu kadehle sarhoş etmiştir. Sübhânın vahye dilen âyetleri, Yezdân’ın nurunun 
aynası, “Levlâk” kelâmının sırrıdır. Dört mezhep hepsi aşkın anlatıcısıdır, iki dünyada 


Küt 


369 

370 


371 

372 

373 


Süleyman Uludağ, Tasavvuf Terimleri Sözlüğü , Marifet Yayınları, İstanbul 1991, s. 58. 
Mevlâna, Mesnevi , Çev. Veled Izbudak, Göz. Geç. Abdülbaki Gölpınarlı, Maarif Basımevi, 

İstanbul 1957, C. III, s. 382-383 (Beyit nr. : 4672). 

Süleyman Uludağ, Aşk”, DİA , C. 4, İstanbul 1991, s. 11. 

Ömür Ceylan, Tasavvuf Şiir Tahlilleri , Kitabevi, İstanbul 2000, s. 178. 

Mehmet Demirci, “Mesnevide Akıl-Aşk Karşılaştırması”, Selçuk Üniversitesi 4. Millî Mevlâna 
Kongresi (Tebliğler), 12-13 Aralık 1989, Konya, 1991, s. 154. 
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her şeyde aşk belirgindir. Sonsuzluğa tâlip olan aşkta varlığını yok etmelidir. Mansûr’u 
darağacma astıran, Leyla ya yâr Azraya destân olan, Kays’ı Mecnûn eyleyen, Yakub un 
gözünün nuru, Eyyûb’un sinesinin ruhu, âlemi süsleyen güneş ve ay, âşıkların alın 
yazısı ve fıtratı, gönülde cismânî şevk, cânda rûhânî zevk “aşk”tır: 374 


c Aşk kim mebde-i ma c ad umdur 
Zahir ü bâtmen müfadumdur 


c Aşkdur zevk-ı c alem-i nasut 
c Aşkdur vecd-i c âlem-i lâhüt 

Turfe c Ankâ-yı lâ-mekândur c aşk 
Nükte-i sırr-ı kün fe-kânâur c aşk 


c Aşk tevhıd-i pake mazhardur 
Nefy ü işbât anda muzmerdür 

r ' 

c Aşk mevşuf-ı zat-ı vahiddür 
Zâtına mümkinât şâhiddür 

c Aşk tevhîd-i kibriyâyıdür 
c Aşk tecrid-i pârsâyîdür (M| 4/1-6 


T \' T iri 

ul o 








■l 
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1 ^ f-D . 

Nitekim tasavvufta da aşkrkâİnâtın rûhr dur. Âlem, aşk-dİyârıdır. 375 Ariflere göre 

mNBilinrh^Kİiğimi arzuladım ve mah- 


varoluşun aslı aşktır. 376 “Ben gizjidpir h 


j 


lûkatı yarattım.” 377 bu kudsî hadîşfl 


v:. 



uhabbet, Hakk’ın zuhura 


duyduğu bu meyil ve İktizâdan İbâhettİr^/^e h|uh)yfcldın Îbnul-Arabfye göre âlemin 
vücûda geliş sebebi bir aşk eylemiyle “hareket-i hub” ile olduğu anlaşılıyor. 379 


c Aşkdur dilde şevk-ı cismanı 
c Aşkdur cânda zevk-ı rühânl 


374 bk. M. 4. 

375 Kerim Kara, “Mevlânâ’nın Mesnevisinde Kalp-Gönül”, Tasavvuf (Mevlânâ Özel Sayısı ), 

Ocak-Haziran 2005, S. 14, Ankara, s. 499. 

376 Mahmut Erol Kılıç, Sûjî ve Şiir Osmanlı Tasavvuf Şiirinin Poetikası y insan Yayınları, İstanbul 

2004, s. 98. 

377 Suyutî, ed-D üreru T m e tıs û re y 126; Aliyyül-Karî, Esrârıı 7- merfûa y 273; Aclûnî, Keşful-hafâ y 
11/191 (Hadîs nr. : 2016). 

378 Ekrem Demirli, Abdullah İlâhî’nin Keşfül-Vâridât Adlı Eserinin Tahkîki”, Marmara Üni¬ 
versitesi Sosyal Bilimler Enstitüsü Temel İslam Bilimleri Anabilim Dalı Tasavvuf Bilim Dalı y 
(Basılmamış Yüksek Lisans Tezi), İstanbul 1995, s. 46; Ayrıca bk. M. Nusret Tura, Gönül ve 
Aşk y Haz. Mahmut Erol Kılıç, İnsan Yayınları, İstanbul 1995, s. 23. 

379 Mahmut Erol Kılıç, Şeyh-i Ekber tbn Arabî Düşüncesine Giriş y Sufi Kitap, İstanbul 2009, 

s. 207. 
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c Aşk insana zevk-güsterdür 
Haşılı c âşık olmayan hardur 

c Aşk-ile oldı tıynetüm tahmîr 
c Aşk-ile oldı kaşr-ı dil ta c mır 


c Aşk her gamda ğam-güsarumdur 
c Aşk her yerde yâr-ı ğârumdur (M. 4/58-61) 

Sözleriyle “Peygamberimizin yolu-yordamı aşktır; aşktan doğduk biz; anamız aşk - 
tır. ” 380 “Kimin nabzı aşk ile atmıyorsa ., Eflatun bile olsa sen onu eşek say Z* 381 diyen Hz. 
Mevlâna yı hatırlatan şâir, aşk ile olan âşİnâlığmm ezelî olduğuna, yaratılış mayasının 
aşk İle yoğrulduğuna ve aşk İle olan dostluğuna dikkat çeker. 

Şâir bir başka şiirinde ise, aşk derdinin gönül ve canının ezelî dostu, gizli sırlarının 
mahremi, üstâdı, mânâ âleminde hocası, virân gönlünü cömert eliyle tamir eden hâ- 
nezâdı olarak tavsif eder: 


r x 


AV'p" ^ 7 
7U o 





Ey ğam-ı c aşk ezeli yar-ı dil [ü] caiMîıd^ün 
Mahrem-i sırr-ı sera-permle-i p inMnupyd^n 

I \/ /V 

Cevher-i ferd gibi noktj-i mevc 
c Akl-ı evvel gibi üstadı debis 

I \ 

Tıfl-ı dânâ-dil idüm mektçb-i fıtçatda 

/O 

^ n(S / 




■ı 

A 


Sen benüm' alem-i ma' nada scbak 1 

. . .-A 

Dest-i cudun ile ta c mır iderdün 






Hane-zad-ı harem-i hane-i vıranum idün (K. 47/1, 3, 4, 6) 

Abdurrahmân-ı Câmİ (ö. 898/1492) de bu mânada “Aşka esir ol kİ, hür olasın; 
onun gamını sinene yerleştir ki, bahtiyar olasın.” der. 382 Diyebiliriz kİ aşk derdi her işte 
İnsana rehber olmakta, 383 onu eğiten, terbiye eden bir üstâd görevini üstlenmektedir. 
Bu nedenle âşık bu dertten hoşnuttur: 


380 

381 

382 


383 


Mevlâna Celâleddin-i Rumî, Divân-ı Kebîrden Seçmeler , Haz. Abdülbaki Gölpınarlı, Kültür 
Bakanlığı Yayınları, Ankara 1995, s. 153/11. rubaî. 

Mevlâna, Dîvân-ı Kebîr Seçmeler , Haz. Şefik Can, Otüken Neşriyat, İstanbul 2000, C. II, 
s. 97/552. gazel (C. III, 1161). 

Nureddin Abdurrahman îbni Alime d-i Câmî, Beşinci Taht: Yûsuf ve Züleyhâ^ Çev. Ali Nihat 
Tarlan, Yay. Haz. Şinasi Tekin, Gönül Alpay Tekin, Yay. Günay Kut, Harvard Üniversitesi 
Yakındoğu Dilleri ve Medeniyetleri Bölümü, Harvard 2003, s. 18/347. beyit. 

Mevlânâ, Celâleddîn Rûmî, Fîhi Mâ Fih, Trc. Ahmed Avnî Konuk, Yay. Haz. Selçuk Eraydın, 
İz Yayıncılık, (6. Baskı), İstanbul 2006, s. 22. 
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Söyle ey Yarı c adu derdine derman eylesün 

Derd-i dilden yohsa ben hoşnüd bir dıvâneyem (G. 490/5) 

Dile derdün yeter dermanı n’eyler 

Ğam-ı c aşkım var-iken anı n’eyler (G. 87/1) 

Aşk derdinden hoşnut olan âşıklardan biri olan Fuzulî (ö. 963/1566) de tabîbden 
derdine dokunmamasını talep eder: 

Işk derdiyle hoşem el çek ilâcumdan tabîb 
Kılma dermân kim helâküm zehri dermânundadur 384 


Başka bir mânâda aşk, menzillerin aşılmasını sağlayan yol arkadaşıdır: 

Kârını başa iletmez kâr-ı agâh olmayan 

Kat c -ı menzil eylemez c aşk-ile hem-râh olmayan (G. 580/1) 


Ten canın can da Cânân m tahtıdı^. 3 ^ 

f \ ' \ 

vefâlı cânândır: 

Cân gerekmez c âşık a cânân gerek 
Cân nedür cânân vefa-dârı ola/ (G. ^ 

Cânânın vefâsı da âşığın şatjakatin 

Dil-i c âşık ne dem ki sâdık ©kir 

^ A 

Can-ı ma c şuk ana c aşık olur 4/5 


Iranlı meşhur sûfî şâir Rûzbihâır^akh^(c 



e âşığa gereken de can değil 


^güzellikle aşkın ezelde sözleş- 
tiklerini ve güzelliğin aşk İçin yaratıldığmf^öjjd’er.^ 6 Ahmed ehGazzâlî (ö. 520/1126) 
İse güzelliği aşkın sahip olduğu mükemmelliklerin toplamı olarak tanımlar. 387 Yârî de 
kemâl mertebede hüsnün aşkı aşkın hüsnü bulmasıyla gönülde muhabbet sırlarının 
açığa çıkacağını ifade eder: 


Hüsn c aşkı c aşk hüsni bulınca kemalde 
Elbette dilde râz-ı mahabbet beyân olur (G. 63/2) 


Ancak muhabbet sırlarını ifşâ etmemek gerekir. Bu hakikati Hz. Mevlânâ şöyle 
İfade eder: “Sevgilinin sırrı gönülde gizli olursa bil kİ muradın çabuk olur. Peygamber, 


384 Ali Nihad Tarlan, Fuzûlî Divanı Şerhim Kültür ve Turizm Bakanlığı Yayınları, Ankara 1985, 

C. I, s. 304 (G. 90/2). 

385 Ahmet Ogke, Vâhib-i Ümmıden Niyâzî-i Mısrıye Türk Tasavvuf Düşüncesinde Metaforik Anla- 
tım> Ahenk Yayınları, Van 2005, s. 232. 

386 Nazif Hoca, “ Baklî”, DİA y C. 4, İstanbul 1991, s. 546. 

387 Victoria R. Holbrook, Aşkın Okunmaz Kıyıları, İletişim Yayınları, İstanbul 1998, s. 252. 
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‘Sırrını gizleyen muradına tez kavuşur/ dedi. Tohum toprak altında gizlenince, mesut, 
yeşermiş ve tertemiz olur. Altın ve gümüş, madende gizli olmasalardı nasıl dünyanın 
her tarafında makbul olurlardı .” 388 Şâir de İncinin sadefte oluşma zamânma atıfta bu¬ 
lunarak âşığa muhabbet sırlarını gönlünün derinliklerinde gizle, der: 

Sakla der ün-ı sinede sırr-ı mahabbeti 

* * * 

Lü dü 3 şadefde haşıl olmca zaman olur (G. 63/3) 

Zirâ aşkını bir sır gibi saklayanlar ancak itibar bulmuşlardır: 

Ol da râz-ı c aşkı ketm etmekle buldı i c tibâr 

Sanma kim her darda ber-dâr olan Manşür olur (G. 92/5) 

Râz-dân-ı c aşk isen keşf eyleme esrarımı 

Bezm-i hâşş-ı vahdet-i cânâneye tâ lâyık ol (G. 407/3) 

Gönüldeki sırların süsleyicisi aşk, âşığıJıer nefeste ilhâma lâyık eyler: 

c Aşkdur vecd-tırazende-i esrarcı derun ^ ff 


Her nefes c aşıkı şayeste-i ilham 


/ 


G. 216/5) / 


“Tarîk-i aşkta yol alıh^jk kola^dıyma^Tdi^at edilînfelidir ki o yolda melâmet vadi¬ 
sinin bulunduğu semttffl|geçme^^^^‘ s J)mlmn aşk meydanında cevelân etmeye tâlip 
olanın bu melâmet vadisinin imtihanına da râzı olması; gerekir: 


Sülük itmek tarîk-i c aşkar^sand^v^n kM/ 

Hazer kıl kim o yolda semt-f/Vâdm m^lâmet^vfccv(G. 129/4, 6) 




Sülük, kelime olarak “yola girmek, yoi almak” demektir. Tasavvufî bir terim olarak 
ise “Bir şeyhe bağlanan kişinin, belli bir metotla Allah’a doğru yani kemâl âta doğru iç 
(mânevi) planda yaptığı yolculuğa denir . 389 


Sözlükte, “kınamak, kötülemek, ayıplamak” gibi anlamlara gelen melâmet 390 keli¬ 
mesinin tasavvuf literatüründe kazandığı anlam, “ibâdeti gizleme, hâli halkın kınama¬ 


sına yol açacak şekildeki davranışlarla örtmektir .” 391 

Âşık, seyr-i sülük ettiği aşk yolunda melâmet neşvesine sahip olmalıdır. Yûnus 
Emre de bu hakikati şu güzel mısralarla İfade etmiştir : 


388 


389 

390 

391 


Mevlânâ Celâleddin-i Rûmî, Mesnevî-i Şerif, Mtr. Süleyman Nahifi, Sad. Âmil Çelebioğlu, 
Pro. Dan. Nihat Öztoprak, Timaş Yayınları, İstanbul 2007, s. 48 (180-183. beyitler). 

Ethem Cebecioğlu, a. g. e s. 587. 

Nihat Azamat, “Melâmet”, DİA , Ankara 2004, C. 29, s. 24. 

Kemâl Edib Kürkçüoğlu, Osman Şems Efendi Dîvânından Seçmeler , Kubbealtı Neşriyatı, İs¬ 
tanbul 1996, s. 103. 
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Âşık olanun nişânı vardur 
Melâmet olur bellü beyânı 531 


Âşık, her türlü dünya kaydından kurtulmalı, âzâde meşreb olmalıdır. Bu konuda 
Ibrâhim Edhern i kendisine örnek almalı, dünyaya dâir sultanlıktan, tac ve tahttan yüz 
çevirerek mânâ sultanlığına ulaşmalıdır: 


Terk ide rah-ı haklkatde ser ü samanı 

* w w 

Ola her hâlde hem şîme-i Şeyh-i Edhern (K. 49/23) 


c Alem-i ma c nada şahen-şah-ı dareyn olıgör 

Terk-i tâc u taht [u] devlet idegör Edhern gibi (G. 732/7) 


Fikr-i zülfünle perişan-hatır olmakda müdam 
c Âşıka lâzım degüldür kayd-ı hâl-i intizâm (G. 489/1) 


Âşığın en büyük serveti aşkıdır, t^zr^-rpaşl^n^makamı yücelikte güneş gibidir: 



Dayim makamı hazret-i c aşkım bülerfddür 
Yek-sândur âfîtâb-ı bülend-iktidâr ile (G^6S2/5) 

W ^ ' 

Aşk, âşığı hakikat Kâbesine 






■l 

A 




'i 


Vaşıl-ı Ka c be-i tahkik olurdüŞı Yarı 
Rehberim olsa eğer bedraka'^^immet-i c aşk 

i vs. J 


J 

J 


olur: 




(G. 351/6) _ 

s/\ n/\ ^ 


Aşkın feyzi İle gönül öyle bir kfal^ ^ytâralar gülü çok gül bahçesi gibi 







Bir halet el virür ki dile feyz-i c aşk-ile 

Sinemde dâğlar güli çok gülsitân olur (G. 67/8) 

Âşık, aşkın sarhoşluğu İçerisindeyken akıl fırâr eder. Nitekim akıl, aşkın füyûzâtı- 
nı, makamını anlamakta âcizdir. Muhammed İkbâl, bir şiirinde şöyle der: “Akıl da 
kalb de birer kıvılcımıdır aşk ateşinin. Akıl maddeyi, kalb mânâyı feth İçindir . 393 

Hz. Mevlânâ da, aklın aşkı İdrâkteki acziyetini “Aşkı anlatmak için akla izin yok - 
tur, (akıl, âşkı anlatmada çamurda yatan eşek gibidir). Onu y yine aşk kendisi anlatır 
diyerek İfade eder . 394 


392 Yûnus Emre, Divân ve Risâletun'Nushiyye y Haz. Mustafa Tatcı, Sahhaflar Kitap Sarayı, İstan¬ 
bul 2005, s. 302 (G. , 353/ 6). 

393 Muhammed İkbâl, Cebrail'in Kanadı y Çev. Yusuf Salih Karaca, İstanbul 1983, s. 66. 

394 Mevlânâ Celâleddin-i Rûmî, Mesnevî-i Şerifi s. 46 (120. beyit). 
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Yârî de aklın aşkın sırlarının zevkini idrâkteki noksanlığına dikkat çeker: 

Hâl olmayıcak c akl idemez zevkini idrâk 

Bir noktada mesturdur esrâr-ı mahabbet (G. 30/5) 

İslâmî literatürde aşk, İlâhî ve mecâzî olmak üzere başlıca iki anlamda kullanılmış 
olup Hakk’tan başka her şeyden geçip Hakk’ı sevmeye İlâhî, hakîkî aşk; geçici suretler¬ 
den birine duyulan beşerî aşka da “mecâzî” veya “uzrî aşk” denilmiştir. 395 

Şâir, şiirlerinde aşkın bu iki veçhesini hakîkî ve mecâzî aşk kavramları ile ifade 


+ + 


etmiştir. 


“Hakikate âşinâ gönül, mecâzî aşka gönül bağlamaz. 

Tecrîd-güzârân-ı harem-gâh-ı hakikat 
Dil-best’olamaz silsile-i c aşk-ı mecâza (G. 679/4) 




a 


İlâhî aşka sahip olanlara âlçm-^ \tıl^4 ^yü^e^âlem) ilk nazarda görünür 






Kara-gehan-ı c aşk-ı ilahı olanlara 

Evvel nazarda c âlem-i c ulvî c ıyân oî\£/ (G. 67/5) 

/\ "A A 




■l 

A. 



Bu nedenle âşık meçâ| ateşini^ 
Bir başka ifadeyle âşık,--gönlün 
hakikî mâşuğun vuslatınarerebilir: 

Mecâz âteşini muntafî kîjüp c âş|A) 



ki hakikat ateşi mâşuğuna sirâyet etsin. 
eylİ tefkj ederek hakikî aşka ulaşabilir, 



^7 


Hakikat ateşi ma c şukma ^|yet i^ç_. (G^ ^ 


Hakikî aşka ulaşma yolundaki âşık, hakikat nazarı ile âleme bakmalı, zâhİrdekİ 
sûretlere takılmayıp, nakıştan Nakkaşla varmalıdır: 

Bakma her süre t-i bî-nakş olan ma c nâya 

Çeşm-i Mecnün-ile bak hüsn-i ruh-ı Leylâ’ya 

Zâhirî sureti ko süret-i nakkâşma bak 

* ı • * * 

Görine nakş-ı hakikat nazar-ı bînâya (G. 697/1, 2) 

Nakkâş, mahlûkât bİnâsım en güzel şekilde bezeyip süslediği gibi, âşıkın gönül 
evini de güzelce nakşedip süsleyen Cenâb-ı Hak’tır, insan vücûdunu en güzel şekilde 
nakşeden Nakkaş O’dur. Aşık kişi, gönül dünyâsını bezeyip süsleyen Nakkaşı bulup 
tanıyan kimsedir. Bunun için ya insân-ı kâmil olmak gerekir ya da kâmil bir mürşide 
bağlanmak gerekir ki Nakkaş’a ulaşılabilsin. Nakkaş’a ulaşma yolunda âşıkın mâsİvâ- 


395 Süleyman Uludağ, “Aşk”, s. 11; Ömür Ceylan, a. g. e ., s. 175. 
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# • 


dan bî-nukûş olması (gönlü onların sevgisiyle bezememek) gerekir. Ummî Sinan bir 
beytinde bu mânâda şöyle der: 

Kevn ü mekân nakşını pâk eyle gönülden 

Nakkâşa eriş , gayrıya aldanmağıl zinhâ r 396 

Mutasavvıflar nazarında “mecâz hakikatin köprüsüdür”, hükmünce mecâz haki¬ 
kate ulaştıran bir vesile olarak görülmüş ve bu mânâda mecâzi aşk da hakîkî aşka yol 
almada bir vesile, bir köprü, bir termin telâkki edilmiştir. 397 

Mutasavvıflar nezdinde aşk, âşık, mâşuk birdir. “Allah kendisini sevdiği için aşk, 
âşık ve mâşuk sûfınİn nazarında birleşir ve tek kavram hâline gelir.” 398 Ayrıca Kur’ân-ı 
Kerîm’de Allah onları sever, onlar da Allah’ı severler 399 şeklinde bir ifadeyle karşılaşılır 
ki buradan da aynı hakikat yâni sevenin de sevilenin de Allah olduğu, Allah’ın gerçek 
aşkı başlattığı, bizimkinin buna bir cevap olduğu 400 anlaşılır. Bu hakikat çerçevesinde 
saf bir ayna 40 


n olan Rab, mânâ âlemİpfle^û^et/şö^terİp bazen Leylâ’nın güzelliğinden 
bazen de Mecnûn’un gönlünden tecellî eder: 





Şaft bir aymedür ma c nada suret gösterüp 
Cilv’ider geh hüsn-i Leylâ gel^ dil-i 

sX v 




■l 

A 


G. 1 



Şeyh Mehmed Efendi’nİn-^u sözlb^i 



ayh^hâkîkatiAbit başka İfadesidir: “Ey 
birâder-İ âşık! Çünkü Hak TeSa’nm kendüye cemâl ü kemâli kendüye malûm idi. 
Ammâ diledi kim, kesret âyîn£sin>den 



I r '-j 

deTta cemârü kemâl ile aşkbâzlık ide; 


vecih ten Allah’a ‘âşık’ dirler. 


ve ol yüzden dileği var, âyine den kehdü ^nus: 

Yani kendü cemâline ve hüsnüne îha’şûl/|lir fejl^^alddın İrâdetİne ‘aşk’ dirler. Pes 
âşık u ma’şûk u aşk, asılda üçü birdir.. .” 402 


396 

397 


398 

399 

400 

401 


402 


Ahmet Ögke, a. g. e., s. 168. 

H. Kâmil Yılmaz, Ebû Nasr Serrâc Tûsî, el- Lü md Islâm Tasavvufu Tasavvufla İlgili Sorular — 
Cevaplar , Altınoluk, İstanbul 1996, s. 210; Selçuk Eraydın, Tasavvuf ve Tarikatlar , Marmara 
Üniversitesi İlahiyat Fakültesi Vakfı Yayınları, İstanbul 2004, s. 203. 

Nazif Hoca, “ Baklî”, DİA y İstanbul 1991, C. 4, s. 546. 

Mâide, 5/54. 

Victoria R. Holbrook, Aşkın Okunmaz Kıyılan, İletişim Yayınları, İstanbul 1998, s. 253. 

Ayna sembolizmi bir çok geleneksel kültürde izlerine rastlanan evrensel bir motiftir. Yalnız, 
bu ayna motifi diğer misâllerden biraz farklı olarak hem Hakkın vücûduna ve hem de diğer 
mertebelere misâl olarak verilebilmektedir. Mesela Hak ayna olarak alındığında aynadaki gö- 
rüntüler Hakkın sıfat ve isimleri olmaktadır.” bk. Mahmut Erol Kılıç, Şeyh d Ekher İbn Arabi 
Düşüncesine Giriş , s. 288. 

Agâh Sırrı Levend, Divan Edebiyatı Kelimeler ve Remizler Mazmunlar ve Mefhumlar , Bürha- 
neddin Matbaası, (İkinci Basım) İstanbul 1943, s. 16. 
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2.2.2. Gönül 

Gönül, Allah’a en yakın yer, rûh-ı izâfînin sıfatıdır. Eşrefoğlu Rûmî (ö. 874/1469- 
70)’ye göre “gönül üç kısımdır: Biri yalnız dünya ile meşgul olur. Diğeri yalnız âhiret 
işleriyle meşguldür. Üçüncüsü Allâhu Teâlanın muhabbetiyle dolmuştur. O yalnız 
Allahu Te âlâ İle meşguldür.” 403 

Gönlü “ârifîn nazargâhının aynası, âlemin sabah vaktini aydınlatan güneşi” olarak 
tasvir eden şâirin gönül kavramı çerçevesindeki düşüncelerini şöyle İfade edebiliriz: 

İlâhî sanat aynasının ışığı olan gönülde hep kâinat resimlerinin şekilleri görünür. 
Tac ve tahtı terk edip, başına bir hırka çekmiş olan gönül, aşk mülkünün hem di¬ 
lencisi, hem de pâdişâhıdır. Gam kervanları gece gündüz gelip onda mİsâfır olurlar. 
Çünkü gönül, aşk dervişlerinin tekkesidir. Gönül gerçekte edebiye t bağının küçücük 
bir çimenidir ama, İsterse bir anda âlemleri cezb eder. Gönül hayâl tâbirinin nakışhâ- 

nesidir. 404 , ı 

rs A \' f i'r 7 

. _ _ r \ \\1 o 

c Arifün ayme-i nezzare-gahıdyr gönül 



c Alemim hurşıd-tab-ı şubh-gahıdur\^njÜ 

Görinür hep anda eşkâht rüsüny ^kâvin 
Pertev-i âyine-i şun c -d-4|âhldür 

Terk-i tâc u taht idüp bif hırkaya çekmiş serin 





■l 

A 




'i 


J 

J 


ÎC?. 415/1-3) 


Mülk-i c aşkun hem geda^hpm p adişahıdur/gönül 
Teşbih dizisi, tevhid incisiyle muntazaEîn_DİurrGönül, irfan cevherine lâyık bir hazinedir. 


Gönül aşkın gaybı bİlefreşfarlıTİf- r nijı 



İn gizli sırlarının da hâzinesidir. 


Gönül altı ciheti devreder-her tarafta dolaşır-, aynı zamanda mekâna sığmayan bir uçuşu 
vardır. O, kara ve denizlerin mekânsızlığa mensup bir kuşudur. Gerçi gönül bir vİrâne- 
dir ama iyice bakıldığı zaman, âlemin âsumâna mensup, arş kadar yüce bir kıymetidir. 
Gönlün dört tarafı put tasvirleriyle süslüdür. Sanki o, Mânî’nin kiliseside sergilenen 
nakışları gibidir. Gam kuşları gece gündüz ona gelip misâfır olurlar, gönül aşk doğanının 
yuvasıdır. O, gül gibi dağlayarak cismini süslemiştir. Gönül aşk derdi bahçıvanının bah¬ 
çesidir. O, güneşe kadehini değişmeyen bir dilencidir. Alemin muzaffer bir padişahıdır. 
Aşk erbâbının sırlarını anlayandır. 405 


403 Safer Baba, IstılâhâtH Sofıyye fi Vatan-ı Asliyye Tasavvuf Terimleri , Heten Keten Yayınları, 
İstanbul 1998, s. 82. 

404 bk. G. 415/6 beyit. Gazelin günümüz Türkçes i ne çevirisi için bk. Selçuk Eraydın, Tasavvuf ve 
Edebiyat Yazıları , Mavi Yayıncılık, İstanbul 1997, s. 208. 

405 bk. G. 410/9 beyit. Gazelin günümüz Türkçes i ne çevirisi için bk. Selçuk Eraydın, Tasavvuf ve 
Edebiyat Yazıları , s. 210. 
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Nükte-i esrar-ı c aşkun ğayb-damdur gönül 
c Âlemün gencine-i râz-ı nihânıdur gönül 


Muntazamdur silk-i teşbih-i dür-i tevhıd ile 

* * * 

Cevher-i c irfana gene-i şâygânîdür gönül 


Lutf-ı çeşm-i mestini Yarı nigahmdan tuyar 

Haşılı erbâb-ı c aşkun nükte-dânıdur gönül (G. 410/1, 2, 9) 


“Zâhİrde gönül bir sırlar mecmuasıdır. Ondakİ gizli sırları ancak bir kemâl sahibi 


(insan-ı kâmil) anlar. 




Gönül zahirde bir mecmu c a-ı esrardur amma 

* 

Rumüz-ı nükte-i ser-bestesin şâhib-kemâl anlar (G. 74/5) 


Gönül tükenmeyen bir hazinedir, onda yüzlerce sırrın mânâsı gizlidir: 


Tîşe-i endişe urdukça çıkar Yarı güfeef 


\ 


i o 


Bı-keran bir kenz-i la-yefna-yı c alemdür gönül 4/7) 


S ad ma c na-i raz dilde mestur 

* * 7 

Fihrist-i şahîfe-i hakîmem 478/6)/ 


Vahdet nurlarının aynası gönülde, et 





■l 

A 




* 

Cândadur mihr-i cihân-tâb-ı hilkat 


itan hakikat güneşi candadır: 


^7 


•nu 


a 


Dildedür ayme-i envar-ı vahdet ey gönül 

Tasavvufta gönül kavramı çerçev^siı^fe 3 İkrefiyjEWhâms-i kudsîlerden biri şöyledir: 
Ben göklere ve yere sığmam, fakat mümin kulumun kalbine sığarım” 406 Şâir bir bey¬ 
tinde bu hadîs-i kudsîye telmihte bulunur: 

“Muhabbetin cİhânı aydınlatan güneşi gönüldedir. Zirâ O, yer ve göğe sığamazken 
İnsanın gönlüne sığar.” 

Dildedür mihr-i cihân-tâb-ı mahabbet amma 

v 

c Arş u ferşe sığamazken dil-i insana sığar (G. 115/2) 


u 


Gönül, muhabbet denizidir; gönül yaraları, denizin dalgalarıdır. Gönül öyle bir 


denizdir kİ aşkın nüktesi onda ortaya çıkar.” 


Mahabbet bahridür dil şerhalar emvac-ı deryadur 
Ne deryadur gönül kim nükte-i c aşk anda peydâdur (G. 160/1) 


406 Aclûnî, Keşful-hafâ, II, s. 195 (Hadîs nr. : 2256). 
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2.2.3. Vücûd ve Adem 

Vücûd kelimesi Arapça (ve-ce-de) kökünden türemiş olup lügatte “elde etmek, 
matlûbu bulmak, bir daha fakirliğe düşmemecesine zengin olmak, varlık sahibi olmak, 
bulmak, hissetmek, âşık olmak, arzulamak ve gazaplanmak” vb. gibi mânâlara gelir. 407 

“Varlığın zıddı, yokluk, hiçlik” ve “varlığın yaratılmasından önceki hal” gibi an¬ 
lamlarda kullanılan adem, 408 ıstılahta zihinde meydana gelen bir ma’nâ-yı küllî-i zul- 
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manidir; ve ma na-yı külli -1 nuranı olan vucudun zıddı ve mukabilidir. 7 

Şâir bu iki kavramı mutasavvıflar tarafından zikredilen hakîkat-İ Muhammediyye/ 
nûr-ı Muhammedi ve vahdet-i vücûd İnancı bağlamında ele alır: 

“Senin ay gibi (nurlu) vücûdun dünyaya gelmeseydi, mahlûkat yokluk akşamının 
perdesinde kalırdı” 

Kalurdı perde-i şâm-ı c ademde mevcüdât 

Meh-i vücûdun eğer gelme şeydi jievrjiM fK. 11/35) 

-. .. A r T ^ 

Arifler İki âlemde de Hayy isfnine mazhârdıfrar. Onlar Allah’ın vahdeti İçerisinde 



kendi benliklerini yok edip ebedî bıkjvarfığa ulaşmışlardır. Böylece varlık ve yokluk 

/\ A 


kaydından âzâdedİrler: 


Merdan-ı Huda-perver-ölur zi 
Bu c âlem-i fanide vücûd u c aderiYolniafc 








j 


. 287/1 fH 


“Alem iki adem arasında, bul 
oldu. Yine İleride tekrar adenfr 




ünkü âlem yokluk (yok) iken mevcûd (var) 

\ f 

edektıh^rffy mevcûdu ancak adem (yokluk) ile 


tanır, kendi yokluğunu görm^Ue^^^yi 0 ^ 1 ^ 11 oİrlİğİni bilir.” 410 


2.2.4. Tevhîd/ Vahdet-i vücûd 

Islâm bütün olarak tevhîd de, “Allah’ın birliğinin onaylanması”nda toplanmış-tır. 
Vücûdun hakikati birdir. Taaddüd ve tekessür yoktur. Hâlbuki taayyünât ve tecellİyât 
hasebiyle müteaddid, mütekessir görünen yine bu bir vücûddur. 412 


411 


407 

408 

409 

410 

411 

412 


Mahmut Erol Kılıç, Şeyh A Ekher Ibn Arabî Düşüncesine Giriş , s. 87. 

Y. Şevki Yavuz, “Adem” DİA, C. I, Ankara 1988, s. 356 

A. Avni Konuk Fusûsul-Hikem Tercüme ve Şerhi , Haz. Mustafa Tahralı - Selçuk Eraydın, Mar¬ 
mara Üniversitesi İlahiyat Fakültesi Vakfı Yayınları, (III. Baskı), İstanbul 1999, C. I, s. 8. 

H. Kâmil Yılmaz, Ebû Nasr Serrâc Tûsî, el Lüma İslâm Tasavvufu Tasavvufla İlgili Sorular — 
Cevaplar , s. 332. 

Titus Burckhardt, “Ehadiyet’ in Veçheleri”, Çev. Fahrettin Aslan, Dergâh Edebiydi, Sanat , Kül 
tür Dergisi, C. IX, S. 101, s. 13. 

Ibn Arabî, Marifet Kitabı Kitâbu l-Marife , Trc. Hüseyin Şemsi Ergüneş, Yay. Haz. Ercan Al- 
kan, Osman Sacid Arı, İz Yayıncılık, İstanbul 2009, s. 190. “Cüneyd-i Bağdadî, tevhîdi dörde 
ayırır: Birincisi sıradan insanların, İkincisi bilginlerin, diğer ikisi ise, seçkin ariflerin tevhididir. 
Ariflere âit tevhidin birinci mertebesinde Allah’ın birliğini dile getiren sâlikin gözü O’ndan 
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Tevhidin en son ve en mükemmel hâli olarak kabul edilen vahdet-i vücûd düşün¬ 
cesi, ilk Islâm mutasavvıfları tarafından dile getirilmekle beraber, Ibn Arabi tarafından 
sistemleş tirilmiştir. 413 

Yâri, vahdet-i vücûd düşüncesine sahip bir şâirdir. Şiirlerinde bu düşüncenin çeşitli 
veçheleri görülmektedir. 




“Eşyâda gizli ve âşikâr, isimlerde İlk ve son O’dur 

Şensin eşyâda Bâtın u Zâhir 
Şensin esmâda Evvel ü Âhir (M. 2/4) 

Eşyâdan bir başka İfadeyle “şeyler”den kastedilen Zât-ı Ilâhfden gayrı olan şey¬ 
lerdir. Eşyânın hakikati, özü, Zât-ı Îlâhî’nin kendisidir. 414 Zâhirde görünen eşyâ ise 
hakikatte esmâya, esmâ da müsemmâya delâlet eder. 415 

Alem, mânâ âleminde bir başka ifadeyle gayb âleminde bir aynadır. Suretler bin 


parçadır fakat hakikatte hepsi £ Tir”hTyâhkııînaşâft: 



Bir aymedür c alem-i ma c nada bu c alem 



■l 

A 


Bin pare suver zahir ıder cümlpsı m ek sur , y (G. x y2/4) r 

Kâinatın vücûdu Hakk a^ûsbetle, 0\puiTbiAaynası dufumundadır. Aklımız ve 



hissimizle idrâk ettiğimiz her^fcy O’ndaıT zâhırofur. Baş^Ctir İfade İle, Allah Te âlâ 
Zâtı cihetinden değil; fakat fiilce sıfatları yc rjünden bütün kevnî (mücerred ve mü¬ 
şahhas) sûretlerde, kendisinde d^İşmç^v^^ olmaksızın tecellî ve tezâhür 

eder. Âlem Halde ın zâhİrİ ve Hak <t ^âlâ âkunin bgn^atJ/Çoğalma, bu “Mutlak vücû¬ 
dun taayyününde olur; kendisi bunların ftepsfflden münezzehtir. 416 



414 

415 

416 


başka bir şeyi görmez; zâhirde ve bâtında O’nun emirlerini yerine getirirken O’ndan başka 
hiçbir şeyden korkmaz, hiçbir şeyi istemez. İkinci mertebede sâlikin Allah’ın huzurundaki 
varlığı, bir gölge ve hayâlden ibarettir. Onu yöneten ve idare eden Allah’ın irade ve kudretidir. 
Bu mertebede kul başlangıçtaki daha doğru bir ifadeyle yaratılışındaki tevhîd haline dönmüş, 
dünya hayatında var olmadan önceki gibi Allah’ı birleyen olmuştur.” bk. Abdullah Kartal, 
İlâhî İsimler Teorisi , Hayy Kitap, İstanbul 2009, s. 110-111. 

Hüseyin Kurt, “Mehmet Elif Efendi (ö. 1345/1927)’nin c el-Kelimâtü’l-mücmele fi şer- 
hi’t-tuhfeti’l-mürsele’ Adlı Eserine Göre Vahdet-i Vücûd Anlayışı”, Tasavvuf, Temmuz-Aralık, 

2003/11, s. 339-341. 


Muhiddin-i Arabi, Mirafül İrfan İrfan Aynası , Mtr. Abdulkadir Akçiçek, Kamer Neşriyat, 
İstanbul 1984, s. 31-32. 

Ömür Ceylan, a. g. e., s. 298. 

Selçuk Eraydın, “ Fusûsu’l-hikeme Yapılan Bâzı itirazlar”, A. Avni Konuk Fusûsul-hikem Ter¬ 
cüme ve Şerhi , Haz. Mustafa Tahralı, Selçuk Eraydın, Marmara Üniversitesi İlahiyat Fakültesi 
Vakfı Yayınları, (II. Baskı), İstanbul 2002, C. IV, s. 27 
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“îbnul-Arabi’ye göre “vücûd”, Hakk’m zâtını yine zâtıyla bulması demek oldu¬ 
ğundan vücûd O’nun zâtından, O’nun sıfatlarından ve O’nun fiillerinden başka bir 
şey de olamaz. Bu en kesin mânasında vücûd esasen birdir; mevcûdât İse onun tecellî¬ 
lerinden ibarettir.” 417 

“Tendeki kıl (bile) Seni zikretmekte: ‘Varlık âleminde O’ndan başka vücûd sahibi 




gormuyorum 

Seni zikr eylemekde tendeki mü 

La erü fi ’l-vücüdi illâ hü (M. 4/125) 

Aslında Ehad olan vücûd, mertebe mertebe tenezzül edince bizim açımızdan kat¬ 
mer katmer açılmış, boyutlanmış ve çoğalmış görünmektedir. Bu nedenle onun bu 
boyutlarını, mertebelerini izah ederken dilde birtakım taksimâta tâbî tutmak zorunda 
kalınmıştır. Ancak bu tertip keşfe ve akla göredir ve zamanlama İle bir münasebet 
İçerisinde değildir. Mutasavvıfların Jıakîkatinde bir olan vücûd mertebelerini daha iyi 
anlayabilmek için ikiye, üçe, dördei/L^e/4li/iy^ yediye ilâ-âhir taksim ederek mütâlaa 


etmişlerdir. 


jY D ' 



A— 



ini görüyoruz. Bu tasnif sıra- 


Yârî’nin bu tasniflerden^ d ördü tasmfj/eserinde zi 
sıyla âlem-i lâhût, âlem-î^eberûAâl^^ ve îföm-i nâsûttur. îlk mertebe olan 

lâhût, Zât-ı ahadiyet ve j/al|â-taayyün^ Bu cem’u’l-cem’ hâlidir ve Hû 

İsmiyle İşaret edilir. Ceb^ut İse; taayyün-İ evvel İle taayuJı-İ sânînİn ikisinin birden müş¬ 
terek olduğu mertebedir krcerri hâUdiç^yİsmiyİâ işaret edilir. Melekut ise; âlem-İ 
ervâh İle âlem-i misâlin müşferek didü; 

İnsanın toplamından ibaret ol^^hyî^rtel^^r^ ıav 


İr. Nâsût; âlem-i şehâdet İle mertebe-İ 


Şâir, bu mertebeleri beyitlerin anlam dünyası içerisinde zikretmiştir: 

Ey cevher-i ferd-i kân-ı lâhût 
Gencîne-i hâkidân-ı nâsüt (M. 3/23) 


O tutı-i sühan-ara-yı ( alem-i melekut 

* * w J 

Olurdı kalbine âyîne-i hikem manzür (K. 22/18) 

Be-celâlT-i c âlem-i ceberüt 
Be-cemâlî-i c âlem-i meleküt (M. 4/90) 


Yârî’nin “yoğ idi” redifti yirmi iki beyitlik manzûmesi mutasavvıfların lâ-taayyün 
makamı dediği ve hiçbir taayyünün, hiçbir belirlenmenin henüz olmadığı, İlâhî keyfi¬ 
yetlerin henüz zuhûra gelmeye başlamadığı o ‘gizli hazine”nin sembolik bir tasviridir. 419 


417 Mahmut Erol Kılıç, “İbnul-Arabî”, DİA, Ankara 1999, C. 20, s. 506. 

418 Mahmut Erol Kılıç, Şeyh-i Ekber Ibn Arabî Düşüncesine Giriş , s. 267-268. 

419 Mahmut Erol Kılıç, Sûfi ve Şiir Osmanlı Tasavvuf Şiirinin Poetikası , s. 97. 
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Ey hoş ol beziri üne mest-i mey-i hamra 3 yoğ-idi 
Cümle ljâımış idi germiyyet-i ğavğâ yoğ-idi 

Cismimüz pak idi âlâyiş-i keyfiyyetden 
Eşer-i minnet-i yek-rengî-i c Isa yoğ-idi 

Mihr-i envâr-ı tecelli gözimüz almış-idi 
Ârzü-yı nigeh-i dıde-i bînâ yoğ-idi 

İtmemişdi c araz-ı hâsa dahi zâta duhûl 

î w * w — w 

Cin s-i mâhiyyet-i mevcüdî-i eşyâ 3 yoğ-idi 

Cümlemüz sırr-ı serâ-perde-i vahdetde idük 
Sııriş [ü] âştı-i nefs-i hod-ârâ yoğ-idi 



His s olmmazdı dahi c alem-i zerde eşbah 

* W S * 

Nev c -i cins-i şuver ü şekl-i heyülâ 3 <yog-\d 

f 

“İbnu 1-Arabî bu mertebeyi ifade edebilmek için “keı^-rûnahfı”, “meçhulü’n-na’t”, “meç- 
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hul-ı mutlak , meknunu 1-meknun , buturiüj,-mn:un , gaybuEguyub , gayb-ı meçhul 
gibi ifadeler kullanır. Her türlü kayıt ve şaçttan ntun^zçh olan Bumakamsızlık’ makamında 
mutlak vücûd henüz hiçbir taayyün go £teyhienmtif. Efenüz kend isine vücûd dahi dene¬ 
meyen bu mertebede ne itaatTTe de isya^^a^^jb^emitl/ne hürriyet, ne ölüm ne hayat, ne 
gündüz ne gece buhınmaktadı,t<4jalnız O vafdır.” c Kı^ca bu mertebe sadece tenzih ile tavsif 
edilebilir. Allah Teâlâ’nın iki teçeljisi vardır: Tecellî-i gayb ve tç^elİı-i şehâdet. Âmâda olan 
ahadiyyetin, henüz vücûdları bıflp^ve kehâi^ind)em6Vcut cemı-ı mümkinât suretlerindeki 
ilk zatî ve gaybî tecellisine Teyz-r ak<^es’upüm^i^Nyücûd^ı mutlakın tabiatında bulunan 
taayyünât derecelerinden ilkidir. FakâjtDu b^ntaayyümj>r^mâkuledir ve âlem-i ayan ve histe 
bir vücûdu henüz bulunmamaktadır. Esasen mdrhkinâtın bu mâkul hakikatleri veya suret¬ 
leri taayyünâtın bir basamak sonrasında bu defa ‘feyz-i mukaddes’e uğrayarak mevcudatın 
a’yân-ı sabiteleri haline gelecektir. Zât-ı ahadiyyetin bu tecellisinin sebebi O’ndaki sevgidir 

ve bu sevgi aynı zamanda Ibnu 1-Arabfde ‘hareket in kaynağını da göstermektedir.” 420 


Âlem tek vücûd sahibi olan Allah’ın varlık sahasında tecelli etmesiyle vücûd bul¬ 
muş ve O’nun nûruyla aydınlanmıştır. 


Zatımla buldı payeyi nüh tak-ı asuman 
Şânımla buldı sâyeyi ğabrâ-yı heft-pâ 


Şam-ı cihanda meş c ale-i afîtab-ile 
Oldı hidâyetim heme mahlûka reh-nümâ 


Her subh oldı ayme-i mihr-i berk-i suz 

i > * 

Mişkât-i hüsnün eyledi anı cihân-nümâ 


420 Mahmut Erol Kılıç, “İbnul-Arabî”, s. 501. 
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Bir nurun itdi mihr-ile mahı ziya ’-füruz 

Bir lenf ün itdi encüm-i eflâki pür-ziyâ 5 (K. 2/10-13) 

Nitekim “Allâh yer ve göklerin nurudur.” (Nur, 24/35) buyurulmuştur. Nimetul- 
lah Efendi de “vücûdun nuru” anlamını vererek âyeti “Yer ve gökleri, onların nefsinde 
ezelî ve ebedî olarak var ve sâbİt olan vücûd nurunun yayılması, İsim ve sıfatların 
gölgelerinin uzamasıyla yarattı ve vücûd nûrunun damlalarını ve pırıltılarını onlara 
serpti. Bununla beraber Hakk Sübhânehu ve Teâlâ zatî vahdet ve tasarrufu ile; yer ve 
gökler ise aslî yoklukları üzere bâkîdir” şeklinde yorumlamıştır. 421 

Her dldeye pertev şalan envâr-ı cemâlim 

Her sîneye âteş bırağan şevk-ı hayâlim 

Mestür-ı serâ-perde-i envâr-ı celâlim 

Mümkin midür idrâk senüh vasf-ı kemâlim 

* 

Zerrât-ı cihan mihr-i cemâlüh ile seydâ l (Mh. 1/4) 

Âlem, Kur’ân-ı Kerîmede, 6aj£afâ727l belirtildiği üzere “(O), göklerin ve 

yerin eşsiz yaratıcısıdır. Bir şeyi diled^ğuHe ona sadece “Ol!” der, o da hemen oluve¬ 
rir.” hakikatiyle var olmuştur: /\ n/\ 


Ey zat-ı paki perde-mşıp çendü/çuııc 




iki cihanı [da] var id oftffâf u nuımm 103/ 1) 


Ömer Havyam (ö. 


113 




varlığı bedene, Hakk’ı da onuıjtyanma pcnzotır.(i^ıeıeKier du vucuaun nısıerı, reıemer, 
dört unsur, madenler, bİtkileEve hâ}ş^la| / Bk^zâlarıdır: 

Hak cân-ı cihânest ve cihân cümle beden 

Ervâh-ı melâike havâs-ı în ten 

Eflâk u ‘anâsır ve mevâlîd a’zâ 

Tevhîd hemînest ve dîgerhâ heme fen 

(Hak cihanın canıdır ve cihan heyet-i mecmuasıyla bir bedendir. Ervâh-ı melâike 
İse bu tenin havâs-ı bâtme ve zâhİresidir. Eflâk ve anâsır ve mevâlid dahi a zâ-yı insani 
menzilesindedİr. işte tevhid ancak budur, gayrisi kesrettir.) 422 


^ainfı 


yvufta devriyle teorisini şiirlerinde ele alır ve 

(Melekler bu vücudun hisleri, felekler, 


422 


“Yârî, senin yoluna canını ve cihânı verse ne olur, bunda şaşılacak bir şey yoktur. 
Ey cihânm canı, cihânm canı sensin sen” sözleri aynı hakîkatin farklı veçhesidir: 


421 İsmail Fennî Ertuğrul, Vahdet-i Vücûd ve İbn Arabi , Haz. Mustafa Kara, İnsan Yayınları, İstan¬ 
bul 1991, s. 49. 

422 Yusuf Çetindağ, Ayna Kitabı , Kitabevi, İstanbul 2009, s. 332. 
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N’ola Yarı yoluna can u cihanı virse 

Şensin ey cân-ı cihan cân-ı cihan sensin sen (G. 495/8) 


2*2*5. Hakîkat-i Muhammediyye/Nûr-ı Muhammedi 

Hakîkat>i Muhammediyye, Sen olmasaydın âlemi (gökleri) yaratmazdım i23 övgü¬ 
süne mazhar Hz. Peygamberin nûrunun yaratılanların ilki olduğunu, diğer varlıkla¬ 
rın onun nurundan vücûd bulduğunu ifade etmek için mutasavvıflarca kullanılan bir 
tâbirdir. 

Hakîkat-i Muhammediyye fikri en güzel biçimde Muhyiddİn Ibnu 1-Arabî ve Ab- 
dülkerîm el-Cîlî tarafından açıklanmış, Fusûsul-Hikem e şerh yazanlar da bu konu 
üzerinde önemle durmuştur. 

“Vücûd-ı mutlak”m taayyün ettiği ilk mertebeye (taayyün-İ evvel) hakîkat-İ Mu¬ 
hammediyye adı verilir. Hakîkat-i Muhammediyye, vücûd-ı mutlakın ahadiyyetini 
vâhİdiyyete dönüştürmek suretiyle taayyün ej başlamasıdır. Vücûd-ı mutlak açısından 


bakıldığında bu mertebe var oluşun ^^ângıcı^îı^/^vcûdat açısından bakıldığında 


r 

n 

İse gerçek yaratma (halk) fiili, vücûd-ı muda£în/hakîkat-i h^uhammedİyye mertebesi¬ 
ne tenezzülünden sonra olmu^e her şpy^ond^^^atılmîştn. Bu durumda hakîkat-i 
Muhammediyye zât-ı mutlakmjlâ-taayy^ njeftelsinden,^^ni kendi zâtındaki İstiğ¬ 
rak hâlinden kendindeki öze m\ eri bİÎh^^^r^t^îne tenezzülünü İfade eder. 


Ehl-İ keşf, hakîkat-İ Muhafntnediyye mej* 
lâhût, vâhİdiyyet, vahdet-i sırf, yHadepYlK 
ahadiyyetu 1-cerh, levh-İ mahfûz^jihmıÛ^ 



besini ifadceidebilmek için ulûhiyyet, 
-i vahdet, el-hak mahlûkun bih, 


, revh6i(kgza, asl-ı âlem, velâyet-i mut 

\"-j / . 


laka, tecellî-i evvel, mahlûk-ı evvel âkl-Y^v^ef,jiü^hd 1 -1 evvel, madde-i evvel, akl-ı kül, 
mertebe-i insân-ı kâmil, halife, ebü’l-ervâh, rûhül-kuds, rûh-i azam, arşullah, kalem 
gibi terimler kullanmışlardır. 424 

Yârî, hakîkat-i Muhammediyye düşüncesini benimsemiş ve şiirlerinde bu hakikate 


+ + 


işaret etmiştir. 


« 


Ey gözlerin nûru, âleme geliş bakımından vücûdun görünürde sonradır, ancak 


mânâda İlksin. 




Gerçi suretde ımkahhardur vücudun c aleme 

S * w w 

Lık ma c nâda mukaddemsün sen ey nür-ı c uy ün (K. 12/7) 

Hz. Peygamberin “Allah İlk defa benim nurumu yarattı”; “Adem toprakla su ara¬ 
sında İken ben peygamber idim (Tirmİzî, Menâkıb, 1; Ahmed b. Hanbel, IV, 66; V, 


423 Aclûnî, Keşful-hafây c. II, s. 164 (2123); Ali el-Kârî, Mevzûât , s. 67-68. 

424 Mahmut Erol Kılıç, Şeyh-i Ekber Ibn Arabî Düşüncesine Giriş, s. 298-305; Mehmet Demirci, 
“Hakîkat-i Muhammediyye”, DİA , İstanbul 1997, C. 15, s. 179-180. 
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379; Aclûnî, I, 265) ” 425 mealindeki hadîsleri yukarıdaki beyitte işaret edilen hakîkati 
açıklamaktadır. 

Hz. Peygamberin altmış üç senelik zamanla sınırlı cismanî hayatından ayrı bir 
varlığı daha mevcuttur. Allah’tan başka hiçbir şey yokken ilk defa hakikat-i Muham- 
medİyye var olmuş, bütün yaratıklar bu hakikatten ve onun İçin halk edilmiştir. Ale¬ 
min var olma sebebi, maddesi ve gayesi bu hakikattir. İlk İlâhî tecelli olması sebebiyle 
“taayyün-i evvel”, sevgi tarzında tecelli olması dolayısıyla “taayyün-İ hubbî” adı da ve¬ 
rilen nûr-ı Muhammedi zuhur ettikten sonra her şey ondan ve onun için yaratılmıştır. 

Yârî’nİn şu beyitleri de aynı İrfan! hakikatin şâirâne İfadesidir: 

Şensin ol maksad-ı aslı bu kadar in c ama 

* * * * 

Zât-ı pâküiidür ezel hilkat-i kevne âğâz (K. 9/19) 

Şensin ol şâhen-şeh-i zî-şân-ı hatmü’l-enbiyâ 5 


Hatemiyyet ile oldun cümle^iüdehVsir-Ji|a^ 


Ol imamü’l-evvelin [ü] seyyidü’l-ke 
Muktedâ-yı âhirin olıu^la buldun ir 


Sen olma s andı görinıhejz mezahjTn 


sın 


■l 

A 


(K. 




Sen olma s andı bilinir^ meratimkc 


2.2.6. Rind ve ZâlıicA. 

<? 


'i 


(K. 22/35J; 


•CÜ 


Rind; dünyâyı fânî bilip,©4tflı derdimde zeykiĞbgözünde bir tutan, içinde bulundu- 
ğumuz gerçek âlemin kayıtlarına7^e^e|tİnJefinevkİlerine bakmayıp başka bir âlemin, 


kendi gönül dünyâsının hazları, coşkunlukları içinde yaşayan kâmil İnsan tipidir. 426 

Dîvân şâiri kendini rind olarak değerlendirir. Ona göre cİhânın bir pul kadar de¬ 
ğeri yoktur. Hayatında hiç içki içmeyen şâirlerin dahi çok zaman meyhâneden, içki¬ 
den, sâkîden bahsetmeleri çok zaman rindâne bir hayat yaşadıklarını empoze etmek 
istemelerindendir. 427 


425 Mehmet Demirci, a. g. m. , s. 180. 

426 Necmettin Halil Onan, İzahlı Dîvân Şiiri Antolojisi, Milli Eğitim Bakanlığı Yayınları, İstanbul 

1989, s. 87. 

427 İskender Pala, Ansiklopedik Dîvân Şiiri Sözlüğü , C. II, s. 277. 
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Aİİ Seydî’nin Resimli Kâmûs-ı Osmâni sinde, rindler şu şekilde anlatılır: 

“Evet rindlik, birçok kıymetleri bir araya toplayan bir mefhumlar manzumesi (topluluğu) hâ¬ 
linde mükerreb (bileşik) bir mâhiyet (özellik) taşır. Onda neler yok ki.. .Meyhânenin kadehiyle 
tasavvufun kadehi', aşkın mecâzîsiyle hakîkîsi, gönül adamlığı, iç doluluğu, dış aldır mayış, pa¬ 
rayı istihkâr (küçük ve değersiz görme), kıyafetinde gelişigüzellik, zühdün dışındaki suretiyle 
zâhide çatıp, sadece güzel olana ve güzel şeye gönül bağlayarak, fâniliği, ezelin 'eles fi ile, ebedin 
sonsuzluğunda avuttukları için, hayattan kâm almayı akıl kârı bilmek ve rind Allah'a hepsin¬ 
den daha yaklaşanı, ikbâle yukarıdan baktıkları için ikbâlleriyle böbürlenenlere kafa tutmanın 
zevkine ermeleri ’ 428 

Dîvân şâirleri rindin karşısına zahidi çıkarırlar. Zâhid, işin başında olan mübtedî, 
zâhirperesttir. 429 Bunlar dinî konularda anlayışı kıt, her İşin ancak dış kabuğunda ka¬ 
labilen, derinlere inmesini beceremeyen, İlim ve imanı dış görünüşüyle anlayan, bunu 
da ısrarla başkalarına anlatan ve durmadan öğütler verip topluma düzen verdiklerini 
düşünen kişiler olarak ele alınır. 430 Oysa rind, şekilden kurtulmuş, öze ermiş kişidir. 431 


Şâir, klâsik edebiyatta ele almarybtrrjd tf^'^i^l erinde mukayeseli olarak zikreder. 


Alemdeki mevcudatın, mevhum ve okıyların hakîkatüre eren, İlâhî tecellileri ve mânâ 



âlemini seyreden rind, İlâhî aşk bâdesini İ^nişA^e aşkın da/hakikî veçhesini İdrâk et¬ 


miştir. Hayatı sathî yaşayıp hakikate emri 
gibi aşkı da hakikatiyle idrâk SfemeyipYnç 

Biz kafile-i Ka c be-i tahkike'^fetişdük 


Zahid yüri sen hervele-i semtumecaz^j 


en' 


İse, Haygtın her alanında olduğu 
de kahâıştır: 


/ 


j 

J 



•CÜ 


Hırka-i peşmınine bir kıl tokındün^fazdi hiç 
Zahidim âlüde-dâmân olduğm gördük 

Şâir, kendisini “rind” olarak niteler: 

Bilindi rind-i ma c nâ mest-i şüret olduğum Yâri 

Kelâm-ı hüş-mend-i tab c -ı şâf-ı neşve-dârumdan (G. 522/5) 

Rind, âlem karşısında kayıtsız olmalı, melâmet neşvesİne sahip olmalıdır. Dünya¬ 
nın süslerini “hiç” bilene rind denir: 

Rind-i nâzük-meşrebe besdür rahîk-i câm-ı c aşk 
Geçdi dil âmîziş-i ma c cün-ı çend u cundan (G. 556/3) 


428 

429 


430 

431 


Ethem Cebecioğlu, a. g. e ., s. 520. 

Mustafa Kara, “Fuzûlf nin Rind ü Zâhid ve Türkçe Dîvânı nda Züht ve Zahit Tipi”, Fuzulî 
Kitabı , İstanbul Büyükşehir Belediyesi Kültür İşleri Daire Başkanlığı Yayınları, İstanbul 1996, 

s. 183. 


İskender Pala, a. g. e., C. II, s. 508. 
Ethem Cebecioğlu, a. g. e., s. 520. 
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Rind odur çekmeye kayd-ı heves-i dünyayı 
Göstere dehre küleh-küşe-i istiğnayı (G. 785/1) 

Açmaya câm-ı tahayyürden gözin Yârı gibi 
Rind odur kim bile ârâyiş-i dünyâyı hîç (G. 39/6) 


“Rİnd-i aşk İsen melâmet meyhanesine gel, şühûd kadehinin neşvesİnden sarhoş ol 




Meyhane-i melamete gel rind-i c aşk isen 

Mest ol hemîşe neşve-i câm-ı şühüddan (G. 520/3) 

2.2.7. însân-ı Kâmil 


însân-ı kâmil, Allahın zât, sıfat, isim ve fiilleriyle en mükemmel biçimde kendi¬ 
sinde tecellî ettiği insandır. 432 Ümmu 1-kİtâb, sehu 1-mesânî, cevâmiu 1-kelîm, kelime- 
tullah insan-ı kâmilin İsimlerindendir. 433 


“Şâyet kâmil insan gibi iprSfn' yİ? 
sırrına ulaş, o sırra vâkıf olmaya^çalış. 


irk îrfih 




Irüş sırr-ı ma c ada ehl-f^jrfan olmşk ı^er^çö 
Eğer insân-ı kâmil gifi^nsân oİM(G. 3847^) 


^âkjbi bir kimse olmak istiyorsan, âhiret 

(Q 


r. 



“Ey gönül! Eğer vahdet âlemin^ultamAdmayı arzu/edersen, kayıt âleminden, Al- 


yy 


lahtan başka her şeyden uzaklaş. Mâsİvâya bağlanma,rpnun saltanatına son ver. 

A^n! A 

Götür taht-ı sivâyı c âleıriri tak^dd^ıt^ymİl/ X 

N X/ . ^ 

Eğer kim c âlem-i ıtlâka sultan olgi^ irste^â^m' (G. 381/2) 

Tasavvufta, Allahın dışındaki her şey mâsivâdır. Bu kelimenin bütün mahlûkatı 
İçine alan bir sınırı vardır. Nitekim gönülde Allahtan başka neyin sevgisi varsa, onun 
sevgilisi, hatta ilâhı odur. Bu yüzden kalpten mâsivâ putunun değiştirilmesi, sevginin 
hep Allah üzerinde yoğunlaşması önem arz eder. 434 

Bu anlamda “nefsini bilmek”, “Rabbimİzi bilmemiz” yolunda atılan İlk adımdır 
diyebiliriz. 

Hz. Peygamber, “Men arefe nefsehu fekad ar efe Rabbehu” yâni “Nefsini bilen 
Rabb’İni bilir” 435 buyurmuştur. Şâir, şiirlerinde bu hadîse kısmî iktibas yaparak “men 
aref ” sözüyle telmihte bulunmuştur. 


432 
4 33 

434 

435 


Süleyman Uludağ, Tasavvuf Terimleri Sözlüğü, Marifet Yayınları, İstanbul 1991, s. 250. 

Safer Baba, a. g. e ., s. 139. 

Ethem Cebecioğlu, a. g. e ., s. 414. 

Suyûtî, ed-Dürerul-mensûre , 152; a. mlf. el-Hâvî lıl-fetevâ, 11/412; Aclûnî, Keşful-hafâ , 
11/362; Aliyyul-Karî, EsrâruTmerfûa, 351; Zebîdî, İthâfus-sâde , 1/453. 
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ca 


Men aref” in hocası olduysan iki âlemin ilimlerinin gayesini anladın” demektir. 


Fehm eyledim c ulıun-ı dü-kevnün ma c adını 
Oklunsa İrâce-i sebak-âmüz-ı men c aref (G. 340/2) 

Burada “nefsini/kendini bilen” insandan maksat “ inşân -1 kâmil”dir. Çünkü ancak 
kemâle erenler kendi hakikatini idrâk edip Halde m tecellîsi olduğunu fark edebilirler. 436 

Bununla beraber, insanın kendi nefsi hakkındakİ bütün bilgisi onu, Hakk hakkın- 
dakİ bilginin en son sınırına kadar götürmez. Ibnu 1-Arabî, bu bakımdan insanın ken¬ 
di nefsi hakkındaki bilgisi aracılığıyla Hakk’ı bilip tanımasının yollarını genel olarak 
İkiye ayırmaktadır. Birincisi, “Hakk’ı senin sen olduğun gibi bilerek elde edilebilen 
bilgi”; İkincisi ise de “Hakk’ı senin sen olduğun gibi değil fakat senin O olduğun gibi 
bilerek senin aracılığınla elde edilebilen bilgi”. 

Birinci tür bilgi akıl ve muhakeme yolu olup “sen”in mahlûk olma tabiatına has 
özelliklerinin bilincine sâhip olmak v^sdrirajdaj $kA ve muhakeme yoluyla Hakk’ın su¬ 
retini bütün eksikliklerden tenzîh edİp-CTna bunlara &)t bütün özellikleri yakıştırmak 
yoluyla Hak hakkında bir bilgiye erişmekten ibarettir. y 

ikinci tür bilgi ise, O’nun ^sejri’in araCıhğmkNbilinmesldh- Fakat bu hâlde üzerinde 
önemle durulan “sen” değil Ot^ur. Bu,^tf^j ^(n^ndini inşanın kendi nefsinde izhâr 


ettiğinin bilincine sâhip olmaB^ Allâhn\l?fhr]|İ]jm bilgi usûlüdür. 

Gönül ehlinin bir başka İdeyle İnsan-ı 


437 


kamilin kalbÇaİemin hakikatlerine ayna 



gibidir. 


Ayme-i hakayık-ı kevnini göste 

Ehl-i dilün derünı açılsa hicâbdan (G. 578/6) 

Insan-ı kâmil; cemal ve celal, maddî ve manevî bütün âlemleri veya isim ve sıfatları 
yansı tabilen en mükemmel aynadır. Kâinattaki her bir zerre Hakk’ın kendi kabiliye¬ 
tine göre aynasıdır, ancak aynası en parlak olan ve en kusursuz olan cilası en iyi olan 
İnsan-ı kâmildir. Onun aynasında bir taraftan Hak, bir taraftan da halk görünür. Bu 
yüzden onu gören Hakk’ı görmüş gibi olur. 438 

Nitekim insan bir küçük âlemdir, âlem bir büyük insandır; insan-ı kâmil ise “âle¬ 
min özeti”dir. 439 Sözleri de âlemin sırlarının meâli gibidir: 

Kâmil odur kelâm ana mâ-haşal gerek 

Hem mâ-haşal kelâm huşül-ı me 5 âl ola (G. 653/8) 


436 Mahmut Erol Kılıç, Sûfi ve Şiir Osmanlı Tasavvuf Şiirinin Poetikası, s. 48. 

437 Toshihiko İzutsu, îbn Arabi nin Fusûs undaki Anahtar Kavramlar ”, Türkçesi, Ahmed Yüksel 
Özemre, Kaknüs yayınları, İstanbul 2005, s. 65-66. 

438 Yusuf Çetindağ, Ayna Kitabı, Kitabevi, İstanbul 2009, s. 396-397. 

439 îbn Arabi, Hakikat ve Tefekkür, Çev. Mahmut Kanık, Hece Yayınları, Ankara 2003, s. 99. 
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2.2.8. Ârif 


Arif, Allah’ın kendi zâtını, sıfatlarını, isimlerini ve fiillerini müşâhede ettirdiği 
kimsedir. 440 Hakk’ı tanıyan, Hakk’ı bilen, Hakk’ı bulan ve Hak’ta olandır. 441 

“Arifin kalbine, karanlıkların aydınlığı keşfedilmiş; arifin eline hikmetlerin anah¬ 
tarları vakfedilmiştir.” 


c Ariftin kalbine mekşuf mesabıh-i zulem 

* S i • I 

c Ariftin destine mevküf mefatîh-i hikem (K. 49/1) 


“Arifin gönlünde bütün hakikat sırları, sözlerinde bütün muhabbet eserleri gizli¬ 


dir 




Dillerinde heme esrar-ı hakikat muzmer 

* * * 

Sözlerinde heme âşâr-ı mahabbet müdğam (K. 49/7) 


“Arifler vahdet (Allah’ın b^rfiğ 



künden vazgeçmişlerdir. 




edinin padişahıdır. Onlar iki cihân mül- 



c Arifan padişeh-i memleket-i vaMef(l*j 




■l 

A. 


İstemez mülk-i dü-kevrjı eğer et^^^r&âpa (K. 4024) 


Mesnevi At bu mânacki şöyle tir/b ey İ t fyfeı/al m ak t ajdjjf: 

“Tek renkli denizierİnaksİne, her ne kadar karalarTı, kesret âleminde binlerce renk 
varsa da, vahdet denizinin -^ilı^çeşitli renklerle savaştadır.” 

Şefik Can, bu beyti şu şekrjde yorumlary “f^hd^t denizinin balıklan Hak âşıkı ârif -- 
lerdir Onlar vahdet deryâsma dalfnıfÛrd^n Renklerden , şekil ve sûret âleminden çokluk 


âleminin kuruluğundan kurtulmuşlar, Allah açkından başkasını bilmezler 


^42 


Allah, arife kendi kudretinden bir ayna vermiştir. Sırrında her an ona bakar, onu 


+ * * 


gorur, gayriyi görmez 


443 


c Ariftin kalbine bak anda olur manzuruh 

* * 

c Arş ü kürs ü meh ü mihr ü felek ü levh ü kalem 
c Ariftin dîdesidür matla c -ı envâr-ı Huda 

* w 

Anı tire idemez ğaflet-i târık-i dijem (K. 49/17, 18) 


440 

441 

442 

443 


Süleyman Uludağ, Tasavvuf Terimleri Sözlüğü , s. 51. 

Safer Baba, a. g. e. y s. 17. 

Mevlânâ, Konularına Göre Açıklamalı Mesnevi Tercümesi , Trc. Şefik Can, s. 44 dipnot nr. 40; 
beyit nr. 503. 

îbrâhim Hâs, Insân-ı Kâmil Sözleri , Haz. Mustafa Ta tcı, İbrahim Ozay, Sahhaflar Kitap Sarayı, 
İstanbul 2004, s. 96. 
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Allah hakkında en çok marifeti olanın, Allah karşısında hayreti o nispette fazla 
olur. Nitekim bir kimse güneşe ne kadar yakın olursa, o nispette güneşe hayran olur. 
Nihayet bir noktaya varır kİ o, o olmaz! 444 

îbnu 1-Arabî ye göre “hayret eden kimse devri bir hareket içindedir. Çünkü o kim¬ 
se varlık dâiresinde var olanlarla birlikte asıl İstediği şeyi görmektedir.” 445 

Arifler, anlaşılması güç nüktelerin sırları karşısında hayrân, hakikat nurları karşı¬ 
sında dilsiz olurlar: 

Gâh esrâr-ı dakâyıkda olurlar hayrân 

Gâh envâr-ı hakâyıkda olurlar ebkem (K. 49/8) 

Şâir de tevhid sırlarına vâkıf bir arif olma niyâzındadır: 

Eyle Y ârl kulum c ârif-i sırr-ı tevhid 

Keşf ola nükte-i ser-beste-i esrâr-ı kadem (K. 49/25) 


2.2.9. Sakı 


r x 


Uİ -£A / o 





“içki dağıtan, içki sunan; su dağıtan, N sd"Vpren” 446 gİb i), anlamlar a gelen saki, ta¬ 
savvufta, “âşıklara aşk, mârifetve hikıpet ş^mbp^ağıtanÇaB-ı hayât sunan Cenâb-ı 

-i mutfidL Mürşid-i kâmil 448 * 


Hak, 447 bütün feyz ve sevgini^kaynağrblan 


kullanılan bir tâbirdir. 


\ 



için 


■J 


Mutasavvıfların “mey, şaraf), bâde” gibi kavramlarla miaks ati arı aşkullah, aşk- 

r \-\ 


Resûlullâh ve mârİfetullahtır. 


44f , 


/ 


J 

J 




Yâri de şiirlerinde bu kavramlanfjasâ 
“Ezel sâkîsinin elinden bir yudum 


âyvufdri 





ayık olur 



mecâz diliyle zikretmiştir, 
âşre kadar sonsuzluk keyfiyeti İle 




Dest-i sakı-i ezelden nuş iden bir eür c ayı 

Haşre dek keyfîyyet-i câvld ile hüşyâr olur (G. 121/6) 

“Biz bu meyhânede aşkın keyfine erişenleriz. Bizi sarhoş eden şey kırmızı şarap 
kadehi değildir, biz aşkın sarhoşlarıyız” 


444 Erdem Bayçan, Nûn Zünnûn Mısrî Menkıbeleri , Ataç Yayınları, İstanbul 2004, s. 154. 

445 Muhyiddin İbnÜl-Arabî, Nak§e > l-Füsûs Gerçeklerin Özü > Şrh. İsmâil Rusuhî Ankaravî, Ataç 
Yayınları, İstanbul 2005, s. 190. 

446 bk. İlhan Ayverdi, Misalli Büyük Türkçe Sözlük , Red. : Ahmet Topaloğlu, Yay. Haz. : Kerim 
Can Bayar, Kubbealtı Neşriyat, İstanbul 2005, C. 3, s. 2648; Uludağ, Tasavvuf Terimleri Söz - 

lüğü , s. 412. 

447 Ahmet Ögke, a. g. e s. 171. 

448 Süleyman Uludağ, a. g. e. y s. 412. 

449 Ahmet Ögke, a . g. e ., s. 76. 
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Biz vaşıl-ı keyfİyyet-i c aşkuz bu c işret-hanede 

Sanman bizi mest eyleyen câm-ı mey-i hamrâ mıdur (G. 93/5) 


Meyhâne, içki içilen ve satılan dükkân demektir. Tasavvuf literatüründe ise, İlâhî 
aşk şarâbının alınıp satıldığı ve İçildiği âşıkın gönlü, 450 ârİfİn bâtını, 451 dergâh, 452 mür¬ 
şidin gönül yüzü, 453 tefrik olmayan, tavsif olmayan saf birlik, 454 irşâd makamı, 455 dost¬ 
ların sohbet meclisi, tekke, kulun aşk ve şevkle Rabb’İne münâcât mahalli, kâmil mür¬ 
şidin kalbi, lâhûtî âlem 456 olarak ifade edilmiştir. 


“Sâkî, o vahdet kadehini bana sun! Beni yokluk düşüncesi ile dünyaya bağlılık ve 
varlık korkusundan (titreyişinden) kurtarsın” 


Sakı o cam-ı vahdeti sun bana kurtar a 
* * * * 

Fikr-i c ademle lerziş-i kayd u vücüddan (G. 520/7) 


2.2.10. Fena ve Beka 

r . ı<c 1 

Fenâ, fânî olmak, yok olma^m^rîâsmâ^^ın^Nesnelerin, sûfınİn gözünden silin¬ 


mesine fenâ denir. 


■l 

A 


Fenâ hâli, kulun benliğinin kayb^ma^sıJİç tevhîdmgerçekleşmesİ demektir. Bu hâl 
tevhidin en yüksek derçc^sİdir. o derece boğulur kİ, benlik 

bilincini de kaybeder hUd gelir. Bçıı^fenâ>^ ilenilir. 457 

Ferîdüddîn-İ Attâr ( 0 p 6 l 8 / 1221 ), bu mertebeyi^ şekilde yorumlar: “Kim orta- 

amıckî\Yokyıktan da geçerek fenâdan da fâni oldu mu, 

bir kıl ucu kadar eser 




dan kalkarsa bu yokluk 
bu da bekadır, ebedîliktir.,. Eğer 
varsa, o âlemden bir kıl kadar 1 
kadehindeki vefa şarâbını iç! Bu kapının önünde altüst ol, yuvarlan. Beline de yokluk 
kemerini kuşan, bağlan.” 458 


olmaz. Öyleyse yokluk elbisesini giyin, 


450 

451 

452 

453 

454 

455 

456 

457 

458 


Ahmet Ögke, a. g. e ., s. 253. 

Ali Nihad Tarlan, Şeyhî Dîvânını Tetkik , s. 22. 

Safer Baba, a. g. e. s. 185. 

Ahmet Ögke, a. g. e ., s. 76. 

Annemarie Schimmel, Tasavvufun Boyutları , Çev. Ergun Kocabıyık, İstanbul 1999, s. 260. 
Nahid Aybet, Fuzulî Dîvanında Maddi Kültür , Kültür Bakanlığı Yayınları, Ankara 1989, 

s. 110. 


Süleyman Uludağ, Tasavvuf Terimleri Sözlüğü , s. 333. 

Ethem Cebecioğlu, a. g. e ., s. 208-209. 

Feridüddin Attar, A§knâme , Romans Yayınları, İstanbul 2005, s. 44. 
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“Varlığının ebedî olmasını istiyorsan aşk ile bedenini yok et” 

îster-isen eğer bekâ-yı vücüd 
c Aşk ile idegör fena ’-yı vücüd (M. 4/24) 


Nitekim varlığa açılan yol yokluktan geçmektedir. Bu nedenle “yokluk yolunda 
zerre gibi varlığım yok etmeli, dhânı süsleyen güneş gibi her gün aşikâr olunmama- 
lı” dır: 


Düşüp rah-ı fenaya zerre-veş mahv-ı vücüd eyle 

Şakın mihr-i cihan-ârâ gibi her gün bedıd olma (G. 636/5) 


Beka, kalıcı ve dâİmî olmak, 459 ölümsüzlük 460 demektir. “Beka ariflerin nezdİnde 
Allah’da seyrin başlangıcıdır. Zira Allah’a olan yolculuk, ancak varlık çölü sıdk kade¬ 
miyle kesin olarak aşıldığı zaman sona erer. Allah’da olan yolculuk ise kula mutlak 


fenadan sonra yaratılmışlığın eksiklik ve kirlerinden arı bir varlık bağışlanmasından 


ve böylece kulun âlemde İlâhî sıfatla' Vâ iabil 
hareket etmeye başlamasıyla olur.” 461 ^ 



laka sahip olarak ilerlemeye ve 



Bâkîlik yalnızca Allah’a mahsustur. Kuf femikten bâlpfiğe yol almak istiyorsa aş¬ 
kında varlığını yok etmelidir. ^îrâ cemaji^ç^ve^^mâline zeYâl ermeyen, yok olmayan 

s/\ \/\ <V1 


sonsuz O’dur. 


i 



/ 


Celal-i kibriyasma fena ’ geÇSfez Ehad oldur) 
Kemâlimin bekasına zeval iraîez Samı 

Taleb-kar isen c aşkında var ifnarywücud w 
Cemâline kemâline zevâl irmez Ebedrndül: [8/1) 


j 

J 





Şeyh Senaî de, aynı hakikate şu sözleriyle İşaret etmiştir: 


Alı ad’dır, sayı ondan mâzûl 
Samed’dir niyaz ondan mahzûl 


Akl u fehmin bileceği ahad değil 
His ü vehmin tanıyacağı samed değil 462 


459 

460 

461 

462 


H. Kamil Yılmaz, Tasavvuf Meseleleri Erkam Yayınları, İstanbul 1997, s. 173. 

Safer Baba, a . g. e. y 25. 

Seyyid Cafer Seccâdî, Tasavvuf ve İrfan Terimleri Sözlüğü , Çev. Hakkı Uygur, Ensar Neşriyat, 
İstanbul 2007, s. 66-67. 

Abdurrahim Alkış, “Abdurrezzâk Kaşânî ve ‘Şerhu Fusûsiİ-Hikern Adlı Eserinin Tahkik ve 
Tahlili”, Marmara Üniversitesi Sosyal Bilimler Enstitüsü ilahiyat Anabilim Dalı Tasavvuf Bilim 
Dalı y (Basılmamış Doktora Tezi), İstanbul 2008, 269-270. 
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2.2.11. Mahv ve Isbât 

Mahv, kelime olarak “silmek, yok etmek, bir şeyin izi kalmayacak şekilde ortadan 
kalkması” anlamına gelirken; tasavvufî literatürde kulun fiillerinin Hakk’ın fiillerinde 
fâni olması, 463 beşeri nâkısalardan kurtulma hâli 464 demektir. 

Sâükin alışkanlıklarından gelen vasıflarını kaldırması mahv, yerine İbâdetin hü¬ 
kümlerini koyması İsbattır. Kelİme-i tevhidin lâ ilâhe (ilâh yoktur) kısmına nefy, illal- 
lâh (ancak Allah vardır) kısmına isbât denir. 465 

İder tevhıd-i lâ işbât-ı illâ-y-ile ma c nâsm 

Sen ol cân-âferîn c allâm-ı dânâ vü tüvânâsm (G. 492/8) 


“Aşk, pâk tevhide mazhardır. Nefy ü isbât onda gizlenmiştir 


yy 


c Aşk tevhıd-i pake mazhardur 
Nefy ü isbât anda muzmerdür (fyl. 4/4) 

r \ yy 4 -~- 

Tasavvuf edebİyâtında mumyse vgİİİyİ, 
vücûd eden âşıkları temsil eder. 466 







’&)pervâne sevgilisinin yolunda İfnâ-yı 


■l 

A 


Can ve başından vazgeçip (afkxyn&|rdâ)ı vücûdupu yok etsen, (varlığından geç¬ 
sen) yine cismini aşkın ktjlü eyley^tim^ 

Cân u baş terkin urupyatahv-ı vrtefıd eltslert 


j 

J 


Cismini hakister-i c aşfyşyleyen pervaneyüz (G. 279/5) 

2.2.12. Uzlet 


Uzlet, “halka karışmamak, on 



yaşamak, İnzİvâya çekilmek” anlamında 


bir kelimedir. Tasavvufî literatürde günaha girmemek, Allaha daha çok ve daha ihlâslı 
ibâdet etmek İçin toplumdan ayrılıp ıssız ve kimsesiz yerlere çekilmek, tek başına 
yaşamak mânâsını karşılayan bir terimdir. Buna halvet, inzİvâ, vİhdet adı da verilir. 467 

“Ey sevgili! Yârî’nin gönlü uzlet hâzinesinde yalnız oturmaktadır. (Onun gönlü) 
Kayser’İn kasrına tenezzül eylemez.” 

Dil-i Yârî hemân tenhâ-nişln-i genc-i c uzletdür 

Tenezzül eylemez eyvân-ı kaşr-ı Kayşer’e cânâ (G. 14/6) 


463 

464 

465 

466 

467 


Süleyman Uludağ, Tasavvuf Terimleri Sözlüğü , s. 313-314. 

Safer Baba, a. g. e. y s. 175. 

Süleyman Uludağ, Tasavvuf Terimleri Sözlüğü , s. 253; Haşan Kâmil Yılmaz, Anahatlanyla 
Tasavvuf ve Tarîkatlar y Ensar Neşriyat, (10. Baskı), İstanbul 2007, s. 240. 


Lütfi Filiz, Noktanın Sonsuzluğu İkinci Kitap , Yay. Haz. Saim Öztan, Seyhun Besin, Aziz Şenol 
Filiz, Pan Yayıncılık, İstanbul 1999, s. 237. 

Süleyman Uludağ, Tasavvuf Terimleri Sözlüğü , s. 498. 
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“Ben o harabât köyünün tekkesinde yalnız oturanım. Binlerce hayret şekli hasırı¬ 
mın nakşından yansır.” 

Ben ol c uzlet-nişîn-i tekye-i küy-ı har âb atam 

Hezâr eşkâl-i hayret c aks olur nakş-ı haşinimden (G. 541/3) 

2.2.13. Tevekkül 


“Vekil edinme, güvenme” anlamındaki tevekkül, gerekli tüm çabayı sarf ederek, 
her türlü tedbiri aldıktan sonra işi tam bir inançla Allah’a havale etmeye denir. 468 

Başka bir ifadeyle tevekkül, Allah’ın elinde olana güvenip halkın elinde olandan 
ümid kesmektir. Kalbin, rızık arama husûsunda nasıl hareket edeceği endişesinde ol¬ 
mamasıdır. 469 


“Yâri, herkese kul olma hür yaradılışlı ol. Hemen her yerde Mevlâ’ya tevekkül eyle 


yy 


Kul olma herkese azade meşreb ol Yar^ . ^ ^ 

Tevekkül eyle hemân her mahalde Mevîâ *ya~" ~ 

“Gönlünden gelecek derdini çıkar. Uzho j^sûre) karamsarlıklara kapılma. Hemen 



tevekkül eyle. Huda’nın lutfundhn ünüfsıZ.dlıhaf^ 





Çıkar dilden ğam-ı ferdayı Ee 5 yus-ıTmx)ld o 
Tevekkül kıl hemân lutf-ı Hudâ’dan nâ-ümld 

* A W 



'i 


J 


olma (G. 632^1) 


^7 


“Ey Yâri! Yalnızlık ve korku ^lund^^lla^yY^^klçül eyle. Sana yardımını yoldaş 
etsin” v—v ^ 




Rah-ı vahşetde tevekkül kılagör ey Yarı 

İde tevfîkini bâdl-i ezel saha refik (G. 346/5) 

2.3. ŞAHISLAR 

Yâri, şiirlerinde bazı tarihî, efsânevî, tasavvuf! şahsiyetleri; şâir, âlim ve sanatkârları 
ve aşk hikâyelerinde zikredilen efsânevî ve sembolik şahısları zikreder. Bunlar arasında 
özellikle efsânevî şahıslara daha fazla yer verdiği görülmektedir. Bu durumun klâsik 
Türk edebiyatının hayâl dünyasında bu şahısların benzetme unsuru olarak çokça zik¬ 
redilmesinden kaynaklandığı düşünülmektedir. Şâir, tarihî şahıslar arasında III. Ah¬ 
med, IV. Murâd gibi Osm anlı hanedanı mensuplarını, Hocazâde Abdullâh, Mehmed 
İzzetî Efendi gibi kadı, müderris ve kazaskerleri; Ahmedî, Nef’î, Yüsrî, Örfî, Enverî, 
Lebîd, Ibnü’l-Fârız gibi Osmanlı ve Iran şâirlerini, Arap şâirleri; Ahmed Yesevî, Cü- 


468 Ethem Cebecioğlu, a. g. e. y s. 658. 

469 Metinlerle Tasavvuf Terimleri Sözlüğü , s. 1094. 
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neyd-i Bağdâdî, Ahmed Bîcan gibi mutasavvıfları anar. Ayrıca Leylâ, Mecnûn, Yûsuf, 
Züleyhâ, gül, bülbül gibi aşk mesnevilerindeki efsânevî ve sembolik şahıslara yer verir. 
Şâirin zikrettiği efsânevî şahıslar arasında Cem, Dârâ, Sohrâb, Kârûn, Asaf gibi şahıs¬ 
lar vardır. Yukarıda isimleri geçen şahıslara şâirin eserinde yer vermesi, onun gerek 
kendi döneminde gerekse kendinden önceki dönemlerde yaşamış şâirleri ve onların 
eserlerini okuduğunu, kadı ve mutasavvıf bir şâir olduğu İçin farklı çevrelerin içerisin¬ 
de bulunduğunu ve ilham kaynağı zengin, klâsik Türk şiir geleneğine vâkıf biri olup 
bunu eserine yansıttığını söyleyebiliriz. 

2.3.1. Tarihî Şahıslar 

Kadı bir şâir olan Yârî’nin Dîvân mda çoğunlukla kendisi gibi Edirne’de kadılık 
yapmış ve daha sonra kazaskerlik rütbesi kazanmış şahıslar zikredilmiştir. Döneminin 
ileri gelen devlet adamlarıyla ve ulemâ çevresiyle yakın bir İlişki içinde olduğu anlaşı- 

ara genellikle tarih düşürerek yazdığı 


lan şâirin, yaşadığı asırda çevreshad^g 


manzûmeler onun muhitinin t^lifîenmesihd^^ydalı olmuştur. Bu nedenle bu şa¬ 




hıslar hakkında daha geniş bilgi veril^nİş/dİğer şahısjkrın İse Dîvân Adi ele alındıkları 



konular ya da ele almış şekilleri üz€rtndKd^î^muştu^ 

ZZj 


2.3.1.1. Ahmed Muhjl Efen4r(h^Tl)Ş77l647) 






Otuzuncu Osmanlı şeyhülislamı olan 


mülâzımı olduğu İçin MujdryAh 


rv 


Ahmed Efendi, Kınalızâde Fehmi Efendi’nin 
^^mh^^ekl^tanınmıştır. Müderris, kadı, ka¬ 
zasker ve şeyhülislam göreviEfendi’nin 470 ismi Dîvân Ad., bir 
gazelin 471 sonunda kenarda yaiılarrişöyİe jaİrİayıtta zikredilmiştir: “Bin kırk yedi târi¬ 
hinde Tarakçı-zâde Çelebi sakal kodukda ol anda huzûrlarında denİlmişdür. Hattâ 
ol âvânda fazîletlü Muîd Ahmed Efendi Anatolı kadıaskeri iken huzûr-ı şeriflerinde 
okunmışdur.” Tarakçızâde’nin kimliğini tesbit edemedik. Fakat Yârî’nin muhitini tes- 
bit açısından Ahmed Muîd Efendi ile İlgili kısa da olsa bilgi vermek istedik. 


470 Ahmed Muîd Efendi’nin hayatı ile ilgili daha ayrıntılı bilgi için bk. Şeyhi Mehmed Efendi, 
Şakaik-ı Numaniye ve Zeyilleri, Vekayiul-Fudalâ I, C. 3, s. 137-138; Bür Işın, “XVII. asrın 
ilk yarısında payeli ve bilfiil Anadolu ve Rumeli kazaskerleri”, İstanbul Üniversitesi Edebi - 
yat Fakültesi Tarih Bölümü, (Basılmamış Mezuniyet Tezi), 1965, s. 121; Abdülkadir Altunsu, 
Osmanlı Şeyhülislâmları , Ayyıldız Matbaası, Ankara 1972, s. 68; Hezarfen Hüseyin Efendi, 
Telhîsul-Beyân Fî Kavânîn - Ahi Osmân , Haz. Sevim Ilgürel, Türk Tarih Kurumu Basımevi, 
Ankara 1998, s. 194; Oral Onur, Edirne Kadıları Kasr-ı Adi, Edirne Valiliği Yayınları, İstanbul 
1999, s. 93. Daha ayrıntılı bilgi için bk. Nuran Bakır, “XVII. asrın ikinci yarısında payeli ve 
bilfiil Anadolu ve Rumeli kazaskerleri”, İstanbul Üniversitesi Edebiyat Fakültesi Tarih Bölümü, 
(Basılmamış Mezuniyet Tezi), 1966, s. 24-26. 

471 Gazel için bk. G. 646. 
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2.3.1.2* Ali Paşa 

IV. MehmecTin (1648-1687) annesi Valide Hatice Turhan tarafından 1070/1659 
yılında Kumkale Kalesi ile karşılıklı olarak İnşa edilen Seddülbahr Kalesi’ne tarih dü¬ 
şüren Yâri, bu tarih kasidesinde Aİİ Paşadan sİtâyişle söz etmekte ve yazdığı kasidesinin 
onun aracılığıyla padişaha sunulmasını, böylelikle de bir mansıp elde etmeyi temenni 
ettiğini dile getirir. 17. yüzyılda yaşayan Vezir Ali Paşa adı ile tanınanlar arasında yap¬ 
tığımız araştırmalar neticesinde burada kastedilenin tam olarak hangi Ali Paşa oldu¬ 
ğunu tespit edemedik. Söz konusu şahsın, Seddülbahr muhafızlığı yapan Suyolcuzade 
Vezir Ali Paşa (ö. 1100/1688) olabileceğini düşünmekteyiz: 

c Alı Pâşâ-yı c âdil şadr-ı c âlî-kadr [ü] deryâ-dil 

Vezir-i bî-mu c âdil kâr-sâz-ı mülk-i c Oşmânî 

Fürüğ-ı c adli çarha matla c -ı pıh-süz-ı hürşldl 


Bahar-ı c ahdi dehre mevsim-i Ney-fuz-V^ıİtain / f 





Sen ol şahib-tasarruf c akl-ı evvel ruh-ı şamâU/ 
Kul eyler lutf-ı ahi âk-ı kerîmüp cümledps â^ ^ 

Sen ol Hâtem-meniş 

Pür eyler dest-i cüdundan z^âne destTdâ 

| \ 

Benüm târThümi c arz it huzür^p âdiş âjüde^ 

Ki görsün nice olurmış şenâ-yı şâlf-ı^evfatıı/ 




■l 

A 






'i 


manr 


j 

J 






* * t t 11 

Umîdüm ol ki bir manşıb recâ 1 kıl pâ 

Yeni kal c ayla şâd etsün dil-i pâ-mâl [ü] vlrânı 

Görüp iki hişârm hısn-ı bünyâdım ey Yârı 
Kalem elde bugüne eyledi tastîr-i c unvânı 

Birinün oldı târihi du c â-yı c adl-i hünkâr! 

w */ w 

Birinün düşeli târihi penâh-ı zıll-i Yezdânî 

1070 (K. 42/ 16-17, 20-25) 


2*3.1*3* Babazade Abdülkadir Senaî Efendi (Kadrî Efendi) (ö. 1084/1674) 

Abdülkadir Efendi, Babazâde Sinan diye meşhur olan Sİnanüddin Yusuf Efendi’nin 
oğlu, Eş-şeyh Mehmed Efen di’nin torunudur. Müderrislik, kadılık ve kazaskerlik görev¬ 
lerinde bulunan Abdülkadir Efendi, “salâh ve diyaneti ile meşhur olup Yahya Efendi, 
Ebu Saİd Efendi ve Muîd Ahmed Efendiler gibi devrin büyük simaları yanında bu¬ 
lunmuş ve onlardan istifâde, ulûm-ı şer’iyede vukufu ile temâyüz etmiştir.” Fıkha dâir 
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Vâkıât'i Müftiyyîn adlı kıymetli bir fetva mecmuası olan Abdülkadir Efendi’nin bu ese¬ 
rinden hâkim ve kadıların çok istifa ettiği kaydedilmiştir. 472 Yârî, Abdülkadir Efendi 
İçin 3 kıta kaleme almıştır. Bunlardan İlki 7 beyİtlik bir kıfa olup “In Kasîde-İ Lücce-İ 
Sadru 1-Ulemâ Kadri Efendi” başlığını taşımaktadır. Fakat bu manzumeye kafiye düzeni 
açısından bakıldığında kaside değil de kıt‘a olduğu anlaşılmaktadır. Yârî, bu kıt ada Kad¬ 
ri Efendi’nİn ilm, fazilet ve kemâl ehü oluşunu takdir edip “devlet ü ömr”ünün uzun 
olması için dua eder: 

Ey Bü H anı fe-halk u Cüneyd-i zamane kim 
Dâyim kapuna fazl-ı c ulûm istinâd ide 

Budur Cenâb-ı Hazret-i Hak’dan niyâzımuz 

* w w 

Hadden füzün devlet ü c ömrün ziyâd ide (Kt. 1/14) 

Bir diğer kıt‘a ise Abdülkadir Efendimin Rumeli kazaskeri olarak tayin edilişine 

-L) L j 

binaen kaleme alınan 7 beyithlCtâriniılıası/lifm Metinde kıfanın der-kenarında “Bin 



yetmiş yedi şabânu 1-muazzamun on b^İncı erbaâ günİ ve hem leyle-İ berât İdi, Ab- 


durrahman Efendi mazûl olup fazilettir Kadri Efendymadıasker oldı” kaydı yer almak- 

, W /\ n/\ 

tadır: 





Görince rütbe-i c ulyada! tarlhin cji^ihn Y&çı^/ 
Mezıd olsun İlâhı devtet-ile paye-i K 




j 

j 






Yârî’nİn Abdülkadir EfefiriKîçİnJcalemA âMığMiçüncü kıfia İse onun çeşmesinin 
yapılışına düşürdüğü 12 beyİtlik bir mrlYKit’asıdır: 

Nüş idüp ol çeşmeden Yârî didüm târihini 

Âbı hakkâ çeşme-i c ayn-ı hayât-ı câvidân 

Sene 1084 (T. 14/12) 

2.3.1 4. Fatih Sultân Muhammed Han (II. Mehmed) (ö. 886/1481) 

Şâir Osmanlı padişahları arasında yer alan Fatih Sultân Mehmed (1444-1446, 
1451-1481), Avnî mahlasıyla şiirler yazmıştır. Şiirlerinde gözlenen akıcı üslûbu, açık 
İfadeleri, hayal dünyasının zenginliği ve şiir diline hâkim oluşu gerek döneminde ge¬ 
rekse daha sonraki dîvân şâirleri üzerinde etkili olmasına sebep olmuştur. 473 Yârî de 
sözlerinin kıymetinin Muhammed Hana sorulmasını ister: 


472 Daha ayrıntılı bilgi için bk. Nuran Bakır, a. g. t. , s. 24-26. 

473 Halil İnalcık, “Mehmed II”, DİA> Ankara 2003, C. 28, s. 395, 406. Ayrıca bk. Muhammed 
Nur Doğan, Fatih Divanı ve Şerhi , Erguvan Yayınevi, İstanbul 2004. 
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Bir şeh-i c alı güherdür c arz kıl ey Yarı heman 

* 

Kıymet-i güftârunı Gâzî Muhammed Hân’a şor (G. 64/7) 

2.3.1.5. Gazneli Sultân Mahmud (ö. 421/1030) ve Ayaz 

998-1030 yılları arasında Gazneüler devletinin başında bulunan Sultân Mahmud 
(ö. 421/1030) âlimlere olan saygısı, adaleti ve yönetimdeki başarısıyla gerek kendi 
devrinde gerekse sonraki devirlerde edip ve şâirler tarafından övülmüş, Fars edebi¬ 
yatında adalet ve İnsafın temsilcisi olarak gösterilmiştir. Yâri, sultânın Şehnâme hin 
müellifi Fİrdevsî’ye olan ihsanını örnek göstererek muhatabından aynı lütfü, ihsânı 
görmek ister: 

Ne var eyle anı şâyeste-i lutf u keremün 

Eylemiş-(i)di anı Firdevsî’ye Sultân Mahmüd (Kt. 49/2) 

Gazneli Mahmud ile onun has 


işi jAyâz birçok hikâyeye konu olmuştur. 
Söz konusu hikâyelerde Ayâz; zekâsî, sacmkatıTahmud’a olan bağlılığı İle ele 
alınmıştır. 474 


Doğu edebiyatlarında güzelljğİn ve 
zikrettiği iki beyitte güzelliği yejsadakatf j 


siçpgesi olafatTalgılanan Ayâz, Yârî’nin 



Mahrem-i kur be t-i MahmuçLölamaz 

* * * _ j 

Olmayınca dil-i pakimde sadâkat meknün 

. Yp ^ 

Mahmud-ı nur-ı dıde iken yine dikesi 

Pür-nıır olur eşi c a-ı hüsn-i Ayâz’tt<m ^ 560 ^) 

2.3.1.6. Hocazâde Abdullah (ö. 1046/1636) 

Onyedici asır ulemasından Genç Osman’ın (1618-1622) hocası Amasyalı Hâce-i 
Sultânî Ömer Efendi’nin oğludur. Bu nedenle Hocazâde Abdullah Çelebi olarak ta¬ 
nınmıştır. Müderrislik, kadılık ve kazaskerlik görevlerinde bulunan Hocazâde ile İlgili 
olarak tarihi kaynaklarda “âlim, fâzıl, kerim ve zeki bir şahıs” olup “ulûm-ı Arabiyyede 
maharetiyle meşhur, teşrifat usullerine vâkıf, doğru ve kat’i hükümleri hâiz”, adalet 
sahibi, hafızası kuvvetli aynı zamanda ulûm-ı edebiyyede de mâhir bir zât olduğuna 
dâir bilgiler yer almaktadır. 475 Yârî’nİn Hocazâde İçin kaleme aldığı beş kaside, bir 


474 Mehmet Demirci, “Sultan Mahmut ve Ayaz”, Tasavvuf İlmi ve Akademik Araştırma D ergisi , 
Mevlânâ’ya Armağan Sayısı Yıl: 8 [2007], S. 20, , s. 34. 

475 Hocazâde Abdullah Efendi’nin hayatı ile ilgili daha ayrıntılı bilgi için bk. Şeyhi Mehmed 
Efendi, Şakaik-ı Numaniye ve Zeyilleri Vekayiul-Fudalâ /, C. 3, s. 25-26; Bür Işın, a. g. t ., 
s. 97-99; Mehmed Süreyya, Sicill-i Osmanu Haz. Nuri Akbayar, Sad. Seyit Ali Kahraman, 
Tarih Vakfı Yurt Yayınları, İstanbul 1996, C. I, s. 70; Abdullah Hibrî, EnîsuTMüsâmirin Edir¬ 
ne Tarihi (1360-1650), Çev. Ratip Kazancıgil, Türk Kütüphaneciler Derneği Edirne Şubesi 
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terkîb-bendde kendisinden hürmet ve takdirle bahseder ve manzûmelerinin başlıkla¬ 
rında onu “Sadr-ı Güzîn-İ Cihân Ebu 1-Fazl” “Fâzıl-ı Devrân”, “Fâzıl-ı Rûşen-Güher”, 
“Âlî-Hİmem Hâce-zâde”, “Edîb-İ Cihan Hâce-zâde” gibi sıfatlarla takdim eder. Ayrı¬ 


ca; 


Beni mülazemet-i medreseyle şad itdün 

Ki rüz-ı haşre değin çekmeyem humâr-ı c anâ 3 (Tb. 1/4/5) 

diyerek kendisinin ondan mülâzemet aldığını ifade eder. 

Yârî, “Bû Hanîfe-i sânî”, “Beyzâvî-İ sânî” olarak vasıflandırdığı Abdullah Efen¬ 
dinin dinî ve hikemî ilimlerdeki vukufiyetine de İşaret eder: 

Şeh-i serır-i fazilet cenâb-ı c Abdullah 
Cihanda şimdi odur Bü hanîfe-i şânî (K. 29/16) 

Muhît-i c ilm-i derya-yı fazilet ya c nî c Abdullah 


Odur şimdi c ulûm u fazl-ile f BeyzâVıfl jîny XK. 31/18) 



s 


A 


beyitte zikrettiği gibi mÇlâzemet aldığ 


Muhıt-i c alem-i hikmet cenab-ı c Abdullah 

Odur c ulûm-ile sultân-ı c âlem-i tefmK/(K. 30/23) 

Hocazâde Abdullah’m^ârîönenfh^ahıslardan biri olduğu âşikâr- 
dır. Nitekim Dîvânda. Eâkkmda\çn^^ yazılan] şahsiyettir. Bunda yukarıdaki 

ho r. 

Tb 

2.3.1.7. îsazâde Mehıri^d A^^^rei^ı^/l JOO/1688) 

Tuhfe-i Nâilfde “IsazâdA^fehı^ed, Az^Zv^^hği bin Bosnalı Kadı îsa Efendi bin 
Musa Efendi îstanbullı” diye takdim edîlîp “Selânİk kadısı, hattât, Haşan Can sülâ¬ 
lesinden ve sıhriyet sebebiyle Rıza Çelebizâde Abdülaziz Efendi ahfâdından” 476 oldu¬ 
ğuna dâir bilgi yer alan Aziz Efendi, aynı zamanda şâir olup Azîzî mahlasıyla şiirler 
yazmıştır. 477 Ayrıca Isâ-zâde Târihi üzerine çalışma yapan Ziya Yılmazer, eserin kime 
ait olduğunu tesbİt kısmında söz konusu eserin zahrında “Kazâ-i Üsküb’den mazûl 
Isâ-zâde Abdullah Efendi’nin tevârîhleridir” şeklinde bir kayıt olmasını göz önünde 


476 


477 


Yayınları, (I. Baskı), Edirne 1996, s. 107-108; Oral Onur, a, g. e> . s. 88; Abdurrahman Sağırlı, 
“Mehmed b. Mehmed Er-Rûmî (Edirnelinin Nuhbetut-tevârih ve’l-Ahbâr ı ve Târîh-i Âl-i 
Osman’ı (Metinleri, Tahlilleri)’ ’, İstanbul Üniversitesi Sosyal Bilimler Enstitüsü Tarih Anabilim 
Dalı , (Basılmamış Doktora Tezi), İstanbul 2000, s. 128. 

Mehmet Nâil Tuman, Tuhfe-i Nâilî Divân Şâirlerinin Muhtasar Biyografileri Haz. Cemâl 
Kurnaz, Mustafa Tatçı, Bizim Büro Yayınları, Ankara 2001, C. I, s. 669. 

İsmail Belîğ, Nuhbetul-Âsâr li Zeyli ZübdetTl-Efâr , Haz. Abdulkerim Abdulkadiroğlu, Ata¬ 
türk Kültür Merkezi Başkanlığı Yayınları, Ankara 1999, s. 270; Halûk İpekten vd., Tezkirelere 
Göre Divan Edebiyatı İsimler Sözlüğü , Kültür ve Turizm Bakanlığı Yayınları, Ankara 1998, 
s. 60; îsâ-zâde Târihi (Metin ve Tahlîl'), Haz. Ziya Yılmazer, İstanbul Fetih Cemiyeti, İstanbul 

1996, s. XXV. 
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bulundurarak kesin bir hükme varmam akla beraber eserin Mehmed Aziz Efendi’ye 
ait olduğunu ifade etmiştir: “Düşünceme göre târihi yazmaya önce ‘Isâ Efendi ken¬ 
disi başlamış olmalıdır... Vefatından sonra çeşitli eserlerde ‘Isâ-zâde diye anılan oğlu 
Mehmed Aziz babasının yazdıklarını temize çekmiş, bazı ilâvelerde bulunmuş ve eseri 
bir müddet daha devam ettirmiş olmalıdır. Metnimizde vr. 19a ve 22ada sayfa kenar¬ 
larındaki notların altında yer alan Aziz yazısı, eserde Mehmed Azîz’in eli olduğu dü¬ 
şüncesinin müşahhas kanıtları olarak gözükmektedir.” 478 “Zeki, dürüst, âlim, halim, 
selim, cömert, çalışkan, himmet ehli bir kişi olarak” vasfedilen Aziz Efendi ile ilgili 
olarak Yârî’nin iki manzumesi bulunmaktadır. Bunlardan biri onun Üsküb’e gidişiyle 
mesrur olan Yârî’nin kaleme aldığı 4 beyi tük bir kı fadır. Şâir; 

Eyâ erıke-nişln-i ser-âmed-i fuzalâ 5 

Kudümün ile şeref buldı belde-i Üsküb (Kt. 83/1) 


diyerek duyduğu sevinci dile getirir, $ir^iğ|er fenafızûme ise “ azîz-i dil ü cân Yûsuf-ı 
Mısr-ı irfân” gibi birçok sitâyiş cümlelinin yer aldığı 42 beyi tük kasidedir: 


Ey c azız-i dil ü can Yusuf-ı Mışr-ı c irfan 

Yâd kıl haste-i beytü’ 1 -lıüzünA tenhâya 

‘I 


Ey edîb-i hikem-amuz debrstân-ı c ulüm/ 
Feyz-i nutk-ı nefeslin zinde ıd^r c Isa’yı 





■l 

A 




'i 


J 

J 



Şensin ol nadire-pıra-yı ma c a 
Her sözün natıka-bahşâ-yı dem^CMusâyü (K. 351 




dİ 


^ d 


2.3.1.8. Mehmed Ağa 


Kimliğini tam olarak beürleyemediğİmiz Mehmed Ağa İle ilgili olarak Yâri, onun 
Mısır’dan Gelibolu’ya gelişi hakkında “geldi” redİfli on altı beyi tük bir gazel kaleme 
almıştır. “îskender-i zamân”, “Isâ-i zamân” gibi terkiplerle onun gittiği yerleri ihyâ 
edici özelliğini öne çıkarmıştır: 

Ten-i fesürde-i dünyâya tâze cân geldi 
Meğer ki şehrine ağa-yı kâm-rân geldi 

Hurüc-ı leşker-i Ye 5 cüc-i fitne sedd oldı 
Gelibolı’ya ol İskender-i zamân geldi 

Harâbe Kâhire-i Mışrı eyleyüp ma c mür 
Bu c âleme yine bir gene-i şâyegân geldi 


478 Isâ-zâde Târihi (Metin ve Tahlil ), s. XXIV-XXV. 
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Hayat-bahş olup neşr-i feyz-i enfası 

Diyâr-ı Mışr’dan ol c Isâ-i zaman geldi (G. 790/1-3, 9) 

2.3.1.9. Mehmed îzzetı Efendi (Vişnezâde) (ö. 1092/1681) 


Şeyhülislam Zekerİyazade Lütfullah Efendi’nin ikinci oğlu ve Şeyhülislam Yahya 
Efendi’nin yeğeni olup babasına “Vişne Efendi” denildiğinden kendisine de “Viş- 
nezâde”diye hitap edilmiştir. Müderrislik, kadılık ve kazaskerlik görevlerinde bulunan 
Mehmed Efendi, “kâmil, ahlâk sahibi, zeki, fâzıl, kerim” bir zat olarak tanınmıştır. 
Şeyhî ve İzzeti mahlasıyla şiirler de kaleme alan Mehmed Efendi’nİn Dîvânı , Kafzâde 
Faİzî’nİn eserine zeyl olarak kaleme aldığı Zeyl-i Zübdetul-Eşâr isimli şuara tezkiresi ve 
Keşfii ’z-Zünûnz yazdığı zeyli bulunmaktadır. 479 

Yârî, Dîvân ında yer alan bir kıfanın baş tarafına; “Fazlletlü Mehmed İzzeti Efen¬ 
diden müceddeden mektûb-ı mansıb u kısmet kâğıdı iltimasiyle ale’l-fevr denilen 


nazmdur. Bu takrîble cümleyi i jfşr irdiler.” kaydı düşmüştür. Bu kayıttan da 


anlaşıldığı üzere Yârî, bu kıfayj>Me!ımed^E<fepdi^ye mansıb (memuriyet) talebiyle 
yazmış ve bunun karşılığında kendİsinobıy beklediği İhsanı görmüştür: 

,A ^ 


Eya kalem-rev-i ıkhmdTfazl u dam 
Vücüd-ı c izzetimi 


dayûjı eylespnMe 







Zaman-ı ma c deletün kritiı c alemi teedtd 
Müceddeden beni bir kagad ile 


j 

J 


Kapunda Yarı bir üftade 




^7 


Revadur eyler isen kam-bahş u ka 


emerulünd 

ıfr-reVa 1 


maunaur ^. 

!7Y r_ra J 


Garaz hulusunu c arz etme dür hudavenda 

w * w 

Ne ân ki zâtıma şâyest’ola bu nazm-ı şenâ 5 (Kt. 85/1-4) 

2.3.1.10. Mervân-ı Humar (ö. 132/750) 


Mervân-ı Humâr olarak da tanınan son Emevi halifesi Mervân b. Muhammed’İn 
İsmini Yârî, bir muammasında hicivlİ bir dille zikreder: 


Kesen başın raklb-i na-bekarun 

Keser bağrını Mervân-ı Humâr’uh (Mu. 15) 


479 Mehmed İzzeti Efendi’nin hayatı ile ilgili daha ayrıntılı bilgi için bk. Şeyhi Mehmed Efendi, 
Şakaik-ı Numaniye ve Zeyilleri , VekayiiiYFudalâ 7, C. 3, s. 483-486; Nuran Bakır, a. g. t ., 
s. 41-43; Mehmed Süreyya, a. g. e ., C. III, s. 853; Halûk İpekten vd. , a. g. e ,. s. 235. 
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2.3.1.11. Molla Ahmedzâde Nuh Efendi (Nuh b. Ahmed el-Ensârî) 

(ö. 1050/1640) 

Sultân III. Mehmed (1595-1603) devri âlimlerinden Şemseddİn Ahmed Efendi 

(ö. 1009/1600-160 l)’nin oğlu olup müderris, molla, kadı ve kazasker olarak görev 
yapmıştır. 480 Yârî’nin Nuh Efendi için kaleme aldığı 41 beyitten oluşan “kerem” redifli 
bir kasidesi bulunmaktadır. Kaside, “In Kaside-İ Mollâ Ahmed-zâde-İ Sadr-ı Rûm 
İİİ” başlığını taşıdığı İçin Yârî’nin bu kasideyi Nuh Efendi’nin Rumeli kazaskerliği 
yaptığı 1045/1635' 1636 yıllarında yazdığı anlaşılmaktadır. Kırk bir beyitten oluşan 
bu kasidede Yâri, Nuh Efendi’nin cömertliğinin övgüsünü yapmakta ve onun ihsanını 
beklediğini dile getirmektedir: 

Yârî-i dil-şüde dirine-şeııâ-İrâmili dur 

Rahm kıl hâline ey dâver-i zî-şân-ı kerem (K. 32/37) 


2.3.1.12. Nizâmü’l-Mülk (ö. 


Kurduğu Nizamiye Medreseleri, 


devlet idareciliği İle İslam tarihimde öne 
lan (1063-1072) ve Melikşah £0072-1Ö 
büyük veziridir. Yâri, Hocazâd^ ve Şe 



ı eseri ve otuz yıl süren 
olan Nizamülmülk, Alp ar s- 
fideki Büyük Selçuklu Devleti’inin 
e İçin yazdığı kasidede bu büyük 





veziri anar. Övülen bu şahıslarîçin benzetilen ve mukayeseVdilen olur: 

Cihân-sâlâr-ı c âlî-şân Nizâmü r Î4^Lül] 

Güzide-fahr-i dîvân mesned-ârâ^yycihâ^ı^bâ nî ^ " ° 

Ol Nizâmü’l-mülk-i vâlâ-rütbe-i sadr-ı lıimenı 
* * 

Görse c ahd-i c adl-i fazlın ğıbta eylerdi Nizâm (T. 3/4) 

2.3.1.13. Reftârîzâde 

Hayatı İle ilgili herhangi bir bilgiye ulaşamadığımız Hâfız Reftârîzâde İle İlgili 
Yârî’nin kaleme aldığı bir kaside bulunmaktadır. Onu, “Ibâdet-gâh-ı dehrün gerçi 
çokdur hutbe'gûyânı/Cihânda görmedüm böyle hatîb-i ehl-i Kur’ânı” sözleriyle tak- 

1+ 1 AA A + * ti + Al + FA A A ^ + ++ ti* A \ K Al A A ?? 1 A + + f 1 Aİ 

dım eden Yarı, sesinin mısal-ı JJavud , tesirinin ıcaz-ı Mesıha-var , kıraatinin rakıh 
ve muhaddislerden Ibn-i Mesûd ile Ibn-i Abbâs’a müşâbih olduğunu söyler: 

Nüzül eyler firâz-ı c arşdan tâvus-ı kuddüsî 
Kerübiyyân-ı c illiyyîn ile güş itmeğe anı 


480 Molla Ahmed-zâde Nuh Efendi’nin hayatı ile ilgili daha ayrıntılı bilgi için bk. Şeyhi Mehmed 
Efendi, Şakaik-ı Numaniye ve Zeyilleri, Vekayiul-Fudalâ /, C. 3, s. 95-96; Bür Işın, a. g. t ., 
s. 111-113; Mehmed Süreyya, a. g. e, . C. IV, s. 1260; Abdullah Hibrî, a. g. e., s. 109; Oral 
Onur, a. g. e ., s. 90; Abdurrahman Sağırlı, a. g. t. , s. 130. 
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* * 

Müşabih Ibn-i Mes c üd ile belki Ibn-i c Abbâs’a 
Kıra ’at eyledükçe hazret-i Furkân-ı zî-şânı 

Bu enfas u bu âğâz u bu şavt u bu kıra 5 atle 

İSTola böyle vücûdun olsa Yârî menkabet-h v ânı (K. 36/14-16) 

2.3.1.14. Sâdîzâde Efendi 


Hayatı hakkında pek bilgiye ulaşamadığımız Sâdîzâde Efendİ’nİn Fetva Emini Şey- 
hzâde Mehmed Efendi diye anıldığı ve Ayasofya müderrisliğinden sonra 1061/1651 
tarihinde Edirne kadısı olarak beş ay görev yaptığı bilinmektedir. 481 Yârî, Babaeski’de 
yaşadıkları ile ilgili olarak mesnevi nazım şekliyle kaleme aldığı hasb-i hâlinde, çevre¬ 
sindeki kötü niyetli insanlar içinde güzel ahlakı, İyi huyluluğu ve tabi atindeki saflık ve 
edİbâne kişiliği ile öne çıkan bu şahıstan övgüyle bahseder: 


İçlerinde kerım-i şan el-hak 
Sa c dl-zâde Efendi’dür ancak 

v 

Hüsn-i ahlâkda müsellemdik 

* w * 

Lutf-ile dil-pezîr-i c âleh/dür 

Nık-rü nık-hod mk-hfŞljl 
Sâf-tab c u edîb-i ferrüEİfal 

V, 

Şeref-i nesl-i hanedanı şejpif 


Uİ -£A. / fy 






r' 


r. 




'i 


J 

J 




Tab c ı pak u latif şanı şerr£— 





iy\ T *)' 71 

^ 11 ACM 172 /: 


2.3.1.15. Sultân III. Ahmed (ö. 1M9/1736) 

IV. Mehmed’in oğlu ve II. Mustafa’nın kardeşi olup annesi Râbia Emetullah Gül- 
nûş Sultândır. 22 Ramazan 1084 (31 Aralık 1673) Pazar günü dünyaya gelmiştir. 
Şâir, III. Ahmed (1703-1730)’in doğumu için yazdığı tarih kasidesinde “Bu demde 
ümmet-İ İslâm’a cümle farz [u] vâcibdür/ Edâ-yı hamd ü şükrân eylemek dergâh-ı 
Mevlâ’ya” diyerek bu doğumu tebşir eylemiştir. Ayrıca ebced hesabıyla sultânın do¬ 
ğum tarihini veren beyitte de meleklerin diliyle onun vücudunu cömertlik incisi ola¬ 
rak tavsif eder: 


Melayik didiler tebşir idüp tarıh-i mevludin 
Dür-i cüd-ı vücüd-ı Hân-ı Ahmed geldi dünyâya 

Sene 1084 (T. 20/30) 


481 Oral Onur, a . g. e ., s. 99. 
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2.3.1.16. Sultân IV Murâd (ö. 1049/1640) 


I. Ahmed (1603-I6l7)’in oğlu olan Sultân IV. Murâd (1623-1640), merhameti, 
adaleti, cesareti ve âlim, şâir, tarihçi ve sanatkârları himaye eden kişiliğiyle tanınmak¬ 
tadır. Yâri de sultân için “sâhib-i zülfikar” diyerek cesaret ve adalet timsali Hz. Ali’ye 
benzetir: 


Dünyada ne Han Murâd’a benzer 
Bir sâhib-i zülfekâr buldum (K. 40/65) 


2.3.1.17. Sultân II. Mustafa (ö. 1115/1703) 

IV. Mehmed’İn oğlu olan Mustafa Hân (l695'1703)’ın sünneti İçin bir surnâme 
kaleme alan Yâri, âlemin canı ve şehzadelerin başı olarak tavsif eylediği sultânın ömrü¬ 
nün uzun olması için dua eder ve birçok şitayişte bulunur. Alemi süsleyen bu sûr için 
şöyle bir tarih beyti düşürür: 


r x 


YV'7 


Bu sur-ı c alem-araya pesend idüp ditfüm tarjh 
Zilli sür-ı sürür-âmîz-i sultân-ı cihân-bânıV 





SeneYj()82 (K^ 





■l 

A 




-I 

2.3.1.18. Şeyhî Efendiza3e Abdıiı^mak^âdi ( 


ö.4İ) 


78/1667) 


J 



hülislam Yahya Efendiden mü 
rahman Efendi, müderrislik, kadıh 



Gelibolulu Şeyhî Efendi’nkpoğlu ve Şerif Mehmed Efi^ndİ’nin kardeşi olup Şey- 

s & tahsilini tamamlayan Abdur- 
Öhevlerinde bulunmuştur. Kay- 
naklarda ilim ve faziletiyle meşhur, fıkıh nmiüı bilen ve sâlih bir zat olduğuna dâir 
bilgiler yer almaktadır. 482 Yârî’nin Abdurrrahman Efendi’nİn Rumeli kazaskeri olarak 
göreve başlamasına düşürdüğü 12 beyİtlik bir tarih kıfası bulunmaktadır. Kafanın 
der-ken arında “Bin yetmiş ye dİ Saferu 1-hayrun yİgirmi birinci isneyn günİ kadıasker 
olmışdur” kaydı yer almaktadır ki Abdurrahman Efendi söz konusu tarihte Anadolu 
kazaskerliğinden Rumeli kazaskerliğine atanmıştır. Yâri, onun bu yeni görevinde başa¬ 
rılı ve “ömr ü devlerimin uzun olması İçin dua eder: 


Ola sıhhatle serır-i mekremetde haşre dek 

* * * * s 

Müstedâm-ı c ömr ü devlet ola tâ yevmü’l-kıyâm 
Hazret-i Hakk’a niyaz idüp didüm târihini 

v * * * I W 

* 

Yâ İlâhî ola bâkî sadr-ı c izzetde müdâm 

* . 

Sene 1077 (T. 3/11) 


482 Şeyhî Efendi-zâde Abdurrahman Efendi’nin hayatı ile ilgili daha ayrıntılı bilgi için bk. Nuran 
Bakır, a. g. t. , s. 18-19; Mehmed Süreyya, a. g. e C I, s. 94; Oral Onur, a . g e.> s. 97. 
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2.3.1.19. Şeyhî Mehmed Efendi (Kudsi Efendizâde) (ö. 1085/1674) 

Âlim ve müellif Nişan cızâde Ahmed Efendi (986/1578-79) ? nin torunu, Sultân II. 
Osman devri Anadolu kazaskerliğinden Mir’âtul-Kâinat adlı umumî tarihin müellifi 
Kudsİ Mehmed Efendi’nin oğlu olan Kudsizâde Şeyhi Mehmed Efendi, müderris, 
kadı, kazasker ve nakibüleşraf olarak görev yapmıştır. 483 Yârf nin Kudsizâde’ye hitaben 
kaleme aldığı üç manzume onun nakibüleşraf olarak görev yaptığı dönemlerle İlgilidir. 
Kudsizâde, bu göreve 1068/1658 yılında başlamış ve ömrünün sonuna kadar devam 
etmiştir. Manzumelerden ilki, “în Be-Tebrîk-i Hıtânî-i Nakîbu hEşrâf” başlığını ta- 
şımaktadır ki yapılan sünnet düğününü tebrik amaçlı 19 beyi dik bir tarih kafasıdır. 
Tarihi kaynaklarda Kudsİzâde’nİn Mehmet Efendi adlı bir oğlu olduğu kayıtlıdır. Ku- 
dsİzâde’nin eğer başka bir oğlu yok ise 1077/1666-67 tarihi düşürülen bu sünnet 
düğününün Mehmet Efendi için yapılmış olabileceği düşünülmektedir: 


Pesend idüp didüm tarıh-i Yan T\' r İr -1 

“ < \ U - 1 r> 

Zihı sur-ı sürur-ara-yı c alı 1077 (T. 1 






Bir diğeri İse, “în Kasîde-i Âfiyet-)4b6ı Nakîbü’l^iişref- est” başlıklı 65 beyitlik bir 


kasidedir. Yârî, bu kasİctedfe Kudsty^^ybs^dnp' olduğfDgüzel hasletler vesilesiyle över, 






onun manevî İlimlere vâfajf bir zaroM^üımb^İrtİr vlrfejendİsİne İhsanda bulunmasını 
talep eder. Son olarak drpmrününuzun vebereketlrg^çmesi için dua eder. 

Cenâb-ı Hazret-i Kudsfpf^ndi-zâdedcY^ 

Cihân-ı fazl ü kemâlün bjUefid^t^ 

Zebanı nükte-i ilham-ı Pur-ı A c rabr _ ^ 

Derünı mahzen-i esrâr-ı pîr-i Har ak anî 

* 1 w * 

Unutma pâdişehüm eski bir ğarîbüiidür 

Kapıııî gedâsı olan Yârî-i şeııâ-İrânı 

O denlü devlet ü c ömrün Huda tuzun etsün 

w 

Şühür u sâl-i felek ola sübha-gerdânı (K. 33/29, 35, 59, 63) 

Nakibüleşrafa hitaben kaleme alınan son manzume İse, “în Şikâyet Mî-Fİrİstâdem 
Be-Dergâh-ı Nakîb” başlığını taşımakta olup 30 beyitten müteşekkildir. Bu kasidede 
Yârî, halini arz edip sıkıntı çektiğini, her türlü ihsandan mahrum kaldığını dile getire¬ 
rek lütuf ve kerem talebinde bulunur: 


483 Kudsi-zâde Şeyhî Mehmed Efendi’nin hayatı ile ilgili daha ayrıntılı bilgi için bk. Bür Işın, 
a. g. t. , s. 164-165; Mehmed Süreyya, a. g. e C V, s. 1599; Abdullah Hibrî, a. g. e s. 119; 
Mehmet Nâil Tuman, a . g. e., C II, s. 726. 
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Çare-saza demidür zalim-ı dil-i na-kama 
Dest-i ihsânun ura merhem-i pâk-i bihbüd 


Dil-nüvaza düşeli dur kapundan Yarı 
* 

Itdi dârü-yi fîrâkun anı gayet bî-hod (K. 34/ 19-20) 


Hakkında bilgi verilen bu tarihî şahısların dışında Yârfnİn doğum ya da ölümüne 
tarih düşürdüğü diğer şahıslarla ilgili tarih kınalarının başlıklarını ve İlgili beyti sahada 
çalışanlar İçin faydalı olabilir düşüncesiyle aşağıda zikredildi: 


1. Tarîh Şod Veladet-i c Arif Muhammedi 

Çün ser ü kaddi buldı elif gibi izdiyâd 
Târih-i Yârı didüm ana hayr-ı makdemi 

w w */ * 

Sene 1083 (T. 12/13) 


2. Beray-ı Velüdet-i Mahdııırç-r; 




Şimdi Feyyaz-ı Hudavend-i ezel lutfıtdi 
Nâm-ı Feyzullâh ile geldi cihâna oğlum 

Sem^077 

3. Beray-ı Mahmüd ÇefibT 

İşidüp mevtini yârân didilervSrlhin 
Ana cennetde serây ola imkândı Ma 

Sene 

4. Beray-ı Kıucı-zade Rahmetul 

Hâke düşince elif kaddi didüm târihini 

w S * w 

Menzilin gülzâr-ı c Adn eyleye RabbüT- c âlemin 

Sene 1050 (T. 16/4) 




■l 

A 




'i 


j 

J 



A7 


' 


5. Tarih Şod Ber-Tev ’eman-ı Ferzend-i Seyyid Çelebi 

İki malı dünüm tulü c ma c aceb târîhdür 

w * w 

Mihr mehle oldı yine tev ’emân-ı es' adi 

1084 (T. 18/7) 

6. Veladet-i Peser-i Sa' d-i Hazret-i Yüsrı 


He zar şevk-ile tarihini didi Y arı 
Açıldı ol gül-i nev gülsitân-ı Yüsrî’den 

Sene 1085 (T. 19/6) 
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2.3.2. Efsânevi Şahıslar 

Yârî, klâsik Türk edebiyatı geleneğine bağlı şâirlerin şiirlerinde telmihte bulundu¬ 
ğu özellikle Iran edebiyatının en önemli eseri Şehnâme de yer alan efsânevî şahıslara 
eserinde yer vermiştir. Bu şahıslardan kudret ve İhtişamı, şarabı buluşu, kadehinin 
özellikleri ile Cem; âb-ı hayât, Hızır, âyîne-İ İskender kavramları çerçevesinde İsken¬ 
der ve kahramanlığı, yenilmezliği ile Rüstem en çok zikredilen efsânevî şahıslardır. 

2.3.2. l.Âsaf 

Yârî, Hz. Süleyman’ın hikmet ve tedbiriyle tanınan veziri veya kâtibi olduğu kay¬ 
dedilen 484 Asaf b. Berahyayı methedilenin yüceliğini ifade etmek için zikreder: 

Hazret-i de s tür-ı vâlâ-menzilet 

* 

Âşaf-ı zı-şân-ı makülü’ş-şıfat (T. 5/1) 

- - j -* . ^ 

Yazdı sultan-ı ezel ol AşafupT ' \ \ S~ıx / r> 

Câh-ı ikbâline tevkf -i berât TT. 5/10) 


c Alı Şır-i zamane kişver-ara-yı c adu-fersa 


Müşır-i muhterem destyr-ı ekremÂŞ&hTşâ 


2.3.2.2. Behrâm-ı Gîir 




■l 

A 

r' ‘ 

h 

(K. 42>İ 4) 

<\] 


Sâsâniyân sülâlesindenr"olan BeinâpaA y^ban eşegbanlamına gelen “gûr” sıfatı, sü- 

1 i +• 485 n nT^I At’rl A İm 


reklİ yaban eşeği avlamaklâ^al^tntkg^ijdiğİJ^ıı^Yerİİmİştİr. 485 Beyitlerde kahramanlı¬ 


ğı ve cesaretiyle anılmıştır: 




Gah şemşır-i perend-aver-i Behram benem 

Gâh Rüylnten-i pehnâ-ver-i rezm-ârâyem (K. 15/37) 

Gâh tığ-i tılısm-ı Behrâmam 

Gâh gencine gibi pinhânam (K. 43/59) 

Bu bezm o bezmdür nice Cemşîd’i hâk idüp 
Behrâm gibi nükte-zed-i Gür kılmasa (G. 683/3) 


484 

485 


Mehmet İpşirli, “Âsaf”, DİA , İstanbul 1991, C. 3, s. 455. 

Dursun Ali Tökel, Divan Şiirinde Mitolojik Unsurlar Şahıslar Mitolojisi^ Akçağ Yayınları, An¬ 
kara 2000, s. 117-119. Ayrıca bk. Hikmet T. İlaydın, “Behram-ı Gûr Menkabeleri Mır Alî Şîr 
Nevâî ile Hâtiff nin eserleri arasında müşterek bazı hususiyetler hakkında”, Türkiyat Mecmua- 

siy İstanbul 1935, C. V, s. 275-290. 
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2.3.2.3. Cemşîd / Cem 

Iran ın Pİşdadiyân sülâlesinin dördüncü ve en büyük hükümdarı olan Cem, 486 be- 
yiderde “bezm-İ Cem”, a câm-ı Cem” gibi terkipler içinde zikredilir. Saltanatındaki 
kudret ve ihtişam, şarabı icad eden şahıs olması, düzenlemiş olduğu meclisler ile 
Dîvânda ismi en çok zikredilen şahıslardan biridir. 

Dehre Yârî câm-ı zerrin tacı kaldı yadigâr 

Meclis-i şevket-tırâz-ı devlet-i Cemşîd’den (G. 525/8) 

N’ola şahane olsa bezm-i hâsüT-hâss-ı ikbâlim 

S w * w * * * 

Neşât-ı meclisim görseydi Cem olurdı hayrânı (K. 31/42) 

Lâleler her biri almış destine bir câm-ı Cem 
Gülşenün etrâfmı güyâ gülistân eyledi (K. 41 /8) 

Vakf-ı câvîd eylemiş devrin harâb^t^lıjıher J K' j 
Tâ ezelden yâdigâr-ı tuhfe-i Cem’düfkadeh 



Bazı beyitlerde İse Cem, övülene hİ^ben^kull^nılıp bİf^vgü malzemesi olmuştur 


Sipihr-mertebe sadra hıdiv-î^îem-kaika/V 





Kul itdi cevdet-i tab c un o denlü düny|^\ (JCY£6/ %K) 

2.3.2.4. Dara 


Keyâniyân sülâlesinin son 





j 

j 


\ . 




yŞehda^je nin ünlü kahramanlarından 


N y vCi/ 

Dârâ, beyitlerde sahip olduğu saltanat, jpftgpm y^ıpsİyıe ele alınır: 


Mey ola dil-ber ola hem-dem-i c irfanım ola 
Bundan artık nic’olur saltanat-ı Dârâyî (K. 35/11) 

Getür o gevher-i nâ-yâb-ı tâc-ı Dârâ’yı 

Biraz da zabt idelüm biz de mülk-i dünyâyı (Tb. 2/4/1) 

2.3.2.5. Efrâsiyâb 

Şehnâmejt göre Feridun’un torunlarından, Kaşgarlı Mahmûd’a göre Türklerin 
büyük hakanı Efrâsiyâb, 488 Dîvânda, bir defa zikredilmiştir. Dünyanın geçiciliği anla¬ 
tılırken onun sahip olduğu hâzineye, saltanata atıfta bulunulmuştur: 


486 Agâh Sırrı Levend, Divan Edebiyatı Kelimeler ve Remizler Mazmunlar ve Mefhumlar , İnkılâp 
Kitapevi, (İkinci Basım), İstanbul 1943, s. 156; Dursun Ali Tökel, a. g. e., s. 125, 133-136. 

487 Dursun Ali Tökel, a. g. e., s. 150. 

488 Nimet Yıldırım, Fars Mitolojisi Sözlüğü , Kabalcı Yayınevi, İstanbul 2006, s. 268-271; Dursun 
Ali Tökel, a. g. e. y s. 156-159. 
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Mal-i define umma cihan-ı har abdan 

W 

* 

c ibret yeter hizâne-i Efrâsiyâb ’dan (G. 511/1) 

2.3.2.6. Fagfîır 

Çin hükümdarlarına verilen bir unvan veya ad olan Fağfur, 489 beyitlerde kelimenin 
porselen kâse ile İlgisi dolayısıyla tevriyelİ olarak da ele alınmıştır: 

Görse bu kaşr-ı kâşî taşvîri çeşm-i Fağfur 
Çim tabak olurdı yanında çarh-ı mînâ (T. 17/7) 

Münkesir mir 3 ât-i kalbüm İlk safî cevherem 

* * 

Sâğar-ı Cem bezm-i Fağfur-ile itmem imtizaç (G. 41/5) 

Bir zamanda câm-ı la c lîn sundu amma çarh-ı dün 
Kâse-i Çîn itdi âhir meşhed-i Fağfur’dan (G. 526/3) 


2.3.2.7. Ferîdûn (Efrîdûnk 

r ■ 


çVc ir 7 

ul o 


Cemşîd’den sonra İran tahtfna geççp. Ferıddn, beş yüz yıl süren hükümdarlığıyla 
İran’ın en büyük mitolojik kahramamdı^r 90 Klâsik edebiyatta âdil, iyiliksever ve uzun 
ömürlü oluşuyla anılan Fdıdûriu^^ sahibi olması yani hükümdarlığıyla 

ele almış, rindâne bir e<&la Ferîdnfî^^sşh^^lduğıTbu şeyleri değersiz bulmuştur: 





fV rj 


Elümde cam-ı şafayı bıfakmam ey Yarı 

_ _ p * _ 

Cihandamalik-i tac-ı ser^Ferı®u^m\(G\444/7) 

Meyhane ile camı hîç degişşdhi c âkil . 

Taht-ı Cem [ü] Dârâ’ya iklîl-i Feriâun’â 





(G. 662/3) 


Sifal-i bezmine almaz o rind-i müstağni 
Hezâr taht-ı Feridün u tâc-ı fağfun (G. 772/2) 

2.3.2.8. îsfendiyâr 


Keyâniyân sülâlesinden îsfendiyâr, Iranlıların efsânevî büyük kahramanlarından 
biridir. Rüstem ile birlikte Heft-hân adı verilen tehlikelerle dolu yolu geçen iki kişiden 
biri olan îsfendiyâr, 492 Dîvânda, kahramanlığıyla ele alınmış olup Rüstem ile birlikte 
zikredilmiştir: 


489 Dursun Ali Tökel, a. g. e , s. 166. 

490 Nimet Yıldırım, a. g. e ., s. 307. 

491 Dursun Ali Tökel, a. g. e.> s. 173. 

492 Nimet Yıldırım, a. g. e., s. 425; Dursun Ali Tökel, a. g. e., s. 182-186. 
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Dest-i çenberden başar bu geşt-gır-i Zal-i çarh 
Kuvvet-i bâzüda olsan Rüstem ü Isfendiyâr (G. 217/3) 

2.3.2.9. İskender 


Tarihte biri Büyük İskender diğeri Makedonya hükümdarı olup Iran ı baştan başa 
zapteden İskender olmak üzere iki tane İskender vardır. Her ikisi de “Zülkarneyn” 
olarak anılır. Kur’ân’da ismi zikredilen, Hızır ile âb-ı hayât aramaya giden, peygamber 
ve pâdişâh olan İskender ilkidir. 493 Dîvânda, her iki İskender'e de telmihte bulunul¬ 
muştur. MakedonyalI İskender, Aristo tarafından yapılıp İskenderiye'de yüksek bir 
yere konulan ve yüz fersah mesafede bulunan düşmanını gösterdiğine inanılan âyîne-i 
İskender dolayısıyla anılır. Diğeri ise, Hızır ile âb-ı hayâtı araması, Hızır’ın mezkûr 
sudan İçmesine rağmen kendisi bu sudan içememesİ sebebiyle beyitlerde yer alır: 

Her ruhâm-ı deri bir âyîne-i gıtî-nümâ 


Hâdim-i dergehi Iskender-i ıklîm-,sifân \ 



c Aşıkun her biri İskender de olsa bulmaya/\ 
Tâb-ı ruhsârun gibi âyîne-i 2@lynı-nîı 

Hızra rehber oldı Hadi-i ez^skenderj 
Virmedi yol teşne-kâm-ı çeşme-i ha 

Tâb saldı ruhlarım âyîne-i İsfehder’e 





■l 

A 






. 517/4), 


j 

J 






Zinde kıldı Hızr-ı la c 1ün teşne-kar an^Tgaifn N/ /(G^^ 


2.3.2.10. Kalıramân-Kah taran 






XD 





Kaynaklarda Pişdadiyân sülalesinden Tahmurs’un oğlu olarak bildirilen Kah- 
ramân, 494 beyitlerde ismin aslî mânâsıyla kahramanlık ve yiğitlik sembolü olarak yer 
alır. Ayrıca Rüstem tarafından öldürülmesine telmihte bulunulur: 

Ne dem şemşîr-i gamzen hışma gelse bî-emân olsa 
Nice karşu turur c âşıklarım ger Kahramân olsa (G. 627/1) 

Sîne-i a c dâyı Yâri kıl nişân-gâh-ı ğazâ J 

Al kemân-ı Kahramân’ı destime Rüstem gibi (G. 722/8) 


Yahud bir Kahraman-ı şır-dil Rüstem-s al ab e tdür 

W * S * 

Kaçan tîğ-ı perendârm salınca şaff-ı hicâya (T. 20/24) 


493 Agâh Sırrı Levend, a. g. e. s. 160; Ali Nihat Tarlan, Şeyhî Divanım Tetkike Suhulet Basımevi, 
İstanbul 1934, s. 70-72. 

494 Dursun Ali Tökel, a. g. e s. 208. 
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Kahramân ile aynı beyitte zikredilen ve savaşma kabiliyeti ile ele alınan diğer bir 
şahıs Kah t ar ân dır: 495 

Kahtarân-ı çarh-ile kelle-be-kelle ceng ider 

* * 

Öyle şîr-pençe-i tâb-ı Kahramân’dur gamzesi (G. 737/4) 

2.3.2.11. Karun 

Kârûn, Hz. Mûsanın muâsırı olup onun delâletiyle ilm-i sİmyâya vâkıf olmuş, 
zenginliği, cimriliği, Allah’a isyân edişiyle tanınmış, sonunda malı ve mülküyle yerin 
dibine gömülmüştür. 496 Yer aldığı beyitlerde bu özelliklerine atıfta bulunulur: 

Bahâsı gene-i Kârün olsa her bir la c 1 ü elmasım 

Değişmem ol leb ü dendâm her bir gevhere cânâ (G. 14/2) 

Dil-i Yârî o rind-i hâne-berdüş-ı fenâdur kim 

Ne baht-ı devlet-i Kârün ne (gfac^â^ggı /sto (G. 70/7) 

> ^ 'Y/ /Q 

CenY -i tama c -ı mâlı ey rind-i fenâ-dîde 


Şor zır-i zemin içre neyejügini K 


Saha me 5 al-i tır-i hasfo mal-i K 


Nedür bu keşmekeş-fgah u devlejt4y ffâry/fG. 757/TtjJ 



662I2Y 






2.3.2.12. Kayser 




Kayser, Arapların Roma < -v£/Bi 
yi derde “kasr-ı Kayser” tamlamasfdypi 



^7 


orkıjdarına verdikleri unvandır. 497 Be 
ailmiştir: 


Dil-i Yarı heman tenha-nişm-i genc-i c uzletdür 
Tenezzül eylemez eyvân-ı kaşr-ı Kayşer’e cânâ (G. 14/6) 

Nihâl-i gülbün-i gül c andelîbün âşiyâmdur 

Harâbât-ı muğân me y - İr âr e -k ân a kaşr-ı Kayser’dür (G. 59/7) 


495 Kah taran isminin, XVIII. yüzyılda yazıldığı düşünülen Tatar halkı arasında birkaç versiyo¬ 
nu bulunduğu söylenilen Kahraman Kitabı adlı bir eserde geçtiğini yaptığımız araştırmalar 
neticesinde tesbit ettik. Bu eserde Kah taran, Huşeng Şah’m bin yedi yüz batman ağırlığında 
gürzü sallayan payitaht pehlivanıdır, ve adına Maveraünnehr sultanı Kah taran denilmektedir, 
bk. https: //docs. google. com/viewer?a=v&q=cache: uH_t-s8lXVkJ: ekitap. kulturturizm. gov. tr/dos- 
ya/ 1-18695/h/ kahramankitabi. pdf+&hl=tr&pid=bl&srcid=ADGEESghYa6irLgblx35zgbeSXIPXAV- 
kOPHxsetaloeJjkIetBYRYreyVxxPZSpo6BHPO8vEkCouB_fzDxTQ0hV3gSye4boVYkFK5NwWb- 
D3SBZPjGtO-QTA9sUkqIhtES8gcJsFsM5Ll&sig=AHIEtbRF2KTyQznGVi478lj7AblL-h2ihw 

(04. 12. 2011). 

496 Dursun Ali Tökel, a . g. e. y s. 380; Agâh Sırrı Levend, a . g. e. y s. 152. 

497 Işın Demirkent, “Kayser”, DİA> Ankara 2002, C. 25, s. 94. 
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2.3.2.13. Kubâd 

Şehnâme de adı geçen kükümdarlardan biri olan Kubâd (Keykubâd), yüz yıl süren 
hükümdarlık döneminde adaletiyle övülmüştür. 498 Dîvânda diğer hükümdarlarla bir¬ 
likte İsmi anılmıştır: 

Nedür o bade-i yâküt-reng ü şâf-güher 

+ 

Nedür o gevher-i tâc-ı Kubâd u İskender (Tb. 2/8-1) 

Şarf-ı yek-rüzesine belki kifayet itmez 

Nakd-i gencine-i Kârün u Feridun u Kubâd (K. 25/43) 

2.3.2.14. Manî 

Maniheizrhin kurucusu olmakla birlikte resim sanatındaki maharet ve şöhretiyle 
dîvân şiirinde ismi zikredilen Mânî 4 " Dîvânda da sevgilinin güzelliğini resmeyleyen 
bir ressam ya da sevgilinin bir kıl k^leinl^ Vdiği bir suret olması ve ünlü resim¬ 
lerinin, suretlerinin bulunduğu eseri Erjeng dxdayı^kvele alınmıştır: 

s 

■ı 

A 




Her muyma bin nafe-i Çm eylemiş ıca N/ ^ 

Yazdukda hatun resmini dikkgt ile 

Şaçuh bir kıl kalemde şüret-iİvlânî’yl re^m bflbr/ 


dı (G. 794/3L 


Hatun ol mü-şikâf-ı nükte-i hablü î-meiın o 

/\s/\ x/\ 

Bir c arüs-ı dil-sitândur bikr-i fîkr-f nazğküm/ 

Nakşı Erjeng-ile hem-reng şüret-LMâp^dşdür J / %p^ J 2 

Aşağıdaki beyitte de şâir gönlü İle Mânfnİn nakışlarıyla süslü bir kilise arasında 
benzerlik kurar: 



Çar faş l-ı dilde taşvır-i bütan ar as te 

Sanki nakş-ı kâr-gâh-ı deyr-i Mâni’dür gönül (G. 410/5) 

2.3.2.15. Nerîmân 


Şehnâme de İsmi zikredilen tarihî-efsânevî Fars kahramanlarından Nerîmân, 
Sânım babası, Zâl’in dedesidir. 500 Dîvânda, bir beyitte gücüne, kahramanlığına tel¬ 
mihte bulunarak ele alınan Nerîmân övülen için benzetilen olmuştur: 


Vezıra kam-kara saf-dera sahib-kıran-kadra 

ı ı * * * 

Eyâ şâyeste-i nîrü-yı bâzü-yı Nerîmân! (K. 42/19) 


498 Dursun Ali Tökel, a. g. e.> s. 227. 

499 Dursun Ali Tökel, a. g. e., s. 232, 235. 

500 Nimet Yıldırım, a. g. e. y s. 545; Dursun Ali Tökel, a. g. e., s. 240-241. 
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2.3.2.16. Rüstem (Rûyînten, Tehemten) 

İran’ın milli kahramanı Rüstem, 501 Dîvânda ismi en çok zikredilen şahıslardandır. 
Beyitlerde kahramanlığı, oğlu Sohrâb ile olan mücadelesi ayrıca benzetilen olarak ele 
alınmıştır. Şâir bazen kendisini Rüstem’e benzetmiş bazen de öldürücülüğü, acımasız¬ 
lığı yönünden sevgilinin kirpikleri İle Rüstem’in yayı; kan dökücü gamze ile Rüstem 
arasında benzerlik kurmuştur: 


Gah şemşır-i perend-aver-i Behram benem 

Gâh Rüyînten-i pehnâ-ver-i rezm-ârâyem (K. 15/37) 

Ben o ser-bâz-ı şaf-ârâ-yı Tehemten şaştem 

Kaşı yalar benüm önümce keman-dârumdur (Kt. 2/11) 


Saha bu ğamze-i hun-ile kim mukabil olur 
Olursa c âşıkunun her birisi bir Rüstem j ^XG. 469/6) 

7i- s -4 y.- 

Görince gamzelerim havf-ı ebrûvan çekerim t? 

O Rüstemem ki bir elden iki kemâfbçekdrin 

Ol kavs-i kuzah mişâfidpşuh 
Yayın çekemez hezâf^üstem 


(G. 49771) 







a N/ N/ 


2.3.2.17. Siyâveş 


j 

j 






Iran padişahı Keykâvus’dın|~ o^p^İy^yt^^ fitne fesatları sonucu Efrâsİ- 

yab tarafından bir koyun gibhroğa^kpara^^ldürMmüştür. 502 Beyitlerde kanının akı¬ 


tılmasına atıfta bulunulmuş ve kan dökücülüğü, öldürücülüğü yönünden dîde, gamze 
ile birlikte zikredilmiştir. 


O denlü hun-ı şehıdanla dameni memlu 5 
Mişâl-i taşt-i Siyâveş o çeşm-i hünlnün (G. 371/5) 

Taşt-i pür-hün-ı Siyâveş[le] kıyâs eylerler 
Dıdeni hün-ı şehldân-ile hünîn etme (G. 605/2) 

Elbette aha taşt-i Siyâveş’i gösterür 
Dil-teşn’olan zamânenün âb-ı zülâline (G. 644/ 6) 


501 Nimet Yıldırım, a. g. e. y s. 592-596; Dursun Ali Tökel, a. g. e ., s. 247-258. 

502 Nimet Yıldırım, a. g. e. y s. 632-634; Dursun Ali Tökel, a. g. e. y s. 260-262. 
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2.3.2.18. Sohrâb 

Rüstem ile ilgili bilgi verirken işaret edildiği üzre Sohrâb, Rüstem’in oğludur, ismi¬ 
nin zikre dildiği beyitlerde babası Rüstem tarafından öldürülmesi ile İlgili Şehnâme de 
geçen hikâyeye telmihte bulunulmuştur. 503 Yârî’ye göre Rüstemdeki haset, gayret ve 
kin oğlunu sorgusuz sualsiz öldürmesine sebep olmuştur. 

Şikâf iderdi yine nevk-i süzen-i takdir 

Kaza 5 cerâhat-i Sohrâb’ı kim rüfü eyler (G. 168/3) 

Eylemiş hün-ı ciğer ta c biyesin Sohrâb’a 

Rüstem-i c aşk anun merhemin etmiş gitmiş (G. 313/4) 

Hasüd oğlm eğer görse kendüden c âlı 

Atar vücüdım hıkd-ile çâh-ı pür-âba 

j j i 

Hasedle gayret [ü] kin olmasaydı püst^ıtj’JJej \ j , 

Bilâ-su’âl kıyar mıydı oğlı Sohrâb’a^ (Kt. 32/l-2f / 49 


2.3.2.19. Şeddâd 


j 



s 


r. 




Hûd peygamber zamanında:)Âd Ka^mEplnd^^^lan veTîjud peygambere inanma- 

bin Ad, çokça/servet harcayarak yaptır- 
bilinm-ektedir. 504 Yâri, Seddülbahr 

İkreder: 

\ 

f\ 


yıp İlâhlık İddiasıyla, zulmüyle^neşhur Şeddâld 
dığı cennet bahçelerine benzeyerf İrem 
Kalesi için yazdığı tarih kasidesinde rŞeddâi 



Ne kal c a görse bünyad-ı metm-i înmrrldtti 


r- 


Virürdi belki bir taşma bin la c 1-i Bedahşan’ı (K. 42/11) 


2.3.2.20. Ye’cûc 505 

Ye’cûc, Kur’ân-ı Kerîm başta olmak üzere kaynaklarda kardeşi Me’cûc ile birlikte 
anılmaktadır. Nuh’un oğlu Yâfes in çocuklarından iki kabilenin babası iki kardeşlerdir 
ki çevreye dağıldıklarından bu adı almışlardır. Ye’cûd de vaktiyle Çinde oturan Hun 
taifesinden Yakut, Yakuç büyük kabilesi adından ve Me’cûc’un Mançu kabilesi adın¬ 
dan muarreb olabilir. Klâsik şiirde, umumiyetle Türklerİn saldırılarını engellemek İçin 


503 

504 

505 


bk. Dursun Ali Tökel, a. g. e., s. 264-265; Nimet Yıldırım, a. g. e, s. 635. 

Dursun Ali Tökel, Divan Şiirinde Mitolojik Unsurlar Şahıslar Mitolojisi , Akçağ Yayınları, An¬ 
kara 2000, s. 394. 

Kufân-ı Kerîmde isimleri zikredilen Ye’cûc ile Me’cûc un kimliği hakkında kesin bir bilgi 
olmayıp bu şahıslar etrafında efsânevî söylemler de geliştirildiği için çalışmamızın efsânevî 
şahıslar bölümünde zikrettik. 
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Çinlilerin yaptığı Çin Şeddi’ni, İskender'in Ye’cûc ile Me’cûclerin saldırılarını engelle¬ 
mek maksadıyla yaptırdığı ifade edilir. 506 

Kur’ân-ı Kerîm’de İse Kehf sûresi 92 İle 97. âyetler arasında bu olay şöyle anlatıl¬ 
maktadır: 

“Sonra yine bir yol tuttu. Nihayet iki dağ arasına ulaştığında onların önünde, 
hemen hiçbir sözü anlamayan bir kavim buldu. Dediler ki: Ey Zülkarneyn! Bu mem¬ 
lekette Ye'cuc ve Me’cuc bozgunculuk yapmaktadırlar. Bizimle onlar arasında bir sed 
yapman için sana bir vergi verelim mi? Dedi ki: ‘Rabbimin beni İçinde bulundurduğu 
nimet ve kudret daha hayırlıdır. Siz bana kuvvetinizle destek olun da, sizinle onlar 
arasına aşılmaz bir engel yapayım.' ‘Bana, demir kütleleri getirin.’ Nihayet dağın iki 


# • 


yanı arasını aynı seviyeye getirince (vadiyi doldurunca): ‘Üfleyin (körükleyin)!’ dedi. 
Artık onu kor haline sokunca: ‘Getirin bana, üzerine bir miktar erimiş bakır dökeyim' 
dedi. Bu sebeple onu ne aşmaya muktedir oldular ne de onu delebildiler. Zülkarneyn: 


Bu, Rabbİmden bir rahmettir^ Eakptj l^alpbİyhjn vadi gelince, O, bunu yerle bir eder. 



Rabbimİn vadi haktır, dedi.” 507 ^ 

Müfessirler arasındaki yaygın yorûfn^ğöre, “kıyajhet vakti gelip çattığında Ye’cûc 



ve Me’cûc denilen yıkıaTJfoplul 
rı gibi birbirlerine karış^Sfaklardır^Nil: 



1 

balıklp£j oluşturacak ve deniz dalgala¬ 
ma üfürülûp kıyamet koptuğunda Allah 


Teâlâ diğer bütün insanlar gibi nüırfarın|aa^ıepsini ^o^arlayıp bir araya getirecek ve 


hesaba çekecektir.” 508 




Şâir, üç beyitte Ye'cûc’fjfl isrnrnı)^ ve “İskender” kelimeleri etrâfında 

zikrederek bu olaya telmihte^ülunpıuştuıj:^ ZîJ'. ( 



Huruc-ı leşker-i Ye 5 cuc-i fitne sedd oîdı 

+ 

Gelibolı’ya ol Iskender-i zaman geldi (G. 790/2) 


Emın-i mülk-i milel ser-firaz-ı dm ü düvel 

Ki ferş-i dergehi Ye 5 cüc-i dehre sedd-i sedıd (K. 30/28) 

Sedd-i Ye Yüc olur bana hıyâbân-ı emel 
* 

itse rahş-ı talebüm püye-i ser-menzil-i cüd (K. 34/11) 


506 

507 

508 


Ahmet Talât Onay, Eski Türk Edebiyatında Mazmunlar, Haz. Cemâl Kurnaz, Millî Eğitim 
Bakanlığı Yayınları, İstanbul 1996, s. 499. 

Kehf 18/92-97. bk. Kur ân Yolu Türkçe Meâl ve Tef ir, Haz. Hayrettin Karaman vd., Diyanet 
İşleri Başkanlığı Yayınları, Ankara 2003, s. 492. 

Kur ân Yolu Türkçe Meâl ve Tefsir, s. 497. 
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2.3.2.21. Zâl 

Şehnâme kahramanlarından Rüstem’in babası, Sânım oğlu, Neriman m toru¬ 
nudur. Zâl, doğuştan saçı, kaşı ve kirpiği beyaz olduğu için İhtiyarlığı temsil eder. 509 


“Zâl-i çarh” tamlaması ile dünyaya sıfat olup yaşlı olarak niteler. Ayrıca Zâl, yiğitliği 
ve okçuluğu açısından ele alınır: 

Dest-i çenberden başar bu geşt-glr-i Zâl-i çarh 
Kuvvet-i bâzüda olsan Rüstem ü İsfendiyâr (G. 217/3) 

Ol ebruvân ki kavs-i kuzahdan nişan virür 

Zâl-i zamân çeker o kemân-ı mııkavvesi (G. 763/4) 

2.3.3. Tasavvuf! Şahıslar 


2.3.3.I. Abdı 510 


Tezkirelere Göre Divan Edebiyatf M 



Yârî’den önce ve onunla aynı 


yüzyılda yaşamış on sekiz Abdi mahlaslı sâİK zikredilir. Yârî’nin eserinde zikredilen 


A 


Abdi’nin hangisi olduğunu şâirin ifadel^i^^ap^olarakYetpİt etmek mümkün gö¬ 


rünmemektedir. Ancak Yârî’ıyir} söz k^uih/be^tjjefde onıf\|Cenâb-ı Hazret-İ Abdi”, 
“Abdi Efendi” gibi saygı cümlİlerİyleNçal^ ve “Abjdî-İ nâzük-edâ”, “Abdî-i 

mu cİz-dem” “Abdî-İ ârİf” giSPbenzetmelerle de hem edeB^ hem de “ârîf”, “mu’cİ- 


ze-dem” sıfatlarını göz önünde hmund 


u 


uzda tasaYvîıfî kimliğine dâir atıflarda 


bulunması bizleri bu konuda bir tafhmin^ göfunrlekife^dir. Zirâ XVII. yüzyılda Abdi 


mahlaslı mutasavvıf üç şâir bihnmekted/%)Gel^QiY4rîkatine mensup Bîçâre Abdul- 


lâh (ö. 1068/1657), Bayramiyye tarİkatine mensup Himmetzâde Abdullah (ö. 1122/ 
1710) ve yine Bayramiyye tarikatİnden Sarı Abdullah Efendi (ö. 1584/ 1660). 511 Bu 
şahısların muhiti ve hayatları İle İlgili bilgiler göz önünde bulundurulduğunda söz ko¬ 
nusu Abdi’nin reîsülküttâblık görevinde de bulunan Mesnevi şârihİ, âlim, şâir ve hattat 
mutasavvıf olan Sarı Abdullah Efendi 512 olabileceğini bir ihtimal olarak kaydetmek is- 


509 

510 


511 

512 


Nimet Yıldırım, a. g. e. y s. 425-427; Dursun Ali Tökel, a. g. e. y s. 247-258. 

Abdı isminin geçtiği beyitlere baktığımızda söz konusu şahsın şâir kimliğinden ziyâde Yârî’nin 
üzerinde mânevi tasarrufu bulunan bir zât olarak zikredildiğini gördük. Bu yüzden mutasav¬ 
vıflarla ilgili başlıkta ele aldık. 

Nâsihatatul-Mülûk adlı eserinde kendisinin aslen Bayrâmî, tarîkatçe Celvetî ve terbiyece Mev¬ 
levi olduğunu kaydetmiştir. 

bk. Abdülbaki Gölpınarlı, Melâmîlik ve Melâmîler, Devlet Matbaası, İstanbul 1931, s. 137- 
152; Tomris Ölmez, Abdullah Efendi, Sarı”, Türk Dili ve Edebiyatı Ansiklopedisi Devirler / 
İsi mler/Es erleri Ten mle?\ Dergâh Yayınları, İstanbul 1977, C. 1, s. 12-13; Haluk İpekten vd., 
Tezkirelere Göre Divan Edebiyatı İsimler Sözlüğü > Kültür ve Turizm Bakanlığı Yayınları, Ankara 
1988, s. 2-3; Ömer Faruk Akün, “Sarı Abdullah”, İA y Milli Eğitim Basımevi, İstanbul 1988, 
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tİyoruz. Zirâ, başta kaleme aldığı Mesnevi şerhi olmak üzere, zât-ı İlâhî, insanın hakika¬ 
ti konularında ve Ibnü’l-Arabi’nin Fütûhat-ı Mekkiyye sindeki melâmet, Melâmetîlik, 
kutup İle İlgili mevzuların izahında yazdığı eserlere baktığımızda çalışmamızın konusu 
olan şâir Yârî’nin Dîvânının da genel olarak bu konular çerçevesinde şekillendiğini 
görüyoruz. Bu noktadan hareketle, Mevlevi şeyhi de olan Neşâtî Ahmed Dede ve 
Çevri Ibrâhİm Çelebi başta olmak üzere yaşadığı dönemde birçok önemli insanın ken¬ 
disine bağlanarak feyiz aldığı Sarı Abdullah Efendi’nin hem Mevlevi muhibbi, hem 
melâmî-meşreb bir zât olan Yârî üzerinde de tesirli olabileceği kanaatindeyiz. 

Güher-sencân-ı ma c nâ dürr-i nazmım gördi hep Yârl 
* 

inanmazsan var anı c AbdI-i nâzük-edâdan şor (G. 203/5) 

Geşt eylesen ey c Abdı-i c arif bu cihanı 
Yârî gibi bir mahrem-i ğam-jvâr bulmmaz (G. 308/6) 


Ruma gelmiş didiler c ÖrfT-irŞıra 




Midhat-i c Abdı-i mu c ciz-demm 





etmı^gıtmış 



Cenab-ı Hazret-i c AbdıVe gön^rGya^yy^ 

O dil-rübâ deyü bu c âşıkane 5 0/9) 


. 313/6) 

s 

■ı 

/■. 






2.3.3.2. Ahmed Bîç 





oNÖ70/146E3tlaıı sonra) 


^ (Yazı 

Halkı İrşâd maksadi)da^sade ^i^ü^û^bnk a l em ^^dığı Envârul-âşıkîn 5U adlı ese¬ 


riyle tanınan, XV. yüzyılda yafşşjhrş 7 Çejfbölmu^âlİm ve mutasavvıP 15 Ahmed Bîcan, 


Yârî’nin hem-şehrisi o İm as mm d^/fepld^iHerkehdlsİnden hürmetle bahsettiği ve onu 
“kutb-ı devrân” diyerek tarif edip 80 beyitlik bir kaside kaleme aldığı mutasavvıflar¬ 
dan bir diğeridir. Kasidedeki İfadelerden Yârî’nin Yazıcızâde’nin kabrini ziyaret etti¬ 
ği anlaşılmaktadır. Zirâ, “nümû-dâr-ı riyâz-ı cennet” diyerek edebî bir üslûpla kabri 


513 

514 



C. 10, s. 216-220; Necdet Yılmaz, Osmanlı Toplumunda Tasavvuf Sûfîler, Devlet ve Ulemâ 
(XVII. Yüzyıl% Osmanlı Araştırmaları Vakfı, İstanbul 2001, s. 345-352; Pervin Çapan, Muşta- 
fa Safâyî Efendi Tezkiremi Safâyî, Atatürk Kültür, Dil ve Tarih Yüksek Kurumu Atatürk Kültür 
Merkezi Yayını, Ankara 2005, s. 374; Nihat Azamat, “Sarı Abdullah Efendi”, DİA, İstanbul 

2009, C. 36, s. 145-147. 
pak [ü] sâde 

Yazıcıoğlu Ahmed Bîcan, EnvârüT Aşıkîn Hak Aşıklarının Nurları , Haz. Arslan Tekin, Me¬ 
lek Tekin, Bedir Yayınevi, İstanbul 1983/1403, s. 13, 14. Ayrıca bk. Muallim Nâci, Esâmi , 
Mahmud Beg Matbaası, İstanbul 1309, s. 48; Yazıcıoğlu Ahmed Bîcan, Dürr-i Meknun Saklı 
İnciler , Çevrimyazı ve Notlar: Necdet Sakaoğlu, Tarih Vakfı Yurt Yayınları, İstanbul 1999, 
s. 10-17; Selami Şimşek, “Avrupa ile Asya Arasında Önemli Bir Geçiş Noktası Gelibolu’da 
Tarikatlar ve Tekkeler”, Selçuk Üniversitesi Türkiyat Araştırmaları Dergisi , S. 22, Konya 2007, 
s. 290-292. 

Âmil Çelebioğlu, “Ahmed Bîcan”, DİA , İstanbul 1989, C. 2, s. 49. 
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tasvir eder. Bu kasidesini de ya bu ziyaret esnasında ya da ziyaretten sonra kaleme 
almıştır, diyebiliriz: 

Nice merkad ki nümü-dâr-ı riyâz-ı cennet 
EL âb a varmış yatur içinde meğer kim rıdvân 

Nice merkad ki harîminde olurlar her şeb 
Çarh fanüs u meh şem c ü melâyik milim ân 

Nice merk adime çer âğ hareminde Cibril 
Her gice olmada pervâne-sıfat rakş-künân 

Çarh-ı müzd-verl kazâ olsa revâ mi c mârı 
Kılmağ-içün ana ta c mır-i esâs-ı bünyân 


Ta felekden melekut olmadadur züvvarı 

^ .j __ / 

Her biri merkadine olmağa cârüb-^çşâp \ JT J K j 



Çarh-ı encümle olamaz şışe-i ezhar dahi 
Küngür-i sakf-ı bülendî o kadar vâlâ-^ı^ 

Görse ger ğâliye-fersâ-yı neşîjm-i hı ^ 
Cennet altında ya üstünde diredi rıdvaıj/ fBC. 






■l 

A 




'i 


J 

J 


Şâir, “mâ-sadak-ı hİmmet-Lh^yl-i ebpm \ mayfıar-ı fa£bı Rahmân”, “meh-İ bedr-i 
âlem”, “gevher-İ kân”, c pâdİşeh^sj^drfe^^â^\gjM^ümlelerle methettiği Yazıcızâ- 
de’den mânevi yardım, tasavvuf! ilfadeyle hrmmetrHekledlgini sık sık dile getirir. Onun 


İlâhî İlhâmla kaleme alıp ezelî ve irfânî sır 
sözlerinin tesirinden övgüyle bahseder: 



er bir satırına nakşettiği eserinden ve 


Evvela saha yeter ey şeh-i mülk-i efdal 
Metili-i hazretdeki tedvm-i kil âbını burlıâıı 


Ki mecaz itdi seni ol gice fahrüT-kevneyn 
Buldun ol mevhibe-i nutk ile envâr-ı beyân 

Lenf a-ı fazluna şâhid mi degül te tiîfün 
Bu ne fıtnat durur ey mihr-i sipihr-i c irfan 

Ne sühan seb c -i mestini den ider tefsirin 

w — 

Ne sühan fehmini c âcizdür c ukül-i inşân 

w * 

Ne sühan kim sebak-âmüz-ı debistân-ı ezel 

w * 

Ne sühan feyz-resânende-i nutk-ı c irfan 

w */ * * 
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Ne sühan mu c cize-pervazı-i c akl-ı evvel 
Ne sühan vahy-tırâzende-i ilhâm-ı nihân 

w ■ J * 

Ne sühan mazhar-ı âyât-ı Huda c azze ve celi 

w ■ */ w 

Ne sühan nutk-fezâ-yı dil-i ebrâr-ı cihan 

w * * 

Ne sühan râbıta-i mahrem-i tevhld-i ezel 

w * ' * 

Ne sühan vâsıta-i c âlem-i tefrld ü beyân (K. 24/ 36-43) 

Kasidenin sonunda duâ bölümüyle, bu büyük zâtı vesile kılarak Allah’tan günah¬ 
larının affını talep eder: 

Âb-ı rüyma an un c afV ide tâ cürmimüzi 

Midhat-i vasfı ola hem sebeb-i istihsân 
* * * 


Ta ki envar-ı Huda-dadı-i feyyaz-ı ezel 
Nür-ı vaşf-ile derünum ide cfâyiıpî ^â|j^âpf 





Dilerin ta ki yüzi şuyma ol sultanım 
Çekile nâme-i a c mâlüme hatt-ı ş^fr^/ / İK^24/ 78-8^) 

2*3.3.3. Ahmed Yese^jî (ö. 56 






J 


Sûfı bir şâir ve tarikatjsahibi bîr mürşidolarak Tür^: milletinin mânevi hayatında 
yüzyıllarca nüfuzu devafhAden ve çeşitli ^ri kati eKh^e rinde de müessir olup “Pîr-i 



Türkistan” diye anılan 
Yesevf nin hikmetlerini içine 

Hemlşe şâhib-i mesned-nişln-i kâm-rân olsun 


da İsim olarak yer almaz. Yârî, Ahmed-İ 

i ( \K f 

-ı Hikmeti bir beyitte zikreder: 


Ola ser-levha-i Dîvân-ı Hikmet nam-ı mesnevi (T. 2/11) 


2.3.3.4. Bâyezîd-i Bistâmî (Tayfur) (ö. 234/848 [?]) 

Tasavvufun doğuş dönemindeki en büyük temsilcisi olup marifet ve İrfan sahibi, 

1 • • 1 JTİa a! ♦ ♦ (( * 1 * a ♦/> yy a i A ♦/> »* TÎA a 1 ♦ T")* ._a a S17 

bu yüzden de İslam aleminin seyyıd-ı arıtan , sultanu 1-arıtın ı Bayezıd-ı Bıstamı, 317 
Dîvânda İlâhî aşk bâdesİnin sarhoşu olarak tavsif edilmiş ve bu sarhoşlukla söylediği 
mutasavvıflarca şathiye kabul edilen sözlerine telmihte bulunulmuştur. Onun vecd 
halinde söylediği “Subhanî mâ azâme şânî” yani “Ben kendimi tenzih ederim, benim 
şanım ne yücedir” sözünü beyitte zikretmez. Fakat gururlanan kişi Bâyezîd-i Bistâmî 
de olsa halkın saygı göstermeyeceğini ifade ederek bu sözü bİzlere hatırlatır: 


516 

517 


Ahmed-i Yesevî, Dîvân-ı Hikmeften Seçmeler Haz. Kemal Eraslan, Kültür Bakanlığı Yayınları, 
Ankara 1993, s. 6, 33. 

Süleyman Uludağ, Bâyezîd-i Bistâmî, Türkiye Diyanet Vakfı Yayınları, Ankara 1994, s. 1, 130. 
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Mağrura tekerrüm eylemez halk 
Olursa da Bâyezld-i Bistâmî (N. 67/2) 


Şarab-ı neşve-i c aşk ademi ider medhuş 
Olursa havsalada Bâyezıd-i Bistâmî (G. 766/9) 


Yine Bâyezîd'i Bistâmîye atfedilen “Leyse fî cübbetî sivallâh” “Cübbemin altında 
Allah’tan gayrı bir şey yoktur” 518 sözü de onun şathiyelerİnden biridir. Beyitte yer alan 
“Gıbta-fermâ-yı kabâ-yı Bâyezîd” tamlamasıyla bu söze telmihte bulunulur: 


Gıbta-ferma-yı kaba-yı Bayezıd olsa n’ola 
Egnimüzde behye-düz-ı hırka-i peşmînemüz (G. 306/3) 

2.33.5. Bişr-i Hafi (ö. 227/841) 

Birçok manevî keşfe sahip, 519 İlk devir zahİd sûfîlerden 520 Bisr-İ Hafi, lakabının 
mânâsı olan “yalınayak” 521 kelimesİıj^ati^â 


bir beyitte ele alınmıştır: 





■l 

A 


Kıl pay-ı bürehne kalb-i şafı 
Gıbt’eyleye ana Bişr-i HâfT (M. 3/105 


2.33.6. Cüneyd-i Bağdâdıj (ö. 297/^0^ 

Şâir, sûfîlerin imamı ve e^ndisi kabul dd|ili^“seyyidüytâife”, 522 “tâcul-ârİfîn”, 


Al 


j 


a 


tâvûsu Lfukarâ” unvanları vefjJ^n, gönpl eplı katında ol&üğu kadar ulemâ katında 


da makbul bir zât 523 olan 
şımaktadır: 



'İpBâğ^dîjH 



etine lâyık olma arzusunu ta- 




Dimem beni vav-ı c Amr u Zeyd it 
Ş âye ste-i himmet-i Cüneyd it (M. 3/110) 


518 Süleyman Uludağ, Bâyezîd-i Bistâmî, s. 154. 

519 Abdülkerim Kuşeyrî, Ku§eyrî Risâlesi [Sûfîlerin İnanç ve Ahlâkı], Trc. Dilaver Selvi, Semer- 

kand, (İkinci Baskı), İstanbul 2005 s. 77. 

520 Sahabeden Günümüze Allah Dostları, Çev. Said Aykut vd. , Şule Yayınları, İstanbul 1995, 

C. 3, s. 163. 

521 “Bişr’in el-Hâfı’ (yalınayak) lakabını alışı konusunda üç değişik rivayet vardır. Hücvîrî’ye göre 
müşahede halinin kendisine hâkim olması sebebiyle ayağına hiçbir şey giymemiştir. Attâr’ın 
belirttiğine göre, ‘O yeryüzünü size bir döşek kıldî (el-Bakara, 2/22) âyetine işaretle, Allah 
tarafından döşenmiş bir yerde ayakkabı ile gezilmez’ diyerek yalınayak gezmeyi tercih etmiştir. 
Ibnu 1-Mülakkın’ın verdiği bilgiye göre ise bir ayakkabı tamircisinin kendisine söylediği, Ayak¬ 
kabını tamir ettirmek için insanlara ne çok sıkıntı veriyorsun!’ ifadesi üzerine ayakkabısını fırla¬ 
tıp atmıştır.” bk. Mustafa Kara, “Bişr el-Hâfı”, DİA, İstanbul 1992, C. 6, s. 221. 

522 Abdülkerim Kuşeyrî, a. g. e., s. 111. 

523 Süleyman Uludağ, Cüneyd-i Bağdadî, Türkiye Diyanet Vakfı Yayınları, Ankara 2008, s. 16. 
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Bir kasidesinde ise Kadri Efendi’yİ “Cüneyd-i zamâne” olarak tarif eder: 

Ey Bü H anı fe-halk u Cüneyd-i zamane kim 

Dâyim kapuha fazl-ı c ulûm istinâd ide (Kt. 1/1) 

2.3.3.7. Ebu’l-Hasan-ı Harakanı (ö. 425/1033) 

“Hüzün denizi, ilahi güneş, sonsuz semâ, rabbani harika, vaktin kutbu”, 524 “aşkın 
kılıcı ve ateş denizinin usta yüzücüsü” 525 olarak vasfedİlen Hasan-ı Harakanî’yi Yârî 
beyitlerinde “pîr-i Harakânî” sıfatıyla anmıştır. Bir fahriyesinde “Şerh-i tecrîd-i pîr-i 
Harkânem” diyerek onu, tasavvufta “sâlikin zâhirini mal ve mülkten, bâtınını karşılık 
bekleme anlayışından arındırması, yaptığı her şeyi sırf Hak rızası için yapması, makam 
ve hâl sahibi olma düşüncesini hatır ve hayâlinden dahi geçirmemesi” 526 demek olan 
“tecrîd” kavramı ile özdeşleştirmiştir: 


Harf-i tevhıd-i Pur-ı A c rabam 


Şerh-i tecrıd-i pır-i Harkânenr> (İCT ¥37İ7)'\7 / ^^ 


fk' lıAlâ. 


o 



Kasidelerinden birinde İse memdÛh^n dilini IbnüT-Arabi’nin İlham nüktesi; gön¬ 
lünü Hasan-ı Har akânî’ niîDİır lar lymrymrpHHk vasfeffiıİştİr: 

1 tâL'Y'Y , 


Zebanı nükte-i ilhamE^ur-ı AYabK 





Derum mahzen-i esrap*kpır-i Haraka 



/ 


(K. 33/35) 


j 

J 




2.3.3.8. Hallâc-ı Man^jto* , 

İslam tasavvuf tarihinin enmıe^?im ye erfyaygm olan simalarından biri olup 
mutasavvıflarca şatahat kabul edilen “Ene’l-Hak” sözünü söylediği gerekçesiyle dara¬ 
ğacında asılan Hallâc-ı Mansûr, 527 şâirin ismini en fazla zikrettiği mutasavvıf şahsiyet¬ 
tir. Hallâc-ı Mansûr İle ilgili beyitlerde, aşk hükmü ile memur olmasa kendisini dara 
çekmeyeceğinden, 528 aşk nüktesinin tamamını âleme âçıkladığı İçin gönlündeki hiçbir 


524 


525 


526 

527 


528 


Ferîdüddîn Attar, Tezkiretu l-Evliya, Haz. Süleyman Uludağ, İlim ve Kültür Yayınları, Bursa 

1984, s. 694. 

Haşan Çiftçi, Şeyh Ebul-Hasan-i Harakânî I (Hayatı, Çevresi , Eserleri ve Tasavvuf Görü§leri) 
Nûru DUlûm ve Mü nâcâfı (Çeviri-Açıklama-Metinf, Şehit Eb uf Haşan Harakânî Derneği 
Yayınları, Kars [t. y. ], s. 17. Ayrıca bk. Süleyman Uludağ, “Harakânî”, DİA , İstanbul 1997, 
C. 16, s. 93-94. 

Süleyman Uludağ, Tasavvuf Terimleri Sözlüğü, Marifet Yayınları, İstanbul 1991, s. 474. 

Zülfikar Güngör, “TahiruhMevlevî’nin c Hallâc-ı Mansûr a Dâir’ Risalesi”, Ankara Üniversi¬ 
tesi Ilâhiyat Fakültesi Dergisi , C. XXXIX, s. 581. Ayrıca bk. Niyazi Oktem, Hallac-ı Mansûr 
Ya§amı-Felsefesi-Etkileri , Horasan Yayınları, İstanbul 2006, s. 71-72; Ahmet Çelik, Dicle’den 
Yükselen Feryat Hallâc-ı Mansûr, Irmak Yayınları, (2. baskı), İstanbul 2009, s. 89-98. 

M 4/26. 
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sırrın gizli kalmadığından, 529 Ene’l-Hak sözü ile aşk davasındaki sadakatini ispat etti¬ 
ğinden, 530 vuslat şevkinden dolayı dara çekilen Mansûr’un ayağı yere basmadığından, 531 
aşk sarhoşluğu İçinde sarhoşların sonunu düşünemesİnden, 532 dara çekilerek isbât-ı 
vücûd ettiğinden 533 ...vs. bahseder. 

Yâri, özellikle nice insanların aşk yolunda aşkın sırrını açıklamamak İçin başlarını 
verdiklerinden ancak başını veren herkesin Mansûr gibi olamayacağını vurgular: 

Niceler ser virdi râz-ı c aşkını faş itmedi 

Şanma terk-i ser kılan ancak hemân Manşür ola (G. 671/4) 

Ya da başka bir ifadeyle bu yolda korkusuz, cesur âşıklar çoksa da bu asırda Mansûr 
gibi bir serdâr bulunmaz, der: 

Çok c âşık-ı ser-bâz hakîkatde bakarsan 

5^*5* * * * * 

Manşür gibi c aşrda ser-dâr bulınmaz (G. 308/4) 

^ İ \ " W 

’ \ \ | 11 t 

Böylece aşk şehidi Mansûr’un m^rt^besinih^pkxlaha üstün olduğuna değinir. 
Zirâ, o dar ağacına asılarak miracını gerçekleştirmiştir: 

/% / \ 


Manşür idi beste-pay-ı zençöj 7 
Mi c râc-künân-ı dâr buldum (K. 40/1 


ı 


bidir: 





Sevgilinin bulunduğu yerçgelen mazlûm gönül, dara çgiplmeye gelen Mansûr gİ¬ 


Dil-i mazlum ki kuy-ı yare gele^—k^ 

Şanki Manşür’dur ki dara gele (Ç. 

Mansûr’un dara çekilmesiyle dava bahsi zahirde susturulmuştur 

Sözini bir resen-i ilzam itdi Mansûr’un 

* 

Ki bahş-i da' vâ zahirde mülzem olmışdur (G. 178/4) 

Âşıkları sarhoş eden üzüm şarabı değil, “keyfi ye t-i Mansûr”dur: 

Şanma' uşşâkun senün mest-i mey-i engürdur 

Anlan ser-mest iden keyfiyyet-i Manşür’dur (G. 226/1) 


529 G 167/6. 

530 K 39/30. 

531 G 807/3. 

532 G 810/2. 

533 G 799/1. 
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Mansûr aşk yolunda gerçi başını feda etti fakat binlerce gizli sır onun hatırından 
gitmedi: 

Feda J itdi serin gerçi reh-i c aşk içre amma kim 

Hezârân râz-ı nihân hâtır-ı Manşür’dan gitmez (G. 285/4) 

Eğer Mansûr’un neşvesi yoksa “Ene’l-Hak” sözünden de dem vurmamak gerekir: 

Lâf-ı mestı-i Ene’l-Hak urnıa ey sersâm-ı ser 

Sende zîrâ neşve-i keyfiyyet-i Manşür yok (G. 356/2) 

Şâir, kendisini Mansûrla özdeşleştirir. Mansûr un kelimelerinin tercümanıyım, 
sözlerim hakikat nükteleridir, der: 

Tercemân-ı kelâm-ı M an şûranı 

* 

S özlerüm nükte -i haklkatdür (G. 89/4) 

Başka bir beytinde İse m â^â^ı^rıfiı^h^zm esine mâlik olmayı Mansûr gibi dava 
ehli olmaya tercih eder: ^ ' ■ 




Dımem ya Rab beni Manşur gıbnçhl- 



a^yakıl 




■l 

A 


Beni sen malik-i gençırje-i esraM^tıArja kıj/ (G. 412^1) 


2.33.9. Hâris-i MıîRİsibî (ö. M3l8$7)/ 


J 

J 


ilk devir zâhid sûfilerd^p Hârİşti h/Jımâşibİ, 534 kelime mânâsı “muhasebe işleriyle 





ıj^ul^ıbJtelİnâesinİn tevriyelİ kullanımıyla bir be- 

^ YC\ / 






uğraşan, muhasebeci 
yitte zikredilmiştir: 

MIzân-ı c amelde eyle hâsib 

Hem-keff ola Hâriş-i Muhâsib (M. 3/104) 

2.3.3.10. İbrahim Edhem (ö. 161/778) 

Feridüddin Attâr’ın ifadesiyle, “o din ve dünya sultanı, o yakîn Kafı’nın simurgu, 
o uzlet âleminin hâzinesi, o devlet sırlarının definesi, o İklim-i azam padişahı, o lütuf 
ve kerem ile yetişen cihan şeyhi” Ibrâhim Edhem, 535 beyitlerde Belh sultanı iken 
tacı, tahtı, malı, şöhreti terk edip gönüller sultanı olma yolundaki tasavvuf! seyriyle 
ele alınmıştır. Bâyezid-i Bistâmî, aşk kavramı ile tavsif edilirken; Ibrâhim Edhem, 
terk-i dünya edip vahdet âlemini mekân eylemesinden dolayı “vahdet” kavramıyla 
zikredilmiş ve onun bu hâli de yine aşkın, âşıklığın bir neticesi olarak görülmüştür. 


534 

535 


Abdülkerim Kuşeyrî, a. g. e ., s. 64. 

Ebu Tâlib Mır Âbidînî, Ibrâhim Edhem (R. A.)Belh Sultanlığından Gönüller Sultanlığına Uza¬ 
nan Bir Hayatın Öyküsüy Irmak Yayınevi, İstanbul 2008, s. 124. 
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Ayrıca Dîvânda, ismi çokça anılan îbrâhim Edhem, şâirin kendisini benzettiği muta¬ 
savvıflardan biridir: 

c Âşık odur ki kendüyi Edhem-şiyem idüp 
Terk-i hevâ-yı mâl u dil-i hâıııımân ider (G. 185/5) 

Hırkaya çekmiş serin bir parsa demdür gönül 

Küşe-i vahdetde güya Şeyh-i Edhem’dür gönül (G. 414/1) 

Sü-be-sü geşt itdi Edhem gerçi mülk-i ma c nâyı 
c Âlem-i ğayba yetişdi c âlem-i tevhıdden (G. 525/3) 

Benem o pâdişeh-i genc-i âlem-i vahdet 

Revâ denilse bana Şeyh-i Edhem-i ma c nâ (K. 45/2) 

2.3.3.11. Ma‘rûf-ı Kerhî (ö. 200/815-16 [?]) 


Tasavvufun tarifini ilk olarak yapan 


£53 



amşy^ımn büyük şeyhlerinden 537 Ma rûf-ı 
Kerhî, Dîvânda, bir beyitte ele alınmıştır. Yârî^söz Koımsu beyitte ilim ve amelle vasıf¬ 
landırılmak ve onun pak sırlarına mazhar okpdx talebini £İlİ& getirir: 




j 


* 

c Ilm ü c amel ile eyle mevşüf-i 









J 

J 


Kılmazhar-ı sırr-ıpak-i M^fuf (]vL3m) 


2.3.3.12. Mevlânâ Celâledrfm-i Rûmî (pj 672/1273^ 

Yolu aşka düşenin yâdına d^dfmîeO yaşadığı asırla ya da 


mekânla sınırlı kalmayıp öteler Öresin^J)ifço|£hlîtkeye yayılmış, onun öğretisiyle, 
eserlerindeki İrfan hakikatleriyle nice gönüller aşk dergâhında hamken yanmış, piş¬ 
miştir. Mevleviyye tarikatının kurucusu, büyük bir âlim, büyük bir velî 538 ve Farsça 
yazan şâirler arasında dile en İyi hâkim olan ve âdeta onu oynarcasına kullanan şâir 539 
Hz. Mevlânâ, bir Mevlevi muhibbi olan Yârfnin de kendisinden hürmetle, sitayişle 
bahsettiği ve incelenen eserindeki söylemlere, ele alınan konular ve alınış şekilleri¬ 
ne baktığımızda şâir üzerinde etkisi en fazla görülen mutasavvıf şahsiyettir. Dîvânda. 
onun methinde otuz dokuz beyitten oluşan “Be-Goftem In Medh-i Zât-ı Celâleddîn-i 
Rûmî-Râ” başlıklı bir kaside ve bunun dışında kasidelerinden birinde 540 ve bir gazelİn- 


536 H. Kâmil Yılmaz, Anahatlanyla Tasavvuf ve Tarikatlar , Ensar Neşriyat, İstanbul 1997, s. 116. 

537 Abdülkerim Kuşeyrî, a. g. e., s. 71. Ayrıca bk. Ferîdüddîn Attar, Tezkiretul-Evliya , s. 357-362. 

538 Şefik Can, Mevlânâ Hayatı , Şahsiyeti ve Fikirleri , Otüken Neşriyat, İstanbul 1995, s. 100. 

539 Annemarie Schimmel, Ben Rüzgârım Sen Ate§ Mevlânâ Celâleddîn Rûmî Büyük Mutasavvıfın 
Hayatı ve Es erk Çev. Senail Özkan, Ötüken Neşriyat, İstanbul 1999, s. 47. 

540 bk. Kİ 5/42, 43 
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de 541 de hem kendisine hem de onun en önemli eseri kabul edilen Mesnevî-i Mâneviye 
atıfta bulunulmuştur. 

Mezkûr kasidede Yârî, Mesneviyi şu beyitlerle tarif eder: 


Bir cihan-ı ma c rifetdür remz-i nazm-ı Mesnevi 
Her kelâm-ı ma c nevîdür anda güya mülk-i dîn 


Asuman-ı mihr-i hikmetdür ya ol vahy-i Huda 
Anda her ma c nâ olupdur encüm-i nür-âferîn 


Gevher-i esrar-ile olmış kitab-ı Mesnevi 
Güyiyâ matmüre-i dehr içre bir gene-i defin 


Ya şadefdür bahr-i tab c undan temevvüc eyleyüp 

Sâhil-i c irfana dökmiş nice bin dürr-i semin (K 23/ 11-14) 


Ağdalı bir üslûpla kaleme 1 "aldı 



. Mevlânâ yı, “server-i sâlâr-ı hayl-İ 
mürşidin”, “Mesîhâ-nefha-i mu c ciz-ka^”, “mâKrem-İ esrâr-ı İlhâm-ı güzîn”, “şâh-ı 
erkân-ı tarîkat”, “pâdİşâh'i^mülk-İm^n^|j£İJbİ cümfâerle metheden Yârî, onu aşkın, 


kâinatın, âyet ve hadîsleri^ sırrıha'aynı iûm^fıda “vâhdet”, “fenâ” ve “melâmet” gibi 


İrfânî ilmin temel konulanına vâkıftı dj^r^/takdinr^der. Kasidenin duâ bölümün¬ 
de nacizâne sözleriyle ıŞİthetmeye çal ş :ığı aşk sultanının feyz-i esrârınma ulaşarak 


2\1 


bahtiyar olmak isteyen bıf^gedâ e d^aşı^ miyarda bufaÛur. Nitekim o da, Hz. Pîre nice 


medhiyeler 542 yazıp 



NC 


ınp ta 




dilerden biridir: 

r - ^ * \r\ ^ 


Çare-saza merhamet kıl Yarı-i e 
Düşdi kaldı hâk-i dergâhunda bımâr u hazin 


Herkes aldı bağ-ı lutfundan ğma-yı hissesin 
Eyle ben zar u dil-efgâruh da anda hüşe-çîn 

İlticada dergehünde nâ-murâdân-ı cihan 

Ben de hâşâ kim kalam mağmum u mahzun u mehîn 

Bakma telh-âb-ı mezâk-ı şk rime ma c zür tut 

* w - • J * * 

İtdi câm zehr-i mihnet ebkem ü endüh-gîn 


Yine irmez mavera-yı vadi-i evşafuna 

Her ne denlü rahş-ı tab c um eylese tayy-i zemin 


541 

542 


G 710/ 6,7 

bk. Halûk Gökalp, Eski Türk Edebiyatında Mevlânâ ve Mevlânâ Methiyeleri , Kriter Yayınları, 
İstanbul 2009. 
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Ol kadar bezi eyleyem kan-ı dil-i endişemi 
Eyleye daman-ı evsâfum pür-dürr-i semin 


Ben ne hakem medh idem ey daver-i devran seni 
c Arz-ı ihlâş-ı c ubüdiyyet durur ancak hemîn 


Ta ki feyz-i ebr-i nısan-ı hidayetle müdam 
Zlııet-efrıız ola bağ u gülşen-i dünyâ vü dîn 


Idelüm şimden gerü şıdk-ile ağaz-ı du c a 
Ol du c â kim işidüp âmîn diye RühuT-Emîn 


Ruh-ı pakine müdam olsun du c a-yı bı-keran 

Feyz-i esrârmdan olsun hem muhibbân kâm-bîn (K. 29/30-39) 


2*3.3.13. Muhyiddin Îbnül-Arabî (ö. 638/1240) 


iren 543 ve 


Şeyhul-Ekber lakabıyla tanınan, ^aWe^i ^üeûd düşüncesini sistemleştir 
İslam dünyasının doğu ve batı kültürl^İnnıarmanJ^gj 544 sûfı müellİP 45 îbnu 1-Arabi, 
Yârî’nin beyitlerinde Pûr-ı Arâb lakabıyla N^mlrnış, H as an-yH arakanı ile aynı beyitte 


ele alınmıştır. Şâire göre HasanlI Harakâm^^îdh îbnu l-Açabî ise “birlik” 546 demek 
gelen tevhidi temsil eder. Zirâ-bjİr fahri)^6m^^^^T'İ tevh^jİ Pûr-ı Arabam” diyerek 


onun tasavvufta temsil ettiği ^v^hd e t' iV 4 )ZÛc^ 

P 

Harf-i tevhîd-i Pür-ı A c râbaıp^ 

Şerh-i tecrîd-i pîr-i Harkânem 






* * *J 


ncesİne-ajtıfta bulunur: 





Başka bir beyitte ise ledünnî sımrınd^^ifekfiî âçmaya muktedir şahıs olarak îb 
nu 1-Arabî İle Hasan-ı Harakânî’yi zikreder: 


Dibace-i hüsnüne ğubarı hatı ile 
Bir hâşiye yazmış ki kenârmda ma c ânî 


Hail eylemeğe mebhaş-i esrar-ı ledünnı 

Yâ Pür-ı c Arab ola ya pîr-i Harakânî (G. 771/2-3) 


543 

544 

545 


Hüseyin Kurt, “Mehmet Elif Efendi (m. 1345/1927)’nin c el-Kel i mâtul-mücmele fi şer- 
hft-tuhfetf 1-mürsele’ Adlı Eserine Göre Vahdet-i Vücud Anlayışı”, Tasavvufa Temmuz-Aralık, 

2003/11, s. 339-341. 


Cağfer Karadaş, Muhyiddin lbnArabî y Kaynak Yayınları, İstanbul 2008, s. 233. 

M. Erol Kılıç, “İbnu 1-Arabî, Muhyiddin”, DİA y C. 20, s. 493. Ayrıca bk. Mahmut Erol Kılıç, 

Şeyh-i Ekber îbn Arabi Düşüncesine Giriş , Sufi Kitap, İstanbul 2009, s. 21-83. 

bk. Süleyman Uludağ, Tasavvuf Terimleri Sözlüğü , Marifet Yayınları, İstanbul 1991, s. 489- 



546 
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2.3.3.14. Şakîk-i Beihî (ö. 194/809) 


Attâr’ın deyimiyle “fazilet sahipleri İçinde mütevekkil, esrârda mutasarrıf, muh¬ 
terem zât, muhteşem kıble, tarîk ehlinin kılavuzu” 547 Şakîk-İ Beihî ile Şiblî, Ma rûf-ı 
Kerhî ve Bâyezîd-i Bistâmî aynı beyitte zikredilmişlerdir. Bu zâtlar, beytin mecâzlar 
örtüsü İçindeki anlamıyla feyiz kaynağı olan tekkenin pervâsızları yâni korkusuzları 
olarak vasfedİlmişlerdİr: 


O mey o neşve o hıım-hanen ün ser-endazı 

Egerçi Şiblî vü Ma c rüf u Bâyezîd ü Şaklk (G. 342/4) 


2.3.3.15. Şeyh Mehmed-i Dâğî (ö. 1020/ 1611) 


Dîvânda, hakkında kaside kaleme alman Gelibolu’nun mânevî mimârlarından bir 


diğeri de Şeyh Mehmed-i Dâğî 54S ’dir. Yârî elli üç beyi dik kasidede Hz. Dâğî’yi “hâ- 

* * *11 ♦ İA » «1 A *C * A 1 A . » «1 1 1 r i i » Ci ... J ... 1 A» 

rıs-ı mılket-ı din , kaşıt-ı esrara y^lpıjr, / çKutb-ı telek-evreng , ser-ı cund-ı nuceba , 
“server-İ hayl-İ evtâd”, “İlm-İ ledün sultânı” gİbjvöıânevî derecesine İşaret eden sözlerle 
methetmiştir. Kasidenin başlangıcmddySşz' konusu zâpin türbesi teşbih sanatıyla süsle¬ 
nerek edebî bir üslûpla tasgir ediküîştif 


Barekallah zihı kaşr-flçlek-h 


\ 




i. 


/ 


Levh aş-Allah zihı türbemi hikmet-büny 

V 

Nice türbe haremi reşk-fharım-r ce: 
Nice türbe ki odur bâr-aelıd-l seb n şı 


j 

J 








Nedür ol kaşr-ı Havemak harem-i gülşende 
Nakş-ı pür-nün virür âdeme tefrıh-i fu ’âd 


Var mıdur devha-i cennetde nümayan olmış 
Böyle bir kaşr-ı zer-endüde-i pîrüze-sevâd 

Beyt-i ma c mür-ı mu c alla gibi ferhunde-revak 

Ka c be-i rüy-ı zemin gibi mükerrem bünyâd (K. 25/2-6) 


547 

548 


Ferîdüddîn Attar, a. g. e., s. 267. Sahabeden Günümüze Allah Dostları, C. 6, s. 206-213. 

Şeyh Mehmed-i Dâğî hakkında bilgi için bk. Reşat Öngören, “Osmanlılarda Devlet Ricâ- 
li-Meşâyih Münâsebetlerinin Boyutlarım Gösteren Yeni Bir Kaynak: Alî’nin Şeyh Mehmed-i 
Dâğî ile Alâkalı Menâkıbı”, İslâm Araştırmaları Dergisi , 1997, S. 1, s. 107-113. Ayrıca bk. 
Ülkü Pınar Avcı, “Unutulan Bir Gönül Eri: Şeyh Mehmed-i Dağı”, Gazi Üniversitesi Türk 
Kültürü ve Hacı Bektaş Veli Araştırma Merkezi Hacı Bektaş Velî Kültür Araştırmaları Dergisi, 
Ankara, Kış 2002, S. 24, s. 17-22; Selami Şimşek, “Avrupa ile Asya Arasında Önemli Bir 
Geçiş Noktası Gelibolu’da Tarikatlar ve Tekkeler”, Selçuk Üniversitesi Türkiyat Araştırmaları 

Dergisi , S. 22, Konya 2007, s. 270-273. 
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Bu beyitlerden de anlaşıldığı üzere Yâri, Hz. Dâğî’nin kabrini ziyaret etmiştir. An¬ 
cak bu kasideyi ne zaman kaleme aldığı belli değildir. 

Yâri, sonraki beyitlerde onun mânevi terbiye sürecinde elli yıl ömrünü İbadetle 
meşgul olarak geçirdiğine işaret eder: 

Elli yıl küh-ı kanâ c atde c ibâdet kılmış 
Dâmen-i vahdete çekmiş kademi şa c y ü cihâd 

Elli yıl çille-keş-i küh-ı c ibâdet olmış 
Bir dırahtun idinüp sâyesini emn-âbâd 

Ol dıraht aha nihân-hâne-i vahdet olmış 

* W * S 

Rüz u şeb şavm u c ibâdâtı idüp pış-i nihâd 

İtmemiş kimseyi vâkıf dil-i âgâhmdan 

Virmedi hiç der-i geneîne-i esrâra güşâd (K. 25/37-40) 

- ,ı j- J 

Bu büyük zâtın ölümünden softfâ day jn&ankLrm teveccühünün devam ettiğinin 


. ±/.. (Q 
vler: 


göstergesi olarak kabrinin sürekli ziyaret edİj^İğİnı söy 


Harem-i pakini her sal ziyaretj^yler 


Rub c -ı meskunda olan zümren ahbamO/eaaı 




■l 

A 




\ 


Ruz u şeb tekyenün amed-şuae-i 




ı mı 


/ 


j 

J 




Olmada muğtenem-i mayidÇıjzad u zevad 

Şarf-ı yek-rüzesine belki kifay^itmel^) 

Nakd-i gencîne-i Kârün u Ferîdh^d^Kuhâd 

Kasidenin duâ bölümünde kerem sahibi bu zâtın huzurunda acz İle himmet ve 
İstimdâd talebini arz eder: 



Yarı-i dil-şüdeye himmetün erzan eyle 

Eyle her kâr-ı c asîrinde aha istimdâd (K. 25/53) 

2.3.3.16. Şiblî (ö. 334/945) 

Yâri, “takvâ sahiplerinin tâcı, birçok rİyâzetleri ve kerâmetleri İle evliyânın reisi, 
akıl âleminin meş’alesi” 549 olarak vasfedilen Şiblî’nin vâkıf olduğu irfan hakikatlerini 
öğrenmeyi arzu etmektedir: 

Tahkik ü mecâza c ârif eyle 

Şiblî ile hem-ma c ârif eyle (M. 3/109) 


549 İslâm Âlimleri Ansiklopedisi , Yay. Haz. İlhan Apak, Türkiye Gazetesi, İstanbul [t. y. ], C. 4, s. 
35; Ayrıca bk. Ferîdüddîn Attar, Tezkiretul-Evliya , s. 646-671; Sahabeden Günümüze Allah 
Dostları , C. 3, s. 324-340; Abdülkerim Kuşeyrî, a. g. e ., s. 147-148. 
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2.3.3.17. Veysel Karanı (ö. 37/657) 


Tabiînden ve evliyanın büyüklerinden olup “Rahmanm nefesi”, “Yemenin parlak 
yıldızı” 550 olarak vasfedİlen Veysel Karanî, Yârî’nİn bir naatında dile getirdiği üzere 
sırlarına vâkıf olmak arzusuyla dost olmak istediği bir zâttır. Zirâ onun feyz getiren 
nefesi, aşkın hikmetli rüzgârı gibidir: 


Ol nice güher dür-i c Aden’dür 
Nâ-yâbî-i hıtta-i Yemen’dür 

*/ W * * 

* * 

Ya’nî ki Uveys’e hem-dem eyle 

Ol râza beni de mahrem eyle (M. 3/98-100) 


Esdükçe nesım-i hikem-enduz-ı mahabbet 

Güya nefes-i feyz-res-i Veys-i Karan’dur (G. 164/5) 


2.3.3.18. Zünnün -1 Mısr^ (ö.^45/8pp 



Şâir, “melâmet ehlinin rehberi, kıyaînet âhâhsinin meş’alesi, mertebe ve tecrİd iti- 


'Ss / f „ 

bariyle burhan, marifet ve, tevhi(Rüil^nyl^ultan, cvâktin kutbu” 551 Zünnûn-ı Mis- 
rî’nin zikredİldiğİ beyitlerde, onıhy^zhnmirî’’/^alık sahibi, balıkçı” mânâsındaki adını 


alışı İle İlgili menkıbeye^! telmihte^ onun^gönlünün “hem-câzibe”si olma 


!> 1 . 


w 


arzusunu dile getirmiştir^ 


TV 



Ol kadar ğark-abe-i deryayı b 

r' 

Gevher-i güm-kerde n a-budadı ^ünnun-yhgjüz^/ (G. 307/3) 


^7 


«A 


Mahiyan başıma emvac-ı güher ide niş ar 

Sen eğer bahr-i hakıkatda olursan Zünnün (G. 533/3) 


c Aşkımla ola derun u binin 
Hem-câzibe-i derün-ı Zünnün (M. 3/102) 

2.3.4. Şâirler, Âlimler, Sanatkârlar 


Divânda tesbİt edilebildiği kadarıyla on beşi Acem, on İki Türk ve beşi Arap olmak 
üzere otuz dört şâir; üç sanatkâr ve on âlim zikredilmiştir. Acem şâirlerden özellikle ka¬ 
side sahasında söz sahibi şâirler benzetme veya mukayese unsuru olarak ele alınmıştır. 


550 

551 

552 


Ahmet Yaşar Ocak, Veysel Karanî ve Üveysîlik y Dergâh Yayınları, İstanbul 1982, s. 69; Ferîdüd- 
dîn Attar, Tezkiretü TEvliya, s. 60. 

Ferîdüddîn Attar, Tezkiretü TEvliya> s. 177. 

Menkıbe için bk. Ferîdüddîn Attar, Tezkiretü İ-Evliya> s. 177-179; Ariflerin Menkıbeleri , De¬ 
mir Kitabevi, İstanbul 1970, s. 395-396; Erdem Baycan, Nûn Zünnün MısrîMenkıbeleri , Ataç 

Yayınları, İstanbul 2004, s. 14-17. 
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Bunlar arasında en çok anılan Örfı’dir. Türk şâirlerden ise Mahdum ve Şeyhülislâm 
Yahya, şiirlerinden sitayişle en çok söz edilen iki şâirdir. Şâir Bâlâ Mehmed (Muham- 
med [?]) Efendi’nin kimliği tespit edilememiştir. Eserde zikredilen sanatkârlar resim 
ve hat sanatının üstâdlarıdır. Alimler ise tıp, astronomi, kelâm, felsefe, mantık vb. 
sahalarda söz sahibi şahıslardır. 

2.3.4.1. Abdurrahmân-ı Camı (ö. 898/1492) 

Molla Câmî unvanıyla tanınan Fars şiirinin en büyük üstâdlarının sonuncusu 
sayılan mutasavvıf şâir ve âlim Abdurrahmân-ı Câmî, 553 Yârî Dîvân ında İsmi çokça 
zikredilen şahısların başında gelmektedir, isminin zikredildİği beyitleri tetkik ettiği¬ 
mizde anlaşılmaktadır ki Molla Câmî gerek şairlik kudreti gerekse tasavvuf! irfândakİ 
vukufiyetİ sebebiyle Yârî’nin düşünce dünyasında etkili olmuştur. Yârî bir beytinde 
şiirini keyif verici yani sarhoş edici bir içki kadehine benzetir ve zamanın Câmî sinin 
bu kadehi eline alsa dehşete kapılacağmtrsöylelîî 


• \ Y- — --J l 





Yarı-i rind-i cihanem keyf-i cam-ı nazmuım 
Câml-i devrân alsa destine medhüş olur xG3l42/5) 

Cj 7 \y\ 

Dîvânda “Monlâ Câmî” ^Ajrif-i Catiyâ^^ sıra Molla Câmî’nin 

doğum yeri olan Câm şehriyfeCİçkİ kadphi’ ıh^nâ^ına gelen câm kelimesi arasında, 
hem İştikak hem de tevriye sanatı yapılarak “ârif-i Câm” tamlaması da kullanılmıştır. 


Cam’ a gönder mey-i c irfan İletki can^) 


Cam-ı Cem gibi çeke camumı Mopfa C^mı 

N’ola Yâri olsa dâyim neşve-dâr-ı feyz-i câm 
Câm-ı nazmın c Ârif-i Câml’ye tanzîr eyledi (G. 782/5) 



Cam’ a gönder mey-i c irfan ile bu camı 

Câm-ı Cem gibi çeke câmumı Monlâ Câmî (Mk. 151) 


Ol bezme harıf c arif-i Cam 

* 

Ol bezme nedîm Şeyh-i Edhem (K. 49/13) 


Yârî bazen Molla Câmî’yi kendisini benzettiği ve vârisi olarak görüp “cür’a-keş-İ 
Câmîyem” cümlesini tevil ettiğimizde anlaşıldığı üzere İlmî mânâda beslendiği biri 
olarak takdim eder: 


553 


Ömer Okumuş, “Câmî, Abdurrahman”, DİA , İstanbul 1993, C. 7, s. 94. Ayrıca bk. Abdur- 
rahman Câmî, Nefahatü 7 -Um Evliya Menkıbeleri , Trc. ve Şrh. Lâmiî Çelebi, Haz. Süleyman 
Uludağ, Mustafa Kara, Marifet Yayınları, (İkinci Baskı), İstanbul 1998, s. 29-36, 568-571. 
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Bezm-gah-ı hünerem cür c a-keş-i Camıyem 
Pâdişâh-ı sühanem Husrev-i Hindî Râyem (K. 15/54) 

Neşve-plrâ-yı c ârif-i Câmem 

A 

Gıbta-fermâ-yı H"âce Selmânem (K. 43/37) 

Sühanda vâris-i mevrûse-i dil-i Câmî 

w — — 

Safada hem-dil ü hem-kâse-i Cem-i ıııa/ ııâ (K. 45/11) 


Ayrıca Molla Câmf nİn eserlerinde ele aldığı tasavvufî meselelerden vahdet-i vücûd 
ve vahdet-i şühûda telmihte bulunur: 

Şu dil ki mest-i mey-i vahdet ola hail eyler 
Rumüz-ı nükte-i esrar-ı c ârif-i Câm’ı (G. 766/7) 

Kıl câm-ı şühüddan mey-âşâm 

Neşve ala andan c ârif-i Câm (M. 3/111) 

r r t\T Ki 

Bazen de kendisinin açık ve ğnMşılırüTTifâa^ve vezinle kaleme aldığı mazmunla¬ 
rını görse kıskanılacağını söyleyip söz^p^eme sanatlımda ondan daha üstün olduğunu 


ifade eder: 


J 


Bu vezn-i selasetde maiammünfrl 


Reşk eyler idi görse 


2.3.4.2. Alınıedı (ö. 








c Arif-ıCam 


. 745/6) 


j 

J 





'h AhmedL^Cfin^’da bir tarih kasidesinde zikredilir. 


mestle- 


XIV. yüzyıl dîvân T - ^ - 

Yârî, şâirin ismini“penc-gâh-ı AhmemJt^riaDİ içinde anarak kaleme aldığı beş 
viye telmihte bulunur. Nitekim ikinci mısranın der-kenarında “Manen bu mısra beş 
İsİmdür” açıklamasıyla Ahmedî’nin İskender'nâme, Cemşîd u Hurşîd, Tervîhul-ervâh, 
Yusuf u Züleyhâ ve Vîs ü Ramın adlı eserlerinin kastedildiği ifade edilmek istenir: 

Ola bu penc-gâh-ı Ahmedî’de 

Şeb ü rüz u şühür u mâh ü sâli (T. 1/17) 


2.3.4.3. Alî Şîr Nevâî (ö. 906/1501) 

Klâsik Çağatay edebiyatının, Osmanlı edebiyatı sahasında da tesirleri devam etmiş 
en büyük şâiri kabul edilen Alî Şîr Nevâî 555 yi bir beytinde zikreden Yârî, Seddülbahr 
Kalesi ile ilgili bir kasidede methedilen Ali Paşayı zamanın Alî Şîr Nevâîsİ olarak 
takdim eder: 


554 

555 


bk. Melike Erdem Günyüz, “Ahmedî Divanfnm Tahlili 5 \ İstanbul Üniversitesi Sosyal Bilimler 
Enstitüsü Eski Türk Edebiyatı Anabilim Dalı, (Basılmamış Doktora Tezi), I-II, İstanbul 2001. 

Günay Kut, “Ali Şîr Nevâî”, DİA , İstanbul 1989, C. 2, s. 449. 
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c Alı Şır-i zamane kişver-ara-yı c adu-fersa 

Müşîr-i muhterem de s t Cır-ı ekrem Âşaf-ı şânl (K. 42/14) 

23.4.4. Aristo (M. Ö. 384-322) 

Islâm dünyasındaki etkileri bakımından üzerinde en çok durulan ilkçağ Yunan fi¬ 


lo zoflarınd an Aristo, İslam filozofları arasındaki yaygın şöhretinden dolayı “El-hakîm” 
ve “El-feylesûf mantık disiplininin kurucusu sayıldığı için “Sâhibu 1-mantık”; ilim¬ 
leri sİstematize eden bir üstâd olduğu için “El-muallİmul-evvel” unvanlarıyla anıl¬ 
mıştır. 556 Dîvânda aynı beyitte Eflâtun ile birlikte zikredilen Aristo, “hikmet” kavra¬ 
mıyla vasıflandırılmıştır: 

Feylesöf-ı sühan-ârâ-yı debistân-ı c ulüm 

Nâşıhü’d-devle edlb-i hüner-endüz-ı reşîd 

Bü c AİT re V ü Felâtün dem ü Risto hikmeC 7 ^ 

'\\ ( l\ 'f r 


(KYiTtzz, 23 )^ 



23.4.5. Asma 4 ! (ö. 216/831) 


Arap edebiyatının meşhurnflil ve e> 
başta vezirlik olmak üzere çeşîtfi makahalaf 





■l 

A 


A 

i Asma^ 8 ile Abbasîler devrinde 
an aynrzğmanda devrindeki âlim 
ve şâirleri hİmâye eden bir aİİ£fo|an Bermekîler, 559 ö/^^^Ymethedİİenİn bu özellik¬ 
lere sahip olduğuna atıfta bulunmak apd^^aF^r^er zikredilmişlerdir: 




O Bermekı-şiyem ü Aşma c ı -nihaekımiidaıp 
Unutdurur keremi resm-i FI ât em-i Tayı (K. 26/14) 

O Bermekı-siyer ü Aşma c T-nihâd-ı müdâm 
Cihâna c âtıfet-i cüdı kıldı erzânl (K. 29/12) 


23.4.6. BâlâMehmed (Mulıammed [?]) Efendi 

Yâri, şuarâ tezkirelerinde İsmi zikredilmeyen, hayatına ve edebî kimliğine dâir 
yaptığımız araştırmalar neticesinde herhangi bir bilgiye ulaşamadığımız Bâlâ mah- 
laslı şâirin “Bezm-i ünse gelme ey dil anber-i sârâ-y-İle/ Hem-tırâz demi olur ol zülf-i 
müşg-âsâ-y-ile” 560 matlalı gazelini tahmis etmiştir. 


556 Mahmut Kaya, “Aristo”, DİA> İstanbul 1996, C. 3, s. 375. 

557 Bu mısra boş bırakılmıştır. 

558 Süleyman Tülücü, “Asmaî”, DİA> İstanbul 1991, C. 3, s. 499. 

559 Hakkı Dursun Yıldız, “Bermekîler”, DİA> İstanbul 1992, C. 5, s. 517. 

560 bk. Th 3/5 beyt. 
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23.4.7. Bihzâd 

XV. yüzyılda Her at'ta yaşamış, resimlerdeki marifetiyle övülen Bihzâd 56 p dır. Şâir, 

şİİrİn ince nakışlarıyla ortaya koyduğu sevgilinin güzellik tasvirleri karşısında Bİh- 

zâd’ın hayran olduğunu söyler: 

* 

Gubâr-ı hattına hayran olur Bihzâd-ı endîşe 

Benânum kılsa ger tarh-ı şuverde hâme-cünbânı (K. 31/48) 

Başka bir beyitte İse övülenİ yüceltme arzusuyla Bihzâd'ın ismini zikreder: 

Şemme-i kasrına tahsîn ider üstâd-ı ezel 

Reşk ider şan c at-ı nakkaşına kilk-i Bihzâd (K. 25/9) 

Bihzâd, efsânevî şahıslar bölümünde zikrettiğimiz Mânî ve eseri Erjenğ in isminin 
aynı mısrada zİkredildiği bir beyitte, onların sevgilinin güzelliğini tasvir etmekte âciz 
oldukları dile getirilir: 


r x 


Uİ -£A / o 





Birinim canı yokdur Manı vü Erjeng^iKBihzad 


■l 

A 


Nice tasvir iderler karneJ-i serv-ijmrşpmı^ (G. 35975) 


resim 



Şâir, kaleminin Mârtriye Bİhzâ^Hnişâu ocuğunu spjjleyerek de bir nevî kelimelerle 
sanatı olan şiirdekTmdretmüfadle 


IJ ameıî mişal-i Manı [itfB ihzadîdırr^eıaü^ 


j 

J 


A 


Tezhîb-i kar-name-i suret-tnrazı 







23.4.8. Ebû Alî Ibn-i Sina (5i 



Ortaçağ âlim ve düşünürleri tarafından kendisine “eş-şeyhur-reîs” unvanı verilen, 
“hüccetu 1-hak, şerefu 1-mülk, e d-düstûr” gibi vasıflarla da anılan İbn Sînâ, bilim, fel¬ 
sefe ve tıp ilminde eşsiz bir konuma sahiptir. 562 Dîvân Az. da hikmet sahibi oluşuna 
atıfta bulunulmuş ve şâirin kendisini benzettiği bir şahıs olarak ele alınmıştır. Ayrıca 
tıp konusundaki en önemli eseri Kânûn ile felsefeye dâir en önemli eseri Şifâ 563 beyit¬ 
lerde zikredilmiştir: 


Sebak-tıraz-ı kütüb-hane-i c Ah Sma 

• ı f w 

Hikem-nüvâz-ı şifa-hâne-i Felâtünem (G. 444/3) 

Hükm-i Kânün 'da İbn-i Sînâyem 

Fenn-i c ilm-i Şifa *da ferzânem (K. 43/16) 


561 Dursun Ali Tökel, a. g. e.> s. 121. 

562 Ömer Mahir Alper, “İbn Sînâ”, DİA> İstanbul 1999, C. 20, s. 319. 

563 Ömer Mahir Alper, “İbn Sînâ” (Eserleri), DİA, İstanbul 1999, C. 20, s. 338-340. 
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Suret-i sihr-i tunun ayme-i hikmetdür 
* * * 

Anda da baksan eğer Bü c Alî-i Sînâyem (K. 15/12) 


2.3.4.9. Ebû Hanîfe (N^mân b. Sabit) (ö. 150/767) 


Hanefî mezhebinin imamı olup “İlmin dimağı”, “ilim âyetlerinden bir âyet ” 564 gibi 
nice övücü sözlerle vasfedİlen büyük müctehid 565 Ebû Hanîfe, beyitlerde memdûhun 
benzetileni olarak zikredilmiştir: 


Zamır-i pak-i derrakinde muzmer c adl-i Farukı 

Rehîn-i c akl u idrâkinde müdğam şer c -i Nu c mâni (K. 31 /22) 


Ebu Hanıfe-i evvel ki Sabit olmışdur 

Sana denilse revâ ibn-i vakt-i Nu c mâni (K. 33/47) 


Şeh-i serır-i fazilet cenab-ı c Abdullah 


Cihanda şimdi od ur Bu hanîfe-i şanr 




Bir beytinde İse Hz. Numânın şerİatİnİpd^İnde gizli remizlerin, İşaretlerin keşfine 


j 


varmak niyazında bulunur: 
Aha keşf it rumüz-ı pinhân: 


Ya c m kim işr-i şer c -i Nu c maıj’ı (Vt\5/L&) 


r 

2.3 4.10. Ebû Ma‘şer el-BUIıî (ö. 272/Ş86)/ 







'i 


J 

J 








asfrplpglarından Ebû Ma şer, 566 bir 


IX. yüzyılın önde gelen müslüpıij^astfon 

beyitte “İlm-İ tencîm”dekİ şöhreti sebebiyfe/şiLhlıfİendİsİnİ benzettiği bir şahıs olarak 

ele alınmıştır: 

* 

c Ilrn-i tencîmde Bu’l-Ma* şer-i Usturlâbı 

Fehm-i hikmetde ise Bü c Alî-i Sînâyem (K. 15/48) 

2.3.4.11. Eflâtun (Felâtûn) (m. ö. 427-347) 

Islâm felsefesi üzerinde önemli etkileri olan ilkçağ Yunan filozofu Eflâtûn, 567 beyit¬ 
lerde “Felâtûn-ı Hakîm” vasfından da anlaşıldığı üzre felsefesinin temel konularından 
olan hikmet, akıl, aşk gibi kavramlar çerçevesinde ele alınmıştır: 


564 Muhammed Ebû Zeh ra, Ebû Hanîfe , Çev. Osman Keskioğlu, Diyanet İşleri Başkanlığı Ya¬ 
yınları, (2. Baskı), Ankara 1997, s. 73-74; Ayrıca bk. Abdülvahap Öztürk, İmam-ıAzam Ebu 
Hanife ve Es erler z, Şamil Yayıncılık, İstanbul 2004, s. 7-18. 

565 Mustafa Uzunpostalcı, “Ebû Hanîfe”, DİA , İstanbul 1994, C. 10, s. 131. 

566 Muammer Dizer, “Ebû Maşer el-Belhî”, DİA> İstanbul 1999, C. 10, s. 182. 

567 Fahrettin Olguner, “Eflâtun”, DİA> İstanbul 1994, C. 10, s. 469. 
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Cümle güm-nam idi Lokman Felatun-ı Hakim 
Hikem-âmühte-i Bü c AlT-i Sînâ yoğ-idi (K. 46/10) 

Ders-i ma c nâ söyler c aşk amma Felâtün-ı hıçüz 
H "ace ta c lım itmede tıfl-ı sebak-lran-ı hıçüz (G. 307/1) 

Benem ol nâdire-pîrâ-yı Şijci-yı Kânün 
Hikmet-i c akluma tahsln ider Eflâtun (G. 582/1) 


2.3.4.12. Enverî (ö. 585/1189 [?]), Feyzî-i Hindi (ö. 1004/1595) 


Iran edebiyatının en büyük kaside şâiri kabul edilen Enverî’nin, şâirliğİnin yanı 
sıra felsefe, kelâm, mantık, rİyâziyyât edebiyat, astronomi (heyet) ve astroloji gibi ilim 
alanlarında da geniş bilgi sahibi olduğu şiirlerinden anlaşılmaktadır. 568 Yârî, kendisini 
bu usta şâire benzeterek âlemin Enverî si olarak takdim eder ve “enverî” kelimesinin 


« A » AA *1 ti 1 * A M t 1+ J*- 1 J, 1 *f M Ji» a » C< 1 11» « 1 

nur manası ile şebıstan keliıpes^pdçk/şeb , gece, karanlık çağrışımları ar asın- 

1 ~~~ S /~\ 




da tezat sanatı yapar: 


Enverı-i c alemem tarîkdnisy andan 
Şu c le-i şem c -i sühan bSj^m-i şel^^nn^dadjaf 




■l 

A 


' Örfiyem Muhteşem zajurüm dür/ 
FeyzT-i Enverî-şebistâŞem (K. 43/3}) 

Şâirin kendisini benzett^ipbhçdi 


(G./Î9/7) 

/I 


/ 


J 

J 




■ 


yzî’dir. Yukarıdaki beyitte “Feyzi-i En- 
veri” tamlamasıyla 16. yüzyîf^r, âjiny ye dg^üjaüjrferinden Feyzî-i Hindî 569 ’ye de atıf¬ 


ta bulunmuştur. 






2.3.4.13. Fârâbî (veya Fâryâbî) (ö. 339/950) 

“Muallim-i sânî” olarak anılan, İslâm felsefesini metot, terminoloji ve problemler 
açısından temellendiren ünlü Türk filozofu Fârâbî, 570 bir beyitte ele alınmıştır. Yârî, 
bir naatmda Hz. Peygamber’e hitaben sözlerine parlaklık, letafet talebinde bulunup 
bu hâlinin Fâryâbî tarafından kıskanılmasını ümit eder: 


Vir sözlerüme o ab u tabı 

Reşk ide Hakîm-i Fâryâbî (M. 3/107) 


568 Abdülkadir Karahan, “Enverî, Evhadüddin”, DİA , İstanbul 1995, C. 11, s. 267. 

569 A. S. Bazmee Ansari, “Feyzî-i Hindî”, DİA> İstanbul 1995, s. 524. 

570 Mahmut Kaya, “Fârâbî”, DİA y İstanbul 1995, s. 145-147. 
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2.3.4.14. Ferîdüddîn-i Attâr (ö. 618/1221) 


Iran ın büyük mutasavvıf şâirlerinden olup doktor ve eczacı olmasından dolayı 
Attâr mahlasını kullanan Ferîdüddîn-i AttârV 71 Yârî, hem mesleği hem de temsilî bir 
şekilde vahdet-i vücûd inancını anlatan mesnevisi Mantıku t-Tayr vesilesiyle zikreder: 


Nükhet-efruz-ı bezm-i c Attâr’a 

* * 

Şeker-efşânî-i meges-rânem 


Tutı-i remz-dan-ı meclisiyem 

Mantıku ’t-TayY ma Süleymânem (K. 43/ 39-40) 

Gül s it ânı mekteb-i gül şende itmam itdiler 

Mantıku ’t-tayr okıyup her murğ bir c Attâr olur (G. 145/2) 


Mantıku ’t-tayr okıyan üstad-ı de c b-amuzdan 
■ ■ ■ ■ !/ * 

Dâsitân-ı Hâtem ü mülk-i Süleymârrsö 



/((p. 263/4) 


2.3.4.15. Firdevsî (ö. 411/1020 [?]) 


Iranın millî destanı Şâhnâynfi’ nin tı^lhfi^kifdeysî/ ı 
maz fakat eserine atıfta bulunulmuştur: 



olarak Dîvân Az. yer al- 


i 


/ 


j 

J 


Ol Şâh-nâme' sinde eğer naıpûı etse ya 

I \ 

Nâm-ile Yârı nâm-ver ü kârivy§b olıır^. (^^14^/5) 

Sen hemân Şehname- h"ân-ı bezpıIi/-aşK ol 

Y ^ yr [ ^ ^ 

Yohsa Kays’un artık eksük dâsitânm kmTbilüai ^(G. 63/6) 

2.3.4.16. Hâcû-yi Kirmanı (ö. 753/1352) 

Yârî, kaleme aldığı bir fahrİyesİnde kendisini Irânlı, kaside, gazel sahasında usta ve 
velûd şâirlerden Hâcû-yi Kİrmânî 573 ye benzetir: 


Bülbül-i Gülsitan- 1 Sa c dıyem 

Hücü-yi 574 tîğ-i bend-i Kir mân em (K. 43/41) 


571 

572 

573 

574 


M. Nazif Şahinoğlu, “Attâr, Ferîdüddin”, DİA, İstanbul 1991, C. 4, s. 95; Ayrıca bk. Abdur- 
rahman Câmî, a. g. e., s. 814-816. 

Mehmet Kanar, “Firdevsî”, DİA, İstanbul 1996, C. 13, s. 125. 

A. Naci Tokmak, “Hâcû-yi Kirmânî”, DİA , İstanbul 1996, C. 14, s. 520. 

Bu beyitte İranlı şâir Hâcû-yi Kirmânî kastedildiği için “Hücü” kelimesinin belki de bir ağız 
özelliğinden dolayı “Hâcû” kelimesinin yerine kullanıldığı düşünülmektedir. 
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2.3.4.17. Hâfız-ı Şirâzî (ö. 792/1390 [?]) 


Iran edebiyatının meşhur lirik şâirlerinden olup edebî, felsefî ve dinî İlimlerde de 
kendisini yetiştiren, 575 gaybm dİİİ ve sırların tercümanı 576 olarak vasfedilen Hâfız-ı 
Şirâzî, Yârî’nin kendisini mukayese ettiği şâirlerden biridir. 


Hafız-ı cevher-i kemal benem 
* 

Tâlib-i sürme-i Sıfahânem (K. 43/38) 


Şâir ayrıca kendisine “Hâfız-ı sânî” dense bunda şaşılacak bir şey olmadığını dile 
getirir. Hâfız kelimesinin mânâsıyla da lafız oyunları yapar: 


c Aceb mi Hafız-ı sam dinürse tıfl-ı dile 

* * — * 

Hemlşe âyet-i nür-ı cemâlim ezber ider (G. 131/4) 


Hafız göre nazmumun beyanın 

_ 

Hıfz eyleye nükte-i nihâmn ^ c(M{. 



2.3.4.18. Hâkânî-i Şirvânî (ö. 593/1199) 





■l 

A 


Ci 


Iran edebiyatının erubjiyük ş^İN^âbuMdifen H^Mnî, 577 Yârî’nin kendi şiirlerini 

+ A T T A 1 A A?? C( 1 * * t ij T A 1 A A?? ♦ + P* 1 1 1 >ı+ w + 1 + A A 1 ** 1 + ^ + A + 

rıyaz-ı Hakanı durr-jUdakmn /^bıufadeı^rle benzepfığı bir manada özendiği şair¬ 
lerden biridir. Nitekim kilemin cı%ıftısı| rpğnfeler söyjçj/en bir bülbül, kelime çiçekleri 
de Hâkânf nin bahçesi gibidir. 

Sarin-i kalemüm c 





Zevahir-i kelimatum riyaz-K 


Söz nadir bir cevherdir ve nazım İpine Hâkânî’nin incisi olmuştur: 



O İdi gûya bu gevher-i yekta 

Rişte-i nazma dürr-i Hâk anî (K. 47/74) 


Bir başka beyitte de “edîb-i Şirvân’ın kendisini kıskandığını söyler: 


O hak ayık Nigar-ı ma c naye 
Reşk-bürd-i edîb-i Şirvânem (K. 43/36) 


575 Tahsin Yazıcı, “Hâfız-ı Şîrâzî”, DİA , İstanbul 1997, C. 15, s. 103. 

576 Abdurrahman Câmî, a. g. e. y s. 829. 

577 Tahsin Yazıcı, “Hâkânî-i Şirvânî”, DİA> İstanbul 1997, C. 15, s. 168. 
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2.3.4.19. Hakîm-i Senayı (ö. 525/1131) 

Yâri, Iran edebiyatının meşhur şâirlerinden olup Fars dilinde tasavvufa dâir hemen 
hemen ilk derli toplu, sistemli manzûm telifi vücuda getiren ve şiirleri Hz. M evi âna ya 
bile feyz ve ilhâm kaynağı olan Senâyî’yi 578 mahlasının mânâsı olan “parlaklık” ile 


“nur” kelimesi arasında lafız sanatı yaparak zikreder: 

Vir cana o denlü rüşenâyı 

Pür-tâb ide nürma Senayı (M. 3/108) 

2.3.4.20. Hâtem-iTâyî (ö. 68/678 [?]) 

Tay kabilesinin reisi ve Câhiliye döneminin cömertliği ve yiğitliğiyle ünlü şâi¬ 
ri Hâtem-i Tâyî 579 Dîvân Adi İsmi en çok zikredilen şahıslardandır. Yârî’nİn “Olmak 
İstersen eğer dünyâda meşhuru 1-benân/ Elde nakd-i hİmmetün bezi idegör Hâtem 
gibi” 580 diyerek cömertlikteki şöhretirıe -tHnjdhjtp bulunduğu Hâtem İle İlgili beyitler¬ 
de, övülenİn kerem ve cömertlikte orig bffizenîhıjsfyşya ondan üstün tutulması söz 
konusudur: 




Hatem gibi mahsus sana cııTü mekatm 

w w * * 


S 


■l 

A 


ııat^ııı £>±u± ıııaıışuş sana vuonU ıııvjvaı^lip^^\^ Y^ / 

Senmerd-i cüvân-merd-i c£ln ehl-fkdı^emân ^^>G. 548/7ŞNİ 

.. . . '7 . I r- / 


Vazıfe-i keremi ğıbta-s az-ı Hâtem-i Tayy 
Latîfe-i sühanı feyz-bahş-ı c 






Cüv an-merd-i s ahi s in reşk-bürckf^atem 
Edıb-i nükte-senc ü nükte-dân [u] nükte-p^rj 


L a Y m 



c--. 


\-r) ? 

karsın (G. 562/6) 


Resm-i cud u keremim görse eğer Hatem-i Tayy 
Bezm-i kadrimde ola berzede-daman -1 kerem (K. 32/17) 

O Bermekî-şiyem ü Aşma c î-nihâd-ı müdâm 
Unutdurur keremi resm-i Hâtem-i TâyT (K. 26/14) 


Bâzen de şâir muhatabının cömert olmasını talep ederken Hâtem-i Tâyf nin ismini 
zikrederek onu örnek gösterir: 



579 

580 


Kemal Edip, “Hakîm-i Senâyfnin İlâhî-nâmesi”, AÜDTCF Dergisi^ Ankara 1947, C. 5, S. 5, 
s. 513; Ayrıca bk. Abdülkadir Karahan, “900. Doğum Yıl Dönümü Münasebetiyle: Hakîm 
Senaî'i Gaznevi’nin Klâsik Türk Şiirine Tesiri”, Dünya Edebiyatından Seçmeler , Kültür Bakan¬ 
lığı, Ekim 1977, S. 4, s. 50-55; Abdurrahman Câmî, a. g. e ., s. 810-814. 

Süleyman Tülücü, “Hâtim et-Tâî”, DİA> İstanbul 1997, C. 16, s. 472. 


G. 732/ 8 
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Bana teh-cüri a-ı cam-ı keremim kafîdür 

Sen hemân illere Hâtem gibi ihsan eyle (G. 687/5) 

2.3.4.21. Husrev-i Dihlevî (ö. 725/1325) 

Hindistan’da yaşayan Türk asıllı şâir, tarihçi ve mutasavvıf olarak nitelenen Hus- 
rev, 581 Dîvânda, zikredilen Farsça şiirler yazan şâirlerden bir diğeridir. Yârî, kaleminden 
sızan mürekkebin Husrev’in gözünün karası olmasını diler. Ayrıca bu beytte, “sevâd-ı 
ayn”; “gözbebeği” kelimesine de atıfta bulunulduğunu düşünürsek şiirlerinin Hus¬ 
rev İn gözbebeği olması arzusundadır: 

Reşh-i kalemlimdeki midâdı 

Kıl dlde-i Husrev’ün sevâdı (M. 3/114) 

Bir diğer beyitte de şiirlerinin ünü Hind, Şirvân ve Irakeyne ulaşırsa Husrev ve 
Hâkânf nİn yeniden can bulacağım^dile ğeririr: 

Olur zinde-revan-ı Husrev [üj'Hakanı ey Y3rı „ 



irişse şıt-i nazmım Hind [ü] ŞirvanTrf/^*akeyne ^(G, 686/5) 

2.3.4.22. îbn-i Hümgun 


ikelâm âlİ^Li îbh^J^ü 


ümâm^ıin İsmi Dîvânda bir defa zİk- 


Hanefî fakîhİ, usûl ve 

redilir. Şâir, Şeyhî Efendimde Abdurrajnjnan EfendUjşfn kaleme aldığı tarih kıtasında 
kendisinden sitayişle bahse^rkepm^ îbn-i Hümâm görse kıskana¬ 
cağı kanaatindedir: v —/ ^ 

d a ^ 



Habbeza sultan-ı ıklım-i fazilet kim anım 
* — . * 

Görse âşâr-ı bedı c in reşk ide İbn-i Hümâm (T. 3/2) 

2.3 4.23. Îbnül-Fârız (ö. 632/1235) 

Dîvânda Arap edebiyatının “Sultânul-âşıkîn” olarak tanınan mutasavvıf şâiri 
İbnül-Fârız ve onun İlâhî aşkı bâde olarak tasvir ettiği Kasîdetul-Mîrniyye olarak da 
bilinen Kasîdetul'Hamriyye 583 adlı şiiri sevgilinin lal gibi dudakları münasebetiyle tel¬ 
mihte bulunularak ele alınmıştır: 

Hep nüktesi keyfiyyet-i şahbâ-yı ezeldür 
Telmih ider la c lüni Hamriyye’de Farız (G. 330/4) 


581 Rıza Kurtuluş, “Emîr Hüsrev-i Dihlevî”, DİA> İstanbul 1995, C. 11, s. 135. Ayrıca bk. Ab- 
durrahman Câmî, a. g. e ., s. 824-825. 

582 Ferhat Koca, “İbnÜl-Hümâm”, DÎA> İstanbul 2000, C. 21, s. 87. 

583 Süleyman Uludağ, “İbnÜl-Fârız”, DİA> İstanbul 2000, C. 21, s. 40-41. 
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2.3.4.24. Lebîd (ö. 40 veya 41/660 veya 661) 


Yâri, Hoca-zâde Abdullah için kaleme aldığı kasidelerinden birinde, onun nüktele¬ 
rinin Câhiliye devrinde de yaşamış olan muallaka sahibi Islâm şâiri Lebîd’i 584 kıskan¬ 
dıracak kadar güzel olduğunu ifade eder: 


Sarır-i kilk-i faslhü’l-lisam tutı-i kuds 

« i * • i * 

Nikât-ı nazm-ı be dr ü’ -1-beyâm reşk-i Lebıd (K. 30/37) 

2.3.4.25. Mahdum (ö. 1112/1700-01) 


Tezkire-i Safâyî de hakkında “bir pâk-zât-ı mahdûm-ı sütûde-sıfat olup nâzikâne 
eşârı ve zarifine güftârı vardır” 585 kaydı bulunan Mahdûm’dan Yâri de Dîvân ında 

* A + 1 11 J ğ~\ « 1 Al + .*1 AA +1 A w a .. A 1 1 ^ + 1 A *£ E» 

sitayişle bahseder. Unu edıb-ı suhan-ara-yı cihan , cuvan-baht-ı cıhan-ı marıret , 
“Menba-ı ilm ü hüner” olarak vasıflandırır. Ayrıca ona nazire olarak kaleme aldığı 
şiirleri de bulunmaktadır: 586 

3 


lr-1 



r \ 

Menba c -ı c ilm ü hüner ya c m cenâb-fMahdym 
Kıldı bu kasr-ı dil-ârânun esâsım metin NfT/Tl/1) 

Mahdûm-ı edîb-i sühan-ârâ^ cihan kihr^ /*/ 
Hem-vâre ider ehl-i dil ezhaöı mahalabe^A ı(Ç\3Q/$) 






■l 

A 




'i 


J 

J 


Ya c m Mahdum-ı cüvan-baht-npihan-ı ma c r: fet 

l f A . } 

Kadr-i hüsni gün-be-gün pür-k^k)âr 

2.3.4.26. Mır Ali - Ferîd 

Kaynaklarda Mir Aİİ İsmiyle bilinen iki meşhur hattat vardır. Bunlardan biri Mir 
Ali Tebrîzî (ö. 850/1446) ki nestalik hattının kaidelerini koyan İlk Iranlı hattattır. 
Diğeri İse, Mîr Aİİ Herevî (ö. 951/1544)’dİr. Hattatların önde gelenlerinden Herevî, 



584 Süleyman Tülücü, “Lebîd b. Rebîa”, DİA, Ankara 2003, C. 27, s. 121. 

585 Safâî, Tezkire-i Safâî, Süleymaniye Kütüphânesi, Es’ad Efendi 2549, s. 256b-257a; Mustafa 
Safâyî Efendi, Tezkire-i Safâyî (Nuhbetü’l-Âsâr min Fevâ’idiTEşâr) İnceleme-Metin-İndeks, 
Hazırlayan: Pervin Çapan, Atatürk Kültür Merkezi Başkanlığı Yayınları, Ankara 2005, s. 546- 
547. Ayrıca bk. Kemiksiz-zâde Safvet Mustafa, Nuhbetü ’l-Asâr min Ferâidi I-E/âr, İstanbul 
Üniversitesi Türkçe Yazmalar 6189, 18x28, 155 vr. , s. 109b-110a; Haluk İpekten vd., Tez¬ 
kirelere Göre Divan Edebiyatı isimler Sözlüğü , Kültür ve Turizm Bakanlığı Yayınları, Ankara 
1988, s. 271. 

586 bk. G. 504 (11 beyt), G. 609 (7 beyt). Kaynaklarda Mahdûrnun dîvânı olup olmadığına 
dâir bilgiye rastlayamadık. İstanbul Kütüphâneleri Türkçe Yazma Divanlar Katalogu ve www. 
yazmalar, gov. tr de yaptığımız araştırmalar neticesinde de herhangi bir kayda ulaşamadığımız 
için şâirin hangi şiirlerinin tanzîr edildiğini tespit edemedik. 
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İran’da yaşayan Türk asıllı nestalik hattatı ve şâiridir. 587 Dîvânda kastedilenin hangisi 
olduğu belli değildir. 

Fenn-i hatda karm-i Mîr c AİT 

W * * 

* 

c Ilm-i tencîme Bü c Alî ferheng (G. 76/24) 

Ismİ zikredilen bir diğer hattat ise Ferîd’dir. Kaynaklarda sadece Ferîd-i Kâtib is¬ 
miyle bir hattata ait kayda rastladık. Onuncu asırda yaşayan aynı zamanda şâir de olan 
Iranlı hattatın 588 hayatına dâir pek fazla bir bilgi bulunmamaktadır. Yârî’nin kastettiği 
Ferîd’İn bu şahıs olup olmadığı da bu mânâda net değildir: 

Dehâ iuuT la lebün bir cevher-i nâ-yâbdur güya 

Ferîd’ün hattı ile kende bir mihr-i mücevherdik* (G. 64/9) 


2.3.4.27. Muhteşem-i Kasanı (ö. 996/1588) 


Kaside, mersiye, tarih ve 




da meşhur Iranlı şâir Muhteşem, Ev- 


hadüddîn-i Enverî İle Hâkânî-İ'Şirvânîgibi^şâİâerin etkisinde yazdığı şiirlerinde son 



derece başarılı olmuştur. Bundan doîâyı^ikinci HâkâtfLdiye anılan şâir 589 ile ilgili ola¬ 
rak Yârî, bir beytinde s ö zTtı 11 a n 1 ığm da t eşe m’ e yetiştiğini söyleyip onun kadar bu 

11,1 


sahada başarılı olduğunu-tlile get 





Yetişdi Muhteşem’e iSth husrev-i sühanum 
Sür esb-i tab c unı tâ c ar^iEem^ev yeter ^(G. 13 

... Y.r.VVv'A . . 


/ 


J 

J 


Bir başka beytinde İse 
takdim eder: 



ür” diyerek onu yardımcısı olarak 


* * 

c Orfİyem Muhteşem zahîrümdür 
Feyzı-i Enverı-şebistânem (K. 43/35) 

2.3.4.28. NeFÎ (ö. 1044/1635) 


Türk edebiyatında kasideciliğİ ve hicivleriyle tanınan 590 aynı zamanda Yârî İle mu¬ 
asır şâirlerden Nef’î bir gazelinde şöyle der: 


Levh-i mahfüz-ı suhandir dil-i pâk-i Nef î 
Tab’-ı yaran gibi dükkânçe-i sahhâf değil 591 


587 Muhittin Serin, Hat Sanatı ve Meşhur Hattatlar^ Kubbealtı Neşriyatı, İstanbul 1999, s. 218, 224. 

588 Mehdi Beyânı, Ahvâl ü Âsâr-ı Ho§ - nüvîsân y Danİşgah-ı Tahran, Tahran 1363, s. 570. 

589 Rıza Kurtuluş, “Muhteşem-i Kâşânî”, DİA> İstanbul 2006, C. 31, s. 77. 

590 Metin Akkuş, Nef’î Dîvânı , Akçağ Yayınları, Ankara 1993, s. 13. 

591 Metin Akkuş, a. g. e., s. 315 (G. 71/5). 
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Sultan Ahmed Han için kaleme aldığı bir kaside de İse der ki; 

Suhan oldur ki bilâ-vâsıta-i tab’-ı selim 
Ola makbûl-ı dil-i nâdire-seneân-ı fehîm 592 


Yâri de bu iki beyitten iktibasla klâsik şiirimizde oldukça önem arz eden “söz”ün 
nasıl olması gerektiğini dile getirir. Yaptığı İktibasla da bu konuda Nef’î İle aynı gö¬ 
rüşte olduğunu belirtmek ister: 


Sühan oldur ki be-kavl-i dil-i pak-i Nef ı 

Ola makbül-i dil-i nâdire-seneân-ı cihan (G. 527/7) 


2.3.4.29. Nev’İ-zâde Atayı (ö. 1045/1635) 


17. yüzyılın ileri gelen âlim ve şâirlerinden, zamanının sayılı ulemâsından Nevî-zâ- 
de Atâyî, 593 Dîvân A a İsim olarak yer almaz. Yâri, Atâfnİn 1625 yılında Nİzâmî’nin 
Mahzenul-esrârma. nazire olarak k^lfmç ^dÖıgfCcjinLahlâkî ve öğretici bir eseri olan 




Nefhâtul-Esrârı bir beyitte ismen zikreder: 


v 

Bir iki günde Nefhatü ı-Ezhğr^ı hatm müp y 
Gör tıfl-ı c andellbi Gülistâr başladı^ 

2.3.4.30. Nizamî (ö. 606/İ209) X ^ ' 




■l 

A 





'i 


| \ 

Yâri, inci gibi sıralı olan şnrierindekhgi^lİ 


j 

J 


ı^rrıâtıâ hazinecini açabilecek kişi olarak 


gördüğü Iran edebiyatının meşhiir ıpesh^^ş4^1Hd^^dJeh olup aynı zamanda ilk hamse 
yazarı Nİzâmî 594 ’nİn İsminin mânâ^ı^h^riü^^js^ıâtir bir biçimde kullanır: “Sıra, 


düzen, tertip” gibi mânâlara gelen nizâm kelimesi İle şâirin adı Nİzâmî arasında tevriye 
ve iştikak sanatı yapar: 


Bu silk-i cevheri c arz it huzurma Nizamı’nün 

* * 

Küşâd etsün dili gencîne-i ma c nâ-yı meknüzı (G. 740/9) 
Vir nazmuma silk-i intizâmı 

V V 

Tahsîn ide tab c uma Nizâm! (M. 3/112) 

Virdi nazınıım c uküd-i nazma nizâm 

* * * * 

Ben Nizami-i nazm-sencânem (K. 43/42) 


592 Metin Akkuş, a. g. e., s. 65(K 8/1). 

593 Nev’î-zâde Atâyî, Hefi-H °ân Mesnevisi (Inceleme-metin) , Haz. Turgut Karacan, Sevinç Matba¬ 
ası, Ankara 1974, s. 4. 

594 Nazir Akalın, “Nizâmî-yi Gencevf nin Hayatı, Edebî Kişiliği, Eserleri ve Leylî u Mecnûn Mes¬ 
nevisinin Tahkiye Unsurları Açısından Tahlili”, Atatürk Üniversitesi Sosyal Bilimler Enstitüsü 
Doğu Dilleri ve Edebiyatları Ana Bilim Dalı y (Basılmamış Yüksek Lisans Tezi), Erzurum 1994, 
s. 9. Ayrıca bk. Abdurrahman Câmî, a. g. e ., s. 823-824. 
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2.3.4.31. Örfî-i Şirâzî (ö. 999/1590-91), Tâlib-iÂmûlî (ö. 1036/1626) 


Sebk-i Hindî akımının en önemli temsilcilerinden Örfı-İ Şİrâzî, şâirin kendisini 
mukayese ettiği şâirler arasında yer alır. Yârî, Acemlerin İlminde Örfî gibi eşsiz oldu¬ 
ğunu söyler: 


Fehm-i A ( rabda Sahban gibi üstad-ı reşıd 

+ * 

Fenn-i A c camda c Örfi gibi bî-hemtâyem (K. 15/33) 

Başka bir beyitte İse aynı asırda yaşasaydı “ ‘Örfî bana şâyeste idi” diyerek, onun 
üslubunu kendisine yakın bulduğunu İfade eder: 


El-hak benem ol nadire-perdaz-ı ma c anı 
* * 

c Örfî baha şâyeste idi olsa mu c aşır (K. 44/2) 


Yine başka bir beyitte; 


Hezâr mertebe tahsln iderdi eYY 
Göreydi Tâlib [ü] c Örfî bu şi c r-i pm-^ârı (G. 798/9) 


J Y/ r. 



diyerek yazdığı şiirin Örftjle Sehku 
Âmûlî 595 tarafından ta 



■l 

A 


ktTnf edileceğî^i (Üİe^^tirir. 



inin Jûj* diğer temsilcilerinden Tâlİb-İ 


j 

j 


2.3.4.32. SâbirPâr^ö. 1090/167^-80) 

Gelibolulu şâirlerden olup aypY^aâ 




^✓Gelibolu Mevlevîhânesi’nde şeyhlik 


daha sonra farklı yerlerde lS5mk^ğörevrin^)d^ Bdlunan âlim bir zât olan Sâbir Pâr- 
sâ, 596 Dîvânda ismi zikredilen mutasavvıf şâirlerden bir diğeridir. Yârî, hemşehrisi aynı 
zamanda meslektaşı olan bu şâiri “sühan-senc-i belâgat”, “sühan-ârâ-yı cİhân” olarak 
taltif eder ve şiirlerindeki ince mânâları görse kendisini takdir edeceğini söyler: 


Tahsin iderdi o sühan-senc-i belagat 
Görseydi eğer nükte-i mazmununu Şâbir 

Zâtıdur o üstâd-ı debistân-ı ma c ânı 
Her fende kavı-mâye vü her nüktede mâhir 


595 

596 


bk. Kamer Aryan, “Fars Şiiri’nin Seyri İçinde Hindî Adıyla Meşhur Üslûbun Ortaya Çıkışı ve 
Özellikleri”, Çev. İsrafil Babacan, Nüsha> Yaz 2005, Y. V, S. 18, s. 83-98. 

Ali Enver, Semâhâne-i Edeb , Nşr. : Kitapçı Rifat, Ahmed îhsân ve Şürekâsı, İstanbul 1309, 
s. 129-131; Haluk İpekten vd., Tezkirelere Göre Divan Edebiyatı İsimler Sözlüğü , Kültür ve 
Turizm Bakanlığı Yayınları, Ankara 1988, s. 399; Kâzım Yoldaş, Sâbir Pârsâ Divanı İncele- 
m e-Ka r§ ı la§ t ir malı Metin-Dizin , Kitabevi, İstanbul 2005, s. XIII; Gülgun Erişen Yazıcı, Geli¬ 
bolu Mevlevîhanesi ve Gelibolu da Mevlevîlik , Çanakkale Kitaplığı, Çanakkale 2009, s. 39-49; 
Ali Enver, Mevlevi Şâirler Semdhâne-i Edeb , Haz. Tahir Hafızoğlu, İnsan Yayınları, İstanbul 
2010, s. 180-181. 
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Ş ab ir’dür egerçi sühan-ara-yı cihandur 

Bir fende ki bin müşkil ola halline kadir (K. 44/13, 13) 


2.3.4.33. Sâdî-i Şirâzî (ö. 691/1292) 


Yâri, Bostan ve Gülistân adlı eserleriyle meşhur Iranlı mutasavvıf şâire kendisini 
benzeterek, uzun yıllar boyunca Osmanlı medreselerinde ders kitabı olarak da okutu¬ 
lan Gülistân a 597 “bülbül”, “gülşen” , “gönce” mazmunları çerçevesinde bağlantı kurup 
telmihte bulunur. Bu kelimeyi şiirlerinde tevriyeli olarak kullanır: 

Bülbül-i Gülsitân -1 Sa c dîyem 

Hücü-yi tığ-i bend-i Kirmânem (K. 43/41) 

Gülsitâm mekteb-i gülşende itmam itdiler 

Mantıku J t-tayr okıyup her murğ bir c Attâr olur (G. 145/2) 



Bana sor safha-i evrak-ı ruhin ey Yarı ^ ‘ h 

J \ ‘ \ r ı( 

Tıfl-ı dil şimdi Gülistân okur bültfüİdür^" "“(G^Y 

Yârîyem bülbül-i pir ü şüde-i Sa c dlyem 
Sen benüm ğonee-i ne v-hîz d^ih st ânufnsın 

2.3.4.34. Sahbân-ı Vâil 











521/9) 




■ı 

A 




'i 


Câhiliye devrinde de yaşamı^ ye sonradan rr üslüman olmtiş belagat, fesahat ve özel 

irVindisini mukayese ettiği şâirlerden biri 


Ükle hitâbette hüner sahibi 598 



j 

J 



dİr. Arapların anlayışında onun k^ddpre^İT bmmstâa^pK|uğunu İddia eder: 


Fehm-i A c rabda Sahban gibi üstaa-ı 






* * 

Fenn-i A c camda c Örfî gibi bî-hemtâyem (K. 15/33) 

2.3.4.35. Sel mân-1 Sâvecî (ö. 778/1376) 

VIII/XIV. yüzyılın tanınmış Iranlı şâirlerinden 599 Selmân, Hocazâde Abdullah’a 
hitaben kaleme alman kasidelerin birinde zikredilir. Söz konusu beyitte şâir, eğer on¬ 
dan beklediği lütfü, yardımı görse âlemde Selmân’ın nazmının anılmayacağını, onu 
unutturacağını söyler. Bu mukayeseyle kendi şiirlerinin daha başarılı olduğunu ifade 
eder: 


597 Hakan Yekbaş, “Divan Şairinin Penceresinden Acem Şairleri”, Turkish Studies , Volüme 4/2 
Winter 2009, s. 1174. Ayrıca bk. Abdurrahman Câmî, Nefahatü 7- Üns Evliya Menkıbeleri , 

s. 816-817. 

598 Ahmet Talât Onay, Eski Türk Edebiyatında Mazmunlar , Haz. Cemâl Kurnaz, Milli Eğitim 
Bakanlığı Yayınları, İstanbul 1996, s. 260. 

599 Adnan Karais mail oğlu, “Selmân-ı Sâvecî”, DİA> İstanbul 2009, C. 36, s. 446 


Yârî Dîvânı 223 


Kemal-i mertebe lütfün zahir olaydı baha 
Anılmaz idi cihan içre nazm-ı Selmânî (K. 29/57) 


2*3.4*36* Seyyid Nesimi (ö. 807/1404 [?]) 

Latîfî’nİn İfadesiyle, “aşk meydanının serbâz-ı bî-bîmi ve mahabbet kabesinin fe- 


dâ-yı azîmİ 


”600 


Seyyid Nesîmî, aşk davasında müddeasındaki kararlılığına telmihte 


bulunularak ele alınmıştır: 

Gerek Seyyid Nesîmî’dür gerek Manşür-ı tanîdür 

Döner mi râz-dân-ı sırr-ı c aşkım müdde c asından (G. 530/3) 

2.3.4.37. Sultân Dîvânî (Mehmed Çelebi) (ö. 936/1529[?]) 

Hz. M evi ananın torunlarından ve Mevlevi tarikatının önemli sîmâlarından olup 
“Semaî”, “Dîvâne”, “Dîvânî” mahlaslarıyla şİİr yazan Mehmed Çelebi 60 ^nin İsmi 
Dîvân da zikredilmez. Fakat şâİ^ “^er^Şlkâyet-İ Tâlİ’-İ Hod” başlıklı tesdİsİnde onun 


“Ne aşka hayr İder oldum ne 
matla ını tazmîn etmiştir. 


■,+ 


e yarem 


başa İletdüm ne bellü bî-kâram * 02 


A 


2.3.4.38. Ş eylı ül i sİ âı»Yalıyâ 'fo 


1644) 




Şöhreti yaşadığı asırJİIpınırlad^^ı^yıbN^mün klâsıkjedebİyatımızın en büyük şâir- 

J rtrt 1 / /T l-\ ı .1 / \ ı 1 / A 1 i r»A i + rtîıı ' r ^ /-» f-] /-» \ \ r . r <\ i 4-. \ 60 S 


lerinden kabul e dilen, 60 ^£izîl etli bir şâir 6C4 olup zamanında çok saygı ve itibar gören 


Şeyhülislâm Yahyâ, Yârîlrfîrr de kpndİşlrıdçB x “Cüneyâ'i devr-i zamân” “Bû Hanîfe-İ 


i f;; 




600 

601 


602 

603 


604 


605 


Kastamonulu Latîfî, Tezkiremi Latifim İkdam Matbaası, Dersaâdet 1314, s. 332. 
bk. Mehmet Sarı vd., Sultân Dîvânî ve Afyonkarahisarda Mevlevîlik , Afyon Kocatepe Üniver¬ 
sitesi, Afyon, 2002, s. 1-9. Ayrıca bk. Mustafa Sâkıb Dede, Sefine-i Nefis e-i Mevleviyân , Tsh. 
Mehmed Arif Paşa, Mektebetu Vehbe, Kahire 1283, 3 c. , s. 15-59; Ali Enver, SemâhâneA 
Edeby Nşr. : Kitapçı Rifat, Ahmed İhsân ve Şürekâsı, İstanbul 1309, s. 61-64; H. Fikri Yazı- 
cıoğlu, Hz . Mevlânâ’nın Torunlarından Sultan Dîvânîm İleri Basımevi, Konya 1963, s. 1-11; 
Reşat Öngören, Osmanlılarda Tasavvuf Anadolu da Süfliler, Devlet ve Ulemâ (XVI. Yüzyıl), 
İz Yayıncılık, İstanbul 2000, s. 209-218; Sahîh Ahmed Dede, Mevlevîlerin Tarihi Mecmua -- 
tüYTevârîhiTMevleviyye , Haz. Cem Zorlu, İnsan Yayınları, İstanbul 2003, s. 241, 253-254, 
256-258, 260-261; Seyyid Fazıl Mehmed Paşa, Mevleviyye Silsilesi, İnsan Yayınları, İstanbul 
2010, s. 130-133; Ali Enver, Mevlevi Şâirler Semdhâne-i Edeb , Haz. Tahir Hafızoğlu, İnsan 
Yayınları, İstanbul 2010, s. 96-98. 

bk. Ts 1/ 1-10. Sultân Dîvânînin gazeli için bk. Mehmet Sarı vd. , a. g. e., s. 128/G. 1. 

Haşan Kavruk, Şeyhülislâm Yahyâ Divânı Tenkitli Metin , Milli Eğitim Bakanlığı Yayınları, 
Ankara 2001, s. XXII. 

Bursalı Mehmed Tâhir Efendi, Osmanlı Müellifleri 1299-1915, Haz. A. Fikri Yavuz, İsmail 
Özen, Meral Yayınevi, İstanbul 1972, C 2, s. 435 

Abdülkadir Altunsu, Osmanlı Şeyhülislâmları , Ayyıldız Matbaası, Ankara 1972, s. 63. 
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devrân” gibi birçok sitâyiş cümlesiyle bahsettiği bir şâirdir. Onun için kaleme aldığı 62 
beyi tük bir kaside, 606 iki gazeline tahmis, 607 bir bahârİyyesİne nazire 608 bulunmaktadır. 


2.3.4.39. Yüsrî (ö. 1105/1693) 

Dîvânda. 1085/1674-75 tarihli “Velâdet-İ Peser-İ Sad-İ Hazret-İ Yüsrî” başlıklı bir 

tarih kıt‘ası bulunmaktadır. Şuarâ tezkirelerinde Yüsrî mahlaslı beş şâir zikredilmek¬ 
tedir. Fakat söz konusu tarih göz önünde bulundurulduğunda burada zikredilenin 

1046/1636-37 doğumlu asıl adı Ahmed ve Kara Çelebizâde Mahmud Efendiden 

mülâzemet alıp müderrislik ve kadılık yapan Yüsrî 609 olduğu düşünülmektedir. Üç 
lisanda inşâ ve nazma muktedir olup müdevven bir dîvânı bulunan Yüsrî, 610 oğlunun 
doğumuna şâirin düşürdüğü tarih vesilesiyle zikredilmiştir. 


2.3.4.40. Zemahşerî (ö. 538/1144), Fahrüddîn Razı (ö. 606/1209), Seyyid 


Şerif Cürcânı (ö. 816/1413) 


r x 


Tüh i'r 1 





S JS M 

Büyük bir âlim, mütekellİm ve edîb olap^emahşerî, 61 \aklî İlimlerdeki geniş bil¬ 




gisinden özellikle kelâm ve felsefedeki e 
anılan Fahreddin Râzî 612 ve Istpm ilihv 
İlimlerde üstâd olan Cürcânî^îj Dîvâm 

mİn nakîbu 1-eşrâfı için kalerh& aldığı bir kasidede onun ‘Sîuhâkeme” yönünden bu 

d diı r| 

şahıslardan daha üstün olduğuhmsöylerJ ^ 

Sana c adıl olamaz rütbe-i muhâkehaede 


f «. a » 

dolayamzun asırlar İmâm diyen 
oriterlSrinden olup özellikle aklî 

simlerrz] kredİlmİşrir. Yârî, döne- 

J 



Zemahşerî vü Razı vü Şerıf-i Cürcam 



606 

607 

608 
609 


610 


611 


612 


613 


bk. K 26. 

bk. Tü 1/5 beyt; Th 2/ 5 beyt. 

bk. K 41/ 32 beyt. 

Haluk İpekten vd., Tezkirelere Göre Divan Edebiyatı isimler Sözlüğü, Kültür ve Turizm Bakan¬ 
lığı Yayınları, Ankara 1988, s. 540. 

Bursalı Mehmed Tâhir Efendi, a. g. e., C 2, s. 436-437; Şeyhî Mehmed Efendi, Şakaik-ı 

Numaniye ve Zeyilleri, Vekayiul-Fudalâ II-III, Haz. Abdülkadir Özcan, Çağrı Yayınları, İstan¬ 
bul 1989, C4, s. 85-86. 

CihadTunç, “Zemahşerî ve Kelâmının Ana Meseleleri”, Ankara Üniversitesi Ilâhiyat Fakültesi, 
(Basılmamış Doçentlik Tezi), Ankara 1976, s. 18. 

Süleyman Uludağ, Fahrettin Râzî (Hayatı-Fikirleri-Eserleri), Kültür Bakanlığı Yayınları, Anka¬ 
ra 1991, s. 20. 
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2.3.5. Diğer Şahıslar 

Şâir, kim olduğunu tespit edemediğimiz kişileri şiirlerinde zikretmiştir. Bunlardan 
biri Şeyyâd Kadri; bir diğeri Yesârî-zâde’dir: 

Şeyyâd Kadrî meclis-i c Abdü’K azız’de 
Efsâne-güy-ı Rüstem-i destana başladı (G. 727/7) 

PIrehensüz kuçmak istersen YesârT-zâde’yi 

Var-ise ey Yâri bengı-i hayâlündür senün (G. 383/6) 

Şâirin “Ahmed’ün” (G. 389) redifli gazeli de bu bağlamda olup mezkûr Ahmed’İn 
kim olduğu bilinememektedir. 


2.3.6. Aşk Hikâyelerinin Kahramanı Olan Efsânevî ve Sembolik Şahıslar 


Klâsik Türk şüri geleneğinde şâirler aşklarının büyüklüğünü, yüceliğini ve her şey¬ 
den özge aşk kahramanı olarak dilîe^de 


esilden nesile aktarılan şahıslardan 
üstünlüğü anlatmak için meşhûr âşıklto dîvânlarında zikretmişlerdir. Yârî de bu ge¬ 
leneğe uygun olarak Dm^ında Ley^/<m^MecnûnT^Ûrhâd ü Şîrîn, Yûsuf u Züley- 
hâ, Vâmık u Azrâ, Husrey-İ Per\dw^Kışrey ü / $îrîn),'Ş2yh-İ San ân hikâyelerine; şem, 


pervâne, gül, bülbül etrajfında ğçh^hı, 
telmihte bulunmuştur. Bünlar arasınd; 
Yûsuf u Züleyhâ ele alımfkbn, Vâ 
daha az zikredilmiştir: 


n/\ v<N T 



sfem^jedik bİr~cylle anlatılan aşk hikâyelerine 
en fazla LeyHTvü Mecnûn, Ferhâd ü Şîrîn ve 
A#r4 ve biEbeyitte İs mİ geçen Şeyh-İ San ân 


2.3.6.1. Yusuf u Züleyhâ 

En eski dinî hikâyelerden olup ilk önce Kitâb-ı Mukaddes (Tevrat ve Incil) ’te zik¬ 
redilen, daha sonra Kur ân -1 Kerîrhde “ahsenu 1-kasas” yani “kıssaların en güzeli” ola¬ 
rak vasfedilen Yûsuf u Züleyhâ, aşkın ve onun süsleyicilerinden İffetin, İsmetin en 
güzel İfadesini bulduğu aşk hikâyesidir. 614 Mutlak güzelin güzelliğinin tecellisi “meh-İ 
Ken’ân” Yûsuf İle ona olan aşkı yüzünden her türlü ayıplamaları sîneye çekip aşkta rüs¬ 
valığı sevgilisi için can u gönülden kabul eden “ismet-ârâ” Züleyhâ, kendinden önceki 
şâirler gibi Yârî’nin de aşka dâir beyitlerinde zikrettiği iki aşk kahramanıdır. 

Şâir, bir naatında Hz. Peygamber’e hitaben şöyle der: Yûsuf’un eteğini senin “yed-İ 
ismet-penâh” m korudu, Züleyhâ mn eteğini ise “benân-ı gayret”in yırttı. 


614 


“Yûsuf u Züleyhâ” mesnevileri hakkında bilgi için bk. Züleyhâ Muş, “Arap ve Türk Edebi¬ 
yatlarında Yûsuf u Züleyhâ’ Hikâyelerinin Mukayesesi”, Marmara Üniversitesi Sosyal Bilimler 
Enstitüsü Temel İslam Bilimleri Anabilim Dalı Arap Dili ve Belâgati Bilim Dalı, (Basılmamış 
Yüksek Lisans Tezi), İstanbul 2000, s. 41-137. 
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Yed-itişmet-penahun Yusuf’un hıfz itdi damanın 
Benân-ı gayretim çak itdi dâmân-ı Züleyhâ’yı (K. 16/67) 


Nitekim bir peygamber olan Yûsuf'a Züleyhâ’nın aşkı bir imtihandır. Bu mânâda 

« J ^ ♦ 1 A 1 r? ^ J J + + ♦ ^7**1 1 A? « Al * ♦ *1 A » 

dest-ı melamet her an Yusur un etegındedır; ismet ise Züleyha nın çak-ı gırıban ın- 
dadır: 


Dest-i melamet Yusuf’un her demde damanmdadur 
c İsmet Züleyhâ’nun yine çâk-i girîbânmdadur (G. 118/1) 

Her güzelin sureti, âşığının gönül duvarına aksetmiş değildir. Oysa kİ Yûsuf’un 
nakşı Züleyha nın can evinden çıkar: 

Zahir olmaz hüsn her bir süret-i dlvârdan 

w * t 

Nakş-ı Yûsuf hâne-i cân-ı Züleyhâ’dan çıkar (G. 157/5) 


“Nakş-ı Züleyhâ” ne kadar kavuşınak için/j^i.p sebep olsa da “ Yûsuf -1 mahzûn” o 

(\ \ y.1 ~ıx ( \> 

güzelliğe nazar kılmaz: > ^ ^ 




■l 

A 


Ne denlü nakş-ı Züleyha medar-ı vaşl olsV^/ ^_ 

Yine nezâre m’ider çeşm-i ¥ösuf-ı m^ıhWı \(£lA02/2) ^ 

a * a ♦ r—l aZ/\ f\| 

Yûsuf, vİsâli ne kadar talep-4;tse de Zükyh âyiaın Vüz ün d çrij hayâ örtüsü açılmaz: 




Ne denlü Yusuf olursa talebmisar-ı visal 


Nikab-ı şerm açılur mı ruh-ı 


Mezkûr hikâyenin ele alındığı^b^yitly^elpakt| 



aha çok Züleyhâ’nın aşkına 


karşılık vermeyen Yûsuf’un gömleğinin onun tarafından yırtılmasına telmihte bulu¬ 
nulduğu görülmektedir: 

Çâk-i damanın a Yûsuf nice bulsun çâre 

Yoğ-iken dest-i Züleyhâ’da hîç ârâm [u] sükûn (G. 582/5) 

Ben Züleyhâ gibi çâk etmez idüm dâmânm 

Rıfk ile girse ele ol meh-i Ken c ân biricik (G. 401/4) 

2.3.6.2. Leylâ vü Mecnûn 

Aşka dâir ne zaman bir şey söylenmek istense akla gelen ilk hikâye kuşkusuz Leylâ 
İle Mecnûndur. Şâirin de dediği gibi ezel nakkaşının kalemi bu âlemde aşk ve güzelliği 
Leylâ ve Mecnûna tasvir eylemiştir: 


Kilk-i nakkaş-ı ezel bu kar-gah-ı kevnde 
c Aşk u hüsni Kays [u] Leylâ’ya tasvir eyledi (G. 782/2) 
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Leylâ hüsn, Mecnûn aşk kavramıyla temsil edilmiştir. Hüsn, âşığın aşk âleminde 
farklı boyutlara açılmasına bir vesile olmuş, Kays İken adı Mecnûn a çıkarak mecâz 
İçinde hakîkîyi buldurmuştur. Bir başka İfadeyle Leylâ’dan Mevlâ’ya bir yol hüsnün 
hakîkatine ermekle vukû bulmuştur. Hikâyeye telmihte bulunulan beyitlerde, şâirin 
kendisini yerine koyduğu ve çoğu zaman da kendisini üstün tuttuğu Mecnûn, Ley¬ 
lâ’ya göre daha ön plandadır. 

Mecnûn, aşkının ezelî olması ve aşkı uğruna ayıplanması, aşk sarhoşluğuyla ken¬ 
dinden geçip çöllere düşmesi, üryan bir vaziyette olup varlıktan sıyrılması, başına kuş¬ 
ların yuva yapması, Leylâ ile tek bir beden olup Leylâ kan aldırdığında ondan da kan 
akması gibi özellikleriyle ele alnır: 

Kays’ın sevdâsı ezelîdir, Leylâ onun bu sevdâsına bir sebep değildir: 


Ta ezel Kays’da bu sevdadur 
Şanma bâ c iş irâde Leylâ’dur 


a 4/29İ 




( \ ı r 





Viren hep c aşk degül mi zamanede ajjir 

Zimâm-ı hâtır-ı Mecnûn’ı dest-i Leykp^a (G. 606/^4 

/\ 


Leylâ, daha küçükkçnjKays’ın 


Leyla küçükden etmişti zülfın 
Bî-çâre Kays eylemedejriist ü cüy-ı dil | (G. 416/ 


Mecnûn, ayna misali olan 
Her nigâhmda görinürdi cemâl-ı 



üflerinS,içine gizlemiştir: 


j 

J 


\ N/\ 


i(/) " ‘ idlüfıLh^r h 


a Leylâ’nın cemâlini görmüştür 





' 


Kays-ı âyine-derünuh ten-i c uryânma bak (G. 348/2) 

Aşkın atmosferi içinde her şeyden soyutlanmış, başına kuşlar yuva yapmıştır: 

Cismin c uryân eyleyüp şahrâda ülfet eyledi 
c Aşk mıdur Kays’ı Mecnûn eyleyen Leylâ mıdur (G. 163/3) 

Başında Kays gibi olur âşiyân-ı murğ 
Sevdâ-yı c aşk âdemi ehl-i hevâ ider (G. 184/4) 

Mecnûn, gamlı Leylâ’sından bir haber alınca gece gündüz ağlayarak çöllerde ça¬ 
resiz bir halde dolaşıp dururdu, uyumazdı; gecenin karanlığında gece gibi siyah saçlı 
Leylâsım arardı: 


Ruz u şeb giryan sahra-yı temennada yiler 

Bir haber alınca Mecnûn Leylâ-i ğam-trârdan (G. 584/6) 
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Mecnun uyumazdı gece Leylasm arardı 
Leylâ’daki veh dîde-i bldâr bilinse (G. 591/6) 


Leylanın aşkına aklını satan Mecnûn, onunla tek bir vücut gibidir; Leylâ kan 
aldıracak olsa bu kan Mecnûn un teninden de akarak aşklarında ikiliğin olmadığına 
delil olur: 


Gör cezb-i c aşkı sa c id-i Leyla’dan akdi hun 
Te 5 sır itdi Kays ’ a o bir katre hûndan (G. 565/4) 


c Aşık ol mertebe ma c şuk-ile can [u] tendür 

Faşd-ı Mecnün’dan akar sâ c id-i Leylâ’daki hûn (G. 582/4) 

Leylâ ve Mecnûn İle İlgili hikâyelerde yer alan motiflerden biri de, Leylanın deve¬ 
sinin çölde kalbolması ve çölde gezerken devenin Leylâ’yı Mecnûna götürmesidir. Şâir 

de bu olaya telmihte bulunmuş ve Le^lammdfesini Kays’ın aşk cezbesinin çektiğini 

.. i * « r \ ' \ \ S j.\ / r> 

söylemiştir: ^ ~~' J - 




Mahmil-i Leyla’yı vadı-i tahayyürde çeköq, y 
Cezbe-i Kays-ı melâmet-dîdg^İ nâ-ş âdildi s/ ÇG'y?48/5) 




■l 

A 


y\ y 


Hail oldı heman c ukde-i se£f|şte-i 
Mecnûn göricek nâka-i LeypPda mehârı 








795/4) 


j 

J 


Mânânın özüne vasıl olmak ipn M^chûn’ûj 


ğe nazar kılmak gerekir: 


V 




le Leylâ’nın yüzündeki güzelli- 




Bakma her şuret-i bı-nakş olan ma c naya - 


Çeşm-i Mecnün-ile bak hüsn-i ruh-ı Leylâ’ya (G. 697/1) 

Mecnûn, aşkın rehberliğinde mecâzı bırakıp hakikat yolunu tutmuştur: 

Mecnûn yabânda kalmadı c aşk oldı reh-nümâ 
Kodı mecâzı tutdı tarık-ı hakikati (G. 758/14) 


Şâir, bazen kendisini Mecnûnla özdeşleştirir: 


Çıksa c aceb mi silsilemüz Kays-ı bıd ile 
Ser-geştegân-ı bâdiye hümâ-yı hayretüz (Kt. 39/2) 


Evvel ol aldı manşıb-ı c aşkı sofunda biz 
Mecnûn-ı c Âmiri ile olduk halef selef (G. 340/4) 
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Ancak çoğu beyitte âşıklık davasında ondan daha üstün olduğunu dile getirir: 

Benem c âşık ki Mecnun ders-i c aşkı benden öğrendi 
Cihanda kışşa-i Kay s c aşkumun kim dâsitâmdur (G. 228/5) 


Dil-i Mecnun Leylasm arardı ancak ey Yarı 
Benüm râh-ı talebde sergüzeşttim andan efzündur 


(G. 210/5) 


Ben çekerken bade-i c aşkı c aceb devran idi 

Kays o dem gehvâre-i nâz içre bir oğlan idi (G. 742/1) 

Yâri nice bir ola Kays-ile mahabbetde 

Eyler mi kıyâs c ârif bir c âkili mecnûna (G. 662/5) 

Bazı beyitlerde ise âdeta bir meydan okuma söz konusudur: 


Zer-i halis c ayar-ı c aşkunı sencıd/jdüp Yarı 

’ c \ r / ' t 

Senlinle imtihân-ı c aşk-ı Mdchün 



(G. 544/5) 


Bir neşveme sermestı-i Mecnun yeti|müz y 

Bir cür c ama peymâned-ğerdün 253/1), 




Şâir bir beytinde de^ecnûnîıZa^ d 

Olmazuz dil-beste-i züL-i zenân Mecnîn gibi 



kınamaktadır: 


J 


Bend-i zencır-i melametdep hçl^^adeyi^\ (G. 

I S-1 i' 1 ,-i 0 ( 





Ve ona şöyle bir tavsiyedeT|^luı^^akta|iırj: 

Arayan sahrada bulmaz şâhid-i maksûdun 

Sen hemân ey Kays dâyim hâtır-ı Leylâ’da ol (G. 405/2) 


2.3.6.3. Ferhâd ü Şîrîn 

Aşk imtihânında kendi payına tîşe (külünk/kazma) İle Bî-sütûn dağını delmek 
düşen Ferhâd İle İki aşk arasında kalan Şîrîn in aşk hikâyesi 615 Dîvânda Leylâ ve Me¬ 
cnûndan sonra en çok işlenen konudur. Beyitlerde âşık ve sevgili için teşbih unsuru 
olarak zikredilmelerinin yanı sıra Ferhâd’ın Bî-sütûn dağını delmesine, aldığı yalan 
haber üzerine tîşeyİ kendi başına vurup Şîrîn uğruna ölmesine yer verilir: 


Kuh-ken-i menkabeyem kim haber-i ye ’s-i düruğ 
Oldı şehnâz-ı güşâyende-i fark-ı hicrân (K. 24/71) 



“Ferhâd ü Şîrîn” mesnevileri hakkında bilgi için bk. Alî Şîr Nevâyî, Ferhâd ü Şîrîn İncele - 
me-Metin , Atatürk Kültür, Dil ve Tarih Yüksek Kurumu Türk Dil Kurumu Yayınları, Ankara 


1994, s. 1-64. 
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Pister-i hüsn içre Şırm h"ab-ı naza varmadın 
BT-sütün-ı c aşk şanma mesken-i Ferhâd idi (G. 748/6) 

Ne oldı bâ c iş-i terk-i vücüd-ı Ferhâd’a 

Hem c aks-i zemzeme-i küh-sârı söyleşelüm (G. 439/5) 

Ferhâd’ın Şîrîn İ uğruna canını fedası, “şevk-ı heva’sındandır: 

c Aşkdur gerçi c aşk-ı hem-zâdı 
Gör nice itdi kâr-ı Ferhâd’ı 


Olmayaydı başında şevk-ı heva 

Canı Şîrîn’e eylemezdi feda (M. 4/39, 40) 


“Bî-sütûn dağındaki her kıvılcımı kayalıklardan çıkıyor sanma, zirâ o Ferhâd’ın 
ateşli İhıdır kİ tâ süveydâdan çıkar. Dağ tepesinde yer yer açılan lâleler de hasta Fer- 
hâd’ın ciğerinin parçasıdır.” ^ 


ul o 





Her şerer kim Bı-sütun’da seng-i haradan çdyar 
Süz-ı âh-ı Küh-ken’dür tâ süveydâdan çakaf 


Ca-be-ca her açılan lalelerirktjihsarun 
Ciğeri pâresidür Küh-ken-i^pıârm 



(Ç. 137/1)7 


■l 

A 




'i 


J 

J 


r 

Aşk derdiyle İnleyen Ferhâd^ırrına ortakl birylost bulâhîıayıp çaresizlik içinde gâh 


tîşe (külünk/kazma) gâh dağla çöue^sö 


V 



Söyleşürdi c aks-i şavt-ı tışe-i Ferhâd ft/ 1 ) 

Lîk tîşe kimlere söylerdi hâmün-ı hiçüz (G. 307/2) 


Ferhad-ı zar derdine hem-raz bulmamış 

Bı-çâre c aks-i küh [u] beyâbâna söylemiş (G. 314/4) 

Yârî, bazen kendisini Ferhâd’a benzetirken bazen de onunla kıyaslar ve binlerce 
gam dağını çekerek ondan daha üstün olduğunu ifade eder: 


N’eylerüz biz kaşr-ı Şırm meşküv-i Pervız’i kim 
Biz o Ferhâduz ki kâr-ı tîşeye âmâdeyüz (G. 282/2) 


Kuh-ken-veş terk-i ser kılduk tarık-i c aşkda 
Çıkmasa başa c aceb mi şan c at-ı girdârımuz (G. 252/3) 

Nice kıyâs olmur bana Küh-ken Yâri 

Hezâr küh-ı gamı zâr u nâ-tüvân çekerin (G. 497/5) 



Yârî Dîvânı 


231 


2.3.6.4. Husrev-i Pervîz (Husrev ü Şîrîn) 

İran’ın Sâsâniyân tabakasından meşhur bir hükümdar olan Husrev, aynı zamanda 
Husrev ü Şîrîn mesnevisinin erkek kahramanıdır. 616 Beyitlerde hem “genc-i şâygân” 
kelimesiyle sahip olduğu hâzinelere atıfta bulunularak hem de Şîrîn ve Ferhâd isimleri 
İle beraber meşhur aşk hikâyesi çerçevesinde ele alınmıştır: 

Nice nâme tehniyet-bahş-ı edası âdemi 

Genc-i bâd-âverde mâlik Husrev-i Pervîz ider (G. 231/4) 

Dile vahy-âzmâ-yı ma c nâ meşhüdü’l-beyân olsa 
Gönülde vâridât-ı ğayb genc-i şâygân olsa (G. 629/1) 

Ger diş-i gerdünun aldanma şakın ikbâline 

Şıven-i Ferhâd’ı rüz-ı c ıyd-ı Pervîz itmede (G. 597/3) 


Ferhad zur-ı c aşk-ile gerçi t^ğ^llîğ\ e|dgcfi 
Çıkmaz c adâvet haşre dek amrfıâ dil-i j 

2.3.6.5. Vâmık u Azrâ 





(G. 493/2) 

■l 

A 


Çin padişahı Taymûs^jün oğlu^^^^p^ij^Gazne padişahının kızı Azrâ’nın birbir- 
lerini görmeden başlay^aşkları^pri^aVü^^yolund^mhcadele ettikleri zorlukların 
hikâyesi gerek klâsik TürAfdebİyatında gerekse Argmve Fars edebiyatlarında kaleme 
alınmış aşk hİkâyelerinden^ridrr/fâ^ıM^^ed r ebiyatmda “Leylâ vü Mecnûn”, “Yû¬ 
suf u Züleyhâ” kadar olmasa-LH Bayii ılgÇçekfnoş^bir aşk hikâyesi olarak karşımıza 
çıkan Vâmık u Azrâ, 617 Dîvâncla yânm ikHbeyitte anılmıştır. Söz konusu beyitlerde de 
bir başka aşk kahramanı Leylâ’nın İsmiyle beraber zikredilip aşk kavramı çerçevesinde 
beyitler şekillenmiştir: 

Leylâ’nın cânının yârı, Azrâ’nm da destânı “aşk”tır: 

c Aşkdur yâr-ı câm Leylâ’mın 
c Aşkdur dâsitânı c Azrâ’nun (M. 4/27) 


616 


617 


Dursun Ali Tökel, Divan Şiirinde Mitolojik Unsurlar Şahıslar Mitolojisi , Akçağ Yayınları, 
Ankara 2000, s. 176; “Husrev u Şîrîn” mesnevileri hakkında daha fazla bilgi için bk. Özlem 
Güneş, “Fahrî’nin Husrev u Şîrîni (Metin ve Tahlil), Nizâmî ve Şeyhî’nin Eserleriyle Karşılaş- 
tırılması”, İstanbul Üniversitesi Sosyal Bilimler Enstitüsü Türk Dili ve Edebiyatı Anabilim Dalı> 
(Basılmamış Doktora Tezi), İstanbul 2010, s. 251-300. 

“Vâmık u Azrâ” mesnevileri hakkında bilgi için bk. Lâmi’î, Vâmık u Azrâ —Inceleme-Metin -, 
Haz. Gönül Ayan, Atatürk Kültür Merkezi Yayınları, Ankara 1998, s. 1-17; Selami Ece, “Ma¬ 
nisalI Camiî’nin Vamık u Azra Mesnevisi (Înceleme-Metin-Sadeleştirme)”, Atatürk Üniversi¬ 
tesi Sosyal Bilimler Enstitüsü Türk Dili ve Edebiyatı Anabilim Dalı y (Basılmamış Doktora Tezi), 
Erzurum 2002, s. 33-65. 
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Şâir, bir naatında farklı hikâyelerin aşk kahramanlarını âşık ve sevgili vasfında teş¬ 
bih unsuru olarak zikretmiştir: 


Ey nur-ı hazıre-i ilahı 
Mahbüb-ı serây-ı pâdişâhı 


Sen Leyla o Vamık-ı cihan-suz 

Sen Vâmık o Leylâ-yı dil-efrüz (M. 3/34, 35) 


2.3.6.6. Şem > ü Pervane 

Pervâne, canını ateşe atarak yoklukta varlığa yani vuslata eren aşk kahramanıdır. 618 
Zirâ o, bir adım atarsa yanıp kül olacağını bile bile şerhinin ateşine narin vücudunu 
atmış, aşk davasında kendini feda edişi aşkının şahidi olmuştur: 


Per ü bali tutışmışdur deyü suz-ı derunmdan 
Beni sen şerh -i hüsne düştüm pervfne 



(G. 116/4) 


Gönlü ateşli şerri, Nur sûresi ile kendisip^âşık pervaneyi büyülemiştir: 



Ne kadar suz-ı derun şahibidüj? şem c yğ< 

Süre-i Nür-ile pervâneyi eyte^ teshir 

Şâir bir beytinde sevgiliye,^m J gibi parlak olan cemâhrdghıeclİsi aydınlatıp aşkın- 



iril 


dan pervane gibi olan âşıklarnıarigönlü 

Şerri -i cemâlim eyleme âteş-hipöi-^bûmı - - ho r 

Pervânegâm etme ciger-süz-ı tâb ü tef^' (d. ^ 

Başka bir beytinde ise, aşkta sadakatin bir göstergesi olarak gayra meyletmeden 
sevgilisinin çevresinden bir dem bile ayrılmayan pervaneye kendisini benzetir: 


Bülbül-i can-suz-ı c aşkuz sme-i pür-dağ-ile 

Şem c -i gamdan gayra tolaşmaz bizüm pervânemüz (G. 249/5) 


Şam-ı gamda kalsa tab-ı maha pervaz eylemez 
Âteş-i dilden yakar hep şerri ini pervânemüz (G. 254/2) 

Süz-ı derünım dil-i Yâri bu şeb yine 
Pervâne-vâr şerri-i şebistâne söylemiş (G. 314/5) 


618 “Şem ü Pervâne” mesnevileri hakkında bilgi için bk. Sadık Armutlu, “Zâtfnin Şem ü Per¬ 
vanesi (Inceleme-Metin)”, İnönü Üniversitesi Sosyal Bilimler Enstitüsü Türk Dili ve Edebiyatı 
Eğitimi Anabilim Daily (Basılmamış Doktora Tezi), Malatya 1998, s. 53-228. 
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Fakat bilir ki ne kadar pervâne gibi yanıp yakılsa da âşık, şern İnin vuslatına ermesi 
mümkün görünmemektedir: 

Biraz pervâne-veş yandum yakıldum süziş-i dilden 

O şem c -i bezm-i hüsne olmadum bir gice hem-sâye (G. 593 17 ) 

Tolaşur nice diller c ârız-ı pür-tâbunı amma 

Ne mümkindür çeke pervaneler şem c ün girîbânm (G. 567/2) 

23.6.7. Gül ü Bülbül 

Aşık İle maşuğun tabiat âlemindeki benzetmelerle hikâyesi olan gül ile bülbülün 
zikredildİği beyitlerde, aşktaki hay ânın timsâli gül İle aşk ateşiyle yanan ve her nağme¬ 
sinde aşkını şakıyan bülbülün hikâyesine 619 telmihte bulunulur: 

Nedür ol ğoncedeki reng-i hayâ-yı teşvlr 

Yâ nedür sîne-i bülbüldeki süz-ıüe 5 şîr 239/1) 

r \ 'y.-L 

Bülbüle verilebilecek en güzef hediyedir ğul£? 


Bülbüle tuhfe-i gül gibUıedayamlmay 


o 

YdLW 





\ 

A 


Dâğ-ı dil sîne-i mecruh^ yeter 297/4jP^ 

Her bir gülün elinde^şk kadehi/DÜİbulleT aşkın s^ıoşluğu ile kendinden geçmiş 
ve sevinçli. La’l taşı gİbrjujmızı dudak ı goncalar İsçjsarabın mest ediciliği İle yakala¬ 
rını yırtmış, açılmamış bir^nca^fc^r^ruk^jlm;ş bir gül olmuşlardır: 


Her bir gülün destinde ca 



ad^kam 


Ol ğonce-i la c lîn-fam çâk-i girıbân eyledi (G. 783/2) 

Şâir bazı beyitlerde de kendisini garip, inleyen bir bülbüle; sevgilisini de gül yüzlü, 
gonca dudaklı gülfıdanma benzetir. Ancak güle benzeyen sevgili, bülbül gibi inleyen 
âşığının kıyamet günü üflenecek olan surun nefesi gibi olan feryadını, figanını duy¬ 
maz, daha doğrusu bu seslere kulak asmaz: 


Bilür ol gönce gül bülbül gibi zar olduğum amma 
Kulağına komaz tâ nefha-i şür olsa efğânun (G. 399/6) 


inleyen bülbül, gönlündeki gizli derdini güle anlatmak istese yanar, kül olur: 


Nihanı ateş-i derd-i derunın bülbül-i şeyda 

Yanar hâkister olur ğonce-i bı-hâra söylerse (G. 598/5) 



“Gül ü Bülbül” mesnevileri hakkında bilgi için bk. bk. Nezahat Öztekin, Faziî, Gül ü Bülbül, 


Akademi Kitabevi, İzmir 2002, s. 12-36. 
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Gül bir gün bülbülü ziyarete gelse bülbülün gönlü kuru bir itibarla hoş olmaz. 
Zira bülbülün aşkının ateşi gülün ziyareti İle sükûnet bulmaz: 

Gül bülbüli ziyafet ider şüre-zarda 

Bülbül de hazz ider mi kurı i c tibardan (G. 498/5) 

2.3.6.8. Şeyh-i San âıı 

ilk olarak îranlı mutasavvıf şâir Ferîdüddİn-İ Attâr’m Mantıkut-Tayr adlı mesne¬ 
visinde hikâyesi anlatılan Şeyh-i San’ân, daha sonra Türk edebiyatında Attâr’ın eserin¬ 
den etkilenerek kaleme alınan Gülşehrî’nİn Mantıkut-Tayr ı İle Ali Şîr Nevâî’nin Lisâ- 
nut-Tayr ında ele alınmıştır. XIII. veya XIV. yüzyıl şâiri Ahmedî ve XVI. yüzyıl şâiri 
Mostarlı Ziyaî tarafından da müstakil bir hikâye olarak kaleme alınmıştır. 620 Şeyh-i 
San ân, gönlünü kaptırdığı bir Hristiyan güzelinin peşinden koşarak imanından ge¬ 
çen, türlü eziyet ve aşağılanmalara katlanan bir; aşk kahramanıdır. Yâri de bu aşk kah¬ 
ramanını eserinde zikreder ve onunca' 



Neşve-i cam-ı şevk-ı M an şuram 
Penbe-i dâğ-ı c aşk-ı Şan c ânem (K. 4^/23 


2.4. EDEBÎ SANATLARH 


arâs^hijp- pamuğu olduğunu söyler: 


■J 





■l 

A 




'i 


J 


Edebî sanatlar, hayâlin varlığıyla edebi sar ak olup şiire güzelliği, zenginliği ve şâirin 
amaçladığı etkileyiciliği katarlâir 2 , 1 Dîvân, 2 . baktığımızda klâsik anlayışın söz ve anlam 
bütünlüğü esâsına göre tertip eMd^ği\nfaŞtl^âİ0adın' Bu bütünlük İçerisinde edebî 
sanatlar bakımından zengin bir ese^mduğunu sp^yyebilıriz. Hemen hemen her sana¬ 


ta ait örnekler yer almaktadır. Yârî, klâsik edebiyat anlayışının mazmun dünyası içinde 
kaleme aldığı şiirlerinde kendinden önceki şâirlerle ortak hayâl dünyasını yansıtacak 
şekilde edebî sanatları kullanır. Yüzyıllardır süregelen geleneğin anlayışına bağlı kal¬ 
makla birlikte kendi duygu, düşünce ve hayâl dünyasındaki çağrışımlarla şiirlerini süs¬ 
lemesi, bunu yaparken özellikle dış dünyâdaki unsurları beytin anlam dünyası içinde 
mısralara ustaca nakşetmesi de dikkat çekmektedir. Bazı beyitlerde bir ressam edâsıyla 
âdetâ kelimelerle tablo çizer. 

Şâir, cinas, aks gibi lafza dayalı sanatların yanında teşbih, telmih, kinâye gibi anla¬ 
ma dayalı sanatlardan da faydalanmıştır. Dîvândaki sanatları kullanımdaki yoğunluk¬ 
larına göre değerlendirirsek şâirin tarsî, İrsâl-İ mesel, teşbih, istiâre, leff ü neşr, telmih, 
muammâ, cinâs, aks, kalb sanatlarını daha çok tercih ettiğini söyleyebiliriz. 


620 Mostarlı Ziyâ’î, Şeyh-i San ân Mesnevisi , Haz. Müberra Gürgende reli, Kitabevi, İstanbul 
2007, s. 3-20; Sadık Yazar, “Mütercimi Belirsiz Bir Şeyh-i Sanân Mesnevisi”, Turkish Studies> 

Volüme 5/4 Fail 2010, s. 1571-1631. 

621 Mine Mengi, Divan Şiirinin Arka Bahçesi , Akçağ Yayınları, Ankara 2010, s. 35. 
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Şâirin hayâl dünyasını sözün büyüsüyle nasıl dile getirdiği hakkında fikir verecek 
beyitlerin âit olduğu edebî sanatlar alfabetik sıralanarak ele alınmıştır: 622 

2.4.1. Aks 

Bir mısraın ya da mısradaki kelimelerin tersten sıralanarak yinelenmesiyle oluştu¬ 
rulan aks sanatının Dîvânda örneklerine rastlamaktayız: 

Mâni-i sân! sânl-i Manî 

Nakş-ı bend-i hayâl-i reng-â-reng (Kt. 76/2) 

c Akl-ı fünündan bana şevk-ı cünün yeter 

Şevk-ı cününda bulduğum c akl-ı fıiniin yeter (G. 82/1) 

Y âriyem Y ârîyem hakıkatde 

Cân-ı c âlem ü c âlem-i cânem (K. 43/106) 


2.4.2. Cinas 


r x 


ul o 






Anlam bakımından farklı, yazılış^ye/telâffuz balçrmından aynı veya benzer olan 


kelimelerin bir İfade İçmişinde 
denir. Dîvânda, bu sanapÇL güzel 


mfnâ 



cinas^şinaslı söz söylemeye de tecnis 
as damaklayız: 


Aşağıdaki beyİtlerde'^binas-ı mefrulj:”|a örnek beyidir zikredilmiştir: 

V 

Beni rah-ı reşada irşad itO 


j 





Kalmışam rah-ı gamda ir ^â^i 

Tecellî-i ruhi ol çeşm-i mıi ciz-güya âyuıe 
Ne hikmet her nigâhmda ol efsün-sâzun ay ine (Mt. 122) 

Bağa gel bülbül seher eyle nevâ-yı demdeme 

Benzemez hem kevn kevne devr devre dem deme (G. 692/1) 


622 


Bu bölüm hazırlanırken şu kaynaklardan istifâde edilmiştir: Ali Nihat, Edebî Sanatlara Dair y 
İnkılâp Kitaph anesi, İstanbul 1933; M. Kaya Bİİgegİİ, Edebiyat Bilgi ve Teorileri I Belâgat y Se¬ 
vinç Matbaası, Ankara 1980; Ali Nihad Tarlan, Edebiyat Meseleleri , Ötüken Neşriyat, İstanbul 
1981; Cem Dilçin, Örneklerle Türk Şiir Bilgisi y Türk Dil Kurumu Yayınları, Ankara 1983; 
İsa Kocakaplan, Açıklamalı Edebi Sanatlar y Milli Eğitim Bakanlığı, Ankara 1992; Numan 
Külekçi, Açıklamalar ve Örneklerle Edebî Sanatlar , Akçağ Yayınları, Ankara 1995; M. Orhan 
Soysal, Edebî Sanatlar ve Tanınması y Millî Eğitim Bakanlığı Yayınları, İstanbul 1998; M. A. 
Yekta Saraç, Klâsik Edebiyat Bilgisi Belâgat y R Yayınları, İstanbul 2000; Muhsin Macit, Divan 
Şiirinde Ahenk Unsurları y Kapı Yayınları, (II. Baskı), İstanbul 2005; Menderes Coşkun, Sözün 
Büyüsü Edebî Sanatlar , Dergâh Yayınları, İstanbul 2007. 
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2.4.3. iktibas 


Kadı ve mutasavvıf bir kimliğe sahip olan şâirin âyet ve hadîslerden, Arapça ve 
Farsça ibarelerden, kelâm -1 kİbârlardan tam veya kısmî İktibaslar yaparak beyitlerinde 
mânâyı derinleştirdiğini, zenginleştirdiğini görüyoruz: 623 

Kur ân-ı Kerîm, Araf, 7/143'ten kısmî İktibas: 


Derunum c ıtr-suz-ı ateş-efruz-ı Kelim eyle 

Zebânum hikmet-ânıüz-ı rumüz-ı len terânlkıl (G. 412/2) 

Kur ân-ı Kerîm, Fâtİha, 1/6'dan kısmî İktibas: 


Zahid c aceb mi eyler isen c işret ü ne şat 

Cüyâ-yı râh-ı mey-gedeyüz ihdina’ş-şırât (G. 332/1) 


2.4.4. istiare 


Uİ -İA/ (> 


Yârî'nin anlama dayalı söz sanatlarhiçinde en çıdkkollandığı söz sanatlarından biri 

h ^ + A l j 1 1 1 + A + * * + 1 1 + '-.1 +1 + 


İstiâredİr. Aşağıdaki beyitte şâir, yüz ile gütyca/y ap r ağı, el /le yastık, gonca ile sevgi¬ 
li arasında benzetme yapmış,3ğt/nca k^ha^ıM^kr^dip kedisine benzeyen sevgiliyi 
söylemeyerek açık İstiâre yolıMja beyti yengindeştit^niştir: ^7 


i 



Gül-berg-i ter düşinse o ğohEe c aceb mıdür 
Ruhsan üstine kefı bâlîn-i naz^dur (£2^2^5/3)v\ 

Bir başka açık istiâre örneğindeJ 


j 

J 




i ^ cc; 

İşe şair t 


+ + 


tetmıştır: 



uz âvînc’Jcelimesiyle dokuz feleği kas- 




' 


Hadişat-ı kevnde bin suret eyler aşikar 

Böyle düzmiş bu tokuz âyînesin üstâd-ı çarh (G. 46/6) 

2.4.5. istifham 


ifâdeyi güzelleştirmek, bir fikri vurgulamak, söze nezaket, doğallık, İçtenlik kat¬ 
mak, dikkat çekmek, bir fikrin muhatap tarafından düşünülmesini ve kabul edilme¬ 
sini sağlamak 624 gibi amaçlarla kullanılan istifham sanatı eserde sıkça başvurulan bir 
sanat olmuştur: 


La c 1-i lebün mi habbe-i mercan mıdur yahud 
Yâ nev-şüküfte ğonce-i ra c nâ mıdur nedür (G. 187/2) 


623 

624 


İktibas sanatı hakkında daha geniş bilgi için bk. Selami Ece, “İktibas”, Atatürk Üniversitesi 
Türkiyat Arattırmaları Enstitüsü Dergisi, Erzurum 2002, S. 19, s. 39-53. 

Menderes Coşkun, a. g. e., s. 197. 
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Var mıdur devha-i cennetde nümayan olmış 
Böyle bir kaşr-ı zer-endüde-i pîrüze-sevâd (K. 25/5) 

2.4.6. İştikak 

Cinas sanatları arasında zikredilen aynı kökten türemiş bir veya daha fazla kelime¬ 
yi aynı İbarede kullanmak olan iştikak sanatı, Dîvânda örneklerine rastladığımız bir 
diğer edebî sanattır: 

Dâd-ı Hak’dur sana bu hüsn-i mü eyyed te yîd 
Sana vakf oldı güzellikse mü ’ebbed te ’bld (G. 54/1) 


Müjde erbab-ı kemal ü daniş ü ehl-i dile 

Oldı erbâb-ı sühan hep nâzım-ı nazm-ı nizâm (T. 3/9) 


2.4.7. Kalb 


Cinas sanatları içerisinde dle 



9X1, bir kelimenin harflerinin yerlerini 


değiştirerek bir başka İfadeyle seslerİnh^İzİhşİ Bakımından birbirinin tersi olan keli¬ 


melerin bir İfade İçinde kullanılm^şıy 



1 utturulur.Aşağıdaki beyitlerde “kelâm-mâ- 


lik”, “hilâl-lâle” kelimelerîjfıde kalbj>anaU/y#nüm 1 ştır.îAy r 1 ca hem aynı seslerin değişik 

N/ '\. 1 1 11 1 1 ..1 * 


biçimde düzenlenmesiyîEjOİuşarKkeWıe^çKrariyla hemjde h, m, k, 1, ünsüzlerinin; a, 


a, e, i ünlülerinin tekrarıyla şiirde âhen£ 


. I fN/ . ^ 


oluş tur ulmüpur: 



Hilal-i c aks ola lale olur mu c ammada 


Hilale lamiha da lale de mu c adildür (G. 189/6) 


2.4.8. Kinaye 

Bir kavram veya mesajı gerçeğine uygun olarak yapılan tasvirlerle dolaylı bir şekil¬ 
de anlatma sanatı olan kinâye 625 örneklerine eserde rastlamaktayız. Aşağıdaki beyitler¬ 
de “göz açdurur mı” ve “vechİ vardur” kelimeleri kİnâyelİ olarak kullanılmıştır: 

Benem o mest-i ser-endâz-ı bâde-i hayret 

Göz açdurur mı bana hayret-i nigün-sârı (G. 757/6) 

Yakmaya ruhların o gülün tâb-ı âfîtâb 

Perde etse zülfîni yüzine vechi vardur (G. 102/3) 


625 Menderes Coşkun, a . g. e s. 92. 
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2.4.9. Leff ü Neşr 

Yârfnİn anlama dayalı söz sanatları içinde en fazla başvurduğu sanatlardan bir 
diğeri leff ü neşrdir. Şâir, aşağıdaki beyitte dîde-i giryân-şîşe-ipür-âb , zülf-sünbül keli¬ 
meleriyle mürettep leff ü neşrin güzel bir örneğini vermiştir: 

Üç nesnedür müdellel-i takdlr-i hikmeti 

Züll-i leblb fakr-i edlb âfet-i tablb (Kt. 54/1) 

Dlde-i giryâna geldükçe hayâl-i zülf-i yâr 

Şîşe-i pür-âb içinde tâze sünbüldür baha (G. 7/5) 

Bir başka beyitte İse hüsn-Leylâ, esîr-i cünûn-Mecnûn kelimeleriyle hem leff ü 
neşr hem de Leylâ ile Mecnûn hikâyesine telmih yapılmıştır: 

Birisi hüsnüne ineliıın biri esîr-i cünün 

Seni seven kimi Leylâ kimisi Me^Ifn^dÛkT Jü /176/4) 


2.4.10. Mübalağa 

Anlatımı etkili hâle getirjjîşk gib^ 


N 


ene 


■l 

A 


lAbi 


göstererek yapılan mübâlağa3 natına örnek 
beyitte şâir, ecel cismimin hayâlımı hârdp 4tfe, 


yapmaya adarım, diyerek gulüvni er ecesinde bi]r mübalâğa^pmıştır: 


Harab iderse de ger han-kah-ı öısmmh ç^ 


Dpi şeyi ^Jduğundan fazla veya az 
e eserde^/jer verilmiştir. Aşağıdaki 
ne de cfîüjke canımı senin methini 


Yine medthüne vakf eylerin dil üxanu/p^j/^Ş) 


i C:, 


Bir başka beyitte ise, “Ey Yârî, bu gece gökyüzüne ahimin ateşi o kadar çıktı ki se¬ 
her (tan vakti) gökyüzünün parlak ayını yok etmiş, gördüm” diyerek İğrak derecesinde 
bir mübâlağa yapmıştır: 

Bu şeb ol denlü çıkdı nâr-ı âhum çarha ey Yârî 

Seher mahv eylemiş gördüm sipihrün mâh-ı tâbânm (G. 567/6) 

2.4.11. Nida 

Söze doğallık ve güzellik katan söz sanatlarından biri olan nidâ, duygu yoğunluğu 
ve heyecanlanmaya sebep olan birisine veya bİrİlerine hitap etmeye denir. Kuvvetli his 
ve heyecanların anlatımında önemli bir vasıta olan bu sanat, şiirde âhenge sağlamış 
olduğu katkı bakımından da dikkat çekicidir. Nidâ, şâirin bu bağlamda şiirde âhengİ 
sağlamak için başvurduğu bir sanattır: 


Ey var kılan ketm-i c ademde bu cihanı 

Bir noktada taşvîr iden kevn ü mekânı (Mh. 1/2) 




Dâverâ dâd-gerâ c âdil-i c âlî-nazarâ 

E y Hudavend-i felek-kadr melek-huy u bım (K. 28/42) 

2.4.12. Tarsî 5 
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Şiirde, dizelerdeki sözcükleri sayı, ölçü ve kafiye bakımından birbirine denk getir¬ 
me sanatı olarak tanımlanan tarsî’, Yârî’nin şiirlerinde âhengİ sağlamak amacıyla en 
fazla kullandığı edebî sanatlardandır. Dîvânda bu sanatın zengin örneklerine rastlan¬ 
maktadır: 


Derya-yı vahdetem ki görinmez kenarı var 
Gülzâr-ı c işretemki dükenmez baharı var (G. 58/1) 

Kamımda can ne can cân-ı zinde-i câvıd 

w 

Başumda baht ne baht baht-ı tâc-ı sultânı (K. 33/4) 


Geh c alem-i ma c nadataleb-kar-ıkak^â|^ ^ 
Gehşüret-i zahirde hevâ-dâr-ı me^azüz^ 




Hezarcan seni dil ile cüst ü cu eyler^ \/ 
Hezâr dilseni cân-ile 



ü gu eyleri\(G7i68/l) 


Sinede can gibi nihaıfs^nsin 
DTdede gün gibi c ıyâıysiensin 


2.4.13. Tecrîd 







■l 

A 




'i 


J 

J 




Şâirlerin kendilerinden'^akka bıriyîniş^gİbi'fefisetmeleri tecrîd sanatı olarak ad¬ 
landırılmaktadır. Aşağıdaki beyitl&nfe^ £< ey^^nül”, “ey Yârî” hitap cümleleriyle tecrîd 
sanatı yapılmıştır: 


iller saha divane dir sense edıb-i c aklsm 

v 

Kendüm bilelden ey gönül ferzâne buldum ben seni (G. 738/2) 


Sarsar-ı ah-ile olmakda dem-a-dem üft ü hız 

• * * w 

Oldı ey Yârî tenüm hâşâk-i hâmün-ı belâ * (G. 8/6) 

2.3.14. Tekrir 


Anlatımı sesli ve âhenkli hâle getirmek, mânâyı vurgulamak ve söze doğallık kat¬ 
mak için şâir, sık sık tekrir sanatından istifâde etmiştir: 

Gönül kaldı ser-i küyunda dîde râh-ı hasretde 

İki yârimden ayrıldum ğarîb oldum ğarîb oldum (G. 440/3) 

Bâğa gel bülbül seher eyle nevâ-yı demdeme 

Benzemez hem kevn kevne devr devre dem deme (G. 692/1) 
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Siyeh midad ile ey Yarı şahid-i nazmun 

Siyah püş siyeh perçem oldı hâme gibi (G. 717/5) 

2.4.15. Telmih 

Şâir, klâsik şiir geleneği içerisinde telmihte bulunulan birçok olaya, şiirlerinde bey¬ 
tin anlam dünyasını zenginleştirecek bir unsur olarak yer verir. Aşağıdaki beyitte Hz. 
Peygamberim torunlarından Hz. Hüseyin’in Kerbelada şehit edilişine telmihte bulu¬ 
nulmuştur: 

Ruhsat ey virdün yeter ol ğamze-i hün-rız ki 

Eyledi dünyâ yüzin mâneııd-i rüz-ı Kerbelâ (G. 8/3-4) 

Bir başka beyitte ise birinci mısrada Hz. Hızır ile “âb-ı çeşm-i giryânı” tamlaması 
bağlamında içene ölümsüzlüğü tattıran “âb-ı hayât” a ve ikinci mısrada Hz. Musanın 


Tur dağında Cenâb-ı Hakk’ın tecellisinernıüşeteEolmasına telmihte bulunulmuştur. 

r*\ '\\SJl / r> 




r 

Hızır yetişmese ger âb-ı çeşm-i giryânı 
Yanardı cân-ı Kellin âteş-i tcccllâdaıl \j(G/512/3) 

W /\ nA. N 

2.4.16. Tenasüh ^ 





■l 

A 




'i \ v \ s pj 

Bİrbİriyle bağlantılı ve uyuinlu ka^ariılahmajafam zengijfıliğİ ve bütünlüğü oluş¬ 
turmak İçin bir arada kullanılr5a§ı demek olan tenâsüb sairimklâsik şiirde en fazla baş¬ 
vurulan edebî sanatlardandır. Aş|ığıda]^f^ Jıezâr”, “hüsn-i gül”, “çemen”; 

“yaz-”, “mecmu a”, “fâl” kavramlâsüb 1 ü bİr^ek^dçTullanılmıştır: 

c Aşk-ı hezâr hüsn-i gülün vasfını yazar 

Mecmu c a-ı çemende gelen falimüz bizüm (G. 485/4) 

Bir başka beyitte ise şâir, birbiriyle tenâsüblü “câm-ı Cem”, “tertîb-i bezm” “der-i 
meyhâne”, “mest-İ mey-i devrân” tamlamalarıyla bir işret meclisini tasvir etmiştir: 

Olmamışdur câm-ı Cem tertîb-i bezm-i rüzigâr 

Dil der-i mey-hânede mest-i mey-i devrân iken (G. 517/2) 

2.4.17. Teşbih 

Sözü daha etkili hâle getirmek için bir kavramın herhangi bir özellik bakımından 
kendisinden daha üstün veya daha meşhur başka bir kavrama benzetilmesi olarak ta¬ 
nımlanan teşbih, şâirin İstİâre sanatı gibi çokça kullandığı edebî sanatlardandır. Şâirin 
hayâl dünyasını yansıtması bakımından da önemli olan bu sanatın kullanıldığı aşağı¬ 
daki beyitte şâir, ezan okumak için minâreye çıkan bir genci, fidan üzerinde nağme 
süsleyen (şakıyan) bir bülbüle benzetir: 
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Menar üzre ezana çıksa ol tıfl-ı nev-ağaze 

Gören dir c andellb-i nağme-pîrâdur nihâi üzre (G. 678/2) 

Teşbih sanatıyla kurulan bir başka beyitte, kulaktaki küpe seher yıldızına, zülüf 
İçindeki yüz ise gece vakti doğmuş bir aya benzetilir: 

Binâgüşunda mengüşun gören necm-i seher dirler 

Ruhun zülfün içinde şebde toğmış bir kamer dirler (G. 173/1) 

Yine şu beyitte şâir, şekil bakımından kaşı râ (j), zülfü İse dâl ( i) harfine benzetir: 

Bize kinaye ile reddin itdügü telmih 

Meğer ki kaşları râ zülfî dâl imiş bildüm (G. 467/2) 

2.4.18. Teşhis 

Dîvân şâirlerinin başvurduğu sanatlarda^ biri olan teşhis sanatı ile ilgili örneklere 

•' \ îr ı t 


Yârî’nİn eserinde de çokça rastiâm 


m. 


N 


i beyitte şarkılar söyleyerek daldan 


dala konan ve gül meclisinin harem İmgesinde'İlginç şakalar eden bir bülbül tasvir 
edilmiştir. Şarkı söylemek ve şaka etı^kınşana ait vasıflar olup beyitte bülbüle atfe- 


dilmiştir: 




Konar terane ile daldan dala 


bülbül 





Harım-i meclis-i güldç/jceb şakalarji(|ler (G. lfj^/6) 


Şu beyitte ise şâir sevgiliye peskn^fe^%ppda^s6nin ağzınla aynı renkte olduğundan 
beri bir avcı gibi olan sabahmü^gârı/^un kafıla yıkadı” diyerek “goncanın ağzı” 

ve “avcı sabah rüzgârı” İfadeleriyle teşhis sanatı yapmıştır: 

Şayyâd-ı şabâ kana yudı ağzını anım 

Hem-reng olalı gönce senün ağzuna cânâ (G. 12/4) 

2.4.19. Tevriye-îhâm 

Söze güzellik katan ve anlamı zenginleştiren söz sanatlarından tevriye-îhâm sanatı 
şâirin kullandığı bir diğer edebî sanattır. 626 

Aşağıdaki beyitte “çekerler” kelimesi, hem beytin genel mânâsı İçinde tespih çek¬ 
mek hem de sabah olunca yıldızların çekilmesi, kaybolması mânâsını hatırlatacak şe¬ 
kilde kullanılmıştır: 

Ki şubh olmca çekerler devâm kadrüh içün 

Müsebbihân-ı felek sübha-i şüreyyâyı (K. 26/33) 


626 bk. Menderes Coşkun, “Tevriye ve Çeşitleri Üzerine Düşünceler”, Turkish StudiesYohıme 2/4 

Fail 2007, s. 248-261. 
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ir diğer beyitte ise bir an kelimesi kısa bir zaman dilimi , hiçbir zaman an¬ 
lamlarını çağrıştırarak kullanılmıştır: 

Aha bir ân vişâlün gibi ihsan olmaz 
Yârî-i zara eğer olur-ise ihsanım (G. 387/6) 

2.4.20. Tezat 

Düşünce, duygu ve hayal arasında birbirine zıt olan nitelikleri ve benzerlikleri bir 
arada zikrederek oluşturulan tezat sanatının 627 eserde pek çok örneği bulunmaktadır: 

Gâhı bülend ol gâhî pes t bu tengnây-ı dehrde 

Kimse vücûdun bilmesün güncişk mi yâ c Anka mı dur (G. 146/3) 

c Aşk kim bir kese c inayet ider 
Tâ ezelden ebed himâyet ider (M. 4/35) 


ul -X/ o 




Dimiş o yar cefâyı yeter füzun i 
Biraz da c âşık a lutf u vefâya başlayalum /NG. 46173) 


2.5. ATASÖZLERİ, DEYJMLER VT HALK S 



LERİ 


Atasözleri ve deyimler bir föfc 1 umun^^sılaön n^sile aktarılan, herkes tarafından bi¬ 
linen ve dilin tarihî süreci içerisinde oluşan kü tür birikimjxtî£ Özlü ve kalıplaşmış bu 


İfadeler söze çekici bir anlam kaİandırdd^a^J dÇt£Kb u amaçla olan şâire en zengin şür 


malzemesidir. Şâirler fikirlerini d^ğmlhğd^k^ kabul gören atasözü 

x,—— r-* ^ Yf\ / 


İle belgelendirir ve güçlendirirler. 

Yârî’nİn atasözlerinden ziyâde daha güçlü, renkli, âhenklİ ve canlı bir anlatımı 
sağlamak için özellikle deyimlere şiirlerinde daha fazla yer verdiği görülmektedir. Bu 
kullanıma misâl olarak 399. gazele baktığımızda, hemen hemen bütün beyitlerde bir 
deyim zikredilmiştir: 

Görince biT-bedâhe ruhların ol mâh-ı t âb âıııuı 

w 

Eli yüreği ditrer her seher hürşîd-i r alış ânım 

Ne yer kim sâye şalsa kâmet-i nahl-i hevâ-dârım 

Nesîm-i nükhet-ile cân bulur bımâr-ı ıı âl ân ııh 


Keman-keşlikde tır-endazlıkda hiç nazıri yok 
Okm atmış yay m yaşmış kemân-ebrüda müjgânuh 


627 

628 


Cem Dilçin, a. g. e ., s. 449. 

Nihat Öztoprak, Cân u Cânân (Înceleme-Hüsn ü Aşk ile Karşılaştırma-Metin), Türk Gençlik 


Vakfı, İstanbul 2000, s. 52-53. 
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Idersin pay-mal-i pay-ı c işve c aşık-ı zarı 
Meğer ey serv mahşerde ele girmez mi d âmân un 

Birinün e ânı yokdur Mânî vü Erjeng ü Bihzâd 
Nice tasvir iderler kâmet-i serv-i hır âmâmın 

* * w 

Bilür ol gönce gül bülbül gibi zâr olduğum amma 
Kulağına koıııaz tâ nefha-i şür olsa efğânun 


Cihanda var mı bir ta c mır ider ehl-i kerem şimdi 

Nice ma c mür ola Yârı binâ-yı kalb-i vlrânıüı (G. 399/1-5) 

Mesel veya darb-ı mesel olarak İfade edilen atasözleri ve deyimler, klâsik Türk ede¬ 
biyatında îrâd-ı mesel veya irsâl-i mesel olarak anılan ve “bir fikri ispat için bir atasö¬ 
zünü veya hikmetli bir sözü delil göstermek” 629 demek olan bir söz sanatını oluşturur¬ 
lar. Diyebiliriz ki Yârî bu söz sanalını sözüm büyüsünü sağlamada önemli bir kaynak 

olarak kullanmıştır. ( ^ ^- r> 

Deyimlerin kullanımıyla ilgili olarakxşp hususu belirtmek gerekir ki şâir deyimleri 
her zaman günümüzdeki^çkliyle k^laı^marmş, deyİrfıİetin söz diziminde, kelime kad¬ 
rosunda bazı değişiklikl^yapmı^tı^Aj^ibâyğunümCâle kullanılmayan deyim ya da 

düşmek” deyimi günümüzde 



deyime benzer sözleri deSullanrhi^t^îyl 



ârak “ 



“dikkat kesilmek” şeklinde kullanılmaktadır. 

Şâirin deyimler, atasözlm ve l^lk^JöyLeyİşlerİnİ^şİtlİ edebi sanatlar, mazmunlar 
çerçevesinde kullanması yaşa^ğıâ^ah^^Kiîe|ytaahallİleşme akımının bir başka ifa¬ 
deyle atasözü ve halk söyleyişlerİnC^ıgİdrııİ^^tâca kullanan Sâbit ekolünün etkisin¬ 


de kaldığını göstermektedir. 

Eserde atasözlerine fazla rastlanmamasına rağmen atasözünü çağrıştıran halk söy¬ 
leyişleri veya hikmetli sözler diyebileceğimiz özlü sözler dikkati çekmektedir. Bu ifa¬ 
delerin beyitlerde yer alışı, mânâ bakımından veya kısmen İktibâs yoluyla olmaktadır. 

Ş a + eti i i .. ?? « i a i i .. ?? a i t .* + ı + + C 1 1 t 

aır bu meseldur , meşhur meseldur meseldur gibi ıtadelerle o sozun atasözü 
olduğuna veya o dönemde yaygın kullanıldığına İşaret eder. Daha çok Türkçe atasözü 
ve deyimleri kullanılmakla birlikte az da olsa Arapça ve Farsça örneklerine de rastlan- 
maktadır. 

Bu başlık altında önce atasözleri harf sırasına göre verilmiş, atasözü gibi kullanı¬ 
lan ifadeler ve halk söyleyişleri tertip sırasına göre verildikten sonra deyimler de harf 
sırasına göre dizilmiştir. Atasözleri ve halk söyleyişlerinin geçtiği beyitler veya bendler 
verilmiş, deyimlerde ise bir tane örnek verildikten sonra deyimin zikredildİği diğer 
yerler dipnotta belirtilmiştir. 


629 M. A. Yekta Saraç, Klâsik Edebiyat Bilgisi Belâgat> R Yayınları, İstanbul 2000, s. 243. 
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Atasözleri ve deyimler bu bölümde aktarılırken Türkçedeki karşılıkları temel alı¬ 
narak değerlendirilmiştir. Meselâ eserde “ömre sermâye katmak” şeklinde kullanılan 
deyim, günümüzdeki kullanımı olan “ömrüne ömür katmak” şekliyle alınmıştır. Fakat 
“kıl kondurmamak” gibi günümüzdeki kullanımıyla kelime farklılığı olan deyimlerde 
orijinali yazılıp bugünkü kullanımı dipnotta belirtilmiştir. Bunun yanı sıra Dîvânda 
vezin ve kafiye gibi zaruretlerle deyimden bir ya da İki kelimenin Arapça veya Farsça 
karşılığının kullanıldığı örnekler de görülmektedir. Bu şekildeki kullanımlarda farklı 
bir deyim olmadığından parantez İçinde kullanılan Arapça ve Farsça kelimeler göste¬ 
rilmiştir. 

Tespit edebildiğimiz atasözleri ve deyimler şöyledir: 

2*5.1. Atasözleri 


Deliye (Dîvâneye) kalem olmaz 


-ı\J \/ 


Gösterme benanunı meded c aşık-ı' zara 
Divâneye meşhür m e sel dür kalem olmaz /\ (G. 28^73) 






Bülbül (Andelîb) gülden vajgeçmeAdfâ'nğ oâıııc 


( _j . y/ 

Görmce dağ-ı c aşkun smenj-üzre dil figatrı 


v / 


Meşeldür c andelîb olmaz gül-i gülzârdan |l^ri 




İnsan ihsânın kuludur 


* 

<? 


Olur ihsan-ile insan c abldü’ 1-ihyân^ 
Südde kıl bende-i dergâhımı taNm 








Lutf kıl lutf k’ider ademi c abd-i ferman 
• * . 

Bu meşeldür olur insan c abîdü’l-ihsân (G. 527/1) 


Haydan gelen huya gider. 

Ez-bâd-ı hevâ âmed ü ber-bâd-ı hevâ reft 

Mazmünı ile bâd-ı sabâ şebneme düşdi (G. 791/2) 

Hayır ancak ortadadır. 

Reh-rev-i havf u recâ 5 ol gözleme semt-i galat 
Nâtıku’l-hikmet ne dir lâ hayran illâ fi’ 1-vasat (Mt. 58) 

2.5.2. Atasözü Gibi Kullanılan İfâdeler 

Her dâhil olan küyuha mihmânun olur mı 

Her zâyir olan Ka c be’yi şeyini’1-harem olmaz 


(G. 287/4) 
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01 mevhibe-i feyz-i Hudavend-i ezeldür 

Her devlete mâlik kişi şâhib-i kerem olmaz (G. 290/2) 


Bezi eyler idi c aleme gencine-i dareyn 

Erbâb-ı keremde hele lâ vü ne c am olmaz (G. 290/3) 

* 

Gark olsa eğer pâtlle-i h"an-ı Halil’e 

Elbette gedâ-çeşm olan muğtenim olmaz (G. 290/8) 

Kerim olan kerem eyler le im olur nâkes 
Münâsib-i güher-i zâtını bulur herkes (G. 311/1) 

Böyledür kâ c ide-i c âlem-i bî-gâne-nüvâz 

Düst zann eyledügün düşmen olur bir demde (G. 361/2) 


c Aşk anı mest-i melamet eylemiş Mecnun gibi 
c Akla Yârî pend kâr etmez^bemaçT (pv^ıe/o| (G . 413/7) 



Tîğ-i zeban-ile beni mecruh eyledim/\ 

Dil yâresi onulmaz imiş ey tabîb-i cin/ (G. 563 /$— 


/Y n /\ 




Bir kah taleb etmez ezaniden ^l^tı ıu^rıj/ 

Dönse teni perhiz ilelri^ klhrübâyaf 

Kişi mâlıyla müstefîd^maz 
Tâk-ı eyvan-ile bedîd < 






j 

j 





Ilm-ile muttasıf olan erd 


1 

Yohsa mâl-ile kes ferld olmaz (Dt>. 49/1-2) 


2.5.3. Halk Söyleyişleri 


Biri giderse biri gelür yine yerine 

Âmed ü şüd kavlyim-i leyi ü nehârı gör (G. 79/3) 


Kemer deyü miyan-bendün ser-i zünnara bend etdün 

Semin itd tiklerim i zahidi bir müslümân etmez (G. 291/7) 


Çözse ne c aceb zülf-i ham-ender-hamı şane 

Cânbâzdur ahşamı görüp dârmı çözmiş (G. 312/3) 

Gehî sultan-ı vaşluii geh geda-yı derd-i hicrlnun 
Kalurlar dilde c ömri çoğ ola ol iki mihmanun (G. 374/1) 

Başmı kessen de etmez rûzigara ser-furû 
* * 

Özge müstağni olur server-heva-yı c aşk olan (G. 550/2) 
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Yarı esır-i pister-i hicranım olalı 

Hiç şorma hâlini an un ey şüh-ı dil-sitân (G. 563/7) 

Dilleri kurtar ne var ol ham-be-ham-ı zenclrden 

• w w 

Bend-i zülfün zır-i destanında pinhân eyleme (G. 596/5) 

Ne lâzım başuha kayd-ı ta c alluk bilsem ey Yarı 
Elün çek rişte-i ikbâlden mihnet keşîd olma (G. 636/6) 

Al beni sinene tâ rüh-ı revân eyle beni 

Ser-be-ser cism-i latiflin gibi cân eyle beni (G. 712/1) 


2.5.4. Deyimler 


Ağzının suyu akmak'. 

Nem-i reşâşe-i kilk-i midâdun ey Y^rEA * ^ // 
Akıtdı ağzı şuym tab c -ı âb-ı hayvâçun^ 




Akla (Havsalaya) sığmamak: 


j 


Şığamaz havsalana lehçe-f^şk ey Yan/ 
Katre nüş eyleyebilsün mi Jejn-i umpmn\ 





Aklını almak'H 0 


Zülf-i yara bend iken hattına d|d5end^g^çer^) 
Varduğmca aldın aldurdı dil -rdy/aııemüz 


/ 2) 

Allah (Hudâ) bilir: 

Ben sakınmam Hudâ bilür şi c rüm 

* * w S 

Nükte-sencân olan ehibbâdan (Kt. 55/1) 






■l 

A 




'i 


J 

J 





Allah'ı seversen : 631 

P i steri cennete dönmiş yatur c uryân o melek 

Nice şabr eylesün Allah’ı seversen âdem (G. 453/4) 

.632 

Çekmeyen câm-ı şafa-bahşunı halet mi bulur 
Düşmeyen ayağıma pâye-i rif at mi bulur (G. 234/1) 



630 G. 528/1. 

631 G. 528/6. 

632 G. 17/2, G. 755/2. 
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Ayağa salmak : 633 

Gözüm yaşıyla boyatdum o nahl-i şimşâdı 
Ayağa şaldı beni şimdi kadd-i azadı (G. 728/1) 


Ayağının tozu ile: 

Yetiş meded ayağun tozı ile mecrüham 
Devâ-yı şişe ile eyle bana tîmârı (Tb. 2/9/6) 

Ayak (Kadem) basmak: 654 

Sanur binasını amin metîn ü müstahkem 
* * 

Bu pây-gâh-ı cihâna başar kadem âdem (G. 483/4) 


Ayak teri: 

Kadem getür yine bezme c arakla ey sâkl 
Ayak deri virelüm saha nakdfi c ^lı (Öljâh 2171 A) 

Ayakları yere basmamak 

Ayağı başmaz idi >m’e.spvk-ı vyşlat 
O şevkdür getüren pây [4 dâra 



Ayakta koymak (zyakfâ kalma 

Mezâk-bahş ola ratl-ı ğirân-ı lut 
Koma ayakda benüm gı 

Bağrı yanmak: 

Bu denlü bağn yanmışken yine bülbül sürüd eyler 

Şeh-i gül meclisinde nağme-senc-i süz u sâz olmış (G. 324/5) 


Baş eğmek: 656 

Baş eğer miydüm ben ey Yân sipihrün mâhma 

Necm-i baht-ı tâb-nâküm şu c le-dâr olsun hele (G. 599/6) 


Baş eğmemek) 5 

Keştî-i cismin salar c ummân-ı bahr-i hayrete 
Rüzigâra baş eğmez âşinâ-yı c aşk olan (G. 550/4) 


633 Db. 56/h G. 81/2. 

634 G. 243/5, G. 698/3. 

635 K. 32/38. 

636 K. 28/37. 

637 G. 613/5, G. 676/6. 
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Başa çıkmak: 

Küh-ken-veş terk-i ser kılduk tarîk-i c aşkda 

Çıkmasa başa c aceb mi şan c at-ı girdârımuz (G. 252/3) 

Başı göğe (eflâke) değmek: 

Yarı gibi zamanede azade merd olan 

Eflâke degse başı bırakmaz fenasını (G. 743/6) 


Başına toprak (türâb) saçmak: 

Ağyar o şâh-ı c âlem gelmedi deyü Yârî 

Başına hayretinden hayli türâb şaçdı (G. 779/5) 

Başıyla oynamak: 

Başıyla oynamada zülfün içre bin ser-bâz 


Nice yere düşürür bir kılın amin c îdenfy \' (Gj^ö^/^) 


Baştan çıkarmak : 638 


Başdan çıkardım eyledim ayaje gönlij 
Âşüfte-hâl-i zülf-i perîşânufL^yledün 





Bel bağlamak : 





Bil bağlayamaz ol şanemütfyâşlma c aşık 
Hail olmayıcak rişte-i zünnâr nüİıüftü / 






■l 

A 




'i 


J 

J 


.639 




^7 





Bende geçmek : 

Eslr-i zülfünin dil yine hattına geçer bende 

Niçün divânesin zencîr-bend-i imtihân etmez (G. 291/5) 


Bir avuç: 

Getür o dürd-i si fal-i melâmet-efrüzı 

Derünumı bir avuç toprağ-ile kıl şâdân (Tb. 2/7/7) 

Bi r elden - Gönül yap mak: 

Harâb gönlümi yap cam-ı şışe-i mey-ile 

Bir elden ur yine kaşr-ı neşât-ı nev-bünyân (Tb. 2/7/8) 


638 G. 657/4, G. 771/6. 

639 G. 249/4, G. 301/2, G. 514/5. 
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Burnundan getirmek : 

Leb-i canana vâsıt’oldı deyü 

Burnumuzdan getürdi düdı bize (Kt. 39/2) 

Can atmak: 6A0 


Can atar giryan olup görse ne dem şem c -i ruhin 
Olmadı uslanmadı tıfl-ı dil-i dlvânemüz (G. 270/5) 


Can vermek : 641 


c Ömre sermaye 
Can virür hastelere la c 1-i şeker-rlzinden (G. 574/2) 

Canına kâr etmek : 


katar ab-ı hayat-ı sühanı 

" ■ J w 


O denlü canma kar itdi şiddet-i serma 


Per-i hezârı ider bulsa plrehpıyğopde'ı 



Canından usanmak : 




Bu şeb meclisde vaşf-ıjı^ncer-i h 
Rakıb-i haste-i mecrühıı canın 


Cefâ çekmek: 



ar^itdlikçe 




um 



463/3) 




Ca-be-ca her açılan laleleri kühsaruh 

Ciğeri pâresidür Küh-ken-i blmârufı (G. 365/1) 


Ciğeri kan (hûn) etmek : 

Nigeh-ile nice ülfet idebilsün c âşık 
* 

Gamzesi ta ( n-ı sitemle ciğeri hün eyler (G. 201/3) 
Ciğerini delmek : 

Gark olsa c aceb mi dil-i Yân yem-i ljüna 

Deldi ciğerin hancer-i bürrân-ı mahabbet (G. 27/6) 


640 G. 689/2, G. 725/6. 

641 G. 63/2, G. 729/2. 

642 G. 378/2. 
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Çekip çevirmek : 

Felek çekdi çevirdi gördi bir ma c nâ zuhür etmez 
Bu pergâr-ı belâda nokta-veş şimdi nihân olduk (G. 358/2) 

Dağ üstü bağ olmak: 64d 

Bana hevâ-yı c aşk-ile dâğ üsti bâğ olur 

Gül gibi Yârî dâğlarum hün-çegân ider (G. 185/8) 


Daldan dala konmak: 

Konar terane ile daldan dala bülbül 
■ 

Harım-i meclis-i gülde c aceb şakalar ider (G. 112/6) 


Dikkat kesilmek (Deh düşmek): 
Görüp ol iki siyeh hâli ân-ı hüsnünde 


c Aceb mi deh düşer isem miyan-j. hüsı\tiğı<jlej 


Dil belâsı : 


Gehı şemşır-i gamze gah havili hance 



Cihanda çekdügi hep ehl-i Ta^kun dil/ÖçÜ (G. 21 


Dil dökmek : 







■l 

A 



J 

J 


Dıde-i hun dil döküp meyl-f^rağan eylemlei 


•CÜ 


Dağlar sinemde yer yer lale-za 
Dil uzatmak : 



w> 


A 


XD 




Bir gamze içün dil uzadurmış bize ağyar 
Kesdi hele aramızı şemşîr-i mahabbet (G. 29/3) 


Dile gelmemek : 


Hayal-i nükhet-i zülfî niçün dile gelmez 
Tutalum ol perî gözden nihân imiş bildük 


(G. 395/2) 


Dünya gözüne (dîdeye) dar olmak: 644 

Teng ü târ olsa c aceb mi dldeme dünyâ benlim 
Çünki mir ’ât-i cemâlimden beni devr itdiler (Kt. 51/2) 


643 

644 


G. 701/4. 

Günümüzde “dünya gözüne zindan olmak (görünmek veya kesilmek)” şeklinde kullanılmak¬ 
tadır. 
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Dünya gözüyle görmek 

Şaldun hevâ-yı c aşkun ile gurbete beni 

Dünyâ göziyle görmek olur mı c aceb seni (Mt. 136) 

Dünyalara değişmemek'. 

Gülzâr idi gönce dehânân ile bezmi 

Dünyâya değişmezdi mey-i gül-famı (G. 745 14) 

Dünyayı dar etmek: 

Başumda âteş-i bî-düd gözümde eşk-i hün-âlüd 

Görinmez kevkeb-i mes c üd bana tar itdi dünyâyı (K. 16/82) 

Eksik olmamak i 645 


Gah havf-ı ruz-ı hicran gah ümmıd-i vişal 

* j ^ 

Eksük olmaz dilde Yârl her, zarn^h 

El çekmek : 646 

v 

Ne lâzım baş una kaycUr|a c allukMls^ 


(G. 235/7) 


Elün çek rişte-i ikbal d ğn mihneYkğşî^ö 


El çekmemek : 





Elüm çekmezdüm aşk-früzigar-ı na-niüsa c idden 
Eğer çeksem o dürr-i pâMsi 


El kesmek: 




r : (G. 696/3) 

. ■■ '■ r 




Ben nice el kesem şiken-i zülf-i yardan 
Dil-beste-i mahabbet ü kalb ise pür-hevâ (K. 2/62) 


El uzatmak : 


Kafur nice el uzadur Yariya aha 

Râcih midür o sâ c id-i sîmîn dırâzdan (G. 572/5) 


El üstünde tutmak : 

Koma ayakda bu maşnü c -ı muraşşa c -güheri 
Rağbet it aha el üstinde eyâ kân-ı kerem (K. 32/38) 


645 G. 265/2, G. 561/3. 

646 G. 114/2. 
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El vermek i 647 

Sana el virmiş iken baht c âlı-şânî sultânum 

Diriğ etme ellinden geldügi ihsanı sultânum (G. 449/1) 

El vurmak : 648 


Ne zülf-i yara el urdum ne buy-ı bahtumı buldum 
Şikâyet rüzigârumdan şikâyet rûzigârımdan (G. 499/4) 


El yumak: 


Bulaşmam cam-ı şahba-yı neşata el yudum dermiş 

Yine rez-duhterin âlüde-dâmân olduğm görsek (G. 385/4) 


Elden (Destten) bı rakmamakldüşü rmemek: 6 ^ 
Hâtem-i devlet idi ol sâğar-ı y âk üt-fam 


Camını Cem hiç destinden düşür^ı^z^i\hJfîidphı/ , (G. 489/6) 




Gitdi elden dil ü c akl u dahı ş^br u ar 
Yârî-i dil-şüde gör kim nicç-uâçâr ol 


Ele almak -Çekip çevirmek ,Z 


i 


Ele al çek çevir üstad elindep^ıkmışa 
Dü-tâ kaddüm ko şaşt-ı dest-i \ 

Ele almamak: 



s 


\ 

r. 




'i 


J 

J 



onsıun 







(G. 509/3) 


Göreydün katre katre rıziş-i hun-abe-i çeşmüm 

Eline almaz idün sübha-i mercanı sultânum (G. 449/4) 


Ele girmemek : 650 

Girmez ele Yârı bu dem elde gerekdür câm-ı Cem 
c Âlem şafada muğtenim bu rüz-ı yümn-endüzdur (G. 245/6) 

Elem çekmek: 

Elem çekme bu c ummân-ı belâmın mevc-i şürmdan 
Yürüt keştl-i bahtı sâhil-i c ayşa ba c îd olma (G. 636/3) 


647 G. 493/5> G. 732/2. 

648 G. 526/2. 

649 G. 641/2, G. 745/2, G. 751/2, G. 758/9, G. 814/1. 

650 G. 298/1-7, G. 399/4. 
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Eli açık (Güşâde-dest): 

Güşâde-dest olamam her le 1ın-i zerrâka 

Ğmâ-yı kalb ile müstağnî-i cüvân-merdem (G. 427/6) 

Eli değmek : 

Bir niyaza el değer mi eşk-i çeşmi silmeden 
Varduğmca cezr ü med-hız oldı mevc-i nâz ise (G. 643/5) 

Eli ermemek : 651 

Dâmen-i yâra el irmez elimüzden ne gelür 
Şükrdür kârı hemân bı-kes olan nâ-çârun (G. 365/5) 


Eteğine (Dâmânma) yapışmamak'. 
Sen niçün şekvâ idersin dehrden 


Kimse yapışmaz senün damşnu^ı ^ i(£y688/2) 


Fitne salmak : 




Fitne şalmış c aleme bir bı-eman^ur^mz^si 




■l 

A 


c Alem-aralıkda aşub-G^handühgj^^ . 737/Jp 


Gam çekmek : 


.652 






■h' 

A 


j 

J 


Cam-ı leb-rız-i mur adrçekme s ün gam çekmez üz * 

(G. 258/5) 


Hamdü lillah eür c a-nuşa($4 re 


NC 


r 



Göbeği burmak (kıskan 


c Aceb midür göbegi bursa deşt-i hayretde 
Görince hâl-i siyahımı nâfe-i âhü (G. 587/2) 


Gönlü açılmamak : 653 

Gonce-veş her dem açılmaz gönlüm ey Yârî benüm 
Gül gibi meclisde câm-ı erğuvânı çekmesem (G. 465/8) 

Gönlü düşmek : 

Gönül düşer miydi dilberde şafvet olmayıcak 

Ziyâd olur mıydı hîç c aşk-ı c ismet olmayıcak (G. 357/1) 


651 G. 642/1, G. 701/5. 

652 G. 735/3. 

653 G. 648/6. 
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Gönlünü açmak: 

Her nigâhunda gül-i c işveyi handan eyle 
Gönlin aç bülbül-i şûrldeyi nâlân eyle (G. 661 /1) 


Gönlünü ho§ etmek (Tatyîb-i hâtır eylemek): 

Bu senâ-trânı c aceb tatylb-i hatır eyledün 

— W •«/ W a */ 

Dest-i lutfuhla baha sundun iki bî-hâr gül (K. 21/26) 
Gönül almak: 65A 

Dilleri çeşm-i sihir-s âzın a meftun eyler 

Gönül almakda hele gör nice efsun eyler (G. 201/1) 


Gönül (Dil) bağlamak : 655 

Nice dil bağlasun âdem girih-i zül fine kim 


Bir bakışda nice bin c akılı nıecnuy çylqr \''((pç ^Oj/2) 


Gönül vermek : 656 


Böyle bir şuha gönül virmely ) aceb mjMc 





Gamzesi bulsa şehıd eyler idil dünyayL/ 


Gönül (Dil) yakmak : 657 






Bir gene-i bı-kerane-i esrar iLeh diriğ 
Yaluluh dil-i hazînümi vîrâne 







■l 

A 
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J 

J 





Gönülden (Dilden) çıkarmak: 


Çıkar dilden ğam-ı ferdayı me 3 yus-ı medıd olma 

Tevekkül kıl hemân lutf-ı Hudâ’dan nâ-ümîd olma (G. 636/1) 


Göz açıp kapayıncaya kadar: 65S 

Cihânun şeş cihâtm devr ider göz yumup açmca 

Gönül çarh-ı berlnün bir hümâ-yı lâ-mekânıdur (G. 125/4) 


654 G. 782/3. 

655 G. 508/5, G. 730/3. 

656 G. 254/6, G. 440/6, G. 729/1, G. 796/9. 

657 G. 699/3. 

658 K. 15/14, G. 57/8, G. 141/1. 
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Göz açtırmamak : 659 

Mümkin idi görmek şeref-i rüz-ı vişâli 

Göz m’açdurur amma ğam-ı dem-ber-dem-i hicran (G. 564/5) 


Mir ’at-i pak-i sinene gözi tokınmasun 
Ey cismi nür-ı pak şakın âfîtâbdan (G. 534/4) 

Göz ucuyla bakmak : 660 

Bir göz ucıyla bakmağa c âşık a c âr ider o şuh 

Turma girişmesi ider gamzeye ilticâ-yı nâz (G. 272/3) 


Gözden (Nazardan) düşmek. 

Her dem öninde böyle nazardan düşer fakîr 
İşrâb kılsa dıdelerüm mâcerâşıjııy' \' 

( \ \A- 


Gözden kaybolmak (nihân olmak) 

Tııtalıım ol perî gözden nihân ise Yarr 
Hayal-i hüsni gönüldenine kemahıdür 

Gözü akmak : 





■l 

A 



Şubh-ı mahşer olsa da-ö£an’yi bıdar e 
Şâm-ı hasretde göz ahirimi ol 

Gözü kalmak: 

Çerâğ-efrüz olur mâh-ı şeb-ârâ gibi meclisde 
Gözüm ol gerden-i kâfur leme c ânımda kalmışdur (G. 195/5) 


Gözü kararmak : 

Y ârî’yi görse gözi karanır gururdan 

Sermest-i nahvet olsa o çeşm-i sipâh-ı nâz (G. 251/6) 

Gözün(ün) üstünde kaşın var dememek : 661 

Gözün üs tinde kaşun var dimeye kimse saha 
Meşhur olup düşme elden ele Hâtemcesine (G. 700/2) 
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659 G. 757/6. 

660 G. 324/E G. 643/5. 

661 G. 722/2. 
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Gözüne (bir şey) görünmemek: 

Benem o telh-i gelü-yı lıumâr-ı c aşk u hevâ 

Gözüme gelmeye çeksem bu ne ham-ı mînâ (Tb. 2/10/1) 

Gözüne uyku (hâb) girmemek (gelmemek): 

H âb gelmez göze zencîr-i cünûn havfmdan 
Fikr-i zülfün c aceb uğratdı beni sevdaya (G. 697/3) 

Gözünü açmamak: 

Ol gamze şöyle mest-i ser-endâz olup yatur 
Ol çeşm-i hufte gözini açmaz humar ile (G. 652/2) 

Gözünü almak: 


Alsun gözin c adunıın zîb-i nukuşı Yarı 
Tîğ-i zebana turma te 5 şrr-i cevher^jeyle'"\ \ '(Gj 


Gül gibi açılmak'Bahtı açık (olmak): 
Hemışe gül gib’açıl gülşen-llçtâfette/ 




Hemışe bahtun açık tali c üpJfüşade o 


Gülüp açılmak: 





Niçün gülmez açılmaz söyl^fez ol ğonce- 


Dil-i mahzununu lutf-ı sühanlar^a^ ibpe^Hii 




■l 

A 
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J 
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Hâk ile yeksân etmek: 







' 


Basma kefş-i naz-ile c uşşak-ı ser-gerdanunı 

Bir alay üftâdeyi hâk ile yeksân eyleme (G. 596/4) 


Hiçe satmak: 

Hiçe sata himmettim ser-â-pâ 
Mevrüşum olursa mülk-i Dârâ (M. 3/91) 


Hoş görmek: 

Büs iden la c 1in o hatt-ı müy-dârı hoş görür 

W * * */ w 3 o 

Badeyi nüş eyleyen rene-i humarı hoş görür (G. 238/1) 
İki gönül bir olmak: 

m 

iki gönül bir olurdı o mâlı-ile amma 
Ne çâre kevkeb-i bahtuhda devlet olmayıcak 


(G. 357/4) 
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Kadrini bilmek: 

Ehl olan kadrim bilür şaff-ı ni c âl ile yerün 

Etme çarhıın h"astegâr-ı paye-i ikramını (G. 735/5) 

Kan ağlamak : 662 

Sürh eşkümden benüm bir nâme yaz ey çeşm-i dil 
Anda kan ağla süveydâ-yı derûnundan biraz (G. 288/6) 

Kan üstüne kan eylemek: 

Ey mest-i h"âb-ı bezm-i nâz bî-tâb-ı sermestî iken 
Ağyâra gösterme lebün kan üstine kan eyleme (G. 699/2) 

Kan olmak : 663 


Pek mest kılma çeşmühi bezm-i neşatda 

^ .j I 

Tahrık-ı gamzen ile ara yercje^ka^\öl|ur /'j (G. 209/2) 

Kan tere batmak (girmek): 

Hum içre kan dere girmiş şıkılpaış ât^şd^n 
Bu gice meclise geldj_aı şüh-ı 


.664 


Kan yutmak: 


Nice dem kan yutduğinAindan 
Hüccet etmiş sürh-i 

Karşı durmak: 



(Çk 660/4) 

r \K ^ 


Ne dem şemşır-i gamzen hışma gelse bı-eman olsa 

Nice karşu turur c âşıklarun ger Kahramân olsa (G. 627/1) 


Karşısına dikilmek: 

Dikilüp karşusına tursak c aceb mi yârun 

Câm âmâc-geh-i nâvek-i müjgân iderüz (G. 303/4) 

Kenara çekilmek (çıkmak): 

Telâtum eylemedin mevc-i eşk-i tüfanum 

Kenara çık hele kandesin ey dür-i nâ-yâb (Kt. 17/3) 
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662 G. 424/4, G. 662/4. 

663 G. 276/4, G. 378/4. 

664 G. 730/4. 
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Kıl kadar(denli): 

Hayâl-i mâr-ı zülfün dıdeden kıl denlü ayrılmaz 
Meğer virane gönlüm tâ ezel genc-i nihânîdür (G. 228/4) 

Kıl kondurmamak : 665 

Hırka-i peşmînine bir kıl tokındurmazdı hiç 
Zâhidüh âlüde-dâmân olduğm gördük hele (G. 650/4) 


Kıyamet kopmak: 


Ol zaman başuna kopmazdı kıyamet seyr it 
Kâmet-i cilve-ger-i serv-i hır âmânın a bak (G. 348/3) 


Kulağına koymamak . 

Bilür ol gönce gül bülbül gibi zâr olduğum amma 
Kulağına komaz tâ nefha-i şür ol^efş^nifîhj ^Cj^399/6) 

Kulağına (Gûşuna) girmemek. 



s 


A 


Guş-ı huşun penbe-i gafletledir olmı ş/vinç/ 

Gıışuna girmez senün renyz-ü işâret^^ğo^^^fĞ. 411/6)^, 



Kulağını b ü k m ek (b üzm ek)y^ 

N’ola dinlenmese ey Yâri ney^-yı ney-i c aj£ 
Büz diler şimdi kulağın 


/ 


j 

j 



i'K^ntînup 


Kurban olmak : 661 






Tîğühi der-kar idüp açdukça sen bazularun 

Mîş-i cân-ı Yârî her dem yoluna kurbân olur (G. 229/5) 


Küp dü§mek: 

Hum-ı mey gibi küp düşer zâhid 
Görse meclisde zevk-ı rindânı (Kt. 64/2) 


Mahrum etmek: 

Kerem kıl eyleme nezzâreden beni mahrum 

* */ * * ■ 

Seni görince tolar şevk kalb-i mahzuna (G. 632/3) 


665 G. 746/6. Günümüzde “toz kondurmamak” şeklinde kullanılmaktadır. 

666 G. 743/3. 

667 G. 703/1. 
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Minnet etmemek: 

Bin câm-ı emel şunar her gâv-dil ü dûna 

Minnet mi ider c âkil bu devlet-i gerdöna (G. 662/1) 

Minnet (altında) kalmamak: 

Ahum açar iken şiken-i zülf-i nigârı 

Minnet mi kalur Yân meğer bâd-ı sabâya (G. 642/ 5) 

Mum etmek: 


Mum eyler seng-i harayı dil-i pür-nur-ı ahlaklın 

Dil-i sendân gibi dâyim şerer-pâş-ı hadîd olma (G. 636/4) 


Okunu attı , yayını yasdı: 

Kemân-keşlikde tîr-endâzlıkda hiç nazıri yok 


Olan atmış yaym yaşmış kemâıy 



Omrüne ömür katmak (Ömre sermyye, katmak): 
Ş âm-ı gamda c ıtr-ı c anbçr-bîzi g^ldü^etjilç 


c Ömre sermaye katârjol zülf-ı 


Sineye çekmek: 







■l 

A. 



bahtum tvbla burc-j şerçfte 


j 

J 


Tuğra çekmek: 







iy\T^ 


(G. 399/4) 



Sanma ebrudur debır-i sun' -ı sultan-ı ezel 
• * * 

Şafha-i rüyını emr etmiş anun tuğra çeker (G. 110/2) 


Tuzağa (Dâma) düşmek: 

Tab c ı c âlîdür bülend-pervâz ider girmez ele 

Dâma düşmez bir hümâ-yı lâ-mekândur gamzesi (G. 737/2) 

Üstüne girmek: 

Server-i ebr-gün rikâb-ı p avun a yüz sürmedüm 
Ser-fîrâz üstüme giremez mi d ânı ânım senüh (G. 386/4) 


Yakayı kurtaramamak'Gözünü açmak: 

Yakan kurtaramazsın aç gözün ey çarh Yârı’den 
Girerse pençe-i âhma bir kerre girîbânun (G. 374/8) 


668 G. 528/2. 
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Yakayı kurtarmak : 

Kurtarmak olurdı yakamuz dest-i elemden 

■ ■ «/ • 

Pây-ı kadeh ü dâmen-i bı-râm ele girse (G. 617/3) 

Yanma kalmak : 669 

Hezârân katre kanum gerd-i daman unda kalmışdur 
O tîğ-i gamze n’etdiyse baha yanunda kalmışdur (G. 195/1) 

.670 

N’ola dil yansa y akılsa tâb-ı şem c -i hüsnüne 
Düdmânmdan dil-i pervane eyler mi gürlz (G. 273/5) 

Yazıklar olsun : 



Kalur pejmürde bîhi şure-i nisyanda ey Yarı 

Yazuklar ğonce-i nahl-i emel berş ri^a ^. (G. 283/5) 


Yere çalmak : 


Yerlere çaldım şikest itdün dilji pür-h 


Şişe-i şahba mı şandım anı çyı mest-i 


Yerinde yeller esmek : 












Faşl-ı hazan bir gün ider ami^fümar 
Güller yerinde yeller ese rüzi gördür 




Dilerin yerlere geçsün bu kühen-kah-ı felek 
Ki ider ehl-i dile râh-ı ümidin mesdüd (K. 34/15) 


Yüreği titremek : 

Görince bi’l-bedâhe ruhların ol mâh-ı tâbânuh 

w 

Eli yüreği ditrer her seher hürşld-i rahşânun (G. 399/1) 


Yüz göstermek : 


Her gice na-dıde h"abum fîkr-i zülf-i yardan 

Yüz virürsem harlar yüz gösterür hâlinden (G. 553/5) 


669 G. 557/5. 

670 G. 469/5, G. 560/2. 
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Yüz sürmek : 671 

Cüy-ı eşki dökelim ayağına yüz sürelüm 

Biraz ol servi temennâ-yı der-âğüş idelüm (G. 486/3) 

Yüz tutmak: 

Yüz tutarsa bana âyîne-i lutf u keremün 

Gülerek çehre-i maksûdum olur anda bedld (K. 27/43) 

Yüz vermemek : 672 

Virme yüz nezzâre-i çeşm-i lıis ün - p er daz un a 

Ol da hattun gibi âhir fîtne-i devrân olur (G. 229/4) 


Yüzü açılmak: 

Şahîfe-i varak-ı gül- c izârm aldı ele 
Açıldı güldi yüzi oldı şâd u ^en ğphcjg 1 J C 659/8) 

Yüzü kızarmak: 

Bin dil-i süzânı çâk etsg^yüzi 
Güyiyâ bir ejder-i âte^eşând 


Yüzü suyu dökmek: 









Yüzi şuyın yere dökdbbiı gice 
Şıkup sızar diler amma şafâlp-ı 

Yüzüne bakmamak. 


Bakmaz yüzüne ol gül-i nev-res nihal-i hüsn 
Tâ olmayınca sînede şad gülsitân-ı c aşk (G. 354/5) 




Yüzünü ağartmak: 

Dil-i Yârî’yi pâk it levş-i târık-i ğavâyetden 
Yüzin ağ eyle tâb-ı âfıtâb-ı lâ-yezâlünle (G. 622/5) 


671 G. 386/4, G. 512/5. 

672 G. 288/5. 
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3. NÜSHANIN TANITIMI 

3.1. Nüsha Tavsifi 


Millet Kütüphanesi, Ali Emîrî Efendi Manzum Eserler 514. 


Bu nüsha; etrafı meşin, çehâr kuşe, mıklebli, bordo deri kapakları siyah kâğıt kaplı 
deri cilt (mukavva üzeri deri cilt) içinde olup 193 varaktır. Açık krem renkli, aharlı 
Avrupa, filigranlı, orta kalınlıkta kâğıt üzerine 205x140 xbb ebadında çift sütuna, 
ortalama 19 satirli, okunaklı ve güzel tâlik hatla yazılmıştır. 

194. ve 195. varaklarda farklı bir kalemle toplam dört beyit yer almaktadır. 195. 
varakta “varak 198” kaydından eserin üç varak kadar kopuk olduğunu anlıyoruz. Ese¬ 
rin orijinalinde de küçük parçalar halinde kopuk yapraklar eserin içinde muhafaza 
edilmiştir. Nüshada yer yer metin sayfa kenarlarında devam etmektedir. Başlıklar kır¬ 
mızı mürekkeple yazılmıştır. 


Yer yer rutubet ve karalamalar 



ti JajAarî Dîvânı bahâ 70 guruş” kayd 

alcbö? 


ve Ali Emİri vakıf mührü yer almaktadır. Il/yarak böş olup ladan başlayan metinde 
cümlenin eksik başlamasına nazaran baştan^Jmkolduğu ^Şaşılmaktadır. 

Müstensih ve istinsah tarihi-belli değil; 


Başı: ... mu c anven ve müferrem e 


i 


yı kamil kıldı. Ve dıbace-i şuv@>i insan-ı kerı 


tekrım-i c amımi üzre fıhrist-i kifabf-ı ahsemj ^yf/ı^eyleyüp 



Sonu: Huluş-ı kalb ile düş şahfı 

Delil ü râh-nümâ sana öl zardanjbülıhu^ 



c amil ve kimini şu c ara- 


Lİli IİJ tebşır-i 




3.2. Yazma Nüshanın Bazı Hususiyetleri 

a. Müstensih 673 bazen iptal ettiği kelimeleri, mısraı ya da beyti kısa çizgilerle 
çerçeveleyerek çıkarmış ve hemen yanma ya da üstüne yeni kelime, mısra ya da 

beyti yazmıştır, (bk. Fotoğraf I-II) 

b. Müstensih tamamen iptal ettiği beyitleri ise mürekkep İsiyle karalamış ya da 
tamamen silmiştir, (bk. Fotoğraf III) 

C. Eserde yer yer bazı kelimelerin ya da mısraların altına, üstüne kimi zaman da 
yan tarafına herhangi bir İptal işareti konmadan farklı bir kelime ya da mısra yazıl¬ 
mıştır. Biz sonradan yazılan kısımları esas metne alıp önce yazılan kelime ya da mısraı 


673 Elimizdeki mevcut bilgilere göre eserin tek nüshadan ibaret olması ve müellif ya da müstensih 
hattı olup olmadığına dâir kesin bir bilginin bulunmaması özellikle de müellif hattı olduğunu 
gösterir bir kaydın kaynaklarda ve eserde yer almamasından dolayı müstensih hattı olduğunu 
kabul ederek açıklamalarımızda bu ifâdeyi kullandık. 
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dipnotta vermeyi uygun gördük. Fakat bazı beyitlerde vezinde aksama ve anlamda bo¬ 
zulmaya sebep olacağından İlk yazılan şeklini olduğu gibi kaydedip diğerini dipnotta 
gösterdik. Elimizdeki yazma eserde görülen bu durum şunu göstermektedir ki eser 
yazıldıktan sonra ya müstensih başka bir nüshadan kontrol edip farklılıkları nüsha 
farkı olarak kaydetmiş ya mukavele ile şâire okurken şâirin yönlendirmesiyle kaydet¬ 
miş ya da eğer müellif hattı ise şâir eserini yeniden gözden geçirirken beytin anlamına 
daha uygun olacağını düşündüğü kelimeleri ya da yeni bir mısraı eskisini silmeden 
kaydetmiştir. Elimizdeki bilgilere göre şu an kesin bir şey söyleyememekteyiz, (bk. 
Fotoğraf IV-V) 

d. Eserde silik ya da okunuşunda zorluk çekilen kelimelerin yeniden yazıldığı 
görülmektedir ki bu tavırla metin tesisinde titiz davranıldığı, kelimenin yanlış oku¬ 
nulmasının engellenmek istendiği anlaşılmaktadır, (bk. Fotoğraf VI) 

e. Metinde dikkat edilen bir diğer husus, Arap alfabesiyle yazılışları aynı oku¬ 
nuşları farklı “der/dürr; dergeiy^üf^Vf^ajlâr/yıkar” gibi kelimelerde yanlış okunulma¬ 
ya mahal vermemek için kelimelerin harekekmîjiesidir. Ancak zaman zaman Türkçe 
kelimelerde ve sonu “1” ile biten ve “lfet> eki alan Arapça kelimelerde gereksiz bir şedde 
kullanımı da dikkat çekj^^tedip / (bk. Nv ^^Ögi'ai : VII'YJII) 


anımı da dikkat çekj^^tedip^blçTbçÖg^f Vll'^ffll) 

f. Mısra içinde y^fîpri değİşHıçsLğçrel<^n kelimelerin hemen altına takdim-tehir 
İğimiz mİm-İ mukaddem ve ha-yfmu£nh^r harflerfTibnmuştur. (bk. Fotoğraf IX-X) 

g. Metinde sadeceripâr yerde der-l^enarda beyfip muhtevasına uygun bir âyet 


dediğimiz mİm-i mukaddem ve hâ>yı m 


kaydedilmiştir, (bk. Fotoğraf XIV 

h. Metind^er-kenafdaj^zı 


eri 




gerektiği bazen 


gibi bir işareti sö^fcptihsu İkİ beyte de koyarak bazen bizzat hangi 


iffetinde nereye yerleştirilmesi 


beyitten sonra geleceğini söyleyerek bazen de numaralandırarak beyitlerin hangi sı¬ 
rayla yazılacağı belirtilmiştir, (bk. Fotoğraf XII, XIII, XIV). Bu uygulamaların dışında 
kalan ve der-kenarda yazılan beyitler metnin genel anlam dünyası, vezin, kafiye gibi 
hususlar göz önünde bulundurarak ilgili yerlere kaydedilmiştir. 

i. Metinde bazen beyitlerde geçen kelimelerin beyit içindeki anlamları söz ko¬ 
nusu kelimenin altına yazılmıştır. Bu açıklamalardan okuma ve anlamlandırmada fay¬ 
dalanılmış ve açıklama dipnotta kaydedilmiştir, (bk. Fotoğraf XV) 

j. Bazı gazellerin ve tarih kınalarının der-kenarında konuyla ilgili açıklamalar 
yer almaktadır, (bk. Fotoğraf XVI) 

k. Muammâların çoğunun çözümü metin üzerinde gösterilmiştir, (bk. Fotoğraf 

XVII) 

l. Metinde şiirler genellikle İki sütun halinde yazılırken üç veya dört sütun hâ¬ 
linde yazılmış şiirler de bulunmaktadır, (bk. Fotoğraf XVIII, XIX) 

m. Bazı gazellerde son beyit biraz daha içerden daraltılarak yazılmış ve böylece 
şiirin bittiği belirtilmeye çalışılmıştır, (bk. Fotoğraf XX) 
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4 . METÎN KURULUŞUNDA TAKIP EDİLEN USÛL 

4.1. Türkçe Bazı Ekler ve Kelimelerin İmlâsı 

a. isme ve fiillere gelen birinci tekil şahıs ekinin vokali düz-geniş olarak yazıl¬ 
mıştır: 

nâzük-meşrebem (G. 458/11) eylerem (G. 620/5) hayrânem (G. 280/4) 

Birinci çokluk şahıs ekinde yuvarlak vokal kullanılmıştır: 
c aşkuz (G. 249/5) âzâdeyüz (G. 282/5) 

b. iyelik eklerinde üçüncü teklik şahıs ekinin vokali hariç diğer şahıs eklerinin 
yardımcı vokalleri düzlük-yuvarlaklık uyumuna göre okunmuştur. Ancak metinde 
uyum dışı okunuşlar bu kuralın dışında tutulmuştur. 

derünum (G. 412/2) pâyun(K. 3J/38)-, gülşenimüz (G. 403/4) 
eline (G. 717/1) la c li (G. 

C. Genitif eki yuvarlak vokalli olarak ün, -nun, ^kıün şeklinde yazılmıştır 



hüsnün (K. 10/4) dıdeErilh (G. S 


d. 





Soru ekinin vokali he,o}aman dhz^dar 
olur mı (G. 681/2) tlrürfmi (G. 155/2 


e. Bildirme ekinin her zamf^i yu 



—ı, -İ şeklinde yazılmıştır: 


J 





ekli kullanılmıştır: -dur> dür 

. G.k 


istiğnadur (G. 299/5) dildur/fG^ ^4^/'-) j ^ / 


Ekin —durur şeklinde olanları İse ayrı yazılmıştır: 
c âciz durur (G. 559/5) safa 3 durur (G. 761/1) 

f. Fiilden fiil yapan faktitif eki yuvarlak vokalli yazılmıştır: 
unutdurur (G. 808/3) kondurmazdı (G. 664/2) 

g. Dönüşlülük eki olan —nnin önüne gelen yardımcı vokal her zaman dar-düz 
şeklinde yazılmıştır: 

olmur (G. 310/ 2) görinür (G. 415/2) 

h. Yapım eklerinin yardımcı vokalleri okunurken düzlük-yuvarlaklık uyumuna 
bağlı kalınmıştır. Ancak metindeki farklılıklar da muhafaza edilmiştir: 

kanlu (G. 341/2) sevgilü (G. 705/12) saçlı (G. 316/2) 
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ı. Fiil zaman eklerinden geniş zaman eki olan — r’nin aldığı yardımcı vokal yu¬ 
varlak olarak —ur, ür şeklinde ve —ar, -er şeklinde düz-genİş yazılmıştır: 

akar (G. 613/3) açılur (G. 673/3) dizilür (G. 678/5) 

i. Geçmiş zamanın hem hikâyesi hem de rİvâyeti düz-d ar vo kaili olarak yazıl¬ 


mıştır: 


açılmış (G. 101/1) çözmiş (G. 312/1) gitdi (G. 322/5) 
kapladı (G. 339/2) 

j. Üçüncü şahıs emir eki —sun, -sün şeklinde yuvarlak vo kaili yazılmıştır: 
bilinsün (G. 381/5) açılsun (G. 461/1) 

k. —dik, -dik, -duk, -dük partisip ekinin yuvarlak vokalli olan —duk, -dük şekli 


kullanılmıştır: 


yutduğm (G. 660/4) 


1. Gerundium ekleri —up, -ü 
—üben ekinin yazımın d a^ses uyumj^ ko 

idüben (G. 712/5^-1 kılup 



umduğun (M. 5/62) 

vokalli ve —pli yazılmıştır. Ayrıca 
nnmştur. r * 

dzilüp ((§^172/4) 


m. Zaman gerundip^ılarmdah^olan ^ıfıca, -inçe^ekinin düz vokalli hâli yazıl¬ 


mıştır: 


varınca (G. 71/3) 


m 


V 




prince (G. 632/3) 

,K 





u şekliyle hem de —madın, -medin şek¬ 


il. —madan, -meden gerundi 
liyle kaydedilmiştir: 

yanmadın (G. 446/3) görmedin (G. 514/4) tuymadan (G. 32/4) 
silmeden (G. 643/5) 

O. Kelimelerin dönem özellikleri aksettirilmiştir. Geçiş dönemi olan bu yüzyılda 
e/i, t/d seslerindeki İkili kullanım dikkat çekmektedir: 

itmesün (G. 515/1) etmesün (G. 18/5) virür (G. 63/2) verür (G. 773/5) 
tamladmış (G. 139/4) dükenmez (G. 274/4) 

ö. Metinde “çihân, ğonçe, şeklpâ, pehye, keç, çüpek”gİbi kelimelerde genel kulla¬ 
nım aslî sesleri c ve b’den ç ve p seslerine yöneliktir. Metin tesis edilirken kelimelerin 
sözlükte geçen doğru okunuşları esas alınmış, diğer okunuşları İse dipnotta farklılık 
olarak gösterilmiştir. Nitekim bu hatalı yazım her zaman söz konusu değildir. Aynı 
kelimenin iki şekilde de yazıldığı görülmektedir. Metinde sadece cihan kelimesi sürekli 
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çihan şeklinde yazılıp çokça zikredildiği için her defasında dipnotta bu durum belirtil¬ 
memiştir. Sadece bir defa gösterilip bu husûsa dipnotta işaret edilmiştir: 

cihan: çihân (G. 93/2) varduğmca: varduğmça (G. 249/4) 
kec: keç (G. 464/ 5) beftere: peftere (G. 626/6) 
behye: pehye (G. 732/4) 

p. Bazı kelimelerde yazımda ve harekelemede dikkatsizlikten kaynaklanan hata¬ 
lar görülmektedir. Özellikle h /h, z/z harfleri yazımda birbirine karıştırılmıştır. Bir ön¬ 
ceki maddede ifade ettiğimiz yöntemle Arap harfleriyle doğru yazımları ve okunuşları 
esas alınıp yapılan yanlışlıklar dipnotta belirtilmiştir: 

tarh: tarh (T. 11/2) hırka: hırka (G. 36/5) levzîne: levzîne (G. 74/9) 
ezfer: ezfer (G. 192/8) teh: tih (G. 104/2) perde-der: perde-dir (G. 612/1) 


r. Vokal ile biten bir kelimeden sonra vojcal ile başlayan başka bir kelime geldİ- 

bkelime bitişik yazılarak vokalin 


ğinde vezin gereği vokallerden birifdtişü 
düştüğü yer kesme İşaretiyle belirtilmiştir: 


I ? 




Y) 



n’ola (G. 319/4) n’eyler^G. 682m))T^K apu 

şund’o (G. 93/2) şöyffijler (G.^TLJk^) 

\ ^ \ ^ \ . 


■l 

un (T. (Af 






Yine vezin İcabı —içün edatının önhodeklİ düşürüpüğü zaman önceki keli¬ 

meyle doğrudan doğruya bİtİşJmlerek yazılmıştır: 

t Vv J s 


•CÜ 


anunçün (G. 153/3) sen 



s. 


;ün (K.,22/24) zâtunçün (K. 48/73) 

Vasıta eki “ile”nin yazımıftaa jşğşr) ‘fy’S^sP'ile i” sesi belirtilmişse tire ile 


ayrılmış, belirtilmemişse tire koymadan kelimeden ayrı yazılmıştır. Metinde bazı ke¬ 
limelerde ise vasıta eki —y-ıla, -y-ile şeklinde yazılmıştır. Bu gibi durumlarda metinde¬ 
ki farklılıklar muhafaza edilmiştir. 

çeşm-ile (G. 352/5) c aşkun ile (G. 375/1) Leylâ-y-ile (G. 493/4) 


Metinde vasıta eki olarak ile dışında birle de kullanılmıştır: 


ab-ı şekker birle (G. 558/11) 

ş. Türkçe kelimelerde vezin gereği de olsa uzatma kullanılmamıştır, 
alün (G. 323/1) başına (G. 334/3) yaşumı (G. 512/9) 


t. —den berü, -den gerü gibi zaman belirten ekler metindeki şekliyle —u, 
yazılmıştır: 

şimden gerü (G. 607/5) elestden berü (G. 77/3) 
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4.2. Arapça ve Farsça Terkip, Ek ve Kelimelerin imlâsı 

a. Arapça terkipler şu şekilde yazılmıştır: 

matla c ü’l-envâr (G. 80/4) şâdıku’l-kavl (G. 125/3) 
fİ’l-hakıka (G. 240/4) 


b. Ancak besmele ve lafz-i Celâl kelimesiyle birleşen isimler bu imlâya tâbi tu¬ 
tulmamıştır: 


Bismillahirrahmanirrahım (M. 1/1) hamdü lillah (T. 18/3) 
minnetü lillâh (G. 200/2) 


C. Türkçe’de sıkça kullanılan yemin mânâsındaki kelimeler bitişik yazılmıştır: 
billâh (G. 220/2) vallahi (G. 5 5/3) 

d. Izâfet-i maklub yapılarak meydana getirilen birleşik isim ve sıfatlar tireli ya¬ 


zılmıştır: 


r x 


T\T ir ■/ 


J. L^. 


kudsı-nefes (G. 521/3) hünı-ğamze (G. 6%/2) nıku-namı (G. 192/9) 





felek-lâne (K. 13/25) V / Z. 

e. Farsça İsim ve hS^öküyfe^^d^n^bı^leşik kefirseler tireli yazılmıştır: 
sebak-âmüz (G. 20Ş/2) fialyerige^e^Z459/2)Zjşahrâ-nişm (G. 681/2) 

f. Ancak günümüz^Dürkçesinde çtpk kullanıldıkları için alışılmış kelimeler tiresiz 


yazılmıştır: 


gülşen (G. 179/4) 



.714/4) gülzâr (G. 228/2) 


g. Bir ön edatla bir ismin birleşmesi sonucunda ortaya çıkan kelimeler tireli ya¬ 


zılmıştır: 


na-dıde (G. 432/5) pür-tab (G. 464/3) hem-rah (G. 580/1) 
ser-nâme (G. 699/4) 

h. Aynı iki kelimenin arasına bir edat girdiğinde tire İle birleştirilmiştir 
keş-â-keş (G. 759/2) ser-be-ser (G. 622/2) bâd-â-bâd (G. 613/5) 


ı. -veş, -asa, -var, -sıfat gibi benzetme edatları eklendikleri kelimelerden tire ile 
ayrılmışlardır: 

gül-ğonce-veş (G. 787/3) lâle-âsâ (G. 540/5) şâh-vâr (G. 691/2) 
âyine-sıfat (G. 260/1) 


i. — ane sıfatı günümüz Türkçesinde de çok kullanıldığı için eklendiği kelimeye 

bitişik yazılmıştır. 


mestane (G. 470/1) pırane (G. 568/1) şahane (T. 2/2) 
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j. Arapça ve Farsça kelimeler orijinal okunuşlarıyla yazılmıştır, 
tercemân (G. 89/4) mahabbet (G. 115/2) hisâb (G. 736/3) 

k. Âftâb, asman, padşah gibi kelimeler Türkçede yaygınlaştıkları şekilleriyle ya¬ 
zılmıştır. 

âfitâb (G. 768/5) pâdişâh (G. 10/6) âsumân (G. 197/3) 
âşinâ (G. 258/4) hânumân (G. 494/3) âşiyân (G. 494/5) 


1. Dâ hm, zâ 5 il, nâ 5 il, hazâ 5 in gibi kelimeler metinde konuşma dilinde 
olduğu gibi yli gösterilmiştir. Bazı kelimelerde hem hemze hem y kullanılmıştır. Bu 
gibi örnekler fazla olmamakla birlikte bunlarda da metnin genel kullanımına uyularak 
yli şekilleri tercih edilmiştir. 

melâyik (G. 169/5) serâyir (K. 45/9) fayide (G. 604/8) nâyil (G. 584/1) 

erİlmiştİr. 

f> 



m. Farsçadaki vâv-ı ma dul e “~a”^ek^in 
sebak-trân (G. 111/5) trânenûe (G. 122/2* 

n. Atıf vâvları ayrı yazılmıştır, 
deşt ü şahrâ (G. 167/4)<—./fazl u nî 


■J 


O. Arapça ve Farsça kelİrndJerdekİ 
İşaretiyle gösterilmiştir. 

îcâd (K. 8/12) hürşîd (K. 



itülran(G. 151/6) 




■l 

A 




'i 


J 


er harfihriizerİne konulan uzatma 


^7 





Ö. Bazı Arapça kelimelerin başında^olutraiı^iafjF'İ tarif tirelİ gösterilmiştir: 


el-hak (G. 492/2) el-hâşılı (G. 555/1) 


p. c Isa, Musa, ma c na gibi elif-i maksure ile yazılan kelimelerde okuyuş imlâsı 
esas alınmıştır: 

c îsâ (G. 566/6) Müsâ (G. 530/2) Leylâ (G. 759/5) ma c nâ (G. 11/8) 

Hakk, dürr, perr, hatt, kadd gibi sonu çift ünsüzle biten kelimelerin sonundaki bu 
harfler, beyit İçerisinde vezne göre çift veya tek olarak yazılmıştır: 

Hakk (G. 417/6) Hak (G. 343/1) hatt (G. 801/2) hat (G. 673/3) 
kadd (G. 48/6) kadi (G. 335/2) 
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4.3. Transkripsiyon Sistemi ve Bazı Teknik Bilgiler 

a) Arap harfli alfabede bulunup da bugünkü alfabede karşılığı olmayan harfler 
için İlmî eserlerde kullanılan aşağıdaki transkripsiyon sistemi kullanılmıştır: 


C 

c 

lY* 

h 

t 

■t 

L 

ti 

b) 


S, s 

Z, z 
H,h 
H,h 

W > w 

Ş,ş 

Z, z, D, d 

T, t 
Z, z 


âğ 

K, k 


r 


ir-1 

Uİ 0 







N. n 


7 





■l 

A 




hecelerdeı uzunluklar gösterilmiş, buna 
eslere bîr^şaret konulmamıştır. 


Vezin gereği ktsaj okunrn 
karşılık vezin gereği uzun^okunm 

c) Metinde geçen^^et ve hadislerin tam mefnf ve kaynakları tez formatında 
dipnotlarda gösterilmesine^ğmçrfM^^f^m^tındaki hacim gözönüne alınarak İnce¬ 
leme kısmında bilgi verİlmeklt^etrnilmıştir. MĞapr İçerisinde tekrarlanmamış sadece 
İtalik yazılmıştır. .Arapça ve Farsça^b^eleti beyit ve mısralar da İtalik yazılmış anlam¬ 
ları dipnotlarda açıklanmıştır. 

d) Gazellerin başlıkları klâsik edebiyat geleneğinde Farsça yazılmasına rağmen 
Dîvânda farklı olarak Arapça yazıldığı İçin bu başlıklar transkripsiyonlu olarak okun¬ 
muş ve dipnotta günümüz Türkçesine çeviri İmiş tir. 

e) Her manzumenin Dîvân içindeki yeri bölüme göre numara sırası verilmek 
suretiyle tarafımızdan belirlenmiş ve sıra numarasının hemen altına da manzûmenİn 
vezni yazılmıştır. 

f) Metinde az da olsa karşılaşılan vezin bozuklukları anlam da dikkate alınarak 
giderilmeye çalışılmıştır. Bu hususta eklenen ses, hece ve kelimeler köşeli parantez [ ] 
İçinde, metinden çıkarılması zaruri olan ses, hece ve kelimeler ise normal parantez () 
İçinde belirtilmiştir. 





SONUÇ 


Kaynaklarda hakkında bilgi bulunmayan şâirin, hayatına dâir elimizdeki tek kay¬ 
nak Dîvân ıdır. Ancak bu eserdeki bilgiler de mahduttur. Şâir, adının Ahmed ve Geli¬ 
bolulu olduğunu eserinde zikretmiştir. Fakat şu zamana kadar Dîvân m tek nüshasının 
bulunduğu Millet Kütüphânesİ’nde, İstanbul Kütüphâneleri Türkçe Yazma Divanlar 
Katalogunda. ve bu bilgilere istinâden eserden söz eden kaynaklarda şâirin ismi Abbas 
olarak kaydedilmiştir. Eser üzerine yaptığımız çalışmalar sonucunda isminin Abbas 
olduğuna dâir bir bilgiye rastlamadık. 

Kadı bir şâir olan Yâri nin tevcih kaydının bulunduğu Rumeli Kazaskerliği Rûz - 
nâmçeleri 43 numaralı defterde isminin Ahmed olarak zikredilmesi bu bilgiyi destek¬ 
lemiştir. 

1075 tarihli mülâzemet kayıtlarının yer, aldığı 40 numaralı defterde İse Abdurrah 

o - r \ i ’/ 

man Efendi’nin talebeleri arasında ^Me 


7 Şpyh Mehmed (Midi anime d) Ge- 


f 


libolı’dan” şeklinde bir kayıt yer almaktadır/fiu kayıttaki söz konusu kişinin çalışma 
konumuz olan şâir olup olmadığı kesİn^a^k^İjİ|imeme^edir. 

Babaeski’de kadılık yapan ^ajırin buM 


fevmİn 10§Ö/1669-70 tarihinde sona 


ermesinin ardından görevİniTrerede îf^^tİğİrt^^İt kesİrfhjir bilgi bulunmamakta¬ 
dır. Ancak şâirin Z);V^w’ındakQfadelerden yola çıkarak OsSanlı coğrafyası içerisinde 
Bozcaada, Gelibolu, İstanbul, î^irne, Şd^aesld,JÖşküp, PuTzerrîn (Prizren)’de çeşitli 
vesilelerle bulunduğunu söyleyebİİİıJİ^/Y/ 




Şâirin doğum ve ölüm tarihleri nihn^gjâıJekJ^ir^Am ’cemü 't-târihi I-türâsi '/-İs¬ 


lâmî fî m ek teh âti'l-âlem: el-mahtutât ve’l-matbuât adlı eserin 2. cildinde Yâri ve 
eserine dâir verilen bilgiye dayanarak ölüm tarihinin 1688/1689 tarihleri arasında 
veya bu tarihten sonraki bir tarih olabileceğini söyleyebiliriz. 

Yukarıda da ifade ettiğimiz gibi Dîvân m tek nüshası, Millet Kütüphânesi Ali Emîrî 
Manzum 5lTtc kayıtlıdır. 193 varak olan eserin 194 b - 195 a varaklarında farklı bir hatla 
dört mısra bulunmaktadır. Ayrıca 195 a ’da Varak 198” kaydından eserde üç varağın 
kopuk olduğu anlaşılmaktadır. 

Şâirin şu anki bilgilerimize göre mevcut tek eseri Dîvân ıdır. Oldukça hacimli olan 
eser, gayr-ı müretteb bir dîvândır. Metni oluştururken şiirleri müretteb bir dîvânın 
hususiyetlerini göz önünde bulundurarak sıraladık. Ancak matlalar ve muammaları 
Dîvândaki kaleme alınış sıralarına uygun olarak kaydettik. Ayrıca farklı kafiyelerde 
sehven zikredilen gazelleri ilgili harfin altına kaydedip dipnotta sayfa numarasını ve 
eserde zikredilmişse sehv kaydını verdik. Tesis ettiğimiz metin neticesinde Dîvânda. 
baş tarafı noksan bir dîbâce, beş mesnevî, elli bir kaside, iki terkîb-bend, iki muham¬ 
mes, üç tahmis, iki müseddes, bir tesdis, sekiz yüz on beş Türkçe gazel, sekiz Farsça 
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gazel, yetmiş dokuz genel konulu kıt‘a, yirmi tarih kıfası, üç nazm, elli iki rübâ‘î, 
yetmiş sekiz dü-beyt, elli muammâ, yüz elli beş matla, sekiz müfred yer almaktadır. 
Görüldüğü üzere şâir muhtelif nazım şekilleriyle şiirler kaleme almıştır. Bunların İçe¬ 
risinde şâirin gazellerinde ve kasidelerinde, husûsen de naatlarında başarılı olduğunu 
söyleyebiliriz. 

Şâir yaşadığı yüzyılın edebî anlayışına bağlı olarak âşıkâne, rİndâne, hakîmâne üs¬ 
lûbun ve sebk-i Hİndî’nin tesirinde şiirler yazmıştır. Mevlevi muhibbi ve melâmî meş¬ 
rebe sahip şâirin şiirlerinde sanatkârâne üslûp ve ifadelerin yanı sıra beyitler arasına 
tasavvuf! idrâk ve mârifet çerçevesinde nakşedilmiş yüksek bir irfânın dile getirildiği 
görülmektedir. Şiirlerinin aşk ve vahdet düşüncesi ekseninde şekillendiği görülmek¬ 
tedir. 



Arapça, Farsça ve Türkçe ^şiirler 


ilecek kadar üç dile vâkıf olan şâi¬ 
rin şiirlerinde genel olarak akıcı bir ü^fûp görülmekle birlikte özellikle kasidelerinde 
Arapça-Türkçe, Farsça-Türkçe, Amj)çTTarsça zİncİri^rne tamlamalar, anlaşılması zor 


İfadeler dikkat 


fejıİr. BkSslırlarma rasBanmaktadır. Çok 
fazla olmamakla birlikte^inümü^d^ku Ü&mpa'ayan yuja çok az kullanılan kelimelere 



yer veren şâir, deyimierÇfe atasözleri İle üslûbunu zSnginleşrirmİştir. Üslûbunda ses 
ve âhenkle ilgili sanatlarG^şarıyJ^\kı^.kLnxn^sının 'tfe etkisi büyüktür. Kadı bir şâir 
olmasının da tesiriyle sık sik âyeıN(£mâ4î^ çoğunlukla kısmî İktİbâslar 



adîsler de bulunmaktadır. 


yapmıştır. Ayrıca mânâ olarakYelm/ljt)e 

Yârî’nİn şiirlerinde şekilden çok mânâya önem verdiği eserin şekil ve muhte- 
viyâtından anlaşılmaktadır. Şiirlerin derinliğinde tasavvuftan beslenen bir dünya gö¬ 
rüşü, sosyal hayatın çeşitli akisleri görülmektedir. Geniş bir bilgi birikimine sahip olan 
şâirin tıp, astronomi, remil, kimyâ, simyâ, mantık, gemicilik İlimlerine; hat, tezhîp 
ve mûsikîye âit terimlere, açıklamalara şiirlerinde yer vermesi de vukûfiyetini gözler 
önüne sermektedir. 

Yârî hakkında verilen bilgiler, ortaya konulan sonuçlar elbette ki yeterli değildir. 
Ancak klâsik edebiyat geleneğine bağlı kalarak yazdığı şiirlerle bu geleneğin bir fer¬ 
di olan şâirin edebiyat tarihi içerisinde tanınması için çalışmamızın önemli bir açığı 
kapatacağını ümit etmekteyiz. 
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FOTOĞRAFLAR 

FOTOĞRAF-1: BEYİT VE MISRA IPTAL/EKLEME ÖRNEĞİ 



Varak: 63 

r 


b _ 


Şeyk: T. 2/7 




r 


X 


Hevâsı taze eyler şevk-ı tab c -ı plr-i San ân ı 
Fezası rüşen eyler pârsâ-yı zühd-i Tayfur i 


x 


ıs < J 


/ 




-v y\\#\ X 

1 ' \ / -T 

beyti kenarda yazılmıştır. Çizgilerle Şamırlai* bir gnl-i zer-duz kemmiş ak dibaya/ Ruha¬ 
mında görenler pertev-i hürşld-i pür-nürı beyti çıkarılmıştır. j 


Aynı tarih manzumesinin 11; beytinde ise mısra iptali yapılmıştır. Safalar eylesün anda 


kardmıştır. 


j 

J 


dil-i pür-feyz-i mesrur ı mısraı çıkarı İmiş"'yerine Ola ser- 



a-i Dıvân-ı Hikmet nâm-ı 


mesnevi mısra ı yazılmıştır. 




/' 




r .r 


} 


/ 


J 


/ 


J 


J 


FOTOĞRAF- II: KELİME ÎPTAL/EKLEME ÖRNEĞİ 



Varak: 6 a Beyit: K. 4/56 

Garîb ü bi-kes-i vâ-mânde-t beyâbânem 
Hidâyet it baha ey reh-nümâ-yı Ha yy [u] Kerîm 

ikinci mısrada önce heft-ıklîm yazılmış sonra iptal edilerek anlama daha uygun 
olan, mânâyı pekiştiren, 

Hayy [u] Kerîm ol ar ak d eğiştir i İm iş ü r. 

























































FOTOĞRAF- III: BEYİT İPTALİ 


Varak: 98 


163. gazelde 4. ve 6. sırada yazılan beyitler mürekkep isiyle tamamen iptal edilip 
silinmişlerdir. 


FOTOĞRAF- IV: KELİMEDE FARKLILIK ORNEGI 


Varak: 15 8 


Bir hüsne c âşık olsa nedîmân-ı eznı 7 i f aşk mısraında ön 
niş daha sonra metnin anlamına,dahaiıygtln olan ve mâ 
m-i aşk tamlaması kenarda kaydedilmiştir. ^ 

FOTOĞRAF- V: MISRADA FARKLILIK ÖRNEĞİ 


Varak: 165 


Beytin ikinci mısralında Bilür rumüz-ı nihân-ı derün-ı nâ-kârnı kaydının kenarında 
Lisân-ı ğaybdan alnroşüh ilhamı mısraı yer almaktadır ki biz ilk yazılanı dipnotta verip 
metnin esasına ikıııcı yazılan mısraı dâhil ettik. 
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FOTOĞRAF- VI: TEMİZE 


ORNEGI 


Varak: 45 


Sabulıı teşneler anlar ki cam-ı sahbadur 
Zuhurin itmese r ah şen de matla" -ı lıürşld 

P W S * W î 

Beytin İkinci mısraındald zuhurin kelimesinde mürekkep akmasından 
nan bir karışıldık olmuşsa da kenarda yeniden yazılmıştır. 


FOTOĞRAF- VII: HAREKELEME ORNEGI 


Varak: 113 


Kalem parmaklanın vasfı beyân olmaz kalemlerle y 

JF Jf -m 

Nice vaşf eyleyem kim anı dillefie beyân olmaz /' 

I * / N .JT jr /**" 

. * * ♦ r— / r v/ 

Gazelin 3. beytinin ikinci mısraında geçen diller kelimesinde şedde ile / sesi çift 
okutulmak istenmiştir. Ancak kelime Arap harfleriyle yazımında çift / ile yazıldığından 
bu işaret gereksiz kullanılmıştır. Bu durumu, müstensihîn metni okumada karışıklığa 
sebep vermemek için Arapça kelimelerde uyguladığı şedde kullanımını bir hata olarak 
Türkçe kelimelerde de gerek olmadan uyguladığı şeklinde yorumlayabiliriz. Dîvân â .a 
b u ha t aya s ıkç a r as tl anm akt adı r,. 

4. beytin birinci mısraında ise “der” kelimesi ile yazımı aynı olan dürr kelimesi 
doğru okunması İçin şedde konularak belirtilmiştir. Aynı mısrada yer alan hâller keli- 
meşindeki şedde ise gereksiz bir kullanım olmuştur. 

Dizilmiş ebruvânda hâller çüıı kevkeb-i dürri 

Hilâlim sanma şekl-i ebruvâmnda nişân olmaz 
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FOTOĞRAF- VIII: HAREKELEME ÖRNEĞİ 



Varak: 91" Beyit: G. 93/2 


Bir ııırn-sağar şund’o melı keyfî bütün dünya değer 
Ol cam câm-ı Cem mi yâ mihr-i cilıân-ârâ mı dur 


Bu beyitte İse şedde kullanımı kelimenin doğru okunabilmesi için gereklidir. 

Cem kelimesinin sonundaki m sesi şedde ile çift okutularak mi soru ekindeki m 
sesi verilmiştir. 

FOTOĞRAF- IX: TAKDÎM/TEHÎR ÖRNEĞİ (MİM-l MUKADDEM 
HÂ-YÎ MUAHHAR) 



S 


T -■ 


Vara 



Beyit; G< 


/ 


y 


At eş-i pertev-i câm-ı 





etse te s Tı 






Şışe-i çeşmüm olur c aksi ile reng-pezır şeklinde yazılan mısranın Pertev-i âteş-i câm-ı 
lebim etse te Air olması gerektiği âteş ve pertev kelimelerinin altına konan ha ve mim 


harfleriyle belirtilmiştir. 





FOTOĞRAF- X: TAKDİM/TEHİR ÖRNEĞİ (MİM-l MUKADDEM 
HÂ-YI MU A H HAR) 



Varak: I62 a Beyit: G. 734/2 


Nice terk idebilür bezm-i sürür-encâmı / Gül bun-i gönce gibi tutan elinde câmı şek¬ 
linde yazılan beyitte birinci ve ikinci mısraların yerlerinin değişmesi gerektiği birinci 
mısraın başında muahhar , İkinci mısraın sonunda mukaddem kayıtlarından anlaşıl¬ 
maktadır. Bu kayda göre beyitte mısraların yerleri değiştirilerek şöyle kaydedilmiştir: 


Gülbün-i gönce gibi tutan elinde câmı 
Nice terk idebilür bezm-i sürür-encâmı 
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FOTOĞRAF- XI: SAYFA KENARINDA ÂYET METNİ ÖRNEĞİ 



Varak: 18 b Beyit: K. 12/33 



FOTOĞRAF- XII: METNİ NUMARALANDIRMA YÖNTEMİYLE DÜ- 


«ta* * 


ZENLEME ORNEGI 


Varak: 65 b Beyit: T. 12/5-7 


Vakt-i seherde it di tulu ı ol afıtab 

mm m (/ 

folsun cihâna tâlf -i mes üd [u] es c adi 


Ruhu 7 -Kudüs kudümını tebşir eyledi 

■ * - s 

Müjd’itdi ya c ni makdem-i Arif Muhammedi 
c Ömr-i tavil ide müyesser Cenâb-ı Hak 

m « ■ 

Virsün hemise devi et-i ikbâl-i sermedi 

9 

Yukarıdaki beyitleri üst kısımlarında yer alan numaralandırmayı esas alarak metne 
yerleştirdik. 
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FOTOĞRAF- XIII: METNİ İŞARET YÖNTEMİYLE DÜZENLEME 
ÖRNEĞİ 



Varak: 126 b Beyit: G. 413/5 


Beyitte Hıyre-çeşman-ı has üdun göziıı e viran e ol mısraımn üst kısmına konan işaret, 


metnin kenarında Meskenetle bu harüb-âbâddayîrâne ol mısraımn da üstüne konarak 




ikinci mısraın diğerinin yerine yazıldığını ya da eserin başka bir nüshasında bu şekilde 


kaydedildiğini, eser müellif hattı İşe de ^müellifin İlk yazdığını silmeden bu yeni mısraı 

i v ' 'v l 

da kaydettiğini göstermektedir. Btz ve2ni de/ğöz önünde bulundurarak genelde met¬ 
nin kenarında yazılan mısraı metne dâhL edip İlk yazılanı dipnotta gösterdik. 




FOTOĞRAF-XIV: METNİ İFÂDE YÖNTEMİYLE DÜZENLEME ÖRNEĞİ 



Varak: 19l b Beyit: K. 49/24 


c Ârifan pâdişeh-i memleket-i vahdet dür /İstemez mülk-i dü-kevni eğer etsen munzam 
beytinin der-kenarında yer alan Şeyh-i Edhem beyti altına yazıla kaydına göre metin¬ 
deki yeri düzenlenmiştir. 


FOTOĞRAF- XV: KELİME İZAH KAYDI ÖRNEĞİ 



Varak: 73 b Beyit: Kt. 14/1 
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Ger bâz-hâs t mı-konedend ruz-ı baz-has t beytinde baz-hast kelimesinin üstünde 

W ^ J w 

ya c m su J âl; rüz-ı bâz-hâst kelimesinin üstünde ise rüz-ı kıyamet denilerek kelimelerin 
beyit İçerisindeki mânâlarına işaret edilmiştir. 


w * 


FOTOĞRAF- XVI: TARİH İZAH KAYDI ORNEGI 



Varakyft^ 

/\ n/ \ 

Divân da 648. gazelin sonttüda “Bija^ırk yedi 


/ 




-zade Çelebi sakal 


kodukda ol anda huzurlarında denilmiş dür. Hatta ol ayanda fazîletlü Mü ıd Alırned Efendi 

'—* * \ / / \y ——/ 

An atol ı kâdf askeri iken huzur ü Şeriflerinde okunmışdur.” şeklindeki bir kayıtla gazelin 


ne zaman ve kimlerin huzurunda okunduğu 

FOTOĞRAF- XVII: MUAM 



dâir bir açıklama kaydedilmiştir. 



Varak: 175 b Beyit: Mu. 7/1. 

Arapça tamlamalarla kaleme alınmış El-bahru ve't-tanku ve İ-mâ J mısraında her 
kelimenin altına Farsça karşılığı yazılarak muammâ çözülmüştür. Buna göre el-bahr 
kelimesinin altına yenim, ve t-1 arık kelimesinin altına râh ve ve İ-mâ J kelimesinin altına 
da âb yazılarak İbrahim ismine ulaşılmıştır. 
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FOTOĞRAF- XVIII: ÜÇLÜ SÜTUN ÖRNEĞİ 



Varak: 90 b Gazel: 89 


FOTOĞRAF- XIX: DÖRTLÜ SÜTUN ÖRNEĞİ 



Varak: 87 b Beyit: G. 66/9 


O nükte-senc-i dakâyık nişâr-ı met nâ kim/ Elinde kufi-i der-i genc-i nazm bâz eyler 
mısraı biraz daha içerden ve sayfaya ortalanarak yazılmış, şiirin son beyti olduğuna 
işaret edilmiştir. 
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[DİBACE] 

( . 


) 


674 


[l a ]mu c anven ve mükeırem eyleyüp kimini c ulema-yı c amil ve kimini şu c ara- 
yı kâmil kıldı. Ve dıbâce-i [1] şuver-i insân-ı kerîmi SljVI llili Iİ3 


tebşîr-i tekrîm-i c amımi üzere [2] fîhrist-i kitâb-ı ahsen-i takvim eyleyüp ya c m 
hilkat-i merâtib-i terâkîb-i vücüd-ı insanı [3] bedâyi c -i âferîniş-i hestı-i sıfat ve 
berâhîn-i biniş [ü] dâniş-i ta c ayyün-i zâtıyla nâtıka-bahş-ı [4] şahıfe-i hayât kıl- 
ınışdur. 

Beyt 

Ber-vahdetes sahîfe-i lâ-raybe hüccet est 

* J * * t/ *-■■■ * 

In ki [5] neveste ez-sehîdallâh ber-ân güvâh 675 

r r aYVjKİ r- 

Ve silk-i le 5 alı-i şalat ol çe^ğ^6fruz-ı4î^lı^an-ı [6] şerı c at ve ol şa c şa c a-suz-ı 


mihr-i asuman-ı nübüvvet. 


Mesnevi 


j 





■l 

A 




'i 


J 

J 




Kar-ı perdaz-kar-ı Eâııe-i ğâyb, 

Hâzin-i [7] genc-i hahe-i lâ-rayb 

Hüccet-i Hak hulaşa-fkevn^yîK^ 

Rahmet-i halk hâdı-i şaj^fleyır Xv/ C-\- 

[8] Sakin-i han kah-ı ev edna " u _ 

Sâlik-i şâh-râh-ı erselnâ 

Sultân-ı ıklım-i vefa 5 şâh-ı serîr-i ıstıfa[91 ser-defter-i sıdk u safa 5 sermâ- 

* * 5 • • L J • • • 

ye-i emn ü emân sııltânü’l-enbiyâ 5 ve şefî c -i rüz-ı cezâ a c m Muhammedü’ [10] 

1-Muştafa hazretinün zîver-i iklîl-i midhat ü şânı olsun ki vücüd-ı pâk-i nübüv- 

_ _ __ _ __ * * ö ; 

vet-penahı [11] şayeste-tenn-i mevhibe-i tenzil-i kelam-ı mübm-i IzJ-j VI ihiLijl 

O & 

dür. Hazret-i Hakım-i Muktedir [12] c allet kelimetu kemalihi ve cellet 
c azametu celâlihi 676 dergâhından mevâkib-i c âşiyân-ı rü-siyâhâna müjde-i [13] 


c azım cJlj Uj kelâm-ı nezîri ile vahy-âzmâ-yı tebşir olınmışdur. [14] 
Şallü c alâ nüri’l-verâ şallü c alâ şemsi’l-hüdâ a c ni’l-Habıbi’l-Muştafa [15] ilâ hay- 
ri’l-milel ve c aleyhi selâmullâhu’l- c aliyyü’l-a c lâ ve şallallâhu te c âlâ c aleyhi ve 


674 

675 


676 


Metnin baş tarafında eksiklik vardır. 

O’nun birliğine “lâ-reybe” (hiç şüphe yoktur) sayfası delil olmuştur ki onun üzerine Ci şe- 
hidâllâh”tan (Allah şâhiddir ki) bir tanık yazılmıştır.” 

Onun kemâlinin kelimesi yüce oldu ve celâlinin azameti yüce oldu. 
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c ala alilli ve c ıtretilıiT 1ölt-tayyibıııe’t-tahirııı. Ve c ıkd-ı lüdü-yi tahiyyat ashab-ı 

L J * • •/ */ ı t t ı •/ «/ * t 

berere-i çâr-yâr-ı güzîn ve ahbâb-ı [17] mütâbi c ân-ı kıvâmü’d-dîn ndvânullâhi c a- 
leyhîm ecma c în hazerâtmun nişâr-ı akdâm-ı sidre-i [18] ihtiramları olsun ki cüm¬ 
lesi c imâd-ı kaviyyü’z-zahr ve raşînii ’1 -erkândur. Bunlarun her biri rumüz-[19] 
[l b ] amuz-ı keramet-i zahire ve serır-effuz-ı hılafet-i bahire ve her biri kar-sazan-ı 
raşânet-i şerî c at-i [ 1 ] Muştafavî ve râz-dârân-ı emânet-i tarîkat-i nebevi olmışlar- 
dur. Hazret-i Mun c im-i Feyyâz-ı Mutlak [2] evvel âvânde yegân yegân anlanın 
vücüd-ı hikmet-rehînlerini te Vîd-i mebânî-i dîn ve temhıd-i kavâ c id-i şer c -i [3] 
mübin eylemek içün muvaffak eyleyüp kevkebe-i übbehet-nişânlan tîh-mân- 
degân-ı ğavâyet-i [4] hizlân olanlara işâ c a-ı âyîn-i din-i Muhammedi ve izâ c a-ı 
kavânîn-i millet-i Ahmedî c alâ şâhibülıü ’ s-selâmü ’[5] s-sermedı eylediler. 

<^ 1^1 


Kır a r 

In çâr sütün-ı hâne-i [6]dîn 
V’ân çâr çerâğ-ı bezm-i temkin 
Her yek be-hilâfetet sezâvâj' 
Her çâr yekî vü her yeki ŞZfr 6 


vvrj 17 






■l 

A 


V 




jadİka-pirâ-yC^ülistân-ı necâbet ve ol 
e-prâz-ı süîâle-i dîn-i mübin ve nesl-i 

de-i Fâ tımatü’z-Zelırâ ve nür-ı 


[7] ba-huşuş reşehat-i s$am ol 

I \ 

serv-i zînet-[8]ârâ-yı büstaıı-Fsıy âdet 
nesîl-i c ıtret-i SeyyidüT-mürse 
çeşm-i c Aliyyü’l-murtaza su İt ân -Vşü hjgdğjdıi l-|:^ıîe ) gâfı -ı rüz-ı Kerbelâ ciger-küşe- 
gân-ı [10] mazlümeyn Hazret-i Haşan u Hüseyn Hazretlerinün sır-âb-nz-i ravza-i 
ervâh-ı mukaddeseleri [11] olsun ki biri âfîtâb-ı c âlem-efrüz-ı şubh-gâh-ı hidâyet 
ve biri mâh-ı zulmet-süz-ı şâm-gâh-ı [ 12] c inâyetdür. Ben nice medh idem Hasan-i- 
le Hüseyni kim iki hümâ durur radıyallâhu c anhümâ . Amma ba c d [ 13 ] şu c arâ-yı 
sihr-âzmâyân-ı selef ki her birinim verziş-i feyz-i selîka-i bedî c ü’n-nizâml arı [14] 
gencür-ı kilîd-dârî-i gencînehâ-yı c irfan ve me 5 mür-ı kufl-güşâ-yı hazînehâ-yı pin- 
hândur. [15] 


Nazm 

Kâfiye-sencân ki sühan ber-kesend 
Genc-i dü- âlem be-sühan der-kesend 

w ? 

Z’âteş-i fikret[16] çü perîşân şevend 
Bâ-melek ez-cümle-i hâşân sevend 


677 Din evinin şu dört sütunu ve itaat meclisinin şu dört kandili, her birisi senin halifen olma¬ 
ya lâyık; her dördü bir, her biri dörttür. 
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Bülbül-i c arşend-i sühan-perveran 
Bâziçe mânend[17] be-dîn diğer ân 678 


Niteki 679 I>SSI q\iA Zira şahen-şeh-i mesned-i nübüvvet tuğra-yı 

[ 18] şahıfe-i risâlet sultân-ı kevneyn ki Hudâvend-i c ilm-efrâz-ı levlâk ve medâr-ı 


4 


afenniş-i eflakdür. Hadis [19] [2 a ] £& o!j jl buyurmış- 

0 £ 1 

lardur. Anlar ki ğavvâşân-ı bihâr-ı jâj -İlâyı [1] olmışlardur. 
da dâhil olup şâh-sâr-ı nahl-i vücüdların şarşar-zen-i [2] âşüb-ı hazân-ı ğavâyet 
itmişlerdür. Ve anlar ki VJ istisnasına [3] vâsıl oldılar. Her 

birisi çâr-bâliş-nişln-i şadr- c unvân ve mesned-ârâ-yı ravza-i cinân olmışlardur. [4] 
Nitekim hadış-i şerîfde i yi buyurılmışdur. İmdi şu c arâya 


[5] çaşm-i c uzubet-i lisan maye-i mezak-ı dil ü candur. Pes bu c abd-i na-çız-i kalı- 
lü’l-bidâ c a ve c adîmü’[6]l-istitâ c a. 


Kıf a 


r x 


V\'|r J İr] 





Hadika-i hünerim zıb-bahş-ı ezhaja 
Şüküfte-ğonce-i gül2§i*-ı [ 

Bana müsellem olumur cihâ 

]~J _ \ 

Selaset-i sühan-ı şıyı4ıraz-ı e 





■l 

A 




'i 


J 

J 


[8] Hacle-gah-ı tabiiden buşüpentçvşîh-i c a*i-ı cemal-i c anbenn-nikab ve 
tekşıf-i tutuk-bend-i [9] c eyledi ki mişâl-i vücüdum tarâ- 

_ * jr' Sı \ \G ' ^ 

vet-yâfte-i gülşen-i kemâl ve nâfgT-i 


rif-ile delalet olup; 



tab c um nükhet-i feyz-i ma c a- 


Beyt 

Dfıdmân-ı c aşk-râ ez-men girâmı-[ 1 l]ter ne- zâd 
Cevher-i men kerd rüşeıı gevher-i âbâ-yı men 681 

ve dest-yârî-i kalem-i dürr-rîz-i yâkütî \ 121 c ilm ile silk-i sımt-ı 682 sahîfe-i sutüra 

*/ * */ * |_ J * * * * * 

zlver-i rakam eyledügüm her ma c ııâ-i nâzük hayâli meşşâta-i [13] merğüle-tırâz-ı 


678 Kafiye ölçenler söz çektiklerinde, iki dünyanın definesini söz ipliğine dizerler. Düşünüş 
ateşinden perişan olduklarında, melek ile akrabalardan biri gibi olurlar. Güzel söz söyle¬ 
meyi sevnler (şâirler) arş bülbülüdürler. Diğerleri bunlara karşılık oyuncağa benzerler. 

679 “Şâirlerin dili cennetin anahtarıdır.” Bu hadîsin kaynağma ulaşılamadı. 

680 Bu kelime her zaman çihân şeklinde yazılmıştır. Metinde çok fazla zikredilen bir kelime 
olduğu için her defasında dipnotla bu farklı yazıma işaret etmek bir kalabalıklığa sebebi¬ 
yet vereceğinden burada bu duruma işaret etmekle yetineceğiz. 

681 Aşk sülalesinde benden daha saygm birisi doğmadı. Benim cevherimi (tözümü), benim 
atalanmm gevheri (mücevheri) aydınlattı. 

682 sımt: srmt 
* * * 
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nev- c arüs-ı c ibaret ve her hurüf-ı şîrîn-makâli tııtl-i nağme-senc-i [14] şekeristân-ı 
fesahat ve her satr-ı manzüm-ı dürer-bâr-ı cevherîn-tırâzı birer dizi lüdü-yi [15] 
girân-mâye-i belagat eyleyüp nice enmüzec-i nevâdir-i vâridât-ı elfaz-ı ma c ânî 
olan mezâmın-i [16] dakika ve ma c ânı-i reşîkayı cem c ü telfîk ve meknün-ı gencı- 
ne-i derûnum olan cevâhir-i [ 17] zmet-bahş-ı eş c ârıım pîrâye-i silk-i eyyam idüp tâ 
ıTız-ı rüst-e-hîz nigâşte-i [18] şûret-nümâ-yı ser-levha-ı güftârum bâ c iş-i yâd-dâş- 
tT-i nâdire-sencân-ı nazm [19] [2 b ] u eş c âr ve ebedü’l-âbâd nakş-ı nâmum nüvişte-i 
şahıfe-i rözigâr ola. 

Bakî kalur şahıfe-i c âlemde adumuz. [1] 


mesnevi, kaside ve musammatlar 


Mİ 


* 


IBTIDÂ Ml-KONEM BE-BISMI’L-LÂH 


1 


2 


3 


4 


/ 


* * 


/ 


< ' 


AtT ^7 
7U o 


Bismillahirrahmanirrahım 

• * 

Şukka-i râyât-ı kelâm-ı kadnn ^ 







Besmeledür matları nazmVk^^n^/ 
Besmeledür a c zarft ism-i Ha^Tm 

Besmeledür hamd^pjenâ-yı sühan 
Besmeledür nııtk-fezayı sirhaıv ^ 

Besmeledür lâzıme-i iimda 5 




■l 

A 


V 


'i 


j 

j 


TZ ■) 


Besmeledür hatime-i intiha 






«A 


5 Besmeledür serv-i çemenzar-ı din 

Besmeledür ğonce-i bâğ-ı yakın 

6 Besmeledür zlver-i eyvân-ı şer c 

Besmeledür şem c -i şebistân-ı şer c 


7 Besmeledür zemzeme-senc-i gelu 

Besmeledür rehber-i lâ taknetü 


8 Besmeledür mahmide-pıra-yı din 

Besmeledür memleket-ârâ-yı dîn 

9 Besmeledür nâtıka-perdâz-ı dil 

Besmeledür mu c cize-endâz-ı dil 


10 Besmeledür ey dil-i c akl-ı selim 

Râhber-i câdde-i müstakim 

# 


* 


M 1: 3 b -4 b . 
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11 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

25 

26 

27 


Besmeledür feyz-fîiruz-ı dehen 
Besmeledür şa c şa c a-süz-ı sühan 

Besmeledür zîver-i nutk u dehân 

* * 

Besmeledür lafz-ı nuhust-i zeban 


Besmeledür mu c cize-bahş-ı zeka 5 
Besmeledür vird-i dil-i enbiyâ 5 


Besmeledür mevc-i bihar-ı ezel 

# 

Besmeledür kârger-i c akd ü hail 


Besmeledür mebde ? -i kar-ı rna ( aş 
Besmeledür hem-sebeb-i inti c âş 


Besmeledür meslek-i rah-ı hüda 
Besmeledür anda yine reh-nümâ 


/ 


Besmeledür kaşif-ghvŞk-ijdiC 
Besmeledür vâkıf-ı dsrâr-ı dil 

Besmeledür nâfe-güşâ-yın^fes^ 
Besmeledür galiye-sâ^ynhefi 





T-* ■1 1 *• 1 1 1 \ ^ # \TT 1 J 



15 e smeı eam ^ (n*eKa-xn^nc r 

Besmeledür zât u sıfata sebak 

—! \ 

V I 

Besmeledür besteye feve-rnecaf. 
Besmeledür teşnşye'âtm hayât 

Besmeledür tarem-i kevrre esâs 
Besmeledür c arşda sâk-ı mesâs 



Besmeledür matla c -ı dıvan-ı vahy 
Besmeledür nüsha-i furkân-ı vahy 


Besmeledür kurb-ı sebat-ı vücud 

• _ 

Besmeledür âb-ı hayât-ı vücüd 


Besmeledür nükte-nüvaz-ı derun 
Besmeledür ma brem-i râz-ı derfın 


Besmeledür vesvese-suz-ı c akıl 
Besmeledür vecd-fürüz-ı c akıl 


Besmeledür şu c le-i şem c -i vücud 
Besmeledür kâmet-i tavk-ı sücüd 


Besmeledür gülbün-i gülzar-ı vahy 
Besmeledür nükhet-i esrâr-ı vahy 
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28 

29 

30 

31 

32 

33 

34 

35 

36 

37 

38 

39 

40 

41 

42 


Olsa n’ola ol hat-ı feyz-aferın 
Levh-tırâzende-i c arş-ı berîn 

Şâm u seher itmede tezkâr-ı dem 
Nağme-serâyân-ı harîm-i kadem 

Oldı o âsâr-ı kelâm-ı Huda 

— W 

Nutk-fezâyende-i tıfl-ı zekâ 5 

Dolsa 683 n’ola şahn-ı serây-ı sipenc 
Şâm u seher olmadadur nağme-senc 

Râh-nümâyân-ı reh-i aşfıyâ 5 
Kâfîle-sâlâr-ı diyâr-ı bekâ 

Şafha-i dilde ger olınsa ruküm 
Dıde-i câna ola keşf-i c ulûm 

^ J - ( 5 / . - 

Harfleridür eâmi c -i zât ^ §iflt\ S J / 
Noktasıdur ahsen-i eşkâl-fzât . J 

Lafız-ı bism cümle-i 684 Kur ^andûr 
Eşref-i ism ekrenı : tT)iırhanckiP / /V 


Nokta-i ba oldı eynsİıl-i fiimın/ 
Sâlik-i c irfana sevad-ı c uyun 

Sini durur şane-i gısu^yı dııı 
Mîmi ki fevvâre-i mâ ^âJjua m 




ım v 


Olsa n’ola lafz-ı ilah-ı c azım ^ I 

* # — 

Gülbün-i gülzâr-ı kelâm-ı kadım 

Gevher-i hâ oldı bil ey ehl-i hâl 
Hâtem-i dest-i Kadir-i Zülcelâl 

w * — 

Meddi durur ebrü-yı dîdâr-ı vahy 
Zâhir ider c âleme envâr-ı vahy 

Câdü-yı nefse elif-i müstakim 
Gösterin* i c câz-ı c aşâ-yı Kelim 


Oldı gör ol şedde-i esrar-bın 
Ser-müje-i dîde-i Rühu’l-Emîn 


683 Tolsa 

4 - 

684 evvel-i 


43 

44 

45 

46 

47 

48 

49 

50 

51 

52 

53 

54 

55 

56 


Lamıdur avihte-i kandll-i c ars 

W • 5 

Râsı ki mâh-ı nev-i tahvil-i c arş 
*_ 

Gonce-i hâ zlver-i tâc-ı melek 

# 

Hokka-i 685 nün mihr-i derün-ı felek 

• I * 


Nokta ki nun içre hüveyda mıdur 
Hokka-i c arşda dür-i yekta mıdur 

Lafz-ı rahim bedreka-i râhdıır 
• # • 

Mazhar-ı zât-ı Samed Allâh’dur 
# # 

Elfî durur sehm-i sa c âdet-eşer 
Râsı durur saht-ı kemân-ı kader 

w * 

Nokta-i yâ 686 sünbüle-i jâle-gır 
Hey 5 et-i mîm encüm-i dünbâle-gır 


Mim durur hatimerbahşA jEelnpy 
Olsa n’ola her söz ahunla 

İmdi koma dilden anı Yârf^ 

Tâ bulasın mâ^fıret-TK^r^V^ 

' Aklııhı mesöt ıney-i teyiüdile / 
* \ ** 




Neşve-dih ofsâğar-ı tecrıd ıl^ 



Besmeleyi kimT0e vird- 


Menzil-i ma k sud^-bhnfe lı - 

Merd isen el-haşılı ey nıMaş^ 
Eyle zebân u dile anı meniş 

Dergeh-i Hakk’a kim iderse sücüd 
Dîde-i câna ola keşf-i şühüd 

Besmeleyi eyle hemışe sebak 
Tâ ki tola kalbüne envâr-ı Hak 


Her nefes eyle dile vird-i c azım 
B i smillâhirrahmânirrahlm 


685 Sağar-ı 

686 Nokta-i yâ: Nokta-i vü yâ 
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M 2* 

IN MÜNÂCÂT-IKADİYYÜ’ L-HÂCÂT 

t * / t * İ * * 


1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

11 


12 

13 

14 


Ey güşayende-i dil-i meknun 
Nakş-perdâz-ı kâr-gâh-ı derün 

Zîb-pîrâ-yı c âlem-i meleküt 
Meş c al-ârâ-yı târem-i ceberut 

Hâdî-i feyz-i rahmet-i ezelî 
Mâlik-i lâ-yezâl ü lem yezelî 


Şensin eşyada Batın u Zahir 
Şensin esmada Evvel ü Âhir 

W 

Mülk-i tevfîke pâdişâh sensin 

ü -> - ,ı \ S- j 

Reh-i tahkike reh-nümâ^Şnsin JT / 
Olmasa emrün eylemez harekât 





Katre deryada şemsde zerrat 
Dile feyz-i dem ü^zŞbân kıldph 


Sühanı cevher-i beyan kıldım/ 
Aşlımuz mâye-i tüfab itdün 


Kuze-i cana feyz-i a 



/ 


* * rv 


utj/\ 

Hâne-i sineme safa 5 send6n 
Revzen-i dîdeme ziyâ 5 sendeıî r 





Sübha-i nazmem ey Kerim ü Rahim 
• # • 

Rişte-i lutfiın ile ola nazim 


Mülk-i c irfana ta olup salik 
Olam anda cevâhire mâlik 


Fehm-i ma c nada tab c um eyle ferıd 
Kişver-i nazmda idem tefrTd 

Nutkumı mâye-bahş-ı kâm eyle 
Sözlerüm vird-i hâss ü c âmm eyle 

w • • J 

Tütî-i cânımı şeker-hâ kıl 

* * 5 W * 

Kafes-i tende anı güyâ kıl 
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15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

25 

26 

27 

28 

29 

30 


Gönlümi c aşkun ile hamuş it 
Nice hâmüş belki medhüş it 

Mest-i lâ-ya c kıl eylesün canı 
Bâde-i ma' nevî vü rühânî 

Beni mest-i şarâb-ı şevk eyle 
Bülbül-i büsitân-ı zevk eyle 

Sübha-i zikrüm elde mes c üd it 
# • 

Mededün riştesiyle memdüd it 

Nefs-i emmâreden idüp âzâd 
Tâ bulam şevk-ı inşirâh-ı fıCâd 

Sâlik-i şâh-râh-ı irşâd it 
Kalmışam râh-ı gamda ir şâd it 


Gönlüm aymesin ıpüceflâ 


Can çerağım şu c le-afa lal 

Mazhar-ı pertev-i tecellâ Kiy 

_ W _ N 

Reşk-i hurşKFy alem^ra^k] 





■l 

A 





Dili nar-ı ğamünla süzanTt ı ✓ 

DTdeyi c aşkulHle giryân it 

- _ 1 1 
Dağ-ı c aşkıuılarSjne çak olsün ^ y 

Seyl-i şevkünle <fid^pax o T ^”' ^ 
Câm-ı nazımım rahîk 




j 

j 




İlil 






2 


c- 


Bezm-i hassana dust-kan eyle 

w * • J 

Dürr-i nazmum güher-feşân eyle 
Zikr-i tesbîh-i kudsiyân eyle 

Nahl-i ham em gül-i gülistan it 
Reşhasm katre-bâr-ı nîsân it 

3 • * t 

Sözlerüm efşahüT-kelâm eyle 
Ya c ııT şâyân-ı hâşş ü c âmm eyle 

Yüsuf-ı nazmum eyleyüp meşhür 
Cümle dünyâya kıl anı manzür 

Bürka c -i fîkr-i bikr-i ma c nâ-i râz 
Hacle-i dilden oldı cilve-tırâz 
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METİN 


M 3* 

IN HİTÂBİYYÂT-IZÂT-IPÂK-İ NA C T-I AHMEDl 

./. . I. 


1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

11 


12 

13 

14 

15 


Ey şahib-i sırr-ı lı-ma c allah 
Ahsentü zi hT tebârekallâh 

t 

Ey nüsha-i ewelîn ser-âğâz 
Dıbâce-tırâz-ı safha-i râz 

• I I t 

Ey ser-i sühan kitâb-ı mürsel 
Ser-nâme-i mücmel ü mufassal 


Ey nesl-i nesıl-i Bü’l-mekarim 
Nessâbe-tırâz-ı âl-i Hâşim 


Ey sidre-nişın-i c arş-ı mesned 

^ J - ( 5 j . - 

Tübâ-kad-i müntehâ-yı ş6fmed_T _K / 
Ey nâmı temîme-bend-i ha mîm /\ 



j 


Ol Mim cihana rajıpıet o\di y 


Feware-i c ayn-ı hikmet o 


ı 



Ey c ukde-güşa-yı Sfrr-ı pinhan 



Hem cevher-i ferd-ı kan-ı 

r 

Ey ğonce-i gülsitan-ı ^ispıet 
Nev-bâde-i büsitân-ı hikmet 


/Mim 

\y\ 

A 

h 




41 

r \ 

,_ J 



\ N/\ 

47 



Ey gevher-i kan-ı kün fe-kam 
PTrâye-i tâc-ı hıredânl 

Ey ğonce-i gülşen-i Birâhlm 
Şâd-âb-ı kün-i riyâz-ı ten c ım 

Ey matla c -ı nüsha-i emânî 
Dıbâce-i seb c atü '1-m es anî 


Ey hatem-i name-i risalet 
Tuğrâ-yı şahîfe-i nübüvvet 


Ey sidre-nişın-i c arş-ı temkin 
Maksüd-ı cihan hulâsa-i tıyn 

* * w * * J 


Ey matla c -ı şah-ı beyt-i daniş 
Fihrist-i cihân-ı âferîniş 


* 


M 3: 22 a -25 a . 



16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

25 

26 

27 

28 

29 

30 

31 


Ey mebhas-ı fasl-ı c akl-ı evvel 

t _ t t 

Tafsıl-i mukaddimât-ı mücmel 


Ey nazım-ı kar-gah-ı i c caz 
Manzüme-i kâr-nâme-i râz 


Ey vakıf-ı sıır-ı c alem-i ğayb 
c Allâme-i nükte-dân-ı lâ rayb 

Ey mahrem-i perde-i ev ednâ 
Dânende-i genc-i sırr-ı evhâ 


Ey bülbül-i gülsitan-ı tevhıd 
Tütî-sühan-ı serây-ı temcîd 

* * w J 

Ey gevher-i pâk-i c âlem-efrüz 
Nakdme-i genc-i hikmet-endüz 

-i padisâliı 




Ey hem-dem-i bezpî-i padişaln / 
Gene fır -1 hazme-i ilâJıı 

Ey cevher-i ferd-i kân-ı lalfüı 
Gencıne-i hâkijdan-ı naspt / 



Ey variş-i mesiıed-i Bırajtiı: 
Dârende-i dudıhân-ı tekrîm 



m-i4 c zmıl 


Ey sırr-ı tılısm-?rjs 
Ma c nâ-yı rınnüz^a-^OT-ı^ıübhe 

Ey râbıta-bend-i ittisali 
Ser-rişte-i sırr-ı Zülcelâlı 




■l 

A 




'i 


J 

J 





Ey server-i ser-bülend-i ayın 
Nevbet-zen-i penç-gâne-i dîn 

Ey mâlik-i taht 687 -ı tâc-dârî 
Sultân-ı serır-i kâm-kân 


Ey ma-haşal-ı bülend ü peşti 

Maksüd-ı mükevvenât-ı hestî 
• * 


Ey lrace-i mekteb-i hakayık 
*/ * # • • 

Üstâd-ı sühan-ver-i dakâyık 

w * */ * 


Ey şah-süvar-ı bü’l-mağazı 
Sultân-ı mücâhidân-ı gazı 


687 taht: taht 


METİN 


32 

33 

34 

35 

36 

37 

38 

39 

40 

41 

42 

43 

44 

45 

46 

47 

48 


Ey ma-haşal-ı vücud-ı kevneyn 
Sultân-ı serîr-i kâbe kavseyrı 

t t t */ 

Ey ma hrem-i râz-dâr-ı c izzet 
Bı-vâsıta câ-nişm-i hazret 

Ey nür-ı hazîre-i ilâh! 
Mahbüb-ı serây-ı pâdişâh! 

Sen Leylâ o Vâmık-ı cihân-süz 
Sen Vâmık o Leylâ-yı dil-effüz 

Ey ser-sühan-ı kitâb-ı a c zam 
Ser-meşk-i sahîfe-i dü- c âlem 

5 * * * 

Ey matla c -ı subh-ı câvidânî 

*/ • I t 

Ser-çeşme-i âb-ı zindegânî 


Ey ma c na-i ayet-i ilahı (\ 
Ser-sfıre-i şuhf-ı pâdişâh! 


üT-ı 


Ey fahr-ı güzm-i çar millet 
Şâhen-şeh-i c âlemPr/şefa c at / 




Ey necm-i felek drrâlış-ı c 
Meh-pâre-i ııüı -bâh^-ı c âlem 


Ey bedreka-i reh-i i 


Va-mandelerün delıUi^rmn 

Ey Ka c be-i rü-nümâ-yı hâc St r 
Âyîne-i kıble-i murâdât 

Ey sâkı-i bezm-i mihribânî 
Mestâne-i keyf-i câvidânî 

Ey ğonce-i nev-bahâr-ı ümmîd 
Nev-reste-gül-i nihâl-i câvîd 

Ey şâh-ı muzaffer ü mü ^eyyed 
Şâyeste-terîn-i vahy-i sermed 

Ey husrev-i bî-serîr ü bî-tâc 
Şâhân-ı zamâne sana muhtâc 

Ey İrâce-i bender-i fütühât 
Senden çözilür metâ c -ı hâcât 

Ey mevc-i nuhust-i bahr-i kudret 

J w • • 

Deryâ-yı telâtıım-ı şefa c at 




w 
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49 

50 

51 

52 

53 

54 

55 

56 

57 

58 

59 

60 

61 

62 

63 

64 

65 


Ey sadr-ı senr-i hass-ı hassı 

*/ • V * * W * * 

Mahbüb-ı serây-ı ihtisas! 

* •/ w * 

Ey nazm-ı mükevvenât-ı hestî 
Manzöme-i mümkinât-ı hestî 

Ey hâss-ı nedim-i meclis-i râz 

J w • • • 

Perverde-i hândân-ı i c zâz 

w * 

Ey hâss-terîn-i sadr-ı c izzet 

J w • • • 

Mahsüs-ı ta c ayyünât-ı hikmet 

w • • J J • 

Ey âmede-pesîn-i hitabı 

Ser-levha-i evvelîn kitabî 

* 

Ey hâfız-ı mekteb-i ma c anî 
c Allâme-i râz-ı âsumânî 


Ey fayik-i nükte-d^fî-ı İfa ı$y&_ 





-ı rumıız-name-i ğavb 
Ey kulzüm-i bî-kerân-ı hikfraet 

• _ w _ ^ ' 

Gavvaş-ı mümjt-i hateımyye 

Ey mahrem-Pbezm- ~ X 
Tütî-i sülıaıı-wr-i ev ednâ 




s 


\ 

r. 






'i 


J 

J 


Ey ma-haşal-ı yncııd- 

Levlâke lemâ 


..a 

Ey kevkebe-bahş-ı şadr-ı^iizfet 
V’ey şadr-ı cihan cihân-ı hikmet 

Ey mâlik-i genc-i hâne-i c aşk 
c Ankâ-per-i âşiyâne-i c aşk 

Ey şabr u tahammülün sükünı 

Hem hilm ü keremde zü-flinüııî 
• 

Ey hastelerün şifa-nüvâzı 

Mecrühlarun cebire-sazı 

* 

Şensin o tabîb-i dil-fîgârân 
Merhem-kün-i zahm u derd-mendân 

w 

Ey cümle-i vaşfdan müberrâ 

Na c tünde kelîl c akl-ı dânâ 

# 

Vasfımda hemîşe fikret-endüz 
Câdü kalemân-ı dikkat-âmüz 




c- 



METİN 


66 

67 

68 

69 

70 

71 

72 

73 

74 

75 

76 

77 

78 

79 

80 

81 

82 


Vaşf eyleye Hak beyan-ı zatun 
Yân nice medh ide sıfatun 

* t 

Ya c nî ki kapımda bir gedâdur 
Ferş-i kademlinde hâkipâdur 

Sen nür-ı tecellı-i Huda’sın 

w 

Âyin e-i zât-ı Kibriya’sın 
Ressâm-ı sahıfe-i dü- c âlem 


• # 


Engüştüne kıldı vaz c -ı hatem 

Teşrik idüp ism-i kibriyâyı 
Hakk eyledi nâm-ı Mustafa’yı 

Bir nâm-ı Muhammed ism-i Kayyfım 
Bir mühre ikisi oldı merküm 

Ey canlara cân-ı zindeg^ıU V \ Jc / 
Hem cân-ı cihân-ı câvidârîı 

Ey cânum içinde gizlü mahbüb 

_ _ —{ 

V’ey ruh-ı revanuniyiçre ınatljib/ 





Va-mandelerün sentd- 


tırazi/ 
Dermândelerün meded-nüvâzı 


Fihrist-i kitab-ı ins ü 


\ 


/ 




1 

Makşüd-ı zemîn ü âsııımnsı 

Hakka ki imâm-ı enbiyâsın 
• * # 

Sultân-ı gürüh-ı aşfıyâsm 

Ser-matla c -ı nazm-ı kün fe-kânsm 
Tuğrâ-yı şahîfe-i cihânsın 

Hatem-i rüsül peyemberâsın 
Peyğâmber-i âhirü’z-zamânsın 

Deryâ-yı hikemde bir gühersin 
Ya c nT güher-i ebu’l-beşersin 

Dârende-i hüccet-i zamânsın 

# 

Dânende-i safha-i emânsm 

• * 

Ser-çeşme-i mihrdür zebânun 
Fewâre-i nfırdıır dehânııfı 

Nüh çarha c urüc-ı pâye şalduîi 
Fark-ı meh ü mihre sâye şaldun 
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83 

84 

85 

86 

87 

88 

89 

90 

91 

92 

93 

94 

95 

96 

97 

98 

99 


Yan-i fakır ü derd-mendi 
Kıl mazhar u lutf-ı ercümendî 

* t * 


Ol mücrim ü bı-kese meded kıl 

# 

Ana der-i lutfiını sened kıl 


Şermende-i naz-ı baht itme 
Muhtâc-ı niyâz-ı baht itme 

Perverde-i cüd-ı ni c metlin dür 
Şâyeste-i rahm-ı şefkatündür 

Phâhiş-ger-i lutfuna kerem kıl 
Memnün-ı ziyâfet-i ni c am kıl 


Fanıd-i rızan idüp tena c um 


Evradumı kıl le-in sekertüm 

* j 




ı 


j ,J i 

Bâb-ı keremünde şâyil eyle 
Hıırsend-i deninn nâ^il eyle 

Bezi ide kanâ c atüm hemîdÜH 

* \^\ 
Destümde oltn^a genCrkKarpm y 


<—ı / \_^\ / \ 

Hiçe sata himıhetüm^seı^pa 

Mevrüsum ofosa mülk-i Dârâ 




Değmez ana bıvşeray-FîM \ 


Dayim çekesin ğad^ cîlıaıh^ 


Değmez ana çarh-ı siffe-freryfcr 
Âkil ola inti c aşa muztaır 








Değmez ana dehr-i dun-ı zınnet 
c Arif kala zîr-i pây-ı minnet 

Değmez ana kim bu köhne eyvan 
c Âkil ola devletine şâdân 


Hem sinemi pertev-i ümıd it 
Âylne-i tab c -ı Bâyezld it 


T evfîküîii bana hem-dem eyle 
Şeh-râh-ı talebde Edhem eyle 


Genc-i dili pür-dür-i c Aden kıl 
Sermâye-i hâris-i Yemen kıl 


Ol nice güher dür-i c Aden’dür 
Nâ-yâbT-i hıtta-i Yemen 5 dür 



METİN 


100 

101 

102 

103 

104 

105 

106 

107 

108 

109 

110 

111 . 

112 

113 

114 


* * 

Ya’nî ki Üvey s’e hem-dem eyle 
Ol râza beni de mahrem eyle 

c İlm ü c amel ile eyle mevşûf 
Kıl mazhar-ı sırr-ı pâk-i Ma c rüf 

c Aşkunla ola derün u bîrön 
Hem-cazibe-i denin-ı Zünnün 

Serdâr-ı kavı-keşân-ı c aşk it 
Manşür ile hem-kemân-ı c aşk it 

MTzân-ı c amelde eyle hâsib 

Hem-kefPola Hâris-i Muhâsib 

# __ • 

Kıl pây-ı bürehne kalb-i safı 
öıbt’eyleye ana Bişr-i Hâfî 688 


Vadı-i hakikatlinde ol p^ T 
Keşf ide cihanı bı-ser ü pâ^ 

Vir sözlerüme o âb u tâbi 


Reşk ide Hakım-i 


T I 


/ 


Vir cana o denlü rSeııayı 
Pür-tâb ide nünna'Sfenâyî 

Tahkik ü mecaza c aripeyk 
Şiblı ile lıem-ma c arif ''ÇjApr 

Dimem beni vâv-ı c Amr u 




Dimem beni vav-ı c Amr u Ze^m 
Şâyeste-i himmet-i Cüneyd it 

Kıl câm-ı şühüddan mey-âşâm 
Neşve ala andan c ârif-i Câm 

Vir nazımıma silk-i intizâmı 

# • 

Tahsin ide tab c uma Nizâmî 
• • • 

Hâfız 689 göre nazmıımun beyânın 
Hıfz 690 eyleye nükte-i nihânm 

Reşh-i kalemlimdeki midâdı 
Kıl dîde-i Husrev’ün sevâdı 


688 Hafi: Hafi 

* w 

689 Hafız: Hafız 

* * V * 

690 Hıfz: Hıfz 
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115 

116 

117 

118 

119 

120 

121 

122 

123 

124 

125 


Eyle reh-i şadıkane 691 salik 
Kıl hırka-i behye 692 -düza mâlik 

* V • V J 

Göster gözüme reh-i reşâdı 
Rüşen ola tâ tarîk-i hâdî 

Vâdî-i hakikattin sürâğ it 
Her semtüni nev-bahâr-ı bağ it 

Âylne-i cana vir cilayı 
Keşf ola şühüd-ı âşinâyı 

Vir çeşmüme ol kadar ziyâyı 
Hürşld ide reng-i tütiyâyı 


Ey munis-i bezm-i ru-siyahan 

Te^sır-tırâz-ı nâle-kârân 
__ • 

j j 

BTnende-i dîde-i njıtttn^jh 

3 ân en de-i hâtır-ı hafin si n 6 °y 


Aç dıdemi nıır-ı şefkattifıl^/ 








■l 

A 


Şad eyle diliur^ şefa c attiple/ 


r— 1 _ / \ ^ \ y 

Ol gün k ola^dihanİKLCÛmhür/ 
Pür-sayha olaAıdâ-yı nâkür 

* j * ( j * 

Ol günde bana Çânetdylç^ \ 


Hem mazhar-ı c afef/ü ıâlnne^syle- 

Ol gün bana yâver-i mü c m ©1 
Hem bâ c iş-i mağfîret-güzîn ol 






j 

j 


•CÜ 


M 4* 

HEM DER-İNCÂ ŞERH KERDEM MEŞNEVl-İ c AŞK-RÂ 694 

• t / * * İ * * 


1 

2 


c Aşk kim mebde-i ma c adumdur 
Zâhir ü bâtınen müfadumdıır 


c Aşkdur zevk-ı c alem-i nasut 
c Askdıır vecd-i c âlem-i lâhüt 


691 târikâne 

692 behye: pehye 

693 hazin: hazin. 

M 4: 28 b -32 b 

694 DER-ÎN DER-AŞL U FER -î ŞERH-Î c AŞKEST 
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METİN 


3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

11 

12 

13 

14 

15 

16 

17 


Turfe c anka-yı la-mekandur c aşk 
Nükte-i sırr-ı kim fe-kânâm c aşk 

c Aşk tevhîd-i pâke mazhardur 
Nefy ü işbât anda muzmerdür 

c Aşk mevsüf-ı zât-ı vâhiddür 

3 • • ~ ı 

Zâtına mümkinât şâhiddür 

c Aşk tevhıd-i kibriyâyıdür 
c Aşk tecrîd-i pârsâyıdür 

c Aşkdur feyz-i bî-zevâl-i Ehad 
c Aşkdur vahy-i pâk-i zât-ı Şamed 

c Aşkdur pâdişâh-ı devr-i kıdem 
c Aşkdur c arş u kürs ü levh ü kalem 


j ^ -ti / ^ ^ 

c Aşk mevc-i bihâr-ı tevhjîâ-ekA X _K / 


c Ask sırr-ı kitab-ı temcıd-est 695 

? * 

% 

r Ask esrâr-ı nün ve ’l-kalem-est 

_ —/* 

Ki zi- ma yesturunorer - ç alem- 
c Aşk âyîne-i hakâyîkdur 

3 * */ * * */ 

c Aşk gencîne-i daÇâVıkdur 
c Aşkdur aşl-ı hilkat-i^aleıır v \ 






■l 

A 




'i 


J 

J 





c Aşkdur nakş-ı tıynet 

Şuver-i mümkinâtî-i eşya 5 
Oldı mir 5 at-i 697 c aşkdan peyda 

c Aşkdur mazhar-ı tecellî-i nûr 
c Aşkdur hem ç,erâğ-ı mâha zııhür 

c Aşkdur kuvvet-i mesâmm-ı cesed 
c Aşkdur dillere hayât-ı ebed 

c Aşk ervaha şundı câm-ı [h]est 
* 

Itdi külü belâda cümleyi mest 

c Aşk âyât-ı vahy-i Sübhânî 
c Aşk mir ^ât-i nür-ı Yezdânî 





695 Aşk tevhîd denizlerinin dalgasıdır. Aşk temcîd (övgü) kitabının sırrıdır. 

696 “mâ yesturûn” (kalemle yazdıklarına)dan işaret taşıyan aşk, “nûn ve’l-kalem 

697 envâr-ı 


in sırlarıdır. 
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18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

25 

26 

27 

28 

29 

30 

31 

32 



c Ask sırr-ı kelam-ı levlak-est 

} * 

r Aşk devr-i zemin ü eflâk-est 698 

c Aşk kim kıldı kendüsin meşhüd 
İtdi dünyâya iktişâf-ı şühüd 

Çâr-mezheb heme beyânı-i c aşk 
Dü-cihân der-heme c lyanT-i c aşk 699 

f /ls/c ma ç rüf u r ârif-est heme 
f ^4y/c mevşüf [u] vâşıf-est heme 700 

c Aşkdıır ma hrem-i ha n m-i cemâl 

3 * ı t 

c Aşkdıır mazhar-ı kavlm-i celâl 

3 * * * 

Bı-nişânlık durur nişâne-i c aşk 
Burc-ı c ankâdur âşiyâne-i c aşk 


îster-isen eğer bekp^ı 


Aşk ile idegör fena-yı vüpııd 1 


c Aşk-ile olmayınca ta deırL^fız^ 

Ne hakikat zühör ider nemıecâz 

Olmasa hukm4i aşküj^meı mm/ 
Dâra çekmezdî kendüsin Maısür 

Vt I 

c Aşkdıır yar-ı cajıı LeyTâ’mıfı ^ . 
c Aşkdıır dâsitânı^Azramıın ^ 

c Aşkdıır dilleri iden mefranl v '" 
c Aşkdıır Kays’ı eyleyen Mecnûn 

Tâ ezel Kays’da bu sevdâdur 
Sanma bâ c iş irâde Leylâ’dur 

c Aşkdıır zfır-ı kabza-i Dâvud 
Mümı âhen ider kuvâ-yı vücüd 

c Aşkdıır nür-ı dlde-i Ya c küb 
c Aşkdıır rüh-ı sin e-i Eyyfıb 

Birini mazhar-ı Sabür itdi 

# • 

Birini mazhar-ı Şekür itdi 




■l 

A 




'i 


J 

J 






698 Aşk “leylâk” kelâmının simdir. Aşk yer ve göklerin devridir. 

■ 

699 Dört mezhep hepsi aşkın anlatıcısıdır, iki dünyada her şeyde aşk belirgindir. 

700 Aşk bilinen, herkes bilendir. Aşk vasf edilen, herkes vasf edendir. 


METİN 


33 

34 

35 

36 

37 

38 

39 

40 

41 

42 

43 

44 

45 

46 

47 

48 

49 


c Aşk emr etse mıır u marana 
Ram ider hâtem-i Süleyman’a 

Feyz-i c aşk-ile çeşm-i İbrahim 
Nârda gördi gülsitân-ı na c îm 

c Aşka yâr olmağ-ile ahd-i naşüh 
Buldı halvetime belâda fütüh 

W * 

Ne kadar eylediyse derc-i fünün 
Bulmadı çâre c aşka Eflâtün 

c Aşkdur bâ c iş-i hevâ-yı cünün 
c Aşkdur c akılı iden mecnûn 


c Aşkdur Yusuf’a Züleyha’yı 
Eyleyen halk içinde rüsvâyî 

c Aşkdur gerçi c aşk-ı heijn^zâ^t 
Gör nice itdi kâr-ı FerhâdY 


T. f 



Olmayaydı başında şevk-ı heva 


Canı Şirin’e eylemeydi feda/ 

Kılmasa câm-ı c aşklanı serseui 
Hâke salmazdı tâcîni Edhem 

w * 4 

Olmuş-iken şeh-i m 





Cahını c aşk ana eyledi-t&h 

c Aşkdur âteşln-bihâr-ı c amık 
Düşse ana semender ola harîk 

Y okdur c aşkun hudüd-ı pâyânı 
c Akl-ı ser-geşte-i beyâbânı 

Mey-i c aşk alsa c âşılmn dilini 
Ne humârın bilür ne neşvesini 

c Aşk kim ide şu c le-pîrâyı 
Gül ide tab c -ı seng-i hârâyı 

Eylemez tumturak-ı câha heves 

• # # 

c Âşıka derd-i c aşk besdür bes 

c Aşk sığmaz cihân-ı imkâna 
Nice imkân zemin ü devrâna 

c Aşk hürşîd-i c âlem-ârâdur 
c Aşk mâh-ı cihân-plrâdur 


w 
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50 

51 

52 

53 

54 

55 

56 

57 

58 

59 

60 

61 

62 

63 

64 


c Aşk avaze saldı afaka 

3 • ı t 

Nice âfak bu nüh etbâka 


c Aşka yar ol ki ba c iş-i ğamdur 
Bâ c iş-i gam medâr-ı hurremdür 

c Aşkdur ser-nüvişti c uşşâkun 
c Aşkdur hem-sirişti c uşşâkun 

c Aşk kim dilde aşinalık ider 
Süy-ı ma c şüka reh-nümâlık ider 

Dil-i c âşık ne dem ki sâdık olur 

3 * t t 

Cân-ı ma c şuk ana c âşık olur 

c Aşk kim bir kese c inâyet ider 
Tâ ezelden ebed himâyet ider 

ü -> , , > \ S- j 

Olamaz c aşk gibi tyirşâmkT J / 
Gâh ma c şuk olur gehi c âşık 

c Aşk geldiikde cism-i insah^r 
c Arazı oldı cevher-i câıı 

c Aşkdur dildekevk-ı cisjiıâııy 



Aşkdur canda' zevk-ı ruha ıu 

5 • ^ • • 

v 

Aşk insana zey^rgüşterdür 


Haşılı c aşık olmşyW hârd 

c Aşk-ile oldı tıynettim tapıriıf" 
c Aşk-ile oldı kasr-ı dil ta c mir 

3 • • * 



c Aşk her gamda ğam-güsarumdur 
c Aşk her yerde yâr-ı ğârumdur 

f Ask dârü-yı hüs-dârân-est 

} * y 

f Aşk bâzü-yı pençe-gîrân-est 701 

Men bedü c ask-râ ki can be-dehem 

? * 

Kemterîn hâletes cihan be-dehem 702 

* ? 

Men ez-ü c aşk neşve-peyvestem 
Ki zi-bezm-i elest ser-mestem 703 


701 Aşk bilinçlilerin ilacıdır. Aşk pençe tutanların koludur. 

702 Ben canını verdiğim aşkın, en küçük hali için cihanı veririm. 

703 Ben o aşktan keyfe katıldım. Çünkü bezm-i elestten beri sarhoşum. 
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65 

66 

67 

68 

69 

70 

71 

72 

73 

74 

75 

76 

77 

78 

79 

80 


ez -m c ask-ra ne-rerıcanem 

} * 

Ki dehed sevk ber-dil ü cânem 704 


Gelmedin c aleme hükumet-i c aşk 

• t 3 * 

Bana teslim olındı hüccet-i c aşk 


Aşk bir harfdür kitabumdan 
Aşk bir zerre âfîtâbumdan 


Sureta bı-nişan-ı c aşkum ben 
Görsen amma cihân-ı c aşkum ben 

4 

itmezin lâf-ı c aşk-ı hod-re Vi 
Hep hakikat durur bu güyânı 


Kudsiyan şahid-i makalümdür 
Cümlesi teşne-i zülâlümdür 

Eyledüm bu mahalde h^pTtamu /p 
Cümle mâ-fi’z-zamırümi ta c bîr A 




Var-ise bir sühanver ü dana 

w _ —-7 /' 

Reh-i c aşk içre zafııyha heü^aV^A^/ 


işte aşar-ı zatımı götsün 


i 



işte envar-ı zatımı görsün 

c Âşıkam var-ise sözün 
Sözi dîvânenün olur nja-vzur 

Dil-i c âşıkda ihtiyar olmaz 
c Aşkda sabr ile karâr olmaz 

3 • • • 


/ 






W'? 



N 








c Aşkdur eyleyen beni şeyda 
c Aşkdur eyleyen beni rüsvâ 

Var-iken dilde c aşk-ı rüsvâyı 
Bana mümkin midür şekıbâyı 

N’ola yansam bu nâr-ı süzâna 
Ki benem şem c -i c aşka pervane 

Ben nice c aşk ile olam pâdâş 
c Aşk itdi cihâna râzumı faş 


Bu kadar vasf-ı zikr-i c aşka sebeb 

* * — 3 * 

Senüîi c aşkuîi durur hemân yâ Rab 


704 Ben aşkı incitmem, çünkü gönlüme ve canıma şevk verir. 
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81 

82 

83 

84 

85 

86 

87 

88 

89 

90 

91 

92 


Be-Hudayı ki sahib-ekvan-est 

■W «-■■■ * * 

Künh-i zâtes r hayrân-est 705 

— } * * *z 

Be-Hudayı ki vasfeş efzün-est 
Hülık-ı Zülcelal ü bî-çün-est 106 

Be-Hudayı ki çâre-sâz-ı heme 
Be-Hudâyî ki kâr-sâz-ı heme 707 

Kudrete s ez hayâl-i bîrün-est 

* } ^ i/ 

Hikmetes v’ez makâl efzün-est 706 

* j * t/ 

Ü’st Hallâk-ı hestî-i dü-cihân 


LTst nakkas-ı suret-i insan 


709 




LTst mevşuf be-vaşf-ı nam-ı Ehad 
LTst ma c rüf be zikr-i pâk-i Şamed 71 

Ü’st Hallâk-ı mücidii 
Ü’st Feyyaz-ı feyz-bâhş-ı zekâ 

Ü’st sultân-ı r cılem-i ezeli 
Ü’st burhânHbıülk-l îenf-yezdlF / 

1 ATA- 


Be- aciz-guyt-İ dil-i suli-T' 

Mâ f arefnâkedHakka ma ç rij 


o 



Be-cet alı-i c âlerfbi ceuerı 
Be-cemâlî-i f âlemJi/meleku 


A 


■l 

A 



Be-Hak-ı zat-ı sahib-i Te 


Sebeb-i aferıniş-i eflak 





S'A - 


715 


Be-ser-efrazı-i liva J ü ’l-hamd 
Muktedâdur ana kad-i Ahmed 716 


705 Var olanların sahibi olana yemin. Zatının hakikati akılları hayran kılana, 

706 Vasfı aşkın olan O Allah’a, O celal sahibi ve nedensiz olana, 

707 Herkese çare yaratan Allah’a, herkesin işini halleden Allah’a, 

708 Gücü hayalin dışındadır, hikmeti sözden aşkındır. 

■ ■ 

709 iki cihanın varlığ ımn y aratıc ısı O ’ dur. insan suretinin res samı O ’ dur. 

710 “Ehad” adıyla nitelenmiş olan tek O’dur. Temiz “Samed” zikriyle anılan O’dur. 

711 Eşyayı icat eden yaratıcı O’dur. Zeka bağışlayan bol feyizli O’dur. 

712 Ezelî âlemin sultam O’dur. Yok olmayacak mülkün burhanı O’dur. 

713 Sâlikin gönlünün acizane söyleyişiyle, “Seni hakkıyla bilemedik”. 

714 Ceberût âleminin görkemine, melekût âleminin güzelliğine, 

715 Feleklerin yaratılmasının sebebi, “Levlâk” (Sen olmasaydın) sahibinin zatı hakkına. 

716 Hamd livasının başı yüceliği üzerine, ona Ahmed’in (s. a. v.) boyu imamdır. 
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93 

94 

95 

96 

97 

98 

99 

100 

101 

102 

103 

104 


U’st mahbub-ı Halık-ı yekta 

* 'W * «- 

Ü’st maksüd-ı hilkat-i esyâ 5717 

* * W * J */ 

[7 s/ sultân-ı c âlem-i kevneyn 
Ü’st burhân-ı hüccet-i bl-şeyn 71, 

Be-hadîs-i Muhammed-i c Arabi 
* * 

A"/ odur hat em-i güzîn-i nebi 


5719 


Be-şefa ç at-künan-ı ruz-ı ceza 
Be- inâyet-res-i heme-zu c ajd 

Be-hak-ı sıdk-ı Hazret-i Sıddlk 
***** * * 

Mesned-ârâ-yı ç âlem-i tahkik 720 

i/ * * * 

Be-hak-ı c adl-i Hazret-i Fârük 
* * * * 

Geşte zâteş güzlde-i mahlûk 721 



Be-hak-ı hilm-i pak-i Zifâ 
Tal ç ateş şod zi-matla c -z nûreyn 722 

Be-hak-ı heybet-i c Al iyy-i veli 
Esedullâh server-Te^ell 723 


>'<r f 






s 


\ 

r. 




Vaşıl-ı vahy-i la Jetâ f Alı-siy 
Mâlik-i nür-ı hel eîa ! c Allst 724 

) 1 

Be-kana ç at-pezlr-i eld^i feım - ^ 

Be- ibâdet-güzâr-ı ehüûhem 723 x 

Be-dik a-gu-yı hay-hay-ı ümem 
Be-şenâ-gü-yı pârsâ-yı c Acem 726 

Be-muhltTi ç âlem-i tevhld 

* * * 

ulu w-i minâre-i temcld 727 




j 

J 




717 

718 

719 

720 
721 
722 

723 

724 

725 

726 
727 


Bir (olan) Yaradan’m sevgilisi O’dur. Nesnelerin yaratılmasının amacı O’dur. 

■ 

iki varlık dünyasının sultanı O’dur. Kusursuz vesikanın kanıtı O’dur. 

Ceza gününü şefaat edenlerine, bütün zayıfların yardımına koşana, 

Hazret-i Sıddîk’ın (Hz. Ebûbekir) doğruluğu hakkına, hakikat arayışı tahtım süsleyene, 

■ ■ 

Hazret-i Faruk’un (Hz. Ömer) adaleti hakkına, zatı yaratılmışın seçkini olmuş. 
Zü’n-nûreyn (İki nur sahibi, Hz. Osman)’in temiz hilmi (yumuşak huyluluğu) hakkına, 
onun güzelliği iki nurun doğuşuyla oluştu. 

Alîyy-i velî’nin heybeti hakkına, ezelden gelen o Allah’m aslanı efendinin hakkına, 

“Lâ fetâ” (yiğit yok) vahyinin ulaştığı kişi Ali’dir. 4 ‘Hel etâ”(geçmedi mi?) nurunun sahibi 
Ali’dir. 

Yokluk ehlinin kanaat kabulüne, beka ehlinin ibadet kılışı üzerine. 

Ümmetlerin hıçkırarak dua okuyuşuna, Acem dervişinin Allah’a övgü söyleyişine. 

Birlik âleminin kuşatıcılığına, ululamak minaresinin yüceliğine. 


Yâri Dîvânı 


305 


105 

106 

107 

108 

109 

110 

111 

112 

113 

114 

115 

116 


Be-hak-ı la ilahe illallah 
* * 

Sod Muhammed hemîn resülullâh 728 


Be-habıbı ber-an nüzul-i kelam 
* 

Seyyidü ’l-mürselin ç aleyhi selâm 729 


Be-hak-ı seyr-i 
Be-hak-ı sevk-ı vahy-i a ç t ayna 

* * f * * ,/ * ,/ 

Be-hak-ı vahy-i müjde-i Cibril 
Be-resed vakt-i mencenîk-ı Halil 751 

* • v 

Be-hitâbî-i sûz-gâh-ı r azîm 752 
Kün selâmen ve berden İbrahim 


leyletü ı-isra 


730 


Be-günahı-i nutk-ı Manşurı 
Şode ser-bâz-ı dâr-ı mağdürî 733 



Be-visalı mera hayal-est m/ 

To koca merikyca mîmaf^eMfm 

Be-reh-i sıdtfa\ f alenîn tahkik 

* * \ * * *ı 

S âl ikan-râ tanhî-konî tevfîk 

V _ 

Heme avare-i tanka 
Heme bî-çâre-i l 


Be-esıran-ı zarı-i kerem 




■7 



“'l.' 





Be-ğarıban-ı h^arı-i ni ç met 738 


Be-nev-ayendegan-ı dehr-i fena J 
Ki mebâd eymen ez-ğam-ı dünyâ 739 


728 “Lâ ilahe illallah” (Allah’tan başka ilah/tapınılacak yoktur)ın hakkına, işte Muhammed 
Allah’m resulü oldu. 

729 O kelamm indiği habîbe; üzerine selam olan, O gönderilenlerin efendisine, 

730 İsrâ gecesinin seyri hakkına, “a c taynâ” (verdik) vahyinin şevki hakkına, 

731 Cebrail’ in müj deli vahyinin hakkına, Halil’ in mancınığının vakti yetişir. 

■ 

732 Büyük ateş yerinin hitabına, “İbrahim’e serin ve esenlik ol”. 

733 Mansur tarzı nutkun günahlığına, mağdurluk darağacında başmı feda eden olmuş. 

734 Hidayet niyazı ve yakınlığın hakkına, herkesi padişah ve dilenci isterdi. 

735 Bu benim için bir kavuşma hayalidir. Sen nereye, ben nereye; bu, olanaksızdır. 

736 Hakikat âleminin doğruluk yoluna, sâliklere sen yardım ediyorsun. 

737 Herkes senin yolunun avaresidir. Herkes senin hakikatinin çaresizidir. 

738 Cömertliğinin tutsaklarının inleyişine, nimet yiyenlerin gariplerine, 

739 Yokluk dünyasının yeni doğanlanna, gerçekten dünya gamından güvende kalınamaz. 
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118 

119 

120 

121 

122 

123 

124 

125 

126 

127 

128 

129 


Be-sefer-kerdegan-ı hak-i rezil 
Kerdend ânân der-ln tarîk rahîF 40 


Padişaha be-çare-sazı-i to 
Kirdgârâ be-kâr-sâzî-i to 741 

Be- alîmi ki zâteş r allâm-est 
Be-kerîmî ki rahmetes r âmm-est 742 

* 9 


Aşkdan hep mıırad sensin sen 
Aşk-ile ittihâd sensin sen 


Cümleye ey Kerim [ü] Rabb-i Vedud 
Senün c aşkun durur hemân maksüd 

3 * ı ı 

c Aşk âyîne-i cemâlündür 
c Aşk esrâr-ı Zülcelâl’ündür 

Eşer-i kün fe-kân c a şkui)dıır 
Güher-i lâ-mekân c aşkııfıdıır 


J v r '\'|f j \'r-1 






Aşk-ı zahir senün vücudundan 

** * /\ 


Dü-cihan katre bahiri cu 


Seni zikr eylemekd^ tendeki mu 


ı 



ııdündan/ 




La era fi ’l-vücudi Uta hu 743 

ı ' 

Külli şey JJ44 hamdümüe h 

Cümlesi câmi c -i mahâmiddi 

x/ 

Der-rehem reh-nümun şod netgân" 
Hâdî-i lâ ilahe illallah 746 





■l 

A 




'i 


J 

J 






c Aşk-ile eyle canımı hüşyar 
c Aşk ile eyle dldemi bldâr 


Nar-ı c aşkunla yak vücudumı hep 
Yine şevk-ı hayât vir yâ Rab 


740 Bu mısraın vezni aksamaktadır. 

Aşağılık topraktan yolculuğa çıkmış olanlara, bu yolda göç etmiş olan onlara, 

741 Ey padişah, senin gibi çare üretene; ey Yaradan, senin işleri halletmene, 

742 Zâtı çok bilgin olan çok bilene (Zâtı bilge olan bir biliciye); rahmeti herkesi kapsayan bir 
cömerde, 

743 Varlık âleminde O’ndan başka vücûd sahibi görmüyorum. 

744 her şey 

745 Beyit der-kenarda yazılmıştır. 

746 Yoldayım. Hidâyet edici lâ ilâhe illallâh (Allah’tan başka ilâh (tapınılacak) yoktur) keli¬ 
mesi, her zaman bana kılavuz oldu. 


130 

131 

132 

133 

134 

135 

136 

137 

138 

139 

140 

141 

142 

143 

144 

145 


Beni bu c aşkdan halas eyle 
Mahrem-i sırr-ı c aşk-ı hâss eyle 

* 3 * w * * */ 

Yarama merhem ur ki haste 747 -dilüm 

V 

Merhamet kıl ki bin şikeste-dilüm 
Râzıımı halka aşikâr itme 

W * 5 

Beni lutf ile şerm-sâr itme 

Virme yâ Rab cehâlet-i c aşkun 
Kıl müyesser hakîkat-i c aşkun 

• t t • 3 • 

Beni dil-teşne-i vişâlün kıl 
c Âşık-ı hüsn-i bâ-kemâlıin kıl 

5 * * ı 

Bana kıl c aşk-ile tecellâyı 
Tâ bula hâtıram tesellâyı 

Mışr-ı c irfana kıl belli Ş^if JK / 

Tâ olam Yüsuf-i dil^mâliK ' — 

Nahl-i tab c umda vir bize uhamîd 

. v . * w AAA. 


îde afaka şay&^in temin 


,-1 / \_N/\ / \ 

Eyle ma şııka-tıükte-ı r caz X / 
Hem niyâz eyfe sözlerüm hem nâz 


Beni rah-ı re 


ırş 



Kalmışam rah-ı ğalnda ir şau it 

a -ÂrJ.rn 

c Aşk itdiyse hallimi gühreajh / "' 
Lutfunı rehber eyle kılma tebâh 

Eyle âyîne-i tecellî-i nür 
Tâ ki keşf ola âfıtâb-ı şıı c fır 

Sözlerüm ile vâridât-ı niyâz 
Tâ olam nâtık-ı sahıfe-i râz 


-xf; 


t • 


Ya ilahı hidayet eyle bana 
Bir garibem c inâyet eyle bana 

Hasteler 748 derdine devâ sensin 

w 

BT-kes olana âşinâ sensin 

Dilerin senden ey Kerîm-i Rahim 

Olmayam müstehakk-ı nâr-ı cahım 
*/ * * • # 


747 haste: haste 

■w * 

748 Haste: Haste 

■w * 
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146 

147 

148 

149 

150 

151 

152 

153 

154 

155 

156 

157 

158 

159 


Keşf kıl bu hicab-ı da c vayı 
Bana göster cemâl-i ma c nâyı 

Mest-i câm-ı şarâb-ı hikmetünem 
Teşne-i feyz-i âb-ı rahmetünem 

Teşne-i âb-ı rahmetim Yârı 

Tâlib-i feyz-i hikmettin Yâri 
* */ * * 

Sen anı lâyık-ı visâlün kıl 

• • # 

Mazhar-ı pertev-i cemâlün kıl 
Sinesin mahzen-i hakikat kıl 

v * * * * 

Sühanın hem kilîd-i hikmet kıl 

V * * 

Gönlüni eyle mahzenü’l 749 -esrar 
Dîdesin eyle matla c ü’l-envâr 

- t 5 

Ana vir fehm-i pâk-i idraki V \ JT 
Anlaya sırr-ı mâ f arefnâki' 


Ref olup sinesindeki zulmet 

- - W * 

Toğa hurşıd-i alermi hikmet 


Ana vir feyz-i tab-ı- iııezzare. / 
Nazar ide şühüd-i erivâra 

v 

Zülcelala kemal-i zatrpı içiuf. 
Hem Cemâl ü Celâl-i^bın îdün^ 

Beni mest-i şarâb-ı c aşkun kıl^ 
Canı hem neşve-yâb-ı c aşkun kıl 

Can gibi eksük olmasun tenden 
c Aşkun ayırma bir nefes benden 

Dil-i bîmâra c aşkdur derman 
Beni dür itme c aşkdan bir ân 

c Aşkdur çünki zevk-ı hâle sebeb 
c Aşksuz eyleme beni yâ Rab 



749 mahzen: mahzen 

W * 
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HASB İ HÂL-İ HÜKÜMET İ HOD DER-BABA-YI c ATIK 

* * / • * / * * 


1 

2 

3 

4 


5 

6 

7 

8 

9 

10 

11 

12 

13 

14 


Ibtida mı-konem be-bismillah 
Hasbiyallâh lâ ilahe sivâh 750 

Ba c de hamd-i Hudâ-yı Rabb-i Mecıd 
Na c t-ı şâhen-şeh-i felek temhıd 

Ya c nî sultân-ı c âlem-i kevneyn 
Mefhar-ı dîn [ü] seyyidü’ş-şekaleyn 

Evvelin cevherin mebde M küll 
Şâh-ı mesned-tırâz-ı hayl-i rüsül 

Şâh-ı vâlâ-mekân Sarş^ 

Hâss-ı mahbüb-ı bâr^gâh-ı ilâh J 

w . . . O 

Mahrem-i bezm-gâh-ı evedfm 
Hem-dem-i bâf-gâh-ü^^^)^^ 

Hâfız-ı nüktedan-ı c âlş^ılyky^/ 
Kâşif-i sırr-ı'JSme-i lâ rayq 

Cevher-i ferd-ı^lem 




Vakıf-ı sırr-ı müjdfem 

Nâzım-ı kâr-gâh-ı sulfaıÎK J a 
Mâlik-i mesned-i cihân-bânî 




■l 

A 




'i 


J 

J 





Al ü ashabına hem ola müdam 

• * 

Şad selâm [u] tahiyyat u ikrâm 

Ey c Alîm ü Habîr-i dânâyı 
Sana mahşüş ferd ü yektâyî 

Şensin ol pâdişâh-ı Hayy [u] Kadîm 
Kudret-endâz-ı lâ-yezâl [ü] Hakim 

Kilk-i tevfîkin ile eyle rakam 
Olmaya tâ defatirüm mübhem 

Müşkilât-ı c asırem eyle yesır 
Nür-ı fazlımla kıl anı tenvîr 


* M 5: 177 b -180 a . 

750 Allah’ın adı ile başlıyorum. Allah bana yeter, O’ndan başka ilâh yoktur. 
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15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

25 

26 

27 

28 

29 

30 

31 


Kayim it mesned-i şen c atde 
Dâyim it şâh-râh-ı c ismetde 

Mazhar-ı feyz-i hikmettin Y ârî 

Tâlib-i fazl-ı rahmettin Yârî 
• • 


Ana şer c -i mübıni asan it 
Vâkıf-ı vâridât-ı burhan it 


Ana keşf it rumuz-ı pinhanı 
Ya c nî kim işr-i şer c -i Nu c mân’ı 


Bu hümayun per-i hümayun-fal 
Oldı pervâz-bend-i evc-i hayâl 


Oldı bu silk-i nazm harf-be-harf 

• • 

Sanki bir bahr-i jerf-i dürr-i şigerf 



rr 

r 


Rişte-i nazma dürr-i na-süfte 


Gevher-efruz-ı genc-i zatumdur/ 
Hikmet-endüz 


-ı vârjdatunid^ /^/ 

Âşiyân-sâz-ı ııalıl ^İıâmemdüp ^ 
Cevher-efrâz-ı geneli nâmemdürl 




Itdi gerçi hezar ğunc u delal 


Bu ceridemde eyledüm ırad 
Ya c nî mestur ola hukük-ı c ibâd 


Hücec ü enkiha sicillatı 
• • 

Hem de c avı vü ihtilâfatı 

w 

Hem c ıııTız u c umüm-ı nakliyye 
İhtilâf-ı lüzüm-ı vakfiyye 

Müstehabb u mübâh u hürmet-i dîn 

# * * 

Sünen ü vâcibât u farz-ı yakîn 

Bir bir anlara ictihâd itdüm 
Dergeh-i Hnkk’a istinâd itdim 


Beni sevk itdi Kadir-i Hallak 

• t v * 

Eyledi hâkim-i c ale’l-ıtlak 
*/ * • • 



32 

33 

34 

35 

36 

37 

38 

39 

40 

41 

42 

43 

44 

45 

46 

47 


Malikan-ı memalik-i hikmet 

t 

Sâlikân-ı mesâlik-i himmet 

Nâm-dârân-ı c âlem-i tahkik 

• # * 

Şeh-süvârân-ı c arsa-i tedkîk 

Bu tarikim fakîr ü müzd-veri 
* * # 

Hem bu dâmun esir ü mecbfın 


Sebak-amuz-ı h'ace-i 751 evvel 

• w 

Hikem-endüz-ı kâr-gâh-ı ezel 

Beni tağrir idüp c ale’t-ta c cll 

Bu tarik-ı ta c abda oldı delîl 
* * 


iki sene mülazemet itdüm 
Gice gündüz muvâzabet itdüm 


Salik-i şah-rah-ı c 


\r ■, 

l 


Malik-i taht 752 -gah-ı vah oldum J 
Âhirü’l-emr-i Hazret-i Bari/ 

-y /\ 

Hııkın-i takdîiyı eyledi can / / 



Gam esasınad^skisi^oW)im| X/ 
Mübtelâ-yı BSb’eski’si oldum 

/ r 

Anda kadı-i kaklan omum /// 

Kâm-bahşâ-yı kön/âı/ldum 

x/ 

Hırs-ı emvale olmadum tamP" 

* # # — 

Oldum c izz-i kanâ c ate kâni c 

• • 

Oldı bana o mansıb-ı nâ-kâm 
Bir sene sâlyâne-i âlâm 

Anda tenfîz-i hükm-i tâm itdim 

# 

Reh-i şer c içre ihtimâm itdim 

Râz-dân-ı şeri c at olmış-idüm 
Kâr-dân-ı hükümet olmış-idüm 

Şuğl-i c ilme mümâreset kıldım 
Hükm-i şer c e muhâkemet kıldım 753 

*3 * * 

Umaram kim karin-i Hazret ola 

# # 

Sebeb-i kurbet-i şefa c at ola 




751 brace: h^ace 

w * 

752 taht: taht 

■w * 

753 Beyit der-kenarda yazılmıştır. 
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48 

49 

50 

51 

52 

53 

54 

55 

56 

57 

58 

59 

60 

61 

62 

63 


Gör cefa-yı sipihr-i gaddarı 
N’ eyledi hâl-i Yârî-i zan 

Çünki irdi peyâm-ı ma c züli 
Beni mest itdi câm-ı ma c zülî 


Telh-kam itdi cam lezzet-i ye 5 s 
Ya c nî mürrü’l-mezâk-ı şerbet-i ye 5 s 

Oldum efkâr-ı c azl-ile ebkem 
Bî-dil ü bı-kesân [u] bî-hem-dem 

Edhem-i hâme-i siyeh perçem 
Oldı ol dem c ıkâl-bend-i kadem 




Başı elde iken o turfe hıram 

5 • W 

Oldı bir ânda güsiste-licâm 

^ ^ -1 I T- __ W 

Tutuk-ârâ-yı hacle-gâh-^ İMduu / 

Perde-i râza itdi setr-i hardın 

# 

Rahş-ı reh-vâr-ı lâ-mekân-ı sühâır 


Oldı begsiste-i imöjf-ı sühan 





Edhem-i hame-i siyâh keçini / 
Hırka-i 754 müşg-bârıh itdi dü-nîır 

V I - 

Kilk-i tutı-makal-i sebza-reng ^ 



Oldı nahl-i hafada ebkeıhdi deng^ 

N’eylesün ana ya ğarîb insan 
Böyledür böyle hükm-i devr-i zaman 

Kevkeb-i sa c d şâ c id olmayıcak 
Baht u devlet müsâ c id olmayıcak 

Ehl-i dil olsa sadme-lTâr-ı cefa 

# 

Felek elbett’olur ana hem-pâ 

Gerçi çok cevherlin handan 
Lık yok şayrefî-i bâzârı 

Mekremet umduğun ekâbirden 
Mağfiret ummadur kebâyirden 

Evvelâ va c d-i lutf-ı lâf-endüz 

* 

Keşf ider ba c dehu künüz-ı rumüz 


754 Hırka: Hırka 

4 44 
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64 

65 

66 

67 

68 

69 

70 

71 

72 

73 

74 

75 

76 

77 

78 

79 


Va c d-i cah eylese bir ehl-i k ir am 
Haşre dek olmaya o va c de tamâm 

Etsek ümmîd-i va c d-i lutf u kerem 


755 


Ola incaz-ı va c d-i la vü ne c am 


Sen umarsın bugün yarın diyerek 
Gider ol va c de tâ kıyâmete dek 

Seni her gün ümîd-vâr eyler 
Sonra me 5 yüs u şerm-sâr eyler 

Az ü çok yoksa sende sîm ile zer 
Anlara çok mülâzemet ister 

Sakın anlara i c timâd itme 

• t 

Neyl-i ümniyye-i murâd itme 


Va c d-şan va c d-i tqhâı-ı\ ke£njifii|iı 



Bahş-şan bahş-i destti Kaımu 

c Arza kılsan ma habbemi e^plı^ 

Ya c ııT hııbb-ı Velâ-yı leın-yezel^ / 

. 

Süfreye gel deY’etseleHJasz 
İmtinân mağztina virür ğaşe\|âıı 




■l 

A 




'i 


J 

J 


6 


Az bahaneyle etmeler 
İltifatı sofııııd’ olur|pân-ze 

Virseler sana bir içim şerBei 
Şikemün mümtelî ider minnet 


milır^ / 

/ / c 

. S ^ ' 


A7 


Hıdmetün sebk iderse tidensin 

w * 

Hıdmetün geçmediyse güdensin 

Çün tehı-dest-vâresin fî’l-hâl 

Seni ol dem iderler istiskal 

__ # 

Sonra tanz ile Fârisi c Arabi 
• * 

Sana dirler hoş-âmedî çelebi 

Enderün ây eğer ki pür-destî 
V J erne mî-mân birün tehî-destİ 756 

Gerçi evvel hoş âmedî dirler 
Sonra atun koşamadı dirler 


755 Beyit der-kenarda yazılmıştır. 

756 Elin dolu ise içeri gel. Yoksa dışarıda kal, eli boşsun! 
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80 

81 

82 

83 

84 

85 

86 

87 

88 

89 

90 

91 

92 

93 

94 

95 


Böyledür böyle dehrün a c yanı 
Gel gör amma zamane ihvanı 

Âh kim bulmadum bu dünyâda 
Bir hakikatli yâr-ı azade 

t t • 

Şimdi amma zamane ihvanı 

Sevk ider sana kasr-ı zindanı 
• * • 


Yusuf-ı Mısr olursa c unvanun 

# 

Kasd iderler helake ihvânun 

• • w 

Eğer olsan c Azîz-i Mışr-ı edeb 
Çâh-ı gendıde-i pesekdür hep 

Dilleri gâh meyi ü gâh sitız 
Sözleri gâh harf-i ta c n-âmîz 

Dilleri hep sülükden hâ^ 7 \\V_}K ) 
Sözleri hep şükükle mâlî 


Rışe-i rışün eylesen carub 


j 


Zann iderler kopeki^ bir meczubuz 







Hayf ol c ömr-i nazenine h 
Eyleye türrehât-ile^üzerân 

_ I 1 

Bulamaz şimdi ol ğarrb inşanN^ \ 


Bı-nişan olmayınca n^nfrt nîlan^ 

t ^ \ ' r ' 



Velim ü pindardur vücud-ı lîmem 
c Aks-i âylnedür ana c âlem 

Sanma devlet medâr-ı rif atdür 
# 

Devlet-i dehr c ayn-ı zilletdür 

Kimi vırân olur kimi âbâd 
Böyledür kâr-gâh-ı kevn ü fesâd 

Şu c bede mihre neyi etse c ıyân 
Olur anda müşa c bidi pinhân 

Eylesen bezl-i güşiş-i makdür 
Eylemez vakti gelmeyince zuhur 


Çekme gam emrim olsa saht-nümun 
Olur elbette vaktine merhün 


Yâri Dîvânı 


315 


96 

97 

98 

99 

100 

101 

102 

103 

104 

105 

106 

107 

108 

109 

110 

111 

112 


Kaldum ayakda deyü çekme elim 
Dest-gîrün olur Hudâ-yı Kerîm 

Câh-ı ikbâle çekme rene ü ta c ab 
Hakk’a tevfîz kıl umürunı hep 

• t • • x_ 

Olma der-yüze-kâr -1 bâb-ı le 5 mı 
Sana rızkım virür Hudâ-yı Kerîm 

Bunca yıldur o pâdişâh-ı ganî 
Kodı mı aç u nâ-murâd seni 


Fikr-i mal-ile halün itme tebah 
Rızkuna pes kefîldür Allâh 

Hep umür-ı ma ( âşda mutlak 

Mâni c ü mu c tî Hak durur ancak 

• # # • 

Mekremet sanma j^iy^Vııîniör 
Bî-nihâyet kerem Hılclâ’nımdıır~ 

Açma el her le 5 îm-i zeiTâkâ/ 



Eltin aç bar-ğarı-ı Re 


* 

isteme ma 


un he 


ksad 

İste var Yâhıbü’l- C atâyâda: 



Hiç tahammü 
Hem kanâ c atden^ö 





■l 

A 




'i 


J 

J 


Merd odur halkdan fera 

V * 

Meskenin ktişe-i kanâ c at ide 





Merd odur kim esır-i kay d olmaz 
Dâm-ı dünyâ-yı dtina şayd olmaz 


Merd odur kim ğanı-tabı c at ola 
Kendüye hem bülend-himmet ola 


Nev- C arus-ı ğınay’olan mayii 
Karı dünyâda geııc’olur vâsıl 


Kişi dünyada geç bulursa murad 
Devlet ü c ömri anun ola ziyâd 


Nur-ı şem c ün egerç’olur zahir 
Züd mır-i fenâ 5 olur âhir 


Kişi geç bulsa Ka c be-i kamı 
Sonra âsân-ter ola encâmı 



METİN 


113 

114 

115 

116 

117 

118 

119 

120 

121 

122 

123 

124 

125 

126 

127 

128 


Kişi bulsa muradı zahmetle 
Âhiri hayr ola selâmetle 

W V J 

Felek etse mumdum temhir 

w 

Ola encamı meymenetle yesır 

Zâd-ı râh it tevekküli muhkem 

Basasın menzil-i vusüle kadem 
• * • 

Zülcelâlâ kemâl-i zâtııfi içtin 
Hem şıfat-ı celâl-i zâtuîi-içün 

Bir faklrem hidâyet eyle bana 
Bir garibem c inâyet eyle bana 

Dilerin senden ey Kerîm [ü] Rahim 
Etme deryüze-kâr-ı bâb-ı le Tm 

. t ı L 

Kılma muhtacı her le Tqıâhuîi\ JT J: 
Eyle muhtâc-ı bâb-ı ihsânün 

Seyr kıl lFâıı-ı fazl-ı ııi c metüne/ 


Gark kıl bahr-i cud^ m hm ettikte/ 

Sözlerüm eyle vânaât-ı ııiyâz/ 
Tâ olam nâtık-ı saMfe-i râz 




• • 


Sözlerüm efsahuT- 


m 


Ya c nı şayan-ı haşş u varfjm eyle 



Tolup esrar-ı vahdetimle deruîr i 
Ola envâr-ı hikmettin meşhün 

Keşf ola çeşm-i câna sırr-ı vücüd 
îde envâr-ı hüsnüni meşhüd 

Hızr-ı 758 tevfîkııfi eyleyüp hâdı 
Bana göster tarîk-ı irşâdı 

LIkin ey nüktedân-ı sırr-ı dakik 
Sana biT-cümle eyleyem tahkik 

Ben neler çekdügüm o manşıbdan 
îtmedüm âşikâr-ı sırr u c alen 

Beni anda o Kâdir ü Kayyüm 
İtdi hem hâkim ü hem mahkûm 


758 Hızr: Hızr 

■w * 
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129 

130 

131 

132 

133 

134 

135 

136 

137 

138 

139 

140 

141 

142 

143 




Rahm-ı ümde bana o Hayy u Kadir 
Babaeskisin eylemiş takdir 

Saldı anda irâdet-i hâdî 

* 

Oldum anda ikâmete bâdı 

Ne ikâmet hep ıztırâb üzre 

Hâlden hâle inkılâb üzre 
* • • 

Nakş-bend-i sahıfe-i takdir 

• 5 t • • 

Şüretüm anda eylemiş tasvir 

Oldı turdukça anda bî-kem ü kâst 
Teng-desti bana nişest-ile hâst 

Döndi ol hâcıya dil-i şeydâ 
Görmeye Ka c b’ içinde nür-ı hüdâ 

Anda âgendedür ççlf-i 
Anda efgende rüz u ğeb Mârüt 

Şehrî ammâ ki hayli rüstayî/ 

Cümle herze îrffak-ı herpây 

iHı /^ \ 

Kendü zu mmJca ger 

Lîk ğavvâş-ı^şâyd-ı ııelırîleıf 

Beng-horân-ı Mp-g 
Pöst-püşân-ı şebdajfâ 

Kimi nesnâsî-meşrebflerâ^rL 
Kimi hannâsî-mezhebilerden 

w — 

Kelem âğüş-ı nâ-şitâyller 
Bir 760 telâ )761 -püş-ı rüstâyller 

Hal-fürüşân-ı çârsü-yı meze 
Rü-siyâhân-ı reng ü büy-ı beze 762 

İçlerinde kerîm-i şân el-hak 

Sa c dî-zâde Efendi’dür ancak 

# 

Hüsn-i ahlâkda müsellemdin* 

* V • 

Lutf-ile dil-pezîr-i c âl em dür 





■l 

A 




'i 


J 

J 





759 hâil-gâh: hâil-gâh 

760 Bu kelimenin üstünde “börek” yazmaktadır ki beyit içinde mânâlandıramadığımızdan 
dipnotta vermeyi uygun gördük. 

761 telâ: tele 
* * 

762 Kelimenin yanında “günâh” yazmaktadır ki kelimenin beyit içindeki anlamma işaret edil¬ 
miştir. 
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144 

145 

146 

147 

148 

149 

150 

151 

152 

153 

154 

155 

156 

157 

158 

159 


Nık-ru nık-hod nık-hısal 


W • 


Saf-tab c u edıb-i ferruh-fal 

* * w 

Şeref-i nesl-i hanedanı şerif 
Tab c ı pak u latif şanı şerîf 

Lîkin ey vâkıfan-ı sıır-ı nihân 
c Âmil ol bu nasîhatümle hemân 


Guş-var it bu pendümi her bar 

Zinhar ez-karîn-i bed zinhar 

# 

Ker olur dinlemez hasüd-ı c anüd 
Sözlerin olsa nağme-i Dâvüd 

Anlamaz anı hâsid-i güm-r5lı 
Sözlerün olsa vâridât-ı ilâh 


Bu hadîs-i şerîf c aleyhe ( aley 
* 

itteki şerre men ahsente ileyh 

* j 

Haleftim olan ehl-i c irfana 
Hem recâ 5 ev 1 eri ıı fhkira ııe / 


\r ı 


Umaram kim c uyubin elıl-i şu5uı 
îde engüşt-i c afv iîednestür 



Var benanumda ııice^harf-i ^eğab 
İde taklîb anı ehl-i edebî f ^ ^ ^ 

x/ -[ r/n^ 

Bu makale makal-i kalümdür 

# # * — 

Ya c nî bi’l-cümle hasb-i hâlümdür 

# • 

Sanma bu sözleri zarâfetdür 
# * 

Her ne didümse hep hakîkatdür 


Bum kurtu’ş-şımah-ı gıış eyle 
Ya c nî mengüş-ı güş-ı hüş eyle 


763 


Bunda yok şa c irane kizb-i makal 
Hak bilür böyledür vekâyi c -i hâl 

Yâ İlâhî be-hakk-ı kıble-i dîn 

• • t I 

Eyle bünyân-ı şer c -i pâki rasın 

Kilk-i c Abbâsî-i siyâh- c alem 
Defter-i ihtitâma çekdi rakam 


763 Beyit der-kenarda yazılmıştır. 
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160 Hamdü lillah bu nüsha-i samı 

* w 

Buldı hatm-i sühanla itmamı 

w w 

161 Şehr-i zi’l-hicce idi zabt-ı tamâm 

Bin seksen idi sinın-i c avam 

Kad temme 'l-kelama hana 764 


Kİ 


* 


TAHMlD-I HTJDÂVEND-I TE ALA VE TEKADDES 


765 


1 


2 


3 


4 


5 


6 


7 


/. 




Hazret-i Hak c Alım-i bi’zzat-est 

* t t — — 

‘Âlimü’s-sırr ve’l-hafiyyât-est 766 

Şamed ü lem yelid ve lem yüled 
Ehad-i kul huvâllâh^j 

Hayy u Bakı vü lâ yefnüt u ebecb ^S 
Külli yevmin ki der-şu Tıfmf-e£t 6s 

Ebediyyıi ’ 1 -lıavât Vâhıd 
Ezeliyyü’ş-^ıt 

O c ıyân der-?amTr-i şems-i Münir 

_ | \ 

U nihân der-rîeftîıı-ı zşHüt^eşt 7 ^ 


Evveleş evvel-i bidây^tdşN/^v^ f\ 


Ahireş ahirü’n-ni 

w 5 w 
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J 
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T X>' J 


U c alımest ber-aşikar u nihan 
Hâkim-i kâfı-i mühimmât-est 


772 


764 Söz burada tamamlanmıştır. 

Metnin der-kenarmda şöyle bir kayıt yer almaktadır: “Be-tanki’l-irticâl bir yaranım sicilli¬ 
ne tahrir olmdı. Kırk varakdur bu sicill-i matbif. Hafiyyeten bir varakm kat c idenün ana 
* * * * * w # / «/ #*# 

tahrîr ide hükkâm-ı kaza 5 . İki destini eşeli ide Huda” 

* Kİ: 190 a . 

765 Yüce ve noksan sıfatlardan münezzeh Allah’a hamd. 

766 Hak Hazreti özde (kendisi) bilicidir. Sır ve gizli olanları bilendir. 

767 Samed yani hiçbir şeye muhtaç olmayan, aksine her şey kendisine muhtaç olandır. O, 
doğurmamış ve doğmamıştır. “De ki O Allâh” (kelâmıyla) isbatlı Ehad’dır.” 

768 Diri, dâimi, sonsuz ve “ölüm yoktur” (kelâmının muhatabıdır). O, her an yaratma halindedir. 

769 Hayatı ebedi olan, tek birdir. Zâtıyla ezelî (sonsuz) sıfatlar sahibidir. 

770 O nur saçan güneşin özünde belirgindir. O, zerrelerin içerisinde saklıdır. 

771 İlki başlangıçların ilki, sonu bitimlerin sonudur. 

772 O, açık ve gizliye vâkıftır. Mühim olan (her şeye) kâfi (yeterli) hükümdardır. 
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8 

9 

10 

11 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 


Ized-i pak Hayy-i lem-yezelı 
Ü münezzeh heme şuyünât-est 773 

Hikmeteş der-heme hafif vü nihân 

* 3 V 

c Âlimi! ’l-ğaybi ve } ş-şehâdât-çst 

Müsbet-i beyyinât âyâteş 
Halaka J l-ctrzı ve J s-semâvât-est 

w * 

Mukbil-i kibriyâ-yı saltanateş 
Meh ü mihr ü zemîn semâvât-est 774 


Yek-be-yek hadiman-ı dergaheş 
Sidre vü c arş u kürs cennât-est 77 

Hamd-güyân-ı bâğ-ı tevhıdeş 
Hâk-i rüyeııde-i nebâtât-est 776 


- t 5 

Şükr-kârân-ı sebze-i ne c ^üıeş \ X 


Çar-payan heme cemadat-'est 

Çâr- C unsur be-hikmeteş kâyim 
Çâr-faşl ez-zemînlıjiârât-dsf 77 

Süziş-i lıeft-gâııeXd Cızalı 


ı 

s 

Yek şerer ez-celâleş^işbnt-est 

V 

Cins [ü] efrad-ı ins ü^inn^ 
Dergehet secde-kerd-i-ta/ât- 

Der dü heftâd millet-i kevneyîr J 
Ser-zemîn süde-i c ibâdât-est 781 



An Muhammed ki der-dü- c alem-ra 

Sâdıku 7 -va ç d ve } l-emânât-G$t 782 
* * 


773 Pâk Tanrı, zevalsiz, sonsuz diridir. O tüm keyfiyetlerden arınmıştır. 

774 Saltanatının büyüklüğünün bahtiyarı; ay, güneş, yeryüzü ve gökyüzüdür. 

775 Eşiğinin hizmetkarlarının her biri; cennetlerin tahtı, arşı ve kürsüsüdür. 

776 Onun tevhid (birlik) bağ mm hamd söyleyenleri; bitkileri bitiren topraktır. 

777 Nimetlerinin yeşilliğine şükredenler; bütün dört ayaklılar ve cansızlardır. 

778 Dört unsur onun hikmetiyle varolmuş(tur), dört mevsim yeryüzündeki emirliklerdir. 

779 Cehennemin dört çeşit yakıcılığı, OTıun görkeminin isbatı olan bir alevdir. 

780 Beyit der-kenarda yazılmıştır. 

insan, cin ve peri cinsi ve bireyleri, eşiğinde ibadete secde kılmaktadır. 

■ 

781 iki varlığın yetmiş iki milleti, başını ibadete sürmektedir. 

■ 

782 iki âlemde vaadine ve emanetlerine sadık kalan, işte o Muhammed (s. a. v.)’dir. 
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20 

21 

22 

23 

24 

25 

26 

27 

28 

29 

30 


U’st sultan-ı taht-ı 783 levlakı 

• W 

Hem nezîr ü beşır-i âyât-est 784 

Ü mu c anven be-tâc-ı erselnâ 
O mübeşşir heme risâlât-est 785 


U’st ser-tac-ı c alem-i kevneyn 
Kâşifli’s-sırr ve’l-kerâmât-est 786 


U’st maksud-ı c alem-i mi c rac 

• • 

Hem nihâyât hem bidâyât-est 


787 


Mebde 5 [ü] menşeli mezahir-ra 
Sebeb-i hilkat-i delâlât-est 789 

w • 

Ey münezzeh heme nakâyış-ı c ayb 
Ferd-i bî-çün-ı kâyimü’z-zât-est 790 


Zülcelala be-kibriyayı -ytoT S\J [ 
Künh-i zâtet c ukül-ı lıeyhât^est 7 

Be-hak-ı pâk-i seyyidiE 1 - 
Heme büzürg^fbrîn-i 




Kerde’em baMıa güne İmkan 
Z ’ ân-ki dânî nöme hatiyyât -est 793 

V I 

c Afv kon cümiKbY ar 





■l 

A 




'i 


J 

J 




Va-rehan ez -reh-j-ıtaıküsa t-6 st 

Tersem ân rüz-ı târmne^i^iİbtk ^ 
Âvered ber-serem c ukübât-est 795 


■D 


783 taht: taht 

■w * 

784 “Levlâk(Sen olmasaydın)”lik tahtının sultanı O’dur. Hem ayetlerin sakmdıram ve muştu- 
lay anıdır. 

785 O, “erselnâ(gönderdik)” tacıyla ünvanlandmlmıştır. O bütün elçiliklerle(peygamberlerle) 

müjdecidir. 

■ 

786 iki varlık âleminin başı taçlısı O’dur. Sırları ve kerametleri keşfedendir. 

787 kevneyn 

788 Miraç âleminin maksadı O’dur. Hem sonlar, hem başlangıçlardır. 

789 Mazharlarm kaynağı ve kökeni, delaletlerin yaratılışının sebebidir. 

790 Ey kusur (ve) noksanlıklardan münezzeh olan, zâtının kay imliği sebebsiz (olan) bir (eşi ve 
benzeri olmayan)dir. 

791 Ey görkem sahibi, senin büyüklüğünde zâtının içyüzü akıllara hayret verendir. 

792 Kur’ân’m efendisinin pâk hakkına, hepsi ayetlerin en büyüğüdür. 

793 Defalarca günah işlemişim. Zirâ hepsinin hatalardan olduğunu biliyorsun. 

794 Zavallı Yârimin suçunu bağışla! Eziyet yolundan onu kurtarıver. 

795 Korkarım o büyük kıyamet gününde, başıma akıbetleri getirmiş olur. 


322 METİN 


31 

32 

33 

34 

35 

36 

37 

38 

39 

40 

41 


Cürm-na-kerdegan-ı dergahet 
Der-harîm-i na c îm-i cennât-est 7S6 


Kudretet-ra koned be-ruz-ı ceza 




Ki bedın-san hemın c alamat-est 

c Âşiyân-râ semüm-ı nîrânî 
Düstân-râ c ulüvv-i dercât-est 798 


797 


Sebkat-i rahmeti c ala gazabı 
Ma c şiyet-kerde-râ mücâzât-est 

MT-koned c âşiyân-râ tebşîr 
Nass-ı lâ-taknetü beşârât-est 800 

t * * • 5 


Ger be-dam rumuz -1 kitmanı 
Terk-i da c vâ-yı în izâfat-est 801 

^ J - ( 5 / . - 

BTm ü ümmîd-i Tn berây-kfîıfb S ~lx / 
Gâh evhâm geh 802 hayâlât^est 803 J 

Ser-ber-ârende [ser] -fiirö-biirdeh/ 


■l 

A 


Ber-to ber-ma vü htjb-ı ta°at-p^ 

Fikr ü zikr-i mukfflidân ekilim 
Vâridât-ı rüsüm-ı tâfnât-est 805 


An benn ın berin mir2 


804 





'i 

Al 


A 


Hayf m mah ü sal-i eykit^s^ 6 ^^ 

Cürm-i Yarı fıizun-ter ez-tn c dau J 
Lutf-ı to bl-şumâr kerrât-est 807 


796 

797 

798 

799 

800 
801 

802 

803 

804 

805 

806 

807 


Senin eşiğinde suç işlememiş olanlar, namı cennetlerinin haremi içindedir. 

Ceza gününde senin gücün işler. İşte böyleşine alametler görülür. 

Asilere yakıcı sıcak rüzgâr; dostlar için derece yükselişleri vardır. 

Rahmetin öncelikli olduğu gazap üzerindesin. Günah işlemiş olanlara cezalandırma vardır. 
Asileri doğru yola çağırır; “lâ taknetû” (umut kesmeyin) dayanaklı müjdelerdir. 

Saklı şifreleri bilirsen, bu; izafetlerin (dünyaya olan bağlılıkların, dünya ilgilerinin) kav¬ 
gasını bırakmak demektir, 
gâh 

Bunun korkusu ve umudu aldatmak içindir. Bazen kuruntular, zanlar; bazen hayallerdir. 
Sana başı kaldırıp aşağı düşürmek, bizim üzerimize itaatkarlığm en iyisidir. 

Taklitçilerin aklı fikri şimdi saçma sapan vergilerin geliridir. 

Beyit der-kenarda yazılmıştır. 

O böyle, bu şöyle geçiyor. Bu zamandaki aya, yıla yazık. 
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42 Ger mera mağfiret koni m bar 

Yâftem rahmetet mükâfat-est 808 

# 

43 To c atâ-bahşî ü hatâ-püşî 

* v 5 V X. 5 

To icâbet-pezır-i hacât-est 809 

44 Men çe güyem toyı Seml c ü Habır 

To ber-ârende-i münâcât-est 810 


K2* 

TEVHİD İ ZÂT I PÂK-İ HUDÂVEND-İ KÂYİNÂT 

* / * * / * * / * 


1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 


~ D 


Ey satirüT- c uyub-i c Alım-i bila-hafa 
V’ey ğâfirü’z-zünııb-i Kerım-i kerem-fezâ 

Gaffar-ı c âşiyân u c Allâm-r bjL şerik 
Fettâh-ı c âcizân u fi^avend^rfüfe^â 5 

Menşür-nâme-i Şamedı f^Tü/şânuna y 
c Uııvân-nâme-i/ Ahadî^âtıiM seza 811 

Ser-rişte-i irŞd|btüne ıı^dntaz^ııiydilıâıı 
Her 812 c ııkde^fİıükümete^seııt^gırih -küşif; 

Pergâr-ı noktd^kkeremüfı rrjilnver-i felekle 
Ahrâr-ı süffe-i rk 


am 

Takvlm-i köhne şSfıik 


Ahkamı oldı şayika-i dehremükte-za 



Zat ti sıfattın oldı münezzeh şerîkden 
Bi’z-zât vahidi sana şayan ü hem seza 

Bir sözle eyledün gül-i fahhârı rüh-bahş 
Pîrâye-i cemâl-ile kıldım şuver-güşâ 


Kevn ü mekana lem c a-ı nur-ı hidayettin 
Leyi ü nehâr yakdı iki şem c -i pür-ziyâ 5 


808 Beni bu sefer bağışlarsan, senin rahmetini bulurum; ödülüm budur. 

809 Sen hediye bahş eden ve hata örtensin. Sen ihtiyaçları karşılamayı kabul edensin. 

810 Ben ne söyleyeyim; sen her şeyi lâyıkıyla duyan ve her şeyden haberdar olansın. Sen 
duaların karşılığını verensin. 

* K2: 6 b -8 a . 

811 sende ibtidâ 5 

812 Hep 
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METİN 


10 

11 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

25 


Zatımla buldı payeyi nüh tak-ı asuman 
Şânunla buldı sayeyi ğabrâ-yı heft-pâ 

Şâm-ı cihanda meş c ale-i âfîtâb-ile 
Oldı hidâyettin heme mahlûka reh-nümâ 


Her subh oldı ayıne-i mihr-i berk-i suz 

t • */ t 

Mişkât-i hüsnün eyledi anı cihân-nümâ 

Bir nfırııfı itdi mihr-ile mâhı ziyâ^-fürüz 
Bir lem c ün itdi encüm-i eflâki pür-ziyâ 5 

Bir gerdün itdi sâha-i ğabrâyı heftümîn 
Bir zerren itdi günbed-i eflâki heft-câ 



â J813 


Bahr-i muhit kuze-i c ilmünde yek-habab 

t • • */ • 

Cürnı-i zemin mıve-i sun c unda ke ’n-nevâ 

* 

Arz u semâdan c âleme 
Hamd ü şenâ-yı fazlunı fi *ş-şubhfive 'fan 

Tevhîd-i subh-i zemzeme-i kuasıyaıı-ı v arş a 

• _ * * —/ /\ _ ' 

Temcıd-i vaşf-ı nağ^e-keşm^şe^ [üLdeca 

Ebr-i kalemle küçtHi takdis-ijpâküfı^ / 
Düşmek ne müınkuf anda dür-i şplpnem-i zeka^J 

Olsa n’ola. 


■l 

A 


^ 5 A 






Tezehhüb-i.tırazçnÖie-i şena 

Layık virürse maşıta-i kilk-isrnrjs^za 

.ğâlib. 

Lâyık iderse cevher-i ferd-i sühan bu dem 
Hall-i rumüz-ı nokta-i mevhüme-i hafa 5 

• • • w 


a 


Layık olursa sıdk hulus. 

J * • • w • 

Tevhîd-i zât-ı hazret-i sultân-ı Kibriyâ 
• — • * */ 


)814 


Gavvaş-ı 4 akl nice olur anda ğavta-kar 
Çün kulzüm-i şıfatuna yok hadd ü intihâ 5 

Ka’r-ı yem-i tefekküre ğark-âb olur Tıkııl 
Hem latme-gîr-i hayret-i tüfan olur zekâ 5 


Kurban olam tahayyür-i hüsn-i cemalüne 
Mümkin degül nezâre olur dıdeler ‘amâ 


813 Gece gündüz 

814 19-22. beyitler der-kenarda yazılmıştır. Bu beyitler (19-22.) silik olduğu için okunuşun¬ 
dan emin olduklarımızı kaydettik. 
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26 

27 

28 

29 

30 

31 

32 

33 

34 

35 

36 

37 

38 

39 

40 

41 


Ol 815 hüsn-tab zerresi düşse derunına 
Sad şâh-sâr-ı Tür ola hâkister-i fena 5 

• 3 W * W 

İkslr-i 'aşka milket-i dilde virüp revâc 
Eczâ-yı vaşlı eyledim 'uşşâka kîmyâ 5 

Bir dil mi var ki anda ğam-ı c aşkun olmaya 
Bir göz mi var ki olmaya nurunla pür-cilâ 5 

Kürbet o dilde k’olmaya dâğ-ı mahabbetün 
Devlet o serde kim ola c aşkunla âşinâ 


Şevkünledür bu zemzeme-guyan-ı mey-gede 
c Aşkunladur bu ııa’re-i plrân-ı aşfiyâ 5 

Sen ol c Allm-i Muktedir-i Züd-celâlsin 

* — 

Zâhir cenâbuna heme eşyâ 5 bilâ-hafa 5 




Sen ol Rahım-i 'afy^eğn'j gSij^Mın 
'Âlem ne denlü eyleme ciirrp ü ger hâin 5 


-ı 


-ı 


/• 

uhammedı 


Ya Rab be-hakk-ı cebh ^ ^ 

Yâ Rab be-hâ^k-ı mit’^e^âh^r^nbiy^ 

’Mur 


Ya Rab be-nuıM ravza-i 




Lü dü-yi seng-İ zıver-i tac-ı| şelı ü geda 
Yâ Rab be-hald0ı Y 


r-^üsül k 


j 



.<3 _ 

tnâ-vı kayınat 



Ya Rab be-ha kk?ı-iıasıy e- say a ıı-ı 

Ya Rab be-hakk-ı 1 ey 1 e- rfn ıı y c\ z-tır a z kim 

• * * */ — * 

Kilk-i benânı kıldı şikâf-ı meh-i dücâ 5 


Ya Rab be-hakk-ı leyle-i mi c rac-ı ibtihac 

# • • 

Buldı o şeh hazîre-i kudsünde(n) kadr u câ 


Şad barekallah ol şeb-i devlet- 
Ma’sûk u âsıkun ola eltâfına sezâ 



Ya Rab be-hakk-ı tefrika-efruz-ı hanuman 

# • • • v 

Yâ Rab be-hakk-ı kürbet-i Eyyüb-i mübtelâ 

Yâ Rab be-lâbe-i erînî müjde-i vişâl 816 
Yâ Rab be-len terânî-i hursendı-i rızâ 5 


Ya Rab be-tab-ı kabza-i Davud-ı zur-mend 
Saht âheni iderdi elinde hamîr-sâ 

W V 


815 Bir 

816 şevk-ı lâ-yezâl 
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42 

43 

44 

45 

46 

47 

48 

49 

50 

51 

52 

53 

54 

55 

56 


Ya Rab be-hakk-ı dıde-i Ya’kub-ı girye-nz 
Yâ Rab be-hüsn-i Yüsuf-ı sıddık-ı asfiyö 3 

t t ı * •/ 

Yâ Rab be-hacle-gâh-ı Züleyhâ-yı ‘işve-süz 
Esrâr-ı ‘aşk perdesini itmedi küşâ 


Ya Rab be-yekke-tazı-i halvet-keşan-ı vecd 
Yâ Rab be-hakk-ı temşiyet-i nehc-i ihtida 5 

Yâ Rab be-nâlehâ-yı fakırân u hastegân 
Yâ Rab be-dîdehâ-yı ğarîbân-ı pür-bükâ 5 

Yâ Rab be-süz-ı şu’le-fîirüzende-i cibâl 
Pervâne-veş yanup yakılur her biri 817 sana 


Ya Rab be-tab-ı sıne-i germabe-i kerem 
Yâ Rab be-düd-ı külhan-ı pür-çîn-i ejdehâ 


Yâ Rab be-dürd-i nüş-ı şâbü 



Ya Rab be-nuş-ı ratl-ı girân-ı reh-i şa 
Yâ Rab be-zerd-i rüy-ı ham-ı fctdd-i âşıkân 

w /V* 

Ya Rab be-çm-i ebrp-yı ma c /spk rıptir-pe fa 

Yâ Rab be-şevk-ı^âşkıfıa rüsyâ kıkıpj^ııi 
Bir şüh-ı dil-finbe^dili kıldı müb 

Bir dil-şikeste c âciz-rs 



Sen rehber it çerağ-ı eihtjn-t 




■l 

A 




'i 


J 

J 





ibaj- A ^eııi 


Bir c asiyem ki rahmetline mazhar 

* */ * # — 

Bir mücrimem ki şefkatline kıl beni sezâ 


Irham hatiyyetı ve zünubı ve zelletı 

* w * */ */ - 

Kün lî vesîleten ve delilen ile’l-münâ 818 


Emseytü bi J t-tazarru c i fi babi lutfikum 
Irham büküme c ab dike yâ Haliklı ’l-verâ 819 

* i/ V ♦ 

Yâ matla c i 7 -hidâyeti yâ şâhibe ’l-kerem 820 
* 

iflah lisâne c abdike yâ Vâhibe ’l- a tâ 821 


Gözde hayal-i devlet ü arayiş-i cihan 
Başda hevâ-yı c ayş u tarab dilde mâsivâ 


817 

818 

819 

820 
821 


cümlesi 

Hatamı, büyük küçük günâhlarımı bağışla. İsteklerim için bana vesile ve rehber ol. 
Lütufkâr kapınızda boyun bükerek akşamladım. Ey insanı yaratan (Rabbim)! Kulunun 
ağlayıp inlemesine merhamet et. 

Beyit der-kenarda yazılmıştır. 

Ey hidâyet kaynağı, ey cömertlik sâhibi! Bu kulunun dilini aç ey ihsânı bol olan! 
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57 


58 


59 


60 


61 


62 


63 


64 


65 


66 


Sevda-yı zülf-i yar ise başdan kesilmedi 
Kalb ise pür-heves dil-i meyyal pür-hevâ 

Âzâde itme derdün ile pây-bend olam 
Peykâna kılma c aşkun ile eyle âşinâ 

c Aşkun ki cân u dilde ne dem mîz-bân ola 
Her bir mesâmdan gele âvâz-ı merhabâ 

Hencâr-ı zulmet-i gama düşdüm hazîn ü zâr 
Kıl bedreka meşâ‘il-i ihsânufiı bana 

• t 3 • 

Eyle meded meded bana ey Mufaddal Ehad s 
Çün fazl-ı rahmetline senlin yokdur intiha 5 

Ben nice el kesem şiken-i zülf-i yârdan 
Dil-beste-i mahabbet ü kalb ise pür-hevâ 




Ben nice gözyaşınfSânaY 
Çekdi yüzüme serin ti güııelı âtei 

Böyle kalursa âh-ı nedâm^dılümde ger^— 
Erkâm-ı defterci c amelüpi e^İey^fıebâ 

Böyle kalımsSmilır-f ma^abbd^defüııda 
Hürşîd gibi stüeın ola âteşin-ııüıııâ ^ 

__ v 

Ya Rab ümıdınrpoı k iz-ı nıst-e-nız 

Yârl-i zân külfe^i-4 


üst-e-Tn 



K3 


TEVHID-I KIBRIYÂ-YI... ÂLIHI 


823 


./ 




.1 


824 


1 


2 


3 


4 


Ey zat-ı paki perde-nişın çend ü çundan 
İki cihânı [da] var iden küf u nündan 

Ey kibriyâ-yı zâtı münezzeh şerîkden 
Ve’y müntehâ-yı şâm mıı c arrâ zunündan 

Esmâ-yı zât-ı pâküni fihrist eyledi 
Nün ve ’l-kalem sahîfe-i mâ yesturündan 

* I t «_ * 

Her bir nefesde bir dür-i yektâyı kudretün 
ZâyTd’ider meşîme-i rahm-ı butündan 


822 Bu mısraın vezni aksamaktadır. 

* K3: 6 b -7 a . 

823 Metinde başlık silik olduğu için noktalı kısımdaki kelime veya kelimeler okunamamıştır. 

824 Der-kenarda yazılmıştır. 
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5 

6 

7 

8 

9 

10 

11 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 


İdrak-i şanun eyleyemez fehm-i c akılan 
Bahs etseler usûl ü fürü c u mütündan 

t * 

c İlmün şebât-ı zât-ı kadîmünle kâyime 
Şun c un şıfat-ı şân-ile c âlî şü ^ündan 

Bir pâdişâhsın ki mübeırâ nazîrden 
Bir Zülcelâlsin ki mu c arrâ şüyûndan 

Bir âfîtâbsm ki c ıyân kâyinâta hep 825 
Bir mâhsın ki yine nihânsın c uyündan 

Dânendesin hakâyık-ı eşyâyı cümleten 
Ger hest [ü] nîst endek eğer kim fıizündan 

İtdün şelâş ü heft ü çehân tılısm ana 826 
Efrâd-ı kâyinâtı kılup küf [u] nündan 


Tevhıd-i hamdün ile tol^îısi^bnîı 



Her rıze çemen ile dıraht tf ğıışımdan 1 

Rühu d-Emin’e emrün olursa iadrdıüzöl 

AAA 

Ruy-ı zemine ta fetek-i nîl-gundan / / 

““Şiy^jn^J^p 

Ihsân ider hizâne-Eğ'ayb-ı kümün 


Bir demde cud-ı mâğfıre 


Leyle-i c aşkun c alenrrdıvaue € 
Bir hisse değdi Kays 



Ya Rab diriğ etme şarab-ı hâkîkaıün 
Yân-i teşne-kâm-ı zelîl ü zebûndan 

Kesme nevâl-i rahmetüni ol fakirden 

• * 

Ol şerm-sâr-ı cürm ü güneh-âzmündan 

Bir cüş vir irâka-i seyl-âb-ı dıdeden 
Bir süz vir harâret-i derd-i deründan 

Bir şevk vir celâle-i vecd ü hurüşdan 
Bir zevk vir nevâle-i sabr u sükûndan 


Bir dem muradum üstüne devran itmedi 
Feryâd-ı gerdiş-i felek-i vâjgündan 

Bir an müsâ'id olmadı kâr-ı umüruma 
Feryâd-ı baht u tâli c -i nâ-sâz u dûndan 


825 cümle c âleme 

826 künüz ana 

827 hazîne: hazîne 

w * 
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21 

22 


Ya Rab be-hakk-ı Hazret-i Sultan-ı Enbiya 

t • • # # */ 

Hakk eyle harf-i zenbi derün u biröndan 


Üftade-rah-ı pay-ı leked itmesün teni 
Kurtar beni devâhı-i dehr-i haröndan 828 


K4* 

NUHUSTlN DER-SİPAS-I HAZRET-İ HALLAK-I Bl-ÇÜN-EST 

* * i * * / * * i * * 


1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

11 


Zamanıdur ki dil-i tıfl-ı nükte-senc-i fehım 
Ki ders-i ma c nâ-i tevhidi eyleye ta c lîm 

Zamanıdur ki dil-i c andelîb-i zemzeme-sâz 
Nevâ-yı nağme-i temcidi eyleye taksim 


-ı derun 



ım 


Zamanıdur ki nesim- 

O 

îde hadîka-i hamd r ü i 

* * t ■ 

Zamanıdur ki gül-i c ıtr-sâ^ı âşârıım 
Vire riyâz-ı durkevııe 0xiehKi büy-ı c amîm 

Hevâ-yı hâl^Eİ âşâr u j^-j/f^ydjdan 


■l 

A 


•s * r —^ 

Ola zükâm-rebed kua^ânl-ıphr^ı mııkTrh) 

O y ekke-tâz-fhidây et zemîyı lü devrânı 
Ki itdi kudret-ile A â 



O padişah-ı ebed hak-i j6g)iT-i jifişânı 
Kemâl-i hestı-i hilkatle eyledi ta c zîm 

w • J • 

Şıfat-ı pâkine mahşüş lâ-yezâl-i ebed 
Kemâl-i zâtına mevsüf Zülcelâl-i kadîm 


Bu mülk-ebed ana taht 829 u bu mülk-ezel ana tac 

w 

Kimine hâk-i deri taht u fevk u c arş-ı c azîm 830 

W • * 5 * 

Teşekkür it heme âlâ-i lutf u hikmetine 
Tefekkür eyleme zât-ı Hııdâ’yı bı-tefhim 

Münezzeh âyet-i zâtı şebîh ü şirketden 
Ezel ebed yine zât-ı kadîmi ğayr-ı c adîm 


828 Beytin der-kenarmda açıklama mahiyetinde şöyle bir kayıt yer almaktadır: “Cem’-i dâ¬ 
hiye rene ü belâ 5 vü şiven.” “Harun” kelimesinin altmda da “Ser-keş ü münkâd olmayan 
esbdür” kaydı bulunmaktadır. 

* K4:5 a -6 a 

829 taht: taht 

■w * 

830 Beyit der-kenarda yazılmıştır. 
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METİN 


12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

25 

26 

27 


Hezar reng-ile eşcan eyledi tezyin 
Çemende virdi nebatata inbisât-ı c amîm 

İrişmeseydi eğer nâra nefha-i keremi 
Neden görürdi o gülzârı çeşm-i İbrahim 


Yakardı suz-ı derun-ile ateş-i Tur’ı 
Taleb-nişâr-ı cemâl olmasaydı cân-ı Kelim 831 

Celâl-i zâtını gör vahy-i lerı tercimden 
Tahammül eylemedi âteş-i celâle Kelim 

Kim etse hikmet-i idrâk-i zâtın endîşe 
Olur tahayyüli hayret-fezâ-yı c akl-ı selim 


Kemal-i kudret-i şanından eyleyüp peyda 
Meşîme-i şadef-i bahre virdi dürr-i yetim 

Müheyminâsın o Sultân^ıTbî 
O denlü kudrettin itdi mükevvenâtı ndzî 




f 

u tmâb 


■l 

A 


Hemışe hayme-i gerdun bila-süııjn uyma d ^ 
Hemîşe meş c al-i eîrdüm bîlâ-ckıhâH u hfyem 

r—-L / \ \/\ Al 

Beyan-ı ma c rifet-r-gatun itmekte c 
Heme c uköl ü nüfi&heme zekâ-vı fehım ^ 


Nesım-i 

Kemâl-i mekremetünour/le 

Mürebbı-i çemen oldı bahar-ı mdkfemetün 
Mizâc-ı nâmiyeyi kıldı müsta c idd-i şemım 



A 


eyz-ı Aaııayuı 



Heva-yı terbiyetündür bu bağ-ı dünyamın 
Bahânn eyledi reşkln-tırâz-ı huld-ı Na c îm 


Rumuz-ı hikmet-i c Allam’m itmede C aciz 
Beyân-ı mu c ciz-i c Isâ-zebân nutk-ı Kelim 


Tarik-ı semt-i nzanun hemışe rehberi ol 

Kim ol tarîkde olam ne kayd ü zed ne blm 832 

• # * *> 

Düşerse başına sevdâ-yı fîkr-i ma c rifetün 
Kalur selâsil-i hayretde pây-ı c akl-ı hakim 

Heme nüvâziş-i lutfıın bu intizâm-ı havâss 

3 t * * 

Heme terâviş-i cüdun bu hür u trâb-ı na c ım 

3 W W 


831 Beyit der-kenarda yazılmıştır. 

832 21-25. bey itler der-kenarda y azılını ştır. 
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28 

29 

30 

31 

32 

33 

34 

35 

36 

37 

38 

39 

40 

41 

42 


Be-can-ı ma be-resed ger liva-yı fevc-i gamet 
Hezâr hamd hoş âmed çehed zi- c azm-i remîm 833 

* W 3 3 * 

Hezâr gevher-i tevhidi bahr-i tab c umdan 
Hemışe itmedeyin sübha-i hulûsa nazım 

5 */ • W • • 


Egerçi kaide zahir hezar halet-i şevk 

Velîk hâlde yok c iffet-i salâh-ı samlm 

• */ * * * * 

c Uyfıb-ı şûrete bakmaz c ulüvv-i şân-ı başır 
Kulüba nâzır olur bil ki ol Hudâ-yı c alım 834 

* • w J 


Be- C ilm-i hikmet-i tahkîk-i kudret-i ezeli 


# * * 


Ki kıldı f aileme ’l-esmayı Adem’e ta c lım 

Be-dest-yârî-i tevfik-i kâdir-i mutlak 

• * • # 

Ki virdi cevher-i inşâna hâssa-i tefhim 


w • • 


Be-zat-ı u ki muka,dd:es\Âi^aşî-y e^n ü meta 



Be-şan-ı u ki münezzeh zi-l^eyf u kâh be-fehım 


Be-hakk-ı İbn-i Zebdıeyn-E^Almıed-i Muhtar 

• •• ^J- -/k n/vn/\ _ 

K’odur mebâîrj-i kevneyîi^ba^STKtermıı?P 
Be-hakk-ı HSret-i / eviak sâlüb - i J(a vseyrL. < 




Ki oldı nur-ı şühud-ile bezıp-fi hassa ııedlnl 

'n * n , — — z \ i , - - / 

Be-emr-ı 



) 


Ki kıldı zatını tebd 


Be-sıdk-ı c ismet-i Sıddı 



?rım 
nusret-i Faruk 


Be-hilm-i c iffet-i c Osman Beşır-i Rabb-i c Alım 


Be-ahu’l- c ataş-ı endaz-ı şur-gah-ı fena^ 
Diriğ eyledi yek-katre âbı çarh-ı le 5 îm 

Be-zebh-i 837 gerden-i teslim-i bend-i Îsmâ c îl 
Be-süziş-i eşer-i şu c le-gâh-ı İbrâhîm 

Be-pâk-i dâmenî-i Yüsuf-ı hazîn-i nihâd 
Be-ârzü-yı Züleyhâ-yı hacle-gâh-ı harîm 

Be-hakk-ı teffika-endüz-ı Hazret-i Eyyüb 

t t • I • •/ •/ 

Ki kıldı c aşkuna hep hânumânını teslim 


833 Senin gammm alayının bir bölüğü bizim canımıza ulaştığında, çürümüş kemikten bin hoş- 
g eldin hamdi fışkım. 

834 Beyit der-kenarda yazılmıştır. 

835 Zebiheyn: Zebiheyn 

836 Bü Bekr 

837 zebh:zebh 

— * — w 
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43 

44 

45 

46 

47 

48 

49 

50 

51 

52 

53 

54 

55 

56 

57 

58 


Be-tevbe-kan-i c ahd-i nasuh-ı varta-nümun 

• • t 

Be-yâve-keştT-i cevher be-vakt-i hâlet-i blm 

Be-hoş terâne-i Manşür-ı bl-güneh-kârl 
Ki kıldı dâr-ı hakıkatde canını teslim 

t I t t 

Be-seyl-i kıssa-i Fir c avn u rîh-i vak c a-ı c Âd 
*/ * * * # • 

Be-hevl-i keştî-i tufan u havf-ı bâd-ı c azîm 

5 • w * 

Be-şevk-bnhşî-i âşâr-ı röz-ı ferverdîn 
Be-tâzekârî-i nîsân-ı ebr-i neşr-i şemım 

Be-reng-i rüy-ı c arüs-ı gül-i şüküfte- c izâr 
Be-zînet-âverî-i hacle-gâh-ı bâğ-ı na c Tm 

Be-saht-rü’î-i lâ vü be-âb-ı rüy-ı ne c am 
Be-hırş-ı tab c -ı le 5 îm [ü] be-cüd-ı dest-i kerîm 


Be-çehre-sayı-i Kahiş tıeTh^â^tjgao-Vcp 





■l 

A 


Be-tengna’ı-i zillet be-ye Aknrı-jbmf 

Be-kec-nihâdî-i düşmen nigâh^i^>î^gâne < 
Be-hüsn-i hulk-ı telâfı-i dûstân-v ııedinY 

Be-yekke-tazı-i M [ü] bö^ejıg-ısazı-i/Cehl 
Be-ıTı-siyâhî-i imimi-ııilıâd-ı bî-t i 




j 

) 





Be-hakk-ı cuşiş-i üs 
Be-hakk-ı güşiş-i râh^-th/ 

Kelâm-ı kâlimi hep zevk-ı hale te 
İdem netîce-i c irfan-ı zâtımı tefhîm 

Mecaz kantarasından geçür beni yâ Rab 
Reh-i hakîkatüne c azm idem bilâ-terğîm 

Nice nigâh ideyin bu hicâb-ile görinür 
Ser-â-ser âyîne-i fıtratumda şüret-i bîm 

Garîb ü bı-kes-i vâ-mânde-i beyâbânem 
Hidâyet it bana ey reh-nümâ-yı Hayy [u] Kerîm 

Bana Halîl gibi nârı gülistân eyle 838 zîrâ 
Kül itdi yakdı beni süziş-i bükâ-yı hamım 

c Ale’l-husüs bu denlü dalâlet içre iken 

w * * • 3 

Yine hidâyet-i ihsânun eylerin taşmîm 


83 8 gülşen it 
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59 

60 

61 

62 

63 


Ne gam sentin gibi bir padişahımuz var-iken 
İder mi hayl-i dalâlet bizi şikeste-i bîm 

O denlüdür keremim korkarın ki rüz-ı ceza 5 

* * 

Bulınmaya o mahallerde müstahakk-ı cahîm 

*/ # * * • * 


Bu şam-gah-ı tahayyürde kalmasını Yarı 
Ki ana lutfiın ola reh-nümâ-yı heft-ıkllm 

Be-lıakk-ı hikmet-i zâtet be-künh-i pâk-sıfat 

# • • — x • 

Be-lıakk-ı kudret-i paket be-ism-i pâk-Rahîm 


Be-zat-ı pak-i Muhammed be-çar-yar-ı güzın 


Be-enbiya-i ulu’l- c azm ü evliya-yı c amım 


K5 


* 


İN NlZ HEM BE-NÂM-I 


1 


2 


3 


4 


5 


6 


7 


8 


9 


/. 


-I KAYINAT 

T '^7 

J- -l\J ı> 


Ey tırazende-i heme c al eîu y 
V’ey güşcâyend^-i zebâû-ı tj 



Ey fezayende-ı c ati 
V’ey resânend^-i nevâl- 

- w -- seb-i t^aj x 

Şevk-efkende-i dil 

Tâbiş-efzâ-yı sâğaM bürgjdı y \ ^ " 
Neşve-bahşâ-yı câm-ı lutf u kerem 

Lem c a-pervâz-ı âfitâb-ı müııır 
Şa c şa c (a)-endâz-ı zulmet-i c âlem 

ZInet-efzâ-yı bezm-gâh-ı çemen 
Şöhret-ârâ-yı gülsitân-ı İrem 

Reng-i pervâz-ı ğonce-i nev-hîz 
Âteş-endâz-ı bülbül-i hoş-dem 

Zinde-bahşâ-yı kâlıb-ı fersüd 
Râhat-efzâ-yı hastegân-ı elem 


nüvıd-i can senden 


Dil-figarana re Yettin merhem 



* 


K5: 8 a -9 a . 
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10 

11 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

25 

26 


Devr-i ecram-ı flilke-i eflak 

Mihver-i kudretlinde zerre-i kem 

• * — 

Bülbüle nâliş-i neva virdün 
Gonceyi eyledün zeban ebkem 

Bu ne kudret ki âteş-i Nemrüd 
Oldı emrimle gülsitân-ı İrem 

Bu ne hikmet durur Mesih â’yı 
Eyledün kudretünle mu c ciz-dem 

Bu ne devlet-i şefî c rüz-ı ceza 5 

Ola mahbüb o server-i c âlem 

# 

Ey c alîm-i nühüfte râz-ı derün 
Münis-i bı-kesân [ü] bı-mahrem 

Gonce-i kalbümi güşâd e \ \ J j 
Gül gibi defter-i derünı açam 

Nahl-i ümmîdüm’eyle şâh-be-ş3lı/ 


Ola şad-ab-ı gülşeîri c aleüv 



Heme kam-ı c asırı-dyle yesır/ 

Eını*-i düşvârum eyfeme mübhen|ı 

vdz-i 

3e-dür-i zi lın -zâyT-i Meryeı 
3e-hitâbT-i len tercim kim 

l_ J * 





W 


Şaldı Musa’ya ateş-i mübrem 

Dağlar yandı tâb-ı heybetden 
Ana tâkat getürmedi bir dem 

Be-dürüğ âştı-i Ferhâdı 
Urdı başına tışe-i mâtem 

Be-rııh-ı sıb-i hüsn-i Yûsuf kim 

w * 

Dest bürîd itdi hâdimân-ı ni c am 

w 

Be-Züleyhâ-yı c ismet-ârâ kim 

Perde-i râzı itdi setr-i harem 

# 

Be-şeb-i mu c cizât-ı şakk-ı kamer 
Mim-i mâhı dü-nım kıldı o dem 

Be-risâlet-penâh-ı sultânî 
Buldı zâtıyla ibtihâc-ı c adem 
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27 

28 

29 

30 

31 

32 

33 

34 

35 

36 

37 

38 

39 

40 

41 

42 


Be-şaf-ı haciyan-ı der-'Arafat 
Kerdend ânân to-râ rıiyâz-ı kerem * 39 

Be-kanâ c at-pezîr kim olmaz 
Temşiyet-glr-i râh-ı lâ vü ne c am 

Be-dıt â-güy-ı hây hây-ı c Arab 
Be-şenâ-güy-ı pârsâ-yı c Acem 

Be-kudüm-i meserret-i nev-rüz 

t 

Be-çemenzârî-i riyâz-ı İrem 

Be-küşâyende-i gül-i nev-hlz 
Be-nevâ-sâz-ı bülbül-i hoş-dem 

Be-revân-ı sirişk-i germâbe 
Be-füröz-ı derön-ı külhan-ı gam 


Be-nem-i çeşm-i n,â^jnı 




am\ / 


m 


Be-ğam-ı bı-kesan u1n-hem<lerf 

Beni redd itme bâb-ı lutfuMdıı 
Kıl beni maln^in-i 


Bana eyle lıidây etüfı relice 
Kalmışam raîPı gamda zar \x 

■d. 

Nefs-i emmâre 


t Q 


/ 


dij em 


Ruh-ı kuds-ile kd-6eni 

't r ‘ [y 

Şure-i cana tohm-ı lutfurreküp 
Geşt-i zâr-ı ümîdem it hıırrem 

Beni kaldur reh-i dalâletden 
* # 

Olmayam pây-mâl-i hâk-i kadem 
c Amelüm safha-i hulûsa çıkar 

• • v • 3 • 

Olmaya tâ defatirem mübhem 

O sebel-gîr-i dıde-i c amelüm 
Rüz-i iti şen bana şeb-i muzlim 




■l 

A 




'i 


J 

J 





Benem ol mest-i bade-i ğafle 
Üft ü hîz itdi pây-ı c aklumı gam 

Hasret-i zülf-i yâr ile her şeb 
Çıkar eflâke âh ile nâlem 


335 


839 Bu mısraın vezni aksamaktadır. 

Arafat'taki hacıların safına, onlar sana cömertlik dileğinde bulunmuşlar. 
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METİN 


43 c Aklum aldı ğubar-ı hatt-ı nigar 

Âh kim ben de n’olduğum bilmem 

44 Eyle za c f-efken-i vücüdum kim 

c Âr ider oldı gezmege sayem 


45 


46 


47 


48 


49 


50 


51 


Kimse yok dest-gır olur bana 
Üft ü hîz-i melal olup düşsem 

Güle mahşerde hâlüme tersâ 
Rahmet etmezsen ey öaftır-ı ümem 

Beni nâr-ı cehlme yandurma 
Süz-ı ahumla yanmasını âdem 

Tıg-i cürm ile çak çak olsam 
Yine senden ümîdümi kesmem 

Şerm-sârem eğer yine sçtiden \ Jc / 
Hast-gârem olam sezâ-yı fu c am 

Tâ ki her c âsiyân-ı lutfiından 
Ola her birisi seza^yı lıimem 



Eyle Yarı-i c acizi-yâ Rab 


i 





■l 

A 


V 


'i 


Mağfîret-gerde-i nCTal ü kerem 


j 

j 


K6* 

v V V (\ 

KISM I BE-KUDRET-İ ... HAZRE^4 bÂ^ 0^ r 







/ . 




841 


1 Be-an Huda-yı Hakim [ü] Kavı [ü] Cebbar-est 

Ceblre-bend-i şifa-sâz-ı zahm-ı bîmâr-est 842 

2 Be-ân Hudâ-yı c adlmü’n-nazîr-i yektây-est 

Heme sipâs ü sitâyiş be-ü sezâ-vâr-est 843 


* K 6: 9 a . 

840 Metinde başlık silik olduğu için noktalı kısımdaki kelime veya kelimeler okunamamıştır. 
Hazret-i Allah’m .. .kudretine bölüm. 

841 Der-kenarda yazılmıştır. 

842 Hikmet ve hüküm sahibi, her şeye gücü yeten, kuvvet ve kudret sahibi olan Allah’a; has¬ 
tanın yarasmı iyi eden sargıyı bağlayan (Allah’a), 

Benzeri bulunmayan biricik Allah’a, bütün övgü ve şükürler O’na lâyıktır. 


843 
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3 

4 


5 

6 


7 

8 

9 

10 

11 

12 


Be-an Huda ki hata-puş-ı cürm-karan-est 
Amân-dehende-i âmürz-gâr-ı ğaffar-est 844 

Be-ân Huda ki be-cüz nîst Bakî ü mevcüd 

W * 

Hemın dâ Mm ü kâ Mm be-zât-ı Settâr-est 845 

# 

Be-ân Huda ki c alım-est ber-âşikâr u nihân 
Münezzeh ez-sine vü nevm basîr ü bldâr-est 846 


Be-an Huda ki c uluvv-est kibriya’ı-yi u 
Münezzeh-est zi-şibh ü şerik kahhâr-est 847 

Be-ân Hudâ ki hallâk-ı c arş u kürs ü kalem 

W w * 3 * 

Büzürgl-i c azamet hazreteş sezâ-vâr-est 848 


Be-an Huda ki ru-sudegan-ı dergaheş 


Cünud-ı secde-gü 



-ı ebrar-est 


849 


Be-an Huda-yı c az^efh 





*yi{ saltanateş 


Ki der-şikal-î ^ünelı bas 
Zi-had güzeşkilâlıl ziiaüja-ı bisyâ^m 



Ne-bud der-dü-cihaıfu lıerrpn citmiMİar-est 850 

Hezâr nevha der-âmîz dest^ydil-i Yâri 

âr-est^ 

Ki zât-ı pâk-Psifatet Gafur-|ı paffar-est 85 ^ 

^ ' I _ _ Ab 

Be-deh 853 ııec aVez-ahval-1 TÜz^-rfıışt-a - hız 
Ki vâ-rehem 



844 Günah işleyenlerin hatasını örten Allah’a; bağışlayıcı, aman vericidir. 

845 Kendisinden başka sonsuz ve vücut sahibi bulunmayan işte her zaman var olan, günahları 
örtendir. 

846 Gizli ve aşikar her şeyi çok iyi bilendir. Yıldan (genel mânâda zamandan), uykudan arın¬ 
mış her şeyi çok iyi gören, uyanıktır. 

847 Büyüklüğü yüce olan O Allah’a; benzerden ve ortaktan arınmış, O kahrediciye, 

848 Arşı, kürsü ve kalemi yaratan O Allah’a; azametinin büyüklüğü kendi zâtına lâyık olana, 

849 Eşiğine yüz sürenlerin, iyilerin secde kılanlarının askerleri olduğu O Allah’a, 

850 İki dünyada saltanatının büyüklüğüne eş bulunmayan, işte tek cihan padişahı olan O Al¬ 
lah’a, 

851 Ey Yâri, gönül eliyle bin ağıt karıştır! Zirâ (Yârî) günah zincirinde eli ayağı bağlanmış 
tutsaktır. 

852 Allah’ım, sayısız günahlarım haddi aştı. Zirâ temiz zatımn sıfatlan çok affeden bağışla¬ 
yandır. 

853 deh: dih 

854 Günahkâr olan beni, kötü sona çarptırılmaktan sıyrılayım diye, kıyamet günü hâllerinden 
kurtar. 
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13 

14 


1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 


Zi-hayretem ki be-zanu nihade budem ser 
Esîr-i pister-i hirmân 855 der-şeb-i târest 856 

Reh-i ümîdem eğer seng-lâh şod çe ğam-est 
Ki nezd-i c ilm-i to âsân-ter-est düşvâr-est 857 



Ey cümle-i c alemin ilahı 
V’ey kevn [ü] mekân pâdişâhı 

Zerrât-ı zemîn ü mevc-i deryâ 858 
Hestî-i vücûdunun güvâhı 


Peyda vü nihan sentinle mevcud 

Şensin iki c âlemün penâhı J 

( r ' 

Ka r-ı yem-i kudretline 



Uİ -l\l 0 





Ğavvaş-ı c akıl ider şinahı 
Gufrân-ı günâh-balîşri lutfıaı 


Sermaye-i c afv-ı Cf d gr -h v ahı 
Dergâhıma secdede^eb ü rü 




Püşt-i felegün odurvdü-tası 

Endışe-i kibriyâ-yı zâfıış 
Sad dlde-i c aklun intibâîfı^ 59 









Germiyyet-i afîtab-ı sun c un 
Bir demde serâb ider miyâhı 


Perverde-i çeşme-sar-ı cuduîı 
Bâğuîı güli sebzenün giyâhı 

Âşüfte-i bî-karâr-ı hüsnün 
Çarh-ı felek âfîtâb u mâhı 


855 hirman: hirman 

* v 

856 Hayretimden dolayı başımı dizime yaslamıştım. Karanlık gecelerde mahrumiyet yatağı¬ 
nın tutsağıdır. 

857 Umut yolum taşlığa çevrildiyse kaygım yok. Çünkü senin ilmin katında, daha kolaydır 
zordur. (Beyitteki kelimeleri birebir çevirdiğimizde anlaşılması karmaşık böyle bir ifade 
çıksa da zannımızca burada kastedilen mânâ; Allah katmda kolaylık ve zorluk yoktur. 
Kula zor gelen şey O’nun indinde çok kolaydır.) 

K7: 171 a -171 b . 

Ey hecde hezâr-ı c âlem-i kevn 
Beyit der-kenarda yazılmıştır. 


858 

859 
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339 


11 

12 

13 


Ey talib-i sırr-ı küntü kenzen 
In c ilm-i hafi eğer be-lrâhî 

Meyl-i ezelî vü hubb-ı zatî 
Ez h v îş zuhür-ı ltîş lıahî 860 

W 3 • W 3 w 

YârT’ye her işde sen mu'în ol 
Kâr-ı dili olmasun tebâhî 


K8* 

DER-VAŞF-INA C T-IHAZRET-İ ŞULTÂN-I ENBİYÂ 3 

* * / * * / * * / * * 


1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 


N’ola olsa o c arak-rız-i c izar-ı rengin 
Gülbün-efrüz-ı harîm-i çemen-i c illiyyîn 

N’ola gülmîhleri na c 1-i ^urâk’un olsa 
Tâc-ı hurşıde tırnzĞndel 

Şeh-süvâr-ı sipeh-endâz-^rüsijlsin zîrâ 
Enbiyâ hayline/) İsım erniıv^ 

Pâdişâh-ı felelj evreng^i^übdvY^un olur 



mın 

/- 




■h' 


Beyt-i ma c ıtfü^-ı fe 1 ek Ijal retiîhç^ali-ııişm/ 

p 2? 

O cihan-ban-iı kavı himmet -i yektayı si n/ - ; 
Enbiyâ müctehi^i z 

Tarh-ı ibdâ c -i şü^^kılma 
Olmasun lâzıme-ârâ-yı hıtâfe-fpîşîn 

Sen serâ-perde-i vahdetde nedîm olmışken 
Emr-i A ////den yoğ-idi harf-i sühan lafz-ı tanın 



Hane-zad-ı keremün cünd-i rical-i ervah 

w * 

Reşk-bürd-i haremüfi Ka’be-i c ulyâ-yı zemin 


Rütbe-i şanuîıa bir ğurfe makam-ı Mahmud 
Harem-i kadrime bir bâğçe fîrdevs-i berîn 


Bı- C araz cevher-i şafifdür o duş-ı yekta 
Yaraşur mihr-i nübüvvet ana olursa nigîn 


860 Ey “küntü kenzen” (Ben gizli bir hazineydem) sırrının talibi, eğer bu gizli ilmi (bilmek) 
istersen; ezelî bir yöneliş/sevgi ve zâtı bir sevgi (ile) kendinden kendi zuhûrunu istersin. 

* K8: 13 b -15 a . 

861 güzîn 
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11 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

25 


Kemterın zerresine olmaya hurşıd-i baha 
Eylesün mâ-hasal-i kevn ü mekânı tahmin 

*/ * * W 

Toğmadı sencileyin mihr-i cihân-tâb-ı felek 

Kılmadı hikmet-i icadını c anâsır ta c ym 
• • # 

Görmedi çeşm-i cihân-bîn-i felek sana nazır 
Bulmadı cürm-i zemin sencileyin genc-i rehin 

İftihar 862 etse zemin zâtun ile nüh felek 

w — 

Âsitân-ı haremün oldı ana kıble-i dîn 

• • 

Eylemiş hâzin-i 863 esrâr-ı hakim-i ezelî 
Cevher-i pâküni gencîne-i Batlı tâ’da defin 

Kıldı Hallâk-ı ezel ser-sühan-ı elkâbun 

• w • w • 

Bihterîn nüsha-i manzume-i âyât-ı mübîn 


Oldı fihrist-i nuhustın i İp "şerfıvi 
Safha-i ahsen-i takvimde, bîr m 


Yem-i fıtratda vücudundur o lü 

■j / 




4L m<Mn 


etim 




■l 

A 




ıw remn 




Old’afıa kalıb-ı Ade^n şadeEiÜik^âgm/ 

Kuvvetu ? z-zahr-ıBramı ııesej^i âdeınsüii A 
Evvelin ııür-ı vücudüıi sentin oldı ;a c yîn ^ 

V ' 

Zatun ol rükn-i imadjı h 

Haşr[e] dek hükm-i eyâmir 

- -/r/f ’ 

Dürretti’t-tac-ı cihan itdi sem suır-r Huda 

* — w 

Cevher-i zâtuna lâyık bulamaz kimse nigîn 

Enbiyâ 5 mazhar-ı esmâ 5 vü sıfat olmışdur 

Zâtun amma ki sentin matla c -ı envâr-ı mübîn 865 

• 

Hatemü’r-rüsl idügün kıldı Süleymân tasdik 
Nâm-ı Kayytim ile nâmııii olalı nakş-ı nigîn 

O Süleymân-ı zamânsm ki revâ Rııhıı’l-kııds 
Hatem-i devletünün hükmine olsa tekvin 

w * 

İdemez sııre-i âyât-i cemâlün tefsir 
Bu kadar fazlı ile Hazret-i Cibrîl-i Emin 


862 İftihar: İftihar 

V * 

863 hâzin: hâzin 

w * 

864 şerh-i 

865 19-22. beyitler der-kenarda yazılmıştır. 
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26 

27 

28 

29 

30 

31 

32 

33 

34 

35 

36 

37 

38 

39 

40 


Her kelamun sebak-amuz-ı debistan-ı ezel 
Her hadîstin hikem-endtiz-ı kütüb-hâne-i dîn 

* — * w 

Toldı c âlemlere ser-hayl-i livâ-yı îslâm 
Sen restil olmağ-ile ey sened-i şer c -i mübîn 

Nâr-ı şirki komadun zerre kadar dünyâda 
Kodun âteş-gede-i Fâris’e seyl-âbe-i kîn 

Mevkib-i mahmil-i ikbâli alup zır ti zeber 
Müşrikîn oldı Sikender htir-ı pehnâ-yı zemîn 866 

Atlas-ı çarh-ı felek olsa revâ pây-endâz 
Sana ey mahrem-i kııdsî harem-i perde-nişîn 

Kankı k’anda bulur ey gevher-i kân-ı imkân 
Dür-i yektâ-yı vücûduna bedel dürr-i şemîn 

Sana bu şân ile ey (kŞvifh^el^^pltânı 
Olsa şâyeste eğer tahf 867 -gejnin CJ aı*şA benrı 

Sana bu kadr-ile ey c i İm - ılpdıiıı s ul t â m 
Ntizdeh-i a s 1-rf avalim/saha kösf jtfldı hetiön 

* d ÂXyC <1 

O şeh-i h a ıı e-bier- en daz - v^ep zi\e spa s ı ıı 




Afitab olsa ııAda kasnına 868 

V 

Adem olmış-idkğarî 


j 



dam-ı zemıı— J 

adem 


Olmasun meş c ale-lbedfeka^i râhn yidpn 

Seni göklerde arar Hazref^i_ c îlâ^clâyim 
Ne c aceb cây-gehin kılsa eğer çarh-ı berîn 

Ntir-ı evvelde zııhıır eyledi sırr-ı zâtını 
Oldı pür-ntir-ı hüdâ c arş u felek bahr u zemîn 

İtdi ol ntir bir âteş-gehi gülzâr-ı İrem 
Bir gülin dtist anun kıldı gül-i dâğ-ı cebîn 

Nur-ı vahdet silüp âyîne-i zât-ı pâkün 
c Arz-ı hüsn itdi ol âyînede envâr-ı yakîn 

Sana ey şem c -i şeb-ârâ-yı risâlet lâyık 
Olsa pervâne-i ptir-sühte-i Cibrîl-i Emîn 


866 Beyit der-kenarda yazılmıştır. 

867 taht: taht 

■w * 

868 ravzunâ 
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41 

42 

43 

44 

45 

46 

47 

48 

49 

50 

51 

52 

53 

54 

55 


Çehre-sa-yı der-i ihsanun olan kullanma 
Gıbt’ider mu‘ tekifan-ı harem-i c illiyyîn 

Şu c le-i şebnem-i ruhsârun ile bâğ-ı cihan 
Meh gibi güllerini eyledi tâbende-cebîn 

Vahy-i kudsiyye ile kuwet-i rühâniyye 

* 

c Ilm-i zâtunda olan hikmeti itdi tebyîn 

Mü-şikâfan-ı hakâyık nice hail eyler anı 
Sırr-ı tenzilde silk-i sühanun habl-i metin 

w * 

Perde-dârân-ı nihân-hâne-i civâr-ı cihan 

w 

Ravza-i hâşş-ı hümâyûnuna olmış ta c yln 

Cilve-gâh olmış iken sana sipihr-i c âlî 
Hayfdur hâke kadem başa o pây-ı simin 

Zikr olınsa şeref-i ııâm-j- Mu 
Salavât ile tolar cümle seıfmvât u zemvn 




■l 

Şensin ol hâkim-i s ece âde-ııi şîıî-4/^? v/ cık 

1 /\Aa ' ^ 

Hatem-i nam-ı risâl^tuna ıiıühr o 1 sâ nigîn ^ 

Dir gören ravza-i pâküfıde m^asşa\^aMlîl T 


Şu c le-paş olsa kaçari sahn-ı felek[d|e pervın 869 
iftihar 870 etse zemin ur< 


j 

) 



Asuman ğıbta idüp kaş^öja 

Şark-ile garbı tutarsan ıı'ola'hfi/şid ^r^i 
Zerreden çok kapunun kullan ey şâh-ı güzîn 

îzdivâc-ı neseb-i Âdem-ile Havvâ’dan 
Garaz âbisten-i envâr-ı vücüdundı hemîn 

Kadd-i mevzununa reşk eylese tübâ ne c aceb 


7^871 


Hased ednadan olur rif at-i a c laya hemın 

Bulmaya büy-ı c arak-nâk-i cebîn-i pâkün 872 
Bâğ-ı huldun ne kadar gülleri olsa rengin 

Nahl-i kaddün çemen-efrüz-ı riyâz-ı meleküt 
Ruh-ı alün gül-i nev-hâste-i huld-ı berin 

w w w 


869 43-49. beyitler der-kenarda yazılmıştır. 

870 İftihar: İftihar 

w * 

871 50-53. beyitler der-kenarda yazılmıştır. 

872 ruh-ı pür-tabım 
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56 

57 

58 

59 

60 

61 

62 

63 

64 

65 

66 

67 

68 

69 


Cuş iderdi sanasın kulzüm-i nur-ı hikmet 

3 t t t 

H Cıy-i ruhsâreler oldukça c arak-pâş-ı cebin 

Hokka-i lü dü-yi 873 sanduka-i hikmet o dehen 
* * * */ * # # 

Sın-i elmâsdur içinde o dendân-ı güzîn 


Bı-nazır olsa n 5 ola meh gibi ol ruy-ı münır 
Nitekim âylne-i çehre-i hürşîd-i mübln 

Çarhı eylerdi ğam-ı c aşkı ile ser-gerdân 
Cevelân etse o serv-i çemen-i gülşen-i dîn 

Serv-kaddün n 5 ola olsa çemen-ârâ-yı kuds 
Olmadı sayesi zıll-efken-i pehnâ-yı zemin 

Sâyenün sayesi bir vech ile olmaz teşhis 
N ^ola bî-zıll isen ey mihr-i sipihr-i temkin 874 

Nurdan serv idi güyf kiö 



-/ mevzun 


Hikmet-i festakim etfniş nn^şnhib-tâtiıkın 



Şem c -i hüsnün o çer; 


Cilve-gah o İmiş-iken sana^^ihr-i c alı 
Hayfdur 875 hâkjb kaddmph^aîb^Şy^ı sîmfl? 76 

N ^ *\udsîdütj 
Şu c le-i şevkmd cem c olma4a|dur kerrübın^ 

Şeb-i Mi c rac Ma^lınışdun^y ıalı-ı Kureyş 
Şeb-çerâğ-ı harepJ)/haSs- 



x ^rr‘ [z) J _ 

Buy-ı mi c racun ile kam-Helek galiye-sa 
Nükhet-i ravzun ile rüh-ı zemin müşg-âgîn 

O şehen-şâh-ı felek kadr-i şeb-i esrâsın 
Toldı tebşır-i 877 kudümünle zamân-ile zemin 


c Arş ü kürs ü felek ü mihr ü meh ü levh ü kalem 
Her biri temşiyet-i pâyün iderler tahsîn 

Kamer eksüklügini bildi felek oldı dü-tâ 
Her biri c izz-i huzürunda idüp büs-i zemin 


873 lüdü-yi: lü 5 lüM 

874 Beyit der-kenarda yazılmıştır. 

875 Hayf: Hayf 

876 Beyit der-kenarda yazılmıştır. Beytin kenarında “mükerrer” kaydı düşürülmüştür, bk. 
14a/46. 


877 envar-ı 



344 


METİN 


70 

71 

72 

73 

74 

75 

76 

77 

78 

79 

80 

81 

82 

83 


Ey ber-efraşte-i paye-i taht-ı 878 mi c rac 
Nerdübân-ı felek oldı sana evvel payın 

Ol şeb ikbâlim içün şaff-ı cünüd-ı meleküt 
Oldılar şukka-tırâz-ı c alem-i c illiyyîn 

Hem- C inan olamadı eşheb-i zâtunla senün 
Oldı dâmânde-i râhun o mahal Ruhu 4-Emîn 


c Aşk-ile hüsn bila-vasıta oldı mahrem 

3 • * • • 

Yoğ-idi c âşık [u] mâ c şükda amma ki tanın 


Naz-ı memzuc-ı niyaz oldı o demlerde heman 
Keşf olup genc-i hicâb perde-i vasi oldı yakîn 


Yakdı pervane perin ateş-i c aşka amma 
Oldı hâkisterinün zerresi 879 bir dîde hemîn 

w — 


Bu kadar nükte-i ser-beşte-i b&ririj 


Guşuna eyledi ilham-ı ilahı telkm 






■l 

A 




Eyledün kuvvet-i ^üdsiyye^fkaru^te 


Anda hep nazm olînkn sözleri bir bir tazmin - 

V J T _ ^ 

Bu kadar kadr-ile ey^c-ı sdı-iâl-i %bzy } 

Gâh olurdı libâsun yine-şâl i peşmln ^ 




j 

j 


i\ 


/ 


Sana istebrak ü sündüsden oIüraLCame 
îstesen kimüne ey pâdişeh-i sidre-mekın 


Ruz-ı c ıd oldı bütün dehre şeb-i Mi c rac’un 881 
Ser-te-ser ,c âlemiyân eylediler şehr-âzln 

Ey Resül-i şakaleyn ey şeh-i taht-ı 882 kevneyn 
Şensin ol bâ c is-i levlâk-i semâvât u zemin 


Ben ne hakem ki senün midhatüne cür 5 et idem 

w • 

Ki senün vaşf-ı şenânı ide Hallâk-ı güzîn 


878 taht: taht 

w * 

879 her biri 

880 meleküt 

881 Beytin kenarında “mahall-i mi c raca yazıla” şeklinde bir kayıt yer almaktadır. Fakat mi’râ- 
ciyyenin vezni farklı olduğu için beyti yazıldığı varakta zikrettik. 

882 taht: taht 

■w * 
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84 

85 

86 

87 

88 

89 

90 

91 

92 

93 

94 

95 

96 

97 


Na c t-ı sultan-ı cihan-ban-ı senr-i kevneyn 
Umarın rüz-ı cezada ola gufrana karin 883 


Ba-husus etmiş-iken tab-ı hararet her dem 

V * * 5 * 

Kalbümi âteş-i hayret ile bı-tâb u hazin 


Öyle suzende dimağam ki nice bahr-i muhit 
îdemez tâb u tef-i âteş-i kalbüm teskin 


Belki kemter şererin gark idemez emvacı 
Yâ meğer dlde-i giryânum ola ana mu c în 

Bir kemin cür c ası zehr-âbe güvâr-ı gam olur 
Dest-i bahtum eline alsa şarâb-ı la c lîn 


Benem ol mest-i ser-endaz-ı humar-ı hayret 
Benem ol mu c tekif-i c âciz-i peyğüle-nişîn 


w 

Rahm kıl Yârî-i ıı^-kâıû 





z^ıe>demidür 


Koma mahrum anı eY pndişçlı-i fnilfi^t-i 884 dm 

Demidür sıdk-ı derön-ile 

* •—/ / 

Ta kabul ide'âpı Hazret 


Ol du c a 5 kim-<f)la şay 


ı 



eyleyeni 


um 


Mu c îöP 
krem 

Mekteb-i c arşdh diye tâ ki işlekler âmîn^ 

Şad tahiyyat ti selam 
Oldılar her birisiTafht-ı 8 ^ hilafetdelaşm 

Sınemün ateş-i suzamrii reskıtr idem em 
Dîdeden eşk-i revânum meğer ide teskin 



akim 


Herkestin yüzine bakmağa yüzüm kalmadı hiç 
Şerm-sârî-i güneh itdi beni ser-be-zemîn 


Ru-siyahı-i nedamet beni mahcub itdi 

Ne c aceb şerm-i günâhumdan olursam nengîn 


Cuy-ı hun-abe-i eşkümden idenler güzeran 
Ola başdan başa ğaltîde-i âb-ı htinîn 887 


883 Beyit der-kenarda yazılmıştır. 

884 mesned-i 

885 niyaz 

886 taht: taht 

■w * 

887 94-97. bey itler der-kenarda yaz ılmıştır. 
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98 


99 


Sana layık ne 5 m ola na c t-ı şenfüni idem 
Sana şâyeste ne vaşf eyleyeyin k’ola bihîn 

Eyle hem na c t-ı cemîlünde dillim güyâyl 
Eyle hem fîkr-i celılünde beni ehl-i yakın 


100 Na c t-ı pakün tonadup keff-i haşîb-i kalemlim 

Şâh-ı tubada cevahir nic’olursa tezyin 

101 Feyz-i ilhâm-ı İlâhî ile na c tünde sentin 

Oldı i c câz-tırâz-ı sühanum sihr-i mübîn 

• w • 

102 Eylesem âb-ı gül-âb-ile dehânıım şüste 

Eylesem nükhet-i na c tün ile yâ lifi d misk-âgln 

103 Zerrenün müşg-i gül-âbı ne kadar fayih ola 


Buy-ı vasfımla senün tolu semavat ü zemin 


^ «888 


K 9 


* 


r x 


■ \' 'r J İr ■/ 

ul o 


DER-NA C T-I ŞÂH-I ENBİYÂ 5 A C Nİ I -Ji ABrBlP I -Ml ST A F A 




~-v 


r 


f, 


1 


Demidür kılsa ser <-i-jhame-i rpt (\ c çj^-ppfvnz 




2 




3 


4 


5 


6 


7 


8 


Na c t-ı sultan-ı cihaî^-ban-ı sej?r-i| i 

Demidür eylese tatf^ı sühan-ârâ4y|ı beyân n, 
Vaşf-ı şâhen-şeh-i k^ıeyu^ı^tmtiyy^Tperdâz 

Demidür nâtıka-pîrâ-jT^üha^^ra ı^/S^pr 
Eylese midhat-i sultân-ı serâ-perdeci râz 

O şeh-i memleket-ârâ-yı risâlet kim olur 
Dâyimâ kuvvet-i kudsiyye ile vahy-tırâz 

I t •/*/ * */ * * 

O şeh-i c âlem mi c râca felek-i atlasını 
Etse teşrîf-i kudüm-ile n^ola pây-endâz 

O hümâ-bâl-i felek-mertebe kim hem-vâre 
Sâyesinde geçinür hıtta-i ıklîm-i Hicâz 

Hazret-i şâhib-i levlük [ü] resül-i kevneyn 
Ki odıır mâ-haşal-i kevn ü mekâna âğâz 

O meh-i bedr-i celâlet ki açınca engüşt 
Cebhe-i mâha kalem gibi irişdi şehnâz 




j 

j 


888 98-103. beyitler der-kenarda yazılmıştır. 

* K9:15 b -16 a . 
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9 

10 

11 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 


Eyledi leyle-i israda o mahbub-ı güzın 
Zât-ı pür-cüdım şâyeste-i lutf-ı i c zâz 

Kıldı hem Mescid-i Aksa 3 da emânet ol şeb 

* t t 3 

Enbiyâ 5 hayline ol pâdişeh-i vahy-nüvâz 


Oldı hem-rah o demde ana Cibrîl-i Emin 
Sonra tâ sidreye bâl açdı o c an kâ-pervâz 

Varıcak sidreye Cibril ü Burâk oldı nihân 
Tutdı çün bâr-geh-i c izzete tâ rüy-ı niyâz 

Kabe kavseym irüp nûr-ı şühüd itdi o zeyn 
Oldı hem mahrem-i esrâr-ı serâ-perde-i râz 


Barekallah o şeb-i meymenet-araya k 5 ola 
Vuşlat-ı c âşık u ma c şüka o demde hem-râz 


Meh-i nev na c 1-i 





âdâydı nıırı 


Dehre hıırşıd gibi oltıf-idi üıb-enaa£ y 


Saye-i paki zemine n^ola dürmezse anuür^ 
Hiç tenezzükırp ider^k^^üencErşeh-b5^ 

Süfre-i kadrini ol şâh-ı ^erjıpik^ŞT^âııııfi Z^j 


Nüh tabak olsa' reva nüh fele 


Ey Resul-i şal< 


j 


|c-i dayire-sâ^ 

dYib€dı>i kevneyn 
Şensin ol c âlerne^ metf üşhatnfe4 ınümtâz 

^ .C r y\ _ 

Şensin ol maksad-ı aslîlm kadar in c ama 

* * * 

Zât-ı pâktıfıdür ezel hilkat-i kevne âğâz 


Olmasa lem c a-ı hurşıd-i cemalün zahir 

V 5 * 

Dehri kılmış idi târîk-i ğavâyet ihrâz 


Göricek dehşet-i şemşır-i cihan-tabundan 
Ser-nigün oldı çelîpâ-yı dalâlet-enbâz 


Yine hakk üzre hakîkatde eda 5 eyleyemem 
• •• ••• •/*/ 

Ne kadar şerh-i sıfatunda idem bahs-i mecâz 

ı 5 t ı * — 


Ben neyem kim seni medh eylemeğe cür^et idem 
Neyyir-i a c zama pervâne ider mi pervâz 

Bâ-husüs etmiş-iken tâb-ı harâret her dem 

V * * 5 * 

Kalbümi âteş-i âlâm-ile pür-sfız u güdâz 


889 cümleye 
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25 Düşse ger suz-ı dilüm ateş-i İbrahim 5 e 

Olmaya bir şerer-i kemterlne tâkat-sâz 

26 Dağlar çekmeye ben çekdügimi dünyâda 

O kadar bâr-ı belâ 5 kâmetim itdi ıcâz 
# • • 

27 Tâli c ümden kime şekva ideyin sultânum 

İtmedi c ahd ü vefamı aramızda incâz 


28 


29 


30 


itme Yâıî-i güneh-kârı kerem kıl nevmîd 
Süde-i hâk-i derün oldı yine rüy-ı niyâz 

Cürmine bakma c ukübetden anı âzâd it 

# # 

Kalma itdüklerine sen anun ey c afv-nüvâz 
Sad tahiyyât u selâm âlüne ashâbuna kim 

t ı •/ «/ * • 

Oldılar her birisi mazhar-ı taht-ı 890 i c zâz 


K10 


* 


r x 


v\''7 ^ / 

ul -£a / r> 


DER-MENKABE-İ NA C T-I GÜZlN-İ ŞEÇ-İ KEVNEYN 


1 


2 


3 


4 


5 


6 


7 


8 


/. 


/. 


Cemalün pertev-i mjk rac-ı ep^ar^ 
Ki subhânellezi eSrfy anun zijjf-i si 



Rumuz-ı f aileme h-psma tılısm- 
O gencüîi hikmeti ây^-ı kü 

Mukavves kaşlarım kiirj/fo 


Mu c anber şaçlarun habl-i m etik 4 pa di şâlıTdlir 

Kalem gerçi itdi pîrâye yüzün fi ahseni takvim 
Veli tezhıb-i hüsnün eylemekde özr-ha~hîdür 

Sekâhum rabbuhum câmı mey-i la c 1ün zülâlidür 
Hitâb-ı sa ç vakum meşkûr berât-ı c izz ü câhıdıır 

w • y 

Mu c anber kakülün bir müyı düşse mülk-i lâhüta 
Nice Rühu^l-Emîn’ün şeh-per-i tâc u külâhıdıır 

O zerrin tâc-ı c âlı-kadr-i hıırşîd-i risâletsin 

* w 3 

Sana bu çarh-ı atlas sâyebân-ı kadr u câhıdur 

3 w • • */ • 

Eyâ şâhen-şeh-i vâlâ cenâb-ı şadr-ı sultân! 

Der-i ihsânunun şâyân-ı c âlem hâk-râhıdur 


890 taht: taht 

* K 10: 15 b -16 b 

89 1 Der-kenarda yazılmıştır. 
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9 

10 

11 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 


Sen ol vala-tenn-i taht-ı 852 levlak -i nübüvvetsin 

W 

Der-i cüdun nice Müsâ vü c Isa tekye-gâhıdur 


Sen ol şahen-şeh-i zı-şan hatemü ^1-enbiyasın kim 
Kudümün rfız-ı eflâk ü zeminlin c îd-gâhıdıır 

İmâm-ı evvelin ü muktedâ-yı âhirinsin kim 
Harîm-i âsitânun enbiyâmın kıble-gâhıdur 

Kalem levh üzre elf ü hâ vü dâl ü mimi nakş itdi 

t ı • *3 

Ki satr-ı nakş-ı evvel nâm-ı Ahmedde mübâhîdür 

t • 3 ı 


O sultan-ı serır-ara-yı elvan-ı nübüvvetsin 
c Ulüvv-i şânunun c arş ile sidre pây-gâhıdur 

Sen ol bî-ka c r [u] bı-pâyân-ı deryâ-yı übbehetsin 
O deryâda hezârân enbiyâ 5 ser-geşte mâhîdür 

Sen ol Refref-süv^m^^ c Vnişaifhnâ-yı c izzetsin 


Melayik şaf-be-saf pış-i ri kabil nün âyahıdür 

Görindi c arş u ferş u fevk ri/tmıt-ı şeş cikabanda 

j __ \ v\ * _ ■ 

Bu nüh eyvân A c âlî sen sekM neziâre-gâ&ıdın 

d aa7 

O şahib-tac-r^i racp^]^(pıp^d^briyayışin 


Vücud-i pakınüfı sidreyle c pıjş aram-galııdür 

dncf^ 


O sultan-ı serır^f 


Vücudun taht-ı 



sın 


tet-penahıdur 


Nüzul itdi c ulüvv-i şanuM tefrzîl-i rabbani 
Serır-i lT-ma ç ali âh kadr-i şânun bâr-gâhıdur 

Bu envâr-ı şuver külü belâ dan iktişâf itdi 
Zııhür -1 hilkat-i âdem medâr-ı kadr-i câhıdur 

t V * * 

Bu külliyât-ı hestl c âlem-i zerden zuhür itdi 
Garaz makşüd-ı aslîden vücüdun pîş-gâhıdur 


Garaz tasvır-i hüsnündi kalem resm itdi tekvine 

• • # 

Cihân ma c nâda bir şüret-i nigâr kâr-gâhıdur 

Gice gündüz zemin [ü] çarh [u] hfırşîd ü m eh ü encüm 
Harîm-i ravzanun hıdmet-güzâr-ı bâr-gâhıdur 


892 taht: taht 

■w * 

893 Sen ol sâhib-kırân-ı 

* * * 

■ 

894 iki yay arası kadar, hatta daha da yakın. 

895 taht: taht 

■w * 
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24 

25 

26 

27 

28 

29 

30 

31 

32 

33 

34 

35 

36 

37 

38 


Keman-ı ebruvanun kabe kavseyn üzre nakş itdi 
Okusan nükte-i şümme denâ resm-i siyâhîdür 896 

İki zerrîn çerâğı var sipihrün bezmüne lâyık 
Biri hürşîd-i rahşende biri tâbende-mâhıdur 

W j W J 


Bir ıma-y-ile el-hak cebhe-i mahı dü-nım etmek 
Ser-i engüştünün bir feyz-i mu c ciz iştibâhıdur 

Kemân-ebrölar kim itdiler nün ve ’l-kalem tezhıb 
O tezhîbün ser-i mâ yesturün kilk-i siyâhıdıır 

Kalem parmaklanın vasfı beyân olmaz kalemlerle 
Nice vaşf eyleyem ol hâme-i şun c -ı ilâhîdür 



Felek mi c rac-i kadrimde bir edna paye-i süllem 
Zemin pây-ı Burak’ımda bir efsürde-giyâhîdür 

Felek âyîne-i mihr-i ce 
Zemîn gencîne-i setr-i vüdudun cây-g 

Ezel hem tarh-ı ibda ^-i v ücMunip^fefaljiirde 
Ebed hem hilkat-ilriîd-ı zâtuma/imibâhîdür 

Aceb mi saye şalsâ ravzııuatâ amqajrtuba 
Haıîm-i ravza-i ikbâlüfıiin kemte|r |giyâhıdur ^ 

* V 

Nihal-i kamet-i serv-rfl 



Zemine nice saye şalspnTjerl 

Zemîne saye salmaz c arşda peKyl 
Hümâ-yı kadrünün evc-i felek cevlân-gâhıdıır 


Bu deryâ-yı kadem cüşiş-fezâ-yı mevc-i hikmetken 
Şadef ka c rında sen dürr-i yetimim İrâb-gâhıdur 897 
Meh ü mihr-ile eyler hıdmet-i dergâhunı şeb (ü) rüz 
Anunçün kamet-i gerdün nigün-sâr-ı dütâhîdür 


Hudavenda neva-yı midhatünde laldür Yan 
Hemîşe nükte-i külli’l-lisâriî 898c acz-lr âhıdur 

Ezelden bir kemine bende-i dergâh-ı lutfundur 

Ki zikr-i na c t-ı evsâftın derümnda kemâhîdür 
— # 


896 

897 

898 


müzehhebdür 

Beytin üst kısmında “bâlâda tahrîr olma” kaydı yer almaktadır. Bu kayda binaen beyti 
yazıldığı satırdan bir yukarıda zikrettik. 

Bütün diller 
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39 Bu suretde koma mir 5 at-i ma c nadan tecelli kıl 

• # • 

Cemâl-i yâra göz açdurmayan röy-ı siyâhldür 

40 Degül ebr-i siyeh bâm-ı felekde sâye-dâr olmış 

Dil-i zâr u nizârun düd-ı pîç-â-pTç-i âhıdıır 

41 Ruh-ı zerd ü siyâhum perde-i c işyân ile mestür 

Dil-i nâ-kâmumun a c mâl-i nevmldi güvâhldür 

42 Husül-ı tâ c atüm kâhil vusül-ı c iffetlim zâyil 

* • • # */ 

Şikâyet tîre-bahtumdan ki mağlüb-i menâhîdür 

43 Selâm olsun dahi ashâb u âlîne o sultânun 

v * * I 

Vezîrân-ı c imâdü’d-dîn taht 899 [u] bâr-gâhıdur 


Kil 


* 


NA C T-I SULTÂN-ICIHÂN-BAN-I SERlR-I KEVNEYN 


1 


2 


3 


4 






& 

-ı câna 


■l 

A 


O denlü perde-i gam düşçlCÖKje-i c 
Gözüme bir gpjinür âşinâ y^bj7gâne 

Ben ol peleng-ji belâyn^ky^ız / [^ şeb kŞram 
Sehâb-ı âh-iîe^peng eylçrirı idi 


j 

j 


Benem ki tölımet-i aşub zaljiı|n-i bahtıum^ 
Bırakdı Yüsuf-fjâb c ıım^en^vu^ndâııa 

Halil’e âteşi gülSjHtdi - C 


Benlim bu sözümi gör oa kocfı gülistana 





5 Mişal-i keştı-i şad-pare tahta-i sinem 

Hemîşe urmadaym cezr ü medd-i tüfana 

6 Müdâm akmada fevvâre gibi dıdemden 

Hezâr çeşme-i hıınîn hazıne-i câna 


7 Anun ile sulanır sahn-ı busitan-ı derun 

• • * 

Akınca kanlu yaşum nâvedân-ı şiryâna 

8 Muhıt-i zehr olursam da minnet eylemezin 

Mezâk-ı çâşnî-i câm-ı âb-ı hayvâna 

9 îder semsime-i nağme güş-ı nâhîdi 

Unnca dil ser-i mızrâbı c üd-ı efğâna 


899 taht: taht 

* Kil: 16 a - 17 b . 
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10 

11 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

25 

26 


Dil-i bela-zede ümmıd ider c alem-darı 
Livâ-yı fevc-i gam uğrasa kişver-i cana 

Açılsa fıilk-i emel kulzüm-i temennaya 
Düşer telâtum-i âşüb-gâh-ı c ummana 


Ne dem ki gülbün-i makşudı çeksem ağuşa 
Güliyle harı döner her biri muğaylâna 

O seng-i câh ki ser-pençe-i hayallimden 
Müdâm etmedeyin fark-ı bâm-ı nisyâna 

Ne zevk-ı hâlet-i vuslat ne şevk-ı himmet-i kâm 

— ı ı * 3 * 

Ganb-i c âleme geldün ğarıb-i devrâna 

Benlim cerâhat-i derdüm onulmadı gitdi 
Ne denlü çâresin c arz eylesem tabıbâna 


Yine c inayeti eyler anu 
Düşem meğer der-i lıâk-i Kabîb-LRahmâ 






O yekke-taz-ı risalet ki na c 1-i kdfeı reva 
Meh-i nev olsa sef^evc-ibur^keyv^ıa 




■l 

A 




Nedım-i mahrem-i-halvet-ser 




'i 


1 


Emın-i haşş idi sırr-1 rumuz-ı piıjlıpııa 

Habıb-i Ekrem-i vâîiHne 
Takarrüb itdi şühüd-i^çemâ 

Cenab-ı Ibn-i Zebrheyn seyyidu’l-kevneyn 
Vücüdıdur sebeb-i intizâm-ı devrâna 


j 

j 





O şeh ki mu c cize-i şerh-i zat u menkabeti 
Ki oldı c illet-i ğâhyye vahy-i Furkân’a 

O şeh ki hâk-i rehin bulsa-y-idi sürme deyü 
Çekerdi c arş-nişmân dıde-i câna 


Bulaydı gevher-i na c leyn dürretü’t-tacı 
Konardı pâye-i ikbâl fark-ı keyvâna 

Eğer ki görmese ımâ-i feyz-i engüştin 
Şikest irüşmez idi rüy-ı mâh-ı tâbâna 


Kahırdı haşre değin teşne cahidan-ı gaza 5 
Benânı etmese irvâ-yı lutfı c atşâna 

öazâda şân u şerifini eyleyüp ta c zım 
Vemâ rameyte nüzül eyledi o zl-şâna 
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27 

28 

29 

30 

31 

32 

33 

34 

35 

36 

37 

38 

39 

40 

41 

42 


Cebın-i ma c zereti kudsiyan-ı heft-eflak 
Sürerler ol tih-i na c leyn c arş-ı c unvana 

c Ale’l-huşüs zamanında çâr-yâr-ı güzîn 
Ki virdi her biri revnak çehâr-erkâna 

Muhıt-i c âlem-i tahkik Hazret-i Sıddık 


• t ı t 


Şükuh u şanı seza idi fazl u rüchana 

Şeh-i serir-i c adalet Cenâb-ı Faruk’un 

Sadâ-yı ma c delet-i hükmi toldı devrâna 
• # • 

Cihân-ı hilm ü haya ya c nî Hazret-i c Osman 
Nizâm-ı süre-i âyâtı virdi Kurbâna 

Dilîr-i maşrık u mağrib c Aliyy-i Bü Tâlib 
Kerem-nüvâz [u] şeeâ c at-tırâz-ı merdâne 

Eyâ şehen-şeh-i kşVrıe^h 



avseyn 

Ki sensin c illet-i hesfı bu h^ft-e 


O nur-ı mahz-ı Huda’sın 

* —r / 

Çerağ-ı mi hr ^ıbi şule 


zat-ı piir-ıı 






!>C1 


Kahırdı perc&ı şaın-r ^ a^eınd^ıp^vcudaL. 


Meh-i vücudâ eğer gelmeseydi devrana^ 

r _ V _ ^ J ^ _ -b 

Nemek-feşan vüpud o nııa Say drıır amıın 

r \ 7 \ ^ ' 

Neden gelürdi bu-J^zzeıli 
Vedî c at olmasa zâtundâ 


j 

) 


f7rr\'îr?. 



, \ ^1 * * * * 

eV-ı hüsnün 


Cemal-i ğurre virülmezdi mah-ı Ken c an’a 
Zemîn-i zâtun ile iftihâr iderse n’ola 

— w 

Ki mâlik oldı senün gibi genc-i nihâna 

Bu reşk ü ğıbta c aceb mi ham etse kâmetüni 
Sipihr olmadı lâyık bu lutf u ihsâna 

Nihâl-i serv-i bülendün ki reşk-i tübâdur 
c Aceb mi şalmasa sâye bu şüre bustâna 

Müsebbihân-ı şavâmi c -nişîn-i kerrübı 
Müdâm çekmede esmâ-yı zâtun illâ ne 900 

O serv ol çemen-ârâ-yı festekimdür kim 
Nazıri gelmedi hergiz cihân-ı imkâna 


900 Beyit der-kenarda yazılmıştır. 
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43 

44 

45 

46 

47 

48 

49 

50 

51 

52 

53 

54 

55 

56 

57 


Sen ol hüma-yı risalet-tırazsm zira 
Tenezzül itmedi sayen cihân-ı vîrâna 

Nice tenezzül ider kim bülend-i eşyanın 901 
Karîn-i pertev-i nür idi rıür-ı Rahmân’a 902 

Görem deyü c arak-ı büy-ı hüsnüni gülde 
Bu ârzü-y-ıla geldün riyâz-ı devrâna 

Hezâr cânıım olursa sana feda 5 olsun 
Eğer ki mâlik isem sinem içre bir câna 

Hezâr cân-ı kirâmı vü sad hezârân dil 

t 

Yolunda can vireler her biri levendâne 


Kenm-i menkabeta şahid ol ki c ömrümde 
Müdâm-ı şi c rümi haşr etmeyem le ^Tmâna 


Heman temıme-i evşa fııfıfkıyaıjıefe \f 



Ki hırz-ı bazu-yı a c mal i d6ın dil ü caria 

Fezâ-yı vâdı-i na c tunda Edhem-^hamem 
Hezâr şevk ile gel se^Sü heylxpvlâpâ^/ 

Ne denlü olsa sebSk-püyevakJA sı 
Yine irüşmeye ğâyâf-ı hadd-i im q 

Nice tahayyül ide 


t Q 




■l 

A 






Olur mı katre müşabih-^^hıt^ 
c Ale’l-husüs olam âzürde-i ke 

V * * 

Nice günüde virem hâtır-ı perişana 

Meded kıl ey hüküm-endüz-ı kâr-gâh-ı ezel 903 
Cebîre-bend olacak zahm-ı derd-i hirmâna 904 

• w • 

Meded kıl ey şeh-i c izzet-penâh-ı milket-i dîn 
Derün-ı dilde olan zalim -1 derd-i pinhâna 

T amam mertebe lütfün mahallidür bana kim 

* • 

Felek beni yine şaldı bir özge hicrana 

Budur düşen sana ey şâh-ı c âlem-i kevneyn 
Sefa c at evlevesen zenb lül cürm-kârâna 


901 vücüd-ı ınahbübıın 

902 Karîn-i pertev-i nür idi nür-ı Yezdan’a 

903 Beyit der-kenarda yazılmıştır. 

904 hirmân: himıân 

* W 
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58 

59 

60 

61 


Budur düşen sana ey padişah-ı milket-i din 
Himâvet evlevesen hâl-i derd-mendâna 


Şu dem ki dahil-i 905 bağ-ı na c ım olup ebrar 
Yegân yegân gire cennât-ı c adn ü rıdvâna 

Şefa c at it beni ol günde yâ Resülullâh 
Ki lâyık olmaya cürmüm c azâb-ı Yezdân’a 


Hıyar-ı ümmetüni mazhar it şefa c atüne 
Şerâr-ı ümmetüni ol medâr-ı ğufrâna 


K12* 

IN NA‘ T-RA FİRİSTEM BER-RAVZA-İ MUTAHHAR 

/ . / . / . 


1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 


Ey sır-ı esrar-ı hattun ma‘ na-i ma yesturun 

*/ W * * J P * 

Bir kılın resm ideıfıez tü n4d4kd/ c clkkı zü-fıinun 

Şensin ol mahşüş-ı levlâlç^hü büvvet c âleme 
Tâ ezelden zât-} pâküi^iir jriec^r-ı küf vfnun 

Şensin ol ferzin e-i mi^rac : jTn nyv (}( i bti hae 


füzun—' 


Dıdene keşfülpı enva 

Ol şefî c üT-mıişaibm ü seyyidüT-kevnewsin 
Rüz-ı m ahş er d^^ıpra çnmy r eh - ııümüıı 

Ol c amlmüT-fey^ââvprai n k^zpî?ı fiâmilün 
Çâr rükn-i Ka c be-i edyâna olmışdur sütün 907 

Kişver-ârâ-yı risâletsin nuşüş u vahy-ile 
Hep tufeyl-i râh-ı halkundur cünüd-i mürselün 

Gerçi süretde mu ^ahhardur vücüdun c âleme 

3 # w v 

Lîk ma c nâda mukaddemsün sen ey nfır-ı c uyün 

Âsumân-ı şânunuîi bir hıştı ecrâm-ı zemin 
Âsitân-ı kadrünün bir rlzesin ki çarh-ı dün 

• 3 w 

Ni c met-i feyz-i nevâlünden müberrâ hasr 908 u add 
Hikmet-i derk-i hayâlünden mu c arrâ çend ü çün 


905 mazhar -1 

* K12: 18 a -18 b . 

906 taht: taht 

w * 

907 Gurfe-i nüh kubbe-i eflâke olmışdur sütün 

908 hasr: hasr 

* * w * 
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10 

11 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

25 


M akdem-i fahr-i vücudunla zemin reşk-i felek 

• W 5 

Gayret ü yeisinden olmış çarh anunçün ser-nigün 

Kim ki çekse cedvel-i dıbâce-i şânun senün 
Şad tahayyürle olur pergâle-i dilden birün 

Peyk-i endîşe yetişmez râh-ı derk-i zâtıma 
Sâlik-i kâr-âgeh-i c ilmündür anda reh-nümün 

Kime kim ma c mûre-i hıfzım ola kehfü’l-emân 

• # 

Haşre dek tâ mencenrk-i fitneden olur masün 

• 3 ı • 


Saye-i kaddün n’ola düşmezse sultanum yere 
Bir hümâdur yerlere düşmez ki zîrâ hâk-i dün 

Bir şeb itdün cebhe-i mâhı kalem gibi dü-nîm 
c Âleme gösterdün elhak nice i c câz-ı füzün 


Bab-ı şer c 909 -i dın-i ahk^rüı 


sebJtdİih 




/âşjkar 

Âferîn ey kâşif-i müşkil-gtişâyâmı fiimın- 

Mu c cizâtunbinde birin yine tamırıdemez ^ 

aüxİeVat jolsayCüfun 


■l 

A 


Hame olsa her ser-i^nüjga 


Dud-ı ahum tavf-r4eüyunı 


etjkmxflur 


Al 


Kuhl-i çeşm-i dıde-banan-ı sipilıp-|i nîlgun 

V 

Dil neval-i mihrün ılejçaş 


j 

j 





Can zülal-i c aşkun ile retha- 

Yâ Resülullâh rahm kıl Yârî-i feİileüdeye 
Dergeh-i lutfunda düşmiş kalmışam zâr u zebûn 

Kimse yokdur dest-gîr olur görüp ahvâlümi 
Düşmişüm hâk-i mezellet üzre zâr-ı ser-nigün 

Yine sensin dest-gîr dünyâda vü c ukbâda da 
Senden istimdâd iderler c âcizân [u müznibîn] 

N’ola ben râh-ı dalâlet içre kaldumsa ğarîb 
Yine sultânum senün lutfundur anda reh-nümün 


Gerçi yüz bin i c tirafum var günah [u] cürmüme 
Lîk c afvunla gelür her dem dile şabr u sükün 

Böyle mi cevlân iderdi c arşa-gâh-ı na c tüne 
Olmayaydı rahş-ı tab c um bâr-ı hayretle harün 


909 Genc-i şer c 


Yârî Dîvânı 
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26 Gerçi durum hak-i dergahımdan amma ıı ’ eyleyeni 

Tâli c üm olmaz müsâ c id hem bulınmaz reh-nümüfı 


27 Kadir olsam merdüm-i çeşmümden eylerdüm kadem 

Y üz sürerdüm link-i dergâhuna mahcüb u ıı i gııfi 

28 Hasb-i hâlümdür husüsâ bu mahalde söylesem 

• t V * * • */ 

H âtınım mahzün u bağrum hün u bahtlım ser-nigün 

29 Nice mümkin terceme dıbâce-i evsâfiinı 

# 

Yazsa kilk-i destüm anda nice bin serh-i mütün 910 


30 


31 


32 


33 


Damen-i medhün dür-i nazmımda pür etsem eğer 


mümkin 


-ı ııaZjiııuıııia puı cı&cııı 

■yı kı sırı-ı ta c dnd-ı düyün 

~ * f j rv * * rv 

n ^ « rt Y Tl T « n T « 


Başladukça yazmağa ser-name-i na c tun senün 
Şerm ü c aczümden revân olur gözümden seyl-i hün 


Ben ne haküm medİridçnıjey ^gşVher-i yekta seni 
Mihr-i c âlem-tâb ile Hiç birynidrtr bîr zerre dün 

ek 



Sad tahiyyat ü selam hem-fare olsun 
Alüîıe aşhabüfp k ’ n ııl aı^hır^ll l^föy i zıuı fa 



K0* 

NA C T-ESTIN RE SÜLALE YIJİ^EL^M-RÂ^ 


j 

J 


1 


2 


3 





El-minnetü lillah ki sö 


züfrı 



_£dşme-i candur 


Fevvare-i kilk-i sühanum anda revandur 

V 

Ben c âşık-ı ser-bâz-ı dilır-i reh-i na c tem 
Rahş-ı kalemüm şevk-ile cevlân-künândur 

V 5 • 5 * 

Gerçi benem ol zerre-i târîk-i mezellet 
Tab c um yine lıfırşTd-sıfat feyz-resândur 


4 Gülzar-ı derunumda açılmış gül-i nazmum 

Gülmîh-i der-i ravza-i ndvân-ı cinândur 

W t 

5 Tab c umdur o dânâ-yı sülıan-sâz-ı ma c ânî 

Bir muhtasar endîşesi muhtâc-ı beyândur 

6 Sebt-i kalem-i nükte-tırâz-ı kelimâtum 

— # # # 

Erbâb-ı dile şervet-i ezhân u lisândın* 


910 şerh-i mütun: şerh-u mütırn 

K13: 18 b -20 a . 
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7 Çah-ı kalemüm ab-ı hayat-ı zulümatı 

Yâhüd cereyân-ı 911 dehen-i âb-ı revândur 

8 Tab c umdur o gülzâr-ı ma c arif ki ser-â-ser 

Her küşesi pür ğonce-i bı-hâr u hazân dur 

9 Tab c umdur o kânün-ı semüm-ı ğam-ı hayret 

Görsen yine sarsar gibi püyân u vezândur 

10 Ahumla felek perde-i müşgınde pinhân 

Eşkümle zemin hurrem ü şâd-âb-sitândur 

11 Ol denlü celi şa c şa c adur cevher-i tab c um 

Reşkîn-tırâzân-ı dil-i şayrefiyândur 912 

12 Ki hum gibi pür-cüş [u] hurüş-ı mey-i şevküm 

Ki dîdelerüm câm-sıfat hün-çekândur 

• w 3 

13 

14 

15 

16 

17 

Hoş görelüm ey dil bunı da devr-i zamândur 

18 Makbül-i cihan olmada her şifle-nihâdân 

Her yerde sühan-perver olan yine mihândur 

19 Cânuîi da virürsen yine bin cân-ile ol dem 

Bir katre senün kanuna ol teşne-i cândur 

t • t 3 

20 Ahsentü bana menkabe-pîrâ-yı na c tüm 

Zikr-i sühanum midhat-i sultân-ı cihândur 

— w * * 

21 Ol mâh-ı cihân-gîr-i risâlet ki vücüdı 

Tâbende-i hürşîd-i ziyâ^-bahş-ı zamândur 

22 Ol mefhar-i mevcüd o sultân-ı rüsül kim 

V * 

İ c câz-nümâ-yı milel-i c âlemiyândur 

911 cereyân-ı: cereyanı 

912 11 ve 12. beyitler der-kenarda yazılmıştır. 


Ki ğonce-şıfat har-nişınri^a^i^deldtok 
Ki cây-gehüm fala* u fenn^vü ha^elâTTaııT 


■l 

A 




Başda ğam-ı gısu ile sevda-vı ctîyânan 
c Ömr ise hevâ-yı he^es-ild^^^â^duj/ 

Rindân-ı harâbâtîAü serme st-> e i 1 ıânu^/ Tj 

Dahi eyleyen nmrrekbize hep rıev r - jıevesândıır-^ 

Devran beni cür c a-sıfat ayağâşmöı^ y 


Hep çekdügüm alude^elrar-i fatlVgir 

\/ F^ \' r ‘ f ‘ 




ddî* 


Dönmez sana bir cam-ı safa 


cihanda 


Yâri Dîvânı 


359 


23 

24 

25 

26 

27 

28 

29 

30 

31 

32 

33 

34 

35 

36 

37 

38 


Mahbub-ı Huda hazret-i sultan-ı risalet 

• v * * 

Şâm şeref-i memleket ü kevn ü mekândur 

Şâhen-şeh-i evreng-i nübüvvet ki c atası 
İklîl-dih-i şevket-i Cem-kadr-i şehândur 

c Ankâ-yı felek-lâne ki şeh-per-i vücüdı 
Eflâke vü ğabrâya dilerse tayerândur 

Ol şeh ki benân-ı kef-i i c câz-tırâzı 
Şakkıı’l-kamer-i mu c cize-pırâ-yı cihândur 

Ol şeh ki ber-ârende-i hâcât-ı ümemdür 
Ol şeh ki ber-âverde-i da c vât-ı nihândur 913 


c Alem ana muhtaç o evc-i c azametdür 

# • 

Hürşîd gibi lutfı cihân içre c ıyândur 


Tefsır-i hadış-i süljâfı-ı 



jr- 

s ^ 


Ebr-i çemen-ara-yı gülistandı be^aıımır 

Zann itme mehji nev ki bıs^ıperemin 

Ser-puhte-i ıfrijh* olnh^p^bir^âre^ nâııdıîP 

* * 




j 


Ey şemse-i ey4aıı-ı rısaıpiKi jcçmaıuıı 
Müştâk-ı en® u ümem-i c âlemiyândur ^ 

v 1 r _ ^ 

Ey mazhar-ı şaypste -i 4ev! ak - i n sajet 
Zâtunla kudüınuB-sebeb-i kdvnu m^kândur 

Ey hatm-i rüsül şah-ı sera>pbrae-i kevneyn 


Hestı-i vücudun sebeb-i emn ü emandur 


Ey şah-ı sera-perde-i eyvan-ı fütüvvet 
Bâb-ı keremün kıble-i ikbâl-i şehândur 

Ey hâzin 914 -i gencıne-i eflâk-i vücûdun 
Ol gevher-i nâ-yâb-ı yem ü ma c den ü kândın 

Şensin o şeh-i memleket-ârâ-yı şefa c at 
Hükmün yedi iklime kalem-veş cereyândur 

Zâtını şeref-endâhte-i c arş-ı c alâdur 
Şânun c alem-efrâhte-i hayl-i cebândur 

Hep pâye-i kadründür iden rütbesin c âlâ 
Kürsı ana nisbetle bir ednâ-yı mekândur 


913 Beyit der-kenarda yazılmıştır. 

914 hâzin: hâzin 

w * 
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39 

40 

41 

42 

43 

44 

45 

46 

47 

48 

49 

50 

51 

52 

53 

54 


Zatundur o lü ’lii-yi giran-maye-i yekta 
Kim ana harîdâr bütün c âlemiyândur 

Yetmez mi bu devlet sana ey dâver-i kevneyn 
Dergâhıma bunlar heme cârüb-i zenândur 

Mişkât-i cemâlime kim ol çâr nedimim 
Fânüs gibi halka 915 -keş ü devr-künândur 

Her birisi bir âyîne-dârân-ı cemâlün 
Her birisi bir berzede-dâmân-ı cihândur 


4 * 

Bü-Bekr ile c Osman u c Ömer Haydar-ı Keırâr 
Her biri zafer-yâver-i iklim-sitândur 

Ol kurriyetü , l- c ayn-ı dil ü dıde-i c âlem 
Kim iki girân-mâye dür-i kevn ü mekândur 

Şâhân-ı felek rütbe-i H1 İs ^yide[1ıi|n/kj 
Biri meh-i taban u biri miKr-i ci 

Mümkin mi temeddüh seni e 
Vasfım sıle-endühîeri na c t 

* * w_j 

Lâyık degülem eyîeinege na c y\ şe 
Vasfiın o kadar dun^ede bı-hadd 

• * , J \ 

_ V 

Gerçi giremem dayıreşi n 



ı/Kjtm 



r 

er-i yekta^ 






kerandur 


j 

j 





Canıım gibi zikrün dildi- 1 cam 

Nutk-aver-i şevk eyle bana fetn-il kelamı 

Kufl-i dehen-i nâtıka dem-beste zebândıır 
• * • 

Yok feyz-i c amel bende senlin kılmağa na c tün 
Ahvâlümi ancak sana fı’l-cümle beyândın* 

Ne kâm-ile şâdân u ne vuslat ile handân 

5 • W 

Hâlüm tebeh-ender-tebeh-i devr-i zamândur 

Senclde-i a c mâl ider ise kef-i mlzâıı 
Nüş eyledügüm âh benlim ratl-ı girândur 

Ümmîdüm o kim rüz-ı cezâ 5 ey şeh-i kevneyn 
Redd eyleme ben mücrimi muhtâc-ı em ân dur 

Her kâr-ı c asîri bana tevfîk-i yeslr it 
Ey bes ki dil-i şıfte-i hüsrân-keşândur 


915 halka: halka 

4 4 ^ 4 


55 Rahm eyle meded Yarı-i bı-tab u tüvana 

Bir c âciz-i vâ-mân de-i âmâl-i cihândur 

56 Demdür el açup şıdk-ı niyâz-ile du c aya 

Hengâm-ı icabet bu mahalde güzerâııdıır 

57 Der-frâste-i lutf-ı şefa c at idelüm kim 

W * 5 

Zîrâ ki o ser-tâc-ı şefa c at-talebândur 916 

58 Ümmıd-i şefa c at idelüm rüz-ı cezada 

Zîrâ sebeb-i mağfıret-i c âl em i yân dur 


K 14 


* 


DER-MENKABE-İ NA C T-I GÜZlN-İ ŞEH-İ KEVNEYN 


1 


2 


3 


4 


5 


6 


/. 




W 

Aşk kim mebde 4 0ıe\ : 



Mazhar-ı feyz-i ln-ydzalliıudür 

Mesned-ârâ-yı mülk-i tecrîddm 

J /\ ^ \ A 


Şadr-ı devlefş^f-ı ııi c aJ^mdih* 


Mu-şikafum-şüruh-ı ş 


i 


Nükte-i bahs-rkîl ü kalümd r 





■l 

A 




'i 


J 

J 



Sırr-ı mekııuıı-Kja ri daf-i 


Nokta-i safha-i lWuiüuldür^ 

_ • • _ • • * 
Râz-dânum rıımıız-ı ğay 

Güft ü güy-ı zebân kâlümdür 

Tıfl-ı dânâ-yı cevher-i evvel 
c Arif-i mekteb-i kemâl ümdür 




7 Dasitanum şahıfe-i kevneyn 

Cümle mestür hasb-i hâlümdür 

# • • 

8 Ne-şunüden nihân-ı güşumdur 

Ne-guşüden dehân-ı lâlümdür 

9 Sırr-ı takvim-i hâdisât-ı cihân 

# * __ 

Nakş-ı satr-ı şühür u sâlümdür 

10 Dürr-i meslük-i encüm-i eflâk 

Sübha-i gevherin le ölümdür 


916 Ol ma-hasal-i padişeh-i kevn [ül mekandur. ma-hasal-i: ma-hasal 

K14: 20 a -21 b 
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11 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

25 

26 


Lem c a-ı afîtab-ı c alem-tab 
c Aks-i âyîne-i cemâlümdür 

Şeh-süvâr âfıtâb-ı zeyn-püşem 
Tevsen-i çarh pây-mâlümdür 

Zer-nişân âfitâb-ı safha-i çarh 

5 t t 3 w 

Şekl-i tevkî c -i bî-mişâlümdür 


Ders-be-nüvişte da c va-i Manşur 

Sebak-âmüz-ı infî c âlümdür 
# 


O hüma-yı sipihr-i cevlanum 
Beyza-i mihr zîr ü bâlümdür 

Hızr-ı 917 nazmam ki çeşme-sâr-ı sühan 

W * 3 3 w 

Teşne-i ma c nâ-i zülâlümdür 


Rastı şıve-i zebanıımdıif 
Düstı şıme-i hısâlümdür 

5 w • 

Nüsha-i kâr-nâme-i c Isa 






Levha-i tıfl-lııred-îşalii 

* * w _ 

ç— ı / \ 

Ders-i tevhıd-i nüküp-i ilham / 
Sebak-ı lehçe-i maMlümdür 

V 

Gevherin silk-i encıimd 


Sübha-gerdan-ı mah iv^ahim 

* ^ ( f— 

Inleden BT-sütfııı-ı Ferhâd ı 
Zahme-i tışe-i mel âlümdür 

Getüren ihtizaza nüh feleği 
Ra c şe-i derd-i infi c âlümdür 



Hanuman-suz-ı murğ-ı şu c le-perem 
Nahl-i Tür âteşin nihâlümdür 

W * 5 

Vâjegün devr-i hâdişât-ı felek 
Köhne takvîm-i mâh u sâlümdür 


Sünbülistan-ı bağ-ı na-kamı 
Nükhet-âlüde-i hayâlümdür 


Mevc-i hun eyleyen mesammatum 
Rıziş-i bahr-i eşk-i âlümdür 


917 Hızr: Hızr 

■w * 


27 

28 

29 

30 

31 

32 

33 

34 

35 

36 

37 

38 

39 

40 

41 


Dil-i ma' murunı eyleyen tahrîb 
Rendiş-i rüde-i melâlümdür 

Hamdü lillah bu demde memdühum 

* t 

Hâss-ı mahbüb Zülcelâlümdür 

v * * • ~ 

Ya c nî sultân-ı c âlem-i Mi c râc 
Server-i bâhirü’l-kemâlümdür 


Fahr-i c alem hulasa-i kevneyn 

w w * J 

Nâfızü’ş-şer c -i bT-mi şâlümdür 

Fahr-i kevneyn seyyidü ’ 1 - haremeyn 
Sâhibü’l-fazl ve’l-kemâlümdür 918 


Mesned-ara-yı taht-ı 919 sultanı 
Pâdişâh-ı melek-hısâlümdür 

5 w * 


Daver-i hestı-i zerpîn ti\ 


j i 


Hükmi me hnıır-ı imfışalümçlür ~ 

Şerh olınmaz kitâb-ı i c câzf/ 
Muğlak-ı şafh^-i hayaUvRidip ✓ 

Didi ol sâkî-î^larâb-ı x t^^r N )\ 
Halk dil-teşnemi zülâlümdür 

w • s 


Didi ol 


y*: 


Ümmetüm mazh^^ryı^limıdür ^ < 

Didi ol şah-ı c alem-i levlukl ^ 

Â sıımân hevdec-i celâlümdür 




Reh-nüma-yı tarîk-i güm-rahan 
Hâdî-i vâdl-i zılâlümdür 

Pâdişâha hacâlet-i 920 c işyân 
Halecân-ı ser-i fî c âlümdür 

w 

Gözlerimden akan nedâmet-i eşk 
Mevce-i lücce-i vebâlümdür 


iki çeşmüm de puhte hun-abe 
Toptolu kan iki sifalümdür 


918 Beyit der-kenarda yazılmıştır. 

919 taht: taht 

■w * 

920 hacâlet: hacâlet 

w * 
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42 

43 

44 

45 

46 

47 

48 

49 

50 

51 

52 

53 

54 

55 

56 


Sanma terdür çıkan derunumdan 


Huy-ı teşvır-i iııfi c alümdür 


Hak-i müşgın ravza-i Batha ’ 
Dîde-i cana iktihâlümdür 


Ey şefT ü ’l- uşatfi ’l- araşaf 21 
Şefkatlin cüd-bahş-ı hâlümdür 

3 * W 3 * 

Dâne-çın-i nevâle-i lutfıın 
Mıırğ-ı tab c -ı şikeste-bâlümdür 

Sen bilürsin eyâ şefî c -i zünüb 
Şefkattin mâni c -i nekâlümdür 


Sen bilürsin eya şefî c -i ümem 
Cürmüm endışe-i su ölümdür 




Sen bilürsin eya kerım-şiyetü 

Lütfün emniyye-bahş-ı hâlumdik 

Lâ-cerem çâr-yâr-ı milket-i dîn 
Her biri kutb-ı bT-ıîr^şâlümdür/ ^ 

Gül-i ııev-lılz-i güîsjtân-ı be tül ı ^ 
Serv-i âzâd-ı bâğ-fnlimdiü 


Birisi nur-ı dıde-i z 




Biri ruh-ı c aliyy-i c a 

Fe ç aleyhim ve sâyirü’ 1-alıyar ^ i 

Vird-i fi’s-subh ve’l-leyâlümdür 

# • • 

Yârîyem metn-i na c tı sultânım 
Nüsha-i safha-i makâlümdür 

V * * * 

Ben anını bir kemine ümmetiyem 
O benüm ekremü’l-hısâlümdür 


922 


W • 


Ola dayim dürud-ı bı-encam 
Zikr-i teşbih iştiğâlümdür 


Sad salat u selam buruc-ı Resul 
# # 

Rüz u şeb vird-i m âh [u] sâlümdür 


921 Ey arasâtta (mahşer yeri) günahkârların şefaatçisi! 

922 bendesiyem 


Yâri Dîvânı 
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K15* 

MÜŞTEMİL-İ FAHRİYYE-İ HOD HEM DER-ÂN NA C T-I RESÜL 

/ .. / .. / .. 923 


1 

2 

3 

4 


Gah ol husrev-i dıvan-ı sühan-pırayem 
Gâh olur pâdişeh-i memleket-i ma ( nâyem 


Olamaz bencileyin mest-i serasıme-i c aşk 
Gâh dîvâne-şıfat gâh hıred-fersâyem 


Ebkem olsam ne kadar keyf-i mecaz-ile yine 
Neşve-i bâde-i tahkık-ile nutk-efzâyem 

5 * t * ı ı */ 


Halk asude yatur sidre-i ağşanumda 


924 


925 


5 

6 

7 

8 

9 


10 

11 


12 

13 


Ol kadar neşve-i cam-ı sühanum safı kim 

* 5 W ' j * 

Güyiyâ nüş-ı leb-i(<^b^iSmSt^J^y em 
Rahş-ı tab c um cevelan etsçdezâ-yı Hazma 926 



Sanki tavus-ı hıram-ı çemeh4 ma c nayaı 

/\ N/ \ N/\ 

N ev - şü küfte İlim a 1 zarcıyı 

Bülbül-i gülşehem amıııa çem^ıı^tiğııâyern 


Başka bir c alŞme şaldı beni 
Gâh hâmüş-ı garpem gâk âti 


j 


spvda-yı cüjjplı 
“yay em 



Bülbül-i zemzeme^ene^d nağa^-ı^e^ıdem 

Tütî-i mu c cize-gü nâtık-î^ekker-hâyem 927 


Cehl-ile suret [ü] sıretde kalan nadanam 
* 

c Ilm-ile c âlem-i ma c nâda olan dânâyam 

Nâfeyem nükhet-i esrârum açılmaz amma 
Alsalar elden ele hâtır-ı mey-büyâyem 

Sfıret-i sihr-i fünün âyîne-i hikmetdür 
* * */ * 

Anda da baksan eğer Bü c AlT-i Sînâyem 


Nice inkar ide şuğra-i ruşan zatumı kim 
Ana işbât yeter nüsha-i pür-kübrâyem 


K15: 60 b -62 b . 

923 Der-kenarda yazılmıştır. 

924 Beyit der-kenarda yazılmıştır. 

■ 

925 ikinci mısra noksan bırakılmıştır. 

926 hünere 

927 Beyit der-kenarda yazılmıştır. 
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14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

25 

26 

27 

28 

29 


Çarhı seyran iderin göz yumup açınca nücum 
Âsumân-püye hümâ-bâl-i felek-peymâyem 

Öyle âlüfte-i meyhâne-i c aşkam ki müdâm 
Bilemem bende ne ânca vü ne hod încâyem 


Pay-ı humda basılan rind-i hakırem amma 

J V • * * 

Dest-i himmetde turan câm-ı Cem [ü] Dârâyem 

Sanma kim şaff-ı ni c âl ola bana rütbe-i şan 
Mesned-ârâ-yı ser-i tahtuna 928 [şâh-]vâlâyam 

c Âlemi devr iderin yerlere düşmez sayem 
Âsıımân-ı hünere bâl-güşâ c ankâyam 


Gah bir şevk gelür kim sığamam dünyaya 
Gâh bir gam iriştir tekye-zed-i tenhâyam 

Gâh ol müjde-i mantükşr ije 


Arşı dilde getüren zerre-fbı-peryayam 





Dil eser genc-ı şu ur ise de benÂımnem 
Keşf-i raz itmede ıîrp ^zun değil 1 em a^ mayem 

c Akl-ı evvel gibi ficin c âlem-unaiiâdaÂahîd ~ 




Cevher-i ferd gibi höm güher-i ypfitayem 

Şuret-i vahimede kııdpk-i 
Cihet-i c âkılede pîr-i ıptlde 

Gah bir safha-i mektubede dibace benern 

* * — 

Gâh bir nokta-i mevhümed’olan ma c nâyem 


j 

) 





Dil-i Mecnunda olan neşve-i mader-zadem 
Hüsn-i Leylâ’da olan perde-i istiğnâyem 


c Aşk eğer kulzüm-i bı-ka c r ise ben c ummanem 
Gam eğer mevc-i pey-â-pey ise ben deryâyem 


c Aşk eğer hüsn ise ayme-i tasviri benem 
Gam eğer derd ise ben derd-i c ilâc-ârâyem 


c Aşk eğer ateş ise ana Halıl-i vaktem 
Gam pür âteşse ben âteş-gede-i dünyâyem 


Şuret-i c aklda bı-ganeyem amma ma c nen 
Cevher-i fehm-ile gencîne-i lâ-yefnâyem 


928 taht: taht 

■w * 


Yâri Dîvânı 
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30 

31 

32 

33 

34 

35 

36 

37 

38 

39 

40 

41 

42 

43 

44 

45 

46 


Gerçi çok lücce-i fitratda cevahir amma 
Araşan anda dahi bir güher-i yektâyem 

Sebak-âmüz-ı debistân-ı fıinün-ı c ilmem 

* 

H~âce-i mes ^ele-nmıız-ı hikem-pırâyem 

Hikmet-i natıkada mu c cize-senc-i c âlem 
• # • 

Kuvvet-i sâhirede belki yed-i beyzâyem 

Fehm-i A c râbda Sahbân gibi üstâd-ı reşıd 
Fenn-i A c camda c Örfî gibi bî-hem tâ yem 

Dilde bir cezbe korniş hikmet-i takdîr-i ezel 

— t 3 * * 

Zâhir ü bâtınen ol cezbe ile güyâyem 

* 

Cüşiş-i kâlde hem nutk-ı Kelîm-i c Tmrânem 
Ğüşiş-i hâlde hem-râz-ı dil-i c Isâyem 


Gah ayme-i hıırşıcVgîbi\ 


Gah gencıne-i Karuıfgibi n^-pe3? 




Gah şemşır-i perend-aver-FKehram be: 

Gâh RüyTııtefr^ pelnıârwn-i ı£İn/ârây eıtP 

İH| /_\ \/\ ^>1 

Kim mukabH-öla meydanı mahmude banaj 

Şaf-şikâf-ı sıpdlı-ârâ-yı şaf-ı hicâyem ^ 





Şehsüvarane elçjığ- 
Şaffdıır şaf-şikea^Jjjay Kı şaî-ı a^dâ^rp 

Dil-i pejmürde gama zmâ^ j^avıd benem 
Kalb-i efsürde-deme mâye-i rüh-efzâyem 

Kâşif-i sırr-ı serâ-perde-i esrâr benem 
Pârsâ-yı harem-i zâviye-i takvâyem 

Çarh-veş gâh semâ c a girerin şevklimden 
Perveriş-yâb-ı harım-i der-i Mevlânâyam 

Âteş-efıTıhte-i nây-ı denin-ı râzam 
Râz-dân-ı sebak-ı MeşnevT-i Mollâyam 

Perveriş-yâfte-i silsile-i Mecnünem 
Hâne-zâd-ı harem-i muhterem-i Leylâyem 

Keşf olur dîdeme envâr-ı şühüd-ı ezeli 
Tâb-ı hıırşıd gibi âyıııe-i meclâyem 

Dil ki gencme-i mahfîdür ana el şunamam 
Yed-i tevfîk-i emânât-ile feth-ârâyem 
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47 

48 

49 

50 

51 

52 

53 

54 

55 

56 

57 

58 

59 

60 

61 


Ezeli rütbe-i zatiyye ki konmış bende 

Gör ki ol rütbe-i hikmetde nice dânâyem 

* 

c I İm-i tencımde BııT-Ma c şer-i Usturlâbı 
Felım-i hikmetde ise Bü c Alı-i Sırıâyem 

Himmet-i tab c umı gör sa c d-i su c üd-ı çarham 
Çehre-i bahtlıma bak sa c d-i bahâyem zâyem 

Var bin neşve-i keyfiyyet-i hikmet bende 
Dâyimâ rind-i mey-âşâm [u] kadeh-peymâyem 

Dehri pür-neşve ider keyf-i rahîk-i nazmum 
c Anber-i sükker ile ta c biy’olan eczâyem 

Hâlet-i Şâm-ı visale seher-i tîz-i Rum 

• j * • 

Zulmet-i hayret-i hicrana şeb-i yeldâyem 


Dudman-ı hevesem hayj-rhı 


Asuman-ı hünerem kevkebede b^layem r " J 



Bezm-gah-ı hünerem eür c a-keş-iİ2amıyem 
- W 

Padişah-ı sühaneııı yıısrev-i/Hindi/Ravdıı 




■l 

A 




\ 





Has ü haşak-i kücfiSet beni ıı^dııd\(dyhıez 
Vüs c at-i havsaladanken! şikem-i peryâyem 

V 

Teh-i 930 balümde yattrfke 


Yine huffaş-ı şeb-avaı^/şeVpırlye 


Lale-veş sineme bin dağ-ı mıımober yakarın 
Güyiyâ nâfe-i müşg uğradığı şahrâyam 

Beni lâl eyledi devr-i felegün evzâ c ı 
Kime dâd eyleyeyin beste-leb-i şekvâyam 

N’eyleyeni tötı-i endîşeme âyınem yok 
Kafes-i dilde gehı lâl gehı güyâyem 

Düst yok şekveye âğâz idem bahtlımdan 
Yâr yok gene-i melâletde hemîn tenhâyam 

Kanlu yaşum ki akup dıdemi sürh-âb etse 
Çeşm-i kec-hıyre şanur mest-i mey-i hamrâyem 931 


929 Mâye-i kâm-ı dü-kevne dökilen şahbâyem 

930 Teh-i: Tih-i 

931 hamrâ: hamrâ 

* W 
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63 


64 


65 


66 


67 


68 


69 


70 


Ya İlahı bu kadar lafumı c afv eyle benüm 
Sen bilürsin ki hacâlet 932 -zede-i lıod-re 3 yem 

W V J 

Ben neyem kendüme işbât-ı vücûd eyleyeyin 
Nefha-i kudret-i şun c undan olan peydâyem 

Ey Resül-i şakaleyn ey meh-i bedr-i kevneyn 
Senün ümmetlerünün en kemi ben ednâyem 

Yârıyem keşf-i nikâb eyleyemem na c tunda 
Şerm-sâr-ı der-i ihsânuîi olan şeydâyem 

Kâsıram na c t-ı şerîfünde senlin sultânum 

ı ı 3 * 

c Âcizem ben seni vaşf itmede hayret-zâyem 

Bir iki beyt ile ahvâlümi Trâd itdüm 
Hasb-i hâlümde huşüşâ bu durur güyâyem 

* uj 

Kimse ilzam idemş^ c apafi iM^ş^cde beni 
Ben direm ümmet-i £ıı 1 tân -tc ilınn-pfirâyem 

Sen bilürsin ki o demlerde^emüm yokd^ 
Rü-siyeli mestfi melâmet-zeçfe-'i rtfsvâyepJ 


ŞadtahiyyaEfü] selama 


/\/\/\ 

' -iv ^ \ -t — 1 J 


■h' 


i 


Haşre dek maMni det-ar a - y ı 


K 


una kıiüy 

'r-~j 

ş|eııa-pırayeııa- J 


NA T-T HAŞŞU’L-HA 


/. 



’l- c alemin 


ı 

2 

3 

4 

5 


Zeban-ı nutk-ı guyun lüknet-enduz itdi Musa’yı 
Kelâm-ı rüh-bahşun hikmet-âmüz itdi c Isa’yı 


O sultan-ı serır-ara-yı eyvan-ı nübüvvetsin 
Nüzül itdi c ulüvv-i şânuna âyât-ı kübrâyı 


Hususa dürretü’t-tac-ı şehen-şah-ı risaletsin 

W * * 5 5 

Sana mahşüş evreng-i sa c âdet tâc-ı Dârâyî 


Garaz sen olmasan maksud-ı aslı hilkat-i kevne 

• • t v * 

Vücüd-ı süret-i âdem nice bulurdı ma c nâvı 


Imamü’l-enbiyasın k’oldılar ol şebde halkunda 
Cemî c -i enbiyâ 5 tahrîme-bendân-ı şaf-ârâyı 


369 


932 hacalet: hacalet 

K16: 185 b -187 a 



370 


METİN 


6 

7 

8 

9 

10 

11 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 


Şeff ü’l-müznibın ü rahmeten li ’l- aleminsin kim 
İdersin hisse-mend-i re Tetiifi a c lâ vü ednâyı 

t t t 

Sen ol şâhen-şeh-i vâlâ-nişîn-i taht-ı 933 hikmetsin 
Çekildi şafha-i c unvânuna menşür-ı tuğrayı 


Sen ol tenha-nişın-i bezm-i hassüT-hass-ı c izzetsin 

5 w * • W * * 

Han m-i halvetimde yanmada şem c -i tecellâyl 
Sen ol refref-süvâr-ı tâc-dâr-ı taht-ı 934 vahdetsin 

w • 

Nedim-i hâss-ı hâlvet-hâne-i eyvan-ı isrâyı 

w • * w w J J 

Felek-eyvânsın perr-i hümâ cârüb-ı dergâhun 
Süleymân-şânsın kim kâşıdun slmurğ-ı c ankâyı 


Mu ^ahhardur kudümün cümleden amma mukaddemsün 


w w 


7935 


Sana tefviz olındı emr-i dm ü kar-fermayı 
Olurlar enbiyâ 5 vü evliya'? s^eficie^na^sâye 


O gün kim tutasın elde 1 i vn Ti 5 1 -l^md^ vâlayı 



Şeb c -i mi c racda pay-ı Burak’uîrbulsa gül-m: 
Virürdi asuman biliyle bifı ıkd-nsürevyay ı 

Bulaydı mili-i püf-nünnı ç ar lbf ç,â rümlh üzre 
Takardı tacına hfırşîd ol lüdü-yi lalayı 



Eğer malik olaydı sümmiııe^m; 
îderdi güş-vâre güşıııa-ol/düiT- 

Ne c anka-yı sebük-perdür BürakhTıerk-ı reftarun 
Gözin yumup açınca geçdi nüh tâk-ı mu c allâyı 


Ne berrü , s-sa c ade tayy eyledün ecram-ı kevneyni 
Serî c ü’s-sâk küdun yolda ol peyk-i sebük-pâyı 


c Ulum-ı evvelin ü ahinn zatuna keşf oldı 
Husüsâ c aileme 'l-esmâ&aki sırr-ı müsemmâyı 

w * • J 


O şeb fehla ç na ç leyke şadası Ferd-i Vahi d’den 
Ki pây-endâz-ı na c leyn itdi sana c arş-ı a c layı 


O şebde oldılar hep kudsiyan-ı c alem-i melekut 
Ziyâfet-hâne-i cüdunda hün-sâlâr-ı nu c manî 

•/ w w 


933 taht: taht 

■w * 

934 taht: taht 

W * 

935 10 ve 11. beyitler der-kenarda yazılmıştır. 
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21 

22 

23 

24 

25 

26 

27 

28 

29 

30 

31 

32 

33 

34 


O şeb teşnf-i mi c racunda ey şah-ı felek-mesned 
Sana fırüze-reng evreng kıırdı çarh-ı hadrâyı 936 

îrişdürdün hadeng-i âhı tâ eyvân-ı ma c şüka 
Çeküp bâzü-yı c aşkun kâbe kavseyni ev ednâ yı 


Şeb-i Mkrac’da ol kahramanı gözlerün görmiş 
Felek çekmekdedür her gün düvâr-ı ra c şe-peymâyı 

O şebde bâlini pervane yakdı âteş-i c aşka 
Vücüd-ı nür-ı mahz oldı görüp şem c -i tecellâyı 

Bakınca sine süzân eyledün mihr-i cihân-tâbı 
Bakınca iki pare eyledün mâh-ı şeb-ârâyı 

O sâkî-i şarâb-ı âb-ı kevşersün ki cennetde 
Zülâl-i şefkattin sîr-âb ider ednâ vü a c lâyı 

O meclisde koni lrrpf bi^£İrâİ£ı/lâryezâlT kim 
Kemine cür c ası ser-rttest i dyr düiıyâ^vü c ukbâyı 

Ne bezm-i hâssdur ol kimfhiyân-ı c âşıkdı-mâ c şuk 

_ w /\ Yy' x/\ * *' _ _ _ * 

Ola peymane^mihr üjralıabbetjbezm-i jğhhayı 


O meclis c aşık u ma^o^a\ c ö 
Niyâz itdükçe^âşık ide ma 

V. 


/i\ Y'N £>J.. 

avıdamdur 


-1 


J 


ş|ukı tesellayr-J 

A) 


Cemal-i yar ebed vıışldtnîû ^bbed zevk ise sermed 
Dil-i c âşık nice buljpaayâ 7 biıTyıI^oıiııt-|/ihyâyı 


Sana ey İCace-i c alem yed-ıl 


^7 stil t an-ı 


izzetden 


937 


Sunıldı hame-i hikmet virildi levh-i danayı 938 

• V • * J 

Hezârân nükte-i ser-beste-i esrân hail itdün 
c Ulüm-ı hestî-i effâdı sırr-ı cins-i eşyâyı 939 


c Ulum-ı hikmet-i kevn [ü] mekanı eyledün tekmil 
Harım-i mekteb-i kudretde ey mahbüb-ı yektâyı 

Sana feth oldı miftâh-ı kilîd-i genc-i fıırkânı 
Sana ta c lîm olındı şfıre-i tenzil-i küf hâyı 


936 hadra: hadra 

V * 

937 Beyit der-kenarda yazılmıştır. 

938 Beytin üst tarafında “Cemâl-i yâr-ı ebed anun altına yazılur” kaydı düşürüldüğü için 
der-kenarda yer alan bu beyitten başlanarak aynı sırada yazılan ve “Bundan sonra ‘Gözin- 
de nür-ı hayret’ beyti yazıla” kaydma kadar yer alan beyitler (31.-40.) kayıtlar göz önüne 
almarak asıl metne dâhil edildi. 

939 Beyit der-kenarda yazılmıştır. 
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35 

36 

37 

38 

39 

40 

41 

42 

43 

44 

45 

46 

47 

48 

49 

50 


Derunun kaşif-i gencıne-i esrar-ı lahutı 
Cemâlim matla c -ı âyîne-i envâr-ı mücellâyî 

Kelâm-ı mu c cizün ol hikmet-âmıız-ı ilâhîdür 

t 

Beyân eylerdi her bir sözde bin sırr-ı hafayâyı 


Dil-i ilham-guyun sırr-ı ğaybü’l-ğayb-ı rabbani 
DeıTın-ı vahy-i meşhünun künüz-ı c arş-ı tenhâyl 


Olurdı on sekiz bin c alemün eşbahı manzurun 
Müsâvî kurb u bu c dı didene mahfî vü peydâyî 

İnerken âşiyân-ı sidreden bülbül gibi Cibrîl 
Alurdun ey gül-i gülzâr-ı c ismet reng ü büyâyı 


Konarken aşiyan-ı c arşda tavus-ı kuddusı 
Görürdün şark u ğarb-ârâ-yı bâl-i heybet-efzâyı 


940 


Gözinde nur-ı hayret be$ 

O envâr-ı cemâl-i âfıtâb-ı^" 





ınan/nigah etse 

M 


Sefîrü’l-ğavb-ı kudsı c alem-i lahufaan her dem- 

- * W 

Sana inzal iderdi vâpy-i ankapı-r habayayı 
Şüküh-ı cünd-i rnS üdıın MtuNiı î^k^âlüdun Z^j 


Kıyâmet-zâr-ı haşirftdi o gün meydân-ı heycâw 41 

m V * « . . « . _ /\ . _ J _ . « 



Mehi cebhe-şikaf u 


Dönerler ruz u şeb şeykünle her sa c atde-dihjyayı 

Vücüd-ı nâzenînün hıfz 942 içuıfiâb4 ta c affünden 
Ser-i pâkünde ebr-i rahmet itdi sâye-bân-sâyı 


Bila-temşiyyet-i sak-ı kadem c izz-i huzurunda 
Getürdün hep şehâdet etmeğe eşcâr-ı sahrayı 


O şebde gözlerine şarşar-ı kahr oldı müstevli 
Darîr itdün bir avuç hâk-ile ebşâr-ı a c dayı 

Akıtdun teşnegâna çeşme-i keff-i benânundan 
O reşk-i kevşer [ü] tesnîm olan âb-ı musaffayı 

c Aceb mi çeşme-i fevvâre-i mâ M zülâl olsa 
Ana Rühu’l-Emîn şâm u seher etmekde sakkâyı 


Ne yer kim saye şalsa kadd-i tuba-yı ser-efrazun 
Düşer meydân-ı c arş-ı a c zama zıll-ı hümâ-sâyı 


940 34.-40. beyitler der-kenarda yazılmıştır. 

94 i B ey it der-kenarda yaz ılmıştır. 

942 hıfz: hıfz 

* * V I 
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51 

52 

53 

54 

55 

56 

57 

58 

59 

60 

61 

62 

63 

64 


Zemine saye şalmaz nurdan bir serv idi kaddün 
Hıram etsen nişâr eylerdi envâr-ı mücellâyı 

Nice şalsun zemine saye nürun nür-ı vâhiddür 
Olur mı berk-ı nurun sayesi yerde hüveydâyı 


Taşavvur mı olur hiç şuret-i ayınede saye 
Nümâyân olmaya anda vücüd-ı ğayr-ı binayı 

Melâyik olmak ister âsitân-rübân-ı dergâhun 
Tavaf itmekdedür pîrâmen-i etrâf-ı Bathâ’yı 943 

Ezelden bir gedâ-yı hâne-berdüş-ı ğanbündür 
Cevâd-ı himmettin cüd-âver itdi Hâtem-i 944 Tây’ı 945 

Nihân iken dür-i 946 tıfl-ı vücudun sulb-i vahdetde 

• • t 

Dahi Âdem tezevvüc etmemişdi zevci Havva’yı 947 

Kalem pannaklan^^a^^eyâıyohnaz kalemlerle 
Nice tavsif iderler görmeyenler §ah^r tubayı 

Kef-i mu c ciz-benânun ve l-k^emdcndür 
Beyân itdi an ^ mâ yeshi/w]^y ^^kübrâŞÖ 

Kemân-ebruvânun kaheka ys^mMişâıı itdi 
Bulup tîr-i nıgâhı meıızil-i kurb-ı ev edn&şfi 

_ v _ J 

Mu c anber kaküipn biıYııuyı dftş se^ııic mer-i c arşa 
Abır-efrüz iderdi-k 

Ararlar şimdi bulmazlar o b 
Y akarlar micmer-i sım-i m eli-i tabında ğaırâyı 

Eğer bir şemmesi neşr etse bâğ-ı hulde ol büyün 
Dimâğ-endüz iderdi haşre dek ndvân-ı havrayı 




. ^%Jyâyı 
anber-âmîzi 


Nazırü’s-saha kıldı reşha-i nısan-ı ihsanun 

• • t 5 • • 

Hazân 948 -efrüz-ı berg ü bâr olan ol nahl-i hurmâyı 949 
Dahi tıfl iken itdi nâmunı ta c vîz-i bâzü-bend 

w • — 

Hayât-ı câvidânl kıldı perverde Meslhâ’yı 


943 Beyit der-kenarda yazılmıştır. 

944 Hâtem: Hâtem 

* w 

945 Beyit der-kenarda yazılmıştır. 

946 dem-i 

947 Beyit der-kenarda yazılmıştır. 

948 Hazân: Hazân 

■W * 

949 bıırmâ: hurma 

w * 
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65 

66 

67 

68 

69 

70 

71 

72 

73 

74 

75 

76 

77 

78 

79 

80 


Gül-ab-ı c arızım bir şişede hı fz etmiş anunçün 
Gülistan itdi âteş-gâh-ı İbrâhîm-i büşrâyı 

Eğer cismi sipend olmasa süz-ı iştiyakımla 
Yakardı âteş-i Tür-ı mahabbet cân-ı Müsâ’yı 

Yed-i c işmet-penâhun Yûsuf’un hıfz itdi damanın 
Benân-ı gayrettin çak itdi dâmân-ı Züleyhâ’yı 

Ni c am-horân-ı hün-sâlâr-ı ihsânun dil-i Karun 

W W • • 

Harem-dârân-ı kıırbun İbn-i c Affan-ı edeb-zâyı 
Buhür-efrüz-ı micmer-sûz-ı ünsün sine-i Sıddlk 

w * * 

Sebak-âmüz-ı c ilmün nutfe-bend-i âl-i Zehra’yı 

O dem zâtü’l-kınâ c -ı c ismetini perde-püş itdi 
Şikâf-ı dümeninden itdiler taşdîk-ı da c vâyı 


950 



Ne istihracı müşkil ma c pâ>i zptun 

Nice feth etsün c akl-ı kaşı/ol sırpu mir afnmâyı 

Eyâ c âlemlerini zıll-ı penâhı sâ^üe^eldüm 
Esirge ben ğarıb ü ri^rd-nıen^i z^S^ı^payı 

Tutışdı dâğ-ı sîneSol kadar ^vd^yı^şkunlâl. J 
Sögünmez haşre dek açsam girıbâı-ı süveydâ^p 

Bilinmez âh sîııemde/enü 

feyizse niridâ/â/rr 



inham 


em 


951 


Tabıb-i lütfün eyler aftaJ^y 


Iderem can-ı ateş-gun lıum-kafrejEciiı 
Dem-â-dem rişte-i müjgânuma silk-i güher-zâyı 

Rüfu-gâr-ı şefa c at ola ana dest-i ihsânun 
Eğer mahşerde çâk etsem giribân-ı şekıbâyı 

O gün kim imtihân-ı c âşiyâna idesin imdâd 
Şefa c at idesün belki yehüd u gebr ü tersâyı 

Teşebbüs idüp estâr-ı harim-i ravzana şâhâ 
Komam elden yine c acz-ile dâmân-ı temennâyı 

Ne mâl u kâr-bârum var ne pây-ı iktidârum var 
Varup dergâhuna sürsem cebîn-i ma c zeret-sâyı 

Bana sâyemden özge yok enîs-i yâr-ı hem-râhıım 
O deşt-i vahşet-âbâda düşürdüm c akl-ı şeydâyı 


950 68 ve 69. beyitler der-kenarda yazılmıştır. 

951 Beyit der-kenarda yazılmıştır. 


Yâri Dîvânı 
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81 

82 

83 

84 

85 

86 

87 

88 

89 

90 

91 

92 

93 

94 


Ser ü pay-ı taleb vergil zaman-ı c ömr-i müsta c cel 
Geçilmez püll-i 952 makşüda yolı hep seng-i hârâyî 

Başumda âteş-i bî-düd gözümde eşk-i hün-âlüd 
Görinmez kevkeb-i mes c üd bana tar itdi dünyâyı 


Ne mümkin saye-i hurşıde zerre ola hem-saye 
Muhît olmak olur mı katre-i nâ-çîz deryayı 953 

* t • •• 3 

Kime bı-dâd dâd idem sipihr-i dün-perverden 
Nice ilzam idersin böyle bir hışm-ı tüvânâyı 


Giran-ter pay-ı rehber leng-ester yaverüm muztaır 
Menâzil dfır-ter reh pür-hatar düzdân yağmâyî 

Meh-i şâm-ı emel zayii girân-bâr-ı sefer mahmil 
Ba c ıd-i şu c b-ter menzil refiktim nefs-i rüstâyı 





Görinmez Ka c be-i 


afi ta-be-keran na-bud 

Gözümde ebr-i gam fnemdpd remed-dâr itdi binayı 

Çekilmiş trâıı-ı ihsânun sttfiff-ı cürm-kâmna 
Neval-i re 5 fetTpı 1 e seyı> kterspi pnnı bernpyı 

Beni de eylemb malırüıı^eı gâlıııifda sultânımı 




* 


Kapundan bıridı c alem bahşiş-i genc-i c atmayı 

Meded kıl ey cepha-duz- 
CebTre-bend 


T V 


-i şefk^tpfc 



-ı c alem kim 


ahn^rfersayı 


Fakırüîı derd-mendün nı^siyamındıır senü 


senüîi Y arı 


Şefî c ol ana ey kevneyne mahbub-ı dil-arayı 


Eğer şebt-i medıh-i na c tün etsem levha-i dilde 

Tutar keffîiT-hadıb-i destümi 954 nür-ı mücellâyı 
* * * */ 


Eğer misk ü gül-ab-ile dehanum eylesem şüste 
Senün vaşf u cemüünde idersem nazm u inşâyı 955 

Sana lâyık nem ola vaşf-ı na c tun eyleye tab c um 
Sana enseb ne vaşf ile zebânum ola güyâyl 


952 Kelimenin aslı “püF’dür. Fakat metinde şedde yapıldığı ve vezin açısından da metindeki 
imlâ uygun olduğu için bu şekilde yazdık 

953 Beyit der-kenarda yazılmıştır. 

954 hâmemi. 

■w 

Beytin sonunda şöyle bir açıklama yer almaktadır: “KeffıiT-hadTb kmalu el ma c nâsma ve 
dahi şevr burcmun evvel derecesinde şevâbitden bir kevkebdür” “dest de: el- c amel” 

955 92 ve 93. beyitler der-kenarda yazılmıştır. 
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METİN 


95 Ne mümkin peşşe-i zenbur pervaz itmek eflake 

Ne mümkin teşne-i mahrür 956 içmek heft-deryâyı 

96 Rakam-senc-i c utârid-hâme-i zerrin şihâb-ile 

* t V 5 

Nüh evrâk-ı sipihre kılsa bin yıl resm-pîrâyı 


97 


98 


99 


102 


Ne denlü nükte-sencan-ı c Acem manzum-ı na c t etse 
Ne denlü sihr-kârân-ı c Arab bast etse inşâyı 

Yine Hakku’l-edâ 5 vasf idemezler zât-ı mahbübun 


Mücelled nüh devavın etseler nüh çarh-ı c ulyayı 

Hıışüşâ çâr-yârun çâr-rükn-i Kâ c be-i din dür 
Ebü-Bekr ü c Ömer c Osman c AİT vü âl-i Zehra’yı 

100 Hem anlardur c imâdü’d-dîn-i dîvân-ı cihân-bâm 

Hem anlar oldılar makbül fi’d-dâreyn Mevlâ’yı 


101 Tahiyyat u selam alüne yü aşliafeiıiıâ 0lşun 



Ki anlar itdiler izhar-ı dinli şer^iitah 
Hemîşe rüh-ı pâküıîe salât müsfddmn olsun 

_ ’ _ w ' /\. 

Tavaf etsün m e 1 ayîly R a vza ^^ür-pür-ı/G at h a ’ yP 


57 


K 17 


* 





/ 


na c t-i e vş af-i sİpeh-sâ^ ar-i HAyi-i enbİ\^ 


j 

j 


I 



1 


Ol keman-ebnıl arun kılmış HüdaLyr kar-saz 
Küşe-i mihrâb-ı beytü’l-ekrem-i ehl-i Hicâz 


2 

3 


Keşret-i nezzare-i kerrubiyan-ı c arşdan 
Fark olınmaz ravza-ı pâkünde mihr-i şu c le-sâz 


Sana ey mah-ı cihan-ara şeb-i MErac’da 
Keşf olmdı c âlem-i lâhütdan envâr-ı râz 


4 Ol nedım-i malırem-i hem-bezm-i hassü’l-hassun 

• V' * * w * * 

Leyletü’l-isrâda oldun mlz-bân-ı dil-nüvâz 

5 Konmadı tâ kabe kavs eynç varınca bir yere 

Murğ-ı tır-i himmettin ey şâh-bâz-ı evc-i nâz 


95 6 mahmur: mahmur 

V * 

957 En altta “Heıne Ebyât 100” kaydı yer almaktadır. Fakat der-kenarda yer alan beyitlerle 
nal, toplam 102 beyittir. 

K 17: 187 b -188 a . 


6 


Namun olmakla ezelden sadıku’l-va c dü’l-emın 

• t t 

Hâtem-i nür-ı 958 risâlet sende oldı lem c a-sâz 


7 


8 


9 


10 


11 


12 


13 


14 


15 


16 


17 


18 


19 


20 


Sıne-çak itdün mehi hurşıdi ser-geşt’eyledim 
Devr iderler rüz u şeb c aşkımla pür-süz u güdâz 

Dıdene mekşüf idi hecde hezâr-ı c âlemin 
Sana şâyândur bu hikmet ey şeh-i mu c ciz-tırâz 

Şensin ol şâhen-şeh-i zî-şân-ı hatmü’l-enbiyâ 5 
Hatemiyyet ile oldun cümlesinden 959 ser-fîrâz 

Ol imâmü’l-evvelîn [ü] seyyidü’l-kevneynsin 
Muktedâ-yı âhirin olmakla buldun imtiyaz 

Tarh-ı ibdâ c -ı suver olmazdı levh-i fitrata 

• ı t • t 

Olmasa zâtun hikem-pîrâ-yı tahkik ü mecaz 

Kalur idi zıı 1 m et - â f â^yı ^ ücîbild $ tmebed 
İtmese nûruîi cebin -fl3 ıı ’ 1 -beşerde iînizâz 

Ravza-i pâkünde hayl-i enbi5^ her rüZrh-şeb 

Saf-be-saf en^2İamIş>tmırîmb^bMdân-ıîâmâz 

rS AA xA rO 

Bezm-i haşşunda ııed 111171 mahreplııh RııEıl 1 -Kuds 

Meclisünde Sihre-i zehrâ 5 Iterennüm-sâz^sâz 

V 

Hak-ruban-ı harpaı- 


Hıdmetünde cünjl^şa 



Ol mu c anber kakülün bir^njiyl düşse başına 
Şeh-per-i tacı ola Rühu’l-Emîn’ün ser-fîrâz 

Nürdan bir servdür sâyen velî düşmez yere 
Hiç tenezzül mi ider hâşâk 960 -zâra şâh-bâz 

N’ola bı-zıll olsun ey zıll-ı penâhı c âlemün 
Sâyenün olmaz müşahhas sâyesi dür u dırâz 

İtdi mıkrâz-ı benânun safha-i mâhı dıi-nlm 

* • • 

Anunçün cebhe-i mehde görinür zahm-ı gâz 
Yâ Resülullah kelâm-ı rfıh-balı şuh dıır senün 

• w 5 

derd-i c işyâna tabîb-i çâre-sâz 


7 I niyaz 



958 mihr-i 

959 cümleden sen 

960 her şüre 
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METİN 


21 


22 


23 


24 


Dergeh-i lutfunda Yan bir fakıründür senün 
N’ola olursa cebîn-fersüde-i hâk-i niyaz 

Defier-i cürmüm görüp ey rahmeten li’l- âlemin 
Destüme virsün berât-ı şefkattin hatt-ı cevaz 

3 * W * * 

* 

ide hem işrâk-ı envâr-ı hidâyet kalbine 
Ola hem âyîne-i nfır-ı İlâhî berk-sâz 

Senden ümmıd eylerüm ey ebr-i nîsân-ı c atâ 5 
Olmayam mahşerde nâr-ı ma c şiyetle cân-güdâz 


K 18 


* 


IN NlZ NA C T-I MUHTASAR 


1 


2 


3 


4 


5 


6 


7 


8 


9 


10 








962 


Ey sırr-ı Huda sırr-ı ehad mazhar-ı, levlak 
Levlâke felâ lâh mine 3 z-CzSlnQti^e 



Teşhis idemez lami c a-ı şanunı eb&ar 




Tefhim idemez layjhji-i ka 


Pesmande hadem ^jhile-be^â^m><farjl^îi 
Vâ-mânde kademidj fi 1 e-salâ jyi c peîx-^rak 

Ol kâşif-i ser-süre 5/ten zil -i Müb üısin 
Mekşüf-ı c ıılüm-ı di^elhân ?âtjLiııaT)î- 1 

Ol mazhar-ı vahy-âve^f^Tîîhâıyki Hıvcfenı 
Esrâr-ı hafayâsına irmez dil-i dedrak 




■l 

A 




'i 


J 

J 




,Ç\ 


Te Vıl idemez nükte-tırazan-ı ma c anı 

# 

Âyât-ı kem âl âtıı fıı ey şâhib-i levlâk 

Her şubh yüzün görmek-içün neyyir-i a c zam 
Şevkünle ider nür-ı girîbânmı şad-çâk 

Mahsûs senün zâtuna burhân-ı risâlet 


V • * 


Kims 5 olmadı hiç mertebe-i şanuna müllak 

Şeb rüz harım-i harem-i c arş-ı penâhun 
Devr etmede Cibril-i Emîn çâbük ü çâlâk 

Cârübl-i müjgânı ile cevher-i evvel 

Ta c zîmen ider yüz sürerek ferş-i derün pâk 


962 Der-kenarda yaılmıştır. 

K 18: İST». 

963 Eğer sen mevcut olmasaydın bütün felekler (âlemler) karanlıkta kalırdı. 



Yârî Dîvânı 


379 


11 Şebt oldı vücudunla berahın-i risalet 

Tasdîk-künân hâtemüne itmedi işrâk 

* * W 5 


Sayendür o hem-saye-i envar-ı ilahı 
Teşhis idemez sayesini dıde-i nem-nâk 

Ey seyyid-i kevneyn umar şefkat-i hâşşuîı 
Yârî-i cürüm-mâ ııde cürüm-kerde cürüm-nâk 

Kir 

NA C T-IPÂK-İ MEFHAR-I KÜLL A c Nl SULTÂN I KÜSÜL 

* * / * * / * * / * * 


12 

13 


1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

11 


O meh vücud ile itdi c uruc-ı c alem-i pak 
c Aceb mi itse zemine tefalıüri 1 ’ 1 eflâk 

W 

O genc-i pâki nihân eyledi derünında 

lekdlen hâk 

itdi kâmetini 

Anunçün olmgçlı bu c i^z ümmete mu 


c Ulüvv-i şanı biilefıd e 
Bu reşk [ü] ğıbta sipihrün h 



Emanet itdi dejrunında^gey 


Anunçün eyletti BatM^kü 

c Aceb mi hıdmetiııe olsa bi 
Müdâm berzed^dâ 








n 



atın ' ^ 
zını ç âk-j 

RühuT-Emuı 

ü] çâlâk 




Aceb mi rütbedö^fıîta 


Cenab-ı zatına taht 966 oldı c arş u ferş eflak 

Beyân kılmadı nahv-ı ma c ânî-i vasfın 

# # # 

Ki sarf kıldı o fende c ulümını idrâk 


Kifayet etmeye na c leyn-i pay-ı rif atine 
O yemm şa c şa c a-ı âfitâb olsa şirâk 

Yüzini görmek içtin her gün âfîtâb-ı felek 
îder seherde girıbân-ı zer-kabâsım çâk 

Vedı c at olmasa zâtında nür-ı pîşânı 
İderdi âteş-i gam sîne-i Halil’i helâk 

Vücüdı olmasa mazhar hitâb-ı levlâkç 

* w * 

Neden olurdı bu hestl-i c âlem-i eflâk 


K19: 188 a -189 a 

964 tefahür zemine ger 

965 çâbük: çâpük 

966 taht: taht 

* w 
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12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

25 

26 

27 


Hakım-i hikmeti tağyır-i reng ü bu etse 
Şereng olaydı mey-i âteşîn-zâde-i tâk 

Eyâ kerîm-i cemîlü’ş-şiyem şefî c -i ümem 
Senünçün oldı bu heft-âsumân heftüm hâk 

O mâhsın ki ne meh mâh-ı leyletü’l-isrâ 
O mihrsin ki ne mihr mihr-i c âlem-i levlâk 


Meh [ü] sitare-haşem 967 afitab-ı şubh-ı himem 
Sipihr-i lutf u kerem c arş-ı sâha-i eflâk 

Senünçün eylemeğe şayd mâhî-i mâhı 
Felek nücümını itdi şebîke-i semmâk 968 

O server-i c alem-efrâz-ı enbiyâsın kim 
c Ulüw-i zâtuna bir kimse itmedi işrâk 

Dinildi zâtun içün ma t 
Vemâ tebahhur ile eyledüflfVücüdunı fi 

Görevdi şa c şa c a-ı kevkeb-i cihalW^uzun 

_ W /\^W\ 

Iderdi mah-ı dırahşepıde ntonr ım^ak 



■l 

A 


Gözi münevver o® nur-ı afiüİb gtbi / 

f T Tl * * * 1 1 i ** 11 1 1— 1 * * 1 —1 


'i 


Ulüvv-i kevkebüne^ baksa dıde-i 


idrak 


j 

j 


Göreydi hatem-i mıbr^i nübtfyv ettiü'Cibn 1 
İderdi lıâıne-i müj gânW^ııa makkak - 

Göreydi şa c şa c a-ı röy-ı c âleıîı-^frü±Ln 
İderdi neyyir-i a c zam nikâhını şad-çâk 

Hemîşe çekmededür sübha-i şüreyyâyı 
Devâm-ı kadrün içün kudsiyân-ı heft eflâk 

Bu denlü fazl ile kerrübiyân-ı c illiyyîn 
Birisi kılmadılar kadr u şânun istidrâk 

Çü âhuvân-ı harem kudsiyân-ı c arş-nişln 
Olurlar ablak-ı câhunda beste-i fıtrâk 




Risaletüne dırahtan gelüp huzurunda 
Şehâdet eylediler temşiyet idüp çâlâk 

Güm itdi hükm-i kader hâtem-i Süleymân’ı 

* * w J 

Görindi c âleme mihr-i nübüvvettin bı-bâk 


967 haşem: haşem 

968 Beyit der-kenarda yazılmıştır. 


Yâri Dîvânı 
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28 

29 

30 

31 

32 

33 

34 

35 

36 

37 

38 

39 

40 

41 


Tamam habl-i metın-i risalete itdün 

* 

Yed-i miPeyyed-i i c câzun-ile istimsâk 
Çeküp muhâkeme-i şirke hatt-ı butlanı 

5 1 * 5 V** * 

Bozıldı faşl-ı de c âvı-i hüccet-i işrâk 

Silüp süpürdi ğubâr-ı cehâlet-i küfri 
Reh-i ğavâyeti câröb-ı şer c ün eyledi pak 

Sana virildi fakat taht-ı 969 leyletü’l-isrâ 
Sana dinildi hitâb-ı kerîm-i erselnâk 

w • 

Sen ol hümâ-yı bülend-âşiyân-ı hikmetsin 
Ki serv- 970 kâmetün olmadı sâye-güster-i hâk 

Meh istifaza ider âfîtâb-ı kadrimden 
Ser-i menâzilin âğâz-ı devr idince simâk 


971 


Vücud-ı paküni hıf£f 


72 ftdiîfeik 

‘ * 




jıtame ile 


Ki perde-darun olııp^ankelpaıt ritz-ıîVı ağa k 93 


O serv ol çemen-ara-yı^^zmdür kimY— 
Nazır görmediylıîç ahavd>de^i/îdrŞK 

Anunçün olmilz imişY;âyfe ııCLi v \L anıdaY j 
Anunçün olmadadur ııür-ı zâtı şa c şa c a-ııâk 

v ir ^ 

O saye saye-i enyar-ı râtBAâhrachir 
Anı nice ide teşhrsJdTde>i nfem-naK O 

Tabîb-i ta c am kelamundan ©föa şırm-kam 
Mezâk-ı şehd ola hâşşıyyet-i dil-i tiryak 

Ne genc-i gevherisin yâ ne gülşenün gülisin 
Güher ğubâr-ı derün gül yanunda bir hâşâk 974 

Şarâb-ı kevşeri nüş it serây-ı c adn içre 
Çün oldı şânuna nâzil hitâb-ı a ç toynak 

Cinân-ı c adn senündür şarâb-ı kevşer ile 
Muhltdür o serâyı cinân-ı heftem-nâk 975 


969 taht: taht 

■w * 

970 nihâi 

971 Beyit der-kenarda yazılmıştır. 

972 hıfz: hıfz 

* * V • 

973 Beyit der-kenarda yazılmıştır. 

974 hâşâk: hâşâk 

975 40 ve 41. beyitler der-kenarda yazılmıştır. 
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METİN 


42 

43 

44 

45 

46 

47 


1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 


c Arak-feşan-ı gül-ab olsa bağa pışanun 
İder o şevk-ile güllerde dîdesin nem-nâk 

Göreydi bağda ol nür-pâş-ı dendânun 
Hezâr lü 5 lü-yi yekta şaçardı hüşe-i tâk 

Eyâ hulâşa-i kevneyn seyyidü’l-haremeyn 
Eyâ beşîr ü nezir ü muhâtab-ı levlak 

T erahhum eyle ğarîbün fakîr-i rü-siyehün 
Kapuna yüz sürerek geldi Yârî-i ğam-nâk 

Hemîşe gülşen-i na c tünde bülbül-i hâmem 
Şarîrin itmededür nağme-senc-i zemzeme-nâk 

c Ale’l-husüs ki ashâb Tul âl ü evlâdım 

w • • • * L J 

Ola dürüd u selâm u tahiyyat-ı bı-bâk 


K 20 

/. 


* 


aV'p" ^ 7 

Uİ / O 


/. 


Garaz halk-ı vücııdıuıdur 
Bu tertıb-i mübâdMjhn bu eş^l - 


Vücudun cevher-ı^jua-yabı çıkâı AılîfevK&dem’dgiı 





976 

S 

1 *1 

A 


anasırdan 




irden 




Bir avuç hak iken mır^at-i şeı^s- 
Tulü c idüp tecellî ey 


ı 



Ne cevherdin* ııazııigelıneyebir n|esl-i tahirdeın 

^ ~ V \s/\ ’ ^ 

hâyinSteldıuî 
-ı? 7 /^lp|hr£den 

Senüîi zâtun gibi cevher getürmez hâzin-i 978 devrân 
Senün nünı fi gibi tâhir m’o hır nür-ı mezâhirden 

O cevher kâyinâta lem c a virdükde zuhür itdi 
Güneşde zerreler hem katreler bahr-i makâdirden 

i — * t * t 

Şadef bir yılda eyler bir dür-i pâkızeyi peyda 
Senün amma vücüdun bir bulındı bahr-i nâdirden 

Zemîn ü âsıımân deryâ-yı hikmet mevc-hîz oldı 
O cevher oldı zâhir bahr-i kudretde makâtırdan 


979 


• • 


Vücud-ı adem oldı nüsha-i kübra-yı rabbani 
Senün nâmun yazılmış anda şân-ı bu’l-mefahirden 


K20: 188 a -188 b . 

976 Der-kenarda yazılmıştır. 

977 envâr-ı 

978 hâzin: hâzin 

v * 

979 Beyit metnin kenarında yazılmıştır. 



Yâri Dîvânı 
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9 

10 

11 

12 


Nazır olmaz sana sultan-ı hatmü’l-enbiyasın kim 

• • W J 

Mu c arrâdur c ulüvv-i kadr u c unvânun nezâvirden 


Miyan-ı enbiyada cevher-i yekta vücudundur 
Egerçi nice bin cevher çıkar genc-i cevahirden 


Müberhendür mübeyyendür mu c ın-i hilkat-i zatun 
Mahâkimden mümasilden müşâkilden makâdirden 

Vücüd u halk u kadr u şânun ey şâh-ı felek-mesned 
Müsellemdin* mükemmeldin* mükerremdür mu c asırdan 


13 


14 


15 


16 


17 


18 


Ma c anı-i ilahiyye ile esrar-ı ğaybiyye 
Rumüzât-ile meknün oldı kalbünde serâyirden 

O şeb tenhâ-nişm-i bezm-i hâssü’l- hâss idi zâtını 

5 5 w • * w * * — 

Tufeylün yoğ-idi hem leyletü’l-isrâda sâyirden 


O şebde hem kelaiju^İ hÜb^efrSr(4ıız.-ı ilahiden 



Nice esrar keşf oldı hakayıkdan IrieVadirden 
Bilürsin hâl-i zar um kâsiPf e^râr-ı hi 


j 



n 


Beni tahkîke4tfgür he 


Ne hacet sanarj* lam eyl^ıı^ınair z-zanjâVirdeıı 

çm^unyân-ı taklidi 
ı f irfan-ı cevahirden 

i siyeh-ruyı 




Tola ta genc-4^ab c um dün*- 

■d. 

Hudâvendâ bu cprm 
Halâs it anı îenm-ı t 


K21 


* 



DER-lN KAŞlDE-İ GÜL-İ GÜLİSTÂN-I c İRFÂN-EST 


/ 


/ 


/ 


1 Şevk-ı reng-i tab-ı hüsnün eylese izhar gül 

Âfitâb-âsâ olur gencîne-i envâr gül 

2 Hep görenler dir nihâl-i kâmetünde ruhlarım 

Güyiyâ gülbünde açılmış iki hem-vâr gül 

3 Görmedüm haddini [gibi] bir verd-i bı-hâr u hazân 

Gülşen-i c âlemde gerçi açılın* bisyâr gül 

4 Tâb 980 şaldukça hüy-ı gemi âteşin m lisânın a 

Gavta eyler anda güyâ nııırğ-ı âteş-lrâr gül 

5 Sebz-i nahl-i kaddi güyâ bir dıraht-ı T fır ’ dur 

Tâb-ı envâr-ı tecellîden yanar her bâr gül 


K21: 53 a -53 b . 
980 Saye 



384 


METİN 


6 

7 

8 

9 

10 

11 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 


Zerd şanma sinesin her şeb şabanım def ine 
Al fânüs içre yakar şem c -i pür-envâr gül 

Eyle yakmışdur derünın germî-i me 3 cür-ı c aşk 
Mervah’eyler bergini ruhsânna her bâr gül ssı 


Eyle nazük eylemiş ebr-i bahan tab c mı 
Nefh-i Isa’dan olur farza derün-âzâr gül 

Bir Hümâ-yı âşiyân-sâz-ı nihâl-i c işvedür 
Eylemişdür hardan âmâde-i minkâr gül 

Şanma bend eyler miyânın nahl-bend-i bâğbân 
Mümiyânına kuşandı rişte-i zünnâr gül 


Od bırakdı hanuman-ı bülbüle gülzarda 
Şem c -veş süz-ı derümn idicek izhâr gül 


Razını bad-ı şabadan ğayfh 





Zığo^ıcpler 
Bülbüle her razını amma içler eş^ır gül - 



/■ 

Reng ü buyından dil-i bülbül rır^f-enşız olup'—- 
Kîsede şaklar meğ^kim üâf^kT^â^gül 

GöncetümârındaSbknünÜiü^eppâ^-ı^erün 
îtdi amma keşf-i razüı nükte-i esrâ 


Gah şerm-efruz-ı hıımuet 98 ^ 
Rengden renge girer 



) 





kîiâvirâ-vâfW(gü 


Sinesine dağlar yakdı nihal-f g^lbünün 
Eyledi bı-râste güller ile bir gülzâr gül 


Dağ-ı teslım-i melamet yakdum ey Yan yine 
Sanmasınlar eyledüm pîrâye-i destâr gül 


Nice gül kim dürr-i iklrl-i ser-i şahan olur 
Eylese vakt-i seher şebnemlerin îşâr gül 

Böyle bir gül herkesün girmez kef-i c irfanına 
Gerçi gülzâr-ı sühanda açılur bisyâr gül 


Dem durur kim reşha-paş-ı şebnem-i ma c na ile 
Şafha-i nazma nişâr etse dür-i şehvâr gül 


Demdür olsa hame-i ğonceyle dest-i c andelıb 
Çehre-pırâ-yı c arüs-ı şadr-ı ııîkfı-kâr gül 


981 Beyit der-kenarda yazılmıştır. 

982 humret: humret 

* v 

983 c arz etmede dıdâr 


Yârî Dîvânı 


385 


22 Merkezinde nokta-i c irfanını ide mukim 

• • # 

Mekteb-i gülşende aldı destine pergâr gül 

23 Ey gül-i nev-bâde-i gülzâr-ı fazl u ma c rifet 

Tab c -ı pâkünden ider der-yüze-i esrar gül 

24 Sanma çarh üzre şafakdur bezmüne c arz itmeğe 

Sâkl-i devrân tutar destinde bir hem-vâr gül 

25 Tâb-ı kahruîi görse gönce ahker-i süzân olur 

Nür-ı lütfün görse şevkinden olur gül-nâr gül 

26 Bu sena-frânı c aceb tatyıb-i hatır eyledün 

— w * J v * */ 

Dest-i lutfunla bana şundun iki bî-hâr gül 


27 


28 


29 


CEM 


1 


Şevk-ı reng-i midhatün turma tabakıden çıkar 
Nitekim gülzârda handan olur ruhsâr gül 


Kimi medh etsün t,aBT c 


atzat-j 


|?Şkün var iken 




İtmesün mi buyını c âfemlere izhSr ğîfl 

Gonce-i bahtun güşâd etsıitjz4ıesTm-i nev4râhâr 
Turma gülzâr^ ci h â ııd^n^îırâjıdıer bâp^ül 



j 

j 


K£2 

KERDEM c A£jaM-i Mi c R^Ç-I SULTAMI RUSUL 








Seher ki olmış idu^ne^ve-yab^şu ur 
Şunuldı c âlem-i envârdan şifab-ı tahür 


2 O dem ki destüme aldum irişdi hatıfdan 

Nidâ-yı zemzeme-i inne rabbenâ le-gafur 

3 Çekince katresin ol câm-ı âfîtâb eşerün 

Dehân-ı nâtıka-i dilden akdi çeşme-i nür 


4 Ne cam matla c -ı envar-ı c alem-i ezeli 

Ne cam lem c a-ı âşâr-ı şevk-ı c âlem-i Tür 

5 Ne câm zevkine tâlib hezâr şâh u gedâ 

Ne câm keyfîne c âşık nice Cem ü fağfur 

6 Ne câm maşnk-ı tâbende-bahş-ı subh-ı ezel 

5 * w 5 * * 

Ne câm lem c a-fürüzende-i şeb-i deycfır 

7 O câm c âlem-i zerde kalan hamüşânun 

• W 3 

Komışdı her birinün hilkatinde zerre-i nür 

* 5 w * — 


* 


K22: 9 b -13 a . 
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METİN 


8 

9 

10 

11 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 


O cam Yusuf ı hüsn ile afitab itdi 

t 

O cam dlde-i Ya c kübT katres 5 eyledi kör 

* I I 

O camı bezm-i ezelden bilüp içen rindân 
O şevk ile kimi Hızr 984 oldı kimisi Tayfur 

O mey ki zevkini alsaydı bir dil-i agâh 
Ki zayii olmaya andan o neşve tâ dem-i şiir 

O mey ki cür c asınun teşne-kâmıdur meleküt 
O mey ki katresinün mest-i camıdıır Man sür 

*/ t t I 

Ne mey k’ola ana sâkî o sâhibüT-kevser 

_ 

Ki katresi virür inşâna keyf-i ııâ-m ah sür 
# * */ * * 

O dur o kevkebe-pırâ-yı şâhibü T-mi c râc 
Odur o memleket-ârâ-yı şâhibü T-menşür 


Habıb-i ekrem-i vâlâ mşkâıı 



K’odur nübüvvet ile enbiyaya şa4r-ı şud 

Cenâb-ı server-i c âlı- c alem seh-f>meııı 
Odur nusüs-ı risâlâtrile 985 ölaıvmes* ür 




■l 

A 


O hatemii’r-riisülüflıeyledi ye 

W 1 J mK j 


1 





'i 


Cebın-i pakine miEr^-i nübüvveti Infemlıur 

V 

O hazret-i şeh-i kevneyn 
Vücüdı eyledi edyân u 


O tutı-i sühan-ara-yı 

* * V J 


J 

J 





c al em-ı ıfrelekut 


Olurdı kalbine ayıne-i hikem manzur 

* •/ * * 

DeıTmı safha-i esma 5 -i sırr-ı zâta emin 

• * — 

Cemâli ser-sühan-ı ism-i a c zama mensıır 

w • — 

O pâdişâh-ı cihândur ki eyledi adlî 
Serây-ı memleket-i heft-kişveri ma c mür 

O c adl-ile bu zemîn ü zamân âbâdân 
O c adl-ile bu cihân-ı cihâniyân meşkûr 

Eyâ şehen-şeh-i kevneyn [ü] seyyidüT-harameyn 
Vücüdun oldı bu hestî-i kâyinâta zuhür 

Eğer ki çekmese med şafh-ı c âleme hâ mim 
Neden iderdi mu c ammâ-yı ismüni mestür 


984 Hızr: Hızr 

W * 

985 risâlet-ile 
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24 

25 

26 

27 

28 

29 

30 

31 

32 

33 

34 

35 

36 

37 

38 

39 


Senünçün oldı müzeyyen bu hakdan-ı zemin 
Senünçün oldı mu c ayyen bu c âlem-i ma' mür 

Senünçün oldı mücevher besâyit -i ğabrâ : 
Senünçün oldı münevver serây-ı c âlem-i nür 986 

Sen olmasandı bilinmezdi hilkat-i kevneyıı 
Sen olmasandı konılmazdı kâr-gâh-ı dühür 

Sen olmasandı muhâtab hitâb-ı levlâke 

W • V • 

Kalem sahıfe-i ekvâna çekmez idi sutür 


O nur-ı çeşm-i cihan ü cihaniyansm kim 
Hemîn cemâlüne müştak eğer bütün u zııhıır 

O nür-ı malız-ı Hudâsın ki zât-ı pür-nürun 

w • w — X 

Çerâğ-ı mihr gibi kıldı c âlemi pür-nür 


Vücudun oldı bütün 





et-i hass 


w • * 


Sürur-ı ba c şün ile ka^inat ojııp me 


O nur-ı c alem-i lahutsın la 
Ger etse 1 erdrcjdmâlü: 

Husüf görmezjdi meh^ebü 


_ r 

>r şeb ü rıı^—- 


\ 


a; 


ı nur 
ete dek^j 


Guruba varmak idi afitab tal dem-i sur 


Beyan-ı ma c rifef?i vasfım iııüetfe^a ciz 


Heme c ukul ü niifiişdıefne z^a-^^tfür 
Kalem ki ahsen-i takvime çekdı metn ü şüruh 

* * * 3— 3 * 

Vücüdun evvel o metn-i metine kıldı sutür 




Sen olmasandı görinmez mezahir-i esma 
Sen olmasandı bilinmez merâtib-i cumhür 


Dinildi zatuna levlak -i müjde-i cavıd 
Sunıldı şânuna nass-ı sahâyif -i mestür 

• 5 ••••«/ • 

Dinildi şânuna çün mâ tekaddeme min zenb 
Vemâ te J ahhar âyâtı eyledi mağfur 

Olınca bende senün gibi olsa sultânum 
Efendine dir idün kim benem o c abd-i şekür 

Benânun ol [kim] meğer nâvedân-ı kevşerdür 
Tereşşuhından anun hâsıl oldı mevc-i buhür 987 

3 3* ı t t 


986 24 ve 25. beyitler der-kenarda yazılmıştır. 

987 Beyit der-kenarda yazılmıştır. 
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METİN 


40 

41 

42 

43 

44 

45 

46 

47 

48 

49 

50 

51 

52 

53 

54 


Tutardı cümle-i ervahı nafe-i rahmet 
• • 

Alaydı nükhet-i hulkun dimâğ-ı ehl-i kııbür 

Ebıı’l-beşer ki sicill-i ezelde mümzldür 
Vücûdun oldı o hüccetde hâtem-i menşür 

• w 5 

Ne çeşm c ulüvv-i makâmâtunı tasavvur ider 

Ne c akl vasf-ı kemâlâtunı ider mezkûr 

• • 


Müsebbihan-ı savami c -nişın-i kuddusı 

ı ı 3 • 

Hemışe etmede esmâ-yı zâtunı mezkûr 


Benanun eyledi rakibi ol gice ima 5 
Kalem-mişâl cebîn-i mehe irüşdi küsür 

Hakâyık ile tolup hep hazâyin-i 989 kevneyn 
Derûnun oldı o genc-i hakâyıka gencûr 


Debır-i şun c -ı hezaran beZâr \sb jje 




Sicill-i ğaybde itmişdi narhımı ınest 

Meh-i vücûdun c aceb kandedür^yüeflâk 
Yakar bütün giceleî^şad hezâi/meşî ahj/nü 

Nesım-i lutfuna taBb egereenrib U/şjınâİ 
Şemim-i hulkuna rağıb eğer sabg yü debûr 

V 

Senün şafan-ile aşüfteler 
Senün hevân-ile âlüft^Jıb 

^ rJ'f’ l'JP' ^ 

Senün yüzün şuyına kabz u rast Myy u memat 
Senün yüzün şuyına hep ta c ayyünât-ı um fır 

Ümîd-vâr-ı cemâlün eğer zemîn ü felek 
Taleb-nişâr-ı nevâlün eğer inâş u zükür 

Eyâ sühan-ver-i tenhâ-nişîn-i halvet-i râz 
Önünde şem c -i sühan yakmaya masâhib-i 1 

5 w «/ • •/ *• * 

O şadr-ı mesned-i dîvân-ı enbiyâsın kim 
Çekerdi nâmuna tevkf -i lem-yezel menşür 

Hakim-i c aklun o üstâd-ı kâr-dândur kim 
• # 

Elinde defter-i sırr-ı kazâ 5 olur mestür 


■l 

A 


'i 


988 40-43 beyitler der-kenarda yazılmıştır. 

989 hazâyin: hazâyin 

990 vuhüş: vuhüş 


Yâri Dîvânı 
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55 

56 

57 

58 

59 

60 

61 

62 

63 

64 

65 

66 

67 


Simat-ı h“anuna huran kas ıratıl t-tarf 


t • 


Birer birer dizilürler çü çme-çım-i mur 

Şarîr-i hâme-i mu c ciz-beyânun eylese gûş 
Çıkardı nağme-i Dâvud’dan edâ-yı Zebûr 

Garaz zi matla c -ı mihr-i vücüd-i to ve’r-ne 

Lemâ yekûnu lehu ’l-mülki eyne kâne yedür 991 

To ’yî risale-i insân-ı maşrık u mağrib 

To ’yî hulâsa-i erkân-ı zübde-i makdür 992 

*/ ^ * * 

To c ayn -1 ab-ı hayât 993 [u] to cezr ü medd-i necat 
Nemânde Hızr-ı 994 vücüdet be-zulmet-i deycür 995 

w * 

O Hızr-ı 996 c ayn-ı âb-ı hayât-ı 997 hikmetsin 
Vücûdun olmadı muhtaç-ı zulmet-i deycür 


Vedı c at olmasa zafıüda\ 





i/hjj£iıüfi 


O hüsn ü tal c at-i Yııâııf 7 dn^eylemeidi zuhur 
O hüsn-i şevk-ile Mecnüıı Vdyledi c uryân^ 

W aAa _ 

O hüsn gün ğflpi Leyla/\^ ey}cdi ıüeşhıır ^ 


O hüsn eyledr&eyda dal-^Ziileylı^ 7 yı 
O hüsn YüsuPi kıldı visalden mehcür 




n c asrkr^ 


O hüsnün c aşık 


O hüsnün c aşıkr^ü 


j 

j 



îmMmelekut 



O hüsni görseyidi keşfıderdkesrann 
Nühüfte kalmaz idi râz-ı sîne-i Mansür 


O c arş-mesned-i hevdec-tıraz-ı kudsısin 
Kıvâm-ı cismüne gelmezdi inhinâ-yı 998 fütür 

O server-i c alem-efrâz-ı enbiyâsın kim 
Cenâb-ı zâtım ile eyledim ğazâ-yı vufur 


991 bedür: yedür 

Güneşin doğuşundan amaç senin varlığını bildirmektir. Mâdem ki mülk O’nıındur, o hâlde 
nereye döneceksin? 

992 Doğu ve batı insanının risâlesi sensin. Kadir olamn özünün esaslarının özeti sensin. 

993 mevc-i bahr-i muhit 

994 Hızr: Hızr 

'W * 

995 Sen hayat suyunun ta kendisi (ve) sen kurtuluş cezr ü meddisin. Senin varlığının Hızır’ı 
karanlık zulmetinde kalmamış. 

996 Hızr: Hızr 

'W * 

997 mevc-i bihâr-ı muhil-i 

998 inhina: inhina 

* w 
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METİN 


68 

69 

70 

71 

72 

73 

74 

75 

76 

77 

78 

79 

80 

81 

82 

83 


O gün gazada nigun oldı asker-i a da 
Olınca şems-i livâ-yı celâletün manzür 


O gün hadeng-i dilırane müşrikan-ı le 7ın 
Zirihler itdiler âmâde-i neberd-i ğurür 


Nehir-berğab idi ceng-averan-ı havme-i din 
Ururdı kelle-i rübeh dilâna pençe-i zür 

Zirihlerinde o neşşâbe-i zehir-âgîn 
c Uşâre-i c asel oldı çü hâne-i zenbür 999 


Ve m a rameyte nüzul itdi canib-i Hak Man 
c Umümen c askerim oldı muzaffer ü mansür 


Zihı nübüvvet-i mu c ciz-beyan-ı rahmanı 
Bir avç 1000 hâk-ile a c dayı eyledün makhür 

Sana o seyf-ile ey pâdiş^K-ı 
Nice mukabil olur nice bi fi dilfrT cesitr N 

Sana o rahş-ile ey şeh-süvâr-ı g&zve-i dîn < 



■l 

A 


&aku\i mânsuf* 


Turur mı karşu hezafan c a 

/ \ ^ \ 

:u: T ı jv^jc pgp 

Müyesser oldı sanaddırb-ı hass-ı 

J . • ı W • • 




O şeb ki cevher-i eâiıı gibi eylpdü 




Ne şeb ki cilve-tırazrrjıar 
Ne şeb ki şukka -firâz^ıyâ-yi 


Jayy u Gafür- J 

c 


J 

) 





Ne şeb ki aşl-ı süveyda-yı sme4 jafşıî 
Ne şeb ki vesme-keş-i ebruvân-ı çehre-i hür 


Ne şeb ki kufl-güşayende-i der-i mi c rac 
Ne şeb ki nür-feşânende-i şeb-i deycür 

Ne şeb ki görse ger envâr-ı lutf-ı meclâsın 
Siyâh-çerde olurdı hicâbdan kâfur 


Neva-yı zikrün-ile rastı-i melayik-i c arş 


O şebde nağme-i c uşşakı itdiler mahur 


O şeb ki cümle-i ervah-ı enbiya 5 anda 
Ziyâ^-yı şem c -i cemâlünden oldılar pür-nür 

O şeb felekde dahi cem’ olup kamerle nücüm 
Önünce çekdiler a c lâm-ı leşker-i mevfür 


999 Beyit der-kenarda yazılmıştır. 

1000 Kelimenin aslı “avuç”tur. Vezin gereği bu şekilde okundu. 
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84 

85 

86 

87 

88 

89 

90 

91 

92 

93 

94 

95 

96 

97 

98 

99 


O şeb ki gizlü idi dıde-i mevani c iden 
O şeb ki olmış idi cümle c âleme mestur 


O şeb yeter sana ey padişah-ı sidre-nişın 
Ki şâygânî-i vahy eyledi seni mesrür 


O şebde eyledi tebcîl-i kadrimi Ban 
O şebde eyledi da c vet seni Veliyy-i Gafur 


O şeb Burak cenîbet-keş-i rikabun olup 
O şebde Rühu’l-Emîn oldı da c vete nıe 5 nıür 


O şeb nüzul idüp esra bi c abdihi leylen 
Ki oldı Mescid-i Aksa sana makarr-ı hubür 


Henüz vakit-i vuzu 5 kuze dest-i pakünde 
Tehezzüz itmiş idi kim yerinden olmağa dür 


O demde nur gibi jwn\e 





Kelemhatü d-başar â^ıne ojüı bdznı~l şıı c fır 

O vakt münhanî-i 1001 küzedenlüdür dirler- 

* J /\ AA 

est^i^yek-m®^ 
Ne şevkdür nei meşiyyet^lıpykj sjıdtâııuııiL j 


Budur ki aşl -T^akıkâtde, 


02 


.1 


Ki lahzada tabâkat-ı semaya itdün c ubur—- J 




j 


Çü sensin el-haJco sultan - 

Esâs-ı dîn ile diUıyWı eyled(ih ırfas^ntiP 

1 .rJ J 

-ÎİC 


ı ' ^ 

Geçüp çü tır-i du c a evc-i^^b^kavseyni 


■ey 

li 1-burhan 


r 


Makamın oldı o demde makam-ı c alem-i nur 


Sana görindi rumuz-ı makam-ı ev edna 
Sana açıldı künüz-ı serâyir-i mestur 

Makâm-ı sırr-ı ma c allâh şühüd-ı zât oldı 
Ne mürsel [ü] ne melek andan oldılar mahtür 1003 

Çerâğ-ı şânka-i lev denevtü enmületen 
Derün-ı pâküni amma ki eyledi mahrür 

Tebârekallah o bezm-i niyaz ola klanda 
Cemâl-i rü Vet-i mir \ât-i nâzır u nıanzür 

îrişdi kalbüne simi d-ğııyfıb-i hakkânl 
Zıılıfır eyledi andan hakâyık-ı mestur 

• • I t t • 


1001 münhaııı: münham 

* w 

1002 dür-ı dıde-i mür 

1 003 Beytin der-kenannda şöyle bir ifade yer almaktadır: “ey metrmfı ( ” 
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100 

101 

102 

103 

104 

105 

106 

107 

108 

109 

110 

111 

112 

113 

114 

115 


Havass-ı batmadan gitdi kuwet-i ihsas 
Havâss-ı zahirede kaldı cüz 5 ü kül şu c ür 

• t * 3 

c Akıl ki cevher-i âyîne-i hakâyık iken 
# * 

O demde eyledi kendin harîk-ı püte-i nür 

c Akıl ki cezr ü med-âsâ telâtum itdi velî 
# • 

Şühüd-ı hikmet anı kıldı ğark-ı bahr-i sürür 

O demde ref olup perde-i hudüd-ı cihât 
Şühüd-ı zât fürüğ-ı sıfat itdi budür 

O dem tecellî-i zât-ı Hak inkişâf itdi 

t t * 3 

Fürüğ-ı dîdene keşf oldı âfitâb-ı şu c ür 

Yoğ-idi anda meğer târ [u] püd-ı harf-i nesle 
Yoğ-idi anda hemân c aşk u hüsn idi manzür 

O demde katre iken lücçdri 
Muhıt-i katreyi itdi o demde çeşm< 

Sipihre sığmayan ol âfîtâbı seyf^pyıc, ^ 

Nice vücüdım ğark^ıbe kıldı J^üzikn-i/fuıı* 1004 

Hitab-ı izzet iriişdiJ cenabH BJüiı çtep / 



■l 

A 


Ki ey kalem-rev-i erkanı kar-gah|-ı| nüşur 
Nazar kıl ehl-i zemııryar 


1 

Di di zemin bir avuç hâk^ça 


ltf-i^kdanıa 
lManits^ mânzint 


A 




Didi zemin habîbüm ayağun aıtiri 
Hemîn zerre kadar müşt-i hâkdür mestür 

— • 3 w 

Nice beyân ideyin mâverâsını anun 
îrüşmez ana c ııkfıl-i beşer kalur mecbur 

Harem-serây-ı serâ-perde-i hüviyyetden 
Açıldı dıde-i kalbüne nice sırr-ı s ütül* 

Sana virildi şürüh-ı c ıılüm-i kevn ü mekân 

Sana sunıldı futüh-ı kilîd-i cümle umür 
• * 

Nice cevâhir-i esrâr-ı genc-i rahmetden 
Sana birer birer oldı c atiyye-i mevfür 

Zemine âyet-i rahmet gibi nüzül itdün 
Cihânı eyledi teşrîf-i makdemün mesrür 


1004 B ey it der-kenarda yaz ılmıştır. 
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116 

117 

118 

119 

120 

121 

122 

123 

124 

125 

126 

127 

128 

129 

130 

131 


Getürdün ümmetime müjdelerle dest-avız 
Zihî kerîm-i cezîlü'ş-şiyem cevâd-i fehür 

Eyâ latîfe-i râz-ı serâyir-i meleküt 
V 5 eyâ netîce-i sırr-ı mu‘ ammeyât u hüner 

Eğer icazetim olursa yâ Resülullâh 
Beyân-ı derd-i derünumı eyleyem mezkur 

Benem o ümmetünün en kemine c âcizi kim 

* 

Garıb-i c âlem-i mihnet şikeste-hâtır u hor 

• 5 W • W 

Sirişk-i derd ile rîzende dîde-i giryân 
Şerâr-ı c aşk ile süzende sîne-i mahrür 

Nefes-şikeste gelüyem humâr-ı hayretden 
Meğer ki neşve-i ihsânun eyleye mesrür 


Ne sâlyâne-i tâli c ^(Tşeh'r-iyfi 




t^n^.var 


1005 


Bu inkılab ile devr itmede s^nın u şiînıır 

Benüm bu süz-ı derünumıid^mez teskin^ 
Eğer ki saki-i^ennet döl^r^îuaXi tahuf^ 

Meğer ki âb5İülâl-i x ş^â <; nt^sŞha Z^j 
Ki bir içim su-^-ile eyleye anı meftıır ^ 

* v * J t . -Ol 

Egerçi midhat-Epa c tünde öyledürnse seıııın 
Kemâl-i mertebemaks-imedıh kusur 

Şikeste-hal ü penşan-makall bir kulunam 
Reva budur ola yanunda her sözüm ma c zür 

Bu haclet-ile 1006 yine dâd-lrâh-ı şefkatünem 
Bu halet ile yine eylerin recâ-yı vüfur 

Benem o şukka-firâz-ı c alem-keşân-ı zünüb 
Benem o cür c a-tırâz-ı sebü-keşân-ı şürür 

Benem o bedreka-i kârbân-ı reh-i emel 
c înân-güsiste-i rahş-ı fezâ-yı dür-â-dür 

Nice cefalara şabreylerin Hudâvendâ 
Yine rızâ-yı tahammülle eylerin ma c zür 

Ne denlü cevr kılursa zamane memnünam 
Ne denlü ta c n iderse c adüv benem meşkûr 


1005 121 ve-122. beyitler der-kenarda yazılmıştır. 

1006 haclet: haclet 

■w * 
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132 

133 

134 

135 

136 

137 

138 

139 

140 

141 

142 

143 

144 

145 

146 


Niçün gelür gider adem bu merz ü burna c aceb 
Binası lâne-i büm [u] esâsı rahne-i mür 

Niçün gönül virür c arif bu köhne abada 
Ki kalmaya sana bakî serây-ı kasr-ı kusür 


Benem belalara her atılan nişane-i tır 
Benem cefalara şabreyleyen kemâne-i zür 


Hııruf-ı kilk-i lehm ile tolsa safha-i dil 
• * • • 

Vücüd-i levhine bir harfin eylemem mestur 

I * •/ * 


Benüm cerahat-i derdüm dükenmedi gitdi 
Olursa süniş-i elmas merhem-i kâfur 


Tabıb lutfunı kıl çare-saz sultanum 

• • t 3 t 

Yeter o zalim-ı melâmetle kalmasun reneür 


Kapuna yüz sürerek geldkYKıi-İ^ııİiîş^df 



Ümıd odur anı ihsanun eyîeye mçs 


Eya şefı c -i ümem cümleten sanYnfa c lum 

_ _ /\Y \ 

Sirişk-i dıde ile amrsıne-i meerur 


şyâkV 




Biri ğarîkı-i gird-abk lücce-i 


ı 


Biri harîkı-i kanuh-Yateş-i makhür 

• • 5 • 


Yazarsa katib-i a c 


Olursa name-i ciirmüm- 1 


Yine muhasebe-i cürmüm 


olmâylı dlslııh 
— * # * 


Bütün mukabele olsa hisab-gah-ı nüşur 

Kalem elümde yanar âteş-i deninıımdaıı 
Niteki ğonc’ola pejmürde-i dem-i bâhür 

Eğer bu baht ile cennetde mız-bân olsam 
Komazdı bir gice arama hüriyân-ı kuşür 




■l 

A 




'i 


J 

J 





1007 


1008 


Yüzime mihr-ile bakmaz zamane-i mağrur 1009 

Benem o nâle-künân ... bîdân 1010 
Bana ne çâşt ne şubh [u] ne leyle-i deycür 


1007 141-144. beyitler der-kenarda yazılmıştır. 

1008 Birinci mısra boş bırakılmıştır. 

1009 B ey it der-kenarda yaz ılmıştır. 

1010 Mısra noksan bırakılmıştır. 
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147 

148 

149 

150 

151 

152 

153 

154 

155 

156 

157 

158 

159 

160 

161 


Bulur mı pay-ı taleb şah-rah-ı tahkiki 
Reh-i mecaz ise seyl-âbundan şerr ü şürür 

c Aceb mi rahş-i sebük-püye-i kalem olsa 
Tekâver-i reh-i na c tünde pây-bend-i kuşür 

Ne denlü kılsa nişıb ü fîrâza cevlâm 
Yine irüşmeye ğâyâtına kala mecbur 

Muhit olur dür-i medhünle bahr-i kâmil-i dil 

* t • t t 

Basit olur şeref-i na c tün ile mülk-i buhur 
Ko seyl-i 1011 şevk ola mlzâb-ı hâme-i sühanum 

* •/ 3 * w w 

Zülâl-i na’tün-ile aksun anda cesme-i nür 


Neyüm ki menkabe-pıra-yı zikr-i na’tün olaı 
Neyüm ki ben seni vaşf eyleyem bilâ-destür 


j * 

Ale 1-huşüs zamâpünda 



ıız ın 


Duhul-i heşt bihişt-ile oldıl^r mi 

O çâr-ilikli-i c imâd-ı serây^ı^âssundur 
Kıyam-ı dııı-rjııübın tızpe ohjti lnı^ıağfuıy^ 


Ki her birine-eda sad 




ııa-malısın 

• • 


Ki her birine^ela sad selam-lı 

Ey a müşeffı ’-ı aşam- 
Umar şefa c atüfı oktun 

O günde guş-ı dili nağme^sazf^ı agah it 

Olınca zemzeme-endâz-ı sayha-i nâkür 

* */ • # 


j 

j 





O günde kılma nihal-i hazan-ı dıde beni 
Sehâb-ı lutf ile ol reşha-pâş-ı ma M tahfır 

Sehâb-ı lutfunı âbişhor-ı derünuma dök 

• • 5 w 

Ki âb-ı tevbe komasun dilümde gerd-i nüfür 

O gün ki sem c u basardan fıE addan şoralar 
Ne işleyüp ne c amel itdügün Hudâ-yı gafur 

Beni o demde fasihti’1-lisân tasdik it 

# • # # 

Ki şerm-i kizb ile olmayam ebkem ü menfur 1012 


1011 berk-ı 

* 

1012 160 ve 161. beyitler der-kenarda yazılmıştır. 
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162 

163 

164 

165 

166 


Mera ki bı-günehem mst cay-ı istihlaş 

Güneh ne-kerde-i mücrim zi dergehet 1013 mağfur 1014 


Tavaf-ı Ka c be-i dergahuna seza-var it 
Ki sa^yüm ola lekad kâne sa ç yukum meşkûr 


Bu kar-gah-ı fenada vücudum ola ebed 
c İmâd-ı rükn-i binâ-yı hayat ile ma c mür 


Ola o habl-i metın-ı şerı c atüîı kayim 
Güsiste olmaya tâ rişte-i sinin ü şühür 


Hemışe ruhuna olsun şalat-ı na-ma c dud 
Hemîşe ravzuna olsun vürüd-i nâ-mahşür 


K23* 

BE-GOFTEMIN MEDH-İ ZÂT I CELÂLEDDlN-İ RtJMl-RÂ 



1 

2 

3 

4 


Habbeza ey server-i salar-ı hayl-i tüürşidın 


Merhaba ey mahreci esr 

Cana enfas-ı latîfuSaür h 
Bârekallâh ey M e sr^â - ıı efh a- 



zm 


cizHcarın 










Hadim-i dergah-ı kadr-i rif atüîi Ruhu’1-Emııı 


5 Dıde-i Hak-bınüne kalb-i hikem-ayınene 

# # • • */ 

Nazır u manzürdur hakka’l-yakîn c ayne’l-yakln 

t * t I I •/ * */ */ * 

6 Her kelâmun mağz-ı Kur’ân u ehâdlş ü üşül 

Her sözün mantüka-i tenzrl-i Rabbü’l- C âlemin 


7 Nutk-ı pakün nefha-i 1015 mu c ciz-nüvaz-ı c İsevi 

* * X w * 

Feyz-i tab c un sâlik-i âgâha bur hân-ı rehîn 


1013 be-dergehet 

1014 B ey it der-kenarda yaz ılmıştır. 

Bana günahsız olduğum halde kurtuluş yolu yoktur. Günah işlememiş suçlu senin eşiğin¬ 
den bağışlanmış. 

K23: 25 a -26 a . 

1015 nefha: nefha 

W * 
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8 

9 

10 

11. 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 


Her sözün miftah-ı genc-i şaygam c aleme 
Her kelâmım mü-şikâf-ı nükte-i hablü ’l-metın 

Her hayâlim matla c ü’l-envâr-ı mir ’at-i derün 
Her nikâtun mahzenü’l-esrâr-ı kalb-i c ârifın 

t • 

Her sözün ta c vızî-i efsün-ı ezhân u c ukül 

* 

Her kelâm mu c ciz-i âsârun dem-i sihr-i mübîn 

• 


Bir cihan-ı ma c rifetdür remz-i nazm-ı Mesnevi 

• 

Her kelâm-ı ma c nevîdür anda güya mülk-i dîn 

Âsumân-ı mihr-i hikmetdür ya ol vahy-i Huda 
Anda her ma c nâ olupdur encüm-i nür-âferin 


Gevher-i esrar-ile olmış kitab-ı Mesnevi 
Güyiyâ matmüre-i dehr içre bir genc-i defin 


c \ıifiâaîi 


Aefr\fp/vi\c eyleyüp 
in dürrk 


semin 


■l 

A 


Ya şadefdür bahr-ytab 
Sâhil-i c irfana dökmiş nicelin 

Yinetuymaznâfe-i se^beste^ıesrârufıı^— 
Kâm-ı dil olsâjhe denli^ıvşjılasırlııırd e-J&n 

Feth-i bâb-ı Sr-ı mekıımn seKikMn âşikâij 
Şensin elhakSâziıı-i gencıqefi vahy-i ınubîıı 

- - -- yws 

Reşk-bürd-i ğa yçer-r e z n a r - fıı r devs-ı r beı 

Merkad-i pakünde yazmış kifk-ı feyyaz-ı ezel 
Hâzihi cennâtu r adnin fedhulühâ hâlidîn 


Bad-ı 



irin 


Bu ne hikmetdür ki şevk-ı cezbe-i ilham ile 
Kim mu c allakda semâ c ide o pây-ı nâzenîn 


Bu ne te ? şır-i mahabbetdür ki her bir c aşıkı 
Eyledün ehl-i fenâ^-yı küşe-i vahdet-nişm 


Cümlesi ser-geşte-i şahra-yı c aşkundur müdam 
Devr iderler c âlemi bir yerde olmazlar mekîn 

Bir bölük âvâredür yolunda erbâb-ı fenâ 5 
Südde-i hâk-i deründür anlara hısn-ı 1016 haşin 1017 

V * t * t 


Nice şehler asitanunda senün olup geda 


Itdiler bir hırkayı 1018 hem came hem ferş-i zemin 


1016 hısn: hısn 

• * w * 

1017 hasın: hasın 

* * V * 

1018 hırka: hırka 

^ * * * 
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24 

25 

26 

27 

28 

29 

30 

31 

32 

33 

34 

35 

36 

37 

38 


Cümlesine lıil c at-i dibadan a ( la bahşiştin 

W W 3 5 

Âferîn ey şâh-ı erkân-ı tarikat âferîn 

c Âlem-i ma c nâyı hikmetle tasarruf eyledim 
Âferîn ey pâdişâh-ı mülk-i ma c nâ aferin 

Kâm-bahşâ cümlesin memnün-ı ihsan eyledün 

Lâ yudf ullâhu fi ’ d-dâreyni ecre’l-muhsimn 1019 

Cezbe-i c aşkunla olmış nice c uşşâkun senün 
Hırka-püşân u melâmet-gîr ü peyğüle-nişîn 

Şensin elhak ol Süleymân-ı melâyik-ihtişâm 
* 

Ins ü cin olmış senün hükmünde hep zîr-i nigîn 

Şensin ol âyme-tâb-ı pertev-i nür-ı ezel 
Andan aldı bil ki şevk-ı lenf a-yı mihr-i güzîn 


w 

Çâre-sâzâ merhamet kılfYârîr 



Düşdi kaldı hak-i dergahımdabmıar ılı; 
Herkes aldı bâğ-ı lutfundan ğınf-yı hissesin 




■l 

A 


Eyle ben zar u dil-'öygarun'da^andş^ışe-çın 
İlticada dergehünâeJ nâ-m " ^ ^ 


;aı 


Tİ 




Ben de haşa kim kafanı mağınuıiji 

2. 

Bakma telh-âb-ı me 


j 

) 



Lı mahzun ımiehın 

îlltT Zili* tllt 



Itdi canı zehr-i mihnet-epKem u enenin-gım 

Yine irmez mavera-yı vadı-revşâftma 

Her ne denlü rahş-ı tab c um eylese tayy-i zemîn 

Ol kadar bezi eyleyem kân-ı dil-i endîşemi 
Eyleye dâmân-ı evşâfunı pür-dürr-i şemîn 

Ben ne hâkem medh idem ey dâver-i devrân seni 
c Arz-ı ihlâş-ı c ubüdiyyet durur ancak hemîn 

Tâ ki feyz-i ebr-i nîsân-ı hidâyetle müdâm 
Zînet-efrüz ola bâğ u gülşen-i dünyâ vü dîn 

İdelüm şimden gerü şıdk-ile âğâz-ı du c â 
Ol du c â kim işidüp âmîn diye RühuT-Emîn 


1019 Allah iyilik yapanların mükâfatını iki dünyâda da zâyi etmez. Bu ibâre âyet olmamakla 
birlikte Kur’ân-ı Kerîm’deki Tevbe 9/120 ve Yûsuf, 12/90’daki âyetlere dayandığı kanaa¬ 
tindeyiz. 


Yârî Dîvânı 


399 



Ruh-ı pakine müdam olsun du c a-yı bı-keran 
Feyz-i esrarından 1020 olsun hem muhibbân kâm-bîn 


K24* 

BERÂY-I HAZRET-İ YAZICI-ZÂDE KUTB-IDEVRÂN-EST 

* * / • * / * * / * * 


1 

2 

3 

4 


5 

6 


7 

8 

9 

10 

11 

12 



Habbeza merkad-i reşk-aver-i gülzar-ı cinan 
Ki ola cilve-geh-i hazret-i kutb-ı devrân 

Bârekallâh zi hT cây-ı felek hem-sâye 
Levhaş-Allâh zihî terbiye-i c arş-nişân 

Nice merkad ki nümü-dâr-ı riyâz-ı cennet 
H“âba varmış yatur içinde meğer k im rıdvân 



ihman 


Nice merkadüne çerağ harehıijide Cibril \ 

Her gice olmadp pervâne-ş^tjakş-künSiT 

•• j - i - 7" 

■t ı p-Frt t Irnrrn I m rt Trt V 


Çarh-ımüzd-vjerıkaza^sa/ev^4nı mary^ 
Kı İma ğ-i çürra ipa ta c mlıyi eşâ^HJ^unynn —' 


Ta felekden mşlekut ohmcMur züvvarrı 
Her biri merkad^ke 


) 



Çarh-ı encümle <5Iâlu 
Küngür-i sakf-ı bülendı o kadar vâlâ-şân 

Görse ger ğâliye-fersâ-yı ne sim-i hırmen 
Cennet altında ya üstünde dir-idi ndvân 


1021 


Zır-i hakinde şemım-i dem-i c anber meknun 
Rıze-i seng-i derinde dür ü gevher pinhân 


Olsa ger kaşr-ı Züleyha’da bu nakş-ı zıba 
Dil ü can ile olurdı ana Yûsuf hayran 

Feyz-i nür alsa eğer sâye-i diyarından 
Görmeye târ-ı küsüfet ruh-ı mâh-ı taban 

Sanma hürşld ufukdan anı seyr itmek-içün 
Tacını başına giymiş felek-i ser-gerdân 


1020 Himmet-i cudmdan 

K24: 26 a -28 a . 

1021 hırmen: hırmen 

■w * 
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14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

25 

26 

27 

28 

29 


Hırmen 1022 -i şemsesi ol mertebe pür-nur etmiş 
Seçemez sâye-i hürşıdi nigâh-ı insan 


Görinür bir gül-i zer-duz gibi dibada 
Her ruhâmında olan pertev-i mihr-i rahşân 


Küngür-i sakf-ı bülendini kıyas it mesela 
Beyt-i ma‘ mür-ı felek olmaz ana ferş-i miyân 


Nesr-i tayir ile murğ-ı haremi hem-pervaz 
Bülbüli zühre ile hem-nefes ü hem-elhân 


Hak ü hışt-ı haremi müşg-i c abır-alude 
Sürme-i hâk-i deri kuhl-i c uyün-ı a c yân 

Bulsa ger lahlaha-fersâ-yı nesîm-i hırmen 1023 
Bî-ramak-mânde-i gam bulur-idi tâb u tüvân 


Harem-i paki virür zayi^faZn 


aZade-dik 




Rahat-ı ruh u karar-ı dil ü aramisri can 


Her ruham-ı deri bir ayıne-i 



Hadim-i dergehi 

■. ■ 

Tarh-ı matbü c -ı lamı 





■l 

A 




'i 


Guyiya dergehidüwCa c be-i c ulyâ-yı cihan 


j 

j 




a 


an r 


-ı ctlıichi sirar 


Ba-husus ola şeref- 

W * * 3 

ı r 

Evşaf-ârâ-yı ııunüz u4iljj*n 

O şehen-şâh-ı kerem-güster 
Zır-i destan u c özür-lrâhî durur ins ile can 

— w 

Hikem-endâz-ı kemâlât-ı tarik-i nebevî 
• • * 

c îlim-efrâz-ı kerâmât-ı c azimli’l-burhan 




1024 


Yazıcı-zade olmış ana şöhret-ara 
Bârekallâh zihı şevket-i nâm u c unvan 


Harem-i pakine müştak-ı sipihr-i nüh tak 
Çeşme-i lutfına dil-teşne sehâb u bârân 

Harem-i pâkinün âmed [ü] şüde mihmânı 
Olmada muğtenem-i ni c met-i cüd u ihsan 

Şâhid-i himmetine fehm-i hıred aşüfte 
Süret-i cezbesine c akl u dil olur hayran 

# — # * j 


1022 Hırmen: Hırmen 

w * 

1023 hırmen: hırmen 

■w * 

1024 Bu mısraın vezni aksamaktadır. 
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30 

31 

32 

33 

34 

35 

36 

37 

38 

39 

40 

41 

42 

43 

44 

45 


Baş koyan işigine oldı seza-yı efser 
Yüz süren dergehine oldı şeh-i c âlî-şân 

Ey şehen-şâh-ı lıimem perver-i cünd-i ervah 
V’ey cihân-dâver-i keşşâf-ı rumüz-ı pinhân 

Şensin ol mâ-sadak-ı himmet-i hayl-i ebrâr 

* • W J 

Şensin ol mazhar-ı 1025 fazl-ı Rahman 

• • 

Bu ne rif at olasuîi ey meh-i bedr-i c âlem 
Lem c a-ı himmet ile mahmidet-ârâ-yı cihan 

Virdi dürr-i sühanun kâ c ide-i nazma nizâm 

V • t * 

N’ola virsem sadef-i tab c una bahr-i c ummân 


Sözlerim oldı peyam-aver-i Kur’an u hadis 
Münderic oldı derünunda kelâm-ı sübhân 


Evvela sana yeter şjfş^ViJuiffk^i 




Medh-i hazretdeki ted vı ıı -Uçi tabun mırhaıı 
Ki mecâz itdi seni ol gic e^hrü’ 1 -kevneVn- 


Buldun ol me^ibe-i^iîuj^il^to^af-ı be\5frL 

Lem c a-ı fazluna şâlııdanî degül t^lîflin Z^j 
Bu ne fıtnat Suhır ey mihr-ı 


Ne sühan seb ç -ymeş 
Ne sühan felmıiıh-^ğci 

Ne sühan kim sebak-âm 





sırın 

r 

■4 İnşân 

r' \/ 


ıstan-ı ezel 


Ne sühan feyz-resanende-i nutk-ı c irfan 

w J • • 

Ne sühan mu c cize-pervâzl-i c akl-ı evvel 
Ne sühan vahy-tırâzende-i ilhâm-ı nihân 

w * */ * 

Ne sühan mazhar-ı âyât-ı Hudâ c azze ve celi 

w • J w 

Ne sühan nutk-fezâ-yı dil-i ebrâr-ı cihân 

w • • J 


Ne sühan rabıta-i mahrem-i tevhıd-i ezel 

^ * t * 

Ne sühan vâsıta-i c âlem-i tefrîd ü beyân 

Bu ne gerrn âteş olur âh-ı cihân-effüzun 
Eyledi şafha-i evrâkı ser-â-pâ süz ân 


Ey hoş ol ateş-i caıı-suz-ı mahabbet ki müdam 
c Âşıkııfi âh-ı dil-i zânn ide şu c le-feşân 


1025 şayeste-ı 
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46 

47 

48 

49 

50 

51 

52 

53 

54 

55 

56 

57 

58 

59 

60 

61 

62 


Ne keramet ne velayet ne meşiyyetdür bu 
Eyledün yek-şebede c azm-i huzür-ı sultân 


Oldı teşriftin ile ğayret-i cennet Batha 5 
Ana reşk eylediler cümle-i hür u ğılmân 


Vasıl-ı kurbet olup subh-ı ahır olınca 

• • X * • w 

Oldun ol rütbe ile meclis-i hâssa mihmân 

w • • 

Buldı dürr-i sühanun âvıze-i güş-ı kabül 
Oldun ol cevher ile mâlik-i genc-i ihsan 

Habbezâ pâdişehüm zât-ı şeref-endüzun 
Ola ol meclis-i hâss içre nedîm ü yârân 


Bulmaya buy-ı c arak-nak-i cebın-i pakün 
Bâğ-ı dehrün ne kadar gülleri olsa handan 

j j 

Herkes aldı kerem eşııâi^f deıAi 




Bende haşa ki kalam zar ıfmelukü gir 

Himmet ü ğayret-i hem-şehHy^koma elden 
Sana lâyık o dur eyi^şif-i 

Olsa bî-gâne bile eâJrıııa ikfm^k^ur/ 
N’ola yârân Gelibeh’ya kılsun iljspn 

H, 

Şadef-i tab c um her zayır ı 
Beni de eyleme dil-tesnerî 

c Ataş-ı suz-ı derun huşk-i dnnagiitdi aili 
Kıl beni âb-ı zülâl-i keremüîiden reyyân 




■l 

A 




'i 


J 

J 





Eşheb-i himmettin olsun bana hem-pa her dem 
Tâ olam câdde-i râh-ı tankatde devân 


Benem ol c aşık-ı hamyaze-keş ü telh-i gelu 
Dest-i sâkı-i felek kıldı beni ser-gerdân 

Dlde-i nergisi zann itme k’olur pür-şebnem 
Gördi zerd-i ruhumı oldı gamından giryân 

Bir yeşil yaprağa kâdir degülem sultânum 
Ki idem bezm-i şeref-bahşunı şâd-âb-sitân 


Ya meğer ğonce-i camımı idem dest-avız 
Tâ ser-i vaşfiına lâyık ola ey derd-i cinân 


Garazum zerre-i iksır-i deründür yohsa 

Ben ne hâkem seni medh eyleyem ey gevher-i kân 
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63 

64 

65 

66 

67 

68 

69 

70 

71 

72 

73 

74 

75 

76 

77 


H“ab gelmez göze ki m ide cemalün meşhud 
Şâhid-i zikrim olur her gice dilde mihmân 

Rüz u şeb sübha-i zikr-i şeref-i evşâfun 
Olmamışdur dahi fersüde-i dest-i benân 


1026 


Vaşfunı böyle mi eylerdi zebanum takrir 
Olmasam zehr-i ğam-ı dehr-ile âğaşte-dehân 

İremez bâdiye-i vaşfuna hak üzre yine 
Rahş-ı tab' a ne kadar eylesem irhâ-yı c i n an 

W 3 • t J W J 

Benem ol c âşık-ı âvâre-i deşt-i hayret 
Benem ol mu c tekif-i c âciz-i dârü , l- < isyan 

Sübha-i tâ c at-ı zikrüm ser-i zünnâr-ı sanem 

t • — I 

Târ u püd-ı c amelüm zülf-i girih-gîr-i bütan 


Ü -> - \ s- J 

Cezbe-i silk-i 1027 h^klkt\t\mcd ^kşüıı beni kim 


Bend-i zencır-i mecazide şpnül ^er^gerdan 





Her seher dıdeme hen gam-i/tulu c -i huri 
Görinür ba de^gii 1 -faiT^e^O^^-i/Ka h şaıı 

Küh-ken-i ıneiWabey ermkim Mşb^t - i ye^şdydürüğ 
Oldı şehnâz-fğüşâyende-i fa:k-ı hicran ^ 


Böyle kalıırsa eğer başda heV<ı^yi ğam-ı v aşk 
Âşiyân eyleye Mec nün 'gibraııda m(îrğâıı 

^ <rl r ™ 

Gitmeye rişte-i dilden girihJHmkde-i gam 
Nice yıl c aksine dönse felek-i ser-gerdân 

Dilerin yerlere geçsün bu kühen-kâh-ı felek 
Çünki erbâb-ı dilün hâtınn eyler vîrân 


Ah kim eyledi dihkan-ı sipihr-i zalim 
Kişt-zâr-ı emelüm şüre-sitân-ı hirmân 


1028 


Rahm kıl Yan-i na-kam-ı cihana demidür 
• • 

Koma malınım anı ey pâdişeh-i sidre-mekân 
Demidür sıdk-ı hulüs-ile niyaz eyleyelüm 

• • w * J J J 

Tâ kabül ide anı hazret-i Hallâk-ı cihan 

t * v * 


1026 63 ve 64 . beyitler der-kenarda yazılmıştır 

1027 feyz-i 

1028 hirmân: hirmân 

* v 
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78 

79 

80 


Ab-ı rayına anırn c afv ide ta cürmimüzi 
Midhat-i vasfı ola hem sebeb-i istihsân 

t * t 

Tâ ki envâr-ı Hudâ-dâdî-i feyyâz-ı ezel 
Nür-ı vaşf-ile derünıun ide dâyim rahşân 

Dilerin tâ ki yüzi şuyına ol sultânun 
Çekile nâme-i a c mâlüme hatt-ı ğufrân 


K25* 

BERÂY-IHAZRET-İ DÂĞI c ALEYHİ’R-RAHMETÜ’L-BÂRl 


1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 



Habbeza cay-ı ferah-bahş-ı meserret-abad 
Ki ola cilve-geh-i kutb-ı cihân-ı irşâd 

Bârekallâh zihî kaşr-ı felçk-l^ır^sâye / j 

Levhaş-Allâh zihî türbe-i hikfnet-büîlyacî r j 

/\ 

Nice türbe haremi reşk-i lıanırM^cptınet / 
Nice türbe ki odurJbf r-geh-Tseby-i Şidâı 


Nedür ol kasr-ı Ha-vferııak 

* * W _ _j * 

Nakş-ı pür-nörı virü)r ndeme fefrî -i 


şenden 


Var mıdur devha-i e6nnetde 


Böyle bir kaşr-ı zer 



j 

j 


%HOİmış 47 


Beyt-i ma c mür-ı mıı c alla gibi ^rlıyiıdö-^evâk 
Ka c be-i röy-ı zemin gibi mükerrem bünyâd 103 


Misi ü manendi bulııımazsa ıı’ola dünyada 

* * 

Mâ-sadak vasfına nass-ı Irem-i Zât-ı c Imâd 
• # # * * — 


Harem-i bağı dil-efruz u hevası dil-keş 
Açılur feyz-i nesîm-ile derün-ı nâ-şâd 

Şemme-i kasrına tahsln ider üstâd-ı ezel 

3 * * * 

Reşk ider şan c at-ı nakkaşına kilk-i Bihzâd 

Gülleri reng-i 1031 rubâyende-i rüy-ı hürşıd 
Sünbüli nâfe-sitânende-i gîsü-yı zebâd 


K25: 36 b -37 b . 

1029 Havemak: Havemak 

* * * 

1030 mükerrem ıcâd 

1031 tâb-ı 
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11 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

25 

26 



1032 varsa bulur şevk-ı hayat-ı cavıd 
Bestegân varsa olur kayd elümden âzâd 

Ferş-i dergâhına şeh-per-i melâyik cârüb 
Hayme-i riL atine encüm-i gerdün evtâd 

Nedür ol havz-ı müselsel o ruhâm-ı pür-tâb 
Nedür ol mermer-i berrak o elmâs-ı nijâd 

Reşk ider âbına fevvâre-i c ayn-ı tesnîm 
Cân virür katresine âb-ı hayât eylese yâd 

Nüş iden katresini âb-ı hayâtı n’ eyler 
Var mıdur âb-ı hayâttın bu kadar lezzet ü dâd 

c Aks-i nün içine düşse eğer hürşîdün 
Sanki âyînede tâbende olur nakş-ı murâd 


Lüleler her birisi rçŞha-fc 


laAçeJİaıi 




^JeyJud 
*lar4vrâd 


1033 



Sübha-i lü dü-yi ma ııadurpkıır 

Havzı 1034 güya ki nümüdâr^^ı^z-ı keyş> 
Gülşeni gülşe^-i c eııhetgib ijezüârı güşâd^ 

r-ı IreİDj 


Evc-i havz hietf biri a 


\ 




.1 


) 


Saye salmış aâk eve nahl-i şipelı-dar-eııdad 

/X ^ 

Nesr-i tayir ile ırtıırğridıaraiTİ lıerry pervaz 
Bülbül-i zehre ilejfehd-life 1 £kdemin <-zâd 

Deşt ü kühsarı tutar şıtTışadâ-yı bülbül 
Giceler şubha dek eyler nağamât u feryâd 


Ah-ı bülbülleri var sahib-i zikr ü tevhıd 

• • — • 

Rüz u şeb subha-güzârân-ı havâss-ı evrâd 

3 * * 4, J — v * * 

Vakt-i temcldde âğâz-ı neva eylerler 
Bin müezzinleri var biri güzîn-i efrâd 


Kutb-ı gerdun mahal-i merkez-i pergar-ı ezel 
Kıble-i mülk ü milel bedreka-i râh-ı sedâd 


c Arş-temkın [ü] felek-mertebe gerdun-serır 
Mürşid-i mesned-i dîn dâver-i pâkîze-nihâd 

Hikem-endâz-ı kemâlât-ı tarîk-ı nebevî 
* # * 

c îlim-efrâz-ı kerâmât u bülend-isti c dâd 


1032 Haste: Haste 

w * 

1033 B ey it der-kenarda y azılmı ştır. 

1034 Havz: Havz 

* w 
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27 

28 

29 

30 

31 

32 

33 

34 

35 

36 

37 

38 

39 

40 

41 


Haris-i milket-i din kaşif-i esrar-ı yakın 
Mazhar-ı sabr-ı kemâl-i kerem-i Rabb-i c ibâd 

* t 

Ya c nî kutb-ı felek-evreng Muhammed Dâğî 
Ser-i cünd-i nücebâ server-i hayl-i evtâd 

Mahrem-i sıır-ı dili c ilm-i ledün sultânı 

• • 

Cünd-i ervah ise emrine mutl c ü münkâd 

• • • 

Hem-ser olursa n’ola nahl-i kad-i tübâya 

V • * J 

Cây-nişînde o havzun 1035 iki nahl-i şimşâd 
c îlim-efrâhte-i nahl-i sipeh-dâr-ender 

w v X 

Havza-i havz-ı latifinde o şâh-ı şimşâd 

* * * 5 v 1 5 5 

Perveriş-yâfte-i hıdmet-i dergâhundur 
Pîş-i pîrâmen-i kabrinde o serd-i âzâd 

Gark-ı envâr-ı tecellî id^öl şeinj- 


İnkişaf eyler idi zatına enVar-ı reşa d 1 



Hane-berduşsun amma ki şeh-ı ^lemsin 
Cây-ı temkinlin olaı^ küh-ıdiLk /aâîvâbhd 1036 




■l 

A 




Nükte-i zatını felımieyleyemez c akhı Jjdkım 




Rütbe-i kadrini idrak idemez c akl- 


Ruyimal etse eğer hafcd r 
Olur elbette esîrân-ı melâfet 


ı müfad 


j 

j 




ı 


örğrfıfh^ 
n^eMet âzâcr 

Elli yıl küh-ı kanâ c atde c ibâcfetÜhAış^ 
Dâmen-i vahdete çekmiş kademi şa c y ü cihâd 

Elli yıl çille-keş-i küh-ı c ibâdet olmış 
Bir dırahtun idinüp sâyesini emn-âbâd 

Ol dıraht ana nihân-hâne-i vahdet olmış 

• w • 5 

Rüz u şeb şavm u c ibâdâtı idüp pîş-i nihâd 

İtmemiş kimseyi vâkıf dil-i âgâhından 
Virmedi hiç der-i gencîne-i esrâra güşâd 

Harem-i pâkini her sâl ziyâret eyler 

Rub c -ı meskûnda olan zümre-i ahbâb-ı vedâd 


1037 


1035 havz: havz 

* W 

1036 30-34. beyitler der-kenarda yazılmıştır. 

1037 B ey it der-kenarda yaz ılmıştır. 
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42 

43 

44 

45 

46 

47 

48 

49 

50 

51 

52 

53 


Ruz u şeb tekyenün amed-şüde-i mihmam 
Olmada muğtenem-i mâyide-i zâd u zevâd 


Şarf-ı yek-ruzesine belki kifayet itmez 
Nakd-i gencîne-i Kârün u Ferîdün u Kubâd 


Sığmaya şıı c le-i hurşıd gibi dünyaya 1038 
Encüm-i nür-ı kerâmâtını etsem ta c dâd 


inşa allalı keramatım ol sultamın 
İdeyin şafha-i takrire ser-â-pâ inşâd 

Hâmem âyîne-i vasfına mukabil olsa 

W */ * * 

Berk urur nûr-ı siyeh gibi devât içre midâd 

Kutb-ı gerdün-ı nuzerâ küh-ı kanâ c at içre 
Eylemiş zâtımı Hak bedreka-i nehc-i sedâd 


"W 

Bir sebiz-bergi hu^ühıüdajiı 



-avız 

Bir iki beyt ile ahvâfttmi kıj4um uâa 

Herkes aldı kerem eşnâf-ı^ 

Bende hâsa kHca 1 amzâıvFul üıel üT[ü] nâ?şâd 



-pa hecgem 



) 



d-i guzın 


Eşheb-i himmettin o 
Tâ olam temşıVet-i râlı-ı süjü|ke mu c tâd 

T - j * i ** r a n /j\ ^ x\ i * — 

Lutt ıdup şı rımpma 
İtdi zehr-âb-ı melâlçt bdııi efsüı*de^fu^pd 

Şadef-i tab c mı her zâyir ftÜ^üf^lii Tü 5 
Beni de eyleme dil-teşne-i nîsân-ı mıırâd 

Yârl-i dil-şüdeye himmettin erzân eyle 
Eyle her kâr-ı c aslrinde ana istimdâd 


K26* 

DER-SİTÂYİŞ-GERl-İ HAZRET-İ ŞEYHÜLİSLÂM 

* * i * * / * * / * * 


1 

2 


Zihı talı c a-ı ilham-ı feyz-i Mevlayı 
Sürüd-ı müjdesi toldurdı şahn-ı dünyâyı 


Hoşa ki devr-i tevafuk-tıraz-ı kutb-ı emel 

V 3 ı * • • 

Murâdıım üstine döndürdi çarh-ı mınâyı 


1038 eflake 

K26: 38 a -39 b . 
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4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

11 

12 

13 

14 

15 

16 


Nedür bu baht-ı sa c ıd ü bu yaver-i ii mmı d 
Nedür bu şevk-ı cedıd ü meserret-ârâyî 

Nedür bu mevhibe-i lutf-ı hâdî-i ezelî 
Ne mümkin eylememek şükr-i lutf-ı mevlâyı 

Nedür bu c ayş-ı nev-âyîn-i bezm-i Cem sıdı 
Nedür bu mâye-i şâdî bu zevk-plrâyî 

Nedür bu devr-i müsâ c id nedür bu emn ü emân 
Nedür bu şevk-ı tereffuh bu nüzhet-efzâyı 

Hased o rind-i Cem-âyin bezm-i c irfana 
O denlü nüş ide farza ki câm-ı şahbâyı 

Taşup o demde mesâmmât-ı nâvedânmdan 
Pür eyleye reh-i fevvâre-i süveydâyı 


Aceb mi lem c a-ı hikmştfe rû^efi ^Js 




s 


«fcjihan 

Tonatdı şem c -i hidâyet sipıhr-i râlâyı - 

Bulursa şimdi bulur halk-ı inşirahtı fu 5 âd 
Görürse şimdi görüp çar h -ı gerdiği recyi 

Görindi âyîne-i tâfPİ ııınde rüy^i eme^ / 
c Aceb mi tütî-i difolsa şimdi güyâyî 

Ki vaşf-ı fazıl-ı devrâpa eykfyüp âğâf . 


Riyâz-ı midhatine i d e <na ğm ârâ y\ Gc 

O Hızr-ı 1039 mu c cize-gu kıldf feyi-+eııfası 
Cihâna 1040 nâtıka-bahş-ı dem-i MesThâ’yı 

• • W 5 * */ 

O Bermekl-şiyem ü Aşma c î-nihâd-ı müdâm 
Unutdurur keremi resm-i Hâtem-i 1041 Tây’ı 

O mefhar-i fiıdalâ 5 midhatinde kilk-i kazâ 5 

w * * • 

Yazar bu kevne şenâ safhasına inşâyı 

Huceste 1042 -zât-ı himem dâver-i sütüde-şiyem 
Sipihr-i cüd-ı kerem c arş-ı kadr-i vâlâyî 


■l 

A 




'i 


J 

J 




1039 Hızr: Hızr 

'W * 

1040 Cihanda 

1041 Hâtem: Hâtem 

* -W 

1042 Huceste-Huceste 

■w * 
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17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

25 

26 

27 

28 

29 

30 

31 

32 


Cüneyd-i devr-i zaman Bu Hamfe-i 1043 devran 
Nesak-tırâz-ı beyân fahr-i sadr-ı dânâyı 

* • */ V * J 


Girih-küşa-yı hikem hakim-i c ale’l-ıtlak 
Şeref-fezâ-yı lıimem mesned-i mu c allâyl 

Edıb-i m ah k em e -pir â -y ı meclis-i nebevi 
Hıdiv-i memleket-ârâ-yı kâr-ı ferma yi 

Cenâb-ı kutb-ı felek-pâye münkl-i devrân 
Nizâm-ı hâle çevirdi sipihr-i vâlâyı 


Y egane memleket-ara-yı mülk-i ma c na kim 
Müsellem oldı bu vâdîde ana yektâyî 

Sipihr-mertebe kim âfîtâb-ı ikbâli 
* 

Ihâta eylemede âsumân u ğabrâyı 





Benan-ı kilki ki reşk^aViörj uttafi^dür 
Sipihre gösterür i c câz-ı desf-i beyzâyı 



/■ 

-ı c alemdür—* 


Şihab-ı savleti kim şeb;re 
Dü-nîm iderdİ^okınsax^bui 7 Î eey^âyı 

O c arş-mesned-i himme^nestf^ 
îrüşse reşha-f'tilsâıı-ı hikmet- i re Vi 

V 

Nücumı şebnenrü g 
Çemensitân ide şahn- 

Kıyâm-ı bezmine ruhsat bıılaydf çekmez idi 
Müdâm-ı püşt-i felek inhinâ-yı 1045 a c zâyı 



Alaydı zerre eğer tab-ı pertev-i keffîn 
Tutardı şa c şa c ası mihr-i c âlem-ârâyı 

Hemîşe itmededür feyz-i nılı-ı enfası 
Beyân-ı mu c cize-i nükte-i Mesllıâ’yı 


Şükuh-ı bahtı cüvan pır-i re Vi kam-resan 
c Aceb mi eylese handân pîr ü bernâyı 

Cenâb-ı mevci olur sübha-i dür-i şehvâr 
Getürse feyz-i kef-i ebri cüşa deryâyı 

Şemlm-i hulkın iletse eğer neslm-i sabâ 
Tutardı nükhet-i müşg âhuvân-ı şahrâyı 


1043 Hanıfe: Hanıfe 

* w 

1044 hadrâ: hadrâ 

■w * 

1045 inhina: inhina 

* w 
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33 

34 

35 

36 

37 

38 

39 

40 

41 

42 

43 

44 

45 

46 

47 

48 

49 


Göreydi şahid-i bahtını Kays çekmez idi 
Melâmet-i gam u sevdâ-yı c aşk-ı Leylâ’yı 

Sipihr-mertebe sadra hıdlv-i Cem-kadrâ 

X * v * 

Kul itdi cevdet-i tab c un o denlü dünyâyı 

Ki şubh olınca çekerler devam kadrün içün 
Müsebbihân-ı felek sübha-i şüreyyâyı 

Sen ol edıb-i cihansın ki böyle vaşf eyler 
Dem-i mahâsin-i fazlun zebân-ı güyâyı 

Güzîde-tab c -ı ferîd ü hudâygân-ı vahîd 
Edıb-i mekteb-i endişe husrev-inşâyî 

Sen ol mu c allim-i menşür-ı c ilm ü 1046 hikmetsin 
Bulur selîka-i pâkün fünün-ı şettâyı 


O Bermekiyy-i c atasın İfi^ey^H lebiM 



Keremle pür-dür ider damen-i tejyıemTnyı- 

c Acebmi gül gibi devrüMejhaîk / ş^dolsa 
Bahâr-ı ma c deletüfriülşen ıt 


Elünde hame-i mu^iz-nü 







■l 

A 




'i 


Cihana gösterür i c ehz-ı dest-i beyzayı 


j 

j 


âııüfırfa . 

\ / r 

jaVı 


Unutdı resm-i cefayvfelekzâü: 

Ma c arif ehli ile itınezgoldr ğâvı 

Velî benümle musâfat itmem 

# 

Ne çâre n ’ ey 1 ey ey i rı çarh-ı dün-i ednâyı 

Cihânı ğonce-i ebkem gibi ider hâmüş 
Eğer küşâde idersem dehân-ı şekvâyı 

Çeh-i belâya atardum vücüdumı amma 
Komaz huzura felek anda dâhi şu c arâyı 

Dillim hadika-i Bathâ 5 -yı dehr iken benden 

• I • * */ 

Felek yine şakınur zerre denlü hurmâyı 

Ben ol ğarib-i cihânam ki göımedüm gitdi 
Bu denlü çekmiş iken cevr ü kahr-ı dünyâyı 

Ne dest-yârî-i te 5 yîd-i devlet-i ikbâl 
Ne höd mâ c ide-i dehr ü baht-ı hercâyı 

w w J 

Ben ol peleng-i belâyam kim eylerin her şeb 
Sehâb-ı âhum-ile ceng-i şür u ğavğâyı 




1046 rakk-ı 
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50 

51 

52 

53 

54 

55 

56 

57 

58 

59 

60 

61 

62 


Benem o dürr-i yetım-i sevahil-i gurbet 
Gözüm yaşı n’ola cüş itdürürse deryayı 

Çeh-i melâlete düşsem c aceb mi Yüsuf-vâr 
Şeb-i ümîd-i siyeh necm-i baht-ı hercâyî 


Ham itdi kametümi bar-ı ğayret-i akran 
Ne çâre n’eyleyeyin tâli c -i girân-pâyı 

Melek-hısâl bu kevne ider midüm tavsîf 

V • • 

Açaydı ğonce-i lutfıın derün-ı şeydâyı 

Ne çâre kesb-i hüner iltifat-i tâm ister 
Ki tâ ziyâd ide nikât-ı [nazm-ı] ma c nâyı 


Kerem degül mi bu dehrün şahıfesi üzre 
Hemîşe zinde kılan rüh-ı Hâtem-i 1047 Tây’ı 

Keremdür afidıran âıybıT lxiğı/ı-jkfönTde 

Piyâle-i Cem’i iklfl-ftaht 104 ?-ı Daracı 


J 


Garaz kapunda hema ıı c abd/i kemtennüh-o 
Olınca hıdmet=i vaşfund/i depl h^er-zây^P 

ııazm^eejvâly^şârıunZ^j 
ide mecâl i s-ı4ütfiıhda zîver-ârâyı ^ 


Ümıdüm ol ©bu 


Koma a 


El üzre tut 





rum 


ı nazın-ı paK-r garrayı 

Yeter bu mertebe ıüıâbnka an 

Du c âya başla Huda’dan idüp temennâyı 



Niteki mekremet-i hadı-i ezel dayim 
Pür ide lutf-ı c amlm-ile kalb-i dünyâyı 

Vücüd-ı pâkün olup sıhhat ü şafada müdâm 
Cihânda çekmeyesin hiç gezend-i ferdâyı 


K27* 

BERÂY-I ŞADR-I GÜZlN-İ CİHAN EBÜ’L-FAZL-EST 

• * i * * i * * / * * 


1 


Habbeza devr-i dil-ara-yı meserret-temhıd 
c Âleme virdi yine şevk-ı neşât-ı câvîd 


1047 Hatem: Hatem 

* w 

1048 taht: taht 
K27: 40 b -41 b . 
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2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

11 


12 

13 

14 

15 

16 


Barekallah zihı devr-i hümayun-ikbal 
Levhaş-Allah zihî mevhibe-i Rabb-i Mecîd 


Bu kadar ancak olur kevkeb-i sa c d-i tali c 

ı ı * 

Minnet Allah’a zihî kevkebe-i baht-ı sa c ıd 


Ey hoşa vefk-ı murad üzre felek devr itdi 
Buldı eyyâm-ı zamane eşer-i revnak-ı c Td 


Tazelendi reviş-i devr-i kühen-sal yine 

* 

Itdi ahkâmını takvım-i c adalet tecdıd 


Ol kadar döndi felek ka c ide-i baht üzre 

* * w 

Eyledi c ahd-i vifakı aramızda temhîd 

Ol kadar şüre-sitân idi çemenzâr-ı emel 
İtdi şâd-âb anı ebr-i reşehât-ı câvıd 1049 


w 

Rüşen oldı dil-i hürşîd-vdİhâ 


Nice bin perde-i hayret çekilen cçşm 



Böyle bir devr-i dil-ara-yı müsâ^jdde ta mam 
c Âleme itdi tevâfufcb ka dâıvbalıt -vSa c h 


■l 

A 




Kalmadı hiç girihîî ukde-imjida- 


\ 


ı 


Oldı hal rişte-i hikmetdeki bend 


Demidür harik-ı c 


n 




ta c kıd 


j 

j 


birde Vre'Ea har 




Gerçi kim faşl-ı lıazandi^ 15 Şeçilür zefd if $efîd 

ar-ı sünamda 1 ^ 51 olsun 


Şimdiden sonra çemenzar 


Her kalem nahl-i berumend-i riyaz-ı cavıd 

Demidür ehl-i dilün şekl-i sütür-ı nazmı 
Olsa ger şâne-i merğüle-i zülf-i nâhîd 

Demidür kilk-i siyeh-kârı-i Mânı-i hayâl 
Eyleye mâşıta-i şafha-tırâz-ı tesvıd 

Demidür ola şüküfte-gül ü gülzâr-ı emel 
Demidür ola ber-âverde-nihâl-i ümmîd 


Böyle bir mevsim-i ferhunde-eşerde adem 
Niçün almaz eline gül gibi câm-ı Cemşîd 


1049 B ey it der-kenarda yaz ılmıştır. 

1050 hazân: hazân 

w * 

1051 keremde 


Yâri Dîvânı 


413 


17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

25 

26 

27 

28 

29 

30 

31 


Eşer-i feyz-i taravetle cihan bağ-ı İrem 
Müjde-i yümn-i sa c âdetle zaman revnak-ı c Id 

Böyle bir devr-i meserretde sühan-sencânun 
Bulur endîşesi sermâye-i c irfan-ı müfıd 


Bu kadar hüsn-i tedarük nice bulurdı cihan 

t t 

Olmasa meşveret-i re 5 y-i Hudâvend-i ferîd 

O hüner-mend-i kirâm-ı güherün kilk-i kaza 5 
Vasfını böyle ider şafha-i c arşa tesvıd 

Revnak-efröz-ı tarab-hâne-i edyân u milel 

* * w */ 

Dâniş-âmüz-ı kütüb-hâne-i fazl u tefrld 

Feylesöf-ı sühan-ârâ-yı debistân-ı c ıılfım 
Nâşıhü’d-devle edıb-i hüner-endüz-ı reşîd 


Bu c Alı re 5 y ü Fel^tün 

1052 




Ista hikmet 

A) 


Kar-ferma-yı mühimma t-kümur-ı c aliııyA 
R a s t - g i rd a r- îmgu - k nr-A semvi te îbîd ^ 

3 /vA A ^1 

Kam-kar-ı ulema ya nı <yz\ k olutj 




Akl-ı kül medfese-i fazl-ı 


Nafîzü 5 l-hükmTp 
Hükm ü c adli il 


) 



kemalinde ıııtFld 


em-vare 


^vıd 


- fr)'l ‘ 1 ^ 

Mesned-ara-yı fazilet ki seı+FkiTkı olur 
Der-i gencîne-i esrâr-ı ma c anîye kilîd 

Keşf olur tab c ma bir demde nigâh etse eğer 

Levh-i mahfuzda 1053 âyîne-i envâr-ı Mecîd 1054 
• * * 

Nüktesi nüsha-i dıbâce-i dıvân-ı ezel 

w 

Hâmesi lüle-i ser-çeşme-i c ayn-ı câvîd 


Dili gencme-i ilham-ı Hudavend-i hakim 
Tab c ı deryâ-yı fazilet sühanı mervârîd 

Kalemi reşha 1055 -tırâzende-i gülzâr-ı c ulüm 1056 
Sühanı c ukde-güşâyende-i ser-i temcıd 1057 


1052 Bu mısra boş bırakılmıştır. 

1053 mahfuz: mahfuz 

* t V t 

1054 Beyit der-kenarda yazılmıştır. 

1055 nağme 

1056 Beyit der-kenarda yazılmıştır. 

1057 Sühanı dürr-i girân-mâye-i gene-i dâniş/Kalemi serv-i felek-sâye-i bâğ-ı tefıîd 
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32 

33 

34 

35 

36 

37 

38 

39 

40 

41 

42 

43 

44 


Dergeh-i c adli penah-ı ser-i hayl-i c ulema 5 
Meş c al-i lutfı ziya 5 -bahş-ı tarîk-ı tevhîd 

5 * */ v i * * * 

Nefha-i hulkı ile galiye sayende nesim 
Reşha-i cüdı ile taze çemenzâr-ı ümıd 

Hükmi ger nehy-i fesâd eylese a c daya olur 

Girih-i silsile-i kahr u ceza 5 habl-i verîd 

• * 

Müstenîr olsa eğer âyıne-i tab c ından 
Neyyir-efrüz ola her zerre mişâl-i lıürşîd 

Şadr-ı c âlî-nazarâ fazıl-ı rüşen-güherâ 
Ey hudâvend-i yegâne sühan-ârâ-yı vahîd 

Şensin ol nâdire-pîrâ-yı ma c ânı kim olur 
Her sözün silk-i güher-rîz-i bihâr-ı tevhîd 


Eylemiş şadr-ı c adnletdş yüciî 



Kuvvet ü kudret-i tevfîk-ıilahı 
• • # 

Kime kim rehber ola bedre^a-ı^sanun 
Yolma şem c -i hidâyet olub^el^fett^be^r 7 

Pür olur nükhet-i gül-b erg ılemilzâr-ıefnel 




■l 

A 







Nefha-i bad-ı balıarü keremün ols 


vezir 1058 


Bana da rehber olursa^ı’oladüt 
Kalmışam zulmet-i âl|mda me 'ytıs-ı 

Mu-şikafa n’ola hail eyler-iseirlaytkdur 
Buldı ser-rişte-i emniyye-i kârum ta c kıd 

Yüz tutarsa bana âyîne-i lutf u keremün 
Gülerek çehre-i maksûdum olur anda bedîd 

Olur ihsân-ile inşân c abîdü’l-ihsân 1059 

# * 

Südde kıl bende-i dergâhunı teb c Td 1060 


1058 B ey it der-kenarda yaz ılmıştır. 

1059 Arapça veciz bir söz/atasözü olup cümlenin aslı “el-İnsânü abîdü’ 1-ihsân’’dır. “İnsan ihsâ- 
nm kuludur” mânâsmdadır ve Hz. Ali’ye isnat edilmektedir, bk. Mehmet Yılmaz, Kültü¬ 
rümüzde Arapça ve Farsça Asıllı Vecizeler Sözlüğü , Sütun Yaymlan, İstanbul 2008, c. 1, 
s. 401; Mehmet Yılmaz, Dört Halifeden Vecizeler Sözlüğü, Şûle Yaymlan, 2003, s. 201; 
Numan Yazıcı, Arapça-Türkçe/Türkçe-Arapça Atasözleri ve Deyimler , Rağbet Yaymlan, 
İstanbul 2003, s. 286. 

1060 B ey it der-kenarda yaz ılmıştır. 
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45 


46 


Meclis-i haşş u latifimde çerağ eyle beni 
Tâ idem haşre değin şu c le-i medhün te VTd 

Koma mahrum beni lutf u c atâ demleridür 
* * * * 

Rnlım kıl hâilime ey cüd u mekârimde ferîd 


47 


tunna 


dıı c a demleridür ey Yan 


48 


49 


50 


Eyle der-h “n s te-i mevhibete Rabb-i Mecıd 

Tâ ki devr ide felek kâ c ide-i kâm üzre 
İde günden güne hem c ahd-i vifakı tecdld 

Şadr-ı c izzetde vücûdun ola dâyim mahmüd 
Devlet ü rif atüne eyleye Bârî te 5 bTd 

Baht u ikbâl mülâzım zafer-i kâm nedim 

w • • 

c Ömr ü devlet mütezâyid şeref-i baht mezîd 


K 28 


* 


r x 


vV'd ^ / 

ul o 



BERÂY-IMAHMIDET-ÂRÂ-Y 




j 


1 



t ili Devran 

r.. 




- 

erim - 


j 


2 



3 


4 


5 


6 


7 


8 


Barekallah ffirjr lutf- 

Oldı dünyâ yjne reşk-âver-i| ijîrdevs ü ııatffiı 

Çarhı encüml^yijıe; 

Reşha-i feyz-i ııenf- 

Dem-i c Isa’dan ider dân^-i[edli^ru çemen 
Bâğa uğradı meğer kâfîle-i bâd-ı nesim 

Kâse-i gül zer-ile oldı yine mâl-â-mâl 
KTsesin şebnem ile gönceler itdi pür-slm 

Demidür bâğda ola zemzeme-i nüş-â-nüş 
Demidür murğ-ı çemen ide şalâ-yı ta c mim 

Demidür lâle-i gülşen eline câmın alup 
Bezm-i gül-ğonceleri eyleye handân u besim 

Demidür çâk-i girıbân ide her gönce yine 
Demidür olsa şüküfte gül-i gülzâr-ı na c ım 

Nice eyyam bula mertebe-i rfız-ı efzün 
Nice nâ-kâm ola verzıde-i eltâf-ı c amım 


K28: 41 b -43 b . 
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9 

10 

11 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 


Nice diller ola kandü-i tarab-hane-i Cem 

• * W 

Şu c le-i nünıı ide mesned-i mâ ha takdim 

Nice c âşık ola şâyeste-i eltâf-ı nigâh 
Nice ma c şfık ide ğamze-i hfın-rîzi halım 


Nice diller ola perdahte-i bezm-i sürür 
Nice ecsâm ola endâhte-i renc-i sakîm 

w • 

Getür ey sâkı-i hürâ-yı tarab-gâh-ı cinân 
Ol şarâbı ki virür neşvesi keyf-i tesnîm 

Nice mi bir kadehin als’ele bir rind-i cihân 

# * 

Her cinânı virür ârâyiş-i tâc u dillim 


Nice mi ondurur c uşşaka leb-i cananı 
Nice mi câmı ider mühr-i Süleymâıı’ı zemîm 


Nice mi barika-i pertev-|i ta c 





Pençe-i çarha şafak-veş ufa şad 1 ^ 1 dag-ı eüm 






O mey-i şa c şa c a-efruzı getür kih^dyte 
Cür c ası çeşme-i hür^îd-i cilrâr-tâ^ı hnynım 

Öyle mest eyledi şibâ-yı ına c Jıhî dîlmpf 
Görinür sâğar-ı me&dîdeme bir l[ı4lka-i 1062 cîım J 

V 

Başlayam vasfına ol/Zpt-ı ferh 
Reşk ide tab c uma tâ nüMte-tıra: 

O melek-hulk u felek-mertebedcimkîlk-i kaza 

w * — * 

Vasfını böyle ider şafha-i c arşa terkîm 

Şaf-şikâf-ı fıızalâ 5 server-i hayl-i c ulemâ 5 
Mültecâ-yı fiıkarâ dâdger-i heft-ıklîm 


Pır ü müctehidın-i bedreka-i Ka c be-i din 

# 

Meş c al-efrüz-ı reh-i kâfîle-i şer c -i kavım 


Hikem-endaz-ı makalat-ı fünun-ı şetta 
* 

c Ilim-efrâz-ı kemâlât-ı serîr-i teklim 


Kadı-i c asker-i şahen-şeh-i ser-mesned-i Rum 
Kıble-i câh u celâlin felek evler ta c zîm 


Şadruma kevkebe kim şa c şa c a-ı nunndan 
Neyyir-efrüz ola hürşîd ile eflâk ü edim 


1061 bir 

1062 halka: halka 

4 4 4 
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25 

26 

27 

28 

29 

30 

31 

32 

33 

34 

35 

36 

37 

38 

39 


Sühanı c ukde-güşayende-i sırr-ı mübhem 1063 
Kalemi şem‘ -i dil-efrüz-ı şebistân-ı hanin 1064 


Sözi lü 5 lü-yi giran-maye-i iklıl-i hüner 
Dili gencîne-i esrâr-ı Hudâvend-i hakim 

O şeh-i memleket-i dâniş ü gerdün-mesned 
Etse dünvâva füvüzât-ı c ulümın taksim 


Ne kadar kec-sühan u ahvel ü şeb-kur olsa 

* v * 5 

Eyleye hayt-ı kemâle yine dürler tanzim 


Feyz-i enfası ider mürde-i şad sal-i gama 
Neşr-i i c câz-ı dem ü nefha-i 1065 c Isa vü Kelim 


Tab c ı ol bahr-i sühandur ki huruş itdükçe 

* * v v 3 3 

Mevc-i devvârı olur sübha-i lü dü-yi nazım 


Bad-ı nar-ı gazabı ,otsa 





ın^wzan 

Eyleye ğoncesini ahker-i kpjıfın - 1 orfhı m 


■l 

A 


Şerer-i kahn güzar etse egdp1<ühsnrn < 
Lâlenün bağn^ide si^^Ld^o^lım 

Reşha-i fey z-înem-i lutjp gepols^cân 


Dürr ü salıban habab-ı tesmüı 

* * I 


Nükhet-i 

Micmer-i 



j 

) 


ib^efl^ke 

fersâ^yı (şernîm 




Çemen-i nafe-güşayende^ı Mfkmdan olur 
Bağda galiye sayende bahar ile nesim 

Bâb-ı ikbâline hürşîd-i felek zer-gülmlh 
Tâk-ı iclâline eflâk kemer-beste-i sim 


Devr-i c adlinde fena-yı feleğe baş eğmez 
Belki c arş-ile ider bahş-i mübâhât-ı c azîm 


Emr ü tedbirine va-beste o denlü eflak 
Bezme tertıb 1066 içün eylese fermân-ı c amîm 

Bâde-i nâb şafak sâğar-ı zerrin hürşld 
Çarh-ı heftem ana meclis meleküt ise nedim 


1063 Beyit der-kenarda yazılmıştır. 

1064 Kalemi nâtıka-bahşâ-yı dehân-ı ıııa ( nâ/Süham c ukde-güşâ-yı dil-i erbâb-ı lehim 

1065 nefha: nefha 

V * 

1066 âğâz 
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METİN 


40 

41 

42 

43 

44 

45 

46 

47 

48 

49 

50 

51 

52 

53 

54 

55 


Olamaz zat-ı şenfün gibi c akl-ı evvel 
Vâkıf- 1 c ilm-i ebed kâşif-i esrâr-ı c alîm 

Görse kânün-ı şerî c atde makâm-ı 1067 c adlin 
Tâ felekden düşüre çengini nâhîd-i c akîm 


Davera dad-gera c adil-i c alı-nazara 
Ey Hudâvend-i felek-kadr melek-hüy u bîm 


Şensin ol mihr-i cihan-gır-i kerem nurundan 
Neyyir-efrüz ola her köşede zevvât-ı remîm 


Şensin ol şaf-şiken-i c arşa-i cünd-i fiızala 7 
Pençe-i re ’yüne şunıldı zimâm-ı ta c lîm 


Yazaym şafha-i eflake sevad-ı c adlün 
Nakş-kârân-ı melâyik ide ana teslim 


J - t 5 

Olayın medhün ile velvşlŞ^âfa-yı 



Reşk ide kevkebe-i tab c uıfıa erbab- 

Minnet Allah’a ki virmiş bafıa ıdvyâz-ı ezel 

AAA 

Tarz-ı şebt-i kaleırî^j c ııkde-gjjşa-yı tefhim 

Sühanum natıka-arâ^yı debi süiti -1 
Kalemimi ınâşıta-phhyî-i ressamdı c adîm 

Bahr-i tab umda diuvrma 
Nazm ider rişte-i evsâfuha h 

Yağsa nısan-ı telafi gözümün şalıimıe 
Sadef-i dilde iderdüm nice dürler tanzim 




remi» 



Benem ol Rüstem-i heft-lran-ı tarîk-ı aşub 

w * * 3 

Heft- eflâk-ile her şeb iderin ceng-i c azîm 

Hîç bilmem ne durur kînesi erbâb-ı dile 
Âh usanmaz mı cefadan c acaba çarh-ı le 5 îm 

• 3 w 

Her zaman süz-ı derünum ile germ-âbe-şıfat 
Külhen-âsâ saların c âleme bir düd-ı vahim 

v * V 

Bulmadı nakd-i revacı güher-i âmâlüm 
İtmede baht-ı siyâhum beni her gün terğım 

Bir nefes kâm-revâ olmağı ümmîd etsem 
Aha da va c de-i sad-sâle virür carh-ı le^ım 1068 


1067 neva-yı 

1068 B ey it der-kenarda yaz ılmıştır. 


Yârî Dîvânı 
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5 6 Koma mahrum beni lutf u c ata 5 demleridür 

• t I I 

Ra hm kıl hâlüme ey dâver-i mülk-i tekrîm 
• # * 

57 Bir efendim var-iken sencileyin c âlemde 

Yâ kimün varup olanı sâye-i câhında mukîm 


58 


59 


60 


61 


Söz tamam oldı yeter şekve-i baht ey Yan 
Eyle der-lrâste-i lutf-ı Hudâvend-i c alîm 

*/ W * W 

Nitekim m akdem-i şâhen-şeh-i nev-rüz-ı bahar 
İde dünyâ yüzini çün İrem-i bâğ-ı na c îm 

Gevher-i zâtı ola mahmidet-ârâ-yı cihân 
İftihar eylese anuîi ile tâc u dthîm 

Âsitânı ola tâ c arş-ı c alâdan a c lâ 
Atlas-ı çarh ola dergehine ferş-i harım 


K29 


* 


r 


■ \' 'r J ir 7 

ul jyV o 


- j/ (Ç) 

BERÂY-IHAZRET-İ ÂN FÂZIL-Wtfj ŞEN-GÜHER GOFTEM 


1 


2 


3 


4 


5 


/.. 







Şükür Huda’<yâ irüp c ı\v{\ ıfidtf^rnbbaııT 


Cihanı mühf-r^ adaletle^kıldı 
Hoşâ mııvâfatat-ı baht u tâ ij -i finiz 

r ys. } s 

Zihî müsâ c ade^Çdev 




j 

J 





Hem itdi c a 1 emiAym h a ^ asra in hdr 

Zihî mevâhib-i esmâ-yı zât^ı Ralımâm 

Bu demde hep edeb-âmüz-ı kudsiyân-ı felek 
Şeb [ü] seher ola meşğül-i sübha-gerdânl 1069 

Cihânı eyledi şâyeste-i feyyâze-i cüd 1070 
Zihî c atiyye-i eltâf-ı feyz-i sübhânî 


6 Penah-gah-ı eman oldı şeh-per-i ikbal 

Cihân ğunüde-ser-i sâye-bân-ı rahmanı 

7 Bu demde eyledi nâdîdegân-ı ümmîde 

Felek müsâ c ade baht-ı le Tm-i ihsânı 


K29: 43 b -45 a . 

1069 3 ve 4. beyitler der-kenarda yazılmıştır. 

1070 Bu mısrada vezin aksamaktadır. 
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METİN 


8 

9 

10 

11 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 


Nesım-i c adl-ile açıldı ğonce-i hatır 
Nevaya geldi cihânun hezâr destanı 

Çemende itdi şeririni güsterânîde 
Tonatdı şevket-ile şah gül-i gülistanı 

Ki tâ ki devlet-ile eyleye am teşrif 
O taht 1071 -gâh-ı c ulûmun re Ts ü sultam 

O tâc-bahş-ı cihan düdmân-ı c adlinde 
Bütün zamana ider iktisâb-ı samanı 


O Bermekı-siyer ü Aşma c ı-nihad-ı müdam 
Cihâna c âtıfet-i cüdı kıldı erzânî 

t t 

O mâh-ı bı-kelef-i neyyir-i sipihr-i şeref 
Fürüğ-ı c adli açar zulmet-i şebistânı 

O dur o m em 1 eket-ârâ-yy fa zı(-j_ iJ^fâh 
O dur hulâsa-i takdır-i sınıfı 

v * # • 

Nesak-tırâz-ı fazâyil sühan-nüvâz4 edıb 

_• * S/ w 

Yegane ma c delet-arp-yı şadr^/dıvâın 

Şeh-i serîr-i fazileti eııâb-ı ^^bdullâlı^ 
Cihanda şimdi odurBü Hanîfe-i 




Huceste 


1073 



1İ07İ2 


sam 


Sipihr-i ma c deletün afitâ^-ı rahş 
Müdekkık-ı fuzalâ 5 mü-şikâBrfe 

t * * 3 




■l 

A 




'i 


J 

J 





kr sıihan 


Bilür cevahir-i tab c -ı dakîka-sencanı 


• # 


Zeban-ı nadire-perdazı kufl-i genc-i emel 


numun 


Derum perde-i takdire raz-dan-ı harem 

Zamiri mahz en-i esrâr-ı vahy-i sübhânî 1074 

• * */ * 

Nüfuz-ı hükmi keser c ırk-ı cân-ı eşrârı 
Düzer c imâret-i dünyâyı re V-i itkânı 

öubâr-ı c âlemi pür-müşg iderdi bahr-i 1075 gül-âb 
Nesime lahlaha-bahş olsa büy-ı ihsânı 

W W W 5 */ * 


1071 taht: taht 

w * 

1072 Hanîfe: Hanîfe 

* V 

1073 Huceste-Huceste 

■w * 

1074 B ey it der-kenarda yaz ılmıştır. 

1075 bahr-i: bahri 


Yâri Dîvânı 
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23 

24 

25 

26 

27 

28 

29 

30 

31 

32 

33 

34 

35 

36 

37 

38 


İderdi şure-sitan-ı zemini pür-şadab 
Kefînden irse eğer feyz-i ebr-i nîsânı 

Nevâ-yı nây gibi âdemi ider hâmüş 
Kim etse meclis-i vasfında hâme-cünbânı 

* W 

Nesîm-i hulkı vezân olsa sebze-zâra açar 

W * 3 

Misâl-i turre-i hübân-ı sünbülistânı 

— • w 

O denlü halka çekilmiş simât-ı in c âmı 

W • 3 5 t 

Felekde kurs-ı meh ü mihr anun iki nâm 


Mezak-ı kevn ü mekam iderdi şınn-kam 
Simât-bahş-ı cihan olsa İrân-ı ihsanı 

* v 3 W * 

Bir elde mühr-i c adalet bir elde tığ-ı hüner 
Müsahhar eylemede milket-i Süleyman’ı 


Felek-şükuh ken 




rşiyefiı^adra 


Eya sipihr-i kema 1 üıYmelı-rdırnhşam 


Sen ol şehen-şeh-i kişver-gü^a-yı hikmetsin 



Kazıldı şöhretine sikke^rcıham-bmiı 




Sen ol firişte4hşal [ü]^n^iek7Şi^fısin kııiı 


Kul itdi cevdet'ii cud[un] 107t > 
Cihanda 


y 

J 



enam [u] insatıı 
i kemterin itcü 


Vücud-ı cud-ı şifahin 


^seh^l^npı 


_ r)'l ' 

Veltk ğonce-şıfat har-ı^ğarnlaf'dîl-tengüm 
Ne âl-yile açayın bilmezin dil ü canı 

Kime şikâyet idem baht-ı ser-girânıımdan 
Ki itdi cân u dil-i zâra cevr ü c udvânı 


Ham itdi kametümi bar-ı hızem-i gayret 
Ne çâre ıı’ey ley ey in tâli c -i girân-cânı 

Keşâkeş-i sitem-i kevkeb-i siyâhıımdan 
Kül itdi şu c le-i âhıım sipihr-i gerdâm 

O denlü âteş-i gam dilde oldı pür-tef ü tâb 
Eritdi süz-ı d enin um hadîd-i sendânı 

Safada mesned-i c izzetde cümle akrânum 
* # 

Nişımen itmedeyin bense hâk-i hizi ânı 


1076 -i talV nn 
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METİN 


39 

40 

41 

42 

43 

44 

45 

46 

47 

48 

49 

50 

51 

52 

53 


Nice halas olayın dest-i çarh-ı zalimden 

V * J 3 W • 

Hezâr pare ider ğonce-veş girîbânı 

Olaydı nlrü-yı bâzü-yı ruhsatı elde 
Yıkardı üstüme bulsa bu heft-eyvânı 

Benüm içün dimiş c Örfî cefa-yı gerdişden 
Bu beyt-i şekve-tırâz u melâlet- c unvanı 

Ne-mı-vezed zi-cihân bâd ber-dilem hergiz 
Ki zülf şâhid-i nutkem kuned perîşânî 1077 


Düşürdi baht-ı siyahum reh-i zalama beni 
Fürüğ-ı kevkeb-i ihsânun it nigehbânı 

Be-nakd-i dıde-i ğurbet-keşân-ı müflis ü c ür 
Be-fakr u faka-i endüh-ı teng-destânl 

Be-zahm-ı hâr-ı mugayir fî-ı ^înJ'-üju^ş^ 
Be-çâk çâk-i girıbân-ı dil-iıgârâM ' — 

Be-fîkr-i leyle-i mihnet-keşSnY^ür u dirâz 
Be-yeVi hayret u^kâr-ı 




■l 

A 




Be-şure-balıtı-i sır-âb-ı ğo 





Be-nağme-sar-ı dift c andelıb-i nalanı 

Be-tanz-kârî-i tâli c işye^kâff-i 
Be-dâd-ı kevkeb-i tânk4/şıı c İe-p 

Be-jerfî-i yem ü dürr-i şigen-WnJ -ı necat 
Be-mevc-hîz 1079 -i kef-i eşk-i çeşm-i c ıımmânl 


j 

j 




Elüm alup koma kaldur reh-i melaletden 
Bu hâkisâr u ser-efkende zar u hayranı 

c Ale’l-huşüş ola dil-figâr-ı pister-i gam 
Nigâh-ı şefkat ile gözle nâ-devâyânî 

Benem o dürr-i yetîm-i fütâde-pây-ı nazar 
Gözüm yaşı n’ola cüş itdürürse c ummanı 


Degül nücum-ı sipihr kebuda zeyn itdi 
Duhân-ı âteş-i ahum şerâre-i canı 


1077 Örfî’ye âit bu bey t için bk. Örfî Muhammed Zeyneddîn Alî Şîrâzî, Dîvân , Milli Kütüphâ- 
ne, Ankara İl Halk Kütüphânesi Koleksiyonu, Arşiv Numarası: 06 Hk 438,60 b vr. 

1078 rız 

1079 hız: hız 


Yâri Dîvânı 


423 


54 

55 

56 

57 

58 

59 

60 

61 

62 

63 

64 

65 

66 

67 

68 


Misal-i turre-i dilber bölük bölük oldı 

__ t 

Ne çâre cem c idemem hâtır-ı perişanı 
Olıırdı Yûsuf-ı tab c um c azîz-i Mısr-ı sühan 

* * w 

Helake kasd ider amma zamane ihvanı 


# • 


Melek-hısal bu kevne ider midüm tavsif 


w • 


«m-. 1080 


Açaydı sağar-ı lutfiın derun-ı behnanı 

Kemâl-i mertebe lütfün zahir olaydı bana 
Anılmaz idi cihan içre nazm-ı Selmânî 

Mezâk-bahş ola ratl-ı girân-ı lütfün sun 

— ı W 3 * t, J t t 

Koma ayakda benüm gibi ehl-i c irfanı 

Harâb iderse de ger hân-kâh-ı cismüm ecel 
Yine medihüne vakf eylerin dil ü canı 

Ne denlü ğavta - hüy-T 1 et 

Reva budur yine gösterme mevcM DÎsânı 


1081 


isem 


~ . /\ 



Benem o mest-i ser-endazM^ağar-ı hay 
Getürmezin gcytüme müh* i^lâh^YdevrâfîP 

O denlü meşrebi şâfif kij^şırı^^dihnüh^! 
Akıtdı lüle-i nâmemden âb-ı 


# # 




hayvanı 
-sera 


V 

Şarın-i kalemıürp anacın 
Zevâhir-i kelimâfuorrıVaz-rHâJ 

Benem o şukka-tıraz-ı cihaiM"ma c na kim 

3 * * * - 

Müsellem oldı bana kişver-i sühan-dânî 

K el â mıın eyleme ıtnâb demdür ey Yârî 
Sözüni muhtasar it buldı hadd ü pâyânı 

Hemışe eyleye dâniş-verân-ı pâk-edâ 5 
Medâr-ı medh ü şenâ 5 ol şehen-şeh- c unvanı 

Cihanı kevn gibi zabt ide ahter-i bahtı 
Şu c â c -i meh-çe-i ikbâli ola nürânî 

Mü 5 ebbed eyleye Hak mesned-i şadâretde 
Hemîşe eyleye plrâye şadr-ı dîvânı 


1080 behnan: pehnan 

1081 haclet: haclet 

■w * 
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METİN 


K30* 

BERÂY-IMİDHAT-İ c ÂLl-HİMEM H°ÂCE-ZÂDE 1082 

* * İ * * / • * İ * * 


1 

2 

3 

4 


5 

6 


7 

8 

9 

10 

11 

12 



Seher ki müjde-i c ıd itdi c aleme hurşıd 
Açıldı gülşen-i ikbâlden gül-i ümmıd 

Seher ki feyz-i nesîm-i bahâr-ı nev-rüzı 
Cihâna nefha-i firdevs gibi oldı vezîd 


Hoşa ki yümn-i meh-i c ıd mu‘ teber-eyyam 




^ a ^ ^ ^ ^ 


Ne c ıd çehre-i ayıne-i safa 5 ruzı 

Ne c ıd gicesi kadr-i şerefle yümn [ü] sa c îd 


Ne c ıd feyzi taravet-güşa-yı gülşen-i kam 
Ne c îd mevsimi zînet-tı^ş-ı^ 2 jıü|injtod 1083 

Helâl-i c Id ki gird-i ufukdân oldC ıyâiı & 



Hayal itdüm anı çeng-i kamet-f ranıd 

Şabühı teşneler ahla^ ki cam-j/Şal^âdıjY 
Zıılıfırın itmese rafrşjende mathf c -1 h^ırşTd 

Bu demde müttefıleöldı sipihr ü ;âli c ü baht 
Yine vifak-ı muşâfŞm itdilprteeoı^dk/ 

Nice zaman idi vâ-mândp^râli^ı ğfubef^idöüf 
Vusül-ı Ka c be-i âmâlüm o 



Nice zaman idi nadıde-kam-ı c alem idüm 
Bu demde kâm-ı reva itdi Kirdgâr-ı Mecîd 

Be-kavl-i zîc-nüvîsân bu demde dünyâmın 
Hem oldı kevkeb-i sa c dü’l-su c üd-ı baht-ı 1084 sa c ıd 

w 

Cihân feyz-i taravetle oldı bâğ-ı İrem 
Zamâne yümn-i sa c âdetle buldı revnak-ı c îd 

Cihâna şa c şa c a-bâr oldı neyyir-i ikbâl 
Zihî tulü c -i cihân-gîr-i tâbiş-i hürşîd 


K30: 45 a -46 b . 

1082 H"âce: H"âce 

w * 

1083 1 -5. bey itler der-kenarda yaz ılmıştır 

1084 baht-ı: bahtı 



14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

25 

26 

27 

28 


Külahın atdı felek bam-ı c arşa şevkinden 
Melâyik eylediler asumandan tevhîd 

Taraf taraf şaf-ı rindân c aşk-ı mey-gedede 
Demidür etseler âğâz-ı meclis-i câvîd 1085 

Nevâ-yı lehçe-i mutrib 1086 şadâ-yı kulkul-i mül 
Pür itdi bezm-i gülistanı şevk-ı güft ü şinîd 

c Aceb mi tütl-i dil olsa şimdi nağme-serâ 
Göründi âyîne-i tâli c inde rüy-ı ümîd 

Demidür ehl-i dilün şekl-i satr-ı erkâmı 
Olursa şâne-i merğül-i turre-i nâhîd 

Meh-i nevi yine şakk eylemiş debîr-i felek 

* 

ide şahâyif-i eflâke nâmını tesvıd 

O mihr-i bıırc -ı keldin 
Medâr-ı maksad-ı c Sem 



pa-ı himem 


hudâyg 


t&L-âfend 



Muhıt-i cud u kerem daveKi^güzıde-şiy! 

Y egâne menîleket-ârâwv c âlpm-i/tğcdîd 

^ıtlak __ j 


Girih-güşa-yÇİer c -i hakirh-i 
c Îlim-fîrâz-ı îafık-ı hikem kı 


Muhıt-i c alem- 


• • 


O dur c ulum-ile sulfc 
Huceste 1087 -kevkebe-i 


Zemine gün gibi envar-ı 




1088 C 


‘1^ x 

dr -1 devran kim 

adli oldı bedıd 


Bülend-i menkabe-pıra ki fart-ı c adlinden 

Cihâna virmede âsâr-ı lutfı revnak-ı c Td 

• • 

Edıb-i nâdire-pırâ ki c akl-ı kül lâyık 
Olursa mekteb-i fazlında müsta c idd-i mu c ıd 

Serîr-i ma c delete dâver-i felek mesned 
Sipihr-i mekremete mihr-i â sum ân temhîd 

Emîn-i mülk-i milel ser-firâz-ı dîn ü düvel 
Ki ferş-i dergehi Yeküc-i dehre sedd-i sedîd 


1085 Beyit der-kenarda yazılmıştır 

1086 ğulğul-i bülbül 

1087 Huceste: Huceste 

W *■ 

1088 âsâr-ı 


METİN 


29 

30 

31 

32 

33 

34 

35 

36 

37 

38 

39 

40 

41 

42 

43 


O tac-bahş-ı cihan dest-i nafizü’l-hikemi 

V 5 — * 

Uraydı hüccet-i ahkâma hâtem-i te ^kîd 

*/ * * w 



Iderdi ins [ü] peri ile ülfet-i te ? bıd 


Zebanı nükte-i ilham-ı sırr-ı lahııtı 
Dehânı gevher-i nâ-yâb-ı kenz-i mervârld 


Şafa-yı cevher-i zatında mekremet memlu 5 
Zekâ-yı peyker-i c aklında nür-ı c ilm-i bedıd 


Nihan-ı zat-ı şerifinde cevher-i ma c na 
Sadefde bir bulmur dürr-i şâhvâr-ı ferld 1089 


Seray-ı meclis-i hassında kudsiyan bende 

J w • * • J 

Zekâ-yı fitnat-ı zâtında zikr-i Rabb-i Mecıd 

Vazlfe-i keremi ğıbta-s^Zrİ ^at^mİP 0 / 0 rfayy 
Latıfe-i sühanı feyz-bahş-T* akl-nreşıa — 

Zamiri perde-i envâr-ı tercemânü/î-gayb 

- w 

D em m mahzen-i e5^ar-ı âıem^evhıd/ 

ŞarTr-i kilk-i faşThîPİl-lisânı tüjfM knyls/ 
Nikât-ı nazm-ı bedEü’-l-beyâm reşk-i Lebîd 


Nihal-i nevber-i bu stajı k 
Dehânı ğonce-i sîr 



Salaydı pertev-i keffin basitli hake^eger 
Eşi c a-bahş ola her zerre nitekim hürşld 

5 v 3 — W S 


Eğer ki ateş-i kahrı tokınsa hiddet-ile 
Misâl-i tüde-i hâkister ola kûh-ı hadld 

— w • 

O deîilü çeşm-i fiten devletinde h"âb-âlüd 
Cihânı ğamze-i hübân idemez tehdıd 


Tefekkür eyler iken layıh oldı vasfında 
Lisâna bu ğazel-i ihtirâ c -i 1091 tarz-ı cedld 


Gül-i c izanın ile gıışuıı ey yüzi hurşıd 
Birisi kırmızı güldür birisi verd-i sefîd 


1089 32 ve 3 3. beyitler der-kenarda yazılmıştır 

1090 Hat em: Hâtem 

* w 

1091 ihtirâ ç : ihtirâ ç 

■ 
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44 

45 

46 

47 

48 

49 

50 

51 

52 

53 

54 

55 

56 

57 


Şeb-i siyehde şanurlar ki malı-ı rahşandur 
Meh-i dü-hefte-i rüyun 1092 şaçundan olsa bedld 

Sevâd-ı merdüm-i çeşmüme ben düşer her şeb 
Hayâl-i dâne-i ha llin gözümden olsa ba c îd 


Seher gelür yine gözden nihan olur ahşam 
Benlimle bir gice kalmaz ne çâre ol hürşld 

Hayâl-i zülf-i siyâhun gelür şeb-i gamda 
Beni komaz yalınuz c ömri güni ola mezîd 

Hadîka-zâr-ı ma c ânî gezilse ey Yâri 
Bulınmaya sühanum gibi bir gül-i nâ-cîd 


Meğer ki şem c -i tarab-hane-i meserretdür 
Elüfıde câm-ı fürüğ-âzmâ-yı meclis-i c îd 


Hezar perdede şi c ip 



er idi 


Göreydi perde-sera y^ tnbakıyena ııfmıd 

Meta ra J eyte ihsânen r alet*m>diküm l{m ^- 

7 ‘' AAA 


Lekad kane T-f^ı J adu^^j^dMt^mpY^ abıd ÎS5* 

-ri i • n 1 \ i —V #• i 


Lekad intesebûı bi-lû 




Mine ’s-seda üd ve ’l-hemmu 


* ? 


Velîk tutı-i tabkpı b 


1 r 


Cüfün-ı çeşminkpüph 



um 109 Lj 
'i ba ç îd^ 




-X bıd 


Ç 

_ r , , 

Hulasa-i 1097 c amelüm pııye-kân -ı Mecnun 


Netıce-i 


1098 


elemlim bulmadı revac-ı mlifîd 


Eğer ki bir kıl umam zülf-i şahid-i bahtum 
Virür tefekkür-i şad sâl-i kayd-ı c ahd-i medîd 

Ne çâre keştı-i dil kaldı bahr-i hayretde 
Sevâhil-i emelüm varduğınca oldı ba c ıd 


Halas olur mı c aceb damen ü girıbanum 
Kalur mı şahne-i dehrün elinde zâr u şemîd 


1092 cemâlün 

1093 Bu beytin vezni aksamaktadır. 

1094 ‘Ne zaman kulunuza bir ihsanınızı görsem, kalbim bu lütfunuz karşısında köle olur. 

1095 Bu beytin vezni aksamaktadır. 

1096 Ne zaman gördüğüm zorluklar karşısmda kapınız m lütfuna sığınsam sıkıntılar benden 
uzaklaşır. 

1097 Ma ç Tşet-i 

1098 TetebbîY-i 


428 


METİN 


58 


59 


60 


61 


62 


63 


64 


65 


Be-paş reşha-i lütfet be-şure-gah-ı dilem 
Be-deh ki teşne-i feyzem mera zülâl-i ümîd 1099 

Terahhüm it beni kal dur reh-i felâketden 

* t t 

Vücüdum eylemedin hâk-i rözigâr-ı c anîd 

Nehâr-ı mürde-i fakın hayât-bahş oldun 
Beni de kurtar eyâ c Isâ-i felek-temhîd 

Kul eyle bencileyin bir nice sühan-dânı 
Ölince midhat-i evşâfun eylesün te ^bıd 

Yeter bu şekve-i baht-ı sitem-gerî Yârî 
Demidür ola temennâ-yı bâr-gâh-ı Mecld 

Nite ki c Td irişüp yeryüzine leyi ü nehâr 
Felekden c arz-ı cemâl eyleye meh ü hürşıd 

Hemlşe mi hr ü meh-âsâ fifîa kâhıfı jlfF htde 
Ola müdâm gicen Kadr ü ğundımin çim 

Mü ^ebbed eyleye Hak mesned-Fsdaâretde ^ 
Hemışe rif at-i iclâmni idete^yıd 

/\ . LNİ 


■i 

A 



K31 

DER-lN KAŞlDE-İ EDİB-ÎÇİHAN H ADE-ZADE ^ 


J 

J 


/. 


1 


Sefer olsun mübarek ey ci 



A tabanı 


2 


3 


Yüri zulmet-seray-ı dehri kıl c adliyle nuranı 

Nigeh-dârun ola dâyim ricâl-i ğaybuîı enzârı 
Nigeh-bânun ola her demde feyz ü c avn-i sübhânl 

Sana yâver ola ta c vTz-beııd-i vird-i lâhütî 
Ola tedbîrim ile t ev’em ân takdır-i rabbânî 


4 Ola şeh-per-i c anka-yı hidayet çetr-i aramun 

Başuna şâye şalsun âfîtâb-ı ııfır-ı YezdânT 

5 Bu demde kim düşürse pây-ı c aklı râh-ı ezkâra 

Olur şâyeste-i şervet-fezâ-yı şevk-ı rühâııî 

6 Olur tevfık-ı hâdî ııfır-ı mehden meş c al-efrüzî 

Bu demde kim geçerse şâhrüd-ı leyl-i zulmânı 


1099 Lütfunun damlasını gönlümün tuz çölüne serp! Bana umut duruluğundan ver, çünkü feyze 
susamışım. 

K31: 47 a -48 a . 
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7 

8 

9 

10 

11 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 


Kim olsa şah-rah-ı Ka c be-i makşudına zahib 
Olur bir devha-i fîrdevs-i vâdî-i muğaylânî 

Tereffîih kârbân-sâlâr-ı bî-düzd-i reh-i c işret 
Tereffuk vefk ister zâk-ı mülk-i âl-i c Osmânî 

ı * • __ 


Kerim emlakini bu demde bezl-i hass ü c amm eyler 

— w • • J 

Le 5 îm imsakini fesh idüp eyler halka ihsanı 

w X J w * • 

Şadef gibi c aceb mi pür-dür etse ehl-i dil-tab c m 
Hemîşe reşha-riz olmakda feyz-i ebr-i nisam 


Degüldür katre-i şebnem dehan-ı ğoncede her şubh 
c Arak nüş eyleyüp ser-mest çak eyler girîbânı 

Nesim itdükçe neşr-i nâfe sahra vü hıyâbâna 
Olur c anber-feşân sünbüllerün zülf-i perişanı 


Demidür reh-i nurçlâjı 


-ı\ âüfiaiı^ 




\rgfhs^ı tabı c atle 


Şaf-ara-yı ma c am eyleye mçydâh-ı^îrfanı 
Demidür kim debîr-i dest-f^rîn-pâş-ı f^ndîşem 


Yaza ta levhritri znrie/bja key ne nâkş u c tihvanı 

’d * /// •* 

C i h a ıı - sa 1 ar-ria 1 1 - şan Nj^a mü\|-jyı lil k - i çajy erkan 
Güzide faln-î-dîvân mesnea- Irâ-yı cihân-&ânî 


Sütude kehf-i ü 



t Karili 


n c -ı Yezdanı 


Müretteb-saz-ı hp^neHnahc^ 


Hüner-mend-i yegane kamjaâhşa-yı Hudavendı 
Mürebbî-i zamane revnak-efzâ-yı müselmânî 

Muhıt-i c ilm-i deryâ-yı fazilet ya c nî c Abdullah 
O dur şimdi c ulûm u fazl-ile Beyzâvı-i sânı 

O şadr-ı mesned-efrüz-ı c adalet kim cihan içre 
Olur hükmi bisât-endâz-ı evreng-i Süleyman! 


O dana-yı bülend-ahter ki şem c -i bezm-i ikbali 
Virür bir zerreye iklıl-i hürşıd-i dırahşânı 

Velî miftâh-ı kufl-i mahzen-i esrâr-ı lâhütî 

• * • 

Derimi hâzin-i gencîne-i ilhâm-ı rabbani 


Zamır-i pak-i derrakinde muzmer c adl-i Farukı 
Rehîn-i c akl u idrâkinde müdğam şer c -i Nu c mâni 


Sözinde nükte-i ser-beste-i esrar-ı kerrubı 
Yüzinde pertev-i âyîne-i envâr-ı sübhânî 

Felekde şem c -i cem c -ârâ-yı bezm-i ahterân olmış 
Fürüğ-ı mâh-ı c âlem-tâb-ı nür-ı re V ü feımânı 
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25 

26 

27 

28 

29 

30 

31 

32 

33 

34 

35 

36 

37 

38 

39 

40 

41 


Şalar dayim iza J et neyyir-i a c zam gibi dehre 
Dırahşân olduğınca şeb-çerâğ-ı genc-i ihsanı 

Pür eyler sâhil-üftâdân dür-i kâm-ile damanın 
Ne dem kim cezr ü med-hîz olsa keff-i mevc-i c ummanı 

— w 


Ger etse mihr-i c alem-tab-ı nur-ı re 5 yi istila 5 
Fürüğ-ı şubh-gâh eylerdi târîk-i şebistânı 


O denlü ihtisab-ı hükm-i c adli c aleme şamil 
N’ola zabt etse mülk-i hıtta-i Iran u Türân’ı 

w • • 

Fezâ-yı bağa olsa çeşme-sâr-ı meşrebi fayiz 
* 

Ider fevvâre-i tesnîm nahl-i tâk-i bustânı 


Sehab-feyz-i vücudı reşha-rız-i gülsitan olsa 
Pür eylerdi dür-i şebnemle güller ceyb ü dâmânı 

Nesîm-i reng-sâz-ı c ıtr- 




Gül-i bı-har iderdi ahker-fpür-tab-ı sdnoanı 

igâr olsa 





■l 

A 


Heva-yı bad-ı hulkı mevc-hız-i 
Güherden tüde eyteı^ sâ h i 1 -i ııtp 

O denlü ğamze-i ffiber m ula m-i gı^c^k* ıızletdür 
Nilıâııı küşe-i ıııilımb ider ebrü-yı Ijübâııı ^ 


Derum şahn-ı deyr-i Joir-gân-ı , 
Hayâl-i şâhid-i vaşfındaJjçılsa nakş-c 


odûr 


n-j 

âıııem 


Ahalı-pervera sadra felek-me 



avenda 


Eya şayeste-i aşar-ı lutf u şun c -ı Yezdanı 


Sen ol dana-yı c adilsin ki levh-i c arş-ı a c lada 
Çekildi nâmuna ahkâm-ı tuğrâ-yı cihân-bânl 


Gümüş zencır urup ayağına her cuy devrimde 
Subaşı gibi dâyim zabt ider serv-i hırâmâm 


Gubar-ı hak-i payun çeşm-i hame iktihal etse 
Olurdı nâfe-i c anber devât-ı tütiyâdânı 

İrişseydi eltim ger dâmen-i ihsânuna bir dem 
Çeküp dest-i felekden kurtarur idüm giribâm 


Mişal-i şem c -i meclis zud mır-i dest-i amalüm 
Kef-i lutfuîila ke’l-evvel çerâğ etsen ne var anı 

N’ola bir cam sunsa sunsa hâtem-i kef-i 1100 pâkün 

• • w X 

A1 ıır hürşldden zerre ziya 5 -yı ıııır-ı rahşanı 


ııoo dest-i 
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42 

43 

44 

45 

46 

47 

48 

49 

50 

51 

52 

53 


N’ola şahane olsa bezm-i hasü’l-hass-ı ikbalim 

5 v' • W * * * 

Neşât-ı meclistin görseydi Cem olıırdı hayranı 1101 

Hayâl-i medhün ile İraba varsa çeşm-i endîşem 
Görür âmâde her dem elde kilk-i c anber-efşânı 

Ne hâme safha-i vasfımda âgâz etse tahrîre 

w t # • <_/ • 

Şarıri ney gibi alur c ukül-i nağme-sencânı 

Çıkardum genc-i dilden bir tabak İti dti’yi zeyn itdüm 
Ki dest-âvîz idem c izz-i huzüra ey kerem-kânı 

Ne lü 5 lü 5 güş-vâr içün berîn virsem şüreyyâya 
Virürdi râyegân-ı zer yerine necm-i tabanı 


Büt-i nakş-ı ruh-ı c ismet-keş-i endışemün görse 
Olur meşşâta-i Çîn ü Çigil meftün u hayranı 

Gubâr-ı hattına haytan çlııf flfli^âdri endîşe 
Benânum kılsa ger târh-ı şuyerde hSme-ctiııbâııı 

Benem pehnâver-i efser-ru^â^>a mesned^ttna c nâ 
Sipeh-sâlâr-ı h^yl-i -ı sühph-dânî 

Ko şimdin gertibu lâfm^zafkdpthdür ey_Yârî 
Du c â kıl kinvdtı c âdıır çünkj şmîn-i şenâ-İrânı 

â-yY husrev-ı^ıâ 

Çeke tâ şarkdaıı ğaTrba Yiv a Yy ı tfg^ıGahş 

r -Ar/rtr^- 

Ne yana c azm iderse Hazrei-fflak saye-ban etsün 
Hıyâm-ı bî-sütün-ı atlas-ı gerdün-ı gerdânı 

Hudâ hıfz eylesün zât-ı şerîfîni hatâlardan 

w * * */ — 5 w* 

Mu c în ü yâveri olsun hemîşe c avn-i Sübhânî 


Nitekim her sel^r zı 


aver 


anı 


K32* 

ÎN KAŞlDE-İ MOLLA AHMED-ZÂDE-Î ŞADR-I RtJM İLİ 

* * / •• / * * / * * 

1 Ey tırâzende-i tevkî c -i cihân-bân-ı kerem 

Münhasırdın sana Hâtem 1102 gibi c unvân-ı kerem 

2 Bu kerem sende kerâmetdür olursa ne c aceb 

Her sözün mu c cize-i vahv-tırâzân-ı kerem 


1101 Beyit der-kenarda yazılmıştır. 
K32: 48 a -49 a . 

1102 Hâtem: Hâtem 

* -w 
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3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

11 

12 

13 

14 

15 

16 

17 


Seni nıh-ı 1103 kerem ü cud yaratmış Barı 
Yaraşur dirsem eğer hilkatime cân-ı kerem 

Keremim halka 1104 -be-güş eyledi mihr ü mâhı 
Belki keyvânı dahi ey şeh-i devrân-ı kerem 

Müşkilin hep sana a' lâm ider eşnâf-ı kibar 
Şensin ol c âkil u ferzâne-i dîvân-ı kerem 


Sahil-i dehre nişar itmede dürr ü güheri 
N’ola virsem sadef-i tab c una c ummân-ı kerem 


c Arsa-i safha-i amale saçar dane-i cud 

t • • *3 

Şâh-bâz-ı kalemlin eylese cevlân-ı kerem 

Muhbiren hâzin-i genclne-güşâ-yı ma c nâ 
Kalemlin şem c -i dil-efrüz-ı şebistân-ı kerem 1105 

Mevc-hlz olsa ne dem ^ılzülH-iItaif -i pâkün 




■l 

A 


t/ /O 

Keştı-i çarhı ider ğarka-i tufan-ıJ^erem ^ 
Kimse da c vâ-yı kerem eyleyem£Xzâtun ile 

_ —-v _ y\ s/\ 

Sende mumza duruij el-ha£ıflriür^^ A 

Sühanun bülbül-i Sstân-ıse^y-ıım < \|i3 A 

Kalemlin serv-i revih-bahş-ı gülıs 


) 


Kevkeb-i sa c d-ı bü 


Meşreb-i pak ü latifli: 



* 


uıı sereı-ara-yı 


an-ı keremi 

r l 

yi fel ek 


istâ 


Hüccet-i 1106 fazluna c allame 


-f fİÂ ^ahıd 


Hak budur menkabe-i zatuna şayan-ı kerem 


Sözlerim ol hikem-enduz-ı ma c anıdür kim 

# 

Şemmesin fehm idemez nükte-şinâsân-ı kerem 


Sühanun c ukde-güşa-yı sühan-ara-yı beyan 

Kalemüîi nutk-fezâ-yı dil-i ezhân-ı kerem 
• # • — 


Asuman-ı ni c amun süffe-i dıvan-ı nücum 
Âfîtâb-ı şereflin şemse-i eyvân-ı kerem 

Resm-i cüd u keremün görse eğer Hâtem-i 1107 Tayy 
Bezm-i kadrimde ola berzede-dâmân-ı kerem 


1103 mahz-ı 

1104 halka: halka 

4 4 4 

1105 B ey it der-kenarda yaz ılmıştır. 

1106 Rütbe-i 

1107 Hâtem: Hâtem 

* w 
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18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

25 

26 

27 

28 

29 

30 

31 

32 


Safha-i gülşen-i ma c nada nihai-i kalemlin 
Serv-i zıbende-hırâm-ı 1108 çemenistân-ı kerem 1105 

Sarsar-ı haclet 1110 ile lerze tutar endamın 

+ * ^ * 

Görse feyz-i kef-i pür-cüdunı c ıımmân-ı kerem 

Herkesi halka 1 ın -be-gûş-ı der-i ihsan eyler 
Böyledür kâr-ı pesendlde-i şâhân-ı kerem 

Nâme-i vasfıma yazmış bum üstâd-ı ezel 
H~âce-i 1112 mes ^ele-âmüz-ı debistân-ı kerem 


Şensin ol nükhet-i hulkun yayılup dünyaya 
Bağda oldı şüküfte-gül ü reyhân-ı kerem 


Şensin ol kim kef-i müşt-i kerem ü eltafun 
Güy-ı hürşıde ur ur lem c a-ı çevgân-ı kerem 


Vaşfunı böyle yaz^ffa 'ş 






ı/ç^rlja 


Kilk-i tab c -ı sühan-afa-yı s^bak-yM-ı kerem 

Ser-fîrâz-ı fuzalâ 5 rüku-i c ulemâ^— 
Kâm-bahş-ı ştı^arâ nief^r^^yâH^ı kerdjû 

Şadr-ı vâlâ-güjıerâ daveti c —^«™ııi3- 


nt*n ±± 13 ' 

dia __j 


Ey edıb-i hikerh-enduz-ı ha u J 


Gülşen-i midhatpni böyk 


Olmasa ger kalemüyn te^ııe-a ba 



Kerem 

- f r)'\ ' Y})y ^ 

Vaşf-ı zatım ideyin kilE-rzer^efşanum-ile 
Nakş-ı meemü c a-ı dıbâce-i dîvân-ı kerem 


ideyin olmaz-isem zıb-i hitam-ı medhün 
Hâmemün parmağına hâtem-i c unvân-ı kerem 

Şadef-i canda ider dem nice dürlü pinhân 
Düşse lutfunla dile katre-i nîsân-ı kerem 

3 t ı t 

Herkes aldı kerem esnâf-ı kef-i lutfiından 

• * 

Beni de eyle ne var mazhar-ı ihsân-ı kerem 

Keremün c âleme mebzül iken sultânum 

• 

Ne revâdur ki çekem ben ğam-ı hüsrân-ı kerem 


1108 hıram: hıram 

v * 

1109 Beyit der-kenarda yazılmıştır. 

1110 haclet: haclet 

■w * 

1111 halka: halka 
* * ^ * 

1112 H"âce: H^âce 

■w * 

1113 sâhib-hünerâ 
+ * 
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33 Şem c -i ikbalin uyardım nice üftadelerün 

Beni de eyle çerâğ ey meh-i tâbân-ı kerem 

34 Hıtta-i mülk-i dili çeşm-i gam itdi târâc 

Yetiş ey şaf-şiken [ü] şaf-der-i meydân-ı kerem 


35 Derd çok tab-ı meded yok dil ü camımda meğer 

Tâ şifa-hâne-i lütfün ide derman-ı kerem 

3 v * 

36 Hün-ı eşküm akarak katre-i mercan oldı 

V 3 • • t t 

Rüy-ı gül-günumı silse ir ola dâmân-ı kerem 

37 Yân-i dil-şüde dîrine-şenâ-lrânundur 

Rahm kıl hâline ey dâver-i zî-şân-ı kerem 


38 


39 


40 


41 


Koma ayakda bu maşnu c -ı muraşşa c -gülleri 
Rağbet it ana el üstinde eyâ kân-ı kerem 

'i 

Tâ ki tevfîk-ı Hudâ dâd^iTfe 



Zat-ı pür-cudun olup sıhhat ü nfafde müdanT^- 
İre Hak’dan sana btp müj 


kereıiı 




rikabüfıda şena-lrân-ı kerem 


-j 

j 


K 33 


* 


KAŞ1DE-I c AFIYET-YAB 


/ 


/ 



1 

2 

3 

4 

5 


Zihı müsa c ade-i devlet-i cihan-banı 
Hoşa muvâfakat-i c avn ü fazl-i rabbani 

W 3 * 

Hezâr hamd o cân-ı cihân cânâna 

# 

Safa-yı hâtır ile oldı sıhhat erzânî 

t •/ w * • • • 

Hezâr şükr o Hızr-ı 1114 huceste 1115 -pey buldı 
Mezâk-ı reşha-i âb-ı hayât-ı rühânl 

Kamımda cân ne cân cân-ı zinde-i câvıd 
Başumda baht ne baht baht-ı tâc-ı sultânı 

3 W W W • 

Zihî latlfe-i ğaybiyye-i ilâh! kim 
Zuhuri eyledi mesrıır c ukül-i inşâm 


K33: 50 a -51 b . 

1114 Hızr: Hızr 

■w * 

1115 huceste: huceste 

w * 
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6 

7 

8 

9 

10 

11 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 


Bu müj de ile bend-i nüvıd-i alem-i ğayb 
Pür itdi sâmi c a-ı kudsiyân-ı Rahmân’ı 

Seher talf a-ı hürşîd-i c âlem-ârâ kim 

* * V 5 

Getürdi lâmi c a-ı bârikât-ı sübhâm 


Seher ki peyk-i nüvıd-azma-yı c alem-i kuds 
Peyâm-âver irüp kâşıd-ı ser ü şanı 

Seher ki şeh-per-i tâvus-ı c âlem-i meleküt 
Tonatdı c arş-ı melâyik-tırâz-ı Yezdan’ı 

Seher görindi rııh-ı âfitâb-ı c âlem-tâb 
Açıldı gülşen-i dehrün gül-i gülistanı 


Zemine şa c şa c a-bar oldı kutb-ı mihr yine 
Cihan mükâşefe-i dilden oldı nürânî 

Zihî muvâfakat-ı baht ı\tâjj c jrf|İT|z 
Hoşa müsâ c ade-i deVlet-i cthân-MrfF 

Zamane mekr em et-endüz-p^ıdl-i Fârukî^ 
Cihan m en k abb t - âmûzr ı/alı d- PNrf mânÇ^ 

Zihı ııü vazi ş-i likbal - i fıa 


ı 



Zihı nümayiş-fmir 5 at-i sunf -|ı Yezdanı 

__ 

Ne böyle c ahd-i gerdi ş-çarh 


j 

j 



Ne böyle devr-i dİMra 

Bu güne devr-i c adâlet-pfehâfrn takvada 
Zamane fark idemez zâhid ile rindânı 


Bu demde tayir-i devlet bülend-pervazı 
Bu demde rahş-ı sa c âdet ferâğ-ı meydân! 

Bu demde berzede-dâmân kâsıd-ı ikbâl 

• # • 

Bu demde tâc-ı beser Hüdhüd-i Süleymânî 

Niçün bu dem çemen-ârâ-yı gülşen-i nazımın 
Nevâlar eylemeye hâme-i sühan-dânı 

Niçün makâma komaz bülbülân-ı ma c nâ kim 
Sarîr-i hâmede ki nağme-i hoş elhânı 

* w v 5 t 


Bu demde nice süveyda-yı dil rakam kılmaz 
Beyân-ı nâtıka-i kilk-i â ferin-tr ânı 

J • • w 


Reva budur ki bu dem nev-bahar-ı endışüm 
Çekîde şebnem idüp hâme-i dür-efşânı 
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23 

24 

25 

26 

27 

28 

29 

30 

31 

32 

33 

34 

35 

36 

37 

38 


Ki vaşf-ı fazıl-ı devrana eyleyüp ağaz 
Kıla mahâfil-i zâtında menkabet-h“ânı 

• * — * v 

O sebze-zâr-ı nekâbetde zâtıdıır şimdi 
Nihâl-i bâr-ver-i bâğ-ı c adn ü c Adnânî 


Odur o menkabe-pıra-yı c ıtret-i sıbteyn 
O dıır o mahmidet-ârâ-yı şadr-ı dîvânî 

Odur o nesl-i nesîl-i mesîl-i âl-i c abâ 5 
Odur hulâsa-i c ıtret-penâh-ı sultânî 

w • X * 

Muhıt-i zât-ı himem dâver-i sütüde-şiyem 
Sipihr-i cüd u kerem zili-i c arş-ı sübhânî 

Nakîb-i âl-i Muhammed kerîm-i ced-ber-ced 
• • 

Yegâne şadr-ı ebed fazıl-ı cihân-bânî 

Cenâb-ı Hazret-i Kudsı pfeı ndİ z^de^k/o dıır 
Cihân-ı fazl ü kemâlün büfen d - c uıı vâdı & 


Huceste 1116 -kevkebe c alı-nijad kûn oldur 

' delettjffi^fitâbA^bşâı^ 




■l 

A 




t 


Müdekkik-i fıızala-- imu-şi 

* * * 1 3 


\ 


'i 


1 


Bilür cevahir-i tabM dakîka-sene ânı 

* t \ * 

V 

Fıiruğ-ı hilm ü edeb ztjkl- 
Tulü c -i fazl ü neseb 


j 

j 





arn • r 


M?-i fe\rVel ^ 


Hakım-i c aklınım üstadı cev 
• # — 

Kemâl-i fıtnatınun c akl-ı kül sebak-frânı 11 


17 


• W 


Çerağ-ı bahtına aşüfte afitab-ı münır 
Kef-i cevâdına dil-teşne ebr-i nîsânı 


Zebanı nükte-i ilham-ı Pur-ı A c rabı 
Derüm mahzen-i esrâr-ı pır-i Harakânî 1118 

Edîb-i mekteb-i c akl oldı cevher-i evvel 
Budur kemâl-i c ulüm-ile cevher-i sânî 


Bihar-ı fazlına nisbet muhit katrece yem 
• ••••«/ 

Cihân-ı c adline nisbet zemîn çevgânî 


Müsavi nakş-ı vücud u c adem zamanında 
Birisi sırr-ı ma c ânî birisi kitmânı 


1116 Huceste: Huceste 

w * 

1117 B ey it der-kenarda yaz ılmıştır. 

1118 Harakânî: Harakânî 
* * * 


Yâri Dîvânı 
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39 

40 

41 

42 

43 

44 

45 

46 

47 

48 

49 

50 

51 

52 

53 

54 

55 


Olaydı lehçe-i mu c ciz-tırazı nutk-amuz 
Şikest iderdi zebân-ı Kelîm-i c İmrânı 

Tereşşuh eylese bârân-ı ebr-i c atıfeti 
Kemine katresi pür-çüş iderdi c ummanı 


Mezak-ı kevn ü mekam iderdi şınn-kam 
Simât-bahş-ı cihan olsa Irân-ı ihsanı 

* W S W * 

Kemâl-i himmet ü lutfı sühan-verâna zahir 

• w * 

Ğubâr-ı hâk-i deri sürme-i Sı falı anî 

w • 

Bülend-i rütbe kerîmâ melek-şiyem sadra 
Eyâ kirâm-ı dü-kevnün sütüde- c unvanı 


Sen ol kalem-rev-i ıklım-i c ilm ü hikmetsin 

# • • 

Görüp selîka-i pâkün umür-ı devrânı 


Muhasebat-ı felekçiöîı 





ugfllrpyler 


■l 

A 


Kemine noktada ta İla di şa X-} i mkan 


Sana c adıl olamaz rütbe-i i^ühakemede^ 
Zemahşerî vü^azî vüvŞ^ıf^)Cüjx5anı 

işdur Lj 


Ebu Hanıfe4^| 9 evvökkj)Ş; 

Sana denilse revâ ibn-i vakt-i Nu c ıııâııl 


j 


m^âdf- 


Seha 5 vü fazl ıv^ere 
Müzeyyen eyledj-^tun^ 

Zihî zamâne-tırâzl vü m 
Zihî cevâd-nüvâzı kerim-i zî-şânı 



mensüb 


Tekaddüm etsen olur cümleden mııkaddemsüıî 
* * 

Müyesser oldı sana câh-ı evvel ü şânî 

O mevc-i bahr-i c atasın kef-i güher-pâşun 
Şadef gibi pür ider ceyb-i teng-destânı 

Cihanda şükrüm odur c abd-i kemterîn itdi 
Vücüd-ı cüd-ı şi c ânın bu ben şenâ-lrâm 

Velik ğonce-şıfat hâr-ı gamla dil-tengüm 
Ne âl ile açayın bilmezin gül-i câm 

Mezâk-ı ta c biye-i hün-ı zehr-i kahr-ı felek 

— * J V * 

Ki telli-kâm-ı melâl itdi mağz-ı şiryânı 

Tabıb-i lütfün ider bir söz ile sıhhat-yâb 
• # * • * */ 

Benlim gibi nice bîmâr-ı nâ-be-sâmânı 


1119 Hanıfe: Hanıfe 

* w 
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56 Yağarsa ğayş-ı havadis ser-i ğarîbana 

Firâz-ı dergehün olur külâh-ı yaranı 

57 Miyân-ı kulzüm-i ğurbetde kaldı keştî-i dil 

Meded kıl ey c ulemâmın re hs ü sultânı 

58 Kul olduğum kapuîıa c ömr-i câvidâna değer 

İrâde-manşıb-ı dünyâ bekâ degül fani 

59 Unutma pâdişehüm eski bir ğarîbündür 

Kapun gedâsı olan Yârî-i şenâ-irânı 

60 Kapusına geleni ğayra eylemez muhtâc 

Bununladur küremanun tekerrüm ü şânı 


61 


62 


63 


64 


65 


Niteki sun c -ı ezel hanedan-ı eflake 

• w 

Şeb ü seher yaka iki çerâğ-ı nürânî 


Niteki hükm-i c anasırla (Cfvhjdr- 



Giran-maye kıla ta vücudâ insana 

Vücüd-ı pâkün olup sıhhat [ül sâfSaa müdâırU^ 
Cihanda görmeyeshji hiç gezeadrCdevjaııı 

Hemışe ğonce-i gum üıı - tır âz -j) e ıı s âbım/ Tj 

Nihâl-i c ömri ola set-fır âz u handanı 

v " Ti 

O denlü devlet ü c 



Şühur u sal-i felek ola<-sijjbha 


K 34 


* 



IN ŞİKÂYET Ml-FİRİSTÂDEM BE-DERGÂH-I NAKlB 


* * 








1 Her kaçan keşf-i nikab etse cemal-i maksud 

*33* ı t 

Dıde-i baht-ı siyâhum bulınur frâb-âlüd 

w J w 

2 Habbezâ baht-ı siyeh kim güher-i âmâli 

Kıldı dest-i şeb-i târîk-i bilâda nâ-büd 

3 Feyz-i c aşk âteşi gülzâr ider İbrahim ’e 

Gül-i bahtımı görinür bana şerâr-ı Nemrüd 

4 Şem c i te 5 şîri ile âhen-i sendân eyler 

Bendedür mu c cize-i c aks-i nişân-ı Dâvud 

5 Bu ne hâlet ki düşer cünd-i nücüma âşüb 

Kevkeb-i bahtum eğer kılsa yerin sa c d-i su c üd 


* 


K34: 51 b -52 b . 



Yâri Dîvânı 
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6 

7 

8 

9 

10 

11 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 


T oğmadı başuma hurşıd-i cihan-tab-ı kerem 
İtmedi kevkeb-i bahtum beni bir gün hoşnüd 

Târ u püd-ı c amelüm hayret ile pîç-â-pîç 
Necm-i tâb-ı emelüm ebr-i siyehle pür-düd 


Berk uru - dıde-i can nur-ı başıret-(i)le veli 
Olmadı şüret-i âyîne-i ma c nâ meşhüd 

Tab c um âyîne-i şad-pâredür amma baksan 
Yine her parede yüz gösterür envâr-ı Vedüd 


Kuy-ı hurşıd gibi micmer-i nur olmış-iken 
Zerre-veş eylerin elbette yine mahv-ı vücüd 


Sedd-i Ye J cııc olur bana hıyaban-ı emel 
İtse rahş-ı talebüm püye-i ser-menzil-i cüd 


Eylesem efser-i hı\rŞTdi 


iVfel^klfö 




__-jf [berter] 
Hayme-i ebri ider başııma ^11-i memdüd 



Id 


Feth-i Hayber olur ol demde'bana bab- 
Sırf kılsam mrkadar kuwet-> sa c y 7 !] mecjiud 

Turma günden! güne di lıkân-ı/sjppır-i za 1 uiı 






Kişt-zar-ı emefüm kıldı ser-fa|-pa fersud 

V 

Dilerin yerlere gjpçsü 


j 


-kah-ı fâek 


Ki ider ehl-i dile^Üm 
Dile olmış iken âylne-ntîa c 



* 

tkrmanzur 


Dıdeye itmiş iken nıır-ı hüda keşf-i şühud 


Birinün aymesin kıldı zamane pür-jeng 
Birini itdi felek süziş-i girîs-(i)le cümüd 


Sınemün yarelerin görse tabîb-i devran 
Urıır üstine anun merhem-i tiz-âb-âl üd 


Çare-saza demidür zalım-ı dil-i na-kama 
Dest-i ihsânufi ura merhem-i pâk-i bihbüd 

Dil-nüvâzâ düşeli dür kapımdan Yârî 
İtdi dâıTı-yi fîrâkun anı ğâyet bl-hod 

Kârı tâ şubha değin rüz-ı şümâr-ı vaşlun 
Fikri her gice mülâkâtunı eyler mev c üd 

c Aks-i hürşıd-i cemâlim dile oldukça bedîd 
Âh-ı firkatle cihânı pür ider düd-ı kebüd 
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23 Dile geldükçe hayalat-ı bahar-ı hüsnün 

Heves-i vaşlun ile cennet olur bâğ-ı vücüd 

24 Gâh devrân-ile her gice keş-â-keş iderin 

Gâh olur baht-ı siyâhı ider âh um fersüd 

25 Hâsılı şahn-ı gülistân-ı dilümde şeb [u] rüz 

Bülbül-âsâ olurın nağme-keş-i güft ü şünüd 

26 . 1120 

Bendeni bendelerimden ıv ola etsen ma c düd 


27 


28 


29 


30 


Evvel [ü] ahir olupdur bana lutfiın yaver 
Ey veliyyü’n-nk am-ı şâhib-i ser-çeşme-i cüd 

Şimdiden sonra kemer-beste olup kadd-i hulûs 

3 • A • w • 

İde seccâde-i mihrâb-ı niyâz üzre sücüd 


Dilerin c atıfet-i lutf-ı 


Zat-ı pür-cudun ide cüml i lı a np^ma 11 






■l 

T. 


Asitanun ola ta çarh-ı berine heııyser 
Burc-ı devletde olâ^evkeb^ l^üHrmes c ud 

K35* \y^\]\y Ej 

BE-FİRİSTEMIN KASİDECİ SÜY-I c AZIZ, EFENDE^ 


1 


2 


3 




!Û 



•CÜ 


Merhaba makdem-i n^^fuz-^cihanrçjp^ 
Habbezâ mevsim-i gül devr-i kaeelı-peymâyl 

Buldı her nahl-i kühen neşv ü nemâ-yı nev-rüz 
Bâd-ı şubh eyledi neşr-i nefes-i ihyâyı 

N’ola dil-teşne-i ezhân iderse sîr-âb 
Ebr ider turma harim-i çemene sakkâyı 


4 

5 

6 

7 


Şimdi nısan-ı hidayet am şad-ab itdi 
Her çemen ebr-i bahâra ider istiğnâyı 


Seyr idün haşşıyet-i feyz-i bahar-ı nev-ruz 
öayret-i heşt-bihişt itdi yine dünyâyı 


Reşha-paş oldı seher gülşene ebr-i nisan 
Şebnem ağzında tutar şimdi dür-i yektâyı 

Sâye-bân itdi güle ebr-i güher-bâr-ı felek 
Döşedi ferş-i müııakkaşla çemen ğabrâyı 


1120 Mısra bo ş bırakılmıştır. 
K35: 53 b -54 b . 



Yârî Dîvânı 
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8 

9 

10 

11 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 


Gönceler itdi sürahisini der-zır-i bağal 
Lâleler eyledi pür-cam-ı mey-i hamrâyı 

Bu mahallerde yine bin yaşamaz mı rindân 
Elde câm-ile sebüsı gezine sahrayı 

Hased ol rind-i sebük-rüha bu demde dâyim 
Gül gibi elde tuta sâğar-ı ğam-fersâyı 

Mey ola dilber ola hem-dem-i c irfanun ola 
Bundan artık nic’olur saltanat-ı Dârâyı 

N’eyleyem âh o ser-mest-i şarâb-ı c işve 
Kec 1121 ider görse küleh-küşe-i istiğnâyı 

Böyle bir şüha gönül viımek c aceb müşkil imiş 
Gamzesi bulsa şehîd eyler idi dünyâyı 

Demidür sende ge\€y 
Eyle bir küşede âmâde-i be^m-âifa 



r ııi had 



a arz ıt ^ 


■l 

A 


O edıb-i sühan-enduz-ı ci 
Ne kadar söyl^dügüh şFj şâyı 

Hep o d ur tü®( endîşeı^ senh^y^i ııutkA 
Hep odur bâ'Ş-i şevk-ı sülıpjı-ı güyâyl ^ 

Ey sühandâıı -1 sühan-pervör-i c iîlLmeşref) 
V’ey şeh-i ma c lifeLi memldKet-ı d3nâyî 

Ey c azîz-i dil ü cân Y Cısıâ^ıJWışr-ı c irfan 
Yâd kıl haste-i beytü’l-hüzün-i tenhâyı 

Ey edıb-i hikem-âmüz debistân-ı c ulüm 
Feyz-i nutk-ı nefesün zinde ider c Isa’yı 

Şensin ol nâdire-pırâ-yı ma c ânı kim olur 
Her sözün nâtıka-bahşâ-yı dem-i MüsâyT 

İstese kilk-i beyân-ile Kelîm-i tab c un 
Gösterin* c âleme bir demde yed-i beyzâyı 

İstese ger kalemün âyîne-i tab c unda 

Gösterin* suret-i tahkîkdeki ma c nâyı 

• * * # */ 

Dil-nüvâzâ düşeli dür kapımdan Yârî 

Oldı Mecnûn gibi âvâre-dil ü sevdâyî 

Kays geşt ide ide c âlem-i Mecnûn oldı 
Bulmadı mâye-i ârâmı olan Leylâ’yı 


1121 Kec: Keç 
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25 

26 

27 

28 

29 

30 

31 

32 

33 

34 

35 

36 

37 

38 

39 


Nice pervaz idüp şeh-per-i şahın-i hayal 
Hem cenah ide feleklerde gezen c ankâyı 

Nice bir bu kafes-i tende çeke âh-ı hazin 1122 
Görmeye bülbül-i şürıde gül-i ra c nâyı 


Nice bir karum ola şam u seher vaşuka 
Nice bir eyleyem âvâre-dil-i şeydâyı 

Nice bir firkat-i yek-rüze vü yek-sâl meded 
Hiç encama yetişmez mi şeb-i yeldâyı 

Hâme kalmaz sana fîrâk-ı 1123 kitâb eylemiyem 
Safha kalmaz sana bast eylemiyem inşâyı 

Kime izhâr ideyin nükte-i râz-ı c aşkını 
Yâ kime keşf ideyin dilde ğam-ı tenhâyı 

Yâr yok hem-dem ü ğarp^h 



1124 


Ben kime c arz ideyin ma-haşal-nşekvayı 
Bakmadı süret-i âyîne-i kalbümdielek 

' /\ ^\y\ 

Bilmedi şafha-i diîdp yazılarrma c riâyı/ 

Şimdi peyğüle-i vandetde 
Çekdi dâmân-ı şelabâya 1125 nühüFtle-pâyı 




■l 

A 


V 



'i 


J 

J 




Şimdi bir haldeyin aı>a-i 
Fark kılmam şaf-ı müıJje ş 

Nice yüz gösterin* âylne-i ma 
Eyledi jeng-i küdüret ana istilâyı 

İtmedi c ahd-i vifakı aramızda incâz 
Olmadı c ahde müsâ c id felek-i hercâyl 

Gâh olur bahtum ile dest ü girıbân olurın 
Gâh olur sulha mübeddel kılurın da c vâyı 

Hâsılı hârsitân-ı çemen-i hayretde 

• • w 3 * */ 

Bülbül -asa iderin nağme-i hayahayı 

Böyle kahırsa eğer râh-ı telâki mesdüd 
Bu huşüşa felek eylerse eğer her câyı 


^7 


1122 hazin: hazin 

* v 

1123 tahrîr-i 

1124 hayfa: hayfa 

1125 şekîbâ: şekîpâ 
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40 

41 

42 


1 

2 

3 

4 


5 

6 


7 

8 

9 

10 

11 

12 


Korkum oldur ki felaseng-i şada-yı ahum 
Münkesir eyleye bu nüh kadeh-i mînâyı 

Âfitâb-ı felek-i bahtun ola rahşende 

W VS 

Tuta hem lem c a-ı nür-ı şerefi dünyâyı 

Hükm-i nev-rüz gibi her günün olsun nev-rüz 
Ebedi çekmeyesin fikr-i ğam-ı ferdayı 


K36 

/. 


* 


/. 


/. 


c îbadet-gah-ı dehrün gerçi çokdur hutbe-guyanı 
Cihanda görmedüm böyle hatıb-i ehl-i Kurbânı 

Cevahirler nişâr iderdi ana berg-i tübâdan 
Hatıb-i minber-i c <|rşa ^geCnjüjcl’etseler anı 

Huşüsâ kim ola Reftarî-zâde gibTMplıâfız 
Aransa rub c -ı mesküm bulanmaz misi ü afaânı 

Nihal-i gıı İblisi minbentefiij güEgoncedur gûya 
Anun âşüftejlj^li karşdsıpdn c mıdplîbâııı 

Ne bülbüldüpki dâyim âşiy ânında ider nağme 
Ne güldür güîbuni miubersdnuikeâmf ğüîistânı 


Şada-yı hutbesin# 
Neva-yı nağmesinün c “ak 



nty arş 
enün u hayranı 


Döner ol c andelıbe aşiyanında ider nağme 
Ğarıbâne nevası inledür nüh çarh-ı gerdanı 

Dehânından hezârân nür-ı nağme iktişâf eyler 
Çıkınca minbere ol âfitâb-ı nür-ı YezdânI 

Sadâ-yı hikmet-endüzı misâl-i Hazret-i Dâvüd 
• */ • ~ • 

Hevâdan indürür saf saf nevâ-yı şevk-ı murğânı 

Mü ^eşşirdür o denlü nağme-i şavt-ı dil-efrüzı 
Yakar ney gibi feryâdı derün-ı nağme-sencânı 

Ser-âğâz-ı nevâ itdükçe bülbül gibi minberde 
* 

ider âğâze evvelde [o] medhüş c akl-ı inşânı 

Ne te 5 şır-i hayât-efzâ var enfas-ı latifinde 
Hayât-ı nev virür inşâna âğâz-ı hoş-elhânı 


* 
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13 


14 


15 


16 


Ne i c caz-ı Mesıha-var o nutk-ı ruh-bahşende 

• • t * W 3 

îder zinde-revân [o] nağme-sencân-ı hatıbâm 

Nüzül eyler fîrâz-ı c arşdan tâvus-ı kuddûsl 
Keröbiyyân-ı c illiyyın ile güş itmeğe anı 

Müşabih İbn-i Mes c üd ile belki İbn-i c Abbâs’a 
Kıra 5 at eyledükçe hazret-i Furkân-ı zî-şânı 

Bu enfas u bu âğâz u bu şavt u bu kıra 5 ati e 
N’ola böyle vücüdun olsa Yân menkabet-lfanı 


K 37 
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/. 


/. 


Te c alallah zihı sur-ı hümayun-ı cihan-banı 


Muvaffak itdi ol vakt-i saNde\sâli-â<tlevranı 


Hakım-i lem yezel gösterdi ol şab-ı cinai i-gire 
Hıtân-ı Hazret-i Şehzâde-i Cem«kadr u zT-şâıjZ- 

/\ '/s ^ 

İde c ömr-i mü 5 ebB&ule mü'ammep Hazfet-i AJlah 
Ser-i şeh-zâdegâıQi|cân-ı c NemT / _. r 

Zihı nahl-i hümayun-ı reşîkül-kndd-i yektayı 

_ [ r )-l 

Ider sermende tııbayvni hal -Fkadü-i tmam ^ 

‘ V r. \ A A// 

Kad-i mevzunınun mefujnı hep kemibiy aıt-y c arş 

Kıyâm-ı tarzımın tübâ güriâhe^e^ ' ^ L ^ 

O nahl-i c âlem-ârânun vücüdın hıfz içün devrân 

W *3 

Ana fîrüze rengi hayme kürdi çarh-ı keyvânı 

O nahl-i c âlem-effüzı görince neyyir-i a c zam 
Ki her şâhına bir âyîne itdi necm-i rahşânı 

Kevâkib âsumânı zeyn ide ezhâr ğabrânı 
Bu kevne emr olmdı izn-i hikmet-bend-i rabbânî 

— t 

Bugün sfır-ı sürfır -1 pâdişâh-i heft-kişverdür 
Zemine dikdiler şimdi livâÜi’l-hamd-i şükrânı 

Bu bir gündür ki mahz-ı lutf-ı ilhâm-ı ilâhıdür 
Tekemmül eylesen a hır c ııkfıl-ı fehm-sencânı 

Bu bir gündür ki gülbâng-i sadâ-yı tabl-i şâdıden 
Ucurdı lâneden trâb-ı hümâ-vı carh-ı serdânı 


K37: 192 a -192 b . 
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20 

21 
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24 

25 

26 


Bugün avaz-ı kus-ı gav-ı dem-i husrevanıden 
Feleklerde ker oldı kuvvet-i sem c -i ser ü şanı 


Cihan ta c ahd-i eyyam-ı cüvam gibi tamtaze 
Zamane devlet-i nâ-gâh gibi halka erzânî 


Cihan-ı hur o şan-ı şehr-ile zıbende bir ‘alem 
Zemîn ezhâr-ile oldı ser-â-ser sebz-püşâm 

Nice nâ-kâmlar kâm-ı dil-i nâ-kâmım buldı 
Nice dil-teşneler şâd-âb buldı âb-ı hayvanı 

Ne çeşm-i can görmişdür ne güş-ı c akl işitmişdür 
Bu sür-ı şevket âyîni bu baht-ı devlet c unvanı 


Cihan ol denlü mesrur oldı ser-i padişahıden 
Gicesi leyletü’l-kadr [ü] güni nev-rüz-ı sultanî 


r-rüzVıjiıicS 




N’ola virsem bu nşy 
Zamân-ı nev-bahâr-fcâvid; 


1126 



itiz -1 ikbale 


;ıır-l / arı 


a sürurjman 


Felekler tacın atdı kün 

Melekler ser-t^-ser ze>^td^^ ı 

Nice zeyn itm£süııler kirrı hı tmı -i/£alı-ı devrândın 


Sada-yı ebsim ^peır eyledi ec: 


Şehen-şah-ı mii 


am-ı 




■ey 

nakan-ı Cem-mesned 


w f • 


Şeref-bahşa-yı tae-mta 
Hudâvend-i muzaffer tac^ 


k-Hiki c Oşmanı 
âr^T maşrık u mağrib 


Şeh-i şahan-ı c alem şahib-evreng-i Süleymanı 


Zafer-yaver hümayun-fer hıdıv-i memleket-perver 
Cihân-bân u cihân-dâver ‘azîmü’ş-şân-hâkânT 1129 

* 5 5 W * 


Şeh-i vala-güher Sultan Muhammed Han Gazı kim 
Şüküh-ı devleti nesh eyledi dârât-ı şâhânı 

Cihân-ârâ şehen-şâhâ felek-mesned Hudâvendâ 
Eyâ şâhân-ı dehrün c âdil-i Fârük- C unvanı 


Sen ol sultan-ı c adilsin ki levh [ü] c arş-ı a c lada 
Çekildi ıı âmıı fi a ah kâm-ı tuğrâ-yı cihân-bânl 


1126 huceste: huceste 

■w * 

1127 keyvânı 

1128 taht: taht 

■w * 

1129 hâkân: hâkân 

^ * 4 4 
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Yüzüm ferş eyledükden şonra hak-i asitanunda 
Bu târîh-ile küstâhâne kılsam mcnkabct-lrânı 

W V * * V 

Degül lâyık bu târihtim o dergâh-ı mu c allâya 
Velî itdi benânum levh-i dilde hâme-cünbânı 


Çıkardum genc-i dilden bir tabak lü dü 5 yi zeyn itdüm 
Ki dest-âvîz idüm c izz-i huzüra ey kerem-kânı 

Hudâvendâ bu ben nâdıde-kâmı kâm-bîn eyle 
Hem ihsânunla mesrur eyle Yân-i şenâ-lrâm 

Zamân-ı devletlinde cümle c âlem ber-murâd oldı 
Revâdur evlesen ben nâ-murâda lutf u ihsânı 


Şehen-şaha mübarek ola bu sur-ı hümayunun 
Şadâ-yı nâmı tutsun günbed-i gerdün-ı gerdânıy 




Mu c ammer eyleye Barı âjji 5Ö:dlr d devletle 
Cenâb-ı Hazret-i Şehzâde^ zı-şap-ı d^vrMı 

Bu sür-ı c âlem-ârâya pesendjdu^mdımı târı^ 
Zihî sür-ı sürür-âmTaî-i su 


■l 

A 






Sene 1QS^ 


K 38 





* 


BE-TARlK-I c A 
* * 



c Aşk ayıne-i cihan-nümadrf/^ 
Nezzâre-i pertev-i Huda’dur 

• * X w 


«A 




Bir dıdeye kim ol ola manzur 
Ol kâşif-i nür-ı Kibriyâ ’dur 


c Aşk-ile olur hizane-i ğayb 
Ol cevher-i c akl-ı pür-cilâdur 


Her bir c arec olmaz ana zahib 
Begsiste-reg 1130 ü şikeste-pâdur 


Her dil gidemez o nehc-i pake 
Ol meslek-i vâdî-i hüdâdur 


Sığmaz o yola katar-ı haşmet 
Ol merhale-i tih-i 1131 fenâdur 


K38: 32 b -33 b . 

1130 reg: rig 

1131 Kelimenin aslı “tîh”dir. Fakat vezin gereği açık hece okunması gerektiğinden ve metinde 
de kısa heceli yazılıp harekeyle “i” sesi verildiğinden bu kayda göre okuduk. 
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10 

11 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 


Reh-revlügi şah-rah-ı c aşkun 
Ser-menzil-i mülk-i i c tinâdur 

Her c akl olamaz o yola sâlik 
Ol râh-ı meşiyyet ihtidâdur 

Tenhâ-rev olup giden o râha 
Vâ-mânde-i pây-ı ibtilâdur 

Bir ten ki giye kabâ-yı c aşkı 
Püşende-i kisvet-i şafadur 

Bir dil ki ola bürehne-i c aşk 
Efgende-i efser ü kabâdur 

Zâhidde n’ider ha kT kat-i c aşk 

• • t 5 * 

Hep kârı mecâzı-i hatâ dur 


Ben hırkada 


1132 



Ol delk-i izafet-i heVadıır 

Zâhid ne bilür safa 5 -yı c aşkj/ 
Mecbur-ı nühtpte-i riyadm> 

Levm i tine sun) elıl-i zevâyzî î 
Mestâne-i c aşk bî-riyâdur 

Bir c aşk-ı vişalrjalibdl^^ 


Mihrab-ı niyaza 





- c 

az-ı aşka^zTıjk 


Ta c n itme mecaz 


Vadı-i hakîka reh-nümadur 


# • 


Tahkık ise ger o c aşka lazım 
Taklıb-i tarik-i mâ si vâdıır 

* t t 

Bir c aşk k’ola sadâkat-endüz 

3 • • ı 

Meşhüd-ı hakikat - âzmâ dur 

3 • • t 

Bir c aşk ki ola anda c ismet 
Ol dâdiş-i hikmet-i Hudâ’dıır 

3 * W 

Bir c aşk ki yokdıır anda ma c nâ 
c Aşk mı dıır o sür et-i hevâdur 

Elbette şühüd ider hakîkat 

5 * * * 

Âyıne-i dil ki rüşenâdıır 


1133 


1132 hırka; hırka 

^ * 4 t 

1133 cezbe 
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Bir c aşk göre hayal ü evham 
c Aşk mıdur o c aşk-ı bî-nevâdur 

Bir c aşk ki ola pend-i pîrân 
Âvîze-i güş-ı ezkiyâdur 

Mestâne-i c aşka karşu turma 
Zîrâ sözi nâvek-i kazâdur 


Ben c aşk ana direm ki dayim 
Kalbüm gibi hâlişü’l-velâdur 

Men mest-i harâb-ı câm-ı c aşkam 

W 5 * 

Sultân-ı ğamem işüm şafadur 


Azade-nihad-ı ruzigaram 
Bî-gâne bana hep âşiııâdur 

Yâ Rab kerem ü c iııâyet^öylö 
Yân işügünde bir gedâdıu^ 



Aşkımdan ayırma bir dem anı 


Ol kurbet-i lutfunâ^ezadıûv 


Cud u ni c amıuia malzhar e 
Şâyeste-i şervet-i Taîfâdur 



K39 


* 




DER-PEND-ITAHKIKMJ 

./. . /. X 



Al destime cam-ı dil-güşayı 
Anma ğam-ı çarh-ı bî-vefayı 


Bak ayıne-tab-ı devr-i cama 
Elden koma ol cihân-nümâyı 


Leb-rız-i beşaret eyle canun 
Çek ratl-ı girân-ı gâm-zidâyı 

Bir habbe kalınca kîseîi içre 

t * *3 

Nüş eyleye gör mey-i şafayı 

Rindâne yürüt ayağı dâyim 
îtme şakın üft ü hîz 1134 payı 

Eylerse hücüm dem-i süveydâ 
Kıl şîşe ile ana devayı 


K39: 33 b -35 a . 
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Sür cam-ı kümeyt-i kudsiyanı 
T ut semt-i tarîk-i parsayı 

Ser-geşte-i bezm-i kesret olma 
Çek dâmen-i vahdet içre payı 

Zrr-i hasek 1135 ü melâmet itme 
Dâmânde-i pây-ı ibtilâyı 


Davı-i hakikate sülük it 

tarîk-i mâsivâyı 



Tenha-rev-i va-pesın olma 
Tut râh-ı meşiyyet-i hüdâyı 


Ayme-i dilde mihr-asa 
Gör lem c a-ı nür-ı Kibriya’yı 

Esrâr-ı hafiyye vâ ıf ol\ kirfı / 
Keşf ola rumüz-ı âşihayı J 


Perhizi güvariş eyle dayinf/ 
Seyr eyle şikelide rücMjayı 


Perhiz ile ruy-i zerdi c a sjöiijı ✓ 
Hürşîd ide renğ-i kehrübây 

Gör kand-i 




1136 


T el h itme dimağ^i-haşt 
Hıırsend ile buldı nîk- 

w 

Miftâh-ı künüz-ı aşfıyâyı 

Bulmaz o künüzı saht-ı keşân 
Kalur vahal-i c inada payı 

Vahdet-talebân-ı c âlem-i c aşk 

t • 3 • 

T enhâda bulımaz âşinâyı 

Çün halvetiyân-ı bezm-i ma c nâ 

Perhîz ile def ider ğıdâyı 
* 

isterse hakım-i zerger-i c aşk 
İksîr-i zer ide kîmyâyı 

Hün-âbe-i reng ü büy-ı c âşık 
Cevher ide kuhl-i tütiyâyı 


1135 hasek: hasek 

* w 

1136 bezm-i tahkik 

* * * 
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Yakut ide hun-ı c aşk düşse 

• W 5 • 5 

FTıTıze-i sebze-i giyâyı 

Mıırğ-âbT-i bahr olursa c arif 
Bulmağa dür-i girân-bahâyı 


Komaz am cezr ü medd-i emvac 
Bin kere urursa dest ü payı 

Fâ c il her işinde 1137 oldı muhtar 
Lâ yus J elu hükm-i mâ yeşâ J yı 

Şüretde şühüd iderdi ma c nâ 
Mir^ât-i dil olsa rüşenâyl 


Elbette şühud ider tecelli 
Keşf eylese püşiş [ü] ğıtâyı 


J - t 5 

Vâcid ki vücüdı bl-ni şâı^dur^r 
///Jyıla sabit itdi /Jyı ^ 


r 


Manşur’a neden bu da c va-i c aşk/ 


Isbat ide sıdk-ı miîdde c 




Mi c rac-ı hakikat ü-ıtıecaza 


• • 





Bir çub-ile itdi i c tıkeryı 

Kim havşala-pîl-i mest olurca 
Hazm itmeye çîne 


s/ 


-i nevayı 113 ^ 



Gavvas-ı bün-i bihar-ı vahdet 

• # * 

Gark eyledi nefs-i ej dehâyı 



w 


Ayıne-i afıtab-ı himmet 
Bir zerrede gösterür ziyayı 


D er-İr a s te-i ma c işet itme 
Baş râh-ı tevekkül içre payı 


Hakan-ı cihan-sitan olursan 

w • 

Elden koma şlme-i gedâyı 


Bir nice zaman hele Sikender 
Elden komamış cihân-nümâyı 


1137 kaderinde 

1138 Vâcib ki vücüdın itdi izhâr 

* 

1139 gıdayı 
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Ol ayınenün me ’ali ancak 
Seyr eylemiş arz ile semâyı 

Ey vesvese-süz-ı c akl-ı hod-re 5 y 
Terk eyle bu mestî-i hevâyı 


Nuş eyle o cam-ı tevbe-suzı 
Def eyle humâr-ı mâsivâyı 

Pâdâş-ı c amel gerekse Yâri 
Mesdüd ide gör der-i sivâyı 

Gencür-ı hazîne-i rızâ ol 

W 

Elden koma havf-ile recâyı 


Oldunsa eğer ki mahrem-i c aşk 
Vird eyle rumüz-ı ihtifayı 

Kıl rişte-i cana aııvıfîan^" ^ ^ 
Dilden koma sübha-frızâyı 

* • j j 




* f / 





Bı-cazibe-i halaka 1140 etm 
Kâh-ile miyâfrri kehriibâvB 14 

J /X- 


Ademsen eğeri hakikat ü^'reı / 
Sev bir sanemdi peri-likâyı 


s/ 


a 



Hem gaşiy edar*4 rıza <n\ 
Hem semt-i nzâdaJbulVe 

Ta suriş-i rüst-e-hız olihca i 
Elden koma dâmen-i recâyı 


c Aşık mıdur ol mürayı eyler 
Peyğüle-i gamda inzivayı 


c Aşık mıdur ol lıar-ı dü-pa kim 

* * 

Ummîd ide vaşl-ı çâr-pâyı 


Ser-pay-ı bürehne ıTeyler c aşık 
Sincâb u semür [u] çilkafayı 

Âşüfte-i nîm-zülf-i yâra 
Gönlüm gibi görmedüm hevâyı 


Bu verziş-i c aşk dilde vardur 
Tahkik ide remz-i âşinâyı 


1140 halak: halak 
^ * * * 

1141 Beyit der-kenarda yazılmıştır. 
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Hiç görmemiştim hakikat üzre 
c Aşkun gibi hâlişü’l-velâyı 

Yâ Rab kerem ü c inayetimden 
Kıl cevdet [ü] servet [ü] c atayı 


Hem-raz-ı nedım-i c aşkun eyle 
Yârî-i ğarîb ü mübtelâyı 

Şehd-i ni c amunla muğtenem kıl 
Ol telh-i dimağ u bı-nevâyı 


Her demde seraçe-i hidayet 
Kılsun şeb-i gamda reh-nümâyı 


K40 


* 


BE-TARlK-I HASB-IHÂL-EST 




I. 


c 


tvıiT 



Dayim dili pür-ğubar buldum 
Âyînemi jeng-dâr buldum 


Mma-yı harım-i döde dayi 
Her ta c m ki seng-'sâip buldum/ 

Oldukça şikest-i âb^ganem 
Her rızede inkisar bujdum 


r 


Bir sırça durur d em n ııir/nuıy a 





Seng-i gama bir hisar buldum -I 




XD 


Gör seng-i esas-ı ta c m dilde 
Viranede üstüvâr buldum 


Cam-ı mey-i la c 1-i Yarı çekdüm 
Hamyâze-i sad humar buldum 

w J * w 

Ben şâhid-i cümle-bend-i bahtem 
Halvetde nikâb-dâr buldum 

w * 

Ben şu c le-i şeb-çerâğ-ı bahtem 
Çün ııür-ı sühâ-nüvâz buldum 

Ben Leylâ-i c işve-senc-i nâzı 

Mecnun’a taleb-nisâr buldum 

• _ 

Müjganim Kays-ı girye-süzun 
Pây-ı şütürinde hâr buldum 


* 


K 40: 35 a -36 b . 
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Manşur idi beste-pay-ı zencır 
Mi c râc-künân-ı dâr buldum 


Gör himmet-i sakı-i elesti 
Camın nice neşve-dâr buldum 

Hüşyârları harâb-ı bade 
Mestâneyi hüşyâr buldum 

Nahvet-i rüşân-ı rüstâyı 
Seblet-keş-i iftihar buldum 

Mestâne vü tâyibî-i şabüh 
Humhânede bâde-lrâr buldum 

w w w 

Dünyâda tenün ma c âş-câhı 
Çün kür-ı dilân-lrâr buldum 

Takvım-i müııeccipiaıı^ı 
Haşv-i şikem-i cidnCbuldıım 

Ben süret ü ma c nâ-i cihânf/ 

—{_ /\ vA > 

T enhada vü âşjkar buldum/ 




Mahbub olanMr alıiretde/ 
Dünyâda da şeiııı-sâr buld 

S er - süfre -ke şa \yy de 
Hem şiirb-i mü 

Her eblehe gâv-ı rîşi da 
Cârüb-ı der-i kibâr buldum 



Puşıde-tıraz-ı kakum olmak 

3 * * * t 

Pîrâye-i iftihâr buldum 

Dünbâle be-püşt-i nâziş olmış 
Çün gürbe-i müy-dâr buldum 

Bu maşlaha-gehde ekserini 
Âvıhte-i nuvâr buldum 1142 

V 

Nekbet-zedegân-ı c izz ü câhı 
Teb-lerze-i inkisâr buldum 


Gudek-menişan-ı na-şitayı 
Dünyâ tama c ında zâr buldum 


1142 22-24. beyitler der-kenarda yazılmıştır 
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Şıvenündedür bu dehr-i fam 
Her sünnı sügevâr buldum 

Bir sîm-beden cüvân aldum 
Külçesini kem c ayar buldum 

Bir katre mi istesem felekden 

t • 

Her dürdini nâ-güvâr buldum 

Seyyare-i baht-ı tâb-nâküm 
Her gicede lrâb-dâr buldum 

İmsâl-i figâna etsem âğâz 
Her şavtını vakt-i pâr buldum 


D er-İr a s te-i terane kıldum 

w • 

Her bülbüli lâl ü zar buldum 


* * ^ ^ , ■■ Lj 

Ummîd-i uşül-kâr kıldupT' ' \ \ 
Her mutribi nâ-bekâr buldum 


c Umman-ı yem-i belada kaldımf/ 
Ne cezr ü med-i keirâr bul 




Kimden ki necat imli din it 





Gark-ı yem-i ruzigaf buldum 

Hun-abe-i eşk-i çeşniler .dân^ x 
Mercan gibi katre-bâr^bulduın ^ 

Bir vasl-ı nihâna vâsıl olsam ^ 1 - 

• * 

Bin levm-ile âşikâr buldum 



Ne bahtum ile vifak mümkin 

w * 

Ne tâli c i sâz-kâr buldum 


Bir kara ki olmışum mübaşir 

Tahsiline bin medâr buldum 
• • 


Kimden ki ümıd-i hayr itdüm 
Hep şerrini pür-mazân* buldum 


Bı-gane-nihad-ı dehrde hayfa 1143 
Ne yâr u ne ğam-güsâr buldum 


Kim gördüm ise yem-i cihanda 
Âşüfte-i rüzigâr buldum 


1143 hayfa: hayfa 


43 

44 

45 

46 

47 

48 

49 

50 

51 

52 

53 

54 

55 

56 

57 


Ben n’eylerem aşina-yı dehri 
Yân gibi yâr-ı ğâr buldum 


Raz-ı dili raz-dana virdüm 
Hep râzumı aşikâr buldum 

Cevr-i felek-i sitîze-kâra 
Merd-i dili bürd ü bâr buldum 


Mahsud-ı esafil oldı tab c um 

• • 

Çün pTlever-i i c tibâr buldum 

Çok gerçi Mesîh-şlme yârüm 
Amma yine hep humar buldum 


Düşnam iderin sipihre amma 
Ne şetmine 1144 bir medar buldum 


Yâ çarh nedür k’uıptm^ejasifi 
Hep devrini bı-knrnrt)uldıım 




ı 


Hep gülleri har ] 

** i * * **11** * ^ 

Gul-gonce-ı gülbun-ı ı 
* 

Galtıde-i hâr-zâr buldum 



Sad rahle-i varidat-ı tab c a 
Çok hıtta-i retygüzarbıüdum 

Âmed ü şüd-Çtna c nâlya^vellkin 
Ikllm-i dili cfiyâr buldum 

Bir gülşene c a 



Bir dergehe intisab kıldum 
Anda nice i c tibâr buldum 


Çün şıme-(i )ta c n itdüm azmude 

Farza ne tama c -nisâr buldum 1145 

• 

Egnümdeki şüf behye 1146 -düzun 
Her püdına anı târ buldum 

Ben zâr-ı mazık-i teng-desti 
Benden beter anı zar buldum 1147 


1144 ortada 

1145 52-55. beyitler der-kenarda yazılmıştır 

1146 behye: pehye 

1147 56 ve 57. beyitler der-kenarda yazılmıştır 


METİN 


58 

59 

60 

61 

62 

63 

64 

65 

66 

67 

68 

69 

70 


Aksam-ı cünundan muhassal 


• • * 


Her birini hissedar buldum 


1148 


* ı t 


Hak-i rehi eyledüm vücudum 
Bir dergeh-i kâm-kâr buldum 1149 

Ümmıd-i şefa c at itdüm andan 
Ya c nî bana dest-yâr 1150 buldum 

Ol derde hezâr ııâ-muradı 
Rü-süde-i lrâst-gâr buldum 

Âhir o der-i sakar-mederde 

w * 

Bin sühte-dili nizâr buldum 


Ahir der-i Halik’a yüz urdum 

w w * J 

Bir istedügüm hezâr buldum 1151 


j w 

Çok mazhar-ı lâ fetâ cil^âîıdâ 
Hep şaf-der-i kâr-zâr buldum 



Dünyada ne Han Murad’a benzeş/ 


Bir sahib-i zülfekârtulduüv 



'Ü 


Ruhu’l-Kudüs-i nedim-i c âşkşin 

Tâ halvet-i vaşl-ı yâi~ buldıuıı 

^ 

Bir mertebe olmışanr^i medlıüş 
c Akl u dili târümâr buldum ^ ^ 

Eşheb-reviş [ü] küreng-tab c 
Deşt-i gama râh-vâr buldum 


Ol şahir-i vahy-azmayem 
İ c câz-sühan-ı nigâr buldum 


El-haşılı hal-i ruzigarı 
Bu devr-ile bı-karâr buldum 


1148 Beyit metnin kenarında yazılmıştır. 

1149 B ey it der-kenarda yaz ılmıştır. 

1150 sâz-kâr 

1151 60-63. beyitler der-kenarda yazılmıştır. 


Yârî Dîvânı 
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K41* 

IN NAZİRE BE-BAHÂRİYYE-İ ŞEYHÜLİSLÂM 1152 

/ . I . I . 


1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

11 



Hüsn-i c alem-suz-ı mihri çarh-ı taban eyledi 
Gül tahammül itmeyüp çâk-i girîbân eyledi 


Faşl-ı eyyam-ı bahar irdi deyü sünbüllerün 
Zülfîni ebr-i bahân c anber-efşân eyledi 


Görmedüm bir böyle hüsnin gülsitan-ı c alemün 
Dilleri ârâyiş-i ezhâr-ı handan eyledi 

Ol kadar te 5 şîri var ebr-i 1153 bahânın gülşene 
Dehri ezhâr-ile reşk-i çarh-ı gerdân eyledi 


Zıver-i ezhara bakdı nergis açup dıdesin 


Nakş-ı şun c -ı Müs^fa^aj^hm }toran eyledi 

Lâleler dâğ-ı nihâmır 154 kıldı yer yöf âşikâr 
Bir kadehle cümle esrânnüümâyân eyledL 

Mest-i câm-j_ojaz olup^er^pl^^bezm-i M^da 


( —ı /_\ ^ \ / \ 

Dest-i şevk-ü€( çeküjLçapi ıgMmn eyledL. 


Laleler her bifı almış destine 


j 

j 


bir cam-ı Cem 


Gülşenün etrafrm> guyâ^günstaîL eyledi 


Buy-ı zülf-i dilberşhi yaydı d 



peşim 


Reşk-ile sünbüllerün halfi^ ]]>eh şn ıı eyledi 

Sanma şebnemdür seher düşmiş fîrâz-ı gülbüne 
Gül c arak nüş eyleyüp hüy-pâş-ı pîşân 1155 eyledi 


Katre katre badeyi dökmekde lale camdan 
* * * # */ 

c Âlemün gülzârını kân-ı Bedahşân eyledi 

Çarh ebri bir muraşşa c 1156 -sâye-bân itdi yine 
Bâğı ferş-i sebz-ile fîrdevs ü rıdvân eyledi 


K41: 39 b -40 b . 


1152 


Şeyhti 5 1-îslâm Yahyâ’nın bahâriyyesi için bk. Rekin Ertem, Şeyhülislâm Yahya Divanı , 
Akçağ Yayınlan, Ankara 1995, s. 9-10/K. 5. 


1153 bâd-ı 

1154 derimin 

1155 çâk-i girîbân 

1156 kebüdî 
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METİN 


13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

25 

26 

27 

28 

29 


Kürdi o reng-i zümürrüd-famım sultan-ı gül 
Leşker-i ezhâr-ile tertıb-i erkân eyledi 

Tâ ki teşrîf ide anı ol meh-i burc-ı kerem 
Ol ki nür-ı c adli dünyâyı dırahşân eyledi 

Ol ki tedkık-ı c amelde mü-şikâf-ı himmeti 
Nükte-i ser-beste-i esrârı iz c ân eyledi 

Müftî-i sun c -ı İlâhî kim debîrân-ı felek 
Hâk-i dergâhım kuhl-i dıde-i can eyledi 

Hâkim-i fayşal-ı mesned-gâh-ı fetvada müdâm 
Dehre hükm ü c adlini bî-hâtem erzân eyledi 

Dâniş-âmüz-ı fazilet kim tufeyl-i c unşıırı 
c Akl-ı evvelden sebak-âmüz-ı c irfan eyledi 


Himmet-i c adliyle ıklmvi\tef 


n~eılT xm 




c pıur u pak 


■l 

A 


* ' /q 

Şadme-i kahrıyla mülk-i Zulmi wnn £yl^Öı 

Husrev-i gencîne-perdâz-ı ma c ahîdcim dili ^ 

w - - A- 

Vandat-ı hikmet-ı^srarı şayaneyLedi / 

a y\^\vX a 

Arş-ı istiğna -yı d^vletdıir n^kam^ mesnedi 


Ruh-ı kudsı gibi kes 



Himmet-i valası ger^ sadrın cihan|-lpan eyledi 
c Akl-ı evvel gibi e 


j 

) 


A 




Feyz-i tab c m gör ki c alemden sevad-ı zulmeti 
Mihr-i nazm-ı c âlem-efrözı dırahşân eyledi 

Ol edıb-i mekteb-i endîşe-i fazl ü kemâl 
Nazmını reşk-âver-i dîvân-ı sübhân eyledi 

Ceyb ü desti n’ola hem zer hem güher etse nişâr 
Himmet-i deryâ vü kân âşânn erzân eyledi 

Kâm-bahşâ sensin ol kim nev-bahâr-ı devletlin 
c Âlemi başdan başa mesrur [u] handân eyledi 


himmettin 


Şure-zar-ı dehri vadı-i gülistan eyledi 


Kar-dana nice yıllar dergeh-i çarh kec- c ata 
Bahtumı vâ-mânde-i hem-sâl-i akrân eyledi 

Yüsuf-ı tab c um belâ-yı kahr-ı ihvân-ı zamân 

* J • w 

Mübtelâ-yı bend-i töhmet-glr-i zindân eyledi 




Yâri Dîvânı 
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30 

31 

32 


Dest-gır olsun revadur Yan-i efgendeye 
Çarh anı pây-mâl-i hâk-i hizlân eyledi 


Ta ki feyz-i ebr-i nısan-ı hidayet kim müdam 
Gülsitân-ı c âlemi pür-nakş u elvan eyledi 


Gülbün-i bahtım ide günden güne şad-ab-ter 
Ol ki ezhâr-ı cihanı sebz-püşân eyledi 


K42* 

HEM KAŞÎDE HEM BE-TÂRlHEST SEDDÜ’L-BAHR-RÂ 

/. /. /. 


1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 


Te c alallah zihı miftalı-ı hikmet-bend-i rabbani 

• • 

Sumldı c arşdan dest-i Muhammed Hân’a erzânî 

* 5 • W 

ZihI sür-ı bülend-i ( ^j^Şöp'sşye?Zühal 1157 -pâye 
Felekbâb-ı hümâyüninda der-bârfıtği keyvânı 



Zihı miftah-ı genc-i şaygânıjdm yed-i lpÜret 


Emanet eyledi^uhırl^myı’]^destine anı 


Zihı ferman-^v a - y ı kâr-ıga 
c İmaret kıldırın yetmiş yılj 

Zihî c âlî-binâ ^ 



ıyayı 




Uçurdı yeryüzindeb/b 
c Aceb mi beyt-i ma c 



öyle bı 
nesr-fikbâli 


^Süleyman’ı 





tarhına reşk etse 


Pür itdi nüh tıbakı resm-i zınet-bahş-ı eyvanı 


1159 


Cihan bir taze şevket buldı baht-ı padişahıden 
c Aceb midür anılmaz olsa dârü’l-mülk-i Ken c ân’ı 


Süruş-ı ğayb resm-i beyt-i ma c murı ana şundı 
Esâs-ı tarh-ı bünyâdm o dem vaz c eyledi bani 


Ne böyle sur-ı vala yapdı mi c mar-ı ezel evvel 
Ne böyle sür-ı bâlâya felek gösterdi bir şânî 


Felek ta mavera-yı perdeden resm eyleyüp tarhın 
Çıkardı yeryüzine böyle bir genc-i cihân-bânı 


K42: 56 a -57 a . 

1157 zühal: zühal 

* w 

1158 taht: taht 

■w * 

1159 ğulğul-i bünyân-ı hakanı 
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METİN 


11 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 


Ne kal c a görse bünyad-ı metın-i himmet-i Şeddad 
Virürdi belki bir taşına bin la c 1-i Bedahşân’ı 


Zihı miftah-ı evvel tesmiye olsa Rum’a layıkdur 
Zihî miftâh-ı şânî tesmiye kılsun reva anı 1160 


c Aceb mi ol hişarun kadri c alı olsa gitdükçe 
Kaza 5 mi c mârı itdi böyle bir destür-ı zî-şânı 

c Alî Şîr-i zamane kişver-ârâ-yı c adü-fersâ 
Müşır-i muhterem destür-ı ekrem Âşaf-ı şânî 


Güzın-i ced-be-ced evlad-ı nesl-i Hazret-i Sıddîk 

* * * 

+ * 

c Omer-sîret c AİT-heybet hayâ-âmüz-ı c O şınâııî 

c Alî Pâşâ-yı c âdil şadr-ı c âlî-kadr [ü] deryâ-dil 
Vezır-i bı-mu c âdil kâr-sâz-ı mülk-i c Osmânî 


-ı/ l6 ^hıırşıdı 



Füruğ-ı c adli çarha matlar 
Bahâr-ı c ahdi dehre mevsim-i ney-ru2^ı sîîltânî 



Zemın-i şevk-ı neşat c adl-ile mVmur-ı aba 
Zamane zevk-ı c ayşyu nıış-i İ^ne^iF-Utan daıtP 

Vezırâ kâm-kârâ saf-derâ sâ^ 

^ _ _ 

Eyâ şâyeste-i nırii^yi bâzıı-yı Neı 
Sen ol sâhib-tasa 


Kul eyler lutf-ı ahlak^j-Jİpr 




w 


Sen ol Hatem 11 -meniş destıırn ektemsün ki c alemde 
Pür eyler dest-i cüdundan zamâne dest-i dâmânı 


Benüm tarihlimi c arz it huzur-ı padişahıde 
Ki görsün nice olurmış şenâ-yı şâh-ı devrânı 

Ümıdüm ol ki bir manşıb recâ 5 kıl pâdişâhımdan 
Yeni kal c ayla şâd etsün dil-i pâ-mâl [ü] vırânı 

Görüp iki hişârın 1163 hısn-ı 1164 bünyâdım ey Yâri 
Kalem elde bugüne eyledi tastîr-i c unvâm 1165 


1160 Kar aman’ı 
* 

1161 plh-süz: bili-s ıız 

1162 Hâtem: Hâtem 

* -W 

1163 hisar: hisar 

* * w * 

1164 hısn: hısn 

* * ■w * 

1165 tastır-i: tastır ü 

+ * 


Yârî Dîvânı 
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25 Birinim oldı tarihi du c a-yı c adl-i hünkarı 

w J w 

Birinim düşdi târihi penâh-ı zıll-i Yezdan! 


1070 

K43* 

HEM BE-FAHRİYYE HEM TEMEDDÜH-İ HOD 

* * / • * İ * * 


1 

2 

3 

4 


5 

6 


7 

8 

9 

10 

11 

12 

13 


Mest-i cam-ı şarab-ı c irfanem 
Neşve-bahşâ-yı bezm-i devrânem 

O edıb-i cihân-ı ma c rifetem 
Sühan-ârâ-yı nükte-sencânem 


Sebak-amuz-ı tıfl-ı ma 1 nayem 
c Ârif-i mekteb-i edıbânem 

Kâtibü’s-sırr-ı âsaf-ı simanerfr'^ ^ 






Raz-dan-ı ıımıır-ı 


pi ilhanım 


nf 


Reşk ider banaTistad-vezer 
Tıfl-ı dânâ-diTjü sebak^l^ 

Nakş-ı elkâb^tab c ıı hâfn 
ZTver-nrâ-yı nagm-ı divanelin 

fetem 




Şa c ir-i dudmari^ı ma 
Ben ne ferd-i veS^ııe jşa^rnem 

Mektebüm çâr-faşl-ı c âl em dür 
Köhne şâkird-i bı-debistânem 




■l 

A 




'i 


J 

J 




Tıfl-ı pakıze gevher-i ezelem 
Cevher-i ferrden sebak-lrânem 

* w 

Turfe tevlıd-i kâyinât benem 
Gerçi kim nev c -i cins-i insânem 1166 


Şa c İrem şi c r-ile şi c ar itmem 
Râst-ı mi c yâr-ı nükte-sencânem 

Bana teslim ider hep ehl-i sühan 
O müsellem berât-ı tarhânem 

w 

BT-m ek ân em mekân vücüdumdur 
Bı-nişânem çü âb-ı hayvânem 


K43: 59 b -62 b . 

1166 Beytin kenanna “mevlücT yazılmıştır. 
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METİN 


14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

25 

26 

27 

28 


Bı-dehanem veli hazayin-i raz 
Bî-zebânem velî zebân-dânem 

Hikmet-i zîcde suturlâbem 

• t 

Raşad-âmüz-ı hikem keyvânem 

Hükm-i Kcınün da İbn-i Sînâyem 
Fernı-i c ilm-i ŞifcV da ferzânem 1167 

Harf-i tevhıd-i Pör-ı A c râbam 

• • 

Şerh-i tecrîd-i pır-i Harkânem 
Dil-i c uşşâka hâtır-efrüzam 

5 5 t w * 

Bezm-i ma c şüka gevher-efşânem 

Ma c nâ-i şerh-i derd-i Ya c kübam 
Sûret-i hüsn-i mâh-ı Ken c ânem 


1168 


Kah u bıcade cezbe-i eşşfŞııt 

"ı 

Sinede ruh tende hem cân€m 1169 


il\ T JkJ 





Raz-dan-ı umur-ı esrarem 
Pâs-bân-ı künöz-ı pi^ı hâııem^/ s^ 


O tezerv-i büleııd-pfcrvazem / 
O hümâyem ferâ lı^Hııe y dâııem 

Neşve-i cam-ı şevk-vMan 
Penbe-i dâğ-ı c aşk-ı Ş^n^âne 


/ 


1170 



c Anberın mağz-ı müşg-i şiryanem 1 

Kaide hem mecâz-ı nâtıkayem 
• * * */ 

Hâlde hem hakikat- c unvânem 
• • • • 

Gâh bir safha üzre mevsüfem 

• • • 

Gâh bir nokta içre pinhânem 

Dem-i bezl-i hayâl-i gül-rlzem 
Vakt-i tahrîr-i sünbül-efşânem 


171 


Benem ol Hızr-ı 


1172 C 


alem-i tevfik 


Garka-i feyz-i ab-ı hayvanem 


1167 B ey it der-kenarda yaz ılmıştır. 

1168 Harkânem: Harkânem 
* * - w - * 

1169 B ey it der-kenarda yaz ılmıştır. 

1170 Birinci mısra noksan bırakılmıştır. 

1171 B ey it der-kenarda yaz ılmıştır. 

1172 Hızr: Hızr 

w * 



Yâri Dîvânı 
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29 

30 

31 

32 

33 

34 

35 

36 

37 

38 

39 

40 

41 

42 

43 

44 


Münteşir dehre nefha-i sühanem 

5 * W 

Gerçi hâmüş-ı bezm-i devrânem 

Açılan anda hep bahâr-ı sühan 
Bâğ-ı ma c nâya ebr-i nişanem 


Zerreyem tev 5 eman-ı hurşıdem 
Katreyem âşinâ-yı c ummânem 

Tab c um aynı e-i hidâyetdür 
Reşk-i hürşîd ü mâh-ı tâbânem 


Sühanumdur cevahir-i c ulvi 

w 

Ben ana bir dükenmedük kânem 


Tab c um ol genc-i pür-cevahirdür 
Görsen amma ki yine vîrânem 


* * j , ■■ 

c Orfîyem Mıı h teşçnTzaln ı; 
Feyzı-i Enverî-şebistanem 



O hakayık Nigar-ı ma c nayörn 

* A A 

Reşk-bürd-i ecpb-i Şîrvaneın, 

Neşve-pIrâ-yG ârif-idâ 
Ğıbta-ferınâ-yf FEâce Selm|âjıem 

V’ 

Hafız-ı cevlıer-Hçeı 
Tâlib-i sürme-i 





Nükhet-efruz-ı bezm-i^ Artarca 

• #— 

Şeker-efşânî-i meges-rânem 






7^1 





Tutı-i remz-dan-ı meclisiyem 

Mantıku ’t-Tayr 'ma Süleymânem 
* * * * (/ 

Bülbül-i Gülsitân -1 Sa c dîyem 
Hücü-yi 1173 tîğ-i bend-i Kirmânem 


Virdi nazmımı c ukud-i nazma nizam 

• * * * 

Ben Nizâm!-i nazm-sencânem 


Gül-i nev-hız-i gülşen-i Rumem 
c Andelıb-i hezâr-destânem 


Nice esrara irmişüm farza 
Mazhar-ı râz-ı lutf-ı pinhânem 


1173 Bu beyitte İranlı şâir Hâcû-yi Kirmânî kastedildiği için “Hucu” kelimesinin belki de bir 
ağız özelliğinden dolayı “Hâcû” kelimesinin yerine kullanıldığı düşünülmektedir. 


METİN 


45 

46 

47 

48 

49 

50 

51 

52 

53 

54 

55 

56 

57 

58 

59 

60 


N’ola olsam şadef gibi pür-dür 
Reşha-endüz-ı ebr-i nîsânem 

Neşve-bahşem hezâr-ı hüşyâra 
Gerçi sermest-i câm-ı hirmânem 

N’ola olsam harâb-ı bâde-i şevk 

W 5 * 

SâkT-i câm-ı bezm-i cânânem 
* 

Yüsuf-ı Mısr-ı himmetem sanman 

# • 

Ki esır-i nuküş-ı eyvânem 

Yüsufam gerçi mülk-i ma c nâda 
Yine görsen esîr-i zindânem 

Ben ki ârâyiş-i cihân-ı ğamem 
hhâce-i ğam-fürûş-ı dükkânem 

- t 5 

Göze göstermese beni cjtü&15 \ JT 


>'<r , 




Yine manzıır-ı c ayn-ı a c yân em 


Çeşm me h - dîdeb ânunı olsa n’o 

- /\ 

Turfe huffaş-ı şeb Ypııyanem/ / /V , 

_ , t <^4 A _ x /Z\ 

Bezme gen şevk-t^y cam- 
Elde geh lıâtem-i Süleymânem 


_ _ r _ I 1 

Pây-ı humda fütâdeyejn amma v \ 



Dest-i himmetde canT-^pbşalıenY 7 



Vakf-ı cavıddür bana ezeli 





XD 


Malik-i genc-i vaşl-ı hubanam 

Zevki vuşlatda bulmışam amma 
Yine lezzet-pezîr-i hicrânem 

Böyle ta c lım ider mu c allim-i c aşk 
Tıfl-ı hâmüşî-i debistânem 

* w 3 

Bülbül-i bâğ-ı hayret-i c aşkam 
Nağme-sâzam hezâr-elhânem 

Gâh tîğ-ı tılısm-ı Behrâmam 
Gâh gencine gibi pinhânam 

Gâh bir muşt-ı hâkdür tab c um 

3 W * 

Gâh meydân-ı hadd-i imkânam 


Yâri Dîvânı 
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61 

62 

63 

64 

65 

66 

67 

68 

69 

70 

71 

72 

73 

74 

75 

76 

77 


Gah katre gibi sükun iderin 
Gâh derya gibi hurüşânem 

Gâh pâ-mâl-i râh-ı ümmîdem 
Gâh hem-düş-ı câh-ı dârânem 


Gah bir şevk irer ki padişehem 
Gâh bir gam gelür ki hayrânem 

Gâh mesned-nişîn-i râtibeyem 
Gâh gam tekyesinde mihmânem 

Ben de bilsem nedür bu hâlet-i şevk 
Geh gedâ geh şeh-i cihân-bânem 

Gâh hüri de olsa meyi itmem 
Gâh âşüfte-hâl-i hübânem 

5 * w 


ti^ iifr 




Dildeki şevklim idpffıeıtı 
Gâh şâdân u gâh ghynnem 




Gah nağme-künan-ı mm-şdhdm 

Gâh bülbül gltjd se h er-^^neı>l 
Gül gibi dâySİâ küşade^dileo^^/ 

Gâh sünbül gibi perîşânem 




■l 

A 




'i 


Ben o va-man 



j 

j 


ar- 


r 





ray-bend-ı reh-ı^mıug; 

-YY/r ‘ ["D 

Dağ-ı dil nice o 1 masıınzrrnir 
Ben o çâk-âver-i giribânem 

Şalmışam fülk-i bahtı bahr-i gama 

Bâd-ı hayretle Nüh-ı tüfanem 

* */ • • 

Ben ki külü belâda tâ ezelî 

* 

Bende-i ser-nigün-ı feımânem 
Üstü İr ân dur bana tevekkül-i zâd 

w 

O hümâ-yı sipihr-i cevlânem 

Dâyimâ pençe-i ümıdümden 
Seng-endâz-ı bâm-ı nisyânem 

Mahrem-i sabrdur beni komayan 
• # * */ 

Yohsa me Vfıs-hâl-i sâmânem 


■D 


Beni üstad-ı c akl ider te J dîb 

# 

Yohsa ben mest-i bezm-i devrânem 



METİN 


78 

79 

80 

81 

82 

83 

84 

85 

86 

87 

88 

89 

90 

91 

92 

93 


Kevkeb-i lem c a-suz-ı tıre-şebem 
Peren-efrüz-ı mâh-ı tâbânem 


Rü \et-i necm-i lı' ab-ile şadam 
Gerçi ben mübtelâ-yı ihvânam 


Ba ’de c usr ez-yüsür mükafatum 


Hamd kim sah-ı Mısr-ı c irfanem 


Mihrün ayınesin siyah iderin 
Gerçi baksan ğubâr-ı mi zanam 


Kaçarın mahfil-i keş-a-keşden 
Hem-dem-i meclis-i harîfanem 


Ben ki renciş-pezır-i ta c ne iken 
Yine görsen esîr-i yârânem 

- UJ 

Rahne-dâr etse anı dûstyîfteVy S~ı 
Jende-düz-ı kabâ-yı noksânem 




Şöyledür afîtab-ı ikbalüm 
Belki bir zerrede nt^ıâyâııeni/ 




Baht azürde etse mdımıuııem 
Çarh estîze kılsa saya nem 


r J 

Bendedür fenn-i c ilm4 iksiri v x 
Vâşıl-ı kîmyâ-yı c irfanenr ^ ^ 

Benem ol gevher-i girâıı-mâye^ J - 
Lîk har-mühre gibi erzânem 1175 


Bakmadı sayrefî-i baht-ı dem 

* * */ w 

Paftada o dürr-i ğaltânam 


Hüccet-i hadisat-ı devrana 
• • __ 

Zeyl-i da c vâda gerçi burhânem 

Müdde c âmun nüfıizı yok gördüm 
Rüz-ı şâhid gibi peşîmânem 


Gamze-i tığ-bend-i bahtlımdan 
Süsen ü bîd gibi lerzânem 


Çeşm-i ahbaba tır-i rast-revem 
Dil-i a c daya zahm-ı peykânem 


1175 87 ve 88. beyitler der-kenarda yazılmıştır. 


Yâri Dîvânı 
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94 

95 

96 

97 

98 

99 

100 

101 

102 

103 

104 

105 

106 

107 

108 


1176 


Çeşm-i danaya mevc-i teskınem 
c Ayn-ı nadana bahr-i tüfanem 

Şadr-ı nadanda bülend-nişîn 
Bezm-i danada pây-mâçânem 

Pây-ı ihvana cebhe-fersâyem 
Rüy-ı a c daya çîn-pîşânem 

Çarha baş eğmezin sitem görsem 
Şâh-meşreb gedâ-yı devrânem 

Reh-i ihvanda zerre-i kademem 

W — * 

Ser-i a c daya tığ-ı bürrânem 

Bend-i zencır eylese beni çarh 
Dest-i himmetle 1177 ana sühânem 


1178 


Vatanum kişver-i 


Pey-rev-i c alı-i sülıafT-daııepı 
Nice c âlî ki pâdişâh-ı sühkûy 





s 


\ 

A 



Ben kemine ğtjlam u deı^ba^eın^/ 


Nice c alı mıSİllim-i^yy^î 
Pîş-i kadrindeiben sebak-hiâtıem 

Nice c âlî mü 


üterim 

Ben ana tercemâjıXdî 

Der-i cüdında rüft ü rüPPedeb 
Bezm-i lutfında micmer-efşânem 

Kadr-i ç alî-füzün-ter ez-tavşlf 
Key tüvânem be-kadr-ı ü dânem 1179 

Y âriy em Y ârîy em hakîkatde 
Cân-ı c âlem ü c âlem-i cânem 

Hazer it ey c adü-yı kâh- nihâd 
Berk-ı şemşîr-i âteş-efşânem 

Hazer it ey siyâh-ı kâse şakın 
Phân-ı bezm-i hünerde mihmânem 




Al 


j 

j 


A 


1176 Beyit der-kenarda yazılmıştır. 

1177 fikretle 

1178 Beyit der-kenarda yazılmıştır. 

1179 Yüce değeri vasfedilebilmekten daha fazladır. Ne zaman onun kadar bilebilirim ki? 


METİN 


109 Hazer it ey c adu-yı dun-paye 

Pestem amma ki c arş- c ıınvânem 

110 Hazer it ey kelâğ-nağme şakın 

Şâh-bâz-ı sipihr-i cevlânem 

111 Hazer it ey hasîs-i şûm-nihâd 

Bermekiyy-i serîr-i ihsânem 

112 Sen gedâ-yı girân-sâye-şiyem 

Ben şehen-şâh-ı şadr-ı c irfanem 

113 Ben o üstâd-ı nakş-ı zer-düzam 

Sanma tıfl-ı haslr 1180 -bâfanem 
# # * 

114 Minnet Allah’a ey şeğâl-i c anîd 

Pîşe-zâr-ı hünerde arslânem 


115 Pençe-şırem çü Haydar 


116 


\r-. 


Zülfekar-azma-yı meydanım 

Var iken sînede bu dâs-ı nedem 
Rest-gâr-ı hamîm-tTİîrânenv / 


117 Bu galat kerde lıod-besendı ilp 

Lâf-sencân-ı jâj -lıayâııem 

w V" 

118 Şüst ü şu itdüm ab-ı t^ybeâl6\ 



Gerçi alude-dest-i dan^ataem^ 8 

119 Kird-gârâ i c ânet eyle bana "" 4 

c Âciz-i ta c na pây-ı nâdânam 

120 Çâre-sâzâ hidâyet eyle bana 

Müstahakk-ı nişâb-ı ğufrânem 





K44 


/. 


./ 




Zatum gibi bir cevher-i pak etmedi zahir 
Tertıb-i mevâdd ideli terkıb-i c anâsır 

El-hak benem ol nâdire-perdâz-ı ma c ânî 
c Örfî bana şâyeste idi olsa mu c âşır 


1180 hasır: hasır 

* • v * 

1181 116-118. beyitler der-kenarda yazılmıştır. 
K44: 101 b . 



Yâri Dîvânı 


469 


3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

11 

12 

13 

14 

15 

16 


Ol şa c ir-i mu‘ ciz-sühan-ı c alem-i ğaybam 
Mekşüf-ı dil ü tab c uma envâr müzahir 

Ol Hızr-ı 1182 Mesîhâ-nefes [ü] mu‘ cize-güyem 
c Akl-ı kül olur mekteb-i endîşeme hâzır 

Ol dürr-i yetîmem şadef-i kevnde zırâ 
Lü dü-yi girân-mâye olur hayli nevâdir 

Ol Rüstem-i endîşeyem olmaz bana hem-pâ 
Şaf tutsa eğer c arşa-i ma‘ nâda c asâkir 

Tab c umdur o meemü c a-ı esrâr-ı İlâhî 

Bir nüktesi [kim] bin ma c nâ mülhem ide zahir 

Hâlâ o edıb-i hikem-endüz-ı cihânem 
• • 

Kim c âlem-i ma c nâda nazirem katı nâdir 



Hamem kaşabü’s-şdbk^Vrie^rjînpi ma c anı 
Tab c um sebak-âmfız^i d ebi$t ân - rrn4fa h i r 

Zeyn eyler-idi güş-ı meh Vpmır ü ııücıum- 

- ■ 
Gencıne-i tablamda olansil k-kcevahir 

El-minnetü hHah ki gencfae- iT^bHım 
Dünyâyı iderSüuğtenem-i gevher-i fahir —j 

V ] _ 

Çok tayir-i begs^te-i mu*-£vc-Hna c anı 


Ankayla hiç bir^njj/şi 


Tahsin iderdi o sühan-se 






ağat 


Görseydi eğer nükte-i mazmununu Şabir 

Zâtıdıır o üstâd-ı debistân-ı ma c ânî 
Her fende kavî-mâye vü her nüktede mâhir 

Şabir’dür egerçi sühan-ârâ-yı cihândur 
Bir fende ki bin müşkil ola halline kâdir 

Sad hamd ki bu tab c -ı Hudâ-dâd-ile Yâri 

• • • v 

Ol mevhibe-i mün c im ü bahşendeye şâkir 


1182 Hızr: Hızr 

■w * 


METİN 


1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

11 


12 

13 

14 

15 


K 45 


* 


/ 


* * 


/. 




Benem o natıka-pıra-yı c alem-i ma c na 
Virildi tab c uma esrâr-ı mülhem-i ma c nâ 


Benem o padişeh-i genc-i alem-i vahdet 1183 
Reva denilse bana Şeyh-i Edhem-i ma c nâ 

Nesım-i feyz ile tab c um riyâz-ı c irfandur 
Düşer baharına her demde şebnem-i ma c nâ 

Hezâr dürr-i ma c ân! kopar tabl c atden 
Temevvüc eylese vakt-i sühan yem-i ma c nâ 

Mecâzı-i sühanam c andelıb-i gülşen-i râz 
Hakîkat-i hünerem sırr-ı mülhem-i ma c nâ 


O murğam eylemezin hfrfiı dâne-i 1 mhjpct 
Benem o kemter-i evlâd-ı âdem^i\ma c nâ ~ 

c Aceb mi eyler-iseın 7 da c vâ-^üieyıt^inT 
Elümdedür ser-i tçkyîn-i lı âtörfı -4/ncfjm 
Vücüd-ı pâküme benzer diir ehneydvp^dâ 
Meşıme-i şadef-i Satn-ı Meryem -i 



ma c na 


az-ı sırr- 



Benem o mu c cize- 
Nice serâyir-i şüretle mrıdğam- 

Hezar nükte-i hikmet dilümdemıu^merdür 

Edîb-i vahy-tırâzân-ı mahrem-i ma c nâ 

• # • 

Sühanda vâriş-i mevrüşe-i dil-i Câmî 
Safada hem-dil ü hem-kâse-i Cem-i ma c nâ 


Egerçi şuret-i zahirde bir geda-revişem 
Hakîkaten yine sultân-ı c âlem-i ma c nâ 

• • t */ # 

Cihânı ğonce-i ebkem gibi ider hâmüş 
Çıkarsa dilden eğer nükhet-i dem-i ma c nâ 

Şeğâd-ı hîle-i hussâda olmazın mağlüb 
Benem o saf-der-i ser-bâz-ı Rüstem-i ma c nâ 

Eltimde câm-ı safa 5 dilde şevk-ı c aşk-ı Hudâ 

* 3 * 3 * W 

Mahal denilse bana c ârif-i Cem-i ma c nâ 


K45: 166 b . 


1183 Benem o çille-keş-i parsa-yı genc-i niyaz 

1184 Beyit der-kenarda 




Yâri Dîvânı 


471 


16 

17 

18 


Olur mı halvet-i esrara Yan mahrem-i raz 

W • 

Kalur mı dilde c aceb râz-ı mübhem-i ma c nâ 
* 

Fünün-lrânda vü nâ-lrânda da edîb benem 

w w 

Hafi degül bana esrâr-ı mübhem-i ma c nâ 

İlâhî hâl-i dil-i zânıma hidâyet kıl 
Gözüme keşf ola fıT-cümle c âlem-i ma c nâ 


K46* 

DER-MENKABE-İ HİKMET İ HAFİYYE-İ c AVÂLİM-İ EZELİ 

* * i * * i * * / * * 


1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

11 


Ey hoş ol bezmüne mest-i mey-i hanını ’ yoğ-idi 
Cümle hâmüş idi germiyyet-i ğavğâ yoğ-idi 


Cismimüz pak idi alayişi 
Eşer-i minnet-i yek-rengî-i c Isa y6ğ§idi 




Arzu-yı nigelı-J dıde-i p 


Mihr-i envar-ı tecelli gözımjiz almış-idi^C 

§,y pgrl 

I 

Itmemişdi c ârâJz-ı hâşa dâhi zâta duhûl 
Cins-i mâhiyjet-i mevcüdî-|i leşyâ 5 yoğ-i® 




Cümlemüz sırfi 



era- 


j 

j 


-i vahdetde ıdük 


Suriş [ü] aştı-i nefşf-j 


Hiss olınmazdı dahi 



e eşbah 


Nev c -i cins-i şuver 1185 ü şekl-i heyula 5 yoğ-idi 


Olmamışdı dahi tahmır suver-i hak-i vücud 

5 W V • W 

Ne derünunda şeğâf u ne süveydâ yoğ-idi 
Olmamışdı dahi âbisten-i fıtrat takdîr 

5 V' * * 

Nutfe-i mâdde-i 1186 mâder ü âbâ yoğ-idi 

Terk-i tecıîd-i fena 5 itmiş idük ser-tâ-pâ 
Tumturak u hışım-ı devlet-i dünyâ yoğ-idi 


Cümle güm-nam idi Lokman Felatun-ı Hakim 
Hikem-âmühte-i Bü c Alı-i Sînâ yoğ-idi 

Tüşemüz cümle şifa-hâne-i vahdetde idi 
Tende ne derd-i sekâmet ne müdâvâ yoğ-idi 


K46: 172 b . 

1185 beşer 

1186 hâssa-i 

w * * 



472 


METİN 


12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 


Verziş-i c aşk-ile bir mertebeye vamıış-idük 
c Aşk idi c aşk hemân gayrı hüveydâ yoğ-idi 

Ser-be-ceyb itmiş idük hırka-i peşmîn 
Pemiyân-câme vü zer-bâfte dîbâ yoğ-idi 


Cümlemüz zır [ü] pes-i perde-i hikmetde idük 
Kayd-ı zâd u heves-i güşiş-i dünyâ yoğ-idi 

Fark olınmazdı dahi mertebe-i düşmen ü düst 

• W 3 

Aramızda ne keş-â-keş ne müdârâ yoğ-idi 


Mest-i keyfîyyet-i esrar idi cümle eşya 5 
Anda mahmürî-i derd-i sır-ı ferda yoğ-idi 

Bezm-i vahdetde bilinmez idi keyfiyyetimüz 
Cümle pür-neşve idük sâğar-ı şahbâ yoğ-idi 

Cümlemüz rişte-i esrârcja^di 
c Ukde-i bahş-i cüz 5 -i lâ-y€tecezz^ 5 y6g-i 

Olmamışdı kafes-i çarha dahi zîb/4 hitâm 
La c 1-i mirrîh 1187 -ile^ii 

Gerçi pervane idüHıür-ı tecejjîy e v^lî/ 
Anda tâb-ı eşer-i şerh c -i şeb-ârâ yoğ-idi 

I ^ 

Şöyle asude idük h ab^geh-'TvahaetdC 
Ne ğam-ı mihnet-i fa^-vif ııeC ukbâ 

_ v Z[7Yi 12)^ 

Hayy u Bakı idi Hallak-ı eze 



■l 

A 




'i 


J 

J 





arı 


Andan artuk dahi dünyada hüveyda yoğ-idi 


K47* 

DER-MENKABET-İ c ÂLEM İ c AŞK-I EZELİ 

• • / • • / * • / • • 

1 Ey ğam-ı c aşk ezelî yâr-ı dil [ü] cânum idün 

Mahrem-i sırr-ı serâ-perde-i pinhânum idün 

2 Kevkeb-i bahtlım ile sa c d-kırân eyler-idün 

Âfîtâb-ı şeref-i gerdiş-i devrânum idün 

3 Cevher-i ferd gibi nokta-i mevcüdun idüm 

c Akl-ı evvel gibi üstâd-ı debistânıım idün 


1187 Mirrîh: Mirrîh 
K47: 189 a -189 b . 



Yâri Dîvânı 
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4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

11 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 


Tıfl-ı dana-dil idüm mekteb-i fıtratda iken 

• t 

Sen benlim c âlem-i ma c nâda sebak-lrânıım idün 

* w 

Eşk-i ter-hün-ı ciğerle seıı’iderdüm ıslâh 
Perveriş-yâfte-i meclis-i ihsânıım idün 


Dest-i cudun ile ta c mır iderdün kalbüm 
Hâne-zâd-ı harem-i hâne-i vlrânıım idün 

w • w 

Beni pervane gibi şu c le-güdâz etmez idün 
Meh-i tâbende gibi şem c -i şebistânum idün 

Emr-i sultân-ı hevesle sen’iderdüm müzd-ver 

* 

Hıdmetümde nice dem berzede-dâmânum idün 


Sana tevhıd-i ezel eyledi ta c lım-i Şamed 

Bir zaman Berhemenî-nefs-i sanem-İrâıııım idün 


Bakmadun cürmüijnÇâ 



nııme 


Senhata-puş [u] c atâ^bahşı^ c işj 


Eylemişdi seni sultan-ı ezbl^ni^arum 

ti h en dfeinen i ş-i/baın-Cbü 


* 1 ♦* rv 

ıdun 




■l 

A 


Sen mı 


P erveriş-y ab-ıiharım- 


Cl^r: 


aıııımîâün 
um idün 


Hane-zad-ı harfem-i kül be-i I allızaııum 

W * 4 

Râz-dân-ı dil-i 


1188 ; 


J 




Vakıf-ı sıiT-ı demirdik 

't jsf'r) [ LA " 

Dağlar yalanış idün lale gıbaMinemde 

ZTnet-efrüz-ı harem-gâh-ı gülistânum idün 


Tutı-i mu c cize-guy-ı kafes-i sinem idün 
Serv-i tâvus-hırâm-ı çemenistânıım idün 

* W 3 


Lale-veş zıb-tırazende-i gülzarum idün 
Dâğ-efrühte-i sîne-i c uıyânımı idün 


Sineme şu c le-i dağumla çerağan etsem 
Vâdî-i lâlesitânumda hıvâbânıım idün 


Sınemün dağlan ahker-i pür-tab olsa 
Şeref-efrühte-i süziş-i sendânum idün 


Dıdeden gah cemalüni nihan eyler-idün 
Ârzü-yı nigeh-i dıde-i hayrânum idün 


1188 ahzan: ahzan 

* w 
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METİN 


20 


21 


22 


23 


24 


25 


26 


27 


Cezr ü med-hız idi derya gibi mevc-i eşkün 
Mâcerâ-yı müje-i dîde-i giryânum idün 

Dile cân-bahş-ı hayât-ı ebedî derdün idi 
Ey tabıb-i dil ü can derdüme dermânum idün 

Ben sana bülbül idüm yoğ-idi gülzâr-ı cihan 
Sen o demlerde açılmış gül-i handânum idün 

Sen idün bir ben idüm bir dahi cânânum idi 

W 

Âşinâ-yı 1189 ezelî hem-dem-i cânânum idün 
Ben sana c âşık idüm sen dahi ma c şükıım idün 

5 * w 5 * 

Ben sana bülbül idüm sen gül-i reyhânum idün 

Bârek-Allâh zihî hikmet-i âmîziş-i c aşk 
Ben sana kâlıb-ı efsürde vü sen cânum idün 

BT-zebânî bana feth itdi fZ^bâfiVı / r>. 
Bı-zebân söylemede yâr-ı^ebâıı-dânıtin imin 

Hâsılı c âlem-i hilkatde bile ey gdjfı-ı/ aşk 
Yâıî-i c ârif ile yâr-iilıaıı-dâjpeıın^dü^ 


K 48 



■j 


* ■—* \ / x ı / ^ ,—j 

r — J 

AZMAYIŞ KERDEN-I TAB^-I SUHAN^MUZ-I 



/. 


1 


Eyleyüp c andelıbi der 
Açdı güller der-i gülistânı 



2 Hıfz 1190 içün düzd-i baddan her şeb 

Bülbül oldı gülün nigeh-bânı 

3 Yine ferş-i zümürrüdîn döşedi 

Şahn-ı gülzâra şun c -ı Yezdânî 


4 

5 

6 


Nev-bahar oldı deyü bülbüller 
Her taraf itmede hoş elhânı 

* v 5 * 


Nice divane olmasun adem 
Göre bu zıb-i nakş-ı devrânı 


Ola hengam-ı zevk-ı faşl-ı bahar 
Gele nev-rfız-ı rfız-ı sultân! 


1189 Tanedım-i 
K48: 190 b -191 a 

1190 Hıfz: Hıfz 

* w 



7 

8 

9 

10 

11 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 


Böyle demlerde hane-berduşan 
Sâye-i nahli eyler eyvanı 

Böyle demlerde rind-i kîse-tehî 
Bezi i der rnlıt-ı 11!1 baht-ı samanı 

— W W 

Böyle günlerde terk ider zâhid 
Şîme-i lâf-ı hod-perestânı 

Gelemez şahn-ı gül şene zâhid 
Geşt ider har gibi beyabanı 

Hokka-i sinemi açup şebnem 
Güllere eyledi dür-efşânî 

Şafak-âsâ şakâyık-ı külli 
O İdi yâküt-reng-i elvanı 


Gül-i şad-berg eldş daireli J 
Güş eyle hezâr-destânı 

Seheri nergise düşüp şebn^fl^ 
Oldı hıırşld gftjA miran! 


Şadef-asa çı&dı süsenden 



Dür-i yektayı-dbr-i nisanı 


Seheri gör ne deplü 
Dinlesen bülbü 




Giceler dinle ta sabaha 


Güne güne şafır-i murğanı 

Kâsesini pür eyledi zerrin 
Devlet-i gülde buldı c unvânı 

Lâlenün câmı şebnemün c arakı 
Mest-i şevk itdi c andelîbânı 

Aldı keşmîrî şâlını seheri 
Döşene süsen-i kühistânı 


Şebnem ağzında gizlü yaseminim 
Sanki dürdür şadefde pinhânî 

Saçların çözdi sünbül-i hoş-bü 
İtdi gülzâra c anber-efşânı 


1191 raht: raht 

V * 


METİN 


23 

24 

25 

26 

27 

28 

29 

30 

31 

32 

33 

34 

35 

36 

37 

38 


Afîtabun şu c a c ı eyle gülün 
Giydügi hulle-bâf-ı nürâm 

Çâr-bâğ-ı bihişt çârumdur 
Dört taraf gülşenün hıyâbânı 1192 


Çar-ezhan bağ-ı c alemde 
Nice nakş itdi şun c -ı rabbânî 

İki büyâ ikisi zengâr-reng 
Gönce gül lâle vü zamîrânı 


Gör şakayık başında sürh-ı c alem 
Sebz-i şukka livâ-yı nu c manî 


Tıırre-i yara zınet eylediler 
Cem c idüp sünbül-i perişanı 


Nâvedâmm c ayn-ı eıılıâjalfi \ 
Pak akıtdı ebir-i bârânı ^ 



Laleler meşhed-i gülistanda 
Tenine yakdı dâğ-îijiicrânî 


Çın seherden gül-ab şaçdıyiııe 
Güllere feyz-i ebrîtılsâııl 

Gördi tâb-ı temüz 




Gönce çak eyledi girîbafir 

Dağlar yakdı lâleler yer yer 
Bezm-i gülşeııd’idüp çerâğânı 



w 


Ol kadar nafe şaçdı şah-ı bahar 
Şehr-i Çîn itdi sünbülistânı 


Kıldı tertıb-i sur-ı bad-ı nesim 
Hacle-gâh eyleyüp şebistânı 

Nev- C arüs-ı güle ğıtâ itdi 
Mıkna c -ı perr-i c andelîbânı 

Reh-güzârına âb-pâş oldı 
Serv gösterdi pâk-i dâmânı 

Gösterüp nahl-i kadd-i azadın 
Ser-bülend eyledi hırâmânı 


1192 hıyaban: hıyaban 


39 

40 

41 

42 

43 

44 

45 

46 

47 

48 

49 

50 

51 

52 

53 

54 


Kadd-i balası hemser-i tuba 

• • 

Seyr idün serv-i sidre ağsam 

Kebg-veş geldi nâz-ı reftâra 
Kıldı tavus gibi cevelânı 


Tuğlardın* ki cümle nahlistan 
Ser-be-ser zeyn idüp beyabanı 

Bınî-i gül olup ru c âf-engız 
c Atse-gir itdi c andelıbâm 

Gice yandı çerâğı gülnârun 
Reşk-i mihr eyledi şebistânı 

Dilberân-ı c Acem gibi bülbül 
Bezm-gâh itdi bâğ-ı zâğânı 


*_ 

Gönce giydi c imârp& 



Nesli Haşim’den aşlG Admm 


Oldı etfal-ı b iilb üla ıı-ıc eni^n 7 ^ 
Mekteb-i gülş^iıün sebak-b~aîır 


Cünd-i ğaret-geraıı-ı ba 


ı 


seiuuı^ 


Tutdı beriyyeAü beyabanı 


Geçmesün deyürjıacı 


Har-zar eyledi mu^yl 

Nahil-i bîd ide sehâb gıbP _ 
Sayesi tutdı mevc-i Seylân’ı 

Sâye-bân kıırdı cüy-bâr üzre 





193 


Haymelerdür habab-ı CüryanT 
Gül-i handanı nâfe-i zer ile 

w 

Sandılar âfîtâb-ı rahşânî 

• w 5 

Gonce-i şu c le-rengi gülşende 
Dir gören kevkeb-i dırahşânî 

Tüde-i ahkerîn remâd sanur 

w • 

Her gören c andelıb-i c üryanı 

Nakş-ı ezhâra bakmadan alamaz 
Dıde-i cân-ı c akl-ı hayranı 


1193 49 ve 50. beyitler der-kenarda yazılmıştır. 


METİN 


55 

56 

57 

58 

59 

60 

61 

62 

63 

64 

65 

66 

67 

68 

69 

70 


Bülbül-aşüfte mağz-ı hayret-i c aşk 
Gonce-üşküfte rüy-ı handânî 

Lâleler güller ile şâh-ı bahar 
T urma sürmekde c ay ş-ı devrânı 

Sâğan nakş-ı hâtem-i yâküt 
Bâdesi reng-i la c 1-i rümmânî 

Pîr-i fâni çenân seyr eyle 
Oldı şad-sâle pîr-i nürânî 

Delk-püş oldı bülbül-i batrîk 
Deyr-i gülzârun oldı ruhbânı 

Âzmâyiş idüp dil-i Yâri 
Tab c -ı pâkîze-i sühandânı 

• j -* - uj \ s- J 

Imtihân-ı zekâ 5 idergâl^r '\\± / 

K’olmaya tab c ı habs-i n iskânı 

Hüsn-i mazmüna v imıeyüp sürefy 
Halt ider böyle ııazrri-ı butlân 

w * J r —| * y 




Sözi dıvanenün ofi ma c zür / 
Böyledür fehrn-i c akl-ı İnsanî 

Şahv-ı endişeye geline g 
İder imdâd feyz-i rühânfy 

Sözleri vâridât-ı ğaybldür 
Olur ilhâm-ı feyz-i rabbani 

Gâh olur nükte-senc-i güftârî 
Lâl eyler dakika-sencânı 

Gâh bir söz ile ider ilzâm 


Geb-tırazan hezl-guyanı 






XD 


1194 


Belki sabaş iderdi her birisi 
Görseler ger bu sâde c unvânı 

Hem dakâyık-tırâz-ı Şirâzı 
Hem hakâyık-nigâr-ı Şirvan! 

N’eylesün yok cihânda bir memdüh 
K’ey ley e ana menkabet-lrânı 


1194 Laf-sencan turfe -guyanı 


Yâri Dîvânı 


479 


71 

72 

73 

74 

75 

76 

77 

78 

79 

80 

81 

82 


Kendü tab c um medh ider ahir 

* • W 

N’eylesün yok medîhe şayanı 

Şeh-i ıkllm-i nazmdur ki olur 
Kendü kendüsinün senâ-lrâm 

— w 

Bülbül-i dil hezâr nağme ile 
Böyle zeyn itdi bu gülistanı 

O İdi güya bu gevher-i yekta 
Rişte-i nazma dürr-i Hakanı 1195 

5 • W • 

Zülcelâlâ kemâl-i zâtunçün 

Kıl muvaffak c ıılfım-ı itkânı 
* # * 

Nâzım-ı kâr-gâlı-ı c irfan kıl 
Dil-i pâkîze fehm ü iz c ânı 

j j 

Hâfız-ı nüktedâıı-ı r e'srâf it 

"ı 

Dil-i vâ-mânde cehl-"f n 
Hikem-endüz-ı safha-i r 


Tıfl-ı dana-dîtd sebak-Jı 

,—I ■ y 

Nâtık-ı hikmü-i şu c ür eyle 
Bana keşf it ruinüz-ı pinhâ 

Sebak-amuz-ı taj^umdt 

Hikem-endüz-ı 
* 

Sübha-gerdân-ı mâlı u sâfun 

Zikr-i tevhıd-i ism-i Rahman’ı 

• • 

Yâ İlâhî dilümde evrâd it 
Son nefes harf harf Kur ’ân’ı 



K49* 

MENKABETPÎRÂ-YI HÂL-İ‘ ÂRİF-İ BİLLÂH-RÂ 

* * 

* * İ * * İ * * / * * 


1 

2 


c Arifim kalbine mekşuf mesabıh-i zulem 

• 5 • * * 

c Ârifüîi destine mevküf mefatîh-i hikem 

# # # 

Bu nüh eyvân-ı zer-endüde kıbâb-ı c âlî 
Görinür c ârif-i billâha c ariş-i târem 


1195 73 ve 74. beyitler der-kenarda yazılmıştır. 
K49: 191 b . 



480 


METİN 


3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

11 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 


Yansa kül olsa vücudı yine bir zerre kalur 
Hîç çıkmaz dil-i c ârifdeki râz-ı mübhem 

Bakmaya c ârif-i agâh felek etse eğer 
Atlas-ı çarhı bisât-efken-i sadr-ı c âlem 

• 3 w * * 

Ola bir demde dil-i c ârif-i vahy-endüza 
Nice bin nükte-i esrâr-ı İlâhî mülhem 

Gâh deryâları bir katre deyü nüş eyler 

Gâh olur havsala-i himmetine katrece yem 

• • * • */ 

Dillerinde heme esrâr-ı hakikat muzmer 

• * # 

Sözlerinde heme âşâr-ı mahabbet müdğam 

Gâh esrâr-ı dakâyıkda olurlar hayrân 
Gâh envâr-ı hakâyıkda olurlar ebkem 

Pâyini kfışe-i dâmâna çşker 





Basmaya pay-geh-i taht-ı 1 ^ 6 cihajı-bniia kadem 


A 


j 

) 



A 


Rütbe kaydında riyaset taleban-f^aye 
c Arife kfışe-i meyh^iıe yeteı^es^dki/Gem 

c Ârifün emrine dif-beste emimi duHühâh 
c Ârifün destine vabeste nigîn-i ljilftem 

c Ârifün çeşme-i kafbko k; 

Oldı mecrâ-yı füyüzât^^mSle ıüııks^m^ r 

Vk/f ‘ { 

Ârifün kalbidür ol mahzen-ı smiftevhıd 

t v — * 

c Akl-ı evvel gib’ola kâşif-i esrâr-ı kıdem 

c Isâ-i vakt gibi ola tecerrüdde ferîd 
Cevher-i ferd gibi ola teferrüdde c alem 

c Ârifün dıdesine berk ıırıır nür-ı şühüd 
Keşf olur âyîne-i kalbine envâr-ı hikem 

c Ârifün sözleridür nükte-i esrâr-ı kazâ 5 
Dil-i meknünı serâyirde-i ğayba mahrem 


1197 


c Ârifün kalbine bak anda olur manzurun 

# • 

c Arş ü kürs ü meh ü mihr ü felek ü levh ü kalem 
c Ârifün dîdesidür matla c -ı envâr-ı Hudâ 

* w 

Anı tire idemez ğaflet-i târîk-i dijem 


1196 taht: taht 

W * 

1197 keşf ola dıdene tâ 


Yâri Dîvânı 


481 


19 

20 

21 

22 

23 

24 

25 


1 

2 

3 

4 

5 

6 


c Arifim dergehidür Ka c be-i erbab-ı reca 5 
Zâtıdur ol harem-i muhtereme şeyh-i harem 

— * * 5 */ W * 

Zülcelâlâ beni kıl c ârif-i billâha nedim 

— # 

Eyle hem anlanın esrarına dâyim mahrem 
Sıır-ı mahfı olan esrarı bana ta c lîm it 

w 

Tâ olam c ârif-i dânâ-yı hafayâ-yı hikem 

Anlanın hürmetine fırka-i nâcıden idüp 
Eyle hem rüz-ı cezâ 5 muğtenem-i fazl u ni c am 


Terk ide rah-ı hakîkatde ser ü samanı 


• # 


1198 


Ola her halde hem şıme-i Şeyh-i Edhem 

c Ârifan pâdişeh-i memleket-i vahdetdür 1199 
İstemez mülk-i dü-kevni eğer etsen munzam 

Eyle Yâri knlnhı c ^lîf-i^rr-irfe 
Keşf ola nükte-i ser-beste-kesrâiM tâıd 


1200 


K50 


* 

u 




■! /. 



Ey bezm-i nihan-raza mahrem 



em 




■l 

A 




'i 


J 

J 


Keşf oldı mı ^aha sırr-ı müjlıbm 
Ser-meclis-i nâ^ap 


Dil bezm-i niyaza o 1 dıjiçrp-fd 

Ol bezme nişâr iderdi dâreyn 
Gencür-ı hızâne-i 1201 dü- c âlem 

w 

Ol meclis-i hâssa 1202 dâhil olsan 



•CÜ 


W * * 


Reşk ide kerubiyan-ı a c lem 
Vahdet-talebân-ı c âlem-i c aşk 

t • 5 • 

Ol bezme olur nedim her dem 

Anda olamaz nısfım-ı tâmât 
Ezkârları rumüz-ı mübhem 


1198 Beyit der-kenarda yazılmıştır. 

1199 milket -i istiğnâdur 

1200 Metinde 7. sırada yazılıp der-kenarında “Şeyh-i Edhem beyti altma yazıla” kaydı yer aldı¬ 
ğı için biz de düzenlemeyi bu kayda göre yaptık. 

K50: 193 a -193 b . 

1201 hızâne: hızâne 

■w * 

1202 hâssa: hâssa 

w • • * * • 


482 


METİN 


7 

8 

9 

10 

11 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 


Çüıı halvetiyan-ı bezm-i ma c na 
Ol bezme şühüd ider dem-â-dem 

Âsâr-ı latife anda muzmer 

_ t 

Esrâr-ı hafîyye anda müdğam 
Bî-nutk u zeban bezm-i işrâk 

• • 3 * 

Rindânı hemln lâl ü ebkem 


1203 


1204 




Buldı ebedi hayat-ı cavıd 
Ol bezmde c Isa ibn-i Meryem 

Hep nâdire-güy-ı sırr-ı ma c nâ 
Hep kâşif-i râzhâ-yı müktem 

Her birisi ser-be-ceyb-i hırka 
Her birisi bî-dimâğ u bî-dem 

ü -> , , > \ S- j 

Ol bezme harîf c ârif-i Cpfh '\\S~ıx/ n 
Ol bezme nedim Şeyh-i Edhem 

Ol meclis-i hâssuîı c âşıkânı 

w * * ’ / 

Ol bezme ger olsafö^ ferahın 


Da c va-yı Ene’l-Hak eylemezdi 
Mansür olurdı aııdadnülzeın 

v 

Bir meclis-i haşş güllerinden 
Lüdıü görinür seherde-şpbnOT 

Bir meclis-i hâşş-ı pâdişâh! 
Hasret-keş-i câmı nice bin Cem 

Bir bezm-i ebed safası te ^bîd 

* 

Sâğar-talebânı cümle c âlem 

Sâkıleri pârsâ-yı kudsı 
Mey-h"âresi aşfiyâ-yı a c zam 

Ser-cümle hazîre-i Kudüs’de 
Erbâbı mu c azzez ü mükerrem 

İç deyü bu ke 5 s-i bî-humân 
Sâkfler’ider recâ-yı mübrem 1205 






■l 

A 




'i 


J 

J 


s/ 







s 2)^ ' 


1203 B ey it der-kenarda yaz ılmıştır. 

1204 hırka: hırka 
^ * * * 

1205 Metinde 19, 20, 21 numaralı olarak kaydettiğimiz beyitler yanlarına konan 1,2, 3 şeklin¬ 
deki numaralama sistemi esas alınarak düzenlenmiştir. 


Yâri Dîvânı 


483 


22 

23 

24 

25 

26 

27 

28 

29 

30 

31 

32 

33 

34 

35 

36 


Ol mey ki anun humarı olmaz 
Keyfi kala haşr[e] 1206 dek dem-â-dem 

Ol bezm ne bezm bezm-i vahdet 
Ol cam ne cam câm-ı lııırrem 


Ol cam şarabı ab-ı kevşer 
Ol mey ki mezâkı mâ M zemzem 

Ol bezm-i cinân-eşerde dâyim 
Bin yıl yaşasa c aceb mi âdem 

Ol bezm-dih-i Cem ile mevcüd 
Ervah-ı dü-kevn piş ü kerkem 

Ol bezm-i nehârı subh-ı envâr 

• # 

Anda olamaz leyâl-i muzlem 

Ol bezmün emin J 

Cibrîl-i Ernîn-i hâss İıer 


w • * 



Ol bezm-i sufuf-ı enbiyadür/ 

Her bin mu âıpen ü müseHeılv / 

Ol bezm-i şühüda mâtia/ü’ıı-iüjr/ 

Ol neyyir-i aStab-ı a c zam 

v _ 

Ol vakıf-ı sıır 
Ol kâşif-i rem z -i^ vb-ı^uillı en -AlC' 

İkrar 1208 -künendegan-ı İamı_ 

Olmışlar o bezme cümle derhem 




■l 

A 




'i 


J 

J 




Guya-yı ni c am hem anda mevcud 
Hem anda elestü kavli muhkem 


Hep cümle mukırr-ı şıdk-ı peyman 
Hep cümle bütün-ı c ahde tev } em 

Hep râz-ı dakâyık anda mekşüf 
Hep sırr-ı hakâyık anda mu c lem 1209 

Hep anda bilindi âşinâyân 
Hep anda görindi cümle c âlem 


1206 haşr: haşr 

1207 29-31. beyitler der-kenarda yazılmıştır. 

1208 Mîşâk 

1209 Mısraın der-kenarında “sır bilindi” kaydı yer almaktadır. 


484 


METİN 


37 

38 

39 

40 

41 

42 

43 

44 

45 

46 


1 

2 

3 


Hep anda okundı nüsha-i din 
Hep anda açıldı kufl-i mübhem 

Ol bezm ne bezmdür [kim] anun 
Ser-şadn ola ceyib-i ekrem 

Ol bezme İlâhî dâhil eyle 
Ol bezme İlâhî eyle mahrem 

Ol bezm-i na c îm ü lâ-yezâle 
Kıl Yârî-i nâ-şitâyı munzam 

Ol iki cihânun âfitâbı 

Şalmış dü-cihâna nür-ı mu‘ zam 1210 


Ol mücrim-i ma c şiyet-penahı 
Menküb-i 1211 hacâlet 1212 etme ol dem 

W 

ü -> , , > \ S- J 

Ol bade ki lây-ı cür c asırçdân 
Kıl derdüme şüst ü şüy-ı ıfferhem 

Bir gülşen-i lâlezâr olsun 
Yak dağ-ı mahabbfetjünle sine 



Benden beni al o defılii mest it 
Zar etmeye haşri aMı nâlem 

V 

Eyle o harım-i beznirflıaş 
Bu mücrim ü rü-siyâ 





■l 

A 




'i 


J 

J 


K 51 


5(C 







/. 




Ne kadrimüz bile bir c arif-i cihan bulınur 

* 

Ne bir söz anlaya bir yâr-ı nüktedan bulınur 


Diyar-ı gurbete düşdük bir aşinamuz yok 
Ne hem-dem ü ne nedim ü ne yâr-ı can bulınur 


Bu yad illerle düşdük hamuş u lal olduk 
Ne hod enîs ü celıs ü ne hem-zebân bulınur 

w 


1210 B ey it der-kenarda yaz ılmıştır. 

1211 Merdüd-ı 

1212 hacâlet: hacâlet 

K51: 193 b . 



Yâri Dîvânı 


485 


4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

11 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 


Ğaıîb kadri bilinmez diyara düşdük biz 
Ne bir garibi esirger rahim-künân bulınur 

Vatandan aynı düşen bî-kesân u nâ-çanın 
Sirişk-i katre-i çeşmi çekân çekân bulınur 

Mücavir olduk egerçi bu şehr-i zıbâya 
Velî içinde ne bir merd-i kâr-dân bulınur 

Tavîlelerde ne eşheb ne esb-i hurmâyl 
Ahırlarında ik’üç kerre mâdiyân bulınur 1213 

Felek bir özge diyara mücavir itdi bizi 
Ne dil bilür ne söz anlar ne tercemân bulınur 


Ne oldı hüccetimiz hükm-i c adl-ile isbat 

t t 

Ne müdde c âmızı anlar zebân-dân bulınur 

ü -> - ,ı \ - J 

Hümâ-yı çarh gibi^rç0âTıu^^nrp 1 dıık 


Veli ne tuşe vü zad tfe üstüjjr an tmlmur 


Kime beyan ideyin derd-i 



inhanum- 


Derun u dilde^ie mahmu^ne^az^dan bulîhtır 
Şalâdur ey fekfck âgâİK^bandŞrj/ Z 


Meta c -ı derdik bela 5 dilde ıjayegan bulıın^ 

Gumum-ı dehıvile vırafîe gorııiur amma 
Deıiin-ı sinede g^nçîne-ı nınan 

X _ -'f'rYİ ‘ y x 

Kaçan ki şadr-ı sa c adefdexaBf=nışın olsun 
O demde sana ehibbâ cihan cihan bulınur 


j 

) 


Cihanda şimdi bulınmaz eser hakîkatden 

3 — * * t 

Ne bu zamanede bir düst-ı mihribân bulınur 


Karar-dade degüldür hakikat-i c alem 
Anunçün ehl-i hakikat zaman zaman bulınur 

3 * • • 

Bülend mertebeler pest-pâyeye mülhak 
Bülend ü pestî kıyâsunda tev 5 em ân bulınur 

Bu gülsitân-ı fenada gül-i nev-âmede yok 
Müdâm ğoncesi hâr-efken-i hazân 1214 bulınur 


1213 Metinde 19. sırada yazılan bu beyti baş tarafında “mücavir olduk altma yazıla” kaydı yer 
aldığından bu kayda göre düzenledik. 

1214 hazân: hazân 

■w * 
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19 

20 

21 

22 

23 

24 

25 

26 

27 

28 


Gehi tehı-şode kıse ki emr-i kayd-ı ma c aş 
Ğumüm-ı dehr gönülde yegân yegân bulınur 

Hurüs âvâzı gelür cümle mâkiyânından 
Hurüs aransa o şehr içre mâkiyân bulınur 


Y a dar-ı nedveleri kahve-hanelerde müdam 

• W 

Bir iki nekbeti tiryaki cimriyân bulınur 


Ya bağ u bağçelerinde biten nebatatun 
Çemensitânı içinde hep ukhuvân bulınur 


Eğer ki bin yıl aransa bulınmaz ezharı 
Bulınsa hanzal[a] yâ tohm-ı baldıran bulınur 


Aransa muhtekir-i kar-gah-ı bazan 
Hezâr nâkıs-ı mîzân-ı kıbletân bulınur 


w 

Teğannüm eylemeğe giymeni 



İçinde zağ-ile çaylak yahıld toğapbııli 


Tevekkül eyle o rıızı dehende eY Yan 
Sentin vazıfe-i nızîyi heırian bulınur / 

Tevessül eyle hemâiı ol Keriıp-i Rfe^zŞk’a 


Kefıldür senün erzakuna her an bulınur 


Hulus-ı kalb ile düş 




■l 

A 




'i 


J 

J 


Delil ü rah-nüma san 







- 


TERK1B-BEND 


Tb 1* 

IN NÂME FİRİSTÂDEM ÂN FÂZIL-IDEVRÂN-RÂ 

1 

* * İ * * / * * İ * * 


1 

2 


TebarekaTlah ey a name-i felek-ta c zım 
Revâdur eylese levh ü kalem sana tekrım 

Ne nâmesin ki mezâmîn ü şekl-i tümârun 
Mezâk-ı kevşer ü fevvâre-i mey-i tesnîm 


1215 B ey it der-kenarda yaz ılmıştır. 
Tb 1: 55 a -56 a . 


Yâri Dîvânı 
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4 

5 

6 

7 

8 

1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

1 


Ne namesin ki bu tumar-ı çarhun ahkamı 

• 5 w * 

Hat-ı sahıfene nisbetle köhne bir takvîm 


Ne namesin varak-ı reng-saz-ı tumanın 
Açılmaduk dahi bir ğonce-i riyâz-ı na c îm 


Sözün münadim-i nutk-aferm-i c îmranı 

# # 

Dilün mükâşif-i vahy-âzmâ-yı sırr-ı Kelim 


Huruf-ı mıstar-ı neşrün o mevc-i bahr-i c ulıım 1216 

* * 3 • 

Sutür-ı gevher-i nazmun o silk-i dürr-i yetim 


Gel ey c arus-ı sena sana genc-i tab c umdan 
Girân-mâye nice dürler eyleyüp tanzim 


Seni o dergeh-i c aliyye ey ley em irsal 
Cihanda gör nic’olurmış o mahfıl-i iclâl 


2 


r 


\\1 ~L\J j> 


Varınca ol der-i c ah-^ipihr-hınvSna^ 



O asitane-i kehfü’ 1 -eıııa mı -dev rana 
Odur penâh S^ân-ı^ı^^-sö^câpa 




■l 

A 


Odur melazı lebıban-ı /< 




'i 


J 

) 


Ne der ki pür-dür ider 1217 kbff-i teng-destatıı 



am- 


Ne asitane vi 

Gir evvelâ o derünhâz 
Nüvâziş-ile duhüley 





Eğer icazet olursa c azimet eyle heman 
O server-i c ulemâ 5 fazıl-ı cihân-bâna 


Girince pış-i harem-gah-ı şadr-ı valaya 
Hezâr c acz-ile sür cebhe dest ü dâmâna 

Eğer ki dirse nice ol falârümüîi hâli 
Beyân eyle ana cümle bir bir ahvâli 

3 

De evvelâ ana ey dâver-i güzîde-makâl 
Medâr-ı kevkebe-i ihtisâm-ı sadr-ı kemâl 


1216 sühan 

w 

1217 Metinde “ider” kelimesi iki defa yazılmıştır. Fakat vezin aksayacağmdan yanlışlıkla yazıl- 
dığını düşündüğümüz bu kelimeyi bir defa yazdık. 
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2 

3 

4 

5 

6 

7 

1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 


Yegane memleket-ara-yı c alem-i ma 1 na 
Sütüde fıtnat-ı c allâme-i huceste m8 -hısâl 

* W V * 

Sen ol kalem-rev-i ıklîm-i fazl u hikmetsin 

# # # 

Cihanda temşiyet-i hükm-ile c adım-mişâl 

Fakire gerd-i rehün kimya-yı cüd u ni c am 
Gedâya ferş-i 1219 derlin tâc-bahş-ı câh u celâl 

Cihanı nağme-i bülbül gibi ider medhüş 
İderse kilk-i benânun sarır-i fazl ü kemâl 


Kerem ki mekremet-endaz-ı dest-i lutfundur 

# 

Sitem ki ma c reke-perdâz-ı ta c ne-i erzâl 


Birini lutfıın ider kam-dade-i te^bıd 
Birine kahrun ider hışm u darbet-i te 5 kld 

• w 3 t 


4 


r x 


Y\' ^ \r-i 

\\1 ~L\J 


Eya yegane hudavend-i server-i Vıılenin 2 


t Q 



Yem-i ma c arif-i hallal-i nükte-îmY na /U 

A 


Nic’eyleyeni sanalfht emleY ü 
Uşül-ı cüd u c atâylsjiıı eyledıifr'eczâ^ 

Hemışe yerün ola Y&â-veş sipihr-i berin 


ı-naızjp 

Yİ 

rZ) 





Bu mürde-i gam u 

Şu denlü pâdişehüm şe ^ ^ 

Ki mümkin olmaya fevkiııde feîyfle îıtff "u c atâ ? 


Beni mülazemet-i 1221 medreseyle şad itdün 1222 
Ki rüz-ı haşre değin çekmeyem humâr-ı c anâ 5 


Şu denlü mest-i ser-endaz-ı cam-ı amalüm 
Görinmez oldı şafadan gözüme şâh u gedâ 

Beni hadîka-i ihsânun içre şâd itdün 
Nihâl-i ğonce-i makşüdumı güşâd itdün 


1218 huceste: huceste 

w * 

1219 hâk-i 

1220 Hâtem: Hâtem 

* w 

1221 mülâzemet-i: mülâzemet-ü 

1222 Şu denlü sâğar-ı lutfınla neşve-nâk oldum. 


Yâri Dîvânı 
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1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 


5 

Hemîşe ğonce-i c ömrüni Hak ide handan 
Cihanda nahl-i kadün ola nevber-i bustân 

V * 

Hemışe şa c şa c a-ı âfîtâb-ı ikbâlim 
Ola sipihr-i sa c âdetde gün-be-gün rahşân 

Hemîşe dâyire-i bezmüne şemâme-i çarh 
Müdâm-ı neşr-i c abır eyleyüp ola gerdan 

Hemîşe şeh-per-i kadrim cihân’ide tazlü 
Gehî sipihr-i sa c âdetde eylesün tayerân 

Hıdîv-i zâtuîı ola düdmân-ı devletde 

w — 

Hemîşe malimidet-ârâ-yı mesned-i dîvân 1223 


Bu nükte-senc-sühan-ı Yarı-i sena-lrana 

w — w 

Tamâm eyledim i fı:ât-T^şVdejtTi^ l|sâıı 


Iderdi şuresitan faka'gülşemi ca 

Kefünden irmese ger fey^i ebr-i 

/\ / 

6 



■l 

-ı nîsânı /L 







ine naıum 


:\ 


/ 


Çün eyledıuTâjTıa ey nîmı^O 
Zam ânı dıır bpİa dîbâce-i siman encâm 


Bilür esas-ı diîykol 




j 

j 


Yeter bu mertebe tâk 


V 


Bu dem sükun-ile puzî 



s-Y dana ^ 

/ ( _ 

tiKl^aın 


-ı name idüp 


Tevazu c it iki kat ol öninde kıl ikram 


Huluş-i bende-i naçizi eyleyüp tasdik 1225 
Getür bu zerreye hürşıdden yine peyğâm 

Mahall-i tefrika dest-i du c â küşâde idüp 
Kıyâm-ı devletine kıl du c âyı şubh ile şâm 

Niteki safha-i çarha debır-i dest-i kazâ 5 

* * 3 w * 

Şeb-i sehîde ide irtisâm-ı nakş-ı hitâm 

Hemîşe nâme-i c ömrün Hudâ güşâd etsün 
Cihân emrine hâtemsiz inkıyâd etsün 


1223 menkabet- < unvan 

1224 püziş: pûziş 

1225 eyle dest-avız 


490 


METİN 


Tb 2* 

IN HEME EBYÂT-I ‘ İŞRET-BAHŞ SÂKİ-NÂIY1E-EST 

1 

* * İ * * / • * İ * * 


1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

1 

2 

3 

4 


Zihı şarab-ı zeka-bahş u feyz-i ruhani 
Zihî hayât-fezây u nüvîd-i cismânî 

Ne bade bir kadehi hâtem-i c akîk eyler 

• • W * • J 

Mişâl-i ğonce-i ser-beste la c 1-i cananı 

Ne bade şlşe-i zer-kân gösterür bezme 
Nııkfış-ı mu c cize-i hâtem-i Süleyman’ı 

Ne bade bir kadehin kim ki çekse lâle gibi 
Açardı dâğ-ı dilin çâk idüp girıbânı 


A - \' p ir 

i fder güM lıand^g 


Ne bade camınun c aksi 


Şafak-misal ruh-ı afîtab-ı hııbnnT 

^ w 

Ne bâde câmı iderbezmi güt gibi 
Niteki ğonce-i nev-ŞLâste-‘ 

Ne bâde cür c asın içse bere 


Şikest iderdi çelıpa^ya din ü imajı 


Ne bade andırup c u 
Sirişk-i çeşmin ider 




er-ı 


Getür o bade-i hem-bezm-i cam -t Cemşıd’i 
O zindegı-i revân-bahş-ı c ömr-i câvıdi 


2 


O cam-ı şışe-i 1226 envan sun ki şubh ile şam 
Felekde göstere mihre uşül-ı gerdiş-i câm 

O mey ki katresine mu c terifdür âb-ı hayât 
O mey ki cür c asma teşnedür Hızır 1227 da tamâm 

O câm-ı gevher-i ikbâli genc-i humda eğer 
Ki bir gedâ-yı tehı-dest eylese âşâm 

Gözine almaz idi taht 1228 u tâc-ı Cemşîd’i 
O neşve ile sürerdi neşât-ı bî-encâm 


Tb 2: 57 a -59 b . 

1226 micmer-i 

1227 Hızır: Hızır 

w * 

1228 taht: taht 

w * 



Yârî Dîvânı 
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1 

2 

3 


İçeydi camım bir mıırçe-i Süleyman-var 
O hırdı mâlik-i hâtem olınca ıTız-ı kıyam 

Şüküh-ı neşvesi insanı Kahraman eyler 
Deründa mevkib-i endühdan komaz evham 


Çekeydi cür c asını telh-kam-ı hayret olan 
Tutardı gül-be-şeker gibi kâmın c ıtr-ı meşâm 

Getür o âyin e-i cürm-i mihr-i rahşânı 
O la c 1-i şa c şa c a-efzâ-yı çeşm-i rindânı 

3 

Habâb-ı bâde ki sâğarda oldı halka-i 1229 çîn 
O şebnem eyledi pırâmen-i güli tezyîn 


Be-kavl-i hikmet-i Monla-yı Bu c Alı Sına 
Humâr def ine nıı s. it ş^rjrbü jbfspjtTn 


O mey c arak ile mecîısde odsalar mâfızııc 
Olurdı yâsemen [ü] gülle şahn-ı huld-ı Ipjdruı 


/\ 


Sebudan içse^leyıüan^xle]ü^la6 bir c|5ü 



Bulurdı hâtefflj-ile lıâküçlııciegeıı£/i dîn 

Habâbın içseler bir gedâ-yjı deryâ-dil ^ 
Şadef gibi dili 


lıı^dı dürr-i serîmi 



Ya olsa sağar içhı^haj ^ 

Nücüm-ı kurş-ı mehi ka^A^i/^d^âr u yemin 

İçeydi dürdini nâ-şüste tab c -ı telh-i gelü 
Revân iderdi dehânmdan âb-ı kevser-i c în 


Zamanıdur yürüt ey sakı zevrak-ı camı 
Hevâ-yı lücce-i c ayşuîi bu demdür eyyamı 


4 

Getür o gevher-i nâ-yâb-ı tâc-ı Dârâ’yı 
Biraz da zabt idelüm biz de mülk-i dünyâyı 

Nedür o bâde-i mu c ciz-tırâz-ı 1230 efsün-sâz 
Ki indürür yere bir reng-ile MesThâ’yı 

Yürürse mülk-i c anâsırda mevkib-i sevdâ 

* 

Niyâm-ı şişeden it sell-i seyf-i şahbâyı 


1229 halka: halka 
* * ^ * 

1230 - nümâ-yı 
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8 

9 
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2 
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7 

8 

1 


Yürüt ol abı mesammat-ı navedanuma ta 
Pür eyleye reh-i fevvâre-i süveydâyı 

Getür o mâye-i ârâmı c ayş u nüş ile 
Çıkar gönüldeki mâ-hülyâ-yı ferdayı 

Göreydi sâğar-ı pür-nünnı eğer hürşıd 
Virürdi eür c asına cevher-i şüreyyâyı 

O bade eyledi sermest kalb-i Mecnün’ı 
O bade eyledi pür-neşve cân-ı Leylâ’yı 

Olurdı katresi nadana keyf-i zehr-âlüd 

* 

ideydi neşvesi [tebdil] havâşş-ı eşyayı 

O badeden ki açar dilde râz-ı pinhâm 
O mey ki cür c ası çak itdürür girıbânı 


5 


r x 


\' ^ ir ■/ 



N 


Çerağ-ı dıdem uyardı sübâî-ı ma]jm 
Getür o şa c şa c a-endüz-ı câm-ı bdjürı 

O mey ki yüzini 123 ^irse çbrâg^r^ebşde 
Olurdı şu c le-fiirüznjda lıaşrfe^de^^®*/ 

El üzre gülse revâgûlşen-i Bedahşân’dan 
O la c 1-i şâf-ı dilün bıjjpi tâk 7 T^ngû{' 

Bezimde sine-i s üz âna-dpğla/y aka 1 uifı - 
Ki gülsitân idelüm ya c m âtö^^**^ ^ ^ 

Serây-ı c işrete gel mutribâ bina 5 eyle 
Usüli ile murassa c sütün-ı tanbün 


Nedür bu keşmekeş-i iktisab-ı devlet-i cah 
Nedür bu güşiş ü miknet bu sa c y-i müzd-veri 

Getür tehı ise de ceyb ü kısemüz sakı 
O şâh-ı kâse-i yektâ-yı bezm-i fağfun 

O bâdedür dil-i mecrüh-ı firkate merhem 

• * 

O bâdedür ki ram ak-m ân de-i gama elzem 

6 

O mey ki katresi[ni] çekse zâhid-i mağbün 
Kuraydı şübha vü seccâdeyi ana merhün 




■l 

A 






J 

J 




1231 tabım 


Yâri Dîvânı 
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Tuyurdı keyfim pır-i muğan-ı mey-gedeye 
Virürdi camına tacın ve dr at Efrîdün 


O cam-ı bade hababım etse gahı nihan 1232 
O la c 1-i hâteme benzer ki buz ola meknün 


O cam-ı şemse-i eyvan-ı c işreti şun kim 
Ki rengi göstere bezme nuküş-ı bükalemün 


Hum içre kan dere girmiş şıkılmış ateşden 
Bu gice meclise geldi o şüh-ı şâf-ı derün 

Kifayet etmeye ol câm-ı la c 1-i nâ-yâbun 
Bahâ-yı dürdine nakd-i hazâyin-i 1233 Kârün 


Iderdi derc-i fiinun derk-i hikmetinde anun 
Göreydi hâşşiyet-i cür c asın ger Eflâtûn 


Olaydı maye-i ceyş keyfi -a 



İderdi nafe-i ham gibi neşr^buy^ 


Getürme hatıra tac u kaba-VYzer-karı —' 


j 


Yalun ayak ba^ açık iç/sarabzi sü Y-narı 







O nahl-i taze 



j 




7 —J 

_i \/ \ \y 

Bezimde sâğari sundukça sikı-i fettan 

nzeı/vıre^ gübi handâîîb 


O bâdedür ki çık^niaşd-ı ddst-ı 
O bâdedür ki iden za 



an 


hun-efşan 


O cam-ı şa c şa c a-perdazı içse ger şeb-tab 
Çerâğı her gice andan yakardı mâh-ı cihan 


Kadem getür yine bezme c arakla ey sakı 
Ayak deri virelüm sana nakd-i c aklı ol ân 1234 

c Usaresini müselles deyü içer c ulemâ 5 

Ko hürmetine delil istesün füsürde-dilân 
* • 


Ko giysün eğnine delk-ı izafetin zahid 
Bizi şarâb-ı gam etsün bürehne vü c uryân 

Getür o dürd-i sifal-i melâmet-efrüzı 
Derünumı bir avuç toprağ-ile kıl şâdân 


123 2 habâb-ile oldı pırâye 

1233 hazâyin: hazâyin 

1234 hemân 
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1 


2 


3 


4 


5 


Harab gönlümi yap cam-ı şışe-i mey-ile 
Bir elden ur yine kaşr-ı neşât-ı nev-bünyân 

Kümeyt-i badeye sîmîn licâmı ur saki 
Yürüt ayağı degül c arşa-i cihan bakî 

8 

Nedür o bâde-i yâküt-reng ü şâf-güher 

* 

Nedür o gevher-i tâc-ı Kubâd u İskender 
Nedür o keyf-i rahık u müferrih-i yâküt 

• t I •/ • 

Nedür o neşve-i cân-bahş-ı nâzük ü hoş-ter 

5 V 3 W 3 

Şafa-yı neşvesi reşkîn-tırâz-ı âb-ı hayât 
Mezâk-ı cür c ası hem-zâd-ı reşha-i kevşer 

Göreydi lahlaha-sâyân-ı hüriyân-ı bihişt 


Yakardı ateş-i mihr-ile İpezıı^ıı^ertnjıcıye^r 



Getür o sükker-i 1235 gül-b^g-sav^ey sakı- 


Dimağ-ı meclisiyan ola sır-i gftUbe-şeker 

Piyale dayire-i m e öy s i ıı d elınjİca^%e 7 gıı ş 
Şürâhî hidmetine isjynı bağfıGyır çqtfet/ 

Düşürme gül gibi eâinı müdâm destünden 


Aşa-yı pır-i dü-tackn^o ııaljk-i bar-aver 



Getür o genc-i hakayı^^raz-i 7 esrin 
Mişâl-i gönce açam nakş-ı rmlW-i tîkn^rı 

9 

Getür usûle gel ey saki târ-ı şeş-târı 
Hem eyle şu c bede-i nağmehâ-yı edvarı 

Getür o mâye-i nakd-i şafayı niceye dek 
Bu kâr-gâh-ı fenânun şu c übet-i kân 

Tağıtma rüyuna zülf-i nikâb-ı teşvîri 
Küşâde eyle ne var âfıtâb-ı ruhsân 

c Adü-yıla beni bir tartma sâkiyâ lutf it 
Ağırla ratl-ı girân-ile c âşık-ı zârı 

Şarâb-ı la c 1ün ile şöyle kıl beni medhüş 
Cihânda eylemeyem fark-ı mest ü hüşyân 


1235 şerbet 

1236 halka: halka 

4 4 ^ 4 


Yâri Dîvânı 
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Yetiş meded ayağun tozı ile mecruham 
Devâ-yı şîşe ile eyle bana tîmân 

Elüm alup beni bir câm-ile ayaklandur 
Koma bu pister-i hayretde cân-ı bîmân 

Humâr-ı hayret-ile cür ( a gibi pâ-mâlem 
Piyâle sun bana sâkî ki sa c b-ı ahvâlem 

*/ * t t • 

10 

Benem o telh-i gelü-yı hıımâr-ı c aşk u hevâ 
Gözüme gelmeye çeksem bu ne ham-ı mînâ 

Benem mübâriz-i pehnâ-ver-i şaf-ı rindân 
Kümeyt-i câmuma bir rind olmaya hem-pâ 


Benem o mest-i ser-endaz-ı bade-i hayret 
Ki gelmez c aynümerhe^-if^ ^lern-i bâlâ 

O denlüteşne dimâğümki sâğaf^nçâ^hun 
Nücümı dıdeme zâhir olühdıat)âb-âsâ JU 


j 


Harab-ı 1237 bâdj6-i < aşkam ki tütm€ded dgstüm 


Humar-ı derft^eni k: 


öd ıız V ya M ° 5 ^ 



r ne 


j 


u ııız >ana 

r * V- (\y _ __ 

Getür o sağaW mu c ciz-nümayı ey sakı 


takibya^ 





Mesîh-veş be 


Getür o ayme-i 

Görinür anda c ema 1 - i jıvi ma ^ııâ 

O mey k’ide nefes-i vâ-pesmde nâtık 
O mey ki olmaya âhir nefesde hüş-rübâ 

Mey ü c arak ile çok gerçi âb u tâb itdün 
Veli esâs-ı dili sâkiyâ harâb itdün 

11 

Demidür idelüm ey Yârî c arza-i hâcât 
Gönülde keşf ola bi’l-cümle sırr-ı meknünât 


O mey ki cür c asına can virürdi bulsa Hızır 
O mey ki katresine mu c terifdür âb-ı hayât 

O mey ki cezbesi çekdi göge Mesihâ’yı 
Hem itdi nefhasm i c câz-bahs-ı rüh-ı memât 


1237 Ganb-i 
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4 

5 

6 

7 

8 


O meyle eyledi ol şah-ı mu c ciz-enduzun 
Hilâli nâhun-ı engüşt-i pâki şak bi’z-zât 


O mey ki katresinün mest-i şevkidür melekut 
O neşve ile feleklerde buldılar derecât 


O mey ki kalbe ebed 
O mey ki cana virür c ömr-i sermedl-i hayât 

İletsün ol meyi rıdvân hûra 1238 dest-âvız 
Virürdi sündüs ü istebrakı ana kat kat 


feyz-i la-yezalıdür 


Bu teşne-dillere ya Rab anı naşîb eyle 
O neşve ile bizi tâ ebed meşıb eyle 


MUHAMMES 


Mh 1 


* 


TEVHlD-I HUDAVEND-I TE 


1 


2 


3 







Ey zâtı sera-perde -i Lclnlde y 
Ve’y hikmeti âyTne-ji 
Hep mazhar-ı hestFj ulühi 
Envâr-ı cemâlimden 

A I -T 

Ey var kılan ketm-i c adçrhde^bıı cihâ^nCj^ 

Bir noktada tasvir iden kevri'tfmekanı 

* * * — 

Virdüîi şeref-i nutk-ile inşâna zebânı 
Âvâre-i c aşkun heme peydâ vü nihânî 
Zerrât-ı cihan mihr-i cemâlün ile şeydâ 

Süzân-ı şerer milinin-ile nahl-geh-i Tür 
Berdâr-ı hevâ-yı ğam-ı c aşkun ile Manşür 
c Aşkun ile âşüfte Süleymân gerek mür 
Baksan yine her zerrede envârunı mestur 
Zerrât-ı cihan mihr-i cemâlün ile şeydâ 


C' 


4 Her dıdeye pertev salan envâr-ı cemâlün 

Her sineye âteş bırağan şevk-ı hayâlün 

Mestür-ı serâ-perde-i envâr-ı celâlün 

Mümkin midür idrâk senün vasf-ı kemâlün 

# 

Zerrât-ı cihân mihr-i cemâlün ile şeydâ 


1238 rıdvan’ a elde 
Mh 1: 67 a -67 b . 
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5 Yârî olalum nağme-berârende-i tahmîd 

Tâ keşf ola âyîne-i envâr-ı Mecîd 1239 
Ol c ârif-i billâh gibi şâhib-i tevhîd 
Hem sübha-güzârende-i seccâde-i temcld 
Zerrât-ı cihan mihr-i cemâlün ile şeydâ 


Mh 2 * 

ALA TARlKU ’ T-T E VHlD 1240 

* * * 

* * i * * / * * / * * 


1 






Taşup yenâbî c -i hikmet tola zemin ü fıırât 
Riyâz-ı c âlemi şâd-âb-ter ide reşehât 
O denlü feyz ala andan kulüb-i mahzünât 
Gönülde zâhir ide nice sırr-ı meknünât 
Zııhfır -1 eshedü en 



Cihâna virmede rühâtr-ı şevk-ı c ıtfH^fiesîm 
Mu c attar oldı hem andan\fmulğ-ı c akl-ı şelîm 
Zemine itdi ofoiiklıet kffayet^i ^Ypım 
O denlümic^r-i eflâ)^kıl^n^şr-i şemfüj 
Buhür 1241 -ı eş^edü enlâAlâh<zHlmlâh YZj 

İrişdi sem c im^kerrübiyân-j vâlâdan 47 



an 


Nidâ-yı nağme 

Didüm ki siz de ğerlin yüs-f mevpî^er^âdaıı 
Akar bu sâhil-i c ıımmân çeşm-i bınâdan 
Buhür-ı eshedü en lâ-ilâhe illallah 


Tirâş-ı lıâme idüp müy-ı nâ-tüvânumda 

Kılup devât-ı süveydâyı cism ü cânumda 

Midâd-ı sürh ezüp bağrum içre kamımda 

Debır yazmış ezel her bir üstülr ânumda 

Sııtfır -1 eshedü en lâ-ilâhe illallâh 
* * 


Ne denlü âyîne-i dilde olsa jeng-i keder 
Ne denlü zahm-ı sitem sinen etse pür-nîşter 
Eğer ki olsa gamım câm-ı dilde zerre kadar 
Komaz gönülde gam [u] ğuşşayı izâle ider 
Sürür-ı eshedü en lâ-ilâhe illallâh 


1239 Bu mı sram vezni aksamaktadır. 
Mh 2: 67 b -68 a . 

1240 Tevhid yolunda. 

1241 Buhur: buhur 

w * 
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6 


İlahı Yan-i zada hidayettin yar it 

Dilinde sübha-i tevhîd zikri tekrar it 

• * — 

Mey-i mahabbet ile mest-i c aklı hüşyâr it 
Gönülde lem c a-ı envâr-ı c aşkuîi izhâr it 
Be-nür-ı eshedü en lâ-ilâhe illallah 


1242 


Thl 


* 


TAHMlS-İ BE-ĞAZEL-1 ŞEYHÜLİSLÂM 


1243 


1 


2 


3 


4 








Keşf-i râz eylemeğe câm-ı şarâb olsa bize 
Râz-dân olmağa bir mest-i harâb olsa bize 
Açılup ğonce-şıfat ref -i nikâb olsa bize 
Yâr açılsa biraz bade-i nâb olsa bize 
Gelse s âkı sebeb-i ref -il 



Tab-bahş olsa mehün peykeri bkyn’eyu edenim 


Kehrübadan düzilen sağan bizTY py ley ellim /U 


Tumturak u lıı şıın fCz ı v eri bfz 1 çyeKi 


*-*- w 3 ’ V / V / 

Tâc-ı Dârâ’da o 1 an-gevheri/niym'e 


Cam-ı Cem ’de komtfin la ç l-Vmüzâb olsa bize 







j 

j 



I \ 

Bilmezüz tâli c -i nâ^sada c ac< 

O- ' 

Baht-ı na-saz-ı sitem-mda 

- w _ _ V/ ; 

Aşinası degülüz yada ç aceb.ı^’jtjttik jbîzT^ 

Ehl-i dil düşmeni hussâda c aceb~n Üttük biz 

* 

Şâd olur her biri bir güne c az âb olsa bize 


YY) 


1244 


Neşvesi sâğar-ı mihrün bizi tağyir etmez 
Bize pırâye-i bezm itmede taksir etmez 
Kâse-i mihr-i cihan hiç bizi tağayyür etmez 

Bâde-i hum-ı mecâzîbize tefsir itmez 

W “” 

Eski mey-Jrârelerüz köhne sar âb olsa bize 


1242 Şarab-ı c aşkun ile mest-i c aklı hüşyar [it] 

Th 1: 68 a 

1243 Şeyhülislâm Yahyâ’nm tahmis edilen gazeli için bk. Rekin Ertem, Şeyhülislâm Yahya Di¬ 
vanı , Akçağ Yaymlan, Ankara 1995, s. 177/G. 306. Haşan Kavruk, Şeyhülislâm Yahyâ 
Divânı Tenkitli Metin , Milli Eğitim Bakanlığı Yaymlan, Ankara 2001, s. 331/G. 307. 

1244 Pır-i muğ na c re-i mestâneyi teksir etmez 
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Kande bir gönce güşâd olsa latif ü zıbâ 
İderüz görmedin ey Yârî hezârân neva 
Hoş dimüş bu sözi ol nükte-tırâz-ı büleğâ 5 
Kande var tüze güzel diyü ararduk Yahya 
Sonra tenhâ bulıcak yâri cevâb olsa bize 


Th 2 * 

TAHMİS İ BE ĞAZEL-İ ŞEYHÜLİSLÂM 1245 

/ . / . / 


1 






Aldı c aklum dest-i zülfınde perîşân eyledi 
Bend-i zenclr-i cünün mahbüs-i zindan eyledi 
Terk ü tâz-ı gamzesin ğâret-ger-i can eyledi 
Aldı gönlüm yâr evvel sonra vîrân eyledi 
Âh kim dil mülkini 



Ifi eyledi 

Ol nigeh-der keşf-i raz-ı sihr ü i^ca^eyleyen 
öamzedür sırr-ı kazaya câpı Vem-râz eyleyen 
Hüblar içre sggi s er - bâ^fıîJîrıübltp z eylemli 

Bâğ-ı hüsne metün şeryd/s^rÂfrâz eyleyen 
Ben fakiri sâye-veş hakÂle }ym>swı eyledKj 


Reşha-i ihsaıf^lte hoş-ter tuja 
T eşnedür nüşerîde-i 



kılar kendü^ 

endüyi 


Zerre iken afitab^f^er tartanlar /k^ndııyf 
Katre-i nâ-çîzden kemter tutanlar kendüvi 


anlar kendüyı 


Katreyi derya idüp deryayı c umman eyledi 


Kim olur hengâme-i gamda resen-bâz-ı cihan 
Kim olur Manşür-veş gerden-fırâz-ı rîsmân 
Âteş-i c aşka tayanmazken bütün kevn ü mekân 
c Aşk bârını götürmezken zemin ü âsumân 
c Avn-i Hak bir nâ-tüvâna anı âsân eyledi 


c Aşkdur süzende-i lıâşâk hâmün-ı c anâ 5 
c Aşkdur c aşk-ı hakikî mesleğinde reh-nümâ 
Güş it ey Yârî nedür ol fazıl-ı vahy-âzmâ 
f Aşkdan kurtulmadan Yahyâ ölüm yegdür bana 
Kankı c âsıkdur ki derd-i r aşka dermân eyledi 

* * J J * ıZ 


Th 2: 68 a -68 b . 

1245 Şeyhülislâm Yahyâ’nm tahmis edilen gazeli için bk. Rekin Ertem, a. g. e., s. 223/ G 396; 
Haşan Kavruk, a. g e., s. 423/G 396. 
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Th 3* 

TAHMİS İ BE ĞAZEL-İ BÂLÂ MEHMED (MUHAMMED [?]) EFENDİ 

/ . / . / . 


1 






Bir midür bâd-ı bahân nefha-i c Isâ-yile 
Zerre hem-tâb ola mı mihr-i cihân-ârâ-yile 
c Itr-sâz olmaz hele ol nâfe-i büyâ-y-ile 

Bezm-i ünse gelme ey dil c anber-i sârâ-y-ile 
Hem-tırâz demî olur ol zülf-i müşg-âsâ-y-ile 

c Aşk-ile dîvânelük virdi dil-i rüsvâ bize 
Yâr gördükçe teğâfül kılmasun mı yâ bize 
İtmesün mi c işve ol sermest-i bî-pervâ bize 

Olmasun mı kârı şimdi nâz u istiğna J bize 
Dâyesi perverde etmiş nâ2 ü dkti 



Yârdan dür olalı âvâre-dil bı-pâ/Yüşer ^ 

Külbe-i ahzânı dâyiıp eyleı^kçn^mjiştakar 6 ' 
Lem c a-ı ııfır-ı hüd[âcfa n 

Tâ bülendî köhne3âğ-ı c aşkunnız pfcuZe-ser Tj 
Tâzelendi sevkümuPbir süh-ı nev-besend ile 

zb 

Baht-ı iraba varmazTüdı 
T "‘ i ‘' "" * — ^ ^ ^târ fle ^ f 

rT^ 

Ik'esrar-ile 
- * 

Geçmede evkât fikr-i hâl ü zülf-i yâr-ile 
Eglenür bî-çâre dil her gice bir sevdâ-y-ile 




-yı 

Belki mumzâ rık c a-ı c irfan-ile meşhüdsun 
Kıl tevekkül sen de Yân bende-i ma c büdsuîi 
Çekme gam dil-h °âıh üzre vâsıl-ı makşüdsun 
Ülfetün var çünki eve-i 1246 c âdem-i Bâlâ-y-ile 


Gevher-ı yek-dane-ı derya 


feyz-i cudsun 


Th 3: 71 a . 
1246 evc-i: evci 
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Msl* 


MÜSEDDES-İ BAHÂRİYYE 

/. /. /. 


1 






Yine gül devri geldi mey içilsün gülsitân içre 
Dem-i c ayş u neşât [u] şâdıımânîdür cihan içre 
Habâb-ı kef tolanur bl-karâr âb-ı revân içre 

* • • 3 

Ser-âğâz itdi bülbül nakş-ı bâğ-ı dil-sitân içre 
Gel ey şimşâd-kâmet ğonce-leb gül-ruh cihan içre 
Benefşe içelüm zerrin kadehle gülsitân içre 


Sebü-y-ile sebü lıem-düş gülzâr-ı meserretde 
Çemende lâleler zerrin kadehle bezm-i c işretde 
Açıl ey ğonce-i nev-hâste bâğ-ı letâfetde 
Bahâr eyyâmıdur e^bâî4^ gül|eıı/cümle şıhhatde 

Gel ey şimşâd-kâmefğonce-leb gdl$4ih cihan içre 



Benefşe içelüm zerrin kadem^gülsitân içre 

e^etmi ş^İı^ı^gül piı^nak -ı zgr-düzı 
mış desfme-bir entn-ı fîrfıZri 


Çemenzara 


Yine bir lal 


Biçinmiş herine vber bir kajba^ı sebz-irnjbv-ruzı 
Şafa-bahş o İnşada bülbüllerim feryâd-ı d|)-süzı 


Gele 



ı a ^ 

Benefşe içelüm Yeffın kadehle 

J y 3 X * / ı * T 

^ d I 



h cihan içre 



D enin-ı lâle 1247 rııh sânın gamından dâğ-dâr olmış 
Benefşe büy-ı hattunla çemende dil-figâr olmış 
Seni seyr itmeğe ezhâr-ı gülşen intizâr olmış 
Yetiş ey serv-kad gülşende 1248 cülar bî-karâr olmış 
Gel ey şimşâd-kâmet ğonce-leb gül-ruh cihân içre 
Benefşe içelüm zerrin kadehle gülsitân içre 


Senün sevdâ-yı zülfünle perışân rüzigâr olduk 
Nihâi-i kadd-i dil-cüyuîi gamından bı-karâr olduk 
Hayâl-i nergisünle İr âb sız zâr u nizâr olduk 
Meded ey ğonce leb Yârî gibi mecrüh-ı hâr olduk 

Gel ey şimşâd-kâmet ğonce-leb gül-ruh cihân içre 
Benefşe içelüm zerrin kadehle gülsitân içre 


Ms 1: 68 b -69 a . 

1247 ğonce 

1248 bağ içre 
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Ms 2 


* 


MÜSEDDES 


1 


2 


3 


4 


5 


6 




/ 


/ 


Mışr-ı behcetde kul oldı yine bir hüba gönül 
Beyt-i ahzâna düşüp benzedi Ya c küb’a gönül 
Döndi endüh [u] belâ 5 çekmede Eyyüb’a gönül 
Hânumânm tağıdup bir şeh-i merğübe gönül 
ç Âşık oldı yeni başdan yine bir hüba gönül 
Tevbe etmişdi egerçi mey ü mahbüba gönül 

Serv-veş dümenini çekmiş iken azade 
Fâriğıı’l-bâl iken c âlem-i istiğnada 
Nâm-ı Mecnûn gelür miydi dil-i nâ-şâda 
Mihnet-i c aşkı dahi bilmez iken,dijnyâda 
c Âşık oldı yeni basdan Âne İkr 



Tevbe etmişdi egerçi mey ü mahhuba gönül 


Gönce-veş damenümi har-i 



ıın it di 


Lâle-veş hicri ile bajğrumı mi 
c Aklumi silsile-i zü^fıne MeçHüi} ijtdi 

Gönlümi ca c d-ı dihavlziııe meft 

V j ■ 

ç Aşık oldı yeni başdc^yinçSirÂüb^ğmiül 

Tevbe etmişdi egerçi lyıey/ü ınahbübdgö^i 

V ^ )' r ‘ ' 

Gah bülbül gibi ağaze-i efğân feyjer 
Gâh olur ğonce-şıfat çâk-i giribân eyler 
Cismini gâh fıtll-i gama süzân eyler 
Gâh olur Kays-şıfat c azm-i beyâbân eyler 
c Âşık oldı yeni başdan yine bir hüba gönül 
Tevbe etmişdi egerçi mey ü mahbüba gönül 

Yine germâye-şıfat c aşk-ile süzân oldı 
Çâk idüp cübbe vü destârını c uryân oldı 
Nice dem tâyib-i sevdâ-yı cüvânân oldı 
Yine bir olmayıcak derd nümâyân oldı 
c Âşık oldı yeni başdan yine bir hüba gönül 
Tevbe etmişdi egerçi mey ü mahbüba gönül 

Neşve-i sâğar-ı şahbâyı mezemmet kılma 
Gül-i hoş-büyı alup destüne nefret kılma 




■l 

A 




'i 


J 

J 




Ms 2: 70 a -70 b . 
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Yâri’ye ta c n u sitem itmeği c âdet kılma 
Beni ey zâhid-i bl- c âr melâmet kılma 
ç Âşık oldı yeni başdan yine bir hüba gönül 
Tevbe etmişdi egerçi mey ü mahbüba gönül 

Tsl* 

DER-ŞİKÂYET-İ TÂLİ C -İ HOD 

* * i * * / * * i * * 


1 





Figan ki baht-ı sitem-kardan dil-azaram 
Hazîz 1249 -i pây-ı mezelletde dürr-i şeh-vâram 


Tamâm girye-i zehr-âba pâş u hüb-nâram 
c Aceb esîr-i felâket c aceb dil-efgâram 

Ne ç aşka hayr ider oldum ne ç akl ile yârem 

} * w */ j * 

Ne kârı başa iletddMn^İllM^ f-^ram 1250 

O c andelıbem rîzende-i şel^per-i bâîem , 
Esîr-i dâm-ı kafes dil-şikestemiJalem 
O pâ - fii tâ d e-îü/â dîd e-fepn -ı rkbâkfn 

/4.\ s/Y Va, -i rO 


a-malem 


j 



Hazef-mişaFsfr-i relı- 


Ne c aşka hayplider oldum ne r akl ile ya 
Ne kârı başa ı/Ntdüm ııybçjlü bj-kâranÂÂ 

Egerçi fenn-i raşafflaV^nFrle 
Hemân numüne-i mensd^ı Dk^fiüe^akvîmem 


Ne tıfl-ı mekteb-i c aşkam ne pır-i ta c lımem 
Netice hükm-i Hudâvend-i c aşka teslîmem 

• w 3 * 

Ne c aşka hayr ider oldum ne c akl ile yârem 

} * w 

Ne kârı basa iletdüm ne bellü bî-kâram 


O mîz-bân-ı garibem esir ü reııcüram 
Siyâh kâse-i dehrün elinde mecbûram 
Harâb-ı neşve-i zehr-i sifal-i m ek s fır am 
Hemışe sâkı-i devrân elinde mahmûram 

5 * W 

Ne f aşka hayr ider oldum ne r akl ile yârem 

? * w * */ 

Ne kârı basa iletdüm ne bellü bî-kâram 


Ts 1: 69 a -70 a . 

1249 Hazız: Hazız 

* W 

1250 Bu beyit Sultân Dîvânî (Semâîynin DzVdffındaki ilk gazelin matla beytidir: “Ne c aşka 
sabr ider oldum ne c akl ile yârum/ Ne kârı başa çıkardum ne bellü bî-kârum” bk. Mehmet 
Sarı vd., Sultân Dîvânî ve Afyonkarahisar ’da Mevlevîlik , Afyon Kocatepe Üniversitesi, 
Afyon, 2002, s. 128/G. 1. 
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Bahâr-ı gülşenem amma hazâıı-glr-i ğamem 
Bu şüre-zârda ol berg-gâh-ı pîç ü hamam 
O şem c -i meclisem amma ki züd mir-i demem 
Fezâ-yı haşrde de derd-i c aşk-ile c ilmem 
Ne c aşka hayr ider oldum ne f akl ile yârem 

} * w */ * *z 

Ne kârı basa iletdüm ne bellü bî-kâram 


O dil-şikeste-i üftâde dâm-ı gerdünam 
Ne deîilü cevr iderse zamana memnünam 
Sitîze-gerde-i âşüb-baht u anmam 
Şehîr-i şehr-i melâmet ğarıb-i Mecnün’am 
Ne c aşka hayr ider oldum ne f akl ile yârem 

} * ^ */ * *z 

Ne kârı basa iletdüm ne bellü bî-kâram 


Sipihre çıksa şeb-i gamda ah u efğanum 


Görinmez oldı bana ol ıfıelı-îv 





Tutuşdı şu c le-i c aşk-ile cism-i spzanum 


Yıkıldı seng-ı melametle kalb-rGranum 

w * aAa 

Ne c aşka hayr ideryldum 
Ne kârı başa iletdürfa ne b enTh ı - kâra x 




Ne canda neşve-i şahba-yı c işret- i bisyar 


Ne tende takat [u] t 
Ne başda fıkr-i hayâl-i hfevâ 



✓ 




■l 

A 


V 


'i 


J 

J 


brıı karar^ 



Ne meyl-i cezbe-i yar iîti e dtı şphı ar 

Ne r aşka hayr ider oldum ne f akl ile yârem 

} * ^ */ * *z 

Ne kârı basa iletdüm ne bellü bî-kâram 


Ne lutfına bakann ben bu baht-ı c udvanun 

* * w 

Ne bârını çekerin tâli c -i girân-cânun 
Ne camını içerin bezm-i şâh-ı devrânun 
Ne ârzü vü temenna visali cânânun 
Ne f aşka hayr ider oldum ne f akl ile yârem 

} * w * *z 

Ne kârı basa iletdüm ne bellü bî-kâram 


Biraz zaman olup rind-i mest-i mey-İrân 
Biraz zaman hakim itdüm c akl-ı hüşyân 
Çıkardum eldeki nakdıne-i ser ü kân 
Netıce-i sühan oldur ki şimdi ey Yârı 

Ne c aşka hayr ider oldum ne c akl ile yârem 

} * w */ * *Z 

Ne kârı basa iletdüm ne bellü bî-kâram 
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TÜRKÇE GAZELLER 

VE MİNE’L-FERÂİDİ’N-NÂDİRETİ’Z-ZÂHİRETİ Fİ’L-FELE- 

Kİ’L-BUHÜRKE’N-NÜCÜMİ’L-MÜTEKÂŞİRETİ’Z-ZÂHİRETİ’L- 

VÂKİ C İ Fi HARFİ’L-ELİF 1251 
* * 


1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 


1 

2 


1 


/. 




İstemem hem-dem-i gaddar naşıb eyle bana 
Yine gönlüm gibi ğam-h“âr naşıb eyle bana 

Mest kıl bâde-i tahkîk-ile zahirde beni 

t t • t 

Yine şevk-ı dil-i hüşyâr naşıb eyle bana 

Teşneyüm zıılmet-i vâdl-i talebde dâyim 
Hızr-ı 


1252 


tevfîküni sen-yar^ı ey 1 e bana 


Bilmesün anlamasıuM'âz-1 dilimYtfü^)e-dilan 
Sırr-ı ser-beste-i esrar naşjpeyle bana f 


Ola hurşıd gitü/dıdel 


Lem c a-ı c ale®-i enva 


■ t 

Nâfe-veş büy^dilüm 



nur 




bana ^ 


afak it 


j 

j 


Yine cem c iyyfeüd esrar^ııasîb e^Je bafıa 


Kılma evkatına 
Kerem ü lutfunı lîörbâ 



Yarıyem nağme-i tevhıdde bülbül-i nağam 
Lâne-i gülbün-i gülzâr naşıb eyle bana 


2 




/ 


./ 


./ 


Pervane gibi şeb k’ire suzan idüm sana 
Subh olsa c andelîb-i silıir-lrâıı idüm sana 

• t * W 

Bâğ-ı cihanda gülbün ü ezhâr açılmadan 
Ben ğonce gibi çâk-i girîbân idüm sana 


1251 Elif harfinde bulunan bu manzûmeler, gökyüzünde bir arada ışıldayan yıldızlar gibi fele¬ 
ğin denizlerinden çıkarılmış nâdir ve parlak mücevherlere benzer. 

1: 78 b . 

1252 Hızr: Hızr 

■W * 

2: 78 b -79 a . 
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3 

4 

5 

6 

7 


1 

2 

3 

4 

5 

6 


1 


Kasr-ı felek bisat-ı zemin kavim olmadan 

• t • • */ 

Bezmünde her gice yine mihmân idüm sana 


Pervane-var bezm-i şebistan-ı hüsnüne 
c Anber-fürüz u micmere gerdan idüm sana 


Esrar-aferın-i suver zahir olmadan 

• • 

Ben ârzü-yı hüsn ile hayran idüm sana 


Ya c kub-ı zar Yusuf ı güm-geşte itmedin 
Tenhâ-nişm-i küşe-i zindan idüm sana 


Yarı zamanede dahi bı-nam u zat iken 

w — 

Rüz-ı ezelde c âsık-ı nâlân idüm sana 


3 


* 


* * 




i * * i • • 

\ ''r 7- ^ 7 

r-\ Uİ-^,0 


Şimdi ferzanelik c aşkund^eunun oTâlJ&affî) 
Senden ayrılmak ise dâğ-ı derüttoldı bana 


c Aks-i ruhsarun ilCÖSde-i 
Dıdeler iki kadeh Jojptolu h 


ldilbaha 


* *X-, XX XX 

Şeb-i gamda beni m^ıhtac-ı ziya 5 eylemedi 


Meş c al-i ateş-i dil ıfck-nümun oldı 


bana 




Sen varup gayr ile ey < sep 
Şimdi amma ki düşen safra' n/âükü 



La 


«A 


Benem ol cür c a-keş-i mey-gede-ı istiğna 51253 
Rütbe-i câh-ı emel pâye-i dün oldı bana 


Bir zaman c akıl u dana idi amma Yarı 

# 

Hasrettin mâye-i sevdâ-yı cünün oldı bana 


4 ** 

/. /. /. 


Heder kıldı yine kan itdi bezm-i c ayşde şahba 
Şurâhiyse boğazın virdi dest-i şahneye 1254 hayfa 1255 


3: 79 a 

1253 danayı 

4: 79 a . 

1254 şahne: şahne 

1255 hayfa: hayfa 
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2 

3 

4 

5 


1 

2 

3 

4 

5 

6 


1 

2 

3 


Hazana uğramış gül gibidür dehrün yasağından 
Bulınmaz oldı gitdi bük deminde bâde-i hamrâ 5 

Gözine çekmeğe yokdur vücüdı tütiyâ oldı 
c Aceb mi dîde-i rindân olursa şimdi nâ-bînâ 


Kun bir çeşmedür şuyı çekilmiş guyiya humlar 
Şikest itdi ayağın câm-ı c ayşün bî-vefa 5 dünyâ 


Budur ayın-i rindi bezm-i devran içre ey Yan 
Sebü-y-ile hemân hem-düş olup kıl meclis-i tenhâ 


5 


* 




/. 




c İzanını nice seyr eylesün dil-i şeyda 
Görür mi lem c a-ı hürşîdi cesm-Lnâ-bînâ 


( 


\ 


<^m- 


l i 


O gamzeye dil iken (aznîan-ı ^ezrfifijvişnl 


Niçün kirişme c aceb i 
Dil-i şikeste jg^ister- 



er peyda 


■l 

A 





^rcana ^ 


Terahhum itjgpz ucıyl 

Neden kirişmdge tâ böyle ruhşnfey zâlim-/ 
Cihânı bir gö^ücıyla kırmanı sıın ammâ^ 




Degül ruhında llat^ı mü 

t r i — j * * /\ * A r C 1 . ^ ^ _- t- 

Konuşlar ateşun u/tınd^b^) Sâr 

Olur nesım-i tabı c at ile gülfhandân 
Benânum üzre kalem nahl-i ğoncedür güyâ 


6 ** 

/ . / . / 


Afitab-ı şubh cam-ı zer-nişan olsa bana 
Bâde feyz-i lâ-yezâl ü câvidân olsa bana 


Rind-i c aşkam imtinan-ı naz-ı hüsni çekmezem 
Zevk-ı vuslat nakd-i vakt-i râyegân olsa bana 


Mu-şikaf-ı nükte-perdaz-ı ma c anı-perverem 
Dil-rübâ bir süh-tab c u nükte-dân olsa bana 


** 


5: 79 a -79 b . 
6 : 79 b . 
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4 

5 

6 


1 

2 

3 

4 

5 

6 


1 

2 

3 


Husrev-i dıvan-ı ma c nayam kifayet etmeye 
Vâridât-ı ğayb bin genc-i nihân olsa bana 

Kışşa-i râz-ı nihânam sığmaya evrakına 
Çarh dîvân-ı muhayyel dasitan olsa bana 

Yân yem mest-i sifal-âşâm-ı dehrem istemem 
Sâğar-ı hürşîdi çarhun düst-kân olsa bana 


T 

I . I . / 


Tarf-ı destanımda her dağ-ı serüm güldür bana 
Nây-ı nâlem nağme-süz-ı şavt bülbüldür bana 


6 Andelıb-i dam-gah-ı bend-i zülf-i dilberem 
Her nefes âvâze-i zencîr-i ğulğuljdür bana 

cS‘ \"/ f> 

Itmezin dest-i şafakdan sağar-ı şahbâuimtd 


Dıdede hun-ı sirişküm sağar-ı 

Ol bilür râz-ı nihâin ol 

Genc-i gamda majr^m ü he, 

\ 

Dıde-i giryana geldikçe ha 


bana 





■l 

A 




an dilchit bana 


j 

j 



8 

/ 


î(C5(C 


/ 



Cam şundı destüme ol gülbün-i bağ-ı vefa 5 
Bir gülin kokmak bi-hamdillah naşıb oldı bana 

Tâ ezelden bir gedâ-yı bî-ser ü sâmânmam 
Hân-kâh-ı c aşkun içre bes bana bir büriyâ 

c Âşıkun her biri İskender de olsa bulmaya 1256 
Tâb-ı ruhsârun gibi âyîne-i c âlem-nlimâ 




1256 


7: 19 . 

8: 79 b -80 a . 

■ 

Metinde “âşıkun” kelimesinin üzeri çizilip der-kenarda ‘aşıkların” yazılmış ve “İskender 
de” kelimesindeki “de” nin üzeri çizilerek çıkarılmıştır. Fakat bu düzeltme şekli ve mürek¬ 
kebin rengi metnin tamamında görülmeyen bir durum olduğundan ayrıca bu müdahaleyle 
vezin aksayacağından mısraı düzeltmeler yapılmamış şekliyle yazdık. 
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4 

5 

6 


1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

11 


Ruhşat ey virdün yeter ol ğamze-i hun-nzine 
Eyledi dünyâ yüzin mânend-i rüz-ı Kerbelâ 

Bulmaya tüfan-ı gamda sâhil-i ümmîdini 
Ğarka-i deryâ-yı hayret ursa bin kez dest-i pâ 


Sarsar-ı ah-ile olmakda dem-a-dem üft ü hız 


tenüm 




9 


* 




/. 




1257 


İlahı bedreka-i c aşkun eyle yar bana 
Reh-i hakikatlini eyle aşikâr bana 

Na c ım-i zevk-i tevekkülde seyr-i kâm eyle 
Reh-i talebde vir ârâm 3 r i hti vâr bana 





Şarab-ı c aşk-ile zahijde mest 
Naşıb eyle yine c akl-ı hüş^aıvbnfıa 

Kellm-i zikr-j ıiıahabb6t (ü) 



Ola tarık-i hffl^yetde y 

İdem şebât-ı^cüd idch^-y 
Cezâ-yı c adl-île^vir kadr u iktidâr bana " 1 •; 

J * /\ \ n/\ ^ 



Mişal-i zerre iken ^fîtabâ hştfı-sşr l$ı{ 
îdüp tecelll-i dTdârlm âşi^ŞiTbc|% ^ 

Dil-i belâ-zededendür ğamıım benlim her-dem 
Ne gam o gam ki ğamun ola ğam-güsâr bana 

Ne ğâyet-i emelüm rütbe-bahş-ı kâm itdi 

Ne himmet-i talebüm virdi i c tibâr bana 

# 

Gazabda sebkat ider rahmet-i hatâ-püşun 

• * w * A 3 

Ümıd-i merhamet ündür hemân medâr bana 

# 

Libâs-ı hestîyi çâk eyleyüp vücûdumdan 
Sinemde jende-pelâs ola müste c âr bana 

Hoşâ ki himmet-i Yân ferâğ-ı c âlem idüp 
Yeter ğubâr-ı derlin manşıb u medâr bana 


9: 79 b . 

1257 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 
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1 

2 

3 

4 

5 

6 


1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 


10 * 

/ . / . / 


Tır-i müj ganun senün sehm-i sa c adetdür bana 
Her nigâh-ı dil-fmbün c ayn-ı devletdür bana 

Sînem üzre zahm-ı hün-âlüd hem dâğ-ı ğamun 
Her biri güya gül-i gülzâr-ı c işretdür bana 

Ğamze-i hün-nzün etsün sinemi ko şerh-nâk 

W • 5 • 

Hüna müstağrak olursam âl-i hil c atdür bana 

Şahne 1258 -i bâzâr-ı sevdâyam dil-i Mecnûn gibi 
Lâzım olan sînede seng-i melâmetdür bana 

Kalmadı cem c iyyet-i hatır dil-i dîvânede 
Hep perlşânlık viren gîsü-yı hayretdür bana 

^ A ■ 

Pâdişâh-ı nükte-sencânacfît düA 



_ ü/ (V 

Lazım olan mülk-i ma nada belpgatdiir bnfıa 


11 

/. 


j 


I. 



s 


r. 




'i 


J 

J 


Ğarik-ı bahr-i girdjab-ı gam olmlşdı ail-i şey da j 


c Aceb eyyamda geldîy etişdr zeyrak^ı şalıba 

Yüzüni âfitâb-ı c âlem-^tıfâya ideı ı4£şbrl(. r 
Nice bakar yüzüne bilsem ey iîjiljr-ı cilıaıı-ârâ 

Nihâl-i serv-kaddine yetiştir görmedi hergiz 
Yaşıım sır-âb itdi şüre-zâr-ı dehri cüy-âsâ 

O c Isâ-dem şehîd-i şerbet-i la c 1 itdi c uşşâkı 
Sorulmaz hikmeti ağzından alınmaz cevâb aşlâ 

Yüzin gördükçe c arz-ı hâle kalmaz şabr u ârâmum 
îder hayrânî-i hüsni beni hâmüş-ı istiğnâ 5 

Lebinde sanma tebhâle o nahl-i gülşen-i hüsnün 

* W W 5 * 

Turur bir katre-i şebnem dehân-ı ğoncede güyâ 

Meğer âlâyiş-i büsıde buldı âsitânında 
Anunçün ferş-i derde basmaz oldı pây-ı istiğnâ 51259 


10 : 80 a . 

1258 Şahne: Şahne 
11 : 80 a . 

1259 B ey it der-kenarda yaz ılmıştır. 
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8 

9 


1 

2 

3 

4 

5 

6 


1 

2 

3 

4 

5 


Tutuk-bendan-ı ma c na reşk iderler cümle ey Yan 
Müsellemdür sana pîrâye-i düşîze-i ma' nâ 

Girîbân-çâk olursın açılursın bezm-i nadana 
Beni görsen açılmazsın niçün ey ğonce-i ra c nâ 



Ol cebhe-i rahşan o rulısare-i zıba 

V 3 W 

Ahsentü zihî hüsn-i tebârek ü te c âlâ 
# • 

Bahtımda tulü c eyler ise kevkeb-i mes c üd 
Hâdî-i ezel kevkebeni eyleye vâlâ 

Her demde ider c âşık-ı bîmânnı pür-tâb 
El-hak sühanı mürdelere rmfjçiz^i Isâ 

Şayyâd-ı sabâ kana 


\.U i (> 

agzınEarnıft 



Hem-reng olalı gönce sen^nmğzuna cana 




Ma şuka numaran ı 

ı Xy / X 

Teng viph: ş 

Sinemde n ’ okEdâğl anııffol: 




e-Ezerdım 



zeyyen 


Yarı açılur güfşfen-i gamda 

O 

13 

* * i * * 





j 

j 


il-i hamıa 


Senün ey kale-füruşende-i bazar-ı fena 5 
Hissene değmeye mi hırka-i peşmîn-i gedâ 

Gösterür rfıh-ı Cem’i ana habâb-ı bâde 

• • 

Rind-i sâhib-nazar alsa eline câm-ı safa 5 

• • • • 

Eyleme keşf-i nihân-hâne-i esrâr-ı derün 
Olasım kâşif-i 1261 gencîne-i sırr-ı ma c nâ 

Derdimüz dilde hemân zikr-i şameddür dâyim 
Olmazuz nâm-ı ğalat-sâz-ı sanemle güyâ 

Rahm iderdün dil-i mihnet-zede-i nâ-şâda 
Sana vârönl-i bahtlımdan ideydüm şekvâ 


12: 80 a -80 b . 

13: 80 a . 

1260 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 

1261 vâkıf-ı 

* 
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METİN 


6 Tab-ı hurşıd gibi abda cünban görinür 

Olsa âyînede ruhsan c arak-rîz-i haya 5 

7 Hâkim-i mahkeme-pîrâ-yı bey anam Yân 

İtdi mumzâ-i kaza 5 hüccet-i nâmum imza 5 


14* 

I. I. 



1262 


1 c Aceb kimler yatur ol sa c id-i sımın-bere cana 

c Aceb kimler girer ol nür-güster pistere cânâ 

2 Bahâsı genc-i Kârün olsa her bir la c 1 ü elmâsun 

Değişmem ol leb ü dendânı her bir gevhere cânâ 


3 


4 


5 


6 


Gözümden katre katre düşmede hun-abeler her dem 

• t t * 5 w 


re cana 


N’ola rağbet idersen reng-i ruy-Lceyhe 

Ider gülzar-ı c adn aşar-ı hüsmın her nefeşcşad-ab 
Cebmünde c arak benzer ol âb-ytevşere cânâ 


■l 

T. 


Şemım-i zülfün aldrjıal-i c . «rfıber-baKini/gördi 
N’ola s e vd â - gerâ ıyt) a km az sXpı isk \\/k n b ere câoıâ 

-- J \ A I _ i 


Dil-i Yan heman te^ha-nişın^f gen c-i^ıızletcÜH-y 
Tenezzül eylemez fcvvân-ı kaşr-ıİKayser’e câîlji 




r 



ır- 


VE MİNE’N -NE V ADİ Rİ ’ 1 -VI AK$0 İJEtV' INDE’E-İJDEBAİ HÂZİ- 
Hİ’L-MANZÜMATU’L-VAKİ c İ Fi HARFİ’L-BA 1263 


• • / * • / * • / • • 

1 Sen bilürsin yine hep şıdk-ı niyâzı yâ Rab 

Koma malınım-ı dil-i bende-nüvâzı yâ Rab 

2 c Ârif-i câm gibi mest-i mey-i tahkik it 

T el h-kâm eyle bana câm-ı mecâzı yâ Rab 

3 Çâk idüp zıver-i esbâb-ı hevâyı tenden 

Kıl murahhas nemed-i köhne-tırâzı yâ Rab 

• V V • • J 


14: 80 a . 

1262 Bugazel der-kenardayazılmıştır. 

1263 Bâ harfinde bulunan bu manzûmeler edîbler tarafından kabul görmüş nâdir güzellikler¬ 
dendir. 

15: 81 a -81 b . 
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Kalmasun reng-i ta c alluk dil-i viranemde 
Koma dilde heves-i ğıbta-i âzı yâ Rab 

Bülbül-i zâr olayın gülşen-i tevhidimde 
Nağme-süz eyle dil-i zemzeme-sâzı yâ Rab 


Cilveler kılsun o halvetde c arus-ı maksud 

t t t 

Keşf kıl dilde olan perde-i razı yâ Rab 

Korkum oldur ki yakar süz-ı derünum dehri 
• # */ * 

Eyle teskin meded süz u güdâzı yâ Rab 

Görsün ol sâhaları çeşm-i sübül-perdâzum 
Kuhl-i ma-zağ ideyin hak-i Hicaz’ı ya Rab 


Dil-i Yan ola gencur-ı sera-perde-i raz 
Bend ide dilde olan kufl-i mecâzı yâ Rab 


16 


* 


r x 


7U o 






Kalbüm ğam2H£ zeııgYesâî 

Ol âyîne-i nıyn) nihân çjuer 

—i \> r \ 

Ruşen kıla genp-i dili envar-ı h 

Deycür-ı mecŞzi bı-mekân eyleme yâ R^b 




Şad-ab ola nahM gül- 
Şarşar-zen-i âşııb-Tün zğf rj^y 1 e 

Şıdk-ı nefeslim feyz-i nesım-i seher eyle 
Bâd-ı şeb-i cehl-ile vezân eyleme yâ Rab 



Her demde olam natıka-pıra-yı ma c anı 
Tâ rüz-ı haşir lâl-zebân eyleme yâ Rab 


Kıl c arif-i ser-beste-i esrar-ı nihanun 
Bı-gâne-şu c ür-ı dil ü cân eyleme yâ Rab 


Ta nükte-i esrar-ı hafîyyey’ola vakıf 
Endîşemi mehcür u güm ân eyleme yâ Rab 


idrak ide tevhıd-i kemalatunı Yarı 
Tıfl-ı dili nâdân-ı cihân eyleme yâ Rab 


* 


16 : 81 b . 
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17 


* 


/. 




Tolaşırm ser-i bustan-ı kuyum çün ab 
Gamundan oldı gözüm yaşı çarha-i dölâb 

Numüne alamadı reng ü büy-ı la c lünden 
Ayağa düşdi kızardı hicâbdan mey-i nâb 

Telâtum eylemedin mevc-i eşk-i tüfanum 
Kenara çık hele kandesin ey dür-i nâ-yâb 

Nüvîd-i dldelerümken cünün-ı sevdâyî 
Virür mi hâsiyet-i küknâr-ı bahtum İr âb 

V * J V w 

Görince la c lüni Yân hicâbdan ağlar 1264 

Meğer ki hün-ı dilin dîdesi ider işrâb 

-Y\' T 

, e \ \\l-ixj \. 


18 

/ 





/ 



Yar-ile gahı c arak-gordüfı g^îıjcgıg^ ş^rab 


Ab u ateşle muhali eyledihrcot 

3 t * t j 3\^ * 


ötoâlrU tâ 




Tabiş-i fıkr-i ruhi flaır 5 at-i dilde q>l 

I \ 

Güyiyâ âb-ı revânaztmdi c a 

Nakş-ı dendân-ı feıniın çfeşmzf 
Sâhil-i c ummanda olsa yeri 


b 

AZ. 

mehun 



z 


■l 

A 




'i 

Aİ 


J 

J 




a§®pıdadur 



Ebr-i zülf-i saye-darın etmese puş-ruy ger 
Belki dünyâyı yakar ol âfîtâb-ı bî-nikâb 

Gamze-i hün-rîzi bir kan etmesün şâyed deyü 
Gice meclisde o mâhuîi yüzine urdı şarâb 

Her 1265 bakışda od düşer Yâri dil-i süzânuma 
Sanki ahker-pâredür ol ğonce-i gül-gün 1266 -nikâb 


17: 

1264 kızarur 

18: 81 b -82 a . 

1265 Bir 

1266 âteş 
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19 


* 


/. 




1267 


Dil olsa şure-zemın dıde olamaz sır-ab 
Şikeste olmasa şîşe tereşşuh eylemez âb 

Tutuşmak ister imiş âteş-i c izanın ile 
Sana ne yüzle bakar âfitâb-ı c âlem-tâb 1268 

Açıldı mekteb-i 1269 gülşende mebhaş-i bülbül 
Nikât-ı tehniye-i nağme itdiler ahbâb 

Seher ki şa c şa c asm câm-ı âfîtâb döküp 
Görindi hey 5 et-i çarh üzre devr-i şekl-i habâb 

c Arak döküp kızarındı c izâr-ı gül-günı 


Alaydı neşve-i zevk-ı lebüni cam-ı şarab 


Gehı nühüfte nigeh ga 
Nihân-ı gamzelerinde fıisün-ı nâz ü^itâb 





Umıd-i fîkr-i^şgb-i vuşl^tuplâ ^arı’nüıı 
Gelür mi dîdesime hiç c üjdm h^ât'rl 



Nur-ı hüsnündenol 

Pertev-i âfîtâb-ı c âferm 
* 

iki şeh-bâz-ı çeşm-i fitn(e) , -engîz 
Çâr-rükn-i cihânı itdi harâb 

Meh-i nev turma çarhı devr eyler 
Mâhî-i bahrdür ider pür-tâb 

Kandesin kande ey meh-i c âlem 

Muntazır sana kevkeb-i ahbâb 

• * 

Eşk-i çeşmüm yem-i c Aden oldı 
Kandesin kânde ey dür-i nâ-yâb 


19: 81 b . 

1267 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 

1268 Beyit metnin kenannda yazılmıştır 

1269 safha-i 
+ * 

20: 81 b . 

1270 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 
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1 
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Şaf u rengin nüktelerle heman 
Sühan-ı pâküm oldı la c 1-i müzâb 

Silk-i ma c nâda nazmun ey Yâri 
Oldı bürüzı lü dü-i kem-yâb 



Çın-i cebini şalsa ne dem mevc-i piç ü tab 
Deryâ-yı şabr-ı meh düşürür havf-ı ıztırâb 

Cânâ yanunda bir mi seven sevmeyen seni 
Ağyar lutfa mazhar ola ben görem c itâb 

Kan ağladukça la c 1-i lebün gelse hâtıra 
Her katre câm-ı dîdeme güya olur habâb 

Ol antab-ı hüsne ne müm^ın nigah-ı şevl^/ 71 
Çekmiş yüzine ebr-i haya 5 bürİ<:YA/hicâb 

Geh zinde-tâb iderJüli gâ 
Pinhân-ı ğamzeleıjtç gehı n 


--j \ 

Yârî c arakla badeyi yâriyle 

Şad hamd eyledük gice; b 


22 

/. 




NC 


r 





' 


1274 


Kanı ol şeb senünle itdügün lutf u keremler hep 
Ben idem râz-dân-ı perde-i setr-i haremler hep 

Kanı ol şeb senünle pister-ârâ-yı.. , 1275 
Hayâl-i ir âb oldı dîdeme şimdi o demler hep 

Hevâ-yı nahl-i kadd ü zülfün ile bârü-yı çarha 1276 
Çeker düd-ı siyâh-ı ahum c Abbasî c alemler hep 


21 : 82 a . 

1271 tâm 

1272 Bu beytin der-kenannda şöyle bir beyit yer almaktadır. Bir önceki beyitle aynı olduğu için 

metne dâhil etmedik: Ol âfıtâb-ı hüsne ne mümkin nigâh-ı tâm/Çekmiş yüzine ebr-i haya 5 

bürka c -i hicâb 
* * 

1273 B ey it der-kenarda yaz ılmıştır. 

22 : 82 a . 

1274 Bugazel der-kenarda yaz ılmıştır. 

1275 Mısra noksan bırakılmıştır. 

1276 bâm-ı eflâke 





Yâri Dîvânı 
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4 

5 
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1 

2 

3 

4 
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1 

2 

3 


Dü-mm olur lisanı medh-i tahnr-i benanunda 

t t 

Kalem parmaklanın vasfında c âcizdin* kalemler hep 

Tulü c itdi vücüd-ı âfitâb-ı c âlem-efrüzun 
* 

Şerân hiddetinden ser-nigün oldı şanemler hep 1277 


Harabatun bozulmış bezm-i c ayş u nuşı ey Yan 
Şikest olmış yatur her köşesinde câm-ı Cemler hep 


23 

/. 


/ 


/. 


1278 


Egerçi şııret-i zahirde sana aşinadıır hep 
Hakîkatde vefa-dârum didügün bî-vefadur hep 

Şadîkun da olursa düst ana âşinâ dirler 

Cihânda şimdi hîç bir düstyökdııı* âşinâdıır hep 

r? ' \ \ i / r> 

erbet-i la c 1ün 



Umarlar hastegan 1279 >ı derd-i ^âşf 
Kapun dârü’ş-şifadur ceıp^ofaıılar mtibt^l âdıır hep 

Neşât-ı kâm-ityu şavl^fkulkül^dam-ı pür^üldür 
Hayât-ı câvi^âjnı lıa^fjıevâdıudjep 


Dilinde tevbe^lde siiblia^cam-ı meydeıı elekmiş 

* 

inanma tevbe*i^tarî-i ser-meste riyâdıuCİıep 



Kıl gözüm eşk-i nedamet ile giryan ya Rab 
Gelmesün karşuma düzah-şerer-efşân yâ Rab 

Râhber kılma bana râhzen ü güm-râhı 
Reh-i tevfîküni eyle bana âsân yâ Rab 1282 

Gitdi eyyâm-ı cüvânî ve yetişdi pırı 
Pîrlükde bana vir kuvvet-i şebân yâ Rab 


1277 Anunçün ser-nigun olup şikest oldı şanemler hep 

23: 82 a 

1278 Bugazelder-kenarda y azılınıştır. 

1279 haste: haste 

w * 

1280 haste: haste 

■w * 

24: 7 b 

1281 Der-kenarda y az ılmıştır. 

1282 Beyit metnin kenannda yazılmışür. 
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6 

7 

8 

9 


10 

11 



1 

2 

3 

4 

5 


İm ti n an-ı deheş-i halkdan it müstağni 
Şerm-sâr eylemesün minnet-i nâdân yâ Rab 

Eyle in c âmunı gencîne-i ğaybundan c atâ 5 
Etme der-yüze-ger-i bâb-ı le Tmân yâ Rab 

Eksük olmasun ebed zâyika-i kâmumdan 
Şekkerîn-hamdün ile lezzet-i îmân yâ Rab 

Beni âzâd kılup lâ vü ne‘âm kaydundan 

* 

itme mııhtâc-ı taleb-gerde-i nâdân yâ Rab 

Pâk kıl dameııtim âlâyiş-i güm-râhîden 
Konmasun kir ü hevâ-âlüde- c isyân yâ Rab 

Rüşen it kalbümi envâr-ı hidâyetle müdâm 
Gün gibi zâhir ola lem c ası her ân yâ Rab 



Hakden cevher idüp c eyhfer i ^aşarui™^^ 

Kudret ü hikmetline yok had ü piîyân yâ Rab 

Sîne c aşkun ile âteş-gede-i İbrahim 

naaıı ya/Ra b ^ 

Derdine Yân-i zârüfı nice demtârı ols 


Dıde şevküîi ile bir ^ahil ü 




Senden olursa olufderdine dermâıı ya Rab 


j 

j 


25 


* 





Gözine tokına mı dildeki ğubar c aceb 
Başup geçer mi rehinde o şeh-süvâr c aceb 

Şemîm-i turresinün dil iken hevâ-dân 
Niçün esüp savurur ana rüzigâr c aceb 

Niçün hadeng-i rnüjen toğrılup bana gelmez 
Nişân-gehüm olamaz cism-i dâğ-dâr c aceb 

c Aceb olur mı gönül ğonce-çln-i gülşen-i kâm 
Kalur mı yohsa hailde bu hâr-zâr c aceb 

• J w w w 

Nezâre etmede düzdıde çeşm-i c ayyârı 
Bilür mi hâilimi ol şüh-ı ğamze-kâr 1284 c aceb 1285 


25: 82 b . 

1283 Bugazel der-kenardayazılmıştır. 

1284 işve-kâr 

1285 Beyit metnin kenarında yazılmıştır. 
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6 

7 


Zemini seng-i melamet zamanı deşt-i serab 
Ne berg gâh 1286 virür geh bu şüre-zâr c aceb 


Bulur mı fülk-i dil eyyam-ı vaktin ey Yarı 
Ana muvafakat 1287 eyler mi rüzigâr c aceb 


VE MTNE’L-MANZÜMETİ’L-MERĞÜBETT’L-A LÂ E’L-MUNHARİTA- 
TU Fi SIMTI HARFİ’T-TÂ 1288 

26* 

* / * * / * • / * 


1 

2 

3 

4 

5 

6 


Dilde heves-i c anz-ı pür-tab-ı mahabbet 1289 
Gülzâr-ı hayâl olmada şâd-âb-ı mahabbet 

Zülfm tağıdur zahir ider çîn-i cebinin 
Emvâc-fesân olmada gird-âbf-ı-mahabbet 


Leb teşnegı-i derd-i dili eyledi t 








Dıdemden akan çeşme-i mahabbet 

Âteşle tılısmetmiş a nniTagribj>i c 


Açılmasa ge5e|î 









Ol tıfl-ı cihârsüm edeb-amü 

I \ 

Görnıiş sebakVfhükte 


Hayret nice bir 




J 

J 


/ J / \ 

nkf-rvisal 


r \ 

çaahabbeU 




dek£{-\£dt> 






1 Yandurdı dili ateş-i hicran-ı mahabbet 

Etsem yeridür çâk-i girıbân-ı mahabbet 

2 Gark-ı yem-i c aşk eyler idi fülk-i cihanı 

Cüş etse eğer lücce-i c ummân-ı mahabbet 


1286 bâr 

1287 müsâ c ade 

1288 Tâ harfinin ipine dizilen bu şiirler pek çok beğenilen manzumelerdendir. 

26: 82 a 

1289 Gazel “bâ” redifii gazeller arasmda zikredilmiş olup “Redıf-i tâdadur sehv oluıdı” kaydı 
yer almaktadır. 

27: 82 a -82 b . 
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Şahen-şeh-i devrana tenezzül mi ider hiç 
Bir kerre olan çâker-i fermân-ı mahabbet 

Evrakların bâd-ı şabâ itdi perîşân 
Cem c olmadı eczâ-yı gülistân-ı mahabbet 

Küyına neden gitmemek ey nâle-i şeb-dız 
Kaldun gibi ey reh-rev-i meydân-ı mahabbet 

Gark olsa C aceb mi dil-i Yârî yem-i hüna 
Deldi ciğerin hancer-i bürrân-ı mahabbet 


28 


* 


/. 


./ 


J. 


Ifîin yeter oldı dile cadu-yı mahabbet 

Göster ana bir günde ne varjüy-j mahabbet 

( r '_ \ \ _L j .\ / 

c Aşık n’ola günden güne pı-tab olursa/ 
Gitdükçe alur c aklını dârü-yı rrçmabbet 


Al zülfün ele hatırijgdı bir y^re cein/f 
Elden bana şun lujpile şebbüy-una hapb et 




■l 

A 




/l 


Bir göz uçma kaniMken c aşık-ı bı - 
Görmek ne reva ğafnze-i bed-hüy-lı mahabbet^ 


j 

j 


Hicran elemin görmez i 
Yârî bana gösterse o mefL-rüV- 



ruy-jma^^bet 


29 










Mümkin m’ola vareste-i tedbır-i mahabbet 
Cok c akılı bend evleve zencır-i mahabbet 


Tahrîb idi bir nice zaman seng-i sitemden 

4 

Itdi dil-i viraneyi ta c mır-i mahabbet 

Bir gamze içün dil uzadınmış bize ağyar 
Kesdi hele aramızı şemşîr-i mahabbet 

Güya hedef-i mevkib-i müjgânı o şâhun 
Hep sîne-i mecruha gelür tlr-i mahabbet 

Yârî gibi c ankâ-yı cihan olsa da âdem 
Şayd eyleye anı yine nahçır-i 1290 mahabbet 


** 


28: 82 b . 
29: 82 b 
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1 
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Ma c dum iken dünyede aşar-ı mahabbet 
Dil cân-ile olmakda taleb-kâr-ı mahabbet 


Kala-yi giran-kadr-i vefa 5 düşdi kesada 
Kalmadı cihan içre handâr-ı mahabbet 

* 3 w * 

Encamı cünün evveli taklıd-i mecânın 
El-hak ne c aceb derd ser ü kâr-ı mahabbet 

• • I 

Yek-şemme eşer-yâb olıgör c aşk-ı Huda’dan 
Bir zerreyi hfırşîd ide envâr-ı mahabbet 

Hâl olmayıcak c akl idemez zevkini idrâk 

• */ • * — # 


Bir noktada mesturdur esrar-ı mahabbet 


# # 



Azade iken ol şanomu _ 

İtdi beni dil-beste-i zünıı âr/ı mahabfiet 

Göstermez imiş hatt-ı ^ub^Fuı^perT-zâd 
Yâri bize knyq oldı bİKefkâıvi tfurfıabbet ^ 

i— 1 / V y 

Mahdum-ı edîİp-i sülıâü/^ 1 -aıfaKyımilıaıı kiujL 
Hem-vâre idef^ehl-i dil ezhâr-ı mahabbç^ 

f'*'**' f S\ J \ S\ —s 

Olsun dilerüz ğ^kce- 


Her demde ki şad^b ol^ 



uızar-ı 



«A 


31 








Gamze afet nigeh afet hat-ı fettan afet 
Tâ ser-â-pây o fıisün-gerde-i hübân âfet 

Çâh-ı Nahşeb gibi berk urmada âşüb-ı seher 
Olsa dünyâya n’ola çâh-ı zenahdân âfet 

Ramak-ı câna şifa-hâne-i la c lünde sentin 

* 5 v 1 

Oldı zehr-âb-ı c itâbun ile dermân âfet 

Küfr-i zülfünde degül ey şanem-i şehr-âşüb 
Devr-i hüsnünde bile şîme-i îmân âfet 


1290 nahçır: nahçır 

30: 82 b -83 a 

1291 hüner 
31: 83 a 
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Hayl-i müjgan n’ola gamzen gibi afet olsa 
Pâdişeh âfet olınca olur erkân âfet 

Nice tâkat getürür bilsem c aceb Yârî-i zâr 
c Aşk âfet gönül âfet ruh-ı hübân âfet 




1292 


Sana şarraf-ı cevahir disem ey maye-i kut 
Dür dişün la c 1 lebün reng-i dehâmın yâküt 

Keştî-i mâh-ı nevi belki şikest eyler-idi 
*_ 

Gavta-gır olsa eğer bahr-i felekde ger hüt 

c Ârif oldur ki ola nâzır-ı âyîne-i zât 
Keşf ola dîdesine c âlem-i sırr-ı m ete kut 

(' \ \ X j --~ i o 

Cam-ı c aşkun ne katar içiçte Sakı-i ezeK <Q 


Neşve-i evvelini tuymadan ey 



bhut 


Kime daru-yı fena^irme4ksâ^-Hy^/ 
Kime rlv itmedi yS3|T bu ci^kn-rifetütC 

—ı \ X , \ / 


33 


















Yak tab-ı ruhunla dilipksu^u âücj^tî,^ 
Pervâneni pür-sühte-i şem c -ı ıfiyâz'ıt 


r 


Ta hun-ı şehıdan revan ola kapunda 
Ferş-i relıün âğeşte-i bismil-geh-i nâz it 

Mahşer gibi cem c ola şehîdân-ı mahabbet 
Kurbânuna [ sen] kuyum hengâme-tırâz it 


Ta gamzene te ^şır ide cevher-i abı 
Ol tîğ-ı perendârunı ko şa c şa c a-sâz it 

Biz kâfile-i Ka c be-i tahkike yetişdük 
Zâhid yüri sen hervele-i semt-i mecâz it 


32: 83 a . 

1292 Bugazel der-kenardayazılmıştır. 
33: 83 a . 

1293 Bugazel der-kenarda yaz ılmıştır. 
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Yan olalum rast-rev-i Ka c be-i maksud 

• • 

Hem reh-taleb-i kâfile-bendân-ı Hicaz it 



Nergistin keyf-i 1294 naz-ı İr ab-ile mest 
Sünbülün tâb-dâr-ı pîç ü şikest 

Nigehün nev-lııımnr-ı pister-i nâz 
Gamze câm-ı gurur ile ser-mest 

Çeşmün ol rind-i meclis-ârâdur 
Gamzen âşûb-ı kâr-ı bâde-perest 



Sebak-amuz-ı ders-i c aşkundur 

Edeb-endüz-ı kııdsiyâın ejesjt ^ 

r r '_\\ / [ 

Sana geldi zaman-ı ^rSuSur dan" 

Hükm-i menşör-ı hüsn deşf-bp-dest 

Neşve-dâr itdij^ön-ı 

Oldı sermesÇo| gamzeT^ed^ııe^r 

Münkesir olad^elki şîşe^ çar] 

* 

itme âyîne-i dprünı şikest J 

295 £eşpı-î sjelııı^tüıy 7 
Neşve-dâr-ı şarâbYb 


T a ezel oldı 




■l 

A 




'i 


J 

J 





Çeşm-i 1296 Yan çerağ-ı hüsnünde 
Oldı hirbâ-yı âfîtâb-perest 



** 




1297 


Ya Rab dil-i na-kamumı kıl maye-i devlet 
Hem rütbe-i âmâ İtimi hem-pâye-i devlet 

Hâdî-i ezel bir gün ider vaktine merhün 
Var-ise naşıbünde eğer vâye-i devlet 


34: 83 b . 

1294 câm-ı 

1295 Oldı güya ki 

1296 Dil-i 
35: 83 b . 

1 297 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 
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Bir reste-i lü ’lii 5 birisi sübha-i mercan 

t 

Hün-âb u sirişküm bana sermâye-i devlet 

Gül gib’ açılan dâğlarum sinede serde 
Yetmez mi cihanda bana pırâye-i devlet 


Bir zerre iken saye-i hurşıde irerdüm 
Şeh-bâlini salaydı hümâ sâye-i devlet 


Ru-mal iderün payüne bir gün gele Yarı 
Pâyîn-i tevekkülde olan pâye-i devlet 


36 


* 


/. 


/ 


1298 


Dil derdüne mübteladur ey dust 

Pâ-mâl-i reh-i belâdıır ey düst , ‘ j 

( r ' ' \ \ _T -L\ / [ 

Bana ne kadar cefa idersejv " 



Ol bana heman vefadur ey dust/ 

Bî-gânedür ana cüûıfe c âleırf 

Dil hep sana âşin^jır ey d 

_ — 1 

Hestı-i cihana nazır^plmaz 
Hestı ana hep hebâdür ey dügt 

c Âlem eğer olsa gencM l|Ca 
Dil hırka 1299 -keş-i fennckir ı 

Seyr etmez anı şarâb-ı sükker 
Dil kâni c -i nânvâdur ey düst 

Müstağnî-i tâc [u] taht-ı 1300 şâhî 
Zânü-zed-i inzivâdur ey düst 

Bu süz-ı derün bihâr-ı sevda 
Başda o da bir hevâdur ey düst 

Güş eyle terâne-i hezân 
Bir özge hazin nevâdur ey düst 

Şensin sen ü sen hemân bir sen 
Hep ğaynsı mâsivâdur ey düst 







36: 83 b . 

1298 Bugazel der-kenardayazılmıştır. 

1299 hırka: hırka 

^ 4 4 4 

1300 taht: taht 

v * 
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11 Yarı’ye cihanda aşina yok 

Ancak sana âşinâdur ey düst 


VE MİNE ’L- FERÂ IDI’L-MANZÜMETI’L-HUSNÂ el-muntazime- 
TÜ Fİ SİLKİ’S-SA 1301 
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37 

/ 


* 


/ 


/ 


Gül ne kemterdür ide ruhsar-ı handanunla bahs 

W W • — 

Gönce ebkem idemez la c 1-i Bedahşânunla bahs 

V 5 * — 

c Âlem-ârâlıkda kendin sana teşbih eyleyüp 
Tâb-ı hörşîd idemez bî-şân-ı rahşânunla bahs 

W 3 5 v 3 * — 

Her biri bir ejdehâ-yı heft-ser olur ana 
Sünbül etse bağda zülfti p^'I^n^uıla bahs 

Nutk-ı i c câz-ı Mesîlytdsa sözi c â^firun 
Yine kalmaz sfızeıı-i d i 1 - dıjz^miij gamı nja ba h ş 

Latme-gîr-i hayret-i tü|ap çlûr jfân hemâjt 
Eylese c ummâjn bir d^^^^^jyânuîöalbahş 


38 







s/ 


r 




ba c is 


Şaçundur her gicehaür^pei'jrşa: 

Hatundur vâlih-i medhüş ıı -hayran olmama bâ c iş 



Ne güldendür ne müldendür heman ol gönce femdendür 
Hezâr-âsâ benüm her demde nâlân olmama bâ c iş 

Ne nakş-ı dehre meftun a m ne bezm-i şehle memnünam 
Visâlün va c didür her lahza şâdân olmama bâ c is 

• * * 3 _ 

Felekdür nâ-şüküfte ğonce-i ümmîd iden canı 

Felekdür nâ-murâd-ı vasl-ı canan olmama bâ c is 

# 

Mezâkı hoş-güvâr iken sonunda telh-kâm eyler 
Şarâb-ı c aşkdur mahmür-ı hicran olmama bâ c iş 

Sözüm reşk-âver-i hisân olursa lâyık ey Yârı 

Bu şi c rümdür benüm mahsüd-ı yârân 1302 olmama bâ c iş 


1301 Sâ harfinin ipliğine dizilen bu şiirler pek güzel ve eşsiz mücevher gibi manzûmelerdir. 
37: 84 a . 


** 


38: 84 a . 


1302 c irfan 
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2 

3 

4 

5 

6 


1 

2 

3 

4 

5 


39 * 

/ . / . / 


Mest-i naz oldukça almaz c aynine dünyayı hiç 
Çeşmi gibi görmedüm bir mest-i bı-pervâyı hîç 

Kankı c âşık hanesin teşrîf idüp pür-nür ider 
Görmedük bir gündür ol mihr-i cihân-ârâyı hîç 

Dür dişinden nem kapar ol ğoncenün şebnem gibi 1304 

1305 


Seyr ider ayıne-i razı derun-ı camdan 
Görmedüm dîdem gibi bir merdüm-i bînâyı hîç 


Çeşm-i giryanum o denlü meye-j tjufan-hızdür 
Bil kim almaz c aynine tfir kartrece'İfen^ı-hîç 


Açmaya cam-ı tahayyürden gözyıY an gibi 
Rind odur kim bi lemrâyiş-i 1 /^ 6 dünyâyı hîç 


40 




./ 




N 






Şevk-ı rilli-ile eldekı^mım 

1 1 * ^ * İT — 


Gül mevsimi yetişdi tııLlple 
Bir parmak eksük içsem 308 ^ r 








Ratl-ı giranı gözüne yegdür tamam iç 



Her cür c ası şelaşe-i ğassaledür seher 
Def -i humara toptolu bir iki cam iç 


Sevda-yı ham puhte süveydayı tazeler 
Deh sâle ham olan mey-i nâbı müdâm iç 


Kam almak ister-isen eğer ruzigardan 
Cem gibi Yâri turma mey-i la c 1-i fam iç 


1303 Cîm harfindeki bu şiirler işlenmiş incilerdendir. 
39 : 84 a . 

1304 B ey it der-kenarda yaz ılmıştır. 

1305 Bu mısra noksan bırakılmıştır. 

1306 bilmeye âlâyiş-i 
40 : 84 a . 

1307 Bugazel der-kenarda yaz ılmıştır. 

1308 Bu mısra noksan bırakılmıştır. 




1309 


1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 


/ 


/ 



Şeb-çerağam tab c -ı billur-ile itmem imtizaç 


Nur-ı şevkam 1310 dıde-i kur-ile itmem imtizaç 


Rind-i nazük-meşrebem mest-i müdam-ı c aleınem 
Cem de olsa kendü mahmür-ile itmem imtizaç 

W 

Ol hümâ-yı lâ-mekân-peymâ-yı c arş-ı himmetem 
Kemterm pervâz-ı c uşfür-ile itmem imtizaç 

Mest-i c aşkam neşve-dâr-ı bezm-i hâss-ı vahdetem 

3 * 3 ^ * * * 

Câm-ı kevser meclis-i hür-ile itmem imtizaç 

__ # 


Münkesir mir ^at-i kalbüm İrk safî cevherem 

# • 

Sâğar-ı Cem bezm-i Fağfur-ile itmem imtizaç 

Şüretâ vîrâneyem ha^^k^rıy gevherem 
Ol hara bam yine ma^mür-ile itm^nyıîntizâc 



Bı-mezakan anlamazlar nfeşWu haşşiyypfiim 

7 ‘ ^ l^ i^mpm imti-zpc 

nti 


Panzehrem cism-i m 




Bezm-i me 



aşma 



ara 


Ben o rindenpaıest-i mey-hur-ile itmemİmtizaç 

^ I rU 

Virme cam-ı İşveyi roeclisde dest-i ğarfrzene 




-ı çeşmıne 


Şeh-levendem mesltd 



ıtnton imtizaç 

^ M \ >■ 


Ol yegane şaff-şikaf lîiı^ioiejtein^Varı gibi 
Zâl-i Rüstem Sâm-i pür-zür-ile itmem imtizaç 


VE MİNE’N-NÜCÜMİ’Z-ZEHRÂ Fi DÂİRETİ’L-FELEKİ 

HARFİ’L-HÂ 1311 

* * 

42 ** 

* / * * / * * / * 


1 

2 


Bulsun hele kilıd-i der-i mey-gede fütuh 
Ey saki tevbeye ideyin tevbe-i naşüh 

Nâ-yâb olursa sâğar-ı şahbâ bu şeb ne gam 
Hün-âb-ı dîdeyi ideniz bâde-i sabüh 

w */ * * 


41 : 84 a 

1309 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 

1310 mihrem 

1311 Hâ harfindeki bu şiirler gökkubbedeki en parlak yıldızlardandır. 
42 : 84 b . 
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METİN 


3 

4 

5 


1 

2 

3 

4 

5 


1 

2 

3 

4 

5 


Tufan-ı eşk-i dıdelerüm sakin eyledi 
Bin yıl o serv-kadde Huda vire c ömr-i Nüh 

J * W * 

Ey mehd-i behcet içre olan Isâ-i zaman 

Virdi rahîk-i la c 1-i lebün cana küt-i ruh 

• • # • 

Bend oldı bâb-ı mey-gede Yârı-i teşneye 

Yel vâhibe’l-emâniyi a ç tâ lenâ fil tüh 1512 



Sunar mı sakı-i devran bana cam-ı ferah 
• * * 

Virür mi nükhet-i gül c andelıbe kâm-ı ferah 


Heva-yı c aşk-ile kan ağlayup karar etmez 

Çemende sanma ki kebgi i d er hıçâm-L ferah 

r Ç 

Egerçi olıır-imiş alem-ı " 



ıçre 



İşitmedük hele biz c ömrümüzdçmam-ı ferah 

Eğer ki neş 5 e-i şânîşi mün^dN^hj^dY 
Virürdi berş-i rahpgj dile kı 

Ne intizâmı bozukrdpvre geîduk 




■l 

A 


Kim oldı nam-ı şafS^kalma 


44 

/ 









J 

J 


âın-ı ferah Yb 

, A • 


Bir nedım-i meclis 1313 -ara şuh hem-demdür kadeh 

5 w * * 

Nâz-perver dilber-i ferhunde makdemdür kadeh 

Devr olursa n’ola her dem zâhid-i sâlüsdan 
Meclis-i rindâna her şeb yâr-ı mahremdür kadeh 

Gül gibi rağbet ider destinde hep şâh [u] gedâ 
Bir şüküfte ğonce-i gülzâr-ı c âlemdür kadeh 

Vakf-ı câvîd eylemiş devrin harabat ehline 
Tâ ezelden yâdigâr-ı tuhfe-i Cem’dür kadeh 

Ger Süleymân-vâr teshir eylese mülk-i dili 
Safha-i devrâna bir nâ-yâb-ı hâtemdür kadeh 

• • J V • • 


1312 Ey karşılıksız korkulan gideren Allah, bize bu kapılan aç. 
43 : 84 b . 

44: 84 b -85 a . 

1313 ‘işret 




Yâri Dîvânı 
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6 

7 


Gösterür ma c na yüzinden şuret-i nakş-ı sürür 


Saf bir ayıne-i hurşıd-i tev ’emdür kadeh 

* */ w 5 t * 


Guşşa-i devranı ey Yarı getürmez hatıra 
Hak budur bezm-i elemde dâfî c -i ğamdur kadeh 


45* 

/ . / . / 


1 c Ömr-i Nuh’a gerçi bin yıl tul-i c ömr etmiş fütuh 

Bana sensiz ân-ı vâhidce degüldür c ömr-i Nüh 

2 Cânumun canı aşılda sensin ey röh-ı revân 

Sensiz ârâm evlemez cismümdeki cân-ile ruh 


3 

4 


Nice yıllar gerçi şahba-nuş-ı şam-ı hayretem 
Çıkmaz amma zevk-ı dilden nesve-i câm-ı sabüh 


( \ \ \ J. j. \ / r> 

Dime ey dil kufl-i nçgşude knln bab^ı ümıd 




F eth ider fettah-ı c alem 
# • 

Bâde-i düşîned^n YârF 


vab-ı fıitup 


Sare 1514 subhğ^ eyyühe/$rs<â 

j \ X 


MİNE’N-NİJCttSlİ Fi v fMeÎCİ’L-' 1113Â 




ir ke J se ’s<§abuh 


1315 

HÂZİHİ’L-FERÂ İ- 



1 

2 

3 

4 


c Aşk miihlik yar gafil mayil-i bı-dad çarh 
Bir c aceb derde esir itdi beni feryâd-ı çarh 


Kılma ümmıd-i tereşşuh huşk-i kam olsun da gör 
Kimseyi sîr-âb etmez küze-i pülâd-ı çarh 


Şad olma tehniyet-pıra-yı cah-ı dehre kim 
Âdeme şiven ola bir gün mübarek bâd-ı çarh 

îmtinân-ı İrâhişin 1317 çekmek ne lâzım her zamân 
Şükr olmaduk hele şermende-i dil-şâd-ı çarh 


45: 84 b . 

1314 Kâde 

1315 Ey sâki, sabah oldu sabah içkisini sunmaya başla! 

1316 Hâ harfindeki işlenmiş inciler gibi olan bu şiirler, en üst felekteki parlak yıldızlardandır. 
46: 85 a 

1317 devletin 
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5 Tab c -ı Yan mahrem-i halvet-sera-yı razdur 

* • W J 

Oldı bir baş-ile bî-kayd-ı gam u âzâd-ı çarh 

6 Hâdişât-ı kevnde bin şüret eyler aşikâr 1318 

Böyle düzmiş bu tokuz 1319 âyînesin üstâd-ı çarh 


VE MİNE’N-NEVÂDİRİ MİNE’L-LE ÂLİ Fİ EŞDÂFİ’D-DÂL 


1320 


1 


2 


3 


4 


5 


6 


7 


8 


47 


* 


./ . ./. 


J . 


Ruy-ı zemin şüküfte vü c alem bahar u c ıd 
Güller küşâde bülbül öter hem bahar u c îd 

Bülbül terennüm itmede gül saz u süzda 


İrdi nesım-i şevk-ile dem dem bahar u c ıd 


Nev-rıız irüşdi c alemün (ew 
Hengâm-ı c ayş vaktidür c âlem Ijalıâr u c ıd 




Gül afitab oldı kevaj$ib şükıtfe-z^ 
Bâğ-ı felekde oldi^pnı-â-âfel^bâ 

c Ahd-i şebâb kıyılıejf-i nak 
Gelmez bu köhne Oleine her de 

Gir pister-i visaline âpt b 
Olsun riyâz- 





■l 

A 




\ 





J 

J 


bahar u 


C T 


îd 

yy 


iyaz-ı c adn-iled^m-d^pı 

/di nür-ı tacını serv oldı sefö-püş 


Meh giydi 
Çarh u zemini eyledi hurrem bahar u c îd 

Bir elde hatt-ı yâr ola bir elde câm-ı şevk 

W * * */ 3 • 

Yârî ne zevkdür k’ola tev bahâr u c îd 


/ 


48 


.1 


1 


Etsün c aceb mi [can-]feza-yı kenar c ıd 
Geldi yetişdi bir yanadan nev-bahâr c îd 


1318 

1319 

1320 


** 


c Alem-i mâ c nâda yüz bin şüret eyler aşikâr 
göstermiş tokuz 

Dâl harfindeki sadef gibi olan bu şiirler, nâdir incilerdendir. 
47: 85 a -85 b . 

48: 85 b . 




Yâri Dîvânı 
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2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 


1 

2 

3 

4 

5 


Buy-ı tarabla müşg eşer-i gülşen-i cihan 

Bâd-ı zaferle taze vü ter sebze-zâr c îd 

* 


Hengam-ı c ayş irdi deyü her biri müdam 
La c lîn camı elde tutar lâlezâr c îd 


Gitdi hele sühulet-ile ruze-i firak 

# 

Kâr itmiş-idi cana gam u intizâr c îd 

Geh bâde-i şebân’içellim geh mey-i şabüh 
Geçsün hemîşe c ayş ile leyi ü nehâr c îd 


Her serv-kaddi görse düşer payine heman 
Turmaz akar şu gibi dil-i bı-karâr c ıd 


Bir merhabaya kani c üz ol bı-vefa-y-ile 
A c dâya karşu etmeye ^rpt-^ay c îd 



Mest ol müdam şevk-ı mey^i la 1-i yârdan 


Rind isen olma Yarı şakınJÜşyar c ıd > 


A 


49^1 







Al 


J 

J 


A 

Teşne-i la c 1-i le^Mü^Şl^i^^ 

Ana gösterme nerv^f m^yce-i 

Konmaya dâmenüne gerd-i _ gezend-i â hum 
Eyleme mür-ı dili hâk-ile yeksân meded 



Hanuman-ı dillimi mevkib-i gam itdi harab 
Yetiş ey pâdişeh-i milket-i hübân meded 

Reh-i vaşlunda eğer böyle kahırsa seyl-âb 
Tuta pâyı vahal-i mihnet ü hirmân 1321 meded 

Mededi yok ki sana c arz ide hâlin yazup 

Eyle Yârî kuluna mazhar-ı ihsân meded 

* # # 


49: 85 b . 

1321 hirmân: hirmân 

* w 
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1 

2 

3 

4 

5 


1 

2 

3 

4 

5 

6 




1322 


itmez kıran-ı sa c d olur dıdeden ba c ıd 

* 

Olmaz felekde kevkebe-i bahtumuz sa c ıd 


Bana nihan didi ruh u guşum ne rengdür 
Didüm anun kulağına berg-i gül-i sefîd 

Şahbâ-yı kâmdan nice nüş ide can [u] dil 
Lâle gibi derüm tehî sâğar-ı ümıd 

Mâh-ı dü-hefte zann ider ehl-i nazar anı 

# 

Zülf-i siyehde bedr-i cemâlün ola bedîd 


Bezm-i visalde yine Yan o meh-veşün 
EbıTısı oldı dldeme güyâ hilâl-i c Td 






Kahırsa lale-şıfat sîöem üzı"ş dağ-f iyıı 




Yanar 




/ 


Olurdı Ka c be-i amaie ru-be 
Delil olaydı eğer rab4 nışen^i 13 ^ iiı 


* 4 * 

anuj 



Mezak-ı gü 1 - be- şek er'^Jetm^z a tfT 
Ki pânzehir ile âğeştedih dimjfğ-f ütmd^ 





Şüküfte ğoncesi yok nağme-saz-ı bülbüli yok 
Kalur mı böyle c aceb şûre-zâr-ı bâğ-ı ümld 


Mey-i dü sale ile vefkın etmiş Eflatun 
Tılısm-ı Cem’dür olur mı şikest ayağ-ı ümld 


Siyah kase-i dü nan elinde ey Yan 
Küsüf-ı dlde-i ye 5 s oldı şeb-çerâğ-ı ümld 


50 : 85 b . 

1322 Bugazel der-kenardayazılmıştır. 
51 : 85 b . 

1323 Bugazel der-kenarda yaz ılmıştır. 

1324 hâdî-i sürâğ-ı 

1325 âb-ı hayât 
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1 

2 

3 

4 

5 


1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 


52 


* 


./ 




./ 


1326 


Gam çekme ey gönül eğer oldunsa na-mıırad 
Çün nâ-murâd olan olur elbette ber-mıırâd 

Eyler tedârik emi*-i mühimmâtunı sentin 
Etsen mukadderât-ı İlâhîye istinâd 

Çün c alenili’ 1-ğııyübııfı olursa irâdeti 
Ser-best(e)’olan tılısm-ı murâdı ider güşâd 

F ettâh-ı müşkilât ana feth-i bâb ider 
Olma meltil açılmasa gencîne-i murâd 

Yârı nice karîn ola sana ol âfîtâb 

Ol pâdişâh-ı c âlem ü sen ez c afü’l- c ibâd 

s, y İr 7 

Ui -Dd O 


53 

/ 


■l 

r 


zisaı olmış ç^sud 


Fülk-i dil eyyamın alım: 


Latme-gır-i înjevc-i lıayi^tdikE^n^r o İmikçe sud 
Ben harâb-ı Ijezm-i ııüş-â-ııüş-ı malmnujOjiüdâm 


I \ 

Tutalum rind-rcabî c at 



çjrpış çe sud 


Dıde bıdar-ı şebistfimCtdh 


Neşve-i bahtum şaraba 



çe sud 


Neşve virmez gönlüme keyfiyyet-i cam-ı sürür 
Mâye-senc-i nüş-dârü-yı hıımâr olmış çe süd 

Ben esîr-i gerdiş-i gam bî-kes-i tenhâ-nişîn 
Vakt-i gül devr-i kadeh faşl-ı bahâr olmış çe süd 

Ben nedîm-i bezm-i hayret telh-kâm-ı ârzü 
Cem gibi destümde câm-ı hoş-güvâr olmış çe süd 

Dîde-i hün dil döküp meyl-i 1327 çerâğân eylemez 
D âğlar sinemde yer yer lâlezâr olmış çe süd 

Dîde nemgîn şışe-i dil münkesir ey çarh-ı dün 
Âfitâb-ı himmettin âyîne-vâr olmış çe süd 


52: 85 b . 

1326 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 
53: 86 a 

1327 anda 
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9 

10 


1 

2 

3 

4 

5 

6 


1 

2 

3 

4 


Hissesine 1328 düşmez erbab-ı dilün bir danesi 

t ıt î 

Nahl-i himmet şâh şalı [u] berg ü bâr olmış çe süd 

Ser-be-ceyb-i c âlem-i vahdet ol ey Yân hemân 
Tut ki c âlem zînet-efzâ-yı bahâr olmış çe süd 


* * 


54 


* 






Dad-ı Hak’dur sana bu hüsn-i mü ^eyyed te 5 yıd 
Sana vakf oldı güzellikse mü 5 ebbed te 5 bıd 

Şehrden ol mehi kaldurmasun ağyâr şakın 
Eyle ey şahne-i 1329 şehr ana mü ^ekked te 5 kld 

Ey musallı katı a c lâ okmurdı nâmııfı 

*/ * • I 

Olmasa zamme-i harflinde mji şedcjed te şdîd 
Mü-be-mü müy-şikâfan r ahj MİTeyte/iitî 


Olmasa c ukde-i zülfünde mu c okkad ta c ki d 




■*; / 





■l 

A 




Hamdü lillah bu küi 


en sa 


al-i Melklb^ 3 YY arı 




Eyledün c ahd-i mıışafatı mücedd i tecdıd 

t ys. j s\ 


55 

/ 


** 



J 

J 




Kar etmez kar-ger olmaz hasuda kayd u bend 
Âhenm-pülâddan gerdânma taksan kemend 

Hâsidün hulkümı 1332 şurnâ-yı hasedle nağm’ider 
Boynına tavk eylesen zencîrlerle bend bend 

Hâsid etse yüzüne karşu nüvâziş handeler 
* 

I c timâd etme şakın vallâhî eyler rış-hand 

Sübha-i şad dâne elde yüz çevirmez kimseden 
Hâside yüz kerre pend etsen yin’olmaz süd-mend 


1328 Hisse: Hisse 

* * * w' * • 

54: 86 a . 

1329 şahne: şahne 

1330 felekde 
55: 185 a . 

1331 Der-kenarda y azılmı ştır. 

1332 hulküm: hulküm 

4 4 ^ 4 




Yârî Dîvânı 
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5 Merdüm-azar olma zira kalbidür c arş-ı berin 

Hâsid-âzâr ol ki budur resm-i kavl-i dil-pesend 

6 Nâra teşbih eylemişler hıkdı erbâb-ı hikem 

Hâsidi kemter şerârı yaka mânend-i sipend 

7 Çâplüs hâside Yârî intimâma merd isen 

Hâsidün zlrâ ki kavli hîledür fi c li gezend 

8 Kelbe pend itmekle terk itmez hücüm-ı c av c avın 

Hâsid-i güm-r âh a pend itdükçe olmaz süd-mend 


VE MİNE’N-NAZMİ’L-LATlFİ’L- c ÂL HAZİHİ’L-FERlDETU 
Bİ-DÜRCİ ’ Z-ZÂL 1333 


1 

2 

3 

4 

5 


56 


* 


/ - / 1334 

T.VT Kj r 


- --^ ’ v \ ı ; ' f - 

Tekellüm etse o la c W şeker-feşam l^fcız 


Olıırdı tutı-i gûya gibi lisânı J^zız 




■l 

A 


ırsijelmas 


Nebat-ı ğıbtadînı ^ _ 

Görince ol d&i dendâmu df zebanı lezizi 


_ 


: r\z 


Gürisnegan-Çzamane zemine indüreler 
Hümâ-yı himmetim olsaydı iıstjilrâm leiîz 


j 

j 



Kıvam-ı neş ^esmejçan 
Olaydı bir 



Tereşşuh eylese destünde İrabını ey Yan 
Olıırdı kand-i mükerrer gibi dehânı leziz 


VE MİN NETA İCİ’R-RA 3 HAZİHİ’L-EŞ c ARU Fi HARFİ’R-RA 1335 


57 

/. 






1336 


1 Egerçi nur-ı Musa 1337 ateş-i Tur-ile zahirdür 

Senün amma ki n ıının nür-ı mi c râc-ile bâhirdür 


1333 Zâl harfindeki bu seçkin inciler yüce ve latif nazımlardandır. 

56: 86 a 

1334 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 

1335 Râ harfindeki bu şiirler “râ”nm neticelerindendir. 

57: 86 b . 

1336 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. Gazelin baş kısmında “îbtidâ-yı ğazeldür yazılsun 
dı yer almaktadır. 

1337 Kelim im gerçi nün 


r 


kay- 
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1 

2 

3 

4 

5 

6 


Nice bin cevher-i ensab çıkdı şulb-i Adem’den 
Senün nesl-i nesîl-i aşl-i pâkün nesl-i tâhirdür 


Miyan-ı enbiyada cevher-i yekta vücudundur 
O cevherdür zemin ü asumanda misli nâdirdür 


Hilal oldı kamer ebru-yı barıkün firakından 
Anunçün cebhesinde za c fdan aşarı zâhirdür 

Vücüd-ı hikmet-âlüdun cihâna genc-i rahmetdür 
Kef-i deryâ-yı cüdun mekremetde balır-i zâhirdür 

Senün ihsânuna taklîd olınmaz zâtuna mahsûs 


V * * 


Vücud-ı mekremet cudun keremde bı-nazayirdür 

N’ola şâhîn-i çeşmün saye şalsa c arş-ı a c laya 1338 
Ki berü’s-sâ c ada zîrâ nigâhı c arşa nâzırdur 

Yahııd bir lâ-mekân seyr Ifîtşbzf LaTe^ıj^râdıır 


Bütün kevn ü mekanı göz^aımııp açıiTca &ayirdür 
Ledünnl c ilmini ta c lım ider esmâyıh üsnâdrnir^ 


j 


O kim Y arı hakayîk^ i İmi inJ^ın^de^jüa lıirdiü^ 


58 


* 


./ 





./ 


/ 


j 

j 


Derya-yı vahdetem kfgöriıfmpz 
Gülzâr-ı c işretem ki dÜKefımez bahâp 

^ ^ l) ^ 

Var mı hezar nağme benüm gibi-bülbülün 1339 
Gülzâr-ı hüsnünün ki hezârân hezân var 





Çok bekledi gelür deyü eyyamı fülk-i dil 
Deryâ-yı hayretim ne görinmez 1340 kenarı var 

Şâf etmez anı şa c şa c a-ı mihr olursa da 1341 
Âyîne-i demııun o deîilü ğubârı var 

Rüz-ı ezel eltime şunıldı mey-i elest 
Bı-cür c a içdüm anı velrkin humarı var 1342 

Hep bir şarâbım c âşık-ı âlüftesi müdâm 
Bezm-i mahabbetün ne c aceb hüşyârı var 


1338 c arşa pervar ey leşe dayim 

58 : 86 a . 

1339 Bülbüllerimde var mı benüm gibi şad nağam 

1340 dükenmez 

1341 Pak etmez anı çeşme-i hürşîd olursa da 

1342 B ey it der-kenarda yaz ılmıştır. 
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* 

Gam çekme Yârı çünki bu mâtem-serâyda 
Elbette şâm-gâh-ı ğamun bir nehârı yar 


59* 

/. /. /. 


Dür-i eşküm gözümde katreler gibi şena-verdür 
Bu deryânun telâtum eyleyen emvâcı gevherdür 

N’ola ol dıdeler bezm-i safada al al olsa 

Dahi çeşminde şahbâ-yı mahabbet neşve-perverdür 

Siyeh çeşmün n’ola mekhül-i mâ-zâğa ’l-başar olsa 
Kemân-ı ebruvânun kâbe havseynç berâberdür 


N’ola müjganlarun tahrıme-bendan-ı şufuf olsa 

Ol ebıTı kıble-gâh-ı sâkinân-iıçarh-ı ahdardur 1343 

c* - J v-\ * jp I* d 

îder gülzâr-ı c adn âş&-Fhüsnun^fjjefes şâd-âb 


Arak-paş-ı cebin olsan giik-nt)-amız-i kejşerdür 


N’ola hun-ı (Elümle byy-ı zül 1un olsa ageşite 
D eıTm ıım m ây£ - d âr -1 nafe -y^\\y ^\-'\ c anbirdür 

şiyâmd££ 


Nihal-i gülbyıi-i gül ândell 




j 

) 


Harabat-ı mıığaaı mey-İr are-jkaııa kaşı- Hkay şer ’ dür 


Dil-i Yan n’ 


L-kulub olsa 

, ^ _ Çı 

Nedım-i bezle-sönk-i pak-i tabVıı^ükt^-pen erdür 


^ d 




60** 

/ . / . / . 1344 


Dıde hun-ı eşk-ile cam-ı şarab olsun da gör 
Nâr-ı c aşk-ile ciğer puhte kebab olsun da gör 

Giceler çarhı bütün hürşıd ile seyrân ider 
Çln-i sihr ol mehlikâyı âfîtâb olsun da gör 

Ra c şe-nâk eyler gören nür-ı nigâhm dîdede 
Lem c a-ı rfıy-ı münıri bı-nikâb olsun da gör 

Sîne açsun dâğ u na c 1in dıde döksün eşkini 
Sâz u süz-ı bezm-i c ayşı âb u tâb 1345 olsun da gör 


59: 86 b . 

1343 Ol ebrü kıble-i kerrübiyân-ı çarh-ı ahdardur. ahdâr: ahdâr 

* j V V * w • * * 

60: 86 b . 

1344 Bu gazel nâkıs olup mahlas beyti bulunmamaktadır. 

1345 bezm-i küremâ kerem 
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Bir dağ-ı sınemün yine bin taze dağı var 
Bir tekyedür ki yanmada bin bir çerâğı var 


Zevk-aşina-yı zehr-i gam olsa gönül n’ola 
Zehr-i ğam-ı zamane döker bir dimağı var 

Âyîne-i sipihre virürdi fiirüğ u tâb 
Şemşîr-i tîz-i ahumun ol denlü zağı var 

Der-dest bilse hâtem-i câm-ı Cem’i n’ola 

W 

Ol rind-i bâde-nüşun elinde ayağı var 


Derya-yı eşk-i dıdede merdümlerüm görün 
Tıfl-ı dil-i şinâverün iki kabağı var 


Yan esır-i Irahiş-i amed şii 



feçağ 


62 

/ 


** 


J 


i 


_ ) 



Sırr-ı c aşkı raz-daı^n-ı harım-i cşi}a sor 
Dâğ-ı hirmânı 1346 defün u sı 

& * yO 

Çekmede hamyâze-i deıfd* 

ÇâşnT-i câm-ı vaşlı hnst'e-i 1 ^J^fâjda^cS* 




■l 

A 




'i 


J 



Nice demdür ey gönül hun-ı ciğerle beslerüm 
Tıfl-ı mâder-zâd-ı eşki dıde-i giryâna şor 

Ben sifalln-kâse-i bezm-i cününam ey felek 
Cür c a-ı kâsüT-kirâmun keyfini nadana şor 

Bunda sığmaz fikr-i dür-â-dür-ı sevdâ-yı hakim 
Haste-i 1349 c askun c ilâcın ol tabıb-i cana sor 


Goncenün gülşende kadr [ü] kıymetin bülbül bilür 
Hânedân-ı Mıırtazâvı Hazret-i Selmân’a sor 


61: 86 b -87 a . 

62: 87 a . 

1346 hirmân: hirmân 

* v 

1347 şekîbâ: şekıpâ 

1348 haste: haste 

V * 

1349 Haste: Haste 

■w * 
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Bir şeh-i c alı güherdür c arz kıl ey Yan heman 

* 

Kıymet-i güftârunı Gazı Muhammed Hân’a sor 


63 * 

/ . / . / 


Bir hümadur dil heva-yı la-mekanın kim bilür 
Sayesi düşmez zemine âşiyânın kim bilür 

Can virür şem c e yine mahv-ı vücüd idince tâ 
Dildeki pervânenün süz-ı nihânın kim bilür 


Reh-i beyaban şeb-i tenhayı-i şahra-yı c aşk 
Râhber vâ-mânde kalmış kârbânm kim bilür 


La c line eyler tehabbür(i) dirler erbab-ı kelam 
Nâ-güşüde bir mıı ( ammâdur dehânın kim bilür 

c r '' \ \ JT-i \ / \> 

Sen heman genc-i d eh ânın d a ııhabe^d ar olıgör 


w - 


Hatemün yohsa o genc-i ^âyganın kim bittir 


Sen heman Şğt$ıame- 
Yohsa Kays^ufi artık e 


A 



c aşkpj ey gönül 
5nın kinı^ıilür 


J 


Cansın ma c na^a ammâdciıri cilıâhun caıns^ı 


Ruhsun ser-ta>kadeın njhıüi mekanın kitü; bilür 



m bilür 


Yoklasan bir noktada n^kııptidıjreşrar-ı huruf 
Baksan ol bir noktâııııfı^sgj*-i b^y^Mn 

Olsa hâmüş sühan-ı Yârı kıtâb-âsâ n’ola 

w 3 w 

Nükte-i dıbâce-i râz-ı nihânm kim bilür 


1350 


64 ** 

._ /. _ /. _ /. _ 

O kadd-i ser-bülendün nahl-i tübâ ile hem-serdür 

• w * 

Ruhun gül ğoncedür ammâ ki la c 1ün ğonce-i terdür 

O hünî gamze müjgân-ı hadeng-endâza âmâde 
Nigâh-ı dil-firîb âsüde-lrâb-ı nâz-ı pisterdür 

Gönül eski ocağundur yanar sendân-ı c aşkunda 
Başum derd-i c ablr-âgln-i sevdân-ile micmerdür 


63: 87 a . 

1350 7 ve 8. beyitler der-kenarda yazılmıştır, 
64: 87 a -87 b . 
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c Aceb mi dağlar sinemde yer yer şu c le-paş olsa 
Derünum ki gülistân-gâh-ı âteş-gâh-ı Âzer’dür 

O hâl-i c anberîn çıkmaz sevâd-ı hâl-i dîdemden 

v 3 # v 

Bakılsa her biri mızân-ı c aşkunda berâberdür 
Ben ol halvet-nişîn-i c ârif-i câm-ı harâbâtam 

w 3 w 

Ki farza şîşe-i takva elümde neşve-perverdür 


Ne mümkin dayirenden bir kadem ayrılmak ey Yan 
Dil-i azade ol şüh-ı perî-zâda musahhardur 

3 V A w w 


Ne mümkindür nazire ol sipihr-i c ilm ü c irfana 
c Ulüvv-i tab c ı şu c arâ-yı Yemânı’den ber-terdür 


Dehanunla lebün bir cevher-i na-yabdur gûya 
Fen d’lifi hattı ile kende n^ijıı^i |t[iip^vherdür 1351 



Ne mümkin zerre-tab-efnız-ı pış^i afıtnb ölmnk 
Velîkin şems-i hâver şu c 1 e-şi|stdp^en*e-perv 



65 


* 


j 


/. 


A- 





'i 


I \ 

Dağlar sinede fürüzândur 
Tâz’açılmış gül-i gülistfpıdmy 


j 

j 






Gerçi dil afıtab-ı hikmetdüY 
Yine bir zenede nümâyândıır 





- 


Dildür ol cevher-i giran-baha 
Şimdi har-mühre gibi erzândıır 


Bir mu c ammadur c alem-i ma c na 
Feth olınmaz rumüz-ı pinhândıır 


Hızr-ı 1352 tahkîk-i c alem-i ezeli 


Garka-i feyz-i ab-ı hayvandın* 


1351 B ey it der-kenarda yaz ılmıştır. 
65: 87 a . 

1352 Hızr: Hızr 

■w * 
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Bı-sebeb rence-sazı-i hatır 

W • 

Hedm-i bünyân-ı c arş-ı Rahman’dur 

Bürd ü bârî-i merdüm-âzârl 
Köhne meslük-i derd-mendândur 

Saht-ı rüyı-i ma c zeret-cüyî 
M es k e ıı et 1333 - h ü y -1 nâ-murâdândur 

Dil-i nutk-âferînimüz Yârî 

# • 

Rüh-bahşâ-yı mürde-kârândur 


66 


* 


/. 




Niyaza başlasam ol şuh-ı taze naz eyler 
Niyâz-ı dilberi elbette iişvp-y^zjeyler 

Cefaya başlasa ol şepı c ^bezrmL ‘ ^ 


Dili zebane-keş-i ateş-i m^a^eyler 



■l 

A 


ÜJgaOT 

ler tO 


enzer 


j 

j 


Dil-i hamüşda öl dpn 


Ne dem ki hun/ile b 
O şüha tuhfpEîı gülde st 

Ne gamze ne^riigeh- 

Kirişme nâzıri^ğâyet dç dilj-ıiüvâz eyleri 

. var 

v- / ( / 

Ki bir nefesde deıiîıııa K^Jm-ij fg^yler 

Şu dil ki ebr-i hakîkatden olmaya sır-âb 
Gül-i ümidini pejmürde-i mecaz eyler 

Miyân u zülfini endîşe eylese Yârî 
Sühanda nükte-i bârîkini dırâz eyler 

O asuman-ı hüner şeb-çerâğ-ı hâmesini 
Çerâğ-ı mihr gibi düdmân-tırâz eyler 

O nükte-senc-i dakâyık nişâr-ı ma c nâ kim 
Elinde kufl-i der-i genc-i nazm bâz eyler 


1353 

1354 


Şrnıe-i 
66: 87 11 . 

şevk-ı 
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* 


./ 




./ 


Dil katresi şikaf ola mihrün c ıyan olur 
Güya sadefde kulzüm-i hikmet revân olur 

t • ı 

Hüsn c aşkı c aşk hüsni bulınca kemâlde 

• 3 • 3 * • 

Elbette dilde râz-ı mahabbet beyân olur 

Sakla derün-ı 1355 sinede sırr-ı mahabbeti 

# • • 

LüdiE sadefde hâsıl olınca zamân olur 


• • 


Ol afîtab-ı matla c -ı envar iken gönül 

Yine derün-ı zerrede baksan nihân olur 

— # 

Kârâ-gehân-ı c aşk-ı ilâhı olanlara 


Evvel nazarda c alem-i c ulvi c ıyan. olur 


Jülıde-muy-ı Kays-ı heVâ-yı 

s ^ 

Murğan-ı c aşka fark-ı serüm a siyan olur 




Cismüm o kehrüba-eşer-i şe: 
Bir berg-i kâhı ka (Birama z 


Bir halet el virür ki rile fe 
Sinemde dâğlar güpçok gülsitân 

Yârî elünde gevher-ir^ilk- 
01 dürr-i güş-vâre-i ke 


68 

/. 


olur 




■l 

A 




'i 


J 

J 





I. 


I. 


1356 


O şuh-ı dil-pesendüm dil-firıbane nigah eyler 
Dil-i bl-çâre turmaz ol nigâh itdükçe âh eyler 

Anunçün nâfe-i müşgîn ğazâlân-ı Hoten her dem 
Füsün-ı zülfüni püşîde-dâr-ı şeb-külâh eyler 


Çıkan micmerde sanma ham-be-ham dud-ı siyahıdür 

3 * * V V J 


Heva-yı zülf-i c anber-barun içün c ud ah eyler 


67: 87 b -88 a . 

1355 derün-ı: derün u 
68: 87 b . 

1356 Bugazel der-kenardayazılmıştır. 
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Şeğaf-ı dilde bir ben bir de sen varsın inanmazsan 
Anı rüh-ile can bir birine her dem güvâh eyler 

Su 5 âl etme şakın derd-i dil-i Mecnün’ı Leylâ’dan 
Şorarsan ol ğarîb âvârenün hâlin tebâh eyler 

Düşürme Cem gibi Yârî eltinden câm-ı fağfurı 
Kişiyi c âlem-i keyfi cihâna pâdişâh eyler 


69* 

/ . / . / 


Zülf-i pür-çınün ne dem nakş-ı ruh-ı gül-gun olur 
Leylâ-i âşüfte bir nezzâr[e]de Mecnûn olur 

Sînemün süz u güdâzın şem c -i meclisden sorun 
Şem c zîrâ şu c le-efrüz-ı şd>i kânün olur 

r Ç '\ \ i Si i 

Ol şeh-i hüsnün hanjH-ı vaşlma^irşo heman 
Vâye-dâr-ı genc-i bâd-âv^raKİ Kârün olıjr 


Maşnk-ı kuyudan 
Çln-i sihr tâljajı olınca/t^k 



tal c a|m 
x eyınüıı ©Hır 


Serv-kadd-i s^-bülendün râst-rfaşvır itmece 
Hâme-i Yârı ü nâzMc ü| me^zün olü^) 

70** Cj f / y / ~ (sK 



s m ' 


Gönül bir yerde aram eylemez aram-ı can ister 
Hümâdur kim cihanı geşt ider bir âşiyân ister 


Felek bir beyza c ankadur ey dil malik olmış yok 
Sen ana vâsıl 1357 olmağa nice bin yıl zamân ister 


Cihana Kays u Ferhad u Geda gelmişler amma kim 
Gönül bir eski derdin tâzeler bir nev-cüvân ister 


O hum gamze tır-endaz-ı meydan-ı dil-aşubı 
Müje bir terkeş ok her birin ammâ der-kemân ister 


O şuhun kavi ü fı c li sanki va c d-i çarh geçerüdür 
Vişâlin va c de eyler sonra c ahdinden nişân ister 


69: 88 a 
70: 88 a -88 b . 

1357 tâlib 
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Ne sermestdür o gamze kan akar tığ-ı nigahından 
Ne hünîdür ki çeşmi can u dilden taze can ister 

Dil-i Yân o rind-i hâne-berdüş-ı fenâdur kim 1358 
Ne baht-ı devlet-i Körün ne genc-i şâygân ister 


71 


* 


/. 


./ 




1359 


c Aşk ayıne-i dıde-i can u dilimüzdür 
Gam mâye-i zevk-ı dil-i âb u gülimüzdür 

Bir kıl kadar olsun anı keşf etsün o lebler 
Bilmek hatun esrarını bin müşkilimüzdür 

W * 5 

Hattunda dil-i zar n’ola gurbete düşse 
Tâ Şâm’a varınca uralar menzi 1 jizdiir 

Pür hün olan dâğları sinede Seyr it ^ ^ 



Gülzar-ı mahabbetde şüküfte giifımüzdür 
c Uşşâkı iden râh-ıjli£âz iç^h^Va>şâ^^ 

hfHnnü^düı^ 0 


Avaze-i bang-i cefeş-i ma 



Yarı ezeli buy-ı güh^b-ı gam u şMı 
Âmıhte-i fıtrat-ı âbd^gülimüzdür 


/ 


72 
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1362 


Bir dıde k’ola matla c -ı envar-ı şu c ur 
Her zerrede hurşîd-şıfat keşf ola nür 

Bir dilde tecellî ide âyîne-i tevhîd 
Y eksân görinür anda hem ân nâzır u manzür 

Cüş etse kaçan cezr ü med-i lücce-i hikmet 
Yek katrede pinhân 1363 ola şad kulzüm-i şür 1364 


1358 kana' atdür 

71: 88 a . 

1359 Bugazel der-kenardayazılmıştır. 

1360 mahallimüzdür 

72: 88 a . 

1361 Bugazel der-kenarda yaz ılmıştır. 

1362 Bu mısram vezni aksamaktadır. 

1363 ğark-âb 

1364 Bu mısram vezni aksamaktadır. 
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Bir ayınedür c alem-i ma c nada bu c alem 
Bin pare 1365 şuver zahir ider cümlesi meksür 

Faş itdi anı dâğlarum sinede Yân 
Dil sırr-ı nihânım nice eylese mestur 

73* 

• • / • • / * • / * • 


Göz yaşın raz-ı ğamun dıdede peyda eyler 
Katreler mevc urarak kendüyi derya eyler 

Vâdî-i eymene düş süz-ı derünun var-ise 
Sineni mehbit-i envâr-ı tecellâ eyler 


Ruz-ı mahşer beni bıdar idicek lrab-ı giran 
Can yine şevk-ı cemâlini temenna eyler 

Sen hem ân râlı-reV-İTâ 
c Aşk hep zâd u zevâdunı mt&pyyâ eyler \ 

ddrümn her şeb~ 



/ \ ' 

Sîb-i hörşîdfîelek şuıWeger 
Anı da zîver-i ser-şışe-i şahbp eyler 

r ys. } s 

ı ■ i * _•• i jy • ™ı f'O 

Fıkr-ı zulıunle sav 





an 


Micmer-i dilde fâfgâp c ^nlper-i /fgp|> eyle 


Panzehr c anberi hem suniş-ı elması şeker 
Çarh anı ta c biye idüp bana i c tâ 5 eyler 


74** 

/ . /. /. 


Dil-i mestanenün halin dime her ehl-i kal anlar 

# # 

O meyden neşve-bahş olmış yine bir ehl-i hâl anlar 

Şafîr-i nağme-i tevhidi mıırğân-ı Huda’dan sor 
Yine ol şîti cisminde olan her perr ü bâl anlar 


Bilinmez ah-ı sinemde benlim bu derd-i pinhanı 
Anı bir derd çekmiş cevr çekmiş ehl-i hâl anlar 


1365 şişe 

73: 88 b . 

1366 Beyit der-kenarda yazılmıştır. 
74: 88 b -89 a 
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Miyan u hatt u halün na-güşude bir mu c ammadur 
Yine hallâl-i ders-âmüz-ı bahs-i kîl ü kal anlar 

t t _ * * 

Gönül zahirde bir mecmfı c a-ı esrârdur 1367 amma 
Rıımfız-ı nükte-i ser-bestesin sâhib-kemâl anlar 


Olur hamyaze-gır-i cam-ı nahvet gamze vü ebru 
Kemân-ı Rüstem ansam meclisinde kec mahal 1368 anlar 


Mu c amma-yı huduş-i kevni feth etmez luğaz-sencan 
Anun ma c nâsmı hep mü-şikâfan-ı hayâl anlar 

Kitâb-âsâ niçün hikmet-şinâsân olalar hâmüş 
Debistân-ı cihanda 1369 yok mı şimdi bir me^âl anlar 


Şekerle ta c biy’olmış sözlerim helvadur ey Yarı 
Mezâk-ı lutfın anun yine bir şîrîn makâl anlar 


Tl 370 


75 
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AV'p" ^ 7 
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Laleler hal-i c izarüfıLüst ü 
Gönceler la c l-i 1372 Jd£hânun 


Pençe-i müjganı şad, çak itdügi zçı 
Süzen-i elmâs-ile dŞyim rü 



1371 




■l 

A 




^mekdedüîj 


1373 


ta 


j 



ur 

\ N/\ . 


1374 




Nükte-i ser-beste bah^ifkâ^ü^M^ltiktil/ö 

* ~— )C ' 1 ^ ' ' ( \X 

Mu-şikafan-ı tahayyül mu-b^-gOT itp^kdedur 

Eşk-i çeşmüm pış-gâh-ı meclislin sîr-âb ider 
Rüz u şeb müjgânlar-ile rüft ü rü itmekdedür 


Ta c biy’ eyler şimdi dil gül-be-şekerle c anberi 
Dâyimâ âmîziş-i her 1375 reng ü bü itmekdedür 


1367 kem-yâbdur 

1368 makâl 

1369 felekde 

1370 levzînedür Yâıî. 


levzîne: levzme 

75: 88 b . 

1371 Bugazel der-kenardayazılmıştır. 

1372 ser-i 

1373 zahm: zahm 

w * 

1374 Beyit metnin kenarında yazılmıştır. 

1375 sad 
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1 

2 

3 

4 
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Güllerim devramna bülbüllerim elhanına 
Cümle ezhâr-ı gülistan hay hü itmekdedür 

Ârzü-mend-i cemâlün dîdesin giryân ider 
H~âhiş-i bı-hüde rız-i âb-rü itmekdedür 

Her gice şeb-zinde-dârân-ı şebistân-ı ğamun 
Kevkeb-i mâh-ı cemâlün cüst ü cü itmekdedür 


Hun-ı dil bahr-i sirişkin dem-be-dem cuşan ider 
Mevcinün her katresin 1376 bir kanlu su itmekdedür 


Meclisünden dur kıldı gerdiş-i devran beni 
Şimdi dil bezm-i vişâlün nrzfı itmekdedür 

Tab c -ı Yân meclisünde ol kadar küstâhdur 


D ay ima der-yııze-reaıf^^ı ijhıpekdedür 


^ -l+J s 





Berg-i bıdün sazını servüfı/hıram-ı hazım 
Cüylar zevkin yemende su^^sji itme 








j 

j 


O gamze lazııÖM hüsni 
Kemân-keş-i mııie r 


yanıdur 




Ümıd-i kııfl-i harım-i de 


M lYsalıi 


1 

eüjânıdur 


ün kim 


Tılısm-ı dilde o gencme-i nihamdur 


1377 


Gözümde katre degül dürr-i silk-i hikmetdür 
Tenlimde şerha degül cezr ü med nişânıdur 

c Aceb mi dağları 1378 lâle-veş zuhur etse 
Fezâ-yı deşt-i ğamun sîne gülsitânıdur 

Degül o zülf-i perîşân tân ey Yân 
Hümâ-yı bahtumun ol eski âşiyânıdur 


1376 Katre-i emvacmı 

76: 89 a . 

1377 bir gene-i şâygânıdür 

1378 dâğlarum 
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* 


/. 




Seni tezekkür ider ta bedende bakıdür 

— t 

Ölince tâ bu nefes can u tende bakıdür 

Sen anı eyle kıyâs eyle ey meh-i devrân 
Ne hüsn sende ne hod c aşk bende bâkldür 

* w 5 * * 

Mezâkı bezm-i elestden berü halel bulmaz 

* • w 

O neşve dâhi şarâb-ı kühende bâkıdür 

O serv kim çemen-ârâ-yı bâğ-ı himmetdür 
Turur kıyâmete dek ol çemende bâkıdür 

Birinde âteş-i mey var birinde büy-ı c arak 
Bu reng ü bü ki gül ü yâsemende bâkldür 1379 

c Aceb mi lezzet-i güftâri o 1 siİb-rlîa^â^ 3 30 
Edâ-yı pâk-ile Yân bu fende bâkıdür w 


78 

/. 


j 




Destünde geh c ara^geh cani-ı şar 
Erbâb-ı c ayşa saki âb u tâb göster 





■l 

A 




'i 


o ster 


j 

j 


La c 1ün tekellüm 







Zır-i nigın-i hüsne la c i-imıü 





Aç bürka c -i cemalün yaksun derun-ı mihri 
Ruhsâr-ı âteşînün âyîne-tâb göster 

Zülf-i siyeh ruhunda taşvîr-i hâle olsun 
Ey mâh-ı c âlem-ârâ dehre hicâb göster 

Ey çeşm-i hün-feşânum ruhsâr-ı yân cezb it 
Güllerle zeyn olmış bir şîşe âb göster 

Ey İrâb-ı hicr ü vasim ol çeşme-i ümîdün 
İstersen âb göster ister serâb göster 

Bin nahl-i şu c le-sâzı dik gülşen-i derüna 
Âh-ile mlvesin hep pür-süz u tâb göster 


77: 89 a . 

1379 B ey it der-kenarda yaz ılmıştır. 

1380 c Aceb mi haşre dek eş c ân payidar olsa : c Aceb mi haşre dek eş c ân olsa pâyende 
78: 89 a -89 b . 




Yâri Dîvânı 


549 


8 

9 


1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 
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Ey yekke-taz-ı huban vir kadr-i maha noksan 

J J W • • • 

Hunük sipihr ü mihre zerrin rikâb göster 
Sun câm-ı küknân Yârî-i telli-kâma 

* w 

Çeşm-i ümide ey baht bir pare İrâb göster 


79* 

. / . . / . . / . 1381 


Faşl-ı hazana rast-ı gülin nev-baharı gör 
Hiç bir nefes teğannüm ider mi hezârı gör 

Seyr eyle lâle zarını deşt-i mahabbetün 
Gel taze dağlar ile cism-i figân gör 


Biri giderse biri gelür yine yerine 

Âmed ü şüd ka vâyim-i leyiiij nehârı gör 

( ' \ \ • 

Şu virmedi Sikender^e âb 


-ı haytü^tapj 


Fikr eyle hısset-i felek-i H^börkarı gör 


Berbad 
Bir berg-i kahini kom 

—ı ’ \ 

Seyr eyle her^pherde 


fâş-Vn föııuifı 

igâıCgö 




nlerin 


■l 

A 




'i 


J 

J 



Yarı ne c aks-i çehre-i u c cube c arz ider 
Şüret-fîrîb-i âyîne-i rüzigârı gör 


80** 

/ . / 


/ 


1382 


Bir siyeh kıldan bükilmiş halka-i 1383 zünnandur 
01 ham-ender-ham olan gîsü-yı müşgîn-tândur 1384 


79: 89 a 

1381 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 
80: 89 a 

Bu gazel der-kenarda yazılmıştır, 
halka: halka 


1382 

1383 

1384 


Gazelin baş tarafında fâilâtün/fâilâtün/fâilâtün/fâilün vezninde yazılmış şöyle bir müfred 
beyit yer almaktadır. “Dâğ-ı lâle sîne-i mecrüh-ı pür-e£kân gör / Gülleri gül mevsiminde 
açılan gül-nârı gör”. Ne bir önceki gazele ne de bu gazele ait olmadığı için dipnotta belirt¬ 
meyi uygun gördük. 
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Cam-ı vuşlat var iken panzehr-i hicran nuş ider 
Gör nice bî-zevk olur c akl-ı vücüd- âzândur 

— * t 

Hfın-ı eşküm güyiyâ bir katre-i mercândıır 
Hokka-i mercana benzer dıde-i İnin-bârı dıır 

I İt ^ 

Zülf içinden lem c a-ı bî-şânına eyle nazar 
Gör nice yüzden toğarmış matla c üT-envândur 

c Akl u fikr ü sabr u takat dilde Yârî kalmadı 
# • • • • 

Çaresiz bı-çâre kalmış bu dil-i nâ-çândur 

81* 

• / * • / • •/ * 


Benzer dimek nihalüni serve muhaldür 
Ohşar dimek zülâlüni kande 

w 5 * 


Tut nafe gibi elde dil-i bı-ğünâ 


Zülfün gibi ayaklara salma ve 


Ey meh şakın ki güır/yüzün^eb^liirbedıd 
îkbâl-i mihr-i hüsrh^erf ü’z^vakfiir. y 





■l 

A 




\ 




Diller şu gibi ayağına tunnâyup aka 
Gülzâr-ı hüsne kameti nevres ııit â|ldür 

Reyhan! hattı hattına^ lîk kıfduğüiii 
Ser-meşk-i c aııbenn-kaTörııe j^ir mi 

Ol tıfl-ı sebz-püş şalınsa c aceb midür 
Nahl-i vücüd-ı nevresi taze nihâldür 1386 

w 

Yâr! miyân-ı vaşf dil-i mü-şikâfda 
Bârîk-i fıkr-i şi c re bir ince hayâldür 


j 

j 







r- 


82 




/ 


./ 


./ 


c Akl-ı fiinundan bana şevk-ı cünun yeter 
Şevk-ı cününda bulduğum c akl-ı fiinün yeter 


81: 89 b . 

1385 hayâldür 

1386 Beyit der-kenarda yazılmıştır. 
82: 89 b . 
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Bir kaç zamanda derd ile i c tiynd idem 1387 
Ta c n-ı zamana ülfet-i baht-ı zebun yeter 

Sen böyle düst böyle felekse bahâne-cüy 
înşâfdur ne var yeter ey baht-ı vâjgün yeter 1388 


Şem c -i emel ne ğam bana olmazsa reh-nümun 
Sinemde tâb-ı şu c le-i dâğ-ı derün yeter 


Devran senlinle çünki nza 5 dust olamaz 
Etme gönül rızâsın anun âzmün yeter 1389 

Yân ko c ayş-ı câm-ı meyi nükhet-i güli 
Sana piyâle-serdeki dâğ-ı cünün yeter 


83 

/. 


/ 


/. 


( 


\ 


PT7 7 


Siy eh zülfîn o kim pîşan-ı canandtujö ıyan eyler 
Güni zulmet içinde zulmeugjinde nihân ^yler 

Semâ c itdükçgjbıüıır 
Virür erbâb-Qaşka ne. 


eıynestı 
safa 5 neyler 




Eğer isterse Mjan-ara^^ su İt an^rnahabbejt kim 
Melâmet şehrine Ferhâ^ uJ^ays,’! pâs-b% eyler 



Gönül bir y er dem rain itdtigiAöten bilmez 
Hüma-yı la-mekanduc^şg^apıı^ı^ıişan eyler 

Bahâr-ı şevk-ı rııh sânın la bir gül zar dur sinem 
Dem-â-dem meclisüîide taze dağın gülsitân eyler 


Gül-i şad-berge döndüm dağ-ı gun-a-gun-ı hasretle 
Anunçün her biri 1390 sinemde 1391 şad ahker-feşân eyler 


Eğer sentin ğamun şad-pare kılsa şışe-i kalbi 
Yine her paresi bir şüret-i ma c nâ c ıyân eyler 1392 

Dil-i Yâri cihandan derdün-ile bı-nişân gitmez 
Ölürken sinesinde dâğ-ı pinhânın c ıyân eyler 


1387 yâr-ı ğâr olam 

1388 Bu mı sram vezni aksamaktadır. 

1389 Beyit der-kenarda yazılmıştır. 
83 : 90 a . 

1390 zahm. zahm: zalim. 

w w * 

1391 sîne-be-sîne 

1392 Beyit der-kenarda yazılmıştır. 
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84 * 

/ . / . / 


Nağmeni bülbül işitdükçe gönül dem-saz olur 


Aşk halinden bilen elbette sahib-raz olur 

5 * • • t 


Pıçiş-i zülf ü müjen bend eylese razın dile 
Dil degül anlarla her müy-ı tenlim hem-râz olur 


Dağ-ı hunınüm görüp sinemde bülbül bağda 
Şafha-i mecmü c a-ı gülden sebak-perdâz olur 

c Andelıb-i hoş-nefes çıksa fîrâz-ı gülbüne 
San o hafızdur ki mahfilde kıra ^at-saz olur 


Bezm-i gamda yanmasa Yarı ne gam şem c -i emel 
Şu c le-i dâğ-ı denin bana çerâğ-endâz olur 

^ 7V7 ^7 

, r \ ui ~lxJ r> 


85 



/ 




Buy-ı fena 5 dimağuhıa Bisfaın’ 


Reng-i safa 5 deruffima ta Oûm elaııgei ur 
Zülfün içinde hâilenin eylemiş melkân 


Bir (i)ki Habeş güzetleridtuyŞaıpl’daı^ gelür 


Ol şeh-levend hâne-i ağ^ârdatı gele 
Ol kebk-i der hıram i d erek 


Meyhaneler pür olsa iv ola hay [u] huydan 
Dünyâya şevk rind-i mey-âşâmdan gelür 

Yân bahâne bulma felek n’eylesün sana 
Her ne gelürse tâli c -i bed-nâmdan gelür 




■l 

A 
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J 





_/_._/_._/_ ._ 1393 

Çehre-i pülâddan üstâd kim ân gösterür 
Cevher-i Hindü-nijâdm tîğ-ı bürrân gösterür 

Nâmını ol şeh Süleymân olduğm iş c âr ider 
Gâh elinden hâlem-i mihr-i Süleymân gösterür 


* 

84: 

O 

SU 

■ 

** 

85: 

O 

SU 

■ 

*** 

86: 

O 

SU 

■ 


1393 Bugazel der-kenardayazılmıştır. 
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Hande itdükçe lebi dendanı lü 5 lü 5 -bar olur 
Hokkasından nâzenînüm dürr ü mercan gösterin* 

Bezm-i c ayşün şu c le-dâr olsun deyü pervaneler 
Ellerinde şubha dek şem c -i şebistân gösterin* 

Dehr-i fanide bu c ömr-i zindegânî şûretin 
Cüylarda mevc uran seyl-i şitâbân gösterin* 

Hindö-yı hâmem ne hikmetdür zemin-i sinede 
Gâhl bir gencin ’ ararken ol bana kân gösterin* 

Gül gibi gülzâra gel Yâri ele peymâne al 
Lâle zîrâ câm-ı la c lîn-i dırahşân gösterin* 




1394 



Eğer bin canımsa bezkk^erdÇv 
Dil-i bîmâr isejbir cânj/jÇ qyl6r 

Bana cânân şensin evvefahli 
Ki senden ğayrrdil cânânı n’ 

İden bir katredemde 


/ 




Bu bı-payan olaîî^ 

Ya bahri yek nefesde nüş içtenler 
Derün-ı süziş-i c atşânı n ’ey 1 er 




c Aceb Yarı derun-ı sinesinde 1395 
Bu esrâr-ı ğam-ı pinhânı n’eyler 


88 ** 

/ . / 


Ol kad-i mevzun ki hıraman olur 

* w 

Şad c alem-i fitne nümâyân olur 

Çekmeye esbâb-ı ta c allukda bâr 
c Âşık olan bî-ser ü sâmân olur 


87: 90 a 

1394 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 

1395 derün-ı sine: derün-u sine 
88: 90 b . 
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Bu dil-i aşüfte heva-yı cünun 
Gör ne melâmetle ki püyân olur 

Saye gibi gâh zemîne düşer 
Geh felekle mihr-i dırahsân olur 


Şaklayamaz dağ-ı nihanın derun 
Lâle gibi çâk-i giribân olur 


Mezheb-i pervaneye zahib olan 
Şem c gibi sinesi süzân olur 

Katre-i hün-âbe degül dîdeden 1396 
Zahm-ı deründan saçılan kan olur 

V * 3 * 


Nur-ı ruhin görse eğer afıtab 
Dıde-i Yân gibi hayran olur 




Dil harım-i seray-yvahdetdirr / 
Sîne genclne-i mahfjbbetdüıj y 


,1 


Aşk-ile oldı tıynetum ta 


Hane-zad-ı seray-ı iıjtr'atdıu 



Perveriş-yab-ı haııedalı-| ğaııı^ 


/X 


Unsurum maye-senc- 



Terceman-ı kelam-ı Mansuram _ 
Sözlerüm nükte-i hakîkatdür 


Nahl-i kaddünde ol gül-i alün 
Gül-i gülbün-tırâz-ı behcetdür 

Can u başı yolunda terk etmek 
Bu ne devlet bu ne sa c âdetdür 


Mahrem-i bezm-gah-ı dergahun 

Râz-dân-ı harım-i hikmetdür 

• • 

Şabrdur mâye-i ma c âş bana 
Ni c a m ıım tuşe-i kanâ c atdür 

Hâne-zâd-ı diyâr-ı Mecnünam 
Meskenlim vâdı-i melâmetdür 


1396 dıdede 
89: 90 b . 
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Gül-i şüküfte baht u amaliim 
Pistenim hâr-zâr-ı mihnetdür 

W * 

Nice yâküta dönmesün çeşmüm 
Eşküm âğeşte hüy-ı haclet 1397 dür 

Kayd-ı samana pây-bend olamam 
Dil-i azade merd-i himmetdür 

Fikr-i zülfünle Yârı-i nâ-şâd 
Ser-be-zânü-yı genc-i firkatdür 


90 


* 


/. 




Pertev-i ateş-i cam-ı lebün etse te 5 sır 
Şîşe-i çeşmüm olur c aksi ile reng-pezîr 

( r '' \ \ \_~lL / \> 

Beste-i silsile-i c akl->hoa-ara ölaır^m 
Kays-veş bin yıl eğer ol sarfı esir-i zencır y 


r 





j 

) 


Dil senün silsÜe-zad-ı narem-i Mşkundur- 
Bend-i zülfündeyatur nicelzamândurkf^sır 




Rişte-i subh-ı ocyaız-ı 
Kehrübâ-hâssa-i tâfeis-i/hürsl 


w • • 


rJ 





Şimdi bir haldedür kale-füruşan-ı cihan 
Değmeye ehl-i dilün hissesine köhne haşir 

Ser-fürü-dâşte-i hacletün 1399 olsa Yân 
Şüst-rü eyler anı hfıy-ı cebîn-i teşvlr 


* 



/ 


1400 


Bir şabadur buy-ı zülfün kim hayat-engız olur 
Yâ o nâf-ı c anberîndür kim c abîr-âmîz olur 


1397 haclet: haclet 

90: 90 b . 

1398 Tâbiş-i tîğ-ı perend-âver-i hürşıd-i münır 

1399 haclet: haclet 

w * 

91: 90 b . 

1400 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 
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Yad-ı la c lünle eğer cam-ı mey etsem arzu 
Dîde hün-ı eşk-ile bir sâğar-ı leb-rîz olur 

Bâğbân-ı dehrden bir gül hediyye istesem 
Zahm-ı dâğ-ı nâ-ümîdi bana dest-âvîz olur 

Serv-kaddün dilberân içre c alemdür güyiyâ 
Nâz-ile etsen hıram âşüb-ı rüst-â-hîz olur 

V J W 

Destine cam alsa Yân bahr-i eşki cüş idüp 
Her hayâli güyiyâ bir mevc-i âteş-hîz olur 


92 * 

/ . / . / 


Bir nigah-ı dil-firîbünle gönül mesrur olur 
Bir tebessüm eylesen viran edil ına c mür olur 


( 


\ 




\ / r 

r T'^i -ıfy 


c İşve kılsan naz idersin ııaz etsen cîIVelâ?Q 
Her ne kılsan devlet-i hüsnün dçmep mağdür ojür 

Turreler kim görseCgfeyş-i 


Ma- C ada-yı c askefafı aşüfte 
Bana baksan âsitîn-f nâz’ide 


Mihr-i hüsnün her ^üıı amma ille î manzur ottjr 

Ol da râz-ı c aşkı ketnl eljme , 

Sanma kim her dârda terndâycüa 

_|_ 

Nâfe-i esrâr-ı c aşkı içme Yârı k’ol safa 5 
Can gibi derc-i şeğâf-ı kalbde 1401 mestür olur 



_ ._/ _ ._/ _ ._/ _ 

Sala getür câm-ı meyi zevk u safa 5 hengâmıdur 
Bu bezm eski bezmdür ol cam ise Cem câmıdur 

Bir nîm-sâğar şıınd’o meh keyfî bütün dünyâ değer 
Ol câm câm-ı Cem mi yâ mihr-i cihân-ârâ mı dur 

Şevk-ı hevâ-yı c aşk-ile geh cüş ider gâhı sükün 
Fevvâre-i dlden senün Yân c aceb deryâ mı dur 


92: 91 a . 
1401 sinede 
93: 91 a . 
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Gahı bülend ol gahı pest bu tengnay-ı dehrde 
Kimse vücüdun bilmesün güncişk mi yâ c ankâ mıdur 

Biz vâşıl-ı keyfîyyet-i c aşkuz bu c işret-hânede 
Şanman bizi mest eyleyen câm-ı mey-i hamrâ mıdur 

Keşf itdi setr-i dıdemüz âyîne-i şüret bize 
Şevk-ı cemâl-ile c aceb yüz gösteren ma c nâ mıdur 



Her nefes sinede bir c Isa-i devran ister 
N’eylesün haste gönül derdine derman ister 


Gerçi dil c aşk-ı cüvanan-ile pürdür amma 
Cümleden kat c -ı ııazarjîh setli can ister 

Bir tabıb-i dil ü can ^astesiyem^l^ktm andan 
Sînede c aşk dahi derdine 

5 * w 

Âteşin zahmCrJfe sın 

Gamzesi se>53 g iil i s t çerâğâh ister rÇ] 

Ne c acebdündil-i YânMe ki seWâ-yı cünü^ı 


an ister 





■l 

A 




Vuslata irdügi^a c at yine lıi^iaıyster 

95 



1403 


Nice azad-ı hatır olalar c uşşak-ı şeydalar 
Cihanı tutdılar hep dilberân-ı c âlem-ârâlar 

Güzeller dil-rübâlar bezm-i meyde cümle mestâne 
Yaturlar cevher-i can gibi her mahbüb-ı yektalar 

Dil-i zan alup benden beni bensüz kodun cânâ 

* 

Idersem n’ola şekvalar kılursam n’ola da c vâlar 

Derünum âteşinden dağlar yanup yakılmakda 
Gözüm yaşı gamından çağlamakda mevc-i deryalar 


Çemende lalezara çeşm-i c ibretle nazar eyle 
Nice tuhfe korniş efserlerin dünyâya Dârâlar 


94: 91 a 

1402 haste: haste 

v * 

95: 91 a -90 b . 

1403 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 




METİN 


6 

7 


1 

2 

3 

4 

5 

6 
7 


1 

2 

3 


Zamane halkı am uçururlar aşiyamndan 
Eğer ârâm ideydi Kâf-ı istiğnada c ankâlar 

Senün sinende olan dağlar ğâlibdür ey Yârî 
Ne denlü lâlezâr-ile müzevven olsa sahralar 




1404 


Ayıne-i cihan ki bu dünyayı gösterür 
Nakş-ı bedr -i şüret-i eşyayı gösterür 

Ruhsâr-ı tâb-dânna gül-güne-sây olur 
Esbâb-ı hüsn lâzıme-ârâyı gösterür 

Rüşen-dilân-ı câzibe-i mihr 1405 olan gönül 

Şüret-nigâr-ı c âlem-i ma' nâyı göstenir 

( 7"' \ \ / ı> 

c ibret göziyle bak çemenijfi lalezanna/ s 
Taht-ı 1406 Sikender efser-i Dârâ/y rsösterür 

Her nahl-i şâh-sârfki Tür-. _ 

Biri birine dıde-i ÎZDftsâ’yı gdsterdr ^ 

Zer-düzT-i müfekkirip kilk-i Myâl -ile^' 
Nakş-ı perend-i şııtptM ma c nâyı gösterür 
Bir katre âb istesem Yâı*! r 

Bana serâb-ı şüre-i safirdi gÖsterürr^'P r 


• ı^y/. , 


91 

/.. 




/ 


/.. 


1408 


Açsa ayme-i ruhsarını dünya görinür 
Kim bakarsa ana İskender [ü] Dârâ görinür 

Keşf ider mes ^ele-i cevher-i ferdi dehenün 
Hande itdükçe cüz-i lâ yetecezzâ görinür 

Bir nazarda görinür tâb-ı cemâl-i zerrât 
Âfîtâb-ı felek âyin e-i mınâ görinür 


96: 91 a . 

1404 Bugazel der-kenardayazılmıştır. 

1405 câzibe-i c aşk 

1406 taht: taht 

■w * 

1407 Beyit metnin kenarında yazılmıştır. 
97: 91 a . 

1408 Bugazel der-kenarda yaz ılmıştır. 




Yâri Dîvânı 


559 


4 

5 

6 


1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 


1 

2 


Camı leb-nz idüp destine hem gül şunmak 
Ya c nî hem büseyi hem vaşlı temenna görinür 

Eylemez kevkeb-i bahtum ile bir yerde kıran 
Gerçi her şeb gözüme ol meh-i ğarrâ 3 görinür 

Yılda bir kerre açar gerçi nikâbın amma 
Bir gör ey Yân sana ol gül-i ra c nâ görinür 


98 

/ 


* 


/ 


/ 


tilere gird-ab-ı mevc-engız-i ümmıd ab olur 
Bu ne hâletdür bana âb-ı emel gird-âb olur 

Her çemen kim hayme-i Leylâ’dan etmişdür zıılıür 
Çeşme-sâr-ı dîde-i Mecnü^t’cjan jslr-âb olur 

s Cısm-i sü^âfemn yine 


r ■' 


Tutiya-yı dıde-i hurşıd-i 


Aşk gerçi gutşfen-i 


-tab olur 



■l 

A 


sardım 


— — ) __ X* s /— * 

Kah amma çpjjıeh-i atç^M^pür4^b olur ç<l 

Ol kadar seıvs^bz-i feyîZ/U c ıskam gülzâı-ijtiil 
Bir kemine şe^nem-i cnn-bjıljş jle şâd-â^olur 


1409 


d i 1 - dıızı ya^atmj^diH 7 3gy a 



Hancer-ı aıı-aıı^ı 
Âferîn pülâda te^^eylj 60 İş ti 

Bâd-ı ahumdan leked-küb oldı Yân var-ise 
Çarh ol demden bu demdür kim döner dölâb olur 

Bâğbânân-ı harim-i bâğ-ı c illiyyînden 
Gonce-i lâ c 1-i lebi bir tuhfe-i kem-yâb olur 


_ /_. _ /_. _ 

Pertev-i nür-ı cebimin mihr-i c âlem-süzdur 
Matla c -ı subh-ı cemâlün şu c le-bahş-ı rfızdıır 

• • • 5 W S 

Her ser-i müyında bin esrânmuz muhtefî 
Zülf-i müşglnünde mi c râc-ı emel meknuzdur 


98: 91 b . 

1409 Hançer: Hançer 

■W * 

99: 91 b . 
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METİN 


3 

4 

5 


1 

2 

3 

4 

5 


1 

2 

3 

4 


Sa c ad-ı c aşıkda kendün h“aba mu‘ tad eylemiş 
Güyiyâ ol tıfl bir şâhîn-i dest-âmüzdur 

Bir nefes düşmez elinden levha-i ta c lîm ü nâz 
Mekteb-i aşk 1410 içre bir tıfl-ı sebak-endüzdur 1411 


Bu ne ateşdür dil-i Yarı’de ya Rab naz-ı c aşk 
Şu c le-i şevk-ı hayâlünle dili pür-süzdur 


100 * 

/ . / . / 


Hem kadeh hem bade hem sakı-i hem-dem bundadıır 

• • • 

Bezme gel ey şüh seyr it işte c âlem bundadıır 

Nice meclis reşk-bürd-i ğayret-i ğılmân u hür 
Dilberân-ı şlve-kârân-ı müsellem bundadıır 

rt '\\i J\ / r> 

Fark olınmaz bunda bahşiyat-ı tahkik Mm icaz 
Hem sifal-i mey-gede hem taciri 

Vakf-ı câvld eylemi^ cam 

T â ezelden y âdig£p3 tuhfe- 


101 

/ 





c Aşk vahdet-ha nesih den çil 

3 * * W 3 * 

Hem safa 5 hem zeVJkbem tenhâvjî-li gam bundadıır 


Cam-ı la c 1ün bir mürevvak mül midür 
Reng-i ruhsârun açılmış gül midür 

Nükhet-i zülf-i siyâhun dîdede 
Şîşe-i pür-âbda sünbül midür 

Her ser-i tânnda pinhân nâfesi 
c Anber-i sârâ mı bu kâkül midür 

Nutk-ı pâkünle nevâ-yı dil-keşüîi 
Tütı-i güyâ midin bülbül midür 


1410 hüsn 

1411 delki tıfl-ı nev-âmüzdur 

* * 

100 : 91 b . 

101 : 91 b -92 a . 

1412 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 




Yârî Dîvânı 


561 


5 

6 


1 

2 

3 

4 

5 

6 


1 

2 

3 

4 


Her biri benden beş artuk c aşıkun 
c Akl u ruh u çeşm ü can u dil midür 

Haydar-ı Kerrâr-ı ma c nâsm hele 
Esb-i tab c uıi Yariya Düldül midür 




1413 


Rümman-veş lu c ab-ı lebi ab-dardur 
Hakka mezâk-ı keyfî şarâb-ı enârdur 


La c 1-i lebi olınca bezimde gül-ab-nz 
Rindân-ı bâde-frâra mev-i bî-hıımârdıır 


Yakmaya ruhların o gülün tab-ı afıtab 
Perde etse zülfîni yüzine vechi yardur 

j r ' ' \ \ X / \> 

Cem gülşenidür c arifti agaha mfey^ged 



Her bezm tolu sağar-ile lale 

Faşl-ı hazân bg' gün i 
Güller yerinde! yeller 

—ı \ 

Sen serv gibkhimmetü 





r 



1414 


Her taze dağ fark-ı serümden güşud olur 
Burc-ı şerefde kevkeb-i sa c dü’s-sıı c üd olur 

Nâr-ı celâle şabr iden c âşık Kelîm ise 
Nfır-ı cemâle âyine-dâr-ı şühüd olur 

Bir köhne düz- c abâ ise de rüzigârda 
Âzâdegâna lerziş-i kayd-ı vücüd olur 

Şad sâl eğer ki linklimi mâşüde bîz ola 
Her zerresinde mihr-i cemâlün nümüd olur 1415 


102 : 91 b . 

1413 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 




103 : 91 b . 


1414 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 

1415 olur: ola. Sehven “ola” yazıldığım düşündüğümüzden 
“olur” yazdık. 


gazeldeki redife uygun olarak 
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METİN 


5 

6 


1 

2 

3 

4 

5 


1 

2 

3 

4 

5 


Can ğavta-kar-ı lücce-i hasret kenarı yok 
Dil bend-i hayret ana ne tedbîr-i süd olur 

Yân nevâ-yı nâleye âğâz eylese 
Güya terâne-senc-i hevâ-yı sürüd olur 



Bihar-ı sırr-ı ezel kalb-i pür-huruşumdur 
Kilıd-i genc-i nihânı leb-i hamüşumdur 

Nücüm-ı devrini seyr et sipihr-i mînânun 
Kemine cür c a-ı teh 1416 şîşehâ-yı hüşumdur 


c Aceb mi meclis-i devranı neşve-nak etse 
Mezâk-bahş-ı cihan tab c -ı me 

w * o* ' ' 

r \ \ 

Elinde sağar-ı leb-rız-i 



O çeşm-i mest-i nigeh rind-i b^de-pıışıımdıır 



Benem o [kim] şınlt^stan-ı ^a^rfıfet^fa 
Elümde lıâme-i Efthjem siyğk^gü 


105 

/. 









■l 

A 






J 

J 


Heva-yı c aşk-ı sınem dağ^ı suz; 

O hâristân-ı hicranım gülistan^fldtfğın ister 



Ne dem bir na-ümıdün ğonce-i bahtı güşad olsa 
Zamane rüzigâr-ile perişan olduğın ister 

Dil-i dîvânemüz tahkîk-i c aşka eylese taklîd 
Mecâz-ı c aşk anun âlüde-dâmân olduğın ister 


Visalin c aşıka va c d-azmun-ı c ahd ider amma 
Nice yıllar firıb-i c ahd ü peymân olduğın ister 

Yine ülfet-gerâ-yı bezm-i takva olmamuz yegdür 
Felek Yâri dilün mest-i hurüşân olduğın ister 


104 : 92 a 

1416 teh: tih. 

105 : 92 a . 



Yâri Dîvânı 
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1 

2 

3 

4 

5 


1 

2 

3 

4 

5 

6 


* * 




Dest-i gamzende ne tır ü ne keman isterler 
Ancak ey kaşı keman senden emân isterler 

Kevkeb-i bahtuma bir günce virürsem va c de 
Her ser-i va c deye bin yılca zaman isterler 

Meclis-i c ayşde ey sâkı-i ser-halka-i nâz 
Nigeh-i mest-i dil-âşüb-ı cihan isterler 

Keşf olınmaz suver-i sırr-ı hakikat dilde 

3 * * * * 

Ana ketm olmayacak râz-ı nihân isterler 

Şerh kıl lâle-şıfat dâğ-ı derünun Yân 
c Âşıka ma c nâ vü ma c nâya nişân isterler 


1417 


107 

/. 




■A\'ir* ^7 

ui O 




uz vardın* 
ânımıtZNV ardın* 


j 


Düşelden ateş^ c aşka/cji 
Kül olsak da^yjme di 

TehT-dest anljunan biz mâlijk-i lü^lü-yi 
D liken m ez gevheri hî^dîdp-ı gjryânımuz^vardur 

T ekellüf ber-taraf feclsihf h 



aruz 





/ 

Açık mihman-seray-ı 


ışe / mı^-ban-ı gam 



vardur 


c Aceb mi nev-bahar-ı c aşkı şad-ab eylese her dem 
Hemîşe dıdelerde katre-i nîsâmmuz vardur 

Ana hîç rüzigârun germ ü serdi eylemez te ^şTı* 

Sirişk-i dldeden pür-cüş olur c ummânımuz vardur 

Ko mağrür olsun ey Yârı c adü ikbâline amma 
Bizüm de çarh-ile hem c ahd ü hem peymânımuz vardur 


106: 92 a 

1417 Tâli* ü bahtumun ikbâline virsem va c de 

* w * 

107: 92 a -92 b . 
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108 


* 


/.. 


/. 




1418 


Şüküfte gönce gül-i mevsim-i gülistandın 
Çemende nağmesi bülbüllerim hoş-elhândur 

Ya hâr-zâr-ı belâ 5 yâ hasek-sitân-ı c anâ^ 
Şühüd-ı dıde-i âgâha hep gülistândur 1419 

Güneh mi eyledi c ârif niçün olur mahbüs 
Kenâr-ı âb-ı revân faşl-ı seyr-i bustândur 

Çemende şukka-tırâz oldı şimdi nahlistân 

5 5 * * * 5 w 

Harim-i reh-güzeri gülşenün hıyâbândur 

Birinde lezzet-i ğam-dâr birinde hâlet-i zevk 
Kemâl-i c aşkda hicr [ü] vişâl yekşândur 1420 



Oninde lalelerim şeb-çefâğı 
Fezâ-yı şahn-ı çemen zînet-i çerâğândur 

O tıfl-ı perveriş-en4y z -ı mışe-i 

Kemlde eyledügi şhj şîr-i şîrândur/^ 




■l 

A 





Nigah-ı hüsnüne â^ftedüm^krYaf 
Recâ-yı vuslat idetfkalb-i hezl-beııdândur 




j 

j 


109 

/ 







Her kaçan dil micmer-i ahım c ud-agın ider 
Düdını peyvend-sâz-ı bezm-i c illiyym ider 

Her gice gözde hayâl-i ğamze-i mestânesi 
Perde-i müjgân-ı çeşmüm pister [ü] bâlln ider 

Lâle-âsâ dâğ dâğ olsa derimi c âşıkun 
Gülşeni güyâ çerâğân eyleyüp tezyin ider 

Düd-ı âh-ı pür -şerârın sîne-efrüzân-ı c aşk 
Âb-dest-i dıde-i giryân-ile teskin ider 


108: 92 a 

Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 
Beyit metnin kenarında yazılmıştır. 
Beyit metnin kenarında yazılmıştır. 
109: 92 a . 

1421 Bugazel der-kenarda yaz ılmıştır. 


1418 

1419 

1420 




Yâri Dîvânı 
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5 

6 


1 

2 

3 

4 

5 


1 

2 

3 

4 

5 

6 


Bı- C araz bir cevher-i şafîdür ey Yan sözün 
Görseler cevher-fıirüşân-ı sühan tahsîn ider 

5 W * 

Eyleme bigânelerle aşinalık dünyede 
Düstluk ateşlin sana düşmenligin tebyın ider 


110 * 

/ . / . / 


Şam-ı gamda çille-i zülfün dil-i şeyda çeker 
Subha dek tesbîh-i subhâne ’l-lezî esrâ çeker 

• t ı * — 3 

Sanma ebrudur deblr-i sun c -ı sultân-ı ezel 

• • * 

Şafha-i rüyını emr etmiş anun tuğra çeker 
Def -i zehr-i gam ider ıf eylerse eyler rind-i c aşk 


Bezm-i gamda geh c arak 


Gene-i Karun bulsa 




-ı a 


hjsağar-ı şahba çeker 


gün heman 



Ol mıdur rind-i gam dil kmığam-ı ferda ^eker 
Seyr idün süz-ı/derümü Yân-i"/amfi hele. 


Katre-i na-çiÇzjken bujs^yedı ddıya çekeri: 

_ı \ .“X/ : , 



J 

J 




Cezbe-i hüsn 
— # 

Turmayup c aşk ise Mec 


zencıre çeker 


Başda sevda-yı ğam-ı c aşk füzun olmakda 
c Akl ise bu dil-i aşüfteyi tedbîre çeker 

Ol kadar mest-i serâsîme-i tahkik oldum 


• • * 


Aşk u hüsn olmada dil vadı-i tahyıre çeker 


Ne kadar ey leşe tedbır-i c ukuli insan 
Rişte-i hikmet-i Bârî yine takdire çeker 

Sırr-ı ser-beste-i ilhama sebak-lrân olan 

* w 

Nokta-i hikmeti ser-safha-i takrire çeker 

ı ı t t t *3 


Gelse gam şekve idüp pır-i muğana giderüz 
Hasmım ehl-i tarikat nazar-ı pire çeker 

w • * * 1 3 


** 


110: 92 b . 
111: 92 b . 
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Bezi ü itlafını gör genc-i dil-i Yan’nün 
Bin dür-i ma c nâyı bir rişte-i tahrîre çeker 


112 * 

/.. /. . /.. 1422 


Habıb odur ki dil-i c aşıka vefalar ider 
Tabıb odur ki dil-i hasteye devalar ider 


Bahar geldi deyü aşiyan-ı gülbünden 
Hezâr şevk-ile bülbül seher nevalar ider 


Yem-i tevekküle şal keştı-i şekıbayı 
Huda Kerîmdin* elbet(te) nice hevâlar ider 


Girer rakıb-i giran-saye her gice bı-bak 



Elinde şam u seher top idüp ğnimkpider 

Konar terane ile daltîan dalYbiilbül ^ 
Harîm-i 1423 meclisJEtlgülde c 

Der-i zamaneden iMân ıımmt^ 




■l 

T. 


ider 


O asitaneye var kin^âana c atalar 


113 







Dil-i bı-çare dem-i vaşlunı tedbir eyler 
Anı eylerse yine himmet-i takdir eyler 


Keşf kıl bürka c -i teşvırı-i zülfün yohsa 
Şevk-ı hüsnün 1424 beni dil-beste-i zencır eyler 


Neşve-i cam-ı melamet beni tağyir idemez 
Mâye-i c aşk-ı Huda gönlüme tebşir eyler 

İstese ger kalemlim âyîne-i tab c umda 

Cezbe-i süret-i tahkîkde tasvir eyler 
— # • * * • • */ 


112: 92 b . 

1422 Bugazel der-kenardayazılmıştır. 

1423 Kenâr-ı 
113: 93 a . 

1424 c aşkun 




Yâri Dîvânı 
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1 

2 
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Dildedür mihr-i cihan-tab-ı hakikat amma 


• • 


Zerresin fehm idemez dil yine taksir eyler 


Halden kale getürmek nice mümkindür anı 
Âteş-i râz-ı n ili âmiri beni dil-gır eyler 

Tab c -ı Yân’de görün feyz-i ilâh! neymiş 
Kalemi mâ-hasal-i noktayı tahrir eyler 

* t ı ••*/• */ 


114 * 

/. /. /. 


Cünunum beste-i gısu-yı canan olduğumdandur 
Gamıım hep küşe-glr-i künc-i zindan olduğumdandur 

Ellim çekmek benlim âlâyiş-i kayd-ı ta c allukdan 

Der-i mey-hânede âlüde-dâtt|ân olduğumdandur 

( r ' \ \ S. -L\ / (V 

Müdara kılduğum ey^bânt şaııma/sahn havfumdur 


O da azürde-hal-i çarh-ı gdrckm olduğumdandur 


Bu İr ab u buCtpba 



ende ne haletdür 



Meğer alude^tldaru-yıdûcrah. olduğumdandur 

—i_ \/\ A./, 

Güşad oldugHjağ-ı sinem esrarcı nihanum^hep 


Yüzün gördükçe hep çak-i^iobaıı oldu^mdandur 

Bu hoş-tarz u növ-pyîne/âelij&et yirrpek ey Yâri 
Edîb-i ııükte-güy-r^ i^a 


uğumdandur 


115 










1426 


Fikr-i muy-ı hat u ebrusı dil ü cana sığar 
Per-i pervâneyi gör şem c -i şebistâna sığar 

Dildedür mihr-i cihân-tâb-ı mahabbet amma 
c Arş u ferşe şığamazken dil-i inşâna sığar 

Dağlar olsa tahammül idemez bir şerere 1427 
Tâb-ı c aşkun yine lâ-büd dil-i süzâna sığar 


114: 93 a . 

1425 senc-i 
115: 93 a . 

1426 Bu gazel nâ-tamâm olup mahlas beyti bulunmamaktadır. 

1427 âteşine 
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Göz yaşın şevk-ı ğamun dıdede cuşan eyler 
Katreler seyl-i revân olsa da c ummana şığar 

116 * 

/. /. /. 


Mey-i c aşkımla sermest olduğum mestane yazmışlar 
Şaçun zencîrine bend olduğum divâne yazmışlar 

Miyânun hasretinden müya döndügümi nakkâşân 
Anı bir kıl kalemle şafha-i dîvâne yazmışlar 

Görüp c ayş-ı müdâma meylümi hem-bezm-i şâhânam 
Hemîşe Cem gibi destümde bir peymâne yazmışlar 


Per ü bali tutışmışdur deyü suz-ı derunından 
Beni sen şem c -i hüsne düstuıp peryâne yazmışlar 

-ıM n ı<r ' f 


Muşavvirler güzel taşvıf etınW K a d ’ 

Dil-i dîvânemi bir çehrede ammâdı^ yazmışlar^ 

Dil-i Yârı esır-i bend-i zenohvi ennûıı oldı 
Deyü fi’l-cümle hâ^im ol 


117 

/ 







/ 


Gird-i ruhsarında gahı^cfeşte 
Rengi nâzük perçemi bîr s " 




* 1 % 

i hoş^bd biter 


Opse c aşık ruhlarun gönce gibi kalur yeri 
Sanki gülzâr-ı letâfetde gül-i hod-rü biter 


Hatt-ı nev-hızinde la c li sürh-reng olsa n’ola 

w * * w w t? 

Sebze-zânnda bu bâğun kırmızı âlü biter 


Tekye itdükçe zenahdana benan-ı destini 
Ber-kalem işlenme nâzük yârüme şeftâlü biter 1429 

Bir şebistândur siyeh zülfün ruhun mâh-ı münîr 
Terbiyet-bahşende-i mehle nice şebbü biter 


Mübteladur hulk-ı Yarı dud-ı c anber-banna 

w • 

Anun içün herkesün bâğında tenbâkü biter 


116: 93 a 

1428 Bugazel der-kenardayazılmıştır. 
117: 93 a . 

1429 Bu mısraın vezni aksamaktadn. 
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118 * 

/ . / . / 


Dest-i melamet Yusuf’un her demde damanındadur 
c İsmet Züleyhâ’nun yine çâk-i girıbânındadur 

BT-tâb olur dil görmese tâb-ı c izârun bir gice 
Germiyyeti pervânenün şem c -i şebistânındadur 

Dil düşmede geh payına geh küşe-i dâmânma 
Baksan yine her rüz u şeb zülf-i perışânındadur 

Birini nâlân eylemiş birini hayran eylemiş 
Şubh u mesâ 5 ol âfetün gönlüm gözüm yanındadur 

Ol zülf-i ferhâlün gibi dest 1430 ü dil-i Yârî hemân 

Fikr-i girıbânındadur sevdâ-yı dâmânındadur 

rs -“TV Y 1 

119 ** 6 \ U- 1 -+-J f> 


/ 


/ 


Eşk bı-deryadS 7 her deijı eeş 
Dürr-i şehvâÎH| mnhabbet ıü 




i 


anumtjadur 
oyeM^ımmânümdadıır 

velî baksâtty ine 


Zerre-veş majv-ı vücud itdp 
Cevher-i mir > at^ma c pâtqp c - ıjai n h ân ıımdadıır 

Ben ki gencür-ı enîîneftfbhn^ 



Genc-i esrar-ı hakîKat^ag)-! ylmfflmâadur 

Mü-şikâf-ı nükte-sencem tartanım bir harf ise 
Cevher-i yektâ-yı ma c nâ tab c -ı mîzânumdadur 

BT-vücüdam zerre-veş âyin e-i dilde velî 
Şeş cihât-ı ma c rifet taşvır-i lem c ânumdadur 

Tâ ezelden katre-i nîsân-ı feyz-i fıtratam 

• • */ * 

Gevher-i yek-dâne-i hikmet dil ü cânumdadur 

Enverî-i c âlemem târîk-i nisyândan beri 
Şu c le-i şem c -i sühan bezm-i şebistânumdadur 

Neşve-i şahbâ-yı nazmum dehri Yârî mest ider 
Çâşnî-i câm-ı ma c nâ bezm-i c irfanumdadur 


118: 93 b . 

1430 can 

119: 93 b . 
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120 * 

• / • * / • 

Fıırşat 1431 ki nümâyân ola c ismet ne belâdur 
c Uşşâk-ı şerim-nâke sadâkat ne belâdur 


Bilmez misin ey c aşık-ı mecruh u fütade 
Ol ğamze-i hün-rîz ile ülfet ne belâdur 


Bes tır-i teğafül nigeh ü çeşm ü müjenden 
c Uşşâk-ı dil-efgâra c adâvet ne belâdur 


Bir mm-nigah-ile esir itdi cihanı 
Câvid midür ol ğamze-i âfet ne belâdur 


Zerd etme yüzün kahrüba gibi cihanda 
Tâ bir kıl içün cezbe-i minnet ne belâdur 


Uşşaka yeter nağme-i lpfhııh 7 jn^ljr^eft 



Ey zahid-i na-saz nasihat he belâdur 1 

Hum-hâne tururken ıı’ideniz mVştfed-i şâhı 
Vahdet var-iken c âtpn-i kesret nebelndıır 

Ol rind-i sebük-ruhâ yeter bir * 

Yâ sâye-i gül başıSf sıklet ne bejâ|dur 

V 1 ’ _ 

Dil-dade-i serv-i kackpyar 
Endışe-i ğavğâ-yı 




■l 

A 




'i 


J 

J 


121 

/ 







/ 


/ 


1432 


Güllere gerçi gülistan-ı cihan hep har olur 
c Andelıbe şevk-ı gülle kül gül [ü] gülzâr olur 


Serde c abası c alem ya laceverdı hayme olur 
Düd-ı hlç-â-hîç-i âhıım her kaçan devvâr olur 1433 


Bülbül anı hun-ı dille besledi canı gibi 
Sanma her bir ğonceyi gülbünde hâr-âzâr olur 


Kendü kan-ile idüp tecdıd-i erkan-ı vuzu 5 
Her şehld-i c aşk olan Manşür-veş ber-dâr olur 


120: 93 b -94 a . 

1431 Vuslat 
121: 93 b . 

1432 Bugazel der-kenardayazılmıştır. 

1433 Beyit metnin kenarında yazılmıştır. 
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Gülşen-i c alem ser-a-pa har-zar olsa ne gam 
Merd-i âgâhun fezâ-yı sinesi gülzâr olur 

Dest-i sâkî-i ezelden nüş iden bir cür c ayı 
Haşre dek keyfiyyet-i câvîd ile hüşyâr olur 

Tutışur pırâmen-i çeşmüm nigâh etsem eğer 
Ne c aceb şem c -i cemâlim böyle âteş-bâr olur 

Haşr olınca ser-be-zânü bürde-i efkârdur 
Çeşm-i Yâri h“âb-ı hayretden kaçan bıdâr olur 


122 

/ 




/ 


/ 


1434 


Nuş-darusın hakım-i dehr kim der-kar ider 
Pânzehr-ile anı perverde-i!^ 33 j cedvâı* ider 

( ' ' \ \ JT__£^W (> 

Ol kalem parmaklan^nfar denajyu pattım 


Guyiya Iranende meşk-i d^r^mıısîkar icjer 


Eylesün şemî-j/cem 
Bezm-i şevkj^ab-bah 





-ı haya 
_ 

var ideşC: 


Turresin perşn^ idüp pırâıneı -i pîşanına 
Perçemi sünb^ikgibi pırnyeji deştâr iderc^ 


Gör şarab-ı hikılıetf-a 
Bir kadehde c âkıh^n^/hj^sıt i 


j 

j 



ar ider 


c Andelıbün feyz-i ah u handesin Yarı göre 
Gülşeni geh gülsitân [u] gâhı sünbülzâr ider 


123 

/. 






Şeh-i bezm-i hayalem bade feyz-i cavidanumdur 
Elümde hâme güya sâkî-i mu c ciz beyânıımdur 


Degül ruhsare-i gül-berg-i terde ol hat-ı nev-hız 
Gül-i bahtlımda zahir olmış âşüb-ı hazânumdıır 

W * 5 5 w 


122: 93 b . 

1434 Bugazelder-kenardayazılmıştır. 

1435 âmıhte-i 


** 


123: 94 a 
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Şeh-i ıklım-i c irfanem dükeıımez haşre dek dayim 
Gönül cevherle mâl-â-mâl genc-i şâygânumdur 

Sühan-ver c andelıb-i nağme-sâz-ı şâh-ı tecrîdem 
Tenümde dağlar hep taze bitmiş gülsitânumdur 

Harâb-ı câm-ı c aşkam şerhalarla na c 1-i hün-âlüd 

W 5 • 5 * w 

Riyâz-ı sînem üzre nahl-i şâh-ı erğuvânumdıır 
Dil-i Yârı halâs olsa n’ola kayd-ı ta c allukdan 

w • • J • 

Hat-ı nev-hîzi zırâ nüsha-i enin ü emânumdur 


124 * 

/ . / . / 


Cezbe-i hüsn-i mahabbet c aklı bı-aram ider 

— W • • 

Neşve-i câm-ı melâmet ‘ âsı^İ \s^i*s^fn/id er 

c Akl ile tedbîr olınmaz c aşk ile msvâ gerâ 
Vuslata tâlib olanlar kendüsin bedmâm ider JU 

Bezm-i c aşkun gi bıplmaz ‘ asıka bir-nrıöy-gedö^ 
Nakd-i hüş u kârı filjd er-d e st-Tşe y k\iCcjm ider 

Her ne denlü c akl Çâhş etse c uyüjb -ı levmden 
Anı pîr-i c aşk bir sc 


j 





Hak budur c aşk-iledlk-btrved^- 
Bir nefesde âdemi ş â y este - 1 nhknjı ikeı^ 

Görmedüm Yârî gibi bir rind-i bezm-ârâyı kim 
Her gice bir şfıh-ı meh-ruhsâr-ile ahşam ider 




1436 


Zebanum gevher-i aşar-ile derc-i ma c anıdür 
Derüııum nükte-i esrâr-ile genc-i nihânîdür 

Cevâhirle pür etmiş anı feyz-i hikmet-i Bâr! 
Dehânum şöyle mâl-â-mâl genc-i şâygânîdür 


124: 94 a 
125: 94 a -93 b . 

1436 Bugazel der-kenardayazılmıştır. 
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Korniş anda emanet c aşk-ı ta c vız-i güher-bann 
Anunçün dil-i emîn sâdıku’l-kavl-i emânîdür 

3 * * * 

Cihânun şeş cihâtın devr ider göz yumup açınca 
Gönül çarh-ı ben min bir hümâ-yı lâ-mekânıdur 

Ser-â-pâ dağlarla zînet etmiş sinesin Yân 
Ezelden bâğbân-ı verd-i c aşkun gülsitânıdur 

126 * 

./. ./. J. 1437 


Danayı felek şaff-ı ni’al-i 1438 sitem eyler 
Nadanı serâ-perde-nişîn-i harem eyler 

Bir reng virür badesine sâkî-i devrân 
Her cür c asm âlüde-i reng-i balgam eyler 

Gör lu c be-i mey ş üfn - ııiikdâ ri- 



Her va c dine sevgend ü d\irüğ u kasem eyler 

Sinem n’ola şerh-ile dÜTilıtâna ^döner s e 

ler 


Her nahlini arŞyiş-i ba| 


Zağan-ı cihaııiaz-ı ııeYüz |ıc|le^i/alem 



Her perdede aheng-i sürud- tıağam eyler 

t A > A 






J 

J 


irin 


Mey-hanede birYind- 
Reşk-âver-i evrehğ^ı şe^ây-ı c Ageîn eYle 

Tîz-âb katar ehl-i dilün aşına Yân 
Nâdânı felek ğark-ı na c îm-i ni c am eyler 


1439 



/ 


1440 


Her kaçan kim dud-ı ahum evc-i a c laya çıkar 

Şan bir ejderdür zeminden çarh-ı vâlâya çıkar 
* 

istese şeh-bâl-i himmetle eğer şeh-bâz-ı dil 
Bir nefesde âsivân-ı evc-i c ankâva çıkar 


126: 94 a . 

1437 Bugazelder-kenardayazılınıştır. 

1438 post-nişîn-i 

1439 hasır: hasır 
• * * 

127: 94 a . 

1440 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 
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Bak dü-peyker kevkeb-i bahtına ol mahun hele 
Zühre-veş Hârüt-ile tâ burc-ı Cevzâya çıkar 

Gonce-tıflın sebz c imameyle görüp ikram idün 
Aşlı zîrâ nesl-i pâk-i âl-i Zehra’ya çıkar 

Göz yaşı cüşân olur şâd-ı revân-ı dîdeden 
Güyiyâ fevvâreden her katre bâlâya çıkar 

Şensin ey Yârî o hün-sâlâr-ı erbâb-ı sühan 

J V W 

Süfre-i nazmun bütün â c lâ vü ednâva çıkar 


128 * 

/. /. /. 


Mezak-ı cam-ı vasim c aşık-ı na-kam olandan sor 

— t * 5 * • 

Meylin keyfiyyetin hamyâze^gîr^i Câm olandan sor 

' X\ X l \> 

Ne zulmet olduğm vadı-i ğüiPı c anbeı>e%ı mıiı 
Anı meh gibi bir seyyâh-ı Çm<iQ>âjn olandan ^or 


Ümıd-i vasi kim 


Anı bir keyf-i canjaj c aşk-il^ser 

—ı \ X 


Gerek şevk-ı 


1441 





andan şo£) 


şk nlıakîkatdö 


Melamet c alemini ^ık-ı beçj-ııapi olandan ş<5 



Ne feyz-i cezbe vardür ıpkş-jdcil^fî ^l Yarı’de 


Anı şuret-geran-ı safhan i 


ıjphahdğıPŞo 



129 

/. 




/. 


/. 


Dili sad-pare kılsa zahm-ı c aşkunda ne halet var 

• X • w 5 * • 

Ki her bir paresinde lâle-veş bir dâğ-ı hasret var 


Gönül ayıne-i mecla-yı envar-ı hidayetken 
Yine baksan ğubâr-ı inkisarından küdüret var 


Nice şirin mezak etsün derunum sakı-i devran 
Dillimde cür c a-ı zehr-âbe-i câm-ı melâmet var 


Sülük itmek tarik-i c aşka asandur veli amma 

• t 5 • 

Hazer kıl kim o yolda semt-i vâdî-i melâmet var 


128: 94 b . 

1441 meyl-i 
129: 94 b . 
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Komaz bir yerde aram etmeğe c aşkun dil-i zarı 
Yine senden sana ey şüh-ı devrânum şikâyet var 

Nedür bu rfızigânıfı mihnet-i pey-der-peyi Yârî 
Ne fîkr-i c aşka ğâyet var ne hicrâna nihâyet var 


130 * 

/. /. /. 


Ser-i destar-ı rinde saye-i gül bar-ı minnetdür 
Benân-ı ehl-i c aşka çîden-i gül hâr-ı zahmetdür 1442 

Eğer halvet-keş-i deyr-i muğân olsa dil-i c âşık 
Ana kâr-ı ma c îşet câm-ı furşat 1443 u ııfır-ı himmetdür 


Rakibi kati idüp ben c aşık-ı bıman şad eyle 
Meded te 5 hîr itme bu mahal jzlrâ ğanîmetdür 

Ne dem kim raz-darın Sine olsa şafıid-i fikri 


Hayal-i vuslatı hayıde-i çrfgüşt-i hayret dür 


N’ola çak-i gîgban 
Tahammül ıflcp etsün 



-i c aşj^ 

-ı harâretcjür 


Girıban-çak ecirsin açîiup ey ğoiıce-fenna^nına 
Beni gördükç^ğülmezşin ajjılmazsııı neCİpletdür 

Ne deîilü eylesenaşmî 
Ser-encâmı anun 


,1444 


^i Y arı 
metdür 



131 






/. 




1445 


Gönül ki dağların lale gibi 1446 ber-ser ider 
Karın-i çeşm-i nigâhun 1447 olursa ser-ber ider 

Bu rüzigârda gül pâdişâh-ı gülşen iken 
Vücüd-ı nâzükine hâr-zân pister ider 


130: 94 b . 

1442 zahmet: zahmet 

* V 

1443 c işret 

1444 Beyit der-kenarda yazılmıştır. 
131: 94 b . 

1445 Bugazelder-kenardayazılmıştır. 

1446 reste reste 

1447 hüsn-i kabülün 

* 4 




576 


METİN 


3 

4 

5 

6 

7 

8 


1 

2 

3 

4 

5 


1 

2 

3 


Şafak-mişal felek dağ yakmağa serine 
Sühânı penbe ider âfîtâbı ahker ider 

w X w 

c Aceb mi Hâfız-ı sân! dinürse tıfl-ı dile 

* # __ * 

Hemışe âyet-i nfır-ı cemâlün ezber ider 


c Arazla cevheri bu ruzigar-ı na-merbut 
Geh esfel ü geh i c âdeli nâ-ber-â-ber ider 

O câm-ı bade ki olmaya dest-i dilberden 
Dimağı lâle-i bı-bü gibi mükedder ider 


Şunınca cam-ı leb-a-leb o şuh gendüm-gun 
Dili benefşe şarâbı gibi mu c attar ider 

Sutür-ı şafha-i hicranı yazmağa Yârı 
Teninde zâhir olan üstülrânı mıstar ider 


132 


* 


r x 


TV'7 ^ / 

ul o 


./ 




./ 







La c 1ün tekellüm eylçse c uş^k^e^kplur 
Gamzen sülâle ba^sa âfa^l^st^öİMj/ 7 

Ebrülarun yanında^örüp ç 


-i m 


Dayim şafak-mişaÇIm nüh tak mest olur 

t Av J s 


Destümde hep şn hıfe-i 




Yazsam havass-ı neş^ö-ı s 

^ ' ' \/ \y s\ 

\ mest ornrc, 

Bezi eylesem hakıkat-i c aşkun şarabını 
Bir cür c asında ser-te-ser âfak mest olur 




■l 

A 






J 

J 




C' 


Yarı sarır-i hamem olınca terane-saz 

* w * 

Nây-ı tarabla nâle-i c ussâk mest olur 



Gamzen ne dem ki çeşmün ile hem-zeban olur 
c Uşşâka her nigeh sebeb-i terk-i cân olur 

Böyle kahırsa ğamze-i nâz-ı teğâfülün 
Her bir kirişme âfet-i cân-ı cihân olur 

Gamzen eğer ki böyle çekerse cihâna tîğ 
Hün-ı şehıd-i c aşk zeminden revân olur 


** 


132: 95 a . 
133: 95 a . 
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Tutı-i can u dil kafes-i sinede müdam 

• t t 

Âylne-i cemâlimi ister tapan olur 

Âğüşa çekse sîne-i Yârî visalde 
Yârı şeh-i ser-âmed-i deryâ vü kân olur 



Bahar-ı şevk bana bir küşade lale yeter 
Garaz gül ise eğer bir tolu piyâle yeter 

Görün melâlet-i sevdâ-yı c aşkumun eserin 
Ki bir gice elemlim şad hezâr sâle yeter 


Biraz da mihnet-i hicrana olalum mu c tad 


Bu denlü fîkr-i dil emnr 





yeter 





Biraz da padişeh-i 
Taleb-nişâr-ı kerem çarh-^püp-zevâle yeter 

Yetişdi MuhtŞşfem’e ^^rî lmsı^^sühanı^ıı 
Sür esb-i tabanı tâ c aj^a-iJ<emâie yeter î\l 




135 ^ 

h 

I 


J 

J 


s 


Hikmetin gerçi haJpfh-i 


Hızr 1448 olursa yine kalb-t^ âşlkrbımar ider 



r ider 


Imtidad-ı neş ? e-i ula virür gerçi neşat 
İmtidâd-ı neş 5 e-i şânî ebed hüşyâr ider 

Âfitâb-ı dil o denlü müstefîz-i c aşkdur 
Zerre-i nâ-çıze baksa kevkeb-i nevvâr ider 


Ki edeb-senc-i hıreddür ki sebak-lraıı-ı cünun 

w * w 

Hâlet-i c aşk âdemi hem mest hem hüşyâr ider 

Gam degüldür zahm-ı hicrân-ile bîmâr olsa dil 
Merhem-i vuslat yine günden güne tımâr ider 

Bin yıl olsa vakt-i şâm-ı vasi çarh-ı vâjgün 
Anı bir sâ c at olınca şubh-ı pür-envâr ider 


134: 95 a . 

135: 95 a -95 b . 

1448 Hızr: Hızr 
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Setr-i şevb-i Ka c be-i behcet yine tecdıd olur 
Zülf-i perçinin ne dem pîrâye-i ruhsâr ider 

Gör ne denlü tîz-destdür gamzesi ol âfetün 
Tarfetü’l- C ayn içre sinem bir gül-i gülzâr ider 

Dîde-i giryâna gelse fikr-i zülf ü c ârıznn 
Bezm-i gamda güyiyâ bir şîşe-i ezhâr ider 

Şu c le-i dâğ-ı derünın bî-ser ü sâmân-ı c aşk 
Lâle-i âteş-fîirüz-ı gülşen-i efkâr ider 

Şîşe-i dilde leb-â-leb olsa sünbül gül ü mül 
Büy-ı zülf [ü] reng-i la c 1 ü c ânzun izhâr ider 1449 


Nağm’alup her mışra c ı Yan şanr-i hameden 
Satr-ı tümâr-ı kelâmum kâr-ı müsîkâr ider 

t * t 




N 







c Aceb mi keştı-i dil bulşa şiıpdi çyVapnı 
Ana muvafık olan mzığkra 





Bu bağban-ı fena 5 gör ne perveriş eyler 
Gül-ile ğonceleri hâr-zâra düşmişdür 


Çemende her birinim ellerinde peymane 
Şafa-yı meclisimüz lâlezâra düşmişdür 


Delîl ü rehberimüz baht-ı saht-guşumdur 
Anun içün yolımuz seng-sâra düşmişdür 

Kem oldı ehl-i dilün vefk-ı baht-ı nâ-kâmı 

• w 

Meğer yed-i felek-i nâ-bekâra düşmişdür 
Hezâr haclet 1451 ile Yârî-i ser-efkende 

w 

Ğubâr-ı ferş-i der-i Kird-gâra düşmişdür 


1449 B ey it der-kenarda yaz ılmıştır. 
136: 95 a -94 b . 

1450 Bugazel der-kenarda yaz ılmıştır. 

1451 haclet: haclet 

* w 
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137 * 

/ . / . / . 1452 


Her şerer kim Bı-sütuıı’da seng-i haradan çıkar 
Süz-ı âh-ı Küh-ken’dür tâ süveydâdan çıkar 

Genc-i ma‘ nâ her dil-i nâ-pâkden etmez zuhur 
Kândan zer bâğdan gül derse deryâdan çıkar 

Süzen-i âhum geçerse atlas-ı gerdündan 
Hırka-i peşmîne-düzî-i Mesıhâ’dan çıkar 

W * 1 i • 5 t 

Dîde eşkin yok yere pâ-mâl ider amma ding 
Ol şadef-perver ola lüdü-yi yektadan çıkar 


Dıde giryan olduğınca katreler rızan olur 
Dâne dâne dürr-i yektâdur ki deryâdan çıkar 

Bahş-i eşkâl-i kazâya e^İese-^aaıiffeger 
Sanma kim müntic olup şıığrâ vü kübrâdaıı çıkar 


Feyz-i Ban bjr/akat elmiş^zm^ nam-getr 
îsrnün ey YâyLı senünfej^ danxı kar 





i3r 


./ 



Dil arzu-yı dıde-ijiıçs 
Can fîkr-i kayd-ı 

Sahbâ-yı vuslata nice etsün tahammüli 

I •/ * * 

Peymâne-i vücüd tehı hem şikestedür 


estedür 


c Uşşak zar-ı can-ile kurban olur ana 
Hün-ı helâl o ğamze-i hün-rîz [ü] mestedür 


Her yaresinde mihr-i cemalün görem deyü 
Hayli zamândur âyîne-i dil şikestedür 


Ey server-i senr-i seray-ı gurur olan 
Ol çeşm-i mest pister-i nâz üzre huftedür 


137: 95 a . 

1452 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 
138: 95 a . 

1453 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 

1454 haste: haste 

w * 
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1 

2 

3 

4 

5 
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Yan c uhud-ı vaşık-ı efrad-ı kayinat 

Kalıt belâda cümlesi rüz-ı elestedür 

* 

139 * 

/. /. /. 


Degül ka c r-ı zenahdan ehl-i c aşkun tıre-çahıdur 
Degül ebrö-yı pür- ham 1455 kavs-i takdîr-i ilâhîdür 

Ne ebrfı tâ c at-âmüz-ı harım-i eâmi c -i behcet 

• # 

Ki tâ rüz-ı ezel erbâb-ı c aşkun kıble-gâhıdur 

Degül zülf-i girih-glr-i mu c anber-tıynet-i hoş-bü 
Meğer sünbülsitân-ı hayme-i tarf-ı külâhıdur 


Yazarken kilk-i nakkaş-ı kader bir katre tamladmış 

#• 3 * ıt t 3 

c İzan safhasında sanma kim hâl-i siyâhıdur 

— • • • w J 

Ne denlü gamzesi hışm ptse^Şiıpi j Şşjk-ı zara 
Yine la c 1-i leb-i şekker-feşânı c özr-h w nîu^ır 



Hakayık-perver-i ma c na-yı nazm-rpakün ey ^arı 
Hıred-sencân-ı dehrnıî bâ c i£yr * x 


140 




./ 




.P? 



Tab c um fehım-i 1456 nüjjcte- 

Nutkum sebak-tırâz-ixd@bisıan-ı reyzı 

't ' 

Sihr-afenn-i nadire-sencem kidıer^ozüm 
Şâyeste-tab c -ı nükte-şinâsân-ı feyzdür 


Her reşh-i nazm-ı pak ki hamem çeki d’i der 
Güya revân-ı çeşme-i hayvân-ı feyzdür 

Ol kâşif-i hakâyık-ı nazmem ki sözlerüm 
Vird-i zebân-ı sübha-güzârân-ı feyzdür 

Ol nâzım-ı sadef-sühanam nazm-ı pâkümün 

• • w * A 

Her harfi silk-i gevher-i c ıımmân-ı feyzdür 


Vahy-azma-yı nadire-guyam ki her sözüm 
Ârâyiş-i 1457 şahîfe-i dîvân-ı feyzdür 


139: 95 b . 

1455 çm 

140: 95 b -96 a . 

1456 edıb-i 

1457 S er-nâme-i 



Yâri Dîvânı 
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7 
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1 

2 

3 


Kudsı-neva-yı zemzeme-sazem tere nnümüm 
Şevk-âzmâ-yı bezm-i sürüşân-ı feyzdür 


Yan derunum oldı hıyaban-ı ma c rifet 
Her ma‘ nâ anda katre-i nîsân-ı feyzdür 


141 * 

/ . / . / . 1458 


Gamze-i hun-nzi kim müjgam şaff-endaz ider 
Göz yumup açınca bin ceng-i maşâff âğâz ider 

Meh nücüm içinde bedr olmakla buldı imtiyaz 
Hak seni hübân içinde cümleden mümtaz ider 

* * W 3 


Fikret-amuzan-ı vaslun zann iderler kim seni 

• # 

Sîm-i eşk-i rüy-ı zerle kendüye dem-saz ider 

( r ' ' \ \ I 

Nım-bismil eylemez^hlç KÜşteğan^ı Şaşkını 
Gamze bir kâra şürö c etse/meeb ser-bâz jder 

_ f * 

ır-tarrp^ 
kâz idfetj 



Şivesinden cfE^enan-ı 



Üft ü hiz-i me^t [ü] hayranı c laVüftadesin? 
Yolda görse tfy&z-ı güne hajıdejle nâz id^r 

Her biri ağzına Yâjî ıırddar^ü 
Sanma kim erbâb^ma 



şf4 raz ider 


Ebr-i c abası c alem olur serinde c aşıkun 

Her kaçan kim düd-ı âhm çarha şukk’-endâz ider 

• 3 5 w 5 * * 


142 ** 

_._ /_. _ /_. _ 

Cüy-ı ma c nâ dilde şevk-ı nazm ile pür-cüş olur 
Mevc-i deryâ-yı belâğat reşkden hâmüş olur 

c Andelıbem nağme-i tevhide âğâz eylesem 
Kudsiyân-ı c arş şâh-ı gül gibi hep güş olur 

Vaşf-ı câmı eyledükçe sâkî-i rengm-edâ 5 
Görmedin nüş itmedin cân u hıred bl-hüş olur 


141: 95 b . 

1458 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 
142: 96 a 
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METİN 


4 
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1 

2 

3 

4 
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Vakıf-ı esrar-ı ma c na olmayınca söylemez 
c Ârif-i vahdet-nişîn-i râz olan hâmüş olur 

Yârî-i rind-i cihânem keyf-i câm-ı nazmumı 
Câmî-i devrân alsa destine medhüş olur 


143 

/. 


* 


/ 


/. 


Gönül kim tab-bahş-ı 1459 pertev-i mir 5 at-ı hüsnündür 
Yine baksan içinde cilve-ger hep zât-ı hüsnündür 

Benem ol lâ-mekân-seyr âfıtâb-ı c âlem-i hikmet 
Ki eczâ-yı vücüdum cümleten zerrât-ı hüsnündür 

Dil inler dîde ağlar hâlet-i sevdâ-yı c aşkunla 
Muhaşşal her biri da c vâ-yı kim lsbât-Lhüsnündür 

r c i 

Nice bin nükte-i mübhemjnihandurŞhtr îrpakünde 


Ol ebru siyeh-i ser-şure-i ayat-amhşnündür 




nun 


■l 

A 


c Aceb mi dıde-i câııy ziya-bdlıs olkA 
Dilinde cilve-sâz-JUİür olanAnriâl-ı itusnündür-y 


144 

/. 


1 







J 

J 







- r - - 

Dime insana dehrüîi ateş/f kajırı ge 
Cihan pür-âteş olsa cismini arfr sıpencl eyler 

Komaz bir hâlde bu rüzigâr elbette insanı 
Gubâr olsan da yine gâh pest ü geh bülend eyler 

Nice söyleşmek olur bu iki nâdân-ile yâ Rab 
Felek ni’şlerse baht-ı kec-revânı dil-pesend eyler 

Döker zülf-i siyâhın gül gül eyler ruhların dilber 
Meğer güldestesin müşgîn bir şîm ile bend eyler 

Miyân bendin çözer evvel hem alur sineye anı 
Semend-i tab c ma ol şühı Yârî sme-bend eyler 


143: 96 a 

1459 şu c le-yâb-ı 
144: 96 a -96 b 
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145 * 

/ 


1460 


Cam-ı la c 1in nuş iden mestaneler hüşyar olur 
Bend-i gîsüsm çeken dîvâneler nâ-çâr olur 

Gülsitânı mekteb-i gülşende itmam itdiler 
Mantıku ’t-tayr okıyup her murğ bir c Attâr olur 1461 

c Aşk-ı deröndan ne bilsün c âşık-ı zar olmayan 
Hâl-i bımân bilür ol kimse 1462 kim bîmâr olur 


Bı-mezakan badenün keyfiyyetin fehm idemez 
Cür c asm nüş etse keyf-i cür c ası cedvâr olur 

Gülşen-i yaşla giren cennet-serây c adne irer 


Nahl-i kaddine iren elbette ber-hurdar olur 


Sıne-i billurım 



snnnA-tfeııuıı 

Teng-dest olsa ne denlü mpAik-i düüyâ olur 

/, 

istemez nüh joıyn-ı eflşk ojsa qjal-a-maFeğer 
Bir kadeh mçyj c âşıka^pm^y^4^kâr ol^ 

Câm-ı leb-rîz-\ maha^^ejnrîdgı/bir cür^ nüş 
Haşre dek c akj u deli hem nest hem evV^ olur 

c Aks-i ruhsan dji^e 



Yarı sihr ile 


Nakş-ı Çın-i çehre-pıra-yı büt-i Ferhâr 1464 olur 


146 ** 

_ ._/ _ ._/ _ ._/ _ 

Sakı meded sun sağan 1465 zevk [u] safa 5 hengâmıdur 
Bu bezm eski bezmdür ol cam ise Cem camı dur 


145: 96 a . 

1460 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 

1461 Beyit der-kenarda yazılmıştır. 

1462 bîmâr kim 

1463 nakş 

1464 Ferhâr: Ferhâr 

146: 96 b . 

1465 getür câm-ı meyi 
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Bir mm-camın şuııd’o meh keyfi bütün dünya değer 
Ol cam câm-ı Cem mi yâ mihr-i cihân-ârâmıdur 

Gâhî bülend ol gâhî pest bu tengnây-ı dehrde 
Kimse vücûdun bilmesün güncişk mi yâ c ankâ mıdur 

Keşf itdi setr-i dîdemüz âyîne-i şüret bize 
Tâb-ı cemâl-ile c aceb yüz gösteren ma c nâ mıdur 

Biz mazhar-ı 146S keyfiyyet-i c aşkuz bu c işret-hânede 
Sanman bizi mest eyleyen câm-ı mey-i hamrâ 5 mıdur 

Şevk-ı hevâ-yı c aşk-ile geh cüş ider gâhî sükûn 
Fewâre-i dîden senün Yân c aceb deryâ mıdur 


147 


* 



* / * • / • 

c \ \\1 j.\ / \ y 

c Aşık dem-i eşki cu iderlep " 

Her mevcini kanlu su iderler 


Pak itmeğe reh-gü2§^-ı c aşkf 




Müjganlan rüft ü p3[b] ider 


■r 

Vâ-yâftegân-ı râhrt^aşkun 
Dâyim seni cüst ü giderler 
Sen cümleye ârzü yetesin 
Gayn kimi ârzü iderlâ\/ 

Ser-mestı-i c aşk meclisünde 
Fark-ı serini sebü iderler 





■l 

A 




'i 


J 

J 










Seyl-abe-i dıdeyi yolunda 

Bir bahr akımınca cü iderler 

# # 

Gird-âb-ı felekde mihri rindân 
Galtıde-i yem kedü iderler 

Zülf ü nıhııfiı dimâğ-ile can 
Âmıziş-i reng ü bü iderler 

Gerçi bu mahalde mü-şikâfan 
Her nükteyi mü-be-mü iderler 

Cünd-i gam u c aşk u ye 5 s ü hayret 
Iklîm-i dile ğulüvv iderler 


1466 vaşıl-ı 

147: 96 b -97 a . 
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Bir rind-i cihan anılsa Yan 
Yârân 1467 seni güft ü gü iderler 



Şaçlarun sünbüli destanın ucından görinür 
Leblerim ğoncesi güftârun ucından görinür 

Gâh açar gâh kapar hokka-i lü ’lü 7 dehenün 
İçi dendân-ı dürer-bârun ucından görinür 

Rişte-i câm ham-ender-ham olan bendlerün 

J V W 

c Ukdesi zülf-i siyeh-kârun ucından görinür 


Levh-i hüsnündeki ebruya yakın hal-i siyah 

• • J J • w J 

Noktadur kim düm-i peraânin ucından görinür 

r r ' ' \ \JT ~lx / (> 

Sineni rahııe-be-rahı^eylemiş eyJaü^ül-i 


zar 


Bu zahımlar sana hep harppucnıdan görinür 


Şadef-i sahil4jderya- 
Bunca dür ç$yn-i güh 


Hun-ı dil dane^ji mercan git i 


: 1468 


Katreler haneli 

• • w r 

/■ 

Vasf-ı dendânııiı brfı h 

• ^ I ^ 

Dehen-i kilk-i gü 



C ac^ 

Çından gofı nür 


o İmiş- 


j 

) 


lııııı-lı w ahin ucındaHjgörinür 




eno arı 

^ \0\ 

ııc} firari 



nnur 


149 




./ 




./ 


La c 1ün firakı ile gözüm yaşı ab olur 
Bir âbdur ki rengi c akrk-i müzâb olur 


Nur-ı ruhundan olsa gözüm yaşı katre-rız 
Deryaya düsse her biri bir âfîtâb olur 


Setr eyleme cemalüni zülf-i 
Âyîne-i c izâruna zîrâ hicâb olur 



Bir kerre baksa ra c şe tutar çeşm-i afitab 
Gâhî ziyâ-yı nür-ı ruhun bl-nikâb olur 


1467 Evvel 

148: 96 b . 

1468 hançer: hançer 

v * 

149: 96 b . 
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01 Şah-name > sinde eğer namı n etse yad 
Nâm-ile Yârî nâm-ver ü kâm-yâb olur 


150 


* 


/ 


./ 


./ 


Bu tengnaya halk-ı cihan hane kurdılar 
Yüsuf-misâl varını zindana kurdılar 

Ebrü-yı saht-ı şaştım can başdı bağrına 
Âhen-kemânı âteş-i süzâna kurdılar 

Biri giderse biri gelür yine yerine 
M i h m ân - s er ây - 1 c âlemi rindâna kurdılar 

Mecnûn çekdi gurbeti Cem sürdi c işreti 
Kânün-ı şevk u 1469 c aşkı zaitfa n^ kjurdı 1 ar 

Şâlı-ı gülün baharda talıt-ıj4 ( %iuniirfMa>Q 

Salın-ı harem-serây-ı 
# • • 



Müjgan-ı yar sı neyCjğeldi .birer piîeK y 
Yârl hıyâm-ı cey ş-üjğamı 


Şeh-i diyar-ı 









■l 

A 




'i 


J 

J 




Nemed-külah [u] kaba bııriya-yı j âşkınıdıır 

c Aceb mi eylese da c vet gürisne-çeşmânı 
Simât-lrân-ı mahabbet salâ-yı c aşkundur 

* V • • J 5 • 

Göz ağlamakda gönül yanmada hayâlünle 
Bu âb u tâba sebeb hep şafa-yı c aşkundur 

c Aceb mi dâğ u elifden görinmese cismüm 
Ne çâre ıı 5 ey ley ey in muktezâ-yı c aşkundur 

Cemâlüni n’ola gördükçe olsa göz 1471 giryân 
Ne çâre terk idemez mübtelâ-yı c aşkundur 


150: 97 a . 

1469 c ayş u 

1470 taht: taht 

■w * 

151: 97 a . 

1471 dil 



Yârî Dîvânı 
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Hilal guş içlerdi felek eğer bulsa 
O üstülrân ki nevâl-i 1472 hümâ-yı c aşkundur 1473 

Yakup derünıımı şad çak iden girîbânum 1474 
Hevâ-yı nağme-tırâzân-ı nây-ı c aşkundur 1475 

Koma hazin dil-i Yân-i bî-kesi yâ Rab 
Kapunda yine bir c âciz gedâ-yı c aşkundur 


152 * 

/ . / . / 


Kand-i zehr-ab-ı mahabbet çaşnı-i gam virür 
ÇâşnT-i gamda baksan başka bir c âlem virür 

c Aşk-ı câmı haşre dek mest eylemişdür anları 
Ehl-i c aşka neşveyi sanman ki çâm-ı Cem virür 

( r '_ \ \ X / [> 

Gerçi kim bezm-i niJmiTun can bngışinr ademe 
Pister-ârâ-yı vişâlüîi başkYbh/ c âlem virür 

Bu ne hâletdüljki bir y zâlınıXLÇsXtn>i ğanj^sı 
Merhamet eyt^r lebind^ yme bm merhemi: virür 


an anı 


j 

j 


Sübha-i lü^liMfi yektadandılar 
Gülbün-i hâmtpâ c aceb^âchnİD-t^şebne^virür 






«A 


Dıde vü dil sınemün gencme-i nihanıdur 
Dürr ü gevher isteyen gelsün ki anun kânıdur 

Söyle i dm ân eylesün müjgân-ı tlr-endâzuna 
Zahm-ı tininle fezâ-yı sine ok meydânıdıır 

Bir perîdür ki anunçün kendüyi nihân ider 
Cân-ı c âlem rüh-ı a c zam dur ya âdem câııı dur 

Rühdur ser-tâ-kadem cân-ile etmiş ittihâd 

t t 3 * 

Y al ıfi ıız câ ıııım degüldür cânumun c ân ânı dur 


1472 kuvâ-yı 

1473 Beyit der-kenarda yazılmıştır. 

1474 Yakup derüm ginbânumı iden şad çak 

1475 B ey it der-kenarda y azılını ştır. 

152: 97 a -97 b . 


** 


153: 97 a . 
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Dilber anun naz-perver nazenini nazüki 
Şeh-süvârı yekke-tâzı faris-i meydâmdur 


Eyledi sakı bizi zulmetime gamdan halaş 
Hızr 1476 dur kim elde camı çeşme-i hayvânıdur 


Tekye-i gülşende Yan dönmededür gird-bad 
Şimdi bu günlerde zevk İşıklanın devrânıdur 1477 



Her bir kelamı nükte-i lüknet nizam olur 
El-hak o gönce haylice şîrîn kelâm olur 


Yad eyledükçe bezm-i mahabbetde la c lüni 

Hün-ı ciğer kebâb gözüm kam çana, olur 

( T ' \ \ -T-ia. / ı> 

Şanma helal ola bana senşiz neşat u 
Sensiz şarâb içersem eğer kim\ltarâm olur 




Makbul-i hanedan-ı \uş^lüıı çllu's^gej/ 
Yârî kapunda sana kemriıe 




Manzur-ı dıde-i nigeran eylesen anı 
Mahsüd-ı çeşm-i mihr-i felek ihtişam olur 


155 ** 

/ . / . / 


Tarf-ı destanında gısu-yı girih-gırün midür 


Damen-i çetr-i belada yohsa 1478 zencırün midür 


Gamze vü müjgan mıdur ol kahramanı-dıdede 1479 
Yohsa ey kaşı keman tîrün mi şemşırün midür 


1476 Hızr: Hızr 

w * 

1477 Şimdi devr-i rüzigâr c âşıklanm devrânıdur 

154: 97 a 
155: 97 b . 

1478 beste 

1479 çeşm-i mest-i nâzda 




Yâri Dîvânı 
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Ğamze-i mestün dili der-zır-i ferman eylemiş 
Elde ey şâh-ı cihan tîğ-ı cihân-gîrün midür 

Dil midür cânbâz-veş zülfünde bin bâz nic’ider 
Yohsa bir âvîze-i fitrâk-i nahçîrün midür 

w w 3 

c Aşk mı neşven midür c akl [u] dili medhüş iden 
Bilmem ey dârü-yı hayret hükm-i te ^şîrün midür 

Kim görürse nazmımı ey Yârı dest-efşân olur 
c Âlemi pür-şevk iden bu hüsn-i ta c bırün midür 


156 

/ 


* 


/ 


/ 


Cuş idüp hun-ı ciğer dilden revan olmak diler 
DTdeler ser-çeşme-i mîzâb kan olmak diler 

(*7 ' \ \ _T ~l\1 (> 

Gördiler ey ğonce-i peV^reste aağa^eylüni 
Dağlarla cism-i c âşık gülsmu/olmak dile^ 

Gösterin* İrâb^i t eğ â fıifçeşm^rtîm âr ı vejî^ 
Gamze-i serbesti âşijb^ cilıâıv^lmak dilej: 



Kevkeb-i sa c ^’s-su c uÖ^ı bahmteyler nrzıy 
Âh dil-i seyy^Mcevn-i^lâ-rrjekârı ol makiler 

-i hazer 


Keşf-i raz itdükde f^e 



Nükte-i ser-beste-k c aşjk^ıgj iri 

Ol hümâ-yı lâ-mekân-peymâ-yı c aşkundur gönül 
Senden ister bir nişân hem bı-nişân olmak diler 

Fenn-i c aşkunda senün etmişdür işbât-ı vücüd 
Şimdi Mecnün-ile Yârî imtihân olmak diler 


157 

/ 




/ 


/ 


1480 


Katreler kim çeşm-i giryan u süveydadan çıkar 
Ol şadef içinde dürlerdür ki deryâdan çıkar 

Katre-i eşkümde müjgânum görinür mü-be-mü 
Güyiyâ ol riştelerdür dürr-i yektâdan çıkar 


156: 9T>. 

157: 97 b -98 a . 

1480 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 
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Sebz- C imameyle çıkar gülşende ğonce gülbüne 
Seyyid-i c âlî-nesebdür âl-i Zehra’dan çıkar 

Ben o subh-ı hikmetem haytü’ş-şu < â c -i şevkümün 

*** w */ * 3 5 3 * 

Riştesi tâ süzen-i delk-ı Mesih â’dan çıkar 

Zahir olmaz hüsn her bir süret-i dîvârdan 
# # • 

Nakş-ı Yûsuf hâne-i cân-ı Zülevha’dan çıkar 

* 3 W */ V 3 * 

Mü-şikâfan nükte-i bârikini fehm idemez 
Nâmııfı ey Yân senün sur-ı mu c ammâdan çıkar 


158 


* 


/. 


/ 


1481 


Sühanum hıred-i ma c anıdür 

w w 

Dil anun genc-i şâygânıdur ^ ; 

r r '' \A _L -±\. / [; 

Her sözüm akl-ı evvel olşa 

Kâlıb-ı nazma röh-ı sânıdür 
• # • __ 

Hızr-ı 1482 âb-ı hayâtdür sühafı 





Zindegı-bahş-ı ca0d am dür 

Şöret-ârâ-yı şafh aAjp azmıım 
Ma c nâ-i hikmettin fnşâmdur 

Kilk-i ser-levha-i mühe^z eb-jf< 
Nakş-ı Erjeng resm 





■l 

A 




'i 


J 

J 






-W [31^ 


Aferın[en]de-gar-ı kevn [ü] mekan 
Sühanun menşe-i beyânıdıır 

Dilde âb-ı hayât-ı nutk [u] sühan 
Mâye-i c ömr-i zindegânldür 

Münteşir gerçi şınf-ı efrâdı 
Sühan amma ki bî-müdânîdür 

w 

Mürde-kârân-ı kâlıb-ı huşkun 

* W 3 

Zinde-dâr-ı zebân u cânıdur 

Lâ-mekân sânma Kâf-ı 1483 c ankâyı 

• • • */ 

Tab c um ey Yâri âşiyânıdıır 


158: 97 b . 

1481 Bugazel der-kenardayazılmıştır. 

1482 Hızr: Hızr 

■w * 

1483 murğ 


Yâri Dîvânı 
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159 * 

/. 



1484 


Gönül sen var-iken cananı n’eyler 
Ki senden ğayn dil cân anı n’ eyler 


Yeter bir köhne delk [u] tac [u] peşmın 
Dil-i c âşık ser ü samanı n’eyler 

Harabat ehli bilmezler nümayiş 
Mübâhât eyleyüp c unvanı n’eyler 

Yeter köhne hasîri 1485 bir sifali 

* * 

Hıım-ı meyhanede eyvanı n’eyler 


Hakîkatdür heman insana lazım 


# • 


Hakikatsiz olan 


• * 



c Aceb Yarı bu rüsvalıkla Ijüşem 
Dil-i sermest ü ser-gerdân^)Ye>der 




■l 

A 





'i 


J 

J 


Mahabbet ba 
Ne deryâdur gömüdd 


haianemva c - rdery adur 
Lkt^-i 1 '^ âs 


k anda peydadıır 




D enin-ı zerre dayim anürbal rfıazhar olmışdıır 
Nazar kılsan gönül âyme-i nfır-ı tecellâdıır 


Hakikatde nazar kılsan leb-i can-bahş [u] rengmsün 
Şeğâf-ı slnemün her katresi içre hüveydâdur 

Elünde câm-ı c aşk âmâde iken c ayş u nüş ile 
Nice c âşıkdur ol kim pây-bend-i fikr-i ferdâdur 

Bu nazm-ı mıı c ciz-endüza nazire olmaz ey Yân 
Meğer mazmüm feyz-i nefha-i nutk-ı MesThâ’dıır 


159 : 97 b . 

1484 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 

1485 hasır: hasır 
• * * 

160 : 98 a . 

1486 gevher 
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1 

2 



Cismüm ne dem ki kuy-ı ğamunda türab olur 
Her zerresi cihâna birer âfîtâb olur 


Döksem şahıfe-i gama erkam-ı eşkümi 
Her macerası c âleme rüz-ı hisâb olur 


Seyr it nukuş-ı encümi edvar-ı çarhda 
Gördün mi bâz-güne kadeh pür-habâb olur 

Sevdâ-yı hâlüni n’ola dil ber-ser eylese 
Kays’un başında lâne-i murğ-ı ğurâb olur 


Bir göz yumup açınca olur c alem-i vişal 
Yân o dem ki vâkı c a nîm-h“âb olur 


162 

/ 




Y \' r İr ■/ 

ui r> 


/ 


Hem kadeh hem bîğfe he 


Meclis-i devrana <Jİf bir tuh 



apndidür 


Bana geldükçe ider^)us-ı leVı la lindırığ 
Görsen amma illerdi şüh-ı hâtejrrl ken di dür ^ 

Âferînler pençe-i zür^zmâ^^gHin^t^ s\ 

Katl-i c uşşak etmede nem t^-jjRusjtŞjtk erkli dür 

Eglenür dil-gâh-ı gam ki cezbe-i esrâr-ile 
c Âlem-i vahdetde İbrâhîm-i 1487 Edhem kendidür 


Reşh-i kilk-i ab-dann tab c -ı Yarı’nün görün 
Tab c ı Ka c be hâmesi güya ki zemzem kendidür 


163 "* 

_ /_. _ /_. _ 

Hâllerüm midür ruhunda c anber-i sârâ mı dur 

w w 

Yohsa müşg-âgende olmış nâfe-i büyâ mı dur 

Geh nigehle lutf idersen gâh gamzeyle cefa 
Lutf mı bu c âşıka yâ nâz u istiğnâ 5 mıdur 


161: 98 a . 
162: 98 a 

1487 güya Şeyh-i 
163: 98 a -98 b . 





Yâri Dîvânı 
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Cismin c üryan eyleyüp sahrada ülfet eyledi 
c Aşk mıdur Kays’ı Mecnûn eyleyen Leylâ mıdur 

Katreler mi zahir olan dîde-i giryândan 
Yâ kenâr-ı balı re çıkmış lii 3 lü-yi yektâ mıdur 

Geşt ider âfakı dünyâya tenezzül eylemez 
Tab c un ey Yân hümâ-yı lâ-mekân-peymâ mıdur 


164 


* 


/. 


./ 




1488 


- \ ^ r?- 
\\1 u 

-ı rehünaen 



Rindan-ı femün gevher-i derya-yı c Aden’dür 
Zülf-i siyehün nâfe-i âhü-yı H o ten’dür 

Derd-i ğam-ı pinhânum-ile şöhret-i hüsnün 
Dillerde bu âvâz-ı sühan sıp* n c alendür 

- C \ D [Ş~ ' t 

Devrân-ı cüda itdi 

Âvâre iden can u dili hııtal^M vataııdıır y 

Ruhsâr-ı c araîöfizi hatfhdanyü£e cikmi ş, 
Büy-ı gül-i spcfâb şafâ;45qhşÂ çemendür 

Esdükçe nesini,-i hiken Yenha bbeY 
Güya nefes-i feyz-res-i Veysl-i Karan’dito 

y , /\y 

Kurş-ı meh-ile ğerjiiş-i ^erdjnlı-iie ^tıln*e 
Raks-âver-i hııny â4g erî/î ^â ıy i 1^67 

Yârı denes-i dâmen-i ma c nâya bulaşmaz 
İnşâf budur şâ c ir-i pâkîze-sühandur 



165** 

._ / ._ /. _ /. _ 1489 

Atılmış klş-i müjgândan hadeng-i cân-sitânundur 
Çekilmiş dest-i kudretden kemân-ı ebruvânundur 

Gelince tlr-i müjgân-ı sitem sinen siper eyle 
Ana teslîm eyle kendüîi ol devlet nişânundur 

Zebân-ı mu c cize-gü nutk-bahşâ-yı dehân olsa 
Mükerrem tende ruhundur mu c azzez dilde cânııfidur 


164: 98 a 

1488 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 
165: 98 a . 

1489 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 




594 


METİN 


4 

5 


1 

2 

3 

4 

5 

6 


1 

2 

3 

4 

5 


Yine gel mahrem ol can u dile aynlma anlardan 
Senün ey c aşk o vîrâne yine eski mekânundur 


O mah-ı c alem-ara bir gice gelse sana Yan 
Senün ol necm-i ikbâlünle baht-ı câvidânundur 



Ol denlü mihr-i c aşkun anı itdi tab-dar 
Mir’nt-ı dilde zerre kadar kalmadı ğubâr 


Meclisde cam-ı la c lüni sundukça sakiya 
Bir demde canlanur nice mahmür-ı dil-figâr 


Mümkin mi afitab-ı cemalime bir nazar 



Sana nice dilenür raz-ı sıne-i mestur 
Ğubâr-ı gamla ben aşüfte sense mest-i ğurür 

O âfitâb-ı cihanın meh-i şebistânı 
Ziyâ-yı şevk-ı cemâlünden olmada pür-nür 

Ziyâd olur dil ü canda harâret-i c aşkun 
Felek ne dem ki cemâlünden eylese beni dür 

Egerçi Kays seni buldı deşt ü sahrada 
Velî benlim talebüm oldı sa c y-ı nâ-meşkûr 

Budur bana ezelî ser-nüvişte-i takdîr 
Ya firkatimle melâmet ya vuşlatunla sürür 


166: 98 b . 

1490 B ey it der-kenarda yaz ılmıştır. 
167: 98 b -99 a . 




Yârî Dîvânı 
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Tamam-ı nükte-i c aşkun cihana faş itdi 
Nühüfte kalmadı biç râz-ı sîne-i Manşür 

Ne var Yâri kapımda olursa makbülun 
Mesel degül mi Süleymân-ile hikâyet-i mür 

Zebân-zed-i büleğâdur kelâm-ı mevzunum 
c Aceb mi olsa c Azlz-i Mışr gibi meşhur 





1491 


Hezar can seni dil ile cüst ü cu eyler 
Hezâr dil seni cân-ile güft ü gü eyler 


Ciğerde hun-ı dili gözde kanlu yaşı ile 



169 ** 

/. /. /. 


1493 


Güzeldür dil-rübadur nazenm-i naz-perverdür 

Cemâl-i hüsn-i c âl em-tâbi Yûsuf dan C aceb-terdür 

# 

D lir-i rindânı ol elmâs-ı c âlem-tâbdur göyâ 
Leb-i yâküt-rengi hak budur kim şâf-cevherdür 

Nice tötl-sühan şeker-dehen hübân-vâr amma 

* * v 3 W 

Cihânda söylenen şimdi o tütî-i sühan-verdür 


168: 98 b . 

1491 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 

1492 Beyit metnin kenarında yazılmıştır. 
169: 98 b . 

1493 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 




596 


METİN 


4 

5 

6 


1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 


1 

2 


Nigah-ı dil-fmbi mest-i cam-ı naz u istiğna 5 
O çeşm-i fitne-cüyı hufte-i bâlîn [ü] pisterdür 

Melâyik asumandan kaddine dirlerdi tübâ lek 1494 
Nihâl-i ser-bülendi hak bu kim tübâya hem-serdür 

t t t 

Gözinde eşk pey-der-pey dem-â-dem turmaz ey Yârî 
O deryâdur telâtum itdügi emvâcı cevherdür 



Bin ma c na bı-nadana gönül muhtasar eyler 
Bir lafzını ehl olana şerh-i dürer eyler 


Destümde felek görse kadeh üzre cibali 

Encüm gibi ârâyiş-i devr-i kamer evla* 

c r ' ' \ \ _T j. \ / 

Bin yıl kadar olsa şeb-i vıjşlm yine devnip) 
Bir sâ c at olınca anı vakt-i se 

Hürşld kadar rif atgjde mâlik oMr ^ 
Cismin yine erbâlJ3İ fetâ lıâJXı 

c Âlemde budur şim^i nev-âyfrı-i 
Bir şâh-ı cihan rindpkgedn pire v^ıt evler 





Zahm-ı ğam-ı devraıı-il^ bı 
Bir câm-ı mey alsak eîdmiıj- 





Kalduksa ne gam vadı-i na-kamıde Yarı 
Bir gün bize de lutfını Hak râhber eyler 


Her cam-ı leb-a-leb ki sunar sakı-i devran 

• # 

Yek cür c asını zehr-i dimâğ-ı keder eyler 


171 ** 

_ /_. _ /_. _ 

Her den! kâm-âverân nâ-kâm-ı dânâ böyledür 
Şimdi re 5 y-i gerdiş-i çarh-ı mu c alla böyledür 

Badeyi câm-ı leb-i cânâneden nüş it müdâm 
Hikmet-i Lokman u i c câz-ı Mesrhâ bövledür 


1494 Ne mutlu sana! 
170: 99 a . 

171: 99 a 




Yâri Dîvânı 
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Hun-ı dilden yıkasan pırahenün şad-par’ider 

IÇaşd-ı zulmet-gâh-ı mâh-ı c âlem-ârâ böyledür 

* 

Dîdeîıe bakdukça âteş-gâlı-ı İbrahim olur 
Lâlezâr-ı gülsitân-ı bâğ-ı dünyâ böyledür 

c Âr iderken şâh-bâzı almağa minkârına 
Şimdi bir büme tenezzül eyler c ankâ böyledür 

Bir püla almazlar ey Yârı dür-i güftârunı 
Kâr-gâh-ı çâr-sü-yı şahn-ı dünyâ böyledür 


172 


* 




/. 




Bahar geldi zamana ferah-feza görinür 
Nikâb-ı gül açılur dehre rüpg|i§â^görinür 


( \ -£Jl i (> 

Bu demde feyz-i neşjm nı bahaf-ıje şeb [ü] ruz 



gönnür > 
iâıüeri/ aııber 


-i^aba görinüîj 



Elinde lalelerim cam-ı dil- 


Yakar 


Derun-ı ğonÇepe hod 


Ne denlü c ukrdip-i ğamvar-ise Hu dem çözyüp 
Güşâyiş-i girih^ berg-i ğonjcelıâ göriııüCb 

Meğer ki 

Ki ceyb-i ğoncede^funşipi)müjddi^â görinür 

Mişâl-i c ânz-ı dilber taraf taraf güller 
D erim-ı âyîne-i cüda câ-be-câ görinür 

Bu demde c işret-i bezm-i bahâr-ile gözüme 
Ne denlü var-ise bî-gâne âşinâ görinür 

Hased o rind-i tehî-deste şimdi ey Yâri 
Elinde gül gibi câm-ı cihân-nümâ görinür 



Binaguşunda menguşun gören necm-i seher dirler 
Ruhun zülfün içinde şebde toğmış bir kamer dirler 




172: 99 a -99 b . 
173: 99 b . 
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Lebüne gönce dirlermiş zaman-ı devr-i Hatem 1495 ’de 
O bir çâk-i girîbânı açılmaduk haber dirler 

Sana server-hevâ dirler hırâm-ı nâziş itdükçe 
Senün ardunca ey serv-i revânum gör neler dirler 

Leb-i la c İtin ki reng-i âbda bir şâf-cevherdür 
Bedahşân’dan diyâr-ı Rum’a gelmiş bir güher dirler 


N’ola tenha seher ter-damen-i şürbü’l-yahud olsan 
Seni ağyar ile mahfîce 1496 gâhî bâd’ider dirler 


Mutavvel eyleme şerh-i ma c anide sözün Yan 
Eğer telhîş idersen ehl-i ma c nâ muhtasar dirler 


174 

/. 


* 


/. 

r 


77T 

* -t —S* \s 


Şarab-ı c aşkdan nuş idemin kalbiııde ğ^fn^rı ’ey 1 er 
Hayât âbın içen dil-hasteye deıçUtelem n’eylçr 

Yeter gene-i belâdajlıld-ı âKıilejek 
Şeh-i mülk-i mah$fijbet şuk^Mj 

ne mır u şâJıİ 


Ne ehl-i cahdan i 




alem ıı’eyler 


aırister 


j 

j 


Geda-yı şaf-ı dilde^ahiş-i La vül ilenin ıı’eybbf 
Ne sîne temiz amma tur [ha^\phip<£ yboş-halün 

V- V" * r-* \ ^' 

Dilinde ârzû-yı mesnedi eyyâjiyi r C püj îk e 

Bilürler hep dil-i Yân sipeh-sâlâr-ı ma c nâdıır 
Ne hâcet dest-i hıfzında c ilim n’ey ler kalem ıı’eyler 

• I t t 



175 ** 

_ /_. _ /_. _ 

Çeşm ü gamzen bir nigâh etse gönül mesrur olur 
Bir iki rind ile şahn-ı mey-gede ma c mür olur 

Gâh şerm-effüz-ı humret 1498 geh c arak-riz-i hayâ 5 
Rengden renge girer geh la c 1 geh billur olur 1499 


1495 Hatem: Hatem 

* W 

1496 mahir: mahir 

174: 99 b -100 a . 

1497 hasır: hasır 

* • V * 

175: 100 a . 

1498 humret: humret 

* W 

1499 B ey it der-kenarda yaz ılmıştır. 
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Tab-ı c aksi düşse mihr-i cam-ı şahbanun yine 
Hâne-i hamyâze-âbâdân-ı dil pür-nür olur 

Gelse ol zülf-i girih-gîrün hayâli gönlüme 
Bend-i zencîr-i cününum derhem ü pür-şür olur 

Gerçi k im kürsıde nüş-ı badeyi eyler haram 
Zâhid-i dil-teşne amma n’eylesün mecbür olur 

c Aşk-ı Yân bâde-i feyz-i ilâhîdür k’anun 
K im içerse cür‘ asından tâ ebed mahmur olur 


176 


* 




/. 




Ne hüsn-i tal c at-ı Leyla ne c aşk-ı Mecnundur 
Gönül hemân sana meyyal sana meftündur 

C*\ f> _ 

Ider ğubar-ı rehün kyhl-ı dıdedyuş^k 
O hâşşıyet 1500 ki nesım-i ş^bîkia meknüncjur 


Anun içün açjtpfıaz 1 
Şemlm-i nâfg^ zülfün 



nın 




hundur^J 


Birisi hüsminecine ft un bin &s|îr-Lcünun 
Seni seven kiipr Leylâ kimisi Meçinin’dür 


j 

j 


Q 




Dilümde ateş-i mş^uıı Qİür ^tiy^p^rdaz 




O şem c dür ki şu c a<ı hejft^erei^ji 

Budur netıce-i takvım-i köhne sâl-i cihan 
Felek le dm zamane dem c adü dündür 

c Aceb mi cevher-i can gibi şaklasam Yârî 
Zemîn-i sînede şad gene-i râz medfündur 


177 




/. 


/ . 


/. 


Geh ümmıd-i vefadur geh reca-yı zevk-ı vuşlatdur 
Benlim her bir nigâhum yâra izhâr-ı mahabbetdür 

Kalur çeşm-i tahayyür bakmadan ruhsârına amma 
Nigâh ol bl-zebân-ı nâza kâr etmez ne hikmetdür 


176: 100 a . 

1500 hâssıyet: hâssıye 

177: 100 a -100 b 
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Ne hacet terceman-ı nutka hep anlar dil-i zan 
Nihânî bir nigeh râz-âşinâ-yı bezm-i vuşlatdur 1501 

Kaşında ğamze-i mestânesi âsüde-bâlişdür 
Nigeh çeşminde hod bir nâzenîn-i h“âb-ı râhatdur 


Nice söyleşmek olur bu iki nadan-ile ya Rab 
Felek bahtumla güya yâ uhuvvet yâ übüvvetdür 


N’ola eş c an bahta çaşm-dar olsa Yan’nün 
Anunçün sözleri yek-dest ü hem-vâr [u] ( uzubetdür 1502 


178 * 

/.. /. . /.. 1503 


Kaçan o zülf-i perişan ferahem olmışdur 
Hezâr beste-dilân anda d er hem alini şdıır 

r.T. "\\S / ı> 

-ı vaşluiK (Ç) 



Nedım-i bezm-tırazan-ı c 
Sürür u c işret-ile her biri Cempnrnşdıır 


Şühud itd’ana hüsnjj' tecellı^mrflîbüb 1 ' 


04 

ul; / 




■l 

A 


Kelım-i c alem-i edvara 


1505 





oimışdıır ^ 


Sözini bir resen-i il^am itdi 
Ki bahş-i da c vâ zâbirde mülzemjolrmşdur 

İŞİtdi derd-i ser ü fa şd^ı jhuı 
O derd ile dil-i Mecııün^rsşipjohnjı'ŞcJıtf 

Dökülse göz yaşı sinemde dağlar şulanur 
O lâlezârı gören nice pür-nem olmışdur 

4 

Ider vücüdını âzâd kayd-ı c illetden 
O kim mecâlis-i ahrâra hem-dem olmışdur 


j 

j 


Bu kar-gah-ı dena 5 etde na-kesün karı 
Per-i şeş-i kârı nâ-puhte şalgam olmışdur 

Gelür mi hâtıra c ahd-i şebâb ey Yârl 
Ne zevkler ne safalar ne c âlem olmışdur 

t • • 3 


1501 ülfetdür 

1502 B ey it der-kenarda yaz ılmıştır. 
178: 100 a 

1503 Bugazel der-kenarda yaz ılmıştır. 

1504 ma c şük 

1505 Tür-ı mahabbetde 



Yâri Dîvânı 
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1 


179* 

_ /_. _ /_. _ 

Gamze bir bî-gânedür kim 1506 âşinâ bilmez nedür 
Çeşmi bir hod-bmdür ki m merhabâ bilmez nedür 

N’ola kılmazsa lebi lutf-ı tekellüm c âşıka 

t * 3 * 

Nâ-şüküfte(dür) ğoncedür büy-ı vefa 5 bilmez nedür 

Her kılında bin dil-i nâlânı ger güş etmese 
Zülfî bir âşüfte-serdür kim hevâ bilmez nedür 


Kendü kendiyle nihal-i gülde ider ah hazin 
c Andelıb-i gülşen-i hayret neva bilmez nedür 

Gark ider felek vücüdın ka c r-ı c ummân-ı gama 
Gavta-kâr-ı bahr-i hayret dest ü pâ bilmez nedür 

Düşdi kaldı YârT-i ^Tftnde binici 


ir/(ıR hazin 


Dergehünden gayrı ya Rab^nült£c afiilmez nedür 


18CC 

/. 


j 


Alınca dillerf^l çeşm 





A 




c îtab-ı ğamze^mma c aşıku i 


* 

Nigâh-ı çeşm-i^r- 



isün eytyr 
bağrını hü irenler 

Zrperver kim 



Dönüp bir kerrebnldnazj; asık-k z ®*İ ^bun eyler 

x z)_ A ^ 

Girüp zencır-i zülfıne hevaAIar olmak istermiş 
Hele havfum budur kim şâne bir gün bin cünün eyler 

Neden çok böyle ruhsat ğamze-i hün-rîzüne cânâ 
Bunı anmaz mısın kim katl-i merdüm âzmün eyler 


Girıban-çak-i cam elde göre ol ğonceyi Yarı 
Harim-i gülşeni hün-âb-ı eşki lâle-gün eyler 



Kaçan ol hal-i dil-sitan görinür 
Kevkeb-i baht-ı c âşıkân görinür 


179 : 100 b . 

1506 nâ-mihribândur 
180 : 100 b . 

181 : 100 b . 



602 


METİN 


2 

3 

4 

5 


1 

2 

3 

4 

5 


1 

2 


Mushaf-ı hüsnün üzre hattunda 

• t • v * * 

Yazılu süre-i Duban 1507 görinür 

Her ser-i zülf-i piç ü tabunda 
Fitne-i âhirü’z-zamân görinür 

Her kelâm-ı hayât-bahşunda 
Nefes-i c Isâ-i zaman görinür 

Dür-i eşki gözinde Yâri’nün 
Katre-i bahr-i bı-kerân görinür 


182 

/ 


* 


/ 


/ 


1508 


Ben o mir^at-ı heyulayam ki dünya gösterür 
Şüret-i eşbâhda bin dürlü nıa- nâ^İ^teriir 


Keşf ider nur-ı cemaliııcîejr nlkabııı Iıus^ı-Fxiust 


/ o. 


c Alem-i envardan nur-ı tecel 
Çâk-i mâhı itmegeCh^ytü’ş- 





■l 

A 




Suzen-i tecridini (Je^t-i Meş 

Seyr idüfi âyîne-i c ^em-numayı pamaan 
Şâf bir âyînedür nüp4 mücellâ gpsıerjir 

Yârîyem taşvîr-i terkip- ip 1 ^'Ortııâ.nl 
Nakş-ı hâmem gâh sü 




j 

j 







183 




/.. 


/ 


/.. 


1510 


Fikret-i vuslat-ı dilber ne c aceb c alem olur 
Gâh ümmıd ü gehı ye 5 sle dil hurrem olur 

Bezi ider varını ol rind-i tehı-dest ammâ 
Câm-ı la c lîn elinde olıcak hâtem olur 


1507 Duhân; “duman, tütün” demektir. Duhân sûresi Kur’ân-ı Kerîm’de 44. sûre olup 59 âyet¬ 
ten oluşmaktadır. 

182: 100 b . 


1508 Bugazel der-kenardayazılmıştır. 

1509 eczâ-yı 

183: 100 b . 


1510 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 




Yâri Dîvânı 


603 


3 

4 

5 

6 


1 

2 
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5 


1 

2 

3 

4 


Bir mey-i huş-rüba şundı bize sakı-i dehr 
Katresin Rüstem-i Zâl içse eğer sersem olur 


Alma ahum şakın ateş-gede ider dünyayı 
Beni ağlatma gözüm nün gözüm pür-nem olur 


Ketm ider söz açamaz perde-i esrarundan 
Gerçi kim dil-i harem vuslatuna mahrem olur 

3 * • • 


Hame destümde midad-agen olmca Yan 
Bir siyeh-püş siyeh-çerde siyeh-perçem olur 



Ruhsar-ı tab-darını gül-gune-sa ider 


Gül-ğonce-i nigahumı^fşi|yd)5İ 51 J-pa ider 
Her hande kim o ceyh ef-ı ferd-îiiel^ı ider 


Mevhum noktayı sana birra^da 5 ider 

c Uşşâk-ı râstdajfı n’o 
Şehnâz-ı gaiple nağm 






■l 

A 




evâ ideyY' 


Başında Kays^ibi oluriîşiy 
Sevdâ-yı c aşk>âdemi ehl-ijjelvâ ider 


j 

j 





Yarı benan-ı kilk-i pbedtjyi * -^igajYgoi 
Bikr-i hayâli ğâze^â^/i^ilıâ ^id^ 



185 




./ 




./ 


Her hande kim o cevher-i ferd-i dehan ider 

W 

Esrâr-ı ğaybı remz-ile bir bir beyân ider 


Sevda-yı c aşk ademi bir hale irgürür 
Fark-ı serini Kay s gibi âşiyân ider 

Geh şem c gibi süz-ı dili şu c le-tâb olur 
Geh şu c le gibi şevk-ile ser-geşte cân ider 

Geh bir mahalde Hızr-ı 1512 hidâyet delîl olur 
Geh bir nefesde tayy-i zemin ü zamân ider 


184 : 101 a . 

1511 lâğzıde 
185 : 101 a . 

1512 Hızr: Hızr 

w * 
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c Aşık odur ki kendüyi Edhem-şiyem idüp 
Terk-i hevâ-yı mâl u dil-i hânumân ider 

c Âşık odur ki süzen-i ta c lîkden geçüp 
Bî-tâc u hırka carh-ı berîni mekân ider 

W • 3 w 

Pây-ı cünün-ı c âşıka ursan şikâl-i pend 
Elbetde c ukde-bendi keşân-ber-keşân ider 

Bana hevâ-yı c aşk-ile dağ üsti bağ olur 
Gül gibi Yârî dâğlarum hün-çegân ider 


186 


* 


/ 


./ 


.1 


Her katre bahr içinde buruşan olup gider 
Her bahr katrede yine c umman olup gider 

Her zerre feyz-i mihr-i 

Her biri c aks-i encüm-i rahşân qlup gideG 

Bir zeırenüîi derüıury etsefı^ikâl^eç/ 

Şad âfitâb içinde Rahşan cüpp^İ 1 ^^/ 

Bir müşt-i hâke ger^ıazar etspfi ha Ökpteıı 
Cümle c avâlim ancja nümâyân olup gider 

Ne fikr-i mâl u câh n£ 





■l 

A 




'i 


J 

J 




Derviş başka başına suhpfi olpp ğideı^ 

Faşl-ı bahâr geldi deyü müjde etmeğe 
Peyk-i nesim bâğa şitâbân olup gider 

Seyr eyle gerdiş-i felektin şimdi Yârîyâ 
Devr-i havâdis 


1513 c 


aksine gerdan olup gider 




1514 

* 


Sakı eltinde sağar-ı şahba mıdur nedür 
Pervâzı lâle mi gül-i hamrâ 5 mıdur nedür 

La c 1-i lebtiîi mi habbe-i mercân mıdur yahtid 
Yâ nev-şüküfte ğonce-i ra c nâ mıdur nedür 


186: 101 a 

1513 Gerdun-ı dûn 
187: 101 a 

1514 Bugazel der-kenardayazılmıştır. 




Yârî Dîvânı 
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1 


Elmas gibi şa c şa c a-perdaz olur gehı 
Dendân mı yohsa lü Tü-yi yekta mıdur nedür 


Zülfün mi ceste ceste bulanmış c izanına 
Yâ deste deste sünbül-i büyâ mıdur nedür 


Bak çar-tak-ı c işvede ol şah-ı c aleme 
Dördünci kat felekde Meslhâ mıdur nedür 


Reftara gelse nur-ı tecelli c ıyan olur 
Kaddün nihâl-i Tür mı tübâ mıdur nedür 


Hem-ders iken de bilmedi üstadı birbirin 1515 
Şâkird-i c aşk Kay s mı Leylâ mıdur nedür 


Güftara gelse Yan saçar ney-şeker dili 
Destimde hâine t Çıtı-i güyâ mıdur nedür 




Destan hayme muy-ı serinde tınabıdur 
Lâzım olan başına 1516 hemân bir gezînedür 


Evvelde başlu başına sultan-ı dehr iken 
Yân kapunda şimdi ğulâm-ı kemlnedür 


189** 

_ ._ 1517 

Husül-ı kâm-ı visâl ehl-i hâle vâsıldur 
* # * # * 

Rüsüm-ı kâr-ı tılısm-ı murâd hâsıldın 


1515 anları 
188: 101 a . 

1516 rakibe 
189: 101 b 

1517 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 
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1 


Devam-ı hal ü salah ola ana rah-ı sedad 

• t • 

Ol ehl-i hâiline c ilm ü c amelle c âmildür 

* 

SııtıT -ı c âmme-i c âlem tulü c -ı âdem dür 
# * 

Murâd-ı âdem o demdür ki gevher-i gildür 

O ehl-i c adi ü hüküm mâlik-i sııdür ola hem 

• • 

Dem-i mıı hâkem ede ol veliyy-i c âdildür 

c Ulüm-ı sırr-ı dü- c âlem ana olur ilhâm 
Şalâh-ı hâlde her kim 1518 veliyy-i kâmildür 

Hilâl-i c aks ola lâle olur mu c a mm âda 
Hilâle lâmiha da lâle de mu c âdildür 

O dil ki vâsıl-ı sa c dü’s-su c üd-ı tâli c ola 

• • 

Vusül-ı kâm ana Yârî heme muvâsıldur 


190 


* 


r x 


T\' 'r J ir-i 

ul o 












Şerbet-i la c lüni şufi^im 


Aşıkun derd-i depljnmn ınij 



r 


r. 






Fikr-i zülfün 1520 antjgeh c akimde* gelr mecnun^ 
r Âşıkuîı dildeki eııdîse-i sev^âsı Jbudpr 



ı rr&crüinm' 





Merhem-i sınedür ü 
Senden ey şüh-ı cihân aû-ı ±<fr^ıınŞft 

Câm-ı mey içme güzel sevme deyü her şeb [ü] rüz 
Vâ c izün zümre-i rindân-ile ğavgâsı budur 

Gerden ü kaddüni âğüşa çeke Yâri’nün 
Müntehâ-yı emeli matlab-ı a c lâsı budur 


191 

/. 






Kaçan mir 5 a te baksa ruy-ı huy-rızi hicab eyler 
Meh-i tâbâna benzer âb içinde ıztırâb eyler 


1518 ol kim 
190: 101 b 

1519 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 

1520 zülfi 
191: 102 a 




Yârî Dîvânı 
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Ele alsa eğer cevher-fıiruş-ı mey-gede camı 
Habâbın dürr-i yekta badesin la c 1-i müzâb eyler 


Çıkarsa şah-ı gül sermest olup tığ-ı perendarın 
Görince jale berg-i süsen içre ıztırâb eyler 


O meh sakılük etse dayima pür-nur olur meclis 
Elinde sâğar-ı şahbâyı güya âfîtâb eyler 

Açılsa ğonce-i dil reng-pırâ-yı güşâd olsa 
Ol ahkerdür ki hâkisterde cismin şu c le-tâb eyler 

Ruhun hüy-riz-i c işve leblerim leb-riz-i nâz olsa 
Birini reng-i gönce birini büy-ı gül-âb eyler 


Degüldür huy-ı haclet 1521 ruy u 1522 pışanında ey Yarı 
Meğer gül gibi berg-i ruhların hısıde âb eyler 



Dilırüm şeh-sü^ /a 
İki c âlemde frLâkşüd 



/ , 


h-levendümdür 



dil-pesen^ümdür 



Emır-i şaffdurigalib dılîr-i maşrık u ma 
Şaf-ârâ-yı mu^ârib MurtazŞ-yı^n*-bend%ndür 

Hakîm-i hikmeti yerdlpl cçt^rç/bejıcl her derdüm 
Tabîb-i nâz-pervemüııı/gpzti 


endümdür 


Şaf-ara-gır-i darumdur yegane nan-darumdur 
Dilîr-i şehsüvârumdur kavı-bâzü levendümdür 


Ta c allümde Meslha’dur tekellümde ya Musa’dur 
Tebessümde Züleyhâ’dur meh-i Yûsuf pesendümdür 

Dehânı sıır-ı nâ-güftedür dendânı nâ-süfte 1524 
c Aceb ülfete âşüfte c aceb âşüb-mendümdür 

Ser-effâzı tarab sâzı hoş âvâzı füsun-bâzı 

* w j 

Kıyâmet kadd-i mümtazı o serv-i ser-bülendümdür 


1521 haclet: haclet 

w * 

1522 reng-i 
192: 102 a . 

1523 Beyit der-kenarda yazılmıştır. 

1524 Bu mısraın vezni aksamaktadır. 
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12 

13 

14 
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1 
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Ne guy-ı naf-ı c anberdür ne buy-ı müşg-i ezferdür 1525 
Ne ol zülf-i mır attardur benüm müşgîn-kemendümdür 

Dil-ârâmı mey-âşâmı gül-endâmı nîkü-nâmı 
Seker-handi vü leb-kandi cüvân-ı nüş-handümdür 

3 V * 3 V 

Meh-i şeb lem c a-süzı âfîtâb-ı şubh-ı nev-rüzı 
Çerâğ-ı c âlem-efrüzı dil-i âteş-menendümdür 

Sirişk-i lücce-engîzüm hem eşk-i katre-âmîzüm 
Dü-çeşm-i seyl-rîzüm nâvedân-ı âb-gendümdür 1526 

Gözüm giryân dil süzân işüm efğân gönül nâlân 
Bu cüşişler bu sevdalar 1527 benüm sana gezendümdür 1528 


Sebak-amuz-ı üstadı sühan-enduz-ı inşadı 

* v 5 

Hikem-endüz-ı irşadı denin-ı behre-mendümdür 1529 


-w 

Lebıb-i c âlim ü a c lam e^îÖ-i 




Veliyy-i ni c met-i c alem bönüm ^inıdi efeficlünıdür 


O çarh-ı hüsnün envarı melihi hiîjpşîd-i dıdarı ^ 


A 


Dişe bir gün benünrVarı fakirimi âerd^fhendüÖdür 


A A A . 


193 


* 


.1 




“'l.' 

A 


J 

J 





* 





Suz-ı niyaz lazıme-af^yı ııazdur / 

N ^ 

Te^sır-i 1530 nâza râbıta 





Çok gerçi serv-kad ki hıraman olur yürür 
Anının o nahl-i tâze c aceb ser-fîrâzdur 


Geh şu c le gibi şevk-ı derun-ile bı-karar 
Geh şem c gibi en cünıen -efrfız -1 nâzdur 

Mâhir biri fesânede biri füsunda 
Çeşmünle gamze tâ o kadar sihr-bâzdur 


1525 ezfer: ezfer 

1526 9-11. beyitler der-kenarda yazılmıştır. 

15 27 Bu cüşânî bu tufan 

1528 B ey it der-kenarda yaz ılmıştır. 

1529 Benüm ferzend-i tab c -ı ercümend ü behre-mendümdür 

193: 102 a -102 b . 

1530 Ta c lîk 


Yâri Dîvânı 
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Kat‘ -ı menazil itdigi avare dillenin 
Semt-i 1531 hakikat ile tarîk-i mecâzdur 


* t 


Olmaz cihanda kafîle-bendan-ı arzu 
Erbâb-ı vahdete dili beyt-i Hicâzdur 

Temyiz olınsa rütbesi c uşşak içinde ger 
Yâri fakire kadr-ile bir imtiyâzdur 


194 


* 


/. 


/. 


1532 



c Adil-i a c del-i memalikdür 
c Âlim-i a c lem-i medârikdür 

Hâkim-i âmir-i umür-ı ümem 

Dâver-i mâlik-i memâlikdüT I ^ 

rt '\\i JC/ r 

Kamil ü ekmel-i sülük-fsedncT , 
Meslek-i râh-ı c ilme sâlikduf 

Lâmi c ü t âl i c ij^net âli c c ilm ^ 
Server-i reh-Jefv-i meşpî^ 

Hem lı üm â nvhj m em - i 

Hem c ulüm-ı imlâma mâlikjdiir 

/O 

Mürde-dil vaşıl-u V|işahpk 
Dil-i a c dâ 5 elün^e^li^c^r r 

Yârı ehl-i sülüke hem-râh 61 
Reh hirâs-âver-i mehâlikdür 1533 




■l 

A 





'i 


erem 


j 

j 






195** 

._ / ._ /. _ /. _ 

Hezârân katre kanum gerd-i dam ân ufida kalmışdur 
O tlğ-ı gamze n’etdiyse bana yanunda kalmışdur 

Degüldür zlr-i destârunda konmış bir gül-i handân 
Benüm dâğ-ı nihânıım c aksi pışânunda kalmışdur 


1531 Deşt 
194: 102 a . 

1532 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 

1533 Beytin kenarında şöyle bir kayıt yer almaktadır: Ekmelul-dehr es c adü’l-ahrâr. Mânâsı: 
Zamanın en mükemmel olanı hür olanların en mesududur.” 

195: 102 b . 
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Degüldür şışe-i pür-aba konmış perçemi sünbül 
Hayâl-i zülfidür kim çeşm-i giryânunda kalmışdur 

Degüldür lerziş-i nür-ı nigâhum tâb-ı hayretden 
O sîmîn-sîne ol çâk-i girîbânunda kalmışdur 

Çerâğ-efrüz olur mâh-ı şeb-ârâ gibi meclisde 
Gözüm ol gerden-i kâfur leme c ânunda kalmışdur 

Gehî ta c rîz ü geh handeyle Yârî’ye hitâb etmek 
O çeşm ü ğamze-i fettan müj gânunda kalmışdur 


196 

/. 


* 


/ 


/. 


Ne gülzarun gülisin ğaze-sa-yı tak atun kimdür 
Ne bâğun bülbülisin dâğ-dâr-ı hasrettin kimdür 

Ne şensin kim şeban-rufî si 



Ya sakı-i kadeh-peyma-yı zevk-^Yişretü 



syletsin 
fTkimdür 

■l 

a 

Ben idıim nice demlşr raz-c^n-^sfoy-pinhandıP 
c Aceb şimdi nedlpirii halveM^m^y^tftm kim dm 

Beni pervâııe-veş^kister-i sjfe [luj^i^daz itd i&j 
c Aceb şem c -i cihâfj^früz-ı şâm-ı vuslatım kip^ür 

Kimi seyr-i ni c am itdpfı c ade b,ey Ç/ım-ydüıı-perver 
Senün şermende-i ihsâıçY:üd-ı hımme nnaıır 

Kimin bâllni hişt ü pisterin hâk itmedün bilsem 
Senlin âsüde-hâl-i İr âb - gâh-ı râhatun kimdür 1534 

Müdâm ehl-i dili Yârî gibi pâ-mâl eylersün 
Senüfı hâcet-revâ-yı kâm-bin-i rif atün kimdür 





1535 


Ol ebruvan ki cebhe-i ğarraya çekdiler 
Ser-levhalardur âyet-i kübrâya çekdiler 

Ey pâdişâh-ı hüsn kaşun irtisâmım 
Bir kıl kalemle şafha-i tuğrâya çekdiler 


196: 102 b . 

1534 B ey it der-kenarda yaz ılmıştır. 
197: 102 b . 

1535 Bugazel der-kenarda yaz ılmıştır. 
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Ey çarh şağar-ı meh-i nakış c ayanını 
Mîzân-ı asumanda şüreyyâya çekdiler 

Bir gizli genc-idi o pennün vişâli hayf 1536 
Sîmyâ-gerân hep am ahfaya çekdiler 


Yek-vıj e rısmandur iden himmetin bülend 
Manşür’ı şanma 1537 rütbe-i a c laya çekdiler 

Bend-i kemend-i c ismet iken Yüsuf-ı sadîk 1538 

t • * 

Anı keşân keşân Züleyhâ’ya çekdiler 

Kay s’ıın ribât-ı c aşkda zenclr-i zülfîni 
Bend-i şikâl-i nâka-i Leylâ’ya çekdiler 


Kimse nişanın urmadı Yan bu c arsada 
Bin kez kemân-ı 

198* 



./ 



Bir cedvel-i'si 



Ol hat ki gird-j c arız-ı^m^ı çpjydiler 



tıa ceJçdıler 


Ebru degül ce^nâlüne nakk 
Ser-levhadur kı 


j 

j 



— 1 


şLıJcilk-i şuQ5 

ipaçpkdiler 

r-* ' \f\ 


Kuhlü’l-cevahir itai cibâjjjhaj^qba^unı 
Bir sürmedür ki dîde-i giryâna çekdiler 


Azade-dil idüm nice dem bım-i gamzeden 
Şimdi şikâl-i zülf-i perîşâna çekdiler 


Zahidsen erba c ine çihil sal girmedim 
Rindân hezâr çille-i merdâna çekdiler 

Yâri esîr-i zülf [ü] zenahdâm oldı hayf 1540 
Dîvânedür ki beste-i zindâna çekdiler 


1536 hayf: hayf 

1537 gör ki 

1538 beşîr 

198: 102 b . 

1539 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 

1540 hayf: hayf 
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Hamuşluğum ma' na-i pinhan-ı hünerdür 
Medhüşluğum şüret-i mestân-ı hünerdür 

Olsa n’ola halvet-geh-i ebkâr-ı ma' anî 
Tab c um ki serâ-perde-i dîvân-ı hünerdür 


Şad mevkibe-i c aşkun odur c arbede-gahı 


Açsam leb-i hamuşumı gülzar-ı sühanda 
Her nüktelerimi ğonce-i handân-ı hünerdür 


Bin nükte-i na-güfte derunumda ki vardur 
Her birisi bir âfet-i devrân-ı hünerdür 



T ab umdur o gülzar-ı mfa a 
Her kuşesi bir turfe hıyaban-ı hi)nerdür 

Kılmakda müdâm lâjeme itlaf -ıj 
Yârî sühanum lücpeı-i c uımüârfV 

r—I . / \ ^ 


200 




1 







c Aşıkam halümi ne yar fune 
Derd-i c aşkunda neler çekdü^fijin f^jlâh^bi lur 

Yolda gördükçe sorar hâl-i dil-i bîmârı 
Yâr hâlüm hele el-minnetü lillâh bilür 


Bilmeyüp zevk-ı ğamun vuşlatun ümmıd etmiş 
N’idelüm cürmini şâhıım [anı] güm-râh bilür 

Gice dârü-yı fırâkun beni eyler bî-hüş 
Gerçi c âlem beni vaşlunla şeb-âgâh bilür 

Ne bilür c aşk-ı hakîkî heves-ârâ-yı mecâz 
Hâlet-i 1541 c aşkı yine c ârif-i âgâh bilür 

Söyleşilmez dime ey çarh senünle zîrâ 
Orayı nâle-i şeb âh-ı seher-gâh bilür 


199: 103 a 
200: 103 a . 

1541 c Âlem 



Yârî Dîvânı 
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Bakma itdüklerine Yan-i zarun ya Rab 
Cümle itdüklerini hep dil-i güm-râh bilür 



Dilleri çeşm-i sihir-sazma meftun eyler 
Gönül almakda hele gör nice efsün eyler 

Nice dil bağlasun âdem girih-i zülfîne kim 
Bir bakışda nice bin c akılı mecnûn eyler 

Nigeh-ile nice ülfet idebilsün c âşık 
Gamzesi ta c n-ı sitemle ciğeri hün eyler 


Geh kirişmeyle gül-i c işveleri hande ider 
Geh c itâb-ile dil-i c âşıl^ı mahzun eyler 



r* \ 7 

5r YâfîTİniü 


£ \ ' \ 

Feyz-i nısan-ı ilahı 
Şadef-i tab c mı lü dü 5 ile pieşhün eyler y 

~--V /\ \/\ \y’ 

202 ^ 




/ 







1542 


■J' 

J 


Nihan it dildÇsırr-ı c aşkunı ıjıesturlük g^Şlier 
Gamı sür hân edan-ı sI^dOT^^srprlük göster 

Ko yıksun hâtırufrpûşmen sen aha olîna âzürde 


Dil-i viraneye bir kuşeı 


r. 


mâ murlük göster 


Görince merd-i agahı yüri pış-i rikabında 
Hod-ârâya ta c azzum eyleyüp mağrürlük göster 

Yegâne mâlik-i dârü’l-emân ol geç bu da c vâdan 
c Unıc it nahl-i dâr-ı himmete Manşürlük göster 


Ko olsun bezmüne sımurğ-ı devlet ruz [u] şeb kayim 
Süleymân-ı zamân olmak dilersen mürlük göster 

Elünden sâğar-ı billür-ı c işret düşmesün Yâri 
Cihânun rind-i nâzük 1543 -tab c ısın fağfurlük göster 


201: 103 a -103 b 
202: 103 a . 

1542 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 

1543 hâkân 

w * 
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203* 

/. /. /. 


Ne erbab-ı hikemden ne der-i darü’ş-şifadan şor 
Devâ-yı derd-i c aşkı yine derde mübtelâdan şor 


O hunı-ğamzenün itdüklerin can-ı dil-efgara 
Anı bir râz-dân-ı şerha-âmüz-ı belâdan şor 


Şaba çeşm-i ğubar-aludını anunla açmışdur 
Ğubâr-ı makdemün hâssıyyetin var tûtiyâdan sor 

* W ••*/*/ J • 

Anun her zîr-i bâlinde nihândıır sâz-ı agâhı 
Şafır-i nağme-i tevhidi murğân-ı hevâdan şor 


Güher-sencan-ı ma c na dürr-i nazmun gördi hep Yarı 
İnanmazsan var anı c Abdî-i nâzük-edâdan sor 


204 




r x 


7U jaY fy 


i 


.1 



Tab-ı şarab-ile ruhjJ$im huy/f eş^<7Qİjtır 
Gülzâr-ı hüsn-i şebnem i 1 e şpdiTt^n^Kır 

Bak çîn-i zülfine rn^-ı reıığlıjAyârda / 
Sünbülleri o bâğuny aceb râyegâ ı olur 

y. 

Her bir tek e 11 üm i n d fî 

El-hak o ğonce haylicemâzük^zeDan^pı 

X _ ~7 rj l \ İ) 

Ol tıfl-ı nursun ki debistan-ı husnde 
• • 

Hatt-ı ğubâr-ile ruhi bir gülsitân olur 

Sünbül hat-ile gül ruhınun ibtidâsıdur 
Lâ-büd benefşe açıla gül şâdumân olur 




■l 

A 




'i 

yı 


J 

J 





Şad sal eğer ki hakümi gendıde eylesen 
Her zerresinde mihr-i cemâlün c ıyân olur 1545 

Gör katre-i sirişkümi dökmiş şadeflerin 
Deryâ-yı dilde dürr-i güher bı-kerân olur 

Gâhı nigâh-ı şefkat ü gâhı c itâb-ı nâz 
Cânâ cefan lutfıın ile tev 5 em ân olur 


203: 103 a 

1544 Bugazel der-kenardayazılmıştır. 
204: 103 b . 

1545 5 ve 6. beyit der-kenarda yazılmıştır. 
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Yan yazılsa nüshası dıvan-ı nazmumun 
Her bir şahîfesi feleğe dasitan olur 


205 


* 


/. 


./ 


./ 


El-minnetü lillah yine c ıd-i ramazandın* 
Rindân-ı cihan câm-ı neşâta nigerândur 

Zâhid elem-i keffe vü mizana ko düşsün 
Bezm ehli hele muğtenem-i ratl-ı girândur 

Bir halkada tesbîh-ile devr itmede zühhâd 
• • • 

Rindâna gülüp oyna[ya]cak dem bu zamândur 

Dönsün ne turur câm-ı tarab bezm-i cihanda 

• • 

Devrân hele dâyire-i enin ü emândur 

- r \ ’ / 

Gülzâr-ı cihan 
Reşk-âver-i havrâ-yı tar 


Sakı ne turursm suna 

• # * N 

Çok demler idj gözlen 
Devrân-ı miışa c id de 



pma-balışC 


Bir böyle deınpjur mı olur^a| bu zamandu^ 
Her gönce mey^P c isr 



u \r 



Her lale birer dağ^ıe p^yrmn^*kpş^ 
Hakka hased ol rind-i sebük-rüha ki Yârı 


# • 


Hem meclisi bir sağar u bir taze cüvandur 


206 




/ 


./ 


./ 


1546 


Sanman ki çarh mihr-i dırahşanı gösterin* 
Âylne-i müdevver-i 1547 devrânı gösterin* 

Zer-düzT-i müfekkire kilk-i hayâl-ile 

Nakş-perend-i şüret-i bı-cânı gösterin* 

* * 

Ustâd-ı kâr-hâne-i takdir subh u şâm 

W * * * 5 

Vech-i ma ( âş-ı kâr-furüşâm gösterin* 


205: 103 b . 

206: 103 b . 

1546 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 

1547 sahıfe 
+ + 
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Her dem muradım üzre eser mi bu ruzigar 
Ki fulk-i bahta lücce-i tüfanı gösterür 

Şimdi müneccimân-ı raşad-sâz-ı rüzigâr 
Takvım-i köhne 1548 gerdiş-i gerdanı gösterür 


Danaya bir içüm şuyı virmez sipihr-i dun 
Nadana râh-ı çeşme-i hayvanı gösterür 

Seyr it habâbı şışe-i câm-ı şarâbdan 
Meclisde nakş-ı mühr-i Süleyman’ı gösterür 

Ol şâh-ı nâz c işve ile eylese hıram 
Üftâdegâna küşe-i dâmânı gösterür 


Şad naziş-ile bend-i miyanın çözer müdam 
c Uşşâka karşu hancer-i bürrânı gösterür 


Pır-i muğan badeyi rindpfîa 


ıpfedîıJd' 






Cevher-füruş la c 1-i Bedahfan’ı gpste 

Dil dâğ-ı derdin açmağa ıııeclisdp'uâyimâ 
Canana karşu çâk-T^irîbâ 

Gencîne-i sühandSİ idüp biralı* i 
Yân dür-i kelâmıhPyârâııa göste 


207 


* 






r 







■l 

A 


V 


'i 


J 

J 




Gönül o şuh-ı sitem-kardan cevab ister 
Niyaz bülbüli gör ğonceden gül-âb ister 


Gamunla saye-i divan tolanur her gün 
Yüzüni görmege ey mâh âfitâb ister 


Terahhum eyle gel ey ğonce-leb o mahmura 
Mezâk-ı câm-ı lebimden gönül şarâb ister 


Nüvaziş itmede meclisde ğamze-i mesti 
Nigâh-ı fîtne-i çeşmi meğer ki İr âb ister 


Dilin pür-ateş [ü] hem dıdesin pür-ab eyler 
Denin-ı Yân meğer zevk-ı âb u tâb [ister] 1550 


1548 par 

1549 intihâb: intihâb 
207: 104 a . 

1550 ister: eyler 
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* 




/. 




Hayal-i şahid-i vaşlun ne dem ki hem-dem olur 
Gönülde bâ ( iş-i târâc-hâne-i gam olur 

O dil k’ola sebak-âmüz-ı nokta-i dehenün 

t * * 

Derimi nükte-i esrâr-ı ğayba mahrem olur 

Mezâk-ı la c İlini andukça bezm-i c işretde 
Ellimde şerrn ile sağar c akik-i hâtem olur 

O zerre hâk ki meşhüdı ola nör-ı ezel 
D eni m âyin e-i âfitâb-ı a c zam olur 1551 

Ne feyz-i cezbe korniş hilkatinde dest-i ezel 
Gören muğânı dir 


a r adem olur 

\y 




/ jş __ 

Sinşk-i hun akıdur oldı diğeri Yarı 



Cemalüni göremez gözleri^pic erdeni olut 


A 




/ 





aırolur 


Her bir ııigelıdA aşıka 
El-hak o gamze 

Pek mest kılma çeşmimi be 
Tahrîk-ı gamzen ile ara yerde kan olur 

Yüz virme ceyş-i mür-ı hat-ı bı-şümâruna 
ZIrâ zııhfır-ı fitne-i âhir zamân olur 

— w 

Ol serv-kad kaçan ki hırâm ide bâğda 
Seyl-âb-ı dîde pâyına düşüp revân olur 

Cân virmeyem mi gamzene ıTız-ı vişâlde 
Bir dilber-i halim terahhum-künân olur 


Şun cam-ı la c li Yarı-i lal ü şikesteye 
Mey şâ c irâne bâ c iş-i nutk-ı zebân olur 


208: 104 a . 

1551 Beyit der-kenarda yazılmıştır. 
209: 104 a -104 b 
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1552 


Anunçün cevher-i c aşkun ser-a-pa anda meşhundur 
Dil-i viranede zira ğamun bir genc-i meknündur 

Cünün-ı c aklı ta c lîk eyledi Leylâ-i sevdaya 
Anunçün Kays-ı bî-nâm u nişânun nâmı Mecnûn’dur 


Şikeste mest-i c aşkun şışe-i zerrin cam-ı mey 
Şurâhînün mey-i la‘ 1ün gamıyla bağrı pür-hündur 

Tarâb-gâh-ı cihan hübân-ı şehr-âşüb-ile tolsa 
Gönül birine rağbet etmez ancak sana meftundur 


Dil-i Mecnun Leylasın arardı ancak ey Yan 
Benüm râh-ı talebde sergüzeşttim andan efzündur 


211 




AV'p" ^ 7 
ui r> 


/ 


.1 


Her hun-ı eşk dıde-i Jerdeıı ı^yap/p 
Güya ki reng ü bfıyiı mey-i erğuV 


Bir gice zevk-ı c ate^ı-i vaş 
Ol c âlem ana saltaflat-ı câvidân c 

* V7 

Ey ıııır-ı dıde gerd-i t^ıün 
Güya ki kuhl-i bâşıra^r^şmyi 

Bir âfîtâb-ı hüsn ü bahâsın ki rîıhlanıfı 

• w 

Nür-ı çerâğ-ı encümen-i dilberân olur 



Leyla-i zülfünün nice Mecnun’ı olamam 
Divâne gönlüme biraz ârâm-ı cân olur 


Ol leb o ruh harım-seray-ı cemalüne 
Revnak-fürüz-ı ğonce gül [ü] gülsitân olur 


Fark-ı sertimde dağ-ı siyah-ı melametüm 
Mühr-i pesm-i nâme-i âzâdegân olur 


Yan ne yar-ı sadık olur pır-i derd-i c aşk 
Her şeb benlimle hem-dem-i râz-ı nihân olur 


210: 104 a -103 b . 

1552 Bugazel der-kenardayazılmıştır. 
211: 104 a . 

1553 Bugazel der-kenarda yaz ılmıştır. 
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1554 


Halet-i vuslat egerçi vakt-i şadanıdedür 
Fi’l-meşel baksan şafa^-yı lezzeti 1555 ânîdedür 

İmtidâd-ı neş ^e-i ülâ virür gerçi neşât 
Sonra hikmet imtidâd-ı neş 5 e-i şânîdedür 

Bir c arüs-ı dil-sitândur bikr-i fîkr-i nâzüküm 
Nakşı Erjeng-ile hem-reng şûret-i Mânî’dedür 

Hızr 1556 -veş dürr-i vücüd-ı şebnemi slr-âb ider 
Menba c ı âb-ı hayâtun ebr-i nîsânîdedür 

Tab c um ey Yâri cevahirle tolu gencmedür 
N’ey ley em gencmedür amma ki vîrânîdedür 


213 

/. 




r 


7U o 


/. 



A 


Bu bahr-i bı^ran buSjj^^ 3 !^ 
Sevâd-ı merdtîmümle eşk- 



Dem-i vuşlatda 7 ne bıı1 eprn^hod vefSsTdur 
Beni hüy-gepÇ-i teşv^m^Ş^^lü] hayüsıdıır 

lem-i hikmet 
ııçpşmum mâ^efnsıdur 

\ v S\ 

Gehı şemşır-i ğ^hıze 


cer-i dil-duz 



Cihanda çekdügrhpfı 

Ne mümkindür kesilmek gamzesinden ol şeh-i hüsnün 
Anun şad-pâre gönlüm tâ ezelden âşinâsıdur 

Ko kessün hançeri sinemde Yâri na c 1-i hün-âlüd 

* w w 

O şâhun tahta mahsülinden olan na c 1 bahâsıdur 

3 * ı ı 


214 

/. 




/. 


/. 


Hayal-i cam-ı la c 1ün gözlerüm yaşın şarab eyler 
T enlim pür-âteş idüp bağrum içinde kebâb eyler 


212: 104 a . 

1554 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 

1555 nihân-ı c âlemi: nihâin c âlemi 

1556 Hızr: Hızr 

213: 104 b . 

214: 104 b . 
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Ele aldukça cam-ı bade-i gül-gunı meclisde 
Gül-i ruhsan ki sürh ü sefîd olup hicâb eyler 


Su ’ale başlayınca kahraman-ı ğamze-i mesttin 
Buna hayretdeyüm kim ana karşu kim cevâb eyler 


Beni bir seng-dil şuha kul itdi baht-ı sahttun kim 

5 W * W W 

Ne ta c mir etmek ister kalbümi ne hod harâb eyler 

Gehı giryân ider çeşmin gehı süzân ider cismin 
Belâ 5 bezminde Yârı turma tenhâ âb [u] tâb eyler 


215 


* 


/. 


/ 


Sanma mahlukdan ricamuz var 

• V • 

Hazret-i Hakk’a ilticâmıı^ var ^ / 

Neşr-i rahmetden olmazuzime 5 yûs 
Dergeh-i Hakk’a i c tinâmuz vaîv 

N’ola cevher-füruş^fakr otşak ^ 





Dilde gencıne-i ğmŞmuz yar 


ı 





■l 

A 




'i 


Andelıb-i riyaz-ı^jHaııuz 

_ | \ 

Ah-ı cân-süz ile nevâmuz yar J x 


j 

j 



/ \ ^ \ 


Her gice dud-ı ah itmed^yüz/ / 



Elde fevvare-i safamuz var 


N’ola mecnun-ı zülf-i yar olsak 
Başda bir olmaduk hevâmuz var 

Atlas-ı dehre kılmazuz rağbet 
T ende peşmîne-i c abâmuz var 

c Id geldükçe ol sehî-kad-ile 

Yılda bir kerre merhabâmuz var 

# 

N’ola manzür-ı çeşm-i halk olsak 

* 5 5 v * * 

Dilde mir 5 ât-ı incilâmuz var 





Na-ümıdüz zamanede Yarı 
Genc-i hayretde inzivâmuz var 


* 


215: 104 b -105 a . 
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1557 


Her kaçan zülf-i ham-ender-hamını dam eyler 

* 5 W V J 

Bend ider çarhda c ankâyı bile ram eyler 

Merkez-i şabr u tahammüldesin ârâm idegör 
Yohsa bu çarh ser-i hüşunı sersâm eyler 

Döndürür istedügi gibi bu nüh dolabı 
Sanma pergâle-i devr-i felek ârâm eyler 

Var mı bir kâm-revâ kâm ala maksüdmca 

• # 

F elek elbet anı bin lu c b ile nâ-kâm eyler 

c Aşkdur vecd-tırâzende-i esrâr-ı denin 
Her nefes c âşıkı şâyeste-i ilham eyler 

Beste-i silsile-i 

Dil-i dîvâne velî fîkr-i ser-pncâm ejder 



2173 / 

'4 

.1 





■l 
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J 
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Ben o bahr-i nfeşem te 5 şır kılmaz ruziga^ 1 

âmm ki cüsâırevlemez meV^-i bihâr 


Ben o c umma 
Mihr-i c âlem 


Şubh u şam avareyem 



^efe^gır-i cihan 
în leyi ü nehâr 


Dest-i çenberden başar bu geşt-gır-i Zal-i çarh 
Kuvvet-i bâzüda olsan Rüstem ü İsfendiyâr 

Ey sipihr-i dün-perver devr-i c adlünde sentin 
Kimi itdün kâm-bahş [u] kimi itdüfi kâm-kâr 

Şâfdur mînâ-yı câm-ı dilde gerçi nür-ı şevk 
Yine her şâdîde müdğamdur ğumüm [u] inkisâr 

D âğlar sinende Yân hün u ter mîzâbıdur 
Hün-ı dilden şüre-râz-ı dehri itdün lâlezâr 


216: 104 b . 

1557 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 
217: 104 b . 

1558 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 
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METİN 


1 

2 

3 

4 

5 


1 

2 

3 

4 

5 


1 

2 


218 


* 








Raz-ı dil-i mahzum c ıyan eylemek ister 
c Aşkun beni rüsvâ-yı cihan eylemek ister 

01 mertebe şaklar ğam-ı c aşkun dil-i nâ-şâd 
Çok cevher-i can içre nihân eylemek ister 

Bir gün ki müyesser ola zevk-ı dem-i vuslat 
FiT-hâl felek tayy-i zaman eylemek ister 

Toğrulsun eğer sinene gelsün dir isen yâr 
Kaddün reh-i c aşk içre keman eylemek ister 

Elbette mahabbet dil-i c âşıkda olur faş 

Yâri nice c aşkını nihân eylemek ister 

rs YV p \r ■/ 

219 ** r \ U- 1 f> 


/ 


/ 


Gamzene üftad’olanlar bi 
c Âşık-ı bî-çâre kâyrl olm 


I 


N’ola zinde kalsa 'fSfr bus-ile oin 1-hastesin 

I \ 

Nüş-dârü-yı lebinden hikme 



Her ne aşub-ı fîten ey^eılsç dühya 
Hep peyâm-ı fitne izhânn har-r 

N’ola muhtâc-ı gül-âb olmazsa zülf-i müşg-bü 
Rüz [u] şeb ana gül-âbı dîde-i giryân virür 

Cevher-i dürr-i kelâmın bezl-i itlâf etmede 
Tab c -ı Yâri c âleme gencîne-i nihân virür 



Gahı kirişme gah nigeh geh cefa nedür 
Bilsen bu şiveler nedür ey bî-vefa 5 nedür 

Billâh toğru söyle eyâ serv-i hoş-hırâm 
Bir kez belüni kuçmağa bilsen bahâ 5 nedür 


** 




218: 105 a 
219: 105 a . 

220: 105 a -105 b . 






Yâri Dîvânı 


623 


3 

4 

5 


1 

2 

3 

4 

5 


1 

2 

3 

4 


Elmas gibi tab virür zulmet-i dile 
Lü’lü’-veşünde ey meh-i c âlem ziya 5 nedür 


01 ğonce tazedür n’ola olmazsa dil-nüvaz 
Bilmez cihanda lezzet-i büy-ı vefa 5 nedür 

Dendâm ile la c lini pâkıze vaşf ider 
Ey Yârî sözlerimde bu rengîn eda 5 nedür 


221 


* 




/. 




1559 


Hararet-i teb-i sinem hazin şada eyler 
* * * */ 

Tabıb-i c aşk ana dâğ-ile deva eyler 

Cefası saldı zemîn ü zamana âvâze 

O bl-vefa^ ne zamânda :\açeb( y efa 5 eyler 

r \ ul Jy, 

Gelürse hanene on dört yaşında bırinelı-ru 
Meh-i dü-hefte gibi beznüjrüşönâ eyler / 

O dil ki ide şuhud ikti ^-yna c jıâdaıı 
Derönın âynîeji şüret-f^ida î\l 

Bu süz-ı dercj3> mahabbet kalursa Yârî’dEj 





Yakar vücııdıhflıaki stpr-i Jieüa^eyler 

222 


,C\ 


' 


1560 


Erbab-ı düvel mesned-i kaşane ararlar 
Mahmür-ı sabühı der-i hum-hâne ararlar 

w • • w 

Gör saltanat-ı vahdet-i erbâb-ı fenayı 
Şahane huzur itmeğe virane ararlar 

Bir cam ola bir dil ola bir yâr ola ancak 
Tenhâ-menişân böylece bir hâne ararlar 

Kâm almağ-içün bir iki gün bezm-i cihânda 
Yârân-ı safa 5 küşe-i mey-hâne ararlar 


221: 105 a . 

1559 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 

222: 105 a . 

1560 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. Gazel nâ-tamâm olup mahlas beyti bulunmamaktadır. 




METİN 


1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 


1 

2 

3 

4 

5 


223 


* 


./ 




./ 


1561 


Dil cam-ı c ayşı meclis-i rindandan alıır 
Bir tuhfe ğoncedür ki gülistandan alur 

Göz ağlamakda dil şu gibi bl-karâr-ı c aşk 
Cüş u hunisi lücce-i c ummandan alur 

Keşf olsa dîdeme n’ola envâr-ı ma c rifet 
Kııhlü ’ 1 -cevâhiri dür-i a c yândan alur 

Toldı dimağı nâfçe-i müşg ü c anberln 
Dil büy-ı şevki time-i canandan alur 

Gam c ayş-ı nüşını dil-i nâ-şâddan bilür 
c Aşk âteşini sîne-i süzândan alur 

BT-tâb kalsa rind-i sabülri 



Keskin şarabı bade-füruşandan cüıır 



Deryuze-kar-ı dest-iI; 562 hır eEavçrfınjieg 
Yân cevâhir-i sülyai]ı kândhlytihlr/ 


224 






-I 

i. 





/ 


Kaçan o kebk-i deri ıtazfi 1 e 


Müjem şebîke-i 


;1563 ağıış^ı 



Dinğ o serv-kad-i mumiyanı güm-rahan 1564 
Ki bir kıl-ile yeder kendüsine râm eyler 

Ne tâze gül bitirtir hâr-zâr-ı ikbâlüm 
Ne sâkı-i emelüm neşve-bahş-ı câm eyler 

O denlü zevk virür çâşnî-i istiğnâ 5 
Eltime câm-ı Cem alsam da telli-kâm eyler 

Hased o rind-i cihân-süz-ı dehre ey Yân 
Çemende dilber ile c işret-i müdâm eyler 


223: 105 a . 

1561 Bugazel der-kenardayazılmıştır. 

1562 ceyb 
224: 105 b . 

1563 Sirlşk-i halka. 

halka: halka 
* * v • 

1564 ağyarı 




Yâri Dîvânı 


625 


1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 


1 

2 

3 

4 

5 

6 


225 


* 


./ 




. / 


Reftara gelse kebk-şıfat cilve-saz olur 
Ya c nî o tıfl-ı c işve nev-âmüz-ı nâz olur 

Her demde c âşıkun dil-i zarın su 5 âl ider 

El-hak o cân-ı c âlem c aceb dil-nüvâz olur 
• • 

Gül-berg-i ter düşinse o gönce c aceb midür 
Ruhsân üstine kefî bâlîn-i nâz olur 

w 

Her nâfe açdugmça o gîsü-yı ham-be-ham 
Her bir şikenci mâye-i c ömr-i d[ır]âz 1565 olur 

Göz yaşı ile besler anı bâğbân-ı c aşk 


Seyr it o nahl-i taze nice ser-fîraz olur 


Olsam ferâhem-âvfcfd 
Ser-rişte-i hayâlüme ol c illide 



* * 



jS /J 

-saz olur 



■l 

A 


Yarı H akım-iIVlutlak idşr çnr^jierdüne ^ 
BT-çâregâna £§re yi n e - ^ e^z^kıı* 




22 6= 

/ 


Sanma c uşşakun sd 



j 

j 




^ r- Yv / 

ıınrn 


esF-ı mey-(t;pngurdur 
Anları ser-mest iden ke^B^^şİ-^Aîanşür Mın 


Kim tahammül eyler envar-ı tecellana senün 
Ana Müsâ’dur tahammül eyleyen yâ Tür’dur 

Dil hemîşe raks ider mânend-i fanüs-ı hayâl 
Tâb-ı c aşkun sînede güyâ çerâğ-ı nürdur 

Kudrettin virdi Süleyman’a serîr-i hikmeti 

Fi’l-mesel baksan Süleymân’un (da) kapunda mürdur 

Nağme-i şükrün iden enfas-ı nutk-ı mümkinât 
Şâh-sâr-ı nahl-i sun c unda birer c usfurdur 

3 w V • * 

Bendegân-ı âsitânun nev c -i ebrâr-ı güzîn 
Dilberân-ı dergehün hep c âlem-ârâ hürdür 


225: 105 b . 

1565 dırâz: daz 

226: 105 b -106 a 
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METİN 



1 

2 

3 

4 

5 

6 


1 

2 

3 

4 

5 

6 


Şevk-ı c aşkunla senün c alemleri bıdar ider 
Tab c -ı Yârînün figânı şanki nefh-i şürdur 




1566 


Kuyunda nale kılduğuma olma bı-huzur 
Kuyundan özge yok bana ârâmiş [ti] huzur 

Düşnâm idersen ol leb-i şîrîn sühandan it 
Gelmez dertina kand ti şeker yemeden fütur 

Her bergi bir şerâre-i âteş-feşân olur 
Görseydi ger tecellî-i hüsnün nihâl-i Tür 



Sünbül hat-ile gül ruhınun ibtidasıdur 
Lâ-büd benefşe açıla güller ider zljlyîı; 

Her cür c ası olur sana tiry^k-Terba c a T 
Zehr-i ğaın-ı zamaneye yegdüıymey-i tahür 

Sâdır olursa sendeü^ger va^de-fViŞâl 
İder şifa-yı şadr ditî Yârî’ defi şudür/^ 


\ X 


228 

/. 


' yy 






■ı 

A 




Egerçi ğamze- 


Kirişme hayl-i müj ganun 





j 

j 


>ı mestmrafianıın k; 

y -/p/T 

-i müi ganun aradate 


rCemanıdur 


Leb-i la c 1ün senün ey ğonce-i gülzar-ı istiğna 5 
Derünında kızarmış bülbülün bir katre kanıdur 


Kelam-ı mu c cizün kande senün ey c Isa-i devran 
c İtâb-ı dil-pezmin belki c ömr-i câvidânıdıır 

Hayâl-i mâr-ı zülfün dıdeden kıl denlü ayrılmaz 
Meğer vîrâne gönlüm tâ ezel genc-i nihânıdur 

Benem c âşık ki Mecnun ders-i c aşkı benden öğrendi 
Cihânda kıssa-i Kays c aşkumun kim dâsitânıdur 

t * t • */ 5 * 


Gelür mıırğan-ı gam mi liman olurlar lane-i canda 
Gönülse şâh-bâz-ı c aşkun eski âşiyânıdur 


227 : 105 b . 

1566 Bugazel der-kenardayazılmıştır. 
228 : 106 a . 



Yâri Dîvânı 


627 



1 

2 

3 

4 

5 

6 


1 

2 

3 

4 

5 


Bırakma lale-veş cam-ı şafayı elden ey Yan 
Hemân pîrâye-i bezm ile devr-i gül zamâmdur 


229 

/ 


* 


/ 


/ 


Hicr-i la c İlinle dem-a-dem gözlerüm giryan olur 
Girye-i ebr-ile zira gönceler handan olur 

Bezm-i gamda câm-ı c aks-i la c 1ün etse sürh-fam 
DTdede hün-ı sirişküm pençe-i mercan olur 

c Id-gehde hep gül-âb-efşân olur iller sana 
Çeşmüm amma görse gül ruh sânım giryân olur 

Virme yüz nezzâre-i çeşm-i füsün-perdâzuna 
Ol da hattun gibi âh il* fitıı efi fia vrâ ıı olur 

TIğüni der-kâr idüp açdııkça sen 




anın 

s 

Mış-i cân-ı Yârı her dem^yplfifia kurbân piıır 

La c li bir söz^a^sa güy^gjaçc^v 
Hande kılduŞş|a c izân/tfir gl 



Gül-i gülzar-ı hüsü 

Gonce-i gülbün-i behcet leb-i mey-günundur 
* 

Istikâmetde nice hem-seri olsun tübâ 
# • 

Serv-i bustân-ı melâhat kad-i mevzünundur 

• • 

Görmeyelden seni âvâre gezer yollarda 
Nice demdür dil-i sevdâ-zede mecnûnundur 

Göz yaşıyla nice demler anı sîr-âb itdi 
Ser-bülend nahl anun-içün kad-i mevzünundur 

W 5 * 

Bin dil ü câm olursa sana kurbân eyler 
Yârı-i zâr o kadar c âşık-ı meftünundur 


229: 106 a -106 b 
230: 106 a . 

1567 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 
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METİN 


1 

2 

3 

4 

5 

6 


1 

2 

3 

4 

5 


231 * 

/ . / . / 


Nameni kaşid getürse cam şevk-engız ider 
Bülbüle güya gül-i nev-reste dest-âvîz ider 


Ham-be-ham tumar-ı menşurun getürdi name-ber 
Destüme güya hediyye ğonce-i nev-hîz ider 

Nice nâme neşve-sâz-ı hâlet-i 1569 keyfiyyeti 
Açmadın hamyâze gerdâm neşât-âmîz ider 


Nice name tehniyet-bahş-ı edası ademi 
Genc-i bâd-âverde mâlik Husrev-i Pervîz ider 

W 

Nice nâme hatt-ı mirin göz nice teşhis ider 

w * • 5 W • 


Ya hikem-senc-i c ukul anı nice temyiz ider k 

* * - i */ 


Nice name bıhtenn elfa^ı ey 
Fikret-amuzan-ı inşanun zckasııytız ider 



232 


** 


J 




3 

.1 





■ı 

A 




'i 



Murad 1571 haşıl olıpea gönül şafada olur 
Şeref karin olıcak tai^ün ktjşâdy clııp 

Eğer ki küyunı ansam^ğtaz^yucüdu 
Murâd zikr-i mahall olsa hâm@dfejifâ' ^ 

Mişâl-i fahte nâz-ile gelse reftâra 
Hırâm-ı dil-keşine serv ser-nihâde olur 

O şâh hâne-i c uşşâkı defter eylerse 
Rakîb-i rü-siyeli anda furü-nihâde olur 

Nedür bu kuwet-i bâzü-yı tab c un ey Yân 
Elünde kavs-i kuzah olsa da kepâde olur 


j 

j 




231: 106 a . 

1568 Bugazel der-kenardayazılmıştır. 

1569 bâde-i 
232: 106 a 

1570 Bugazel der-kenarda yaz ılmıştır. 

1571 Visal 

1572 hemân sensin 



Yâri Dîvânı 
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1 

2 

3 

4 

5 


1 

2 

3 

4 

5 


1 


233* 

/. /. /. 


c izanın bülbül-asa maye-i şevk-ı cünunumdur 
Lebün hamyâze-bahş-ı keyf-i c akl-ı zü-fününumdur 


Ne anlarsın çıkar mı nükhet-i 1573 la c 1ün dehanumdan 
Derünumda kızarmış ğonce-veş bir katre hünumdur 


c Izar-ı tab-nakün şemse-i ey vaıı-ı behcetdür 
O kadd-i ser-bülendün anda bir srmîn sütünumdur 


Derunum kar-gah-ı nakş-ı huban-ı Çigil gûya 
Nevâ-yı nağme-i nâlem yanumda erğanünumdur 


Ben ol ser-bezm-i gülzar-ı ğam-enduzanam ey Yarı 
Elümde bâz-güne-lâle tâc-ı ser-nigûnumdıır 

Y\T r-1 

234** ‘ > ^ J 


r x 




* * 


■l 

A 


Çekmeyen cam-ı şa 


. / kfcajet mi tojjur 

Düşmeyen a yoğuna pay e-i ^ ^rir^t mi bûkır 


/v': 


Hublar her ııÇkadar hüsn ilp [meşhur olsaTj 

buİhır 


j 

j 


mı 


Her biri seııcile^ıı mi 

Feyz-bahş olmaş^Jrnlırüı 
Değme târik-i di lalı ııöı^î^af âdet nıi bulur 



Ij^da reva 


c Aşkdan çekdügümi ben nice takrir ideyin 
Haşre dek kışşa-i hicran nihayet mi bulur 


Gerçi çok maşıta-sazan-ı sühan ey Yarı 
Bikr-i nazmum gibi her birisi şüret mi bulur 



Lem c a-ı Hakk ol kadar hüsnünden etmişdür zuhur 

t t * t t 5 * 

Pertev-i şubh-ı cemâlimden olur aşüfte nür 


233: 106 b 

1573 lezzet-i 

234: 106 b . 

1574 rütbe-i 

235: 106 b -107 a 
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METİN 


2 

3 

4 

5 

6 

7 


1 

2 

3 

4 


1 

2 

3 


Benzedürdüm ateşin ruhsarun ol reftar ile 
Kaddüne olsa müşabih nahl-i âteş-bâr-ı Tür 

* 5 w 5 * 

Dâyimâ pür-sıız olur tâb-ı hararet sînede 
Şem c -i âteş tâb-ı rüyundan beni itdükçe dür 


Olma sengın saht-meşreb halka [kim] hatem gibi 
Cevher-i kalbüni hakk etmeye elmâs-ı fütfır 

Bir mahal yok kim sana c arz eyleyem şevk-ı derün 
Her nigeh bı-gâne her bir gamze sermest-i ğurür 

Yerlere çaldun şikest itdün dil-i pür-hünumı 
Şîşe-i şahbâ mı şandun anı ey mest-i sürür 

Gâh havf-ı rfız-ı hicrân gâh ümmîd-i vişâl 
Eksük olmaz dilde Yâri her zamân âsıb-i şür 


236 


* 


r x 


ul o 







/. 




1575 

s 


■l 

A 


Bedende habl-i verxd [ü] de/ünda eâüıımduı* 

O cân-ı c âlem ebejtf ömr-i çâyidânurüdui' Al 




Kuva-yı ruh viriir b^y-ı nefha-i r 
Hayât-bahş-ı dil-i d,istn-i nâ-tüvâ|nümdur -'b 

Deründa canda sırr-ı haifh ^epie Yâkıf/ r ' 

O mahrem-i harem-i sine raz^cjh)nfiıpldjıiî^ 

Şu yüridür ana mızâb-ı nahl-i tâze gibi 
Tabıb-i c illet-i şiryân hün-feşânumdur 


j 

j 




_ /_. _ /_. _ 

Dâğlar şahrâ-yı sinem şu c le-gâh-ı Tür ider 
Bir şerer düşse Kelim anı livâ-yı nür ider 

c Aşk dilde bir çerâğ-ı şevk-ı iş c âl itdi kim 
Belki nün âfîtâbı zerrede mestür ider 

Çarhdan dâğ-ı dili teskine râhat istesem 
Süniş-i elmâsım merhem-kün-i nâsür ider 


236: 106 b . 

1575 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. Gazel nâ-tamâm olup mahlas beyti bulunmamaktadır. 
237: 107 a . 




Yâri Dîvânı 
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4 

5 

6 


1 

2 

3 

4 

5 

6 


1 

2 


c Aşk-ı rüsvayı nice perde-şikaf-ı razdur 
Şâhid-i tenhâ-nişîn-i hüsni benden dür ider 


Vasıl-ı sırr-ı hakikat olmak ister zat-ı pak 

• * * t * — A 

c Aşk sanma her Ene’l-Hak diyeni Mansür ider 

5 • • • • */ • 


Nice nuş etsün dil-i Yan mey-i amalini 
Mey yerine hün-ı şiryan içse de 1576 mahmfır ider 


238* 

/ . / . / 


Bus iden la c 1in o hatt-ı muy-dan hoş görür 
Badeyi nüş eyleyen renc-i humarı hoş görür 


Bu ne haletdür ki dur olmaz miyanından gülün 
Bülbül-i şeydâ şikâf-ı za hm-ıh arı hoş görür 

Ben bakınca mihr-î hıh^arr kıısdf-âiuTz olur 



Ayine baksa o mihr-i tab-dârı Jhoş görür 

n’eylesün 


Ehl-i dil tız-ab -4 zehr-pi 


Def -i enduha-jşarab-ı 


hoş göı^j 


239 



Kar-gah-ı majısadında d^ln b iküıdaz ser-flJî/u 


Merd olan teşıyA -i ta c n-ı ruzigarı hoş göjijr 

Gâh küym tola 
Geh nihânı hoş 










1577 


Nedür ol ğoncedeki reng-i haya-yı teşvır 
Yâ nedür sîne-i bülbüldeki süz-ı te 5 şlr 

Ne kadar süz-ı derün şâhibidür şem c i görün 
Süre-i Nür 1578 -ile pervâneyi eyler teshîr 


1576 dil nuş etse de 
238: 107 a -107 b . 

239: 107 a . 

1577 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. Gazelin baş tarafında feilâtün/feilâtün/feilâtün/feilün 
vezninde yazılmış şöyle bir müfred beyit yer almaktadır: “Zevk-ı keyfıyyeti gör neşve-i 
câm-ı meyde/ Şevk-ı gemıiyyete bak şenf i ider lem c a nedür” Ne bir önceki gazele ne de 
bu gazele ait olmadığı için dipnotta belirtmeyi uygun gördük. 

1578 Nûr, “Gözle görülen aydınlık, maddî şeyleri göreye yarayan ışık, ziyâ; kalp gözüyle his 
ve idrak edilen gönül açıcı aydınlık, maddî olmayan hususlarda basîret gözüyle görülen 
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METİN 


3 

4 

5 

6 

7 
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1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 


Kilk-i sun' -ı hikem-ara-yı tesavır-i ezel 

• • */ • 

Kays’ı hem-zâdl-i Leylâ-y-ile kılmış tasvir 

Müdde c asında kavi eyleyeyin Mecıuın’ı 
Geleyin mahşere Leylâ diyerek der-zencîr 

Dil senün silsile-zâd-ı harem-i zülfündür 
Anı dîvâne gibi eyleme bend-i zencır 1579 

Bağlasun kîse-i tedbîre rez-i ikbâli 
Bu rez elbette anı c ukde-güşâ-yı takdir 

Hânesinden seheri çıksa o şeh dünyâyı 
Âfîtâb-ı felek-ârâ gibi eyler tenvir 

LLâba varmaz giceler dîdelerüm ey Yârî 
Ki göre İr âbda şâyed ana mânend ü nazîr 


240 
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* 
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/ 



1580 




■l 

A 


rıııur ^ 


Gerçi cana neşve-i^cam-^^vrsaıım goruıur 
Keyf-i hicrâmııda^zflır-âb-ı 

Merdüm-i çeşm-i si^âhıımdb/ki cezhetmiş anr^ 
Zülf-i pîşânunda c âpber gibi hâli n görinür ^ 

Düşdi dil zülfün ile nlııy-^ıniyâııpfı k^d^ıja 

_ _ Nr ' r 

Bir heyuladur ana aks 



Fi’l-haklka sine bir ayme-i şad-paredür 
Her ne yanına nazar kılsan cemâlün görinür 

Ebruvânun gâhî mâh-ı nev gibi bârîk olur 
Geh şeb-i zülfünde bedr olmış hilâlün görinür 

Hüsnüîii görmek dilersen sîne-i Yârı’ye gel 
Şâf bir âyînedür anda cemâlün görinür 

1582 


Aşıka genc-i temenna-yı muhalün görinür 


ve gerçeği görmeyi sağlayan mânevi ışık” mânâlarına gelmektedir. Kur’ân-ı Kerîm’de 24. 
sûre olup 64. âyetten oluşmaktadır. 

1579 Beyit metnin kenarında yazılmıştır. 

240: 107 a . 

1580 Bugazel der-kenardayazılmıştır. 

1581 müjde 

1582 Bumısraboşbırakılmıştır. 




Yâri Dîvânı 
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241* 

• • / • • / * • / * • 

01 mehüfi lebleri mül reng-i c izan güldür 
c Ayş [u] nüş ile gönül mevsim-i güldür müldür 

Heves-i zülf-i siyahım beni mecnûn itdi 
Âşiyân şekli başumda görinen kâküldür 

Büs iderken 1583 olur âzürde-i büy-ı enfas 
Teni ol slm-tenün berg-i semen yâ güldür 

Bana sor safha-i evrâk-ı ruhin ey Yâri 

* * * * V J 

Tıfl-ı dil şimdi Gülistan okur bülbüldür 


242 




./ 




■ûjikj 



(Q 


Pır-i muğan-ı mey-gede çyQnn-ı fîtnedür^ 
Ratl-ı girân-ıjr^ığ-beç^x 5S1 jeuşğii-ı fîtnedür 


01 ğamze-i $ehen-şe 



j. 


Peyk-i kirişrııeise cu 


Pışan-ı asımıânT î arak 

- - O * 

Gark-ab içün irâk 



r- 

ıYazda 


Mestane-çeşmi olsa e 
01 turreler ki mirvaha-cünbân-ı fîtnedür 


Ahu-yı çeşminün müjesi deşt-i hüsnde 
Nâvek-zen-i denin-ı ğazâlân-ı fîtnedür 

01 cilvelerle bâdiye-gâh-ı melâhate 
Kadd-i nihânı serv-i hırâmân-ı fîtnedür 

* w 

Zülf-i şikenc-i tâbını pîçân eylemiş 

Yâri sakın ki mevkib-i mârân-ı fîtnedür 
# 


241 : 107 b . 

1583 olınmaz 
242 : 107 b . 

1584 muğ-beçe: muğ-peçe 

1585 Bu mı sram vezni aksamaktadır. 
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1586 


Ne gam bulınmasa mey-hanede serır-i harır 
O rind-i c aşka yeter pây-ı humda eski haşir 

Eline gül şunaruz camı eyleyüp leb-rız 
Bu vech-ile ideniz nakş-ı büseyi tasvir 

Döner hemân o güle şebnem eylese sîr-âb 
c İzâr-ı pâkini şerm eyledükçe hüy-pezîr 

Gönül ki silsile-zâd-ı harîm-i zülfündür 

* 

Şikeste-beste ğarîbündür etme anı esir 

Ayak basar mı idi Kays küh u sahraya 
*/ • * */ • • 

Hayâl-i turre-i Leylâ olaydı ger zencır 
Gözine İr âb hulül eyledi Su ^bo-In^ı^n^ 

Ki şubh-ı şâdıka dek yandı bir ç^râğ-ı mülılr 



Benem o dürr-i girzuymay e^a yvpu -^jcihaıı 
Hazef-veş eyledi y2fn kemülbhhâ^d hâkîr 




■l 

A 


244 

/ 









Ben o bahr-i ateşem re şır * 

Ben o c ummânam ki cü|arı 

Mihr-i c âlem-gerd-i aşkam mâh-ı şeb-gîr-i cihân 
Şubh u şâm âvâreyin devr eylerüm leyi ü nehâr 

Dest-i çenberden başar bu geşt-gır-i Zâl-i çarh 
Kuvvet-i bâzüda olsan Rüstem ü İsfendiyâr 

Ey sipihr-i dün-perver devr-i c adlünde senün 
Kimi itdün kâm-bahş [u] kimi itdün kâm-kâr 

Şâfdur mînâ-yı câm-ı dilde gerçi nür-ı şevk 
Yine her şâdıde müdğamdur ğumüm u inkisâr 

Dâglar sinende Yâri hün u ter mîzâbıdur 
Hfın-ı dilden şüre-zâr-ı dehri itdün lâlezâr 


243 : 107 b . 

1586 Bugazel der-kenardayazılmıştır. 
244 : 108 b . 

1587 Bugazel der-kenarda yaz ılmıştır. 




Yâri Dîvânı 
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Göz yaşıyla berg ü bar-ı ğonceyi sır-ab ider 
Şonra amma hün-ı dille haşıl eyler rüzigâr 

245* 

. / . / . / 


Burc-ı hamelden afitab toğdı bugün nev-ruzdur 
Rüz-ı vişâl-i dil-rübâ gibi c aceb bihrüzdur 

Bülbüller efğân itmede güller çerâğân etmede 
Seyr it harîm-i gülşeni bir özge saz u süzdür 

Hem devr-i bezm-i câmdur nüş-ı mey-i gül-famdur 
Tâli c se sa c d-encâmdur baht-ı emel fırüzdur 

• W 


Bad-ı seher sümbüllerim açdı nikahın güllerim 
Şimdin gerü bülbüllerim feryadı pek dil-süzdıır 

Olmış şüküfeyle zşıüîn\^^fciîı^gâpstân-ı Çîn 
Nev-rüz ola c ıde karin herrL c Td hemPnev-rüzdur 




O bir latıfe-i ğaybiyye-i ilahıdür 


c Aceb mi örtilü astar-ı Ka c bedür dişeler 
Harim-i zülfine hat perde-i siyâhldür 


Nigah-ı hasret-i can-gah-ı çeşm-i giryana 
Hayâl-i şevk-ı cemâli nezâre-gâhıdur 

Hayâl-i silsile-i dâm-ı zülf-i bî-cânı 
Hemân tab c umun â sfıd e- h" â b - g âlı ı dur 


Ne denlü üstüme yağdursa tır-i müjgamn 
İki gözüm yine âşüfte-i nigâhıdur 


Tutalum ol peri gözden nihan ise Yarı 
Hayâl-i hüsni gönülde yine kemâhıdür 


** 


245: 131 b . 
246: 171 b . 
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VE MİNE’D-DERÂRİ Bİ’P-DAVAİ’T-TALr ATİ MİN BURCİ’Z-ZÂ 1588 
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247* 

/. / . /. 


Raz-ı ğam-ı derunum şad dasitana şığmaz 
Esrâr-ı c aşk dilde kevn ü mekâna şığmaz 

Bu cüş-ı eşk-i dîde mâdâm bende vardur 
Bir katresi muhît-i bahr-i cihâna sığmaz 

t • • • • t 

Dildür anun hemlşe mihmân-serây-ı ünsi 
c Ankâ-yı Kâf-ı himmet her âşiyâna şığmaz 

Eyyam-ı fülk-i bahta mağrur olma ğâfîl 
Bu rüzigâr gâh! her bâd-bâna şığmaz 


Cem c eyle turma anı gencindi dçrıma 
Nakd-i sühan bu demde r ^ ^ 



Tır-i sitem ko gelsün bir gün oMrki Yarı 
Şaşt-ı hadeng-i bahtun zür-vkenmııayşığınaz 




■l 
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248 

/ 


5(C5K 



N’ola pür-dağ olsa 


Ateş içinde Halîlüm gühyirür gu 

Böyle işlerse hadeng-i ab-darun yriıe a< 
Nâvedân ola mesâmmât-ı ten-i efgârımuz 


Bir göz açınca tolar şevk-ı dehan-ı yar ile 
Çeşme-sâr-ı dîdeden fevvâre-i hım-Kânımız 

Dirhem-i mîzân nakd-i eşki ölçüp dökmeden 
Hmb görmez şubh olınca dlde-i bîdârımuz 


Her biri bir ejder-i ateş-feşandur guyiya 
Çarha çıkdukça şerâr-ı âh-ı âteş-bânmuz 


Mahlas ırad etme şimdin gerü ey Yan heman 
Bellidür mazmün-ı pâkinden bizüm eş c ânmuz 


1588 Zâ burcundaki bu şiirler yıldızlardan doğan parlak ışıklar gibidir. 
247: 107 b -108 a . 

248: 108 a . 




Yârî Dîvânı 
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1 

2 

3 

4 
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Alma dillerden kemend-i zülf-i müşgm tarımı 
Gel perîşân etme büy-ı nâfe-i esrârımuz 


249* 

/ . / . / 


Bir hüma-yı la-mekandur kim dil-i dıvanemüz 
Rüz [u] şeb bir üsttür ândan kısmet olur dânemüz 

Girmezüz halkun gözine pençe-i hurşıd-veş 
Kimseyi âzürde etmez gerdiş-i peymânemüz 


Itmezüz ümmıd-i abadanı dest-i c aşkdan 
Münhezimdür mevkib-i gamla dil-i vlrânemüz 

Zülf-i yâra bend iken hattına da bende geçer 
Varduğınca 1589 c aklın aJdurcli/dibi dîvânemüz 

Bülbül-i can-suz-ı c nikriz sırıe-îpurdağ-i 1 e 


Şem c -i gamdan gayra to 
c Ârif-i vahdet^ğüzııiT 


Rağbet etme^zfaht-ı 1590 





z bizüm pervan ernüz 





-i ferzaneînüz 


1591 


25W 


j 

j 


* 

Gınâ- 





1592 


Şeh 


a-yı kalb müstağni ıder de 
-i mülk-i kanâ c at destti u6 



olmaz 



an-ı niyaz olmaz 


Cihan-ı cud-ı himmetdür tehı-destan-ı hursendı 

w 

Gedâ-yı şâf-meşrebde taleb-cüyân az olmaz 


Olanlar vaşıl-ı gencıne-i esrar-ı ma c nadur 
Hakikat süret-i tahkîkde ehl-i mecaz olmaz 


O ma c na fıkret-amuzane bir baıîk-i dikkatdür 

# • 

O ma c nâ halline her mü-şikâf-ı nükte-sâz olmaz 

Meğer kim şerbet-i vasi eyleye Yâri müdâvâsm 
Eğer âb-ı hayât içsen de c aşka çâre-sâz olmaz 


249: 108 a . 

1589 varduğınca: varduğmça 

1590 taht: taht 

■w * 

1591 ferzânemüz: firâzenemüz 

250: 108 a . 

1592 Bu gazel der-kenarda yazılmıştu. 
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1593 


Ey kahraman-ı şaf-şiken-i rezm-gah-ı naz 
Eyle dili tılâya ferest-i sipâh-ı nâz 

Iklîm-i hüsne gamze o şâhib-kırândur 
c Ayâr-ı dil-fîrîbidür anun nigâh-ı nâz 

Ol gamzemin mukaddem-i ceyşi kirişmedür 
Müjgânı şaf-be-şaf ana olmış sipâh-ı nâz 

Ol gamzeye otağa takan ebruvândan 
Ey Rüstem-i sipeh-şiken-i kec 1594 -külâh-ı nâz 


Fazl itdi müdde c asım hikmet-şinas-ı c aşk 
Da c vâ-yı hüsnüne senün olmış güvâh-ı nâz 


Yan yi görse gözi karartır ğ 

f ^ 

Sermest-i nahvet olsa o çeşm-i şipah-ı naz 



252 

/ 


** 


J 


/ 





Serde keşf-bme idÇlcleıı dağ-ı ateş-banmuz 






■l 

A 




'i 


J 

J 


Güller ile zınet oldı 


Gülşen itdi çeşm-i Ibrab^rnYatarı ^ey^i:^ 
Bu ne hâletdür bize âteş olur smliatımuz 





Kuh-ken-veş terk-i ser kılduk tarîk-i c aşkda 

3 t • • * 3 • 

Çıkmasa başa c aceb mi şan c at-ı girdârımuz 

c Arz-ı ruhsâr ile ey mâh-ı cihân-ârâ meded 
Cana geçdi imtinân-ı dıde-i bıdârımuz 


Gül gibi destinde Yarı neşve-i şahba virür 
Rind olan görsün hele keyfîyyet-i eş c ârımuz 


Katreler kim her biri bir lü ^lü-yi na-yab olur 
Gevher-i yekta saçar bu çeşm-i gevher-bârımuz 


251: 108 a 

1593 Bugazel der-kenardayazılmıştır. 

1594 kec: keç 
252: 108 b . 



Yâri Dîvânı 
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Bir neşveme sermestı-i Mecnun yetişmez 
Bir cür c ama peymâne-i gerdün yetişmez 

Pür-hün iken cEdelerüm eşk-ile her dem 
Yaşum o kadar sür c at ider hün yetişmez 

Tâ rüz-ı ezel mest-i mey-i sâğar-ı c aşkam 
Tahmîrüme zehr-âbe-i efsun yetişmez 

Ol denlü gına 5 himmeti var şîme-i dilde 
Bezi eylese gencîne-i Kürün yetişmez 


Yan bilen erbab-ı sühandur yine kadrüm 
Haşiyyetüme mertebe-i dün yetişmez 

r \ ui j o 


254 

/ 
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_ *_ * _ *_' _ /L __ 

v ^ 

Neşvesin tec4l4 ider gt^den/gtîne peymanemüz 

* * 1 I — 1 \ t 1 • t .. 


il-rlnestauemüz 


Haşre dek lıüşVar ol 

Şâm-ı ğamda^alsa tâb-ı malja pervâz ej^tdnez 
Âteş-i dilden yakar lıefîşem c iûTpervânemüz 

r—r 1 1 -f C'Y -t 


r 

Zevki vardur h ~ amş^ı i 
Şimdi geçmişdür o sevd 



emez 


-i ferzanemüz 


Ol hüma-yı la-mekanuz kayd-ı samandan beri 
Rüz u şeb bir üstülrândan kısmet olur dânemüz 

5 W * 

Muntazamdur silk-i tesbîh-i dür-i c irfan-ile 

• # 

Cevher-i esrâra ma c dendür dil-i vırânemüz 


Kande görse dil virür zencır-i zülf-i dilbere 
Olmadı uslanmadı gitdi dil-i dîvânemüz 

Olsak ey Yân n’ola sermest-i bezm[ün] haşre dek 
Devri dâyimdür bozılmaz meclis-i peymânemüz 


* 


** 


253: 108 b . 
254: 108 b . 
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1595 


Biz o şafı cevherüz manzur-ı c ayn-ı c alemüz 
Çehre-i hürşîd ile âyîne-dâr-ı tev 5 emüz 

Her zaman âyîne-i hürşîddür meşhüdımuz 

Zerre-âsâ müstefız-i sırr-ı nür-ı a c zamuz 
^ • 

Kimseler bilmez heyülâmuz ne nakş eyler kabül 
Rüh-ı İnsanî gibi güya ki sırr-ı mübhemüz 

Olmadın peyda mevâlîd [ü] nüh âba 5 çâr liııım 
c Âlem-i âzâldan tâ Âdem oğlı âdemüz 

Râz-dârân-ı harîm-i vuslatım hem-râzıyuz 


Bı-tekellüf bezm-gah-ı c aşk-ı yara mahremüz 


Ser-be-ceyb-i hırkadur 1 



manına 

a 


Terk-i saman eyledük hem-bezıp-i Şeyh-T Edhemüz 
Bir dem-i can-bahşjje bin ıpmdpdhya^ eylerüz" 


Mu c ciz-aralıkda Yap c Isa ibp4 îv^er^pmüz 


256 

/ 







/ 




Sanma zülf-i dilbere çkltoe: 
c Âşıka kayd-ı ta c allukdan lıel^iâ^eyii^ 

Fikret-endüz-ı ma c âş olmaz dil-i hursendimüz 
Ol hümâyuz dâyim evc-i c arş-ı istiğnâdayuz 

Câm-ı la c 1-i dilbere âlüfte hem âşüfteyüz 
Rind-i nâzük-meşrebüz her dem esîr-i bâdeyüz 

Bü’l-heves zann eylemek meydân-ı c aşk içre bizi 
Bin sihâm-ı gamze gelse sineye âmâdeyüz 

Reşkimüz yok tâc-dârân-ı cihânini zevkine 
Hâlimüzce biz de dâyim c işret-i şahbâdayuz 

Dâm-ı c akla düşmezüz olsak ne denlü bî-şekîb 
Şâh-bâz-ı tab c -ı Yâri gibi pây-âzâdeyüz 


255: 108 b . 

1595 Bugazel der-kenardayazılmıştır. 

1596 hırka 

256: 109 a . 



Yâri Dîvânı 
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257 * 

/ . / . / 


Böyle mi pür-şıt iderdi c alemi efğanımuz 
Münkesir olmasa fağfur-ı dil-i nâlânımuz 

Kâyilüz tek seng-i âsıb atma yohsa ey felek 
İstemez ma c mıırlük senden dil-i vîrânemüz 


Pister etsen tahta-i 1597 elması devrimde yine 
Am hâkister ide âh-ı dil-i süzâmmuz 

W 


Turmayup aksa c aceb mi vadı-i dilden müdam 
Reh-güzâr-ı seyl-i ğamdur dıde-i giryânımuz 


Resm-i hatt-ı zülfîni bin yıl çalışsa çekmeye 
Kıl kalem olsa eğer kim her ser-i müjgânımuz 

Korkum oldur bir guıı ^ Yâf^yiıl^rdünyâyı hep 
Böyle kalursa gönülde âteş^pinhâmmuz 


2585 

/ 





A 




>t 

• _^1 


■ 1 \/ (\y r—J 

Şubh olınca hamımân-sıız-ı şeb-i ğam-hâtE^yüz 
Şem c -i cem c -afa,-yı bezin-jj c aşl^ufia pervaneyıiz 

Cismimüz hak etmlîşi 


Kenz-i la-yefnayı Dİz 



^gfear-ı c aşkda 


Bizden ümmıd etmesün şevk-ı dili rindan-ı c aşk 
Bezm-i hâşş-ı vahdete düşmiş yatur mestâneyüz 


Bizde bir halet korniş kim feyz-i dadar-ı ezel 
Âşinâya âşinâ bı-gâneye bı-gâneyüz 


Cam-ı leb-nz-i muradı çekmesün gam çekmezüz 
Hamdü lillah cür c a-nüşân-ı reh-i mey-hâneyüz 

Beste-i zencır-i zülf-i dilberân itdün dili 
Kayda uğratduk dil-i zân c aceb dîvâneyüz 

Neşve-i câm-ı sühanla n’ola olsak şevk-nâk 

5 v *5 * 

Bezm-i c irfan içre Yân sâkî-i mestâneyüz 


257: 109 a . 

1597 tahta: tahta 

258: 109 a -109 b 

1598 etmişüz: etmişsiz 
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Vaşf-ı üstad-ı şadır-pıra-yı fazl etsen n’ola 
Kim çerâğ-ı bezm-i c irfanında biz pervâneyüz 

Ya c nî üstâd-ı kiramı tab c -ı c âlî-rütbe kim 

* 

Haşr olınca midhatinde nâtık-ı ferzâneyüz 


259 


* 




/ 


/ 


Şad cihan olsa ğam-ı c aşkımı tercih iderüz 
Rüz u şeb hâfıza-i zikrimi teşbih iderüz 

5 • • — ı 

Görinür hâl-i siyeh şafha-i pîşânunda 

Biz anı nokta-i mevhümeye telmîh iderüz 

# # * 

Ohşaruz gâh zenahdânunı geh ğabğabunı 
Dili geh sıb geh ayva-y-ile tefnh iderüz 

Camı leb-rîz iderüz gül £ uy ilişim sa k'elfkt 


1599 


% 


Taleb-i buseyi işrab-ile 1600 ta şrîlrld erliz 



Çekme gam namımııueşkukya 
c AfV-ı Sultân-ı hatâjpfış-i le^şhiK ı 

260** ^ X 
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■l 

A 




'i 




/V 

Q. 


J 

J 


İ 601 


Ol mehün hem ruh [ul İfan 

^ \H602 



d iderüz 



Dil-i ayme-şıfat pertevi 

Umaruz va c de-i hengâm-ı visalin her sâl 
Heves-i makdem-i ferhunde dem-i c îd iderüz 

* w 

Müjemi hâme midâd eşk devâtı dîde 
Şafha-i sîneye dâğ-ı gamı tesvld iderüz 1603 

Pârsâ-yı harem-i sübha-şümâr-ı şamedüz 
Rüz u şeb yâ sanem ezkârını tevhîd iderüz 

Şîşe-i câmda seyrân iderüz dünyâyı 
Dıdemüz âyîııe-i sâğar-ı hürşıd iderüz 


259: 109 a 

1599 Bugazel der-kenardayazılmıştır. 

1600 ıhâm-ile 
260: 109 a 

1601 Bugazel der-kenarda yaz ılmıştır. 

1602 matla c -ı 

* 

1603 Macerasın gözümün sineme tesvld 



Yâri Dîvânı 
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Beste-i silsile-i zülfi olursak ne c aceb 
Dil-i dîvâneyi zencîr ile tehdld iderüz 

Hâne-zâd-ı harem-i genc-i fîinünuz Yârî 
Hânemüz kufl-ı der-i hikmete ıklıd iderüz 


261* 

__ / __ 

Geh ebr-i nâza girer ol mihr-i cân görinmez 1604 
Geh c arz ider cemâlin geh bir zamân görinmez 


Şayd-ı visali ey dil bin yılda bir düşer mi 
c Ankâ-yı Kâf-ı devlet kim her zamân görinmez 

Bir gülşen idi sinem güller güşâd iderdi 
Za c f-ı gamımla şimdi dâğ-ı nihân görinmez 

Ol denlü seyl-i hütfdur k-ümâi^â^G aşkı 

Güsterde ferş-i demden kıpbân i yâ nygör i n m e z 

_ /, 

Dahil mi oldkbjlmem 1?eztp4 g^ı vü şaüâ' 

Yârî bir az zpqıâ n dm c^il^târj^gön nmÖ 


./ 



Zencır-ı resm 
Hatt-ı cünüm 

w • • 

Biz Kays gibi kâmetimüz itmezüz dü-tâ 
Şaşt-ı kemân-ı c aşkı levendâne çekmişüz 


Sen erba c ini çekdün-ise çok mı zahida 
Biz nice yıl ki çille-i merdâne çekmişüz 


Mest-i şarab-ı naz idi meclisde gamzesi 
Tenhâ şarâb-ı la c lini rindâne çekmişüz 


Bir gün şafa-yı meclis-i yaranı görmedim 
Sad sâl c uzlet-i der-i mevhâne çekmişüz 


Ey çarh sağar-ı meh-i nakış c ayanını 
Mîzân-ı c akla çekmede amma ne çekmişüz 


261: 109 b . 

1604 “Geh” kelimesinin altına mukaddem mânâsında ha (^); “girer” kelimesinin altına muah¬ 
har mânâsında mim (V) getirilmiştir. Fakat biz vezin ve anlam yönünden bu takdim-tehiri 
yapmayı uygun bulmadık. 

262: 109 b . 
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Ser-ta-be-pay-ı beste-i zencır-i hayretüz 
Güya vücüdı hâr-ı muğaylâna çekmişüz 

Yân felekden itmezüz üınmîd-i mâl u câh 
Pây-ı tevekküli ser-i damana çekmişüz 


263 

/ 


* 


/ 


/ 


1605 


Bir zaman bus’istedüm gördüm ki canan söylemez 
Nev-cüvânum bana küsmişdür ile’l-ân söylemez 

Söylemez hürşTd-i rahşân olsa da âyînesi 
Eyle hod-blndür o tütl-i sühan-dân söylemez 

J v * * w J 

Ey gül-i bâğ-ı cefa mecrüh-ı ta c n-ı hârdur 


Anun-içün bülbül-i nalan her an söylemez 


Mantıku ’t-tayr okıyan üâtâd- 


Dasitan-ı Hatem 1606 ü mülk-i SüJ^yman söylemez 



an 


Dayima düşnam idçrsiıı yüzünejbcayraç iken 
Anun-içün Yârî-i jurşabr ıı üpriı â^ö^knnez 


A 





264 

/ 





Sım-eşk ü nakd-i can 
Eyle müstağnldür ol n^âjmüb 

Geh nigâh-ı lutf ider geh çîn-i ebrü gösterür 
c İşve-perverdür o mahbüb-ı dil-ârâ söylemez 

Nokta dirdüm ağzuna nokta dili olmaz dü-nîm 
Gonceye teşbîh iderdüm gönce amma söylemez 

Bu ne te ^slr-i mahabbetdür ten-i Mecnfın’dan 
Çeşme-i hünîn revân olmakda Leylâ söylemez 

Ol kadar hâmüş-ı tenhâ bezm-i hayretdür gönül 
Şâh-ı c âlem gelse bir harf-i temennâ söylemez 

Öyle müstağnîdür ey Yân edıb-i tab c ımuz 
Güdek-i elken gibi hâylde ma c nâ söylemez 


263: 109 b . 

1605 Bugazel der-kenardayazılmıştır. 

1606 Hâtem: Hâlem 

264: 109 b 

1607 Bugazel der-kenarda yaz ılmıştır. 




Yâri Dîvânı 
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Açsak c aceb mi muy-ı ten-i dağ-danmuz 
Her demde tâzedür çemen-i lâlezârımuz 


Gahı mey-i şebane gehı bade-i şabuh 
Eksük degül vazîfe-i leyi ü nehârımuz 

Geh c azm-i gülşen etmede geh geşt-i kuh-sâr 
Turmaz akar şu gibi dil-i bî-karârımuz 

Bir şâf-ı pâk-i âyîne-tâb-ı şühüddur 
Yok zerre denlü dilde(n) sivâdan ğubârımuz 


Pervaza gelse şeh-per-i şahın-i dil kaçan 
c Ankâ-yı lâ-mekân-ı felekdür şikânmuz 


Olsak aceb mi beSte-i 


-ı yar 

_ _ _ 

Oldur ezelden ahire dar u çkyarıınu2r 



Yarı kemal [ül Jçıymeti 



lığlan bilür 


A 


Göz yaşımuz 
Hiç yerde gökde^z 


Feryadımuz tamamı-i mahşerde dinlenür 
İşbât-ı müdde c aya ne hacet günâhımuz 

Vâ-mândegân-ı kâfile-i ye^s-i hayretüz 
Çıksa c aceb mi Tıh-i beyabana râhımuz 


Bir reşha-i midadını bizden diriğ ider 
Hem-rengdür sipihr ile baht-ı siyâhımuz 

Bir gülbüniz ki biz gül-i ümmîdin açmaya 
Her demde hâr-zâr ola berg-i giyâhımuz 

Her ğoncesi şerer güli âteş-feşân olur 
Sensiz ne dem ki gülşen ola cây-gâhımuz 


265: 110 a 
266: 110 a 


1608 nalemüz. 

Âb-ı keremle sönmez ise süz-ı âhımuz/Kandîl-i c arşa dek çıka düd-ı siyâhımuz 
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Gahı mey-i şebane gehı bade-i şabuh 
Yân geçer bu resme şeb [ü] şubh-gâhımuz 


267 


* 


/. 


./ 




Yok minnetimüz saye-i hurşıde masunuz 
Biz sâye-nişîn-i c alem-i c aşk-ı cününuz 

Takvim idemez şayrefıyân kadr-i bahâmuz 
Ol dürr-i şadef-perver-i deryâ-yı fününuz 

Eşkâl-i heves yok şuver-i âylnemüzde 
Hürşld gibi şa c şa c a-perdâz-ı derönuz 

Gül etse eğer cismimüzi nâr-ı ğam-ı c aşk 
Her zerre-i kemterle yine kııhl-ij; imimiz 

r° -i-T / r> 

Jeng-aver iken şuret-i mayna-yı derinu/ 
Baksan yine ol âyıne-i feyz-n 

Yârî dile hem-denCpdalı 
Vâ-mânde-i vâdî-flgama râ 


268 














r 





■l 

A 






J 

J 


Teşhıs-i hudus ü kaderrreîsekııde 

■y w . . - • \a /’A v - r 


Temyız-i reh-i hayr u şer etin 





fölüifle. 


emamuz 


Fark-ı reh-i tahkik u mecazı idemezler 


• t I 


Bir badiye-i vahşete düşmiş c ukalamuz 

Enbâşte-i rahne-i dîvâr-ı der eyler 
Evrâk-ı perışân-ı kelâmın şu c arâmuz 

Hem bahr-i 1611 kerem ebr-i c atâdur söze gelse 
Bir kâlıb-ı fersüde gibi ehl-i ğınâmuz 

Pak eylemeğe lehçe-i şemşlr-i zebanın 
Bir seng-i fesâne bulamazlar fiışahâmuz 


267: 110 a -110 b . 

1609 Hızr: Hızr 
268: 110 a 

1610 Bugazel der-kenardayazılmıştır. 

1611 Deryâ-yı 
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Hurşıd gibi saha-i çarha n’ola diksek 
Zerrin c alem-i şukka-i zer-târ-ı livâmuz 

Yâri o ganî meşreb-i âzâde-nihâduz 
Pürdür dür ü gevher dil-i gencîne-güşâmuz 


269* 

I . I . I 


Ey şeh-i ıklım-i hüsn şöhre-i devran-ı naz 
c Âlemi itdün tamâm bende-i fermân-ı nâz 

Her nigeh-i dil-firîb havşala-süz-ı şekıb 
Gamze füsün-gerde-i fitne-perestân-ı nâz 

Gülbün-i kaddi iki ğoncesin etmiş güşâd 
Olmış o kadd-i bülend^serVj-i ;hıyâbân-ı nâz 

<■? "\\S-K ' 

Keşret-i nezzareden dıde-ı c uşşi 
Tür-ı tecellî idi şahn-ı debistân-ı nâz y 

Rüy-ı melıi Yâjftyâ h 


J.JUL1 L/tlll 


Turresin etırfîşı yine saye-i 





naz 




21W 

h 

I 


J 

J 


Arifüz reng-i ta p çlıi 

"S * — '~^/ı * — 


Genc-i esrar-ı ilahıdür di 



muz 


ra ıı emıı z 


Eylemez rind anı hiç ratl-ı girana ihtiyaç 
Âdemi teh-cür c asından mest ider peymânemüz 

Hân e-i dil mlz-bâıı -plrâ-yı zevk olsa n’ola 
Mey-keşân-ı c aşkdan hâli midür mey-hânemüz 


Gülşen-i ma c nada dayim böyle mihman eylerüz 
Âşinâyı berg-i gülde hârda bî-gânemüz 

Cân atar giryân olup görse ne dem şem c -i ruhin 
Olmadı uslanmadı tıfl-ı dil-i dîvânemüz 


Bir bakışda bezi ider c aşık-ı ser ü samanı 
Cezbe-i i c câza mâlikdür bizüm cânânemüz 


269: 110 a 

1612 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 
270: 110 b . 
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Ah-ı ateş-bar-ı dilden turma Yarı raks ider 

3 ı • t 

Şu c le-i pür-tâb-ı c aşka raks ıınır pervânemüz 



Gözüm ki her dem olur katre-bar dinlenmez 

• # 

İder şadef gibi dürler nişâr dinlenmez 

Hemışe akmada fevvâre-i süveydâdan 
Terâviş-i müje-i eşk-bâr dinlenmez 

Yiler hevâ-yı mahabbetle vâdî-i gamda 
Akar şu gibi dil-i bı-karâr dinlenmez 


Cihanı korkum odur hırka-i süyul eyler 

• • w • J J 

Kahırsa böyle dil-i cüy-J^âr dıtı 1 ölıı/ıye^ 

Şemîm-i pirehenin tuyma^ınca Keıı c ân’dn 

Sirişk-i dıde-i Ya c küb-ı zar dimenrn ez 

/\ 

derdiYari-ımh 

enm^ 


Nedür bu cuşiş-i c âşk-ile 


Akar gözi yaşı leydzfü] nehâr 







212 

i 







Nükhet-i sünbüli virür ^ 



-sa-yı naz 


Gonceleri güşad ider hande-i dil-güşa-yı naz 


Kanğı fütade-i gama etsün o şeh terahhumı 
Eylemesün ya n’ey leştin her birine cefa-yı nâz 


Bir göz ucıyla bakmağa c aşıka c ar ider o şuh 
Turma kirişmesi ider gamzeye ilticâ-yı nâz 


Keştı-i dil telatum-ı ka c r-ı yem-i gama düşer 
Böyle kalur ise eğer mevc-i yem-i hevâ-yı nâz 


Beyza-i lı~an-ı şivesi Yan o şah-ı c alemün 1613 
Mi c de-i cü c -ı c âşıkı eyledi imtilâ-yı nâz 


** 


271: 110 b . 

272: 110 b -lll a . 


1613 behcetüfi 
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273* 

/ . / . / 


01 hıram-ı c işve-saz-ile o kadd-i fîtne-hız 

V 5 * W 

Cilve-gâhın eyledi aram - gâh-ı rüst-e-hîz 


Şukka-asa asumanda sanma kim ebr-i siyah 
Çekdi c Abbasi c alemler düd-ı âh-ı şu c le-hîz 1615 

Sanma bı-şânum c arak-pâş olduğı bı-hüdedür 
Ârzü-yı hasret-i ruhsârun 1616 eyler girye-rîz 

Çeşm-i bahtlım hiç uyanmaz zânü-yı efkârdan 
Nice etsün feylesüfan anı ta c bîr ü temiz 


N’ola dil yansa yakılsa tab-ı şem c -i hüsnüne 
Düdmânından dil-i pervâne eyler mi gürîz 

Merd isen elden müdârE^ pkdıWYârî hemân 
Sen sitız etsen sipihr-i klnç^cıı eyl ersi tiz 


2745 

/ 





A 




• 


617 


Dağlar zeyıı İtki yer yer sine-i c myaıııınü2j 


I \ 

Tâze güller vmrigüyâ 


j 

j 


Ye^s-pıra-yı 1618 dhftşg^ 
Virmedi bir dfıst-kaııı 


-iJı an dan tırılız 



ımuz 


Bir göz açınca tolar fevvaresi hun-paş olur 
Çeşme-sâr-ı dilden aksa çeşm-i hün-efşânımuz 


Gah hun-efşan olur geh cuy-ı eşki cuş ider 
Hiç dükenmez mâcerâ-yı dîde-i giryânımuz 


Dud-ı c anber-ban kam-ı ebri c ıtr-amız ider 
Micmer-i dilde yanarsa nâfe-i pinhânımuz 

Sâkin olurdı rıh âf-ı düzah ey Yâri hemân 
Virse kemter penbesin dâğ-ı dil-i süzânımuz 


273: 110 b . 

1614 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 

1615 Beyit metnin kenannda yazılmıştır. 

1616 dîdârun 

274: 110 b . 

1617 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 

1618 Ârzü-senc-i 
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275 


* 


/ 


./ 


./ 


Sermest-i c aşk neşve-i cam-ı Cem istemez 
Mahrür-ı âteş ahkere nefh-i dem istemez 

• 5 w • 


,‘1619 


Bezm-i belada c aşıka bes kendü badesi 
Hfın-ı sirişkin içmeğe hiç hem-dem istemez 

Medhüş-ı câm-ı hayret olan rfızi garda 
Ser-meclis-i safa 5 vü neşât-ı dem istemez 

Meyhane içre rind-i tehl-dest dâyimâ 
Bezl-i nümâyiş-i haşem-i 1620 dirhem istemez 

Bin dağ yaksa sinesine mihr-veş felek 
BT-çâre Yâri yine ana merhem istemez 


276 

/. 




r x 


T\' p ir T 

Ui -t\J o 




/. 


1 ■, 

A 


Hayal-i Irab-ı vaşhıç gibi bk zçyk-j^nihan oknâZ 
Ne süd amma ki zifirde o c -^ndei* £ dy^rı olmS 

Ne denlü kılsa nezz^re c izar-j^sTb-r 


Yine dıvane-dil lıufseııd-gır-i çesın-i can olıng J 
Ne denlüRüstem-i c hâk olsana c âSiK ggtiümez tâb 


gunun 


j 

j 



O ebru-yı siyahun gibftyf a hpıı -kemp nc^ 




Kenar-ı camdan c aks-i lebün gösterme ağyara 
Meded ey ğonce-fem bezm-i mahabbet içre kan olmaz 

Dil-i Yâri ır ola mülk-i dü-kevne rağbet etmezse 
Ana ferş-i derün gibi serır-i câvidân olmaz 1621 


277 


îfesfe * 


./ 




./ 


Sanman bizi ki tıfl-ı sebak-h“an-ı ebcedüz 


* W 


Biz nükte-dan-ı sırr-ı kitab-ı Muhammedüz 


275: IIP. 

1619 fıkr-i la c 1-i yâr 

1620 haşem: haşem 

276: IIP. 

1621 Tenezzül eyleyüp bir gice Yârı ol Mesihâ-dem/ Gelüp cânum gibi bu sineme rüh-ı revân 
olmaz 

277: 11P-11P. 


*** 
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Zevki kühen-kaba-yı fenada bulanlaruz 
Kayd-ı libâs-ı nakş-ı şuverden mücerredüz 

01 c andelıb-i lâne-i tecrîd-i vahdetüz 
Gül gibi sanma taht- 1622 nişîn-i zebercedüz 

Âzâdeyüz ta c alluk-ı kayd-ı zamaneden 
Ancak nikât-ı zülf-i nigâra mukayyedüz 

Teslim olındı bize berât-ı sühan-verî 

w 

Yârı edıb-i hıtta-i mülk-i ımPebbedüz 


w * * 


278 

/ 


* 


/ 


/ 


1623 


Katre-paş olsa müselsel dıde-i giryanımuz 

Mevcini ğâyetde pey-der^yrlöker c mnmânımuz 

r v_' \ \ JT-jS. / j> _ 

Lalezar itdi zemın-i şmeyı hıın-îjdeirQn 


uzamımız 


■l 

A 


aldür^ 


Dağ-dar-ı c aşk olaldan 

Cevher-i ezkar/ı tev 
Genc-i esrâr^lâhîdür, 

—ı \ 

Pençe-i bahtlı çeker 
Çak çak olmafşdadur pırnrn^ılı -imlâmanıt^ız 



muz ç-Ç 




Dest-res yok be&efi k 
Kimseler feth etm^cli 



muz 


_ı_ 

Afimadun kâlü belâda itdügün ikrârunı 
Kam ey 1624 Yân seminle c ahdimüz peymâmmuz 


279 

/ 




/ 


/ 


1625 


Sanmamız kim üft ü hızan-ı reh-i meyhaneyüz 
Biz o rind-i hüş-mend-i meclis ü peymâneyüz 

Bakmayanı deyü cihânun gerdiş-i nâ-sâzma 
Câm-ı istiğna 5 elinde rüz u şeb mestâneyüz 


1622 taht: taht 

278: lll a 

1623 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 

1 624 Bu mıdur 
279: IIP 

1625 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 
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1 


Bizden ümmıd eylesün cam-ı mey-i rindan-ı c aşk 
Bezm-i vahdet-ile mâl-â-mâl bir hum-hâneyüz 

* V V */ 

Hamdü lillah genc-i ma c nâ dilde mâl-â-mâldür 
Sureta gencmeyüz amma ki bir vırâneyüz 

Can u baş terkin urup mahv-ı vücüd etsen yine 1626 
Cismini hâkister-i c aşk eyleyen pervâneyüz 

Merkez-i vahdetde Yârı olmada sâbit-kadem 

• _ # 

Muttasıl bir noktamın pergârıyuz ferzâneyüz 


280 * 

/ . / . / 


c Arif-i cam-ı rahîk-i huşyaranem henüz 
Rind-i hüşyârem velî âlüde-dâırpi|^iL henüz 

Tâb-ı elmâsem mişâl-i pıİ0-VĞr yokV ^ 



um 


Şeb-çerağ-ı meclis-i ber-geşte-haİtonem henü^ 

Kimseler bilmez kgrhâhî ne^v^e-fkeyfivyetem, 
Mest-i bı-pervâ-yfJİezm-i bjâdaş-' 




m lıeııiky 


Pay-gah-ı kaşr-ı ger^hına tenezzül eylemez 


Ben c ulüvv-i paye-ihalıtumc[a h^yıranem he 11 % 
Sen kadeh-gerdân-ı nilş^-ım^ı eyVâı>Yğti] 


j 

j 


Benhumar-ı yenile 




^ç-ger4% 


eRı henüz 


Sen şeh-i mesned-nişın-i memleket-i hüsn ü baha 5 
Ben esır-i tengnâ-yı genc-i pinhânem 1627 henüz 

Sînede dil c andelıb-i nağme-sâzumdur benüm 
Dâğ-ı gün-â-gün-ile güya gülistânem henüz 


Cezb ider ister ise ey Yarı kılup c alemi 
Şüretâ bîcâde-i kemter giyâhânem henüz 


281 ** 

• / * * / * 

Derdünde olan hikmet-i tımar bilinmez 

# 

c Aşkunda olan nükte-i esrar bilinmez 


1626 n’ola 

280: lll b . 

1627 lıicrâııem 

281: lll b -112 a 
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Ta gül gibi ben mahv-ı vücud eylemeyince 
Sinemde olan âh-ı şerer-bâr bilinmez 


c Aşkunla akan dıdedeki yaş nedendür 
Derdün-(i)le çıkan sinedeki zâr bilinmez 

Bir mertebe mest itdi beni hâlet-i c aşkun 
Dilden eşer-i kuvvet-i güftâr bilinmez 

Ol mertebe nâzük geçer ol ğamze-i dil-düz 
Tende eser-i rahne-i süfar bilinmez 

— W 


Tahkîk midür yohsa mecazı midür c aşkun 

* • • */ w 5 * 

Ma ıı şfır’ı neden eyledi ber-dâr bilinmez 


Madam dil-i Yan-i na-kam ola harmış 
Nâ-güfte kalur uül^e-i^şrâî jpjlipxpez 




<2 

N’eylerüz biz kâ§r-ı Şîrînhıeşkıivü Pervız’i kim 
Biz o Ferhâduz ktiâr-rtîşefe âmâdeyiiz 

Dilde tasvir eylerüz nakş-ı hayal-i c alemi 
Güyiyâ 1629 şııret-nigâr-ı c âlem-i ma c nâdayuz 


Hak-dan-ı c alem-i süfliye düşmez sayemüz 
Ol hümâyuz kim ma kâm-ı c arş-ı istiğnâdayuz 


Olmazuz dil-beste-i zülf-i zenan Mecnun gibi 
Bend-i zencır-i melâmetden hele âzâdeyüz 


Raz-daran-ı harım-i vahdetüz Yarı gibi 
Hırkaya 1630 çekmiş serin bir şâhib-i seccâdeyüz 


282: lll b . 

1 628 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 

1629 Dâyimâ 

1630 Hırka: Hırka 

* 4 * 
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283 * 

/. /. /. 


Gül-i sır-ab olursa elde mey neşv [ü] nema virmez 
Cihan c işret-serây-ı câm-ı Cem olsa safa 5 virmez 

Ruh-ı rengînini göstermez c uşşâka çeker perde 
Bu bâğun bâğbâna gülleri büy-ı vefa 5 virmez 

Gül-i hürşîdi berg-i hâr ebr içre nihân eyler 
Bize sâkî-i devrân hîç câm-ı dil-güşâ virmez 

Eğer dünyâ gamın cem c eyleyüp taksim iderlerse 
Yine ednâ gamın dünyâya cân-ı mübtelâ virmez 


Kalur pejmürde bıhi şure-i nisyanda ey Yan 
Yazuklar ğonce-i ııaljl-i ^nel berg;ü neyâ virmez 





Biz vuslata talib 


Küstah-ı heves- 



ı iîg^u^/ 
iil eh'l-i nivâzuz 



N 



■h’ 



Zahirde eğer kafile-sajar- 
Bâtında velî bedraka-ic^ahr-ı mcaz uz 

Geh c alem-i ma c nada taleb-kar-ı4ıakîkat 



• • 


Geh suret-i zahirde heva-dar-ı mecazıız 



Dehri tolanıır hem yine merkezde mukımüz 
Bir noktada pergâr-şıfat dâyire-sâzuz 

Nâdân degülüz bilmede dânâ-yı hamüşuz 
Câhil degülüz c ârif-i her nükte-i râzuz 

Biz selb ü kabül eylemezüz hayf u recâyı 
Mutlak biz o teslîm-i rızâ 5 ehl-i niyâzuz 

Yârî n’ola olsa sözimüz nükte-i ilhâm 
Biz mahrem-i esrâr-ı serâ-perde-i râzuz 


283: lll b . 

1631 Bugazel der-kenardayazılmıştır. 
284: 112 a . 
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285 * 

/. /. /. 


Hayal-i şevk-ı la c 1ün dıde-i pür-nurdan gitmez 
Anunçün tâb-ı şahbâ sâğar-ı billürdan gitmez 


Dönüp bakmam cihana şanma senden dur oldumsa 
Kahır taşvîr-i hüsnün dîde-i mehcürdan gitmez 

Umar nür-ı tecellâ-yı cemâl-i c âlem-efrüzuîi 
Ümîd eyler vişâlün cân-ı Müsâ Tür’dan gitmez 


Feda 5 itdi serin gerçi reh-i c aşk içre amma kim 
Hezârân râz-ı nihân hâtır-ı Manşür’dan gitmez 

Dil-i Yârî’de mâder-zâddur sakı ğumüm-ı c aşk 


c Ilac etme gamı keyf-i mey-i engurdan gitmez 

^ \ ■ r /<-■/ 

r \ ui j o 


286 











S 


r. 


Sanman bizi^cçnf i yy e^k^f6fc)^ıı ed ı m© 
Biz ehl-i dil© Tfır-ı inap&bbet<İe/KelTmuzL j 

Bir noktada ]5pfgnr-sıfat 1632 dâyire-sâzu^T 

yi^k^ık^âfe^ııkîmüz 

Bir riştede ser-best^lıerae c ukde-i^^ 

Hail eyler isen biz iderîîi^ljl-r ıı azlimiz 


Dehri tolanur 



Bin yıl arasa bulmaya hiç mader-i eyyam 
Ka c r-ı yem-i hikmetde biz ol dürr-i yetımüz 


Mihr yine felek bulsa iderdi bizi damad 
Sanman bizi nâhıd-i felek gibi c akünüz 


Biz lal iderüz nağme-i tavus-ı cinanı 
Ol bülbül-i hoş-zemzeme-i bâğ-ı na c Tmüz 

Nahl-i dil-i Yân nice şâd-âb-ter olsun 
Âzürde-i seng-i sitem-i çarh-ı le Tmüz 


285: 112 a 
286: 112 a -112 b . 
1632 hem dâyir[e] hem 
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2 


287 * 

III 1633 

* / * * / * * / * 

Gam çekme gönül c âlem-i vuşlatda gam olmaz 
Ol c ıd-i mübarek gibi ferhunde âdem olmaz 

Küyun senün ol gülşen-i firdevs-nümâdıır 
Firdevs-i berin ana hanın-i harem olmaz 


Gösterme 1634 benanunı meded c aşık-ı zara 
Dîvâneye meşhur meşeldür kalem olmaz 

Her dâhil olan küyuna mihmânun olur mı 
Her zâyir olan Ka c be’yi şeyhti’l-harem olmaz 


Mercan gibi her katreleri hokkada memlu 
Kan ağlamaya dîdelerüm hiç dem olmaz 


Ah-ile figanı var-iken c tj.şrkl^îftapf y 


Berdaşte-i şukka-i tabi ü c nlem olmaz^ $ 



Ol hane-ber-endaz-ı tehı-kıse-Haldm 
Sâz u seleb-ârâ-yı -setîr-i ha^ş^ı pltıi^z/ 

Meyhânede ser-şaf^[ olan emaj^-ı h^rabât 
Rağbet-kün-i ârâyiŞd bâğ-ı İrem olmaz 


Her hateme malik İdst olur 


1635 



Süleyman 




■l 

A 




'i 


J 

J 




îşbat-ı vücud etmeye divan-/3zfe(d/ ^ ^ 
Herkes dil-i Yân gibi şâbit-kadem olmaz 


Merdan-ı Huda-perver olur zinde-i dareyn 
Bu c âlem-i fanide vücüd u c adem olmaz 


288 ** 

_ /_. _ /_. _ 

c Âr kılma benden ey hürşîd-i evc-i bıırc-ı nâz 
Zenenün âhı ider eflâki pür-sıız u güdâz 

Dehrden müstağni eyler vaşl-ı ma c şuk c âşıkı 
Belki necm-i bahtı eyler mâha kesb-i imtiyâz 


287: 112 a . 

1633 Bugazel der-kenardayazılmıştır. 

1634 Vasfetme 

* 

1635 Bu mısrada yazılı olan “Her cam alan destine hem-hâl-i cism olmaz 
ve yeni bir cümle yazılmamıştır. 

288: 112 b . 


cümlesi çıkarılmış 
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Gerçi çokdur serv-kad bağ-ı melahatde veli 
Eylemiş Hak cümleden kaddün bülend ü ser-firâz 

Şâm-ı gamda c ıtr-ı c anber-bîzi geldükçe dile 
c Ömre sermâye katar ol zülf-i ferhâl-i dırâz 

J • V • 

Ruhları mir 5 âti ne bakdukça yüz virnıez o mâh 
Âstîn-i nâzı çekdükçe gönül eyler niyâz 

Sürh eşkümden benüm bir nâme yaz ey çeşm-i dil 
Anda kan ağla süveydâ-yı derünundan biraz 

Ol tezerv-i hoş-hırâmı râst-ı ta c rîf etmede 

— w 5 W 

Hak budur Yân gibi olmaz cihânda pâk-bâz 


289 

/. 


* 


r 


f-AA- 


£ 


y 

rr 





/ . 


Mezak-ı cam-ı la c lüffmestd evkar Onayan bilmez 
Şemım-i ğonceyi bülbül ğibj/zâr ohnaypCbilmez 

Kemân-ı c aşktrhı ç ekmej* T eitenüöh olsaSİh cânâ 
Ğam-ı hicrüfü^ bl-tâbli^il^lgar"phnay anbilmez 

Ne bend olduğin ol zülf-i gır h-gır-i lıaım-önder-lıaın 
Şeb-i mihnetde^ncîr^gim 

Hırâm-ı fıtne-engmni ^ 

Hıyâbân-ı mahabbetdöm^ ^-dkf^orınayan bilmez 




Nişar eylerdi nakd-i canını bilseydi ger kadrün 
Sana 1636 ey Yüsuf-ı şâiri harîdâr olmayan bilmez 


Sözün bir gevher-i kem-yab-ı kıymetdür ki ey Yan 
Dili genclne-i dilden haber-dâr olmayan bilmez 


290 ** 

_ ./. _ ./. _ ./. _ 1637 

Keyfîyyet-i c âşıkda vücüd u c adem olmaz 
Sermest-i mey-i c aşk olana keyf ü kem olmaz 


289: 112 b . 

1636 Seni 
290: 112 b . 

1637 Bugazelder-kenardayazılmıştır. 
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01 mevhibe-i feyz-i Hudavend-i ezeldür 
Her devlete mâlik kişi şâhib-i kerem olmaz 

Bezi eyler idi c âleme gencîne-i dâreyn 
Erbâb-ı keremde hele lâ vü ne c am olmaz 

Hep c aksinedür 1638 fehmi hakîmân-ı zamânun 
Bu mes ’elede bahs-i hudüs ü kadem olmaz 

• H * h • 

Ey çarh-ı siyeh-kâse simât-ı keremünden 
Mihmânun olan sîr-i na c ım-i ni c am olmaz 


Gel mey-gede-i c alem-i tahkike kim anda 
Ne mest ü ne hüşyâr u ne şeyhti’l-harem olmaz 

Bir kâ c idedür encümen-ârâ-yı harabat 
Mey-lrâreleri mâyil-i hayl ti haşem 1639 olmaz 


Gark olsa eğer patıle-i bf ân -1 3 q 


Elbette geda-çeşm olan mtı ğtenejp olma 



Yan gibi ey ğonce-i jşülzar-ı let 





■l 

A 


Bir bülbül-i hoş-lehÇe-i nazi^ııa^aıryafınaz 


291 

/. 


* 



J 

J 




Gönül avaredür c a şkuiii ^ araıp -1 ıpeii ajr etmez 
Hümâ-yı lâ-mekândııî^drde ^göj^de âşj^nEtfmez 

Beni ol şu c le-i cevvale gibi döndürür devrân 
Şerâr-ı cismümi hâkisterüm içre c ıyân etmez 

Açar hep nükte-i ser-beste-i esrarını halka 
Anunçün bir nefes nâfe dem-i büyın nihân etmez 


Heva-yı c aşk günden güne urdukça demnında 
Dem-â-dem cüy-ı eşki c âşıkun artar ziyan etmez 

Esîr-i zülfünin dil yine hattına geçer bende 
Niçün dîvânesin zencır-bend-i imtihân etmez 


01 ahkerdür ki hakisterde suz u tabı pinhandur 
Açılmaz ğonce-i dil meyl-i seyr-i gülsitân etmez 


1638 nakzmadur 

1639 haşem: haşem 

1640 “mâyide” kelimesinin “İran” kelimesini açıklama maksadıyla yazıldığı anlaşılmaktadır. 
Nitekim aksi takdirde vezin aksamaktadır. 

291: 113 a 
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Kemer deyü miyan-bendün ser-i zünnara bend etdün 
Senün itdüklerüni zâhidâ bir müslümân etmez 


Çeker tuğra-yı dağın turma levh-i sineye Yan 
Cihanda bir eşer kor nâm-ı kâmı bî-nişân etmez 


292 * 

/. /. /. 


Ol ebrular o müşgın zih-kemandur kim nihan olmaz 
Hilâli nice tanzîr idem ebrüsı c ıyân olmaz 

Hilâlim parmağında gerçi hâme kat c olur amma 
Anun ebrülannda kat c -ı hâme imtihân olmaz 


* t 


Kalem parmaklanın vasfı beyan olmaz kalemlerle 
Nice vaşf eyleyem kimnnı^jdjUerle beyân olmaz 

Dizilmiş ebruvânda Railer çüıTl^feb-i dürri 
Hilallin sanma şekl-i ebruVpmnda nişan çlmaz 

O tâk-ı ebrııvâıi ol mâlf-ı neMlüf söriııüri-âlı 


^ rnııır^tj 

Nazar kılsanftljlâle hey^t4^br0\ ıyân o İnfaz 

O kimfikr eyl^yeyâmrfyâ:i:ttkfimazey V^iri 
Velî hem ğuş^a-ü 1641 ferdâ-y-ıle hayret-kjbıân olmaz 



Şışe-i çarh içre dayim dönmede sa c atimüz 
Geçdi hayfa 1642 bilmedün sâl ü meh-i evkâtimüz 

Kimseler bilmez ne matla c dan tulü c eyler güneş 

Kimse bilmez mehd-i cismânîde tıfl-ı zâtımuz 

• 

Şâh-ı gülden berg-i sebz-ile c alâmet gösterür 
Goncelerdür sebz- c imâme seyyid [ü] sâdâtımuz 

Çeşm-i c ibret-bînimüz eyler temâşâ-yı şuver 
Gösterür rüy-ı vücüd-ile c adem mir ^âtimüz 

Çarh-ı çârumdur zemini c Isâ-i Meryem gibi 
Beyt-i ma c mür olsa ey Yân n’ola ebyâtımuz 


292:113 a 

1641 fıkret-i 

293: 113 a -113 b . 

1642 hayta: hayta 
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1643 


Ma c şukdaki lem c a-ı dıdara bakılmaz 
c Âşıkda olan hayret-i nigâra 1644 bakılmaz 

Almış gözini Küh-ken’ün şa c şa c a-ı c aşk 
Tîş’urduğı bir seng-i şerer-bâra bakılmaz 

Sabr idemedi tâb-ı tecellîsine Müsâ 
# 

Pür-şa c şa c adur vâdî-i kühsâra bakılmaz 

Her biri tezekkürde teşekkürde şeb ü rüz 
Bir vech ile bâr u bir eşcâra bakılmaz 


Destan perişan o mestaneye benzer 

Sür c atle akan mevce-i enhâra bakılmaz 
* _ _ 

Gark-âb ider c âlemi seyj-âb-i 
Tuğyânı olan lücce-i zehhâra bakılma: 

Gel mey-gede-i c âlem-i tahkîkej^im^md^ 
Ne mest-i mey-i c âşka ne hüşyâpabaküüıa z 





■l 

A 




Bin dağlan şerhalar! na c İleri y£r 


\ 




Pür-zahm o kadar sriıe-i sad-pare bakılmaz 

w • • 1 • 


çep 


Yan o kadar devr-i 


Hiç dayire-i çarh-ı sitom^ka 


/ 


j 

j 


' r 


295 

/ 


5(C5K 





i 


i 


Ey şeh-i ıklım-i hüsn ey meh-i 1645 devran-ı naz 
c Âlemi itdün tamâm bende-i fermân-ı nâz 


Her nigeh-i dil-fîrîb havşala-suz-ı şekîb 
Gamze füsün-gerde-i fîtne-perestân-ı nâz 

Gülbün-i kaddi iki ğoncesin etmiş güşâd 
Olmış o kadd-i bülend serv-i hıyâbân-ı nâz 

Keşret-i nezzâreden dıde-i c uşşâkdan 
Tür-ı tecellî idi sahn-ı debistân-ı nâz 


294: 113 a . 

1643 Bugazel der-kenardayazılmıştır. 

1644 dıde-i bıdâra 
295: 113 b . 

1645 şöhre-i 
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Ruy-ı mehi Yarıya hale-tıraz eylemiş 
Turresin etmiş yine sâye-i pîşân-ı nâz 


296 * 

I . I . I 


Turrelerün bir kılı olsa eğer buy-ı suz 
Çarh-ı müşebbek olur micmer-i c anber-fürüz 


Her ııigelıiııcT ey leşe hande-i dendan-nüma 
DTde-i c uşşak’olıır keşf-i künüz-ı rumüz 


Cilve-i azerm-ile ol tutuk-ara-yı naz 
Gâze-tırâzende-i rüy-ı hayâdur henüz 

Çeşm-i tahayyür nice tâb-[süz] getürsün ana 
DTde-i hürşTd’ider nür-juTiln tabusuz 

( r ' ' \ ~L \ /_ 

Ya Rab olur mı o güjr öışereM afıt^b 
Vakt-i seher haneme ide bürüz 

Dest-i rızâ-y4î^ ger 
Feth-i lisân $yjeye sa 



İtdi bin naz-ile bl^me^i aşub-g^g 
Cilve-gâhm yine ârâm-geh-i rust-â-hîz 


Nazar it la c 1-i c arak-paş-ı haya-perverine 
Gül-i şüküfte-dehen nice olur şebnem-rîz 

Çeşm-i sermestinün ârâm-gehi pister-i nâz 1646 
Pâsbân olmış ana ğamze-i mest-i hün-riz 

Bülbüle tuhfe-i gül gibi hedâyâ olmaz 
Dâğ-ı dil slne-i mecruha yeter dest-âvîz 


Yarı-i zara meh-i nev gibi viıme sakı 
Sâğar-ı mihr gibi sun ana câm-ı leb-rız 


296: 113 b . 

297: 113 b 

1646 Çeşm-i sermesti o âsüde-ser-i hufte-i nâz 
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1647 


Ser virmeyicek can-ile canan ele girmez 
Bin terk-i ser itmekle dil ü cân ele girmez 


Hiç bilmediler yerde mi gökde mi vücudı 
Bir rühdur ol c Isâ-i devrân ele girmez 

Düşme ayağına sîne vü gerdanına bakma 
Zîrâ ne giribân u ne dâmân ele girmez 


c Akl u dili bev c eyle bu bazar-ı fenada 
T erk etmeyicek varanı saman ele girmez 


Hun-abe-i eşküîii çıkarma sakın elden 

W 5 3 • • • 

Bir ancılayın sübha-i mercan ele girmez 



Işkeste kühen şişe olur gâh 
Her demde ele sâğar-ı taban el evirmez 

Devr eylesün eldenjşle pey 
Furşat gider elbet^pu devi 


299 




1 


./ 






Rez-duhterini bezminıüfe 
Her şeb şafasım sürerür c â 






Kürsı-nişın-i zahid-i huşk [u] sitem-geri 
Keyfiyyet-i şarâb-ile biz mülzem eylerüz 

Geldükçe hâtıra hat-ı müşgln ü zülf-i yâr 
Efkâr-ı rişte seni ham-ender-hnm eylerüz 

Yâd-ı leb-ile bezm-i şafada o ğoncenün 
Hun-âbe-i sirişk ile dem-ber-dem eylerüz 

Tedbîr kılmazuz ğam-ı devrâna Yârîyâ 
Takdır-i Hakk’a sabrımuzı muhkem eylerüz 

• • t • • I */ 


298: 113 b . 

1647 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 
299: 114 a . 
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300 

/. 


* 


/. 


/. 


Cihanda c aşık-ı şadık-dile vuşlat güzır etmez 
* 

Gam-âlüd olmaya ol c aşk kim hâtır-pezîr etmez 

Gedâ-yı hâne-berduş-ı melâmet olsa efgende 
Yine ol ilticâ-yı sâye-i mir ü vezir etmez 

Kanâ c atle olur vahdet-nişîn-i genc-i tenhâyı 
Harîf-i genc-i mey hâne temennâ-yı serîr etmez 

Tolaşur şem c -i ruhşâra gehî zülf-i siyeh-kâra 
c Aceb pervânedür dil röz [u] şeb hiç cây-glr etmez 

Gönül ol rind-i c âlem-sfız-ı istiğnâdur ey Yâri 
Felekden h~âst-gâr-ı sâğar-ı mihr-i münîr etmez 

rs -“vV ir* 1 

* r \ ul ~l\J f> 


301 




Cism-i bımarjjö pe 
Giceler şubh(âl|clegin ş 





■l 

A 




anuz bizC: 


j 


Zülfîne bendejgeçer birböl Lİk aŞuftelerüz-j 
Sanma MecnlpFgibi silsile^ cünbânuz bi^ 

Mevc-i eşk-ile ıtılıŞıı ölşd 



anuz biz 


Kimse görmez kammu^bjr 

Sınemüz reşk-i ruhunla n’ola pür-dâğ olsa 
Açılur güllerimüz sanki gülistânuz biz 

Cân virürsen n’ola nüşîn-i zülâl-i femine 
Teşnegân-ı reh-i fevvâre-i ihsânuz biz 

Kil ü kâl eyleyemez bahs-i miyânında rakîb 
Bir kıla baş virür c âşık-ı ğaltânuz biz 

Hâtem-i câm elimüzden n’ola düşmezse müdâm 
Mâlik-i saltanat-ı mülk-i Süleymânuz biz 

Gizlerüz hırkamuza bu felek-i nüh tâsı 

V • * 

Göremez kimse bizi sâhir-i pinhânuz biz 

Tab c ımuz gerçi künüz-ı güher-i ma c nâdur 
Tîşe-i cevr ile Yâri yine vîrânuz biz 


** 


300: 114 a . 

301: 114 a -114 b . 
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302 * 

/ 


1648 


Yar yok hem-rah yok kaldı dil-i agahımuz 
Bir beyâbân-ı garibe düşdi semt-i râhımıız 

Düşmezüz bir deşt-i vahşet-zâra bulınmaz refik 
Sâyemüzden gayrı yokdıır münis ü hem-râhımuz 

Şimdi gurbet illerinde kalmışuz bı-şadr u câh 
Şehr-i Pür-zerrîn id’evvel gerçi şadr u câhımuz 

Ol hümâ-yı İn -mekân-pervaz-ı evc-i himmetüz 
Dâyimâ çarh-ı benndür hadd-i cevlân-gâhımuz 


Şu c le-asa asumanda sanma kim ebr-i siyah 
Çekdi c Abbasî c alemler çarha düd-ı âhımuz 


Sayesinde kor mı asud’tflma 






s' _ _ jy 

Saye-ban-ı çarh-ı atlas olsa ranat-gahımırz 


Arzu-sene-i dimağı^ sağar-jm 
Sunmadı bir düst-^Şnı sıız 

Her gören bir ejder- 1 } âteş-feş|hı eylör Jdyâs 




■l 

A 




'i 


Çarha çıkdukça ketneııd-i nale-i 

V\ 

Cüylar gibi nice ı k İTrfjP se 
Şehr-i Üsküb oldı Yâ 


j 

j 


n-gahımuz' 


303 











Zahm-ı gam defi ine nuş-ı leb-i canan iderüz 
Haste-i derd [ü] ğamuz yaraya derman iderüz 

Öper ağyar leb ü sinesini ol şühuîi 
Turma şad yeVile biz çâk-i girîbân iderüz 

Gâh ma c mür iderüz fikr-i visâl-ile velî 

* 

Gâh olur tîşe-i gamla anı vîrân iderüz 

Dikilüp karşusına tursak c aceb mi yânın 
Câm âmâc-geh-i nâvek-i müjgân iderüz 


302: 114 a . 

1648 Bugazel der-kenardayazılmıştır. 

1649 Çâr-bâğ-ı c âlemi gezdim biraz cülar gibi 
303: 114 b . 




Yâri Dîvânı 
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5 

6 


7 

8 

9 

10 

11 
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1 

2 

3 

4 
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O geda-şımeyüz işkeste-sifal-i serimüz 
Meclis-i mey-gedede sâğar-ı rindân ideniz 

Neşve-i feyz o kadar meclis-i dilde farza 
Sağan alsak ele ğonce-i handan ideniz 

Olsa ger nây-ı gelü-yı dilimüz zehr-âgm 
Candan elbette yine nâle vü efğân iderüz 

Biz ki sevdâ-ger-i bâzâr-ı kemâlüz 1650 Yârî 
Nazımımız zıb-tırâzende-i dükkân iderüz 

• t 


Camı leb-rız iderüz destine hem gül şunaruz 
Şüret-i büseyi ma c nâda nümâyân iderüz 1651 

İtmezüz vaşf-ı le^îmâm sühan-senc-i güzâf 
Dâyimâ midhat-i evcı-i sühan-dân iderüz 


Ol sühan-ver kim ^ılıın 


ı\de\Öıe^ 




i/wnı-ı pakin 


Silk-i manzum-ı ser tı gerdan-i c trfzm iderüz 

Nâm-ı üstâd-ı cihan lâzım^ddr evvelde 16 ^ 
r W _ /VAA . 

Vaşfını evvePy dibacem^ıvan idprıız 



j 

j 


Gah pür-şu c le 

Hâsılı şem c gibiırı^hv-y.yiic üd jy 
Virdük ol mertebe biz nâr^Jderüna ruhsat 


Ahımuz perde-der-i 1653 çarh-ı kebud itmedeyüz 

Şevk-ı hüsnünle senün gâh gülüz geh bülbül 
Bâğ-ı c aşkunda senün güft [ü] şünüd itmedeyüz 

Çekmişüz dâmen-i tevfîkde pây-ı emeli 
Hâsılı kârımuzı büd u ne-büd itmedeyüz 

Gerçi Yârl biz o târîk-i dilânuz ammâ 
Sînemüz mahzen-i envâr-ı şühüd itmedeyüz 


1650 cihânuz 

1651 Beyit der-kenarda yazılmıştır. 

1652 her yerde 
304: 114 b -115 a 

1653 der-i: dir-i 
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305 


* 




/. 




Şeb-i gamımda senlin fîkr-i ebruvan iderüz 
Tefekkür eyleyerek kaddimüz keman iderüz 

O şüh-ı nâr-ı derüna inanmaz anunçün 
Şerâr-ı âh-ı dili sineden c ıyân iderüz 

Görince âteş-i rüyun alevlerin 1654 pür-tâb 
Dili mişâl-i semender şerer-feşân iderüz 

Görince sâğar-ı şahbâ-yı la c lüni saki 
O şevk-ı neşve ile bezl-i nakd-i can iderüz 

Egerçi hicrün ile nâ-murâduz amma kim 

Dili tasavvur-ı vaslunla kâm-rân iderüz 

• • 

Terâveş-i müje akdukça^büstşbdfaiîe/ 
Mesâmm-ı cismimüzi anafnâved^n idmiz 

Fezâ-yı vâdı-i baht olamaz nişatt-jğahı 
Hadeng-i ahi feleklerde imtih; 

Nihâl-i lıâmeınüzfdlestimüzde^ey Yürl/ 




■l 

A 




'i 


Hemışe murğ-ı m aynıye aşiyan 


r ^ 

iderüz 


j 

j 


306 

/ 







Dehre mir^at-ı safa 5 -balış olmadayken sınemüz 
Şfıret-i ümmîdi bir gün görmedi âyînemüz 

Üştür-i sermestiyüz gerçi katâr-ı haşmettin 
Görsen amma kimseye hergiz tokınmaz kînemüz 

Gıbta-fermâ-yı kabâ-yı Bâyezıd olsa n’ola 
Egnimüzde behye 1655 -düz-ı hırka-i peşmînemüz 

Her nigehde bin tecelli eyler envâr-ı şühüd 
Gfıyiyâ 1656 hürşîd-i c âlem-tâbdur âyînemüz 

Tab c -ı Yâri badeden dilberden etsün mi ferağ 
Nice tağyir olsa bilsün şîme-i dîrînemüz 


305: 115 a . 

1654 alev: c alev 
306: 115 a . 

1655 behye: pehye. 

1656 Pertev-i 




Yâri Dîvânı 
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307 

/ 


* 


/ 


/ 


1657 


Ders-i ma c na söyler c aşk amma Felatun-ı hıçüz 
H~âce ta c lım itmede tıfl-ı sebak-lrân-ı hîçüz 

w * * w 5 

Söyleştirdi c aks-i şavt-ı tışe-i Ferhâd ile 
Lîk tîşe kimlere söylerdi hâmün-ı hîçüz 

Ol kadar ğark-âbe-i deryâ-yı hayretdi o dem 

Gevher-i güm-kerde nâ-büd oldı Zünnün-ı hîçüz 

* 

Ittihâd-ı şevk-ı te 5 şîr-i mahabbet ol meydür 
Hün-ı Leylâ’dan o demde ola Mecnün-ı hîçüz 

Zerre denlü yek şerer kânünı âteşdân ider 


Ol şerer bir anda na-bud olsa kanun-ı hıçüz 


Şuret-i i caza malik şa 



m 

Sihre ağaz eylese eşkal-i ejsyn-ı hıçtiz 


3085 

1 / 

* / * 









■l 

A 




'i 


c Alemde dinje>ademe bir yar bulınmaz 
Çok yâr velî yzü^ı vefi^âjyb ıılrnmaz 

Her müy tenümde bker^srâta 


j 

j 



Amma n’ideyin v^ıf^4^atjiıâinınaz 

Feryâdı ko ey bülbül-i şeydâ-yı mahabbet 
Gülzâr-ı cihânda gül-i bî-hâr bulınmaz 

Çok c âşık-ı ser-bâz hakîkatde bakarsan 

5*3* * * * • 

Manşür gibi c aşrda serdâr bulınmaz 

c Âlem heme sermest-i mey-i câm-ı tecellî 
Keyfîyyetin anlar dil-i hüşyâr bulınmaz 

Geşt eylesen ey c Abdî-i c ârif bu cihânı 
Yârî gibi bir mahrem-i ğam-lrâr bulınmaz 


307: 90 b . 

1657 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 

308: 107 a . 

Metnin üst kısmmda “Hurufu’z-zâ’da tahrîr olmacak” kaydı düşürülmüştür. 
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VE MİN NETÂ İCİ’L-FİKRİ’R-RAŞlNİ HÂZİHİ’L-MANZÜMÂTU 
Bİ-HARFİ’S-SIN 1658 



1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 


Her demde dilde ateş ü dıdemde ab ye 5 s 
Bezm-i belâda itmedeyin âb u tâb ye 5 s 

Bâd-ı fîrâk dıdemi kıldukça eşk-rîz 
Merdümler anda çehreme saçar gül-âb ye 5 s 

Gitdi görinmez oldı bana şâhid-i emel 
Böyle kalur mı dıde-i bahtlımda ir âb ye 5 s 

Cem c eyle nakd-i hüşunı ceyb-i derönda 
ZTrâ ki mest ider seni keyf-i şarâb ye 5 s 

^ T \' r. r\ 1 

Çın-i cebine şabr ideme^ken^dihi mzajP" 



x 


Görmek reva mı ebru-yı pür-pıçdkt^b ye s 
Keşf it nikâb-ı zülfün i müştâk-ı 


Zira ki kalmasını ardınızda 

Nâ-kâmı-i zamâneye sor YârP^n hphân 
Feth olmadıysa nükte-i sırr-ı kitâb 

Yâ Rab kemâl-i c aşknfı i 




■l 

A 


V 


'i 


J 

J 


ye s 






Bı-ganeden 1659 tokınmâyffcayajıitab^e^s r 

Bir feyz vir ki tab c uma olmaya ta ebed 
Muhtâc-ı sem c ü lafz-ı su^âl [ü] cevâb ye^s 


310 ** 

• • / • • / * • / • • 

1 NCır-ı ruhsâruna bakarsa çerâğ-ı nâ-kes 

Anun ey mihr-i dırahşân hemân başını kes 

2 Nice teşbih olınıır kadd ü ruhun şâh-ı güle 

Hîç hem-reng ü mu c âdil ola mı anlara has 

3 Her ne dem âyîne-i rüyını görmek dilesem 

Üstülrân tütl-i tab c uma olur sim-kafes 


1658 Sın harfindeki bu manzûmeler sağ lam fikrin netic elerindendir. 
309: 115 a -115 b . 

165 9 Tâ kimseden 
310: 115 b . 




Yârî Dîvânı 
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4 

5 

6 


Benem ol kafîle-salar-ı reh-i tenhayı 
Hem-nefes nâleme pesmânde[dür] bâng-i ceres 

Vuşlat-ı muğ-beçeyi 1660 pîr-i muğândan umanız 
* 

Ider ol pîr-i tarîkat bize her demde nefes 


Yine sevda-zede-i zülf-i nigaram Yarı 
Bilmezin niceye dek bunca hevâ-y-ile heves 




1661 


1 

2 

3 

4 

5 

6 


Kerim olan kerem eyler le hm olur na-kes 
Münâsib-i güher-i zâtını bulur herkes 

Gürüh-ı zağ u zeğan küh-ı hâr-zâra gider 
Hezâr gülşen-i Gşretdemağme-şâz-ı nefes 

( r ' ' \ \ J j .\ /_f> 

Zamane yine c acebdjk o şavt-ıT^zpk ile 
İder hezân giriftâr-ı tenğr^â-Wkafes y 


Hezar nale idgp&em 
Bilür mi kac{Eİ hezân 


O tıfl-ı naka iğinde nenf-i h w âb çeker 





nev-res ç<) 


j 

j 


Cihanı velvel^Hlak etse bari 


-ij>avt-ı cef^s 


Cihanda bulmadı 
Olur mı Yâri-i âv 



-ı raz 


g$i^irt£9as> 


VE MİNE’L-FERA Dİ’L-HAŞILATİ Bİ’R-RE Yİ’Z-ZERRlN 
HAZİHİ’L-FEVAYİDU’L-MUHAKKAKATU Fi HARFFŞ-ŞlN 1662 

312 " 

• / * • / • 

1 Almış eline zülf-i siyeh-kârım çözmiş 

Tersâ-beçedür 1663 halka-i 1664 zünnârım çözmiş 


1660 muğ-beçe: muğ-peçe 
311: 115 b 

1661 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 

1662 Şîn harfindeki bu çok faydalı şiirler altın gibi (değerli ve parlak) düşüncelerden hasıl ol¬ 
muştur. 

312: 115 b -116 a . 

1663 Tersâ-beçe: Tersâ-peçe 

1664 halka: halka 
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1 

2 

3 


Çok dilleri kurtardı o şeh bend-i beladan 
Başdan yine ol turre-i tarrârını çözmiş 


Çözse ne c aceb zülf-i ham-ender-hamı şane 

5 v V 3 

Cânbâzdur ahşamı görüp darını çözmiş 


Şan seb c a-ı seyyare sipihr üzre dizilmiş 
Gögsinden o meh tügme-i zer-târım çözmiş 


Yan n’ola bezi eyler ise cevher-i nazmın 
Ser-meclis-i c irfana olan vannı çözmiş 


313 


* 




/ 


/ 


Şanmanuz bezm-i fena 5 c alemin itmiş gitmiş 
Cem yine zîver-i bezm-i Çem’imetmiş gitmiş 

(C ' \ \ JT j.\ i ı> 

Kays eğer olmasa eglenmpz idi kışşâ-jx 
Aşk-ı Leylâ-y-ile zevk-ı demprptpıiş gitmiş > 

Şaklamış sinede sıfr/ı dehe^ı^ükütın 


Dilde nakş-ı şuveÇij lıatemip^tmiş gitrniş 






Eylemiş hun-ı cigeCjta c biyesi 
Rüstem-i c aşk anııf^merhemin eMiş^itmiş 

Nice Mecnün’a du c â^etpıe 
Bize âmâde-i bezm-i ğarinTL^t^is gifpfe 


j 

j 


* * 

Rüma gelmiş didiler c Orfı-i Şırâzı hemân 
Midhat-i c AbdT-i mu c ciz-demin etmiş gitmiş 


314 ** 

• / * * / * •# * 

Dil şi c r-i nâzükin leb-i canana söylemiş 
Bülbül senayı ğonce-i handana söylemiş 

Dil-hastegân-ı küyunı mehcıır eyleme 
Tut kim efendi her biri yabana söylemiş 

Bilmezdi Kays mihnet-i c aşkun şafasım 
Hep şekve-i melalini efsâne söylemiş 


** 


313: 116 a . 
314: 116 a 
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Ferhad-ı zar derdine hem-raz b ulmamış 
Bî-çâre c aks-i küh [u] beyabana söylemiş 

Süz-ı derünını dil-i Yârî bu şeb yine 
Pervane-vâr şem c -i şebistâna söylemiş 


315 * 

I. I. I. 


Bezimde mest-i dilber zanu-yı ağyara yaşdanmış 
Gülistan içre güya berg-i güldür hara yaşdanmış 

Hat-ı nev-hîzi üzre turre-i merğüli güya kim 
Y atur bir mâr arkamdur benefşe-zâra yaşdanmış 

Yatur ol nâzenînem mesned-i hüsn üzre h"âb -âlüd 

• W 

Serin efgende etmjşrba^ış-ifizçf-lpra yaşdanmış 

Yatur pîrâmen-i çâlıY zekamda ofikYİıâli 
Dehân-ı çâh-ı bî-âba iki Bîçâre yaşdaıırpfş. 

Huyu şanmal^b-i la c l^edahşây'ında eŞPYârî 

®a; 


Meğer bir j ajtepür ki 





ara yasgamnış 


j 





1665 


Hey 5 etlim tasvir iden clö ŞtüıjndeY a m -1 mül korniş 
Bâğbân-ı şun c güya küzeye bir gül korniş 

Fikr-i zülfîn dıde-i giryân-perverd’eylemiş 
Şîşe-i pür-âb içinde saçlı bir sünbül korniş 

Zülf-i hübâna gönül virmekde c âlem ser-te-ser 
Nev-cüvânum dahi ol sevdâ-y-ile kâkül korniş 


Şöyle zınet eyledi dil saha-i gülzarını 
Dâğlarla sinesine tâze tâze gül korniş 

Mest-i nakş-ı la c 1-i hübân olduğum Yârî görüp 
Hey 5 etlim tasvir iden destümde câm-ı mül korniş 


315 : 116 a -116 b . 

316 : 116 a . 

1665 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 
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317 * 

/. /. 



1666 
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Hababun katresi kim sağar-ı gül-famdan çıkmış 
O rind-i şâf-dildür kim diyâr-ı Câm’dan çıkmış 

Kalem parmaklanın vaşfi beyân olmaz kalemlerle 
Nice vaşf eyleyem kim hâme-i ilhamdan çıkmış 

Dil âzâd oldı zülfünden yine dünyâyı geşt eyler 
O seyyâh-ı cihândur ki m diyâr-ı Şâm’dan çtkmtş 

Ruh-ı hüy-rîzi güller gibi al u geh sefîd olmış 
Meğer nâz-ile ol sîmîn-beden hammâmdan çıkmış 

Sevâd-ı zülfünün bendin çözüp kaçmış dil-i Yârî 


Tevakkuf etmemiş 1667 bı-çarç iUTajiŞalrylan çıkmış 


\s 



/- 


318 




./ 


Dil nakd-i c aklı tıjrfjb-i ca 





■l 

A 




^bağlqimş / 
ğlamış 




Dıvanedür ki kendim zindana b 


Dil nafe-i gül-aba zühjf-i si^âlıüııi 
Hün-ı ciğerle rişte-i şiryana bağlamış ^ 

W r ' r ‘ f T' - 

\v ^ 


J 

J 




Efsürde-hun-ı hasret olan dıdemnğörün 
Bir al yerde dıde-i giryâna bağlamış 


1669 


Jıılıde-muy[u] pay-ı bürehn’itdi cismini 
Bî-çâre Kays-ı şûret-i dîvâne bağlamış 

Yârî uşül-ı perde-i nây-ı deründan 
Pergâr-ı nakş bağlamış ammâ ne bağlamış 


317 : 116 a . 

1666 Bugazel der-kenardayazılmıştır. 

1667 Vatandan aynlup 

318 : 116 a . 

1668 Bugazel der-kenarda yaz ılmıştır. 

1669 çeşm-i eşk-bâr 
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* 


/ 


/ 


1670 


Saçlarım gördüm sevad-ı leyletü’l-isra-y-imiş 
Leblerin sordum meğer kim mıı c ciz-i c Isâ-y-imiş 

Dil niyaz itmekdedür şahbâ-yı câm-ı la c lüni 
Gamzen amma bilmedüm bir mest-i bl-pervâ-y-imiş 

La c 1-i nâ-yâbun senüîi ey ğonce-i bâğ-ı vefa 5 
Hârsuz bir nâ-şüküft-i ğonce-i ra c nâ-y-imiş 

Tab c -ı Yân bakmasa âyîne-i dehre n’ola 
Lehçe-i destân-serâsı tütl-i güyâ-y-imiş 


320 




*_ ' *_. " I . -> ' *_ 

(X' İLT[ş ^ 

Şaçun her muyı neşM buyı müşg^i hâbdan görnıiş 
Hatun reng-i bahân sünbüL^sfr-âbdan gprmiş 

Niçün hep pıö 7c aşkBiYaudg fıjj Lr] şeb kıyam etmez 

âbdairgörmiş 

j 
2 


Kaşun kim kaıjnetiıı tak 



Ne mümkindur senün zahirde vaşlun dıdelseyr etmek 
Meğer kim c atem-i bâjuı^gnıjb^âbdan^örmiş 

İşigine muğânun riTnd^ıl^myif: 



var 


an gormış 


Ne feyz-i cezbe gendi 


c Aceb mi tab c -ı Yan nükte-perdaz-ı beyan olsa 
Ma c âııî-bahsim tab c -ı ulü’l-elbâbdan görmiş 


321 


S(C5(C5(C 


/. 


./ 


./ 


Sağarda olan neşveyi rindan-ile söyleş 
Hâtemde olan hükmi Süleymân-ile söyleş 

Her nükte-i mahfı ki derünunda nihândur 

W 

Esrânnı bir c ârif-i devrân-ile söyleş 


319: 116 b . 

1670 Gazel ilk önce beş beyit halinde yazılmış fakat daha sonra 2. beytin üzeri karalanarak 
kenarına iptal işareti konulmuştur. 

320: 116 b . 

321: 116 b -117 a . 
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METİN 


3 

4 

5 

6 

7 


1 

2 

3 

4 

5 


1 

2 

3 


Yan göricek raz-ı ğam-ı c aşkımı faş it 
BT-bâk hem ân çâk-i girTbân-ile söyleş 

Şad hurde-i süfar olur engüşti ser-â-ser 
Dünyâ tama c m kâr-fürüşân-ile söyleş 

Şimdin gerü sunmaz mı bize câm-ı telâfi 
Ey baht yüri sâkl-i devrân-ile söyleş 

Ey dil hele yok bende dem-i kuvvet-i güftâr 
Zahmun yine sen ğamze-i bürrân-ile söyleş 

Nâdân ne bilür rütbe-i c irfanunı Yârî 
Zevk-ı sühanı nükte-şinâstân-ile söyleş 



İki merdüm ne c aceb derde girîflâ^olmış 


Mah-ı ruhsarını hafi^ale-şıfât deyr ötmı 
Gül-i hurşîde yind5^ c şa c asi/^^0^ruŞ\ 

Tâze çıkmış ruhınadjatt-ı mfanbdr oerır 


Murlar berg-i gül üştinde bedıdar blmış 


Ne kadar furşat arar şiınıdi bıı^t 

N< — 'f 2 ^ 

Bülbülün pem nihal-i güle 












Gitdi elden dil ü c akl u dahi sabr u aram 

• w * 

Yârî-i dil-şüde gör kim nice nâ-çâr olmış 


._ /. _ /. _ /. _ 1672 

Gül-i ter gibi meclisde ruh-ı rengmün al olmış 
Anunçün neşve-i câm-ı şafadan alüîı al olmış 

c Uyübın bulmamışlar mü-şikâfan kıl kadar anda 
Miyân-ı hâl-ile hattunda bahs-i kıl ü kâl olmış 

*/ w V * * • — * * 3 

Yaturlar nâ-tüvân hiç güft ü gü yok cümlesi hâmüş 
Ğamundan bir nice dem-beste diller bî-mecâl olmış 


322: 116 b -117 a . 

1671 Bugazel der-kenardayazılmıştır. 
323: 116 b . 

1672 Bugazel der-kenarda yaz ılmıştır. 
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4 

5 


1 

2 

3 

4 

5 

6 


1 

2 

3 

4 

5 


Nihanı c arz-ı hal it derd-i ma-fi’l-bab-ı ahvalün 

• t 

O şaha aşikâr a c râz-ı hâl emr-i muhâl olmış 

Sakın aldanma câm-ı sâkî-i devrâna ey Yârî 
Tutalum 1673 şunduğı câm-ı safa 5 âb-ı zülâl olmış 


324 * 

/ . / . / . 1674 


O çeşm-i ııım-İT abım mm-mest-i bezm-i naz olmış 
Ne nâzükdür ki gamzen göz ucıyla dil-nüvâz olmış 

Çeker İrâb-ı teğâfül ben niyâz itdükçe mestâne 
Nigâh-ı mesti mıı c tâd-ı şeker-h~âb-ı niyâz olmış 


Tecellı-i cemalün perde-i hüsnünde pinhandur 
Ne hikmetdür şühüdı geh hakikat geh mecâz olmış 

( Ç _ \ \ Jl -lS l \/ı - 

Gönül ihram-bend-i ^ayir-i kııy-i/vışra 1 ühdür 
Meğer kim ârzü-mend-i Gepıü^sâ-yı ineciz olmış 

Bu deîilü bağ£ı/yamnışkenyin^bijlbül süryd eyler 
Şeh-i gül ııı^£î|isinde ı^gıııe4eiî^-i süz urs^z olmış 

Dil-i Yârî sem^hüşyâr zdıın |e|tmrş niyaz 



Meğer kim çöşuı-i şuhun nim-mest-i be^pı-i naz olmış 


325 









Cam-ı gül-reng ile la c 1ün katı handan olmış 
Sanki bir şuyı güzel la c 1-i Bedahşân olmış 

Gül gül olmış tenümün dâğlann seyr eyle 
Bir hevâ-dâr-ı fezâdur ki gülistân olmış 

Hün-ı dil nüş iderek leblerim olmış la c lîn 
Meded ey ğonce-dehen la c 1 ü gül kan olmış 

Leblerim itdi tecezzi didi erbâb-ı kelâm 
Teng-i fehmân-ı sühan bu söze hayrân olmış 

c Ârif-i Câm idügin itdi zamâna tahkik 
Rûm’da Yârî meğer cây-ı devrân olmış 


1673 Gerekse 
324: 116 b 

1674 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 
325: 117 a 
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1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 


1 

2 

3 

4 


326 * 

/ . / . / . 1675 


Dil-i divane bend-i zülf-i c anber-famdan çıkmış 


O vahşi beççe 7 -i şeh-bazdur kim damdan çıkmış 

Görinmiş hâl-i mahbübun sevâd-ı kâkülün içre 
O Hindüdur ki ilk ahşamdan tâ Şam’dan çıkmış 

Elinde sâğar-ı vahdet dilinde sübha-i hikmet 
Gönül yâ Câm’daıı yâ hıtta-i Bistâm’dan çıkmış 

Çıkar gördüm künişt-i hâne-i ağyârdan güyâ 
Büt-i vahşî ğazâlüm perde-i aşnâmdan çıkmış 

Matâf eyler gönül estâr-ı târ-ı Ka c be-i zülfün 
Nitekim zâyir-i beytü’l-harem ihramdan çıkmış 

c Acebmi tâb virsedâğ-f r aşl£jhtn s^dfeşy^Yârl 16 

O kevkebdür ki burc-ı tâlr -i ııâ^âmdaııgıkmış 

/' 

ab-alud 
dan çSmuş 

î>2 

27 ; 


Tıraş etmiş hatın oİıpış c aral^-n 


Kızarmış gül gül plijnış rıûûû 


327 

/ 





5(C5K 




Hey 5 etlim tasvir i d en de^üm de bir sag 
Bâğbân bir küzeye güyâ gül-i ftoj-^tef 1 ^ 79 korniş 

Câmı leb-rîz eylemiş sâkı şarâb-ı nâb-ile 
Faşş-ı zerrin hâteme güyâ ki la c 1-i ter korniş 

Dest-i kudret hokka-i pâk-i dehâmın zeyn idüp 
Dürr-i dendândur deyü elmâs [u] gevher-ter korniş 

La c 1-i rengînünde ol hâl-i siyeh etmiş zuhür 
Micmer-efrüz ah kere bir pâre-i c anber korniş 


326 : 117 a . 

1675 Bugazel der-kenardayazılmıştır. 

1676 beççe-: peççe 

1677 Görmen sinede dâğ-ı fürüzân sanma ey Yân 

327 : 117 a . 

1678 Bugazel der-kenarda yaz ılmıştır. 

1679 ahmer 
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5 

6 


1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

11 


Sıne-i suzanun c aks-i dağ-ı hun-efşanıdur 
Küşe-i destârda bir ğonce-i nevber korniş 

Gülşen-i amaline Yân çerâğân eylemiş 
Dağlardan taze taze sineye güller korniş 


328 


* 




/. 




1680 


Her ğubannda nice lem c a 1681 olur hem-ağuş 
Cür c a-damımdan eğer eylesen esrârumı nüş 

Bülbülün bülbülesi bülbüleyi def eyler 
Bülbül itdükçe nedem zemzeme-i nüş-â-nüş 

Ol sanem perde-der-i c işmet-i nâküs olsa 
Şevkden c ârif-i âgŞha i^hurüş 

Görseler lehçe-i güftar u kad-i re 
Serv hayran olup ğonceleh-olrir hâmüş / 



/\ 


Cam-ı leb-nz^mey-Ha/tLo 




Selebmra-yı^lfkıl-saz^Gp:az 
Ol kadar sâz^Hıevâzeııdedı 







j 

j 


* * 

Omr-i câvıde ire^ 


ol şuh k’olu^ 
Nağme-bahşehpepi râitfiş -gerı-kbe zm - i İriîrü ş 

-fezı^ 2 gibi ^mdecplıu* 

Ol lıümâ-y-ile olan leM^leb^ ctüş-â-düş 

Ta c biy’etmiş gül-i efsün-ile şahbâ-yı lebin 
İtdi yek cür c ası c akl [u] dili mest ü medhüş 

CevherT-dân olamaz kâle-fürüşân-ı riya 5 
Cevheri şâf olur cevheri [kim] la c 1-furüş 

Her biri bâde-i c aşkun ile sermest olmış 
Şît devrinde gelen c âleme Kığân u Anüş 

Dürretü’t-tâc-ı ser-i ehl-i hünersin Yârî 
Her sözün olsa n’ola güş-ı zamana mengüş 


328 : 117 b . 

1680 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 

1681 mihr 

1682 Hızr: Hızr 

■w * 
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METİN 


VE MİNE’N-NAZMİ Bİ’L-İSTİ DÂDİ’L-VÂKİ İ Fİ HARFİ’Ş-ŞAD 


1683 


329 


* 


/. 


./ 




1 


2 


3 


4 


5 


Aşub-ı fiten ğamze-i gammaz ki mahsus 
Efsün-ı sühan çeşm-i sihir-sâz ki mahsûs 

W 3 3 * w * * 

Çeşmün sebak-âmüz-ı debistân-ı hayâdur 
Âdâb gözetmek nigeh-i râz ki mahşüş 

c Uşşak c umumen kerem ü lutfuna tâlib 
Amma 1684 o kerem c âşık-ı mümtaz ki mahsûs 

3 * W * * 

Dünyâyı şehıd itmede bir tığ-ı nigehle 
Bu c işve hemân ğamze-i ser-bâz ki mahşüş 

Ol Uâhiş-i âvlziş-i peyvend-i miyarı-bend 
Hengâm-ı visâlünde olaıfı pâ 


6 



Yan bu kadar vahy-tırazende-i ıüaUıa 
Feyz-i eşer-i tab c -tsyhaıı-sâz,kjışfış 




■l 

A 




Nİ C AMÜ’Ş-Şİ C R VE’L-İNŞ^D FÎ ŞîpATF^A^FÜ’İ-^ÂD 1685 


330 






./.O 


1 


Mıır-ı hatun olsa ruh 


W * 







2 


3 


4 


5 


Ol ceyş-i kavı mayeye hiç var mr mu c arız 

Sarf eyler idüm c aşka bedel cevher-i canı 
Tedbîr ile olsaydı eğer def -i c avânz 

Dil beste derün haste gönül zar u şikeste 
Oldı maraz-ı c aşkuîi o deîilü bana c arız 

Hep nüktesi keyfîyyet-i şahbâ-yı ezeldür 
Telmih ider la c lüîii Hamriyye *de Farız 

Çok merd-i hüner c arşa-i endîşede amma 
Bu c arsada Yârî’dür olan bir yeke râyiz 


1683 Sâd harfindeki bu manzumeler şâirin sahip olduğu yetenekten kaynaklanmıştır. 
329 : 117 a . 

1684 Ancak 

* 

1Ğ85 Zâd harfi üslûbundaki bu manzûmeler şiirin ve inşâdm nimetleridir. 

330 : 117 *- 117 b . 
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1 

2 

3 


Leblerin bus eylemekdür cam-ı 1686 şahbadan garaz 
Gönce dermekdür riyâz-ı c işret-ârâdan garaz 

Ruhların hüy-gerde ider kılasun niyaz işin 
Hep gül-âb almakdur ey dil derd-i ra c nadan garaz 


Nutk-ı la c li zihn-i c Isa’ya bile virür hayat 
Mürdeyi ihya ise ancak Mesıhâ’dan garaz 


4 


Hanuman-ı kalb ü nakd-i dıde tarac olmadan 

w * • 

c İşret itmekdür hemân bu fam dünyâdan garaz 

5 Kalbini şâf eyleyüp gül gibi ey Yârı hemân 

Def -i gam itmek durur câm-ı musaffadan garaz 

rs 77 \ ' h ir i 

VE MİNE’N-NEVADİRİ’L-JmJH^LİY^Tİ VE’Ş-ŞANAYTİ’L-MÜ- 
KELLEMETİ HÂZİHİ’N-NUZÜ^ÜFi I.IARpf’T-TÂ 


^1687 





1 


2 


3 


./ 


1 


1 




Zahid c aceb rrîu 
Cüyâ-yı râh-ı rne 







j 

j 


r ı-j 

ekil neşat^ 



Ey sakı bade üstine ş 
Gül eylesün mi yâsemen ile hîç ihtilât 

Kufl-i harem-serây-ı der-i vasi açılmadı 
Sarf eyledükçe biz ne kadar dest-i ihtiyât 


4 Leyi ü nehar olmada amed ü şüd ğumum 

Râh-ı mahabbet içre gönül sanki nev-ribât 

5 Yârî gibi o mu c tekif-i genc-i vahdetüz 

Dehrüîi bisâtına komazuz pây-ı inbisât 


331 : 117 b . 

1686 bezm-i 

1687 Tâ harfindeki bu manzumeler, titiz bir işçilikle ortaya konmuş söz sanatlarından ve ben¬ 
zersiz mahalli ürünlerdendir. 

332 : 117 b . 
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VE MİNE’L-MANZÜMETİ’L- ULYÂ 5 Fi ÂLEMİ’Z-ZÂ 5 KF- IK- 
Dİ’S-SÜREYYA 1688 


333 


* 




/ 


/ 


1 


2 


3 


4 


5 


Dil-i bela-keş olur zülf-i yardan mahzüz 
O şâh-bâz da olur şikârdan mahzüz 

Göz açdurur mı şeb u rüz h“âb-ı nâ-kâmı 
Müdâm bahtlım olur köknardan mahzüz 

V * * * 

Gerek c Arab c Acem olsun gerekse hıtta-i Rum 
öanb-i dehr olamaz bir diyardan mahzüz 

Kimisi pâye-i dâhilde kimi hâricde 
Zamane şimdi c aceb i c tibârdan mahzüz 

Kimisi mevc-i miyân-pifçfe kmı 


Efendi hatır-ı Yarı kenardan ıııahzu 



w • 


VE HÂZİHİ’L-MANZÜMEİİ Fi / 




RI Fİ’L-HÂFIKAYN 


1689 


■J 

.1 





■l 

A 





’ Ş-ŞEMSİ’L-MÜNl- 


334 

/ 


** 


J 

J 


1 





2 


3 


4 


5 


Nur-ı pışanun görüp 
Cismin eyler matla c ü’l-eııvâr şem 

Lem c a-ı nılisânına benzer deyü 
Oldı manzür-ı ulü’l-ebşâr şem c 

Başına zerrin kadeh şokmış gezer 
Oldı gııyâ şâhid-i bâzâr şem c 

Halvet-i gamda olup şeyhü’l-harem 
Yakmada kandilini her bâr şem c 

Bağrı pür-âteş ruhi zerd-i elem 
Olalı Yâri gibi bîmâr şem c 


1688 Zâ âlemindeki şiirler Süreyya yıldızı (Ülker yıldız kümesi) gibi parlayan çok değerli man- 
zûmelerdendir 

333: 117 b -118 a . 

1689 Ayn harfindeki bu manzûme doğu ve batıyı aydınlatan güneş gibidir. 

334: 118 a . 
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335 * 

/ . / . / 


1 


2 


3 


4 


5 


Şevk-ı envar-ı cemalim eylese izhar şem c 
Âfitâb-âsâ olur gencme-i envâr şem c 

Nahl-i kâfür-ı kadi güya dıraht-ı Tür’dur 
Tâb-ı envâr-ı tecellîden yanar her bâr şem c 

Lâle-âsâ şu c le-tâb olmış serinde dağlar 
Al fanüs içre yalanış şem c -i pür-envâr şem c 

Nefha-i pervane olur züd nur-i şu c leşi 
Ol kadar lagar ten olmışdur dil-i bîmâr şerri 

Od bırakdı hânumân-ı sîne-i pervaneye 


Bezmde suz-ı derunın idicek izhar şem c 


6 


- 

Kilk-i Yan şu le-pâş-ı 



iatna olsa ger 

A Y) 


_ / JS M _ 

Meclis-i nazma nişar eyler/dür-i şehvar şem 


j 


VE MİNE’L-KEVÂKİprL- 


FFL-GAYN 


1690 


.1 





A 


^ÂZİH^-MÜNlRETU Fi HAR- 


1 


33C 4 

/ .._ A / . x . 

,[ 


Cümle tahrir olıeak/2ümre-ı er^aıC 

" ' ’ ' defteS { 


J 

J 






Ser-nüvişt itdi bizi 


jıfnvan ferağ 


2 


3 


4 


5 


6 


Çünki bir kuşesi yok c ayş idicek dünyamın 
Ey gönül eyleyegör pây-be-dâmân ferağ 

Kılma cem c iyyet-i ârâyiş-i sâmân-ı emel 
Ne ki yetmez sana bir küşe-i pinhân ferağ 

Arasam sâhil-i matlabda dür-i maksüdı 

• • I t 

Sineden mevc urur kulzüm-i tüfan ferağ 

Dest-i himmet yine şad-çâk ider elbette anı 
Jende-düz olsa eğer küşe-i daman ferağ 

Beni mağrur idemez çarh-ı denî-perver kim 
Dâyimâ dest-i hayallimde ginbân ferağ 



: 118 a . 

1690 Gayn harfindeki bu parlak manzûmeler gökyüzünün yüceliklerindeki yıldızlardandır. 


** 


336: 118 a -118 b . 
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METİN 


7 Himmet-i kut-i kana c at o kadar kim dilde 

t • t 

Meh-i nevden bile cerr eylemeye nân ferağ 

8 Çekme zindân-ı melâmetden elem ey Yâri 

Yıısuf ı Mışr’a c azız eyledi zindan ferağ 


337 

/. 


* 


/ 


/. 


1 


2 


3 


Gülistan-ı cihanda ola güller hardan fariğ 
O şüh olmaya âhir bir nefes ağyardan fariğ 

Şikenc-i dâm-ı zülfinde virür dâyim lebi şerbet 
Nice olsun dil-i dîvâne c aşk-ı yârdan fariğ 

Görince dâğ-ı c aşkun sinem üzre dil fîğân eyler 


Meşeldür c andelıb olmaz gül-i gülzardan fariğ 


4 



5 


Handar-ı visalüm c arsa4 ka 

^ • • * , 

/ _ ^ { N/ 

Muhaşşal olsam olmam i tdügiiny ikrardan" fâriğ 
Ne denlü cismimi âğpşte-i hün efsç şy Yârî 




Şakın olma yine oJg a m z e - \yxt k\y (fa r i ğ 


Nİ ME’R-RÂH Bİ’Ş-ŞAF^İhâZİHİ’İŞ-! KU Bİ-HâjfcFİ’L-FÂ 1691 


338 

/ 




1 



2 


3 


4 


5 


Ceyş-i hayret mülk-i camı ıııce bir'etsün telef 
Sâkiyâ sür sâğar-ı gül-gün-ı câmı lâ-tuhaf 

Olmayınca ğavta-kâr-ı sırr-ı deryâ-yı şühüd 
Cevher-i c irfâna her âlüde-dil olmaz sadef 

t 

Jende-düz-ı câme ol sûretde kalma c arif ol 

# * 

Yohsa virmez nahvet-i destâr-ı insana şeref 

W W i 

Her hadeng-i ğam k’atılsa lâ-büd uğrar cânuma 
Âh kim tîr-i melâmet sinemi itdi hedef 

Hilkat-i zâtın bilüp nakş-ı sevâdın itdi pak 
Oldı Yân c ârif-i nükte-şinâs-ı fî r aref xm 


337: 118 b . 

1691 Fâ harfindeki bu şiirlerle gelen safâ ile meserreti bulmak ne güzeldir!” (bk. Kur an Yolu 
Türkçe Meâl ve Tefsir , C. II, s. 488.) 

338: 118 b . 

1692 Bildi, şuuruna vardı. 
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1 

2 

3 

4 

5 

6 
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1693 


c Alem-i ğaybda ki sırra dil olurdı vukuf 
Nükte-i râz u dehâmın eğer olsa mekşüf 

Dir gören zülf-i perişânunı ruhs ârufıda 
Kapladı mâh-ı cihân-tâbı ser-â-pây husüf 

Şeb-reh-i mâh-ı cihân-tâba mukârin olamaz 
Gökde c ankâ-y-ile zâğ-ı siyeh olmaz me düf 

Nâfe-i misk dem-i büyını pinhân idemez 
Her nefes nükhet-i 1694 esrârmı eyler mekşüf 


Namumı sorar isen şehr-i Gelibolı’da 
Sâf-dil pâk 1695 -sühan Ahmed-i Yân ma c rüf 

* X w * ' ı 


Harem-i nur-ı tecellîye 
Olur envar-ı ilahı ana her çapı mekşüf 




1696 


Düzdan-ı ralÇetmeye samanı] 


nı telef 



Sür esb-i pay-r^ımne^ ıı^dape la-tuhâfc 

Fehm eyledün c ulihn-ıdıi-î :evııümırîh c adını 
Oldunsa İrâce-i sroak^a ç aref 


Elden çıkardı cevher-i vala-nijadım 
Kaldı yetim ka c r-ı yem-i kevnde şadef 


Evvel ol aldı mansıb-ı c aşkı sonında biz 

• 5 * * 

Mecnün-ı c Âmin ile olduk halef selef 

* V 

Şem c -i cemâlüîi eyleme âteş-fürüz-ı bezm 
Pervânegâm etme ciğer-süz-ı tâb u tef 

Perhâş-cü-yı fitne olur deyü gamzesi 
Müjgâm itdi c asker-i âşübı şaf-be-şaf 


339 : 118 b . 

1693 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 

1694 nükte-i 

1695 saf 
+ 

340 : 119 a . 

1 696 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 



684 


METİN 


7 Yan bulurdı sahil-i bahr-i selameti 

• • 

4 

Imdâd-ı himmet eylese şâhen-şeh-i Necef 

8 Eş c ân şimdi hep şu c arâ-yı zamânenün 

Tarz-ı kühen-tırâz-ı nev-âvîn-i mâ-selef 


VE MİNE’L-EŞÂRİ’D-DÂİRETİ İLE’L-KÂF HÂZİHİ’L-MANZÜM[ET] 
U Fi £ ÂLEMİ’L-KÂF 1 ® 7 


1 

2 

3 

4 

5 


1 

2 

3 

4 


341* 

__ 

Dil götürür dıdeye eşk-i fîrâvân-ı c aşk 
Mevclerin dökmede lücce-i tüfan-ı c ask 


Kanlu yaşum katresi dıdeden olur revan 
Dâne-i mercan atar sahile 1 ® 8 ‘ıımmân-ı c aşk 

' - y \ - * u r 

Can tolaşur zahmdan 

* 5 w 

Oldı tenlim âh kim şem c -i fıirüzâh-ı c aşk 




Dağlarum sinede yer/yer açdsaı^el^ 
Gülşeni tezyîn ider-|âle-i ıııı^nüiHı 

Sînede Yân olur sjiz-ı ııihârıufP ı|yâıh/ 


Böyle kahırsa egeriyik-i girıban- 


342 









Şu dil ki ana nedim ola aşaf-ı tevfîk 
Olur zamânede sultân-ı c âlem-i tahkik 


Tarik-i mey-gede erbabına sülük eyle 
Olursa pîr-i harâbât olur o yolda refik 

Yeter o rind-i tehl-dest-i hâne-berdüşa 
Neşât-ı 1700 eür c a-ı ke^sü’l-kirâm-ı câm-ı rahik 

3 t ı t 

O mey o neşve o hum-hânenün ser-endâzı 
Egerçi Şiblı vü Ma c rüf u Bâyezıd ü Şakik 


1697 Kaf harfindeki bu manzûmeler kaf dağı dâiresine ulaşmış (Kaf dağına yükselmiş) şiirle- 
rindendir. 

341: 118 b -119 a . 

1698 taşraya 

342: 118 b . 

1699 Bugazel der-kenardayazılmıştır. 

1700 Çeşide 




Yâri Dîvânı 
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5 

6 


1 

2 

3 

4 

5 


1 

2 

3 

4 

5 


1 


Müfessiran-ı dakayık-tıraz-ı rabbani 

1^/11 

Yuhibbuhum ve yuhibbünehuâsi ider tedkık 

I */ * * t 

Bu kâr-lı ân e-i c âlemde bulmadum Yârî 

w 

Dil-i hazînüme hem-râz u ğam-güsâr şıddîk 


343 

/ 


* 


I 


/ 


Nur-ı Hak’dan hüsn-i kandilin yakaldan nar-ı c aşk 

#• t t */• 5 * 

c Âlemi pür-şu c le kıldı neyyir-i envâr-ı c aşk 

Katreyi deryâ idüp deryâyı bir c ummân ider 
c Âşıkııfı çeşminde olsa mevc-i deryâ-bâr-ı c aşk 

Gevher-i râz-ı nihânı bana sor zâhid hem ân 
Gönlüm olmışdur benüm gencîne-i esrâr-ı c aşk 

Bak cebın-i afıtab-fi fubhVı 


Gör ne yüzden zahirdim* rry\ tla c iı 1 ^erıvar-ı c aşk 



ma 


Sıne-i suzanumun hali n’o 

— / _• / 

Yakdi dünyâVr şerar-ı a 

34 - 4 ^ 



r 

Y arı aceb^— 


Bezm-ı i 
c Âleme 


İsa nay-ı c aşk 
ı növâ-yı c aşk 


öf^eftöce^lı-i ruhun 


Nale-keşan-ı c aşk ger görse. 

Kubbe-i c arşa dek çıkar nağme-i hây[a] hây-ı c aşk 

Lutf ile kahr-ı dil-rübâ mâye-i vecd-i hâldür 
# # */ * 

Himmet-i c aşka bir gelür mihnet gam [u] şafa^-yı c aşk 

Bürka c -ı hüsni keşf idüp dıde-i c âşıka yine 
Ol şeh-i milket-i bahâ 5 itmededür şalâ-yı c aşk 

Yâri ko nağme-i nîk-i zemzeme-senc-i c işvesin 
Dinle şarîr-i hâmemi gör ne-y-imiş nevâ-yı c aşk 


345 




* * 








Geleli c aleme hem-zad bana verziş-i c aşk 
Ben olursam katı aşüfte kahır h âhiş-i c aşk 

• 5 • w 5 5 • 


** 




343: 119 a . 

344: 119 a . 

345: 119 a -119 b 
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METİN 


2 

3 

4 

5 

6 


1 

2 

3 

4 

5 


1 

2 


Ab-ı kevşer de katarsan dili medhuş eyler 
Böyledür neşve-i hâşşiyyet-i âmîziş-i c aşk 

Müdde c âsin eğer işbât ideydi Manşür 
Dara çekmezdi anı trnhiş-i âvîziş-i c aşk 

Görinür c aks-i tecellî dil-i hürşıd gibi 
Olsa manzürun eğer âyîne-i bîniş-i c aşk 

Laht laht itdi ciğer parelerin hancer-i 1701 gam 
Reng-i yakut olur hâşiyet-i rendiş-i c aşk 

Gark olur kevn [ü] mekân katresine ey Yârı 
Lücce-i dldede cüş etse 1702 kaçan rîziş-i c aşk 


346 


* 


* * 








1703 


fQ 


Olmak istersen eğer sâlik-j^nüı-T tahkîl^ 
Eyle evrâduîiı Allâhu veliyyü. y t-tâvfîk 1704 


Mey-i tahkîk-ile p eym ane - i/te yfi&.yet er 
Bezm-i ma c nâda bap a hem^m jYhenvrâz u 




■l 

A 


Her hababı birer aynıe-i lııüşıd ol 
Rind-i şâhib-nazarnlsn eline câm-|ı rahîk 

' A ’ 

Bu gice bezmimüze 

Şeref-i makdemün itdBÎ/^bizi^âvet tesvİkA 



j 

j 




\ Cr" • 


Rah-ı vahşetde tevekkül kılagör ey Yan 
îde tevfîkini bâdı-i ezel sana refik 


347 " 

/ . / . / 


Aşiyan-ı dildür ana mesken ü me ^va-yı c aşk 
Bir hümâ-pervâzdur girmez ele c ankâ-yı c aşk 

Hancer-i 1706 hicrân-ile sürâh sürâh itdi gam 

W V w <_? 

Meclis-i sinemde oldı üstülrânum nâv-ı c ask 


1701 hançer: hançer 

w * 

1702 ide 

346: 119 a 

1703 Bugazel der-kenardayazılmıştır. 

1704 Başarıya ulaştıran Allah’tır. 

+ 

1705 itdi envâr-ı cemâlim 

347: 119 b 

1706 Hançer: Hançer 

■w * 




3 

4 

5 

6 


1 

2 

3 

4 

5 

6 


1 

2 

3 


Mevci ateş bahri ateş badı ateş ser-te-ser 
Âteş-ender-âteş ancak lücce-i deryâ-yı c aşk 

Ben nice etsem gerek tedbîr-i tahşîl-i murâd 
Ko tedârükden beni efkâr -1 istîlâ-yı c aşk 

Şevk-ile meydân-ı haşre mest-i bî-pervâ varur 
Bunda kim nüş etse Yâri katre-i şahbâ-yı c aşk 

Özge sevdâdur cünün-ı nev-bahâr-ı hüsn-i düst 
Lâle-âsâ sinesin pür-dâğ ider rüsvâ-yı c aşk 


348 


* 




/. 




Rind-i nazük-dehenün cam-ı dırahşanına bak 

W 5 * 

Zâhidün elde olan süblpa-i .mercanına bak 

f ç \\_f-K / o 

Her nigahmda görı n tirdi c emaT-1 jöey 1 a 
Kays-ı âyıne-derünun ten^fylırvânına 

Ol zaman başîjjîa kopnıâz<dıkıVâmet seyr.4 
Kâmet-i cilvgE^er-i sej/^\i İHram^ıııııa bak^: 

■-i \ 



Naziş-i şenıvde geh sum o ur ğahı sefîd 


Dikkat it hand^i ııerın-i gül- 


Kahraman-ı nig^hi 


j 

j 


i lıaııda ııı ii^Jd ak 


ıııgenıpga 



Şeref-i kevkebe-ı şnf-d^ı pi) mtij 

Ne imiş nükte-i ser-beste-i sırr-ı ilham 
Yârı-i mu c cize-güyun ser-i dîvânına bak 


349 " 

._ /. _ /. _ /. _ 

Kırân-ı sa c d ü nahsından 1707 sipihrün müdde c âmuz 
Biz ol sa c d-ahterüz devr-i felekden ilticâmuz yok 

Ne denlü cism-i zan tâb-ı hürşîd-i fena 5 yaksa 
Yine hîç sâye-bân-ı ehl-i devletden recâmuz yok 

Ğank-ı bahr-i hicran ğavta-kâr-ı ka c r-ı c ummânuz 
c Aceb gird-âba düşdük dest-res bir âşinâmuz yok 


348: 119 b . 

349: 119 b -120 a 

1707 nahsından: nahsından 

* w 
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METİN 


4 

5 


1 

2 

3 

4 

5 

6 


1 

2 

3 

4 


Şarabım cür c asın nuş etmezüz peymane-nuşanuz 
Biz ol sâfî-derünuz zâhidâ levş-i 1708 riyâmuz yok 


Elünde sağar-ı billur-ı c işret besdür ey Yan 
Dime şad ye "s ile âyîne-i c âlem-nümâmuz yok 


350 * 

/ . / . / 


La c lini görmek dilersen ğonce-i hamraya bak 
Kaşına bakmak dilersen ğurre-i ğarrâya bak 

Gamze vü müjgân-ile ol ebruvâna kıl nazar 
Tîr ü peykânı halîde bir kunlmış yaya bak 


Çeşm-i mesti geh yumup geh açılur mestane-var 

Berg-i sebzinden açılmış nergisi şehlâya bak 

_(T \A___L -i} / ı> 

Berk urur mir’at-ı e livar -1 ^eetnali 

^ —- 

Âfîtâb-ı c âlem-efrüz u cihan- âtğyajb ak 
Zülf-i pîçânı içiııden/cebherfolsa xC ıVan 




■l 

A 


Çar-deh-meh gibi^pfbde beçkx> lirin 




iş #y<* bak ^ 


Turre-i ham - der- lıat^ıı ıı çözıîiış yir e Yan saba 
Sünbülistân-ı çeme-p-pîrâ olan şajhrâya bak 


j 

j 


351 







Eşk-i ter hun-ı ciğer ola sana ni c met-i c aşk 
Böyle ta c yîn ider râtibeni devlet-i c aşk 

Başka bir neşve-i câvld virür insana 
Nüş-dârü-yı şifa-hâne-i hâşşiyyet-i c aşk 

Delk-i peşmîne yeter sana perend-i diba 
Olmak istersen eğer pâdişeh-i milket-i c aşk 

Dil-i c âşık n’ola genclne-i ilham olsa 
c Âlem-i ğaybı şühüd eyler ana hikmet-i c aşk 


1708 rızk-ı 

350: 119 b . 

1709 Bugazel der-kenardayazılmıştır. 
351: 119 b 

1710 Bugazel der-kenarda yaz ılmıştır. 




Yâri Dîvânı 
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5 

6 


1 

2 

3 

4 

5 


1 

2 

3 

4 

5 

6 


c Akl anun rütbe-i erkanımı taksim idemez 

• t t 

Nice ta c dâd olınıır kısmet-i kemmiyyet-i c aşk 

Vâsıl-ı Ka c be-i tahkik olurdun Yârî 

• # * 

Rehberim olsa eğer bedraka-i himmet-i c aşk 


352* 

/ . / . / 


c Aşk mı yokdur cihanda ana layık dil mi yok 
c Aşk-bâzân içre bilmem c âşık-ı kâmil mi yok 

Niçün etmez c andelıbân-ı hoş-elhân nağmeler 
Bu fena 5 gülzârda bir hoş-nevâ bülbül mi yok 

Kimse bilmez çâşnî-i câm-ı ma c nâ n’idügin 
Bezm-i hâşş-ı vahdet-Lesrâja bir dâhil mi yok 

( *7 '\\ JT j.\ j_\> 

Pırehen mani c olur yaşlında oT şımıvü bafm 


Ademe elbette her karın 

Kimse yok nûjtüyu 
Y ohsa Y âri 


ii/h ay il mi ypk 

sır-aKider 

-dil mf4}ok 


./ 


Ey gül- c izar 
Zeyn eyle bezmi sâğar 



353 ^ 


gü Her^fçı 1 ^bah arpj 
zmi sâsar-i ar 


Şal murğ-ı can-ı c aşıka şeh-baz-ı gamzeni 
Hayl-i müjenle ey şeh-i c âlem şikâra çık 

Bahr-i sirişküm c âlemi ğark-âb itmeden 
Ey dürr-i pâk kanda isen gel kenâra çık 


Ezhar-ı bağ turma gelür cami c -i güle 
Ey c andelıb mahfel-i feryâd u zâra çık 

Kalma bu cezr ü medd-i nişıb ü firâzda 
Ey keştı-i ümîd yüri rüzigâra çık 

Yâri cefaya başladı ağyâr-ı kîne-cü 
c Arz eyle hâlini o şeh-i kâm-kâra çık 


** 


352: 120 a . 
353: 120 a . 
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METİN 


1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 


1 

2 

3 

4 

5 


354 


* 


/ 


./ 


./ 


Ferzana çekdüm c arşa-i gamda keman-ı c aşk 
Olsam c aceb mi Rüstem-i zür-âverân-ı c aşk 

Mahmillerini kişver-i dilde açar müdâm 
Gelse diyâr-ı gamdan eğer kârvân-ı c aşk 

Görmez cemâl-i cilve-i ma c şükı c âşıkun 
Mir 5 ât-ı kalbin 1711 etmeyecek tâ c ıyân-ı c aşk 

Mahrum etme c aks-i ruhun kalb-i sâfdan 

• v t • 

Oldur cihanda âyıne-i câvidân-ı c aşk 
Bakmaz yüzüne ol gül-i nev-res nihâl-i hüsn 


Ta olmayınca sinede şad gülsitan-ı c aşk 



Atdukça tır-i gamzesini fşâşt-j 
c Ankâ-yı Sidre olsa da eyler ııiş^n-ı c aşk 

Yân anunla keşf olıııj esrâr-r, 

ola ıaz'- 


Mümkin mi dilde 









Şun c un ile efraşte 

Hükmün ile perdâhte bî/ferş/i^u^l3>!aK 

Bu heft- zemin ile bu nüh çarh-ı mu c alla 
Biriliğe burhân-ı kavı şâhid-i mutlak 

Sem c ü basar u zevk u şem ü lems-i zavâhir 

• h • 3 • 

Oldı dil-i insan bu bedâyü ile muhlak 

Şensin 1713 heme mâhiyyet-i eşbâhda meşhüd 
Şensin 1714 heme külliyyet-i eşyada muhakkak 

Tevhîdün 1715 ider c âlem-i c ulvT ile süfli 
* 

Bin hamd ana şâyeste [vü] bin şükr ana elyak 


354: 120 a -120 b 

1711 kalbi 

355: 120 a . 

1712 Bugazel der-kenardayazılmıştır. 

1713 Oldur 

1714 Oldur 

1715 Tevhidin 



Yâri Dîvânı 
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6 

7 

8 


1 

2 

3 

4 

5 

6 


1 

2 

3 

4 


Olmasa eğer c alem-i kübra ile şuğra 
Eşkâl-i kazaya nice olurdı muşaddak 

Tâ c illet-i ğâ ’ivye eğer olmasa insan 

* 

Ibdâ c -i mazâhir suver etmezdi muhakkak 

• • • • * * 

Yân yüri terk eyle hod-ârâyı-i nefsi 
Tâ meskenet ile olasın fânî-i mutlak 


356 

/ 


* 


/ 


/ 


1716 


Gerçi mir^at-ı ruhun gibi müşa c şa c nur yok 
Lîk ol âyînede bir nazır u manzür yok 

Lâf-ı mestî-i Ene’l-Hak urma ey sersâm-ı ser 
Sende zira neşve-i keyfıyyet-^Mansür yok 

( r ' \\S J.\j_ 

c Alem-i nur olmış eıjvâf-ı teceltıdeiRcihan 


Lîk meşhud eylemiş bir dıde-j/pür-nıır ycjk 


Her dil-i vırargye gi 

Ey ğam-ı dîıjnje şimdi 

* -1 

Hep kemencLL aşkunıî 



ylerpe^ 
mür yolg 

üftâde^fe 


Hep gam [u] derdün lıazııüjb8r^il-i mes^şr yok 


Nice teşbih ide Yap 
Meh hilâl olmış gamı 



uçe 


nur yok 


357 






/. 




Gönül düşer miydi dilberde şafvet olmayıcak 
Ziyâd olur mıydı hiç c aşk-ı c ismet olmayıcak 

Ne bilsün c âlem-i c aşkı cihanda bü’l-heves ân 
Derüm mazhar-ı esrâr-ı vahdet olmayıcak 

* I •/ * 

Çeküp bir etse n’ola dâmen-i girıbânm 
Derün-ı bülbüle gülden mahabbet olmayıcak 

İki gönül bir olurdı o mâh-ile ammâ 
Ne çâre kevkeb-i bahtunda devlet olmayıcak 


356: 120 a 

1716 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 
357: 120 b 
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METİN 


5 

6 

7 

8 

9 


1 

2 

3 

4 

5 


1 

2 

3 


Ne denlü hak idüp alçaklaşa o serv seni 
Anunla sövlesemesen kıyamet olmavıcak 


O şuh bus-ı lebin eylese diriğ n’ola 
Ne çâre sende de ey dil kanâ c at olmayıcak 


Cihanda bilmez imiş kimse kadr-i ahbabı 
Diyâr-ı gurbete düşdükde hasret olmayıcak 

Ayağı tozı da olsan ne fayide amma 
Zamane düstlarında ha kik at olmayıcak 

• * t */ * 

Bulur mı gevher-i makşüd o kimse ey Yân 
Reh-i talebde ğubâr-ı mezellet olmayıcak 


358 

/. 


* 


/. 

C 


ÜT-JITTT 


O c anka-meşrebüz seyyaldi devr-i asinde olduk 
Hümâ-veş kâni c -i sır-i ğıdâ-yı^tü)b"ân olduk y 


Felek çekdi çevirdl^ördi bi/ma^ua^ 





Bu pergar-ı belad^okta-vçş^na^ui^an olduk;, 

Mu c ammâ-yı hudüs^i kevmbrn4ı|dıi/hesâb itdjtfı 

Ne harf-i lafzı çıkdj^âciz-i şerh-j beyân oldu^> 

yO AAa ^ 

N’ola mestur olan ra^-ı çler ^ r] ° ** 11 

Cünün fenninde Mecnüıwl 




tatüjâîi 



Nihan itdün derunda ah-ı ateş-barımuz Yarı 
O kemter ahkerüz kendü külimüzde nihân olduk 


359 " 

._ /. _ /. _ / ._ 

c Acebdür hâl-i c âlem şâd olurlar nâ-murâd olsak 
Zamâne nâ-murâd olur eğer ber-murâd olsak 

Yine ikslr-i nef -i kîmyâ ümmld idüp andan 
Külimüz savurur âteş-i gamda remâd olsak 

Bizi üftâde-i râh-ı dalâlet zann iderler hep 
Ne denlü reh-nümâ-vı sâlik-i nehc-i sedâd olsak 


358: 120 b -121 a 

1717 N’ ola mecmü c a-ı râz-ı nihânı eylesen izhâr 
359: 121 a . 




Yârî Dîvânı 
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4 Cihan pür-şur olur Yusuf gibi nakd-i bahamuzda 

Esîr-i bend-i zindân-ı melâmetken mezâd olsak 

# 

5 Kulın kulma muhtaç eylemez rızkın virür Yârî 

* # * */ * 

Revâdur İr âst-gâr-ı dergeh-i Rabbü’l- C ibâd olsak 



1 Ol dağı ki biz numune yakduk 

Çok fark-ı dil [ü] zebûna yakduk 

2 Biz dâğ-ı çerâğ-ı süz-ı c aşkı 

Bezm-i harem-i cününa yakduk 


3 

4 

5 


Ey çare-nüvaz-ı sıne-rışan 

Biz dağlan derüna yakduk,^ .. . 

r t' \ \ T / 

Biz barika-suz-ı 

# 

Târîkı-i baht-ı dûna yakckıÇ / 






VE MİNE’N-NAZMİ^MER' 
TU Fi Bİ-BAHRİ L KAF 1 


361 






İLMMİ-KÂF HÂZİHİ’L-FERlDE- 





' 








1 

2 

3 

4 


Şanma kim kam-reva olmağa tedbir gerek 
Her umürunda hemân hikmet-i takdîr gerek 

Böyledür kâ c ide-i merd-i cihân-ârâyî 
Düst senden ne sitem-hürde ne dil-gır gerek 

Her tehî-tab c a virülmez sühan-ı ruhanî 

* W * 

Şi c rde mâ-haşal-ı nükteyi takrîr gerek 

Tutalum sûz-ı derönun var-imiş amma kim 
Âteş-i c aşkda bir pare de te 5 sır gerek 


360: 121 a . 

1718 Kef harfi denizinde yer alan bu inci gibi manzumeler avuç içindeki çizgilere anlam ver¬ 
meye dayanan kef ilmini iyi bilenler tarafından kıymeti bilinen şiirlerdendir. 

361: 121 a . 
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1 
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3 
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Dile besdür ğam-ı dünya-y-ile hamuşı-i c aşk 
Bana ne dağdağa-i çâh-ı cihân-gîr gerek 

Var mı Yân gibi âmâde-i meydân-ı sühan 
Dest-i c irfanına ne tîr ü ne şemşîr gerek 


362 


* 


/ 


./ 


./ 


Sevda-yı c anberın hatunı 1719 ber-ser eyledük 
Bezm-i gamımda başımuzı micmer eyledük 

Olsak c aceb mi sermedî-i rüz-ı Kerbelâ 

* 

Biz kim yolunda cân-ile terk-i ser eyledük 

Dest-i felekden etmezüz ümmıd-i tütiyâ 
Biz cismi nâz-ı c aşk-ile hâkisteı^yIpdük 

Bârân-ı c işve düşdi hıyab|n-T / vuşlafa{ ^ 
Nahl-i ümidi şükr hele bâr-ver 

Güş itmedün felekti kad 
Tümâr-ı çarhı encjjfli-ile m 


Va-mande-pay-ı ka|ile-i rah- 
01 râha peyk-i nâl^niizi reh 

Yârî kitâb-ı hüsnini tdhı*fre bp4 

__ _ ''■Ç ' 

Habl-i metın-i can u dı 



363 

/. 




/ 


/. 


Miyan nazük beden nazük zekan nazük dehen nazük 
Nice ta c bîr idem başdan ayağa cümle ten nazük 

O leb ol c ânz ol çeşm-i siyeli ol hâl ol ebrü 
Yerinde zîver-i esbâb-ı behcet cümleten nazük 

Nice teşbih ider plrâhenün bir tânna kendin 
Ne denlü olsa gül-berg-ile berg-i yâsemen nazük 

Tenin pîçıde-târ u püd-ı pîrâhen-hırâş eyler 
Gerek ol nazenine berg-i gülden pırehen nazük 


362: 121 b . 

1719 Sevdâ-yı zülf-i c anberüni 
363: 121 b . 
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1 
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Ele aldukça Yan nahl-i hamenden olur buya 

• 3 W W J 

Olınca böyle olsa ğonce-i tab c -ı sühan nâzük 

364 * 

/ . / . / . 


Hacle-i hüsninde yarun perde-i c ismet gerek 
Her nigâh-ı nükte-âmlzinde bir şafVet gerek 

Şevk-ı nûr-ı âfitâbı nice görsün şeb-pere 
Meh gibi bir şâhib-isti c dâd-ı pür-himmet gerek 

Nâfe-veş vâsıl olsam dersen nikât-ı hikmete 1720 
Nükhet-i ser-beste-i esrarı cem c iyyet gerek 


Bulmağa iksır-i fenn-i cevher-i makşudım 
KTmyâ-yı feyz-i hâk-i kjişe-i zi 1 1 et gerek 

e 


Feth olmaz herkesi va 
Hem-zebân-dân-ı kilıd-i 


^übbe vü destar-ile olurazdceramet 
Arife peşmm^-delk[ıj^ ' ' ^ 


iişkilat 

1 

-i devlet gerek 


zlet ge 


Olma Yârı lutfma 


Sonra bar-ı imti 




j 


muğSED 


Neşve-i camımla dilde cezbe|-i himmet ği^*ek 


* * rv 

un 



m ç^kmş 



365 






/. 




1721 


Ca-be-ca her açılan laleleri kühsarun 
Ciğeri pâresidür Küh-ken-i blmârun 

Süziş-i nâr-ı derünından idi Mecnûn’a 
Urduğı mil c akalar Leylâ-i şîrîn-kânıfı 

Ey gönül zülf-i ham-ender-hamı bend itdi seni 
Ol sebebden ki çözilmez girih-i efkârun 

Her gice bezmi çerâğân-ile tezyin eyler 
Âteşin gülleri şahn-ı harem-i gülzârun 


364: 121 b -122 a . 

1720 Bu mı sram vezni aksamaktadır. 
365: 121 b . 

1721 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 
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Damen-i yara el irmez elimüzden ne gelür 
Şükrdür kârı hemân bî-kes 1722 olan nâ-çârun 


Seni endahte-i seng-i felaseng eyler 
Şakın c ahdine inanma 1723 felek-i ğaddârun 


Ciir c a-dan-ı dilüni hıfz idegör ey Yan 


Nafe-veş içme şakın şamme-i esrarım 


366 


* 




/ 


/ 


Tolaydı raz-ı nihanum sana nigah iderek 
Bilindi âteş-i c aşkum figân u âh iderek 

Cihânı korkum odur ki şeb-i siyâh eyler 


Bu suziş-ile gönül ah-ı şubh-gah iderek 



Zamane gönlümi bir afete es 
Cefaya başladı hal-i dilüm tebalyiderek 

Unutduram gibi dünyâya c as^-ı j^r 
Serimi tîşe-i hasrete rahne-gâfıfderı 

H ^ 

Hanm-i çetr-i bel^Yan lâle/âr or( 
Hezâr dâğumı pırâye-i külâh ideı 


367 




./ 



Te^şır-i mihr-i c aşkda suz-ı derun gerek 
Süz-ı derüna sinede dâğ-ı cünün gerek 

Sîm-âb gibi muztarib itme vücüdunı 
Temkînl-i mahabbete şabr u sükûn gerek 

Zulmet-geh-i melâmete düşdükçe ehl-i c aşk 
Meş c al-flirüz-ı âhı ana reh-nümün gerek 

Ferzâne ol da il seni divâne anlasın 
Tahşîl-i kâr u bâr-ı cününa fünüîi gerek 

Bahtlımdan ister ol dahi imdâd-ı himmeti 

w w 

Yâri kıyâs eyle felekde ne dün gerek 


1722 elsüz 

1723 c Ahd ü pey inanına bakma, bakma: inanma. 


366: 122 a 
367: 122 a 
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368 


* 


/. 


./ 


./ 


Ey ruh-ı revanum yine terk-i vatan itdün 
Bı-çâre dilün yerini dâr-ı mihen itdün 

İhvan sözine uydun eyâ Yüsuf-ı şânl 
Ya c küb-şıfat yerimi beytü’l-hazen itdün 

Derdün-(i)le akıtdun yoluna hün-ı sirişküm 
Her katresini reşk-i c akîk-i Yemen itdün 

• • 5 t • 

Dil-beste derün haste gönül zar u şikeste 
Ey gam beni rüsvâ-yı cihan cümle sen itdün 

Bı-kayd gezerken ğam-ı hattunla dil-i zar 
Âhir anı üftâde-i çâh-ı zekan itdün 

W 3 — * 


u W 

Reşkâ sana ey Al-yMu 



ründe 


berhemeıı itdün 


■l 

A 


Hem-rahı Buhayra 172<r, [yı] Ela] 

Derdünle riyâzet-talebân-î4îrim-ı dehre ^ 
Bir süzen ü bh^şal-ı n 

Verzîde-i h^îîl-sâyegı-i^znıiyı^husa A 
Bildüm dil-i yi şeh-i encümen itdüC^ 


369*Yy 

/. 



A 


1725 


Gelüp hat-sünbülistan-ı melâlıat oldı ruhsarun 

X w • * w 

Çemen-pırâ-yı gülzâr-ı letafet oldı ruhsarun 

Ne hikmetdür ki berg-i gülden olmış harlar peyda 
Çıkup yer yer hatun pür-zîb ü ziynet oldı ruhsarun 

Ne hatdur anı Mâm kıl kalemle eylemiş tersîm 

w * • • */ 5 

Siyeh zencîre-i resm-i nezâket oldı ruhsârııh 

Kızardı gül gül oldı güyiyâ şerm-i hayâsından 
O dem gül-güne-sâ-yı reng-i c ismet oldı rııh s amfi 

O dehlü nâzenîn-i c işmet-ârâ-yı cemâlündür 
Nigâhumdan şerim-gîn [ü] hacâlet 1726 oldı ııı lisânın 


368: 122 a -122 b 

1724 Buhayra: Buhayrâ 

369: 122 a -121 b . 

1725 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 

1726 Hacâlet: hacâlet 

■w * 
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Gözinden c aks-i reng-i eşk-i Yan’dür ki bakdukça 
Gül-âb-efşân-ı gül-berg-i taravet oldı ruhsârun 


370 


* 


/ 


./ 


.1 


1727 


Ta kim esır-i turre-i pıçanuîi eyledün 
Zenclr-bend-i küşe-i zindanım eyledün 

Başdan çıkardun eyledün âvâre gönlümi 
Âşüfte-hâl-i zülf-i perîşânun eyledün 

Mahrüm eyledün dili zevk-ı visâlden 
• — * * 

Şimdi enls [ü] hem-dem-i hicrânun eyledün 

Bir nükte-i dakikada lâl eyledün beni 
Bir melce-i hafîyyede hayrânun eyledün 

Envâr-ı pertev-i Şamed’fi keş|y^âiid/ip^ 

Çok berhemen-nihâdı şan6m-h~mıun 6y 1 telifi 

Ey çarh kankı demde dil-i te^ned^âmıımı r 
Memnün-ı sâğar-ıTıjrîey-i ibââ^n^yle^üfı 

Yârl-i zârı berzede^âmâıı-ı şprm 
Güldeste-hîz-i bâğ^r'gülistâıııuı eyledün 


■l 

A 




371 






<7 


J 

J 


i . 






Günüde pençe-i naz it c izar-ı fengmün 
Mişâl-i berg gül-âgende eyle bâlînün 

Nedür o gerden-i elmâs-ı kevn-i şa c şa c a-nâk 
Nedür o sâ c id-i hâlis c ayâr-ı slmlnün 

Nedür o sübha-i lüdü^-nümâ-yı dendânun 
Nedür o derc-i şadefde 1729 olan dür-âgînün 

Nedür o ğonce-i şüküfte-rüy-ı gülşen-i nâz 
Nedür o hâtem-i yâküt-reng-i lâ c llnün 


O denlü hun-ı şehıdanla dameni memlu 
Mişâl-i taşt-i Siyâveş o çeşm-i hünlnün 


370: 122 a 

1727 Bugazel der-kenardayazılmıştır. 
371: 122 a 

1728 Bugazel der-kenarda yaz ılmıştır. 

1729 hokka-dehende 

4 4 4 
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t * 

Umıd-i câhdan âsüdesin hele Yâri 
Bülend-mertebedür dilde 1730 sabr u temkinlin 


372 


* 




/. 




Nazar rübude-i tezhıb-i hatt-ı revhanun 

• — W * * */ * 

Hıred eslr-i ğam-ı turre-i perişanım 

Zebân-ı bezm-i şekîbâ kelım-i hâmli şu fi 
Nigâh-ı çeşm-i temenna nedim-i hayrânun 

Tabîb-i haste-dilân ğamze-i sühan-sâzun 
Hayât-bahş-ı cihan âb-ı tığ-ı bürrânun 

Senlinle söyleşürüz ey şeh-i cihân-âşüb 
Şikenc-i pençe-i âhumdadyj* ğûıbânun 

Gül-i c izâruna bak^ııkçh^siulıbruf^ya; setıd 
Bahâr-ı hüsn ile tüm tâze^drgülistânun y 

Şafa-yı nüş-ilgjbir hâtdiıY^âkfk olsun 

Mişâl-i ğonçfelp la c 1-i Jdb-LBeda^şân’un <<) 

—ı \> r\/_ 

Cihat-ı sitteyejteşf ola mlerı-i eri var 

Küşâde eyle h&Var âfıtâb-ı| pl şanım 47 


Hezar ruh-ı m 



-yı yeK-niî 


Hezâr c akl-ı mücerred^ıröş 
Hezâr rişte-i can anda bencFi ham-der-ham 

3 W W 

Çözince müyların turre-i perîşânun 1731 

Nem-i reşâşe-i kilk-i midâdun ey Yâri 
Akıtdı ağzı şuym tab c -ı âb-ı hayvânun 

Reg-i vücüdum eğer târ-ı c ankebüt olsa 
Geçer mi şest-i 1732 girih-gîr-i zülf-i pîçânun 

Nigâr-hâne-i Eıjeng’e itdiler tanzır 
Elünde şafha-i ma c nâ nigâr-ı divânııfı 


1733 


1730 pay-gah 

372: 122 b 

1731 8 ve 9. beyitler der-kenarda yazılmıştır. 

1732 Beytin der-kenannda “şest; balık ağı” yazılı bir izâh kaydı yer almaktadır. 

1733 B ey it der-kenarda y azılmı ştır. 
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373 


* 


* * 


/.. 






Didiler ol hat-ı nev-hızi çemenden nazük 

V * W 3 

Ben didüm râyihası müşg-i H ot en’den nâzük 

Keşf olur cevher-i ferde sühan-ı c âlem-i ğayb 
Her sühan kim çıka ol hokka-dehenden nâzük 

V i t t ı t 

Söylesen lutf-ile ahbâbı idersün meftün 
Her latîfe ki kopar lutf-ı sühandan nâzük 

* • X • w 

Gerçi çok ğonce-i nev-hâste-i gülşen-i nâz 
Görmedüm gönceler içre o dehenden nâzük 

Görmedi şayrefî-i fenn-i sühan ey Yân 
Dür-i dendânım vasf itmede senden nâzük 


1734 


374 

/. 




r x 


7\"'r J 7 

ul -ît/ r> 




/. 






1İÖ5 
/■ . 


Gehı sultan-ı vaşhnPgeh gega- 


ıcraııufl 

âmin 


Kahırlar dilde c ömrj çoğ ola'ol^i 
Ne yer kim sâye safsa kâmet-i na 1-i nevâ-dâfuîİ 


I \ 

Nesîm-i ııüklıet-ileeâıı bul 
Kemân-keşlikde tTr-endSzlıkda 



ar-i/nalamıh<^ ( 


ırdna^m 


1737 


Okın atmış yayın yaşmış keüıad -feŞruda^muj gaııııfi 

Meğer sünbülsitân-ı dâmen-i çetr-i 1738 külâhundur 
Mu c attar kıldı kâm-ı câm zülf-i c anber-efşânun 

ıt t 3 

Şerâr-ı hicrün ile sîne âteş-gâh-ı c âlem-süz 
Hevâ-yı c aşkun ile dîde deryâ-bâr-ı cüşânun 

Ne mümkindür kesilmek cüşiş-i emvâc-ı deryâdan 
c Aceb mi ey gönül dinmezse her dem çeşm-i giryânun 


373: 122 b -123 a . 

1734 ehl-i dile mes 3 ele-i cevher-i ferd 

374: 122 b . 

1735 Bugazel der-kenardayazılmıştır. 

1736 Beyit metnin kenarında yazılmıştır. Beytin üst kısmında “mükerrerdik* gazelde” kaydı yer 
almaktadır. 

1737 Beyit metnin kenarında yazılmıştır. Beytin üst kısmında “mükerrer gazelde” kaydı yer 
almaktadır. 

1738 hayme-i tarf 
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Yine dıvane-dil dağ-ı cünumn tazeler serde 

Kahırsa zerre denlü dilde süz-ı derd-i hicranım 1739 
* — 

Yakan kurtaramazsın aç gözün ey çarh Yâri’den 
Girerse pençe-i âhına bir kerre giribânun 


375 


* 




/. 




1740 


Toptolu neşve-i c aşkun ile humhanelerün 

* A • 5 5 • VV 

Toldı âvâre-i şevkün ile meyhânelerün 

Hâne-i kalbi harâb etse ne gam hicrânun 
Toludur genc-i mahabbet ile viranelerim 

Her biri dâm-geh-i zülfüne mahbüs olmış 
Bend-i zenclr-i cünün yatımda dîvânelerim 

r r ' ' \ \i Jİ / ı> 

Inledür her biri nüh ^üflbed-i mtna-mmı 


Dehre avaze salan na c re-i^meştaııelerüfı 


■l 

N ’ ey lesüıı sü2^ d erün^lsılm fri tıâKi ster idej* 
Yakmasa bâjztj perin şem c ^ 


Sırr-ı c aşkuıYÜp Yarı o kadâ 
Hîç â gâh -pezîpölma dı 

376 ** r 

x < 

/. 



aııeleriıh 


j 

j 




Varup üstada ders-i fenn-i derdi azmun etsek 
Edıb-i c aşk olursak bari ta c llm-i cünün etsek 

Yeter gezdün cünün vadilerin medhüş-ı âvâre 
Biraz da c ârifane seyr-i gülzâr-ı funün etsek 

Ele sen sâğar alsan ben de dâğ-ı sinemi açsam 
Senünle ikimüz gel geşt-i deşt-i lâle-gün etsek 

Bana câm-ı leb-â-leb nakl-i leb lutf eylesen cânâ 
Kızarsa ağlamakdan dîde-i ağyân hün etsek 


1739 Beyit metnin kenarında yazılmıştn. 
375 : 122 b . 

1740 Bugazelder-kenardayazılmıştn. 
376 : 123 a . 
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Şikest eylerdi Yan dest-i cevr-i ruzigar ahir 
Çerâğ-ı bahtı ger râh-ı talebde reh-nümün etsek 

377 * 

• • / • • / • * / • • 


Alur nezare [ol] evvelde c akl [u] can [u] dilün 
GarTb cezbesi var ol cemâl-i bl-bedelün 


Neva-yı naleme dem-saz-ı nağme olamasun 
Güsistedür senün ey erğantin cümle telün 

Ne denlü mîve-i vaşlına eylesün nigerân 
Yetişmez ey dil-i şeydâ o nahl-i kadde eltin 

Görüşmek olmadı hiç âşinâ-yı c işret-ile 
Şu denlü kesreti vardur ki mevki b-ni keselim 


T erahhum itmedim ey s6ng-irl tiit-iz4p&f 


t Q 


Bu şivelerle esas-ı cihana var 

c Aceb mi destine almazsa 
Beşi bir akçeye oldıj zamane 


\Yarı 


378 









■ı 

A 




'i 




u 

<k 


j 

j 





Sanma zatında süruh laMer 
Kanlu yaşı boyamışdur var 

Gönce-veş düşmez ise n’ola eltimden dâyim 
Cigerüm pâresidür la c 1-i leb-i mey-günufı 

Bilürin söylemeyüp bana nihânı nigehün 
Setr ider dürlerini ol sadef-i mekntinun 

Macera tâ o kadar la c İtin içtin kan oldı 
Çeşm-i htin-bâr-ile arada dil-i pür-htinun 

Kendü başında o zülf-i siyehün yok mı hevâ 
c Acebâ derdini bilmez mi dil-i Mecıuın’ııfi 141 


dinlenmese 


Yan neva-yı ney-i c aşk 


Büzdiler şimdi kulağın hüner-i kanunun 


377 : 123 a 
378 : 123 a -123 b . 

174 ı B ey it der-kenarda yaz ılmıştır. 
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379 * 

. / . . / . . / . 1742 


Şundun şarab-ı la c lüni mestane eyledim 
Çözdün kemend-i zülfüni dîvâne eyledün 

Dil hem-cenâh-ı şeh-per-i Rühu’l-emîn iken 
Yine çerâğ-ı hüsnüne pervane eyledün 

Bir genc-i bı-kerâne-i esrar iken diriğ 
Yakdun dil-i hazmümi virane eyledün 


Divane eyledi beni sevda-yı kakülün 
Bilmem dil-i nizâruma cânâ ne eyledün 


Yad itmedün kadimi olan aşinalarun 
Yârî-i zan bezmüne bî-gâne eyledün 

, ^ - w \r î 

r \ ui ~ıxj o 


380 




Zülf-i perç ıııLçse t r e 



tabuff 


■l 

A 


tabun^ 


Gicelerde ııej&ıdar c aleniiyaî ___ 

r~\ /vv N y ^ 

Dakk u şakkrdjmede agym* deKiymşlatufn--' 
Bize geldükçşi^apasııı kapusın ol bâbuft 

Gör „c 

Kehrüba-şekl olur rengde gam yakut 
Görmedüm rengini hiç böyle mey-i c unnâbun 

Hayr-frâh ehl-i hakikat olıcak ey Yârî 

w */ v ••• •*/ 

Hak budur bendesiyüz böyle olan ahbâbun 


381 *** 

. _ /. _ /. _ /. _ 

îrüş sırr-ı ma c âda ehl-i c irfan olmak istersen 
Eğer insân-ı kâmil gibi inşân olmak istersen 

Götür taht-ı sivâyı c âlem-i takyîdden ey dil 
Eğer kim c âlem-i ıtlâka sultân olmak istersen 


379: 123 a . 

1742 Bugazelder-kenardayazılmıştır. 
380: 123 a 

1743 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 
381: 123 b . 
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Vücudun katresin gark-abe-i bahr-i mahabbet kıl 

• • <_ s * t * • 

Eğer kim âşinâ-yı bahr-i c umman olmak istersen 

Ta c alluk bâr-sencân hizb-güsiste-i pâlândur 

Teferrüd hâsıl it tâ merd-i meydân olmak istersen 

• • */ • 

Bilinsün intisâbun rüz [u] şeb c arz-ı hulûs ile 
Takarrüb hâsıl it hem-bezm-i cânân olmak istersen 


Ser-i dest-i recada tığ-ı sabrı imtihan eyle 
Kanâ c at kişverinde şâh-ı devrân olmak istersen 

Tokınma hâtır-âzâr olma incitme dil-i mün 


w * 


Senr-i c adi ü dad üzre Süleyman olmak istersen 

Netice vir ko bahş-i c âlem-i şuğrây u kübrâyı 
Eğer ser-defter-i mıntîk-güyân olmak istersen 


w 

Meded ser-pençe-i âh-ı jhâjzlhi 



r eyle 


Benümle ey felek dest ü gînban^plmak istersen 

Elün yu kıssa-i hum-hâne-i c Isa y çkm ey Yârî 
_ _• *• _ w —-r _ 

Bu bazar-ı fenada p^-dariıkı^m^ 


382 

/. 




■J 

.1 




/. 


/ 


J 

J 


I. 




Hat-ı nev-hızi gelmi^hale-'ve^m rtıyY^ıbaıııın 
Yine tutğunlığı var âfrtâp^ı c ^lem-âr^ııa^; 

c Aceb mi göz yaşı dökmezse çeşln^ı eşk-peymâdan 
Ne mümkindür kesilmek cüşiş-i emvâcı deryânun 1744 

Geçen üftâde-i dil-beste-i zencîr-i c aşk eyler 
c Aceb dâm-ı belâdur zülfî ol şüh-ı dil-ârânun 


Anun dil-dadesi hep kudsiyan-ı bağ-ı c illiyym 
Nihâl-i serv-kaddi kadrini pest itdi tübânun 

Çözermiş sünbül-i hoş-büy-ı zülfin her gice şâne 
Perîşân etmesün din hâtınn c uşşâk-ı şeydânun 


Dehan-ı la c 1-i yan geh c akik eyler gehı yakut 
Bu denlü rengini seyr etmedüm hiç câm-ı şahbânun 

Müsâ c id eylemez hîç şâhid-i âmâli ey Yârî 
Mukarrerdin cefa vü çevrini çekmek bu dünyâmın 


382: 123 b 

1744 B ey it der-kenarda yaz ılmıştır. 


Yâri Dîvânı 
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383 * 

/ . / . / 


Mah-ı tabende cemal-i ba-kemalündür senün 


Mah-ı nevdür rakışun iki hilalündür senün 


Gülleri pür-reng ü bu hem laleyi pür-dağ iden 
Mihr-i c âlem-süz-ı ruhsârunla hâlündür senün 

W V 

Eyleyen süzân u handan şem c ile pervaneyi 
Şu c le-i mâh-ı cihân-süz-ı cemâlündür senün 


Nahl-i tuba gibi görmişdür hıraman olduğun 
Servi pâ-der-gil iden kadd-i nihâlündür senün 


Gün yüzün gördükçe evvel çarh ururdı zerre-veş 
Şimdi dil bî-dest ü pây-ı bT-mecâ lündür senün 


Pırehensüz kuçmak ist 
Var-ise ey Yârı bengı-i hayâlühdürsenüh 



38C 7 




j. - 





A 




1746 


'i 

Al 


O yal ü cebhŞyi zır-i nikabclan gördük 
Kerâmet-i sedefi âfitâ^daı^gor^ük 

Açıldı zülf-i pen^âfıGçitfâeıAbrÜşı C r 
Hilâl-i mâhı ş eb - in r e -Üı%İ ah 

Bülend ü pestde hîç kıl kadar tefavüti yok 
Bu zır ü bem nağamâtı rebâbdan gördük 


j 

j 



Seher o guş-ı şüreyya gibi tulu c etmiş 
O zülf-i ham-be-ham-ı pîç ü tâbdan gördük 


Hezar haymeyi bir lalezara kınmışlar 
O nakşı sağar içinde habâbdan gördük 

Şafakda mihr c ıyân olur imiş ey Yân 
Biz anı perde-şikâf-ı nikâbdan gördük 


383: 123 b 

1745 Bugazelder-kenardayazılmıştır. 
384: 123 b 

1746 Bugazel der-kenarda y azılmı ştır. 
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385 * 

/. /. /. 


Ruh-ı dildan meclisde nümayan olduğın görsek 
Gülistân-ı şafada derd-i handan olduğın görsek 

Yetişse tıfl iken on derdine manzfır-ı c ayn olsa 
O mâh-ı c âlem-ârânun dırahşân olduğın görsek 

Aşarduk tâk-ı c arşa tîgimüz ol şâh-ı c âlemle 
Rakîbün küşte-i şemşîr-i c udvân olduğın görsek 

Bulaşmam câm-ı şahbâ-yı neşâta el yudum dermiş 
Yine rez-duhterin âlüde-dâmân olduğın görsek 


Ne vaşl-ı dilbere vaşıl ne ümmıd-i dile nayil 
Cihanda Yârî-i nâ-şâdı şâdân olduğın görsek 


386 

/ 




r 


TV'r J ^ / 

Ui -£y/ o 




/ 


■l 

A 


N’eylesün Mecnu 



Yalınuz 1747 Mecnun ’51 şorm^de^i ipcranufı benlin 

^r^âfplmııfı senu; 


nun 


Dıde hayran-ı cerfînjün sim 


afsuş^ı şevk —j 

Göz göz olmış dâğjnr her biri hayrânun senüÇ^ 

Dil girih-beııd-i he vâdeni drzp-ııı^ııa-i/Vİşâl 
N’eylesün hem c âşıkufrjröm ^ır-ı ferm ı^seıııuı 




Server-i ebr-gun rikab-ı payuna yüz sürmedüm 
Ser-firâzâ destüme girmez mi damamın senün 


Dergehünden gayra muhtaç eyleme ya Rab anı 
Yârî-i bî-çâreye olursa ihsânun senün 


387 


Sfcîfc * 




1749 


Derd olımaz dil-i mecruha ser-i peykanun 
Derd odur kim ben ölem dilde kala hicranım 


385: 124 a . 

386: 124 a . 

1747 valımuz: yanuluz 

1748 Dıde hayrân-ı cemâlim dilse sevdâ-süz-ı c aşk 
Göz göz olmış dağlar sinemde hayrânun senün 
387: 124 a 

1749 Bugazel der-kenardayazılmıştır. 
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Katre hiç ateş-i suzam ider mi itfa ’ 

Süziş-i sîneyi teskîn nic’ider peykânun 

Düd[da]n hîç görinmezdi gice hayl-i nücüm 
Var-ise dağlan yandı dil-i süzânun 


Dinmedi kanlu yaşı dağlanın sinemde 
Güyiyâ maksimidür dîde-i hün-efşânun 

Mâhun oldı yine mâhiyyeti zahir seheri 
Şaldı pertev gice nürmdan ana pışânun 

Ana bir ân vişâlün gibi ihsan olmaz 
Yârî-i zara eğer olur-ise ihsânun 


388 

/ 


* 


1750 


^ A V fr ^ 

Dil-künüz-ı vâridâî-r hiknreteTÜe ^ 
Cevher-i esrâr-ile m 


gerek 


Sine yer yer encüm-a$a 


ahzen gerek 
glqrkrszeyn omj 

Dîde hûrşld4^ihân-âr^^^^^fıgerek 

İsteyen 1751 geüe-i nz^^ai^ild&ılaünyed?; 

S er-b e - z n ııü -y ıj£ a ıı n c at pây -qer-dâmen jşerek 

Sana bir 


Dil Meslha gibi 



maya 

\ 

ik-irsüjzfiıg€rek 


Cam elde meclis amade ola~Yarı gibi 
Şâ c ir-i nâzük-tabı c at şâf-meşreb şen gerek 



Açıldı ğonce-i leb ü ruhsan Ahmed’ün 

Gülzâr itdi meclisi dîdârı Ahmed’ün 

# 

Başdan çıkardı gönlümi âvâre eyledi 
Sevdâ-yı hâl ü zülf-i siyeh-kârı Ahmed’ün 

Kırmaz mukaddem-ile gören ol nihâli dir 
Güyâ açıldı ğonce-i bl-hârı Ahmed’ün 


388: 124 a 

1750 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 

1751 îstesen 

389: 124 a -124 b 
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Kat kat içinde huy-ı dil-i c aşıkan nihan 

• * 3 w */ 3 * 

Ser-beste ğoncedür teh-i 1752 destan Ahmed’ün 

Dil-beste haste-zâr u şikest’eyledi beni 
Müjgân u çeşm ü tune-i tarrân Ahmed’ün 

Âyîne-i derüm ider âfitâb-ı şevk 
Tütî-i şüh-nağme-i güftârı Ahmed’ün 

Hep müşteri felekde melekler visaline 
Olsam c aceb mi ben de harîdârı Ahmed’ün 

w * 

HCırşTd ü mâh-ı c âşık-ı dîdân rüz u şeb 
Şark-ile garba tolmada aşarı Ahmed’ün 



Gûya dehan-ı c aşıka eve pare-kand olur 
Her nutk u harf ü lafz şeker-bân Ahmed’ün 

• t t * 3 t 

Reftâra gelse nâz-ile ol ş6rv- 

’ı H 

Dillerde sabr kor mı o reftarı 

x\ . 

X / r 

Her bir bakışda alemi bı-tab u st ider 
Dünyâyı yakdı ğafrr^e-i hünHjk ’ üfı 

Bir sevdügini sevfifege takr^b^yle^em/ 

Olsam bu lu c b ile ıPbla ağyarı Ahmed’ün 

î ‘ 



j 

) 


Yan olurdı rah-ı*ev-irRa c beAv 
Baht olmasaydı âh taraödârı 




(\k 

Şayestedür öninde atuîı der-mıyaır'idup 
c Abdı Efendi olsa silahdân Ahmed’ün 


Bı-çare şimdi berzede-daman olup heman 
Kılmakda rüft ü rübl-i âbvârı Ahmed’ün 


390 * 

/. /. /. 


Derunumdan çıkan nalemde halet neydügin bilsen 
Şadâ-yı nîmde te 5 şTr-i hararet neydügin bilsen 

İderdün hâl-i c uşşâka terahhum ey şeh-i c âlem 
Hele dünyâda âyîn-i mahabbet neydügin bilsen 


Geçerdün ruze-i can-suzdan ey zahid-i huşk-leb 
Eğer câm-ı mey-i şahbâda lezzet neydügin bilsen 


1752 teh-i: tih-i. 
390: 124 b . 



Yârî Dîvânı 
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Sen ey bülbül varup gülşende gülden buy almazdun 
Gelüp bezme mey-i hamrâda nükhet neydügin bilsen 

Sen ey fahte atardun seng-i ta c nı kadd-i şimşâda 
Göreydün kadd-i dildârı kıyamet neydügin bilsen 


Olurdun nice yıllar belki Yan mest-i la-yu c kal 
Eğer bir çâşnl-i câm-ı vuslat neydügin bilsen 



Medhuş-ı cam-ı la c 1-i Bedahşanunam senün 
BT-hüş-ı nükhet-i gül-i handânunam senün 

Hayran-ı nev-demîde hat-ı müy-dârunam 
Âşüfte-hâl-i zülf-i perTşpnunam senün 

Sad bâr büse-hürd£-i la^tr 



Bahşiş-nüma-yı cevher-i ihâanunam senün 



Bezm-i çemendesin elealddl^ça^ sağ arı 




A 


Ben lale gibi-ç^k-i girî^ııı 


Sen bir ııilıaÇI^once-leb^ [ü|] 





Al 


Ben bir ğarîbijiilbül-i ııalaıj 

Kaddüm hilâle cfo 
Mecrüh-ı ta c n-ı 


j 


ızarsııı_; 




* 


imam senun 



* * r** 


nun 


Olmam efendi şevke-tıraz-rmahabbetün 
Memnün-ı fîrkat-i ğam-ı hicrânunam senün 

Vaşlun müyesser olmadı ey şüh-ı dil-fîrıb 
Yâri gibi belâ-keş-i hirmânunam 1753 senün 


392 






/. 




1754 


Mey-i vişalün ile neşve-dar eylersün 
Humâr-ı hicr-ile âhir nizâr eylersün 

W W J 

Görince şuret-i Leylâ vü Kays tasvirin 
Şahîfe-i dile nakş u nigâr eylersün 


391: 124 b -125 a 

1753 hirmânunam: hirmânunam 

392: 124 b -125 a . 

1754 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 
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Bu denlü şabr u sükun-ile rah-ı c aşkunda 
Karâr-dâde iken bî-karâr eylersün 

Bu denlü zulm idersen yine bahane ile 
Sipihr-i zâlimi bana medar eylersün 

O âfitâb-ı cihansın zemine saye şalup 
Yolunda zerreleri hâkisâr eylersün 

Kimini bir külehe ey felek idüp muhtaç 
Ki mi ni pâdişeh-i tâc-dâr eylersün 

Reva mı Yârî-i sevdâ-zede olup mecnûn 
Hevâ-yı c aşkun ile bî-karâr eylersün 


393 


* 


.1 



kiTTüjr , 



Buy-ı safa 5 virür dil-i 
c Anber yakar izâle-i 

Fikr-i cünûn olsa kurfis-âver-Ydef 

Ta c vlz-frân olur hod-çâya i 

—i 

Sevda-geran-ı HimFplıırlardıdcen■ re 
Sermâye virse c aııbpr-i saraya kakıilün 


t Q 




‘ Arşa atardı tâc-ı sert iftiharını / \/ 

^^ ^ NT 

Fark-ı hümâya şalsa eğer sâyö^âktijlOp ^ 

Şahrâ-yı deşt-i gülşeni sünbülsitân olur 
c Iklîm-i Çin ’ e başsa eğer paye kâkülün 

Bu misk göndürür ana ol nâf-ı c anberîn 
Olmış diyâr-ı Çîn ile hem-saye kâkülün 

O sâf-ı nâf-ı müşkine kıl kondurur midi 1756 
Görseydi dest-i Kay s ile Leylâ’ya kâkülün 

Pervâz iderdi lâne-i hıırşîd ü mâ ha dek 
Perr-i hümâdan alsa eğer vâye kâkülün 

Zencırhâ-yı şevk-ı cünün olmasa eğer 
Yârî gibi düşer midi sevdâya kâkülün 


393: 124 b . 

1755 Bugazel der-kenardayazılmıştır. 

1756 Zencır-i bend-i şevk-ı c ün üıı ırn olur midi 
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* * 




Yoklasan cümle-i zahirde nihandur c aşkun 

• * 3 * 

Ya c nî kim mâ-haşal-ı kevn [ü] mekândıır c aşkun 

Bir nefes sanma gönülden ola te ^şıri cüda 
Giceler şubha değin vird-i zebândur c aşkun 

Tâb-ı mihrün anı da şu c le-i cevvale ider 
Zerrede baksan eğer yine c ıyândur c aşkun 


c Aksi ayıne-i tab c umda olur şuret-bahş 
Gerçi mestür-ı dil-i c âlemiyândur c aşkun 

Sîne pür-dâğ-ı ğamun dîde pür-âb-ı elemün 
Dilde hem gülşen [ü] hem âb-ı revândur c aşkun 

Tâb-ı mihrün yalıütS süıö-4 Ym*/^e/iegül 
Âfitâb-ı felek-i cân-ı cihâı^dfir c aşktrîi 


j 


393 ^ 







A 




Al 


J 


Cihanda ğıışş|Tvü gam bT-ksrân imiş bil^jttfc 
VelTkçâresP^^^tl-isŞİr^^ 

t t — 1 • ••11 j* •(• 1/T*• i • ^ /\ 

Hayal-ı nııkhet-ı<zpnı niçun 
Tutalum ol perî gözden ıfiMnümiş bildük 


Itab-ı haşmet ile bulsa kati-i c amm eyler 
O gamzeler ne c aceb bî-emân imiş bildük 

Gehî kirişme vü nâz u gehl c itâb itme 
Cefan lutfıın ile tev 5 em ân imiş bildük 


Müı'ende tır-i kaza 5 olsa korkmazuz cana 

# * • 

Kaşun ya kavs-i kuzah yâ kemân imiş bildük 


Kemend-i keyd-i hasudane bestedür Yan 
Cihânda ehl-i ma c ârif mihân imiş bildük 


394: 125 a . 
395: 125 a . 

1757 define 
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396 


* 




/. 




1758 


Hezar kebk-i den can-sipar-ı reftarun 
Hezâr bülbül-i dil güş-dâr-ı güftârun 

Hezâr tüt!-i dil leb-gezâ-yı kand-i femün 
Hezâr mıırğ-ı c akıl bend-i zülf-i tarrârun 

Hezâr berhemenân c aşkuîiun sanem-lr ânı 

3 * • W 

Hezâr Rüh-ı Kudüs 1759 beste-pây-ı zünnârun 
Hezâr cân-ı mukaddes hazîne-i c aşkuîı 

* W 5 * 

Hezâr c akl-ı mücerred emîn-i esrârun 


Karar-dade-i nazm-averan-ı ma c nadur 
• • 

Nikât-i nâdire-senc-i zebân-ı güftârun 


1760 


Hezar Hızr-ı 1761 bı-ab-ı 


Hezar mıı c ciz-i c Isa leb-i dürer-Jparun 




Hezar encüm olur Railer cehınüıjde 
Hezâr şu c le virür pîjtâb-ı riıh^âıtıp 7 

Hezârdan dahi biıîl^at ziya 


Hezar sübha-i lü dtyyi nazm-ı eş 
Kelâm-ı pâkin’iderdi^azîr i^üâaâşı^ / r 



Göreydi talib-i emel 


r-ypergaryn Cy y 


397 




./ 




.1 


1763 


Sakı-i dehr nice virür ehl-i c aşka reng 
Bir câm sunsa eür c asm eyler anun şereng 

Nice zamân şüret-i makşüdı görmedün 
Âyîne-i zamire düşerse C aceb mi jeng 


396: 125 a 

1758 Bugazel der-kenardayazılmıştır. 

1759 c akl-ıedeb 

1760 B ey it der-kenarda yaz ılmıştır. 

1761 Hızr: Hızr 

■w * 

1762 hem-vârun 

397: 125 a 

1763 Bugazel der-kenarda yaz ılmıştır. 
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Cahil müdarn c imame-i nahvetle fahr ider 

W W 

c Arif nemed- c abasına zeyn etmede vejeng 

Düd-ı siyeh künâmumı târ etmesün deyü 
Her gün sehâb-ı âhıım-ile ceng ider peleng 

Ey kaşları keman ana mecrüh olmışam 
* 

itmez karâr sîne-i Yârî’de bir hadeng 


398 


* 




/. 




c Iyan ider gözine gahı vaşl-ı na-yabun 
Ğarîb c âlemi var c âlem-i dem-i İrâbun 

V 

Miyân-ı şu c leye bend itdi berg-i a c zâsm 


Ne kızkın ateşi vardur derun-ı pür-tabun 


Giceyle şem c -i ceıfıSi 



Füruğ-ı 1764 hüsnini seyr it îjrelı-i cihan-tabun 

Z, 

Cihanı eyledLbjr cür c asmcjâ<a 
Ne katdılar igı^ıe b ufı A 

Nihâm çSk-iİîbSDİ»^»^ ^ 

Geçirme zevcini Yan şafa-yı mehtabun r) 

. 1 X \ ^ 

399"V 

. -1 /~ 4,f \î 

/ * 



1765 


Görince bi’l-bedahe ruhlarm ol mah-ı tabanım 

w 

Eli yüreği ditrer her seher hürşîd-i rahşânun 

Ne yer kim saye şalsa kâmet-i nahl-i hevâ-dârun 
Nesim-i nükhet-ile can bulur bîmâr-ı nâlânun 


Keman-keşlikde tır-endazlıkda hiç nazıri yok 
Okm atmış yayın yaşmış keman-ebrüda müjgânun 


Idersin pay-mal-i pay-ı c işve c aşık-ı zarı 
Meğer ey serv mahşerde ele girmez mi dâmânun 


Birinün canı yokdur Manı vü Erjeng ü Bihzad 
Nice tasvir iderler kâmet-i serv-i hırâmânun 

* * w 


398: 125 b . 

1764 Gurür-ı 

399: 125 b . 

1765 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 
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Bilür ol gönce gül bülbül gibi zar olduğum amma 
Kulağına komaz tâ nefha-i şür olsa efğânun 1766 

Cihanda var mı bir ta c mîr ider ehl-i kerem şimdi 
Nice ma c mıır ola Yârî binâ-vı kalb-i vîrânun 


400* 

/ . . / . . / .. 1767 


Dehan-ı ğonce gibi beste kıl girîbanun 
Nihâl-i serv gibi çıde eyle dâmânun 


Ne yüzle ayıne-i hüsnüne mukabil olur 
O denlü şa c şa c ası var mı mâh-ı tâbânun 


Tutışmak ister imiş ateş-i cemalün ile 
Neden bu germiyyeti âfîtâb-ı rahş^mıfi 

Getür hıram iderek serv r gibi Veftaî^T'^ t 





c Alem-mişal ser-i kamet-i hıra^^mjn 
Hezâr rişte-i can anda bendTİ^artrdeîvham 

r * * - i 2T • 

Çozınce muylarınrt^rre-ı pe^şanjm ^ 

Harâb etsün anı ru^isjâr-ı hân^-harfib^' 

Şu dil ki olmaya destti ğamunla varanım 

' /\ J\ -y\ 



Cihanı seyl-revan garka pVÎrdi^y ^ârı / 
Nedür bu cüşiş-i tuğyS^ı ç 


.r 


-ı rgir^^ıny^ 



401 




/.. 


/.. 




1768 


Zahira vuslatına olmadı imkan biricik 
• • 

Kâyilem İr âbda da olsa nümâyân biricik 

Bir şeb-i vaşlını virmezdüm iki dünyâya 
Elime girse eğer ol şeh-i hübân biricik 

Ayun on dördi gibi hânemi pür-nür etse 
Âh ahşâmlasa ol mâh-ı dırahşân biricik 

W 3 * w j 


1766 Beyit metnin kenarında yazılmıştır. 

400: 125 b . 

1767 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 

401: 152 b . 

Metnin üst kısmmda “Kâfiye-i kâfdadur sehv olundı” kaydı yer almaktadır. 

1768 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 




Yâri Dîvânı 
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4 

5 


Ben Züleyha gibi çak etmez idüm damanın 
Rıfk ile girse ele ol meh-i Ken c ân biricik 


Kim c ayaran ile tartılmaz idün ey Yan 
Görse her bir sözüni nâdire-sencân biricik 


VE MİNE’L-LETA tFİ’L-MEVHÜBETİ MİNE’L- C ALLÂM HÂZİ- 
Hİ’L-MANZÜMETU Bİ-HARFİ’L-LAM 1769 


402* 

/ . / . / 


1 

2 

3 

4 

5 

6 


Gerçi bir berg-i giyah-ı deşt-peymadur gönül 
Görsen amma gül gibi her yerde büyâdur gönül 

Mestdür hüşyârdur dîvânedür ferzânedür 


Hiç bilinmez bir c accb ya djdkıyl syad ıı r gönül 
Her mahalde güy-âsa cismini ğaltâirider 




Arşa-i c aşkunda cana to-s^rüjoadur gönü 



Serdı-i bad-vhpla^ tu 





a eğer 


Yine depreııfibz y erîrid^i c zgp^ âdur^nül 


Gah hamuş-ı megamı 




Fikr-i c aşkufrJBır c aceb divâne etmişdür 4jüiı 

gW3dur göhul 

Mest ıder keytıyye^ Yarı bu 


Neşve-yab-ı cam 10 ofanYı adarıa şahbadur gönül 



403 










1 Gel sıne-i bı-kıneye mihman olalum gel 

Gel vâkıf-ı gencme-i pinhân olalum gel 

2 Ey ğonce-i nev-hâste kıl meclisi teşrif 

Nâz-ile açıl gül gibi handan olalum gel 

3 Ey şu c le-i ahum düşelüm zülf-i nigâra 

Şâm illerine meş c ale-süzân olalum gel 


1769 Lâm harfindeki bu manzumeler her şeyi çok iyi bilen Allah’m ihsan ettiği latîfelerdendir. 
402: 125 b . 

1770 ( ayş 

403: 125 b . 
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4 

5 

6 


1 

2 

3 

4 

5 

6 


1 

2 

3 

4 


Bak dağlara smemüz üstinde müzeyyen 
Gör gülşenimüz çâk-i girîbân olalum gel 

Gül devridür ey meh idelüm c azm-i gülistan 
Ser-meclis-i c işretüne rindân olalum gel 

Yârî yeter âvâre-i meyhâne-i zevk 1771 ol 
Gel mu c tekif-i çille-i merdân olalum gel 


404 


* 


/ 


./ 


./ 


Madam çarh mayil-i lutf u kerem degül 
Baht-ı zebûnda fariğ-i cevr ü sitem degül 

Valâ-güher vazıfe-hor-ı bezm-i hâssdur 

C7 • v w • • 

Ni c met-pezîr-i süfre-i ehl-i haşem 1 , 7 7; degül 

~ y \ p I 

Rind-i gedâ-şiyem der-i'eH?ab^rci 
Deryûze-kâr-ı şemme-i lâ vü 

Bin yıl mıırâd bulmasa erbâb 
Muhtâc-ı estâııe-i^eljıl-i him^ufç 

Câm-ı cilıân-nümayı gören Cdı 
Her rindün elde çekcjügi yâ câm-Jı |Cem degüLp 

Yârî Huda’ya hamd wii 



■l 

A 




lıemaıj_ 


j 

) 



Tab c um hele sakamet-TT^uü^^ıem ekjgjil 


405 

/ 




/ 


/ 


Geh bülend ol ah-ile geh eşk ile üftade ol 
Geh hazlz-i hâkde geh c âlem-i bâlâda ol 

Arayan sahrada bulmaz şâhid-i makşüdım 
Sen hemân ey Kays dâyim hâtır-ı Leylâ’da ol 

Rind-i yek-reng ol güşâd it gül gibi câm-ı dili 
Bezm-gâh-ı vahdete hem sâğar u hem bâde ol 

c Ârif-i âgâh-ı vakt ol bakma zıb-i şürete 
Ne nemed-püş-ı gedâ ne şâhib-i seccâde ol 


1771 c aşk 

404: 126 a 

1772 haşem: haşem 

405: 126 a . 




Yâri Dîvânı 
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5 

6 

7 


1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 


1 


Kuşe-i destan zeyn it dağ-ı hun-alud-ile 
Sâye-i gül minnet itme dehrden azade ol 

Her bahâ-yem tab c ile âşüb-ı ğavğâ eyleme 
Şîrsen sen ey gönül vâdî-i istiğnada ol 1773 

İtme Yârı gönlüne peyvend-i gısü-yı mecaz 
Merd isen ser-rişte-i tahkiki tut dil-dâde ol 

3 * * * • 


406 


* 




/. 


/.. 


Yeter ey çarh-ı denı-perver-i cah u ikbal 

Yeter itdün bizi vâ-mânde-i saff-ı ni c âl 

* 

Kâyilüz gerdiş-i tevfiküne bir ân ne var 
Yohsa biz istemezüz mertebd-i c ^âlü , l- < âl 

r r ' ' \ \ _L. 4\J \> 

Zehr-i kahrımla dile )&atre-i tız-aMıJrjr 
c Ataş-ı sine ile içsem egeçmb;?! zülâl 

Katresin cânüîı^a zt 
Gene-i hum-Jânede 

—ı 

Ra c şe-nak-i g^n idüp knı ş kesVeylersin 
Destüme alsa^n^eger bir ka^ieh-^rnâl-â-ı^Şl 

Mâh-ı nev gibi o sak a 

!V ; v ~ ~ \ (y. 

dilüm nâm kıfar etsöm G£Qfh\Pm<;e 




köhne sifiâl 


j 

) 


ı 



Ra lırn 




Dest-gır ol ana ey Kadir [ü] Ferd [u] Müte c al 

Kâr-ı düşvânnı her dem anun âsân eyle 
Kalmaya dünyede tâ kim ana bir emr-i muhâl 


407** 

_ /*_._/.._ 1774 

Nevâlar it 1775 nefeslinden dile devâ-sâz ol 
Dem-i Mesih ile hem-nefes [ü] hem âvâz ol 


1773 Beyit der-kenarda yazılmıştır. 

406: 125 b -126 a . 

407: 126 a . 

Bu gazel nâ-tamâm olup mahlas beyti bulunmamaktadır. 

1774 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 

1775 Nevaya gel 
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2 

3 

4 

5 


1 

2 

3 

4 

5 


1 

2 

3 

4 


Mişal-i serv-i sehı olma alçağa mayii 
Nihâl-kadd-i bülendün gibi ser-efrâz ol 

Bir âfitâb-ı cihansın seher nikâbun açup 
Cihâna nür-ı cemâlimle şa c şa c (a)’-endâz ol 

Cihâna c âkil isen salma sâye-i nahvet 

• • J V 

Hümâ-yı c arş-ı mekân ol bülend-pervâz ol 
Kelim-i Tfır-ı mahabbet enıs-i halvet-i râz 

* • w 

Misâl-i Müsâ vü c Isa karîn ü dem-sâz ol 

# 


408* 

/ . / . / 


Can u başı yara teslim it yolında sadık ol 
On sekiz bin c âlemi görmek di 1 erspfı c âşık ol 

Kimse idrâk etmesün kdyf^y^4tii Trınnjyyejrıın 
Ne harâb-ı bâde-i c aşk ol ne rira^ijjyık ol \ 

Râz-dân-ı c aşk isenkeşf eyleme^osrârunı ^ 


Bezm-i hass-ı vahd^t-i cana 

w * * *r—I / 


-J 


Din kaba-yı kalbüpıı hablü 





ıdk ile 


j 

j 


Hazret-i Faruk-veşJıer cüz 5 ü küllp farık ol ^ 

Reşk ide Yârî sana 
Nükte-güyân-ı ma c ânî 


409 

/ 






/ 


/ 


1777 


Her gice pervane-asa cüst ü cu eyler gönül 
Derd idüp şem c -i cemâlün ârzü eyler gönül 

Mü-şikâfan-ı mu c amma gibidür endîşesi 
Bahş-i kıl ü kâl-i zülfin mü-be-mü eyler gönül 

Süretâ hâmüşdur ma c nâda bir dîvân e dür 

* V 3 

Kendü kendiyle nihânı güft ü gü eyler gönül 

Her gice mahrem - fürüz - 1 c anber-âlüd olmada 
Ârzü-yı c ıtr-ı zülf-i müşg-bü eyler gönül 


408: 126 a 

1776 Bugazel der-kenardayazılmıştır. 
409: 126 a 

1777 Bugazel der-kenarda yaz ılmıştır. 




Yâri Dîvânı 
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5 

6 

7 


1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 


1 

2 


Geh gül-i ruhsann özler geh şemım-i kakülin 
Ârzü-senc-i ümîd-i reng ü bü eyler gönül 

01 gül-i gülzâr-ı hüsnün hâr-zâr-ı nahlını 
Dldenün müjgânlanyla rüft ü rü eyler gönül 

Lâleler güller gibi Yârı c aceb sevdâsı var 
Dâyimâ der-yüze-i câm u sebü eyler gönül 

410* 

/ . / . / . 


Nükte-i esrar-ı c aşkun ğayb-danıdur gönül 
c Âlemün gencîne-i râz-ı nihânıdur gönül 


Muntazamdur silk-i tesbîh-i dür-i tevhıd ile 

• t • 

Cevher-i c irfana genc-i şâygânîdür gönül 



ervazdur 


w 

Şeş cihâtı devr idef Üeiii 


Ben* ü bahrim bir hüfha-yı^a-mdka lûdıır göfiül 
Gerçi bir vırânedür kıldukda/un c ân-ı nazar 

- —/ /\v\A 

c Âlemün bir^rş kadar^uujâınckfr göhüP 

Çâr faşl-ı di® tasvirdi l^ıtâıyâçâştö 
Sanki nakş-ı'Mr-gâh-ı deyr|-i Mânî’dür 

V 

Ruz [u] şeb miferaan 


j 

) 





murğân-ı gam 

sdnül 


Şah-baz-ı c aşkuü-ekkı aşıya 

Gül gibi hep zınet etmiş dagktrla cismini 
Bâğbân-ı derd-i c aşkun gülsitânıdur gönül 

Bir gedâdur kim değişmez âfitâba sâğarın 
c Âlemün bir pâdişâh-ı kâm-râmdur gönül 


Lutf-ı çeşm-i mestini Yân nigâhından tuyar 
Hâsılı erbâb-ı c aşkun nükte-dânıdur gönül 

411 ** 

/ . / . / . 


Dildedür ayme-i envar-ı vahdet ey gönül 
Cândadur mihr-i cihân-tâb-ı hakikat ey gönül 

Serdedür sevdâ-yı zülf-i şâhid-i câh-ı emel 
Gözdedür seyl-âbe-i eşk-i nedâmet ey gönül 


** 


410: 126 b . 

411: 126 b -127 a 
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3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 


1 

2 

3 

4 

5 

6 


Tendedür emniyye-i ağuş-ı vaşl-ı dilberan 
Rüdadur her demde teşvîr-i hacalet 1778 ey gönül 


Padadur tab olmadı pa-beste-i dam-ı heva 
Eldedür ser-rişte-i esrâr-ı hikmet ey gönül 

Dişdedür silk-i dür-i tesbîh-i zikr-i nıa‘ rifet 
Femdedür kufl-i tılısmât-ı keramet ey gönül 

Güş-ı hüşun penbe-i gafletle pür olmış yine 
Güşuna girmez senün remz ü işaret ey gönül 


Dilde esrar-ı Ehad kalbinde efkar-ı Samed 

• * * 

Böyledür zikr-âverân-ı genc-i vahdet ey gönül 

Şüret-i zahirde keşf eyler c ulüm-ı bâtını 1779 
Böyledür irşâd-ı erbâb-ı tarikat ey gönül 


Ah kim Irab-ı melametfSŞr 


- ğiVaîı iki 




Sende Yan gibi olma mestli gaflet ey gö 


i/b ep i 

^öidl 


412 
I. 


* 


J 


I. 







■l 

A 






Dimem ya Rab benFManşur gibi 


j 

j 


elıl-i da c va kü J 


Beni sen malik-i gdıpıjıe-i esraMinaFııa kıl 


-ı ateşJçfiıı^-ı I<lkınTkyfe: 

\/ f ^ \ ' r ' [ 


D emmim c ıtr-suz 

Zebânum hikmet-âmüz-ı rümüzî-ıf Jkn^terâni kıl 

* * 

Ne haddümdür şühüd-ı len terânî zerre-i hâkem 

* 5 — w 

Bana tâ c âlem-i envârdan feyz-i tecellî kıl 


Beni bend eylesün c aşkun beni cezb eylesün şevkun 
Ne Mecnün-ile hem-sâye ne hYşâvend-i Leylâ kıl 


Nedım-i halvettin hem mahrem-i esrar-ı c aşkun kıl 

W * 5 * * 

Dil-i ma hzununu zevk-ı visâlünle teselli kıl 

• — # # * 


Odur cümle muradatın viren mahluka ey Yan 

Cenâb-ı Hazret-i Feyyaz-ı Muti ak’dan temenni kıl 

• * * • 


1778 hacalet: hacalet 

W * 

1779 Bu mısraın sonunda ‘aynı-i erkân” şeklinde bir açıklama kaydı yer almaktadır. 
412: 126 b . 

1780 Bugazel der-kenardayazılmıştır. 


Yârî Dîvânı 
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4 

5 

6 

7 
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1 

2 

3 

4 


413* 

/ . / . / 


Mest ol mestane ol geh c akıl-ı ferzane ol 
Gâh selb-i c akl u saman eyleyüp dîvâne ol 


Neş 5 e-i cam-ı ezel var-ise sende maye var 
Ey gönül bir cür c a-ı peymâneden mestâne ol 

Cümle yansun şeh-per-i eczâ-yı hestı-i vücüd 
Gül olınca bir çerâğ-ı c aşka düş pervâne ol 

Bezi-i nakş-ı hüş idüp c uzlet-serây-ı dehrde 
Rüz [u] şeb tenhâ-nişîn-i küşe-i meyhâne ol 


Sen dili ma c mur it virane sansunlar seni 


Meskenetle bu harab-abadda virane ol 


Mest-i yek-reng-i 


1782 



nd-ir safî-meşreb ol 


Bezm-gah-ı c işrete hem ba<je het 




mane ol 


ibi 



Aşk anı mest-i melamet eklemiş Mec 
Akla Yan pei|d karbtoe^eman^dıvan^öl 


Rahş-ı a mal e-^ livar olsa 


ı 


Payunı merdaüe bas ol yolqa 

V 

414*Y> 


tcau-ı 


mmete^j 

j 


hem merdane ol 1783 


/ 



Hırkaya 1784 çekmiş serin binparsa demdür gönül 
Küşe-i vahdetde güyâ Şeyh-i Edhem’dür gönül 


Hoşça tut sakı hazer kıl inkisarından anun 

V 3 3* t t — t 

Meclis-i devrâna dest-âvîze-i Cem’dür gönül 

Şüst ü şü etmiş dilin âb-ı hayât-ı feyzden 
Râh-ı teslîm-i talebde Hızr-ı 1785 makdemdür gönül 


N’ola damad olsa raz-ı hacle-i endişeye 
Her gice düşıze-i ma c nâya mahremdin* gönül 


413: 126 b 

1781 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 

1782 Hıyre-çeşmân-ı hasüdun gözine virane ol 

1783 Beyit metnin kenannda yazılmıştır. 

414: 127 a . 

1784 Hırka: Hırka 

4 4 4 

1785 Hızr: Hızr 

■w * 



722 


METİN 
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1 

2 

3 

4 

5 
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1 

2 

3 


c Alemi lemh-i basarda garka-i envar ider 
Şâf bir âyîne-i hürşîd-i tev ’emdür gönül 

Ben bu haletle nice âsüde-hâl-i zevk olam 

• t — t 

Dil-rübâ her câyı dil-âvâre sersemdür gönül 

Tışe-i endîşe urdukça çıkar Yârî güher 
Bî-kerân bir kenz-i lâ-yefnâ-yı c âl em dür gönül 


415 

/ 


* 


/ 


/ 




c Arifün ayıne-i nezzare-gahıdıır gönül 
c Âl em ün hıırşîd-tâb-ı şubh-gâhıdur gönül 

Görinür hep anda eşkâl-i nısfım-ı kâyinât 

Pertev-i âyîne-i şun c -ı ilâhîdür gpfıül 

( r ' ' \ \ Tj \ / \> 

Terk-i tac u taht idüp bir ^kaya 178r Çekıpiş serin 

Mülk-i c aşkuîı hem gedâ hem pâdişâhıdıır gönül 

Rüz [u] şeb mihmâö/olur aııda g^lih^a 
Ya c nî dervîşân-ı c 3şkun lıâ 




Cezb ider ister isedir demdedalı pf ^aleıni 



gujnjım 


j 

j 


Bağ-ı dehrün gerçPbîr kemter gfyâlııdui' gönüb 

^-ipniğ^stâX-l 

Nakş-ı ta c bîr-i hayâlüfhkar- 


Olsa Yarı n’ola 



416 




/ 


. / 


./ 


1787 


Göz ağlamakda vaşlun ider arzu-yı dil 


Bı-hude 1788 yerlere dökilür ab-ruy-ı dil 


Dolab gibi nalesi cuş eyleyüp döner 
Devr-i revanda nağmeler itdükçe cüy-ı dil 

Leylâ küçükden etmiş idi zülfine nihân 
Bî-çâre Kays eylemede 1789 cüst ü cüy-ı dil 


415: 127 a -127 b 

1786 hırka: hırka 

^ 4 * * 

416: 127 a . 

1787 Bugazel der-kenardayazılmıştır. 

1788 Hayfa ki 

1789 eyler iken 




Yâri Dîvânı 
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4 

5 
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1 
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3 

4 

5 

6 


1 

2 


Gird-ab-ı bahr-i gamda şinaverlik itmede 

* 

Galtîde-pây-ı cezr ü med oldı kedü-yı dil 

Bir kulpa dâhi kim yapışıverdi zamanede 1790 
Dest-i emelde olsa eğer kim sebü-yı dil 

Ratl-ı girân-ı vaşlunı sunsan ana ne var 
Zehr-âbe-nüş-ı bezm-i ğamııhdur gelü-yı dil 

Yârı c aceb mi bülbül-i dil hande kılmasa 

w • 

Ol ğonceden görilmedi bir kerre rüy-ı dil 


417 

/. 


* 


/ 


/. 


1791 


Dimem ya Rab beni kurb-aşina-yı len teranı kıl 
Bana bi’zzât envâr-ı cemâjüöle tecelli kıl 

Dillim miftah-ı h i krrıet -ben d - ık\rn- jcgen c -i c irfan it 
Derünum râz-dân-ı sırr-iM^vbu’l-ğayb-ı jka c nâ kıl 

H ar em - dâr ânHjjV a şl ufıkrnet în^fbşzm-i JbıâjŞş eyle 
Ni c am-lrârâJEjı cüdu 



tesellitkjl 

Mihir bir zerrelmeh bıHemf i erfvâr-ı cemâlünden 

Beni ol zerre Yü ol lem c anünl her dem tufeyli kıl 

/\^\^\ * 

Bana mercân-ı Şubha eyte hjM-ıjeısm-i Eyyüb’ı 

Nç—y . y • XV 

Dili envar-ı esma-YŞabfu^nl^ üjüöelîa kıl 

Ne istersen taleb kıl bâr-gâh-ı lâ-yezâlıden 
Dil ü cândan Cenâb-ı Hakk’a ey Yârı temenni kıl 

• t • I 


418“ 

_ /_. _ /_. _ 

A * *_* * ^ 1*^1 ** ** 1“ * 1707 1 — 1 *•<-+>•** 

Aç gozun dinle sozum dayım 11)1 hamuş ol ey gonul 
Gâh güş-ı çeşm gâhî çeşm-i güş ol ey gönül 

Şâh-râh-ı semt-i teslîm-i rızâya zâhib ol 
Ruhşat-endîşân-ı râh-ı mey-fürüş ol ey gönül 


1790 Bu mı sram vezni aksamaktadır. 
417: 127 a . 

1791 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 
418: 127 b . 

1792 rind-i 
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6 

7 


1 


Suret-i vehm ü hayale olma aşüfte sakın 

• V J 5 • • 

Bak ruh-ı ma c nâya hem âyîne-püş ol ey gönül 

Ta c n u teşrif -i zebana kıl şekıbâyı 1793 siper 
Sen selîmü’l-kalb [ü] şabr-âmüz-ı hüş ol ey gönül 

Merd-i ma c nâ ol dili havf u recâdan kıl beri 

w * 

Mâhrem-i dîn ne-i bezm-i sürüş ol ey gönül 

Çeşm ü güş ol Yârî-i mıı c ciz-tırâzun pendine 
Aç gözün dinle sözüm rind-i hamüş ol ey gönül 


419* 

/ .. / .. / .. 1794 


Gülşen-i dehri ıı’ola kılsa mu c attar sünb 

3 • t t 

Korniş c anberîne-i nâfe-i c anber sünbül 



Nice sünbül ki c ata-yı şdı-i 
Başum üstinde n’ola eyler ise yçr süııbül 

Bana gönderdi tokuz, sünbül/O pphr^çlevrân 
Oldı her biri nüh ç£[ake berâ^ör^önbıif 7 

Zülf-i hoş-büyım m|lşeııde pçıTşâır 
Güyiyâ zülf-i dil-arızine benzer sünbül 

Turre perçin küleh-kp^e-i i 


ı^kec/ 

Sanki bir lıüb-ı siyelı-çeixfe d^l-âyer, şj * 



r. 


S 



Tab-ı ruhsarına düşdükçe o zülf-i müşgın 



Berg-i gülden döşenür altına pister sünbül 


c Arak-ı ruyı o gısulara gül-paş olmış 

Sanki cennetde olur sâkl-i kevser sünbül 
# * __ 


420** 

_/_._/_._ /_._ 1795 

Server ol gel dergeh-i dildâra serdâr ol er ol 
Merd-i c âlemsen eğer server ser-â-ser server ol 


1793 şekîba: şekıpa 

419: 127 b . 

1794 Bir sonraki varağın kopmuş olduğunu pâyende kısmından anladığımız eserde, söz konusu 
gazel nâ-tamâm gözükse de bu durum kopuk varağm elimizde bulunmamasından kaynak¬ 
lanmaktadır. 

420: 127 b . 

1795 Bugazel der-kenardayazılmıştır. 
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* 

c Ilm ile ma c lüm [u] c âlim ol uşül-ı hikmede 
c Âlim-i c allâme ol ahkâm-ı dehre dâver ol 

Kâr-âgâh ol serây-ı vaşla mahrem ol dilâ 
Var der-i ehl-i sülüke sâlik-i râh u der ol 




1796 


Ne kişver-i vücud ne teslım-i tende bul 
Şöret-nümâ-yı şâhid-i ma ( nâyı sende bul 

Kufi-i harem-serây-ı der-i men c aref dilin 
Sa c y it tılısm-ı genc-i derün u bedende bul 


Her dürr-i şah-var o dendana benzemez 
Ana nazîr-i gevheri kân-ı c Aden’de bul 


Yusuf-mişal Mı şr’jdâ sıtltajı-r Çn^dseh 




Y a c kub-ı zarı kıı ş e - i "beytıff-h azeıı de bul 

Sor nâf-ı müşgi c anber-i sârâyı turredeıy^ 
Buy-ı gül-abı yine o gül/pırehende bul 

Güya hilâl gîbj nücümıyte d^yryder 
Pervâneyi difetsen eğer enqü|mende bul 

V 

Bir raz-dan-ı müpşid^i 


j 

) 


Bir himmet 


eyle^tja- 


422 

/ 










bul 


/ 


1797 


Kabz u bast ehli gibi vadide ol 
Geh küşâde-rüy u geh pîçıde ol 

Lutf u kahr-ı dehrden olma emin 
# • 

Gâh hursend geh melâmet-dıde ol 

Hubbu lillâh buğzu lillâh c âmmdur 1798 
Gâh saht u geh nzâ-verzîde ol 

Çekme gam girmezs’ele genc-i emel 
Şabr kıl nâ-kâm [u] vâ-küşîde ol 


421 : 127 b . 

1796 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 

422 : 127 b . 

1797 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 

1798 Allah için sevmek, Allah için buğz etmek geneldir. 
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5 
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7 
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1799 


Sen gerek hazz it gerek rencide ol 1800 


Hıyre-çeşmandan irer c ayn-ı zarar 
Açma dâmânunı pâ-püşîde ol 


Bahr-i c aşk ol Yarıya geh kuh-ı şevk 
Gâh ser-geşte geh ârâmîde ol 


Zahir oldı nşüne muy-ı sefîd 
Şâne-i teslim ile şânîde ol 


1801 


423 * 

/. I. /. 


1 

2 

3 

4 

5 


1802 


Komaz geh sıne-i c uşşaka ga]ıı deşt-i ağyara 

a İr buldum 

rO 


O şahın-i şikar-amuzı h£r de 



r \ 

urndur benüm 


I \ 

Her nefesni lıeın-derfiTİ râz- 

rO 

Nale ise maye-i şevk-u cjünı 
Derd-i c aşk olmasa dild^z 

I 

c Aşk-ı dâyim merhem-i dâğ-ı derfınumdıır benlim 



Bir bilinmez nüktedür esrar-ı c aşkuîi nüktesi 
Ana mahrem yine c akl-ı zü-funünumdıır benlim 


Gönce sanma derd-ile kan ağladı merdümlerüm 
Tamlamış gülzârda bir katre hünumdıır benlim 


Zulmet-i peyğule-i hayretde kaldumsa ne ğam 
Meş c al-i ııür-ı ilâh! reh-nümünumdıır benlim 


1799 Birinci mısra boş bırakılmıştır. 

1800 Şabr kıl nâ-kâm [u] vâ-küşıde ol 

1801 Beytin der-kenarmda “şânîden; taramak” yazılı bir izâh kaydı yer almaktadır. 
423 : 128 a . 

1802 Bir önceki varak kopuk olduğu için gazelin baş tarafı noksandır. 

424 : 128 a 
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1 

2 

3 


Bir elümde taze gül bir elde cam-ı erguvan 
Bezm güya gülşen-i cennet-nümünumdur benüm 1803 

Ben ki Yân ol Süleymân-ı ma' ânî-perverem 
Mürçe-i tâb-ı c adü zar u zebünumdur benüm 

425 * 

• • / • * / * • 


Sohbet-i vasluna dil olsa nedim 
• • • 

Kılmaya yâd-ı c ayş-ı huld-ı na c îm 

ÇâşnT-i zülâl-i vaşlundan 
Eylesün teşnegâna lutf-ı c amîm 

Tâ dem-i haşre dek olur reyyân 
Her biri olsa teşnegân-ı elim 


Bus-ı taklıb-i ferş-i derğa İinü 


c Aşıka virdi kadr-i cah-ı c a^ırn 1 
Dürr-i vasluna müşterî olalı/ 

• * AvA > 

isteyen oldı eş|£ ile pur-sun 



Zahir oldı tenumde c 



Sırr-ı yuhyı ’fcMzame vehiye\ ı\anıun 
Anda ahkam-ı $p-ı j 


Tab c um oldı sahd^r takvı 

• • \/ 




■l 

A 






J 

J 





üdi A 


Yan vahdet-nişın-i zikr 
Bu durur muktezâ-yı tab' -ı selim 


426 

/ 




/ 


/ 


c Aşk anunçün suz-nak eyler ten-i ğam-perverüm 
Tütiyâ-yı dıde-i hürşîd ide hâkisterüm 

Berk-i ahum anı da hâkister-i süzân ider 

• w 

Eyler isem tahta-i elmâsdan ger pisterüm 


Korkann ayınede c aksi ta c aşşuk eyleye 
İstemem bakduğım mir ^âte ol meh-peykerüm 


1803 Beyit der-kenarda yazılmıştır. 
425 : 128 a . 

1804 Beyit der-kenarda yazılmıştır. 
426 : 128 a -128 b . 
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1 

2 


Ben ölürsem kuşe-i mey-hanede rindan-ı c aşk 
Hün-ı eşk-ile sifal-i derdümi etsün serüm 

Tâc u tahtı 1805 n’eyleyem genc-i der-i meyhanede 
Bir gedâyam kim değişmem âfitâba sağanım 

Giderek hâşşiyyet-i c aşk-ile Yârı göresin 
Gonce-i gülzâr ola kânün-ı dilde ahkerüm 


427 


* 




/ 


/ 


1806 


Hııırmr -1 yeVi meram-ile gerçi perverdem 
Şarâb-ı himmet ile İrk neşve-perverdem 

c Acüz-ı bahtlıma der-zır-i imtinân olamam 

w 

Eğer felekden umarsam iimTd nâjûjıerdem 

c ^ ' \"r> 

Ol afıtab-ı cihan-tab-ı kan>ran 
Ne hâldür yine tîh-mânde zerremi 

Ne toğdı mihr-i kefein ne 
O berg-i sebzini pgjnürde ^ 

Bir âfîtâb-ı kerem^k ki eyldye jhîmdtm 
O gülbünem ki sen^ütn-ı hazân-ije zerdem 

olamam 1ı 





Küşade-dest 

Gınâ-yı kalb ile müstağhT-ij^h^^-t^^dıeto 

c Aceb mi nokta-i pergâr 1807 olsam ey Yârı 
Mişâl-i mışra c -ı tazmin miyânede ferdem 


428 ** 

/ / / 1808 

* * / * t / * * / • t 

Nice çıkar ana her leng-pây-ı hod-blnüm 
Bülend-mertebedür pây-gâh-ı tem kinlim 

Senlinle olmayıcak hâr-zâr-ı gurbet olur 
Eğer ki berg-i gül eğinde olsa bâllnüm 


1805 tahtı: tahtı 

427 : 128 a 

1806 Bugazel der-kenardayazıhniştır. 

1807 mevhum e 
428 : 128 a . 

1808 Bugazel der-kenarda yaz ılmıştır. 
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1 

2 

3 

4 


Dem-a-dem olmada her katre hunı-efsiirde 

• • W 

Mişâl-i pençe-i mercan çeşm-i hürünüm 


Gözine yekdire her anda cam-ı hurşıdi 
Benüm o rindedür ancak cihanda tahsmüm 


Ne bahta eyleyeyin i c timad ne feleğe 
Budur zamanede kendümle şimdi tahminlim 

Nesım-i nutkum ile her gün açılur Yân 
Mişâl-i ğonce-i nev-bâde nazm-ı rengînüm 


429 

/. 


* 


/ 


/ 


Ğam-ı c aşkunla bu şeb nale-i şeb-gırler çekdüm 
Sipihrün güşına şad perde-i tesirler çekdüm 

Çıkar eflâke her şdb zaİrcüı^ T ^ r7 ^ 


er-i ahum 


Ana suz-ı dillimden 



Göreydi reşk-iderdi Kphı;aman^ ğamze-i mesttin 
Senün meydâr|-ı c aşkııjl<fa jHcej^nışîr 1 eı^ekdüm 


Ben ol mur-ı Jsf ıfem^n^-iapYi^şkda arapıa 


Kemend-i dud^r ahumla hez^ran 
Tavâf-ı küyıuı ıtdıi 


Senün gibi nic’afhyyı h 



um 


çekdüm 


430 




/. 


/ 


Hayran-ı hat u c izanın oldum 

* J V • — 

Âşüfte-i ııev-ba lıâmfi oldum 

Murğ-ı dili bend-i zülfün itdün 
Pür-dühte-i şikârını oldum 

Gelsün deyü dîdeye hayâlini 
Minnet-keş-i intizârun oldum 

Zülfünle ta c allukum kesildi 
Gurbet-zede-i diyârun oldum 


429 : 128 b 

1809 nahçîr: nahcîr 
430 : 128 b -129 a . 
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4 

5 

6 


Mir 5 at-ı dili şikeste itdük 
Şad-pâre-i inkisarım oldum 

Ey şem c -i şeb-i hanrn-i râzum 
Pervâne-i şu c le-dârun oldum 

Ey zülfi nesîm-i şubh-ı sevda 
Mecnûn gibi bî-karârun oldum 

Ey sâkî-i cür c a-nüş-ı kesret 
Hamyâze-keş-i humarım oldum 

Hîç düşmedi pertev-i nigâhun 
Ben sâye-i reh-güzârun oldum 

Üftâde be-dâm-ı nâm u nengüm 
Vâ-mânde-i i c tibârun oldum 


1810 


Bin c aşıka i c tizar idersiı^ ■ 

Ben düşmen-i i c tizârun oldum 

Bir gün dimedün ki kande Yân 
Âvâre-i rıızigârun öjdıım 


V\' ^ İr ■/ 






431 

/. 


* 





T ehıdür sim ü zerdengejrçı 





■l 

A 




'i 


J 

J 





a maıııun 

<—* * \C\ / 


Veli pürdür ğına-yı cevkerdjigpin^t^ü^myanıım 

Virürdi nâf-ı zülf-i yâr gibi büy-ı şevk-âmız 
Açarsam eür c a-dân-ı sineden esrâr-ı pinhânum 

Güşâd it dâğ-ı sinen deyü emr etse bana ol şah 
îner pîrâmen-i damana dek çâk-i girîbânıım 

Karîn-i kevkeb-i sa c dü’l-sıı c üd-ı himmet olmaz mı 
Tulü c -i necm-i bahtlımla kırân-ı mâh-ı tâbânum 


Buruc-ı mihr ü mahı devr ider her ruz u şeb Yarı 
Hümâ-yı tab c -ı gerdün-âşiyân-ı tız-cevlâıııım 

İlâhî râz-dân-ı nükte-i sıır-ı nihân eyle 

Mu c amma gibi feth olsun rumüz-ı nâm u c unvânıım 


1810 Hak-i kadem eyledüm vücudum 

431 : 128 b . 

1811 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 
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432 


* 




/. 




1812 


O turreler kim ide kasd-ı c azm-i hıtta-i Şam 

t t • V t I J 

Metâ c -ı 1813 râhile-bendânı ola c anber-i hâm 

• w 

Gören şanur anı havra vü şân-ı cennetdür 
Harim-i bağda ol kebk eyledükçe hıram 

Diriğ o serv-kad-i mûmiyânı güm-râhân 
Ki bir kıl-ile yeder kendüsine eyler ram 

O denlü söyledi Mansür sıdk-ı da c vâsin 

* * * 

T amam itdi ser-i darda sözini tamâm 


Kahır mı dil yine nadide kam ey Yan 
Olur mı kâm-revâ-^cîlıŞMfdllfi^-kâm 



Neşat-bahş ola keyf-i ralıîl^i mazmunı 
Göreydi neşve-i şahbâ-yı^mıum c âri 

43Xı 



m 


r 4 


Kaş tende şaddfezaraıı 
Günde bin kez milp*-ı rııh 








j 

j 


eyda eylesem 


pşa eylesem 


Gamze casus-ı nazar 



^ _ 
r-kar ider 


Bir nigah-ı lutfın ol şuhun temenna eylesem 


c Arz-ı dıdar itmez ol mah-ı cihan-ara yine 
TIr-i âhııfı menzilin evc-i şüreyyâ eylesem 

Süz-ı âhıım anı da hâkister-i süzân ider 

w 

Hâilimi perr-i semender üzre inşâ 5 eylesem 

Çekdügüm âlâmı Yâri cümle rüz-ı haşrde 
Baht-ı vârünla felekden anı da c vâ eylesem 


432 : 128 b . 

1812 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 

1813 Katâr-ı 

t * 

433 : 129 a . 
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434 * 

/ . / . / 


Kaş didüm reh-güzarunda senün pa eylesem 
Bârî ol takrîb ile hüsnün temaşa eylesem 

Vaktidür şevk-ı leb-ile ol bütün mey-hânede 
Cübbe vü destan rehn-i câm-ı şahbâ eylesem 

Bana hîç ram olmaz ol vahşî ğazâl-i şîve-kâr 
Nice yıllar Kays-veş gül-geşt-i sahra eylesem 


Ol dür-i yekta bulınmaz sahil-i amalde 
Katre-i seyl-i sirişküm mevc-i derya eylesem 


Nice mümkindür nazar ayıne-i ruhsaruna 


Her ne denlü dıde-i 



hilıâüyfcşe 




Bı-tekellüf açılur lutf ile ey Yardana 
Ol gül-i nev-resteyi meclisd^ tetfha eylesem 


435 

/. 




i / 




N 






| \ 

Ezelden mest ki feîzâııe görd^ 
Seni şimdi gönül dîvân 



Çekersin ruz u şeb zencır-i vl ^ ^ 

Seni ey dil c aceb dîvâne gördüm 



Dükenmez hiç senün suz-ı derıuıun 
Mahabbet şem c ine pervane gördüm 


Derunun genc-i Karun zann iderdüm 
Seni amma c aceb vîrâne gördüm 


Ezelden aşina idün benümle 
Niçün şimdi seni bî-gâne gördüm 


Bilelden kendümi Yarı cihanda 
Şarâb-ı c aşk ile mestâne gördüm 


434: 129 a -129 b . 

435: 129 a . 

1814 Bugazel der-kenardayazılmıştır. 
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436 


* 


* * 








Can mı ya ruh mıdur hüsnini ta c bir idemem 
Hâsılı şeklim bir vech ile tasvir idemem 

Berk-i âteş-figenem şa c şa c a-ı ahum-ile 
Bü’l- C acebdür yine bir zerreye te 5 şîr idemem 

Kulzüm-i ma c rifetem sahili emvâc-ı güher 
öâyet-i 1815 lücce-i endîşemi takrir idemem 

Dildedür nâfe-i ser-beste-i esrâr-ı Huda 

w 

Can dimağın yine ol büy ile ta c tır idemem 

O nedım-i harem-i bezm-i şühüdum farza 
Dildeki mâ-haşal-i^ntUc^ey^^kpy jdemem 



Tab um ol ayıne-i gıtı-nürpadur YarT 


■l 

f. 


Tab-ı hurşıd ü mehi lııc aiîâ/tanzır idemem- 


433 




i ./. 







J 

J 


Bir zerrede hiH|y-şıfa^^ 
Bir âyînede şûr^t-imbçjl- 

Feth eyleyemez râz-ı diliW 


-guşayan 


Gencıne-i ser-beste-i esrara kilıdem 


Yok ravza-i cennet gibi asıb-i hazanı 
Ol gülbün-i gül-ğonce-i gülzâr-ı ümîdem 

Akmaz dem olur süziş-i tâb-ı cigerümden 
Efsürde-i hün-âbe iden dîde-i bîdem 

w 

Mirrîh benem mihr benem subh-ı beyâzem 
# * * */ 

Geh sürh u gehl zerd ü gehî verd-i sefîdem 

Yârı benem ol eür c a-keş-i meclis-i camı 
Hem tıfl-i sebak-lrânem ü hem pır-i mürîdem 

• • w X 


436 : 129 b . 

1815 Hikmet-i 
437 : 129 b . 
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438 

/ 


* 


/ 


/ 


1816 


Nakş-pıra-yı heyula-yı mahabbetdür sözüm 
Ya c nî eıjeng-i hüner-zâ-yı mahabbetdür sözüm 

Nefha-i rüh-ı hayât-ı câvidâm bahş ider 

W • • J W 5 

Feyz-i enfas-ı Mesıhâ-yı mahabbetdür sözüm 

Müntic olur hâdisât-ı dehre her bir nüktesi 

• __ 

c Âlem-i şuğrâda kübrâ-yı mahabbetdür sözüm 

Tütî-i nâzük-dilem âyîne-i idrâkden 
Nutk-âmüz-ı şeker-hâ-yı mahabbetdür sözüm 

* * 5 V */ * 

Mest olur kim neşvesinden şüh-ı şehr-âşüblar 
Sâğar-ı leb-rız-i şahbâ-yı mahabbetdür sözüm 

j j 

Târ u püdm eylemiş neşsâe-fhi 
Âfîtâb-ı 1817 reng-i 1818 kâin-Yi mnhabbet^iiFİözüm 

c Ikd-i lü dü-yi şüreyj/â gibktâ^-^firüz oluı* ^ ' 



Silk-i nur-ı dürr-i y^ta-yı ıu^lıab|>etdpF sözürfP 

Cezr ü med-lılz otsâ her bir k^reısMü^âş oluLj 
Bir dükenmez meve^-i deryâ-yı njajhabbetdür söâim 

V __ 

Reşk ider Yarı ana enpışe- 
Feth olınmaz bir mıi 



Güft ü guy-ı nazüki meftun 



etâüıvsözüm 


™ 1«2 


S-Tdiii 


Özge mahbub-ı dil-ara-yı mahabbetdür sözüm 


439 " 

• • / • • / • * / • • 

Gelüîi letâfet-i rüz-ı bahân söyleşelüm 
Hevâ-yı ğonceyi şevk-ı hezârı söyleşelüm 

Biraz da sürdügimüz zevk u c işreti analum 
Yeter ğam-ı felek-i nâ-bekân söyleşelüm 


438: 129 b 

1816 Bugazel der-kenardayazılmıştır. 

1817 Âfıtâb-ı: Âfıtâbı 

1818 Mihr-i subh-elrüz-ı 

• * 

1819 müşkil-pesendân-ı 

1820 belâ 

439: 130 a 
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1 

2 

3 


Gel ey gül-i harem-i bağ-ı aşinayı gel 
Senünle bunca geçen rüzigârı söyleşelüm 

Hevâ-yı verd-i mahabbet şikeste itdi anı 
Gelün c ilâc-ı dil-i bı-karârı söyleşelüm 

Ne oldı bâ c iş-i terk-i vücüd-ı Ferhâd’a 
Hem c aks-i zemzeme-i küh-sârı söyleşelüm 

Çemende bülbül ile hem-zebân olup Yân 
Gül-i şüküfte-i ruhsâr-ı yârı söyleşelüm 

440 * 

/. /. /. 


Şarıldum kadd-i yara mest-i la c 1-i dil-firîb 1821 oldum 
Nihâi-i gülbün-i nâz üzre güyâ c andelıb oldum 



Tutışdı dağ-dar-ı s,nîe 
Meğer âteş-fürüz-ı hlrmemÇşabf 



ahumla 


kıb oldum 


Gönül kaldı ser-i kuyıuıda dıde rah-ı has^tde 

J /\ . 


İki yarümdeıîT^rıldıim^ ğanb^öldum 

Şarâb-ı la c lüEİnndum dpstni ^âki/i' ııigâlıüfıdan 


Yine 


1822 


darü^şifa-yı gamda muhtac-ı tabîb oldum 

Geh eyyâm-ı vj^lıin göıımşüııl 7 geh şâM hicrânun 

karıb oldum 


Muhaşşıl dergehühde 





Heva-yı c akla uydum zümde^dirvirdüm ey Yarı 
Hümâ-pervâz iken pâ-beste-i dâm-ı fînb oldum 


441 

/ 




/ 


/ 


Oldı cihan nev-ruz-ile reşk-i gülistan-ı İrem 
Enfas-ı c Isa’dan urur ezhâr-ı gülşen cümle dem 

Nev-itiz u c îd eyyamıdur c ayş-ı medîd eyyamı dur 
Güft [ü] şiııîd eyyâmıdur güftâra gel ey ğonce-fem 

Firdevs olmış her makâm muğ-beçenün 1823 destinde 
Bu demde mi olur müdâm râhat-resân-ı ıTıh-ı Cem 


440: 130 a 

1821 zevk-ı âğûşa karıb. zevk-ı âğüşa: devlet-i vaşla. 

1822 Meğer 

441: 130 a -130 b . 

1823 muğ-beçe: muğ-peçe 
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Bu ruz yümn-efruzdur baht-ı emel Aruzdur 
Ârâyiş-i nev-rüzdur elde gerekdür câm-ı Cem 

Gül kormış eyvanın yine açmış ginbânın yine 
Zülf-i perîşânm yine sünbüller etmiş ham-be-ham 


Her lalenün cam-ı Cem’i mest eylemez mi ademi 
Gül gibi açmış c âlemi feyz-i nesîm-i şubh-dem 

Bir feyz irmiş bülbüle c anber şaçar bezm-i güle 
Virmiş dimâğ-ı sünbüle ebr-i bahân tâb-ı şem 

Oldı şüküfeyle zemîn reşk-i nigâristân-ı Çîn 
Bir pirehenle yâsemîn gülşende mahbüb-ı harem 


Yan bu nazma bı-sebeb tahsın ederler cümle hep 
Sihr-âferiyân-ı c Arab reşkm-tırâzân-ı c Acem 1824 


inı^ckîb 


Feryada gelse c andelîb dille 
Nev-rüz ola c îde karib el-Kakk c aceb ferlftlhde-dem 




442 

/ 


* 


J 


J / 





■l 

A 




1825 


'i 


Her sözün gerçi ha^t-ı cavıdaııümdüf beııüın— 
La c 1ün amma sıned^Yüh-ı r^âmlıındıır beııüü^ 

Anda bitmiş anda o 



ru 


^/• - 

Nahl-i kaddün bağ-ı canda ej^)van^ıB)âür benüm 


Sen bilürsin nükte-i ser-beste-i esrarumı 
Gayrlar bı-gâne-i râz-ı n i hamım dur benüm 


Ben nice setr etmeyem raz-ı şeğaf-ı sinemi 
Nâfe-i büyâ-yı hün-ı rüdegânumdur benüm 


Lale gibi taze çıkmış dağlar sinemde ta 
Gülleri taze açılmış gülsitânumdur benüm 


Ol hüma-yı la-mekanem saye salmam c aleme 
Âsumân-ı evc-i himmet âşiyânıımdur benüm 


Sureta hamuş-ı bezm-i ma c nayam Yarı veli 
Elde hâmem bir sühan-ver tercemânumdıır benüm 

w w 


1824 Hem sihr-guyan-ı c Arab hem nükte-suhan-ı c Acem, sihr: pak. 

442: 130 a . 

1825 Bugazel der-kenardayazılmıştır. 
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/ 


* 


/ 


/ 


1826 


Gönlümi ol turre-i merğule meftun eyledüm 
Fikr-i dür-â-dür-ile kendümi Mecnûn eyledüm 

Ol şeh-i ıkllm-i hüsnün yaslını kıldum taleb 

5 * * * * * 

Ârzü-yı genc-i bâd-âverd-i Kânın eyledüm 

Gark-ı hün gördüm şehîd-i ğamze-i hün-rîzini 
Mevc-i gird-âb-ı nigâh-ı hayrettim hün eyledüm 

Hâm emlin ince hayâlin mü-şikafan reşk ider 
Zülfînün her müyına bir şi c r-i mevzün eyledüm 

'Akla uydum zülfine bend eyledüm Yârı anı 


Bu dil-i divanemin.lıalî^ı\dtğ^ 


şıij] eyledüm 



444 






J. 


I. 






■l 

A 





Bu teııgııa - y pjelırde luufıaJdça 
Ne denlü ceyrİderse zarriâ 


dünem A) 


I \ 

Egerçi şüi'et-i zülıirde 
Velrk tab c -ı güher-pa 


j 


ııuııeıruj 


i-destüm 2b 




Sebak-tıraz-ı kütüb-har/e^ c lA-b Sı n a 

* * * w I 


Hikem-nüvaz-ı şifa-hane-i Felatunem 

Hümâ-yı tab c uma yetmezken âşiyâne-i çarh 
Ne hâldür ki giriftâr-ı dâm-ı gerdünem 

Gören derünumı vîrâne zann ider ammâ 
Cevâhir-i hüner-i ma c rifetle meşhünem 

Cemâl-i şâhid-i ma c nâya c âşıkum yohsa 
Ne hüsn-i tal c at-i Leylâ ne c aşk-ı Mecnünem 

Ellimde câm-ı şafayı bırakmam ey Yârı 
Cihânda mâlik-i tâc-ı ser-i Ferîdünem 


443: 130 a 

1826 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 
444: 130 b . 
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445 * 

/ . / . / 


Ben senün bir bağrı yanmış c aşık-ı nalanunam 
Derd çekmiş cevr görmiş zâr u ser-gerdânunam 


Sen şeh-i mesned-nişın-i milket-i hüsn ü baha J 
Ben kapunda bir gedâ-yı bî-ser ü sâmânunam 

Her ne denlü çîn-i ebru gösterüp nâz eyleyesen 
Ben senün meftünunam mecnünunam hayrânun; 

Bin başum olsa seni bir görmege olsun feda 5 
Var kıyâs eyle ne denlü bende-i fermânunam 1827 

Sen gerek öldür gerek dirgür men[i] üftâdeni 


Ben Halılem rah-ı c aşkımda senün kurbanunam 

w 3 * ‘i * 


Yüsufı Ya c küb-ı mihnet-dî 



itaıeden 


Nice yıllar ben esır-i külbe-i alı gamına m 
Nice derman eylesiin, bT-çâr^ x Y5^dçrdine 




Küşte-i şemşır-i n^zj u ııavek-Ym 


446 

/ 







■l 

A 




nam 




** 


J 

J 



Bir onulmaz derddür ditfiS c^nun-ı şçv 
Bunda sığmaz fîkr-i dör-â-durn sleVda- 


V 

yı hakim 


Görinür her paresinde yine envar-ı ruhun 
Eylesün âyîne-i kalbüm eğer şad-pâre nîm 

Cismi hâkister olınca süz-ı cana sabr ider 

w • 

Şem c -i c aşka yanmadın pervânemüz olmaz salam 


Zehr-i kahr-ı dehr Yarı’ye n’ola kar etmese 
Şabr dirler sinede bir mâye var çekmez elim 

Bir nefes âmâlün içlin bin niyaz etsen eğer 
Va c d-i c urkübiyyesin şad sâl ider çarh-ı le 5 îm 


445: 130 b . 

1827 aşkıma kurbanunam 

1828 ahzân: ahzân 

446: 130 b 

1829 Bugazel der-kenardayazılmıştır. 



Yâri Dîvânı 
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447 


* 


./ 




./ 


1830 


Üftade-pay-ı na c 1-i süm-i esb-i nazunam 
Fitrâk-bend-i bend-i kemend-i niyâzunam 

Her nağme eyledükçe çekersin bir âh-ı germ 
Ben girye-rîz-i güş-zed-i süz u sazını am 

Her âh eyledükçe yakarsın vücüdumı 
Pervan e-i fütâde-i süz u güdâzunam 

Hevdec-nişîn-i kâfile-sâlâr-ı c aş kufi am 

Mahfil-tırâz-ı râhile-bend-i Hicâzunam 
• * * * 

Sen ol hümâ-yı çarh-nişîıı-i ğıırürsın 
Ben bir ğarîb bahtı remânîde bâzunam 


w 

Yârı-i râz-dân-ı enjüneıfı 



Her şeb nedım-i ma lffem-i^çsrar-ı rifâufı 


nam 


448 




* * 


/. 


j 


J 


Gül ü bülbüHıfuruşd 


1 





■l 

A 




'i 



Şem c [ü] pervafıe cuşdur gönlüm 

Gark olur katfespıde x bâhr^ı m 
Bâd-ı tüfaıı-hurüşour _ 

Lalezar-ı bahardur sıneirr J 
Dâğ-ı âteş-fürüşdur gönlüm 

Reşki yok pemiyân u dibaya 
c Arif-i hırka-püşdur gönlüm 

Güle bakmam hezârı dinleyemem 
Gerçi sad çeşm ü güşdur gönlüm 

Bülbülem c arş âşiyânumdur 
Hem-zebân-ı sürüşdur gönlüm 

Kimseye razın eylemez ifşa 5 
Gene-i gamda hamüşdur gönlüm 

Hâne-zâd-ı cününam ey Yâri 
Düşmen-i ehl-i hüşdur gönlüm 


j 

j 




447: 130 b . 

1830 Bugazelder-kenardayazılmıştır. 
448: 131 a . 
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449 * 

/. /. /. 


Sana el virmiş iken baht c alı-şanı sultanum 
Dirîğ etme eltinden geldügi ihsanı sultanum 

Yıkılmış kaşr-ı himmetdür bozılmış genc-i hikmetdür 
Ne var ma c mtir idersen hâtır-ı vîrânı sultanum 

V * * 

Dil-i bımâra olmaz mı müdâvâ şerbet-i la c 1ün 
Esürge pister-i gamda dil-i nâlâm sultanum 

Göreydün katre katre rîziş-i hün-âbe-i çeşmüm 

*/ * * * * 3 v 3 3 

Eline almaz idün sübha-i mercanı sultanum 


Vişalün va c de etmişdün bu ben yar-ı vefa-dara 
Unutma itdügün ol c ahd-ile peymânı sultanum 


Ne ktl ü kal ider muy-ı 



Yarı 


Olur hep mu-şikafan-ı hüner hayranı sultanum 


450 


** 


j 




M. 



s 


f, 




'i 


em 


Şarab-ı maye-i rub-^ revan 
Müdâm nüş idegör^rn zeban ddnidür dem 

Gül-i c izanını şebııeiTfgjbi i^l h/ r- 
Sirişk-i dıdeden olan reyaıı 


j 

j 





Demir de olsa erir ateş-i zebanından 
Hasüd-ı tiz [ü] hadîdü’l-lisân kemdür kem 

Çıkarma leblerün ağzından ey şeker-güftâr 
Bu telh-kâma mezâk-ı dehân emdür em 

w — • 

Cihânda öyle muşâhib olur mı ey Yân 
Senün nedim lifi olan her zamân ğamdıır gam 




1831 


Murğ-ı dili o zülf-i penşana bağladum 
Habs-i kafes idüp anı zindâna bağladum 


449: 131 a 
450: 131 a -131 b . 

451: 131 a . 

1831 Bugazel der-kenardayazılmıştır. 





Yâri Dîvânı 
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1 


Gördüm ki c akl-ı yar degül kendü kendiye 
Uşlana deyü turre-i canana bağladum 

Tümâr-ı nâme-i hat-ı c anber-nisârunı 

* V * — 

Ta c vız-i can deyü girîbâna bağladum 

01 nâf-ı müşg-perver-i zülf-i siyâhunı 
Çok can içinde rişte-i şiryana bağladum 

Fikr-i lebiyle tınmaz akar hüm dem-be-dem 

J • • w 

Bir al perde dıde-i giryâna bağladum 
Yâri ko fikr-i 1832 hattı ile sen mukayyed ol 

* w * * * */ */ 

Ben gönlümi o kâkül-i fettana 1833 bağladum 


452 


* 


1834 


* * 


* • / * * / * * 

( _ \ \_\ s \ I |> 

Ne tab-dar göre envgr-rruyunT&Fgö^üm 


Ne görse etmeye sürh -ab\rmüy-ı şerm yü^üm 


anınu 


Tebessüm etsgjb se 
Hezâr lü Tü-yt| yekta 



üzümÇj 




Cemalüm aya^ebıh itdtaejnf kufini ş sin 


j 

j 


|eni ay iki gö^jim 



Ya kime beıızfcdeyüm ben 

Senünle eyler ikenpze 
Bir ân visâlüni ets^m 


Dem-i visal ola amade bend-i şalvarı 
Hemân o c akd-i girih-gır ola iki çözüm 

Kadehde bade habâb-âver ise ey Yâri 
* # # 

Leb-i edeble anı içegör bir iki sözüm 


453 * 


Tab-ı hurşıdi görüp alsam ele sağar-ı Cem 1835 
Cem ü İskender’anup alsam ele sâğar-ı Cem 


1832 c ıkâl-ı 

1833 o zülf-i perişana 

452: 131 a . 

1834 Bugazelder-kenardayazılmıştır. 
453: 131 b . 

1835 Görinür âyîne-i camda c aks-i c âlem 
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c Aııbenn turrelerüîi buyııı idüp istişmam 
Dil-i âşüfie-i sevda-zede oldı sersem 


t'v— * * * * 1 ^ * j p "I * * 1 "I * * ^ 1 * * "I * 

Pıçış-ı zultunı taraı-ı kulehunde göreli 
Oldı zencır-i cününum yine bend-i muhkem 


Pisten cennete dönmiş yatur c üryan o melek 
Nice şabr eylesün Allah’ı seversen âdem 


Reşk iderler sebak-ı nazmun okunsa Yarı 
Nükte-güyân-ı c Arab nâdire-sencân-ı c Acem 


454 


* 


/ 


./ 


./ 


Seng-i cünum şışe-i ikbale urmışam 
Dest-i süküm sâğar-ı âııpte m ~j 

Hâlümi c arz etmedüm 1836 âna bih^ıınedı - 
Mühr-i sükûtı nâme-i icmâle ııhmşam 

Hail olmadı mu c akhjâd-ı 
Engüşt-i c aklı c ul£ctlf-i eşkâle hrmısnrn / 




Keşf olmadı rumuz-i künuz-ı cilıp 
Dendânumı ıııehâ siîıİ 


V 




Engıse düşdi düşmedMcj^y 
Çok kur c a gerçi tahta-i re 

Yân bir iki darbetüm olmadı kâr-ger 
Şemşîr-i âhı gerden-i erzâle urmışam 




■l 

A 




'i 


J 

J 





1837 


455 ** 

• • / • • / * • / • • 

Gâh hürşıd-i cihân-tâb gibi pür-nûram 
Gâh bir zenede hörşld iken mestüram 

V 5 • 

Sitem-i dehr-ile bir hâlete vardum farzâ 
Yalınuz derd-i dillimden ne kadar rencüram 


454: 131 b . 


1836 

1837 


Tağfîl üzredür demnum 

Şad püşt ü pâ zamâne-i muhtâle urmışam 


455: 132 a . 




Yâri Dîvânı 
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1 


Şışe-i hatıram alsam elime bir lahza 

5 5 W • * 

Görürem anda yine kend’özümi meksüram 

Devr ider şem c -i tecellâ-yı cemâlün dil-i zar 
Sanki pervan e-i pür-sühtegân-ı Türam 


Dilde sevda-yı hatun dıdede envar-ı ruhun 

J w • w 

Güyiyâ matla c -ı şubham ya şeb-i deycüram 

Benem ol nâle-künân-ı seher-i bıdârî 
Ne çerâğ-ı dem-i şubham ne şeb-i şeb-küram 

Keşf-i râz eylemedi kaldı nihân esrarı 
Tercemân-ı haber-i râz-ı dil-i Man sfıram 

w * 

Bir zaman gaşiye-ber-düş idi Yâri şimdi 
Ey şeh-i hüsn rikâb-ı kademünden düram 

- t 1 

Bilürin bende o 1 an^(5îinTiyJgıj}a \/\mp amma 
Pâdişâha kerem ü rahmetlice magrdram 


456 ^ 


j 





Gül-i ümıd a0dı geldir?ata 3 iddlüm 





A 





Yİ 


J 

J 




Hazan-ı 1838 köjahe bahar-ı ğ^mı heba idejjtjm 

Füsün ile yere taâ^ıtâ 
Cihâna bir kadeh-ile sa 

Ne rüz mihre ne şeb mâha kalmasun hâcet 
Çerâğ-ı mihr gibi dehri röşenâ idelüm 

O şüha nakd-i dil ü câm bezle-senc idelüm 
Düyûnumuzı kemâ yenbağl edâ 5 idelüm 

Cebîn-i İr âh işi sürme liyâma ey Yân 
Der-i Kerîm-i c atâ-bahşa iltica 5 idelüm 

* w 5 


457 “ 

• * / • • / * • / • • 

Havâdiş-i sitem-i rüzigâra şabr idelüm 
Melâlet-i ğam-ı encâm-ı kâra şabr idelüm 


456: 132 a . 

1838 Hazân: Hazân 
457: 132 a -132 b 
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Dahi ne şekle koyar ruzigar-ı gaddarı 
Müneccimân-ı dürüğ iftihara 1839 şabr idelüm 

Dahi ne perdeden eyler üşül c aceb bilsek 
Hevâ-yı tâli c -i nâ-sâz-kâra şabr idelüm 

Anun da âh u enini gülün cefasından 
Terâne-i gile-rîz-i hezâra şabr idelüm 

Çemende destimüze lâle gibi câm aluruz 
Bir iki gün eşer-i nev-bahâra şabr idelüm 

Gül-i ümîdimüz ey Yârî bâğ-ı âlemde 
Açılmadıysa ne gam zahm-ı hâra şabr idelüm 


458 


* 


/ . 


/ 


1840 


r \'\Tjr/r> 

Gerçi her şeb şeb-çerağ-ı tneelis-i getanyyetem 



Tab-ı elmasam mişal-i prlever 

Ta c biy’etsek süd kîbhaz 
Pân-zehr-i kahr-ilpjelh-âbe. 


metem 





■l 

A 




eteni ^ 




j 



Sanmanuz ser-mestji ııuş-a-iniş-ı eyvan-ı ğurur-9 
Rind-i hüşyâram n^şât-efröz-ı bejzm-i vah detçjpa 

Kimseler bilmez kemfahf ııeşy^-i jtfkljşfış 
c Ârif-i câm-ı rahik-ı bezm-g^l^ hii|ftpefe 

Nâle döndüm za c f ile ney gibi feryâd etmeden 
Neydügin amma ki kimse bilmedi keyfıyyetem 1841 


Nuruma 


Bı-eşer pervane-i bı-perr ü bal-i ğurbetem 
Nice bin silk-i cevahir kalb-i vırânumdadur 


etmezem 


1842 


Hazin-i 1843 der-beste genc-i şaygan-ı hikmetem 

Çekmezin hamyâze-i derd-i devâr u ra c şeyi 
Mest-i bı-pervâ-yı nüş-â-nüş-ı bezm-i ülfetem 


1839 iftihar: iftihar 

458: 132 a 

1840 Bugazel der-kenardayazılmıştır. 

1841 B ey it der-kenarda yaz ılmıştır. 

1842 hilkatem 

v * 

1843 Hâzin: Hâzin 
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1 
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Nükte-i ser-beste-i esran benden sor heman 
Ol nedîm-i râz-dânum vâşıl-ı cem c iyyetem 

Sen o ser-mest-i ğurür-ı hufte-i bâlîn-i nâz 
Ben ğarîb-i ser-be-ceyb-i tengnâ-yı hayretem 

Düşmez ey Yârî elümden Cem gibi câm-ı safa 3 
Rind-i nâzük-meşrebem âmâde bezm-i c işretem 

Sen kadeh gerdân-ı nüş-â-nüş-ı eyvân-ı gurur 
Ben ise nâdîde c ayş-ı bezm-gâh-ı hasretem 


459 


* 




/. 




İrdi eyyam-ı bahar c ayş-ı müdam eyleyelüm 
Devr-i güldür tarab-ı meclisri cam eyleyelüm 


Nice bir şayim-i MlVet 



emidür 


Mezheb-i c ayşde perhizi hpram eyleyelüm 

Kimseye açmayalım ^h-^/fnyfüıı-i c aşkT 
Nükte-i hâşşjjjihân-ı 



Çekelüm beZîî^-i hakli 
Kâm-ı endîşeyi ta c tır-i meşaıp eyleyelüpjH 


Tabiş-i dayire-Tîüi 
Devr-i bezm-i tarap£ gerdişd 

-J rj i ^ 

Nice bir keşmekeş-i 1844 c arşa-fbaht ey Yârı 
Demidür hanek-i 1845 sipihri dile ram eyleyelüm 


460 ** 

_ /_. _ /_. _ 

Şâh-ı c aşkam saye-bamım düd-ı ahumdur benlim 
Şukka-efrâz-ı cihânam gam sipâhumdur benlim 

Tâbiş-i hürşld sanman sakf-ı bâm-ı çarhda 

5 V 5 * * 3 w 

Tâ ezelden köhne bir zerrîn-külâhumdur benlim 

Mâh şânman bir şeb itdüm kevkeb-i bahtum nişân 
Kubbe-i çarha tokınmış top-ı âhumdur benlim 

* 3 v * * 5 * X 


459 : 132 b . 

1844 ser-keşı 

1845 hanek: hanek 
460 : 132 b . 
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Nur-ı pışanmda hal-i c anberın seyr itmeğe 
Dağlar hem sînede çeşm-i siyâhumdur benüm 

Çarhı ser-gerdân idüp âteş koyan ocağına 
Şu c le-i pür-tâb u âh-ı şubh-gâhumdur benüm 


Cebreyil-i c alem-i endişe ey Yan benem 
Feyz-i esrâr-ı sühan dilde güvâhumdur benüm 



Çemende nağme-i dil-keş nevaya başlayalum 
Derün-ı ğonce açılsun şabâya başlayalum 

Açıldı lâle-i gülşen bahar geldi dilâ 

Senünle c işret-i câm-ı şafayaTaslayaLınn 

( T \" \.T-jC / [ 

Dimiş o yar cefayı yeter fü-zıTn ıtdlik 



Biraz da 1 aşıka lütf u vefaya um 

Ne rüz mihre ne şebjfnâha 
Senünle c işret-i ş ıfhfr u mes 

Kerîm ider keremaTJiitfı yind'ey 


Cenab-ı Hakk’a hefnân iltica 


462 

/ 







■l 

A 




'i 


J 

J 


^aşlav alımı 47 


1846 


Rind-i c aşkam hem-dil ü hem-kase-i cam-ı Cemem 
Neşve-bahş-ı bezm-i rindânam nedîm-i hem-demem 


Kimse bilmez neşve-i keyfiyyet-i pinhanumı 
Mest ü medhüşam velî hüşyâr-ı bezm-i c âlemem 


c Aşık-ı rind-i nazar-bazam vera-yı perdede 
Nükte-dân-ı vâridât-ı sırr-ı ğayb-ı mü İh em em 

Varidât-ı ğayb-ı hikmet tab c -ı pinhânumdadur 
Râz-dânam süret-i ma c nâda râz-ı mübhemem 


Tab c um ol ayıne-i envar-ı fıtratdur benüm 
Neyyir-i a c zam gibi manzür-ı c ayn-ı c âlemem 


461: 132 b -133 a . 

462: 132 b 

1846 Bugazel der-kenardayazılmıştır. 
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Sahil-i hayretde Kaldum esmedi bad-ı himem 
Keştî-i bî-lengerem nâdîde kâm-ı meltemem 

Fikr-i dür-â-dür-ı eyyâm-ile Yân rüz u şeb 
Şimdi amma ser-be-ceyb-i küşe-i derd ü ğamem 


463 * 

/. /. /. 


Yine dil-şem c ini bir mah [u] mihr-efruza yandurdum 
Hele bezm-i şafada bir çerâğ-ı şevk uyandurdum 


Şafak-veş mihri şevk-ile o hurşıd-i cihan-tabun 
Libâs-ı şabrı hün-âb-ı ğam-ı hicre boyandurdum 

Bu şeb meclisde vasf-ı hancer-i 1847 lıiin-lrârı ıı itdükçe 

5 • W W * 3 

Rakıb-i haste-i 1848 mecrühı canından usandurdum 

* ^ sJ * ' I 

Nuküd-ı eşki dökdüîîı Fekte-iSlVİfJ^ı hisâb itdüm 

Rakıb-i rö-siyâhı bu gice lıaylî tolaMurdum 

/ _ __ 

Umıd-i çın’idüp zülfînde o^ı^gprdüm €yYarı 

Huzürını uçyrdum muradı C âm i0şkıı 1 a ıı durdum 

r—I / \ 'A 


4 

I. 




Leb-i cananedenbir 


Y Di^an^au^Kiuşın görsem 
Fakirlin mâlik-ilSÇ&-i / S^^yi}iâ] t r 5 )l^ügın görsem 




Nikab-ı zülf-i pıçanım kaldûrsa c izarından 
Şeb-i târîkde şem c -i şebistân olduğın görsem 


Hat-aver olsa ol malıııii rulı-ı pür-tab [u] pür-nun 
Felekde âfîtâbun ebre pinhân olduğın görsem 


Bulaşdursa ayağın lay-gır-i hum-ı şahbaya 
Yine rez-duhterin âlüde-dâmân olduğın görsem 


Benlim hiç kar-gah-ı makşad-ı amalüme dönmez 
Bu çarh-ı kec 1849 -revün hâk-ile yeksan olduğın görsem 

Ümıd-i kâm itmezdüm felekden bir dahi Yârı 

w 

Dil-i nâ-şâdumun bir lahza şâdân olduğın görsem 


463: 133 a . 

1847 hançer: hançer 

w * 

1848 haste: haste 
464: 133 

1849 kec: keç 
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465 * 

/ . / . / 


Uc virürdi rişte-i raz-ı nihanı çekmesem 
Tâ geçerdi süzen c Isa’dan am çekmesem 

Şafha-i sînem olur Mecnûn gibi zar u nahif 1850 
Her gice zencîre-i zülf-i bütanı çekmesem 


Hak-i rahm tutiya gibi c aceb mi şaklasam 
Rüşen olmaz dıde kuhl-i İsfahan’ı çekmesem 

Dâm-ı zülfinde dile bin hışm iderdi gamzesi 
Rüz u şeb ed c iye-i c akdü’l-lisânı çekmesem 


Sübha-i mercan geçürmez diyü zahid ta c n ider 
Katre-i hün-âb-ı eşk-i hün-feşânı çekmesem 

* * W 3 W 3 3 

Çekmezin mizan-ı c a kİ ^ gnğajrV ıjnlfe 


Mest-i pür-şevk olmazamTatl-ı aııı çe 

Dâyimâ bl-tâb olur şaşt-ı ni^âh 


ayar 

~~''ofânesem 



ımmetum 




■l 

A 


Tır-i müşgın-i kemanı -1 ebhivim^ 

Gönce-veş her deSiacıhnaz g^hlımı^ey^ârî beııimı 
Gül gibi meclisde elm-ı erguvanı çekmesem 1 ® 

V r ^ 

466** Vo ~ " 




Tezerv-i bahtum o yolda <ıb\uldum 


O ahu-yı haremi yolda hap-ba-hap tutdum 

Karîn-i çeşm-i kabül itme dün beni bir gün 
Önince nice zaman dâmen-i edeb tutdum 


1853 


Görinmedi bana hiç Ka c be-i nza-yı emel 
O lağziş-âver-i ğâmem reh-i ta c ab tutdum 

Miyân-ı bendini tutmış bir elde ğabğabım 
O nâzenîni raldb ile leb-be-leb tutdum 


465: 133 a -133 b . 

1850 nahif: nahif 

* w 

1851 6-8. beyitler beyitler der-kenarda yazılmıştır. 
466: 133 a . 

1852 Bugazel der-kenarda yaz ılmıştır. 

* * 

1853 Umîd-i küym idüp çün reh-i taleb tutdum 
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Penahdur der-i sultan-ı enbiya 5 Yarı 
O babı mağfîret-i cürmine sebeb tutdıım 

467 * 

. /.. /. . /.. 1854 


Cihanda c alem-i ma c na visal imiş bildüm 
Veli o şiir et-i vehm ü hayâl imiş bildüm 

Bize kinaye ile reddin itdügü telmih 
Meğer ki kaşları râ zülfî dal imiş bildüm 

Şarâb-ı nâb şanurdum o la c 1-i gül-güm 
Nice şarâb ol âb-ı zülâl imiş bildüm 


Senünle evvel olan zevk-ı vaslı bilmez idüm 


O pür-dem 


1855 C 


alem-i İr ab [u] hayal imiş bildüm 



calide 


O şah-ı şadr-ı şudpr c ı 

Hümâya dest-res entn-i mııhâl irftış bildüm 

O zülf içinde cebin ü ol efeftj^yı bârik 
Birisi bedr ü"bii*isi hilâl >iniş X 

rZ\ /Y ^Y ^_LNİ 

Tulu -ı kevkeb-i ikbâls^ndıuMey^Y an 

Meğer cebînCSbeyâzında hâl ^ 

46857 


./ 


imiş bildüm^ 


Ey hoş o dem ki sakin-ı 



ütün idüm 


Vahdet-güzın-i halvet-i şabr u sükun idüm 

Sen nâz 1856 -perver-i ser-i mehd-i ğıııTır iken 
Ben lüknet-i zebân-ile tıfl-ı zebûn idüm 


Sen la c 1-i nabuîi eylemeden nuş-hand-i can 
Ben nâfe-i meşimede bir katre hün idüm 

5 • • w 

Yakmış-(i)di âfıtâb-ı ruhun dehri ser-be-ser 
Ben zerrenün içinde nihân-ı c uyün idim 

Bir berg konmaz idi ser-i tâc-ı c ayşuma 
Âsüde-hâl-i sâye-i nahl-i cünün idim 


467: 133 a . 

1854 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 

1855 demler 
468: 133 b 

1856 dâye 
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Yan tamam neşve-i şahba-yı c aşk-ile 
Bezm-i meşimede kadeh-i la c 1-gün idüm 

Geldün cihâna oldun o dem hatemü’r-rüsül 

W 

Ben müjde-i kudümüne şabr-âzmün idüm 

Bildükde kadr u şânunı tahkik egledüm 
Gördükde mu c cizâtunı tasdik-i hün idüm 


Gördüm seni ki sensin o sultan-ı enbiya 5 
Bildüm seni ki bilmede sâhib-zunün idüm 


1857 



Nedür bu pıçiş-i ebru-yı çeşm-i naz u sitem 
Bu nâz böyle kalursa helak olur J; â^em 

( V.' I-T/ i> 

Ider nesım-i saba ceyb-i dürtenin meb 
Açınca nâfe-i büyın o c anberıryjıer 

Başıyla o y nama datiftin i 
Nice yere düşürülür kılın 


Halıl-i şabir olursa-j^er ey perî-sı: 
Tahammül eyleyensek tâb-ı c aşkjıîla âdem 






Başumda ateş-i c aşkım ıpisâl^i sepi yalı 
Nice yanup yakılam san^hâj/^ifbi|fnçm 



Sana bu ğamze-i hun-ile kim mukabil olur 
Olursa c âşıkunun her birisi bir Rüstem 


Nice açar anı gül-geşt-i gülşen ey Yan 
Gönül ki ğonce-şıfat ola hicr-ile ebkem 

Olınca ğâie-tırâz-ı rııh-ı sühan hâmem 

• w w w 

Benânum üzre olur çüb-ı ğonce-i pür-nem 

Şikâf-ı sümm-i ğıımüm oldı pây-ı reh-vân 
Nice tekâver-i ma c nâ ider kümevt-i kalem 1858 


1857 7-9. beyitler beyitler der-kenarda yazılmıştır. 
469: 133 b . 

1858 8 ve 9. bey itler bey itler der-kenarda y azılmı ştır. 
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* 


./ 




./ 


1859 


Setr eyle cam-ı la c İlini mestane olmayam 
Çözme kemend-i zülfîini dîvâne olmayam 

Gencme-i cevâhir-i c arş-ı berîndür 
Yıkma dil-i hazlnümi vîrâne olmayam 

Mümkin mi rüh-veş olasın sinede nihân 
Yine senlinle can gibi cânâne olmayam 

Bin perrüm olsa şeh-per-i Rühu’l-Emîn gibi 
Mümkin mi şem c -i hüsnüne pervane olmayam 

Yârı şükür vazıfe-hor-ı bezm-i hâss iken 

5 w W * * 

Minnet-pezîr-i süfre-i bı-gâne olmayam 


471 






■. 

(\ 

If. 


\ ■ 'r J ir- / 

ul -£a / r> 


ıQo 




■ı 

Reşha-i la c lini dökse o sühâüdân-ı halım'—- 
Imrenürdi lebine kev^ı^rmaAi tesııım 

— J / \ ^\ xX ÎNİ 

ahşi r—j 

r^şk ide K elifim 


N utk-pıra-y r^âınaıı ölsa 


ı 



Mu c ciz-i lüknöt-i güftarına 


Benzemez ol düı>i şelYva 
Şadef-i bahrda meh^nmlar^dlıhı^i ^ötjm 

Her birin lü 5 İti-yi ınekııü^ şkdef^ür dirler 
Vaşf olınsa o girân-mâye-i dendân-ı besim 

Böyle bir dilber-i mümtâza gönül vir Yân 
Şîme-i hulkı halim ola dahi kendi kerîm 

_> w * * w 


472 

/ 




/ 


/ 


c Aşıkam c aşık sakın suz-ı derunumdan benüm 

3 * 3 * * * 

c İbret al sînemdeki dâğ-ı cününıımdan benlim 

Nükte-i ser-beste-i ilhâm-ı ma c nâ ser-be-ser 
Keşf olur esrâr-ı c akl-ı dü-fününumdan benüm 


470: 133 b . 

1859 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 
471: 133 b 

1860 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 
472: 134 a . 
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Çözme bend-i zülfuni avare kılma gönlümi 
Uğrama divâneyem semt-i cününumdan benüm 

Berg-i gönce reng-i lâle la c 1-i dilber câm-ı mey 
Feyz alur her biri eşk-i lâle-günumdan benüm 

Dâğ yaksan sineme bir mü taharrük eylemez 
Dağlar temkin olur şabr u sükûnumdan benüm 

Nakş-ı kefşüm tuy(ıl)dılar her şeb rehünde düstıım 
Emr-ber-' aks oldı na c 1-i bâz-günumdan hen ii m 

Haşre dek sö(yü)nmez dil-i Yâri’de âteş-gâh-ı ğam 
Mihr-ile meh tâb olur süz-ı derünumdan benüm 


473 


* 


./ 




H~ ahumda dün gice o ıpefii 



^yjpdüm 


Ta şubha dek şafasın i düp^ a 1 em ey 1 edıinv 



Azad iken gönül elem-i ruzigan 
Âhir esır-i turre-i ha^n-der-h^ı e^İedijüi 

Virdüm haber o kPT-i leb-i bâde-nüsdaü 




■l 

A 




'i 






Gülşende tıfl-ı gönenleri hurrem |eyledüm 

_v 

Gülşende berg-i lale,kppa 


j 

j 


Sinemde taze da ğl ara jn^rlıeıl^ 



Oldı zebun pençe 


-i destümd'/^ktbef^ 


Banu-yı nefse merd-i dili Rüstem eyledüm 

Yân bu yolda râhile-bend-i kanâ c atem 
Pây-ı tevekküli o kadar muhkem eyledüm 


474 






/ 


/ 


Tarik-ı c aşka düşüp cismimüz türab idelüm 
Kemine zerresini dehre âfîtâb idelüm 


Biraz da şabr u sükun-ile şıme-senc olalum 
Yeter çü püte-i sîm-âb-ı ıztırâb idelüm 

Senün cefalarunı hem benüm tahammülümi 

* 

Sentinle rüz-ı cezada anı hisâb idelüm 


** 


473: 134 a . 
474: 134 a . 
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C aere i kıt c a-ı hattunda var nezaketler 

t, J 3 • • v * * 

Birer birer biz anı başka intihâb 1861 idelüm 

5 * w 

Gehi c arak gehi mey bezm-i gamda gel Yâri 
Sentinle bu gice mahfıce âb u tâb idelüm 


475 


* 


/ 


./ 


./ 


1862 


Ta ki esır-i çah-ı zenahdanun olayıım 
Ban ko çeşm-i mestine kurbânım olayum 

Her bir çemende bin dil-i âşüfte bend bend 
Ben de ko bend-i zülf-i perişânun olayum 

Hüşyârlik ğışâve-i kalb olmasun bana 
Keşf it rüyunı hayrânuû olpy|^rıi 863 

Sensiz gönülle söyle$eyum lâTuJbf-^bân 
İşrâkıyân gibi hamtişânun/olâyım 


■l 

A 


Gülşende gütgibi seıı^Lçü gül-'küsade ol 
Ben lâle s 



XI 


Bir tan 


Avîhte şayd-Tjttirre-i pıçaıııjnl olayum 


j 

j 



A 


Cana diriğ etmeTelp - i hyi - i |ailnjtiı X 
Memnun-ı câm-ı ihsanı 



Ey Hızr 18 -ı rah-ı c alem-i hikmet reva mıdur 
Âb-ı hayât-ı la c İtine c atşânun olayım 

Yâri harlın-i vasla nedîm idi bir zamân 
• # 

Şimdi enîs ü hem-dem-i hicranım olayum 


476 






/. 




Gül-i şüktifte-derunam heva nedür bilmem 
Nesım-i bâğ-ı etin ti ııam sabâ nedür bilmem 


1861 intihab: intihab 
475 : 134 a . 

1862 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 

1863 Bu mısraın vezni aksamaktadır. 

1864 Hızr: Hızr 
476: 134 b 
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Nigah-gerde-i dil-teşne-i leb-i yarem 
Harâb-ı bâde-i c aşkam safa 3 nedür bilmem 

W İ t * 

Saçından olsa bedld âfîtâb-ı ruhsan 

* 3 V 

Şeb-i siyehde şu c â c -ı ziya 5 nedür bilmem 

O şüh büse virür rüz-ı c Td-i dünyâya 
Benlimle bunca zaman merhaba nedür bilmem 


O denlü ebkem olur dil nigah-ı germinden 
Görince yârı ümîd-i recâ 5 nedür bilmem 

Ben ol serâsime-i bâde-i melâlüm kim 
Felekde câm-ı meh-i pür-ziyâ 5 nedür bilmem 


Hezar zemzeme-perdaz-ı c aşkam ey Yan 
Velîk süz-ı dillimden 








477 


* 






J 


Hezar lal-i zebanâtp neva 


i 





■l 

A 




'i 


O bezle-senc-i fiğÇnam heva nedür bilmem 

Egerçi za c f ile cismürn giyâh ohnışdör^ 
Velık câzibe-i kelırübâ-4İedıu / birmem^- 


j 

j 




■ * v*. V J-J-W M - 1 

\/ 



V— _ 


Egerçi hakim-i dıvan-ı c aşkam amma kim 
Ne müdde c ı vü ne hod müdde c â nedür bilmem 


Hemışe daye-i hayretle perveriş buldum 
0 tıfl-ı mekteb-i c aşkam zekâ 5 nedür bilmem 


0 denlü mest-i ser-endaz-ı bade-i c aşkam 
Hayâl-i hestı-i arz u semâ 5 nedür bilmem 

Benem o rind-i hakîkat-şinâs-ı bezm-i hüner 

t * * 3 

Ki nâ-revâ sühana habbezâ nedür bilmem 

w * — 


O denlü perde-i gam düşdi dıdeme Yarı 
Ki fark-ı düşmeni vü âşinâ nedür bilmem 


* 


477: 134 b . 
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478 


* 




/. 


Ben Tur-ı mahabbete nedimem 

* t 

Dâğ-ı dil-i vâdı-i Kelimem 

Ben mücrim-i âteşin derünam 
Âteş-zen-i hırmen-i cehîmem 

3 V * 

Perverde-i dest-i âfîtâbam 
Gül-ğonce-i gülşen-i na c îmem 

Hem-ders-i funünıım c akl-ı evvel 

# 

Ben h~âce-i 1865 mekteb-i kadîm em 

w * 

Der-yüze-ger-i der-i nzâyam 
Red-gerde-i cevdet-i le Tmem 


Sad ma c na-i raz diîcîe rb^slu^ 



Fihrist-i sahıfe-i hakımem 

• # • 

Dâğ-ı cigeriü^ür c an^ıi^ıı^ 
Tâ nâf-ı meşjujieden 


Ser-geşte hey^-yı zülFi/Var 
Sevdâ-zede-rjSıl-i nesımeırj 


Ol gamze ki ka€pi c a 
Bismil-geh- 




■l 

A 




'i 


J 

J 





"h-i havra^dü^ımem^ 
-i cününda oldum istâd 


Ben fenn 


Ne talib-i c ilm ü ne c alımem 

Hoş-lehçe vü nükte-senc-i meclis 
YârT-i sühan-ver ü nedimem 


479 






/. 




1866 


Yeter o tıre-şeb-i meh gibi nihan olalıım 
Demidür âyîne-i mihr-veş c ıyân olalıım 

Hevâ-yı c aşk-ile bir dem karâr tutmayalım 
Akar sular gibi her cânibe revân olalıım 


478: 134 b -135 a . 

1865 lrâee: İrâce 
479: 134 b . 

1866 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 
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Bu gice sineme gel mahrem-i dil [ü] can ol 1867 
Sentinle vâkıf-ı gencme-i nihân olalum 

Gel ey nedîm-i nihân-hâne-i derünum gel 
Sentinle mahrem ti hem-râz u hem-zebân olalum 1868 

t 

Gel ey gül-i çemen-i nev-bahâr-ı ümmıdüm 
Sentinle bu gice hem-bezm-i gülsitân olalum 

Gel ey enîs-i harem-gâh-ı derd-i nihânum 
Derön-ı dildeki esrara râz-dân olalum 


Yeter ğam-ı felek-i bı-vefaya şabr idelüm 
Biraz da zevk u sürür-ile şâduman olalum 


Ayak ayak gezelüm lalezar-ı sahrayı 
El ele virelüm gülşene revân olalum 1869 


Biraz da namunı afi dur çitia 



rn f> _ 


Yeter hüma gibi bı-nam [ti] bı-ıhşaıı öfaltim 


n 


Teşekkür eyleyüp ala 5 -i cudu x ^ 
Müdâm şükr-güzâfâjiı-ı mûste/ânu>l aiytû 

Birer birer varaluSpâr-gSî^^ltâtiq ; y^ 


Sentinle ey felek istersek imtihar (blalum 


480 


* 




■l 

A 




'i 


J 

J 


i 





Pa-beste dam-ı zülfün olan murğ-ı zarunam 
Fitrâk-bend-i mihnettin olmış şikârınıam 


Seyr it tenümde na c 1 ti elif dağ u şerhayı 
Ben gülşen-i nev-âmede-i nev-ba hârıınam 


Seyr eyle taze dağumı şahra-yı sinede 
Gtiyâ çerâğ-ı gülşen olan lâlezârunam 

Mîzâna koysalar seni ey gevherin bahâ 
Sevdâ-gerân-ı çârsti-yı i c tibârunam 


1867 ey m eh-i cihân-ârâ 

1868 Metinde 4. sırada kaydettiğimiz beytin yan tarafında bir, 5. sırada kaydettiğimizin yan 
tarafında da iki yazıldığı için ilk yazıldığı sıralamaya göre değil de kenarlara kaydedilen 
numaralandırmayı esas alarak gazeli düzenledik. 

1869 Bu mısraın vezni aksamaktadır. 

480: 135 a -135 b . 
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Ruh hane-zad-ı 1870 bezm-i elest-i vücud iken 

• W 

Ben mest-i câm-ı la c 1-i leb-i bı-hıımârufıam 

w 

Sen bir tılısm-ı genc-i nihân-ı derün iken 
Ben cüst ü cüda tıırma senün bl-karârunam 


Ni zevk-ı kam-ı dil ni ümıd-i nüvıd-i İr ab 

— * w 

Pervane gibi her gice şeb-zinde-dârunam 

Nakş-ı dü-kevni dlde-i bînâya gösterin* 

Ey pertev-i cemâline âyîne-dârunam 

Sen bir nihâl-i ğonce-i gülzâr-ı nâzsın 
Ben bir ğarîb bülbül-i destân-hezârunam 


c Uşşak içinde şaysan eya padişah-ı hüsn 
Ben mlistahakk-ı c ^fıfe^ bî-|tu|iâ^ıuıam 



Kalsam c aceb mi can gibi emende câ-nişın 


Yarı gibi yanunda senli 


482: 

/ 


.1 



r ^ 1 


runam 






'i 


J 

J 


r I 

dçfîııümdlîrtenüm 


dür benlim 

X, C\/ 

olamaz 


c Akl kim bir cdylıer-i 
c Aşk ıklım-i bedeıjd 

Nice bin genc-i sürür 
Cevher-i iksîr-i gam dilde rehînümdür benlim 

Bir ğarıb üftâdedür düşmiş nazardan tıfl-ı eşk 
Perveriş-yâb-ı kenâr-ı âstînümdür benlim 


Ben nice hazz etmeyem hun-ı dil-ile ahdan 

* * • J w 

Birisi hem-dem birisi lıem-ni şTııümdiir benlim 


Rahne-dar itmez anı sad leşker-i ümmıd ü bım 

W • 5 

Dilde bünyân-ı rızâ 5 hısn-ı hasînümdür 1871 benlim 

* * * * 

Gerçi Yâri bî-kes ü nâdîde kâm-ı c âlemem 
c Avn-i dâdâr-ı ezel her dem mu c înlimdür benlim 


1870 aşma-yı 

481: 135 b 

1871 Hasın: hasın 

* • w * 
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482 


* 


/ 


/ 


/ 


Kabrüme başsan gözüm yaşını pür-cuş eylesem 
Sâye-i serv-i kadün hâküm-(i)le âğüş eylesem 

Ben o abdâlam bana hâkisterüm sincâbdur 

W 

Cism-i c uryânıım revâdur kim nemed-püş eylesem 

Nağme-i feryâd-ı bülbül bağa şaldı velvele 
Ser-te-ser gül gibi şâh-ı cismümi güş eylesem 

Cam sunsa ğonce-i la c 1-i lebinden ol sanem 
Meclis içre bir kadehle c aklı bl-hüş eylesem 

Gelse ol zülf-i girih-gîrün hayâli gönlüme 
Rişte-i cism-i nahîfümi 1872 siyeh-püş eylesem 


Zahm-ı cana merhem-i yüj 





e/rmimtem 


Barı hicran-ile Yan gönlüfni huş^eyle^eım 





Guş-var olsa yaraşur guş-ı ^bab^aile ^ 

Gevher-i nazmuml^vâ dünvi^inâgüs^ 1 eseı A 


A AA 


483 











-fi 




/ 


J 

J 



* 

* 

Olaydı ni c met-i devlide 
Cihanda bir dahi çekmendi fiKr-ı 

Gönül iderdi nüh âbâ-yı dehre istiğna 
Eğer ki olsa mu c înüm benüm dedem Âdem 

Eğer ki merd isen elden hakikati koma kim 
Olur hakikat ile kamilli’ş-şiyem âdem 

Velik tîz düşürür anı şadme-i devrân 
Olur şikeste vü zillet-keş-i sitem âdem 




1873 


Sanur binasını anun metin ü müstahkem 
• • 

Bu pây-gâh-ı cihâna başar kadem âdem 

Nedür bu devlet-i deh-rüza fîkr-i gam Yân 
Çeker mi devlet-i dünyâ içün elem âdem 


482: 135 b -136 a . 

1872 nahif: nahif 

483: 136 a 

1873 B ey it der-kenarda yaz ılmıştır. 
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Ruhsara meyi ider dil-i dıvanemüz bizüm 
Düşse c aceb mi âteşe pervânemüz bizüm 


Cam-ı mey-i lebiyle leb-a-leb şafa 5 ider 
Çekmez humâr-ı gam dil-i mestânemüz bizüm 


Rahş-ı vefayı 1874 vadı-i çevre sürer müdam 
Bilmez vefa ; tarikim cânânemüz bizüm 


Gülzar-ı dehrün c ıtr-ı gül [ü] lalesin n’ider 
Bir kerre nüş iden mey-i peymânemüz bizüm 


Gencıne-i cevahir-i esrar-ı c aşkdur 
Sanman ki hâlîdür 


1875 

r \ 


dü-i jdıj^npmüz bizüm 

Yârı ne denlü hün-ı dili eyl^sün revâA 

Yine tehî bulınmaya hunr-hâhemüz bizinû- 

>\ 


48 ® 


./ 







Geldi tekellümü leb-i i 
Güya açıldı ğoıi6e-(i âmdfı 


Bülbül-sıfat neva ide 







j 

j 


Ü£ bizüm ^ 



zıü-rmğda 
Açıldı bir kadehle gül-i alimüz bizüm 


Gül-gun-ı cam-ı c işreti sun turma sakiya 
Devrânda bir gün olsun pâ-mâlimüz bizüm 

c Aşk-ı hezâr hüsn-i gülün vasfını yazar 
Mecmü c a-ı çemende gelen falimüz bizüm 


Virmiş karar ders-i gülistana c andelıb 
Yâri açılsa ki sühaıı-ı lâlimüz bizüm 


484: 136 a . 

1874 cefayı 

1875 hâli: hâli 
485: 136 a -136 b 



760 


METİN 


1 

2 

3 

4 

5 

6 


1 

2 

3 

4 

5 

6 



* * 




/ 


Nice bir zahid-i salus sözin guş idelüm 
Devr-i güldür gelünüz câm-ı safa 5 nüş idelüm 

Gönceler neşve-i meyle yakalar çak etsün 
Üft ü hız eyleyelüm gülbüni medhüş idelüm 

Cüy-ı eşki dökelim ayağına yüz sürelüm 
Biraz ol servi temenna-yı der-âğüş idelüm 

Sâkiyâ câm-ı şafayı yine gerdan eyle 
Sitem-i mihnet-i devrânı ferâmüş idelüm 


Sakiya gül gib’açıl zemzeme-senc;i şevk ol 
Bülbülin bâğ-ı cihanım yffıe 


Nakd-i canı virelüm ana baha 
Atlas-ı çarhı ser-i sğğara ser 7 püş/iÛQ] / hm 






487 




/. 


ı 

j 




•İÜ 


Dil zülfîne meyi ey 1 (fptiıvane^ıııcKjr DİtHieın 
Can şem c -i ruhin öz 1 er^drvâ^ıe midüa^bi^ıfeîn 

Ol mertebe mest olmış şahbâ-yı mahabbetle 
Hüşyâr mı dıır yohsa mestâne midür bilmem 


Avare gezer ister ol turre-i merğulı 
Zencîr arar gönlüm divâne midür bilmem 

Gülden güle düşmekde feryâd figân etmekde 
Bülbülleri bu bâğun mestâne midür bilmem 

Gerdün-ı kevâkible bir süfre-i zer-keşdür 
HıırşTd c aceb ol bezme peymâne midür bilmem 

Şevk-ı leb-i yâr-ile Yâri dil-i ülfete 

Pür-cüş [u] hıırüş olmış hıım-hâne midür bilmem 


** 


486: 136 b . 
487: 136 b . 
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488 * 

/ . / . / 


Çeşm-i mesttin bir nedım-i mihribanumdur benüm 
Gamzen amma kahramân-ı dâsitânumdur benüm 


Bülbül-i bı-hanumanam nale-pıra-yı şebem 
Gülbün-i gül harlarla âşiyânumdur benüm 

Gerçi kim evvel nigâhunla görüşmek olmadı 
La‘ 1ün amma tâ ezelden yâr-ı cânumdur benüm 

Besledüm cânum gibi sinemde müjgânun senün 
Her biri sehm-i sa c âdetden nişânumdur benüm 


Ben kirişmenden nice razumı nihan eyleyem 
Eskiden ol hem-dejn-i tn^tt' ıjihşhjjmdur benüm 


S r ^ rv 

Bezm-i ma c nayı tarab 1 -çngız ideıf Yarı müdam 


Tab c -ı şııh-ı bezle-senc ü 

* 3 V y /\ 


tim * **ı ^i 

Fıkr-ı zultunle 



p 

te - daııumdur-be ııüm 






j 

j 


a mudam 


Asıka lazım d eğik mu* Kaya-ı naı-ı intizam 

Arş-ı istiğnaya at dayim kemend-i himmeti 
Câh ise makşüd eğer ey c ârif-i fersüde-kâm 

Çün riya 5 olmaz muvafık mezheb-i c uşşâkda 
Levm olınmaz c âşıkı c aşk eylese rüsvâ-yı c âm 

Dürr-i eşkin turma didüm dest-i himmet-falden 
c Ukde-i ser-rişte-i maksûda itmekde nizâm 

3 t t ı 


Dilber ü meyden ferağ etsün mi Yarı n’eylesüıı 
Tâ ezelden şlme-i me Tüfı olmışdıır tamâm 


Hatem-i devlet idi ol sağar-ı yakut-fam 
Câmını Cem hîç destinden düşürmezdi müdâm 


488: 136 b -137 a . 

1876 nikât 

489: 137 a . 
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* 


/ 


/ 


/ 


Neşve-saz-ı meclis-i ikrar olan mestaneyem 
Gelmeden bezm-i vücüd-ı c akla bir dıvâneyem 

Var mı bir c âlem benüm gönlümce âbâdân ola 
Bu zarüretden cihanda sâkin-i vlrâneyem 

Birdür anda tâc-ı Edhemle sifal-i mey-keşân 
Ben anunçün mest-i medhüş-ı der-i mey-hâneyem 

Şeb-ğarıb olsam da şem c -i mâha pervâz etmeyem 
Âteş-i dilden per ü bâlin yakan pervâneyem 

Söyle ey Yârî c adü derdine dermân eylesün 
Derd-i dilden yohsa ben hoşnüd bir dlvâneyem 

r \ ul f> 


1877 


491 

/ 





/ 





■l 

A 


W /y V^y 

c Id irişdi vakt-i giUae câm^t^ey/nu^delüm 
Vaktidür sâkı ğarfi delıri lerŞİnijiş/i4eJiîın A 





) 



eyyam-ı bah^ 

üş r ideh 


Id ola hem devr-ilml hem fasl-ı 


Cam-ı pey-der-pey 


Garka virsün kim habai^/sıneden la 
Bir kadeh bâdeyle deryâlar gim gü^idelüm 


um 


A 

r 



Cuşa gelmez katresinden cür c a-nuşan-ı ğumum 
Sâkiyâ ratl-ı girân şun c aklı bı-hüş idelüm 

Tâ der-i mey-hâneden mest-i gama virüp sebü 
Üft ü hızân kec-külâh [u] hırka-ber-düş idelüm 

Duhter-i rez karşu çıkmazsa bize meyhâneden 

w *33* */ w 

Ana rağmen biz şurâhîyi der-âğüş idelüm 

c Arz-ı hüsn it çık şalın Yâri’ye ey serv-i revân 
Yâsemen-âsâ biraz kaddün der-âğüş idelüm 


490: 137 a 

1877 Bu gazelin ikinci ve üçüncü beyitlerinin ikinci mısraları birbirlerinin yerine yazılmış 
metinde buna işaret olunmuştur. Bu okunuş düzeltilmiş şekline göredir. 

491: 137 a -137 b . 





Yâri Dîvânı 


763 


VE MİNE’N-NEVÂDİRİ’L-FERÂ İDİ’L-MEKNÜN Fi HARFİ’N-NÜN 1878 


1 

2 

3 

4 


5 

6 


7 

8 

9 

10 

11 

12 



492 * 

/. /. /. 


Güzelsin dil-rübasın şuhsun hem mest-i sahbasın 

5 V' * 

Muhaşşal cevher-i can gibi bir mahbüb-ı yektasın 

Alıır envâr-ı hüsnün bir bakışda çeşm-i dünyâyı 
NazTrüfı yokdıır el-hak âfitâb-ı c âlem-ârâsın 

• */ * I t 

Benüm âteş yanar başlımda süz-ı iştiyâkunla 
Sen ise her gice bir meclise şem c -i şeb-ârâsm 

Güşâd iden seni berg-i niyâzıım bâd-ı âhumdıır 
Sen ol gülsin nesîm-efrüz-ı gülzâr-ı temennâsın 


Ne hikmetdür ser-a-pa halk müştak-ı cemalündür 
Sen ise perde-i zîrYİ^ic^bJçiıÖ^tpıhâsın 

Cihân bir katreden bahr-i ıjmlılt-i hikmet olmışdur 
Hakîkatde bakılsa anda seli hır dürr-i yeisin 

Yahud bir ıpüşt-i hak-Yatışkdemmi mar-rkudretle 
Vücüdun fıishit-i 18 ^akî-ileMivâ^ arş-ı âl] âsin 


Sen ol can- 


İder tevhıd-i tj^jşbat-ı illa-y-jle ma c nasın 

-â feıifp c a 1 lâfmıuân âYd^tüy ân âsi ıı 

Iyânsm hâzır uğâVıbde amnıiyjıiy ^ r ’ 

yp 



hansın 


Nihansm gerçi amma zır m b 


a hüveydasın 


1880 


Beni peymane-i leb-nz-i la c 1ün eyledi ihya 5 
O Hızr-ı ıssı vaktsin âb-ı hayât-ile mıırabbâsm 

w • • J 


Gözüm gönlüm n’ola dur olmasa bir an c aşkundan 
Gözümde c aks-i merdüm dilde hem c aks-i süveydâsın 

N’ola hâlüm görüp zülfün perîşân eylesen sen de 
Benüm gibi perışân-hâtır-ı efkâr-ı sevdâsın 


Çekersin bar-ı c aşkı lîk bilmezsin ne haletdür 
Gönül Yân gibi şabr-âver-i c akl-ı hod-ârâsın 


1878 Nûn harfindeki bu manzûmeler itinayla saklanmış nadir zinet eşyalarmdandır. 
492: 137 b . 

1879 Füshat: fiishat 

* w 

1880 8 ve 9. beyitler beyitler der-kenarda yazılmıştır. 

1881 Hızr: Hızr 

■w * 
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493 * 

/ . / . / 


Mahmur-ı cam-ı hayretem devr-i sitem-engızden 
Bir câm sun sakı meded peymâne-i leb-rîzden 


Ferhad zur-ı c aşk-ile gerçi tağallüb eyledi 
Çıkmaz c adavet haşre dek amma dil-i Pervîz’den 

Geh katreyi pinhân ider deryâ-yı c aşkun hikmeti 1882 
Deryâ-yı himmet mevc ıırur geh katre-i nâ-çîzden 


Leyla-y-ile Mecnun’ı kur etmişler itmam-ı fıinun 
Fenn-i cünün ta c lîm iden üstâd-ı sihr-âmîzden 


Bir halet el virsün sana Yan tecerrüd c alemi 

t 

Zahirde bâtında dillin pak eyle her nâ-çîzden 

rs -TV r \r 7 

r \ ul ~l\J f> 


494 

/. 





/. 



J 


/' 


J/&83 


Dimem sırr-ı ğam^Lf aşktın de^üûnlnflan c ıyaırmsuıı 
Ko bir gencînedürdilde nihâiler deı^-njhâıı oIşûil 

Düketdün bâde-i hyıı-âb-ı eşküm kalmadı bir^m 


Biraz nuş it mey-i hurpu cig^Meh aıı olsun 

Sirişk-i girye-i şâm eyte|âlı-ı^şub 
Zemîn ğark-âb u çarh âteş-* ^ v 



-Hranuman olsun 


Niyam-ı İraba ko şemşır-i gamzen ey şeh-i c alem 
Zemîn âsüde-hâl olsun cihân emn ü emân olsun 


Biraz aram-gır-i aşiyan-ı rahat it ya Rab 
Hümâ-yı dil yeter âvâre-i kevn ü mekân olsun 


Felek bir şekl ile tağyir ider ikbalini anun 
Eğer kim tali c ün câvîd ü bahtun câvidân olsun 

Bülend it dest-i hamdi bâr-gâh-ı Hakk a ey Yârî 
Melâyik sübha-gerdân-ı harlın-i â sum ân olsun 


493: 137 b -138 a . 

1882 Bir katreyi pinhân ider geh hikmet-i deryâ-yı c aşk 

494: 137 b . 

1883 Bugazel der-kenardayazılmıştır. 
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495 


* 




/. 




1884 


Ser-i gencıne-i sinemde nihan sensin sen 
Nür-ı âyin e-i dîdemde c ıyân sensin sen 

Muntazır dîde dil emniyyede can dil-teşne 
Hem dil ü dîde vü hem rüh-ı 1885 revân sensin sen 

Sensin ey düst iki c âlemde benlim maksûdum 
Bu cihân içre bana düst hemân sensin sen 

Ezelî vü ebedî evvel ü âhir cüdun 

w 

Ezelî vü ebedî kevn ü mekân sensin sen 

Zerreler halk-ı cihân sâye-i ihsânunda 
— # # */ * 


Mihr-veş cümlesine feyz-resan sensin sen 



Ni c amun bahrine bî-hadd 4 i M^ranpmüstağrak 
Keremün îrânına hem bezEkünân lensin sen 

Rühsun tende^vjelî kimşe rQck^i|n bilm6z^ 
Cânsm cism7İ41 izânnv^ ^ sin senu 

N’ola Yân yolana câh ilıâjiîi\yjYse r-j 
Sensin ey câıfı .cihân cân-ı cihân sensinWn 



Şimdi buldum şeb-çerağ-ı genc-i vahdet n’idügin 
Çarhda görsün ziyâ^-yı nür-ı himmet ıı’idügin 

Rind-i teng-destâna sor kim bilmez erbâb-ı düvel 
Cevher-i iksır-i feyz-i hâk-i zillet n’idügin 

Dil sentin hep ârzü-yı hüsnüne hayrân idi 
Rahm-ı mâderden dahi bilmezdi hilkat n’idügin 

* w w * C7 

Zâhid-i nâdân dahl-i rind-i meyhâne ider 

W J V 

Bilmez amma râh-ı teslîm-i melâmet n’idügiıı 

Güş iderdi nâle-i dil-süzumı ol seng-dil 
Ger bileydi n’ide te 5 şîr-i harâret n’idügin 


495: 137 b -138 a . 

1884 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 

1885 cân-ı 
496: 138 a 
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Hak idüp alçaklamazdun c aşık-ı üftadeni 
Ey seriv-kad bilsen âşüb-ı kıyamet n’idügin 

Kays’a minnet eyleme ben telh-kâm-ı hicre sor 

* J J V * * 

Çâşnî-i kand-i zehr-âb-ı mahabbet n’idügin 

Virnıe dil her dilberim Yâri mecâz-ı zülfine 
Benden öğren tarz-ı üslüb-ı hakikat n’idügin 



Görince gamzelerim havf-ı ebruvan çekerin 
O Rüstemem ki bir elden iki keman çekerin 


Kıyas eyleme çarh üzre dud-ı ahum ola 
O mehle her gice fevvâre-i duhân çekerin 

c r ' \ \ A. ~L \ / \> 

Cihanda sanma ki mest-i rüey-i melamdt öiam 


Senün şarab-ı ğam-ı c aşkunı nijTahçekerin 

Dizildi rişte-i can üz^e katrCjî lıflmâK y 
Mişâl-i sübha gönpuljden 




■l 

A 




Nice kıyas olınur ba^ıa Kuh 


yegaaı yegaıyçekeriıı 
aılı-ken Mârr —V 



Buy-ı nesım-i c afiyet al zülf-i yardan 
Kâm almak ister-isen eğer rüzigârdan 


Görmiş hezarı gönce ser-ağeşte-i şarab 
Benzi kızardı hande-i bı-ihtiyârdan 

• w w J 


Başında tac-ı sağan destinde dayima 
Almış ıuımün e lâle Cem-i tâc-dârdan 

Etfal-i ğonce mekteb-i gülşende her seher 
Güllerle gülsitân okurlar hezârdan 

Gül bülbüli ziyâfet ider şüre-zârda 
Bülbül de hazz ider mi kurı i c tibârdan 


497: 138 a 
498: 138 a . 

1886 Bugazel der-kenardayazılmıştır. 




Yâri Dîvânı 
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6 

7 

8 

9 


1 

2 

3 

4 

5 


1 

2 

3 

4 


Hayran o denlü zülfi içinde dil-i nizar 
Fark etmez oldı fikr ile şâmı nehârdan 

Her paresinde yine cemâlim bedîd olur 
Şad-pâre olsa şîşe-i dil inkisardan 

Fitrâk-bend-i saydı ider nice bin dili 
Dönse o şâh-ı c âlem eğer kim şikârdan 

Yâri c arüs-ı nazmum o süret-tırâz olur 

• • t 

Meşşâta-i yerâ c a-ı ma c nâ nigârdan 


499 * 

/. /. /. 


Ziya 5 gelmezse kabrüm üzre mihr-i tab-darumdan 
Hezârân şu c le-i hasret j^ıkajıer bir ğubârumdan 

c r ' '\ \S /_f> 

Gelürsün kabrüme ağyâr-ıle eybKVjCja 5 bil kim 


Kopa şad ye [ü] hi 
Urursun sengHi/cevri 


Meded ey sepg-dil a 

ı 

Ne zülf-i yara^pl ıırd 



bze-i hak^i mezarumdan 


ışe-ı cana 



inkisarımdan 
-ı^nhtıımı-bııl dıım 


Şikayet ruzig^rtimdan^ikaydt mzigarııüdaıı 


Nice yıl Kays-ı ^^a^yj^^ad 
Nigâh-ı rahm gelmez ojf ^zâl^i^Vö-karumdan 


anı ey Y an 

,(\ 



500 * 




Kayilem her nigehinde dile bin naz olsun 
Tek bana nâz iden ol dilber-i tannâz olsun 

Hüccet alsun haz-ı müşgm-i dil-âvızinden 
Katlüme kaşd iden ol ğamze-i ser-bâz olsun 

Fevc-i c uşşâkı yine velvele-âşüb eyler 
* 

Gamze-i tîzi hele mest-i ser-endâz olsun 

Dil-i Cibril’i bile şayd ide bir gün göresün 
Zülfi bir müyına ruhşat-dih-i pervâz olsun 


499: 138 b 

1887 hirmân: hirmân 

500: 138 b 




768 


METİN 


5 

6 


1 

2 

3 

4 

5 


1 

2 

3 

4 

5 

6 


Bu mıdur kar-ı usul-ı ser-i kanuıı-ı hüsn 

• • * 

Gamze fitin nağmeleri nağme-i şehnaz olsun 

Bikr-i ma c nâ nic’olıırmış göresim ey Yârî 
Kalemüm hacle-güşâ-yı şuver-i râz olsun 


501 


* 




I. 


/. 


Ne nakş-ı dil-keşi best’itdi nev-bahar-ı çemen 
Sabâdan itdi yine nağmeyi hezâr-ı çemen 

Sürildi zevrak-ı mey meclis oldı bahr-i muhît 

— • • * * 

Hevâ-yı c ayş ile mevc ıırdı cüy-bâr-ı çemen 

Döşetdi ferş-i zümürrüd harîm-i gülzâra 

* 

Cihanı reşk-i İrem laldı şehr-yâr^ı ççmen 

(C ' \*\JT -_ l \ / 

Pür oldı ceyş-i şükuf-ile c prşa-i gü lşeü/ 


Çekince şukka-i sürhını tac-dap-Ycçmen 



c Aceb mi sağan elclşh bnnkfnasa YârP/ 
Mişâl-imeclis-i Çeîjn oldı lşm^âr^ceuıe 




■l 

A 




502 


1 







/: 



Yİ 


J 

J 




Ne denlü naz 





u c itab etşpYeyla-i mefti 
esendıde-i dil-ı ^etüuıı 


Olur ne etse pesendıde 


Ne denlü nakş-ı Züleyha medar-ı vasi olsa 
Yine nezâre m’ider çeşm-i Yüsuf-ı malız ün 

Ne denlü eyler-isen iddi c â-yı nâ-çân 
Yine cefasını terk eylemez dil-i gerdün 

Dile o denlü esâs urdı c aşk mi c mân 
Yetişmeye ana nakd-i hazâyin-i 1888 Kârün 

Bulur mı haste-i c aşka c ilâc-ı dermanı 

V 5 * 

Hezâr güşiş ü sa c y eylese ger Eflâtün 

c Aceb mi çille-keş-i vecd olursak ey Yârı 
Derün-ı halvet-i dil şevk-ı zikr ile meşhün 

V 5 * — 5 * 


501: 138 b 
502: 138 b -139 a 

1888 hazâyin: hazâyin 



Yâri Dîvânı 
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1 

2 

3 

4 


5 

6 


7 

8 

9 


10 

11 



503 


* 




/. 




1889 


1891 


Sühan ki bıht’ola maye-i 1890 hamırümden 

V W J V 

Hezâr cevher-i ma c nâ çıkar zamîrümden 
Elinden alma felek hâne-zâd-ı lutfiındur 

w • 

O üstü h "ânı hümâ-yı felek-mesîrümden 

Bu şiire yerleri sır-âb-ı nev-bahâr eyler 
O cüylar kim akar dîde-i matırümden 

Sabâ usûle girer râh-ı perde-sâzumdan 
Çemen terennüm ider nâle-i şafırümden 

Gubâr-ı kuhl 1892 ide hâkisterini pervâne 


Yakarsa bal ü perin şem c -i zud mırümden 


Meşamm-ı 



[J|mjber-i ham 


Çemende micmere gerdanca c abırümden 

A 

Hezar şahid-ihjivra viyşaeyler ^ 
Harem-serâyziı serâ-pej^-i^ıüjrün^ 

Müdâm akrtfâtja fev v arç4 siif byd^da ıı ~ 


O eşk-i dıde Çnjuş eyleye ğadırümden 

t Vv J s 


J 

) 


Bilindi c illet ü üîâ c 1 


Tabîb-i dehr te 


Nukuş-ı kasr-ı Züleyha 

* 3 * * */ V 



« 1893 ’ 


ı zann ider Yusuf 


O resm-i gül görine çubek-i haşirimden 1894 

Şadâ-yı zemzeme-i nâyı dinle ey Yân 
Terâne-i nefes-i hâme-i sarlrümden 

w * 

Düşerse katre-i bârân-ı rahmettin yâ Rab 
Zülâl-i mâ M ma c în cüş ide sa c ırümden 


503: 138 b . 

1889 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 

1890 mâşü-yı 

1891 Beyit metnin kenannda yazılmıştır. 

1892 dıde 

1893 Züleyha: Züleyha 

1894 hasır: hasır 

* * 'W • 
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METİN 


1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

11 


1 

2 


* * 




/ 


Reng alur ğonce-i hasret cigerüm kanından 
Feyz alur nahl-i emel dıde-i giryânumdan 


H~ab gelmez göze kim düşde hayallini görem 
c Âcizem her giceler dîde-i giryânumdan 1895 

Lâle-veş dâğlarum ben nice pinhân ideyin 
Açılur her birisi çâk-i girîbânumdan 

Mevc ıırıır cezr ü med-i sâhil-i gam dîdemden 
Dağlar yankılanın* slne-i süzâmımdan 


Nahl-i bustan-ı ümıdüm n’ola şad-ab olsa 
Her seherde şulanur eşk-i firâvânumdan 


Şu le-i ahum eğer böylş^ıkâr 





■l 

A 





Eriye tas-ı felek ateş-i lıinfıanuıudan 1 

Bu kadar kalmış-iken dâyire-i ndyretde 
Yine şekva idemefn,gerdif ^ew*anuındaıı 

Yâr hercâyı dil âvârip felek bE 
Kime şekvâ idemem' baht-ı girân|-4ânumdan 

v _ w 11 

Ben ki sevda-ger-i başar-ı gamdı! ey Ygri 

numcaaırr 

Şi c r-i Mahdum’a nazire nice riıûıhMn ancak 

3 W * - * 

c Acz-lrâhı görinür nükte-i c irfanumdan 

Tuhfe-i meclis-i dâniş-veri olsun her dem 
Gül-i ma c nâ saçılur tab c -ı gülistânumdan 




j 

j 


T uhfe-i gam şatılur zıvciyi 



505 ** 

• * /*• / * • / • # 

Müjenlin tîr-i çep-endâzına kurbân olayın 
Gamzemin hancer-i 1897 ser-bâzına kurbân olayın 

Oynadın* bin dili cân-bâz gibi bir telde 
Zülfünün bend-i resen-bâzma kurbân olayın 


504: 139 a . 

1895 B ey it der-kenarda yaz ılmıştır. 

1896 hirmân: hirmân 

505: 139 a -139 b . 

1897 hançer: hançer 

w * 




Yâri Dîvânı 
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3 

4 

5 


1 

2 

3 

4 

5 

6 


1 

2 

3 


Gah şehnaz-ile c uşşaka idersün aheng 
Nağmenün her ser-i âğâzına kurbân olayın 

Bir ğazâlâna nigehle dili şayd eylersin 
Çeşmünün pençe-i şeh-bâzına kurbân olayın 

Bir nigehde dil-i Yâri gibi mecnûn eyler 
Gamzenün kâr-ı fiisün-sâzına kurbân olayın 


506 

/. 


* 


/ 


/. 


1898 


Mey-i la c İlinden ey sakı dil-i bımara sağar sun 
Gülistân-ı vefadan bir şüküfte-ğonce-i ter sun 

Leb-i la c 1 ü dehânundan dile bir büse ihsan it 

Ne var cânâ bana bir hnfem-i/laUîn cevher sun 

(J\ ' \ \ / ~L \J \> 

Bana eür c a virüp caıp~ıieb-a-Teb/$ı itinia nadana 


Sunarsan sağar-ı şahbayı^akvbaşberabe^ şun 


Dil-i nazük-nji^aca 
Dimâğ-ı bl-ıjKfzâkâııa 


Sögünmez a kememde 



habbçt-yir 


-yı lıeşfeşr sun 


ateş-i 


j 



an 


Gerek yakut-ife x terşı c plınnjuş cam-ı key&er sun 

eyle Yâri’ye 

r v 

er sun 



Heman cam-ı leb-^-le 
Ana gâhl şarâb-ı n^b yi 



507 




/ 


./ 


./ 


1899 


Sır-ab oldı halk zülal-i visalden 

V • • 

Bir katre dökmedi bana âb-ı zülâlden 
• # 

Envâr-ı âfitâb-ı ruhun tâb-bahş ola 

w w 3 

Gitse fîirüğ-ı şa c şa c a rûy-ı hilâlden 1900 

Bir cam sunmadı bana sâkl-i himmettim 

* # 

Bir gül koparmadum ser-i şâh-ı nihâiden 


506: 139 a -l 38 b . 

1898 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 
507: 139 a . 

1899 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 

1900 Beyit der-kenarda yazılmıştır. 
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METİN 


4 

5 

6 


1 

2 

3 

4 

5 

6 
7 


1 

2 

3 


Ayıne-i cemaline baksam hicab ider 
Söz mi gelür o tütı-i şîrîn makâlden 

Bulmaz cihanda sâğar-ı leb-rîzi ehl-i dil 
Mey deyü hün-ı eşkin içer bir sifalden 

Mutlak kemâle munsarif olur te : emmiil it 

ı t t 

Yârî meh-i vücüdunı sakın zevalden 


508* 

/ . / . / 


Olma telh-ab-ı melamet ta c ne-i ahbabdan 

W * • 

Bir içim şu içmedim mi çeşme-i âdâbdan 

Gördüğüm gibi leb-i mey-güm mest itdi beni 
Nice ser-mest olmayam câm-ı şarâb-ı ııâbdan 

Kendü kendüyle geh â lı r ey1 e^^elıf giiylfı^)! ıır 


Başka lezzet buldı dil 


tabdan 


Çın-seher bıdar içünykaşd etsedcst -Fa fi t ab ' 
Yine çeşm-i kevkebj-i bahtı^/uya6maz frâbd 


■l 

A 


Suzen-i müj gamııajıem züîfîde dif fe 


Rişte-i dil hiç halas olsun mı piç ü tabdan 

r „ ^ ^ 

Çeşm-i Yârî bakmasa^yîne- 




amış 


j 

j 


A 


Ser-be-zanu-yı tahayyüldür göz açmaz%~ 






Fark olınmazdı şu c a-ı zili u nur ı* sayesi 
Sâye-i bahtum olaydı mihr-i c âlem-tâbdan 


509 

/. 




/ 


/. 


Ne derd-i hun-ı dil ne hun-ı çeşm-i hun-feşan olsun 

W W 3 5 W 3 

Demidür gül gibi destünde câm-ı erguvan olsun 

Beraber sun kerem kıl âfitâb-ı camı ey sâkî 

* * * 

Yine burc-i hamelden subh-ı nev-rüzı c ıyân olsun 

# • * 

Ele al çek çevir üstâd elinden çıkmışa dönsün 
Dü-tâ kaddüm ko şaşt-ı dest-i gamzende keman olsun 


508: 139 a . 

1901 Bugazel der-kenardayazılmıştır. 

1902 Nice baksun hadi şat -1 kevne Yârî rüz u şeb 
509: 139 b . 




Yâri Dîvânı 
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4 

5 


1 

2 

3 

4 

5 


1 

2 

3 

4 

5 

6 


Hulul etsün rakıbün gah rude geh şeğafma 
Bu şeb gam yine meclisde nihân-ender-nihân olsun 

Mu c ammâ-yı dillin negşüde ma' nâ kalmasun Y ârî 
Zamîrün râz-dân-ı nükte-i sırr-ı nihân olsun 


510 * 

_ /_. _ /_. _ 

Gitmeye za c f-ı nedamet sîne-i bîmârdan 
Eylesem bir ân feragat derd-i' aşk-ı yârdan 

Bir marazdur c aşk kim cânında erbâb-ı ğamun 
c Âciz olmışdur tabıbân-ı cihân tîmârdan 


Lale-veş bin dağ yaksa sıne-i suzanuma 
Yine ayrılmak ne güç ol şühri âteş-bârdan 

(''"S, ^ 1 

Nice günlerdür ki fnüşt 
Kaçma ey mihr-i ci hânum/âşık 



/ v ^ 


İtme ey Yaryşpcayet hûytd^-y 


çel sevdâ^yf 





./ 


Mal-i denne 


s. 

!>C1 


J 




c İbret yeter h i zatîc^' 03 ^Efiu,si va^ s|a is/ 
Nakd-i dakik varını harc 1904_ itdi kalmadı 


• • 


Kim kar aldı ya bu kühen asiyabdan 


Leyi ü nehar iki çerağın yakar müdam 
Gerdün meğer ki hâli 1905 midür inkılâbdan 


Nakş-ı nücumı görmeyen eyvan-ı çarhda 
Görsün habâbı şışe-i câm-ı şarâbdan 


Her nağmesi terane-i tevhıd-i razdur 
Güş it bu remzi şıt-i tanın-i rebâbdan 


Fikr eyledükçe hilkat-i eşya-yı zahiri 

Kalur yüzümde bürka c -i hayret hicâbdan 
* */ * * * 


510: 139 b . 

511: 139 b -140 a . 

1903 hizâne: hizâne 

w * 

1904 hare: hare 

V * 

1905 hâli: hâli 

w * 
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1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

11 



Hun-abe ile suz-ı ciğer Yanya yeter 
Geçdüm cihanda zevk-ı şarâb u kebâbdan 




1906 


O deîilü hıyre-başardur cihan heyuladan 
Müşahhas olmaya sfıret cemâl-i ma c nadan 

3 V V * J • 

Gördi c âlem-i envân dıde-i Mecnûn 
Ziyâ-yı şa c şa c a-bahş-ı cemâl-i Leylâ’dan 

Hızır 1907 yetişmese ger âb-ı çeşm-i giryânı 
Yanardı cân-ı Kelîm âteş-i tecellâdan 


Sana o delk ki dendan-nüma-yı hande olur 


Nfes^âj’^}; 

“ -« i"—— i .. 


îtihfe 


O zerre-hak sürer yüz re 
Ziyâ-furüz ola hurşıd-i c âlem-âracl 

Ne deîilü Yûsuf olQr£a ta 

Nikâb-ı şenıı açılıjrjmı rulı- 

■—J / n 

O deîilü dıde-i dilrb^n-feşan'naşk 
Taşup akar reh-i feVvâre-i süvevpddarı 


L /~ 





Mehi siyah-ı 



Açınca cebhesin ol zü 








auııjn ç 


fT'J 


\ 





Bu kanlu yaşumı seyr eyle göımedünse eğer 
Temevvüc eyledügin mevc-i hün-ı deryâdan 


Şikeste-ayıne-i çarha nazır ol Yarı 
Hezâr sfıret c ıyân ola çarh-ı mlnâdan 

İder vücüdunı mihmân sonr’ider nâ-büd 
Sakın bu köhne kelât-ı harâb-ı dünyâdan 

• * w J 


Bülend-havşal’olup ğavta-kar-ı himmet ol 
Der-i hakîkî[yi] cem c 1908 it bir ulu deryâdan 


512: 139 b . 

1906 Bugazel der-kenardayazılmıştır. 

1907 Hızır: Hızır 

W * 

1908 kesb 



Yârî Dîvânı 775 


513 


Uıma mir 5 at-i derunam inkisarumdan sakın 


# * 


Zerreyem rah-ı melametde ğubarumdan şakın 

Gerçi bir dürr-i yetîmem sâhil-i ğurbetde lik 
Hor bakma mevc-i çeşm-i eşk-banımdan sakın 

w * 3 3 3 * * 

Nefha-i şûrî gibi dünyâyı eyler şayha-nâk 
Genc-i gamda nâle-i bî-ihtiyârumdan şakın 

Tüde-i hâkister eyler nüh kıbâbıın ey felek 
Şüziş-i sendân-ı âh-ı pür-şerârumdan şakın 

Tab c -ı Yân c arş-ı istiğnâ-yı vahdetdür hele 
Gerdiş-i tahrıb-i kalb-i bî-karârumdan sakın 

3 w t • ı t 


514 


r 


'VV'r' ^ 7 
ul o 






/V.. 


Asuman tab ahır ah-ı 


ı şerçnv 


Dehr tam-taze!olıır dı den n 


■l 

A 


kümden 




Devr ider şeşjîiheti câzibe-Ö lııhhnetle 


kümde 


Kimse agah degüldür di 1 -i d â|lakıunden ^ 
Her biri ahker-ı^ânüh^onelaüıetdür ânun 


anun 


r 


Dağlar kim göriifüksın^-i 


Görmedin ölür-isem nafe-i lıatt-ı siyehün 

w • • J 

Büy-ı c anber ola zâhir çemen-i hâkümden 

Hattına bende iken zülfîne de bende geçer 
c Âcizem n’eyleyeyüm tab c -ı heves-nâkümden 

Yârıyem sâhir-i c Isâ-nefes-i devrânam 
Kudsiyân ders alur endışe-i deırâkümden 


515 


S(C5(C5(C 


/ . 


Dıde seyl-i eşkin c umman etmesün ya n’eylesün 
c Âlemi ğark-âb-ı tüfan itmesün yâ n’eylesün 




513: 140 a . 

514: 140 a . 

515: 140 a -140 b 
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METİN 


2 

3 

4 

5 

6 

7 


1 

2 

3 

4 

5 


1 

2 


c Aksine dönmekde ahir cünbiş-i pergar-ı çarh 
Dest-i sâkî camı gerdan itmesün yâ n’eylesün 

Cüşiş-i şevk-ı hayâl-i hüsn olmakda füzün 
Mest-i câm-ı c aşk efğân itmesün yâ n’eylesün 


Hane-berduşan-ı rindi ta der-i meyhaneden 
Kendüsin üftân [u] hîzân itmesün yâ n’eylesün 


Çeşmi ta c hm itmede her demde katl-i merdümi 
Gamzesin âşüb-ı devrân itmesün yâ n’eylesün 


Nakd-i eşkin bezi ider yolunda bir üftadedür 
Dîde kendin zâr u giryân itmesün yâ n’eylesün 


c Andelıb-i tab c -ı Yan nev-bahar-ı şevkdur 
Gonce-veş çâk-i girıbân itmesün yâ n’eylesün 


516 


* 


r x 


TV'7 ^ / 

ul jaV o 





/. 


/. 


/V- 


Şarabun şevki rindZSıfuîi ş 
Viran sıhhat buluÇöjıey-lıâıı 


Gülün destinde caa^ gönce sâk nutribi bülbüy 
Kızarmış gül gül oîpüş ruhları: vlk-ı safa sındın 



■l 

f. 


sındajv 


4T 

evâsıııdajı 



Giriban çak olur destinde oıs>r caıu-ı guı-^amı 
Beni gördükçe açılmaz^© gül/ş^m i|%vyâsrndarı 

Nihâl-i ğoncesi âzürde-hâr u servi pâ-der-gil 
Bu gülzârun ne sır-âb olalar neşv [ü] nemasından 


Ider ilzam anı üstad-ı c alem 1909 bir gün ey Yarı 
Eğer dönmezse nâdân-ı hod-ârâ müdde c asından 


sır* 

/ . ı . / 


Suz-ı gam salma dil-i pür-tabuma 1910 suzan iken 
Tâb virmek yâ ne hacet külhen âteş-dân iken 

Olmamış dur câm-ı Cem tertıb-i bezm-i rüzigâr 
Dil der-i mey-hâııede mest-i mey-i devrân iken 


516: 140 a -139 b . 

1909 erbâb-ı hikmet 

517: 140 b 


1910 suzanuma 
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Böyle na-çar olduğum bilsen esirgerdim beni 

Dil figân u âh-ile nâlân iken giryân iken 

* 

Hızra 1911 rehber oldı Hâdî-i ezel İskender’e 

w 

Virmedi yol teşne-kâm-ı çeşme-i hayvan iken 

Nice mümkin dâğ-ı c aşkun sinede ola nihân 
ZIr-i hâkisterde ahker rüz u şeb pinhân iken 

Seng-i elmâs-ile ta c mır etsen olmaz kâr-ger 
Tab c -ı Yân nice âbâdân olur viran iken 


518 


* 




/. 




Hem benlim mahrem-i raz-ı şeb-i agahumsm 
Hem yine bâ c iş-i feryâd-r şpher-gâhumsın 

( \ ' \ \ S ~LX [ r> 

Kevkeb-i bahtum antrsan’ola ğöklçcde seni 


Afitab-ı felek-i menzilet-i eahumsın 


■l 

A 


Deşt-i hay retclş 7 o 1 ursadı n o 
Gam 



degüldprjki hele ^ıı bdfıadıeı 
»iri hüblarim Yüsıif^ı dlemüıo 


ç 

kerdç-j 


rah 


em-ralıuuism 


Her biri hubWjı 
Cümleden seı^bana bir vec ile dil-lrâh3İ$msm 


Sen bilürsin dil-1^Yari’ 

N—- /" 

Vakıf-ı sıiT-ı niyazdı 



j 

j 


1912 


519 






/. 




Bir gönül dur ola ünsiyyet-i cananından 
Kurtulur mı c acaba hayret-i hicranından 

Dil eğer n’ola gönülden bizi mehcür etse 
N’eylesün ayrılamaz zülf-i perişanından 

H~âba varmaz giceler âh-ı dil-i sevdayı 
Şakınur düşde seni dîde-i giryânından 


1911 Hızr: Hızr 

518 : 140 a . 

1912 Yine ey şüh-ı cihan sen bana dil-lrahumsın 
519 : 140 b . ~ 
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Beni hakister-i ateşime hicran etme 
Hazer it süz-ı dilün âteş-i pinhânından 


Ben ne hacet sana c arz eylemeğe dağ-ı derun 
Sînemün hep açılur çâk-i girîbâmndan 


Gah şıran-ı emanı gehı murğan-ı ferağ 
Turma Yârî’ye hücum etmede her yanından 


Dıde gayra bakamaz tab-ı cemalün var iken 
Nür hîç aynla mı mihr-i dırahşânından 1913 

N’ola dil şîfte-i pîçiş-i târî olsa 
Çıkamaz silsile-i turre-i pîçânından 


520 


* 


./ 




./ 


Bin dürlü yaş akıtdı bu çeşınT ğumıdıja'n 
Çok reng gördi dıde bu çarh-ı Çdn 


um o 


t Q 



Kufl-i ümıdün eyleme va-bdste-'T 
Miftâhın iste bab-pj^erîm ü/^dö^’d^ 

Meyhâne-i melâmehp gel rind^i c askd^efi 
Mest ol hemışe neş*ye-i câm-j şüjıuddan 

Âyine gibi şâf-dil ol bakjma 




■l 

A 




'i 


J 

J 





•s ^ ^ 

Ma c nâyı anla nükte-i ma-fid/^cüd^dad 


— ı 

c Aşık odur ki nâleler itdükçe dem-be-dem 
Fark olmaya nevası ney ü çeng ü c üddan 

Tercih ider elindeki camın o rind-i c aşk 
Sermâye-i hediyye-i nâ-büd u büddan 

Saki o câm-ı vahdeti sun bana kıırtara 
• • • • 

Fikr-i c ademle lerziş-i kayd u vücüddan 
Yâri bu kâr-hâne-i c âlemde bilmedüm 

w 

Kâlâ-yı himmetümün de hüsrân u süddan 

Yâ Rab bahâ-yı cevher-i nazmum emin kıl 
c AynüT-kemâl-i âfet-i çeşm-i hasüddan 


1913 B ey it der-kenarda yaz ılmıştır. 
520: 140 b -141 a . 
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1914 


Her şeb ey gam harem-i sinede mihmanumsın 
Vâkıf-ı sırr-ı serâ-perde-i nihânumsın 

Huftesin 1915 gerçi şebistân-ı dillimde amma 
Yine bîdâr-ı seher-hîzî-i efğânumsın 

Dile cân-bahş-ı hayât idi dür-i sühanun 

W 5 * J W 

Hızr-ı 1916 kudsı-nefes [ü] c Isâ-i devrânumsın 


Başuma tac-ı sa c adet dilüme maye-i ruh 

Hem Mesîhâ-dem [ü] hem baht-ı Süleymânumsın 

Kalb-i ğam-gîne safa 5 sîne-i mecrüha şifa 5 
Dil-i bîmâra deva 5 derdüme dermânumsın 


1917 



Cem c -i şem c -i harem-i 


ir varı e benem 

/Q_ 

Sen benüm şubha değin şepf -i şebrstanumsın 


A 


Bakamaz şa c şa^a-ı hümünp<pı§blıut oluf 
Ârzü-yı nigqK^jı dlde^b^a^r^nîihjKfn 

aermân-J 
e dermânıjjmın 


Bana etmez m\ şifa-h 
Gel tabıbüm gereni it derdi 


Yarıyem bülbül^ pir i 


522 

/. 





yem 


Sen benüm ğonce=ı/frev 7 hız-i gül iştahım sın 


i. 


I. 


Keman-ı sabrı aldı c aşk dest-i ihtiyarımdan 
Şakın şimdin gerü peykân-ı âh-ı cân-güzârumdan 


Bir edna zerresi ta çeşm-i hurşıdi darır eyler 
Çıkarsa yek şerer zerrât-ı cism-i hâkisârumdan 


Açar mı zülf-i pıç-a-pıç rııy-ı şahid-i bahtımı 

* * 

Umıd etsem nesım-i c atıfet ben rüzigârumdan 


521 : 140 

1914 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 

1915 Hufte: Hufte 

'W * 

1916 Hızr: Hızr 

w * 

1917 Beyit der-kenarda yazılmıştır. 
522 : 141 a . 
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Yine ben virmezin ruhşat dil-i sengınüme yohsa 
Şınardı şîşe-i nüh çarh-ı keyvân-ı inkisârumdan 

Bilindi rind-i ma‘ nâ mest-i şüret olduğum Yân 
Kelâm-ı hüş-mend-i tab c -ı şâf-ı neşve-dârumdan 


523 

/. 


* 


/ 


/. 


Ne mal olsun ne mülk olsun ne can [u] ne cihan olsun 
Ğam-ı c aşkun dil-i viranede ancak nihân olsun 

Dönüp bir kerre dahi bakmayanı gülzârına dehrün 
Bana şimdin gerü sensiz cihan bağı hazân olsun 

Ko aksun dıdeden hün-âbeler zalim-ı fîrâkuîila 

• • w w • 

Demidür keştî-i ten ğark-ı seyl-j bl-kerân olsun 

f\~\ \ X ~L\ / \> 

Gam-ı hicrimle mestem câm şun h^âbbr t^ıayyürde 
Hayâl-i şevk-ı ruhsârunla dîd 

W J 5 * W 

Yazam tâ haşr olıngpf dâsi 
Kalem şimdin gerjıjiestüm 


Gel ey aram-ı hatıı^ıtizanın xaıı ı karttdi 
Nice bir tab c -ı Yardın sretüncleııjııa-tüvâıı oNtlp 

İlâhî isterüm sinem 



tan olsun 


raııınu 


■l 

A 


nan olsuiı 


j 

j 



Tenüm şıhhatde olsun dayicgâ^an ij^j^öan olsun 



524 

/. 




/ 


/. 


Gönül ümmıd iderken çaşm-i kand-i fem senden 
Bu ne sözdür işidem zehr-i telh-âb u sitem senden 

Ne denlü ğonce-i la c 1ün temennâ eylesem cânâ 
Terahhum eyleyüp gelmez yine lâ vü ne c am senden 

Çeker hamyâze-i şahbâ-yı la c 1ün c âşık-ı bı-tâb 
Ne var elden şunılsa gönce-veş bir câm-ı Cem senden 

Çözer sünbül mutarrâ saçların bir dem safa 5 senden 
Çemen bezminde gönderdükçe zülfün tâb-ı şem senden 


** 


523: 141*. 

524: 14T-141 b . 
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Kapımdan gayrı yokdur mültecası Yarı-i zarun 
Hudâyâ ol fakire lutf u ihsan u kerem senden 



/ 


/ 


1918 


Neyyir-i a c zam tulu c itdi şabah-ı c idden 
Taze gül açıldı güya gülşen-i ümmîdden 

Sen kenâr-ı cüda zülfün şâne-perdâz eylesen 
Büy-ı müşg-i Tübbet hâsıl ola nahl-i bıdden 1919 

Sü-be-sü geşt itdi Edhem gerçi mülk-i ma c nâyı 
c Âlem-i ğayba yetişdi 


,*1920 C ö 


alem-i tevhıdden 


Haşre dek fark eylemezdi dıde nur u sayesin 
Sâye-i bahtum olaydı sâye^j ^prşîdden 1921 

Bir c aceb pervânediipşeb-zinde^iiar^ı-ı ğamun 
Bâl ü per yakmaz şeb-ân-^üz 


Sunmadı bir4gfet-ka 


Arzu-senc-i Jfejağam s 




banşı 
idden rÇ] 


j 


Gonce-i şüküÜç kameıif sağar-ı feb-rızden ; 
Bülbül-i âşüftç^ıağzeın ııe^e-i^câvîddeüy 

Dehre Yâri cântfu gemiyi âc pk&ldf^ 
Meclis-i şevket-tır^z-ı 





526 

/ 




/ 


/ 


Şah-baz isen de kaç ser-pençe-i uşfurdan 
Ger Süleymânsan da hafV it inkisâr-ı mürdan 

Gör ne çenberlerde hallaç itdi kaddin tâb-ı gam 
Şor kemân-ı c aşka dest urrnış geçen Man sür’dan 

Bir zamanda câm-ı la c lîn sundu amma çarh-ı dün 
Kâse-i Çın itdi âhir meşhed-i Fağfur’dan 


525: 141 a 

1918 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 

1919 Bu mı sram vezni aksamaktadır. 

1920 Ana zıdd- c âlem görindi 

1921 Beyit der-kenarda yazılmıştır. 
526: 141 b . 
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Lem c a-ı ruhsar-ı yara bakmağa Musa gerek 
Tâ bula tâb-ı tecellî şu c le-gâh-ı Tür’dan 

Neşve-i bezm-i elestdendür anun tâ mâyesi 
Şanmanuz ser-mest ola Yârî mey-i engürdan 

527 * 

• • / * • / • • / • • 


Lutf kıl lutf k’ider ademi c abd-i ferman 

t * I 

Bu meşeldür olur insan f abîdü ’l-ihsân 

Zehr-i güftâr-ı edânî sen’i der telh-i gelü 
Şikem-i havsalada olsun eğer bahr-ile kân 

Gevher-effüz-ı rumüz olsa dür-i güftârun 
Prle-ver reng görür kıır-dilân-ı nadan ^ 

Hikmet-âmüz-ı c ııkül ol£aE^tam-T pâkjifîg 
Galat-ârâ-yı güzâf anlaya anı ^iMân 

Nüş-dârü-yı kelâmuüdan ol^ııe^e-pezîr 
Tuhm-ı hanzal şanuj* anı ym^na^şûşj^ailân 

Sühan oldur ola şunı-i ğarîMFl-lfellıç 
Güş-dârâna vire lezzeti ârâmiş-i eşn 




■l 

A 




'i 


J 

J 



\ . 




Sühan oldur ki be- 


,, - 

Ola makbul-i dil-i rı a dıfö- selikayı -a. oügrcjj 


,Ç\ 


Ab-ı lutfunla dil-i Yan’yi pak it ya Rab 
Çeşme-i tab c ma reşk eyleye âb-ı hayvân 


528 






/ 




1922 


Gözine ben düşer ol hal-i zenahdanı gören 

Aldurur aklını ol zülf-i perîşânı gören 
+ * 

c Ömre sermâye katar âb-ı hayât-ı sühanı 
Hızr 1923 -veş cân bulur ol la c 1-i sühan-dânı gören 

Hüblar her ne kadar olsa odur sultânı 

w • • 

Encüme ta c n ider ol meh-i tâbânı gören 


527: 141 b 
528: 141 b 

1922 Bugazel der-kenardayazılmıştır. 

1923 Hızr: Hızr 

w * 
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Nice pervane-şıfat yakmaya bal ü perini 
Meclis-i c işvede ol şem c -i şebistânı gören 

Zann ider kim nesebi gülbün-i Zehra’dandur 
Sebz-i destârıyla ol ğonce-i handanı gören 

Nice şabr eylesün Allah’ı seversen Yârî 
Yolda ağyar ile hürî gibi oğlanı 1924 gören 


529 

/ 


* 


/ 


/ 


1925 


Kar-ger olmaz dillin şad pare zahm u yaresin 
Sûzen-i elmâs-ile etse rüftı her paresin 

Hiç dimezsin kankı sahralarda ser-gerdân gezer 
Böyle mi yoklar güzeller c âşık-ı âvâresin 


Her şikestinde olıif \hkşAi 



c Aşıkun gör sıne-i ajnhe-i j^ıd-p 
Pânzehri ta c biy’eyler sünV-kelmâs-ilev^ 

~<J J - ’ - 

c Aşıkun setrlde zahiriyi^Tneri pÜF^yaresiîP 

Bı-emân lıaıü^r 1)26 -be-dpst stjhm^gt [ü] blcj-mest olmaya 
Sevme Yârı Mberini mestânesin lıüıı-lrâîösin 



Derun yanmakda dıde ağrarhâkda macerasından 
Ne âb u tâb ahır dil c âlem-i c aşkun hevâsından 

Ne şevk-ı lem c a buldı vâdî-i Eymen’de Müsâ kim 
Tahammül etmedi tâb-ı tecellîye ziyâsından 

Gerek Seyyid Nesimi’dür gerek Man sür-ı fanıdür 
Döner mi râz-dân-ı sıır-ı c aşkun müdde c âsından 

Edeb-sencân-ı hikmet şad hezârân çâre eylerse 
Halâs olmak ne mümkin derd-i c aşkun ibtilâsından 

W * * 5 * 

Bi-kavl-i men r aref nefsini ednâ eğleyen Yârî 
Bilür c âlî Hudâvend-i cihânı kibriyâsından 


1924 ol afet-i devranı 

529: 141 b . 

1925 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 

1926 hançer: hançer 

w * 

530: 142 a . 
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Cihanı terk ider bir dil ki dürd-i derd nuş etse 
Dü- C âlem zerre gelmez gözine zevk [u] şafasından 


531 * 

/. /. /. 


Nihan her zerresinde bir şerer tab-ı hararetden 
Yanup kül olsalar pervaneler süz-ı mahabbetden 

Hezârân perdede mestur olur keşf-i nikâb etmez 
Çıkar mı râz-dân-ı sırr-ı c aşkun genc-i vahdetden 

Düzer geh hükm-i takdiri bozar geh re V-i tedbîri 
Degül bu kâr-hâne hâli 1927 bir üstâd-ı hikmetden 

Senün câm-ı mehünde kâste 1928 ey sâkî-i devrân 
Benüm câm-ı dilüm işkestedyr seng-Çmelâmetden 

I 1<T ' f 


Gel ey Yarı cemal-i şahfd-i iitnrnıdeîı 


Ne ma c na gösterür suret- gera lynfir 



t-ı fıtratdan 


532 




./ 


Dil cevher-i c arazdur 



Fariğ ümıd-i ceııneHi bım-i cahqn|deıı 
Kurtuldı dil keş-â-k^ 


Perdâht oldı fıtrat-ı destti kenü^djsrk ^ ^ 

w • 

Bakdukça şafh-ı nör-ı tecellîye dıdesi 
Nür âyeti şadâsı gelürdi Kelim’den 

Esdi şavurdı gerçi biraz rözigâr da 
Bir berg-i gül dökilmedi amma nesimden 

Süz u niyaz belk’ide te 5 şîr-i rahmeti 
Her ne dilersen iste O Rabb-i Rahim’den 


Bir suretinde bin ruh-ı ma c na şühud ider 

* v 1 5 

Aynı e-i nümâyiş-i tab c -ı selimden 

Her mîz-bânı bulsa siyeh-kâse-i felek 
Zehr-âbe-sîr-i ye 5 s ide İrân-ı na c imden 


531: 142 a . 

1927 hâli: hâli 

w * 

1928 Senün peymâne-i mihrün tolu 
532: 142 a . 
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Yan hezar dikkat ile kar-name al 

• • 

Nakş-ı dü-reng-i va c de-i çarh-ı lebimden 




1929 


Men ü gene ü gam u derd u ser-i sevda-yı cünun 
Dil-i sevdâ-zede itdi bu kadar cem c -i fünün 


Mahrem-i kurbet-i Mahmud olamaz hass-ı Ayaz 

• • t w * * •/ 

Olmayınca dil-i pâkünde sadâkat meknün 


Mahiyan başuna emvac-ı güher ide nişar 
Sen eğer bahr-i hakıkatda olursan Ztinnnn 


Naf-ı c anber gibi esrarunı pinhan eyle 
Ola tâ büy-ı hakikatle ^r^nijlŞ-meşhün 

Reh-rev-i Ka c be-i tahkik olurdı YatfP 
Lutf-ı Hâdî-i ezel olur-i sövçâh^nümün 








Keşf itdi nur-f^ertev-i lıüsıViiı nikabdaıYb 
Şubh-ı vişâl togdı yiııe ^fıtâ^dan/ ^ 


Gel kaçma can-ı 




çfrj îsâ -izaman 


Ruh ictinab ider mi bir avuç türabdan 


Destimde görse c aks-i ruhun cam-ı badede 
Lerzân olurdı mihr-i dırahşân hicâbdan 

w j • 

Mir 5 ât-ı pâk-i sinene gözi tokınmasun 
Ey cismi nür-ı pâk şakın âfîtâbdan 

Bin câm olsa la c lüne Yâri feda 5 ider 
Şâ c ir ki nâzük 1932 ola geçer mi şarâbdan 


533: 142 a . 

1929 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 
534: 142 a . 

1930 Bugazelder-kenardayazılmıştır. 

1931 haste: haste 

V * 

1932 rind 
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./ 


Ben ab-ı Hızr 1933 ister-iken çarh-ı dundan 

W 3 W 

Telh eyledi mezâkumı zehr-âb-ı hündan 

w J • w 

Hün-ı ciğer kebabı şarâbı sirişk-i ter 
Dil lezzet aldı zevk-ı ğıdâ-yı cünündan 

Hün olsun ol ciğer ğam-ı c aşkuîila lâle-veş 
Leb-rız-i hün olmaya dâğ-ı deründan 

Elbette bir tarîk-ile güm-kerde râh ider 
Bir cây-ı me 5 men ister isem reh-nümündan 

Bir gönce 1934 almadum gül-i bâğ-ı ümıdden 


Bir cür c a içmedüm kadeh-i lale-gundan 


- , 

Aşık odıır ki naleyi Yaff jıa 

S İS 

Fark olmaya nevası ney [ü] erganundan 



536 

/ 







■l 

A 




'i 


Ayine malı oldı güya ol rulı-ı püı-tabdan 


Nur itdi istifaza miİıfT c aleıp-tapdaıi/ 

Havf-ı gamzen ile lerzah oîdr^iry^ıı 
Iztırâb eksük degüldür Sı n e-i/tâŞd ah ^ 


j 

j 




Hızr 1935 teşne la c lüne Adem gürisne hüsnüne 
Tâ ki muhtâc olmaduk kalmadı şeyh 1936 ü şâbdan 

* • • 3 */ w 5 

Pâk-i nazm olmış dehânunda o dendân-ı latif 
Güyiyâ bir sübha dizmişler dür-i nâ-yâbdan 

Nesh oldı şimdi takvım-i mahabbet dünyede 
Böyle ahkâmın çıkarmışlardın* usturlâbdan 

Bir kerlm-i züT-minendür sıdk-ile Yân hemân 

— • • 

Her ne istersen taleb kıl Hazret-i Vehhâb’dan 


535: 142 b . 

1933 Hızr: Hızr 

w * 

1934 berg 

536: 142 b . 

1935 Hızr: Hızr 

W * 

1936 Şeyh: şeyh 
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Bab-ı ihsanı küşade lutfı mebzul c aleme 
Kimse mahrum olmamışdur rüz u şeb ol bâbdan 


1937 


537 * 

/ . / . / 


Tutı ta c lım eylemiş ol şekkenn güftardan 
Nahl-i Tür etmiş ta c allüm ol kad-i reftârdan 

V * 5 * 

Nevk-i peykânun görinür sıne-i süzânda 
Ol semenderdür ki çıkmış teff ü tab-ı târdan 

Başına gün toğmaduk küyundaki üftâdeler 
Birbirin fark eylemezler sâye-i dîvârdan 

Sandılar bir nür indi sath-ı bâm-ı Ka c beye 
• • * 

Seyr idenler şahş-ı Manşıır’ı fırâz-ı dardan 

Şubh-ı mahşer ols£ da VWı ’yrb^ki^tmeye 
Şâm-ı hasretde göz ahmaz/öld; ol efkârdan 1938 

ı 

Şekl-i c ayn-ıâûtâba nokta^nün çekmeğe 
Kutb-ı gerdün-jdayire pergân an 



.i 


53Ş5 


./ 




J 

J 


1939 ^ 


Düşdükçe yolda v mfest-i"dil- 
Dest-i keremle destini 



yan 


Gûya habab-ı cam-ı mey-i la c 1-famdur 
Tebhâlelerle yer yer o la c 1-i güher-feşân 

Nfır-ı mehi ne yüzle sana rü-be-rü kılam 
Anuîı da nürı lem c a-ı hfırdaıı girev-sitân 


La c 1-i lebinde hattı o yakut-hattıdur 

w * • •/ * V • • 

Bir kıl kalemle yazmış ana süre-i Duhân 1940 


1937 B ey it der-kenarda y azılmı ştır. 

537: 142 b . 

1938 B ey it der-kenarda y azılmı ştır. 

538: 142 b . 

1939 Bugazel der-kenarda y azılmı ştır. 

1940 Arapça bir kelime olan duhân; “duman, tütün” anlamlarına gelmektedir. Duhân sûresi 
Kur’ân -1 Kerîm’de 44. sûre olup 59 âyetten oluşmaktadır. 
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Ser-ta-be-pay-ı merdüm-i çeşm olsa duymaya 
Bin kerre baksa rüvuna Yân-i nâ-tüvân 


539 


* 


/ 


./ 


./ 


1941 


Ey mey-füruş büt misin adem misin nesin 
Üstâd-ı kâr-hân e-i c âlem misin nesin 

w 

Düşmez eltinde câm-ı mey-i la c 1-fam hiç 
Dâyim bu ‘ ayş [u] c işret-ile Cem misin nesin 

Ey c andelıb söylemez oldun baharda 
Ol gönce gibi sen dahi ebkem misin nesin 

Ki ctiş-ı seyl şendeki emvâc-ı bı-kerân 
Ey eşk-i dîde ctiy mısın yem misin nesin 



Bir kimse vakıf olmadı öıSr-ı\ık4atitifi^ [ 




Yan şeb-i visaline mahrem mi si^r nesin 





540 

/. 


** 


J 


t. /. 


1 ■ 
— I 


Mezak-ı reng ti bııyın alma 





■l 

A 




vL 

immetdgiı 

Nice gülsün açılsün^ 2 ğonce-i tdbf um küdüretjden 

* 

Ider âlüde-i tız-âb 




C A 

tİ lçb-0?pi ^retden 


-îpSaKi- 

Ne mümkin nüş idem 'pçyma^ıe-ı j 

Benem ol mâlik-i gencîne-i hursend [ü] memnünı 
Mu c ayyendür vazifem şâh-ı ıklîm-i kanâ c atden 

Güneh-nâ-kerde cürm-âlüde nür-ı çeşm-i Ya c kübam 
Giribân-ı dilüm kurtılmadı dest-i melâmetden 


Tutardı micmer-i eflaki buy-ı naf-ı aşanım 
Tutuşmakda derünum lâle-âsâ dâğ-ı hayretden 

Benem ol ğırra-mest-i c ârif-i câm-ı harabati 
Derünum dâğ-ı hün olmış dur [ur] bezm-i mahabbetden 

Benem ol bî-nedîm-i ser-be-ceyb-i bezm-i tenhâyı 
Başum kaldurmazın her rüz [u] şeb bâlln-i hayretden 


539: 142 b . 

1941 Bugazel der-kenardayazılmıştır. 
540: 143 a . 

1942 pejmürde olmaz 
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Çıkar sad har har-ı tiz suzen-veş derunından 

s • • w W 5 

Ser-â-ser istirahat şanduğum bâlîn-i kürbetden 

Eğer tutsan mukabil c aks-i hürşld-i pür-envân 
Halâs olmaz yine mir 5 ât-ı dil jeng-i küdöretden 


Hakıkatde gören bir sübha-i mercan şanur gûya 
Gözümden katre katre düşse hün-âbe hacâletden 1943 

* * * * 3 w W 

Derünum oldı Yân genc-i hikmet-bend-i rabbânı 
Fünün-ı c aşkı tekmîl eyledüm üstâd-ı hikmetden 


54r 

/. /. /. 


Gelıı bir zerre tab-endaz olur tab c -ı münırümden 

# 

Gehî deryâ-yı hayret mevç urıır cüş-ı zamîrümden 

r'\\£/ 

Gehı bir şevk irer t 



nn s 



-ı ümmıdi 


Gehı bir za c f-ı gam hası 


uzletHhişın 


am-ı 


al-j^£ 

_ —L 

■azına 




Rüstdı 


haşırijmden 



c Aceb mi şure-zar-j 
Dem-â-dem reşhS^i / ma < /nâ 1 4ü^e^ 



kim 


Keman olur kadri devran serfi peykaıı-ı^tnıundeıı 


id 



em ey Y arı 

\ 

r-idııntlrüındcn 


542 






/. 




Silmedün gözlerümün yaşını giryanun iken 
Nâlişüm dinlemedün ney gibi nâlânun iken 


Na-şitayan ana hamyaze-i reşk eyler-idi 
Keremün İn ânın a müstağrak-ı ihsânun iken 


Almadun hatırumı dest-i nüvazişle ele 

V * 5 

Sormadun hâlümi dil-haste 1944 -i hicrânun iken 


Lale-veş dağ-ı ğamun sinede pinhan itdüm 
Nice demler ki senün çâk-i girîbânun iken 


1943 hacalet: hacalet 
541: 143 a . 

542: 143 a -143 b . 

1944 haste: haste 

V * 
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Kesb-i cem c iyyet-i samaıı-ı cünırn idemedüm 
Pây-mâl-i ser-i gîsü-yı perîşânun iken 

Şîşe-i dilde leb-â-leb tura sünbül gül ü mül 
Zülfüne reng-i ruh [u] la c lüne hayrânun iken 

Reng-i hayret ruh-ı ağyarı iderdi gül-gün 
Dil-i Yâri gibi şermende-i ihsânun iken 


543 


* 




/ 




1945 


Ferşün ağeşte-i bismil-geh-i kurban ideyin 
Rüz-ı ferhunde-dem-i c Id-i şehîdân ideyin 

Âteş-i derd-i derünum anı pür-tâb eyler 
Sînede dâğlarum ben nicepinhpn iadeyiıı 

( r ' ' \ \ JT 4 \ / r> 

Dest-i zülfünde perişan o İp-mecmıı 

Ben nice bir dahi eem c iyyet-i sâmâa ideyin y 

Çıkdı elden dil-i diyene tııtdma^Yüfı 
Beste-i silsile-i züftfti penş^td^^/v <<1 

Göresin tâ neyimiş^evher-ı^enc -i m^kııüıı 
Gel bu şeb sinede b^hânumı mi hjnân y i deyin ■cb 

Nâmunı Yârî-i üstâd ğıb|i ey/Vâ: 


Nakş-ı ser-şafha-i mecmıf divalı îdeyiıı 



544 ** 

._ /. _ /. _ /. _ 1946 

Bu bezme zehr-i kahr-ı dehri âzmün eyleyen gelsün 
Kadeh-veş devr elinden bağrını hün eyleyen gelsün 

Hadıd-i kalbi tâ üstâd elinden çıkmışa dönsün 
Velî sendân-ı darb-ı c aşka kânün eyleyen gelsün 

Vücüdın neşve-i zehr-âbe-i gamdan idüp şâfı 
Dem-â-dem lifin-ı eşkin câm-ı mey-gün eyleyen gelsün 


543: 143 a . 

1945 Bugazel der-kenardayazılmıştır. 
544: 143 a . 

1946 Bugazel der-kenarda yaz ılmıştır. 
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Figanın nay-ı kaddin çeng idüp bu bezm-i agaha 
Ten-i bârîkini evtâr-ı kantin eyleyen gelsün 

Zer-i hâliş c ayâr-ı c aşkımı sencîd’idüp Yân 
Sentinle imtihân-ı c aşk-ı Mecnun eyleyen gelsün 

545 * 

• • / • • / * • / * • 


Cevher-i can gibi her sinede pinhansm sen 
Şübhesiz dilde nihânî yine bir cansın sen 

Bir kirişmeyle bütün halkı idersin meftün 
Kimse bilmez seni bir âfet-i devrânsın sen 


Haste-i pister-i hicranunam ihsan eyle 
Gel tabıbüm meded it derdüme dermansın sen 

A‘\T K'/ 

Gâh olur ğoııce-sıfat j^e^ıne ^eKı^ırjıâmüş 


■l 

A 


Gül gibi gah olur çak-i gm&msın sen 

Dil-i Yân gibidir bülbül-i4uridefı var ^ 
Gülşen-i sînedjs bir ğoj^e-ı Ha ıı$ın sırı selv 


.i 


540 

/ V 


/ 


j 

j 


<7 



Merhaba ey nur 


üpt-keşan 

Hayr-ı makdem ey hi lal -tfefy^- bi lîş â - y ı cihân 


Her günün zulmet-ziday-ı şark [u] ğarb-ı kayinat 
Her gicendür leyletü’l-isrâ-yı cünd-i kudsiyân 


Halkun olmış-(i)di gamımdan ra gibi kaddi hilal 
Şevk-ı dldârunla şimdi buldılar tâb [u] tüvân 

Rüze-dârân-ı firâkuîi nice gün bîmâr idi 
DTde-i bâdâmun oldı anlara kuvvet-resân 


Şöyle bezi itdük hedaya-yı kef-i ihsanunı 
Bir hilâl-ile ulaşdurdun cihâna armağân 


Tab c -ı Yan zehr-i gamdan telh-kam olmış meded 
Sun ebed-i câm ümidin bula c ömr-i câvidân 


** 


545: 143 b . 
546: 143 b . 
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547 * 

/ . / . / 


Ey gönül sen bezm-i haşş-ı vahdete hem-dem misin 
Perde-dârân-ı harîm-i hikmete mahrem misin 


Bir nefes düşmez eltinden sağar-ı ayıne-tab 
c Âlem-i ma‘ nâda İskender mi yâhüd Cem misin 


Nic’açar müşkil-pesendan nükte-i esrarum 
Fenn-i istihracı müşkil ma c nâ-i mübhem misin 

Ser-be-ceyb-i hırka 1948 kıldun terk-i tâc [ü] taht 1949 idüp 
c Âlem-i vahdetde güya Hazret-i Edhem misin 


Zerre-veş gahı idersin mahv [u] işbat-ı vücud 
Gâh deryalar gibi pür-cüş olursun yem misin 


Faşl-ı gül feryad-ı bülbül e 
Niçün açılmaz dehâmın ğonce-i^ebkem ıtrisin 



548 


** 


J 




- 





■l 

A 




'i 


Ol ğonce-i ııev-batİİM gülzar-ı irsinsin 

I \ 

Yâ bülbül-i lıoş-lelîçt^i şüıî^le-i^lgaıpsın 
Hürşld-i felek sâkl-i peyjıpân^-ı ^ aYşlırL f: ( 


j 

j 




Ol rind-i cihan-suz-ı tarab-bâı^-ifÇeSrisrh 



Dünyaya tolar lahlaha-i nafe-i zülfün 
Sen perdede pinhân o âhü-yı haremsin 


Hem mahrem-i esrar-ı sera-perde-i dilsün 
Hem kâşif-i ğaybiyye-i ilhâm-ı hikemsin 


Huban-ı cihan hun-i cennetde olursa 

w * 

Sen şüh-ı melek-hüy-ı pesendîde-şiyemsin 
Hem nüsha-i dıbâce-i mecmü c a-ı hübl 

W V 

Hem cevher-i gencîne-i nâ-yâb-himemsin 


547: 143 b -144 a . 

1947 Bugazel der-kenardayazılmıştır. 

1948 hırka: hırka 

^ 4 4 4 

1949 taht: taht 
548: 143 b . 

1950 Bugazel der-kenarda yaz ılmıştır. 
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Halem 10 ’ 1 gibi mahşuş sana cud u mekarim 
Sen merd-i cüvân-merd-i cihan ehl-i keremsin 

Gamzeyle müj e hüsnüne pîrâye-i devlet 
Bu şân-ile müstağnî-i şemşîr ü kalemsin 

Yân ne c aceb sözlerim olsa hikem-endüz 
Üstâd-ı sühan-senc-i debistân-ı kıdemsin 


549 


* 




/. 




Bizümle mey-gedeye ab u tab iden gelsün 
Gehî c arak gehî câm-ı şarâb iden gelsün 

Derün-ı gül gibi rahşende eylenüp kalbin 
Bu bezme sağarım âfîtab idengelsün 


r 


ı> 


Arak döker ruh-ı gültab-ı ateş-İ4rı^yden 


Çemende bezmini her d 

Meh-i cemâlıtr^ zü 
Cihanda zev)9 şeb 

Açıldı bürkaMj ruhsar 



-ab iden golsün 







gelsünÇ: 


arı 


j 

j 


Şafa-yı seyr-öuçlı ü aütab)den,gelsiuı^ 

/ / / r, 


550 

/ 






[VI 


Dil virür zencır-i c aşka mübtela-yı c aşk olan 
Kendüsin mecnûn ider bend-i belâ-yı c aşk olan 


Başını kessen de etmez ruzigara ser-füru 
Özge müstağni olur server-hevâ-yı c aşk olan 


Aşiyan eyler başın murğan-ı ğam tuymaz yine 
Kays-veş ser-geşte-i hayret-fezâ-yı c aşk olan 


Keştı-i cismin salar c umman-ı bahr-i hayrete 
Rüzigâra baş eğmez âşinâ-yı c aşk olan 


c Aşık olsun mı o kim terk eyleye ma c şukını 
Ülfet-i c aşkı ne bilsün bî-vefa-yı c aşk olan 


1951 Hatem: Hatem 

549: 144*. 
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Merhem-i lutf olduğm biteydi dest-i yardan 
Sinesin pür-dâğ iderdi nâ-devâ-yı c aşk olan 


Bakmaz ey Yarı sipihrün mah-ı pür-envanna 
Nâzır-ı âyîne-i c âlem-nümâ-yı c aşk olan 


551 


* 


/. 


./ 




Hurşıd-i felek bezmüne cam-ı Cemün olsun 
Ey pençe-i meh elde la c 1-i hâtemün olsun 

Sahbâ-yı leb-i la c li nasıb olmadı âhir 

• */ * W 

Çek kanlu yaşun ey dil-i şeydâ demün olsun 

Faş eyleyemez râz-ı harîm-i der-i vaşlun 

Bezmünde ko divâne gönül mahyemüîi olsun 

c r _' \ \ X-X / f 

Her nükte-i ğaybiyyesi ılhnm-ı ilahı 



Ta c rıf ne mümkin o fem-i mü 


Ditmiş dil-i Yarı’ 


ân olsun 


Söz ıı’ey ley elüm ı sun 



5(C5(C 





z' 


■l 

A 




XI 


J 

J 


Dil-teşnelerün çeşme^r^âyvanı ne 


Dil-hastelerün 1953 hikmet-i Lom 




ı ne bilsün 


Hem-ser mi lebüîi ruh gibi cevher-i c akla 
Dil ancılayın cana yakın canı ne bilsün 

Gül pister-i nâz içre iken büsesin almış 
Bıdâr idügin ğamze-i fettânı ne bilsün 

Bir dilberi olmaya anun piş ü peşinde 
Cennetde o hürî ile ğılmânı ne bilsün 

c Aşkun senün ol lücce-i bî-ka c r u kerândur 
öavvâş olan jerfî-i c ummânı ne bilsün 

Kanlu yaşumun katresini görmeyen âdem 
Deryâda çıkan pençe-i mercânı ne bilsün 


551: 144 a . 

552: 144 a . 

1952 Bugazel der-kenardayazılmıştır. 

1953 haste: haste 

w * 
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Yarı yüzüni görse olur ebkem ü hamuş 
Lâl-i ebedî safha-i Kur c ânı ne bilsün 


/ 


/ 


/ 


1954 


Gonce-i neşküfte-kamem cam-ı telh-agınden 
Bülbül-i âşüfte-mağzem neşve-i ğam-gînden 

Etme zem ümmîd-i âbı çeşme-i hürşıdden 
Kılmazam deryüze hayye hüşe-i pervmden 

Ceste ceste 1955 habbe-i mercân görinür her yeri 
Hün-ı eşküm puhte gelse 1956 dîde-i hünînden 

La c 1ün ol gül-ğoncedür kim tuhfe gelmişdür henüz 
c Âleme hürâ vü şân-ı bâğ-r c i 11 iyyTnden 

c_Y'\ v r j _\_ i \> 

Her gice nadide h'aljum nkr-ı zun-jcyardan 
Y üz virürsem hârlar yüz gdstçrür balın den 

bolsa 



Nay-ı 
Güş-ı dil YâpEİolar âv 







554 ^ 




j 

j 







Beni ol ğamzeye^^ aşfosen ij 

Bârî kıl şimdi ıı em ek - sa yf^i_ ştrö -ç âk-i derün 
#_ 

Gamzesi anda da râhat komaya c uşşâka 
Rüz-ı mahşerde iderlerse eğer da c vâ-i hün 

Süziş-i hayret ider nür-ı nigâhum lerzân 
Etsem âyin e-i hüsnine nigâh-ı efzün 

Sunsa ol şüh-ı sühan destüme câm-ı gül-fam 
Açılur neşve-i evvelde deıTm-ı mahzun 

Fâş olur nükte-i esrâr-ı nihân ey Yârî 
Böyle kalursa eğer dilde mahabbet meknün 


553: 144 a . 

1954 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 

1955 Katrekatre 

1956 olsa 
554: 144 b . 
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Bin yıl c aşkunla çekersem de melamet senden 
Gelmez el-hâşılı ey şüh feragat senden 


Bu ne sözdür c aceb ey şuh-ı cihan istiğna 5 
Görmeye c âşık-ı bî-çâre hakikat senden 


Sen bilürsin neyise c acz-nüvazı ya Rab 
Koma mahrum beni lutf-ı mürüvvet senden 


Çak çak itdi tenüm hancer-i 1957 ser-tız-i sitem 
Yâ ilahi dil-i mecrühuma râhat senden 


H“ab-ı hayret dil-i Yan’yi zebun itdi meded 
Meded Allâh meded lut£ h c ina yetj sen d^ ıı 



556 

/ 


** 


J. 





■ı 

A 




Suz-ı c aşkun zalıiÇt(di sıııe -y nıeKnuiHiaıı 
Kime âh idem süvğydâ-yı dil4 niafo^ühdan 




Safî 1958 bir ayınedür<dxa c nad 
Cilv’ider geh hüsn-i Ixyl 


j 

j 


Rind-i nazük-meşrebe bes 



^ gpşterüp <3 
cnün’dan 


ık-ncam-ı c aşk 


Geçdi dil amıziş-i ma c cun-ı çend u çundan 


Sahil-i bahr-i Tunus gibi cevahir-paş olur 
Pençe-i mercan çıkar hep dîde-i pür-hım da n 

Sıne-i Yân’de mâl-â-mâl iken genc-i ğmâ 5 
Niçün ümmıd-i kerem eyler sipihr-i dûndan 

Bu ne te ^şîr-i mahabbetdür kemâl-i c aşkda 
Çeşme-i hünîn revân olur ten-i Mecnûn’dan 1959 


555: 144 b . 

1957 hançer: hançer 

556: 144 b . 

1958 c Aşk 

1959 B ey it der-kenarda yaz ılmıştır. 
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557 * 

/. /. /. 


Ko aksun seyl-i eşküm dıdeden bir dem revan olsun 
Ki her bir katresi bir mevc-i bahr-i bı-kerân olsun 


Ne merhem dust olsun ne gül-i cennet gibi şolsun 
Senün c aşkunla yâ Rab dilde bir dâğ-ı nihân olsun 

Biri eflâke c azm etsün biri dehre sefer kılsun 
Revâdur can u dil âvâre-i kevn-i mekân olsun 


Kızarsun gül gül olsun ruhlarun gül gibi açılsun 
Yine nakş-ı cemâlün bir musavver gülsitân olsun 


Şalındun gayrlarla terk-i Yarı eyledün gitdün 
Kalur mı yanuna seyr eyle ey şüh-ı cihân olsun 



Ko seng-i cevr ile $âd-pâr4 e^le/şjşe-i kalbüm 
Ki her bir pâresinde şüret-jAaşkun nyân olsun 


** 



J 


/ H 


Çeşme-i hurşıdi mız 
Virdi nev -itizhJi nyât-efzâ c lâna 

t ys. j s\ 


Şah-ı nev-ruzı-Mlen 
Necm-i ezhâr-ile^^yn 





A 






1960 


revaJTİ 


1961 fö 



an 



er-paş olup 

_ \ ^ 



V 


Afitab-ile şafakdan sakı-i devran yine 
Şâh-ı nev-niza virür her rüz câm-ı erğuvân 


Dest-i nisan cam-ı nev-ruza döküp ab-ı hayat 
Şüre-rüyân-ı çemen buldı hayât-ı câvidân 


Laleler şad şem c dan dikdi şeb-i nev-ruzda 
Mâh-tâb oldı çerâğân-ile şahn-ı gülsitân 


Her nihal-i taze hura-yı cinana naz ider 
Feyz-i nev-rüz itdi gülzân bihişt-i câvidân 

Ol kadar zıbende-efrüz itdi nev-rüz c âlemi 
Oldı ezhâr-ı çemen reşk-âver-i huld-i cinân 


557: 144 b -145 a . 

558: 144 b . 

1960 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 

1961 bahara 




798 


METİN 


8 

9 

10 

11 


1 

2 

3 

4 

5 

6 


1 

2 
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Al ele Cem gibi Yan cam-ı şahbayı yine 
Rind isen her rüzıını nev-rüz-ı fırüz it hemân 

Bâğbânân-ı harîm-i bâğ-ı c illiyyînden 
Gonce-i la c 1ün gelür nev-rüza her yıl armağan 

Âsumândan âfitâb-ı c âlem-ârâyı göre 

Bir tabak altun şaçar nev-rüza her gün râyegân 

Âb-ı şekker birle şakk eyle dehân-ı hâmeni 
Kıl zebân-ı nükte-dâmn tütı-i şîrîn zeban 

• t t j 

559 * 

/ . / . / . 



Eyleme ümmıd-i cahı c akl-ile tedbirden 
Her ne istersen taleb kıl hikmet-i takdirden 

* * * 1 J ] * 1 

rN y-\ l'r -1 

Kimse tasvir idemez ııüf- 
Hâsılı hüsnün senün mümtâzdwta^vîrden ^ 

Târ-ı zülfünde yatken biivüil-I^üzân senün^ 

ÎNİ 

rZj 


Hiç halas olsun mı-jdil ol at^m^nçguen 

Ol kadar hâmüşl-fîaşkıın bfenf lal jsjdem 
c Âcizem derd-i derüjıam ben sana 

t A J ^ 


/ 

takrirden ^ 


H~ab-ı bahtum hiç uy 



Feylesufan-ı cihan c acı 

Dergehünde âb-ı rüyı dem-be-dem rîzân iken 
Hiç halâs olsun mı Yârî şerm ile taksirden 

3 w * 3 • • 


560 




/ 


./ 


.1 


Eyler figan u ah gelu-yı niyazdan 
Hâli 1962 olur mı hiç gönül süz u sâzdan 

Yandı yakıldı derdini pervâne-i ğarîb 
Hiç hâli 1963 olmadı gice süz u güdâzdan 

Üstâd-ı gamzesi edeb-âmüz-ı çeşmidür 
Geçmez o tıfl-ı nev-heves amma ki nâzdan 


559: 145 a . 
560: 145 a 

1962 Hâli: Hâli 

W * 

1963 hâli: hâli 

w * 




Yâri Dîvânı 
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4 

5 
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1 

2 

3 

4 

5 

6 


1 

2 

3 


Mahmud-ı nur-ı dıde iken yine dıdesi 
Pür-nür olur eşi c a-ı hüsn-i Ayâz’dan 

Bir noktamın hakîkîdür nüsha-i vücüd 

t t * * * v 

Çıkmaz o nokta nakş-ı hıırüf-ı mecazdan 

5 • t t ı 3 * 


Dinle neva-yı nale-i nay-ı derunumı 

Anla ceres usülini râh-ı hicazdan 1964 

* * 


Yarı niyaz-mend-i der-i şifle olma gel 
Eyle niyaz ümîdüni ol bl-niyâzdan 


561 


* 


/ 


./ 


./ 


Bahş eyledüm o gönce ile zahm-ı hardan 
Hiç bir cevâb gelmedi ı>l siye-kârdan 

( r ' \ \ S. j.\ / 

Bin teng-i nafe geldi^Höten ’dehjyel^in ah 


Buy-ı haber belürmedi 


-i yardan 


■ı 

A 




Bir yana senğ-i/düşmefı ii bîr Vdua/1 ır-i duşt 
Eksük degül^vâle yçr^niiyyes^rdarı 

Hep şüre itdim^ezra c -ı ümmTdi Ead-ı c aşl^ 
Kalmadı h a b^edı ı nn en - i şapır ııkarârda^ 


Pa-mal ü hakisaf^ider 

w T /- J J 

Korkmaz mı ola (Mır i 

I 

Yarı bulurdı rif ati dil âfîtâb-veş 
Eltâf olaydı sâye-i perverdigârdan 



562 ** 

._ /. _ /. _ /. _ 1965 

Güzelsin dil-rübâsın nâzenîn-i nâz-perversin 
Cihanda misli yok bir c âlem-ârâ şüh dilbersin 

Meleksin süret-i insanda halk etmiş seni Bârî 

* V * 3 

Beşersin süretâ ma c nâda bir rüh-ı musavversin 

3 * t t 

Cihâna cümle şâmil iltifat-ı c işve-âmîzün 
Şeh-i c âlî-gühersin pâdişâh-ı heft-kişversin 


1964 Beyit der-kenarda yazılmıştır. 
561: 145 a -145 b . 

562: 145 a . 

1965 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 
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1 


2 


3 


4 


5 


6 


7 


Alur envar-ı hüsnün bir nazarda çeşm-i c uşşakı 
Nazîrün yokdur el-hakk âfîtâb-ı şu c le-güstersin 

Dökersin zülf ü hâlün âteşin ruhsârun üstinde 

V 5 * 

Şeb-i vuşlatda micmer-süz-ı nâf-ı misk-i c anbersin 

Cüvân-merd-i sahısin reşk-bürd-i Hâtem-i 1966 Taysin 
Edıb-i nükte-senc ü nükte-dân [u] nükte-perversin 

Sühan-ârâ-yı nutk-âver sühan-pırâ-yı nâzük-ter 
Sühan-dân [u] sühan-sâz u sühan-güy u sühan-versin 

îdüp Yûsuf ile sencîdeyi mîzân-ı behcetde 
Ne arttıksın ne eksük hiç tefavüt yok berabersin 

Nice ta c yîn ide cevher-fîiröşân kıymet-i hüsnün 
Nevâdirden nazîri bir c aceb nâ-yâb gevhersin 

N’ola Yârî gibi c â 1 em d e^ıû a bBüBuİ £ tyıı Hi b olsan 


Nedım-i bezle-senc-i şuh-fab c -1 ^pak - i geYtı ersin 


563 


* 


j 


./ 


• jr~A 



Ol sebz-i cameni çıkar ey serv-i ğülsıfan 





A 




XI 


j 

j 


Bir pırehenle yaseıbelı-asa kpç ul) Heman 

Tîğ-ı zebân-ile beni rüecrüh çyledün / X 

_ . N < —■ 

Dil yâresi ohııl m az ı m ı şey tabrh-î câfi- 



Ben subh olınca encümi saymakdayum müdam 
Vardukça hrâb-ı nâza sen ey [mâh-ı â sum ân] 

Hep üft ü hîz-i bâde-i efsüm c âşıkân 
Bir câm-ile yakar mı cihânı o bî-emân 

Ağyâra karşu göz göre her zahm-dârunı 
Atma yabâna tır-şıfat ey kaşı kemân 

Başdan ayağa dlde olursa şebrke-vâr 

Bin kerre baksa rüyuîia doymaz gürisnegân 1967 

Yârî eslr-i pister-i hicrânufı olalı 
Hîç sorma hâlini anun ey şüh-ı dil-sitân 


1966 Hatem: Hatem 

563: 149 . 

1967 Mısraın der-kenannda “mükerrerdik bâlâda” kaydı yer almaktadır. 


Yâri Dîvânı 
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1 

2 

3 

4 

5 


Ruhsan eyle halı 1968 yeter reng ü bu ana 
Gülden ne reng [ü] bü bula ol şâh-ı nükte-dân 

564 * 


Vuşlatda iken bilmez idüm hiç ğam-ı hicran 
Tefrik-ile gördüm ne imiş c âlem-i hicran 

Gerçi harem-i vaşlda âsüdedür amma 
Her c âşık-ı nâ-şâda gelür hurrem-i hicran 

Amma soîiı bir hayret-i hasret-keş-i ğamdur 
Sad-sâl olur fîkr-ile dil hem-dem-i hicran 


Halvet-gede-i gamda olur naleme dem-saz 
Bir bencileyin var mı c aceb mahrem-i hicran 

Mümkin idi gö 

Göz m’açdurur amma ğ ajrvjl dem -b er - dem - i hicran 

Ne vaşl-ile şâdyoldı nç/eltâiH keremle 
Yâri gibi olmajz hele ğ 



-ı lıicr 


./ 




j 

j 


1969 ^ 


Keşf it ğıta-yı 

_ _ _ v 

Guş it neva-yı saz-ı ğ 
Dür olma âsitân-ı harâbâtdan müdâm 

w 

Kâm almak ister isen eğer dehr-i dûndan 

Dana bulur defîne-i sırr-ı hakâyıkı 

• * */ * 

Nâdân bulur mı cevher-i genc-i fünündan 

Gör cezb-i c aşkı sâ c id-i Leylâ’dan akdi hün 
Te^sîr itdi Kays’a o bir katre hündan 

— * J * * w 

Dil ser-be-ceyb-i küşe-i vahdet-güzmdür 
Zevk aldı bî-zebânî-i sabr u sükûndan 


1968 halı: halı 

564 : 145 b . 

565 : 145 b . 

1969 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 

1970 hafa-yı 
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Leyla-i hüsnün eyledi zülfin bölük bölük 
Bir hişşe değdi Kays-ı hazîne cünündan 

Mihr ü vefası hande-i rîş-iledür müdâtn 
Yân hakikat umma sakın dehr-i dûndan 

ı ı t • 


566 * 

/ . / . / 


Ser virür da c va-i sırr-ı c aşkı izhar eyleyen 
Da c vâ-i pür-zürdur 1972 Manşür’ı ber-dâr eyleyen 

Nakd-i hüşın gerçi destinden alıır câm-ı hevâ 
Neşve-i âgâhldür ser-mesti hüşyâr eyleyen 

Gitdi elden c akl u fîkr ü şabr u ârâmum yine 


Duştum sensin beni hak böylp na-çar eyleyen 

-iM n \ <T ' t 


Göz göz idüp dağlar zıba-yı 



-ser 


Ney gibi sensin beni nalan idüj^ar^eyleyen \ 

çe sud 


Gerçi Yarı mest-i 



Neşve-i hicrandurrajıir anı b>dar^leyeıı 

zzn** I \\s 




'i 


567 

/. 


j 

j 


Revan eyler hatun 



anın 


Bahar irdükçe cular aılanıır-s^yp- | l^ıtü ğy an ı n 

Tolaşur nice diller c ârız-ı pür-tâbunı amma 
Ne mümkindür çeke pervaneler şem c ün girıbânm 

Etek belde girîbân elde görse mest-i cananı 
Dil-i c âşık nice hıfz ide daman [u] girîbânm 

Döker rindân-ı c aşkuîı katre katre eşk-i hün-âlüd 

5 * •• t* 5 W 

Gözine saymaz asla zâhidün tesbrh-i mercanın 

* */ * * 

Gönül ümmld ider her lahza rüz-ı vasl-ı cananı 

# * # 

Getürmez yâda amma hiç şeb-i târîk-i hicrânm 

Bu şeb ol deîılü çıkdı nâr-ı âhum çarha ey Yârı 
Seher mahv eylemiş gördüm sipihrün mâh-ı tâbânın 


566 : 145 b . 

1971 Bugazel der-kenardayazılmıştır. 

1972 Hükm-i bı-burhândur 

567 : 146 a 




Yâri Dîvânı 
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1 

2 

3 

4 


Yine dıvane-dil dağ-ı cünumn tazeler serde 
Eğer böyle yakarsa süz-ı c aşkun cism-i c üryanın 



Gerçi pırane serüm taze cüvam severin 
Bülbülem ğonce-i bî-hâr u hazânı 1973 severin 

c Âşıkam c âşıka rüsvâylık olmaz ma' yüb 
Her ne dirlerse yin’ol rüh-ı revam severin 

Meylüm izhâr idemem Kays gibi dünyâya 
Ger hakîkîye mecâz c aşk-ı nihânı severin 


N’eyleyem lazıme-i hüsni bana an olsa 



Iztıran yine afet- i c 

r \ 



cantgüa geç^siteM-^ı 

_ ~-/S, _ 


e^ihanı oia tekllf-şmâ 


fehüvölaıı 


severıîy 


Rind-i 



fütan ibrrü fltlalaı ^vdn 


569 ** 

/. /. /. 


Ko taşsun bahr-i c aşkun dıdeler pür-eşk-i nem olsun 
Cihan bir katreden ğark-âbe-i gird-âb-ı yem olsun 


Kerıma ateşümde külleri zeyn eyle hem-vare 
DeıTmum dağlarla reşk-i gülzâr-ı İrem olsun 


Dimem Mecnun gibi ya Rab beni avare-i c aşk it 
Reh-i c aşkunda ben ser-geşte dil şâbit-kadem olsun 


Mişal-i zerre pa-mal-i reh-i gerd-i harabatam 
Per-i c ankâ-yı lütfün sâye-endâz-ı himem olsun 


568 : 146 a . 

1973 hazân: hazân 

569 : 146 a -146 b . 
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Dilüm miftah-ı hikmet-bend-i c akl-ı müstefad eyle 

• • t 

Derönıım c akl-ı evvel gibi bir genc-i hikem olsun 

Gürisne-çeşm-i feyyaz-1 na c Imündür dil-i Yân 
Kapunda mazhar-ı şâyeste-i cüd u ni c am olsun 


570 * 



1974 


Umma ümmıd-i vefa 5 dehr-i denı-perverden 
Nice şâhânı cüda eyledi tâc u serden 

Bir nişane komadı zlr ü zeber itdi felek 
Taht-ı 1975 Cemşld ile âylne-i İskender’den 


Kimisi kase-i hak oldı kimi köhne sifal 

w 

Taçlar kaldı tehî nice ser-i serverden 
Ey felek âyîne-i kalbiiml şad^pâr’^"~ 


Yine her paresi bir tab virür hçıv^e 

Ey felek berg-i 
Her seher reng alur-jM mihr 

Geçirtir nokta-i pergâr-ı viicüd 



rden 


ürd’ etme 




erden 


H w alı na-lrah felek dayire-i çenqej*den 

Zerre pervane gibi omr 
Mürde-şem c -i emelin^ş^sa 






Mevc-i tufan-ı sitem şarşar-ı tuğyan-ı elem 
Turma Yârı’ve hücüm etmede bahr ü berden 


571 ** 

• • / • • / • * / • • 

Felek nevaya gelür nâle vü fîğânumdan 
Sehâb reşha alur dlde-i revânumdan 

Humar çekme gel ey gam derünuma zîrâ 
Hum-ı mey oldı revân katre katre kamımdan 

w • • • # # 

Hadeng-i tîr-i müjeîi toğrulup bana gelmez 
c Aceb niçün kaçar amma kad-i kemânumdan 


570 : 146 a . 

1974 Bugazel der-kenardayazılmıştır. 

1975 Taht: Taht 
571 : 146 b . 




Yâri Dîvânı 
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1 

2 

3 

4 

5 


Kitab-ı hasreti tahrir eyledükçe olur 

Midâd eşk kalem müy mıstar üstiUrnnıımdan “ 6 

c Aceb mi sözlerüm ey Yân süz-nâk olsa 
Çerâğ-ı ma' nâ yanar âteş-i zebânumdan 


572 


* 


i 


./ 


./ 


Dil rişte olsa suzen-i müjgan-ı nazdan 
Geçmez yine kirişme-i lutfın niyazdan 

Pek ülfet eyledi nigehi murğ-ı cân-ile 
Olmaz remlde dil o gözi şâh-bâzdan 

Eyler tavaf küyını dil rüz u şeb anun 


Geçmez gönül ziyaret-i şevk-ı Hicaz’dan 



Ehl-ı hakikatlin n oıa sns-etmeseır^sozm 

. _ _ rO 

Mestem hemışe bade-i carp^ mecazdan 





A 


Kafur nice eLu^adur ^nypyaı^ı 
Râcih midür^ı sâ c i d -ı râzo a ıı 

Hâine fi mişâl^ M âııl [üpB i f ı^âd^dıır seııünj 


Tezhıb-i kar-paıııe-i şuret-t rjîzdan 1977 


573 **^ 


./ 



A 


Gamzen müjen alup eline saza başlasun 
c Uşşak yine nağme-i şehnaza başlasun 

Kankı fütâde-i gama etsün vefasını 
Söylen o nazenine hemân nâza başlasun 

Açsın derün-ı ğonceleri bezm-i bâğda 
Bülbül hezâr zemzeme-pervâza başlasun 

Dâm-ı hatında dâne-i hâlin nisâr idüp 

w * w — X 

Tahrik idüfı şikârı o şeh-bâza başlasun 

Açsun dehân-ı âteş-i 1978 dâğ-ı derünını 
BT-çâre Yâri keşf-i dil-i râza başlasun 


1976 Bu mısraın vezni aksamaktadır. 
572 : 146 b . 

1977 Beyit der-kenarda yazılmıştır. 
573 : 146 b . 

1978 şek ve-i 
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1 


574 * 

III 1979 

/t t / * * / • t 


Dil geçer halka-i 1980 gısu-yı girih-gırinden 

Âh havf eylemese ğamze-i hün-rîzinden 

+ * 

c Ömre sermâye katar âb-ı hayât-ı sühanı 
Can virür hastelere la c 1-i şeker-rîzinden 

Ele cam almayıcak gül gibi açılmayıcak 
Hîç bir sür mı kopar ğonce-i nev-hlzinden 

Cem c olur bir yere sâmân-ı cünün-ile zekâ 5 
Hail olur müşkilimüz zülf-i dil-âvızinden 


Sakın ey Yan-i üftade sakın olma emin 

t * */ • * 

Dil-nüvâzâne nigâh-ı sitem-âmîzinden 


575 

/ 




r 


T\ • r \ i 

ui o 





i 




/\ 


X/ 


OTi 




■l 

A 


mevâipd-i şevkA c a Va ındm bugı^ 

[üH?ugün L <) 

-J 


dünyada y^kt-i kapara 

—j ' \ \ 


ani 


Dağ-ı c aşkun ııafe-yes dilde idür bugüne^ 

- - - _ o 

Antab-ı c ıd oldı ırıah-1 nev-ıı>^ıj^ıı uy r : , 

N:—■ ’ '(- / 

Rüz u şeb c işretde ol nev-rü^ypâfnT^thj bugün 



ylerüm 


_ 

Devlet-i c ukbâya sa c y it devlet-i câvîd bul 
Devlet-i ferdâ degül pâyende fanldür bugün 


Destüne pırane-ser Yarı mey-i deh-sale al 
c Ayş u nüş it resm-i tarz-ı nev-cüvânîdür bugün 



Felek dili çıkarmadı bir gün kenardan 
Çokdur bizüm şikâyetimüz rüzigârdan 


574: 146 b . 

1979 Bugazel der-kenardayazılmıştır. 

1980 halka: halka 

4 4 ^ 4 

575: 146 b . 

1981 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 

576: 147*. 




Yâri Dîvânı 
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3 


Yüz zahm-ı har-ı ta c n ile bin ah-ı zar-ile 

• W • 

Ayırdım ey felek beni ol gül- c izârdan 1982 

Etmezdi c andelıbe bu nâz-ı teğâfüli 
Kurtarsa dâmenin gül eğer dest-i hardan 

Tercih ider sifalini rindân-ı sâf-dil 
# # 

Îklîl-i şehriyâr-ı Cem-i tâc-dârdan 

c Arif odıır ki râh-ı kanâ c atde dâyimâ 
Âzâde eyleye dil-i pâkin ğubârdan 

Yâri hased o havsala-kâra alınmaya 

I t I 

Teşnf ü ta c n-ı tâli c -i nâ-sâz-kârdan 


577 


* 





* * * * 1 * rv • 1 

Çoz zulıum ol 

/ _ _ f v 

Encümle kamer şebde henj^ğuş görinsün 


Ol necm-i dıraljşeııde mlu>i^d^eherdeh 


A 


Aç çak-i girîjbnnunı ınepğü|^öfjhsün 
Çek şafha-i ‘^la şuverAkş '' 


Hep meşk-ı cpmın eyledügiin huş göriıış^hi 


nunı 


j 

) 


Sahtî nice bir b^fer 


Bir kerre derunundafolan 





Ey hame o mahuîi suverin nakş kıl amma 

*/ v * * 3 * 

Çık sîne-i Yân’de der-âğüş görinsün 


578 “ 

• / * • / • 

Bir mâhsın ki şeb görinürsin nikâbdan 1983 
Bir âfitâbsm ki toğarsın sehâbdan 

La c 1ün kızarsa bezmde câm-ı şarâbdan 
Ol ğoncedür ki rengin ala âfitâbdan 

Bir al tütîdür mey-i safı piyâlede 
Göz göz kafesdür ana münâsib habâbdan 


1982 gül- c izar: gül- c izar 

577: 147 a . 

578: 147 a -147 b . 

1983 tulunursm hicâbdan 
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Şevk-ı c izan şışe-i çeşmümdedür müdam 
Gül-bergdür ki tâzelenür feyz-i âbdan 

Bezm-i çerâğ-ı yârda her şeb nedîm iken 
Pervâne yine hâlî 1984 degül inkılâbdan 

Âyîne-i hakâyık-ı kevnini gösterür 
Ehl-i dilün derüm açılsa hicâbdan 

Sâkî ne var dirîğ idicek bir içim şuyı 
Yârî-i teşne-hâtır-ı mest-i harâbdan 

3 W • W 

579* 

/ . / . / . 


c Aşık olmaz sinede dağ-ı siyahı olmayan 
Serde hem nâr-ı deründan düd-ı âhı olmayan 


Malik olmaz mihr-veş z^efh 


ı ııvta dw__İ€ 






) 






Şu c le-i şem c -i mahabbetd^n külrjjıı olmadan 
Zülf-i yârün mü-be-mü bendina6/kalıır haşrerdek 

_ w _ aAa; * ' 

Fark-ı serde dııd-ı pje-a-pıç?i Jİm atmayan 

Kanını dil nice da^vlâ ide destTi âam^ed^n 
İki çeşmi gibi tâ ikPğüvâhı olmayan 

Âşiyân-ı murğ idüp bdşm 
Kays-veş âvâr’olup â 

Dîdesi emvâc-ı bahr-i hayrete 
Leşker-i müjgân-ı eşkinden sipahi olmayan 

Bezm-i hâssü’l-hâss-ı esrara dil-i Yârî gibi 

w * * w * 

Mahrem olmaz mazhar-ı feyz-i İlâhî olmayan 


580 

/ 




/ 


/ 


1986 


Karım başa iletmez kar-ı agah olmayan 

Kat c -ı menzil eylemez c aşk-ile hem-râh olmayan 


Sa c y kıl rah-ı talebde bulmağa cananımı 

Tîz irer ser-menzil-i maksûda güm-râh olmayan 


1984 halı: halı 

579: 147 a . 

1985 Bugazel der-kenardayazılmıştır. 
580: 147 a 

1986 Bugazel der-kenarda yaz ılmıştır. 




Yâri Dîvânı 
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3 

4 

5 


1 

2 

3 

4 

5 

6 


1 

2 

3 

4 


Terk ider kendü hevasın serveran-ı hass-ı 1987 c aşk 

W • * 5 • 

Pây-mâl-i nefs olmaz merd-i agâh olmayan 

İstemez reng-i nümayiş sadra basmaz payesin 
Mâlik-i zem n-kaba-yı tâlib-i câh olmayan 

Kul o d ur Yârı harlın-i kurbete ide duhûl 

• • • v 

Kulluğa lâyık m’olur makbül-i dergâh olmayan 

581* 

• / * • / • • / • 


Zevk almak ister-isen eğer c akl-ı huşdan 
Ayrılma rind isen o leb-i bâde-nüşdan 

Geh sîm-ğabğabın gehî la c 1in ümıd ider 
Zevk aldı dil şafa-yı mey-i c ayş u nüşdan 

j ■- 

Deryâ-yı c aşk dild^ ^la\ 

Hâli 1988 olur mı dıdeY 



Genc-i tılısm-ı raz iken le^nsmesi 
Bir söz çıkarcı gör he^tab^r^ahıüşdaSP 

Yâ Rab bahamı süblıah^i^lihyi nâzınluıaL j 
Sen sakla hıyrdgı nazar-ı hocj-fürfışdan ^ 

Vl ' J 1 ^ 

Yarı geçin zamajıede hadân-ı bı-z^baıı 
Zevk almak isterisen eşer x ukl-ı hflsdan 

582** X ^ r 


r. 


* .. y s 








Benem ol nadire-pıra-yı Şifâ-yı Kanun 
Hikmet-i c akluma tahsîn ider Eflâtün 


Sineden dağlarum n’ola çerağan etse 
Şu c le-pâş olmada efrüht’olan süz-ı derün 

Eyle genclneye mâlik ki ğınâ-yı kalbüm 
Görse hursendümi iflâsa düşerdi Kârün 

V 5 * 

c Âşık ol mertebe ma c şük-ile cân [u] tendür 1989 
Fasd-ı Mecnûn’dan akar sâ c id-i Leylâ’daki hün 

* * */ w 


1987 hass: hasa 

581: 147 b . 

1988 Hâli: Hâli 
582: 147 b . 

1989 hem-zâdoldı 
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METİN 


5 

6 


1 

2 

3 

4 

5 

6 


1 

2 

3 

4 


Çak-i d amanına . Yusuf nice bulsun çare 
Yoğ-iken dest-i Züleyhâ’da hîç ârâm [u] sükün 

Lâlezâr olsa n’ola vâdî-i sinem Yân 

Sine müstağrak-ı hün cism ise pür-dâğ-ı derün 


583 

/ 


* 


/ 


/ 


1990 


Genc-i c aşkundıır dil-i vıranenün kanı olan 
Sînedür hem mahzen-i 1991 esrâr-ı rabbani olan 

w 

Haşr olınca h ~ âb girmez dlde-i bîdânna 
Sencileyin sinesinde hufte cananı olan 

Bakmaya ğılmân [u] lıürî olsa her şeb hem-demi 
Sencileyin bir dil-ârâ şüh-ı devrâm plan 

c r ' ' \ \ jY-iy7 

Nice virsün tab çeşm-i kuyv6t-ı ııezza, peye; 
Âfîtâb-ı hüsnünün bı-tâb hayrâ^öjan 

Bu heme nakş-ı mezfthir ci 


Hasılı sensin hemŞQ maksut 



Da c vaya ma c na ger^kdür c aşlka Y 


Faşl ider da c vasım^plestinde 



toHıisa 


şan 


j 


m olan 2b 


584 

/ 




NC 


r 




' 


1992 


Nayil-i kam olmayınca zevk-ı vaşîl-i yardan 
Nice hursend ola c âşık va c de-i dildârdan 

W 5 • 

Etmeyince tâ cemâl-i şâhid-i ğaybı 1993 şühüd 
Tesliyet gelmez Kelim ’ e va c de-i dıdârdan 

Cüş idersin büyın aldukça habâb-ı mey gibi 
Ey sabâ sende eşer var ol gül-i gülzârdan 

Şürete bakmaz yeter mir \at-i ma c nâ c ârife 
Nakş-ı c âlem fark olınmaz süret-i dıvârdan 

• 3 ı • 


583: 147 b . 

1990 Bugazel der-kenardayazılmıştır. 

1991 mahzen: mahzen 

584: 147 b . 

1992 Bugazel der-kenarda yaz ılmıştır. 

1993 c âlem-i ııüıı 




Yârî Dîvânı 


811 


5 Sensiz ey nur-ı dü-dıde İr ab gelmez dıdeme 

c Âciz oldum imtinân-ı dîde-i bldârdan 

6 Rüz u şeb giryân şahrâ-yı temennada yiler 

Bir haber alınca Mecnûn Leylâ-i ğam-lrardan 

7 Mu c terifdür c arsa-i külü belâ dan cürmine 

• * 

Nice münkir ola Yârî itdügi ikrardan 


585* 

/. /. /. 


1 


2 


3 


4 


Ko gamzeyle nigeh bir yerde hem-zanu-yı İr ab olsun 
Gözümden perde-i nezzâreye ref -i hicâb olsun 

Zebân-ı tazede çok nağmeler itdün yeter saki 
Benlim bir eski derdünrtâzçler çeng ü rebâb olsun 

£ r ' __\ \S_~L\J 

Sirişkin dıde döksıiirsine dağ-ı Qasr$tin içsün 


Ko suz u saz-ile bezm-i û 


994 


Y anumda keyfp 
Gerek destüfnçle zehr 





da ab u taj> olsun 


ranuirşy Yarı 
câm-ı şar âb olsun 1995 


58(P 

BERÂY-I c AYN-I HAY^J D 

./ . ./C 


1 


J 

J 




r4 pür^zerrIn 


Geç zevk-ı nuş-ı şerbet 


fij Üıicfii 


> ' 

nebâtdan 


2 


Nuş eyle ab-ı kevşeri c a ynü ’ 1 -hay a tda ıı 

Bir selsebîldür ki dem-â-dem revân olup 
Pür-cüş nehr-i eşmesi NÜ ü Fırâtdan 


3 Gam çekme bu numune-i gülzar-ı c adndur 

Bâğ-ı İrem kim oldı-ise kâyinâtdan 

4 Hızr’a 1996 naşıb eyledi âb-ı hayâtını 

İskender’i düşürdi felek iltifatdan 


585: 135 a . 

1994 zevki 

1995 Gazelin der-kenannda ‘Koma negşüde ma c nâ vâkıf.... (mısra noksan bırakılmıştır)/ 
Hamîrüm râz-dân-ı nükte-i ser-i nihân olsun” beyti yazılmış fakat daha sonra çizgilerle 
çerçevelenerek çıkarılmıştır. 

586: 190 a . 

1996 Hızr: Hızr 

■w * 
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METİN 


5 Ma 5 -i ma c ın ü kevşer ü tesnım ü selsebıl 

Bir hisse-bahş iderler ana c âliyâtdan 

* * * W 5 m/ 

6 Yârî hezâr hamd nasîb eyledi Huda 

* * J w 

01 cüy-ı pâk-i çeşme-i c aynü’l-hayâtdan 


H AZİHİ’L-KELÂMU KE’D-DÜRERİ’I -Ml 7JY YETİ Bİ’N-NİZÂM Fi 
HARFİ’L-VÂV 1997 


587 


* 




/. 




1 


2 


3 


4 


5 


c Aceb mi olsa perişan sünbül-i hoş-bu 
Koparmadı nice yıl zülf-i yârdan bir mü 

c Aceb midür göbegi bursa deşt-i hayretde 
Görince hâl-i siyahımı ılâfe-ılâhu - ^ 



Egerçi turrelerün bağ-ı hüsne şüdbüldür 
Degül mi revnak-ıjıusniiıi m hâJ/j‘ynıber-bCrf 

Elif gibi bükilüp râ-^ibi nalıyfolc ' y 
Hirâs-ı hancer-i 199S_ iamzenden ev tîüâEebrü 


■l 

A 


\ 





Hayal-i zülf-i siyafiun ğam-ile YSıfı’nün 
Gelür mi gözlerine tâ^abâha^ek^ynu/ 


j 

j 


•CÜ 


NT ME’L- MANZUMETIBI- 
Fİ’L-HÂ 1999 



EE-VAKI ATI Fİ HAR- 


588** 

• • /** / • * / • # 

1 c Aceb mi hûn-ı sirişkümle tolsa peymâne 

O şüh tınmadı meclisde c ahd u peymâna 

2 Peyâm-ı nükhet-i zülfin getürdi gibi nesim 

Çemende büy-ı safa 5 düşdi sünbülistâna 

3 Meğer ki süz-ı dillim ana eyledi te’şîr 

Bu gice çok deli gönlümce yandı pervane 


1997 Vâv harfindeki bu manzûmeler intizamla dizilmiş parlak inci gibi sözlerdir. 
587: 148 a . 

1998 hançer: hançer 

W * 

1999 Hâ harfinde yer alan bu manzûmeler en güzel kelimelerle söylenmiştir. 

588: 148 a . 




Yâri Dîvânı 


813 


4 

5 


1 

2 

3 

4 

5 


1 

2 

3 

4 

5 


O denlü dilde fıiruzan çerağ-ı şevk-ı ğamun 
Kemine şu c leşi her şeb çıkardı keyvâna 


Bulan nza-yı tevekkülde devlet 2000 ey Yan 
Niçün mülâzemet eyler der-i le üinâna 


589* 

/. /. /. 


Koma ya Rab beni pa-bend-i ğam kayd-ı ta c ayyünde 
Beni sabit-kadem kıl küh-veş sabr u temekkünde 

_ • ı 3 • 


Ne mümkindür temekkün dilde c aşkun cuş eylerken 
Karâr etsün mi mevc-i kemterîn deryâ-yı bl-bünde 


Yüzüm ağ it füruğ-ı matla c -ı şubh-ı hidayetten 


Koma zerd ü sevad-ı ruy-ije dayim televvünde 

r'C '\\-i-TxJ is 

" -duzı^i 


Tenlimde hem libasıjm jende 


yt>kana c at kıl 


Koma tavus-veş arayiş-i nnks/i tezeyyün^e 


O gün kim getpfı ola 
Mahall-i ıneflj|ımet kı 





59W 


zâr-ıj^st-â-hlz 
zünı 200 to!l günde 

rZ) 



Şimdi pergar-ı kerem merkezin itdi na-bud 
Bir zaman dâyir imiş dâyire-i Hâtem 2003 ’de 


Saz-kar olmadı bir karda hunya-ger-i dehr 
Bozdı hep perde-i kânünım zır ü bemde 


Zannum oldur ki aransa nice yıl bahr-i muhit 
• */ * # # 

Bir der-i pak zuhur etmeye ka c r-ı yemde 

Nice divâneyi gördüm ki giriftâr olmış 
Bend-i zencır yatur zülf-i ham-ender-hamda 

J w w 


2000 halet 
* 

589: 148 a . 

2001 mahzun: mahzüıı 

* w 

590: 148 a . 

2002 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 

2003 Hâtem: Hâtem 

* -w 



814 


METİN 


6 

7 

8 


1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 


1 

2 

3 


Var mı bir rind-i cihan c işret ide şahane 
Zevk yok şimdi tarab-hâne-i bezm-i Cem’de 

— * */ * 3 * W 


Böyledür ka c ide-i c alem-i bı-gane-nüvaz 
Düst zann eyledügün düşmen olur bir demde 


Dönmede her kişi dolab-şıfat ey Yarı 
Şimdi bir devrdeyüz dâyire-i c âlemde 




2004 


Guya-yı Eııe’l-Hak’daki güftar bilinse 
Manşün neden eyledi ber-dâr bilinse 


Keşf eyler idüm nükte-i ser-beste-i razum 
Amma ki c ıyân itdügüm esrar bilinse ^ 

/ r _ \ \ _f / 

Pergar nüvaz ehl-i makanjat olurdı 
Kânün-i muhabbetdeki edvar bmnşe 




Na-saz ider miydi Yelek nağüıe-tsa^üı 
Her zîr ü bem perede evtâp^i 

Bir büsesin almaktı tı tâ sân-idi atrmâ^ 
Bı-lrâb idügi ğam2©-4 hün-lrâr bilinse 

Mecnûn uyumazdı göçe [Leylâ'sın^rardı 
Leylâ’daki veli dîde-i bîdârİyise 




Gam çekmezüz endışemüz anlaıımasa Yarı 
Bârı güher-i kıymet-i güftâr bilinse 



Hased o neşve-i şahba-yı la c 1-i rümmana 
Hezâr güne c arak vire lâ c 1-i cânâna 

Şarâb-ı hikmeti nüş idegör haklmâne 

Ki katresi birebirdür mariz-i hicrâna 
# • 

O mey ki şerbetini nüş ideydi c ömrinde 
Komazdı fenn-i hazâkat dennı-ı Lokmân’a 

• * h • * 


591: 148 a . 

2004 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 
592: 148 b . 




Yâri Dîvânı 
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4 

5 

6 

7 


1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 


İderdi mevclerin la c 1-i sahilin elmas 
Kemîne cür c ası düşse muhît-i c ummana 

O mey ki sağan bir lücce-i buruşandın* 
Hevâ-yı mevc-i habâbı gelince tuğyana 

Kapunda haste-i 2005 nâ-çâr olup yatur Yân 
c Aceb olur mı o nâ-çâra çâre dermâna 

Hümâ-yı c arş-ı mekân o bülend-pervâz ol 
Düşürme kendüni hâk-i pesîn-i hizlâna 


593* 

/. /. /. 


Esır-i bend-i c aşk oldum o zülf-i c anberın-saya 
Felek şaldı yeni başdan^beni bir jtâze sevdâya 

_C r ' \ \S ~LX / 

Meded çarh-ı berine^azm kıl 6yjm]c) lutf eyle 
Marîz-i derd-i c aşkam çâr^var mı sor M^sîhâ’ya 

Geh ümmîd- 


-ı 


z-ı hi 



ıııın 


şur-ı 



;anna 

Ğam-ı c aşkuîribeni saldKhemrâ 

—i 

Nice tahrir idepı suz-ı aerununrnamede znfa 
Yanar tâkat götürmez bağla|sam şeh-perfy c ankâ’ya 

. ı^r-i cünunından 


Halas olmak ne mü 



Hikem-sencan tedâVı J^dgj bii^ gjl'üerd-i sevdaya 

Ne per kim sâye şalsa kâmet-i nahl-i ser-efrâzun 
Düşer meydân-ı rüz-ı mahşere zıll-i hümâ-sâye 2006 

Biraz pervâne-veş yandum yakıldum süziş-i dilden 
O şem c -i bezm-i hüsne olmadum bir gice hem-sâye 


Bulaydı gevher-i kem-yab-ı eşk-i çeşm-i hunınüm 
Değiştirdi felek her birini c ıkd-ı şüreyyâya 

Esîr-i bend-i zülf-iken ele almaz beni âhir 

w 

Dil-i şad-çâki şâne eyledüm zülf-i semen-sâya 


Heman cümle umurun Hakk’a tefviz eyle ey Yan 
Harif-i ibn-i vakt ol şal ğam-ı ferdâyı ferdâya 


2005 haste: haste 
593: 148 b . 

2006 5 ve 6. bey itler der-kenarda y az ılmıştır. 
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METİN 


1 

2 

3 

4 

5 

6 


1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 



Zülfinde nale-i dil-i me ’yıısı dinleme 
Zindânî-i felek-zede mahbüsı dinleme 


Deyr içre dinle gel Şamed-i bı-zebanı kim 
Şavt-ı şanemle nağme-i nâküsı dinleme 

Gel bağa şevk-ı zemzeme-i c andelıbi gör 
Âvâz-ı dil-hırâşî-i tâvusı dinleme 


c Ahd-i şebab elde iken zevk-ı c alem it 
Hengâm-ı vakt-i pîrî-i efsüsı dinleme 


La ha v/e-guy olup harem-i sineden çıkar 
Şıyt-ı nizâr-güne-i kâbüsı dinleme 

Yârî mey iç cüvân sev â&âdelıiıeşFfeh.6l 

_ / 

Beynude-guy-ı zahid-i salusı d ipleme 



595 

/ 


** 


2007 


Kim yakardı şem c -rt 


Kim görürdi sınemüııgd 
Beş çerâğ-ı düdmân-ı 





■l 

A 






Kim görürdi dürr-i3şküm dıde gır yan olmasa 


j 

j 


z^ıyolmasâb 


Çokdan eylerdüm tecemid c Isa-i Meryem gibi 
Süzen-i ta c lîk-i bend-i rişte-i can olmasa 


Şerin-i mahmurı dil-i Maıışıır’ı eylerdi helak 
Kâse-i serden elinde câm-ı peymân olmasa 

Düşe kalka can atup meyhaneye varan zarif 
Bî-ser ü bî-pâ olup üftân [u] hizan olmasa 

Himmet-i kütâhdan âsüde olıırdı can u dil 
Âh kim ğayret-keş-i mahsüd-ı akran olmasa 

Böyle reng ü rü olur mıydı midâd-ı hâmede 
Vesme-i ebrü-yı hüsn-ârâ-yı hübân olmasa 


594: 148 b -149 a . 

595: 148 b . 

2007 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 



Yârî Dîvânı 
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1 

2 

3 

4 

5 

6 


1 

2 

3 

4 

5 


Hamen ey Yan şadef-veş dür mi eylerdi nişar 
Mâye-dâr-ı ebr-i lüdü^-bâr-ı nisan olmasa 


596* 

/ 


2008 


Ey felek c akl u dilüm zar u penşan eyleme 
Dest-bend-i dest-i nâgeh-gîr-i hirmân 2009 eyleme 


Yine geh puşıde eyle dıde-i ağyardan 
Bezm-i meyde açılup çâk-i girıbân eyleme 

Sell-i seyf idüp cihâna katl-i c âmm eyler meded 
Gamze-i hün-rîzüni âşüb-ı devrân eyleme 


Basma kefş-i naz-ile c uşşak-ı ser-gerdanunı 



zencırden 


Bend-i zülfün zır-i d e s t anrffdn/ p i n h a ıı eyleme 

Sâye-veş hâk^üşünrr6 
Karşusında ^etfv-kaddii 


i 


59 ^ 

h 

I 



eyleme^ 


j 

j 





Mest-i naz o 1 dııkça/§âkydevrin ytjz 
Elde hem peymâne-i şevŞınimeb-rîz itmede 


Tak-ı ebruda o deîılü ser-be-ceyb-i hırkadur 2010 

* * J W* 

Gamzesi kan dökmeden her demde perhiz itmede 


Gerdiş-i gerdunun aldanma şakın ikbaline 
Şıven-i Ferliâd’ı rüz-ı c îd-i Pervîz itmede 


Nakş-ı ayıneyi seyr it bu fena 5 gülzarınun 
Gonceyi şâd c andelîbi nâle-engız itmede 

Ol gül-i nevres açıldukça nesîm-i şubh ile 
Nâlesin bülbül gibi Yârî seher-hîz itmede 


596: 148 b . 

2008 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 

2009 hirmân: hirmân 

* w 

597: 149 a . 

2010 hırka: hırka 

* 4 * 
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2 

3 

4 

5 

6 


598* 

/. /. /. 


Ciğerler hun olur zahmın dil-i sad-pare söylerse 
Yanar süz-ı derünumdan eğer 2011 bir pare söylerse 

Ne Kays u Küh-ken ne Husrev [ü] Behrâm’ı nakl eyler 
Hemân hep kendü derdin dir dil-i bî-çâre söylerse 

Zebanı beste olmaz tâ ölince cân-ı bnnârun 
Sentinle ser-güzeştin haşre dek hem-vâre söylerse 

Kemân-ı ebruvânın çîn çîn idüp olur hâmüş 
Neler çekdüklerini bu dil-i âvâre söylerse 






JNılıaııı ateş-ı derd-ı derimin 
Yanar hâkister olur ğonce-i bî-hâra söylerse 



Virürdüm dest-i peymatf aîıaiYin-gene^r Karun’ ı 
Bana bir şeb eğer ol dilber-i melykâre söylerse 


599 

/ 


** 


J 


i 


\ 


Çekme hun-ı eşki Çy dil lalezar c lşun hele 





A 




Al 


j 

j 


Elde cam-ı c ayş [uj^işret payid^i' bl^ıuı lıele A 2 



Güç degüldür buse almappo 
Nahl-i gülzâr-ı iimldüniınîv/-epîıf çjsairlıele 

Tütiyâ-yı dıde-i hürşıd olur seyr eylenüz 
Reh-güzâr-ı yârda cismüm ğubâr olsun hele 

Nür-ı vahdet gör nice pinhân imiş sinemde tâ 
Mühr-i c aşkum c âlem içre âşikâr olsun hele 


Maksim-i mecra-yı sinem gör ne denlü cuş ider 
Rüz u şeb fevvâre-i dldem nişâr olsun hele 2012 

Baş eğer miydüm ben ey Yâri sipihrün mâhına 
Necm-i baht-ı tâb-nâklim şu c le-dâr olsun hele 


598: 149 a . 

2011 dilüm 

599: 149 a -149 b . 

2012 Beyit der-kenarda yazılmıştır. 
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600 

/. 


* 


/. 


/. 


2013 


Dil-i na-şadumı ümmıd-i vaşlun ile şad eyle 
Kerem kıl c âşık-ı nâdıde-kâmı ber-mıırâd eyle 

Sema c etmek dilersen pây-ber-bâlâ cihan içre 
Der-i devlet-penâh-ı Mevlevi’ye istinâd eyle 

Çekilsün ııâmııfin tuğrâ-yı hükm-i c âlem-ârâyı 
Serır-i hüsne çık ey şâh-ı c âlem c adi [ü] dâd eyle 

Kimisi rişte virsün kimi lüdü-yi güher virsün 
Nebi Yûsuf gibi bâzâr-ı c aşkunda mezâd eyle 

İlâhî düşmesün zindân-ı Kâba çeşm-i bîdârum 
Anı âyîne-i mihr-i felek gibi, güşâd eyle 

Dillim ervâh-ı kud6ı gibiieyi^^k^yicdânî 
Derünum genc-i hikmet-bçnd-i c aknı müştefad eyle 

Niçün rû-mâli^ersün mffotşşbmahiapTey Yân 


Yüzün sür il Jiça-yı dergeKiKâh 


\ 


ü’l- c it£d eyle 


60i 2 




/.. 



/.. 


/ 


J 

J 


L. 


2014 








Dil ola dilber oİate^md^ hem^âmfb)[sa 
Hem şurâhî gibi bîr s 



m olsa 


Sentin olsun gül-ile laleleri gülzarun 
Bâğbânâ bize câm-ı mey-i gül-fam olsa 

Tâb-ı mülden ruhi güyâ ki olur gül-güıı-sây 
Her kaçan ol gül-i nev-reste mey-âşâm olsa 

Evvel önümce kaçar sonra döner nâz eyler 
Bana ol âhü-yı vahşî ne kadar râm olsa 

Sâhil-i menzil-i kâma irişürdi Yân 
Keştı-i tâli c -i nâ-şâduma 2015 eyyam olsa 


600: 149 a . 

2013 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 
601: 149 a . 

2014 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 

2015 nâ-kâmuma 
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602 

/ 


* 


/ 


/ 


Kayilüm hışm-ı nigah-ı çeşm-i efsun-sazuna 
Virme ruhsat tek hem ân ol ğamze-i s er-bâzını a 

Tîğ-ı gamzenle tamâm c uşşâkı itmişken şehld 
Başka kurbân eylemek cânâ ne hâcet nâzuna 

Her nefes pây-ı nigâhum beste-i zencır ider 
Ruhsat ey virdün yeter çeşm-i teğâfül-sâzuna 

Bend olur bin târ ile bir dil düşerse dâmene 
Kurtuluş yok beste-i zülf-i kemend-endâzuna 

Nefha-i c Isâ midin* yâ mıı c ciz-i Müsâ mıdur 
Cân virür Yâri melekler lehçe-i i c câzuna 


603 

/. 




r x 


T\' 'r J İr i 

Uİ -£T/ 0 


/. 








1 \ 

A 


Yine arayiş-i ezhar diişdi gülşitaXü^e 
Bu revnak hak bujini dli v i d âırt^zre 


* 

Nesîm-i nev-bahârı nefesi 


Çerağ-ı nergis ol dejılü cihâıj^şuf f^pacş oldı 
Zemin ârâyiş-i nürjîle ğâlib âsumân üzre 

yâ kim 

c Abîr-efşân olur glsü-yr|sünbiil gülsjtâü^^e 
Habâb-ı kef degüldür cüybâr üzre cilan câri 


j 

) 



Saba bir beyt 2016 yazmış cebhe ab-ı revan üzre 

Açılsun gül gibi erbâb-ı c aşkun ğonce-i tab c ı 
Nevâya başladı bülbül nihâi-i erğuvân üzre 

Niçün ehl-i hevâ bu demde c azm-i gülsitân itmez 
Şalâya başlaya her murğ bir serv-i çemân üzre 

Benem ol c andelıb-i nâ-murâd-ı gülşen-i ümmîd 
Hemışe nâledür kârum ser-i şâh-ı hazân 2017 üzre 

5 3 W W 

Sözüm bir gevher-i hürşıd-i kıymetdür ki ey Yân 
Revâdur zîver olsa tâc-ı fark-ı ferkadân üzre 


602: 149 b . 
603: 149 b . 

2016 nakş 

2017 hazân: hazân 

W * 
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* 


./ 




. / 




Kılsa beni zamane melamet ne fayide 
Mest-i şarâb-ı c aşka nasihat ne fayide 

İkbâl idermiş âdeme sa c y-ile mâl u câh 
Hakdan c inâyet olmasa devlet ne fayide 

c Ankâ olup da trâıı-ı hasise konanlara 

• X w w • 

Yâ âşiyân-ı Kâf-ı kanâ c at ne fayide 

Derd-i derün-ı c aşk Ziilevha’da var-iken 
Dünyâ iderse anı melâmet ne fayide 

Tevfîk olmayınca refık-ı tarîk-ı kâm 
Tâ çend sa c y-ı câh-ı sa c âdet ne fayide 

Gerçi zamâne tâlit^P 01 
Mefhûm olmayınca fazilet ne faj 

Tahsîl-i fazl-ı dâd-ı Hudâ^ifedm hem 
Cem c iyyet-i kyab u kitabet neTayıde 

Yârı anun ııfeııâsı ola c^ver^Kçzef O 
Dünyâ ger efe ana husüme|t 2 f )19 ne fayide^ 

605**0 

o ^ y, 

Hüsnüni ayıne-i camda hod^-bın etme 
Kahramânî gözüni mest-i mey-i km etme 

Taşt-i pür-hün-ı Siyâveş[le] kıyâs eylerler 
Dîdeni hün-ı şehldân-ile hünîn etme 

W 3 V 

Dilberân içre meded olmaya kânün-ı ebed 
c Âşıka zulm ü sitem etmeği âyîn etme 

Ben senün reng-i gül-i rüyuna hayrânun iken 
Nergistin ğonce-i zanbak ile kec-bın etme 

Söz güherdür anı cânuîı gibi şakla Yârı 
Güş-ı nâdân-ı denî-meşrebe telkin etme 





604: 149 b -150 a . 

2018 mâyil-i 

2019 husûmet: husumet 

605: 149 b -150 a 

2020 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 
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/.. 


/. 




2021 


Kul eyledi dili ol zülf-i c anberın-saya 
Felek beni yine şaldı bir özge sevdaya 

Viren hep c aşk degül mi zamanede âhir 
Zimâm-ı hâtır-ı Mecnûn’ı dest-i Leylâ’ya 

Meğer ki kaşdı helâk eylemekdür anunçün 
Çeker beni ğam-ı c aşkun hemışe tenhâya 

Görince hüsnüni bl-ihtiyâr âh eyler 
Sükûn gelür mi c aceb cân-ı nâ-şekıbâya 

Nice nigâh idüm ey âfîtâb-ı hüsn-efrüz 
Giyâh-ı şabr idüm şu c le-i tecellâya 







Tutıldı kaldı meded tillş-rme 
Necât yok mı c aceb murğ^ı cân-^şeyday 

Her işiden olur elbette gönce-ve^namuş 
Hezâr-veş dehen âŞ^am zel^p^ş^vâyâ 

Kul olma herkese-üâde mı V ^ ” 

Tevekkül eyle hemâh her ım 




■l 

A 





607 







Eğer ki zahiri görse eğer niha 
Benüm gözümle görür kim ki ol cüvânı göre 

Olur mı ol mehi pisterde göresin c uryân 
Kime müyesser olur ol ki tende câm göre 

Ne mümkin âymede nür olursa da dıde 
Tulü c -ı şa c şa c a-ı mihr-i âsumânı göre 

O dil k’esâsı cünün olmaya olur vîrân 
Meğer k’ide yine ta c mîr c aşk anı göre 

Hezâr nakş-ı nümâyân egerçi ey Yârı 
Ne şüret c arz ide şimden gerü 2023 zamânı göre 


606: 149 b . 

2021 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 
607: 149 b . 

2022 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 

2023 âylnc-i 




Yâri Dîvânı 


823 


1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 


1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 


608* 

_ /_. _ /_. _ 

îtmesün mi c andelıb-i dil neva nev-rüzda 
Sinesin açmış gülün dest-i şabâ nev-rüzda 

Âh-ı bülbülden o denlü ğonce olmış süznâk 
Tügmesin çözmiş nesîm-i dil-güşâ nev-rüzda 

Hasret-i zülfünle seyr it ebr-i düd-ı âhumı 
Gör nice c âlem virür sünbül-hevâ nev-rüzda 


c Arızımla leblerün sun zevk-ı nev-ruz idelüm 

t — * 

Resm-i dlrîndür yemek nârı şehâ nev-rüzda 

Bunca c îd oldı elün öpmek müyesser olmadı 

Ban kıl üftâdene bir merhaba nev-rüzda 
# • 

Al nikâb-ı zülfün tfçîl sifıi Hafifi 1 fi ^rızıııı 


1 ^ y r\ 

Seyr olmsıın sünbül tı gül dilbera n^v-ruzda 



Lalezar-ı şahn-ı c işretdür ğtüıstaıı-ı ci 
Al ele câm-ı safayı YârîyâmeVvrü^da 

^ 


/ 'P. 


Akl u fîkrüm 



j 

j 



ım-enaa 


am-ile 


Geçdi c öıur-i ıı a^eJun hfıy fa^ 74 hay ih a m - i 1 e 

X _ -Y r/ [ ‘ 

Bulmak istersen cihanda Yabt^T saman-ı visal 

# — * # 

Kehrübâ-veş cezbe bul bir gâh huşk-endâm-ile 
Bakma tâb-efrüz-ı mihr ü mâha bâm-ı çarhda 

• 3 W 

Nür-bahş ol anlara destünde şevk-ı câm-ile 
Rind-i c aşk ol dinleme kıl u makâlin c âlemün 

3 • • t 

c Ömrüni dâyim geçür zevk-ı sürür-encâm-ile 

Ne ferah-nâk-i emeldür ne tarab-nâk-i visâl 

* • • 

Genc-i gamda eglenür Yârî dil-i nâ-kâm-ile 
Yine mümkindür nazire şi c r-i Mahdünr a eğer 


c Isa-i mu c ciz-nüvaz olsam da ger ilham-ile 

Ol sühan-ver kim olur fevvâre-i âb-ı hayât 
Reşha-rîz oldukça kilk-i c anberîn erkâm-ile 


608: 150 a . 

609: 150 a -150 b . 

2024 hay fa: hay fa 
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Ola her gün ııur-ı bahtı ııeyyir-efruz-ı cihan 
Şâd-kâm olsun hemîşe c izz ü baht-ı kâm-ile 

610 * 

/ / / 2025 


Turma ey dil fıkr-i dur-endaz-ile nev-ruzda 
Bağa gel bir dilber-i mümtazla nev-rüzda 

Varma ey dil c akl u hem âşâr-ile mey-hâneye 
Bezme gel yârân-ı c işret-sâz-ile nev-rüzda 


Kalma sakı yalınuz bir cam-ile mey-hanede 
Kıl ayak seyrin hırâm-ı nâz-ile nev-rüzda 


Dağlar yak sineye hem ney gibi feryada gel 

Başka bir zevk ile süz u sâz-ije nev-rüzda 

rw\'|r i \c1 

Necm-i sa c d-efrüz-ı tâli^ bşlkr etmez^&îmn 
Ol hümâ-yı âsumân-perdâz-ile n6v-rüzda 




Gazal-ı nafe c aşıkdur d^^fcT^ltlf^i müşğıpe 

Sabâ şad-nâme irsal eylemişi^âpi'^dk]^Çin’e 
*_ 

Gazâlân-ı Hoten âvîhte-i fîtrâk-bendinde 

w w 

Anunçün nâfeler zeyn olmış ol gısü-yı pür-çme 


Kalur çeşm-i tahayyür kuvvet-i nezzareden bı-tab 
Ne mümkindür nigâh etmek o ğıırre mest-i hod-bîne 

Şaf-ı ağyarı sürmiş leşker-i c uşşâkı cem c etmiş 
Hezâr ahsentü ey Yâri o şâh-ı c adi-i âyîne 


Cebini afitab-ı şubh-gah-ı c ıd-i müştakan 
Tecellı-i ruhi ol çeşm-i mu c ciz-bîne âyine 


Raşad-gah-ı ümıdem bu pesm gerdende-i eyyam 
Ser-i ahkâmını döndürdi bir takvlm-i pârîne 


610: 150 a . 

2025 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 
611: 150 a 

2026 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 
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* 


* * 


/. 


/ 


* * 


/ 


Cazibe-i şafa-yı hüsn cümle nişın-i naz ola 
Lâzıme-i hevâ-yı c aşk perde-der-i 2027 niyaz ola 

Dinlese müy-ı sînede nağme-i nakş-ı nâlemi 
Evc-i felekde zühre-tâ-zühre şikâf-sâz ola 

Kaide zâhir-i mecaz keşf-i şühüd ider mi hiç 
Hâlde feyz-i batım setr-i derün-ı râz ola 

Verziş-i c aşk-ile olur vâsıl-ı kurbet-i vusül 

3 3 * * * • 

Sanma ki her dil-i tein mahrem-i sırr-ı râz ola 

• I * 

Hüccet-i c aşk-ile olur da c vâ-i lâf ber-taraf 

* 3 • ı 

Ehl-i hakikattim diyen belki sözi mecâz ola 
# # * 


Adem o dur ki Yarjyâ of a jiak^cTt-a 


Sureti dil-nüvaz ola fna c na 


613 

/“-i 

/. 


** 


J 





Ziya 5 virdükçİ tab-ı tpihtvi c âşkunf dıde-Cçaııa 
İder her lem^ı hande cem âl-i mâh-ı tâbatıa 


Budur zan ıııı m ^açıldukç< 


afe-ı tişkııfı 


f r \ / \ 

Virür büy-ı hayâfıJbelkıiti İr-1 pı 

naı 


c an’a 


Akar bir reh-güzar-ı seyl- 


athdıır dıde-i giryan 


* 

ider sır-âb câm minnet etmez âb-ı hayvâna 

Halil’e nârı gülzâr itdi feyz-i c aşk-ı c âlem-süz 
Gül-i bahtum benüm gör od bırakmışdur gülistâna 

Baş eğmez rüzigâra âşinâ-yı c aşk hem-vâre 
Salar fülk-i vücüdm her çe bâd-â-bâd-ı c ummana 

Elinden cür c a virmez merdüm-i dânâya ey Yârl 
Felek bulaydı bin câm-ı kerem sunardı nâdâna 

Ne zıver kıldı gör cevher-fürüş-ı kân-ı endîşe 
Bu silk-i gevheri iklll-i evcl-i sühan-dâna 

Döküp saçılmada c aşkunla câm-ı bâde meclisde 
Yanup yakılmada şevkunla her şeb şem c [ü] pervâne 


2028 


612 : 150 b . 

2027 perde-der-i: perde-dir-i 
613 : 150 b . 

2028 Beyit der-kenarda yazılmıştır. 
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614 

/ 


* 


/ 


2029 


Dilber odur sahibü’l-halak ola 


# * 



Mihr-fezayende-i c uşşak ola 

Nâmı tola kevn ü mekâna tamâm 

* 

Hüsni anun şöhre-i âfak ola 

Neyyir-i hüsni tola c âlemlere 
Vakt-i seher gün gibi işrâk ola 

Ana bakan c aks-i cemâlin göre 
Âyıne-veş sinesi berrâk ola 

Cismi sebîke gibi mevzün olup 
Hâm gümiş gibi teni ak ola 

_ ü J - w / >- j 

Hande-zen-i meclis-i ya^âh (ÜaX J\. / 
Lem c a-ı sâzende-i şakrâktüa 

Nâdire-fen şüh-ı sühan-bezle-suV^ 

w _ > 
Gamze-zen-i şa hibty 1 - e ş v ak/ola/ 

Rind-i cihân dîde^H ayyâş olup 
Meclisüne sâkî-i sağrâk ola 

Pîş ü pesünden senüjrayntaâytr \ 
Ya c ııT işi olmaya aylâl^ma ^ ^ 

Hânesini gâhice teşrif ide 
c Âşıkını göımege müştâk ola 

Külçe-i ebyaz 2030 gib’ola zullesi 
Şüşe-i simin gibi sâk ola 

c Âşık odur kâr-ı miyân-pâ-ç’idüp 

Sonra tedenni ile lezzâk ola 
# * 

N’eyleyem ol ser-be-zemîn dilberi 
Dünbe-hevâ ola vü çâr-tâk ola 

İstemem ol dilber-i nâdânı kim 
Yâ da c âşıklar gibi torlak ola 

Görmeyeni ol dilber-i kün-dâdeyi 
Deste-zen-i safVet-i cellâk ola 






XD 


614 : 150 b . 

2029 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 

2030 simin 
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Nice gönül virmeye Yan ana 
Dilber ola tâz’ola eblâk ola 


615 


* 




/. 




Tamam bağladı dil zülf-i c anbenn-saya 
Ne oldı canda olan c ukde-i süveydâya 

Cünün-ı c aşkıma düşdüm hevâ-yı zülfün ile 
Dil uğradı yine dür u dırâz sevdaya 

Nedür o gerden-i pâkünde hâl-i tâbende 

Tulü c -ı subh karîn oldı mı süreyyâya 
* # * * __ */ */ 

Olıırdı nahl-i seriv gibi başum azade 
Ol âfîtâb-ı kerem salsa.üstüme şâye 


Nihan-hane-i ğaybıyyedeıı irer'W / gÖıı 


\ 


OT 


^ ' l 

U-1 



Tevekkül eyle sen ey YaıqTııtf-ı Mevla’v^ 

~--7 /\ \> 

6UY* 




* * 




i 


.1 





■ h ’ 


Dıde ne gördÇlt} dıvane-i rımsarun ola r) 

/i — — ✓« • • ,/v _ ~ ^ 


Can ne nuş eyledi m^s&ğ^Tş^^un ola 

Sen kirişmeyle nit^fi-s^zT-i bâ^âr ^ 

Dil nes-i perdeden ev su Mılrfd ar 


j 

j 


anın ola 


Can halas etmiş-iken ğamze-i celladımdan 
Yine dil-beste-i gısü-yı siyeh-kârun ola 

Sen o nev-hâste-i ğonce-i istiğnasın 
c Andelıbün dil ola sine de gülzârun ola 

Dil-i Yârfye virür şevk-ı hayât-ı câvıd 
Güft ü güy-ı leb-i şîrîn-i şeker-bârım ola 


617 


S(C5(C5(C 


/. 




./ 


Gül gibi güşad olunduk cam ele girse 
Bülbül de olurduk mey-i gül-fam ele girse 


615 : 151 a . 
616 : 151 a . 
617 : 151 a . 
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1 

2 

3 


Avare olup gezmezidük deşt-i talebde 
Bir küşede ol mâye-i ârâm ele girse 

Kurtarmak olurdı yakamuz dest-i elemden 
Pây-ı kadeh ü dâmen-i bı-râm ele girse 

Ben n’eyleyeyin seyrini gülzâr-ı cihanun 
Bir ğonce-dehen serv-i gül-endâm ele girse 

Âsân-idi kâm almak eğer bezm-i cihanda 
Yârî gibi bir rind-i mey-âşâm ele girse 




Dilde eşer-i cuşiş-i ezkar nühüfte 

Canda heves-i güşiş-i âşâr nühüfte/ _ ^ 

fÇ \ \ _ı r> 

Hal olmayıcak c akl i demez Zevkini idrâk (9 
Bir noktada mevcüddıır esrar n^nüfte 


Bir mm-nigah eyleüb var ramını övuaht 
Bu trâb-ı te ğâfü İlgili efkâp^hü^e/\ 

Der-lrâb iken küşe^j ta r f -1 küfeli tide 
Dil şayd ider ol tufte-d tarrâr^nühjüfte 



Bil bağlayamaz ol şaheıpü 
Hail olmayıcak rişte-i züırnâ 



rm&rfrm 


. A\C 


( 



Madam nihandur dil-i Yan’de mahabbet 
Nâ-güfte kalur nükte-i esrar nühüfte 


619 ** 

._ /. _ /. _ /. _ 2031 

Ne ağlardum ki bezmünde gözüm yaşı şarâb olsa 
Ne gam yerdüm simâtunda ciğer dağı kebâb olsa 

Yine nür-ı cemâlünden ahırdı lenf a İskender 
Eğer âyîne-i c âlem-nümâsı âfitâb olsa 

Hisâbından kalurdı hâsibân dîvân-ı mahşerde 

• t • 3 

enün itdüklerün zulm ü sitem bir bir hisâb ola 


618: 15 l a -l 51 b . 

619: 151 a . 

2031 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 




Yâri Dîvânı 


829 


4 

5 

6 

7 


1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 


1 


Seri azad’ola hem kalb-i viranı ma c mur ola 

t 

Dil-i c arif ne gam yir ser-te-ser c âlem harâb ola 

Yakardı şu c le-i germiyyeti bir anda dünyâyı 
Eğer ki âfîtâb-ı rfıy-ı dilber bı-nikâb olsa 


Gözümde eşk-i mey-gun serde dağ-ı lale-gun olsa 
Biraz şevkunla cânâ bezm-i dilde âb u tâb olsa 


O lıırdı der-küşade hane-i ümmıd ey Yan 
Vezân olsa nesım-i lutf-ı Bârî feth-i bâb olsa 


620 

/ 


* 


/ 


/ 


2032 


Sunmadı bir cam n’oldı sakı-i ikbalüme 
• • • 

Olmadı bir ğonce virnıekgüijhün-i âmâlüme 

( r _ ' \ \ Tj \ / j>_ 

Kande bir dilber zuhur efse olufjdıyajıesi 
Âh n’etsem bu dil-i sev 


Perde itdüm sühbiil- 
Mâlı-ı şeb-efnjzuma 

Kıssa-i Ferhâd\u Behrâ 



“eralr ü31 Tt^lıune 

X. 1M r —J 

et ıtdıler—' 

Dâsitân-ı c aşl^PMecnün ge|l d i hasbi h â 1 üiyı e 
Ol hümâyem y£ırefeQe çşfa&rm eylerem 

_ X —y 7- 

Reşk ider kerrubıyaıı-G/i^rş pe|fr|ü} bâl fime 

Katresin nüş eylesem telh-ab ider kâm-ı dili 
Zehr mi katduîi felek peymâne-i âmâlüme 

Müya teşbih eyledüm hatt u miyân-ı dilberi 
Mü-şikâfan Yârlyâ reşk itdi ktl [ü] kâlüme 


621** 

_ /_. _ /_. _ 

Hâne-ber-düş-ı fenâyuz küşe-i vîrânede 
Bâliş-i zer-kâra yokdur ğıbtamuz 2035 kâşânede 


620: 151 a . 

2032 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 

2033 hurşîd: hurşîd 

2034 ferah: ferah 

621: 151 b .~ 

2035 reşkimüz 




830 


METİN 


2 

3 

4 

5 


1 

2 

3 

4 

5 


1 

2 

3 

4 


Ülfet etsen derd-i gamla meclis-i dilde n’ola 
Başka bir zevk eylerüz yârân-ile ğam-hânede 

Câm-ı leb-rîz-i muradı çekmesek gam çekmezüz 
Eglenür dil cür c a-nüşânla hele meyhanede 

Keşret-i erzâlden bu tengnâ-yı dehrde 
Dönmişüz ol reh-revâna kondılar bir hanede 

5 * W 

Tab c -ı Yârî kân-ı gevher-pâş-ı feyz olsa n’ola 
Kenz-i lâ-yefnâ olur ekser ser-i viranede 


622 

/. 


* 


/ 


/. 


Gözüm pür-nur eyle tab-ı envar-ı cemalimle 
Tecellî kıl cemâlünle teselli it vişâlyni 

r T ' \ \ ı J i „ 

Dil-i pa-mal ü zara ser-be^er aer-zıi^j/fepnan it. 


-ıbı-mı 



man^aşa 
âlünle^ 


Melamet kişverin tuğra-yı \ 

c Aceb mi her gicejgfcldin 
Hilâle döndi mâlı-Jjjıev tem 

Düşürsen vâdî-i c irfijma c akl- 
Dili pür-neşve kıl k^fıyyetpize^k-ıJmyâhinl%) 

Dil-i Yâri’yi pak it 



hamı 


j 

j 


Yüzin ağ eyle tab-ı afi 



-ıjğ^zalpgj^ 


623 




/. 

/. 


./ 

./ 


/ 


/. 


Gencme-i esrar-ı kemalim eyle 
Âyîne-i envâr-ı cemâlim eyle 


Alude-be-daman-ı hevayam ya Rab 
Gark-âbe-i deryâ-yı nevâlün eyle 


Kurtar beni bu derd-i ser-i havf u recadan 

• W 

Mestâne-i şahbâ-yı vişâlün eyle 


Kıl şure-sitan-ı emelüm pür-şad-ab 
Sır-âb-dih-i âb-ı zülâlün eyle 


** 


622: 151 b . 

623: 151 b -152 a . 





Yâri Dîvânı 


831 



1 

2 

3 

4 

5 


1 

2 

3 

4 

5 

6 


Vir zayika-i Yan-i na-kama mezakı 
Nev-bâve-hor-ı şâh-ı nihâlün eyle 


624 * 

/ 


/ 


2036 


Mihrsin germiyyet-i hüsnünle suzan etmede 
Mâhsın şem c -i cemâlünle fıirüzân etmede 


Saht-ı ahendür dilün nerm idemez suz-ı derun 

W 

Me ^men-i pervaneni amma ki suzân etmede 

Ferşi hün-âğeştedür katl-i ser-i c uşşâkdan 
Gözlenin nâ-hak yere bir demde bin kan etmede 

I t •/ * 

Zevrak-ı sâğarda gör yer yer habâb-ı badeyi 
Bahr-i şevk emvâcıdur. gü^ pitâbân etmede 

Lâle-âsâ bezm-i ğan^daifâm alup/’fâjrî ele 


Dağlarla sineden her şeb^rnğan etmede 


j 


623 ^ 


/ 













037 


■J 

J 


Bı-muhaba bfzyıi teşrif itdj cjaııaıı bu gi^e 
Ham d kim dö ıı d^murâ^ rıtnı gice 

Gülsitân-ı c işret ıtcjdıı spıe-ıpür-dâ: nız 


Meclislinde çak çak oldı giıfban bu gice 




Tışesi şaçdukça hamuna şerar-ı ahım 
Şandılar kim ide Ferhâd’ı çerâğân bu gice 

Ol gül-i handân-ile gülşende kalduk şubha dek 
Hoş nevalar eyledi murğ-i hoş-elhân bu gice 


Gah taban cebhesi gahı hilal ebruları 
Kande ahşamlar c aceb ol mâh-ı taban bu gice 

Kim musahhar itdi Yârî ol perl-zâdı c aceb 

w v X 

Kimde mihmân oldı ol mahbüb-ı devrân bu gice 


624: 151 b -152 a 

203 6 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 
625: 151 b . 

2037 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 



832 


METİN 


1 

2 

3 

4 

5 

6 


1 

2 

3 

4 

5 


626 

/ 


* 


/ 


/ 


2038 


Kalmadı bir dil şikar olmaya baz-ı gamzene 
Ruhsat ey virdün yeter ol şâh-bâz-ı gamzene 

Berk-i nahvet ile pür-tâb eylemiş pirâmenin 
Hıyre-i ser-mestdür 2039 bakmaz niyâz-ı gamzene 

Sâz-ı agâhı çalındı güş-ı hüşma meğer 
Çeng-i nâhîd oldı hem âvâze-sâz-ı gamzene 

Şeh-levendüm cân-ı Yân baksa kurbânını olur 2040 
Dil-fîrıbâne nigehle tarz-ı nâz-ı gamzene 

Top-ı ahin olsa da yek nice de eyler şikâf 


Aferin çengal-i dust-ı şah-baz-ı gamzene 


Sine vü bazuma gel ey şâh- 
Beftere 2041 itdüm ha mâm-ı canı J>âz-ı gamzene 



627 

/. 


** 


J 




S 


f , 




'i 


J 


Ne dem şemşır-i gamzen hışma gelse bı-emaıCSİsa 
Nice karşu tıırıır c âşıklanıfı ger Şnlujımân ols^k 



Ne mümkin söyleşimeMğamZe-i kafirdijâdıjhla 


Eğer her bir müjen mecfisdebi 



olsa 


Olur mı ğamze-i ser-mest-i hun-rızüni zabt etmek 
Müjen meyhâne-i çeşmünde cümle pâs-bân olsa 

Benlim gibi bulınmaz yine bir Kays-ı melâmet ger 
Ne denlü c âşık-ı âvâre varsa imtihân olsa 

Nice vasf etsün ol c Isâ-demün la c 1-i lebin Yârı 

# 

Dil-i cevher-feşânı nâtık-ı mu c ciz-beyân olsa 


626: 151 b . 

2038 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 

2039 mest olur gözün 

2040 Şeh-levendüm bin dil ü cân-ile kurbânım olam 

2041 Beftere: Peftere 
627: 152 a 



Yâri Dîvânı 


833 


1 

2 

3 

4 

5 


1 

2 

3 

4 

5 


1 


* * 




Dil eğer c aşkun ile perde-der-i 2042 raz etse 
* 

istemez cevher-i ferd olsa da hem-râz etse 


Dinlemez guş-ı hased nay-ı neva-yı hamem 
Mutrib-i tab c um eğer nağme-i şehnaz etse 

Viremez velvele-i nâle-i c âlem-gırüm 
Nağme-i şüri gönül kendüye dem-sâz etse 

Tâyir-i nesr-i felek olsa alur minkâra 
Per-i şâhîn-i hayallim ana pervâz etse 


c Arşa-i mahşeri ateş-gede eyler Yarı 
Dehen-i süz-ı derün şekveye. âğâz etse 

-IvrJr? v 

629 ” ' > ^ " 


r 



/. 


1.^ 


z 


/. 


■ı 

r 



S 


Dile vahy-azma-yı mâ^ııp pı^^udii’l-beyaıı olsa 


Gönülde varid^t-ı ğayb^nc-i^âvgaıı olâas 

D erüııum şeşHcilıât-ı ma c rif eıden nükte âtöiışdur 
Revâdur her sö^üm ârŞyiş^jl Keyn [ü] mekan olsa 

Gönül bir yerde s âıtoı eylemez S^yclâ-yı c aşkunla 
Hümâ-yı evc-i istıgııâA/a$jelbjMdâ^mekâıı olsa 

Yine tercih iderler kıssa-i râz-ı nihânıım hep 

• # # # x 

Felek heft- cild divân-ı muhayyel dasitan olsa 


Okunmaz şimdi hep manzume-i eslaf ey Yarı 
Zeban taze olsa şi c r hem vird-i zeban olsa 


630 *** 

/ / / 2043 

t / t * / * * / * 

Bakmaz yüzüme çîn-i cebîn eylemeyince 
Açmaz gözini gamzesi km eylemeyince 


628: 152 a . 

2042 perde-der-i: perde-dir-i 

629: 152 a -152 b . 

630: 152 a . 

2043 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 




834 


METİN 


2 

3 

4 

5 

6 

7 


1 

2 

3 

4 

5 

6 


Bilmezdi nedür nükte-i esrar-ı hakayık 

• • */ * 

Tıfl-ı dili üstada karın eylemeyince 


2044 


Bilmezdi nedür hilkat-i eşya-yı kemahı 
Endişemi tahkike yakın eylemeyince 

Vâkıf m’olıır ol vakfe-i sırr-ı c Arafat’a 
• • 

Tavaf-ı harem-i Ka c be din eylemeyince 


Dil şanelik eyler mi ham-ı zülfine yarün 
Dendânım dendâne-i sin eylemeyince 


Çıksa ne c aceb dud-ı dilüm zerre-be-zerre 
Teskin idemem âh-ı hazin eylemeyince 


Bezm-i Cem’e taklıd idemez bezmini Yarı 
Tâ mey-gede sadrında ı^şnrf'Y 4ylpüı^yince 




Çak olsun o ten dağ-ı ğamün Hâk[olıht!a 
Câm gibi cisminde nihân eylemeyince 



Tır-i müjenün olamaz azad elinden 
Dil tabla-i dâğını nişân eylemeyince 

Hızı* 04 olsa da kurtılmaya gird-âb-ı belâdan 
Deryâ-yı recâyı güzerân eylemeyince 


Teskin idemez suziş-i dud-ı dili Yarı 
Bir dilber ile nüş-ı duhân eylemeyince 


2044 Bilmezdi nedür halde müstakbel [ü] mazı 

2045 mekln 
631: 152 a . 

2046 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 

2047 Hızr: Hızr 

w * 


Yâri Dîvânı 


835 


1 

2 

3 

4 

5 


1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 



O denlü irgürelüm c ayş u nuşı gerduna 
Tamâm gösterelüm zevki baht-ı vârüna 

Eltimde sâğar-ı leb-rîz-i c aşk hîç düşmez 
c Aceb mi dîdelerüm dönse tâs-ı pür-hüna 

Kerem kıl eyleme nezzâreden beni mahrüm 

* */ * * • 

Seni görince tolar şevk kalb-i mahzüna 


Değişmez c aklı başındaysa merd-i azadun 
Külah u hırkasını 2048 tâc-mâl-i Kânın’a 

V • • 

Tevakkuf etse n’ola nüş-ı kevşere Yân 
Dili tahammül ider mi şarâb-ı gül-güna 

-\xxkl o 

633 > ^ 


r 



/ • / -VV > • Jl 

Unutsak esknâerdin c ıTç^ıı^ımuz^^se 




/. 


r~l _ _/ / /_ 

Y eni başdamh^yat-ı ta^^püN^^ se 

Ne var bir giÇe> kalsa halvet-i cân içre olTSeh-rü 
Ne eksüklik ictejriün olzmpji-ı tgbânımuzigelse 

Ezelden rühımuz 



güldür 


^_ yf 

Ne var ol rüh-ı c âlem â^^-Vı^aüniiüz gelse 

Yeter Ya c küb-dil giryâm-i beytüT-hüzün olsun 
N’ola şimdin gerü ol Yüsuf-ı Ken c ânımuz gelse 


Elümde bade olsa dilde şevk-ı la c 1-i yar olsa 
Açılsak gül gibi ol ğonce-i handânımuz gelse 


Dimişler her karında bir şeh-i ma c na gelür dehre 
Gelince Hazret-i [ c Abdî] 2049 gibi sultânımuz gelse 

îder cân pemiyân-ı cismi pây-endâz-ı istikbâl 
D enin-ı hâne-i Yârî’ye ol mihmânımuz gelse 


632 : 152 b . 

2048 hırka: hırka 

^ * * t 

633 : 152 b . 

2049 Metinde “Hazret” kelimesinden sonra boşluk bırakılmıştır. Vezin itibariyle iki kapalı he- 
celik bir kelime gerektiğinden Dîvân "da ismi çokça zikredilen “Abdı” mahlaslı kişinin 
olabileceğini düşünerek kapalı parantez içinde bu ismi ekledik. 
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634 


* 


./ 




./ 


Dil bir cihana irse ki ağyarım olmasa 
Dil olsa anda gayrı taleb-kârun olmasa 

Ben bezl-i nakd-i cevher-i can eylesem sana 
Bâzâr-ı c aşk içinde handanın olmasa 

Çok can içinde şaklasam esrâr-ı zülfüm 
Dil mü-şikâf-ı nükte-i esrarım olmasa 

Genc-i deründa hâtem-i la c İlini gizlesem 
Dil hem-zebân-ı cevher-i güftârun olmasa 

Çokdan olurdı silsile-cünbânî-i cünün 


Dil hane-zad-ı zülf-i siyeh-karun olmasa 


Dil böyle haste 


2050 



Aşüfte-hal-i turre-i tarrarun olmasa 

Derd-i devâr [u] ra t§p görürmiydf ^ifâb 
Âyine gibi c âşık-ı^dârun^rmş/^/^ 



Yan akarsu gibi cftülf mıydı b^kaira 
Dil teşne-kâm-ı lezzet-i güftârun c lmasa 


635 

/ 





Jale nakdin bezi ü işar eyledi peymaneye 
Gönce gibi lâlede zer şakladı hemyâneye 

Zerresi ikslr-i a c zamdur ya kuhl-i cevheri 
Kimya dirsem n’ola hâk-i der-i cânâneye 

Nür-ı çeşm-i âfitâbı kızdurur güyâ şafak 
Câmı nüş eyler iken bak dîde-i mestâneye 

Dürr-i dendâmn öpersin deyü meclisde sebü 
Dâne dâne incüler şaçdı ser-i peymâneye 

Şu c le-i hürşîd-i c âlem-tâb-ı c aşkundur viren 
Dâyimâ süz u güdâzı şem c ile pervâneye 


634: 152 b -153 a . 

2050 haste: haste 
635: 152 b . 

2051 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 




Yâri Dîvânı 



1 

2 

3 

4 

5 
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1 

2 

3 

4 

5 

6 


Zülf-i perçinim firakından dil-i Yan bu şeb 
Döndi zencîrin sürer ser-geşte bir dîvâneye 


636 

/. 


* 


/ 


/ 


Çıkar dilden ğam-ı ferdayı me ’yus-ı medıd olma 
Tevekkül kıl hemân lutf-ı Huda’dan nâ-ümîd olma 

• • W 

Geçür tıfl-ı vücûdum debistân-ı melâmetde 
Ne kayd-ı şenbih-i azme ne meyyâl-i c ıd olma 

Elem çekme bu c ıımmâıı-ı belânııfı mevc-i şünndan 
Yürüt keştl-i bahtı sâhil-i c ayşa ba c Td olma 

Mum eyler seng-i harayı dil-i pür-nür-ı ahlâkuîi 
Dil-i sendân gibi dâyiursepr^âş-ı hadld olma 

Düşüp râh-ı fenaya ^erfe^veş în^^C/vücüd eyle 
Şakın mihr-i cihân-ârâ gi 

Ne lâzım başlıca ka 




İsem ^ Yarı 
Ettin çek riştgEjı i k bâ 1 dynmmp ettkeşTd olma 






j 

j 


irer c aşıklarım b: 
Eğer şad merhale 




- - C- 

epctç djurlarsa 
en dür olurlarsa 


Hücum eyler c ıımıımen leşker-i müjgan-ı hun-rızün 
Şehıd-i ğamze-i mesttin n’ola mağfur olurlarsa 

Ebeytü c inde Rabbî müjde-i şavm-ı visâttindür 
c Aceb mi rüze-dârân-ı ğamuîi mesrür olurlarsa 

Ezelden ser-girân-ı bezm-i nüş-â-nüş-ı c aşkundur 
c Acebdür mest-i c aş kufi haşre dek mahmür olurlarsa 

5 * * 5 W 

Resen-bâzân-ı c aşkun var zülfünde Huda dirler 

5 * w 

N’ola c aşıklarun hem-meşreb-i Manşür olurlarsa 

Yine binde biri per yakmaya nâz-ı tecellâya 
Hezârân dîdeler pervânegân-ı Tür olurlarsa 


636: 153 a . 

637: 153 a -153 b 
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1 

2 

3 

4 
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Ko dur olsun gedalar dergehünden ey şeh-i c alem 
Kıyâmet-zâr olur küyun eğer mahşür olurlarsa 

Çıkar mı râz-dân-ı sırr-ı hikmet genc-i vahdetden 
Hezârân perdede Yâri eğer mestür olurlarsa 


638 * 

/ 


2052 


Keşf-i haya-bend-i hicab ol yine 
Perde-ber-endâz-ı nikâb ol yine 


Gonce-i nev-hız-i dehamın açup 
Şerm ile nâzende cevâb ol yine 


Gah tebessüm gehı çın-i cebin 
Ya c nîfirıbende- c itâbolyine- . 'i. ^ 

( T ' \ \ _T/ [: 

Çah-ı zenahdanun c arak-rjz ioup " 
Micmere efrüz-ı gül-âb ol yineç^ 





Genc-i harabata düşüp Yarı^a ^ ^ 

Mest-i ser-endâz-fş^râb 2053 X 



639 








/.. 


r. 





s 


\ 

r. 




'i 


J 

J 




c Arife dildeki esrar -1 m^ıı ^yl^ r 

Zahide plçiş-i gîsü-yı bütânfs&yil 


Guş-zendür sana hep gülleri bezm-i çemenün 
Söyle ey bülbül-i gülzâr-ı cüvânı 2055 söyle 

Geh biraz sürdüğünüz zevk [u] şafayı yâd et 
Gâh âlâm-ı ğam-ı devr-i cihânı söyle 

Nükte-i râza eğer vâkıf isen keşf etme 
Bezm-i tahkike gel ol râzı nihânı söyle 

Şimdi pîrâne-ser oldun kanı Yârî o safa 5 
Zevk-ı şevk-ile geçen c ahd-i cüvânı söyle 


638: 153 a . 

2052 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 

2053 harâb 
639: 153 a 

2054 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 

2055 amanı 



Yâri Dîvânı 


839 
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1 

2 

3 

4 

5 


1 


640 * 
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2056 


Nakş itdi Hızr 2057 am kalem-i bı-misal-ile 

* 3 W * — 

Sünbül hat-ile gül ruhim sebz ü al-ile 


Sah-ı nihal-i kametüne el uzatmadı 

3 W * 

Serv ana istikâmet ider i c tidâl-ile 


Hurşıd gibi c aleme şal tab-ı hüsnüm 
Pür-nür eyle c âlemi c arz-ı cemâl-ile 

Hançer 2058 takın miyânuna ey mâh-ı evc-i nâz 
c Âşıkla m fıı kırmağ-içün bir hilâl-ile 


Çık taht-ı 2059 hüsne c aleme c arz-ı cemal kıl 

y * w * * 

Ey şâh-ı hüsn mertebe-i c âl-i c âl-ile 


641 




./ 


r • 


V\"'r J ^7 

Uİ -£A / o 






■l 

A 


La l-ı müzabun aksı derim 7 İle sinede ^ 
Gûya şarab-ı Tıpb gibintyguıede/ 

Cân dilde zevk-ı c aşkufıvelden kofııaz ınüc 


ı 


* / \x 


Gencurdur cevâhiri bekler hazmede 



m 


j 


Çıkmaz nihandup ateş 4 C a^klıfKt em n d a 


Cevher yerine at^oluıinış defıhed^r 

f ^ \ ' r ' f '"l \ "~~j / 


Sad dasitan olursa da takrir idemez 

• • — 

Çekdüklerini Hazret-i Nüh’un sefinede 


A 


Olur cebıre-bendı-i rahat derunuma 

* 

Yâri olursa vuslat ile sîne sinede 



İrmez s’el imi (ol) nafe-i gısu-yı dü-taya 
Âhir başum alur giderin Çın [ü] Hıtâya 


640: 153 a 

2056 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 

2057 Hızr: Hızr 

w * 

2058 Hançer: Hançer 

w * 

2059 taht: taht 
641: 153 b . 

642: 153 b . 
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METİN 


2 

3 

4 

5 


1 

2 

3 

4 

5 

6 


1 

2 

3 


Bir mm-ııigah eylemedün halüme cana 
Bilsen ne sebeb var bu kadar cevr [ü] cefaya 

Çak etme yakan zülfi girîbânma düşse 
Ey c âşık-ı rüsvâ igen aldanma hevâya 

Bir kâh taleb etmez edânîden olan merd 
Dönse teni perhiz ile bir kâhrübâya 

Âhum açar iken şiken-i zülf-i nigârı 
Minnet mi kalur Yârı meğer bâd-ı sabâya 


643 * 

/ . / . / 


Gamze hercayı nigeh müstağni dil-keş naz ise 

Çeşmi bir câdü-yı pür-şür-ı füsûn-jDçryâz i 

... r T ' \\lJİ i ı> 


Sinede her muylar bin 



-j£ 


a gaz Meçi 

Gamzemin âhengi câna nağme^bhnâz ise y 

zeden 


Dil nice çıksuîi haüjğ zü 
Bir kirişmeyle göfgtmez o 


Bağda sünbül çözerdi zülf-i mııb 
Zülfîni derhem idü|vbâd-ı sabâ a 

Bir niyâza el değer rüı eşk- 



zise ç<l 


j 

j 




Varduğınca 2060 cezr 


zr ü med-çığ^ldı ^K^-Maş 


az ise 


Guş kılmaz sözlerim ey Yan ebna-yı zaman 
Nutk-ı cân-bahş-ı kel âmini şlme-i i c câz ise 

• • w 5 5 


644 ** 

/ / / 2061 

t / * * / t * / * 

Dehrün uzanma rütbe-i sadr-ı kemâline 

# 

Ur püşt-i pây-ı himmeti câh u celâline 

Sâğar-keşân-ı mey-gede erbâb-ı devlettin 
Rağbet ider mi bahşiş-i en c âm u mâline 

c Aks-i pesîn-i şüreti küdek-fîribdür 
Çarhun bakılsa şu c be-i zıll-i hayâline 

s w * 5 * w */ 


643: 153 b -154 a . 

2060 varduğınca: varduğmça 

644: 153 b . 

2061 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 




Yâri Dîvânı 
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4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 


1 

2 

3 

4 

5 


1 

2 


Şunmaz ğına-yı kalbi olan dun-ı himmettin 
Bin yıl gürisne olsa simât-ı nevâline 

Dehrün dü-rüze pâye-i şadr-ı tefahurı 
Değmez şonunda zillet-i şaff-ı ni c âline 

Elbette ana taşt-i Siyâveş’i gösterür 
Dil-teşn’olan zamânenün âb-ı zülâline 


Rindan-ı gam şanur ki şikest oldı cam-ı Cem 
Seng-i sitem tokınsa kenâr-ı sifaline 


Nur-ı nigahı c avdet ider yine dıdeye 
Göz bakduğınca lem c a-ı mihr-i cemâline 


Her sifle-tab c gerçi bulur irtifa c -i şan 
Değmez c ulüvv-i devleti sonra zevâline 


Yan huluş-ı kalb-ile'va'r'iıiti 





Nesi-i nesîl-i seyyid-f kevnçynün elîlie 


645 


* 




J 


Olsun ne kadâf olur i 



/ 

■l 

A 

s “ 

h 

./. v>v/> 

^ / 





a: 


hı 


/ 


ime 


Gamzen gibisek etmeye şehııaz-ı kirişime 

Gül-deste-i nâzikle aldıkça nig^ljuıı, 
Murğ-ı dil olur :^^^en^^erd|^-i:lĞfeme 

Bin dilleri bir demde alur bir göz ucıyla 
El-hak olıcak böyle gerek nâz-ı kirişme 


j 

) 


Çeşmün nigeh etmezse n’ola cism-i nizara 
Hiç hâke tenezzül m’ide şeh-bâz-ı kirişme 


Yarı nice meyi etmeyem ol şuh-ı cihana 
Bi’t-tab c alur c aklı sihir-sâz-ı kirişme 

t t ı t 5 

646 ** 

/ . / . / . 


Katre-i hun-ab-ı eşküm cuy-bar oldı yine 
Vâdî-i câvld-i sinem lâlezâr oldı yine 

Hatt-ı nev-hîzi yetişdi c ârız-ı pür-tâbına 

w * * v J s A. 

Şahn-ı gülzâr-ı letafet sebze-zâr oldı yine 


** 


645: 154 a . 

646: 154 a -154 b . 
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METİN 


3 

4 


5 

6 


7 

8 

9 

10 

11 

12 


1 

2 

3 

4 


Hat degüldür sünbülistan-ı bahar-ı c işvedür 
Nükheti neşr-i dimâğ-ı rüzigâr oldı yine 

Hat degüldür gülşen-i hüsninde zînet-bahş olan 
Revnak-ı nev-rüzdur faşl-ı bahar oldı yine 

Hat degül meemü c a-ı esrâr-ı hikmetdür kânun 
Her ser-i müyında bir sırr aşikâr oldı yine 

c Aklını etmiş hevâ-yı büy-ı zülfi târumâr 
Hattınun âşüftesi zülf-i nigâr oldı yine 

Turmayup aksa c aceb mi şu gibi her cânibe 
Dil hevâ-yı c aşkun ile bî-karâr oldı yine 

Dil virelden hattına Yârı o tıfl-ı nev-resün 


W • • 


Rişte-i mihr-i mahabbet tab-dar oldı yine 


Hamdü lillah hatt-ı müşgîn 


-İ 




y kim 


Zıver-i ruy-ı melahat iştihar oldıyiııe 
Ya c nT Mahdûm-ı cüvân-baht-ı cfhmı-ı ma c ri£er- 

—/ y\ -A 

Kadr-i hüsni gün-be^giin pür-jHib^o^di 
Ol kadar bezi eyledim kâ 


: 2062 


Dürr-i nazmımı lıakd 

Nice tavsif eylesün enjplış 
Bülbül-i tab c um lıezârân 


647 

/ 


* 



/ 


/ 


2063 


Gönceler çak-i girîban eyledükçe güllere 
Ahker-i pür-tâbdan âteş düşer bülbüllere 

Husrev-i gül Çin’den gönderdi bâd-ı şubh ile 
c Itr-sâ-yı hâlisinden nâfeler sünbüllere 

• J w • 

Çok bilür çok başludur ol zülf-i tarrârun gibi 
Fitne fennin eyleme ta c lım ol kâküllere 

Lenf a-ı reng-i c izân güllenin tâbân olup 
Âfîtâb-ı şubh toğdı sîne-i bülbüllere 


2062 hak: hak 

647: 154 a -153 b . 

2063 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 



Yâri Dîvânı 


843 



1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 


1 

2 


Pırlikde terk-i c unvan eylese Yan n’ola 
Girdi İbrâhîm-i Edhem gibi peşmîn-çullara 

648 * 

İli 2064 

* * / * * / • * / t t 


Hemışe şa c şa c a-ı kevkebün ziyada ola 
Hemîşe kevkebe-i devletlin ziyâde ola 

Hemışe tab c -ı latıf-i meserret-endüzun 
Safa-yı hatır ile dâyimâ safada ola 

• J w • J • 

Hemîşe gül gib’açıl gülşen-i letafette 
Hemîşe bahtun açık tâli c ün küşâde ola 

3 v 3 • * 5 


Hemışe meclis-i hassunda zümre-i huban 

3 w • * W 

Nihâl-i serv-i sehî gibi ser-nijıâde ola 

Hemîşe şevher-i zltfin ile 

Sana minaşşa-i devlette dest-dâde dia 2065 


Şikeste-sağar41p dil aç 


Meğer ki sağajr-ı leb- 


F elek simat ü 



s 


■l 

A 




'i 


O bezme reng^r şafak la c 1-rsııg-i bade ojn 

, A . / \ .A 

Hemîşe şa c şa c a^efrüz^ 


ıııuı 


j 

j 



Gelu-yı eşheb-i üd^âlün^kı 

S- j,n** ^ A— 


649 

/. 


/. 


/. 


2067 


Ne hurşıd-i cihan-tab u ne bedr-i nurdan iste 
Kelîm-âsâ tecellı-i cemâli Tür’dan iste 


Gam-ı zülf-i perışan-ile bı-nam u nişan olmış 
Dil-i güm-kerdeyi ol dilber-i mağrürdan iste 


648: 154 a . 

2064 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 

2065 Beytin der-kenarında “dest-dâde; müyesser olmak ma ( nasma” şeklinde bir izâh kaydı yer 
almaktadır. 

2066 Gazelin sonunda kenarda şöyle bir kayıt yer almaktadır: “Bin kırk yedi târihinde Tarak- 
çı-zâde Çelebi sakal kodukda ol anda huzurlarında denilmişdür. Hattâ ol âvânda fazıletlü 
Mu c îd Ahmed Efendi Anatolı kâdî c askeri iken huzur -1 şeriflerinde okunmışdıır.” 

649: 154 a -153 b . 

Bu gazel nâkıs olup mahlas beyti bulunmamaktadır. 

2067 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 
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METİN 


3 

4 

5 


1 

2 

3 

4 

5 


1 

2 

3 

4 

5 


Ne kanlar yutduğum hun-ab-ı çeşnilimden sır a 1 eyle 
Meyüii keyfiyyetin câm-ı mey-i engürdan iste 

Neler çekdi ser-i dara varınca müdde c asından 

O sırrun aslını ser-bâz olan Mansür’dan iste 

• • 

2068 

Tulü c -ı bahtımı keşşâf-ı nüru’n-nürdan iste 

650 * 

/ . / . / . 


Vaşl-ile dil şad u handan olduğın gördük hele 
Ol gedânun dehre sultân olduğın gördük hele 


Cam aldı destine meclisde sakı gül gibi 
Bezmimüz reşk-i gülistan olduğın gördük hele 


Kimseye açmazdı c aks-f §Tne^İ fillİfil/llr^ 

Ol mehün çâk-i girıbân olduğm^ördıflc lığı e 

Hırka-i 2069 peşmînine bir kıl tokîlıdıırmazdı hîğ- 

__ _ w • 

Zahidün alııde-daırî^n oldügnvsördük kele 




N’ola Yarı dağ-ı Semle çeragaıı 
Ol mehün bu gice mîhmân olduğuk gördük lıeto J 


j 

j 


651 




.1 





x W r .) \ rj - 

c Azm it tarîk-ı c aşka terk-i dilil şef'eyle 
Yak meş c al-i derüm o yolda rehber eyle 


Bin nahl-i şu c le-sazı dik gülşen-i deruna 
Âh-ile mîvesin hep pür-süz u ahker eyle 

Bir hüsn virsün ana feyz-i nigâh-ı çeşmün 
Rüy-ı c arüs-ı bahtuîi rüh-ı musavver eyle 


Suz-ı derun sakın kim hakister eyler anı 

• • w */ 

Ey baht İrâb-gâhun elmâs-ı pister eyle 

Deryâ-yı âteşem ben havf eyle süzişümden 
Sen kendüni dilersen cânâ semender eyle 


■ 

2068 ilk mısra boş bırakılmıştır. 
650: 154 b . 

2069 Hırka: Hırka 
^ * * * 

651: 154». 





Yâri Dîvânı 
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6 

7 

8 


1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 


1 

2 


Bımar-ı derd-i c aşkam gör hal-i na-tüvanum 
Faşşâd eyle gamzen müjgâm nîşter eyle 

Alsun gözin c adünun zıb-i nuküşı Yân 
Tîğ-ı zebana turma te 3 şTr-i cevher eyle 

Tenhâ-rev-i tahayyür vâmânde pây-ı c aczem 
Yâ Rab kemâl-i lütfün sen bana rehber eyle 


652 


* 


/ 


./ 


./ 


2070 


Bir söz ne mümkin ol nigeh-i mey-güsar ile 
Mestâne hem-zeban mı olur hüşyâr ile 

Ol gamze şöyle mest-i ser-endâz olup yatur 
Ol çeşm-i hufte gözini açmaz humar ile 


2071 



Ol şafha-i meşânkH en 


Düşmiş kenara haşiye hatt^ ğııbar 

Âvâre eyledi J^çııi küy^^ 
Hâilim yine yajrur ki (M/iM- 







■l 

A 





Dâyim makârriji hazret-|/aşıknîi^bıilenddürj 
Yek-sândur âfîtâb-ı bülend-iktidâr ile 

em-dem ol 


Rah-ı vefada c a^k il 


Y arı bulam dir rsefj/6 



Yan 



Hamen mişal-i Manı [ü] 


anı Bil Binzad 



■f\ 


dur senün 


Tezhıb-i kar-name-i şuret-niğar ile 


653 




/ 


./ 


./ 


2072 


Esrara mahrem ol ki dilün ehl-i hal ola 

# • 

Mahrem o dur ki sâlik-i râh-ı kemâl 2073 ola 

Ahrâra vâsıl ol ki sülük-i ki râ m dur 
• • 

Ol dil kirâma vâsıl ola ehl-i hâl ola 


652: 154 b -155 a 

2070 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 

2071 nâzdur 

653: 154 b . 

2072 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 

2073 c âlem-i c ilm 
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METİN 


3 

4 

5 

6 

7 
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1 

2 

3 

4 

5 

6 


Olur müsa c id ademe sa c dü’s-su c ud-ı dehr 
Sadr-ı sudür-ı tâli c ana c âl-i c âl ola 2074 

t t * 

Ârâm-gâhun olsa eğer Sidre dam olur 
Mâdâm dilde derd ü lıümüm u melal ola 


Gel salik ol mesalik-i a c mal-i salihe 

• • 

Evrâd-ı hamd-güy-ı kelâmun helâl ola 

Her mürde-dil ki vasl-ı dil-ârâda kâm ala 

# 

Saddü’l-hased ki mâlik-i sadr-ı visâl ola 
# # • * 


Yarı müdam c ilm ü kemale müdavim ol 
Her gevher-i kelâmun o dürr-i le 5 âl ola 


Kamil odur kelam ana ma-haşal gerek 
Hem mâ-hasal kelâm husül-ı me ? âl ola 2075 


r x 


654 

/ 


* 


AV'p" ^7 
ul o 





/ 






2076 

■ V 


■l 

A 


Şevk yok dillerde ^rylem c ıdrknev-ım oîsa da 
Her şebün kadr ol£â|rüzun ""İ^^ fır^z/olsa da^ 

Bir hümâdur kim Süleııd-pervâz 


j 

j 


Çeşm-i şeh-bazı nelj 
Rüze-dâr-ı hasretem 


Alemün her rıızı rıız 



|ıqler girmez ele^ 

r İH 

z-olsa da ^ 

* 

r 

Aderüıı 


uz-ı^ıd-Hı^-J*ul Sİ ^ 


sa da 


Gül girıbanm açar ser-mest-i bezm-i c aşk olup 
Lâle câmın gösterin* hâk içre meknüz olsa da 

Züd mir idüp 2078 ziyâsın perrin eylersin şikest 
Dil eğer pervâne-i şem c -i şeb-efrüz olsa da 

Rağbet etmez büriyâ-bâfan hüner-tezhıbine 
Tab c un ey Yâri eğer üstâd-ı zer-düz olsa da 


2074 Erham-ı ümde talk ana c al-i c al ola 

* * 

2075 Beyit metnin kenarında yazılmıştır. 
654: 154 b . 

2076 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 

2077 rüz 

2078 eyler 



Yâri Dîvânı 
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1 
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3 

4 

5 


1 


655 

/ 


* 


/ 


/ 


Tır-i müj ganun yeter pür-tab itdün sineye 
Değme bir süzen geçer mi hırka-i 2079 peşmîneye 

Kimse agâh olmadı süz-ı derünumdan benüm 
Düşmeyince tâ ki şad-çâk-i girTbân sineye 

Gösterür mirMt-ı câmı elde dünyâyı ana 
N’ey leştin nâzır olup rindân-ı c aşk âyîneye 

Dilberi c ııryân idüp şardum hayâl-i h~ âbda 
Mâlik oldum sanki mâl-â-mâl bir genclneye 

Zahm-ı tîrün nice bir kalsun 2080 derün-ı sinede 

w • 

Pek yazukdur Yârî-i bî-çâre [vü] bî-kîneye 


Dil miyanun pırehçf&ü^ 



Girmek ister ol cevahirle tolıı gen çi ft eye 


/ister sinede 


656 

I 


** 


J 


r 






■l 

A 




Katre isek aşirta-yı bahr^i c umqmrfiız heleLj 
Dürd isek deSfem-dem-i cân -ı dırâhşânuz^hele 

v ^ n ^ w ^ 

Biz o keıııter jai^ız 
T ev ? emân-ı katre=l/rîsan-ı msâımz fıçle 

Bülbül -asa mş-lrar-ı hanı gülzar olmazuz 
Bâde-i nâb içerüz gül gibi handânuz hele 

Sâğar-ı leb-rîz-i devlet çekmesek gam çekmezüz 
Hamdü lillah eür c a-nüş-ı bezm-i rindânuz hele 

Şâhid-i devlet bize el virmiye Yârı ne gam 
Zâyir-i pîr-i muğân-ı pâk-dâmânuz hele 


657 


s)cs)cs)c 


/ 


./ 


./ 


c Aşık odur ki her birisi cana kalmaya 
Sâdık odur ki vuslat-ı canana kalmaya 

* t * * */ 


655: 155 a . 

2079 hırka: hırka 

^ 4 4 4 

2080 böyle kalsun mı 
656: 155 a . 

657: 155 a . 
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1 

2 

3 


c Akıl odur ki cerh ide mal u menalini 

t • 

Düşnâm-kâr-ı vâriş-i nadana kalmaya 

Bir günde ana kâr ide feryâd-ı c andelîb 
*_ 

Gunc u delâl ğonce-i handana kalmaya 

Başdan çıkardı eyledi âvâre gönümüz 
Ol fitneler ki zülf-i perîşâna kalmaya 

Ağyâr iderse sana sitem Yân çekme gam 
Yârân odur ki ta c ne-i yârâna kalmaya 

658 * 

/. /. /. 


Şarab-ı nab özler dil kaçan kim lalezar olsa 
Olur pür-cüş tende kan eyyâm-ı bahâr olsa 

Mülemma c gösteriir rfız^ırşebİ 



banum 


Siyeh zülf-i perişanı ruhında tanj^nar i 


_ r 

Müyesser olmadı öpmek leb-i lâ^mdild arıırr—- 
Elümde ğonce-âsâT^rî c mn^joşpğir^ olsa ^ 

Bana deşt-i vefadâŞayd o hır df ol ğaçâj/âmmâ ~ 


Keman-ı c aşkı çekmeğe elümde ktidar olsa 

V J1 ^ 

Bana dirler niçün yaran olıu'siıı oî-yirfal^rla 

öten 

Ne zınet-bahş olurdı cıimle-f mazrmina ey Yan 
Eğer kim nev- c arüs-ı tab c uma bir i c tibâr olsa 


j 

) 


Ne çare n’ey ley em ey<d^e 



659 






/ 


/ 


2081 


Tebessüm etse olur ol leb ü dehen gönce 
Gül-i küşâde dehen la c li yâsemen gönce 

Ne reng ü büda olur ol leb [ü] dehâna şebrh 
Ne zevk-ı büyını virür gül ü semen gönce 

O denlü cânına kâr itdi şiddet-i sermâ 
Per-i hezârı ider bulsa pîrehen ğonce 2082 


658: 155 a -155 b . 

659: 155 a . 

2081 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 

2082 Beyit metnin kenarında yazılmıştır. 




Yârî Dîvânı 
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Sifalde nice perverde eylemiş anı 
Getürdi gülşene sermâde fesleğen ğonce 2083 

D enim kâşif-i esrâr-ı ğayb olurdı hemân 
Olaydı vaht-tırâzende-i sühan ğonce 

Dimâğ-ı gülbün-i gül hep buhür-ı 2084 c anber olur 2085 
Meğer ki koynına kor nâfe-i Hoten ğonce 

Nice latıfe-i ğaybiyye aşikâr itdi 
Küşâde itdi hezâra hezâr-fen ğonce 

Şahlfe-i varak-ı gül- c izânn aldı ele 
Açıldı güldi yüzi oldı şâd u şen ğonce 


Elinde sağar-ı gül-gun başında la c 1ın tac 
Açar mı ağzını şiveyle nâzdan ğonce 

O ğonce Yâri yine 
Olursa gülşen-i c âlerfı çem^n çe^ 



eddür 


gönce 


668 ^ 


r 

.1 



Zalım-ı har-ı^ğâmla bülbüll 
Bir gül-i bî-lıâfm^ılın 

Hâle devr etiniş şanurlâr âmaDinirpı ^ 

Hatt-ı müşgînin gör e ıfpîî^ nfıeh -rYulı s â rda 

Zülf-i müşgînin tağıtmış cebhe-i rahşânma 
Şan gülef zâhir cemâl-i mâh-ı pür-envârda 

Nice dem kan yutduğm rindân dest-i şıhneden 


2086 


2087 


Hüccet etmiş sürh-i eşki hane-i hammarda 

* 5 V' 5 V' * 

Dürr-i nâ-süfte bulınmaz varsa ey Yârî yine 
Merdüm-i c ıımmân-ı pür-cüş [ol] ulü’l-ebşârda 


2083 Beyit metnin kenannda yazılmıştır. 

2084 bubıır: buhür 

w * 

2085 ( abır ile memlü 3 
660: 155 b . 

2086 şiline: şıhne 

2087 hammâr: hammâr 

* w 
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Her nigahunda gül-i c işveyi handan eyle 
Gönlin aç bülbül-i şürıdeyi nâlân eyle 

c îşmet-i nâz yeter gülsün açılsun c âlem 
Meded ey ğonce-dehen çâk-i girıbân eyle 

Görelüm lâmi c a-ı mâhı şeb-i zulmetde 
Bürka c -ı zülfüni keşf-i ruh u pışân eyle 

c Id-i vasluna senün irmek olursa cânâ 
Ol mahalde beni bin cân-ile kurbân eyle 


Faş ider ah u sirişkün anı la-büd Yarı 
Sen gerekse ne kadar c a^kun^ pijtlhjajı ^le 



Ne ğam-ı dehre melul ol ne ş a faya mesrüf 

2088 

ııa,ıı>cvıc 

■J /' 


ı guııı ı uvıuv lllvlLU U1 11V ıııv 

Hâne-i kalbi ne ma c m fır ne vıralLdyle 
w • /\ /- J \/ 


662 




J 


/. 




Bin cam-ı emel şunafher gaA-diJ ü çjuna 
Minnet mi ider c âkil bu |de 




■l 

A 




'i 


J 

J 






Cem c -i tama c -ı malı ey x *intf-f f^ıja^dî^ 
Şor zîr-i zemîn içre neydügini Kânın’a 


Meyhane ile camı hiç değişe mi c akıl 
Taht-ı 2089 Cem [ü] Dârâ’ya ikin -i Ferîdün’a 

Kan ağlamada her dem fîkr-i ruh u lâ c lünle 
Bir kerre nigâh etsen bu dıde-i pür-hüna 


Yan nice bir ola Kays-ile mahabbetde 
Eyler mi kıyâs c ârif bir c âkili mecnûna 


661: 155 b . 

2088 B ey it der-kenarda yaz ılmıştır. 
662: 155 b -156 a . 


2089 Taht: Taht 

W * 
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2090 


Çözilse zülf-i siyahı ruhi bedıd olsa 
Siyâhı-i şeb açılsa şabâh-ı c ıd olsa 

Husül-ı vuslata ümmld 2091 ider midi bilse 
• # # 

Eğer ki c âşık-ı nâ-kâmda ümld olsa 
Benân u hâtem ü dendânun idemez tersim 

w 

Mühürünin kalemi resmde ferîd olsa 


Ne kufl-i muhkem olur c akd-ı bend-i selvan 

t * t 3 

O kufli dest-i niyaz açmağa kilîd olsa 
Benânun ile geçerken işaret eylersin 


Gamunla cism-i nizarum hilal-i c ıd olsa 


Nihal-i bahtuma bir an 
Ne denlü bâd-ı sabâ ^âlem^vezld olsa 



Yan 


6645 

/ 


a. 


La c 1ün ol güldür ki konmış 





■l 

A 






092 


J 


şâğar-ı mül üSîine 


Zülfün ol şebibtidur atpıışjayç^üııbül ukiııe 

Ne c aceb ol hâl <dtiğı>ıi s 
Lâle hod bir noktâ^kond dtErf gül üstine 




Şandılar mah-ile encüm şebde eyler iktiran 
Hâller zeyn olmış ol pışânda kâkül üstine 


Dağ-ı hunınem sirişküm şüst ü şu eyler müdam 
Şu seperler güyiyâ katmer karanfil üstine 

Dil-rübâlar zülfîni ekser perîşân müy ider 
Görmedüm bir zülf-i nâzük ben o kâkül üstine 


Haydar-ı Kerrar olurdun kar-zar-ı ma c naya 
Gelsün ey Yân eğer bir kene Düldül üstine 


663: 155 b -156 a . 

2090 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 

2091 ikdam 

664: 155 b . 

2092 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 
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665 

/ 


* 


/ 


/ 


2093 


Şefkat etmez göz yaşından dıde derya olsa da 
Bil ki bakmaz katresi lü dü-yi yekta olsa da 

Cür c a virmez sakı-i devrân erbâb-ı gama 
Ol tokuz peymânesi toptolu şahbâ olsa da 

Zâğ-tab c âne saçar hep encümen erzen deyü 
Dâne virmez hırmeninden çarh c ankâ olsa da 

w 3 w • 

Bakma reng-âlüde şCıret zâhid-i har-meşrebe 
Hırka-i 2094 tecrld ile hem-reng-i c Isa olsa da 

Mazhar-ı hürşîd-i hikmetdür dil-i pervânemüz 
Bâl vir bakmaz eğer şem c -i dil-ârâ olsa da 

j j 

Nutka gelmez nazm-ı rphibf^ân 
Feyz-i enfas-ile hem ııııtkY Mesîlıâ o 



gören 


666 




/.. 



J 



S 


r. 




• // 



Aşıka dilber olıı fc katı müçrtâa dlsg/ 
Her nigâhında birefjîve-i tannâz olsa 

Böyle rüsvâ-yı cihâır^hmez mı. 

Âh kim ğamze-i mestün|baha, lıem-rşLZ Oj 

N’eylerüz şüret-i zahirde mecazı-aşkı 
Perde-i c aşk-ı hakîkî suver-i râz olsa 

5 * ı ı t t 

Gösterürdüm yine te 5 şîr-i hevâ-yı c aşkı 
Bir nefes nâle-i dil-süzıma dem-sâz olsa 

N’idelüm şadr-ı tekâlîf-i ser-i mey-gedeyi 
c Âlemim rindleri hâne-ber-endâz olsa 

w 

Oldur c Isâ-nefes-i vahy-tırâz-ı ma c nâ 
Vâridât-ı sühanı cümleten i c caz olsa 




j 

j 





Ehl-i dil olmayıcak yar-ı nedimi olamam 
Y ân yem ben bana yârân-ı sühan-sâz olsa 


2095 


665: 155 b . 

2093 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 

2094 Hırka: Hırka 

* * * 

666: 156 a . 

2095 Beyit der-kenarda yazılmıştır. 



Yârî Dîvânı 
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Eser heva-yı hatunla nesım-i aheste 
O da benlim gibi geh şağdur gehı haste 2096 

Semim-i zülfüne aşüfte nâfe-i c anber 
Nigâh-ı gamzene âlüfte can [u] dil haste 2097 


Kemend-i zülfün o sad c ukde-i füsundur kim 


Hezar şevk-ı cünun anda beste-ber-beste 


2098 


Nihal-i kaddün o gülbün-tıraz-ı gülşen-i naz 
Gül-i nigâhuna müjgânun ise gül-deste 


Gönül nizar-ı dil-i zar [u] bend-i zencırün 
Benem eslr-i ğamun hem şikeste hem beste 

Şarâb-ı derd-ile hüfrîabb^ 


2099 



Gönülde tude-i gül gibi deşte-ber-deste 


6685 

İJ 


\ 





■l 

A 




iJ, 


J 


Saba şane urŞÎdan zülf-ı pıç-â-pıç-i can 



Şemım-i c aııbef-i sara yayıldı şj^ıbülistâ^ia 


^2100 


Birisi la c 1-i h at em dür büı siho k km i Tyja kut 


Ellimde iki cevherdin* 



mane 


2101 


Reca-yı vuslat itmez oldı dil cananına şimdi 
Meğer var-ise bîçâre alışdı derd-i hicrana 


O meh destinde cam-ı naz-ile keşf-i nikab eyler 
Ne hâcetdür ziyâ-yı şu c le-i şem c -i şebistâna 


667: 156 a 

2096 haste: haste 

w * 

2097 haste: haste 

w * 

2098 Hezâr şevk-ı cünün oldı anda dil-beste 

2099 Beytin der-kenannda kafiye bakımından farklılık gösteren şöyle bir beyit yer almaktadır: 

Aceb mi nâdire-sene ânun olsa evrâdı/Zebân-zed-i şu c arâdur bu şi c r-i nâ-güfte” Bu beyit 
Dîvân" da bir gazelde zikredilmiştir, bk. G. 800/10. 

668: 156 a -156 b . 

2100 bâğ-ı devrâna 

2101 Beyit der-kenarda yazılmıştır. 
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Umıd-i buse itdükçe lebinden eyledi düşnam 
Meğer elmâs-ı hâtemden zehir virdi dil ü cana 

Hezârân dağlar sinemde gül gibi müzeyyendür 
Garaz gül-geşt-i gülzâr ise bak çâk-i girîbâna 

Beni pâ-mâl-i rahş-ı nâz idersin turmayup amma 
İrişmez mi elüm ey serv-kad bir kerre damana 

Degül mi cezbe-i c aşk-ı melâmet râh-ı hayretde 
Çeken hep mahmil-i Leylâ’yı Kays-ı zâr u nâlâna 

Dilersen neyyir-i a c zam gibi berk ura pîşânun 
Yüzün sür ravza-i pür-nür-ı sultân-ı cihâna 2102 


Nesinden şerm-saruz dehr-i dunun bilsen ey Yarı 
Gül-i ümmîdi gördün m^ gelçldehjjâş-^ devrâna 



669 

/ 


* 


l 


I 


Dağlar zeyneylerpı^ dil sme4su^ınıfıa 
N’eylesün bir iki telife gü 1 vife ? 1 f 4 fc&niuuna HTj 



210 ^ 


■l 

A 


Şimdi zahid ser-geran alu 
Nesne kondurmazdı evvel küşe-i dâmânına 



Şandılar mah-ile encûm şebdç çylerjktiraıı A 


Zeyn olmış zülf içinde ljal 


N’ola ser-geşt’olsa pervane şerar-ı şem c den 
N’eylesün kâr eylemiş tâb-ı hararet canına 

Seng-i âsîb atma tek ey çarh yohsa ehl-i c aşk 
İstemez ma c mürlük senden dil-i viranına 


Döndürür ikbalini idbara bı-saman ider 

# 

Ğurr’olan Yâri bu çarhun devr-i ser-gerdânma 


2102 Beyit der-kenarda yazılmıştır. Metnin kenarmda “gayra yazıla” kaydı düşürülmüştür. 
669: 156 a . 

2103 Bugazel der-kenarda yaz ılmıştır. 

2104 gül c arz eyleye 

2105 B ey tin der-kenarmda c ‘mükerrerdür 5 kay dı y er almaktadır. 



Yâri Dîvânı 
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2106 


Dür şaçardı dıde ol mahbub-ı yekta söylese 
Cevherin can bezi iderdi bî-muhâbâ söylese 


Hacle-gah-ı cennet eylerdüm şebistan-ı dili 
Bana bir şeb ol c arüs-ı c işve-pîrâ söylese 

Nefha-i rüh-ı hayât-ı câvidânı bahş ider 

• • • */ w 3 

Nutka gelse c aynîdür güya Meslhâ söylese 


Hail olınmaz nükte-i müşkil-pesendan-ı cihan 
Fikret-âmüzân-ı ma c nâ 2107 bin mu c amma söylese 


Ban baksa gerdiş-i ayıne-i devran nedür 
Kendü kendü ile ol tütı- : 


ese 



S İS 

Müntic olmaz ma na-i şıığpa vü kübrası anııfı 


Nutk-ı Yan nice bin bahs- 

j / 



Hüsn odur kirirperde- 
c Âşıka her bir ritızşnî 

Merdüm-i çeşm-i cihau- 
Dehre pertev şala hem perde-nişın-i nür ola 


İyi Tur ola 

^ ' Y(Y , 


i hal-i ruhi 


Ol kadar pinhan gerekdür cevher-i esrar-ı c aşk 
Can gibi genc-i denin-ı sînede mestur ola 


Niceler ser virdi raz-ı c aşkını faş itmedi 
Sanma terk-i ser kılan ancak hemân Mansür ola 


Gel mu c amma c ilmin öğren Yarı-i üstaddan 
Feyz-i tab c un fenn-i istihrâcda meşhür ola 


670: 156 a . 

2106 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 

2107 c âlem 

671: 156 b 

2108 ( Ask ol hüsne mukabil 
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Müdam karuiiı sevk etme baht-ı güm-raha 
Tevekkül eyle hemân her nefesde Allah’a 

Sana terahhum ider mi zamane ihvanı 

* * W 

Şakın düşürmeye gör Yüsuf-ı dili çâha 


Değişmez c aklı başındaysa merd-i azadun 
Külâh-ı fahr-i bülendini efser-i şaha 

Gerekse efser-i Cem’dür gerek külâh-ı gedâ 
Gelince her biri yeksan olur o dergâha 


Getürme hatıra enduh-ı fîkr-i ferdayı 
Bugün şafadayuz ey Yâp^rınn^t ^tfi^h’a 








Güldür açılmış ol lıaCiçiııde^ izşı -ı%|/ 
Görilmemiş-(i)di gül 'açifla sejtee-/ârd>r 



Sünbül hatınun evveli vakt Yfeiı İrdur^ 

V • • 

Lâ-büd benefşe açılur evvel bahârda 



Her serv-i üstüvanı birer Mevlevi gibi 
Bir pây-ile semâ c a girer cüy-bârda 

Yâküt-ı la c li ol hat-ı rey hânda güyiyâ 
Bir ğoncedür ki açıla faşl-ı bahârda 

Reftâr-ı dil-pesendine tahsln [ü] ğıbtadan 
Tâb-ı hıram kalmadı serv [ü] çenârda 

Yân sirişk-i dıdene rahm eylese o şâh 
Dürr-i cevâhir ekser olur i c tibârda 


672: 156 b . 

673: 156 b . 

2109 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 
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c Arif olan zeharif-i kudek-fmbine 

W 

Çarhun bakar mı şu c bede-bâz-ı c acıbine 


Bir ser nedür ki c aşık anı etmeye feda 
Canın feda 5 ider kişi bulsa habîbine 


Tığ-ı sitemle bağrını şad-çak idesin 
Şehler kıyar mı tâ bu kadar bir garibine 

Eyyüb görse mazhar-ı ism-i Şabör iken 
Tahsin iderdi cân-ı şabürun şekıbine 


Taksim olındı c aleme nakdme-i murad 
• • 

Bir habbe yok mı Yârî-i zârun nasibine 

* */ * ' I * 

' 't \ T Jl / f/ 

675 ^ 


Başlasam derdPı de 





■l 

A 


ij, çgepşekvaj^ 

-ferŞây 


J 


Rahm iderdünjdil-i mtilüet 
Ben ki seyyal cihân-gerd-i ren-i tecridi 

I \ 

Vâsıl oldum nefes-i Hız"* 5 '' 21111 



4epı-i c Isa^ya 


Oldı hep suret-i ınîjCnâ 



Şah-ı vahdet olah mili ktjgvâyi\ 


Senün 2112 ey kale-füruşende-i bazar-ı fena 5 
Pâyüne değmeye mi hırka-i 2113 peşmîn pâye 

Şimdi bir devrdeyüz katresin i c tâ 5 etse 
Mevc-i hisset düşe bir katre içtin deryâya 


Seng-i bı cad’olamaz gevher-i yakuta bedel 
Tâb-ı hurşld eğer ntirını virse mâye 

Ctiy-veş eyledi tuğyân-ı cüntinı Kays’un 
Pâ-be-zencır düşüp bâdiye vü şahrâya 


674: 156 b . 

2110 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 
675: 157 a 

2111 Hızr: Hızr 

■w * 

2112 Sana 

2113 hırka: hırka 

^ * 4 * 
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I l ab gelmez göze kim düşde hayallini görem 
Ne c aceb derde düşürdün ne c aceb sevdaya 2114 

Dâğ-ı dildür görinen fark-ı ser-i Yârî’ye 
Şanma destârım güllerle ider pîrâye 


676 * 

/ . / . / 


c Aşık oldı var-ise ol mah hokka 115 guşına 
Rişte-i lii hii ^sini takdı peren-i mengüşına 

Bu ne şefkatdür seherden 2116 mâder-i çarh-ı berin 

5 • * 3 w 

Âfîtâb-ı c âlem-ârâyı ahır âğüşma 


Kase-i bahr-i muhiti çekse reyyan olmaya 
Bak derünun süziş-i tâb-ı heyâr]p ypşına 


r 


\ 


Hafi eşkin gör nice pinhaı>idermiş sıhedço 
Genc-i gamda rind-i c aşkun balinam-ı serpüşığa 

Ol ha rem-p erv erdeh/ c işmet^ v omn dfâkus-ile 
Ol sanem âheng i^tej: zünnâjanakfıış^füşıııa 

Pâdişâh-ı dehre başjpgmez nâzar kü^lemün 
Harıe-ber-dfışanırıa^^rindân-ı dfış-jı Jdügırıa 47 


Ser-be-ceyb-i 1 


Aferınler Y an-i zarun 



e yatur 


677 

/ 




/ 


/ 


c Aşık olaldan dehan-ı ğonce-i sır-abına 
Bak ne kanlu su akarmış dîdenün hün-âbına 

ıı t t j y 

Düşdi sevdâ-yı hat-ile zülf-i pîç-â-pıçine 
Uğradı c ummân-ı c aşkun fülk-i dil gird-âbma 

Pânzehr olsa dil-i c âşık tahammül eylemez 
Bezm-i dehrün câm-ı elmas u mey-i zehr-âbına 


2114 B ey it der-kenarda yaz ılmıştır. 
676: 157 a 


2115 hokka-i simin meh-i kevn 

4 4 4 

2116 ki her gün 

2117 âdâb 

677: 157 a -157 b . 




Yârî Dîvânı 
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Düşmedüm c aşkun gibi bir bı-keran gird-aba hiç 
Gerçi düşdüm mevc-veş şad bahr-i gam seyl-âbma 

Seyr-i dendânm niyaz etsem c aceb ağzımı’açar 
Degmedün ol bahr-i hüsnün bir dür-i nâ-yâbına 


Cismin atdı nar-ı c aşka çeşmin itdi eşk-bar 
Âferînler Yân-i zârun bu âb u tâbına 


678 * 

/. /. /. 


Gören dir taze dağum fark-ı serde gird-i şal üzre 
Ne gül-günî karanfil bitmiş işkeste-sifal üzre 

Menâr üzre ezâna çıksa ol tıfl-ı nev-âğâze 
Gören dir c andelıb-i nağme-plrâdur nihâi üzre 

f Y ' \ \ r \ l r> 

Seher şebnemdüşmçe gullerunıisrip^ gülşende 
Dür ü gevher dizer şevk-de^bjilbül perr ü^bâl üzre 


Nihal-i kameîüfıde ol^irımsâı^ı 
Açılmış iki gîıjdür güyK^ 


__ ^ 

ngmim 

/ ^ / ^ 

— • / - i */ • X i—1** m 

dal uzrej 


Ne c ev her 1 enç^kar gencine 


679 






./. 




J 


umdan ey Y arı 


Dizilür sübha*i4na c na gibi silk-i le } al ü£ye 


\ v 

fç). ^ 2119 


Aşub-ı cihansın binesin eşheb-i naza 
Âsâyiş-i cânsın gelesin bezm-i niyâza 

Güller açılub nağmene hep güş tutarlar 
Ey bülbül eğer başlar-isen zemzeme-sâza 

İtmekde tavâf-ı harem-i küyunı c âlem 
Düşsem yeridür ben dahi vâdî-i Hicaz’a 

Tecrîd-güzârân-ı h a rem-gâ h-ı hakikat 
Dil-best’olamaz silsile-i c ask-ı mecâza 


678: 157 a . 

2118 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 
679: 157 a . 

2119 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 




860 


METİN 



1 

2 

3 

4 

5 

6 


1 

2 

3 

4 


Makşudun o dergahda haşıl ola Yan 
Sür cebhe-i c acz 2120 ü edebi hâk-i niyaza 

680 * 

/. /. /. 


Ele almaz derunum cam-ı şahba-yı elest olsa 
Dönüp bakmaz eğer seng-i havâdişden şikest olsa 

Ezelden ser-girân-ı bezm-i nüş-â-nüş-ı c aşkundur 
c Aceb midür harabata düşüp dil mey-perest olsa 


Nice İraba varur şeb-zinde-daran-ı ğam-ı c aşkun 
c Aceb mi haşre dek her biri hirbâyî-perest olsa 

Yine her paresinde görinür envâr-ı taşvrrün 2121 
Eğer kim şîşe-i dil dest-i cevçünden şikest olsa 

- \‘ \ ı 1<T ' f 

Anı keyfiyyet-i şahbâ-yf ğay 



Virür miydi serin Manşur-ı ak \l 2 ^ n ım -mest olsa 


Yine çıkmaz dil-i Yarı ’de zevk-rlezjet-i la c lun 
Eğer kim neşve-dâr^ı snğar-J^ez^rf-i ^Jest olsa^ 


681 




■J 


. A 




/ 


j 

J 


Degül o mey ki dili s 

_ _ v 

Mey-i şu ur getür canı mesf- 





Olur mı c akl-ile şahra-nişın-i gam me duf 
Hemışe deşt-i melâmetde seyr ü ülfet ide 


Ider müşahede ol dıde şubh-ı amalin 
Şebâne-hlz olup terk-i lrâb-ı rahat ide 

T v 1 v * 


Sirişk-i dıdesidür reh-revanı şam [u] seher 
Gönül ki Ka c be-i küyına pak niyyet ide 


2120 şerm 

680: 157 b . 


2121 m h sanın 

w 

2122 câm-ı melâmet etmese 

2123 fanı 


2124 B ey it der-kenarda yaz ılmıştır. 
681: 157 b -158 a . 


2125 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 



5 


6 

7 

8 


1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 


Mecaz ateşini muntafî kılup c aşık 
Hakikat âteşi ma c şükına sirayet ide 

Mecaz kantarasından geçüp dil-i c arif 
Fezâ-yı c âlem-i tahkike dek c azimet ide 

Hidâyet-i ezelî rehber ü refîkı olur 
Hudâ-yı c izz ü cele bir kese hidâyet ide 

Vusül-ı râh-ı hakikat ba c îd ey Yâri 

t t • • */ 

Meğer ki rehber [ü] hâdî sana hidâyet ide 




2126 


Ey hoş o derd-i dilde ki dermanı olmaya 
Ey hoş o süz-ı sinede pâyârjt ^olmaya 

c Aşk ol durur ki vaşil-ıina ’ü’Pfta^^&ola 
Derd ol durur ki rahm-ı 21 \^aHXi canı olmğy 


Aşık o d ur kıglmay 


ıc\h:-Y yardan 


Aşık semender olsa y 





i. S S / <— 

Zevk-ı visal £2lur ğam/i^lüclaıır^lma ya 


ıfar^Eaşkda 


j 

j 


Kat c a şerar-ı ^nie-i suzaııı^lmaya * 
c Âşık o denlü şâld 


Can bile vakıf- 



piji^ın tj%âya 


c Aşık tuyınca eyleye ma c şükına nigah 
Amma arada dıde-i giryânı olmaya 


Sanma ki sana bakı kala devlet-i cihan 
• * # 

Bakî odur ki hiç ebed [ü] fani olmaya 

Âdem eğer ki cennete girse ne fayide 
Yanında bir melek gibi oğlanı 2128 olmaya 


Yarı bir iki beyt-ile şa c ir bulur mı nam 
Şâ c ir dime o şâ c ire dîvânı olmaya 


N ’eyler o kimse şohbet-i ğılman-ı cenneti 
Yanında bir senlin gibi cânânı olmaya 


682: 157 b . 

2126 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 

2127 mevt 

2128 cânânı 



862 


METİN 


1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 


1 

2 

3 

4 


683 


* 


/ 


./ 


./ 


Bir devlet olsa ademi mağrur kılmasa 
Bir bade olsa kim dili mahmur kılmasa 

W • 

Bir hüsne c âşık olsa nedîmân-ı bezm-i c aşk 
Derd-i mahabbet-i ezelî dür kılmasa 


Bu bezm o bezmdür nice Cemşıd’i hak idüp 
B ehram gibi nükte-zed-i Gür kılmasa 

Bir feyz irişse c âşıka şahbâ-yı hâlden 
Kıl ü makâl-i c âlemi meş c fır kılmasa 

• • 3 • 

c Âşık terennümin o kadar eylese nihân 2130 
Bir nağmesinde 2131 kendüyi Manşür kılmasa 


2129 



N 


Fağfur isen de efserün qlSâ ger Jfiicjb 
Devrân sifal-i meh gibi möksür talmaSa 

Perverde nâz u ni c met olan cisnü^mfelek 
Zâd u zevâd-ı dâm^eh-i m^/ 

Görmezdi kimse a&ı hayâku^ücıüdı^m/ 
Zulmet-geh-i meşnîiede mestür kılmasa 

• _ V .ÎT 

Gark-ab iderdi cismümi Y, 

Bu şüre-zâr-ı sinemi lua^rüi' 1< 


s 


■l 

A 




'i 


J 

J 





684 

/. 







' 


/. 


/. 


Ğam-ı c aşkun nihandur dilde senden dur oldumsa 
Kalur tasvîr-i hüsnün dîdede mehcür oldumsa 

• t • 

Nice demler ki mest-i bezm-gâh-ı üns idüm cânâ 
Beni şimdi melâmet eyleme mahmur oldumsa 

Ğam-ı hicrün anun bin yıl yine eyler mükâfatın 
Dem-i vaşlunda bir sâ c at eğer mesrür oldumsa 

Bana ta c vîn olınmıs hasre dek tâ hıdmet-i c askun 


Güneh-karun mı oldum c aşkuna me huıır oldumsa 


683: 158 a 

2129 ki dünyâda ehl-i c aşk 

2130 nâzük eylese 

2131 nağme ile 
684: 158 a 




Yâri Dîvânı 


863 



1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 


1 

2 

3 

4 

5 


Koma ya Rab dil-i Yan’de bu nefs-i hod-arayı 
Beni ışlâh eyle her ne dem mağrur oldumsa 

685 * 

• / * • / • • / • 


Çeşmün ki şebde lem c a-füruz-ı nigah ola 
Meh âfitâb necm-i dırahşende mâh ola 

Ol mâh [u] mihr-i efser-i hüsn-i cemâlsin 
Lâyık önünce hayl-i kevâkib sipâh ola 

Bir bâr-gâha bendeyüm anda nihân-ı c arş 
Andan kıyâs it ne ulu bâr-gâh ola 

Bir nahl-i sâye-bahşı penâh it zamânede 


be^rma 



a-yıışııl 


î pay-ı güm - şüqe4 şp lı -ra lı ola \ 
olma/râh-ı tafebd^ Jkık ic tihâd 

Y/ 



Pışünde belki-Çude-i 


günJki gerin 



rııst-e- 


Y arı fakire sa^-i lutfiın pejışh ola 






2132 


Anunçün mihr-i zerrin tası değdi burc-ı kevneyne 
Kemân-ı ebruvânun tır atarsa kâbe kavseym 

Dilersen âb-ı zemzem pâk ide rfıy-ı siyeh-famun 
Yüzün sür âsitân-ı ravza-i sultân-ı kevneyne 

Nihân-ender-nihânı ol c ıyân-ender- c ıyâm ol 
Eğer irmek dilersen devlet-i câvîd-i dâreyne 

Biri kan dökmede kulzüm biri yaş dökmede deryâ 
İki dıdemde eşküm mâcerâsı döndi bahreyne 

Olur zinde-revân-ı Husrev [ü] Hâkânî ey Yârı 
İrişse şlt-i nazmun Hind [ü] Şirvân [u] c Irâkeyne 


685: 158 a -158 b . 

686: 158 a . 

2132 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 




METİN 


1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 


1 

2 

3 

4 

5 


687 


* 




/ 




2133 


Lale-veş dağlanın sinede suzan eyle 
Sâha-i gülşen-i âmâle çerâğân eyle 

Zülf-i müşglnini cânun gibi şakla dilde 
Nâfe-veş nükhet-i esrârunı pinhân eyle 

Ebruvân u müje tır-ile keman almış ele 
Sinen âmâde idüp çâk-i girîbân eyle 

Salma deşt-i gama âvâre dil-i Mecnûn’ı 
Beste-i silsile-i zülf-i perîşân eyle 

Bana teh-eür c a-ı câm-ı keremün kâfîdür 
Sen hemân illere Hâtem 2134 gibi ihşân eyle 

Ey linkim-i dil ü cân şenbei-i 

_ __ _ JS 

Yan-i haste-dilün derdine derm^eyle 



Zud mır eyleme şetnj -i emek ğ^rajk^l 
Nefes-i himmet-ilp^mı finıızlül 

Nâvedân-ı dile lıün-pbe-i eşkfffî tpjâup/ 
Hün-âgende-i mağ?-ı ser-i şiryâr 


688 

/ 





Nutk virdün bende-i fermanıma 
# • 

Şükr yâ Rab lutfuna ihsânuna 

Sen niçün şekvâ idersin dehrden 
Kimse yapışmaz senüîi dâmânuna 

Her biri güyâ Halil-i vakt olur 
Cân atanlar âteş-i süzânuna 

Yansa yakılsa n’ola cân-ı Kelim 
Yandı zîrâ âteş-i hicrânuna 

Cümle c âlem düşmen olsa gam degül 
Ben şığındıım dergeh-i ihsânuna 


687: 158 a . 

2133 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 

2134 Hâtem: Hâtem 
688: 158 b . 




Yâri Dîvânı 


865 


6 

7 


1 

2 

3 

4 

5 


1 

2 

3 

4 

5 


Müjde gelmiş ğam-güsarun ğam yine 
Da c vet eyle sîne-i vîrânuna 

Şimdi Yân lâlezârun vaktidür 
Dağlar yak sîne-i c uryânuna 2135 


689 * 

/ . / . / 


Geh figan u ah-ile geh nale-i dil-suz ile 
Eglenür bı-çâre dil her gice saz u süz ile 

Tıfl-ı dil gördükçe ağlar can atar pervâne-veş 
Bin ta c alluk eylemiş ol şem c -i bezm-efrüz-ile 


Ey hoş ol rind-i rasad-saz-ı hikem-amuzunam 

J V J * W 

Ülfet-i mahz ide necm 3 i tâU c fi flröz-ile 

\ v . _T / r. 

Nayil-i kam-ı visal ey 1 erbıı gtiri yaı*vcpdeyü 
Eglenür dil va c de-i ferdâ^ygeh imrüz-il^ 

Urmadın şemsini ğarüeânâe^ 

Keskinin iç Mpeııüf 


j 


69W 
/. 


s 



Bizi zahirde gerçii^ııd^zencı^a jçı 
Yine yâ Rab cünfınıım nafeıiıide zü-fünün eyle 


Koma ya Rab beni tarîk-i şahra-yı melaletde 
Meded kıl şu c le-i envâr-ı lutfıın reh-nümün eyle 


Olam zevk-ı nikat-ı nükhet-i esraruna vasıl 

* • 

Benüm de nâfe gibi bağrumı her demde hün eyle 


O hal-i c anberıni tab-ı pışanında ol mahun 
Dillimde dâğ-ı lâle gibi hem dâğ-ı derün eyle 

Ol Yârî ola âb-ı hayât-ı feyze müstağrak 
Ana râh-ı talebde Hızr-ı 2136 c aklı reh-nümün eyle 

• w • J 


2135 Beyit der-kenarda yazılmıştır. 
689: 158 b . 

690: 158 b -159 s 

2136 Hızr: Hızr 

■w * 



866 


METİN 


1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 
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1 

2 

3 


691 * 

. _ /. _ /. _ /. _ 2137 

N’ola göz yaşı her dem aksa çeşm-i eşk-bâr üzre 
Ne mümkindür kesilmek mevc-i bahr-i bı-kenâr üzre 


Leb-i rengini bak pıramen-i dendana bend etmiş 
O la c 1-i şâfdur silk-i le^âl-i şâh-vâr üzre 


Kamerle başda gûya necm-i tabende kıran etmiş 
Degüldür hâl ü mengüşun o zülf-i müşg-bâr üzre 2138 

Ne sihr eyler kemân-keşlükde gamzen ey kemân-ebrü 2139 
Okın atmış yayın yaşmış yine dâyim şikâr üzre 2140 


Gözinden şakınur ey merdüm-i çeşmüm seni dıdem 
Siyeh perde çekersem n’ola çeşm-i hün-bâr üzre 


Ne yer kim saye şalsa n^ lıt-i azadun 


Düşer aşub-ı gird-bad mahşer-i rçh- 



uzre 


Keman-ebrusım kınmış çevürm^iş^iM müjganin- üzre 
Ele tîr ü kemân a lıTr^şdıır a]^^te^^ji^re 


2141 


Yine pırane ser dağ4ı cüııüıun^tazeler^Srı 


Eğer kalursa c aşküi^dilde evvelki karar üzre 


j 

j 


692 

/ 







Bağa gel bülbül seher eyle neva-yı demdeme 
Benzemez hem kevn kevne devr devre dem deme 


Bir hüma-yı la-mekandur c azm-i süfli eyledi 
Düşdi dil büym alup ol tıırre-i ham-der-hama 

Mest ü hüşyârı biri mest [ü] biri hâmüş ider 
Bülbüle etse surâhl bülbül etse zemzeme 


691: 158 b . 

2137 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 

2138 2 ve 3. beyitler metnin kenarında yazılmıştır. 

2139 ebir ü müj en cânâ 

2140 Beyit metnin kenarında yazılmıştır. 

2141 Şakın kaşdı sana ebrü [vü] müjgân-iledür zîrâ 

692: 158 b . 

2142 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 




Yâri Dîvânı 


867 


4 

5 

6 


1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 


1 

2 

3 


Ben ne berg ü bar alam kim gülşen-i amalüme 
Hem dırahtânî-i pîç-â-pîç ü hem dirhem heme 

Nice gündür görmez oldum lem c a-ı dîdârunı 
Ebr-i hayret hıyre-bend oldı dem-â-dem dîdeme 

Gird-i la c 1in ol siyeh-hâl itmede Yârî tavaf 
Bir Habeş mahbübıdur gelmiş kenâr-ı zemzeme 

693 * 

/ . / . / . 2143 


Girer her şekle şeb ruz ol meh-i ğarrayı seyr eyle 
Ne yüzden toğar ol mihr-i cihân-ârâyı seyr eyle 

Kadin zünnâr-bend eyler ruhin gül-güne-sây eyle 
Ne nakş-ı şüret eyler ol büt-i zıbâyı seyr eyle 



>ebz destan 

N 

Ne reng-i çehre bağlar ol gül-i ra nâvı seyr eyle 


Dehen zemn lebi gül-j 

M 

ol gül-i ra c nâyı st 

Gehî pinhân olyr gözdpn gpn çşbâhı oluf~zahir 

Ne mâhiyyetcBjir eyâ otoferf-sînlâ^ı seyr 

i— 1 / v^v/\ _ şn 

c Alem gibi şaljnur ilahlar tuibâH şer -efrazı- ; 

Ne bâğun ser^ıdür ol kamet- bâlâyı şeyiyle 
Derûm mücmel zerrmelıııdecâm-ı ,la c lîni 

t •• u- • •• LVvy .t 

Ne reng u bu vırardî ğonce-ı mm^î^eyr eyle 
Hıram itdükçe ey Yârî oTmnğülşen-i nâza 


Harım-i ravza-i fırdevsde tubayı seyr eyle 


694 

/ 




/ 


/ 


2144 


Suziş-i sevda-yı hayretle dil efkar olmada 
Dîdeler encüm gibi tâ şubh-ı bıdâr olmada 

Çâr u nâ-çâr oldı za hm u derd ü endüh u ğıımıım 
c Akl u fîkr ü sabr u tâkat çâr u nâ-çâr olmada 

• t ı * 3 3 

Gül gibi gülmem açılmam sâğar-ı gül-fam-ile 
Bezm-gâhum c andelıb-âsâ ser-i hâr olmada 


693: 159 a . 

2143 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 
694: 159 a . 

2144 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 





868 


METİN 


4 

5 

6 


1 

2 

3 

4 

5 

6 


1 

2 

3 


Dağlar serden süveyda sineden itdi zuhur 
Râz-ı pinhân-ı derünum halka izhâr olmada 

X w * * 

Saye gibi payına düşmiş yeler âvâre dil 
Şimdi ol ser ü hevâ-bahşa hevâ-dâr olmada 


Şöyle pür-nur oldı Yan zulmet-ara-yı cihan 
Mihr-ile her zerre bir hürşld-i nevvâr olmada 


695 


* 


/. 


/ 


2145 


Dil-i mazlum ki kuy-ı yare gele 
Sanki Man şfır’dıır ki dâra gele 


Bu ne devlet ki hanene dilber 

w 

Çîn seherden seni uyara gele 


J -w / y- ^ 

Ne şafadur ki bezmüne pt$ü|ı\ S 
Geh nihânı geh âşikâre geîe 


Nice gülüp açılmasını diller 
Gül ü bülbül ki neY=bahârâ\g 


2i4ö\y 



Bir senün gibi c aşıklı na-kam/ 
Sanma Yân bu rüzgâra gele 





N 








El ur ey pır-i meyhane ne var ol lııım-ı ser-puşa 
Hevâ-yı meyle gelsün dil de deryâlar gibi cüşa 

O hünî-ğamzeye ol c ârız-ı pür-tâba bakmakdan 
Gözüm kan-ile döndi taşt-i pür-hün-ı Siyâveş’e 

Ellim çekmezdüm aşlâ rüzigâr-ı nâ-müsâ c idden 
Eğer çeksem o dürr-i pâki gird-âb-ı der-âğüşa 


695: 96 a . 

2145 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 

Gazelin üst kısmında, “Sehv Şod Harf-i Hâ’dadur” düzeltme kaydı yer almaktadır. 

2146 ( âlem 

696: 147 b -148 a . 



Yâri Dîvânı 


869 


4 
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2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 
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1 


Süreyya şandılar kim şubh-ı şadıkdan c ıyan olmış 
Nazar idenler ol gerdendeki la c lîn mengüşa 

Harâb olsa cihân-ı bî-vefa 5 başdan başa Yân 
Yine aşla keder gelmez o rind-i hâne-berdüşa 


697 


* 


/.. 


/. 




2147 



açtan 


Bakma her şuret-i bı-nakş olan ma c naya 
Çeşm-i Mecnün-ile bak hüsn-i ruh-ı Leylâ’ya 

Zahirî süreti ko sfıret-i nakkaşına bak 

• ı t t * * 5 * 

Görine nakş-ı hakikat nazar-ı binaya 

ti t * t * */ 

H~âb gelmez göze zencır-i cünün havlından 

Fikr-i zülfün C aceb uğratdt beni sevdâya 

( ' \ \ X j. \ / f 

Matla c ü’n-nur olur cjideîeri şa^ 

Bi’l-bedâhâ bakan ol m i hyu cjlı ân - âr â ya y 

Her seher c arî^ c emâ Ley ldy x eı"^kmıi hı* - i jnjinîr 
Vechî-vâr haleler et ıını-i/^niTâ ya î\l 

Kanlu ynşıırrr^özümüh 'yaş na^ıryâ ıı etse^ 
Güyiyâ bahr-i^Süveyş’^ürJ:arış^r deryâşj^ 

Nâmede süz-ı ddrüp 
Kül olur bağlar isin safe 



şap^er-i( ^jjiıka 


Olma mekrinden emin hilesine aldanma 

# 

İ c timâd etme hazer kıl bu fenâ 5 dünyâya 

Dil-i âgâhını âzâde kılup ey Yârı 
c Arif oldur ğam-ı ferdâyı şala ferdâya 


698 * 

/ 


/ 


2148 


Ol ki sultan-ı kerem-karı ola 

# 

Saltanat anun sezâ-vârı ola 


697: 168b. 

2147 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 

Gazelin üst kısmında, “Sehv Şod Harf-i Hâ’dadur” düzeltme kaydı yer almaktadır. 
698: 168 b . 

2148 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 

Gazelin üst kısmında, “Sehv Şod Harf-i Hâ’dadur” düzeltme kaydı yer almaktadır. 




870 


METİN 


2 

3 

4 

5 

6 

7 


1 

2 

3 

4 

5 

6 


1 


Aşiyan-ı çarhda c anka gibi 
Cümle murğânun sipih-dân ola 

Pây-gâh-ı himmete başup kadem 
Sadr-ı c izzetde cihân-dân ola 

t 

Merd odur kim c âlem-i tecrıdde 
Hem-çü murtâzân rızâ-vâri ola 

Can gerekmez c âşıka canan gerek 
Can nedür canan vefa-dârı ola 

Yâr olur tevfîk-ı Bârî her nefes 
Her kimlin kim hem-d em i Yân ola 


Dinlenür kavi-i beliğ ile sözi 
Her kimlin kim şıdk güftleri ola 


699 

/ 


* 


r 


ul jaV o 


/ 




/ 





2149 


s \ 


■l 

A 


Ayıne-ienvarolançeşmümigir^an^deme ^ 
Meemü c a-ı esrâr ol^iı c akhnn^p^şân^leme 


Ey mest-i lrab-ı beim-i ııaz m^talv^serinestı £k.eıı 
Ağyâra gösterme leBün kan üstine kan eyleme^ 

; 4 * _2b 

Kufl-i tılısmm bulmadan yakma dil-ı mahzununu 
Gencme-i meknündurjutf eyle 




e viran eyl^tıe- 

Ser-name-i azadı vir zencır-Bendarin gama 
Zülf-i siyâhun ham-be-ham pıçlde pıçân eyleme 

Hürşîd-i c âlem-tâb-ı sun c salsun cihâna nür u tâb 

W 3 * t 

Ruhsâr-ı c âl em-tâbııfiı zülfünle pinhân eyleme 

Sen sakla yâ Rab Yân-i zârun kabâ-yı c ismetin 
# • * •/ * 

Çirkâbe-i c işyân-ile âlüde-dâmân eyleme 


700 




/.. 


/ 




2150 


Sakiya sun o meyi kim ola zemzemcesine 
Câm-ı zerrin ile nüş eyleyelüm Cemcesine 


699: 169 b -170 a . 

2149 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 
700: 169 b . 

2150 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 




Yâri Dîvânı 


871 


2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 


1 

2 

3 

4 

5 


1 


Gözün üstinde kaşun var dimeye kimse sana 
Düşme meşhur olup elden ele hâtemcesine 


Gah deryaları bir katre deyü nuş eyle 
Gâh temkin ile pür-havşala ol yemcesine 


Sende pinhan emanet var-ise hamuş ol 

Setr kıl râz-ı dilün nâme-i ebkemcesine 

* • 


Çık otağ-ile cihan velvele-aşub olsun 
Haşir-ender-haşir it c âlemi Rüstemcesine 


Dane-i gendüme meyi etme eğer ademsen 
Bin yıl c ömrün ola tâ Hazret-i Âdemcesine 

Dür-feşân eyle yolında katarât-ı eşkün 
Düşegör ol gül-i nevresteye şebnemcesine 


Ol diril yine hayatfi^bödı 


Ta mücerred olasın °Tsa-i h'feryd 



ine 


70Ü 


j 


.1 


! ./. 





■l 

A 




2151 


'i 

îül 


Düşmez ebedTplatımı-i'derijf-y rg urbet e 


Tefvız iden vüeüdım dergalıJı ğprbete 
Mesti [vü] hüşyfmpıfaçk 


j 

j 


Arif düşince gen 


ebıh 


hşj^at-ı jygjlde 


Bir kuzede şüküfte karanfil kıyas ider 
Bir kez bakan serümdeki dâğ-ı melâmete 


Zeyn etse dağlarla vücudın baharda 
Dâğ üsti bâğ olur dil-i ehl-i mahabbete 

ŞıffüT-yed oldı Yârı-i bı-berg ü bî-nevâ 
Dest-i ümidi irmedi ol serv-i kâmete 


702** 

_._/_._/_._ /_._ 2152 

c Aşk o d ur kim terk-i c âr [u] nâm-ile meşhür ola 
Hüsn odıır kim perde-i nâmüs-ile mestıır ola 


701: 170 a . 

2151 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 
702: 170 a 

2152 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 



872 


METİN 


2 

3 


1 

2 

3 

4 

5 

6 


1 

2 

3 

4 


Dillere düşer miyanun nice kıl ü kal olur 
Tîğ ile hançer 2153 miyânunda ne dem manzür ola 

Sînede fîkr-i hayâlün dilde zikrün rüz u şeb 
Şanma dilden fîkr ü zikr [ül iştiyâkun dür ola 




2154 


Kurban olam nigah-ı tecahül-nüvazuna 
Hayran olam hırâm-ı kad-i cilve-sâzuna 

• J V • 

Bir ân nigâh iden nice meftunun olmasun 
Nâz ü girişme vü nigeh-i c işve-bâzuna 

Tâvus-ı sahn-ı cennet-i c adni kıyâs ider 

• • # * */ 

Bir kez bakan o nakş ol en dam- yi âzını a 

Bu naz u bu niyaz u bu ahjak-ıle şendir <9 
Kerröbiyân reşk ide nâz u niyâ^un 

Bu teff ü tâb u _ 

Âhende olsa doyrftS^a süz ı^iidâzı 

Her beyt-i mıı zm erilde maânT zu^uHder 
Ahsentü Y ârî nazrri^mu c anını â-)tı râ zıı fi n 47 



704 


■ı 

A 


'i 


J 

J 











Al ele cam-ı şafayı seni mestane ide 
Şöyle nüş it anı kim cür c ası dîvâne ide 

Mest-i yek-rengî-i rindân-ı mahabbet ol kim 
Bezm-i vahdetde seni bâde vü peymâne ide 

Bir meyün mesti [vü] keyfîyyeti ol kim ebedî 
Seni geh mest ide geh c âkıl-ı ferzâne ide 

Neşve-i câm-ı ezel var-ise sende mev c üd 
Kemterîn eür c ası cân [u] dili mestâne ide 


2153 hançer: hançer 

703: 170 b . 

2154 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 
704: 170 b . 

2155 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 




Yârî Dîvânı 



1 

2 

3 

4 


5 

6 

7 

8 

9 

10 

11 

12 

13 

14 


Bir mehün bezmine düş kim seni şayed Yarı 
Şem c -i cem c -i harem-i hüsnine pervane ide 

705* 

/.. /.. /.. 2156 


Yar odıır kim sana yarîlük ide yarün ola 
Yârlük vakti sentin yâr-ı vefa d ânı fi ola 


Sırr-ı mahfî olan esrarımı pinhan ide 
Keşf-i râz eylemeye sâtir-i esrârıifi ola 


Kar-ı düşvarunun asamna imdad ide 
Çekdügün zahmetline müşterek-i kânın ola 


Bir seriv-kad güzeli kendime hem-raz eyle 
Ol ser-âmed her umürunda hevâ-dârun ola 


Töhmet-i dehr-ile ggls 



ir/derd ü bela 5 
-trâiufi ola 


Sentin ile bile hem-derd okyğ 

Bir gezendünde irişse sanâ^fkâı* u ğumŞ^ 
Tesliyet ide sejii dâfıSi^fik^n^pta 

Keşf-i râz etfib hakikatsiz pjayı yâfâna 
Düst oldur kfsfenün vâkıf-ı 


Bir iki gün ana^ncıçteY^ 
Pes ü piştinde senu^yiıle t 


esrarun ola 


) 


ölsa 




-kanfeoJa 


Devletine irse seni 


daymf^^lsfılıza 5 


Ya c m her sözde ğalat-kerde-i güftarun ola 


Budur aym-i cüvan-merdı-i erbab-ı c ukul 
Düst senden ne sitem-keş ne sitem-kârun ola 


Seni ta c vız ideyüm dirse getürme yanuna 
Ya c nl ferttite c actize gibi sehhârun ola 

Sevgilü düst odur kim sana müştâk olup 
Yüzüni görse eğer c âşık-ı dîdârun ola 

Âh bir dtist bulınur mı c aceb dünyâda 
Yâr-ı ğârun ola hem yâr-ı vefa-dârun ola 

Âzmtin eyledügün âdeme yâr ol Yâri 
Bun deminde o sentin yâr-ı meded-kârun ola 


705: 171 a . 

2156 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 


873 



874 


METİN 



1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 


1 

2 


Böyle bir ademe yar etme ilahı bizi kim 
Çâh[da] kendi pînek[I] olup c ayyârun ola 


706 


* 


/.. 


/ 


/.. 


2157 


Yar odur bezm-i mahabbetde nedim olsa bize 
Nutka geldükçe sühandân-ı halim olsa bize 

Bezm-i vahdetdeki keyfiyyetimüz yâd etsek 
Âşinâ-yı ezelî yâr-ı kadım olsa bize 

Sırr-ı ser-besteni canı gibi pinhân ide 2158 
Keşf-i râz eylemeye tab c ı selim olsa bize 

Sînemün âteş-i cânsüzım teskin etse 
Hem şifa-hâne-i hikmetde haklın olsa,bize 

( r ' \ \ X 

Hikmet-i lezzet-i güftarınâ>reşk etse'öinapj 
Bir sühan-ver hikem-âmüz-ı kemmolsa bize 

N’eylerüz biz şadeOftjîi 1 ü 5 liKvi ıbdköûnlanıı 
O girân-mâye-i dondan bes 


Eyleye lezzet-i g imarı ile şırm-kâm 






■l 

A 




'i 


J 

J 


Bir sühan-ver sülıai^âra-yı felıın} ©lsa bize 

B akmazıız sensiz eyâ^gi^lbil 
Gülşen-i c âlem eğer bâğ^nafçjı plşâ^)fee 

Biz denî tab c -ı le 5 îm istemezüz ey Yân 
Bir kerem issi cüvân-merd ü kerîm olsa bize 




707 




/ 


./ 


.1 


2159 


Cuy u saba sürür iderek nev-baharda 
Şalındı vü bulandı biraz cüy-bârda 

Bâhürda görince sabâ hırmen-i güli 
Esdi şavurdı hayli zamân rüzigârda 


706: 171 b . 

2157 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 

2158 etse 
707: 172 a . 

2159 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 




Yâri Dîvânı 


875 


3 

4 

5 

6 

7 

8 


1 

2 

3 

4 


Pejmürde olmasun deyü ruhsan güllenin 
Şebnem seher gül-âb şaçar sebze-zarda 2160 

Gül pisterinde bir şeh-i nâzük-mizâc iken 
Çarh-ı denî mekânın ider hâr-zârda 

S V W 


Elbette gizli ahkerini şu c le-saz ider 
Sûz-ı derün varsa eğer kim çenârda 

Fitrâk-bend bend-i kemend eyledi dili 
Şîr-i nigâhı bana tokındı şikârda 

Mâha ya toğ yâ toğarum deyü nâz ider 
Ol çâr-ebrü olsa 2161 eger kim çehârda 


Sinende dağ belde sürahi eltinde cam 
Yârı ayak ayak gezelüm lâlezârda 


708 

/ 


* 


r 


VU o 





/ 




s 


/ 


2162 


r\ 


T 


a bir 



j 

) 


Arkasında zbStJfe-duzı hîrkrr ^ 3 İ; 

Bir elinde mjtji simne/brr ehııdeCıııiklıaleş^: 

Yekke-tâz-ı gö;dâr-ı şeltstiv âr-ı N Şaf-derî 
Saf-şikâf-ı kât>2âr-ı ceng-p 'ra-yı yele 21 SİE 

Uştür-i begsiste-diim nçF-mpde-kdıy-i sitürg 

_! /^' \ \G -- s 

Esb-i bl-bend-i 


,2164 



2166 


Gav-ten üştür-beden [ü] ruy-ten perhaş-cuy 
Tığ-zen leşker-şiken düşmen-fîken merd-i gele 2167 


2160 nev-baharda 

2161 çarda 

708: 177 a 

2162 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 

2163 hırka: hırka 

^ * 4 t 

2164 Kelimenin aslı “telâ 5 ”dır. Kafiye gereği “tele” yazılmış olduğundan biz de metindeki im¬ 
lâyı esas aldık. 

2165 Kelimenin der-kenannda beyit içindeki mânâsmı açıklayan bir izah kaydı yer almaktadır: 
“yele; bahâdur” 

2166 Kuyruğunu çözmüş deve; azman er dişi dev, otlağın bağ sız atı; hergele kısrak. 

■ 

2167 inek gövdeli, deve cüsseli, kalay bedenli, asabi huysuz; kılıç çalan, ordu kıran, düşman 
düşüren, sürü (bölük) eri. 

“Gele” kelimesinin der-kenannda kelimenin mânâsım açıklayan bir izah kaydı yer almak¬ 
tadır: “gele; bölük” 


876 


METİN 


5 Şır-i şerze gürg-i ğazbaıı fîl-endam huk-i ner 

Tîs-i pîs-i suhre-rîş-i güsfendân-ı mele 2168 

* 

6 Zabt olınmaz oldı Yân esb-i tab c -ı bı-karâr 

• * * 

Başka vadilerde şimdi eylemekde hervele 


Fi HARFTL-LÂMELİF 


1 


2 


3 


4 


5 


6 


709 

/. 


* 


/ 


Güvah-ı zatıdur nefy-i suy-ı la 

* 

Ider işbât-ı vahdet 2170 şân-ı illâ 

Salar her zerrenün üstine sâye 
Anunçün kadr-i hûrşıd oldı a c lâ 


Budur pend-i edeb-senc^ff-ı iıfaİııa 


Teberra düşmene duşta tevella 

% 

\ 

Çıkar zu c m-ı hod-ârâyı delikde ^ 
Nedımânun diye elliden ve şehla / 

r^l / \ ^ 

Tokınma lıatır-azârblma 

* • w * r 

Tevâzü c kadrim eyldr c arş-ı vâlâ 

V 

Ko fîkr-i mazı-i devran Y 
Bugün şıhhatdeyüz sı 






■l 

A 




'i 


J 

J 





,Ç\ 




VE MINE’L-LETÂ IF BI-NAZMI’L- ULYÂ HÂZIHI’D-DURE- 


_ r 


RU L-MUNHARITU BI-HARFI L-YAE 


2171 


710 

/ 




/ 


/ 


1 


La c 1-i nabı etmese can-bahş-ı nutk-ı c İsevi 

V 3 t • 

Gamzesi eylerdi hayl-i c âşıka katl-i seri 


2168 Kükreyen aslan, gazaplı kurt, fil gövdeli, erkek domuz; koyunlar sürüsünün maskara sa¬ 
kallı uyuz keçisi! 

‘"Mele” kelimenin aslı “melâ 3 ”dır. Kafiye gereği “mele” yazılmış olduğundan biz de metin¬ 
deki imlâyı esas aldık. 

2169 Lâmelifharfinde. 


709: 159 a . 

2170 hestî 

2171 Yâ harfindeki bu manzûmeler işlenmiş inciler gibi ustaca nazmedilmiş latif şiirlerdendir. 
710: 159 a -159 b . 





Yârî Dîvânı 


877 


2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

11 


1 

2 

3 

4 


Murğ-ı can-ı c aşıkı avıhte-i minkar ider 
Şalsa çeşm-i şâh-bâzı kirpiğinden şeh-peri 

Gönceler güller küşâd olur derün u sineden 
Her ne dem zalim açsa tıg-ı ğamze-i nâzük-teri 

Nükhet-i zülfî şafasın bulmaya hâkân-ı Çın 
c Anber-ile eylese âgeşte misk-i ezferi 

Dıdeler nakd-i dür-i eşk-ile bir gencınedür 
İki merdüm olmış anda dîde-bân-ı münzevî 

Şâh-ı gülden ğonce etfaline eyler c andelıb 
Tekye-gâh-ı bağda ta c İTm-i ders-i Mesnevi 


Gerçi ebkem gönceler amma hezarun şevkini 
Açılup bâd-ı sabâya 2173 söyleşürler ma c nevî 


Nice pey-revlik idç Yatî\ofşaİSı/na^ma kim 


2172 


Şah-bazıın ola mı c u$îur hepı-bâ: 



eri 


Ol sühan-ver kim olur fevVafe-i ab-ı hayât 

/\ A * U 


Reşha-nz oldukça kilkriJelıçe-i dâniş-veîP 

ör 

Feyz-i en fas-hk el a m ı ıı djjıto 1 url ai/îııü s t e ad 


Ruzigarun feyfesofan-ı bel 


Nice tahrir ey 


Midhatinde ha 


a 


at-güsteri 


•j 

) 



711 


* 








Ruhsm sineme gel sinede can olmaz mı 
Cevher-i can güzelüm dilde nihân olmaz mı 

Hep işitdüm senün ağyara nihânî lütfün 
Güş-ı hüş-ı dile ilham c ıyân olmaz mı 

Faşl-ı gül irdi nedür derdün c aceb ey dil-i zar 
Hiç senün derdüne bir çâre-resân olmaz mı 

Yeter itdün dili bend-i ser-i zülfünde esîr 
Dil-i âlüfte-i bî-tâba emân olmaz mı 


2172 ahım 

2173 nesime 
711: 159 b . 



878 


METİN 


5 

6 

7 


1 

2 

3 

4 

5 

6 


1 

2 

3 

4 


Biricik muy-ı miyanum der-ağuş etsem 
Ram olsan bana ey serv-i revân olmaz mı 

c Arz-ı hüsn eylesün ol mâh-ı dü-hefte görinüz 
Giderek velvele-ârâ-yı cihan olmaz mı 

Sinede dağlanın sana yeter ey Yârî 
Dime şahrâ-yı cihan lâlesitân olmaz mı 


712 


* 




/ 


/ 


Al beni sinene ta ruh-ı revan eyle beni 
Ser-be-ser cism-i latlfün gibi can eyle beni 

Nâr-ı c aşkunda vücüdumı tutup saht eyle 
Al ele kabza-i hükmünde keman eyle beni 

Gözümün yaşı akar şev^-Tn^VıMal^â^ıâ^ 
Sen de şebnem gibi güllerde niten eyle bini 

Hızr-ı 2174 dilden yetişe bana hayâttı câvid 
Vaşıl-ı reşha-i ser-^şnıe-i cmı eyjje beni 

Yâ İlâhî idüben râBrev-i râh-j/vuş 
Sâha-i Yeşrib ü Bathâ’ya revân qy|le beni 

Ser-i gül-deste-i müjgfmı ikrY 
Ravza-i pâkine cârüb^epândy 




■l 

A 




'i 


J 

J 





en: 


713 

/ 







' 


I 


/ 


2175 


Gajeden gül-gun imiş reng-i c izar-ı tal c atı 
Hep bilindi vü gorildi ol mehün mâhiyyeti 

Şimdi dest-efşân olup c âşıklarım devrânıdur 
Gird-bâdun tekye-i gülşend’odur cem c iyyeti 2176 

Ejder-i âteş-feşân olur ebir-veş çarha dek 
Külhen-i endühumun düd-ı şerâr-ı hiddeti 

V 3 * 

Bâğbân-ı baht-ı nâdân şöyl’ider sır-âb anı 
Huşk-i berg etmez ebed şâh-ı nihâi-i devleti 


712: 159 b . 

2174 Hızr: Hızr 

713: 159 b . 

2175 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 

2176 Beyit metnin kenarında yazılmıştır. 




Yâri Dîvânı 


879 


5 

6 

7 

8 

9 


1 

2 

3 

4 

5 

6 


1 

2 


Bir gülin kokmaz bu gülzar-ı fenamın 2177 rind olan 
Telh-kâm eyler meşâmm-ı reng ü büy-ı minneti 


Nakd-i c aldın dest-i sevdada perişan eylemez 
Fikr-i zülfündür dilün sermâye-i cem c iyyeti 


Her ne denlü dest ü pay ursa yine bı-tab olur 
Nice geçsün ğarka-i emvâc-ı bahr-i hayreti 

Def* ider zeng-i gamı mir : ât-ı dilden her nefes 
Neşve-i câm-ı şarâbun c âlem-i keyfiyeti 


Ol hurus-ı c arş-ı cevlanem ki Yan istemem 
Himmettim göklerde şayd eyler hümâ-yı devleti 


714 

/ 


* 


/ 


/ 


Sanma şebııemdin*^İT^ n damanım 

Katre-bâr 2178 itmişdi EülbüLdlde-ı gfry ânını 

Eşk-i pey-der-ey döker nTşân-n çeşmüm^dem-be-dem 
Bir şadefdenTı^şıl eyle^i^iİF-i^ altanıpP 

Kâkülün pir anten-i r üyım ilıâtaejdemi ş 
Burc-ı hüsniöHıâle-dâr etmlid rnelı-i tâbâîîkıı 

1 V 

Vaye-dar olsayemgü 

Za c ferân-ı m ây ’ider/b erg -1 gııı-rna notan mı 

Simi gözden sikkesi diTden_Mnrdı mıınkasım 
c Âlemün cem c etseler mahsûl-ı bahr u kânını 





dan eğer 


• • 


Nafe-i Leyla’ya Yarı har-zar-ı dehr-i dun 
Mükhüle itmişdi Kays’un süzen-i müjgânını 

715** 

/ . / . / . 


Dilber-i c alı-cenab ol ser-fîraz it kendimi 
ZIver-i ârâyiş-i bâlln-i nâz it kendüni 

Verziş-i lutf-ı vefada eyle işbât-ı vücüd 
Hüsn-i hulkı sime kıl hâtır-nüvâz it kendüni 


2177 cihamın 

714: 160 a . 

2178 Dür-nişâr 
715: 160 a 




880 


METİN 


3 

4 

5 

6 

7 


1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 


Şeh-levendane hıram it kar-gah-ı c işvede 
Ebruvân pür-çîn küleh-kec 2179 mest-i nâz it kendimi 

Kâlıb-ı bî-rüh zann eyler vücüdunı hasüd 

• * * */ t 

Sen gerekse c Isâ-i mu c cız-tırâz it kendüni 

Şüret ü ma c nâ içinde belk’ide c arz-ı cemâl 2180 
Gâh miı^at-i hakikat gâh mecâz it kendüni 

Şöyle şakla cevher-i esrârı genc-i sinede 
Kufl-i negşüde-i zebân ehl-i râz it kendüni 

Şem c -i hıırşîd olsa da Yân tolaşma nürma 
Sen hemân pervâne-i şu c le-güdâz it kendüni 


716 


* 








Yakup derunda dil-i c anbçr-rsıivey 
Mu c attar itdi meşâmm-ı dimâğ^fsevdâyı 

Medâr-ı bâr-ı ta c aUujk me 
Esır-i çarh-ı 2181 bejap eyledi 

—ı _ \ ^ 

Kızardı gül gibi ruhlar- 1 Yu 


t Q 


82 


Tutuk-tıraz-ı lıacal^t^ goru 





■l 

A 




'i 


J 

J 



mtyhâ’yı 



Nihanı la c lüne Hızr-ı" 3 pha 
Rumüz-ı nükte-i esrâr-î^ 

Kabül eylemezin sensiz ey meh-F devrân 
Eğer ki virseler c ömr-i hayât-ı c Isa’yı 

Mukâbil itdi mihir şeb-çerâğ-ı plşânun 
Nazire idemedi mâh-ı c âlem-ârâyı 

Şu dil ki yârini isterse yârini anmaz 

* 

Ider nişîmen-i vahdetde zevk-ı tenhâyı 

Hemân rızâ-yı tevekkülde şâbir ol Yârî 
Getürme bâtını fi a kayd-ı fîkr-i ferdâyı 


2179 kec: keç 

2180 meşhüdıni ola 

716: 160 a -160 b . 

2181 Çarh: çarh 

2182 hacâlet: hacâlet 

v * 

2183 Hızr: Hızr 

■w * 
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1 
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3 

4 

5 


1 

2 

3 

4 

5 

6 


O çak-i damen iken Yusuf-ı dil-i giryan 
Nikâb-ı dîde ider dâmen-i Züleyhâ’yı 2184 


717 


* 


/.. 


/. 




2185 


Eline al zekanun c anberın şemame gibi 
Başuna berg-i sebiz tak yeşil c imame gibi 

Gönülde râz-ı nihânun var-ise hâmüş ol 
Açılma herkese râz-ı derünı nâme gibi 

Hümâ-veş c ârif-isen lâ-mekân-ı pervâz ol 
Düşürme kendüni dâm-ı gama hamâme gibi 

Şakın zehârif-i âlâyiş-i ma c âyibden 
Vücüd-ı pâküni tathîr eyle câme^gibi 

Siy eh midâd ile ey^ Yâr^şâhi^i^^mun 


Siyah puş siy eh perçem qldîüp 

7185 /V'V 


me gibi 




j. 





■l 

A 




2186 


'i 


J 

X 


Nedım-i bezcin idem şohpe|tüm biliımıeZjm 

| \ 

Karîn-i râzuıTidmn kı 

Bu deîilü sâğar-ı lefb^nzdıi 
Diriğ neşve-i key 

Girân-mâye o dürr-i yetim-i nâ-yâbıım 
Miyân-ı cevheriyân kıymettim bilinmez mi 



2187 


O panzehr-i sevahil-nişın-i c ummanem 
Bu şüre-gâhda hâşşıyyetüm bilinmez mi 

Geçer mi böylece âmed ü şüd şeb ü rüzum 
Ğam-ı zamâne ile hayrettim bilinmez mi 

Harlm-i dergehüne reft [ü] rüb bende iken 
Kapunda bunca c ubüdiyyetüm bilinmez mi 


2184 Beyit der-kenarda yazılmıştır. 
717: 160 a 

2185 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 
718: 160 a . 

2186 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 

2187 şifa-sâz-ı cân-ı mahrüram 



METİN 


7 


1 


2 


3 


4 


5 


1 


2 


3 


4 


5 


6 


7 


Harem-seray-ı visalimle Yarı mahrem iken 

• */ t ı 

Senünle nice zaman ülfettim bilinmez mi 


719 


* 


/. 

/. 


./ 

./ 


/. 


/ 


2188 


Ey zatuna mahsus beka-yı ebedi 

*/ — w * * * J 

Ma c düm-ı şıfatunda fenâ-yı ebedî 

Şânunda celâl-i ehadiyyet besdür 
Birliğine şâyeste şenâ-yı ebedî 

Şensin ezelî Kadir ü Kayyüm u Ebed 
Şensin ebedî bâr [u] Hudâ-yı ebedî 


Yar bı-tecellı idicek dıdarun 


Lem c an ide dıdemde likayı 


Muhtac-tenn etme iki c alemde 
# 

\ 

Yârî kulun it kâm-revâ-yı ebedî 

v J A 



720 




J 




.1 


Döndürür çarh beni^u c le-i cevv Şlç gibi 
Ham ider kaddümi hdîka- 

W . vT • p 

Nâle benzer beden ü sîn^rni 



înledür nay-sıfat her giceler 


İtme ebrunı nihan zülf-i penşanunla 
Yılda bir kerre c ıyân it meh-i yek sâle gibi 

Sen hemân merkez-i tefrîde sâbit-kadem ol 

__ * 

Dâyirende c alem ol nokta-i pergâle gibi 

Keşf kıl bürka c -ı ruhsârunı ey mâh-ı cihan 
Kâkülün eyleme sâye yüzüne hâle gibi 

Gülşen-i derd ü belâ 5 lâlesin eyler sîr-âb 
Dâğlar sînede hüy-rîz olıcak jâle gibi 

Bahr-i eşk ile ola süz-ı derünun pür-cüş 
Şu c leden mevcler it âteş-i seyyâle gibi 


719: 160 a . 

2188 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 
720: 160 b 




Yâri Dîvânı 


883 
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4 

5 


1 

2 

3 
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Çak çak eyle girîban-ı dili ey Yarı 
Zahir it sinedeki dağlanın lâle gibi 

721* 


Ser-ta-be-kadem dağlarum sinede gördi 
Güya ki gülün c aksini 2189 âyînede gördi 

Zann itdi o şeh cezr ü med-i Nıl-i mübarek 
Şad behyelerüm 2190 hırka-i 2191 peşmînede gördi 

La c 1-i lebüni KElü-yi dendânunı c âlem 
Ne bahr-i c Aden ne dür-i genclnede gördi 


Bı-bak varup meclis-i ağyara düşindi 
Yok zerre hased bu di 1-i bı-kjnede gördi 

Yârl o perî mayii ifniş İMe5İtirW^^ 
Ser-tâ-be-kadem dâğlarum^mede gördi \ 

7225 


/ 


J 







192 


J 

J 


Herkestin vaÇîaz-danı yar-ı şırııı-fem gibtj 
Bana bir hemirâz-ı câryu 4u oıılınmaz ğtlirı gibi 





sana 


Gözün üstinde ka§M vaf d irde 
Kimsenün nakşın çıkarnig) ştiyötki hatem gibi 


Hacle-gah-ı bağı kıl lü ^lü 5 ile araste 
Dür-feşân ol nev- c arüs-ı ğonceye şebnem gibi 


Gıll-i 2193 peyvend-i ta c alluk pay- bendüm olmasa 
Çokdan eylerdüm tecerrüd c Isâ-i Meryem gibi 


Eksük olmasun eltinden Cem gibi cam-ı sürür 
c Âlemün c ayş-ı müdâmın eyle câm-ı Cem gibi 

Sîneye gel zinde-bahş ol her nefes dem-sâz ol 
Bana c ömr-i câvidân ol can u rüh u dem gibi 


721 : 160 b . 

2189 gül-i hürşıdi bir 

2190 behye: pehye 

2191 hırka: hırka 

^ * « t 

722 : 160 b . 

2192 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 

2193 Bend 



884 


METİN 


7 

8 
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3 

4 

5 

6 

7 


1 

2 

3 

4 


Perde-i raz-ı derununı ko olsun aşikar 2194 
Keşf-i esrâr-ı nihân it ma c nâ-i mübhem gibi 

Sîne-i a c dâyı Yârî kıl nişân-gâh-ı gaza 1 
Al kemân-ı Kahraman T destüne Rüstem gibi 

723* 

/ / 2195 


Açdılar buy-ı ııefha-i razı 
Güller itdi şemâme perdâzı 


Kam-ı ezharı eyledi ta c tır 
Sünbülün zülf-i c anberîn-sâzı 


Gülşen-i asumanda seyr eyle 
Gül-i hurşîd-i şu c le-endâzı 


ü -> , , > \ S- j 

Hilm-i âfitâb-ile hem-sefr^ \ \ S / n 




Nergistin kamet-i ser-efrafı 

Câm-ı leb-rîze benzemez mi ^oilin 
Lâlenün berg-i stirlır^erdazr/ X/ X/ / 




Reşk-i hurşıd-i alSi-aradûr/ 
Nergistin elde sağalı nâzı 

V _ _ 

Naleden gayrı tab -ıPpan m 
Hîç ne yârı var ne dem=spzı 


/ 




■l 

A 




'i 

XI 


J 

J 


724 

/. 





A7 


/. 


/. 


Dil-i bımara bir sözle müdava kılsan olmaz mı 

* 

Beni bir neflıa-i la c İtinle ihyâ 5 kılsan olmaz mı 

w • */ * 

Şehîdân bı-ser ti bı-pâ yatıır meydân-ı c aşkunda 
Ne var teşrîf idüp bir gün temâşâ kılsan olmaz mı 2196 

Bana gâhl kirişme gâh lutf-ı çeşm ile baksan 

Dil-i mahzununu cânâ tesellâ kılsan olmaz mı 

• * 


Ne itdük ıı’eyledtik bilsek sana ey çarh-ı dun-perver 
Tutalum düsmenün olduk müdârâ kılsan olmaz mı 


2194 saz-kar 

723: 160 b . 

2195 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 
724: 161 a 

219 6 B ey it der-kenarda yaz ılmıştır. 



Yâri Dîvânı 
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Niçün ümmıd idersün cah u amalim edamden 
Cenâb-ı Hazret-i Hak’dan temenna kılsan olmaz mı 

* t * ı 

Yeter jeng-i küdüret âfîtâb-ı sinede Yâri 
Dili âyin e-i nür-ı tecellâ kılsan olmaz mı 


725 


* 




/. 




Hat-ı ğubar-ile seyr eyle ruy-ı cananı 
Nigâr-hâne-i Çin eylemiş gülistanı 

Hayât-ı mülhem-i terkîb-i hâtem-i la c li 
Cerâhat-i dile bir merhem-i Süleyman! 


c İtab-ı ğamze-i mesti şikaf-kerde-i dil 
Nigâh-ı lutf-nüvâzı hayât-ı rühânî 



Şahıfe-i varak-ı gıjl-^ iz§ 

Hat-ı ğubâr-ile mecıfnf n-ı gülistanı^ 

Metâ c -ı vaşlına nald^âd-ı çâj^süjyı vefa^Â 
Virürdi büse'djir-i çeşmit geyher/fcanı 




Zülal-i vuslatriıa can 





■k' 


Kaçan ki görsek gözi ol çeh-|i peııalıdanı 
Şemîm-i misk- 


j 

j 


Eliyle ohşasa ol^ülf^ 


726 



./ 




./ 


Açmaya nafe-veş dehen-i dağ-ı c ismeti 
c Âşık odıır ki şaklaya sırr-ı mahabbeti 

Olmaz bu yolda râhile-bendân-ı c izz ü câh 
Bir dil ki ihtiyar ide semt-i melâmeti 

Etmez tefekkür ğam-ı ferdayı rind-i c aşk 
Dâmân-ı sabra kor ser [ü] pây-ı kanâ c ati 

Vâlâ-himem vazife-lıor-ı bezm-i hâssdur 


w • • 


Hayıde etmez olsa da engüşt-i hayreti 

Pergâr-ı sine zahmun ile toldı ey felek 
Yok mı c aceb bu dâğ-ı cefanuii nihayeti 


** 


725: 161 a . 
726: 161 a . 
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Mesdud oldı Yan’ye mey-hane-i mecaz 
Yâ Rab hidâyet eyle tarîk-ı hakikati 

* I III 


Dinle neva-yı nale-i nay-ı derunumı 


2197 


Ateş virür içinden anun suz-ı hasreti 


2198 


Yanında bir senün gibi cananı olmaya 
N’eyler o kimse şohbet-i ğılmân-ı cenneti 

Dür olma âsitân-ı harâbâtdan müdâm 

w 

Bulmak diler isen der-i genc-i sa c âdeti 2199 




2200 


Reftara geldi şavt hoş elhana 
Tâvus-ı himmettim 


2201 



TITT 


dışladı 

I ■«. f \-. / -.r> 


Şahn-ı harım-i gülşeni lalesitaîrjdjib 
Şâh-ı bahar yine çj^ğâna^bâ^dı\^ 


Şebnem seher c arg^a gelüp b^zın- 
Mest oldı ğonce çŞkti girıbâna başladı 


r\ı 


;ene 



Mutrib makam-ı rasbdjeva 
Nây-ı c ırak ile c a şîrâııa-İaşlaaı • ■ ^ \ r 

Bir iki günde Neflıatü ’l-Ezharı hatm idüp 
Gör tıfl-ı c andelıbi Gülistanca başladı 


Yan diler ki göstere c unvan-ı şa c iri 
Ser-nâme-i şahîfe-i dîvâna başladı 

Şeyyâd Kadri meclis-i c Abdül c azîz’de 2202 
Efsâne-gtiy-ı Rüstem-i destâna başladı 


2197 B ey it der-kenarda yaz ılmıştır. 

2198 hurkatı 
* * 

2199 8 ve 9. beyitler der-kenarda yazılmıştır. 


727: 161 a . 


2200 B ey it der-kenarda yaz ılmıştır. 

2201 elli an: elhân 

* w 

2202 Efrâsiyâb’da 



Yârî Dîvânı 
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1 

2 

3 

4 

5 


1 



Gözüm yaşıyla büyütdüm o nahl-i şimşadı 
Ayağa şaldı beni şimdi kadd-i azadı 

Geçür sicillüne 2203 parmak hisâbım ko meded 
Bilinmez oldı gedânun efendi ta c dadı 

Uran bilürmiş imiş başa tışe-i c aşkı 
Melâmet etmeyeni olsam da hâl-i Ferhâdî 

Benem o şukka-ber-endâz-ı Kays-ı meslek-i c aşk 
Ben etmiştim c ilim-efrâz-ı c aşka irşadı 


c Aceb mi sihr-i beyan olsa sözlerüm Yarı 
Virildi şimdi bana lehçe-i Hudâ-dâdî 

\r ■/ 

729 ** ■ , U- 1 f> 


( - 



/ 


/ 


levr^e)4ş 


Dil virelden saha 

ı 


Bir c aceb derdjs giriftar byfe 



r 


S 


düny&jpeni 
â beıîH 


Nice can virdin gönül aest-i ııigah-ı ganine 
Eyledi bâzâr-nğamda şöhypLi dpnyâ benıb 

Küşte-i c aşkam kefem kll eyÖde4hâ~yı zaman 
Nefha-i cân-bahşfa ltinTft^ kftiıî^t ,) fteni 


Eyleyensin pak-i damanı dil-aşub-ı cihan 
Eylemiş mest-i melâmet c âleme rüsvâ beni 


Vuslatın c ahd eyler amma gülmez ey Yarı yine 
Öldürür bir gün hele bu va c de-i ferdâ beni 


_ ._/ _ ._/ _ ._/ _ 

c Aşk odına yanmak diler dil bilmezin pervâne mi 
Hâkister itdi c aşk anı şimdin gerü hîç yana mı 


728: 161 


2203 Kelime 
729: 161 b 
730: 161 b 



** 


şeklinde yazılmıştır. Yazım hatası olabileceğini düşünerek bu şekilde okuduk. 
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METİN 


2 

3 

4 
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1 

2 

3 

4 

5 


1 

2 

3 


01 şem c -i hüsne can atar tıfl-ı gönül giryan olup 
Âteşle oynar bilmezem dlvâne-i pervane mi 

Dil bağlamış bir âfetün h“âb içre zülfıne yine 
Zencîr arar tâ şubha dek bilmem gönül dîvâne mi 

Geh kan yudar bir küşede geh ııa c ra-i feryâd ider 
Geh üft ü hîz olup düşer peymâneye mestâne mi 

Geh bezm-i ikbâlin düzer geh câm-ı âmâlin şunar 
Çarhun neşât-ı c işreti Yârı hemân nâdâna mı 


731 


* 




/ 


/ 


Yar c ıd olsa bize dest-i vefa 5 virmez mi 


O kadar ruhsata da çarh rızaj^ virmez mi 

( r ' ' \ \> 

Göz yaşıyla nice demdür «jnrsır-ab ideni tCD 


Nahl-i gülzar-ı emel berg ü neyâ/Grmez mi 


Nice bir har-ı zam2g41e fig^r olmak^âil 





■l 

A 



T abunı bahta 

W 

Baht virmesse anı lııtf-ı Hıı 


732 

/ 


5(C5K 


/ 


/ 


2204 


Halk-ı c alem birbiriyle yar u hem hem-dem gibi 
Bana bir hem-dem bulınmaz bu dil-i pür-ğam gibi 

Furşat el virdükçe hâlî 2205 olma c ayş u nüşdan 
Bezm-i eyyamı müretteb eyle câm-ı Cem gibi 

Her seher eyle tecellî c âlem-i envârdan 
Nür-bahş-ı kâyinât ol neyyir-i a c zam gibi 


731: 161 b -162 a . 

732: 161 b . 

2204 Beyit der-kenarda yazılmıştır. 

2205 hâli: hâli 

V * 




Yârî Dîvânı 


889 


4 

5 

6 

7 

8 

9 
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1 

2 

3 

4 

5 


Behye-i 2206 delkun sana dendan-nüma-yı hande olur 
Süzen-i ta c lîkden geç c Işâ-i Meryem gibi 

Kalbüni kıl şevk-ile 2207 c ummân-ı bl-pâyân-ı c aşk 
Cezr ü medden sâhilün pak it muhlt-i yem gibi 

Sîne ol âyin e-i şûret-nümâ-yı ğaybdur 
Görinür râz-ı denin-ı ma c nâ-i mübhem gibi 

c Âlem-i ma c nâda şâhen-şâh-ı dâreyn olıgör 
T erk-i tâc u taht 2208 [u] devlet idegör Edhem gibi 

Olmak istersen eğer dünyâda meşhürü’ 1 -beııân 
Elde nakd-i himmettin bezi idegör Hâtem 2209 gibi 


Cevher-i kalbüni hakketmesün elmas-ı gurur 
Kaddüni eyle hamide halka-i 2210 hâtem gibi 

* J w • • w 


^ -w \ ^ 

Her sözün Yârî seifiüh \^4ıv-aver'-irçııdTşedür 


Varidat-ı sırr-ı ğaybrtab c ııpn mit 




gibi 


733"- 
/ 



Zerreyem kin^ınede İıtirşı d (de/pinlıanEşini 
Katreyem ki nadidede rpestjir idçr c umıüğn beni 

Cezr ü med-hîz 

— w 

Ben o bahr-i âteş 


an-ı sitem 



an beni 


221 J^g^d e; 

Olmaya c ömrinde hîç der-yüze-kâr-ı İrân-ı vaşl 
Tâ na c ım-i gamla perverd’eyledi devrân beni 


Lale-asa bağnımı hun eyledi dağ-ı sitem 
Mücmer-âsâ yakdı tâb-ı âteş-i pinhân beni 


Cam-ı la c 1in Yan-i dil-teşne-kama sunmadı 
Etmedi c ömrinde ol gül-ğonce-fem handân beni 


2206 Behye: Pehye 

2207 c aşk-ile 

2208 taht: taht 

w * 

2209 Hâtem: Hâtem 

* -w 

2210 halka: halka 
* * ^ * 

733: 162 a . 

2211 deryâ-yı gamam 
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734 


* 


* * 








Cam’a gönder mey-i c irfan ile 2212 bu camı 
Câm-ı Cem gibi çeke câmıımı Monlâ Câmî 

Gülbün-i gönce gibi tutan elinde camı 
Nice terk idebilür bezm-i sürür-encâmı 

Rind isen lâle gibi koma ellinden sağar 
Gül gibi toptolu kıl câm-ı mey-i gül-famı 

N’ola can sohbetin etsen o şeh-i c âlem ile 
Lebini sundı bana sürh şeker-bâdâmı 

* v 3 

Hırka 2213 -püşân-ı mukallid olamaz anda mukîm 

w • X 3 • * 

Ka c be-i vasla irenler kuşanur ihrâmı 

* * 3 t ‘ | 

- t 

Hün-ı dil göz yaşını bezffbi İu©!- 


Aşina eyleye gör bir iki dürd-aşjupı 


Şaded ol sım-teni l^uçmadaı 
N’eylerüz bahş-i IjayâlâtdakLö 

r—I . / \ 



735 

/ 





s/ 


Rind-i mey-İr arını görün z 

_ Nr ^ 

Encüm ü maha degişm 




r. 

h 

. 

imf / 


\ ■ \/\ 


s 

,_ J 



\V\ 

-cb 

Ül-i yâ-\ 

{âmini 

\r\ >■ 


ürd^î^âöıım 

Kendüni zâhid şanursın c ârif-i kevn [ü] mekân 
Bilmedün amma nedür âğâzını encamım 

Çekme gam tüfan-ı gamdan böyle kalmaz rüzigâr 
Keştî-i ümmîd bir gün kullanur eyyamım 

c Ârif-i âzâde ol hem c âşık-ı üftâde ol 

Çekme dehrün merd isen takyîd-i neng [ü] nâmını 

Ehl olan kadrim bilür şaff-ı ni c âl ile yenin 
Etme çarhun frastegâr-ı pâye-i ikramını 

Neşve-nâk olmaz dil-i Yân’de mâdâm ola gam 
Dest-i mehden sunsa sâfı-i felek her câmını 


734: 162 a . 

2212 irfan-ile 

2213 Hırka: Hırka 
^ * * * 

735: 162 a -162 b . 



Yâri Dîvânı 
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736 


* 


/. 


/ 


2214 


Dil ateş ü dıde ab olaydı 
Bezmünde ne âb u tâb olaydı 

Âylne-i kalbi tutdı jengâr 
Baksan ana âfîtâb olaydı 

Ta c dâd olmsa 2215 c âşıkânun 
Tâ mahşere dek hisâb olaydı 

Yakmazdı cihânı tâb-ı hüsnün 
• * 

Rüyunda eğer nikâb olaydı 

Bakmazdı yüzüne kar şu bı-bâk 
Âylnede ger hicâb olaydı 


Cem c olsa eğer ke)nüı-t Yğhi 


Her bir sözi bir kitalYolaydy 



737 

t — 

/ 




/ 

r 





■l 

A 




2216 


Fitne şahnış^İleıne bir Jy[-emaııdüi' gamzesi 
Âlem-ârâlıkdd âşüb-ı cilıâ|ıqlıır gamzesi-^ 

rmez ele 


Tab c ı c alıdür 




Dama düşmez bi^Jıümâ-yı ra-meKan^ur gamzesi 

^ -'f'rYl' - 

Fitnedür ser-ta-kadem 'ölxe_srtT-ı düzdıde-nigah 
Mest-i bı-pervâ-yı ser-bâz-ı cihândur gamzesi 

Kahtarân-ı çarh-ile kelle-be-kelle ceng ider 
* * 

Öyle şır-pençe-i tâb-ı Kahramân’dur gamzesi 
Geh tılısm-ı kııfl-i bend-i sînemi sad-çâk ider 

t • *3 

Baksan ammâ kâşif-i genc-i nihândur gamzesi 

Geh nüvâz-şikâr olur gâhî ğazab-âmlz olur 
Lutfı kahn ile güyâ tev 5 em ân dıır gamzesi 

Bin dil-i süzânı çâk etse yüzi kızmaz yine 
Güyiyâ bir ejder-i âteş-feşândur gamzesi 


736: 162 a -161 b . 

2214 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 

2215 olamazdı 
737: 162 a 

2216 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 




892 


METİN 


8 

9 


1 

2 

3 

4 

5 


1 

2 

3 

4 

5 

6 


istese Y an neheng-i ateş-efşam olur 
Zülfekâr-ı dest-i Haydar’dan nişândur gamzesi 

Zühre-veş Hârüt’a şâkird olduğın tuydı cihan 
Sihr-i Babil’dcn nişane dâsitândur gamzesi 


738 

/ 


* 


/ 


/ 


Bezm-i ezelden ey gönül mestane buldum ben seni 
Ol şevk-ile tâ haşre dek dîvâne buldum ben seni 

tiler sana dîvâne dir sense edîb-i c aklsın 
Kendüm bilelden ey gönül ferzâne buldum ben seni 

Müsâ-i Tür-ı c aşkumı yâhüd Halîl-i şevkumı 

* 5 * */ v W 5 * 

Şem c -i tecellâya döner pervâne buldum ben seni 

Sen benden âşüfte-derüıi be 
El-haşıl ey çarh-ı denî bî-gâne buldum bön seni 

Sermestsün hüşyârsıjn dîvâı^sti^TO^ânesüıî 
Yân nesin bilsem ^ceb âybj^dü^n ben sem^ 



739 

/ 




1 



/ 



Dağlar yakdun tonatd^üsî 
Gülsitân itdün Halılüıfka^eş- 

Âlıker-i süzân gibi yanar süveyda-yı derün 
Bilmedi ol ğonce-i tâb âteş-i pinhânumı 

Gonce-i reng-âzmâ-yı la c lini sîr-âb ider 
Katre-pâş-ı hım görürse dîde-i giryânumı 

Nutk-ı cân-bahşun dirîğ etme dil-i bîmârdan 
Eyleme der-beste dârü-hâne-i dermânumı 

Ol kadar yanmakda Yârî âteşîn tâb-ı derün 
Eyledüm çâk-i girîbânumla bir d âmâ mimi 

Nür-ı hüsnünle münevver kıl çerâğ-ı dîdemi 
Büy-ı zülfünle mu c attar it dimâğ-ı cânumı 2217 


738: 162 b . 

739: 162 b . 

2217 Beyit der-kenarda yazılmıştır. 




Yâri Dîvânı 


893 


1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 


1 

2 

3 

4 


740* 

/. /. /. 


Döşetdi bağa ferş-i erguvan gör şah-ı nev-ruzı 
Yine her lâle almış destine bir câm-ı frrüzı 

Başında düd-ı tacı mücmer-i süzânı destinde 
Derün-ı lâlenün c anber yakar dâğ-ı ciger-süzı 2218 


Pür etmişdür seher elmas [u] yakut-ile damanın 
c Aceb mi açsa ğonce bülbüle hemyân-ı zer-düzı 


Yine çak-i giriban eyledi her ğonce şevkından 
Şafa-bahş olmada bülbüllerim feryâd-ı dil-süzı 

Çözer sünbül çemende zülf-i c anber-büyım turma 
Şalar Çîn ü Hıtâ’ya kârvân-ı nükhet-endüzı 





Şebistan-ı beııefşet^bptınk olsa 
Yakar nergis çemende her gice şem—i şeb-efrözı 

Gezer şâh-ı gülün bezmind^dknıen der^iyân etmiş 
Biçinmiş herşdna vbeıvbif kajbâ^yYsebz-ipafev-rüzı 

rZ.\ / \ Vy \_ __ 

Çemen bezmMde bir gojıeeylevY^ ayş Jj}] nuş eyler 
Zihî baht-ı kfişSde tâli c [ü] ijçpâl be-her ruâ 

Bu silk-i cevherim arz - 


Küşad etsün di 


741 





izamı nun 

• r 

ryfineknüzı 


I. 


/.. 


2219 


Gönlümün ah hem-dem-i razı 
Sînemün nâle yâr u dem-sâzı 

Basberâberdür evvel ü âhir 

* w 

Dehrün encâmı ile âğâzı 

Hâdisâtın ider bülend ü kasir 2220 
* _ * # 

Kevnün ıtnâbı ile ıcâzı 


Rastı bir hakikat umsa eğer 
Olur ehl-i dilün çep-endâzı 


740: 162 b -163 a . 

2218 Beyit der-kenarda yazılmıştır. 
741: 162 b . 

2219 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 

2220 Pürdür âmed [ü] şüd havâdiş-ile 



894 


METİN 


5 

6 

7 

8 

9 

10 

11 

12 

13 

14 


1 

2 

3 

4 


Va c d 2221 ü peymamn’eyleme baver 
Eylemez va c de yine incâzı 

Nâleden gayrı yok dile hem-dem 
Ne şerîki ne yâr u enbâzı 

Bir belâdur görinmez c uşşâka 
Çeşm-i efsün-ger ü sihr-sâzı 

Ğamzesinün olur kafa-dârı 
Çeşm-i hün-rîz ü mest ü ser-bâzı 

Şukka-i 2222 âfîtâb gibi bülend 
c Alem-i kâmet-i ser-efrâzı 


Ne melekde olur ne havrada 

# 

Cünbiş-i tarz-ı şive vü nâzı 


Rastı buselikde gamzeler 
Urıır c uşşâka zahm-ı şehnâzı 

Ser-fıirû etmese 2223 cihâna le 5 îıh 
Yine eyler zamânarf zâzı 


p Y \' ^ ir i 

1 UJ- t 







Felegün köhne resrü-i lııdmetjdür 
Dün-ı tab c un o İm mülıiın-s âzı 


Saz-kar olmadı baıYvYarı 
N’ey ley em âh baht-ı nâJ^âzı 




■l 

A 




'i 


J 

J 





742 

/ 


* 







/ 


/ 


Ben çekerken bade-i 


,*2224 C 


aşkı c aceb devran idi 


Kays o dem gehvare-i naz içre bir oğlan idi 


Ben dererken güllerini gülsitan-ı vuşlatun 
Küh-sâr-ı gamda ol Mecnûn ser-gerdân idi 

Yûsuf ı Ya c küb-ı mihnet-dîde güm-geşf itmede 
Nice demler cây-gâhum külbe-i ahzân idi 


Zevrak-ı şahbayı kullanmazdı rind-i ruzigar 
Nice dem hün-âbe-i eşküm benlim c umman idi 


2221 c Ahd 

2222 Sâye-i 

2223 eylemez 
742: 163 a 

2224 sâğar-ı 



Yâri Dîvânı 


895 



1 

2 

3 

4 

5 

6 


1 

2 

3 

4 

5 

6 


Sen biram an olduğunça Y arı-i üftadenün 
Dürr-i eşki pâyuna ey serv-kad gaitan idi 




* 




Zencır-i zülfinün görinüz mübtelasını 
c Uşşak çekdiler kırılınca cefasını 


Dünyaya ğonce-i lebi mebzul-i ruz-ı c ıd 
Bir kerre görmedük o gülün merhabasını 

Koymaz kulağa ol gül-i neşküfte nâz-ı hüsn 
c Arz eyledükçe bülbül-i dil müdde c âsim 


Her dem öninde böyle nazardan düşer fakır 
İşrâb kılsa dldelerüm macerasını 

’ r \ | <Ç t 

Cüy-ı sirişkümi gdilip ekyânct 




Şu görse nahl artıra rıeşv ivfıernası ııı 



■l 

A 


Yarı gibi zamanede aza 


rcholan 


Eflake degse-bjaşı bira 


744 


y * 



enş^mı 





Müdam tolmadadur hun-ı eşk-i gül-rengi 
Sebü-yı dıdemi gör toptolu şarâb oldı 


Elinde sağar-ı nahvet başında keyf-i gurur 
O mest-kâra ne hod-bîn ü ğırre tâb oldı 


Ağırladun dil-i hamyaze-dan lutfiın ile 
Gönül o ratl-ı girânunla neşve-yâb oldı 


Sebeb bütün gice ııadıde-lrab olduğuma 
O zülf-i nîm-ham [u] çeşm-i ııîm-Aâb oldı 


Açıldı kufl-i der-i genc-i talüüm Yan 
lezar hamd ana kim yine feth-yâb oldı 


743: 163 a . 

744: 163 a 

2225 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 



896 


METİN 


1 

2 

3 

4 

5 

6 


1 

2 

3 

4 

5 


745 * 



. /. 

/ 




/ 









2226 


c Arif geçirür mi ğam-ile eyyamı 
c Ayş ili[ni] gör geldi şafa 5 hengâmı 

Hâtem gibi destinde idi camı Cem’ün 
Bir ân düşürmezdi elinden camı 


01 mertebe c ayş eyledi Cem c alemde 
Şeb ü rüz idi bezm-i sürür encamı 


Gülzar idi gönce dehanan ile bezmi 
Dünyâya değişmezdi mey.-i-giil-tâıuı; 

f\ -t-J y „ 

Hep gülçe-i endamına ser'Sikke ıırardr <y 


Sımın-ten idi sakı sım-eııdamı \ y 

Bu vezn-i selâsetdeTnazâmimi 
Reşk eyler idi görsif eğer 



1 



746 




* * 




Ruh-ı gül-gunına ol hatjrf ni 




■l 

A 




'i 


J 

J 





Tarf-ı gülzar-ı letafet çememsmnl 


mnayan pm 
Lismn omı 


Kimseler görmedi ne dudını ne şu c leşini 
01 kadar nâr-ı ğamun sinede pinhân oldı 

Yağmadı üstine nisan-ı telâfı-i ümîd 
Çemenistân-ı emel şüre-i hiımân 2227 oldı 

Kimi gül-ğonce kimi ğonce-i neşküfte dehân 
Dağlar sinede güya ki gülistan oldı 


Şüst ü şu itdi beni ab-ı hayat-ı keremün 
Dil kemin katre iken lücce-i c umman oldı 


745: 163 a . 

2226 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 
746: 163 b . 

2227 hirmân: himıân 

* W 






Yâri Dîvânı 


897 



1 

2 

3 

4 

5 


1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 


Kilk-i Yan ser-i mu naz mın a kıl kondurmaz 

t t • 

Mü-şikâfan-ı tahayyül ana 2228 hayran oldı 


747 

/ 


* 


/ 


/ 


Gerçi evvel cam-ı ihsanımla mesrur eyledi 
Döndi devrân bezm-i vaşlundan beni dür eyledi 

Ben o murğam kim felek çın em şerâr-ı âh idüp 
Lâne-sâz-ı şâh-ı nahl-i gülşen-i Tür eyledi 

Himmet-i mi c mâr-ı c aş kufi sine-i vlrânumı 
*_ 

Gıbta-fermâ-yı zemîn-i beyt-i ına c mür eyledi 

Bilmedi hîç neşve-i keyfîyyetüm sâkî-i dehr 
Lerziş-i dil rendiş-i cânjile 22? | mahmür eyledi 

Tab c -ı Yârî şeb-çeîâjt-ı^Y rfeh^Mmâs iken 
Dest-i saht-ı dehr anı bî-nüf ıı meksür e 


7485 

/ 



ylpd: 




>t 


Arzu-yı şevkTfli eyya 
Bir zamân virane gönlüm c h^k-ile âbndd^i 


j 

j 


epf -i ruhun 


Olmamışdı şu c l^dpr- 

- Nr - ' 

Ateş-i aşkunla te 

Kuhl-i c aşk açdı cilâ-yı dîde-i cân u dili 
c Aşksuz dil güyiyâ bir kür-ı mâder-zâd idi 

Cem c olurlar turma etfal-i sebak-lrâhân-ı gam 
Mekteb-i c aşka ezelden sanki dil üstâd idi 

Mahmil-i Leylâ’yı vâdı-i tahayyürde çeken 
Cezbe-i Kays-ı melâmet-dıde-i nâ-şâd idi 

Pister-i hüsn içre Şîrîn İr âb -ı nâza varmadın 
Bî-sütün-ı c aşk sanma mesken-i Ferhâd idi 

Dâne-çîn-i hırmen-i ihsânun olmışdur senün 
Yohsa Yârı reh-güzâr-ı gamda bin bî-zâd idi 


2228 Bu endişede 
747: 163 b . 

2229 Dest ü pây-ı lerziş-i kalb-ile 
748: 163 b -164 a . 
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METİN 


8 

9 


1 

2 

3 

4 

5 

6 


1 

2 

3 

4 

5 


Böyle haletle nice guya-yı nazm olmak veli 
Tıfl-ı tab c ı söyleden hep himmet-i üstâd idi 

Sâlik-i kâr-âgeh-i ihsanı rehber olmasa 
Dil reh-i nisyânda mağmüm-ı bî-irşâd idi 

749* 

/ / / 2230 


Genc-i Karun gibi bezi etsen eğer sim ü zeri 
Açamazsun yine ol kân-ı miyân-ı kemeri 

Gamze vü çeşmüne mahsûs u müsellem şâhum 

3 5 w * * 5 

Nâz-ı c âşık kişi vü dilberi vü fitne-geri 

Gamzedür râbıta-perdâz-ı kemâl-i hüsnün 
Çeşm ü müjgân u kirişmeyle nigeh-bendeleri 

Gamzedür şahne-i ı k lTır^ Lci^ariri jdjpp 


pim 

Elde şemşıri cilınn-bende-f fermşp-ben — 

Nokta-i şekl-i c alıdür ya zer-eıîsân safha 

* * j J /\y\^ 

öuıiian-reüı 




■l 

A 


Şebnem-üftade ya^gjüldür 
Meh-i 2231 bahtum Seb-i âıri 

W 3 L 


’ ı_ / 

Tâ kıyâmet şeb-i ikbâlümün olmaz seheri 







750 

/ 




an 


j 

j 



Ruy-ı zerd u nakd-i sım-i eşk-Pclîcte'mayesi 
Derd-i tahsil eylemekdür c âşıkuîi sermâyesi 

Biri ahker-pâre biri dâne-i mercandıır 
Âteş-i süz-ı derüıı lıüıı-ı cigerdür dâyesi 

Nahl-i tübâ gibi olmış sâye-dâr u ser-bülend 
Eksük olmaya başumdan serv-kaddün sâyesi 

Sâğar u şahbâ şıırâhl c üd u nây u erganun 
Şeş cihetden görinür bezm-i Cem’ün pîrâyesi 

Olsa ol şeh-zâde-i nev-devletün Yârı n’ola 
Dergeh-i cüdmda Mecnûn bende Leylâ dâyesi 


749: 163 b . 

2230 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 

2231 Rüz-ı 
750: 163 b . 

2232 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 




Yârî Dîvânı 


899 


1 

2 

3 

4 

5 

6 


1 

2 

3 

4 

5 


1 



Gel gel harım-i sineye ruh-ı revan gibi 
Rüh-ı revanda yine mekân eyle can gibi 

Ağırla gelse bezmüne bir rind-i hüşyâr 
Elden koma hoş âmedl ratl-ı girân gibi 


Kıl şüst ü şu derununı derya-dil ol heman 
Bir bahr-i kâm ile iriş âb-ı revân gibi 

TIr-i ğam-ı zamâneye şabr u tahammül it 
Hamyâze-gîr-i ra c şe-keş olma kemân gibi 


Yarı küşade it der-i gene-i derununı 
Bezi eyle anı mâ-haşal-ı bahr u kân gibi 


Dil dam-ı kakülinifkûn 
Zencırlerle bağlu kağan arslan g 



753C 


/ 


j 


J 


Mest-i şevk üt ) ) tab c -ı 





■l 

A 




Cuş kıl lııun-hane-i kalbünd 

Olma hâli bir n<jîfes z^vfe 
Geh sükün it gâlrcpf it ^nevc 


■< 

-pĞym a 1 ar-şi bi 
şahbâlar gftrf 


a-w c aşkdan 


Dağlarla zınet eyle bezm-g 



r 

aşkda 


Lalezar it sıne-i mecruhı sahralar gibi 


Namunı ansunlar amma itme izhar-ı vücud 
Lâ-mekân ol Kâf-ı istiğnâda c ankâlar gibi 


Kıırdı şahn-ı bağa bezmin şah-ı gül Yarı yine 
Şevk-bahş ol c andelıb-i nağme-güyâlar gibi 



Ruhun hicaba kodı şuh-ı gül- c izaranı 

w * * 5 w — 

Lebün şarâbı harâb itdi hüşyârânı 


** 




751: 164 a . 

752: 164 a . 

753: 164 a -164 b 






METİN 


2 

3 

4 

5 

6 


1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 


Giran-baha-yı dür-i şah-var-ı dendanun 
Ğulâm-ı halka 2233 -be-güş itdi tâc-dârâm 

Nigâh-ı haşmet ile 2234 rahş-ı nâza çiğnetme 
Yolunda zerre-i ğaltân-ı hâkisârânı 

Var ey nesım-i sabâ bestegân-ı zülfini gör 
Gönülde anda velî var mı rest-gârâm 

Terennümâ-yı hoş elhân tab c un ey Yârî 
Zebân-bürîde ider lehçe-i hezârânı 

Hat-ı siyâh ile pürdür defâtir-i a c mâl 
İlâhî mağfiret eyle günâh-kârânı 


754 


* 


* * 








2235 


Görüp ol sübha-i İli Mli 5 'gib’Mııf dfen^nirı 
Gözlerüm n’ola nişâr etse dür-i çitanı 


t Q 



İrse seyyare-i bahtuga n’ola/bıu*G4,ş^efe 
Bu gice sîneme çekülüm o 

Nice teşbih iderlerjeb ü 1 a c 1 üfrıı hfırta/ 

Gonce-i nevresi üşkijfte-gül-i han(|lânı 

O, aVx A' 
Unudur fehm idemez^asl- 

c Aşk bir mertebeye vâ^de^san^' 

c Aks-i âyînede güya gül ü lâle görinür 
Dâğ-ı hünînüme bak sineden akan kanı 



2238 


c Aşk ol mertebedür ya dil ider c uşşakı 
Pür ider gevher-i himmetle dil ü dâmânı 

Şensin ey düst iki c âlemde dil-i nâ-şâdun 
Hem dil ü dîdesi hem câm vü hem cânânı 

Mü-be-mü dikkat ider nakş-ı hatunda Yârî 

ı * • 3 V * 

Kıl kalemle anı resm itmededür müjgânı 


2233 halka: halka 

4 4 ^ 4 

2234 haşmet: haşmet 

754: 164*. 

2235 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 

2236 pest ü bülend-i feleği 

2237 Beyit metnin kenarında yazılmıştır. 

2238 insanı 



Yâri Dîvânı 


901 


1 

2 

3 

4 

5 


1 

2 

3 

4 

5 


1 

2 


755 * 

/. /. /. 


2239 


Beni mi c mar-ı dest-i himmettin abad itmez mi 
Yani başdan dil-i virânıı mı bünyâd itmez mi 

Ser-i zülfi gibi ayağına düşsem niyaz etsem 
Beni ol ğamze-i hünî ne var âzâd itmez mi 

Niçün gülmez açılmaz söylemez ol ğonce-fem bana 
Dil-i mahzünumı lutf-ı sühanla şâd itmez mi 

• • v 3 

Me \al-i hasf-ı genc-i zîr-i hâk-i mâl-i KârönT 
Seni ey Yârı-i âzâde-dil irşâd itmez mi 


Gülin guşm ker itdün ğonceyi lal itdün ey bülbül 
Seherlerde şeb ü rüz it düğün feryâd itmez mi 


756 




./ 


r 


ul jyV o 






ı I sevi/—- 


La 1ün eğer kı etmese can-Lanş- 

^ _ /\^vK 

Gamzen iderdy c a 1 enie^katLi^ ihan - veri 

Bak c aks-i la4J-i ııâbıııapâm-i^a^âbdaıı Lj 
Seyr it kenâıvpgülde olan ğonce-i teri ^ 

Halvetde nur sofin ek-tse kasdt'zahidün 



Germ-abe içre 

_ v 

Bulmaya buy-ı kakülirii şehrıyar-ı Çın 
Âgeşte etse c anber-ile misk-i ezferi 

Yârl o denlü dilde alevlendi 2240 nâr-ı c aşk 
Pervan’i derdi bulsa eğer kim semenderi 


757 






/. 




Idince leşker-i gam birbiriyle peygan 
Bana virildi o günde ser-i c alem-dân 

Nice tekâver ider rahş-ı tab c -ı şühum k im 

W 3 • 3 w 

Hallde-mîh-ı direng oldı pây-ı reh-vân 


755: 164 a . 

2239 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 
756: 164 b . 

2240 alev: c alev 
757: 164 b 





902 


METİN 


3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 


1 

2 

3 

4 

5 


Nice tekaver-i ma c na idüp kümeyt kılam 2241 
Şikâf-ı pây-ı sitem itdi hâr-âzân 2242 

Benem o gevher-i pâk-i girân-mâye güher 
Kesâda vardı velî rağbet-i handan 


Benem o tekye-zed-i zanu-yı tahayyür kim 
Bana ne h“âb -ı şebâne ne subh-ı bîdârî 

W J * * 

Benem o mest-i ser-endâz-ı bâde-i hayret 
Göz açdurur mı bana hayret-i 2243 nigün-sân 

Gajende Haydar-ı Kerrâr-ı rüzigârem lılc 
Bana hacâlet 2244 [ü] ye 5 s oldı nâm-ı kerrârl 

Humâr-ı hayret-ile eyle mest ü hayrânum 
Hemışe eylemezin fark-ı mest ü hüşyân 


Ne dem ki gülşen-i amajî 



Gözüme şu c le-i ateş olur gıil ü ıwı 
Sana me^âl-i tır-i hasf-ı mâl-i imarlını 

_ A’Aa . __ 

Nedür bu keşmekeŞfi cah ııdevleECy Yarı 


758 


* 


./ 


Etsen nigah-ı ayıne-itfeyz- 

Hep gösterür cemâl ü cemi- 

* * 

Usta d-ı kâr-hâne-i şüret-nümâ-yı dehr 
Bin nakş zahir itmede ma c nâ-yı şüreti 

Eki-ile şürbi göz yaşı hün-ı denin ı dur 
Ehl-i dilün nevâl-i simât-ı kanâ c ati 




■l 

A 





Ne şerm-i levm-i layem [ü] ne kayd-ı pend-i dust 
Rüsvâ-yı c aşk terk ider mi melâmeti 


Müstağnı-i zeharif-i dünya-yı dun olan 
Dâmân-ı behye-düzma kor pây-ı c uzleti 


2241 Mısraın üst kısmına “tekyeden” yazılmıştır. 

2242 Beyit der-kenarda yazılmıştır. 

2243 mâye-i 

2244 hacâlet: hacâlet 

758: 164 b . 

2245 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 


Yâri Dîvânı 


903 


6 

7 

8 

9 

10 

11 

12 

13 

14 


1 

2 

3 

4 

5 

6 


Halvet-güzın-i vaşıl-ı esrar-ı c aşk olan 
Cennet-serây-ı c adn idinür genc-i vahdeti 

Çarhun bakılsa şu c be-i küdek-firîbine 
Zili-i hayâle benzer o eşbâh-ı süreti 

• w */ 3 • • 

Değmez şonında zillet-i şaff-ı ni c âline 
Dehrün dü-röze sadr-ı bihîn-câh-ı devleti 

Dünyâda bir melek gibi cânâna vâsıl ol 
Amma bırakma eldeki dâmân-ı c ismeti 


Vahdetde kayd-ı kesret ü kıllet giran olur 
Çekme ne cem c -i kesreti ne kayd-ı kılleti 

Müstağnî-i zamâne olup merd-i c âlem ol 
Ur püşt-i saht-ı dehre hemân pây-ı himmeti 


w 

A c dâ da olsa rüy-ifkere 


yijizjş. it 


Gösterme Yarı bat ıılSıırut-ı 


2246 


N’eydi bilinsfe^ı’eyd 





■l 

A 




Mecnûn yabailda kaîma^i c a^o|dı relı-ıû^nâ 
Kodı mecâzıSttdı tarîk-ı hakikati ^ 





Şarab-ı c aşıka hun-ı derunı_yermez mı 
Piyâle-serdeki dâğ-ı cününı yetmez mi 

Ne zahmet ey felek âzâr-ı hâtır-ı zârı 

* */ w * 

Ana keş-â-keş-i baht-ı zebüm yetmez mi 

Nice nihân ider c aşkın görince cânânı 
Delıl-i c âşıka şerm-i süküm yetmez mi 

c Aceb mi reng-i güle rağbet etmese c âşık 
Başında rahne-i seng-i cününı yetmez mi 

Ne hâcet c âşıka teshır-i kalb-i dildârı 

• 5 * W • 

Hemîşe süz-ı denin u birüm yetmez mi 

Nedür bu hayret-i sevdâ-yı câh ey Yârî 
Zamânenün bize mekr ü füsüm yetmez mi 


2246 Birinci mısra boş bırakılmıştır. 
759: 165 a . 



METİN 


1 


2 


3 


4 


5 


6 


7 


8 


1 


2 


3 


4 


5 


760 


* 




/. 




Müşerref itdi şeh-i gül bahar-ı nev-ruzı 
Döşetdi ferş-i zümürrüd nigâr-ı nev-rüzı 

Çemende jaleler ol deste deste incüdür 
Bahar eyledi zlnet-nişâr-ı nev-rüzı 

Hased bu demde gedâyân-ı hâne-berdüşa 
Ki sâye-bân ide her nahl-i bâr-ı nev-rüzı 

Hevâ-yı süziş-i c aşkı gülün bu demlerde 
Mü 5 eşşer eyledi âh-ı hezâr-ı nev-rüzı 

Bu demde bin yaşamaz mı sebü-y-ile rindân 
Ayak ayak ide geşt ü güzâr-ı nev-rüzı 

Taraf taraf tutar elde ka^^l&nfrind^h ^ 
Hoşa ki böyle gerek lâlezâr-ı nev-rfızf 

Hezâr ğonce-i ma c nâ kopar tabî^üaeıı 
Ele alınca mey-i hcr^- güvSr-}^^^ı\zy/ 




Bugün de gül gibi-eâmı el 


/ 


i 


Ki ola dest-huş-ı tae^-dar-ı nev-ruzi 


\ 

ari 


761 







Gönül ki her şeb ider vuşlat-ı hayal gam 
c Aceb safa 5 durur el-hak dem-i visal ganî 

Ziya 5 -yı nür virür çeşme âfîtâb gibi 
Bakılsa bir nazar âyîne-i cemâl ganî 

O sîm-tensüz egerçi fakîr-i nâ-çâruz 
Yine gönülde bir endîşedür hayâl ganî 

Toyar mı hîç nigeh-ile gürisne-çeşm-i fakır 
Çekilmeyince ser-i süfre-i nevâl ganî 

Olupdur âyîne-i şun c -ı Hak dil-i Yân 
Görinür anda meğer pertev-i cemâl ganî 


** 


760 : 165 a . 

761 : 165 a -165 b 




Yâri Dîvânı 


905 


1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 


1 

2 

3 

4 

5 


762 * 

/ . / . / 2247 


Bozdı yakut-ı femün nakş-ı nigın-i hatemi 
Açdı reng-i la c 1-i safim şîşe-i câm-ı Cem’i 

Tâb şaldı ruhlarım âyîne-i İskender’e 
Zinde kıldı Hızr-ı 2248 la c 1ün teşne-kârân-ı gamı 

Açdı hâlün kâkülünde necm-i c âlî-kevkebi 
Çözdi zülfün c ukde-i sırr-ı nihân-ı mübhemi 


Bulmadum c aşkun gibi halvet-seray-ı sinede 
Bir nedîm-i râz-dân-ı nâz-perver mahremi 


Gelür c ahd-i şevk-ı eyyam-ı cüvanı hatıra 
Gördükçe faşl-ı eyyâm-ı bahâr-ı c âlemi 

ârîjbenüm 

hâî 


Sükkenn tiryakdüıf en 

Zehr-i zecr [ü] kahr-ı dehrç-pânzehfdür her demi 

Hâınern ol ebjr-j güher^â^Kt^ âhıdür beiitim 
Çâr-bâğ-ârâ-yjj nazmı tâZeeylef sebnemf^ 



./ 



Ü stad dikmemişti flâ 
Dil giymemişdi 


Behram nezare etmedi nakş"-ı nigarına 
Nu c mân ne nakş eyledi kaşr-ı mukamesi 


Güftara gelse c akl-ı musavver c ıyan olur 
Enfası zind’ider nice rüh-ı mukaddesi 


Ol ebruvan ki kavs-i kuzahdan nişan virür 

• • t 3 

Zâl-i zaman çeker o kemân-ı mukavvesi 
Yâri havâss-ı bâsıre-i c aklı hıyredür 

* * * V J 

Nâdân fark ider mi gül-i ğonceden hası 


762: 165 a . 

2247 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 

2248 Hızr: Hızr 

763: 165 a . 

2249 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 



906 


METİN 


1 

2 

3 

4 

5 


1 

2 

3 

4 

5 


1 

2 


764 * 

/. /. /. 


Şehıd-i ğamze-i mesttin dü dıdemde nümün oldı 
Girîbân-ı nigâh-ı hayrettim gird-âb-ı hün oldı 

O derilü nağme-i şehnâz-ı gamzen cana kâr itdi 
Mesâmm-ı sîne mızrâb-ı elemle erğanün oldı 

Nedür bu feyz-i reng ü büy dlde-hün-ı eşkümde 
Ki her bir katresi bezme şarâb-ı la c 1-gün oldı 

Ne gam geçmek kıyâmetde pül-i havf-ı mecazîden 
Bize tahkîk-i tevfîk-ı İlâhî reh-nümün oldı 

• t • t 


Süveyda-yı dili c arz idemem ol şuha ey Yan 
Meğer kim mağz-ı c aklum plne-i dâğ-ı denuı oldı 


765 




-TV'r' ^7 

Ui -t\j o 




/. 


.1 



Virmez dile eııdı şe-i 7 iimmi(Lte sçHı 
Nâ-kâm-ı cihâna yine mi c ıd^d^dK^/ 

Ol bülbül-i pür-ııevlja-i gülzijr'-ı llrâ 
Tab c um idemez nağme-i nâhıd teselli 

Ben mültemes-i şa c şdJü-ı 




■l 

A 






J 

J 


Virmez dil-i t arı küm e 4mfs ı d t 





Ol rind-i ğanı-meşreb [ü] 


2250 



nihadem 


* 

itmez beni biç devlet-i Cemşıd teselli 

Vâ-beste-i âh-ı seher it kânını Yârî 

* 

Bulsun dir isen hâtır-ı nevmîd teselli 


w * 





Tuyar nezare-i evvelde n’eyler i c lamı 
Lisân-ı ğaybdan alur o şüh ilhamı 2251 


O şah-baz kaçan murğ-ı dil şikar etse 
Kapar tekellüm-i evvelde dilden ârâmı 


764 : 165 b . 

2250 Ol müdmin-i hıım-hâne-i 

765 : 165 b . 

766 : 165 b -166 a . 

2251 Bil ör rıunüz-ı nihân-ı derim-ı nâ-kâmı 





Yârî Dîvânı 


907 


3 

4 


5 

7 

8 

9 


10 

11 


1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 


Figana başlasa dil gözlerüm olur giryan 
Açar hevâ-yı mahabbet bahâr-ı bâdâmı 

Miyân-ı nâfede bir katre hım dıır güya 
Hayâl-i la c li süveydâda kılsa ârâmı 

Siyah kâse-i dünânı hâme resm idemez 
Eğer ki düde idersen şeb-i siyeli-famı 

Şu dil ki mest-i mey-i vahdet ola hail eyler 
Rumüz-ı nükte-i esrâr-ı c ârif-i Cârrfı 


Mey-i dü-sale ile neşve-yab olan c arif 
Olur mı c ınnlne bir dem bu heft min bamı 


Şarab-ı neşve-i c aşk ademi ider medhuş 
Olursa havsalada Bâyezîd-i Bistâmı 


Meded o gevher-i 







\ 


e|dep aldurma 


Düşürme dest-i benahııfıda^nteıu-ifeamı 

Kanâ c at ehline bir tüşe bes^ürey Y arı 
İder mi sîr şerif hiç le ^nmin eıVTîrtfı 7^ 

7<S 





/. W /.. 


225P 


J 

J 




Sine derdünle 


Reşk-i şahra-yı falizaı* 

^_ ^[^ r )\ ‘ [U 

Va c de-i vaşlun ile dağlaftnn ^ 
Bir iken dilde sad hezâr oldı 





Fülk-i dil kaldı bahr-i ğurbetde 
Nice eyyam u rüzigâr oldı 

Gam u sevdây u fîkr-i zülfün ile 
Dil-i âvâre bı-karâr oldı 


Göımeyelden seni gözüm nun 
Hasrettin bana ğam-küsâr oldı 

Süz-ı dil zâhir oldı âhumdan 

# 

Râz-ı pinhânum âşikâr oldı 

Seni teşrîf ider deyü Yârî 
Nice gündür ki intizâr oldı 


2252 o maye-i aramı 

767 : 165 b -166 a 

2253 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 


908 


METİN 


1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 


1 

2 

3 


768 * 

/ . / . / . 2254 


Çık ey can karşu ol ruh-ı revan-ı sıhhatlin geldi 
Bak ey dıde tuyınca nice yıllık hasrettin geldi 

Emîn [ü] râz-dân-ı nükte-i esrâr-ı pinhânun 
Nedîm ü mahrem-i halvet-serây-ı vahdettin geldi 


Yeter hamyaze çekdün c ayş-ı nuş-a-nuşa ağaz it 
O sâkî-i neşât-efrüz-ı bezm-i c işrettin geldi 

Yeter telh-âbe-nüş-ı pânzehr-i kahr-ı dehr oldun 
Yine ol derdlere derman tabîb-i hikmettin geldi 


Tecelli eyleyüp ayıne-i nur-ı cemalinden 
Yine ol c âlem-ârâ âfitâb-ı devletlin geldi 




hazır 


Közün idinsin ey pervaıjtt oldhn 


Yine ol şem c -i cem c -i medis-i şprmiyyettfh geldi 
Yine sa c du’s-sıı c üd-ı kevkeb-i Dâhnım tulü c it4k 

S\ /< s/\ • 


—-V /\ 

O mah-ı c alem-efrü^-ı sipîhr-j 


Elinde mze belde serdetac^-ı s 
Çık istikbâle ol eşfieb-süvâr-ı şeA 

Şikar etmiş ser-i mııjkjira 
Hevâ-yı lâ-mekâmnd^mMmS-yi 





'i 


r ketün geldi 


j 

j 



Kirin 


ettiliseldi 
lâhbubun ey Y arı 


Yeter yatdun hıram idüp ge 
Başuîi kaldur c alem gibi o serv-i kamettin geldi 


769 ** 

/. /. /. 


Beni efkar-ı eyyam-ı vişalün derd-nak itdi 
Gel ey ârâm-ı hatır hasrettin canı helak itdi 

*/ w * * 

Cemâlini seyr idem c aklıım başumda var-iken cânâ 
Yetiş gel dıdemi dârû-yı hayret İr âb-ıı âk itdi 

Yeter çekdüm belâ-yı minnetin bu çeşm-i bîdârun 
Meded gel cism-i zârum bâr-ı gayret derd-nâk itdi 


768: 165 b . 

2254 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 
769: 166 a 





Yâri Dîvânı 


909 


4 

5 


1 

2 

3 

4 

5 

6 


1 

2 

3 

4 

5 


Tutışmakda derunum lale-asa dag-ı firkatden 
Bu âteş sinemi sendân-âsâ şu c le-nâk itdi 

Nice eyyâm-idi jeng-âver olmışdı dil-i Yârî 
Gönül âyînesin bir şaykal-i câm-ile pak itdi 

770 * 

• * / • • / * • / * • 


Işüm gücüm şiken-i zülfün içre ah oldı 
Bana tecellî-i hüsnün şeb-i siyah oldı 

Toyınca seyr idemem âfitâb-ı nı hsârıifi 
Sevâd-ı dıde meğer düşmen-i nigâh oldı 


Şeh-i memalik-i c aşkam ki ceyş-i mihnetüme 
Hemîşe nevbet-i gam âlj-ı şııbh-gâlı oldı 

-iM n ı<r ' f 



rmpfeînjşü 


şıım 


Cihanda hassıyet-f ke 

v * * J / 

Ne fayide tutalum cism i^tdh^giyâh oldı \ 

Cevâhir-i sühan-ı nazı#\ı -âlen^efrüzam 
Sürüş-ı c arşa-sjsr-i zîv^^kjHah^ldı 

Girân-bahâ-yndür-i nkzhi-ı 





Zamanede kadını-efruz-ı seıjg-i rnlı oldı 




Ya Rab dilerin haşre değin olmaya fanı 
Sinemde güher kânı olan genc-i nihânî 


Dıbace-i hüsnüne ğuban hatı ile 
Bir haşiye yazmış ki kenarında ma c ânl 


Hail eylemeğe mebhaş-i esrar-ı ledünnı 
Yâ Pür-ı c Arab ola ya plr-i Harakânî 


Yazmış katı mevzun-ı kalemiyyede evvel 
Parmaklarun[un] vasfını itdükde devanı 


Her muyına bin nafe-i Çın eylemiş ıcad 
Yazdukda hatun resmini dikkat ile Mâni 

* W * * * 


770: 166 a 
771: 166 a 

2255 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 



METİN 



1 

2 

3 

4 

5 

6 


1 

2 

3 

4 

5 


Pırane seray Yan çıkardı seııi başdan 
Bu şevk-ı hevâ vü heves-i c aşk-ı cüvânî 




2256 


Bilür ne zevk-ı nihan bula can-ı mesrurı 2257 

^ * 

* 

içen şarâb-ı Ene’l-Hak’da câm-ı Manşür’ı 

Sifal-i bezmine almaz o rind-i müstağni 
Hezâr taht-ı 2258 Ferıdün u tâc-ı Fağfur’ı 


Cemal-i kevkeb-i sa c du’s-su c ud-ı ikbali 


Görürdün olmasa dıdende c illet-i kurı 


Derunın ateş-i cismin şikaf iden anlar 
Derün-ı sîne-i pür-dâğ-ı nây,u tajıtylJrL 

r°_ \ \ _L -L\ / o _ 

Dil-i elem-zede hamyaze-daf-ı bezm-krıiy:^ 
O şah-ı hüsn ise sermest-i câm^m^ğrürı 



Ne mümkin eyleygl^ıdar ııçi^-i 


773 








Hüma-veş c aşk beni zarif ia-meka 
Hemlşe tüşe vü zâdum bir üstinrn 



Nice nihan ideyin raz-ı c aşkunı cana 
Sirişk ü nâle beni halka dasitan itdi 

5 w * 


Ne denlü tır-i cefa geçse olmam azürde 
Zamane kaddimi dest-i gama keman itdi 


Zamane dustları dud-ı ahımuz görse 
Sanurlar c âşık-ı bîçâre-i duhân itdi 

* 5 * 3 W 


Şala 5 verür ser-i kuyunda olan c uşşaka 
Serini Yârı-i dil-haste 2259 savlecân itdi 


772: 166 a . 

2256 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 

2257 mestüıı 

2258 taht: taht 

773: 166 b -167 a . 

2259 dil-haste: dil-haste 

W * 



Yâri Dîvânı 


911 


1 

2 

3 

4 

5 

6 


1 

2 

3 

4 

5 


1 


774 * 

/ 


2260 


Bir zaman esrar-ı c aşkun sinede pinhan idi 
Gizli bir gene idi amma hanesi vîrân idi 

Yoğ-idi c âlemde hîç derman u derdün şöhreti 
Derd-i c aşkun nice demler derdüme derman idi 

Y anmamışdı mâh-ı tâbânun çerâğ-ı rüşeni 
Dil şebistân-ı ğamunda şem c -veş süzün idi 

Dahi bünyâd olmadan dürü’ş-şifa-yı kâyinât 
Pister-i mihnetde dil derdün ile nâlân idi 


Olmamışdı duş-ara-yı ta c alluk haşre dek 
Dil Mesîhâ-yı mücerred gibi bî-sâmân idi 





Ey meh-i Ken c an gdt Yğmı hasj'eÇdıde ki 
Nice demlerdür esîr-f külbe-i ah^anflai 


775 






J 



S 


r. 


2261 




Çemende ımdkat-i lâ c l-ileb uigaı/oldı 


i 




Kızardı ğoııce-i nev-reste serin-sar oldı 




j 

j 





Şadef ki eyle 


O terbiyet ile lü^ü L ji ş; 

_V_ 

Mürebbı-i edeb-amuzıaürdemn-ı sadef 

— # 

Ferıd-i zât-ile şahane güş-vâr oldı 

Hümâ-yı dilline serâsimâne konmaz iken 
Şikenc-i turre-i plçânuna şikâr oldı 

Her elde câm-ı şarâb-ı mahabbet ey Yân 
Fezâ-yı meclisimüz reşk-i lâlezâr oldı 


776 


S(C5(C5(C 




/. 




Sipihre çık yüri ey nale bul Mesıha’yı 
Marîz-i c aşka su ’âl it nedür müdâvâyı 


774 : 166 b . 

2260 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 

775 : 166 b . 

2261 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 

776 : 167 a . 




912 


METİN 


2 

3 

4 

5 

6 


1 

2 

3 

4 

5 


1 

2 

3 


Şikeste itdi melametle şadme-i devran 
Derün-ı şîşe-i nâmüs-ı nâ-şekîbâyı 

Sipihr büy-ı gül[i] âfitâba virmez idi 2262 
Alaydı nükhet-i hün-ı dil-i süveydâyı 

Ğubâr-ı gam yine konmaya pây-ı dâmenüme 
Harâb etse havadis esâş-ı dünyâyı 

Gönül ki gülbün-i makşüdım recâ 5 iderek 
Pür itdi hâr-ı cefa dâmen-i temennayı 

Degül gözümden akan seyl-i eşk ey Yân 
Pür itdi hâlet-i tüfan mevc-i dervâvı 



./ 




./ 


Ne tac-ı la c 1-gunı ne zeı^ınka^âyî^i^/"^ 
Dervîş-meşreb ol da murakka t N ^feâ.yı giy 

Dibayı ferş-i mey-g^de kıl rmd-iAaşk tseıı 
Peşmîne-döz hırka-ij 2263 şa d-p^rçj^âyi/^r 

Minnet-keş-i c a ti vyie-i dü-nân^al m helan 
Kadir isen zamâned^bir büriyâyı giy 

' s\ s/\ 






Yan yeter kerahet-i daman-ı ibtita 5 
Egnüne delk-ı câme-i şerm ü hayayı giy 



Gözüm yaşı ıTola sır-ab iderse dünyayı 
Arar yaşın dökerek ol nihâi-i tübâyı 


Tutar mı gözlerümi perde-i sübül bilsem 
Görür miyüm c aceb ol mihr-i c âlem-ârâyı 


Akar mı dıdede her dem sirişk dem-ber-dem 
Virür mi hâlet-i tüfan mevc-i dervâyı 


2262 virmezdi 
777: 167 a . 

2263 hırka: hırka 

^ 4 * * 

778: 167 a -167 b . 




Yâri Dîvânı 


913 


4 

5 

6 


1 

2 

3 

4 

5 


1 

2 

3 

4 

5 


Felek ayırdı beni hem-dem-i kannümden 
Kimünle egleyeyüm cân-ı nâ-şekıbâyı 

Halâş olur mı c aceb dâmen ü ginbânum 
Kahır mı şahne-i 2264 dehrün elinde rüsvâyî 

Benem o mest-i şarâb-ı melâmet ey Yârî 
Neşât-ı c aklumi aldı cünün-ı sevdâyî 


779 

/. 


* 


/ 


/ 


2265 


Ol kand-i leb o rindan lüknetden ab şaçdı 

Bir hokkadan diziyle dürr-i hoş-âb sacdı 
*** */ 

Ey nahl-i gülbün-i nâz gülzâra sen gelince 
Bî-hüş oldı güller şebnem gül-âb şaçdı 





e^m^i meyde 


■l 

A 


Camı düşürdi eldep Tne' 

’ı H 

Güya ki bir avuçla lâG-i nmzâb Şa çâf 
Gülşende kâse-i gül şebnetüler itdi îsâr a 

- wr - ■ 

Cam-ı şarab grjıya biı bu/habâtvs^çdı 

Ağyar o şalimi âlem gel^iedi/dçyü" Yâıî Z^j 
Başına hayretthden hayli türab şaçdı ^ 

V ( tü 

#■ A ^ ^ A ^ 

780 zy 



asıMdetınsam 



c Aşk bir mertebeye vasi 
Unudur pest ü bülend-i güzer-i devrânı 

Ey hoş ol sâkî-i kudsî nefes-i bâkî kim 

*/ w 3 * * * 

Bezm-i vahdetde suna sana mey-i rühânl 

• • */ * 

Anma hîç ğuşşa-i i mitiz u ğam-ı ferdâyı 
Hoş gör ey dil dem-i c işretle geçen ezmânı 

Olmak istersen eğer pâdişeh-i sündüs-püş 
Delk-ı peşmin ile setr eyle ten-i c uryânı 

c Aşk ol mertebe c akl u dili bî-hüş eyler 
Selb ider hestî-i âb-dân-ı vücüd-ı câm 


2264 şahne: şahne 
779: 167 a -166 b . 

2265 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 
780: 167 a 

2266 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 



914 


METİN 


6 

7 

8 


1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 


1 


Gah temkin ile pür-havşala ol derya-veş 
Gâh bir katre olup nüş idegör c ummanı 

Nüş-dârü-yı şifa-hâne-i hâşıyyet-i c aşk 
Başka pür-neşve-i câvîd ider insanı 

Şığamaz havsalana lehçe-i c aşk ey Yârî 
Katre nüş eyleyebilsün mi yem-i c ummanı 


781 

/. 


* 


/ 


/. 


O denlü tız-revdür navek-i dil-duz-ı müjganı 
Geçer cana bulaşmaz kana zahm-ı nök-i peykânı 

N’ola geh pîç pîç [ü] geh perişan târ-ı müy olsa 


Hezaran dil perişan eyledi zülf-i perişanı 



Ider Irab-ı teğafül ben ıfiya 
Nigeh meclisde mu c tâd şekker-idrâb-ı ğazâlâm 

Cihanda görmedürr^lpir böyktıtj 


Açılmaz ğonce-i l^l/i göriîhlşzy^&ri^andanî^ 




Nedür bu cazibe ay^ıe-i hu 



Olur evvel bakışdajişr gören meftun [u] hayrŞîTj 

. - J 1 ^ r ^J 


J 

J 

i 


Nice İraba varur şeb^iııde- 
Ana tâ haşre dek göz 




ıcranun 



mı çeşpı-:r 

1 ' [Jd 

Aceb mi çeşm-i bedden gönce etse kendini pinhan 
Ki pürdür ceyb ü dâmânı hezârân la c 1-i rümmânl 2267 

Ne şebde mâha ne riız âfitâba bakmazın Yâri 
Şeb ü riız âfîtâb u meh yeter ruhsâr u pîşânı 

Etek belde giribân elde görse mest-i cânânı 
Çeküp bir etse c âşık riola dâmân-ı giribânı 


782 

/ 





c Aşk Leyla’mın ser-i zülfin girih-gır eyledi 
Boynına bî-çâre Kay s’un anı zencîr eyledi 


781: 167 b . 

2267 6 ve 7. beyitler der-kenarda yazılmıştır. 
782: 167 b 




Yâri Dîvânı 


915 


2 

3 

4 

5 


1 

2 

3 

4 

5 


1 

2 

3 

4 


Kilk-i nakkaş-ı ezel bu kar-gah-ı kevnde 
c Aşk u hüsni Kays [u] Leylâ’ya taşvlr eyledi 

Gönlümi aldun ele hem müjde-i vaşl eyledim 
Dest-i lütfün bir harâb abadı ta c mîr eyledi 


Ne sirişk-i dıdene suz-ı derun te ’şır ider 
Kankı c âşıkdur dil-i ma‘ şükı teshir eyledi 

* * 5 * 5 * V*/ 


N’ola Yarı olsa dayim neşve-dar-ı feyz-i cam 
Câm-ı nazmın c ârif-i Câmî’ye tanzrr eyledi 


783 

/ 


* 


/ 


/ 


Esrarım dil can gibi sinemde mihman eyledi 

Güya ki bir gencîneyi cevherle pinhân eyledi 

( *7 '\\ A j.} j 

Her bir gülün destinde cam bıilbiiıs^mest [ü] şad-kam 
Ol ğonce-i la c 1ın-fam çâk^girîbân eyled^ 


Her laleye ba^ eyle 

Şâlı-ı serır-e^z-ı gül 

—i \ 

Dud-ı nesımrH anbenn 



r 

[u] birjçerâğ 

ân eylşcji 


J 


ag-ı gu 



Her buy-ı das^lalezar midner-fîiruzan^yledi 

Bir derddür sevd^-yi e nşk YâlI dev jjK etmez kabül 
Elbette derd-end&olur/ter 



an eyledi 


784 






/. 




2268 


Döndürür çarha-i dolab gibi insanı 
Felegün vaz c -ı perişanı gibi devrânı 

Budıır âyîn-i cüvân-merdı-i ehl-i tahkîk 
Düst senden göre cüd u ni c am u ihsanı 

Yine dâmen-keş olur bed-güherân bezmünden 
Pür idersen dür ü gevher-(i)le eğer damanı 

Baksa düzdıde nigehle yüzine c âşık-ı zar 
Gâh medhüşı olur gâh olur hayrânı 


783: 167 b -168 a 
784: 167 b . 

2268 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 




916 


METİN 


5 

6 


1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 


1 

2 

3 


Bilsem ey çarh-ı siyeh kase-i bı-gane-nüvaz 
Kankı gün sîr-i na c îm itdün c aceb mihmâm 

Her gören sübha-i mercan şanur ey Yân 
Katre katre dökilen dîde-i hün-efşânı 

• • t t v J 



Rind odur çekmeye kayd-ı heves-i dünyayı 
Göstere dehre küleh-küşe-i istiğnayı 

Rinde meyhanede bir sâğar-ı leb-rîz yeter 
N’eylesün tâc-ı zer ü bâr-geh-i Dârâ’yı 


Hased ol rind-i sebük-ruha bu demde dayim 

Gül gibi elde tuta câm-ı m ey d İmmrâyı 

r r '_ \ \l / f 

Itdi sağarların araste-i ringaü-ı çem " 

Sanmanuz zînet iden lâle ola 
# 

Seyr idün hâşşıyetsrfeyz- 
ZTnet-efzâ-yı sü 



Ne kadar lahlaha-i-b^d-ı bahârı epse 
Virmeye c âleme bü-rfevnak-ijşa 

Götür ol câm-ı ziyâ 

Şubh-ı nev-rüz ide fikr-i 7 şeb 7 i gçydş 1 ^ 



Dem bu demdür ide gör c ayş u neşat ey Yarı 
Nakd-i vakt ol ne belâ 5 çekme ğam-ı ferdâyı 


786 ** 

* * / * • / • • / • • 

Ruhun ki gördi dil-i zerre-tâb mest oldı 
Ne zerre belki dil-i âfitâb mest oldı 

Saçıldı cür c a-ı câm-ı mahabbetün dehre 
O neşve ile dil-i şeyh ü şâb mest oldı 

Anıldı lezzet-i keyfıyyet-i leb-i la c 1 ün 
Elümde gül gibi câm-ı şarâb mest oldı 


** 


785: 168 a . 
786: 168 a . 




Yâri Dîvânı 


917 


4 

5 


1 

2 

3 

4 

5 

6 


1 

2 

3 

4 


Neva-yı nalem o denlü neşat-saz oldı 
Elinde mutrib-i bezmün rebâb mest oldı 


Humar-ı derd-ile hamyaze iken Yan 

W V */ 

Hayâl-i şevk-ı lebünle harâb [u] mest oldı 



2269 


Beni bir şeb şebistanuna da c vet kılsan olmaz mı 
Benlimle subh olınca zevk-ı sohbet kılsan olmaz mı 


Ele sen sağar alsan ben de dağ-ı sinemi açsam 
Gül-ile lâle ile bezmi zlnet kılsan olmaz mı 


Girıban-çak olup gülsen açılsan meclis-i meyde 
Ruhun gül-ğonce-veş gül-berg-i humret kılsan olmaz mı 


Sen olsan bir ben 





ujAsa^dayima sakı 
Harîm-i meclisi gülzar-ı c işret ktfsauolmaz mı 

Ele câm-ı mey alsan gül gi^msa reng - i rTuhsârufı 
Lebün gül-beî^-i gıilzâı>r letafet Jkflsan djâıaz mı 


Elün çek kaşifi eyvandı^rTeMep^erdeır^ Yan 
Senün ârâm-gihun genc-i va ıdet kılsan oSnaz mı 

788^0 " 

r ^ T 



Yem-i tevekküle şal ke^ştrXölîbayı 
T evekkülün sana bir katre ide deryayı 


O nazenin güle 2271 har-zarı pister ider 
Ne bl-terahhum olur rüzigâr-ı hercâyî 


Ana ne hande-i rindan nüma-yı c ibret ider 
O behyelerle 2272 gören hırka-i 2273 Mesıhâ’yı 


Huruş eyledi cisminde kanı Mecnun’ufı 
îşitdi derd-i ser-i hün-ı faşd-ı Leylâ’yı 


787: 168 a -167 b . 

2269 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 
788: 168 a . 

2270 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 

2271 Gül- i semen-bedene 

2272 behye: pehye 

2273 hırka: hırka 

^ 4 44 



918 


METİN 


5 

6 


7 

8 

9 

10 



1 

2 

3 

4 

5 

6 


Gönül nedimi olur hun-ı dil mey-i nabı 
O rind-i c arif ider zevk-ı bezm-i tenhâyl 

Dil-i nizâra ne var sunsa şerbet-i la c 1in 
Tabıb odur ki ide hasteye 2274 müdâvâyı 

Şakın düşürmeye gör fikr-i zülfîne c aklun 
Çıkar deründan o fikr-i cünün-ı sevdayı 

Çıkar o dâne-i mercan gibi ma c âdından 
Hayâl-i la c li mekân eylese süveydâyı 

Zamâne halkı uçururdı âşiyânından 
Bulaydılardı huzünnda gökde c ankâyı 


Hezar şerm-ile sürerdi C aczi ey Yarı 
Nikâb kıl yüzüne dâmeı^-fte^eİhı ı ~j ^ 



Kül etmeseydi vücudını arzu-yı^mal 


Yakardı suz-ı derun-ı Kelim dü 

■j / 


-I 


789 




/. 


ı 


• /P. 








Bir bezm-i fena 5 var mı nedim olmayanı ana 


Bir zehr-ile nuş etmedügüm cam mı kaldı 


Olsam n’ola ben badiye hüma-yı melamet 
c Aşkunla dil ü cânda ârâm mı kaldı 

c Ankâ-yı şikâr-âver iken Kâf-ı hünerde 
Bir düşmedügüm murğ-şıfat dâm mı kaldı 


Her birisi senden umar enva c -ı hedaya 
Eşrâf-ı kavl-mâyede en c âm mı kaldı 

Yârî göresin bir gün ola lutf-ı Hudâyı 
Mağdür olan sanma ki nâ-kâm mı kaldı 


2274 haste: haste 
789: 168 b . 



Yâri Dîvânı 


919 


790 * 

ÂMEDEN MEHMED AĞA EZ-CÂNİB-İ DİYÂR-I 
MIŞR BE-VATAN-I HOD 

* * İ * * / * * / * * 


1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

11 


12 

13 


Ten-i fesürde-i dünyaya taze can geldi 
Meğer ki şehrine ağa-yı kâm-rân geldi 

Hurüc-ı 2275 leşker-i Ye 5 cüc-i fitne sedd oldı 
Gelibolı’ya ol İskender-i zaman geldi 

Harabe Kâhire-i Mışrı eyleyüp ma' mür 
Bu c âleme yine bir genc-i şâygân geldi 


Feza-yı c alemi tayy eyleyüp meratib ile 
O şehsüvâr-ı cihan mutlaku’l- c inan geldi 

Karîn-i devlet-i i kip âl olup bi i haindi i 11 â lı 
Huşül-ı makşüd-ı c izzetle kâm-rân göldi 



■l 

Elinde şııkka-i râyât-ı baÛtoiîrüzı 
O server-i c geldi .^3 

ZT; 



O ser-fıraz-ı^gaııe o uaK su ’i-4ıâ\düfı 
Katâr-ı râhilç3bendânı şaf-keşân geldi 


Y egane me 
Şükölı-ı şevket-i 



t-ara 


H/devlet kthı 




Hayat-bahş olup neşr-Eİ^z^i/^ıÖası 
Diyâr-ı Mışr’dan ol c Isâ-i zaman geldi 


Hakım-i ma c deleti Mısr’ı itdi sıhhat-yab 

* * İti 

Yine diyarına mesrur u şâdumân geldi 
O Hızr 2276 makdem-i âb-ı hayât-ı ahbaba 

w • • J • 

Revân-bahş olup zinde-i revân geldi 
Tefahür eyledi Ümmü’l-Kurâ kudümı ile 

w J • * 

Ana bunun gibi bir merd-i kâr-dân geldi 

O denlü müjde-i teşrîfı şâd-kâm itdi 
Kulüba zinde-i câvîd-i bî-kerân geldi 


14 Nice zaman-idi bı-tab idi dil-i ahbab 

* 

Bu demde her birine sıhhat ü tüvân geldi 


790: 168 b -169 a . 

2275 Hurüc: Hurııc 

■W * 

2276 Hızr: Hızr 

w * 



920 


METİN 


15 

16 


1 

2 

3 

4 

5 


1 

2 

3 

4 

5 

6 


Esır-i pister-i hicran idi dil-i bımar 
Huda’ya hamd eşer-i c ömr-i câvidân geldi 

Hevâ-yı zulmet-i gam gitdi dilden ey Yân 
Yine o şenT -i şeb-efrüz-ı hanedan geldi 



Murğ-ı dil o gısu-yı ham-ender-hama düşdi 
Mahbüs-ı kafesdür ki ğam-ender-ğama düşdi 

Ez-bâd-ı hevâ âmed ü ber-bâd-ı hevâ reft 2277 
Mazmünı ile bâd-ı şabâ şebneme düşdi 


Duşıne şeb ol sükker-i la c 1-i lebi öpdüm 
Nevbet bu gice bezmde cânı-4C.çıpYjdüşd] 

Ol hâl-i siyeh turma tavaf)etfiîede la~tü7 

O 

Güya ki Habeş dilberidür zemz^trte'düşdi 




Heva-yı feyz-i ebir anı eyledi sır-ab 
Nihâl-i nevber-i ümmıd mlve-dâr oldı 


Zemin ferş-i zümürrüd döşetdi makdemine 
Yeşil c imame ile gönce aşikâr oldı 


Açıldı gönce vü güller kemalini buldı 
Zavallu bülbül-i bî-çâre bl-karâr oldı 

Dehân-ı hokkn-i sîmlnini açup şebnem 
Ser-i c arâyis-i ezhâra dür-nişâr oldı 


Açıldı gül gibi sinemde dağlar Yarı 
Fezâ-yı vâdî-i gülzâr [u] lâlezâr oldı 


791: 169 a 

2277 Haydan gelen huya gider. 
792: 169 a 




Yâri Dîvânı 


921 


1 

2 

3 

4 

5 

6 


1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 



c Aşk ayıne-i tab c umda açar envan 

Şevk gencme-i sinemde bulur esrarı 
* 

Gam derünumdan alıır hayret-i hâmüşânı 
Kâm bahtlımda bulur devlet-i ııâ-hem-varı 

V 

Lâle-veş dâğlarum fark-ı serümde seyr it 
Sanki zeyn eylemiştim güller ile destan 

Gonce-i lâle gibi dâğıını pinhân eyle 
Kimseye açma derünuîida olan esrârı 


Şuret-i Kay s’da ma c na-yı mecazı olamaz 
Râstdur fenn-i hakıkatde olan güftârı 


Hızr-ı 2278 tevfîk reflk-ı 



i itmeli folıır 




U1L0 

’jS rO 


_/ jy 

Lutf-ı Ban dil-i Yarı ye idprşe yan 


7941 * 



Hızırsun 2279 

w 

Mesihâsun haöm-i rif atünlçlarh-ı berinindi 

O. \ / Tv \ ~ 

Lebün ol la c 1-i Kat^mdijr'dejı^ 

Sadefden hâsıl oîâhcl 


mın oldı 



t 

(Kİ nigînidür 

. \ \(^^ s 


m oldı 


Şaçun bir kıl kalemde şuret-i Mani’yi resm eyler 
Hatun ol mü-şikâf-ı nükte-i hablü'l-metin oldı 

W • 5 * 


Gelüp nafeyle zülfün bağa toldı nükhet-i c anber 
Nesım-i sünbülistân c ıtr-sâ-yı şehr-i Çın oldı 


Kaşun ser-matla c -ı tezhıb-i dıvan-ı hilalıdür 
Cebîn-i hâl-dârun ol meh-i encüm karîn oldı 

w * 

Tutışdı âşiyân-ı bülbül endâm-ile anunçün 
Şerâr-ı gönce dâyim ahker-endâz-ı zemin oldı 

Nice âzâde-serdür genc-i vahdetde ol Yâri 
Ser ü pâyı çeküp dâmânma c uzlet-nişln oldı 


793: 169 a -169 b . 

2278 Hızr: Hızr 

w * 

794: 169 b . 

2279 Hızr: Hızr 

■w * 
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METİN 


1 

2 

3 

4 

5 

6 


1 

2 

3 

4 

5 

6 



Göz göz n’ola dağ olsa ser ü sme-i Yarı 
Ser-tâ-be-kadem dıde olur görmege yân 

Ol mertebe itdi mey-i c aşkun beni medhüş 
Teşhis idemem târ-ı şeb ü subh-ı nehân 

3 V * 5 * * 

Kurtılmaya tâ cezr ü med [ü] havf u recâdan 
c Âşık bulımaz lücce-i maksûda kenarı 

3 t • * 


Hail oldı heman c ukde-i ser-rişte-i maksud 

• t 3 * * 

Mecnûn göricek nâka-i Leylâ’da mehân 


Ol tıfl-ı nev-ayın yine ikrarına turmaz 
Bir anda eğer eyler isen kavi ü karan 

Bin dîdesi olsa yine dldâmnâ/toynia^z/ 
Başdan başa dağ olsa eğer sıııe-j/Yarı 



796 







Olalı mu c cize-pıra-^ı lebini guy 


Eyledi ziııde-ııefes^ c Isa-i rulı-pzayı 


Oldı güftar-ı lebün ab-ı fı a 


Hızr 2281 iderken zıı 1 tim ari ç rç/bj]^ arır-pî|yîn a 

Çeşmün ol mertebe efsûnma şfıret virmiş 
Keşf ider cevher-i âymedeki ma c nâyı 



Nigeh-i lezzet-i dıdaruna toymaz c uşşak 
Aferin-İrân-ı füsûn it leb-i şekker-hâyı 


Katre-i eşküm akup inse mesammat-ı dile 
Halecân 2282 -âver ider mevc-i dil-i deryâyı 


Nükte-i raz-ı dehamın ana ilham olsa 


Cevher-i ferd c ıyan eyler-idi esmayı 


2283 


795: 169». 

" 796: 170 a . 

2280 dem 

2281 Hızr: Hızr 

w * 

2282 Halecân: Halecân 

W * 

2283 ahfayı 



Yâri Dîvânı 


923 


7 

8 


9 

10 

11 


1 

2 

3 

4 

5 

6 


1 

2 


Dağlar sinede yer yer alev 2284 -efşan oldı 
Lâle-veş itdi çerâğân dil-i şeydâyı 

Bend-i zencîr-i cünün itdi hevâ-yı zülfi 
Nice def eyleyeyin dilde olan sevdayı 


Böyle bir şuha gönül virmek c aceb müşkil imiş 
Gamzesi bulsa şehîd eyler-idi dünyâyı 


Nice ümmıd-i vefa 5 eyleyesin ey Yarı 
Yâ kime itdi ha kik at felek-i hercâyî 

t • • */ 


Fikr-i zülf-i siyehün İr ab komaz dıdemde 
Gice mi kıldı o endîşe şeb-i yeldâyı 


797 


* 


< / + * / * *# 

c \ \ \1 j- \ / f > 

Ebrulanın ki vesme-j>namusı Bağladı 
Güya ki zıb-i şeh-per-i t 

Aşııâmufı anlgjtâr-ı 
Nakş-ı Şam^djde na 



■l 

A 





bağladrCl 


Bend itdi kaküjün dili 
Bir dil-şikestdBeste-i mahblülsı bağladı y 1 ; 

Ağyâr-ı rü-siyâha mglürOTÇjey^ 

Çekdi yüzine bürka c -u/^fısıj 

Rindânı gör ki rişte-i efsün-ile hele 
Ta c n-ı zebân-ı zâhid-i sâlüsı bağladı 


j 

j 



Yarı husuf-ı mah degül asumanda 
Keştî-i çarh bu gice fanüsı bağladı 


798 ** 


Terane-senc-i fiğan eyleme dil-i zan 
Esirge pâdişehüm zar olan dil-efgârı 

c Aceb mi meh gibi pür-nür olursa gülleri hep 
Şu c â c -ı mihr-i ruhun şaldı bağa envân 


2284 alev: c alev 

797: 170 a . 

798: 170 a -170 b . 



924 


METİN 


3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

11 


1 

2 

3 

4 

5 


Yanardı nar-ı Ene’l-Hak’la sıne-i Mansur 

• • • 

Şerâr-ı nahl-i tecelliden etseler darı 

O şâh-ı mest-i şeker-ffâb-ı taht-gâh-ı 2285 gurur 
Ben ise şeb-be-seher girye-çeşm-i bıdârı 

Nihân olaydı şafakda ğazâle-i hürşıd 
îderdi nâfe-i c anber şeb-i siyeh-kârı 

Hezâr Yûsuf ı bey c itdi bir kelâbe ile 
Bu kâr-gâh-ı fenânun olan handan 

Atar metâ c -ı hayâtunı keştl-i tenden 
Bu lücce-gâh-ı kazânun re 5 Ts-i gaddarı 


Bir asitane ko İlkin seni ider merdud 

# 

Sitem-ger-i feleğün lf âce 22S6 -tâş-ı simsarı 

Hezâr mertebe tahsîn id^fdi ^ 

Göreydi Tâlib [ü] c Örfî btfşi c r-i nür-km^ 7 


İder mi If ahiş-i vaşlunda vaz c -I "küstahı 
Bürlde etse n’ola drf zebâıYv zinhârV / 







Meta c -ı vaşlına ofşŞh-ı kişvep-i Vıü 
Nuküd u teng-i^Ciîrişk-ile ol hııîdân 


799 

/. 


* 






Ne c Isa gibi bir sözinle eflake^ııitfd ıfdi 
Göre Manşür’ı bir rişteyle işbât-ı vücüd itdi 


Dime Mansur’ı mahrum oldı envar-ı tecelliden 

• * 

Ana nür-ı Ene’l-Hak darda keşf-i şühüd itdi 


Gören halüni menkuşunda zülfünden c ıyan olmış 
Sanurlar iktirân-ı kevkeb-i sa c dü’s-sıı c üd itdi 


Şeh-i gül meclisinde şeh-penni kıldı musikar 
Nevadan bülbül-i güyende âheng-i sürüd itdi 

Nice kılsun nazar Mecnûn cemâl-i hüsn-i Leylâ’ya 
Kemâl-i c akl ana tavr-ı mahabbetde şühüd itdi 

t t ı 3 


2285 taht: taht 

■w * 

2286 h"âce: h"âce 

w * 

2287 Beyit der-kenarda yazılmıştır. 

2288 Beytin der-kenarmda “teng; yük ma ( nâsmadur’yazılı bir izâh kaydı yer almaktadır. 
799: 170 b . 



Yâri Dîvânı 


925 



1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 


1 


Handar-ı meta c -ı kam-ranı olan ey Yarı 
Bileydüm kâr-gâh-ı dehr-i fanide ne süd itdi 


800 


* 




/. 




Bezimde gül gibi meyden kızardı ruhsan 
Açıldı bağda güya bahar gül-nârı 

Kızardı yer yer öpince lebin letâfetden 
Ne nâzük olur o şühun leb-i şeker-bân 

Firâk-ı gülşen-i aşlîdür c andelıbe sebeb 
Anar figân iderek âşiyân-ı gülzârı 

Saçardı meclise güya bahâr-ı şeftâlü 
c Arak-feşân-ı hicâb olsa rç 




ri ruhsan 


r\ \\ 1-1x1 r> 

Derun-ı hasteye 2289 çâreşarab-ılarlü 

Gül-i şarâb-ile olur o hır sa^mârı 

Mişâl-i ğonce^gül 
Gözümde la^Uİ göiıüld 





■l 

A 




O ğoııce-femki, c arak-ııÜş ic erseü erkeııdeı^ 
Tolaş nesîm-kseher gibi tur ma gülzân "'; 

c Arüs-ı ma c nâya şpret-tıfazâdıip/Yp' 
Benân-ı mâşıta-i hdrne-^^hir-j£Şji^ 

Cenâb-ı Hazret-i c Abdi’ye gönder c ıdiyye 



O dil-rüba deyü bu c aşıkane 


2290 


güftarı 


c Aceb mi nükte-şinasan iderse vird-i zeban 
Zebân-zed-i 2291 şu c arâdur bu şi c r-i pür-kârı 


801 






/. 




c Aceb o ruh-ı revanum gelür mi gelmez mi 
Bu miirde cismüme cânum gelür mi gelmez mi 


800: 170 b -171 a . 

2289 haste: haste 

w * 

2290 pâk [ü] sâde 

229 1 Kelimenin kenarmda “zebân-zed; rüz-merre ma c nâsına” yazılı bir izâh kaydı yer almakta¬ 
dır. 

801: 171 a 




926 


METİN 


2 

3 

4 

5 

6 

7 


1 

2 

3 

4 

5 

6 


1 


Gönül yine yeni başdan döşendi sevdaya 
O taze hatt-ı cüvânum gelür mi gelmez mi 

Konar mı başuma bir kerre zıll-i c atıfeti 

• 3 ı ı 

Hümâ-yı c arş-ı mekânum gelür mi gelmez mi 


Kodı beni şeb ü ruz iııkılab-ı hayretde 
c Aceb o şâh-ı cihânum gelür mi gelmez mi 

Şeb-i visal be-her hâl ıztırâbdayum 
O râhat-ı 2292 dil ü cânum gelür mi gelmez mi 

Hırâm-gâhım pak itdi seyl-i eşk-i terüm 
O nahl-i serv-i revânum gelür mi gelmez mi 


Şeb-i çehar-deh oldı ne hikmet ey Yan 
Meh-i dü-hefte c ıyânum gelür mi gelmez mi 


802 


* 


r 


T \' 'r J ir 1 

ul o 


/. 


/ 


Seyr kıl c ucbe rengj/huffaşr 


Gör nedür nakş-ı şu|ı c -ı ııal 

Bâr-gâh-ı fezâ-yı Flldretiııü 
Ebr sakkâ vü bâd fepâşı 

Asumana nücümı zeW itdi / 



Yerde perverde itdi hâş^âşı 22 ^^ 
Mest-i c aşkı ile harâbâtun 

5 * w 

Hüşyân vü rind-i c ayyaşı 








■l 

A 






J 

J 







- 


c Aşk ayme-i tecellıdür 
Bakamaz ona dîde-i nâşî 


Felek ehl-i dile sunar Yarı 
Bâdesüz camı kâsesüz aşı 



Ey şeb-i bezm-i vuşlatun mahı 
Şeb-i hicrânumun seher-gâhı 


2292 maye-ı 
802 : 171 b . 

2293 haşhaş: haşhaş 

803 : 171 b . 


Yâri Dîvânı 


927 


2 

3 

4 

5 

6 


1 

2 

3 

4 

5 

6 


1 


Eyle bıdar-ı afitab gibi 
Kevkeb-i çeşm-i baht-ı güm-râhı 

Düdı elbette asumana çıkar 
Yerde kalur mı âşıkun âhı 


Ateşin reng-i kehrübadur dil 

* 

istese cezbesi yakar kâhı 


Arif-i nüktedan-ı ma c nadur 
Sanma hâlî 2294 derüıı-ı agâhı 


c Akıbet terk-i tac ider Yarı 
Olsa c âlemlerim şehen-şâhı 


804 


* 


*_ ' *_. " r 1 *, - j . -> ' *_ 

Görüp zerd-i zahım 2 ^ 5 derd-i diM rûâhzum bilmez mi 


/V 



O şeh kadr u baha-yı cevhşrjü''altunı bilrpez mi 

Niçün zahm-âver-i hâ^ıh^p&y^ı nah 
Bu hâri stâıı -fvja h şet-gûmpldn hamınıı bi lîuez 

• • • • —j—) • i — I • • I* • -i — 

Gozum pergûle-ı hun her 


mı 


I \ 

Diriğ ol ğonce^ıem za 


Gözüm kan-ile i dd 




bir har53un-alud 


ür-huntMmez mi 

w 

a£jı derıınumdan 

O hünî macera-yı Dick/ vü Çyyhüı^’ ı mımez mı 

Nice dil reh-rev-i ser-menzil-i âmâl olur Yân 
Kemîn-gâh-ı firîb-i tâli c -i vârünı bilmez mi 

Niçün h~ânende Leylâ mil c aka urdı şandı bî-gâne 
O âvâre garibi hastesi 2296 Mecnfın’ı bilmez mi 


805 

/. 




/. 


/. 


Harıf-i ibn-i vakt ol koma elden cam-ı sahbayı 

* * * * */ 

Getür ferdâyı imrüza koma imriiza ferdâyı 


2294 halı: halı 

804 : 172 a . 

2295 zahm: zahm 

w * 

2296 haste: haste 

V * 

805 : 172 a . 




928 


METİN 


2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 


1 

2 

3 

4 

5 

6 


Ne güller şaklamışdur sine dest-avız-i ğamzendür 
Eğer çak eylesem görsen 2297 ginbân-ı şekıbâyı 

Ne mümkindür çıkarmak fîkr-i bend-i zülfüni dilden 
Huşüsâ 2298 c âşık-ı dîvâne-meşreb ola sevdâyî 


Teşebbüs eyle astar-ı hanm-i beyt-i iclale 


Koma bir an elimden 2299 bus-ı daman-ı temennayı 

Dil-i c arif nice meyi eylesün dünyâya ey Yârî 
Felek bir bı-vefa 5 tâli‘ sitem-ger baht hercâyı 

Eğer kim c ukde-bend-i rişte-i can olmasa zülfün 
Açardum dilde nâf-ı hün 2300 -âgîn-i süveydâyı 

Şebıhün 2301 -âver oldı leşker-i sevdâ-yı hicranım 
Bırakma mülk-i c akla şüriş-i âşüb-ı ğavğâyı 


Ne hunıdür kıyas it bağplfr-ı\ha 


2302 


Boyardı hıın-ı eşküm ile kana ve^d-i 



806 


* 





J 


Çözme ol turre-i fiün-der 


Bend-i zencır-i cünırn etme dil-i î-şadı 

O. /\ S/ '^\ 



Gösterin* c 


Böyledür böyle o 


-ı c 





■l 

A 




'i 


r-zadı 


j 

j 





Ser-i bülend ile serv gibi ser-i kâmetüni 
Cilve-perdâz-ı hıram it o kad-i şimşâdı 


Bir gün ey malı senün kuşene te 5 şır eyler 
c Âşıkuîı yerde kalur sanma sakın feryadı 

3 * */ ı t ı t 

Nice ta c lîm kabül etsün o tıfl-ı nevres 

• • 

Pareler tahta-i nâz-ile ser-i üstadı 


Olmadun mürşid-i agaha karın ey Yan 
Kim ider tekye-i vahdetde sana irşadı 


2297 cana 

2298 Hususa: Husüsâ 

w * * * * * 

2299 elden 

2300 derd 

2301 şebıhün: şebıhün 

2302 B ey it der-kenarda yaz ılmıştır. 
806: 172 a 


Yâri Dîvânı 


929 


1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 


1 

2 

3 

4 

5 





2303 


Sema c -ı guş-ı hakikatle dinle tanburı 
Haber virür sana tevhîd-i sıt-i zenbün 

W • • 

Yüzi şuyın yere dökdi bu gice meclisde 
Şıkup sızar diler amma şarâb-ı engün 


Ayağı basmaz idi yere şevk-ı vuşlatdan 
O şevkdür getüren pây-ı dara Manşür’ı 

Ruhini mâh-ı cihân-tâba eyleyen teşbih 
Siyah zülfîne benzetdi şâm-ı deycûrı 


Kelim olmasa medhuş-ı c alem-i hayret 
Yakardı süz-ı denin-il e âteş-i Tür’ı 



fşfa şühud 


Cemâl-i şâhid-i m^tîak\i 
Göreydün c ayn-ı hakikatle lâleıî^_ 

D eıiim imin kesirli’l-bâl oldı/ı ârî’nün 

. w A A A . 





■l 

A 


Dürüst eyle Hydayn o kjjll>iy’' l >ra^ksun A 

80S^ ■ / \ \ x > ^ 


/..P 


Gör ol mü 5 



anı 


Yakar ylirekd en plTat e ş 

Ne şevk-ı cezbe-i te şır varjd^guş idenüfi 
T ahammül eyleyemez çak ider girîbâm 

Nedür o nağme-i dil-sfız (u) o âteşîn neva 
Unutdurur dil-i c uşşâka âh u efğânı 

Terennüm eylese gülbünde sanki bülbüldür 
Nevâ ile per ider her taraf gülistânı 

Nedür o mu c cize-dem ol şadâ-yı Dâvüdî 
Hevâdan indüre te 5 sır-i şevki murğânı 


807: 172 a . 

2303 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 

2304 kalb-i: kalbi 
* * 

808: 172 b . 

2305 Bu gazel der-kenarda yazılmıştır. 

2306 hoş: hoş 



METİN 


6 

7 

8 

9 

10 


1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 


1 


Ne böyle bülbül-i guya-yı şaf-nağme olur 
Ne kimse gördi bu güne şadâ-yı rühânî 


Şafa-yı 2307 lehçe-i mu c ciz-tıraz-ı enfası 
Pür itdi sâmi c a-ı kudsiyân-ı Rahmani 


Sürud-ı nağmesine bin yıl idemez taklıd 
Nevaya gelse cihânun hezâr-destânı 

Nevâ-yı nây gibi âdemi kılur medhüş 
İdince süz-ı derün-ile nağme-sencânı 

Ne dem ki etse ser-âğâz-ı nağme ey Yârî 
Hamüş-ı hayret ider c andelıb-i nâlâm 


809 


* 







Bir nice zaman dağını pimi a 



Dil şimdi heman çak-i ginbana işendi 


Başdan başa dünyayj kılıçdcin gçç(uıyr mi 
Ol şeh ne c aceb kgifi şehl^pâMpş^i^ 

Şem c -i ruh-ı dildârı ^bırakdı n^arı rida^ 
Tıfl-ı dili gör âteş-'ÇsŞzâna döşerdi 

Âyîne-i ruhsârım karşk tutüpjpl ıııŞlı^/ 
Dikkatle bakup mi hr-indjr^î hş^rm döşenip 

Bir katre içün bin dili çak itmege-feşne 
Ol gamze c aceb hün-ı dil ü cana döşendi 


Gördi ki gelür meclisine müstemi c m tok 
Va c iz bu gice meclis-i rindâna döşendi 

Bir manşıb ümidiyle dil-i Yârı-i nâ-kâm 
Bâb-ı sened-i şâh-ı cihân-bâna döşendi 


810 ** 

• • / • • / * • / • • 

Gerçi dil perde-i nâmüsım mestür itdi 
Dağlar bir bir anı sînede manzür itdi 


2307 Şada-yı 

809: 173 a . 
810: 173 a 




Yâri Dîvânı 


931 


2 

3 

4 

5 

6 


1 

2 

3 

4 

5 

6 


1 

2 


Anmadı keyfinim encam-ı humarın Manşur 
Neşve-i bâde-i gayret anı mağrur itdi 

Şu c le-i şem c -i mehi serdî-i bâd-ı ahum 
Eşk-i berd [ü] nefes-i serd ile kâfur itdi 

c Âşık oldur ola dem-beste zeban u hâmüş 
Kâşif-i râz olan esrarım mestur itdi 

Turalı mahkeme-i şer c -i mahabbet-i ezelî 

• t j t 

Evvelâ mâdde-i bî-hücceti 2308 Mansûr itdi 

• • 

Nice cam alsun ele la c 1-i lebünsüz Yân 
Neşve-i bâde-i hicrün anı mahmür itdi 


811 

/ 


* 



Kimseler görmiş dögii 


arum 

/Q 

Kimse işitmiş degül eııdışçk güftartlfıı 

ı ebr-i haz 


Kandesin gelendesin 


Nice güııdür^kladuıı 





Ebr-i hayret iriy re-be 
Görmez oldufn âfıtâb-ı tal c at 


* 

Nice demdür diÇtör o 
Çöz meded tâb-ı^^nc-^tnrr^- / it 



arunı 

gün dıdeşüe 
k dîdârunı , 

an-ı bela 5 



r. 


Ceste ceste zülf-i ferhalün penşan eyleme 

Pây-mâl etme sakın evrâk-ı sünbül-zârunı 
*/ • # • 

Taze taze dağlar yak serde Yârî c âşık ol 
Güller ile zlnet it pîrâmen-i destârunı 


2309 


812 ** 

• • / • # / * • / * • 

Zerd-ebrü ki cemâlinde nümâyân oldı 
Bir hilâl iken o meh hüsn ile tâbân oldı 

Zerd-ebrülan resm eyledi kilk-i kudret 
Hat-ı ser-süre-i zerrin hal-i fıırkân oldı 


2308 da c vayı 

811: 173 a . 

2309 Ceste ceste dilleri zülfünde beste eyleme 
812: 173 b . 




932 


METİN 


3 

4 

5 

6 


1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 


1 


Şanki zer-toz kemandur ya o zemn tuğra 
Zerd-ebrüsı ki meh gibi dırahşân oldı 

Anı üstâd-ı bedT ü’l-hikem etmiş tezhîb 
Her gören nakş-ı Hudâ-dâdına hayran oldı 

Yek-şebeh mâh-ı hi lâl iken o zerd-ebrülar 
Gün-be-gün şa c şa c a-ı tal c atı rahşân oldı 

Çarda mâha şebıh iken o meh ey Yârî 
Şimdi ser-hayl-i nücüma şeh-i devrân oldı 


813 


* 


/. 


./ 


J. 


Şad-abdur ol gülbün-i gülzar-ı cüvanı 
Yok ravza-i cennet gibi âsıb-i hazânı 


2310 



Sinemde olan dağlanın pen 
Pejmürde-zemîn eyleme ol lâle-^ânı 

Sencîd’iderüm a ııı jte/âz ö - y ylakıf(yV 
Alsam ele germiyyejt ile ratkı/ğifânrî/ 

r-l '/\A , 

Her muylanm göfmpge bir djde <pl 
Seyr etmeğe sinemde olan dâğ-ı ni hânı 




■l 

A 





'i 


J 

J 


Levm eyleme her biıd4 e h-i m 


Rindan-ı harabatı virsehfıest-i cıh 


[k-ileııâdıu; 









t' 


N’eyler o kişi şohbet-i ğılman-ı 
Yanında anuîi olmaya bir tâze cüvânı 

Bin yıl araşan bâğ-ı cihânda bıılımazsın 
Sen 2311 istedügün ğonce-i bl-hâr u hazânı 

Dölâb-ı felek kankı tarafdan döner eyâ 

• # • 

Yârî hele seyr eyleyelim devr-i zamânı 


2312 


814 ** 

. _ /. _ /. _ /. _ 

Ne deîilü üft ü hız olsa ne denlü mest ü evkârî 

w 

Yine peymâne-i şevkin düşirmez elde hiç Yârî 


813: 173 b . 

2310 hazân: hazân 

W * 

2311 Bir 

2312 hazân: hazân 

814: 173 b . 




Yârî Dîvânı 


933 


2 Kimi sermest-i cam-ı gam kimi kar-ageh-i c alem 

Bu bezm-i dehre gelmiş nice mest ü nice hüşyârî 

3 Mişâl-i nâfe lifin oldı süveydâ-yı derünumdan 

Kime keşf eyleyem sinemde pinhân olan esrarı 

4 Kızardı dağlar sinemde teff ü tâb-ı cismümden 

Ne reng ü rü vire ol lâlezârun berg-i ezhârı 

5 Derönı micmer-i c anber elinde cevherîn sağar 

Ne reng ü bü virür gör lâlenün her dâğ-ı hün-bân 2313 

6 Ne denlü ffâhiş-i vaşlunda ser-germ eylesem canı 

Zebânıım lâl eyler şüriş-i âşüb-ı zinhân 


7 


Bela-ender-beladur c aşık-ı na-çare ey Yan 
O hüııî ğamze-i fettan o çeşm-i merdüm-âzârı 


815 


* 


r x 


■ \' 'r J ir-I 

ul o 


DER-VAŞF-I AYNİ’I-HAYAT I)ER-ŞEttk-İ PÜR-ZERRlN 


2314 


1 


2 


3 


/ 





A.2 


2315 


c.2316 


Cuylar gibi tûI^ndijkçSj^bâg^ı ^İemi 
Göımedüm ^â^ııü’l-hav^ta beflz^/âb-ı zemzemi 

Şehr-i Pür-zejjîıı oldı ol c ayrü’ 1 -hayâtıı^rbeTibn 
Hak budur cennet disemlüyik oj^hr-i mıf zamı 2317 

Kand [ü] sükkerdej/înahallı çâsjıM^Î&zzeti 
Âb-ı kevserden musaffa io-lı^aPı hurremi 


4 Katresi ab-ı hayat-ı cavidanı dillere 

• • * */ 

Rüh-bahş eyler vücüd-ı haste-i derd ü ğamı 



Zinde eyler bir içim şuyı vücud-ı ademi 



N’ola ol eşme olursa reşk-i enhar-ı bihişt 
Güyiyâ mlz-âb-ı kevşer oldı anun maksemi 


2313 Beyit der-kenarda yazılmıştır. 

815: 189 b . 

2314 Manzûmenin yan tarafında şöyle bir kayıt yer almaktadır: “Cümle a c yân-ı vilâyetim 
( umum ziyafetlerinde be-tarîku’l-irticâl serzede-i şahıfe-i derim olmışdur” 

23 1 5 Der-kenarda yazılmıştır. 

2316 Bu mısraın vezni aksamaktadır. 

23 1 7 Beyit metnin kenannda yazılmıştır. 


934 


METİN 


7 Katresin nuş etse bulurdı hayat-ı cavidan 

Cüst ü cü etmezdi Hızr 2318 âb-ı hayât-ı muzlemi 

W * •/ * 

8 Cür c a-ı camını nüş etseydi rindân-ı cihan 

Neşve-i kem-yâbına virürdi şad câm-ı Cem’i 

9 Pây-ı mecrası çemen ki sebzesi şâd-âb u ter 

Câ-be-câ lü 5 lü 5 şanursın anda düşmiş şebnemi 

10 Gerçi cülar gibi çok ıklîm seyrân eyledüm 2319 

Görmedüm Yârı ana benzer bir âb-ı zemzemi 


FARSÇA GAZELLER 


1 


2 


3 


4 


5 


6 


1 

/ 


/ 



Hest şad asıb-i şu le hırfrien-j, 

>■ y 

Girye ber-cuşem meğer şuyem chl-i sıızatT-ı ma 

Mâ ki ân âheııger-i c fışkım ^ez^flz -y der ün 
Şu c lehâ-yı derd rrpdp esten d â 23 71 

V’ erııe ez-bisyâr sü^ed havindi eflâk ?fa 


2320 






Mı-dehem ruhsat eğer ah-ı şerar-efşan-ı ma 23 ^ 

i visâl 


Nazem an envar-ı ruÇsâre 


j 

j 




Perde-i hayret keşed ber^dlde,-i sıry 

Bâğbân-ı hasretim ger kaşd-ı gül-çıden konim 
Hâr-ı hayret ser-zede ez-gülbün-i hırmen-i mâ 2324 


Yanyem ta keşf-i agahı be-deh can-ı mera 
Râz-ı c aşket bes nihân mâned dil-i nâlân-ı mâ 


2325 


2318 

2319 

* 

2320 

2321 

2322 

2323 

2324 

2325 


Hızr: Hızr 

■w * 

Gerçi gezdüm çâr-bâğ-ı c âlemi cülar gibi 
1 : 80 b . 

Bizim bereketli harmanımızda yüz alev felaketi vardır. Yanan yüreğimizi belki yıkarım 
diye ağlayarak coşsam. 

Gönül ateşiyle örsümüzden dert alevleri sıçrayan aşk demirci siy iz. 

Korlar saçan âhıma izin veriyorum. Yoksa çokluğundan feleklerin çadırı yanar. 

Kavuşma meclisinde hayret perdesini bizim ağlayan gözlerimize çeken yüzünün nurlarım 
(parlaklığım) seveyim. 

Çiçek dermeye niyetlenirsek hasret bahçıvanıyız. Bizim harmanımızın çiçek dallarından 
hayret dikeni baş çıkarmış. 

Yâriyim, benim canıma basiret açıklığı ver! Aşkının sim bizim inleyen kalbimizde saklı 
kalır. 
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/ 


./ 


./ 


Yek nağme kerde ger nefes-i nay-ı raz-ı ma 
Nâhld hayret âvered ez-süz u sâz-ı mâ 2326 


2327 


Hak-i dereş nesim ber-ayed be-dıde hm 
Kimya güher şode nazar-ı pâk-bâz-ı mâ 

Ey nahl-i 2328 pür-cefa ki ber-âyı be-kabr-i men 
Sad c arza kerde sebze-i hâk-i mezâr-ı mâ 2329 


In-est labeha-yı zahm-hordegan zi-to 
Ruhsat me-deh be-ğamze 5 et ey çâre-sâz-ı mâ 

Yârı be-levh-i c arş ne-günced fesânehm 
Küteh konem be-şikve-i dür u dırâz-ı mâ 


2330 


2331 


3 




/. 


r \ 

/.< 


7\' 'r J iş / 

ul o 






Ey kadet ref at-i tefahhur-pda 
Refe c allâhu kajdrehıı eb^dâ^ 33 


yı 


Besmel-i hodkoııem der> ç id-, 
c Ammerallâlıu-rtıâ fe c alte kezâ 2333 




■l 

A 







J 

J 



Der-reh-i c a 

j * 

Ve mine’l-kalbidâiye 

V ^ )' f ■ ' 

Dür-i zikret nühüfte der-Ğanem 
Leyse fî ribkatEl-hulûs sivâ 2335 




2: 80 b . 

2326 Bizim sırrımızm neyinin nefesi bir nağmeye başlamışsa, Venüs bizim ateşli inleyişimiz¬ 
den hayrete düşer. 

2327 Esinti onun eşiğinin toprağını gözümüze getirir. Bizim temiz bakışımızla kimyâ mücevhe¬ 
re dönmüştür. 

2328 şüh 

2329 Ey eziyet eden sevgili (selvi), benim mezarıma çıkagelsen ne olur? Bizim mezarımızın 
toprağının yeşilliği (bunun için) yüz dilekçe vermiş. 

2330 Bu, senden yara almış olanların inleyişleridir. Ey çâre bulanımız, gamzene (kan dökmesi 
için) müsaade etme. 

233 1 Yârî, arş levhasına sığmayacak efsaneyiz. Uzun uzun yakınmalarımızı kısa keselim. 

3: 80 b -81 a . 


2332 Ey boyu bizim övünme duygumuzu ayağa kaldıran! Allah onun değerini ebediyen yük¬ 
seltsin! 

2333 Kavuşma bayramımda kendimi temiz bir kurban ederim. Allah ona uzun ömür etsin! 

2334 Aşk yolunda beden toza dönüşmüştür. Kalbinde o heva zâyil olmaz (kaybolmaz). 

2335 Senin zikrinin incisi cammda saklanmıştır. Saflık ipinde senden başkası yoktur. 
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5 H“ast Y an be-bus-ı la c 1-i lebet 

W 

Li c alTli’1-firak fili i şifa 2336 

4* 

t * / t * İ * * 


1 

2 

3 

4 

5 


1 

2 


Der-seray-ı cihan me-cuy dila 
Cüz-i Huda e c azze şânuhu ve c alâ 

Her dem-tab c -râ me-kon kidye 
Hasbiyallâhu vahdehu ve kefa 2338 

Zâ hrân-râ ki ka c be est kfıyet 
Zâdehullâhu te c âlâ şerefa 


2337 


2339 


Çend dil-haste mı-şevem zi-ğamet 
Ya c cezu 2340 c 


an 


Zadehullahu te ala şerefa 

^ A’ \ ' Ç ' ' r '1 

swJh-£-^/ r> 


Cürm-i Yarı çe ğam-ki 
Gafarallâhu zenbehu ve c afa 2342 /\ 



5 


** 


j 




.R 







■l 

A 




'i 


An ca d-ı müselseHtı kemıngah-ı füsun-est 

_ [ n-ı 

Şad haste der-an siKite-cünbamY cıinun-est 2343 ^ 

Feryâd k ^ez-ü ğamze^tıestrİci zf^de^eş^ r 
Çün câm-i leb-â-leb dilem âgıfşlef-r W n "^st 2311 


j 

j 


2336 Ayrılıktan dolayı hasta olana senin dudakların şifâdır. 

4: 81 a . 

2337 Bu mısraın vezni aksamaktadır. 

Ey gönül dünya evinde, Allah’tan başkasını arama! O şanı yüce ve ulu olan Allahtan bir 
parçadır. 

2338 Her alçak yaradılışlıdan bir şey dilenme! Sana Allah yeter ve artar. 

2339 Ziyaretçi o dur ki Kâbe onun için senin bulunduğun yerdir. 

2340 c Âciz 

2341 Ne zamana kadar gamından gönlüm yorgun olur? Hekimler onun ilaç mı bulmakta âciz 
kaldılar. 

2342 Yârrnin suçu fazlaysa da ne yazar; Allah onun günahlarına mağfiret etsin ve onu affetsin. 
5: 83 a -83 b . 

2343 Büyü pususu olan müselsel (birbirine girmiş) saç kıvrımında yüz yorgun, o çılgınlık zin¬ 
cirini titreten yerde hastadır. 

2344 O sarhoşluk gamzesinden feryat! Çünkü onun elinden ağzına kadar dolmuş olan kadeh 
gibi kalbim kana bulaşmıştır. 



Yâri Dîvânı 


937 


3 

4 

5 

6 


Kes mst ne-bended eser-i rahat-ı h“abeş 

— * w 5 

Ân nergis-i câdü çe koned în çe füsün-est 2345 

Bend-est dil-i zar der-ân turre-i merğül 

Çün mıırğ-i teng-havşale der-dâm-ı zebün-est 2346 


Alude-i c anber şode kam-i dil-i c alem 
Çün nâfe-i zülfet zi-şabâ ğâliye-gün-est 2347 


Ten zen be-zeban laf-ı me-hayıde-i Yarı 
Gîrem ki derün-ı suhanet bahr-i füsün-est 2348 




1 

2 

3 

4 

5 


Ez afet-i zamane künun vakt fıırsat est 

• # 



Va c iz me-gu bes-est ne c^-Ç&aşihat est 2 ^ 0 

2 _ 


Vy / 


Va c iz nemı-şgybm mitfe ^e^nb^-ppııd-i tp 


Pır-i mera B gr^lnneıı-j/fneb^ 



ııııın et e^t 


2351 


J 



Baver me-koîrjd handemi rışı -kemende gen 2 
Hem -zn deg ân>Bdehr henıînj bî-hakıkat 

V â-mânde pay 

Yâ-Rab ümîd-i Yâff taıflg/ hie 


352 


-Yra|h- 




2345 Rahat uykusunun eseri bizde yoktur. Senin nergis gibi cadı gözün bizim uykumuzu almış¬ 
tır. Bu ne efsûn, bu ne sihirdir! 

2346 Nasıl tavuk tahammül edemeyip yiyecek için tuzağa düşer, zebûn olur. Benim yaralı gön¬ 
lüm de onun gibi senin perişan zülfüne tutulmuş, giriftâr olmuştur. 

2347 Âlemin gönlünün muradı anbere bulaşmıştır. Çünkü seher yelinden (yayılan) güzel siyah 
renkli saçının kokusudur. 

2348 Yârî’nin ham sözünü dile getir. Tutalım ki (Diyelim ki) senin sözünün içi büyü denizidir 
6: 83 b . 

2349 Şimdi zaman âfetinden uzak fırsat elde iken, sâki kadehi ver çünkü fırsatı değerlendirmek 
gerek. 

2350 Ben melâmet meyhanelerinin düşüp kalkanıyım. Vaiz, yeter deme, öğüt vermek yeri değil. 

235 1 Vâiz, senin öğüdünden etkilenmiş değilim. Benim pirim, himmeti bol olan Berehmen’dir. 

2352 Yaralayan gülüşlerine rağmen zamamn çağdaşı işte bu hakikatsizlerdir diye inanma. 

2353 Mahcubiyet virânemin yolunda ayağım yürümekten kalakalmış. Ya Rab Yârî’nin ümidi 
hidâyet yoludur. 
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2 
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Ger be-vakt-i güft-ü-gu z ’an leb ki yek nem mı-çeked 
Ez-dehân-ı ğonçe pindârî ki şebnem mî-çeked 2354 


Çun şeved rahşende ez-ruhsar-ı to envar-ı sun' 

S 3 W 5 W * 

Hüy-ı teşvlr ez-cebîn-i mihr-i c âlem mî-çeked 


2355 


Ez-hayal-i dürr-i dendanet besi begrıstem 
Mevc-i eşk-i dıde 5 em şad gevher-i yem mî-çeked 2356 


Ez-ğam-ı hicr-i leb-i Leyli zi-merkadgah-ı Kays 
Gonçehâ mî-röyed ü z 5 ân ğonçehâ dem mî-çeked 2357 


Lule-i ser-çeşme-i feyz est ey Yarı meğer 

Nüktehâ z ^însân dehân-ı kilk-i ho.ş-dem mî-çeked 2358 

■s AV r ir i 

Q „ ■ X -V J f> 

o > 


r 





/ . 


Be-duz jende-i namusem 


mpaherri/ 




■l 

A 




) 


Be-rub har u lıa s - i~hja c 1 etenYV ddmaLterrr 360 V 

* w T , xy 

Sezed ki dest-hoşem mişeved gül-î hıırşıd 
Sezed nücûm-ı felektim-şeved lyy af)pııem 236 LA 

Şu c ür-ı fıtrat-ı men bin deVâfem4 
Zi-üstâd-ı sun c kfıdek-i sa baJ^-h^Inem^ 3 ^ 



• . J ■- 


2354 

2355 

2356 

2357 

2358 


2359 

2360 
2361 
2362 


7: 85 a . 

Konuşma vakti o dudaktan bir nem damlıyorsa, goncanm ağzından sanki çiğ tanesi dam¬ 
lıyor. 

Güneş senin güzelliğinin nûrunu (güzelliğindeki sanatı) gördüğünde, utancmdan alnından 
utanç terleri döktü. 

Senin inci gibi dişlerini ve ağzmı görmenin hayâliyle ağladım. Gözyaşlarını dalgalar gibi 
aktı ve gözyaşı taneleri paha biçilmez birer inciye dönüştü. 

Leylâ'nın ayrılığının gamından Kay s'm mezanndan goncalar biter ve o goncalardan kan 
damlar. 

Ey Yârı meğer senin sözlerin feyzin aktığı baş çeşmenin musluğudur da, hoş nefesli kale¬ 
min ağzından böyleşine güzel nükteler damlamaktadır. 

8: 131 b . 

Der-kenarda yazılmıştır. 

Namusumun yakadan yırtılmış kumaşım dik! Eteğimden utancımın çer çöpünü süpür! 
Güneş benim el oyuncağım, feleğin yıldızlan benim caddem olursa yakışır. 

Benim fıtratımın şuurunu ezelî âlemde gör. Yaratılış üstâdından ders alan bir çocuğum. 






Yârî Dîvânı 
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4 Kemine katre-i ğaltıde cezr ü medem İlk 

Zi-sîne cüş zenem mevc-hlz-i tüfanem 2363 

5 W * 

5 Be-şehd-i müjede-i lutf-ı to şekkerTıı-kâmern 

Be- C ahd-i va c de-i vaşl-i to dest-efşânem 2364 

6 Tavâf-ı küy-ı to ihrâm-bend-i nâ-kâml 

Metâ c -ı c aşk-ı to sermâye-senc-i harmânem 2365 

7 Zi-bes hadeng-i müje 5 t çak kerde sıne-i men 

Zi-hün-ı katre 2366 revân-est tâ be-dâmânem 2367 

w • • 

8 Be-pürs sırr-ı rumüz-ı ezel zi-men Yârî 

Kitâb-gün heme harf-be-harf mî-h“ânem 2368 


9 

10 

11 


c Aceb medar tenem laht-laht mı-kerdem 

W W 

ŞikestegT seleb-ârâ^-yı o^rr^i f^o^^nem 2369 


Bedun-ı girye ne-yamed zi/çeşm-i nun-barem 
Bedün-ı şu c le ne-yâred zı-dâ^-ı süzâııemr 37 ’ 

* —J J /\ \S\ 


Sezed ki desH^e-destej^oj^<^est-avız^ 

J, 1 z j/Ce şqiX jiry â ıı en YE 1 


Cevahiri ki 



2363 ( ıınınıânem 

Cezr ve med içinde yuvarlanan küçücük bir damlayım fakat bağrında fırtına koparak yük¬ 
selen bir dalgayım. 

2364 Sen, şeker damaklımın lütfunun müjdesi balıyla, senin kavuşma sözünü yerine getirmen 
için eller alkış tutar. 

2365 Senin mahallenin tavafı muratsızlığın ihramını bağlamış. Senin aşkının metasıyla ıztırap 
sermayesini ölçmekteyim. 

2366 dıde 

2367 Senin kirpiğinin okçuğu o kadar göğsümü yarmış ki gözümün kanından damlalar eteğime 
kadar akmaktadır. 

2368 Ey Yârî benden ezel şifrelerinin sırrını sor. Kitap gibi hepsini harf harf okurum. 

2369 Bedenimi paramparça ettiğim için hayrete düşme. Çünkü çıplak bedenimin süsü tevazu 
elbisesidir. 

2370 Ağlayıştan başkası kan yağdıran gözümden gelmedi. Dağlanmış yaramın alevden başka 
bir belirtisi yok. 

2371 seylânem 

Sel gibi ağlayan gözümden düşen mücevherleri, bir elden diğer ele vererek el takısı yap¬ 
maları yakışır. 
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TÂRİHLER 



IN BE-TEBRlK-İ HITÂNl-İ NAKlBÜ’L- EŞRÂF 

/. /. 


1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

11 


12 

13 

14 


Cenab-ı Hazret-i Al-i Buharı 

• W 

K’odıır nesl-i mesîl-i pâk-i âlî 
Nakıb-i hânedân-ı âl-i Ahmed 

* w * 

Emln-i şer c -i pâk-i Zülcelâlî 

Yegâne şadr-ı divân-ı c adâlet 
Edîb-i mekteb-i fazl u kemâli 


O Hızr-ı 2372 çeşme-sar-ı c ilm ü hikmet 


Cihan dil-teşne-i ab-ı zülşli7 
Muhammed sünnetini kildi icrâ 5 


O vala-rütbe-i sadr-ı ma c alı 


v- \' jr* \r -1 

ui c 





Ki üç mahdum-i 





-kadrüp 


Nihal-i kadlerin sünjnetle 

i 

ikisi tac-ı fark-ı fefkadaııdıır 
Sühâdur bu velî â c le^Ue c âlî 




Kaçan olsa kamer şenıs^mıü 
îder ana şüreyyâ ittisali - ' 

Biri cân-ı cihân-ı zindegânı 
Birisi nür-ı çeşm-i iktihâli 

Birisi c andelîb-i gülşen-i cân 
Birisi tütî-i şîrîn makâli 

• t 3 • 

Biri nev-bâve-i bâğ-ı siyâdet 
Biri nahl-i çemenzâr-ı kemâli 

Birin mâhiyyeti ta c bîr olınmaz 
Musavver rühdur zırâ misâli 





' 


Ne hikmet gülbün-i bağ-ı necabet 
Küşâde eylemiş üç verd-i ali 

Biri gül-ğonce-i nahl-i sa c âdet 
Biri üşküfte-verd-i lâ-yezâlı 


1 : 49 b . 

2372 Hızr: Hızr 

w * 
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15 

16 

17 

18 

19 


Birisi nev-demıde ğonce amma 
Ki reng ü büda bulınmaz misâli 


Eda-yı tehniyet kılsam revadur 
Bu sür u sünnet-i ferhunde-falı 

W 

Ola bu penc 2373 -gâh-ı Ahmedî’de 
Şeb ü rüz u şühür u mâh ü sâli 2374 


Hemışe asuman-ı rif at üzre 
Ziya 5 -bahş ola hıırşîd ü hilâli 


Pesend idüp didüm tarih Yan 
Zihî sfır-ı sürür-ârâ-yı c âlî 

1077 


2 


* 


İN BE-KAŞR-INÜZHET-Â 



1 


2 


3 


4 


5 


/. 


/. 


g^MMED PARSA 


<< 


A 


Zi hı kaşr-ı b iilen d -ey \;an [ uy Jı oş-taıiı -1 di Nara kim 

Göreydi reşitlerdi a^^arhün Bevt-i Mİmnıır’ı 

Zihî c âlî binnZİsâhâııe c i^ret(-^â 


Revadur ger Çaza 5 mi c marı 
Dırahşân şemsesin 


c âlem kirn 



qlsa çarh-ı nu^zd-veri 


l-i fîruzı 

Nümayan revzerfi^aen mestun 

Felek ol hânenün bezini nde~bir şeh-kâse-i yektâ 
Şebistânmda ol kaşrun kamer bir şem c -i kâfurî 

O zenîn-şemse ol denlü dırahşân etmiş etrâfın 
Görinmez anda baksan âfitâbun zerrece nürı 


6 Harıminde felek encümle olmış şışe-i ezhar 

Kamer ol şîşenün içinde güyâ bir gül-i şürî 

7 Hevâsı tâze eyler şevk-ı tab c -ı pır-i Şan c ân T 

Fezâsı rüşen eyler pârsâ-yı zühd-i Tayfur’ı 

8 Eğer kaşr-ı Züleyhâ’da bu nakş-ı zîb ü ân olsa 

* 

Iderdi şâd u hurreın Yüsuf-ı malız ün [u] melıcün 


2373 penc: penç 

2374 Beytin der-kenannda şöyle bir kayıt yer almaktadır: “Ma c nen bu mısra* beş i sim diir”. 
2: 63 b . 


942 


METİN 


9 

10 

11 

12 

13 


Ol İskender-i hükmdür sahibi ol kasr-ı fîruzun 

• t • t t 

Hemîşe olmada âyîne-i bahreyn marizim 


Anun ayınesi nezzare-gahmda o deryadur 
Görinür anda hep eşkâl-i nakş-ı c âlem-i şürî 2375 


Hemışe şahib-i mesned-nişın-i kam-ran olsun 

Ola ser-levha-i DTvân-ı Hikmet nâm-ı mesnevi 

• * 


Sa c adetle o kaşr-ı dil-güşa-yı c alem-arada 
Cemâl-i şâhid-i devlet ola her demde manzürı 


Görüp Yan o kasr-ı hass-ı şahane didüm tarih 

A * * v ♦ ♦ 5 v 

Mübarek eyle yâ Rab ol bülend-eyvân-ı ma c mün 

Sene 1079 


3 
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BERÂY-I HAZRET-İ ŞEYHİ EFENDİ ZÂDeILE-NIAHDÜM 


2376 
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Fazıl-ı c alı-neseb Şeyhi E 
Zât-ı pâki virdi tertip-i c uhırlıa t \/ 

Habbezâ sultân-ı ıpm-i fazilet kim anun 
Görse âşâr-ı bedî c irrfesk idpjb^iHjimâm 

Ol ser-efrâz u seıîr-efrü|^ c ihn-i^ikıüçtüh 
Kuvvet-i efkânna tahsîn eyleri jışjirü 

Ol Nizâmü’l-mülk-i vâlâ-rütbe-i sadr-ı himem 
# • 

Görse c ahd-i c adi-i fazlın ğıbta eylerdi Nizâm 

Hamdü lillah şadr-ı Rûmî şimdi teşrif eyledi 
Ol müşır-i memleket-ârâ-yı şadr-ı ihtirâm 

Hamdü lillah şadr-ı dîvâna şeref virdi yine 
Ol nesak-sâz-ı kavânîn-i ıımıır-ı hâss ü c âmm 


Al 


j 

j 


w * * 


Çehre-perdaz-ı cihan c arz-ı cemal etsün deyü 
Muntazırlardı tulü c ma mevâlî-i c izâm 


2375 9 ve 10. bey itler bey itler der-kenarda y az ılmıştır. 

3: 63 b -64 a . 

2376 Der-kenarda “Bin yetmiş yedi Şaferü’ l-hayrun yigimıi birinci işneyn güni kadı c asker ol- 
mışdur” kaydı yer almaktadır. 



Yârî Dîvânı 
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8 Müjdeler hayl-i kudat-ı nab-samana yine 

Genc-i şâyân-ı c adalet kıldı Tşâr-ı meram 

9 Müjde erbâb-ı kemâl ü dâniş ü ehl-i dile 

Oldı erbâb-ı sühan hep nâzım-ı nazm-ı nizâm 

w X • • • 

10 Bu senâ-lrân-ı kadîmün Yârı-i âlüftenün 

— w • 

Gonce-i şüküfte-rüy-ı bahtı açıldı tamâm 

11 Ola sıhhatle serır-i mekremetde haşre dek 

• t • • 5 

Müstedâm-ı c ömr ü devlet ola tâ yevmüT-kıyâm 

12 Hazret-i Hakk’a niyâz idüp didüm târihini 

* * * * */ X w 

* 

Yâ ilâhı ola bâkı sadr-ı c izzetde müdâm 

* * 

Sene 1077 


4 


* 


ŞADR-ÂVERÂN-IMA C NÂ K AB Dİ YA C Nl 2377 

/. /■ . r. 


y 




1 


2 


3 


4 


5 


6 


7 


/. 


77 


7 


Cenab-ı Hazfetti KadpfEfaı'di^ilıja ü hiknjetle 


ıiıMneh-i bedjji 


Odur el-l.ıak JajzTlet asymaı 
O hallâl-i ru^z ol kâşifi ıjsflırA hikmetim 


Ider hal s er-kalemden müşkilat-ı c ukde 41de hri 


kim 


-edrı 


Hudavend-i yegamp fe 


Göreydi rütbe 


-i âı 



ınjgfg^ ya 


Bi-hamdillah o vala-rütbe-fsadr-ı cihan-banun 

t • 

c Ulüvv-i kadrine şâyeste oldı Rüm ili sadrı 

Tecellî kıldı envâr-ı hidâyet dehre ser-tâ-pâ 
Hudâ gösterdi dünyâya tulü c -i leyle-i kadri 

Ola sa c dü’s-su c üd-ı kevkeb-i bahtı sa c âdetde 

w 

İde dünyâyı rüşen âfîtâb-ı rif at ü kadri 

Görince rütbe-i c ulyâda târihin didüm Yârî 

* 

Mezıd olsun İlâhî devlet-ile pâye-i Kadrî 

Sene 1077 


4: 64 a . 

2377 Der-kenarda “Bin yetmiş yedi şa c bânüT-mu c azzamun on beşinci erba c â güni ve hem ley¬ 
le-i berât idi, c Abdurrahman Efendi ma ( zül olup fazıletlü Kadrî Efendi kâdî c asker oldı” 
kaydı yer almaktadır. 


944 


METİN 


5* 

târih şod ber-çeşme-İ kâyİm-makâm-i nik-nâm 

/ . / . 


1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 


Hazret-i destur-ı vala-menzilet 
Âsaf-ı zl-şân-ı makülü’s-sıfat 

• — 5 * * * 


Malik-i tığ ü kalem şahib-kerem 
Hâkim-i vâlâ-himem pâkıze-zât 


Rah-ı Hak’da kıldı bir çeşme sebil 
Eyleye makbül-i âle kâyinât 

Hızır 2378 -âsâ âb-ı hayvan isteyen 
Nüş idüp ol çeşmeden bulsun necat 


Lülesi c ayn-ı şu c a c -i afitab 
Çeşme si dür âsumân-ı ş 

Bir içim şuyı nebât-ı sükkerîn 
c Aynı ile lezzeti âh^ı 7 hayât 



r 


>'<r , 






Katresine teşne lü^Hi-yi lıosrâb 
Lezzetine can virürJçand-i^ngMt 1 7 

Hak budur dil-teşriegân-ı c âleme 
Feyz-i c ayn-ı lutfı kılfh iltif^L ^^ 

Edrine dârü’s-selâm ofs^revp^ 
Anda câri oldı Ceyhün u Fırât i 

Yazdı sultân-ı ezel ol Âsafıın 

# • 

Câh-ı ikbâline tevkl c -i berât 




■l 

A 




'i 


J 

J 







11 Budur ümmıdüm Kelım-asa anun 

Zâtına kılsun tecellî nür-ı zât 

12 Hızr 2379 -veş bulup hayât-ı câvidân 

Ola dâyim vâşıl-i ma^ü’l-hayât 

13 Nüş idüp Yârî didüm târihini 

Güyiyâ ser-çeşme-i âb-ı hayât 

Sene 1077 


5: 64 a -64 b . 

2378 Hızır: Hızır 

W * 

2379 Hızr: Hızr 

■w * 
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6 * 

HEM DER-TNCA CEM C KERDEM BAĞ U HAVZ 2380 U SELSEBlL 

/ . / . / . 


1 

2 

3 

4 


5 

6 


7 

8 

9 

10 

11 

12 


Habbeza kaşr-ı cihan-ara-yı gerdun-paye kim 
Görmedi çeşm-i cihân-bîn-i felek ana c adıl 

Nükhet-i can gibi bâdı c ıtır-efzâ-yı dimağ 
Şîşe-i gül gibi âbı rüh-bahşâ-yı c alîl 

Reşk iderdi havzına 2381 enhâr-ı firdevs-i berîn 
Cân virürdi bir içim şuyına belki âb-ı Nîl 

Şu c le-i mehdür şebistânında bir zerrîn-çerâğ 
Ol çerâğa c akd-i pervîn-i felek olmış fetîl 


Bir şafâ 5 var kase-i havzında 2382 kim ayıne-veş 
Tâb-ı hürşîdün şu C |â\it Sık®P}d^p kelîl 

Bülbüli seyyâh-ı gülzâr-ı dfyâr-ılşfnlınn 



Gülleri ser-cümle dest-nvıZ/Ubağ -1 Eri 
Beş şndef lıerjpiri beşbiü kerre^Ui^lii’-pâ^rblur 

Sübha-i UT ^ x 


l£fi 


ı ma 


\ v\ 

83 /"o haVz-ı selsebıl 


Yâ nedür ol lıpyz-ı şâdurvân-ı rüh-efzâ kjTriuın 
Lülesinden çeşme-sâr'YâM^Jî^ 384 olur mesîl 

Lülesi 


"i X 


Vird 


>i ağız açııpTm^im lisan-ı jja 

^ ^ /p ) f \ ’r) 

idinmişdür okur ç 'ayne\r / tııse 



etr'tusemma s el sebil 


Ya penşan perçem-i şunde bir rakkaşdıır 
Bir ayağ üzre ider 2386 cebinde bâz-ı bl- c adil 


Ta ide bu gerdiş-i pergar-ı nakş-ara-yı şun c 
Şemse-i mihr ü m eh-i çarh ile devr-i mııstatîl 


Sahibi olsun hemışe mesned-ara-yı sürür 
Hem mu c ammer eyleye lutf-ı Hudâvend-i Celîl 


6: 64 b -65 a . 

2380 Havz: Havz 

* w 

2381 havz: havz 

* V 

2382 havz: havz 

* w 

2383 hikmetdür 

2384 Hızr: Hızr 

■w * 

2385 Beytin der-kenannda “Yâ nedür ol havz-ı şâdurvân altına yazıla” kaydı yer aldığından, 
beyti işaret edilen yere yazdık. 

2386 olur 



946 


METİN 


13 Geşt iderken kuşe-i gülzannı Yarı bana 

NâgehânI Hazret-i Hızr-ı 2387 Nebî oldı delil 

14 Böyle işitdüm lisân-ı Hızr 2388, dan târihini 

Bir içim âb oldı bu şâd-ı revân-ı selsebîl 

Sene 1071 


7 


* 


ŞAFF-IKAŞRHÂ-YIBURÜC-IMÜŞEYYEDE-EST 


1 


2 


3 


4 


5 


6 


7 


8 


9 


10 


11 








2389 


Merdüm-i pak-i güher ya c m Muhammed Ağa 

Kıldı bu kasr-ı dil-ârâyı makâm-ı ikbâl 
• * * * * 

Habbezâ kasr-ı şeref-bahş-ı sürür-efzâ kim 

• — * • 5 w 5 

Sanki her hânesi bir ma c deıı-i gehÇri âmâl 

( T ' \" \ _L j . \ 

N’ola virsem ana kaşr-ı h<jrem-i c illîyym 




Ki bulınmaz anamanendü nazj/bemşal 

Şeref-i sa c d-i su c üdy' fele 
Mihr ü pervln ü kŞJjjıer göri 


Bakamaz nur-ı başat ııakş-ı zeı-eııldei^zerine 





■l 

A 


V 


'i 


J 

J 



Gösterin* neyyir-i eheüm gibi yüz bifı eşkal 
Tâb-ı hürşîd gibi tâ okıckır raj^şeıtde 

T ^ 

Pertev-i şemsesine düş 

I 

Nedür ol tarz-ı nev-âyîn-i pesendîde zemin 
Nedür ol şemse-i zerrin-i dırahşende cemâl 

Nedür ol şuffe-i eyvân-ile ol şâh-nişîn 
Nedür ol şâd-ı revân-ile ol âb-ı selsâl 

Cân virür katre-i sârisine c ayn-ı tesnîm 

I * t 

Reşk ider riziş-i fevvâresine âb-ı zülâl 




Nedür ol mermer-i simin [ü] o havz-ı le ^al 
Nedür ol lüle-i zerrin [ü] ol âb-ı seyyâl 

Çarh-ı encümle ana şîşe-i ezhâr olamaz 
Küngür-i sakf-ı bülendî o kadar c âlü’l- c âl 


>«12390 


2387 Hızr: Hızr 

w * 

2388 Hızr: Hızr 
7: 64 b -65 a . 

2389 Der-kenarda yazılmıştır. 

2390 rengin 
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947 


12 

13 

14 

15 

16 


Cennet altında ya üstünde dişe layıkdur 
Tarh-ı matbü c ını vasf eylese bir ehl-i makâl 

* * t * */ * 

Lem c a-bahş olsa eğer şemse-i pür-nürından 
Görmeye çehre-i meh târ-ı kesafetle zeval 

Görse ser-levha-i tezhıb-i der ü revzenini 

• 

Reşk ider şan c at-ı nakkaşına Bihzâd-ı kemâl 

Böyle bir kaşr-ı dil-ârâyı göreydi Cemşıd 
Gül gibi alur idi destine câm-ı mey-i al 

İki mısrâ c iki târîh-i musanna c oldı 

* V * 

Oldı her birisi Yârî eser-i sihr-i helâl 

__ # 


17 


18 


19 


Şem c -i amali füruzan ola hurşıd gibi 
Bezm-i ikbâli müretteb tura tâ yevm-i su 5 âl 

Ola ol kaşr-ı di 1 -âr,âda (^eiB-^a^ıırpıesrıır 
Baht u iclâlini Hakk"eyleye^efzıın hSr sâl 



_ _ _ _ _ /■ 
Barekallah zihı kaşr-ı zer-epdude cinaili—- 

Zihî kâşâne vti^şâh â ııe /ipakâpl -^kbâ 1 


S m 1082 


1 


8 


* 


/ 


J 

J 


DER-ÇEŞME-İ EMlN- 


1 


/ 



MED AGA 


Müjde ey dil-teşnegan-ı çeşme-i ab-ı zülal 
Geldi enhâr-ı bihiştden şehre c ayn-ı sel sebil 


2 

3 

4 

5 

6 


Müjde ey dil-hastegan-ı arzu-yı ab olan 
Mâ M kevşerine oldı jt sebîlillâh sebil 

Görmedüm c ömrümde böyle âb-ı şâf u cân-fezâ 
Çeşme-i hürşıd olamaz fi’1-mesel ana c adıl 


N’ola ol çeşme olursa reşk-i enhar-ı bihişt 
Güyiyâ mlzâb-ı kevşer andan olmışdur mesıl 


2391 


Yusuf-ı Mısr-ı kerametdür anun banisi kim 
Şehre cârî eyledi bir çeşme kim mânend-i NÜ 


Ya c nı ağa-yı mükerrem mebna c -i cud u kerem 
Şehr-i İnoz’da kodı bir hoşça âşâr-ı cemîl 


8: 65 a 

2391 Beyit der-kenarda yazılmıştır. 


948 


METİN 


7 

8 

9 


Nam-ı namısi Muhammed mazhar-ı lutf-ı ebed 

• • * 

Ser-firâz-ı din ü devlet sâhib-i kadr-i celîl 


Dayima şadr-ı sa c adetde ola asude-hal 
Hem nasıb ide Hudâvend-i ezel c ömr-i tavîl 

* w • 

Şükr-i Yezdan eyleyüp Yâri didüm târihini 
Hamdü lillah çıkdı cennetden bu c ayn-ı selsebîl 

Sene 1071 


9 


* 


BERÂY-I ÇEŞME-İ MÜTEVELLİ MUHAMMED AĞA 


1 


2 


3 


4 


5 


6 


7 


/ 


/ 


Şahibü’d-devle ağa-yı kam-kar 
Bemıekiyyii’ 1-hnlk mnkbfılüks-şıfat ^ 

'\"\ 1 _K / r 

* — ı | — i * . — V/"' —\j 

-ı zîba bina 



Eyledi bir çeşme 
Eyleye makbül ilâh-ı kâyinât 


Virdi dünyaya hayat/1 semıddı^ ^ ✓ 

Katresin nüş eyledi buldı ^çâi\xy\ 







■l 

A 





Katresine teşne ab-yaelsebîl 

Lezzetine can virüFNîl ü Fırat 

A 

Cür c ası hem neşve-i ca 





J 

J 


aıp-ıipky 

Lezzeti c usâre-i 2392 kandil i 






«A 


Zulmet-ara-yı cihanda c akıbet 
Hızr 2393 gibi buldı bir âb-ı hayât 

Nüş idüp Yârî didüm târihini 

Mâ 5 -i zemzem çeşme-i c aynü’l-hayât 

Sene 1063 


J Q** 

TEKYE-ABÂD-I ŞEYH-İ OĞLANI 

• • / • • / • * / • • 


1 Zihı makam-ı mu c alla-yı c arş-ı pıraye 

Harîmi oldı nümü-dâr-ı huld ü dâr-ı na c îm 

• w 


9: 65 b . 

2392 hemşıre-i 

2393 Hızr: Hızr 
10: 65 b . 




Yârı Dîvânı 949 


Debır-i çarh-ı revadur ki c arş-ı a c lada 

* 

Iderse resmini meıışür -1 hikmete terkîm 

Nüzül iderler ana kudsiyân-ı Rahmani 
Uşül-ı ma c nâ-i tevhidi itmeğe ta c lım 

N’ola harîmine dinse makâm-ı c illiyyîn 
Ziyaret itmede kerrübiyân-ı c arş-ı mukîm 

îrişdi güşuma tevhîd-i Hü didüm târih 

* 

Makâm-ı râh-ı hüdâdur makâm-ı Ibrâhîm 
• • 

Sene 1041 


11 


HÜB TÂRlH-EST IN KAŞR-IBİHİŞT-ÂBÂD-RÂ 


* * 






cS '\U -fi / Lr 

Menba c -ı c ilm ü hüner ya m cenaDTCjMahdum 


* * 


Kıldı bu kasr-ı dil- 


• # 


Barekallah zün/cay-r s 


m metin 


ım 


■l 

A 


Reşk ider ta$dj 39/l -ı dil^emızmaind evs-i berin 

Tarh-ı makbüÜ, mişnl-i hnrem-Vbağ-ı cinjny 
Hurrem ü dil-i^eş ü matbıyi Ipeşendîde^mîn 

Nedür ol şemse zprnıvfİT] ^tâk^piır-nür 


Nedür ol tarz-ı nev-a 


ısın 


Bakamaz dıde-i can nakş-ı zer-ender-zerine 
Bir temaşası komaz sînede şabr u temkin 

Nedür ol kevkebeler şemse-i tabanında 
Sanki pervîn-i felek kıldı nücümm tezyin 

Var mı hîç kasır-ı hür nakde kıyâs it meselâ 

3 • w • • */ — 

Böyle bir kaşr-ı zer-ender-zer-i turfe âyin 

Dil ü cân-ile olurdı ana Yûsuf hayrân 
Olsa ger kaşr-ı Züleyhâ’da bu nakş-ı rengin 

Böyle bir kaşr-ı dil-ârâya hele mâlik olan 
Niçün almaz eline gül gibi câm-ı la c Un 


11: 65 b -66 a 

2394 tarh: tarh 
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METİN 


10 

11 

12 

13 


Görse ol gülşen-i Hızr 2395 aya iderlerdi nüzul 
Bâğbânân-ı harîm-i çemen-i c illiyyîn 


Görse ger dikkat-i tezhibini kilk-i Bihzad 
Eyleye şan c at-ı nakkaşına yüz bin tahsîn 


Dil-i c arif gibi her şemsesi ayıne-i raz 
Tâk-ı dilber gibi her elifti eri mevzün u metîn 


Ola ol kaşr-ı felek rütbede dayim kayim 

Zâtı sıhhatle ola mesned-i devletde mekîn 
— # • # 



Bezm-i c ayşini müretteb kıla sakı-i emel 
Şem c -i ikbâli fürüzân ola tâ yevmü’d-dîn 



Gördüm ol kaşr-ı dil-efruzı didüm ey Yarı 

Bârekallâh c aceb kasr-ı musanna c âyîn 

• * • 


Sene 1070 


r x 


T\' ^ İr ■/ 
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TARİH ŞOD VELÂDET İ 1ÂRİF 

__ 




ı 

2 

3 


Müftı Efendi Hazret-i Hak’djn'ı ııiiyaz>düp 
Dâyim dilerdi bir V,e|ed - i pak ü enjcedi 

Gör ol kerîm-i zü’l-rfjîhenKİ 

Kıldı c atâ velâdet-i c 
• • 

Toğdı şafakdan itdi dırahşende 
Mâh ile mihre oldı karın fark-ı ferkadı 



4 Bir nıır-ı meyde ğoncedür amma ki açılup 

Şermende kıldı verd-i cinân-ı müverredi 

5 Vakt-i seherde itdi tıılü c ı ol âfitâb 

* * * 

Tolsun cihâna tâli c -i mes c üd [u] es c adi 

6 Rühu’l-Kudüs kudümım tebşîr eyledi 

Müjd’itdi ya c nl makdem-i c Ârif Muhammedi 

7 c Ömr-i tavîl ide müyesser Cenâb-ı Hak 

• # • 

Virsün hemışe devlet-i ikbâl-i sermedi 


2395 Hızr: Hızr 
12: 65 b . 

2396 Der-kenarda yazılmıştır. 
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951 


8 Sonra du c a-yı müftı-i devrana idelüm 

Destinde ola hâme-i fetva ımFebbedî 

w 

9 Târih dindi bir iki üç belki iki yüz 2397 

Târih odıır ki ola kelâmını mukallibi 

w • 

10 Çok gerçi şimdi tıfl-ı nev-âmüz-ı ma c rifet 

Ta c lîm itdiler sebak-ı levh-i ebcedi 

• * 

11 Anının ki Yârı trâce-i bâzâr-ı nazmdur 

w • 

Silk-i cevâhir olsa kelâm-ı munazzadı 

12 Çün ser ü kaddi buldı elif gibi izdiyâd 

T ârîh Yârî didüm ana hayr-ı makdemi 

W V J * 

Sene 1083 


13 
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BERÂY-IVELÂDET-İ MÂHD 


1 


2 


3 



EFENDİ 


/.. 


■l 

A 


Bir seher Ahrned Efendi’yk>ııedım olmış-idük 

A 


D idi Yarı fele^ün ııîk ııTıedrl :>ulüm 


■j. 


Lîk düııyada^bir evla 

ân Flaj 




A 


ecîb î$ter-idünx_ 


j 

) 


Çok zaman Ha^ret-i Hak’dâif ol idi mesulüm 
Şimdi Feyyâz-rS 

Nâm-ı Feyzıı 11 âlıTJe gel^di cihâna^oğlıİrfı 

Sene 1077- 



14** 

ÇEŞME-İ AB-I ZÜLÂL-İ KADRİ EFENDİ TÂRlH-EST 

_ ._/_._/_._/_ • _ 2398 

1 Hazret-i 2399 c âlî-kadir Kadri Efendi kim anun 

• * • 

Zâtıdur el-hak haldkatde kerîm-i kâr-dân 
— * * # # * 

2 Fî sebîlillâh idüp icrâ 5 bu âb-ı kevşeri 

İtdi şehri reşk-bürd-i c ayn-ı tesnîm-i cinân 

2397 Mısraın der-kenannda “el-murâd cebr” kaydı düşürülmüştür ki bununla mısrada geçen 
“iki, üç, iki yüz” sayılarının cebr kelimesindeki harflerin ebced değerleri olduğuna işaret 
edilmeye çalışılmıştır. 

13: 66 a . 

14: 66 a . 

2398 Der-kenarda yazılmıştır. 

2399 Server-i 





952 


METİN 


3 


4 


5 


6 


7 


8 


9 


10 


11 


12 


Özge himmetdür o Hızr-ı 2400 çeşme-sar-ı mekremet 
Selsebîl-âsâ bu c ayn-ı kevşeri kıldı revân 

Bir içüm şu lü 3 lü-yi yekta gibi nâ-yâb iken 
Ser-te-ser gark oldılar âb-ı hayâta teşnegân 

Zulmet-ârâ-yı cihânda ol meh-i evc-i himem 
Hızr’ 1 ' 1 gibi buldı bu âb-ı hayâtı râyegân 

Lezzet-i âbı virür efsâne c ömr-i sermedi 
Katresin nüş eyleyen bulur hayât-ı câvidân 

Olsa lâyık maksimi mîzâb-ı âb-ı zemzeme 
Olsa uhrâ 2402 lülesi altun oluğa nâvedân 

Tâ ki nev-rüz-ı cihân-efrüz ide tecdıd-i sâl 
Tâ ki hürşıd eyleye burc-ı hamelde iktirân 




_ . ^ 

Afîtâb-ı c âlem-ârâ-yı sipihr-i 

Matla c -ı rif atden olsun gün gibimde_^ _ 

Hızr 2403 -veş olsun makamı evc-îAiîliyyînde 

- /\ 

Ola dayım vaşıl-ı fîrp ü 1 - havpt-ı hî-kerau 

Şıhhat-i câvîd ile oft mu c . dâydrjaâ 

Devlet-i dâreyn ile-dla hemîşe k; 

Nüş idüp ol çeşmed^rpYâı m. 

Abı hakka çeşme-ı ayntiıa^at- 

Sene 1084 




■l 

A 




'i 


J 

J 


ım-ran 


târih 





cavıdaıf r 


15 


* 


BERÂY-I MAHMtJD ÇELEBİ 


1 


2 






/ 


Hayf 2404 kim sarsar-ı kahr-ı felek-i hercayı 

* */ • t • 

îtdi ol taze nihâlün yerini hâk-âlüd 

Tündı-i bâd-ı ecel itdi anı pejmürde 
Zır-i hâk içre yatur ol gül-i gülzâr-ı vücüd 


2400 Hızr: Hızr 

■w * 

2401 Hızr: Hızr 

w * 

2402 lâyık 

2403 Hızr: Hızr 

15: 66 b . 

2404 Hayf: Hayf 
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Ya c m Mahmüd ol üstad-ı giran-maye henüz 
Hüsn-i ahlâk-ile olmışdı cihanda mahmüd 

* W * 5 * 

Yed-i tülâya c aceb mâlik idi her fende 
Böyle bir zât-ı latifi felek itdi nâ-büd 

Gonce-i c ömri güşâd olmadı dünyâda anun 
Ecrini eyleye Hak gülşen-i c ukbâda hulüd 

İşidüp mevtini yârân didiler târihin 
Ana cennetde serây ola makâm-ı Mahmüd 

Sene 1077 


16 * 

BERÂY-I KINCI-ZÂDE RAHMETULLÂH 


yyz 4-l t f > 

Kinci-zade gördi faıııdıfr cihan-fM-bcka 
İtdi âhir menzilin c ııkb â dq jmiev s - i berin 


Gene-i rahmetken c a: 


en ce; 


^Bârî ara 
in hıır-ıAayn 


Afv ide cünrPJu] kuşürîn padişâlı-ı lem-y^zel 


Ola mahşerdevşeff i hem şejfıf ü’l-müzııibtn 


Hâke düşince elif lpa < 
Menzilin gülzâr-ı c ^a( 

Sene 1050 


J FJ* * 

DER-BAĞÇE-İ KAŞR-IHODEM TÂRlH-EST 


mı 

N cy - 

LiH- alemin 


/. 


/. 


Yarı bu kasr-ı hass-ı dariıl-karan yapdıım 

• •w** • */ A 

Pîrâye-i saf etsün ahbâb-ı zîr ü bâlâ 

Yâri bu kaşr-ı pâk-i nüzhet-fezâda dâyim 
Rindân-ı şâf-meşreb nüş ide câm-ı şahbâ 

Hem sâye-i dırahtân hem sâha-i gülistân 
Ârâm-gâh-ı c işret âmâde meclis-ârâ 

Nâzende tarh-ı matbfı c rüşen makâm-ı hurrem 

• • ı 5 t W 

Payende tarz-ı mevzun belıcet-tırâz-ı zıbâ 


16 : 66 b . 

17 : 66 b -67 a . 



954 


METİN 


5 

6 

7 

8 

9 


01 hişt u seng-i şahtı elmas-ı çar-kuşe 
Güya kec-i beyaz! âyîne-i mücellâ 

Şan c at nigâr-ı c âlem kıldıkda nakş-ı pâkin 


Tezhibin etmiş anun nakş-ı nücuma ima 5 

Görse bu kaşr-ı kâşî tasviri çeşm-i Fağfur 
Çin! tabak olurdı yamnda çarh-ı mlnâ 


Görse o gülsitanda bu kasrı dıde-i Cem 
Gül gibi düşmez idi destinde câm-ı hamrâ 52405 


Bir nükte-senc-i c alem gördükde didi tarih 
Tarz-ı latif [ü] nâzük hakka ki cennet-âsâ 


Sene 1072 


18 


* 


TÂRİH şod ber-tev emân- 


ir-1 

U.İ -L\j u 


1 


2 


3 


4 


5 


/ 


/ 


J 



Habbeza balışayiş-i^ltaf-ı H^ak-ı ©zeT 
Kıldı a c tâ iki ferzgnji-i ııecîfTft çmGed f/ 

Biri Feyzullâh nâmrbiri Nürullâjı’dur 
Biri feyz-i mihr birfnür-ı 





Hamdü lillah iki mahd 

_ _ _ _ X 
Seyyid-i vala-tebar ol al-i p~ 

Dü birâder ferkadândur âsumân-ı hüsnde 

• • 

Lem c a-ı şems ü kamerdür tâc-ı fark-ı ferkadi 

3 • t t 

Hazret-i Hakk ikisini dâhi ber-hurdâr ide 
• * * * ^ > v ı 

Bulalar hem sıhhat-i câvîd ü c ömr-i sermedi 


# * # 


6 Varidat-ı ğaybden Yan kef-i endişeme 

Sundılar târih içün levh-i hesâb-ı ebcedi 

* w 3 t * 

7 İki mahdümun tulü c ma c aceb târîhdür 

v * w 

Mihr mehle oldı yine tev 5 emân-ı es c adî 


Sene 1084 


2405 hamra: hamra 
18 : 66 b .~ 

2406 Der-kenarda yazılmıştır. 


ÇELEBİ 



Yârî Dîvânı 


955 


19 * 

VELÂDET İ PESER-İ SA C D-İ HAZRET-İ YÜSRl 

III 2407 

* * / * * / • * / t t 


1 Çemende bülbüli gördüm hezar nağme ile 

Elinde gülleri var hep nev-âmed-i gülşen 


2 Didüm bu güllenin içinde var mı nev-bade 

Şüküfte rüy u gül-âb-âzmâ-yı büy-âgen 

3 Bu güller içre didi bir gül intihâb 2408 itdüm 

NazIr bulamadı ana âfîtâb (tâb)-efken 


4 


5 


6 


Didüm meded o gül-i afîtabı seyr idelüm 
Didi haber sana ey nükte-sene-i nâdire-fenn 

Ezelde perveriş 2409 etmiş-(üdi bâğbân-ı sun c 


ö -\ \ r '\ 'r 

Henüz açıldı o gül r gülsitnn-r^trajidmj 


Hezar şevk-ile tarihini di 

5 • w 

Açıldı ol gül4-nev gü 

Sen^ 1085 


Yüsrı’den 


i 


20p 





■l 

A 




'i 




TEYEMMUNEN VE 
AHMEDl DÂDE-İ HUDMâ 

/. 


J 

J 



FII VOD VELÂDET-İ SULTÂN 

f w TT * 


MU EBBEDl 


1 

2 

3 

4 


Te c alallah zihı tevfîk-ı eltaf-ı bila-ğaye 
Bi-hamdillah hayât-ı câvidânı virdi dünyâya 

Bu demde ümmet-i İslâm’a cümle farz [u] vâcibdür 
Edâ-yı hamd ü şükrân eylemek dergâh-ı Mevlâ’ya 


Bu dem tahrıme-bendan-ı zu c uf-ı kudsiyan-ı c arş 
Elin kaldur dilersen bâr-gâh-ı Hak Te c âlâ’ya 


Felekler tacın atdı bam-ı c arşa ibtihacından 
Melekler döîidi a c lâm-ı beşâret-evc-i a c lâya 


19: 67 a 

2407 Der-kenarda yazılmıştır. 

2408 intihâb: intihâb 

■w * 

2409 terbiye 
20:184 b -185 a . 
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METİN 


5 

6 

7 

8 

9 

10 

11 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 


Nüvıd-i makdemin kerrubiyan-ı kaşr-ı c illiyyın 
Yetişdürdi sipihr-i çârümîn üzre MesThâ’ya 

Tutardı neyyir-i a c zam gibi eflâki envârı 
İrişse müjde-i şadı eğer güş-ı şüreyyâya 

Virürdüm müjde-i ikbâline şükrâne-i makdem 
Eğer mâlik olaydum genc-i Kânın-ı güher-zâya 

İderdüm nazm-ı silk-i gerden-i müjde-âverân ol dem 
Eğer vâsıl olaydum bin dizi HElü-yi lâlâya 

Yine ğavvâs-ı takdîr-i ezel deryâ-yı hikmetden 
Çıkardı sâhil-i ikbâle bir dürr-i girân-mâye 


ice dür zahir oldı sullb-i şah-ı c alem-aradan 
Ziyâ 5 virdi cemâli âfîtâb-ı c âlem-ârâya 

Bu bir gencîne-i ğaybiy^ri^n^ı|üâhîdür 
Ki mâlik oldı ol genclııeden bir dürrTyektâya 



Felek ta c zım içün ol afîtab-ı c alşrri/âraya / 

Ana fîrüze-reng eyjşhg kurfEç^m^h^râya 

Zihl şehzâde-i vâllCnij âd-\ /âKıu^râ^ıu ln! 
Melâhâtde nazlri gelmemiş dür belkroıınyaya 

Nice şehzâde şâh-ıTnt-dâr-ı ma sj*ık M mağrüfe 
Cihân-bân [u] cilıâıı-o^yer cihan-sır f ü] 7 çihân-sâye 

v— / ^ <-* • '• c •• 

Ne şehzâde senr-ârâ-yrd\reı/grj cû^âghbâü 
Ne şehzâde şeref-bahşâ-yı tâc-ı saltanat-vâye 



Cihan-gır-i mıfeyyed ced-be-ced Sultan-ı Ahmed kim 
Cihâna gelmemişdür böyle şâhen-şâh-ı Cem-pâye 


Nice şehzade ceddi padişah-ı na c t-kişverdür 
Nice şeh şâhib-i evreng-i hümâyün-ı hümâ-sâye 


Hıdıv-i nam-ver-i sahib-kıran-ı kahraman-kevkeb 

v • * • • 

Hudâ-vend-i muzaffer âfİtâb-ı c arş-ı pîrâye 


Şehen-şah-ı cihan Sultan Muhammed Han-ı Gazı kim 

5 5 • • w 

Şüküh-ı bahtı ğâlib tâc u tâht u mülk-i Dârâ’ya 


Mübarek ola ol şehzade-i ferhunde-ikbalün 

5 W * 

Kudümi hem şeh-i devrâna hem a c lâya ednâya 

O şâhen-şâh-ı dlıı-p er ver o hâkân-ı hümâyûn-fer 
O sultân-ı zafer-yâver o şâh-ı ma c delet-mâye 


2410 


2410 muzaffer- fer 
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22 

23 


O sultan-ı mücahid fî sebılillah gazı kim 
Süvâr olsa kaçan bir bâd-pâ rahş-ı sebük-pâya 


Şanurlar Haydar-ı Kerrar-ı meydan-ı şeca c atdür 
Çekince haşmet 2411 -ile zülfekânn kaşd-ı a c daya 


24 Yahud bir Kahraman-ı şır-dil Rüstem-salabetdür 

W • 5 t 

Kaçan tlğ-ı perendârm salınca şaff-ı hicâya 

25 Ele alsa iki kanadlu bir şahın olur güya 

Eğer tır-i hümâ-bâlin felekde atsa c ankâya 

26 Cihâna mevc-i per-der-pey gibi dür-pâş olur dâyim 

Kef-i dest-i kerîmin benze(r)dirsem m ola deryaya 


27 


28 


29 


30 


Eya hakan-ı dın-perver degül haddüm huzurunda 
Edâ-yı tehniyet kılsam o dergâh-ı mu c allâya 

ü -> , , > \ S- j 

Huda bağışlasın şçhZâdgvijzîf ğa h -ndevrâııı 
Zılâl-ı sâye-bân-ı bahtı şalsj^n c âîeı^ıe saye 

Du c â kıl hem şeh-i devrânâdîem şehzadeye Yârî 
Yüzün sür se^e-sâz^ol^^^îmjnâb-ı teJÖermâya 

Melâvik didffir tebsıridun t; 





Dür-i cud-ı vüdud-ı Han-ı Aluned geldi dünyaya 


KITALAR 





c- 


[ 7 )^ ' 


1 


* 


İN KAŞ1DE-I LUCCE-I 2412 ŞADRU’L- C ULEMA KADRİ EFENDİ 


./ 




J 


1 Ey Bu Hanıfe-halk u Cüneyd-i zamane kim 

Dâyim kapuna fazl-ı c ıılfım istinâd ide 

2 Ey gülbün-i hadıka-i fazl u kemâl kim 

Hak ğonce-i sa c âdet-i bahtun güşâd ide 

3 c Idün mübârek ola eyâ mâh-ı burc-ı c ilm 

Hem dergehünde müjde-i ferhunde yâd ide 

4 N’ey ler o kimse mevsim-i nev-rüz u c ıdi kim 

Takbîl-i dâmen-i keremün anı şâd ide 


2411 haşmet: haşmet 

1: 52 b -53 a 


2412 Lücce: Lüççe 
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METİN 


5 


6 


7 


8 


9 


10 


11 


12 


13 


14 


Söyle kerem didükleri ol bı-vefaya kim 

Yân fakiri lutfıın ile ber-murâd ide 

• * 

Şensin medâr-ı kevkebe-i sadr-ı ihtiram 

* * 

Hükmün cihanda temşiyet-i âdi ü dâd ide 

Şensin rehîn-i cevher-i zât-ile c akl-ı küll 

* 

Kim derk-i zâtunı yine c akl-ı müfad ide 

Ol kâr-dân-ı ma c delet-ârâ-yı dînsin 
Vâcib du c â-yı devlettin ehl-i bilâd ide 

Ol feylesöf-ı mekteb-i fazl u kemâlsin 
Tevfîk-ı re } y-i şâyibüne ittihâd ide 

Tedîfün ile toldı kütüb-hâne-i cihân 

• w 

Âsân ile c âlemi Hak müstefad ide 


-w 

Oldı c ulüm-ı dînde zâlıif faz 



etilime 


Müjganlannı 


j 


Ki r. 

lid/? 


/ât olup 
îde/ 

■l 

A 




Mah-ı felek serır-£-vjüc udun kj/ŞU 
Hak nür-ı çeşm-i enettim-i seb c -i şldâd ide 


Budur Cenab-ı Ha zret-tt H 
Hadden fuzün devlet ü c & 


j 

j 


2 


* 





IN NlZ DER-TECESSÜS-İ MEYDÂN-IRAHŞ-ITAB 


* * 








1 Benem ol Yan-i üstad-ı bedı c ü’l-lehçe 

Mu c ciz-ârâ-yı sühan tab ( -ı sihir-kârumdur 

J V * • 

2 Benem ol nâtıka-pîrâ-yı debistân-ı c ulüm 

c Akl-ı kül hem sebak-ı nükte-i esrârumdur 
# * 

3 Benem ol zemzeme-sâz-ı çemen-i c illiyyîn 

Bülbülân-ı harem-i kuds taleb-kârumdur 

# • • 

4 Benem ol kevkebe-endâz-ı livâ-yı şu c arâ 

Meh ü hürşîd c ilim ü şukka-i zer-kârumdur 

W 5 5 * * 

5 Benem ol c arşa-i cünd-i hünere pîş-âheng 

Şâhid-i medh-i sipeh hicv-i silih-dârumdıır 


* 


2 : 62 b -63 a . 
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6 

7 

8 

9 

10 

11 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 


Benem ol encümen-efruz-ı hanm-i rindan 
Neşve-bahşâ-yı mecâlis dil-i hüşyârumdur 

Benem ol bülbül-i hoş-nağme-i gülzâr-ı cihan 
Â sıımân encüm-ile gülşen-i ezhârumdur 


Benem ol maşıta-perdaz-ı c arus-ı ma c na 
Nakş-pîrâyl-i ebkâr süha ıı -kânımdıır 

Nüh felek köhne nüh evrâklu takvımümdür 

• • 

Mehçe-i devr-i felek safha-i halkârumdur 2413 

3 # # # 

Halka 2414 -i sohbet-i rindânı iden şîrîn-kâm 

* t * * 3 

Meclis-ârâ-yı dil-i lezzet-i güftârumdur 


Ben o ser-baz-ı şaf-ara-yı Tehem-ten şaştem 
Kaşı yalar benüm önümce kemâ ıı - dârumdur 

Felek encümle bepiiîh5 ^eıydıızıımdıır 
Âsumân cilve-geh-i ^arşa-i^nişVarumdıır 

Asumanda görinen şa c ^a^V]bm^hûrşîd< 
Bezm-i tab c üî^da döner 


A 



Rişte-i s at ra 5deıı düriı rph c ah 
Dikkat-i şayrefî-i tab c -ı dür 


r-ka [ njfrndıır 



j 


ıhyi^hzam 
br-bârumdur—^ 

1 r 'i 

kam 



Nal-i ser-tızi ise^nze-ı pey 

X _ 

Kasabil’s-sabk-rüba c arsa>i ItaMım ü beyan 
• • # # — */ 

Edhem-i kilk-i sebük-püye-i relı-vârıımdıır 


Sebak-amuz-ı ma c anı sihir-enduz-ı beyan 
Nükte-i tab c -ı bedT c ü’l-eşer eş c ânımdııı* 


Tolduran dürr ü güherle felegün damanın 
Şadef-i dîde[de]ki eşk-i güher-bârumdur 

Sanmanuz ra c d-ı ğurunbiş kafes-i gerdünda 
Şiddet-i nâtıka-i 2415 tütl-i güftârumdur 

Yüsuf-ı nazmuma bâzâr-ı ma c ârif de benem 
Müşteri" gibi melekler de haridârumdur 


2413 “Halkâr” kelimesinin doğru yazımı “hâlkâridır. Vezne uygunluğu açısından metindeki 
imlâyı esas aldık. 

2414 Halka: Halka 
* * w - * 

2415 Savt-ı nutk-ı nefes-i 
* * * 
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METİN 


21 

22 

23 

24 

25 

26 

27 

28 

29 

30 

31 

32 


1 

2 


Muşikafan-ı ma‘ am n’ola hayran olsa 
Kıla zencîre çeker kilk-i siyeh-kârumdur 

Gerçi devrân beni mest ü harâb etmişdür 
Yine hüşyârî-i rindi dil-i evkârumdur 

Ben nice feyz umayın kevkeb-i târîkümden 
Beni zulmetde koyan baht-ı sitem-kârumdur 

• • ■/ W 

Çekerin heyzüm-i çevrini har-ı nâdânuîi 

Bâr-ı azara tahammül ezelî kânundur 

# 

Jâj-hâyân-ı sühan n’ola hased-gîr olsa 
Nükte-sencân-ı hüner mâyil-i eş c ânımdıır 

Ben o şâyeste-i eltâf-ı Hudâ-dâdum kim 
Lutf-ı Hak kâr-ı c asırimde ıııeded-kânundur 


O Kelimem ki ser-i şah-fi Tıilıâl- tık 




Ye 


Şem c -i kafur iden pertev-fenvanjmd 

Nükte-i râz-ı derüm n’ola piııhaü^tsem 
Rüh-ı Kudsî o kadâı^ mahrem^ es^rurpdıır 

Benem ol silsile-zld-ı harı ^ ^ 




■l 

A 




'i 


.1 


J 

J 


Naleme nefha-i nakıırh 
Dehri pür-şayha iden 

^ _ - / ' r ) [ l 

Pır-i endişe ile bikr-i hayal-ı ma Jnâ" 

Ser-furü-dâşte-i meclis-i efkârumdur 

4 

istesem şâm u seher şeh-per-i c ankâ-yı felek 

TN ** A r ** T —1 1 * —1 * *ı 1 — 1 


Kays-ı Mecnun-lafetb lıeın-dem-f ğam-h“arumdür 

^arurfıdıîr' 

/7);r:ST)^ 



gülzarumdur 


3 


/. 




2416 


Sana ey afîtab-ı çarh-ı himem 
Sadr-ı evc-i felek serîr olsun 


Tıfl-ı Ahmed Sa c ıd-i mes c udun 
• • 

Devlet-ile kemâl-i pır olsun 2417 


3: 67 a 

2416 Der-kenarda y azılmı ştır. 

2417 Beytin altında “Tulü c iden tıfl-ı mevlüd u mes c üdun nâmı Ahmed Sa c Id olmağ-ile ana 
telmîhdür.” kaydı yer almaktadır. 
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TEVHlD 

• * / • • / • • 

1 Ey ki sultân-ı ferd-i yektayı 

Sana mahsûs kudret-endâzî 

V * ı t 

2 Oldı aslâb-ı nutfe-i Âdem 

# * 

Nakş-ı şuıı c unda çehre-perdâzî 


5 




TEVHlD 


/ 


/. 


1 


2 


Ey nakış-bend-i şafha-i ezeli 
Nakş-ı şun c unda c çkl 11ayrni4ın 

Şüret-i mümkinât-ı eşyada 






Ma c na-i hikmetlinde bürhanyn 

J /\ /\N 



6 




J 


TEVHlD 





1 


2 


/. 



Ey feyz-resan-ı ı^şha-i^ıll 
Peydâ-kün-i her mhâtihi tnta^nie^ 

Mümkin mi tahayyül ide zntııh 
Her hendese-sâz-ı c akl-ı evvel 




■l 

A 




'i 


J 

J 





1 

2 





2418 


Eğer ki şadr-tırazende-i hükümet isen 

Nasihat ile c amel eyle ey haklm-i halim 
• # * # 


Muhakemat-ı tahakkümde hükmün icra 5 kıl 
* # * * 

Hakîm-i sadr-ı şerî c at seni ide tahkim 

* • j • 


* 


** 






4: 71 b 
5: 71 b . 
6: 71 b . 
7: 71 b . 


2418 Der-kenarda yazılmıştır. 
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METİN 




2419 


1 

2 


Umma cam-ı mahabbet 2420 ey Y an 
Ya c nî ahbâb-ı bî-mezâldden 

t t 

Düst-kâm-ı hayâtı nüş eyle 
Dest-i sâkl-i c ömr-i bakiden 


* * 




2421 


1 


2 


1 


2 


KITA 


Her gül-i nev-şüküfte ey bülbül 
Bana la c lîn âşiyân olsa 

Ruh-ı yâr olmayınca n’eyleyeyüm 

Ser-te-ser dehr-i gülsitân olsa 

r \ 

10 *" > 


a , / .j 

d 


/ 


/ 


Ez-diyareş dur ınâıî^d an-kLğuı*b ip 


/\ ^ 


t —ı y 

Nîk dâned kadr u sfvk-ı şoKb^ı 



2422 


■l 

A 




2423 


'i 


.1 




An-ki mı-suzed derüneş hırket-i ]tâ|b-ı c ataş 
T eşne-mânde İlk 


t ı rx L/ L l Ly . 


J 

J 


11 





•cü 




/. 




1 Fütade-pay-ı tarîkam hidayet it ya Rab 

Olam o neşve ile zevk-bahş-ı rüh u fu 3 âd 

5 — * v 3 * 

2 Şarâb-ı c aşkun ile şöyle mest kıl beni kim 

Görinmeye gözüme kayd-ı kâr-gâh-ı mıırâd 


8: 71 b . 

2419 Der-kenarda y azılmı ştır. 

2420 hakikat 

* t t 

9: 71 b . 

2421 Der-kenarda y azılmrştır. 


*** 


2422 

2423 

2424 




10: 72 b . 

Der-kenarda yazılmıştır. 

Gurbete düşen diyarından uzakta kalır. Ahbabm sohbetinin zevkini ve değerini iyi bilir. 
■ 

içi susuzluk hararetinin sıcaklığıyla yanan susuz kalmış fakat su arzusu kılmıştır. 

11: 73 a . 





Yâri Dîvânı 


963 


KITA 


1 


2 


12 


* 


/.. 


/. 


/.. 


2425 


Beka beka-i Hudavend-i la-yezalündür 
Ne süd ide sana bu penc-i ıTıze-i ma c düd 

Dü rüze c ömrüni sarf idesin c ibâdetine 

# 

Zihî sa ( âdet-i câvıd ü tâli c -i mes c üd 


KITA 


1 


2 


NA C T 


1 


2 


13 




/.. 


/. 


/.. 


2426 


Kemal-i kudret ü c ilmünde c akl olur mebhut 

• # 

Beyân-ı zât u şıfatupda^u^: phy ebkem 

Tamâm rişte-i hükmünde bgste-fu 
Nizâm-ı silsile-i kâr-hâne^Smem / ^ 

• » V / 

j /\ A 


un 




./ 


Ger baz-lrast 







j 

j 


âz-lrâst 


2428 


Der-lrastem şefÜ^tı-i tpmen der-ân Mahal 2429 


< d 


d 


ı v 


An mücrimem ki nıst zi-to cüz şefî c -i mâ 
Zırâ to’yı ki der dü-cihân şâfî c -i ezel 2430 


12: 73 a . 

2425 Der-kenarda yazılmıştır. 

13: 73 a . 

2426 Der-kenarda yazılmıştır. 

14: 73 b . 

2427 “bâz-h’-’âst” kelimesinin der-kenannda kelimenin mânâsmı açıklayan bir izah kaydı yer 
almaktadır: “ya c nl su 3 âl’ 5 

2428 “rüz-ı bâz-h" ast” kelimesinin der-kenannda kelimenin mânâsmı açıklayan bir izah kaydı 
yer almaktadır: “rüz-ı kıyamet” 

2429 Kıyamet gününde sorguya çekiyorlarsa, benim isteğim senin o yerde şefaat etmendir. 

2430 Senden başka şefaatçisi olmayan bir suçluyum. Zirâ her iki dünyada ezelî şefaatçi sensin. 




964 


METİN 



NA‘T 

• • / • • / • * / • • 

1 Eyâ şehen-şeh-i kevneyn [ü] şâlıibü’ 1 -lıarameyn 

Vücüdun-ile şeref buldı tıynet-i Âdem 

2 Eğer muhâtab-ı levîâk-i c izzet olmasan 

Senün-çün olmaz idi nakş-ı hilkat-i c âlem 

3 *5 v • 


16 ” 

KITA 

* * 

t * / t * İ * * 


1 

2 


KITA 

* * 

1 

2 


Biz gedayan-ı bab-ı ihsanuz 


Şensin ol şah-ı vahibü’l-^qıa^ 

Bizi şâyeste-i şefa c at kıl 
Rüz-ı mahşerde ey kerîm-i hışâb^ 



j 


17 




/ 


ı 





/ 




•CÜ 


Ya Rab müyesser eyfe'zi 

„.. „ . i T, 4 \/ ^ 

Zira ziyaret ummet-ı ısnjm a^rarz-ı 

c Azm eyleyüp hazîre-i Bathây u-Veşribe 
Konsun hemîşe başuma ikbâl-i ferkadeyn 


KITA 





III 2431 


1 O bağban-ı ğamem baht-ı saht-ı guşı ile 

Nice zeban ide nahl-i ümide müzdürı 

w 

2 Gözüm yaşıyla sularsam eğer ki hüşe virür 

Nihâl-i himmetümün bîh-i tâk-i en gün 


* 


** 


*** 




15 : 73 b . 
16 : 73 b . 
17 : 73 b . 
18 : 73 b . 


2431 Der-kenarda yazılmıştır. 





Yâri Dîvânı 
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19 


* 


KTT A-IBERAY 


1 


2 


/ 




2432 


Pırlik c aleminde rindane 
Lerziş-i berg-i bıd-i evrengdür 

Tutar eli görür gözi amma 
Sâğar-ı mey c aşây ü c aynündür 


KITA 


1 


2 


KITA 


1 


2 


3 


20 






/. 




Bilürin dilde olan razımı Yarı amma 
Sana hâmüşî-i vahdet gibi .deflet yokdıır 

_ f r '' \ \ _r ~ı \ i (v 

Kışşa-i raz-ı n i h a ııııi>cigerüm gun çyl er 
Söyleme söyleme güş i 



Sana nasihat ü 

# • 

Geçen zamâııede-pj^ 
Acıtma dâğ-ı sitemle 



.S f İP> 

msam 


Kahır o dağ-ı sitem dilde dağ-ı lale gibi 

Yakar o dâğ-ı sitem inkisarı gerçi am 
Şikest ider seni de şışe-i piyâle gibi 


KITA 


1 


22 


sK sfc sfc sfc 


./ . ./. 


./ . 


Yarı reca-yı dest-i le 3 ıınan eyleme 
Beş parmağında bir dilüm ekmek helâl ise 


19 : 73 b . 

2432 Der-kenarda yazılmıştır. 


** 




20 

21 

22 


74 a . 


74 


74 


a 


a 
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METİN 



KITA 


Şurab-ı eşk-i dıdeni çek teşne-kam isen 
Nâ-merd küzesinden içme ger âb zülâl ise 

23* 

• * / * • / # • /*• 


1 Nice lisana gelür tutı-i dil-i Yarı 

Olınca âyıne-i dilde jeng-i hayranı 



KITA 
* * 

1 

2 


KITA 
* * 

1 

2 


KITA 


Ya kor mı söylemeğe ruzigarun evza c ı 
Dil-i sühan-ver-i nâzük-beyân-ı insanı 

24** 




/. 




Ferah-ı destı-i himmet y^eteF^nh y<ay 
c Atâ-yı dest-i le hm ân ı eyleme ümmı 

Meh isti c âre ider her şeb istifa 
Velîk virdügini mâldan a hiç 




25 


** s|e 





./ 





Yan ne hal oldı ehibba^ 

Her biri riş-hand ü dürug-i b£\ 

Bir düst yok ki mahrem-i esrar ola sana 
Bilmem nic’oldı ehl-i hakikat zamanede 


26 


Sfe * 




/. 




1 Bilem dir isen eğer kadr u kıymetlin Yan 

Cevâhir-i kelimâtun alup satandan sor 

2 Hasüd ana yine har-mühre dir c inâd eyler 

Sühan cevâhir-i nâ-yâbdur bilenden sor 


2433 Bu mısraın vezni aksamaktadır. 
23: 74 a . 

24: 74 a . 

25: 74 a . 

26: 74 a -74 b . 







Yâri Dîvânı 


967 


KITA 


1 


2 


KITA 


1 


2 


KITA 


1 


2 


KITA 


1 


2 


27 


* 




/. 




2434 


Mülazemetde ehibba-yı dehrün ey Yarı 
Yegân yegân şuver-i nakş-ı zâtını bildüm 

Egerçi görmiş-idüm çâr-faşl-ı dünyâyı 
Tamâm şimdi anun şeş cihâtım bildüm 


28 




/ 


./ 


./ 


2435 


Mensub-ı bar-gah-ı kibarem deyü şakın 
Çekme umür-ı manşıb-ı dünyâ içün ta c ab 

Sürme cebîn-i İrâlıisşi lateyim 



Yarı Huda’dan eyle ne kimileşen taleb^ 

29 ^/ /' 

•I 


. / 7 ^. 1 . 


Yarı hezar difckat-ile k 

_ * vo < 

Nakş-ı huduş-i tfayire 

Fikr eyle hısset-i î^le 
İskender’e şu virdi mi âb-ı Iıayâtdaıı 



30 


* * ** 




/. 




Hasud oğlın eğer görse kendüden c alı 
Atar vücüdım hıkd-ile çâh-ı pür-âba 

Hasedle gayret [ü] kin olmasaydı Rüstem’de 
Bilâ-sıı 5 âl kıyar mıydı oğlı Sohrâb’a 


27: 74 a 

2434 Der-kenarda yazılmıştır. 


** 


28: 74 a . 


2435 Der-kenarda y az ılmıştır. 




29: 74 a 


2436 Der-kenarda y az ılmıştır. 




30: 74 b . 
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METİN 


31 * 

KITA 
* * 

/ / 2437 


1 Bir gamzesi meste düşdi dil kim 

Üftâde-i bezmi nice bin Cem 

2 01 kavs-i kuzah misâli kaşun 

t ı ı _ t 5 

Yayın çekemez hezâr Rüstem 


KITA 
* * 

./. 






1 

2 


KITA 
* * 

1 

2 


Ruyet ki sena 5 mine’n-nehar-est , 
Zülfet ki siyeli mine’l-leyalî^-^ ^ 






2439 


nikab [u] bend-i zülfet 


Za hir şode şun c -ı la-yezalı 


T2440 ' y 


/\ ' 



33 


** s|e 






N 



■k' 



* * 


/. 




Dust kim kar-dan u c akıio la [ zj 
Pendi düşnâm ise de güş eyle 








Her güher kim çıkar dehanından 
Anı mengüş-ı güş-ı hüş eyle 


31: 74 b . 

2437 Der-kenarda y azılmı ştır. 




2438 

2439 

2440 


*** 


32: 75 a . 

Yüzün gündüzden ay dm, saçm gecelerden siyahtır. 

Kelimenin aslı “be-güşây”dır. Vezin gereği bu şekilde okundu. 
Saçının bağını ve yüz örtünü aç! Sonsuz eserin ortaya çıkmıştır. 
33: 75 a . 





Yâri Dîvânı 


969 


KITA 
* * 



* 




2441 


1 Şimdi dünyada resm-i mihr ü vefa 5 

Nâm-ı c ankâ-yı lâ-mekân gibi dür 

2 c Ahd ü peymân ise ehibbâda 

Va c de-i vaşl-ı dilberân gibidür 


KITA 
* * 






1 

2 


KITA 
* * 

1 

2 


Na-ka c r-yab-ı bahr-i beladur bu ruzigar 
İnsan içinde ğavtalar eyler mişâl-i hüt 

Kaşr-ı mümerred 6 \sa âfr yi îTeiılıj^byj) 1 ur 


Bünyad-ı çarh-ı dun henıarPbe,yt-i c ankeb].ıt 


36rv 


./ 7Ji 








J 

J 


Olmış ezel tabı*atimüz^ aşJı-İlÇ/Sİrişt 
Külü belâda 




Çıksa c aceb mi siİMemügMa^ssi bıd ile 
Ser-geştegân-ı bâdiye hümâ-yı hayretüz 


KITA 
* * 



* * ** 



1 Olsa bir dilde zat u c ilm ü hüner 

Anı makbül-i hâss ü c ânım eyler 

* w * * J 

2 Yohsa devlet bir iki gün ancak 

Âdemi şâhib-ihtişâm eyler 


34: 75 a . 

2441 Der-kenarda yazılmıştır. 

35: 75 b . 

36: 19 . 

37: 75 b -76 a . 
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METİN 


KITA 


1 


2 


38 


* 


/. 


/. 


/ 


Ezelden budur ser-nüvişt[e]-i takdir 
Ne bahtun siyahı ne dehrün günâhı 

Gerekdür umür-ı merâmıında dâyim 
c Atâ-yı İlâhî c atâ-yı İlâhî 


KITA 


1 


2 


KITA 


1 


2 


39 




/. 


/ 


Ey dirığa ki ruzigar-ı dem 

Nâ-sezâ gördi keyf-i südı bize . ' 

r ° ' \ \l / 

Leb-i canana vasıt’oldı deyü 
Burnumuzdan getürdi düdı bizç^ 



\y s 


40 




J 


I. 


ı 





S 


r. 






Bir zaman ol cüvan- 


j 

j 


Aşkı ben mübtelaya beijd olui 






c- 



Şimdi zencıre çekdi hat yüz in ^ i 
Mâ-mezâ mâ-mezâya bend oldı 




W'? ' 


KITA 


1 


2 


41 






/ 


/ 


Ramazanum görürüz c ıd-i vişalün bir gün 
Şimdilik çekdügimüz rüze-i hicran olsun 

c Ahdüm olsun ki görürsem eğer c Td-i vaşlun 
Mış-i camım sana bin şevk-ile kurbân olsun 


38: 76 a . 
39: 76 a . 
40: 76 b . 
41: 76 b . 








Yâri Dîvânı 
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42 * 

H°ÂSTEN-İ MA C CÜN-I VİŞNE 

• • / • • / • * / • • 

1 Melek-hısâl kerîmâ o Hızr-ı 2442 ma c nâ sen 

w • w 

Midâd-ı hâme ki âb-ı hayât olur teşne 

2 Mezâk-ı hâzime-i mi c de telh-kâm oldı 

— * V 

Kerem kıl ana c atâ eyle bir tabak vişne 


43 




SER-NÂME-İ MEKTÜB-EST 


1 


2 


KITA 


1 


2 




/. 




Eya kalem-rev-i ıklım-i fazl u ma c na kim 

Ser-i benâna alup hnme^i süür-kârı 

f \" \' \ -i-J-S l |> 

Yazam sevad-ı dü-dıdemle narir&4 şevklin 
Hem ola nür-ı nigâlııımla^satrrhalkârî > 

•I 


■J 


i 







Elline ayine alsajı sen ^y meh-i y deyran 


Egerçi ayine de tab-rb _. 

Veli ne yüzle sana ayine mgaiı eyler 
Ki bî-nazlr teri hüsnüne müsellemdür 


KITA 


1 


2 


45 






/. 




Kelağ [u] kebk-i dennün görince reftarın 
Hırâm-ı dil-keşine gerçi kim ider taklîd 

îder o demde ferâmüş eski 2443 reftarın 
Olur tekâveri lenglde-pây-ı sâl-i medld 2444 


42: 77 a 

2442 Hızr: Hızr 


** 






43 

44 

45 


İT. 

İT. 

İT. 


2443 kendü 

2444 tarz-ı cedîd 
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METİN 


46* 

LEV EHAD MİNE’L-EKÂBİR 2445 

/ / / 2446 

t * / * t / • t / * * 

1 Sana bir nesne rica eylemek ister Yâri 

Sözini kıl güş ey pertev-i envâr-ı şühüd 

2 Ne var eyle anı şâyeste-i lutf u keremim 

Eylemiş-(i)di anı Firdevsı’ye Sultân Mahmüd 

3 Dil-i târîkümi lütfün n’ola pertev etse 

Şems-i tali c olıcak ola nehân mevcüd 


47 




KIT C A-I PEND-ÂMlZ 


/ 


/ 


^ \' 'p* il'r-1 * 


ı 


2447 


2 


Umma tatlu söz güler yüzYelh-gpy insandan 
Kuvvet-i neşv ü nemâ virmez âımbt-ı hıışk-bp£ 

Çeşm-i a c dâdan şâk^ıı âyîıi^^u^^ruıj/ 

Lâyık-ı dldâr olarflâjz çeşm-ııiâ-süste ila™" ^ 






48 


s|e 


NAI-I HABlB-İ CİHÂN 2448 O 


zar 




j 




r 




ı 





2 


Zi-şerm-i keşret-i c isyan ya ResuluIİalı 
Çe mî-koned dil-i Yâıî ğafur-ı şefkat-i to 

Nevâle-i şıle-i dünyevî ümîd-i mera 
c Atâ-yı câ ’ize-i uhrevî şefa c at-i to 2450 


2449 


46: 77 a 

2445 Büyüklerden biri olsa. 

2446 Der-kenarda yazılmıştır. 

47: 77 a . 

2447 Der-kenarda yazılmıştır. 

48: 77 b . 

/V 

2448 Alemin sevgilisinin naati. 

2449 Ey Allah’ın Resûlü, isyanm çokluğu(nun) mahcubiyetiyle, Yârî’nin gönlü ne yapar? Senin 
şefkatinin çok bağışlayıcılığım ümit eder. 

2450 Bizim ümidimizin dünyada bahşedilen mükafatısın ; senin şefaatin ahirette ihsân edilen 
hediyedir. 




Yârî Dîvânı 


973 


3 

4 

5 

6 

7 


Be- C avn-i lutf-ı ilahı ümıd hest şeved 
Be-isti c ânet-i men ân zaman ki re Yet-i to 2451 


Hüma-yı dil ki taleb-kar-ı saye-i keremet 
Be-bâl u per be-resed tâ be- c arş himmet-i to 2452 


Dem-ı su al kı ez-şerm-ı mır al mera 

+ * 

Umîd hest ki yaver şeved c inâyet-i to 


2453 


Çe ihtiyaç be-da c vı-geran-ı rest-a-hız 
Şefa c at-i to berâhîn-i hâl-i ümmet-i to 2454 


Mera mıı‘ alece kon ber-dimağ mı-guyend 
Tabıb kîst meğer ân tabîb-i hikmet-i to 2455 


KITA 


1 


2 


KITA 


1 


2 


49 


* 


/ 


Akıbetti’l-emr sana kal 



Olsan eğer m 4 İ(ı-y-)il^^^ 0 ^^genc 
Biri konar biri-jgöçer aa^n 




■l 

A 


Kimseye kalmaz bu seraV- 





'i 


50 


*4 




j 

J 


/ 


v 


r 




•cü 


MSJ • 


Bir zaman yad eylesün Yarı safa 5 -yı c aşkunı 
Bir zamân fîkr-i şeb-i zevk-ı vişâlün eylesün 

Gitdi hep Irâb-ı hayâl oldı o demler düştüm 
Çeşm-i hayret şimdi taşvlr-i hayâlün eylesün 


2451 Senin merhametinden yardım beklentisi içinde olduğumda, ilâhı lütfün yardımına ümi- 
d(im) vardır. 

245 2 Senin cömertliğinin gölgesini dileyen gönül kuşum, senin himmetin(in) kol kanadıyla arşa 
kadar ulaşır. 

2453 Sorgu amnda mahcubiyet duygusu içindeyken, senin lütfunun bana yardımcı olacağma 
ümid(im) var. 

2454 Kıyamet günü davacılarına ne gerek var? Senin şefaatin senin ümmetinin hâlinin kanıtla¬ 
ndır. 

245 5 Benim dimağımı tedavi et diyorlar. Senin hikmetinin tabibinden başkası benim için hekim 
değidir. 

49 : 77 b . 

50 : 77 b . 



974 


METİN 


51 * 

KITA 
* * 

_ /_. _ /_. _ 

1 Tütiyâ-yı dıde iken hâk-i pâyun düstıım 

Görmesün deyü gözümden anı mestür itdiler 

2 Teng ü târ olsa c aceb mi dîdeme dünyâ benüm 

Çünki mir 'nt-i cemâlünden beni devr itdiler 


KITA 



/ 



1 

2 


KITA 
* * 

1 

2 


Güft ü guy-ı kışşa-i hicranım itmekde sühan 
Sanma kim dilden koya ey ârzü-yı/cân seni 

r r ' |> 

Kandesin gül kandesin ey^afnab-ı mekreı$jet 
Nice gündür görmek ister dıde^gkyân seni y 







Cam-veş kanlar dökefbıı 


â: 


em 


S- 


dem 


1 r 



Meclisünden ta ki mehcür 

Şem c -i süzân oldı dil bu sine 
Şor hayâlünden ne şekl itdi ğam-ı hicran beni 


edrdevran ^ 
tVııifıs^ hayâl 


KITA 







2456 


1 Uç nesnedür müdellel-i takdır-i hikmeti 

Züll-i lebıb fakr-ı edıb âfet-i tabıb 
^ • • 

2 Fâ c il vücüb-ı hikmetin elbette gösterir 

Takdîr olan nasıb-i ezelden olur nasıb 


* 

Ui 

m m 

77 b . 

** 

52: 

İT. 

*** 

53: 

77 b -78 a . 


54: 

İT. 


2456 Der-kenarda yazılmıştır. 







Yâri Dîvânı 


975 


KITA 

* * 



1 Ben sakınmam Huda bilür şi c rüm 

• * W 5 

Nükte-sencân olan ehibbâdan 



KITA 

* * 


Sakla ya Rabbı novker-i tab c um 
* * */ • 

Nazar-ı hıyre-çeşm-i a c dadan 






1 

2 


KITA 

* * 

1 

2 


Dilde kim olmayınca dad-ı 57 Huda 
Olamaz şâ c ir-i güzlde-makâl 

La c net ol câhil-i höd-âıİLVa l 

Olmaya kâbil-i cevâb u su^âl 





57rv 


/. 






Sadef olsa meşıme-i erham 


KITA 

* * 



* * ** 



* 




1 Kesb-i kemal-i ma c rifet itmek diler isen 

Rüşen dilân-ı dehr ile ol yâr u hem-nişln 

2 Âhü-yı deşt sebze-i terden çerâ ider 

Dâyim derün-ı pâki olur nâf-ı c anberın 


55: 78 a . 
56: 78 a . 


2457 feyz-i 

78 a . 
58: 78 a 




METİN 


Sır-ab-ı feyz reşha-i nisan olur müdam 
Anun içün şadefde çıkar lü 4ü-i şemîn 


59 


DER-MEDH-İ DİLBER-İ PÜSTlN-PÜŞ 


/. . /.. 


* * 


Pister-i nur-güsterinde (o) mehün 
Ten-i âyîne-kevni c uryândıır 


Na c r-ı rahşende etmemiş nurın 
Âfîtâb ebr içinde pinhândur 


Olsa ol mah-ı çehre kakum-puş 


2458 


Necm-i dünbale-dar-ı r 


xm 


( ■ 


r ^7 


Post-ı semıır giyse ol meh-ru . 

Sanki nûr siyehinde pinhândur^/ 

W A A' 

Giyse dil-gü siya liLL^aşmef 

Güyiyâ şır-i mest-r^aiTândıır/ |X 
Y a siy eh kaplu giys^semmıırı 

t Vv J 


Nükhet-i 2460 misk fü 


-ersan 


Giyse sünbül havada sincabı/ Z) ' r ‘ 
Gıbta-fermâ-yı sünbülistândur _ 

Olsa semmürı berzede-dâmân 
Şan şafakda ebir nümâyândur 

Böyle zıbende dilberim Yâri 
Nakş-ı hüsnine mest [ü] hayrandın* 




10 


Kat c -ı engüşt ider gören anı 
Hüsn-i Yûsuf da sun c -ı Yezdan’dın* 


59: 78 a . 

2458 Görmeyenler am kıyâs eyler 

2459 haşmet: haşmet 

2460 Nâfe-i 


Yârî Dîvânı 


977 


KITA 
* * 

1 

2 


60 * 

Kelâğ [u] kebk-i derînim görince reftârın 
Hırâm-ı dil-keşine gerçi ki m ider taklıd 

îder velîk ferâmüş eski reftârın 
Olur tekâveri lengîde-pây-ı tarz-ı cedîd 


61 ** 

BERÂY-I ELKEN 

/ / 2462 

* / • * / * 


1 

2 

3 

4 


KITA 

* * 

1 

2 


Ey elken-i jaj-ha-yı ma c na 
Tâ ki bu şikence-i tekellüm 


Cuş etse eğer s er alp eltimi Ç J Ç j 
Zâtundaki kulzüm-i ta c allüm 




Bir katrede mevc-i tab c umeyler 
• # • ^ 

Deryâ-yı tekellüme telafpırı N 

Bir h a m 1 ed e 1g(ı v v et - i z e^rjııü^^/ 
Esb-i sühanarSirür teşâaüm 







2\1 





Menem an şaf-şiken Behram-ı Gun 
Be-küştem şayd-gâh-ı Keşmelıînî 2463 


Der-an dadı be-tevfik-ı ilahı 
Be-dest âverde’em hâkân-ı 2464 Çmı 2465 

W * 5 


60: 78 a 

2461 Der-kenarda yazılmıştır. 

61: 78 a 

2462 Der-kenarda yazılmıştır. 

62: 174 a . 

2463 Der-kenarda kelimenin mânâsı ile ilgili Farsça şöyle bir kayıt yer almaktadır: Keşmehln 
şikâr-gâh bâşed ki Behrâm-ı Gür der-ân şikâr-gâh Hâkân-ı ÇTn-râ be-dest âverd. Ez-mü- 
şekkelât-ı Şehname. “Keşmehm: Behrâm-ı Gür’un Çin hakanmı ele geçirdiği av yerinin 
adıydı. Şehnâme figürlerinden. 

2464 hâkân: hâkân 
^ * * * 

2465 Safkıran Behrâm-ı Gûrî benim. Keşmehîn (denilen) av yerinde avlandım. Orada Allah’ın 
sunduğu yardımla, Çin hakanını ele geçirmişim. 





978 


METİN 


63 * 

HİKMET-ÂMİZ 

* 

• • / • • / • • 

1 S e mevâlîd [ü] çâr c unsur hem 

Meh ü mihr ü nücüm [u] çarh-ı berin 

2 Kimi ser-geşte kimisi sabit 

Kimi kâyim kimisi secde-nişın 

3 Oldı emrimle kutb-ı tevfikün 

• # # 

Penc evkât [u] şeş cihâta hemîn 

4 Her biri hıdmetünde fermân-ber 

w 

Her biri kâr-gâhına ta c yîn 


64 




BERÂY-I 


2466 


r x 


J v r '\'|f j \'r-1 





/. 


ı 


Ayağı yer mi 


2 





■l 

A 




3 


Ele aldukça cam-ı^hşam 

Hımı-ı mey gibi kyp düşer zâlıid 
Görse meclisde zevkli rindânı 

0 harun bir elinde rdtKı m 




j 

j 


fgirâıy 

Nüş ider turma deve t.TBKnı 



•CÜ 





' 


65 




MUTÂYEBE-İ MİZAH 


/. 


/.. 


2467 


1 


Zille-bendanı hep helalarda 
Kün su 5 âlinde sersen buldum 


2 


Kimi talib kimisi peyda-kün 
Beze-kâr u beze-derl buldum 2468 


63: 174 a . 

64: 174 a . 

2466 Başlık noksan bırakılmıştır. 

65: 174 a 

2467 Der-kenarda yazılmıştır. 

2468 Beytin üstünde kelimeyi açıklama maksatlı “Beze be-ma c nâ; günâh” kaydı yer almakta¬ 
dır. 


Yâri Dîvânı 


979 


66 * 

DER-TAKSlM-İ HİKMET-İ KEMMİYYET-İ MEVCtJDÂT 

* * İ * * / * * İ * * 


1 

2 

3 

4 


5 

6 


7 

8 

9 

10 

11 

12 


Eğer kemiyyet-i mevcudı bilmek istersen 
Ki hecde mertebeye münhaşırdur a c yânı 


Mükevveııatdan evvel hem c akl 2469 ile candur 2470 
İkinci nüh felek anunla itdi devrânı 


Bu üç meratibi geçdükde çar c unşur[dur] 2471 
Pes oldı sonra ma c âdin nebât u hayvânî 2472 

Hem oldı sfıre-i sek c u 1-mesâin hecde lııırfıf 

• • 

Var it merâtib-i ta c dâdı üzre iz c ânı 


c Adedde ya c m bu c alemler oldı hecde hezar 
Mutâbık oldı ana spıT-ı bWrf-ii 



Kemal-i şun c -ı cihan-aferıp-j hikmet-ile 
Bu resme eyledi dâyir zeimirıi devrânı 

Olur hakâyıl^u eşyâ 5 şühüd-ytVj/kevııeyîr. 

2473 zâilna c i İm -j^a dmi^ürlı ânı j 

Zuhüra geldi^u eşbâh-ı c aynl-ı mevcüdâ^ 

m-irabbâm 


Vücub-ı 


Bilindi kudret- 



eyle,yüp J 'i UJ:: 

edHanı 



Ider hakîkat-i a c yan-ı sabite te 5 yıd 
Ne hükm ü kudrete kâdir c uluvv-i zî-şânı 

• • • h 3 


Bir avç 2474 haki veli cümleden mükerrem idüp 
Kilîd-i genc-i c ulüm itdi c akl-ı inşânı 

Nüvld-i re ^fet ü ihsânı eyledi 2475 tebşir 
Ki kalb-i mü ün in ola c arş-ı pâk-i RahmânI 


66: 174 b . 

2469 “ c akl” kelimesinin üstünde kelimeden kastedilen mânâya atıf yapmak, açıklamak maksa¬ 
dıyla kaydedildiğini düşündüğümüz “küll” ibaresi yer almaktadır. 

2470 “can” kelimesinin üstünde kelimeden kastedilen mânâya atıf yapmak, açıklamak maksa¬ 
dıyla kaydedildiğini düşündüğümüz “nefs-i küll” ibaresi yer almaktadır. 

2471 erkândın* 

2472 Mısraın sonunda “Mevâlıd-i şelâşe” şeklinde bir izah kaydı yer almaktadır. 

2473 Devam 

2474 Kelimenin aslı “avuç”tur. Vezin gereği bu şekilde okundu. 

2475 eyleyüp 



980 


METİN 


13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 


1 

2 


Nüfus-ı kamile derkinde c aciz ü kasır 

t • 

c Ukül-i natıka fehminde deng ü hayranı 


Dü-kevn reşha-i derya-yı cud-ı mekremeti 
Hem c arş u kürs meh ü mihr sübha-gerdânı 


Zihı Kerim nisab-ı vufür-ı in c amı 
Ki cümle c âlemün erzakın itdi erzânl 


Zihı Rahim ki ifrat-ı c afV u cudundan 

# # 

VesTle-i şeref-i rahmet itdi c isyanı 
Zihî Hakîm şifa-hâne-i c atasından 

* 5 w * 

c Alil-i c illet-i c isyana kıldı dermanı 
Zihî c Alîm virüp sıhhat-i havâss u kuvâ 

x * • * * • * t 

Cemî c -i c âleme şâmil na c îm-i ihsânı 
— — — 

Zihı Kadım kemal-i meyâhib-ı 



Künuz-ı cevher-i pak itdi filin-insani 

İlâhî Yârı-i zâra hidâyettin yâr 
Hem eyle şükr-güzâ^ân-ı ıii / 


Ola dü-çeşmine a^yân-ı şâbit 


ı 


Göre hakayık-ı eııvaî-ı c ayn-ı a c 1 

* * j • ^ j * 

V 

Tarîk-ı rastda tevfıkuna rem 
O yolda fazlunı kıl reh=npm 


67 

/ 


* 



/ 


/ 


2476 


itteki şerre men ahsente ileyhç c amil ol 

* j * */ 

Hayr umma deynin i c tâ 5 itdügün medyündan 

Kehrübâ-veş cezb-i mıknâtîs-i kalb etse eğer 

* 

isteme bir çüb-gâh olsun le Tm ü dûndan 


68 ” 

DER- c ÂFİYET-YÂBl-İ HAZRET-İ MAHDÜM 

* w 

• * /*• / * • / • # 


1 Minnet Allah’a hele c afıyet-enduz oldı 

Bü c Aliyyü’ş-şiyem ol nâtıka-pîrâ-yı hikem 


67: 174 b . 

2476 Der-kenarda yazılmıştır. 
68: 175 a . 




Yârî Dîvânı 


981 



Gerçi lııırşıd-i zamirinde mişal-i zerre 
Var-idi tâb-ı teb ü c illet-i sevdâ-yı elem 


3 Irişüp şerbet-i feyyaz-ı şifa-hane-i ğayb 

Mündefî c oldı vücüdındaki hummâ-yı sekam 


Bl-NUKAT 




2477 


1 Hükm-i c adlünle turur kar-ı esas-ı c alem 

• • 

c İlm-i c adlünle olur sadr-ı semâda memdüd 

* 

2 Sa c d-ı amalle ol ehl-i kerem serversün 

Tül-ı a c mârla c ömrün ola her dem mes c üd 


70 




BERÂY-I HAKlM-I NA-DÂN 

* / 


TV'r' ^ 1 
ul o 




/.. 


/. 


1 


2 


■l 

Cihanda gönnedüm öyle hakjLin^-i nadamTJ 
Elinde mağz-ı~jşereng^^ı^^hş^L-i bı-hi^a, 

t78 r—J 


cun 


3 


4 


İderse sude-i eİması khnd-ile 
Hamır-i mâye-paşlı olurdı ze|hr-âlüd 

t Vv J s 

İçürse şerbet-i 

Kalur mecârî-i şiry^ııdcyrkuvâ^yj-yücüd 

Göreydi şerbet-i terkibini ger Eflâtün 
İderdi hâven-i eczasını şereng-endüd 





71 




berây-i ahbâb-i berş-horân 


/.. 


/. 


/.. 


2479 


1 


2 


Budur naşîhatüm ey Yan berş-horana 
c Ale’ s-seherîye amma rahîk ola mutlak 

t */ * t * * 

Biraz serini şeker-hâb-ı rahata çeksün 
Uyansa bula vücüdını nüra müstağrak 


69: 175 a . 

2477 Der-kenarda yazılmıştır. 
70: 175 a . 

2478 terkıb 

71: 175 a . 

2479 Der-kenarda yazılmıştır. 





982 


METİN 


72 


* 


BERÂY-I DİLBER-İ MA C HtJD 


2480 


1 


2 


/. 


/.. 


2481 


2482 


Ba-çünın za c m-ı vaz c -ı hızane 
Tâ be-bîn c âhiret çe mî-bâşed 2483 

Der-to ger nîst pâk-dâmânî 
Kîr-i seg-râ be-dâmenet şâşed 2484 


1 


2 


1 


2 


73 




/. 


/. 


/. 


2485 


Dü-esbe-devanı-i bed-kış ü din 
Be-renced mera dürr pâ-pây c atık 


2486 


Be-lrâhem zi-Kahhâr zp ^-batşifâı_ / 
Be-lüncîde pâyeş be-dâr-ı^ 87 midık 48 



74 




7 


/. 


r/4. • 


Dıde-i ruzigar-ı bm^nun 
Olalı ey sabâ ııümâyâm 





■l 

A 




'i 


J 

J 


Esmez oldun 





X ,— 1 z- 


Bağladun rah-ı cuy-ı UtgyaıjÇjz 


«A 



72: 175 a . 

2480 Söz verilmiş sevgili için. 

2481 Der-kenarda yazılmıştır. 

2482 hızâne 

4 

2483 Böyleşine herze durum anlatımıyla, bak da gör âhirette ne olur. 

2484 Sende temiz eteklilik yoksa köpeğin s. . i senin eteğine işesin. 

73: 175 a . 

2485 Der-kenarda yazılmıştır. 

2486 Çifte atlı araba koşturan kötü din ve mezhebe (sahip), antikayla takas edilen inci beni 
incitir. 

2487 be-çüb-ı 

2488 Kahhar (olan Allah’tan) düşmanlan kıskıvrak yakalamasını isterim. Onun ayağı şifa bulan 
hastanın tahtasıyla çıkarılmıştır. 

74: 175 a . 

2489 Der-kenarda yazılmıştır. 



Yârî Dîvânı 


983 


75 


* 


DER-KEŞMEKEŞ-İ ZUCRET-İ AHVÂL-İ ZAMÂNE 


1 


2 


3 


4 


5 


6 


7 


8 


9 


10 


11 


12 


13 








Felektin tarz-ı hudus ü kıdemine Yan 

• t _ t 

Cümle erbâb-ı sühan ebkem ü hayran ancak 

w • J • 

Kâm yok kâm-revâ yok rıic’olıır encamı 
Halk-ı c âlem bu tahayyürle perışân ancak 

Bizden evvel gelecekler bu cihâna gelmiş 
Şimdiden sonra gelenler de peşîmân ancak 

Eskiler vâlih [ü] hayrân yeniler ser-gerdân 
Eskilerle yeniler her biri yeksân ancak 

Y erlere geçdi vücüd-ı kerem oldı nâ-büd 

ncak 


Şimdi gencıne-i Kertin 
Şimdi tumar-ı Kerem Aslıtayy 



rıfef^üet-i şan aüeak 


j / 

ürema^ 

Evvel itdügiS olurdı p^îır^kanchk Yj 


Şimdi bu deyr$ geleydi 

... ı . . / 



r r \/ 


Böyledür lutf-ı 


) 


f-i cud-ı kejÇıiı 

ancak 



erzan ancak 


Var mı bir kam-reva kam ala maksudmca 


• # 


Ekser-i halk mezellet-keş-i hirman 2491 ancak 

— w * — 5 * * 

înti c âşı kiminün zank kimin klsesi teng 
Kimi haclet 2492 -keş-i neng-i ğam-ı hizlân ancak 

Dâmen-âlüde [vü] kefş-süde yalarlar hayrân 
Şimdi bu hâldedür hâl-i gedâyân ancak 

Sâbıkan şehlere mahsûs imiş c unvân-ı kerem 

• 5 w • * 5 

Beımekrlerde tamâm oldı ol c unvân ancak 2493 


75: 177 a . 

2490 Hâtem: Hâtem 

* 'W 

2491 lıimıân: himıâıı 

* w 

2492 haclet: haclet 

V * 

2493 Beyit der-kenarda yazılmıştır. 
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14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

25 

26 

27 


Kerem evvelde idi süfre-keş-i hun-salar 
Şimdilik mil c aka vü nâmdur enbân ancak 


Kimi puzme gibi şu c bede-baz-ı meclis 
Kimi ortada melahlar gibi cünbân ancak 


Kimi zanu-zede-i pışgeh-i ITan-ı kibar 
Kimi cârüb-zen-i dergeh-i eyvan ancak 

Kimisi mürtekib-i mel c abe-i ümmet-i Lüt 
Kimisi muhtesib-i zelle-fürüşân ancak 

Kimisi müftehir-i râdde-i rütbe-i câh 

w 

Kimisi bl-siper-i zillet-i hüsran ancak 


Bu ne eyvan-ı zer-endude kıbab-ı c alı 
Mısr sultânı da olsan yine zindan ancak 2494 

t • I 


Böyledür kar-geh-i m an<ş fb -ı \h CıLİâ 1 fi 



Kimi zı-şan kimi vamendd^i akran ancak 

Böyledür böyle nişıb-ile fırâzı^^hmn 
Kimi çıkmakda kiîTtjİ innıedejerz^ıı anjcâk 

Görmedüm şenligmJ aşla b X X 
Velî gönlüm gibi heî canibi ıııcak 

d. 

Bir yol uğrağı konaî 
Kimi gelmekde kimi 

Böyledür verziş-i âmıziş-i de 
İhtilât eyledügün şâhib-i c udvân ancak 2495 

Yine eltâf-ı kerem Hâlık-ı bl-çünundur 

* W * 3 

Fazl u ihsan u mürüvvet ana şayan ancak 



aıicı 
ar 


Ne dilersen dile dergah-ı Huda’dan Yarı 
Cümle mahlûka odur evleven ihsan ancak 


Hep o dergahda maksuda irer halk-ı cihan 
Hep o dergâhdadur lutf-ı firâvân ancak 


2494 14-19. beyitler der-kenarda yazılmıştır. 

2495 B ey it der-kenarda yaz ılmıştır. 


Yâri Dîvânı 
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76 


* 


REŞK-PlRÂ-YI KİLK-İ ‘ AYYÂŞl YA Nl MEDH-İ CÜVÂN-I NAKKAŞI 


/. 


/.. 


1 

2 

3 

4 


5 

6 


7 

8 

9 

10 

11 

12 


N’ola dirsem cüvan-ı nakkaşa 
Reşk-i Bihzâd u Manî vü Efrjjcng 

Mânî-i şânî şânî-i Manî 
Nakş-ı bend-i hayâl-i reng-â-reng 


Belki nakkaş-ı kar-hane-i Çın 

• • 3 W 5 

Belki ressâm-ı Hind ü Türk ü Fireng 

Kilk-i sehhârı eylese gâhı 
KTmiyâ-gâr-ı püte-i 2496 nîreng 


Dilberanun ınukaddiımtT-çpysi 
Hayl-i ııakkâşiyâııâ jriş^ıeırg '^^ ^ 


Sanki dendan-nüma-yı c ibret olur 
Delk-ı taşvlreçekse resmirzeng 219 



Gösterin* la c JETİ dilberi J^eırif/y 
Âteşîn la c 1 i\Jn c 1-i âteş-reni 









Gösterin* Hızf^ 498 ab-ı hayvanda 


Dehen-i hattı yi 

w • * J 


Ola şuret-geran-ı Sın Jyjfyrün \ *2) 
Kıl kalem nakşa eylese âheng 






Kilk-i cadu-yı sihr-perdazı 
Âteş ü düdı gösterirse dü-reng 

Ola farza şemâme-i c anber 
Şüşehâ-yı zogâl-i müşgm-reng 

Ele aldukça müy-ı hâmesini 
Esb-i şeb-rengî ide rahş-ı küreng 2499 


76: 180 b . 

2496 c âlem-i 

2497 5 ve 6. beyitler der-kenarda yazılmıştır. 

“Zeng” kelmesinin altında “yeme ve küze” yazmaktadır ki zannımızca kelimenin mânâsma 
yöneliktir. Fakat baktığımız sözlüklerde söz konusu kelimenin bu mânâlarma rastlanma¬ 
mıştır. 

2498 Hızr: Hızr 

■W * 

2499 Beyit der-kenarda yazılmıştır. 
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13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

25 

26 

27 

28 


Bezm-i gülzarı eylese tasvir 
Gül ola elde sâğar-ı gül-reng 

Kadd-i hübânı eylese tersim 
ide gâlıî hıram gâh direng 

Kılsa tasvir bir c acüze zeni 
• # 

Şafha-i rüyı görmeye Erjeng 

Âteş ü âba tarh-ı nakş etse 
Bir görine semender ü harçeng 

Şüret-i c akla olsa çehre-nümâ 
Cân-ı rfılı-ı mücerredi ide deng 

Yazsa dıvâra süret-i sanemi 

# • 

Bakarak kıvrılı kahırdı Fireng 

j j 

La c 1 olur ki c akîk-i rümırfim\ \ 


ı'f ■'} 


Sürh midadı 2500 elinde reng-a-re 


Gonca dirlerdi ana ya yakut 
Leb-i cânâna virse~ti c lîıı-ıen 







Beş benanı birer hüâl-i füsuıi/ 
Heft-seyyâreye idePııIreııg 


Resm-perdaz-ı ç elıi'e^pnahıef v \ 
Sa c d-sâzı-i balıt-ı heft^e-vreng ^ 

Nakş-ı kârîde Mânl-i ressâm 
Mü-şikâfîde hurde-resm-i Fireng 

Fenn-i hatda karîn-i Mîr c AİT 





XD 


W * 


* 

c Ilm-i tencıme Bü c Alî ferheng 

Nakş-pırâ-yı şüret-ârâyı 
Çehre-perdâz-ı nakş-ı nâdire-reng 

Arasa iktirân-ı sa c dım 
Râşıdân-ı sipihr-i heft-evreng 

Etmeye necm-i hâline tahkim 
Bin yıl etse çeh-i raşadda direng 

Ceres-âsâ dilerse encümden 
Ura güş-ı meh-i dü-hefteye zeng 


Yâri Dîvânı 
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29 

30 

31 

32 


Şüst ü şu etse şaykal-ı kalemi 
Komaya rüy-ı hâlede ejeng 


Rast bir servi eylese taşvır 
Kondura başına tezerv ü külüng 

Muhbiridür şigerf-i bahr-i siyah 
Cilve-ger anda hâmesi çü neheng 

Böyle sun c -âferînün ey Yân 
Nakş-ı hüsninde c âlem olur deng 


77* 

BERÂY-I c ISÂ-ZÂDE EFENDİ 

. . / .. / . . / .. 2501 


1 

2 

3 

4 


sr 




Eya erîke-nişın-i s6r-a: 

Kudümün ile şeref buldı bplde-i Üsİtüb 

çeçıâlünl€^ 

Hayât-bahş lyıljup o 1 dı c Hn^ellİTflçıılüb ^ 


O Hızr-ı 2502 c afçm-i ta 


Hezar hamd^Hadı-i 



al 


Safa 5 vü zev^Ue geldün divar-ı Üsküb^T 


j 

j 


Hılab-ı gerdder(dl şelri*^ 
Aransa bir yeri 


en; 


-zemin 



7 ~* 

r 



«a 


78 




/. 


/. 


/. 


2503 


1 Hilal oldı kamer ebru-yı barîkün firakından 

Anunçün cebhesinde za c fdan âşân zâhirdür 

2 Ledünnî c ilmini ta c lım ider esmâ-i hüsnâdan 

* 

O kim c ilm-i hakâyık dersini bilmekde mâhirdür 


77: 185 a . 

2501 Der-kenarda yazılmıştır. 

2502 Hızr: Hızr 

w * 

78 : 188 b . 

2503 Der-kenarda yazılmıştır. 




988 


METİN 



/ 


2504 


1 

2 

3 

4 


Eya kalem-rev-i ıklım-i fazl u daniş kim 
Vücüd-ı c izzetlini dâyim eylesün Mevlâ 


Zaman-ı ma 1 deletün kıldı c alemi tecdıd 
Müceddeden beni bir kâğıd ile kıl ihya 5 

Kapımda Yân bir üftâde müstemendündür 
Revâdur eyler isen kâm-bahş u kâm-revâ 


Garaz hulusunu c arz etmedür hudavenda 

w * w 

Ne ân ki zâtuna şâyest’ola bu nazm-ı şenâ 5 


NAZMLAR 


KITA 


1 


2 


3 


1 




r x 


v\"'r J ^ 1 

ul o 







./ 


Ey bes ki o sersam-^ mey-aşpm 4 





■l 

A 




X \ N 


Ey bes ki telef-gefd^-i eyyarç/olasf 
Her 2505 dilber-i gaddara açup râz- 




j 

j 


ı derunun 





Ey bes ki gam u ye ^sSle 

f y / \/y 

c Ankayı şikar iünege bif mııydlerohmj^ 
Ey bes ki resen-tâfte-i dam olasın ^ 


2 




KIŞŞA-PERDÂZ-IBEZM-İ İKŞÂRl 


/. 


/. 


/. 


1 


c Aceb mi olursa o mükşir-zeban 
Ser-i tfân-ı Kâvüs’da kıssa-lTân 


t t t 


2504 


** 


79: 189 b 

Der-kenarda yazılmıştır. 

Manzumenin baş tarafında şöyle bir kayıt yer almaktadır: “Fazıletlü Mehmed c İzzeti Efen 

di’den müceddeden mektüb-ı manşıb u kısmet kâğıdı iltimâsiyle c ale’l-fevr denilen nazm 

dur. Bu takrîble cümleyi ihsan u i ( tâ 5 itdiler.” 

* * * 

1: 75 b . 


2505 Bir 


*** 


2: 174 


a 




Yârî Dîvânı 


989 


2 Gıdasın zer-endude itdükç’olıır 

Bihîn-cevher-i tâc-ı Nüşînrevân 

3 Ger elde gıdasını gaitan ide 

Müdevverce küh-ı şütürdür hemân 
* 

4 Gıdây’elde atar tutar güyiyâ 

Atar mühresin hokka-bâz-ı cihan 


5 


6 


7 


8 


9 


Elinde ya hod lüle zübtanedür 
Üflirdükçe dünyâyı tutar duhân 

Seher lüle destinde şan gâv-düm 

c Acemde çalarlar anı mehterân 
* 

Gıdâyeş be-cünbîd der-rüde J eş 
Gurunbiş-zede cevf-i hunırn-ı gir ân 

Rev-â-rev der-ânıeyYbfcefttf, 
Keşedgird-i dümen f>e-zır-Lmiyan 


2506 


2 



Eğer zarta rnp^ed be- 


YY 

-sûpû 


3 


* 


^2508 

2. 

n/\ 

VanP 09 


X, 





DER-İLTİMÂS KERÜEN TO 
EFENDİ EDİRNEVI ^ 


/ 



J 

J 


4N BE R4İÜ EZ-HANCI-ZÂDE 


2510 


1 Geçdi Yarı arzu-yı hatt u zülf [ü] muydan 

Geçdi amma [kim] ümîd-i tohm-ı c anber-büydan 

2 Bir zamanda va c de kıldun ey gül-i gülzâr-ı cüd 

Bana i c tâ 5 etmeğe ol ğonce-i hoş-büydan 

3 Vaktidür ey bâğbân-ı gülşen-i cüd u kerem 

Lutf u ihsân eyle zerrîn tohm-ı c anber-büydan 


2506 Yemeği bağırsağında kımıldandı. Ağır küpün boş içi gürlemiştir. 

2507 Yavaş yavaş örtücü döşemeye çıkageldi. Eteğinin çevresini belinin ortasına çekdi. 

2508 Bu mı sram vezni aksamaktadır. 

2509 Güç ve kuvvetle “zart” diye kendisinden ses çıkarsaydı, bu Bî-sütûn kubbesini yırtardı. 
3: 184 b . 

2510 Der-kenarda yazılmıştır. 



990 


METİN 


RUBAİLER 

TEVHİD 

_ 




Ey fa c il-i Ferd ü Şamed-i id yi is el 
V’ey Kâdir-i muhtârî-i c amma yef al 

Ser-menzil-i tevfıka yetişsün dil-i zar 

* 

itme beni ser-geşte-i şahrâ-yı emel 


2 




KITA 


./ 


/ 


/ 


* / * • / * 

_ - r 

Ey neşve-i aşkı canı medhuş kılan' 
Esrâr-ı kemâli c aklı bî-hüş kılan 
Şensin heme giil-ğoııceyevirtip hü£ 


Tr 


Aşkı-y-ile [de] hezarı pürfcıış kıl 


3 


S)C5)C5)C 






. /. 

u , 


. /. 






Ey mâyide-i şefa c atün hün-saları 
Ve’y genc-i hakikatlin hazlne-dârı 
Gencme-i kalbimde senlin meknündur 
Meemü c -i c ulum-i kevnüîi esrarı 




Dil-teşnelerüz hidayet it ya Rab 
Slr-âb-ı zülâl-i vuslat it yâ Rab 


* 


** 


*** 


1: 71 a . 

2: 71 b -72 a . 
3: 71 b . 


2511 


Der-kenarda yazılmıştır. 
4: 72 a 












Alude be-çirk-ab-ı heva-yı hevesüz 2512 
* 

Gark-âba-i bahr-i rahmet it yâ Rab 
• # # 


5* 

KITA 

* * 

./. / 


Hem-saye vü hem-nişınüm sensin 

Hem-râz-ı dil-i hazlnüm 2513 sensin 

* 

Ketin-i c adem ü zııhfır-ı candan 

# 

Bildüm ki bana mu c înüm sensin 



Sübhan-ı limen yeşa M kudret âepshl 
Fa c âlün limâ vii / i k m et ^en sin N 




Alem heme evhanfljıi] Iıayak4\nn4lak\ 


Bakı heme fa c il-i hakikat sen 

* * » ı * 





Rîşen gibi röy-ı pâküîı ağ olsun 
Tâ şâm-be-şubh şeb-çerâğ olsun 
Güm-geşte-i leyle-i şebâb olursan 
Tâ meş c al-i şıb ana sürâğ olsun 


2512 Alude-i çirk-i cürm ü c işyanuz 

5: 72 a . 

2513 hazin: hazin 


** 




6: 72 a . 
7 : 72 a . 


2514 Der-kenarda y az ılmıştır. 






992 


METİN 


8 * 

_ ./. _ ./. _ /_ 

__ /_ 2515 

Pîşânufiı pîçıde-i pıçân etme 
Tâ çîn-i cebîn-i nefsi erzân etme 
Serdî-i fenâ-yı şeyb-i enîr âhir 
Âb-ı dehen ü beynimi rîzân etme 


9 






/. 


2516 


c îşret idegör dem-i cevânlden 

Nüş eyle şarâb-ı ercüvânîden 

Süd eyle bu kâr-gâh-ı fanide 

Veli rüze-i c ömr-i zindegânîdep^ jf r 


10 




KITA 


./ 

./ 


/. 

/. 



Hem halvet-i can içre nihamsensin sen 

_ . _ „ /\ \s 


Hem çâr- c anâsırda c ıyân seksin sçnp 
Ey cân-ı cihan cümle cihan sepsfn sen 
Şensin sen ü sen hemân sensin sen" r 



w 


J J 5)C 5)( sK * 

KITA 

* * 


Ey cân-ı cihan cân-ı cihan hayranım 
V’ey sırr-ı nihân kalb-i nihân hayrânun 
Müştak sana re ^Is-i a c zâ amma 
Ey nür-ı c ıyân dıde-i cân hayrânun 


8: 72 a 

2515 Der-kenarda y azılını ştır. 


** 


9 : 12 \ 


2516 Der-kenarda yazılmıştır. 
10 : 72 b . 

11: 72 b . 









KITA 

* * 



./. ./. / 2517 


Hem vakıf-ı esrar-ı nihanum sensin 
Hem kâşif-i envâr-ı c ıyânıım sensin 
Hem dldede âyîne-i meşhüdıımsın 
Hem tende olan rüh-ile cânum sensin 


KITA 

* * 



** 



2518 


Hem dildeki aşar-ı vücudum sensin 
Hem dlde[de]ki c ayn-ı şühüdum sensin 

— — - UJ I y. -> 

Hem başıra hem sami c ad^ üa^ır sen_ / 



Hem kullanma eşfak u erham sensin 

t 3 ı t 

Dillerdeki esrarına mahrem sensin 

# 

Fazl u kerem ü rahmettin c âmm olsa n’ola 

# 

Çün pâdişeh-i a c del ü ahkem sensin 


12: 72 b . 

2517 Der-kenarda y az ılmıştır. 


** 






13: 72 b . 


2518 Der-kenarda yazılmıştır. 


14: 72 b . 


2519 Der-kenarda yazılmıştır. 


15: 72 b . 


2520 Der-kenarda yazılmıştır. 
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METİN 


NA C T 



/ 


Hem matla c -ı envar-ı risalet sensin 
Hem mahzen-i esrâr-ı nübüvvet sensin 

w 

Şanııfıdıır o ser-tâc-ı le c amruk zîrâ 
Şâhen-şeh-i heftâd [u] dü millet sensin 


KITA 
* * 



2521 


Bir dilde ki mihr-i 2522 vahdet ola nihan 
Bir zerre bir âfitâb ide c ıyân 


Bir dîde ki nür-ı Hakk'ı ide şüjaüfd \ 
Bir zerre görinür ana kevn ü mekan 





KITA 


J 

J 



Ey ğonce-güşâyende-i gülz^ı v 
V’ey lahlaha-sâyende-i ezhâr^r^ücüd 
Bir zerre iken mihr-i cihân-tâb o İdi' ^ 
Âyîne-i şun c undaki envâr-ı vücüd 


w 





2524 


c Izzet-taleban-ı kamuranı degülem 
Deryüze-gerân-ı her edânî degülem 


16: 73 a 
17: 73 a 

25 21 Der-kenarda yazılmıştır. 
2522 nıır-ı 


*** 


18: 73 a . 


2523 Der-kenarda y azılmı ştır. 




19: 73 b . 


2524 Der-kenarda yazılmıştır. 








Yâri Dîvânı 


995 


Gencıne-i dil cevahir ile memlu 5 
Ben Husrev-i genc-i şâyegânî degülem 

20 * 

KITA 

* * 

_./._./._ /_ 2525 

Hurşıd ger âyîneye pertev şalsa 

Âyîne hemân kendüyi hurşıd şanur 

Bir katreye ger reşha-i c aşkun düşse 

Ol katre dilin lücce-i câvîd sanur 
# * * 



Hurşıd disem reva uma cenbiyye^/ 
Ol saykal-ı müııcelî^ izârııffpıu y x 
Âyîne-i tab c -ı jeııgSpeııiyye^^ 


\ 


'' ı 


KITA 

* * 

_ ./. 

_ ./. 

./. 













Var mıdıır ol âzâde-i bî-ğam şimdi 
Bî-ğam rıic’olıır cihanda âdem şimdi 
Bir tıfl-ı nev-âmüz-ı zeban gelse eğer 
Zânü-zededür kibâr-ı c âlem şimdi 


20: 73 b . 

2525 Der-kenarda yazılmıştır. 
21: 73 b . 

2526 Der-kenarda yazılmıştır. 

*** 22: 74 a 

2527 Der-kenarda yazılmıştır. 








996 


METİN 


23 * 

KITA 

* * 

__ /_ 

Berhem-zede kâr-ı fîkr-i bı-süd oldum 

Vâ-mânde sürâğ-ı şehr-i makşüd oldum 

c Isa gibi tıfl-ı reng-sâzân oldum 

Muhtâc-terîn âb-ı bakkam-âlüd oldum 
* # * 

24 ** 

KITA 

* * 




/. 


/ 


2528 


c Ahdini zamane ğayr-ı ma c hud eyler 
Evzâ c -ı felek hilâf-ı maksüd eyler 

w * * */ 

^ ^ -1 I T- __ W 

Bir habbe recâ 5 idersen ehl-i c^lîa V \ X / 
İhsanını röz-ı haşre mev c üd eylef^ 



25 




7 


KITA 


./ 


/. 


/ 



Biz râhile-bend-i vâdî-i ilşaduz 
Pes-mânde-i deşt-i vahşet-âbpduz / 
Bir s;V at içinde gelmişüz dünyaya ^ 
Mecnün-ile hem nihâd u hem-zâdtfz ^ 



[X^ 


26 


** * * 


KITA 


./ 


/. 


/ 


2530 


Biz zer-taleban-ı kıse vü kan olsak 

• • 

Deryüze-gerân dest ü hemyân olsak 
Hiç şem c -i ümîd-i şu c le-bahş bizüm olmaz 
Pervâne-şıfat ne denlü püyân olsak 


** 


*** 




23: 74 b 
24: 74 b 


2528 Der-kenarda yazılmıştır. 


25: 74 b . 


2529 Der-kenarda yazılmıştır. 


26: 74 b . 


2530 Der-kenarda yazılmıştır. 






Yârî Dîvânı 


997 


27 


* 


KITA 


./ 


/. 


2531 


Ger mâlik-i gencme-i cevher ol 
Ger şâhib-i âyîne-i İskender ol 
Bakmaz yüzüne zamane halkı âhir 

• J w • w 

İstersen eğer çerâğ-ı mihr-i enver ol 


28 




KITA 


./ 


/. 


/ 


2532 


Ol şâh-süvâr-ı esb olursa gâhı 
Bâğ-ı İrem olur ana cilve-gâhı 
Gül-deste-i nahl-i gülbün olsaiâyıjk;, ^ 


Ferş-i hareminde refte ru6 dergâhı ,} 




KITA 


./ 

./ 



Deryâ-yı c amîk-ı reb^A meskunuz 
Ğavvâş-ı bihâr-ı dürr-imıeknO 
Pîş ü pesimüz tolu cevffi^ı i 
Gencür-ı hizâne-i Kârünuz 


30 




KITA 


./ 


/. 


/ 


Hâkisterimüz içre nihânuz gerçi 
Ma c nâda şeh-i pîsterî-i sincâbuz 
Endâhte-i seng-i sitem etme bize 
Biz ğavta-keş-i jerf-i bün-i gird-âbuz 


27: 74 b . 

2531 Der-kenarda yazılmıştır. 


** 






28: 75 a . 


2532 Der-kenarda y az ılmıştır. 


29: 75 a . 


2533 Der-kenarda yazılmıştır. 


30: 75 a 
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METİN 


31 * 

KITA 

* * 

__ /_ 

Bir gice c izâr-ı lem c a-tâbı görsen 
Huffaş-şıfat ol âfîtâbı görsen 
Bülbül gibi nağme-sâz-ı şevk oluruz 
Gül gibi eğer şarâb-ı nâbı görsen 


32 




KITA 


./. . /. 






/ 

/ 


2534 


Dil sineye nakş-ı reng-i güller eyler, •. 
Dâğ-ı gama süzende-i ahker eVlSr - £ ^J' 
Hamyaze-keşan-ı bezm-i vaşlun seııdejr 
Deryüze-i neşve-bahş-ı sağar eyler 



J 


33 


s|e 


KITA 







i. 




Dil sineyi dağlarla gül-rız eyler/" 
Mahbübma ya c nî dest-âvız eyler 
Hamyâze-keş-i şikeste-câm-ı bezmün 2536 
Destünden ümld-i câm-ı leb-rîz eyler 


w 




*** 


31: 75 b 
32: 75 b 


2534 Der-kenarda yazılmıştır. 


33: 75 b . 


2535 Der-kenarda yazılmıştır. 

2536 Deryüze-gerân-ı dürd-i nüş-ı bezmün 






KITA 

* * 


34 


* 


/. 

■ 

,/. 


/. 

I 

.1 


/ 


/ 


2537 


Bir vuslat içün hemışe giryân olmam 
Bir derd içün tâlib-i derman olmam 
Görmezse de gözlerüm cemâl-i yârı 
Minnet-keş-i tütiyâ-yı nâdân olmam 


35 




KITA 


./ 


/. 


/ 


2538 


Dendânumı leb-gezâ-yı cânân itdüm 
Miftâh-ı der-i künüz-ı pinlıâıı^itıdüın; 
Yüsuf gibi necm-i baht-ı n^âb^nâküm 
Efsürde fetîl-i şem c -i zindan itdijm 


KITA 


36^57 

j 


/ 

/ 


./< 

/. 


ı 


1 




Süziş-i cana câm-nâb(tî^njuz 
c İşret-i âb u tâbunuzda mfyo^' f '[ 
Meclis-i meyde ey Cem-i c âlem _ 
Bir gül nedür şarâbunuzda mı yok 


34: 75 b . 

2537 Der-kenarda yazılmıştır. 
35: 75 b . 

2538 Der-kenarda yazılmıştır. 
36: 76 a . 
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METİN 


37 


* 


KITA 


J 


/. 


2539 


Erbâb-ı niyaz ki İrâr-ı hayretdür 

Rü-süde-i h w âstgâr-ı hayretdür 

Hâcet-talebân-ı dehr ser-tâ-ser 
• • 

Teb-lerze-i inkisâr-ı hayretdür 


38 




KITA 


./. 


./. 


./. 


2540 


Ki katre iken bir ulu c umman oluruz 

* * ^ j 

Ki zerre iken mihr-i dırahşân olmont 

Gör âyîne-i tab c ımuzun saflığın 

+ 

Baktık ana Iskender-i devrân oluruz 

j /' 


T. f 



39 


** s|e 


j 


KITA 


1 



./ 


/. 



/ 


2541 



Bir zerre iken mihr-i dırahşân (plduk/ 
Bir katre iken bahr-i hurüşân ölaıı]^/ 

Biz vuslatı tebdil idüp hicrana 
Düşvâr-pesend-i ğam-ı hirmân 2542 olduk 



w 


37: 76 a . 

2539 Der-kenarda yazılmıştır. 
38: 76 a . 

2540 Der-kenarda yazılmıştır. 
39: 76 a . 

254 i Der-kenarda yazılmıştır. 
2542 hirmân: hirmân 

* W 





KITA 
* * 







1002 


METİN 


Tek bana tecellı-i cemalün göster 
İsterse dil âteş-gede-i Tür olsun 


44 * 

KITA 
* * 

* / * • / * * / * 

_./._./._ /_ 2546 

Ey galiye vü ğâjey’iden mâye-i hüsn 
Zülf ü ruhum eyle ko pırâye-i hüsn 
Hürşld siyeh nüra girer ebr içre 
Zülf-i siyehün olsa eğer sâye-i hüsn 


KITA 
* * 

./. 


45 * 

./. 



Ki turre-i pür-çınüne Mecnun eyle 
Ki c ânz-ı rengînüne meffijp' eyle 


Sen taze şeh-i milket-i istiğnasın 
c Uşşâka cefa kılmağı kâijBn eyle 



KITA 






/ 


2547 


W 


Ol can dilemem ki sensiz ârâm eyler 
Hem ol dili gayra kendüsin ram eyler 
Bir harf bulınmadı [ki] senden gayrı 
Dil levh-i deründa ana bir nâm eyler 


44 : 76 b . 

2546 Der-kenarda yazılmıştır. 
45 : 77 a . 

46 : 77 a . 

2547 Der-kenarda yazılmıştır. 






Yârî Dîvânı 


1003 


47 * 

__ /_ 2548 

Leb-i la c li üzre sünbül-i hattın 

v * * 

Benefşe şarâbı kıyâs eyledüm 
O hâl siyeh-i zülfin itdi c ıyân 
Şeb içre şihâbı kıyâs eyledüm 


KITA 
* * 

_ ./. 


48 * 

_/. 

./. 


/_ 

/ 2549 


Ey süd-pezîr-i kâr-gâh-ı c âlem 
Hîç fayiden oldı mı ya bîş ya kem 
Sevdâ-ger-i bâzâr-ı emeldin aıta^aa 


Hep eyledügün fayide kaldı mübhem 





KITA 


/. 


1 


/. 





Lutf umma hakım-i mumiyagerden 


BERÂY-ILİ-VÂHİDİ MİNE’L-EKÂBİR 

_ ./. _ ./. _ /_ 

Rüzun dem-i ferhunde-i nev-rüz olsun 

w 

Bahtun hamel-i kevkeb-i fırüz olsun 

w * 


47 : 77 a . 

2548 Der-kenarda yazılmıştır. 
48 : 78 a . 

2549 Der-kenarda yazılmıştır. 
49 : 78 a . 

2550 Der-kenarda yazılmıştır. 
50 : 174 a . 







1004 


METİN 


Ayıne-i ihsanunı keşf it ana k im 
Tütî gibi Yârî sühan-âmüz olsun 


51 * 

KITA 
* * 

* / * * / * * / * 

./. J . i 2551 


Sarf eyleyen emvalin o nahvi güzele 

Vasl-ile berârende-i me ? mül olmaz 
# 

Kuyuna gözüm yaşı revân olsa n’ola 
Çün mâye sıla olmasa mevşül olmaz 


52 




Bl-NUKAT 


./. 

./. 


./. 

./. 





Ol kilk degül silk-ı'cjiir ü UiNİkli.. ^ , 

Hem lüle-i selsâl-^ıüselsej/ddur A 
Her dür ki döker dur degüİbkâerdpMe^î" 
Mesmüm-ı sümüntıjeleme dârüdıı 

t Av J 




■l 

A 






J 

J 


** 


DU-BEYTLER 


1 



•CÜ 


S(C5(C5(C 


TEVHlD-I BÂRI GOFT-EST YÂRI 


2552 




/. 


1 Ta kevn-i şühud-ı u hest est 

Mevcüd be-vücüd-ı cüd-ı ü hest est 2553 


51: 174 a . 

25 51 Der-kenarda yazılmıştır. 

52: 175 a . 

1: 71 a . 

2552 Yârî, Yaradan’m tevhidi olsun demiştir. 

2553 O’nun varlığının keşfinin ârifleri sâlikler için müyesser olması, onun mevcûdiyeti Al¬ 
lah’m bahş ve ihsânı sayesindedir. 







Yârî Dîvânı 


1005 


2 Kayim 2554 heme kevn be- c aşk-ı u dayim 2555 

Tâ nâm-ı Vedüd-ı ü hest est 2556 


2 * 

/ / 2557 

* / • * / * 

1 Hem ğonce-i gülbün-i nihalem 

Hem bülbül-i gülşen-i melâlem 

2 . 2558 

Tuğrâ-keş-i hükm-i bı-mişâlem 



2559 


1 

2 


1 

2 


Mecmu c a-ı dest-i i c tibaram 


Fersude-i pay-ı ruzigamm^ /V -j 
Zeyn olmada dağlarla sînem ^ 




Hem şuret-i kaide ter-zebaha|m 
Hem ma c nâ-i hfcpde bl-z^banpm^/ 

Hem genc-i emaîk^Kiıfl^krâzarn^ 
Hem sırr-ı deröııa râz-dânam 





2554 Sabit 

2555 şâbit 

2556 Onun Vedûd (seven/ sevilen) adının varlığ ı süre sine e, bütün var o lanlar onun aşkıy la ay ak¬ 
tadır. 

2: 71 a . 

2557 Der-kenarda yazılmıştır. 

2558 Birinci mısra noksan bırakılmıştır. 

3: 71 a . 

2559 Der-kenarda yazılmıştır. 

4: 71 a . 

2560 Der-kenarda yazılmıştır. 





1006 


METİN 


1 


2 


5 


* 




/. 


2561 


Üstad-ı fıinun olan hakımem 
Ol İrâce-i mekteb-i kadımem 

w * 

Bilmezse n’ola zamane kadrüm 
Bî-kıymet olan dür-i yetîmem 


6 




TEVHlD 


/. 


/ 


1 


2 


Ey nakış-bend-i nutfe-i Adem 
Ve’y zekâ-dâde-i c ukül-i ümem 

Sana muhtâc-ı ibtihâl ey 1 er 
Cümle şâhân-ı a c zam 


eyipr TV w İr i 
-ı %mr" ^/Q 


1 




TEVHlD 


j 


1 


2 




u 


1 



r 


r. 




'i 


Ey mücrim-i ma c şiyet-peııalıı 
Güm-râhlarun delîl-vTâlı 


j 

j 


Her zahir ü batın-ı c amelde 
Şensin heme c âlemün güvâhi 








- 


1 


2 


8 




/. 


/ 


/. 


2562 


Celal-i kibriyasına fena 5 gelmez Ehad oldur 

Kemâlinim bekasına zeval irmez Samed oldur 

# • 

Taleb-kâr isen c aşkında var ifnâ-yi vücüd eyle 
Cemâline kemâline zevâl irmez Ebed oldur 


5: 71 a 

2561 Der-kenarda y azılını ştır. 


** 


*** 




6 

7 

8 


71 b . 

71 b . 

71 


2562 Der-kenarda yazılmıştır. 






Yârî Dîvânı 


1007 


KITA 

* * 





1 Kerıma ki der-i perde-ha-yı hayal 

Nihân-geşte hüsnet zi-çeşm ü cemâl 2563 

2 Hoşa kalb-i c arif ki c arş-ı Allâhest 

Velî derk-i zâtet derâniş-i mahal 2564 


KITA 

* * 


1 

2 


KITA 

* * 

1 







/_ 

/. 





Kerıma çü sensin^ Alîü( 
Hezârân cihanı idersün cedır 





2 Çü sensin Kerım-i cihan-afenn 

Çü sensin c alâ külli şeydin kadir 


9:72 a . 

2563 Ey kerem sahibi, sen tasavvurunu hayâl perdesinin arkasına gizledin. Güzelliğini ve yüzü¬ 
nü kendinden başka herkesin gözünden sakladın. 

2564 Ne hoş ki ârifın kalbi Allah’ın arşıdır. Ancak Allah’m zâtını kalple anlamak mümkün de¬ 
ğildir. 

10: 72 a . 

11: 72 a . 








1008 


METİN 


* 


12 * 

/ 2565 


1 

2 


Her-ki-ra der-cihan tehı-destend 
Kayd-ı sâmân-ı mâl vârestend 2566 

Der-dü- c âlem hemııı Hudâ Bâkı 

w • 

Fânî-i mutlak-est heme hestend 2567 


13 

/. 


** 



2568 


1 

2 


1 

2 


Mera canan to ’y 1 to dil-pesendı 
Zi-cânem hem c azîz ü ercmendî 2569 


Cünun-ı c ask-ra verzıde kerdem 



t 


14 





/. 


Der-zemın lıer-y ekrj gi ya lıaıı 
Heme ber va h deteş~jgü vâ h ân -£S 




Bende-i mukbilaıı-ı^lergalıeş 
Her yekî mehterân-ı 





12: 72 a 

2565 Der-kenarda yazılmıştır. 

2566 Dünyada eli boş olanlar, mal varlığının ayak bağından kurtulmuşlar. 

■ 

2567 iki âlemde sadece işte bu Allah kalıcıdır. Herkes mutlak yok olan varlıktır. 

13: 72 a . 

2568 Der-kenarda yazılmıştır. 

2569 Benim için sevgili sensin, sen gönlümün beğendiğisin. Canımdan bile daha sevimli 
değerlisin. 

2570 Aşkm çılgınlığını tecrübe ettim. Akıllılık fikrinin sevdasına yazıklar olsun! 

14: 72 a . 

2571 Der-kenarda yazılmıştır. 

2572 Yeryüzünde var olan bitkilerden her biri, hepsi O’nun birliğinin tanığıdır. 

2573 Eşiğinde kabul görenlerin kulu, her biri padişahlann uşaklanndandır. 



Yâri Dîvânı 


1009 



./. 


/. 


2574 


1 


2 


Nalende çü erganun u nayım 
Şad perde-i râz ber-güşâyîtn 2575 

Şâbit-kademî koca biyâbîm 
Pergâr-şıfat şikeste-pâyîm 2576 


KITA 


1 


2 


KITA 


1 


2 


16 




/. 

/. 


/ 

/ 


Hem eşfak-ı c acizın sensin sen 
Hem erham-ı rallimin 

r 



1 . ——u y 

Her c alemi bildüm 2 ^ anladum İrk , 


t Q 




Ey ekremü ’ 1 -ekremın seösjırs^n 

N/ \ 




/. 


■J 


Sinede can gibkm lıaıi'ser 
DTdede gün gibi^yân seıısnı -' r 



S 


r. 




'i 


J 

J 






Aradı mümkinatı dıde v lir afld 


Masiva gördi hep heman sensin 


KITA 


1 


18 




. /.. 


/. 




İlahı sinemi gencıne-i beyan eyle 
Hem anda cevher-i esrarımı nihân eyle 


15: 72 a . 

2574 Der-kenarda yazılmıştır. 

2575 Erganun ve ney gibi inlemekteyiz. Yüzlerce sır perdesini açarız. 

2576 Sözünde duran birini nerede bulalım. Pergel misali ayağı kırığız. 
16: 72 b . 


2577 


**** 


gördüm 

17: 72 b . 
18: 72 b . 






1010 


METİN 



Mey-i mahabbet-ile cam-ı kalbümi pür kıl 
Dilümde sübha-i zikrimi nakl-i can eyle 


19 * 

KITA 
* * 

_ ./. _ ./. _ /_ 

• / • * / • 

1 Hem dıdemi a ynı e-i bürhân eyle 

Hem sînemi gencîne-i c irfan eyle 

2 Ol gün ki ola şayha-ber-endâzî-i nâkür 

Ol günde beni güş-zed-i can eyle 


KITA 
* * 

1 

2 


1 

2 






Ya Rab mütesellim [ü] cefnyenr^ 
Mahzün u mütehayydr c 

c Aşk aldı c inân-ı {piyârem 
Bî-rehberi-i reh-i Çel n yem 




N 









Ey ferazende-i erîke-i cud 
V’ey berâzende-i heme makşüd 






2580 



Be-to ka 5 im şode heme hestı 
Ez-to cüz nlst kâ Mm-i mevcüd 2581 


** 


19: 72 b 
20: 72 b 


2578 Bu mısrada vezin aksamaktadır. 

21: 72 b . 

2579 Der-kenarda y azılmı ştır. 

2580 Ey cömertlik tahtma yükselmiş ve ey bütün maksatlara lâyık (olan), 

2581 Bütün varlık seninle ayakta durmuş. Varlığın dayanağı senden başkası değil 





Yârî Dîvânı 


1011 


KITA 
* * 




1 Şayeste-i c akl u fıtrat itdün 

Perverde-i nâz u ııi c met itdün 

2 Ey Hâlık-ı asuman u ğabrâ 5 

Bir zerreyi c arş-ı vüs c at itdün 


KITA 


1 


2 


23 




/. 

/. 


/ 

/ 


/ 


Amürziş-i men be-ta c alcın koy j 
H er cürm ki bâ nedâmetem kxrm 581 




Begşa 2583 tutuk-ı c arns-ı b^mtem 
Y â Rabbı be^âb-rü-yı /ismeiem'kon 


2584 Y 


r. 




24r— 




\ 


J 


'i 


DER-MENKABE-İ NA 4 T-I SULlf N-İENBİYA^ HEME KTF AHA 



J 




1 


•CÜ 


2 


Ey ma-haşal-ı ma'" 11 a -i d fbd ç @4 effn k 
Şânunda nüzül itdi ve mâ erselnâk 

Ol şâh-ı rüsülsin ki senündür bi’z-zât 
Hem efser-i mi c râc u serîr-i levlâk 


** 


2582 

2583 

2584 


22: 73 a 
23: 73 a 

Beni ibadetimden dolayı bağışla! Her cürmümü pişmanlığımla affet! 

Kelimenin aslı “be-güşa’dır. Vezin gereği bu şekilde okundu. 

Bahtımın gelininin yüz örtüsünü aç! Ya Rabbi temiz, günahsız olmamm yüzü suyu hürme¬ 
tine bağışla! 

24: 73 a 









1012 


METİN 


NA‘T 


1 


2 


NA‘T 


1 


2 


KITA 


1 


2 


25 


* 


/ 


/ 


Ey resul-i şadık-ı va c de’l-emm 
V’ ey şefî c -i c âcizân [u] müznibm 

Mahz-ı rahmetdür vücüdun c âleme 
Çünki sensin rahmeten li ’l- âlemin 


26 




/. 


/. 


Keman-ı ebruvanun kabe kavseyn 
Sevâd-ı hâl-i rüyan kurretü’l- c ayn 


Vücudun pertev-i nur-ı 



>'<r , 




Aceb mi olsa zatun şemsti kevnjpyıı J 



27 




J 


/ 


/ 



P 

Zât-ı vâhiddür anaiphr 5 ât yok 
Zâtına mir 5 ât gayrı z 

Hep şümâr-ı sübha-i tevlrfdd^ 
Hâli bir sebbâbe-i zerrât yok 






ra 


KITA 


1 


28 


** * * 


/. 

/. 


./ 

./ 


/ 


/. 


2586 


Derya-yı musaffa gibi ki hamuş ol 
Emvâc-ı şaf-ârâ gibi ki pür-cüş ol 




*** 


25: 73 a . 

26: 73 a -73 b 
27: 73 a . 


2585 Der-kenarda y azılmı ştır. 




28: 73 a . 


2586 Der-kenarda y azılmı ştır. 






Yârî Dîvânı 


1013 



T a bilmeye bu haleti ağzunda zebanun 
Tâ tuymaya sinendeki can bî-hüş ol 


NA C T 



1 Ey ba c iş-i hestı-i nüh eflak 2587 

V’ey mazhar-ı vahy-i pâk-i levlâk 

2 Na c t-ı to çerâ konem tahayyül 

Vasf-ı to birün zi-fîkr-i idrâk 2588 


KITA 


1 


2 


1 


2 


30 




* * 


/. 


^ ^ * ~~V \' 'r* ^ ~i 

(\ J o 





Müstefızend zi -feyz-i ihsançt 
Mlistefîdend sü dm e ıı dâ ıı et^)z 

Ey şefî c üT- c üŞjât fi’l- c aıytşât 




■l 

A 


Rahm kon hgtji derd 












j 

j 




Ne talib-i hendese ne necrmtabanem 


Azade 


2592 


zemin u asumanem 


Yeksan yanumda dust u düşmen 
Müstağnî-i kayd-ı în ü ânem 


29: 73 b . 

2587 Ey dokuz feleğin varlık nedeni ve ey temiz “levlâk”(Sen olmasaydm) vahyinin mazharı. 

2588 Senin naatini neden tahayyül edeyim? Senin vasfın idrâk (gücünden) aşkındır. 


** 




30: 73 b . 


2589 Senin cömertliğinin bolluğundan yararlanmışlar. Senden yararlananlar fayda bulmuşlar. 

2590 Ey mahşer yerinde günahkarların şefaatçisi! Senin dertlilerinin hâline acı! 


31: 73 b . 


2591 Der-kenarda y az ılmıştır. 

2592 Nâdân 




1014 


METİN 


32 * 

KITA 

* * 

_ ./. _ ./. 



2593 


1 

2 


Ol bülbülem amma ki esır-i kafesem 
Her demde ruhum hurde-i sad hâr u hasem 

w w • w w 

Pak itmedi sabun hıred-i câme-i kalbüm 

• w • 

Âlüde-be-dâmân-ı hevâ-yı lı eve sem 



1 Her riştesi ng-i tar u pudemdendür 

PTrâhenüm eczâ-yı vücüdumdandur 

2 Her demde tecellî-i cemâl itdügi yârün 

Âyîne-i envâr-ı şühüdumdandur 


32: 73 b . 

2593 Der-kenarda yazılmıştır. 
33: 74 a . 

2594 Der-kenarda yazılmıştır. 
34: 74 b . 









Yâri Dîvânı 


1015 


KITA 

* * 




1 Ten çeşmedür c aşk navedandur 

Dil sinede bahr-i bî-kerândur 

# 

2 Ten kâlbüd-i nuküş-ı fani 

Rüh anda havât-ı câvidândur 


KITA 

* * 


1 

2 


KITA 
* * 


1 

2 






r \"ç* \X i 

Ey çarh yeter bu ğûıbet^r gam-en^ûz} 




Kıl tesliye can-ı na-şikıb^özr 

Bir süz-ı hararet-i derün vir^ana kim 
Giryân ide dü^ah-ı şeı^r^ejfj^fzı 


3 ?^ 


/ 




Gamze sitemi cihan cihan eyler 
Amma müje tîri der-kemân eyler 


Ol gönce kaçan dehen-güşa-yı naz olsa 
Güldeste-i c ömri câvidân eyler 


1 


* * 



2595 


Ey cevahir-füruş-ı bezm-i edeb 
Nâ-mahal yerde açma Hakk’a leb 


* 


** 






35: 74 b . 
36: 74 b . 
37: 74 b . 
38: 74 b . 


2595 Der-kenarda yazılmıştır. 







1016 


METİN 


2 


Ki m bile cevherime bakmayalar 
Çekesin ol mahalde şerm ü şeğab 


1 


2 


KITA 


1 


2 


KITA 


1 


2 


39 

/.. 


* 


/ 


2596 


Ey nihan-hane-i raza mahrem 
Sana keşf oldı mı sırr-ı mülhem 

Nice bir dilde nihân eyleyesün 
Sana mekşüf iken esrâr-ı kadem 


40 




./. 


/. 

/. 


( - 


Ey ıııır-ı nıhet ki tab dade^ 
Âyine be-destet âfîtâb dâde 

Ez lutf-ı c amîm-i te^be-h 
Mâ-râ ki meşev c iîlb dâd~ 25 


\'<r1 





•I 





■l 

A 




'i 


41 


s|e 


J 

J 


* * 


/. 



•CÜ 



Ne-konem ayş u işret-i dünya -!■ 
Ne-çeşem bî-to sâğar-ı şahbâ 




- 


2599 


Dür çekaned zi-dıde’em be-ğamet 
Be-resed züd ey dür-i yekta 2600 


39: 74 b . 

25 96 Der-kenarda yazılmıştır. 

40: 75 a . 

2597 Ey yüzünün nuru parlamış olan, güneşin eline ayna vermiş olan! 

2598 Senin herkesi kapsayan lütfundan, bizi (de) kınamamanı dilerim. 

41: 75 a . 

2599 Dünyanın eğlencesiyle uğraşmam. Sensiz şarap kadehini tatmam. 

2600 Gamından gözümden inci damlar. Hemen yetişir ey benzeri olmayan inci! 





Yârî Dîvânı 


1017 



KITA 
* * 

./. . I. 


1 Nüzhet-gede-i şafada şadanuz 

Zulmet-gede-i belâda nâlânuz 

2 Biz nâhun-ı gamla sîne-şikâfuz 

Âğeşte-i hünfla] bî-kerânuz 


KITA 


1 

2 


KITA 
* * 






Biz gerd-i sütur-ı ceyş-i 
Biz reh-rev-E-Ş şâh-râİM m 


Her gene güfrDfin ine’ 603 


Biz cevher-i Jjikmet iîerhalLiî- 










/ 


2604 


1 Ma c na-i nikat-i c aşkı eyleyen tavzih 

Hicranı visalden etmiş tercih 

2 c Âşık n’ola nüş etse mey-i hicranı 

Eyler dili emniyye-i vuslat tefrîh 


42: 75 a 
43: 75 a . 

2601 Der-kenarda yazılmıştır. 

2602 reh-bürde-i 

2603 Her definenin boş olduğunu zannetme. 
44: 75 a 

2604 Der-kenarda yazılmıştır. 










1018 


METİN 


45 * 

KITA 


./. . /. 



1 Ki mihr-i cihan gibi c ıyan oldum 

Ki zerrede mihr-veş nihân oldum 

2 Dil virdüm o zülf ü hâle hayfa 2606 

Ser-geşte hevâ-yı în ü ân oldum 


KITA 


1 

2 


1 

2 







/. 

■ 

/. 


/ 


2607 


5b ÂıidSteâl 


Biz cevher-ı canı bey ıdüp 
Amma ki baha-yı kıymetin na-bjad itdük 



Hun-ı dil ü eşk-i çeşın-i girye-sih 
Âmîhte-şereng-i £ejır-â lfıd itdıik 



47 


** s|e 




Yan bana hüsn-i ba-ke 


Çün lem c a-ı mihr-i bı-zeval olsa 

Yek-rüz-ı ğam-ı firaka değmez 
Ger c ömr-i hezâr sâl olsa 


45: 75 a . 

2605 Der-kenarda y azılmı ştır. 

2606 hayfa: hayfa 

46: 75 b ~ 

2607 Der-kenarda y azılmı ştır. 


*** 


47: 75 b . 


2608 Der-kenarda yazılmıştrr. 






Yârî Dîvânı 


1019 


KITA 
* * 

1 

2 


48* 

• * / • • / * • / • • 

Cefa-yı gerdiş-i çarh-ile bı-dil ü lâlem 
Fütâde-i kadem ü gerd-i râh-ı pâ-mâlem 

Bulmmadı bana bir reh-nümâ-yı râh-ı ümld 
c İnân-güsiste-i rahş-ı tarîk-ı âmâlem 


KITA 
* * 







1 

2 


KITA 
* * 

1 

2 


Kişi malıyla müstefîd olmaz 
Tâk-ı eyvân-ile bedîd olmaz 

c İlm-ile muttaşıf otan e 
Yohsa mâl-ile kes ferıd olp*qz 




50rY 


/. 


/ 




Şeb-i derd c aştjşan sabahı oljur 
Kemîn- 

Girân görme ey Câmî4/^mâı^6rJ 
Hedâyâ-yı mesti şıırâhî olur 






KITA 
* * 



* * ** 




1 

2 


Dilde sevda-yı c aşk kalmadı mı 
Mevc-i deryâ-yı c aşk kalmadı mı 


Cam-ı bezm-i elestden barı 
Dürd-i şahbâ-yı c aşk kalmadı mı 


48: 75 b . 
49: 76 a . 
50: 76 a . 
51: 76 a 






1020 


METİN 


52 * 

KITA 


./. 

. /. 

. /.. 

./. 

. /. 

/ 

./. 

./. 

2609 


1 Ol keştı-i mihnetem ki ruzigarum yok 

Ol lücce-i hayretem [ki] ser-kenârum yok 

2 Ney gibi müdâm nâledür ser-kârum 

Hîç bir nefes ârâm [u] karârum yok 


KITA 


1 

2 


KITA 






Ol mihr-i cihan-suz melı-i şaırhşfî 
Şeb rüz-ı cemâl iniciler şa^ş^a-âu 

Her şubh çıkar lıeSuce dew^r^ 
Gezmekde melı ü m^lır gibi edem/ ş 



ruz 



1 Gencme-i sinede nihan sen 

Âyîne-i dldede c ıyân sen 

2 Sanma seni dil ide ferâmüş 

Her bir nefeslimde vird-i can sen 


52: 76 a . 

2609 Der-kenarda yazılmıştır. 
53: 76 a . 

2610 Der-kenarda yazılmıştır. 
54: 76 b . 






Yârî Dîvânı 


1021 


KITA 

* * 



1 

2 


KITA 
* * 

1 

2 


KITA 
* * 


1 

2 


KITA 

* * 


Nahl-i kaddün gibi bülend olasın 
Bâğ-ı c âlemde ercümend olasın 

Dilerin ey melı-i cihân-ârâ 
Hüblar içre dil-pesend olasın 



Cam-ı emelüm elümden aldı 
Devrân beni ayağa şaldı 


Hun-ab-ı dü-çeşm-jj 4üccy-bnjriın 
Mercân gibi ka c r-ı yemde kaldı ^ 










Sanma melı-i nevdür asumanda 
Dihkân-ı felek orağın aşmış 



5(C 5(C 5)C5)C 



1 Gurbetde lıast’olan ne kadar eylese fîğan 

Feryâdına cihânda kes olmaz meded-resân 

2 Ol hasteye 2611 ilâh! şifa-sâz-ı sıhhat 2612 ol 

V J 3 * t * 

Gurbetde gene-i ğamda yatur yok nigeh-künân 


* 


** 






55: 76 b . 
56: 76 b . 
57: 76 b . 
58: 76 b . 


2611 haste: haste 

v * 

2612 hikmet 
* 





1022 


METİN 


59 * 

KITA 

* * 

./. . /. 


2613 


1 

2 


Ey maye-i ruh u c akl-ı evvel 
DTbâce-i mahmil ü mufassal 


Fehm idemez c akl kıinh-i zatun 

• ^ 

Ger olsa muhayyel ü mü ’evvel 


KITA 


1 

2 


KITA 


1 

2 





./._ . 1 . _/_ 

/ 2614 


\K j 

Ey ğam-zede nâ-tüvân-ı rc alem: ^r 

Şabr eyle umurun olsa dirhem 

Derdüne revâ-sâz Hakim-i 
Rızkuna kefil o zıFH-fazıl-ı 


61 


** s|e 


■J 





Göz yaşını tufan-zen-i gird-ab etme 
Fülk-i dili ol vartada ğark-âb etme 


Çöz düğmelenin pister-i naz içre ser-a-ser 
Pirâhenini süde-i mehtâb etme 


59: 76 b . 

2613 Der-kenarda yazılmıştır. 
60: 76 b . 

2614 Der-kenarda yazılmıştır. 
61: 76 b . 

2615 Der-kenarda yazılmıştır. 







Yârî Dîvânı 


1023 


62 * 

III 2616 

* * / * * / * * / * * 

1 Diyâr-ı gurbete gitme meded tek ü tenhâ 

Sentinle canı revân ideyin bile cânâ 

2 Meded meded gele sensiz gözüm darır oldı 

Biraz seni göreyüm ola gözlerüm bînâ 


KITA 
* * 





* 




1 

2 


KITA 
* * 

1 

2 


Bu demde müjde-i lutf-ı kerime muntazıruz 
c Atâ 5 -yı 2617 kudret-i Rabb-i Rahîme muntazıruz 

t • t • 

Egerçi mücrim-i âşdfi^ 1§ -|h^i Hşyânuz 
VeHk rahmet-i neşr-j> c aıhlıne Tüunü^jırıız 



Yürüt ayağı Seher sakiya b4h|ane nedür rl 
Hıımâr ref ine 


| x 

Hele bu demde d^r/Tm 


Cihanda gör hele sakı öl asitafne nedür 


KITA 
* * 



sK sfc sfc sfc 



/. 

/. 


2619 


1 


Ey maye-tıraz-ı c akl-ı şeydayı 
Elden koma şîme-i gedâyı 


62: 76 b . 

2 616 Der-kenarda y az ılmıştır. 


** 






63: İT. 


2617 Kemal-i 

2618 vâ-mânde 


64: İT. 
65: İT 


2 619 Der-kenarda y az ılmıştır. 






1024 


METİN 



Gör sabr u kana c atün safasın 

• • t 

Def eyle bevâr-ı nâşitâyı 


KITA 



* 


./. 


/. 

/. 


2620 


1 Ey ğurre-füruz-ı c akl-ı lıod-gamı 

Kıl halka nüvâziş-i kelâmı 

• W * 5 

2 Mağrura tekerrüm eylemez halk 

Olursa da Bâvezîd-i Bistâmî 


KITA 


1 

2 


67** 



./. 


r C 1\T]\ 

./. . 

/. 

ı^Cy 

./. 


-A < 

\ T-V 






Çün zağ-şıfat bı-eşejr aheııkTtm£ 
Tavus gibi câmehk^jLİl-i rengntmle 






/ 


2622 


1 Yan bilürin edıb-i tab c un 

# 

Envâ c -i fıinün c ilimde kâmildür 

2 Ma c nâ-yı dakâyık [u] hakâyıkun hep 

Eş c âr u münşe 5 âtı şâmildür 


66: 77 b . 

2620 Der-kenarda yazılmıştır. 

67: İT. 

2621 Der-kenarda yazılmıştır. 
68: 77 b . 

2622 Der-kenarda yazılmıştır. 









Yârî Dîvânı 


1025 



1 El-Hak benem ol tıfl-ı nev-amuz-ı sebak-saz 

Mecmü c a-tırâzende-i vahy-âver-i i c caz 

2 Ser-nâme-i dTvnıı-ı stili an dur ğazelüm 

Tıfl-ı dilüm eylerse elifden n’ola âğâz 


70 




BERÂY-I CÜVÂN-IKÜSEC 


1 


2 


KITA 


1 


2 


/. 


/. 


2623 


Kayd-ı nş ü bürütden azade 
Nakş-ı müy-ı mahâsinisâdş I ^ 

’ r? 'Üi K I ı> 

Fikret-i danişi ke-nal^rT-ma g 
Hey 5 et-i vaz c ı harikuT- c ade / 

~.j /\ \/\ \ 


71 




1 








■ı 

A 




'i 


2624 


J 

J 


n 



Alfcr tefsir 


Tır-veş gerçi 
Katı toğn gereks^rimıâ 

>- -JrLl ' 

Sühan oldur ola şırm-i azmüfT-Iehçe 
Ki mezâkı ide kâm-ı dili pür-şekker ü şır 





2625 


1 

2 


Ezeli oldur anun evveli bulmaz noksan 

t t 

Ebedî oldur anun âhiri bulmaz pâyân 

Sermedi oldur anun evveli vü âhiri yok 
Anı fehm itmede c âcizdür c ııkfıl-i inşân 


** 






69: 78 b . 
70: 174 a 


2623 Der-kenarda yazılmıştır. 


71: 174 b . 


2624 Der-kenarda yazılmıştır. 


72: 174 b . 


2625 Der-kenarda yazılmıştır. 





1026 


METİN 


73 * 

KITA 




/ 








1 

2 


Ol denlü derunumda hararet vardur 
Gör âteş-i hırmânumı da eyle kıyâs 

Hâkister ider süz-ı derünum anı 

w 

Ger pisterümi eyleseler tahta-i elmas 



1 Bir söz ki ola dürr-i giran-maye-i sühan 

Reşk ide ana nükte-füröşân-ı encümen 

2 Zer-düzı-i müfekkire tarh ide resmini 

• • 

Ola perend-i nazmda nakşı hezâr fen 


1 



2627 


Fi’1-mesel bende ider dünyayı 
Tab c -ı matbü c -ı c ale’l-ihsâm 


73: 175 a . 

74: 175 a . 

2626 hikem 
* 

75: 175 a . 

76: 175 a . 

2627 Der-kenarda yazılmıştır. 








Yârî Dîvânı 


1027 


2 


Hande-i lutf ile baksa yüzüne 

w • • J 

Katı şermende ider insanı 


1 


2 


77 


* 


/. 




Eğer ki vaşl-ı to ruzı şeved mera cana 
Ki der-miyâne-i şebhâ konem sürür u şafa 5 

Zi-şâh-ı vaşl yekî büse deh dehî cânâ 
Ki bâr-ı bı-had-i to hün-ı dil koned ifna 2628 


KITA 


1 


2 


78 




/. 


/ 


/. 


2629 




Çehâ İr âııde ? î feııp-ı tıbb- 
Ne-dânende ııabz-fsüst-i^akîm 

Ne-dânî eğer nabz-ı tıfl-ı^bey^em 2630 
Be-nâm-ı to bejden ûeş^ed^^^ü 2631 


j 



MU ( AMMALAR 


✓ 


j 

j 


1 


* * * 


BE-İSM-İ RECEB 







ı 


2 


O şuha tuhfe içün silk-i rişte-i nazma 

3 w • 3 5 * 

Hezâr dürr-i ma c anîyi eyledüm tanzim 
O şüh kalb-i bahirden çıkarsa ey Yârî 

3 W * * 3 * */ 

Yeter hediyy’ana bir iki dâne 2632 dürr-i yetim 


2628 


** 


2629 

2630 
2631 




77 : 176 b . 

Ey can, sana kavuşmak bana bir gün nasip olursa, gecelerin ortasında şenlik ve sevinç 
yaşarsam; kavuşma dalından bir öpücük versene ey can, çünkü senin sınırsız lütfün yürek 
kanını yok eder (giderir). 

78 : 184 b . 

Der-kenarda yazılmıştır. 

Bu mısraın vezni aksamaktadır. 

Neler okumuşsun, kadim tıp fenlerini mi? Oysa hastanın gevşek nabzmm ne olduğunu 
bilmiyorsun. Kulcağız tıflımın nabzım bilmiyorsan, senin adına hekim demek yakışmaz! 
1 : 175 b . 


2632 latıf-i 





1028 


METİN 


2 


* 


BE-İSM-İ AHMED 


/. 


/. 


/ 


1 


Çıkardı rengi şafak gibi ta şüreyyaya 
Dökülse hün-ı dilüm dâmen-i ehibbâya 


3 




BE-ISM-IMUHAMMED - BE-ISM-IMAHMÜD BI-TARlKI’T-TAKLlB 


/.. 


/.. 


/.. 


Medh ü hamd ile sır-ı mey-gede mefiııh oldı 
Dil ile nâmı o şühun bana memdüh oldı 

3 w • 


4 


S)C5)C5)C 


BE-ISM-I KEMÂL 

/. 


/. 


r 


TV'r 1 ^ 1 

ul -£^7 o 





Sıne-i gülde gördüm ab turur 
Sanki bir şîşede giît^b turu/ 


5 


S(C5(C5(C5(C 







■ı 

A 






BE-ISM-I BÂYEZlD 

• * i • • 


J 

J 






ZamtoenM taşma 

Bila-ta ab tutarın dest-i vuşlat-ı yan 



6 


kIj kIj 

rp rp rp rp rp rp 


BE-İSM-İ HAŞAN 


./ 


./ 


./ 


1 


Sakı biyar bade ki derdem zi-had güzeşt 
Ahvâl-i mâ be-kec 2633 -revî-i rüzgâr bîn 2634 


* 


** 


*** 


**** 


***** 


2: 175 b 
3: 175 b 
4: 175 b 
5: 175 b 
6: 175 b 


Haşan ın adıyla. 

2633 kec: keç 

2634 Saki kadeh getir çünkü derdim haddi aştı. Devranın eğri dönüşünde bizim hâlimizi gör. 







Yârî Dîvânı 


1029 


2 


Bişnev tarîk-i ta c miye guyem ber-ın suhan 
Fark-ı habıb ü serv derün-ı kenar bîn 2635 


7 


* 


BE-NÂM-I İBRAHİM 

./. . 


/ 


El-bahm ve’t-tarîku ve’l-ma 5 


• • 


Zahir şode nam-ı an dil-ara 


2636 


8 




BE-NÂM-I c ISA 


/ 


/. 




Gözi o dem açılur olur' aşık-ı zarun 
Beş altı kerre gören âfttâb-ı fuhsârun 2637 

c\'\\lsxl o 


9 


* * * 



BE-NÂM-I c ÂLI 




J 



S 


r. 




Koçulmaz i^T^ana ol İri^âr -1 sıınTn - gün 




Miyan-ı ceytjuii aç ko otuz 


aded altun 


j 

j 


BE-NAM-IAHMED 


/. 


* * 





Mey ayakdan çıkarsa da sakı 2638 
Keyfî hün-ı dilümdedür bakı 


2635 Bu sözde ta'miye yoluyla söylüyorum dinle. Habib ile servinin farkmı kenarm içinde gör. 
7: 175 b . 

2636 Deniz, yol ve su. O gönlü süsleyen sevgilinin adı belli oldu. 


** 


8 : 175 b . 


2637 Beytin der-kenannda şöyle bir açıklama yer almaktadır: “Beş kere altı ‘ adede otuzdur. 
Derisi otuz ‘ adedün si olur” 

9: 175 b . 






10 : 175 b . 


2638 Ba’yı başdan çıkarsa mı sakı 




1030 


METİN 


11 * 

ŞIDDlK 

/ / 2639 

t t / * * / * * 

1 Fikr-i rüz-ı visal ü hicrâneş 

Ki me-râ mı-dehed dil-efkârî 

2 Dâğ-ı ü hem-çü kevkeb-i bahtem 

Kâf-tâ-kâf ber-ser-i Yâri 2640 


12 




SELİM ü receb 

/ 






2641 


Meclislin ortası kalb-i meye derya oldı 
c Aks-i derya bir iki mevc-ile esma 5 oldı 2642 


OSMAN 



Sfe 



HALİL 





Bu şeb namın o malıun altı yüz kez zikr-i can itdim 
O şevk-ıle dil-i süzânı güya gülsitân itdim 


* 


2639 

2640 


2641 

2642 

*** 

2643 

2644 


11: 175 b . 

Der-kenarda yazılmıştır. 

Onun kavuşma ve ayrılık gününün fikri ki bize gönül kırıklığı vermektedir. Onun yarası 
bahtımın yıldızı gibidir (ve) Yarinin başmm üzerinde yüzlercedir (bütün dünyayı sarmak¬ 
tadır). 

12: 175 b . 

Der-kenarda yazılmıştır. 

Beytin altında şöyle bir açıklama yer almaktadır: “Bahr bi’l-kalb Receb” 

13: 175 b . 

Der-kenarda yazılmıştır. 

14: 175 b . 

Der-kenarda yazılmıştır. 





Yârî Dîvânı 


1031 


15 * 

BE-NÂM-I BIYIK 

. _ /. _ /. _ 2645 

Kesen başın rakıb-i nâ-bekârun 
Keser bağrını Mervân-ı Humar’ufı 

16 ** 

BE-NÂM-I NÂR 

/ / 2646 


Dilerüm kim rakıb-i c uryanun 
Düşe başına pây-ı hicrânun 


17 


* * * 







2647 






1 ■ y * 

v Uşşak-ı tehı-deste heman karı bez^dür 
Ancak bana va c d ü kereıtu Jçalb-i hezeldin; 2648 

—-7 /\ n/v \y 


BE-NÂM-I ŞÂDl 




j 



Böyle 




Sanma avarelügiim cuşis-i^ev^adandunÜ 


hdpudıH^ 


2650 





S 2)^ ' 


BE-NÂM-I zeyrek 

* * / • * 




2651 


Bı-muhaba bize sitız itdün 


Dil-ile kalb ile girız 2652 itdün 


15: 175 b . 

2645 Der-kenarda yazılmıştır. 


** 


16: 175 b . 


2646 Der-kenarda yazılmıştır. 




17: 175 b . 


2647 Der-kenarda yazılmıştır. 

2648 Beytin altmda şöyle bir açıklama yer almaktadır: “Hezl bi’l-kalb zelle mî şeved 


**** 


18: 175 b . 


2649 Der-kenarda yazılmıştır. 

2650 Beytin altmda şöyle bir açıklama yer almaktadır: “Dil-i şeydâ Şadı” 




19: 175 b . 


2651 Der-kenarda y az ılmıştır. 

2652 Kelimenin altmda şöyle bir açıklama yer almaktadır: “Kalb Zeyrek 



1032 


METİN 


20 


* 


ŞİHÂB 


/. 




2653 


Nam-ı an necm-i asman-ı edeb 
Kalb-i âhıst der-miyâne-i şeb 2654 


21 

BE-NÂM-IHÜSAM 


/. 






Hüsn-i bı-intiha-yı an mahbub 
Dil-i mâ kerd c akıbet maklüb 2655 


22 


** * 


ŞİHÂB U REŞlD 


* * 


/. 






ı 


2 


Ser-i şıri vü şah-ı ahuyı ^ 

Kaf idüp âb içinde pinhân it 

Tâc-ı hürşîdi hem îöbüde kıiup ✓ 
Kendimi tâc-dâr-ijli^vrân ir^, ^ 

23 






■l 

A 




'i 


** * * 


MAHMÜD U KUBÂD 


j 

j 


1 


2 


/ . 





Dür-i çeşmüm alup mecrnıE-ı 
Hediyye dâmen-i nakkâda virdüm 

Hevâ-yı zülf-i dildâr-ile âhir 
Dili başdan çıkardıım bade virdüm 


20: 175 b . 

2653 Der-kenarda y azılmı ştır. 

2654 Edep gökyüzünün o yıldızının adı, gecenin ortasında bir âhın kalbidir. 




*** 


21: 176 a . 


Hüsâm’ın adıyla. 

2655 O sevgilinin sonsuz güzelliği, sonunda bizim gönlümüzü tersine çevirdi (devrik kıldı) 


22: 176 a . 
23: 176 a 






Yârî Dîvânı 


1033 


24 


* 


DERVİŞ muhammed 


./ 


./ 


./ 


1 


2 


Ol mah-ı dil-füruz kaçan açsa şuretin 
Gül c aks-i râz-ı kalbini lâ-büdd c ıyân ider 

Bir büse alsa ger leb-i mahbübdan rakîb 
Hün-ı dilin o derd-ile c âşık revân ider 

W 5 • 


25 




UBEYDULLÂH 


/ 


/. 


/.. 


Göz ucıyla bana rahm it bi-hilaf-ı a c da 
Geh ide mertebe-i c ömrüni efzün Hudâ 


26 

NÜH U HÜMAM 

/. 


* * * 


r x 


v\"'r J ^7 

ul o 





/ 


Şekl-i yuh nakşVğ 


Her dü-ra ııami-ı dilbera 

sK^SjMt 





■ı 

A 






27 


MUHAMMED 


/ 








•CÜ 


Leb-i mahbub ğıda-yı ruhun 
Hün-ı dil bâde-i sabühumdur 


' 


28 

ÖMER Ü c OSMAN 

/. 


lIj blj blj blj blj 

B^B BTB BTB B^B 


/. 


1 


2 


Sana benzer mi deyü her birisi 
Rüz u şeb dil düşüp bu ümmıde 

Başdan ayağa bakdı iki gözüm 
Ser-i mâh ile pây-ı hürşıde 


** 




24 

25 

26 


176 a 

176 a . 

176 a 


2656 Güneş şekli senden gam nakşı bizden. Her ikisi gönülçelenlerin adıdır. 




27: 176 a . 
28: 176 a . 







1034 


METİN 


29 


* 


ÖMER 


./ 


/. 


./ 


Sensüz görinmez oldı bana kevn-ile mekan 
Ey mâh-pâre gözden ı ra ğ olma her zaman 


30 




REŞlD 


/. 


/ 


Bilinsün namı ol c alı-cenabım 
Başından tacını al âfitâbun 


31 




KASIM 


r 





/ 




2657 


Ser-i kadrümdür ism-i c 
Başum üstinde şakların cpOİ 


32 


** s|e * 


.1 



MURÂD U HÂŞİM Ü RÜŞTE M 

■<? 


/ 


/ 



Kalb ü c aks ü nakş u darem (ü j şahüıfrü tersö 
Üç cüvândur biri seyyid biri şeh bir pehlivan 


33 


blj blj blj l|j lIj 


BE-NÂM-I ŞİHÂB 


./ 


./ 


./ 


2659 


Bu şeb bana görinmedün ey mah-ı pür-siyah 
Çeksem n’ola miyâne-i şebde deründan âh 




*** 


29 

30 

31 


176 a . 

176 a . 


176 


a 


2657 Der-kenarda y azılmı ştır. 




32: 176 a 


2658 Der-kenarda y azılmı ştır. 




33: 176 a 


265 9 Der-kenarda y azılmı ştır. 







Yâri Dîvânı 


1035 


34 * 

FERRUH U ŞİHÂB 
• • / * • / * • 



2660 


Fitne bı-ser kalur c aks-i ruhun oldukça c ıyan 
Şehd bî-pâ olur âb-ı lebün etse cereyan 



MİHRÂB U NEClB 

/. /. 



266i 


Iderdüm secde ba-rahm olsa kalbinde bana ol mah 

• * 

Yahüd c aks-i miyân-ı cebhesin keşf eylese ol şâh 



* * * 


cebin 

• * i * * 



Mah-ı ruhsatın o meh-pare görüp/lîdemde 

/\ v\ \ 


37^ 

j 

ÖMER Ü MERYE1VÎH 




D. 


J 





Pertev-i nur-ı c izan cfmplıü 
Rüy-ı âyîne-i hurşîdi şansla 



38 


kIj kIj kIj kIj 

B^B BTB BTB B^B 







BE-NÂM-I husam be-nam-i c ÖMER 


/. 


/. 


/. 



2664 


Elif kaddüîi görince dürlerin dıdem heba 5 itdi 
O mâhun lem c a-ı dıdârı çeşmüm bı-ziyâ 5 itdi 


34: 176 a . 

2660 Der-kenarda yazılmıştır. 


** 






35: 176 a . 


2661 Der-kenarda y az ılmıştır. 


36: 176 a 

Bu muamma bir mısradan ibarettir. 
2662 Der-kenarda yazılmıştır. 


37: 176 a 


2663 Der-kenarda yazılmıştır. 


38: 176 a . 


2664 Der-kenarda yazılmıştır. 






1036 


METİN 


39 


* 


SİNAN 


/. 


/ 


2665 


Sır ü pak eyler c akl-ı insanı 
Başum üstinde şakların nâyı 


40 




ÖMER 


/ 


/. 


/ 


2666 


Görmedünse mey-i la c İm ile pür-sağar eğer 
Merdüm-i dîde-i hün-rrhteme eyle nazar 

V w J * 


41 


** * 


SIKENDER 


/. 


/ 


r 


% 


T 


Bana bu neşve-i mesti şarab-ı kalb-i 
Anunçün kalb-i hum ser-fg^ı yok b 


ndür 


42 


** Sfe * 


BE-NÂM-I murâd 
* * / • * 





■l 

A 


endin;. 






Kur a endahtem şode ilham 1 

* w 3 


J 

J 




2Ü 


Nam-ı maklub darem an-ra nam 266 ^ -c 




S'TP' ' 


39: 176 a . 

2665 Der-kenarda yazılmıştır. 

40: 176 b . 

2666 Der-kenarda yazılmıştır. 

41: 176 b . 

2667 Der-kenarda yazılmıştır. 

42: 176 b . 

Murad adıyla. 

2668 Der-kenarda yazılmıştır. 

2669 Kura atmışım, ilham olmuş. Onun admı ters çeviririm, (ily>-Mİ-0 



Yâri Dîvânı 


1037 


ŞİHÂB 

/ 



* 


/ 


/ 


2670 


Ey şeb-i mi c rac-ra malı-ı rulıet bedr-i dü-ca 
Der-dil-i şeb tâ ki mî-yâbem zi-to makşüdhâ 2671 




2672 


Rışi dünbale-i har ola o şahs-ı dunun 

5 W 3 w * 

Şiirseler kalbini lâyıkdur 2673 ana hürünün 




2674 


Cüvan idüm dir-isen kevü-îp 



Tamam mertebe sür reng-i kalb-i/hıınını 


46 


* * ** 


BE-İSM-İ KÂSIM 2676 H 




t~:\ 





43: 176 b . 

2670 Der-kenarda yazılmıştır. 

2671 (Ey Muhammed)! Senin yüzün ay m on dördü gibi mirâc gecesinde karanlığı aydınlat¬ 
mıştır. Gece yansı ki karanlıktır ve dolunay gökyüzünde görünür, (ben de) maksuduma 
ulaşmak için senin parlak ay gibi aydınlık yüzünden meded umuyorum. 

44: 176 b . 

2672 Der-kenarda yazılmıştır. 

2673 a c lâdur 

45: 176 b . 

2674 Der-kenarda yazılmıştır. 

2675 44 ve 45 numaralı beyitlerin arasmda şöyle bir açıklama yer almaktadır: “Bi’l-kalb nura'’ 
46: 176 b . 

2676 Kâsım ismine. 

2677 Der-kenarda yazılmıştır. 

2678 Kelimenin üstünde mânâsı y azılmı ştır: 4 ‘karga’ ’ 

2679 Sen kuşlara bir miktar yem verdin, hayırlı bir iş yaptın. Senin bu güzel işin sayesinde 
mâşukun sana teveccüh gösterdi. 






1038 


METİN 


47 * 

SİNAN 

._ /. _ /. _ /. _ 2680 

Getürmezse ser-i şür u fiten gözlerine uyhu 
Keser parmağımın başını dendân-ile ol meh-rü 


EMÂN 
• • i * * 



** 




2681 


Şu kim c uzubet-ile dünyede kelamı kalur 
Hitâm-ı canda anun naks-ı c aks-i nâmı kalur 


HÜSEYİN 
* * i * * 







Görüp ol iki siyeli hali an-Uıüsnüıide / 
c Aceb mi deh düşer isem^ıiyân- n^srı'' 


50 


s|e * 


.1 





MÜSÂ 




Vücudum eyledi mu denlü firkati ^ 

Bir ay oldı yüzin görmez olalı o mehün 



47: 176 b . 

2680 Der-kenarda yazılmıştır. 
48: 176 b . 

2681 Der-kenarda yazılmıştır. 
49: 176 b . 

2682 Der-kenarda yazılmıştır. 
50: 176 b . 

2683 Der-kenarda yazılmıştır. 






Yâri Dîvânı 


1039 


MATLA‘L AR 

HARFÜ’L-ELİF 

J * 

/. /. /. 


Görince afîtab-ı ruyun ey mihr-i cihan-ara 
Dil-i pür-nûra düşdi şubh-dem bu matla c -ı ğarrâ 





2684 


Hased kılsa hasudan c ilmüne hiç çekme gam zira 

Su c â ç u ’s-semsi lâ yuhfa sirâcü ’l-Hakki lâ yutfâ 2685 

y yy */ * * * */ 



^ * 






Kalye pilav u mastv 


Der-hane-i molla-yı m^M/Ç 



d^jpış-i ma 


5 


A 






2689 


O sım-sa had o gerden o kadd-i müstesna 
Olmca böyle gerekdür tenâsüb-i a c zâ 


1: 181 b . 

2: 181 b . 

2684 Beyit der-kenarda yazılmıştır. 

2685 Güneşin ışığı gizlenemez. Hakk’m kandili söndürülemez. 

3: 181 b . 

2686 Beyit der-kenarda yazılmıştır. 

**** A . 1 Q A a 

2687 Beyit der-kenarda yazılmıştır. 

2688 Kavurmalı pilav ve yoğurt çorbası bizim yanımıza hiç bir zaman gelmez! Bizim efendinin 
evinde hep tuzlu çorba var, hep tuzlu çorba! (Şâir “çûr-vâ” kelimesini tevriyeli kullanmıştır. 
Eğer “cevr-vâ/covr-vâ” şeklinde okunursa ‘hep eziyet var, hep eziyet’ olarak anlamlandın- 
labilinir.) 

***** g, ^ g/j b 

2689 Beyit der-kenarda yazılmıştır. 







1040 


METİN 


6 * 

• • / * * i * • / * * 

Dil-i edeble bak ey çeşm-i merdüm-i bina 

Harîm-i halka-i 2690 zülfîne el koşun tenhâ 

# # # # 

HARFİ'L-BÂ 

* / * * İ * • / * 

Arz u semâda cilveler eyler bilâ-nikâb 
Her kande baksam anda görinür ol âfîtâb 


8 


î)CS)CS)C 


/. 


/ 


/ 


Cemal-i c alem-ara-yı cüvanan;|mgfbi rnapbfib 
Vişâl-i düstân gibi elezz-i eltaf-ıanerğüb 



9 






/. 



Olamaz sencileyin bir şilinim-i şelır^aşııb 
Serv-kad dilber [ül mahbtji>-ı latîfii’l-üslüb 



HARFU’T-TA 


10 


hlj hlj hlj 







Ey kılan ITan-ı visali der-lTast 

J • V • W 

Enzelellâhu c aleyhim herekât 2692 


6: 176 b . 


2690 halka: halka 

4 4 ^ 4 

7: 181 b . 

8: 184 b . 

**** 9 ■ 184 b 


2691 


Beyit der-kenarda yazılmıştır. 
10: 181 b . 


2692 Allah onların üzerlerine bereketini indirdi. 






Yâri Dîvânı 


1041 


11 


* 


/. 


/. 


./. 


2693 


Günden güne naşb olmada c aklında ğabavet 
Ref olmadı zâtındaki Thâm-ı cehalet 


HARFU’S-SÂ 


12 




/. 


/ 


/. 


Tıraz-ı hestı-i kevneyne vahdaniyyeti ba c iş 

Cihân-dâr-ı hakîkî Hayy-ı Bakî’dür cihan hadis 

t t t t */ «/ * * H 


HARFU’L-ClM 


13 


* * * 




/. 


Ne zevkdür ne safadıır 



^ ~ < j ^ 

ıW Tniiht^cJ^ 


rO 


Şeb-i dıraz u mey ü sakı-i lntıf-ı^afea^ 






“I 

* 


Seni televvüş ile kahreylemiş ihr 


Dem-i vika c da megerjbümte^i 

harfü’l-ha r 


/.. 


15 

/. 


kIj kIj kIj kIj 

B^B BTB BTB B^B 






■ı 

A 




'i 


J 

J 


grçışac 269 ^ 




Kalem ki ahsen-i takvime çekdi metn-i şüruh 

• t • 3 5 • 

Vücüdıım evvel o metn içre eyledi meşrüh 


11: 182 a . 

2693 Beyit der-kenarda yazılmıştır. 


** 




**** 


2694 

2693 

2696 


12 

13 

14 


181 b . 

181 b . 

181 b . 


Beyit der-kenarda yazılmıştır, 
ihrâc: ihrâc 

V * 

“Emşâc” kelimesinin der-kenarmda kelimenin mânâsını açıklayan bir izah kaydı yer al¬ 
maktadır: “Cem c -i meşıc ve şol nutfedür ki c avrat meni sebile karışmış ola.” 

15: 181 b 







1042 


METİN 


16 


* 




/ 




2697 


Devr uşulini çalar dayire-i çenber-i çarh 
Vaktidür alsa ele sazını henbâ-ger-i çarh 


HARFU’D-DÂL 


17 






/. 


/ 


Ne reng ü budur ilahı o ğonce-i ümmıd 
Gül-i c izânna bakdukça sürh olur ya sefıd 


18 




/ 


/ 


Hâne’em teşrif eğer ân mihr-i 6nve 

- _ > __ *!S 

Asman hakku 1-kudum işar-ı gevher rrp^koned 






Bım-i ser-i gamzenden c 


/ 



Ta şubh-ı kıyamet bile ha^j>ölsalar ecsajd 


Şevk ğalib olsa bana şevki eyler ittihad 
Ben de şevke ğâlib olsam şevklim olurdı ziyâd 


16: 181 b . 

2697 B ey it der-kenarda yaz ılmıştır. 




*** 


17: 181 b 
18: 181 b 


2698 O ışık saçan güneş benim evime teşrif ediyorsa, gökyüzü onun gelişinin (ayak basması¬ 
nın) karşılığı olarak inciler saçar. Bir başka ifâdeyle ayakbastı parası olarak inciler saçar. 






19: 181 b . 
20: 184 b . 


2699 Beyit der-kenarda yazılmışta. 






Yâri Dîvânı 


1043 


HARFÜ’R-RÂ 


21 


* 


/ 


/ 


/ 


La c 1ün ol sır-ab-ı güldür kim gül-ab andan çıkar 
Yâ o hâlis nâb-ı müldür kim şarâb andan çıkar 

W * 5 3 * 


22 




/. 


/ 


/. 


Dem-a-dem gördüğün batında ey dıde hayalıdür 
Velî zâhirde baksan hep anun nakş-ı mişâlidür 


23 


* * * 




/. 


/ 


2700 


Şükufesin harem-i bağa etmeyinçe ijiisar 


Dıraht-ı mıvesini gör ide/rîıi 


r ‘ bertilir da/* l 




Gel Hasan’dan Hüseyin sözi 
Hasan’a el-Hasanu mâ yetehassen 2703 didiler 

• t * 


* 

21: 

182 a . 

** 

22: 

o© 

SU 

■ 

*** 

23: 

182 a . 


2700 Beyit der-kenarda yazılmıştır. 






24: 182 a . 


2701 Beyit der-kenarda yazılmıştır. 


25: 181 b . 


2702 Beyit der-kenarda yazılmıştır. 

2703 Haşan ne güzel, ne yakışıklı! 






1044 


METİN 


26 * 

_ /_. _ /_. _ /_._ 2704 

Dil cihanı geşt ider çeşm ise deryâ-bâr olur 
Çok gezen çok yaşayan dünyâda berhürdâr olur 




2705 


Bin kerre baksa ruyuna doymaz dil-i nizar 
Başdan ayağa dîde olursa şebîke-vâr 







2706 


Perin evtar etmiş tınma ah-ı can-güdaz eyler 





X 

O reftar-ı ser-amed mm-handeyle 
Seni hep c işve-senc-i nâz iden tarz-ı hırâmundur 



kIj kIj kIj 

rn rn rp rp rp rp 



/ 


/ 


2709 


c Ayn-ı c aklı c ayn-ı mağrurı tekebbür-bın ider 
Çıksun ol c ayn-ı ta c ayyün kim seni hod-bîn ider 


2704 

** 

2705 

*** 

2706 

**** 

2707 

***** 

2708 

****** 

2709 


26: 182 a . 

Beyit der-kenarda yazılmıştır. 
27: 182 a . 

Beyit der-kenarda yazılmıştır. 
28: 182 a . 

Beyit der-kenarda yazılmıştır. 
29: 182 a 

Beyit der-kenarda yazılmıştır. 
30: 182 a . 

Beyit der-kenarda yazılmıştır. 
31: 182 a . 

Beyit der-kenarda yazılmıştır. 








Yâri Dîvânı 


1045 


32 * 

• / • */* < / * 

Bu kâr-gâh-ı dehrde insan ğarıbdür 
Dil-dâde-i... küdek-fırîbdür 2711 





2712 


Anılmaz mı sentinle bunca demler aşinalıklar 
c Aceb canandandın* tâ bu denlü bl-vefalıklar 


34 


* * * 


/ 


/ 


/ 


2713 


Katreler kim çeşm-i giryan u ştiveydadan çıkar 


Ol şadef içinde dürlerdürdd d 


dâti^^ar 


sK sfc sfc sfc 


/. 


■ı 

A 

ıfıT 




içi la c 1-i Bedahşan takı [vü] yâkut4 <drmerdür 

“ \ v\ ı r v / 

sn acebterdü^ 


Benüm cam-ı bilimim c acebıerd 


.1 





Sevda-yı zülfî nafe-i dilde nihandür' 
Ser-mâye-i sa c âdet-i câvid-i c ân dur 


37 


lIj blj blj blj blj l|j 

B^B BTB BTB B^B B^B 


/.. 


/. 


/ 


Ne kan başa iletdüm ne dilde yanım var 
Ne elde ne ser-i düşumda kâr u bârum var 


32 : 182 a . 

2710 Beyit der-kenarda yazılmıştır. 

2711 Mısra noksan bırakılmıştır. 


** 


*** 


**** 




33 : 182 a . 


2712 Beyit der-kenarda yazılmıştır. 


34 : 182 a . 


2713 Beyit der-kenarda yazılmıştır. 


35 : 183 a . 


2714 Beyit der-kenarda yazılmıştır. 


36 : 184 a . 
37 : 184 a . 


****** 






1046 


METİN 



/ 


2715 


Zühre-veş Harut anı ramiş-ger-i devran ider 
S âmin güsâlesin bin cân-ile kurbân ider 




/ 


/ 


2716 


Ah u feryadum felekde ra c d-ı ateş-bar olur 
Şu c le-endâz-ı sarây-ı kubbe-i devvâr olur 





/ 


/ 


2717 


Bin yaşında deyü ya şad-sale beyanımı olur ^ 
Her kimlin kim Boşnâkı tâze oğlaıııLoht 1 ~-J [ 



Lutf kıl lutf ki lutf u kerem ihsanuhdur - 
• * # * # 

Lutf-ı hâss u kerem-i c âmm senlin şânundur 

• W • * 5 


38: 184 


a 


2715 B ey it der-kenarda yaz ılmıştır. 




39: 184 a . 


2716 B ey it der-kenarda yaz ılmıştır. 




40: 184 a 


2717 B ey it der-kenarda yaz ılmıştır. 




41: 184 a 


2718 B ey it der-kenarda yaz ılmıştır. 




42: 184 a . 


2719 B ey it der-kenarda yaz ılmıştır. 







Yâri Dîvânı 


1047 


43 


* 


/ 


/ 


/ 


2720 


Ta c ne-i etfalden dayim melamet-dıdedür 
Pırlikde şimdi Yârî başka bir vâdîdedür 


44 




* * 


/. 




2721 


Dilde bir dane taze dağ yeter 
Hâne-i tenge bir çerâğ yeter 


45 


* * * 


/ 


/ 


/ 


2722 


Dağ-ı lale sıne-i mecruh-ı pür-efkarı gör 
Gülleri gül mevsiminde açılan; güt-ıjarı/ gür 


HARFU’Z-ZÂ 



Açıl ey ğonce-i nev-haste-i gülşen-i naz 
Söyle ey bülbül-i hâmüş-ı gülistân-ı niyaz 


/. 


48 


Kİj hlj hlj hlj hlj 

B^B BTB BTB B^B B^B 




Bir dil ki kala bezm-i visalimde şeb ü ruz 
Her vakti dem-i c Td ola her sâ c ati nev-röz 


43: 175 a . 

2720 Beyit der-kenarda yazılmıştır. 
44: 184 b . 

2721 Beyit der-kenarda yazılmıştır. 
45: 89 a . 

2722 Beyit der-kenarda yazılmıştır. 


**** 




46: 181 b . 
47: 182 a . 
48: 182 a . 


****** 







1048 


METİN 



49 * 

/ / 2723 


Bir kıssa-lı' aıı amma ki c aceb suhre-i bed-fuz 

• • • W W 

Destanı bed-endış ü hikâyâtı bed-âmüz 

HARFÜ’S-SIN 

50 ** 


Ta c bır idemem hüsnüni ey ruh-ı mukaddes 

# */ * * 

El-minnetü lillâhi te c âlâ ve tekaddes 2724 



Ağyar-ı bed-lika 5 o şehe etse (teSt-l^İs-^ - 
Şengerf 2725 lebleri olur öpdükçe seııderüs 



HARFÜ’Ş-ŞlN 


j 


52 


** s|e * 




/. 


1 


/ 




Aceb mehîbdür ol 



Keman-ı Rüstem ile ebruvanı ıllg 



53 


kIj kIj kIj 




Zülüf gerdana düşmiş hal-i menguşun mekan etmiş 
Süreyya şebde mehle şubha karşu iktiran etmiş 


49 : 182 a . 

2723 Beytin der-kenarında “Zâda gerekdür sehv şod” kaydı düşürülmüştür. 
50 : 182 a . 

2724 Cömertlik, yüce ve ulu olan Allah’a mahsustur. 

51 : 182 a . 

2725 Şengerf: Şingerf 
52 : 182 a . 

***** 53 : 182 a . 







Yâri Dîvânı 


1049 


54 


* 


/. 


/ 


/. 


2726 


Degüldür zır-i destanında ol gül kim nişan olmış 
Benlim dâğ-ı nihânum c aksidür anda c ıyân olmış 


HARFÜ’Ş-ŞÂD 


55 






/. 


/ 


Aceb mi olsa taleb-kar-ı lütfün c amile hass 


W • • 


Nedım-i halvet-i ihsanun oldı lıassıT 1-lıass 


w * • 


w * • 


HARFU’Z-ZÂD 


56 






/. 


r x 


/t\T 



Eğer ki efser-i hıırşıd eğer ki tah^r^ hazız 


Bu kar-gahı şeh-i c 



i tdi ler tefviz \/\ 






/. 


ı 





+ 

* 

Dilberân olsa ger taviki c a 
c Âşıkân ana idemez ta4x^ 

HARFÜ’T-TÂ 3 




■l 

A 




'i 


J 

J 





58 


kIj kIj kIj kIj 
rn rn rn rn rp 


/ 


/ 


/ 


Reh-rev-i havf u reca 5 ol gözleme semt-i galat 
Nâtıku’l-hikmet ne dir la hayran illâ fi’l-vasat 272S 

• • • ^ t/ * 


54: 182 a . 

2726 Beyit der-kenarda yazılmıştır. 


** 




55: 182 a . 

56: 182 b . 

2727 taht: taht 

57: 182 b . 

58: 182 b . 

2728 Hayır ancak ortadadır. 


**** 







1050 METİN 


HARFÜ 7,-7A 5 

* * * 

59 * 

• * / • • / • • / • • 

Miyân-ı pâçeden eyler egerçi c âlem-i hâzz 
Velîk lark pür anda olur dem-â-dem hazz 

• X I * I 

HARFÜ’L-AYN 

60 ** 

* İ * * İ * * İ * 



59 : 182 ». 
60 : 182 b . 
61 : 182 b . 
62 : 182 b . 
63 : 182 b . 


***** 








Yâri Dîvânı 


1051 


64 


* 


* * 








Bezm-i ma c nada yeter bana şadık 

Mey-i tahkik ile câm-ı tevfîk 

*/ • * * • 


/ 


65 


./ 


Meydan-ı kayinat olursa neberd-i c aşk 
Bir âdem eyler ablak-ı gerdün-neverd-i c aşk 


66 


* * * 








2729 


Budur ayın-i cüvan-merdı-i ehl-i tahkik 
Âşinâyân-ı kadime o 1 ası i| yâr^ı\ 


./ 


Sultan-ı c alda ğalilyeİınca 


Keşf-i serayir eyleye^a-büd 


/. 



Giriftaram ki kaldı pay-ı reftanfinjriekanum yok 
c Aceb mi pây-mâl olsam ki pâyumda tüvânum yok 


HARFÜ’L-KÂF 


69 


Kİj hlj hlj hlj hlj 

B^B BTB BTB B^B B^B 






/ 


Düşmezin ardına ter-damen olan her hubun 
Kulıyum cünbişi merdâne olan mahbübun 


64 : 182 b . 
65 : 182 b . 
66 : 182 a . 


2729 Beyit der-kenarda yazılmıştır. 

67 : 184 a . 

2730 Beyit der-kenarda yazılmıştır. 

2731 ola ger 

68 : 176 ». 

69 : 183 a . 


****** 







1052 


METİN 



Ger şevi ruh-ı kuds-ı c unşur-pak 
Pak şev ez-âb u bâd u âteş ü hâk 2732 



Şemşır-i gamzeden dil-i mecruh u derd-nak 
Hem kalb rîze rîze vü hem sîne câk câk 



Ne naz ü şive ne hod cünbiş-i miyane gerek 


Vişal-i c aleminim zevki bı -ba hpnet^f £k j 


J 


73 


** * * 



.1 


Hattun mı c anzuîida olan-yjolısa kinmiş 
c Anber mi dökdi dâmenfn^ yâ şabâ^gti 





Dillere maye virür nükheti dil-Keş-i/^infejiıiö 1 ^ 
Bezmi pırâye ider ferşi münakkaş-ı çemenün 





2734 


Destinde c aşa dıdesi c aynün ile anun 
Tutar eli görür gözidür pır-i muğânun 


70 : 183 a . 

2732 Temiz unsurlu kutsal ruh olursan; sudan, rüzgârdan, ateşten, topraktan ann! 


** 

71 : 

183 a . 

*** 

72 : 

oo 

M 

■ 

**** 

73 : 

oo 

M 

■ 

***** 

74 : 

183 a . 


2733 B ey it der-kenarda yaz ılmıştır. 

****** 75: 184 a . 

2734 B ey it der-kenarda yaz ılmıştır. 







Yârî Dîvânı 


1053 


HARFÜ’L-LÂM 




Al ele mir 5 at-ı camı ııa mııııı mey-İr a re kıl 
Gayrı gözle c âlemi başdan başa nezzâre kıl 



Olınca bir ser-i mu denlü cezbeye vasıl 
Cihanda kâhrübâ gibi olsa ve’l-hâşıl 


78 


* * * 


/. 



İşünde c akıbet-endış olu 



2735 


Heman cümle umurun HaklC a tefviz it tevekkül kı 1 


HARFÜ’L-MlM 


/ 


Bir asitana müııtesibüz 
Andan yakar çerâğını 



80 


kIj kIj kIj kIj 

B^B BTB BTB B^B 




/. 




Gül-i şüküfte-nihadem heva nedür bilmem 
Nesîm-i bâğ-ı hicâzem şabâ nedür bilmem 





c Uşşak rastı c aceme gitdiler tamam 
Var sende tut c ırak [ul nihavende makam 


* 


** 




2735 




76: 183 a . 
77: 183 a 
78: 184 a . 


Beyit der-kenarda yazılmıştır. 


79: 183 a 
80: 183 a . 
81: 183 a 


***+:++ 










1054 


METİN 



Seni görince heman şad olur dil-i mağmum 
Kerem kıl eyleme nezzâreden am mahrüm 

• */ • t • 




/ 



2736 


Ya Rab be-heme karem üftade vü hayranem 
Der c ilm-i to nâ-dânem neşnâsem [ü] ne-dânem 2737 





2738 


Yanup derum bütün giceler çü ateş^i n^ııjv 
İlâhî eyleme âteşle kullanın mahjufrm ~~ 







3 /\ ^ 

Senün o hancer-i 2740 hıın-R^üne 7 ıı^ çar 


/ 



Meğer ki sıne-i mecruhı paire pare kılanı 


Kaş cism ü tende yüz bin dıde peyda eyıesem 
Günde bin kerre cemâlüni temâşâ eylesem 





2736 

2737 


*** 


2738 




2739 

2740 

2741 


82: 183 a 
83: 182 b . 

Beyit der-kenarda yazılmıştır. 

Ya Rab, her işime düşkün ve hayretteyim 
84: 182 b . 

Beyit der-kenarda yazılmıştır. 

85: 183 a . 

Beyit der-kenarda yazılmıştır, 
hançer: hançer 

w * 

bîdâduna 

86: 183 a . 


Senin ilminde bilgisizim, anlamam, bilmem 


2742 B ey it der-kenarda yaz ılmıştır. 






Yârî Dîvânı 
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2743 


Yanup hakister olmışdur derun-ı cism-i suzanum 
Beni yanmağ ile korkutma ey şem c -i şebistânum 


* 




2744 


Yakardı ateş-i gam kar u bar-ı samanum 
Şu sepmese ana sakâ-yı çeşm-i giryânum 





2745 


Peymane-i yeganegı-i vahdeti müdam 





Na-çar-kerde-i der-i red<x[ü]-k^0 ipletb ^ 
Ben bir ğarıb-i hâne-harâb [u] mel fil lifi em 




* 



* 


Üftade-pay-ı na c 1-i süm-i esb-i nazunam 
Fitrâk-bend-i bend-i kemend-i niyâzunam 


87: 183 a . 

2743 Beyit der-kenarda yazılmıştır. 
88: 183 a . 

2744 Beyit der-kenarda yazılmıştır. 
89: 183 a . 

2745 Beyit der-kenarda yazılmıştır. 


**** 




90: 183 b . 
91: 183 b . 
92: 183 b . 


****** 
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METİN 



Keyf ü kemm-i c aklı bîhuş olmayınca bilmedüm 
Kıl ü kâl-i c aşkı hâmüş olmayınca bilmedüm 

• • 5 • w 5 */ 


HARFÜ’N-NÜN 






/ 



Nur-ı dıdemde cemalün c aksi olsun da c ıyan 
Âfîtâbı bir gümiş âyînede seyr it hemân 


95 




/ 


/ 


/ 


2746 


rN J - \ ' H \'y ^ 

Rastı budur nasihat bende vü âfcaddön- 


Nîk-haşlet 2747 gelmeye rüsva-yı mader^zaddaıı 



96 




J 


I 


/ 


Şakla hüsnün hıyre-çeşm^chde-i aşubdaıı 
Şaklama mir 5 ât-ı rüyun dîçle-i mahcübdan 



./ 


97 


blj blj blj blj l|j 

B^B B^B BTB B^B B^B 



Kılma taleb muradunı sultan u mirden 
# • # 

İste o bî-nazîr ü şeh-i bı-nazîrden 


93: 183 b . 
94: 183 b . 
95: 181 b . 


2746 Beyit der-kenarda yazılmıştır. 

2747 haslet: haslet 

w • * * 

96: 182 b . 


2748 Beyit der-kenarda yazılmrştır. 




97: 182 b . 


2749 Beyit der-kenarda yazılmıştır. 
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2750 


Cihan ğark-ab olur seyl-ab-ı eşk-i bı-giranumdan 
Yanar bamı sipihrün süziş-i âh-ı fîğânumdan 


* 





2751 


Şeb-i gamda görüp ta rişte-i eşküm olur pür-hun 
Şihâbun ipliğin uzatdı bu gice zen-i gerdün 


100 


S(C5(C5(C 


/. 


/ 


/. 


2752 


Ruhi gül-guneden gül-berg-i ter şibi olur rengin 


f ^ - i 

O la lîn nakş ile ser-levhri-i hi 

• 5 * • 



N’ola insaf ile 


Dolab-ı ümıdümi bu gerdende 
Pârîne-i takvim gibi kıldı perîşân 


m '■ 


vfan 


98: 182 b . 

275 0 Beyit der-kenarda yazılmıştır. 
99: 183 a . 

2751 Beyit der-kenarda yazılmıştır. 
100: 183 a . 


275 2 Beyit der-kenarda yazılmıştır. 




101: 183 a . 


2753 

2754 




Beyit der-kenarda yazılmıştır. 

“dilsün cigerüm”: Bu kelimenin metinde nereye konulacağı tam tespit edilemedi. Mânâda 
her nereye konsa uygunluk sağlanamadı. Bu yüzden metinde yazıldığı yer dikkate alına¬ 
rak dipnotla verildi. 

102: 183 b . 


275 5 Beyit der-kenarda yazılmıştır. 
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METİN 


103 * 

. _ /. _ /. _ /. _ 2756 

Açup bezm-i tarabda sineni çâk-i girîbânsın 
Ben ol meclisde olsam pâ-keşıde gerd-i dâmânsın 

104 ** 

III 2757 

* / * • / t * / * 

Hün oldı yürek yandı ciğer cism ise c uryân 
Hîç buna tahammül mi olur ey şeh-i devrân 





2758 


Şikeste-ayıne-i dehre nazır ols# cifıSıVT J -~Jj/ 
Hezâr şüret c ıyân ide şîşe-i devrân ^ 



c Aceb mi leşker-i ezhar-ile tolarsa cihan 
Hıyâm-ı sebzini sahrâya kıırdı nahlistân 

w J * * J * w 


103: 183». 

2756 Beyit der-kenarda yazılmıştır. 
104: 183» 

2757 Beyit der-kenarda yazılmıştır. 

105: 183». 

2758 Beyit der-kenarda yazılmıştır. 

106: 183». 

2759 Beyit der-kenarda yazılmıştır. 

107: 184 a . 

2760 Beyit der-kenarda yazılmıştır. 
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108 * 

. _ /. _ /. _ /. _ 2761 

Dök ey dîde gözün yaşın dem-i c ayşun fuzün olsun 
Çek ey dil câm-ı 2762 zahm-ı sineni isterse hün olsun 

109 ** 

/ / / 2763 

t t / * * / * * / * * 

Sürme çeksün gözini nergis-i bîmârundan 
Vesme-reng alsım ol ebrü-yı siyeh-kârundan 


/ 


110 

/. 




./ 


2764 


Yarana keyf virmedi afyon deyü heman 
Meydâna kodı hokkayı börş-i ^ker^e/ıâü 




/ 


111 




J 


-I 


Olsa c aceb mi cevherj-i ma 
Reşkln-tırâz-ı ııü kt eyfjünı şân-ı 'e ııc 


HARFU’L-VÂV 




112 


V 


hlj hlj hlj 


r 









/ 


/ 


/ 


2766 


Dest ü pay [u] kalbün it levş-i günehden şüst ü şu 
Âb-dest-i dîde-i giryân-ile eyle vıızü 5 


108: 184 a 

2761 Beyit der-kenarda yazılmıştır. 

2762 büıı-ı 

■w 

109: 184 a . 

2763 Beyit der-kenarda yazılmıştrr. 

110: 185 a . 


2764 




2765 




Beyit der-kenarda yazılmıştrr. 

111 : İT. 

Beyit der-kenarda yazılmıştır. 

112: 183 b . 


2766 Beyit der-kenarda yazılmıştır. 
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METİN 


HARFÜ’L-HÂ> 

113 * 

_ . _ /_. _ /_. _ /_. 

Yârdur pinhân olan râz-ı derün-ı sinede 
Yârdur ancak görinen şüret-i âyînede 


U4** 

• • /** / • • / *• 

Seher ki sanma düşer ğonce ağzına jale 
Çıkardı nâr-ı 2767 gamımla lebinde tebhâle 



* 



* 




Bir gülsitana ateş-i c aşkı®delil 
Bülbül de gül de mazhar^ırr-ı 





Hat-ı nev-hız-i la c 1ün ol dehan-ı ni 

w • w 

Münir -1 fass-ı hâtemdür konılmış la c 1 ü pırüza 

* • w • 3 X 



Her mevc-i Mevlevi gibi bu ruzigarda 
Döne döne terane ider cüybârda 


113: 183 b . 
114: 183 b . 


2767 

*** 


**** 


***** 


****** 


suz-ı 

115: 183 b . 
116: 183 b . 
117: 183 b . 
118: 183 b . 
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119 


* 


* * 


/.. 


/.. 


/.. 


Cür c a-dan-ı dillini beste-i kitman eyle 
Açma esrarımı nâ-mahreme pinhân eyle 


120 




/. 


/. 


/. 


2768 


Nazar lal dıde-i giryanuma alude-kan içre 
Görem dirsefi eğer c aks-i güli âb-ı revân içre 


/ 


121 

/. 


s)cs)cs)c 


./ 


2769 


Bir suz var ki dildeki dağ-ı c acıbde 
Ne gülde var o süz ne hod c andelıbde 

Uİ (> 


122 


* * * * ^ \ 


I . 


Tecellı-i ruhi ol çeşmji mu c cj 
Ne hikmet her nigâhıjıda ol e 


123 -' 


/ 



Sışe-i kandîl-i dil müiman mi 
Dâyimâ dest-i havadis afla segğ^ırdi^p 


/ 


124 

/. 


kIj kIj 

rp rp rp rp rp rp 


./ 


2772 


c Arif olan zeharif-i kudek-fîrıbine 

w 

Çarhun bakar mı şu c bede-bâz-ı c acıbine 


2773 


** 


*** 


**** 




****** 


119: 183 b . 
120: 183 a . 


2768 Beyit der-kenarda yazılmıştır. 


121: 183 a . 


2769 Beyit der-kenarda yazılmıştır. 


122: 183 b . 


2770 Beyit der-kenarda yazılmıştır. 


123: 183 b . 


2771 B ey it der-kenarda y azılmı ştır. 


124: 183 b . 


2772 Beyit der-kenarda yazılmıştır. 

2773 Beytin kenannda “Gazeldür” kaydı yer almaktadır, bk. G. 674. 







1062 


METİN 


125 


* 


/ 


/ 


/ 


2774 


Dil miyanun pırehensüz sarmak ister sineye 


Girmek ister ol cevahirle tolu gencıneye 


2775 


126 




/. 


/ 


/. 


2776 


İnanma ruzigara kad çeküp ser-keş nihai olma 
Yüri ey serv-i kamet toğrılıkla pây-mâl olma 


127 


** * 








2777 


Ruzigara tayanup ser-keş-i meyyal ç>lma 
Yün ey serv-i sehı yok yere pT-ınn 



./ 


128 


** * * 




Gördün ki girdi iki kişi İçirişin 
Sen çık aradan it dişi ton«^> derisine 



129 


kIj kIj kIj 
rn rn rn rn rp 


/ 




■l 

A 




'i 


J 

J 





Ayetü ’l-kürsı okur bülbül bülend-avâz ile'"' 
Mahfil olsa c arş lâyıkdur ana i c zâz ile 


130 


kIj kIj kIj kIj 
rp rp rp rp rp rp 


* * 






Na-mahal cünbiş-i garibesine 
Şâhidüm nâziş-i c acibesine 


125: 183 b . 

2774 B ey it der-kenarda yaz ılmıştır. 

2775 Beytin kenarında “tahrîr şod” kaydı yer almaktadır, bk. G. 655 
126: 183 b . 

2776 B ey it der-kenarda yaz ılmıştır. 

127: 183 b . 

Beyit der-kenarda yazılmıştır. 

128: 183 b . 

Beyit der-kenarda yazılmıştır. 

129: 184 a . 

130: 176 b . 


*** 


2777 


**** 


2778 


***** 


****** 
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HARFÜ’L-YÂ 


131 


* 


/ 


/ 


/ 


Nazenınüm dil-pesendüm afet-i canum c Alı 
Nev-cüvânum şeh-levendüm şüh-ı devrânum c Alî 


/ 


132 

/. 




./ 


Hun-abe-rız çeşm-i nem-i merdüm it beni 
La c 1-i girân-mâye ile mün c im it beni 




133 

/. 




Gelince c alem-i zerden 


Aceb ne söz olur ol dem lısamınp-can 



13417 * 


/. 





s 


\ 

A 




'i 


Ez ruy-ı pür-niyazı lutf-rdil-ni 
Mâ-râ çe hest ey şülÇgeh-gâh be-ıjülvâzî 2779 

j ^ g * * sMsK * r- 

N: 


J 

J 


.1 





•CÜ 


Virmem iki cihana bu zevk-ı nihanunı 

• 

Öpmek lebüni ya c nî ki koçmak miyânunı 


/ 


136 

/. 


kIj kIj 

b^b btb 


./ 


Şaldun heva-yı c aşkun ile gurbete beni 
Dünyâ göziyle görmek olur mı c aceb seni 


** 


*** 


**** 


131 

132 

133 

134 


184 a . 

184 a . 

184 a . 

184 a . 


2779 Çok muhtaçlıktan ve gönül okşama lütfundan, ne olur eş şuh beni ara sıra okşa! 




135: 184 a . 
136: 184 a . 


****** 
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137 * 

Göstermede dâyim sana c ömr-i güzerânı 
Bı-hüde degül 2780 âb-ı revânun cereyanı 

138 ** 

III 2781 

t t / * * / t t /t t 

Olmak istersen eğer merd-i mücerred şâfî 
Delk-ı peşinine değiş atlas-ı zerrîn-bâfı 


./ 


139 

/. 




./ 


2782 


Hun-abe ile toldı gözüm cam-ı mey gibi 
Göz göz açıldı dâğlarum tende ney gibi 

~ y‘ \ 'p* I ' t 

r \ ul ~l\J r> 


140 


** * * 





/ 


/ 


/ 



/ 


2783 


Şem c yummaz şubha delCt^ d ı d e-ipTd arın p 
Hâb-ı nâz u şîv’alınca ııtSTÎis-i bî: 



141 


kIj kIj kIj 

B^B BTB B^B 










2784 


Guş kıl sözlerüm ey mülk-i feda 


Terk eyle heves-i mal u meııarfüj-c^fi) 1 ^ 



142 


BİJ BİJ BİJ BİJ BİJ BİJ 
rp rp rp rp rp rp 


/. 


/. 


/ 


2785 


Sühan-ferma-yı tab c olsan dil-işkestan olmaz mı 
Şiken-pırâ-yı tâc-ı küşe-i can olsan olmaz mı 


137: 184 a . 

2780 midür 
138: 182 b . 

2781 B ey it der-kenarda yaz ılmıştır. 


*** 


**** 


***** 


****** 


139: 182 b . 


2782 B ey it der-kenarda yaz ılmıştır. 


140: 182 b . 


2783 B ey it der-kenarda yaz ılmıştır. 


141: 183 a . 


2784 B ey it der-kenarda yaz ılmıştır. 


142: 183 a 


2785 B ey it der-kenarda yaz ılmıştır. 
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143 * 

_ /_. _ /_. _ 2786 

Sebz c imameyle şalın gül-ğonce-i gülşen gibi 
Hâşimiyyü’l-nesl-i pak ol âl-i tâbirden gibi 


144 * 

._/._/._ I. _ 

O kim tevhide mâl ik kâmil olsa fehm ü iz' âm 

t 

Nezâre 2787 ide bu meemü c a-ı tevhıd-i' irfâm 


145 


S(C5(C5(C 


/ 


/ 


/ 


Eşk-i c aşık gibi simi mevc-nzan yem gibi 
Dâg-ı sîne gibi dînân c ıyân eneüm gibi 

' 6 \ T di 1 


146 




r 







/ /\7S8 

/ * / 


c îllet-i yarı vü ııa- y Jn/c ilıa nırfİicâfı 
Yârl-i bî-ğaraz amıpâ| ki cihâ / tî(ı^yarı 





■l 

A 




/. 


Zeban-ı nutk-gııyun lükn$t 




J 

J 





Kelam-ı ruh-bahşun hikrdet-aE&ûk St^jTiIsSy 


148 


kIj kIj 

rp rp rp rp rp rp 


/. 


/. 


/. 


2790 


Görüp bab-ı c ata-bahşunda ayın-i c atayayı 
Cevâd-ı himmettin cüd-âver itdi Hâtem-i 2791 Tay’ı 


143: 183 b . 


2786 Beyit der-kenarda yazılmıştır. 


** 


144: 184 a . 

2787 Tabaşşur 
145: 184 a . 

146: 184 a . 

2788 Beyit der-kenarda yazılmıştır. 










147: 184 a . 


2789 Beyit der-kenarda yazılmıştır. 


148: 184 a . 


2790 Beyit der-kenarda yazılmıştır. 

2791 Hâtem: Hâtem 

* 'W 
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149 * 



2792 


Dimağı telh ider zehr-i hall-i safrayı 
Seng-cünbln iledür nef -i def -i sevdâyî 

150 ** 

/ / / 2793 


Elüne al zekamın c anberm-şemame gibi 
Başuna berg-i sebiz tak yeşil c imame gibi 2794 


151 


Sfcîfc * 




/.. 


/.. 


2795 


Cam’a gönder mey-i c irfan ile bu [<c ı 

Câın-ı Cem gibi çeke câmumı Mönlâ Câmı 2 ^ 





152 


** * * 






J 




Döndürür çarha-i dolab gfl^i insan 
Felegün vaz c -ı perişanı gipi devrânı 



2798 


/.. 


153 

/. 


lIj lIj blj blj blj 

B^B BTB B^B 




■l 

A 




'i 


J 

J 





Çe budı hal-şinası mera çe çare koni 
Meğer zi-rüy-ı c inayet mera nezâre koni 


2799 


149: 184 a 

2792 B ey it der-kenarda yaz ılmıştır. 

150: 184 a 

2793 B ey it der-kenarda yaz ılmıştır. 

2794 Beytin üst kısmmda “gazel oldı” kaydı yer almaktadır. 

151: 184 a . 

2795 B ey it der-kenarda yaz ılmıştır. 

2796 Beytin üst kısmmda “gazeldür” kaydı yer almaktadır, bk. G 734. 

152: 184 a . 

2797 B ey it der-kenarda yaz ılmıştır. 

2798 Beytin üst kısmmda “gazel oldı” kaydı yer almaktadır, bk. G 784. 

***** 153: 176 b . 

2799 Nasıl bir halden anlayandın, bana ne çare edersin? Tek yolu şefkat gözüyle bana bakış 
atmalıdır. 
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154 


* 


/. 


/.. 


Dıde-i to mera nazar ne-kom 


Şahid-i bı-hadem der-ın da c vı 


C t t t2800 


/. 


155 

/. 




./. 


2801 


Dil şışe-i namusı şikest eyleyemez mi 
Bir cür c a ile kendüyi mest eyleyemez mi 


MUFREDLER 


1 


* * * 


* * 


/.. 






2802 


--- * ^'1 

r \ \ \1 j.\ / r> 

Zevk-ı keynyyeti gör neşv^i cam-ı ırfeydşo 
Şevk-ı germiyyete bak şem c i idçf lem c a nedür > 

/\ V\ s/ 


2 






./ 


1 





'i 


Ol kimsenün aşl u nesebi olmaya meşhur 
Mâder-i Bahta deyü şölır6t-saz' N( ^\ 

S|< S|< >|C 9|« 9|« ^ ^ P 


J 

J 










2805'. 




Zatında nihan olmaya insaniyyet 
Olmaz o kişi hulk u hüsnde mümtaz 

5 w * * 


154: 176 b . 

2800 ma' nâ. 

Senin gözün bana bakmaz. Bu davada çok tanığım var. 
155: 184 b . 

2801 Beyit der-kenarda yazılmıştır. 

1: 89 a . 

2802 Beyit der-kenarda yazılmıştır. 

2: 182b. 

2803 Beyit der-kenarda yazılmıştır. 

2804 Bu mı sram vezni aksamaktadır. 

***** ^| 

2805 Beyit der-kenarda yazılmıştır. 
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4 


* 








2806 


Hiç kec-i nişanıde-i nahl rast olur mı 
Ger âb-ı hayât-ile şu [virjrsen kış u yaz 


5 






/. 


./. 


2807 


Mümkin mi duhan ola firuzına şerar 
Hâkister-i engüşt ola mı şu c le-tırâz 




6 




/ 




2808 


Ey nar-ı Birahımi gülistan ideıf 
Bana da gülistan kıl âteş-i humâyı 


rs -Y \' ^ ir d 

.T \ Uİ J-U C 







7 

/. 




J 


■! / 


Ol mertebe humma beni st^zan itdi 
Yehdâna girersem de yak^rfıummâ 

• a 





■l 

A 




'i 


.J 




8 


blj l|j lIj lIj blj 
b^b 





Ma c şuka nümayan idemez çehre-i zerdin 
c Uşşâka güzel reng virür şâğar-ı şahbâ 


4: 182 b . 

2806 B ey it der-kenarda yaz ılmıştır. 


** 


5: 182 b . 


2807 Beyit der-kenarda yazılmıştır. 


*** 




2809 




6: 182 b . 


2808 B ey it der-kenarda yaz ılmıştır. 


7: 182 b . 


Beyit der-kenarda yazılmıştır. 

Alî Emîrî, Vesâikü’l-Âsâr , 3 Teşrîn-i Sânı 1338, s. 16. Eser Alî Emîrî’nin çıkardığı Târih 
ve Edebiyat Mecmuası içinde yer almaktadır. Dört forma hâlinde çıkan bu eser için bk. 
Alî Emîrî, Târih ve Edebiyât Mecmuası, 3 Teşrîn-i Sânî 1338, C. 574, S. 4 [A. E. Gazete 
Mecmûa, SY022760]. Eserde kaydedilen bu beyit Dîvân 'da yer alan bir gazelde zikredil¬ 
miştir. bk. G 12/5. 

2810 B ey it der-kenarda yaz ılmıştır. 
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